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मूह्य $ 7500 
हीं मुरुस्द दिवेदी 
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“किसी से भी न डरनता, गुर से भी नहीं, मन्त्र से भी नही, 
लोक से भी नही, वेद से भी नही ॥ 


" ---बाणभट्ट की आत्मकथा 





दिता पं. अनमोल द्विवेदी के साथ 


“घारा रद न होने पदाये। कौन जानता है, भविष्य में उसी धरा में कौन 


कृती बालक दैदा होऋर संसार को नयी रोशनी दे 7 
--अज्ञोफ के फूल 
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द्विवेदीजी की पा््लिपिं!का एक पृष्ठ । 





उदयगिरि की वराहमूि के एक फोटो के आधार पर दान्ति- 
निकेतन वे भाई कृपाससिह द्वारा तैयार किया गया रेखाथित्र, 
जिसे आचार्य द्विवेदी ने 'बाणभट्ट की आत्मकथा” के प्रधम 
संस्करण के प्रच्छदपट के लिए आपग्रहपर्दवक बतवायां था। इस 
तथ्य का उल्लेख उन्होंने 'बाणभट्ट' के प्रथम संस्करण को निवेदन 
में किया था। बाद के संस्करणों में उस निवेदन का अम्तिम मुछ 
अंश प्रकाशित नहीं होता रहा है। ग्रन्धावली को इस सण्ड में 


'बाणभट्ट' के साथ पहले संस्करणवाला निवेदन उसके मूल रूप 
में ही दिया गया है। 


प्रातः स्मरणीय आचाय हजारीप्रसाद द्विवेदी के समग्र साहित्य को एक 
सृत्र में अनुस्युत करके हिन्दी-पाठकों को समर्पित करते हुए हमें अत्यधिक 
आनन्द का अनुभव हो रहा है। स्वर्गीय आचायंजी के मन में अनेक परि- 
कल्पनाएँ तथा योजनाएँ थी जिन्हें कार्यान्वित करने के लिए वे निरन्तर 
क्रियाशील थे। परन्तु नियति-निर्णय से उन्हें अधूरी ही छोड़कर वे चले 
गये है। हजारीप्रसाद द्विवेदी प्रन्यावली की प्रकाशन-पोजना उसी 
सम्पूर्णता की श्ूंख्ला की पहली कड़ी है ॥ 


आचायेत्व॑ की गरिमा से दीप्त आचार्य द्विवेदी का व्यवितत्व और उनकी 
अपार सजंनात्मक क्षमता किसी भी पाठक को चमत्कृत और अभिभूत 
करने के लिए पर्याप्त है। मनीषियों की दृष्टि में वे चिन्तत और भावना 
दोनों ही स्तरों पर महत्त्व-बिन्दु पर भासमान हैं। उतकी रचना-दृष्टि 
समय के आरपार देखने में समर्थ थी। इतिहास उनकी लेखनी का स्पर्श 
पाकर अपनी समस्त जड़ता खो बैठा और सतत्‌ प्रवाहित जीवनधारा 
साहित्य में हिल्लो लित हो उठी, जो तीनों कालों को जोड़ देती है । 


आचार्य द्विवेदी की बहुमुखी जीवन-साधना ने हिन्दी वाहुमय के एक पूरे 
और विशाल युम को प्रभावित किया है। वे संस्कृत, प्राकृत, अपभ्र श' 
तथा हिन्दी और बांग्ला साहित्य के मर्मज्ञ विद्वान्‌ थे । साथ ही, अंग्रेजी ' 
साहित्य का भी व्यापक घरातल पर उन्होने परिंशीलन किया था और * 
अंग्रेजी भाषा के माध्यम से ग्रीक साहित्य का भी रसास्वादन किया था। 
अग्राघ पाण्डित्य में सहजता का मणिकांचन योग उन्हें सामान्य मानव ' 
की भूमिका में प्रतिष्ठित कर देने की क्षमता प्रदान कर देता था और वे 
अनायास ही जनहृदय से स्पन्दित और आन्दोलित हो उठते थे | उनका 
विद्वान्‌ सरलता से सजग हो उठता था। बे प्रत्येक मन में विराजमान 
हो जाने की अपूर्व भेधा के धनी हो जाते थे । 


आचायंजी की इन्हीं अद्वितीय प्रवृत्तियों को स्थायी रूप देने के लिए इस 
प्रन्थावली की योजना बनायी गयी है । विषय और विधा दोनों दृष्टि- 
कोणों को साथ रखकर विभिन्‍न खण्डों का विभाजन किया गया है। कुल 
मिलाकर ये ग्यारह खण्ड हैं--- 


पहला सण्ड. ; उपन्यास-। 

दूसरा सण्ड :; उपन्यास-2 

, तीसरा पण्ड : हिन्दी साहित्य फा इतिहास 
. चौथा खण्ड. : प्रमुष सन्त कवि 

, पाँचवाँ सण्ड ; मध्यकालीन साधना 

, छठवाँ सण्ड :; मध्यव्गलीन साहित्य 

» सातवाँ खण्ड : लालित्य तत्त्व एवं साहित्य मर्म 
, आठवाँ पण्ठ : कालिदास और रवीन्द्र 

« नवाँ खण्ड : निवन्ध-[ 

0. दसवाँ खण्ड : निवन्ध-2 

, ग्यारह॒वाँ सण्ड ; विविध साहित्य 


ग्रन्यावली को क्रमबद्ध करने में अनेकों समस्याएँ आयी हैं। निवन्धों का 
विभाजन भी निवन्ध-संग्रह तथा तिथि-क्रम के आधार पर न करमे 
विपय के अनुसार ही किया गया है। निबन्ध के अन्त में मूल निवन्ध- 
संग्रह का नाम दे दिया गया है। ग्रन्यावती अधिकाधिक उपयोगी हो सके, 
इस वात को ध्यान में रखकर ऐसा किया गया है। कबीर, सूर और 
तुलसी के अतिरिक्त कालिदास और रवीन्द्रनाथ ठाकुर से आचार्यप्रवर 
प्राय: अभिभूत रहे हैं. अत: दोनों महाकवियों से सम्बद्ध मामग्री एक ही 
खण्ड भें दे दी गयी है । अस्तिम खण्ड में विविध प्रव!शित एवं अप्रकाशित 
सामग्री संकलित है । आचार्य द्विवेदी ने प्रारम्भ में काव्य रघनाएँ भी की 
थी और अनेक अनुवाद भी । उन्हें यहाँ समाहित कर दिया गया है। 


इस विशाल योजना की परिपूर्णता में अनेक लोगों ने अपना अमूल्य 
सहयोग दिया है जिसके बिना निश्चय ही यह कार्य पूर्ण नही हो पाता । 
उन सबके प्रति हम हादिक धन्यवाद व्यवतत करते हैं । प॑. राजाराम शास्त्री ने 
अप्रकाशित ज्योतिःशास्त्र एवं साहित्य-झास्त्र सम्बन्धी रचनाओं के विषय 
में परामर्श दिया; और भरी महेशनारायण 'भारतीभकत ने मुद्रणप्रति तेयार 
करके हमारे दायित्व को आसान बनाया। हम इन दोनों को साधुवाद 
अपित करते हैं। श्रीपतत्ती शीला सन्‍्धू और 'राजकमल प्रकाशन से सम्बद्ध 
सभी व्यक्तियों ने जिस तत्परता और रुचि से इस योजना को सम्पूर्ण 
कराया है, वह प्रशंसनीय है। 


इन शब्दों के साथ आचार्य हजारीप्रसाद द्विवेदी का सम्पूर्ण रचना- 
संसार ग्रन्यावली के रूप में, हम वृहद्‌ हिन्दी विश्व परिवार को समपित 


करते हैं। इससे ज्ञानधारा एवं रससुष्टि में थोड़ा भी विकास सम्भव हुआ 
तो हम अपने को कृतकाय॑ मानेंगे । 
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जगदीशनारायण द्विवेदी 
मुकन्द द्विवेदी 


हजारीप्रसादटिवेदी 
ग्रन्थावली 


बाणभट्ट की आत्मकथा 
से 258 

चारु चन्द्रलेस 

पृष्ठ 259 से 589 


“प्रजा में मृत्यु का भय छा गया है, यह अशुभ लक्षण है। अगर तुम आर्यावर्त को 
पाना चाहते हो, तो प्राण देने के लिए तत्पर हो जाओ | धर्म के लिए प्राण देना 
किसी जाति का पेशा नही है, वह मनुष्य-मात्र का उत्तम लक्ष्य है। अमृत के पुत्रो, 
न्याय जहाँ से भी मिले, वहाँ से बलपूर्वक सीच लाओ | यदि तुम नही समझते कि 
“याय थाना मनुष्य का जन्मसिद्ध अधिकार और उसे न पाना अधमं है, तो भारतवर्ष 
का भविष्य अन्धकार से आच्छन्न है।” 
““बाणभट्ट की आत्मकथा 
प्रन्थावली-4, पृष्ठ 776 


“सारा संसार मु्खंता का शिकार वना हुआ है। इस मुर्खता की घारा में योगी 
और सिद्ध भी उसी प्रकार बह गये है, जिस प्रकार प्रहस्थजन। कोई शुभ-कर्म के 


उद्यत है, कोई मद्य-मांस और विलासिता के हारा प्राप्त आनन्द को ही मोक्ष समभे 


--चारु चन्द्र लेख 


प्रन्यावत्ती-ग, प्रष्ठ 380 


बाणभट्ट को आत्मकथा 


पतः समृत्क्षिप्य धरा स्वदंप्ट्रया 
महावराह्‌: स्फुट-पद्मलो चन: । 
रसातलादुत्पल - पत्र - सन्निभः 
समुत्यितो नील इवाचलो महान ॥ 


निवेदन 
निवेदन 
22 | आर जे शंका हु ॒ 
आत्मकथा प्रकीर्शित हो रही है। अनेक मित्रों के आग्रह, अनुरोध और 
शुभेच्छा का ही यह परिणाम) आरम्भ में कथा विशाल भारत में 
प्रकाशित होने लगी थी । अगर उस पत्न के यशस्वी सुहृद्वर श्री मोहन सिंह 
सेंगर ने बार-बार बढ़ावा देकर लिखवा न ली होती, तो कथा लिखी ही 
न जाती । विचार था कि समाप्त होने के बाद इस कथा पर एक विस्तृत 
आलोचना लिखी ज ये। समय के अभाव में ऐसा नही हो सका । सहृदय 
पाठकों के लिए यह कार्य छोड़ दिया भया। एफ विशेष अभिप्राय से 
रवीन्द्रनाथ की एक कविता का भाव इसमें एक स्थान पर जोड़ दिया 
गया था, वह अभिष्राय तो सिद्ध नही हुआ, पर जोड़ा हुआ अंश जहाँ- 
का-तहाँ रह गया । बाणभट्ट और श्री हपेदेव के ग्रन्थ 'कथा” के प्रधान 
उपजीव्य रहे हैं । इन लोगों के प्रति कैसे कृतज्ञता प्रकट करूँ? भाई कमल 
कुलश्रेष्ठ ने पुस्तक के ठीक-ठीक छपने में अमूल्य सहायता पहुँचायी 
है। अनेक ज्ञात और अज्ञात मित्रों ने नाना भाव से बढ़ावा दिया है । 
सबके प्रति अपनी हादिक क्ृतज्ञता प्रकट करता हूँ । शान्तिनिकेतन के 
कलाभवन के भाई क्ृपालसिहजी ने पुस्तक के प्रच्छदपषट का चित्र तैयार 
कर दिया है । पह चित्र उदयगिरि की वराहमूर्ति के एक फोटो के आधार 
पर बनाया गया है। भाई कृपालसिह उदीयमान कलाकारों में हैं। 
भविष्य में वे अतुल कीत्ति अर्जन करें, यह मेरी प्रार्थना है । 


ग्वालियर राज्य के पुरातत्व विभाग ने उदयगिरि की वराहमूत्ति का 
चित्र भी दिया है और उसे पुस्तक में छापने की अनुमति भी दी है । इस 
कृपा के लिए मैं उक्त संस्था के प्रति हादिक कतज्ञता प्रकट करता हूँ । 


हिन्दी भवन, शान्तिनिकेतन हजारो प्रसाद द्विवेदी 
29..46 


जलोधमग्ना सचराचरा धरा 

विपाणकोट्याउखिलविश्वमूत्तिना । 
समुद्धृता येत वराहरूपिया। 
से में स्वयंभूर्भगवान्प्रसीदतु ॥ 
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हम! 
बाणभट्ट को 'भात्मकया 
कथामुख 


चाप क वर डा का 
चाणभट्टू की ग्रात्मकथा' के प्रकाशित होते के पूर्व उसका थोड़ा इतिहास जान 
सेना आवश्यक है मिर्स कैयराइन झारिंद्रया के एक सम्प्रान्त ईसाई-परिवार 
की कन्या हैं। यद्यपि वें झभी तक जीवित हैं। पर उन्होंने एक विचित्र ढंग का 
वैराग्य ग्रहण किया है, भौर पिछले पाँच वर्षों मे मुझे उनकी केवल एक ही चिंद्‌ठी 
मिली है, जो इस लेस से सम्बद्ध होने के का रण अन्त में छाप दी गयी है। मिस 
कैथराइन का भारतीय विद्य आओ के प्रति श्रसीम शत सा था। अपने देश में 
समय ही उन्होंने संस्कृत आर. ईसाई-हिन्दी का भ्रच्छा अभ्यास केर लिया था। 00 
वर्ष की उम्र में वे इस देश में आयी शऔौर भवलान्त क्षाव से यहाँ के प्राचीन स्थानों 
का आठ वर्ष तक लगातार अमज करती रही । यहाँ श्राकर उन्होने बंगला का भी 
अभ्यास किया था; पर इस भीपा में लिखने की योग्यता उन्हे अब तक नही हुई 
और पागे होने की कोई विशेष सम्भावना भी नहीं है। मिस कैंयराइन को हम 
लोग 'दीदी' कहते थे---दींदी अर्थात्‌ दादी। भागे जब कभी दीदी शब्द का प्रयोग 
कया जाय, तौ पाठक उन्ही से तातय॑ समके। बंगला में दादी के साथ मजाक 
करने का रिवाज है, दीदी इस बात को जानती थी और कभी-कभी बड़ा करारा 
मजाक कर बे ठती थी। दम लोगों पर--विशेषकर मेरे ऊपर--दीदीं का स्नेह 
नाती के समान ही था। दीदी बहुत भोली थो। अपनी कप्ट्साध्य यात्राओं के 
बाद जब वे इधर लौटती, तो हम लोगों के आनन्द का उकाना ने रहता । नयी 
वात सुनने के लिए या नयी चीज देखने के लिए हम लोगों की भीड़ लगे जाती । 
दोदी एक-एक करके, कभी कोई तालपदत्र की पो्थी', कभी पुरानी पौथी के ऊपर की 
स्नैन्नित काठ की पाटी+ कभी पुराने सिक्के लिकाल-निकालकर हमारे हाथों पर 
रखती जातीं और उनका इतिहास सुनाती जाती | उस समय उनका चेहरा कैढी 
से गद्गद होता और उनकी छोटी-छोटी नीली आँखे पानी से भरी होती ! फिर 
धीरे-से उनकी जेव से एक सफेद घिल्‍ली का बच्चा लनिकलता-+विल्कुल सिकुईी. 
हुआ | हम लोग इस मजाक से परिचित थे । दीदी को प्रसन्‍न करने के लिए हम 
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में से कोई बड़ी उत्सुकता के साथ बिल्ली के उस बच्चे को इस प्रकार लेता, मानो 
कोई हस्तलिखित पोथी ले रहा हो । श्रौर तब वह बिलौटा कूद जाता और हम 
लोग मानों श्रवकचाकर डर जाते । फिर दीदी इतना हँसती कि नूतन कुटीर की 
छत हिल जाती । दीदी के इस हर्पातिरेक का परिणाम यह होता कि यार लोग 
संगृहीत बहुमूल्य वस्तु में से कुछ को दवा जाते । (मैंने कभी ऐसा अपकर्म नहीं 
किया ! ) पर दीदी को पता भी नही चलता । कभी-कभी दीदी जब घ्यानस्थ 
हो जाती, तो उनका वलीकुचित मुखमण्डल बहुत ही झ्राकर्पंक होता | ऐसा जान 
पड़ता कि साक्षात्‌ सरस्वती श्राविर्भूत हुई हैं। ऊघम करते हुए छोकरे पास से 
निकल जाते, धूल उड़ाती हुई बेलगाड़ियाँ चली जाती, कुत्ते उछल-कूद से शुरू कर 
लड़ाई-भगड़े पर आमादा हो जाते; पर दीदो कर्पुर-प्रतिमा की भाँति निर्वाक्‌, 
निश्चल, नि.स्पन्द ही रहती ! जब उनकी समाधि टूटती, तव उनकी वार्ते सुनने 
लायक होती । 
अन्तिम वार दीदी राजगृह से लौटी थी। उनके चेहरे से ऐसा जान पड़ता 
था कि बुद्धदेव से उनकी जहूर भेंट हुई होगी। मैं जब मिलने गया, तो यद्यपि 
वे थकी हुई थी, पर यह कहना न भूली कि उन्हें राजगृह में एक स्पार मिल 
गया था, जो उन्हें देखकर तीन बार ठिठक-ठिठककर खड़ा हुआ--जंसे कुछ 
कहना चाहता हो ! दीदी का विश्वास था कि वह बुद्धदेव का समसामयिक था 
और उसी युग की कोई वात कहना चाहता था; क्योंकि दीदी ने स्पप्ट ही उसके 
चेहरे पर एक निरीह करण भाव देखा था। ग्राहा, उस युग के स्यार भी कैसे 
कश्णावान्‌ होते थे ! मैं समझ गया कि दीदी को अगर छूट दी जाय, तो उस 
श्रगाल के सम्बन्ध में एक पुराण तैयार हो जायगा और पिण्ड छुड़ाना मुश्किल 
हो जायगा। मैने कहा, “दीदी, आज विश्वाम करो, स्थार की बात कल होगी। 
दीदी ने भाव-विह्लल होकर कहा, "हाँ रे, थक गयी हूँ। जा, श्राज भाग जा । कल 
जहूर आना | देख, इस वार शोण नद के दोनों किनारों की पैदल यात्रा कर 
श्रायी हूँ ।” मैं जँसे श्रचरज में श्रा मया---“शोण नद ? ” 
"हाँ रे, शोण नद।” 
“कुछ मिला है, दीदी ? ” 
“बहुत-बुछ । कल आना ।' 
मैं पचद्तत्तर वर्ष की इस बुड़िया के साहस और श्रध्यवसाय की बात सोचकर 
हैरान था । उम समय उठ गया । आहार के समय एक वार लोौटकर फिर आया । 
सोचा, इस समय दोदी को घर पर भोजन के लिए ले चलूँ । पर देखा, दीदी 
सामने म॑दान में ध्यानस्य बैठी हैं। भ्राहा, चाँदनी इसी को तो कहते हैं। सारा 
झाकाश घने नील-वर्ण के श्रच्छोद रारोवर की भांति एक दिगन्त से दूसरे दिगनन्‍्त 
तक फेला हुआ था। उसमें राजहंस की भाँति चन्द्रमा घीरे-घीरे तर रहा था । दूर 
कोने में एक-दो मेघ-शिशु दिन-भर के थके-माँदे सोये हुए थे। नीचे से ऊपर तक 
केवल चाँदनी-हो-चाँदनी फेली थी भौर मेंदान में दीदी निशम्चल समाधि की 
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अवस्था में बैठी थीं। पाव ही खड़ा एक छोटा-सा खजूर-वृक्ष सारी शून्यता को 
समता दे रहा था। मैं चुपचाप खिसक गया । 
दूसरे दिन मैं शाम को दीदी के स्थान पर पहुँचा । नौकर से मालूम हुआ कि 
उस रात को दीदी दो बजे तक चुपचाप बैठी रही श्लौर फिर एकाएक अपनी टेबिल 
पर आझ्ाकर लिखने' लगी। रात-भर लिखती रही और लिखने में ऐसी तन्‍्मय थी 
कि दूसरे दिन श्राठ बजे तक लालटेन बुभाये बिना लिखती ही रही । फिर टेबिल 
पर ही सिर रखकर लेट गयी और शाम के तीन बजे तक लेटी रही | फिर उन्होंने 
स्नान किया और अब चाय पीने जा रही हैं। चाय पीते-पीते दीदी से बात करना 
बड़ा मनोर॑जक होता था, सो मैंने अपना भाग्य सराहा। दीदी चाय पीने का 
आयोजन कर रही थीं। मुझे देखकर बहुत प्रसन्‍न हुईं और बोली, “तुमे ही खोज 
रही थी। शोण-यात्रा में उपलब्ध सामग्री का हिन्दी रूपान्तर मैंने कर लिया है। 
तू इसे एक बार पढ़ तो भला । देख, मेरी हिन्दी में जी ग्रलती है, उसे सुघार दे 
झौर आनन्द से इसका अँगरेजी में उल्था करा ले। ले भला ! ” 
यह 'ले भला [” दीदी का स्नेह-सम्भापषण था। जब वे श्रपने नातियों पर 
बहुत खूश होतीं, तो उन्हें कुछ देते समय कहती जातीं---'ले भला ! ” श्राज तक 
इस स्नेह-वाक्य के साथ चाय और बिस्कुट ही मिला करते थे; पर आज मिला 
कागज का एक बड़ा-सा पुलिन्दा। दीदी ने उसे देकर कहा कि यह उनकी दो 
सौ मील को पैदल यात्रा का सुपरिणाम है । फिर कहने लगीं, “तू इसे श्राज ही 
रात को ठोक कर ले और कल पाँच बजे की गाड़ी से कलकते जाकर टाइप करा 
ला। परसों मुझे इसकी कारपियाँ मिल जानी चाहिए ।/ 
मैंने सकुचाते हुए कहा, “दीदी, कोई पाण्ड्लिपि मिली है क्या ? ” 
दीदी ने डॉँटते हुए कहा, “एक वार पढ़के तो देप। इसका रहस्य फिर 
पूछना। तू बड़ा श्रालसी है। देख रे, बड़े दु:ख को बात बता रही हैं। प्रदुय का 
जन्म पाया है, आलस छोड़कर काम कर। स्त्रियाँ चाह भी तो आरस्थद्ीन होकर 
कहाँ काम कर सरुती है ? मेरे जीवन के वे दिन लज्जा और संझोच में ही निकल 
गये, जब काम करने की ताकत थी। अब ब॒द्धावस्था में न को उसना उत्साह रह 
गया है झोर न शकित ही। तू वड़ा झलसी है। बाद में दछ्छाउमा | परुय होकर 
इतना आलसी होना ठीक नहीं । तू समझता है, दूसेत | स्थियाँ सव-कद्ध कर 
सकती हैं ? गलत बात है। हम भी पराबीर है । दकाद की पराधीनता दल्र डर 
है; पर प्रकृति की पराधीनता तो हटादी नही जा बढदी। शाद देखटो हू हि 
जीवन के 68 बपं व्यथं ही वीत गये है” मा 
मैंने देसा, दीदी की ब्रा ढक बर्डःह ऋ फोडना 
कहने के लिए ध्यावुत्र है; पर दाद लिकक ना रड: 4 उंद रुच्छ हो न 
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नहीं कर रही थीं। 
मैंने प्रनुभव किया कि दीदी किसी वीती हुई घटना का तानानबाना सुलका 
रही हैं। उघर से ध्यान हटाने के लिए मैंने प्रश्न किया, “दीदी, श्राजजल शोण 
में नावें चलती हैं? ” दीदी ने मुस्करा दिया । उसका भाव था कि “मैं समझ गयी, 
तू मेरा ध्यान दूसरी ओर ले जाना चाहता है।' फिर बोलीं, “देख, मैं यहाँ ज्यादा 
नहीं ठहर सकती । इस अनुवाद को तू जरा ध्यान से पढ़ और कल कलकेंत्ते जाकर 
टाइप करा ला। दो-एक चित्र भी पुस्तक में देने होगे । जा, जल्दी कर । 
कागजो का पुलिन्दा लेकर मैं घर भ्राया । यद्यपि मेरी भ्राखें कमजोर है शोर 
रात को काम करना मेरे लिए कठिन है; फिर भी दीदी के कागजों को मैंने पढ़ना 
शुरू किया। शीर्षक के स्थान पर मोटे-मोटे अक्षरों में लिखा था--'अथ वाणभट्ट 
की आत्मकथा लिख्यते । 
याणभट्ट की आत्मकथा ! तब तो दीदी को अमूल्य वस्तु हाथ लगी है। मैं 
ध्यान से सारी कथा पढ़ गया। मुझे अपार आनन्द आ रहा था । इतने दिन वाद 
संस्कृत-साहित्य में एक अनोखी चीज प्राप्त हुई हैं। रात यों ही धीत गयी । सवेरे 
में कलकत्ते को रवाना हो गया। वहाँ एक सप्ताह रुकना पड़ा । लौटकर झाया, 
तो मालूम हुआ कि दीदी काशीनास करने चली गयी हैं। किसी को कोई पता- 
ठिकाना नहीं दे गयीं । 
दो साल तक वह कथा यों ही पड़ी रही। एक दित मैंने सोचा कि वाणभट्ट 
के ग्रन्थों से मिलाकर देखा जाय कि कथा कितनी प्रामाणिक है। कथा में ऐसी 
बहुत-सी वातें थीं,जो उन पुस्तको में नही हैं। इनके लिए मैंने समसामयिक 
पुस्तकों का आश्रय लिया ओर एक तरह से कथा को नये सिरे से सम्पादित 
किया। श्रागे जो कथा दी हुई है, वह दीदी का अनुवाद है और फूटनोट में जो 
पुस्तकों के हवाले दिये हुए हैं वे मेरे हैं। कथा ही भ्रसल में महत्त्वपूर्ण है, टिप्पणियाँ 
तो उसकी प्रामाणिकता की सबूत हैं । 
बहुत दिनों तक दीदी का कोई समाचार नहीं मिला । मैं श्रव उनके दर्शन 
वी श्राशा छोड़ दैठा था । एक दिन अचानक मुयलसराय स्टेशन पर दोदी के दर्शन 
हो गये। वे याड़ी वदल रही थीं श्रौर वहुत ही व्यस्त दीख रही थीं। मुझे देखकर 
वे जरा भी प्रसन्‍न नहीं हुईं । केवल कुली को डॉटकर कहत्ती रहों--“सेंभालके 
ले चल | तू वढ़ा आलसी है !” मैंने सोचा, कुलो भी भ्रातसी है ! फिर मैंने 
बिल्लाकर पाहा, “दीदी, तुम वा पहचानती भी नहीं, घाह रे | 
दोदी रुक गयीं। थोलीं, “देखो, मैं बहुत दुखी हूं ! बह बिल्ली घोसा दे 
गयी 
मैंने कहा, "क्यों, क्या हुप्ना ? ” 
दीदी बोलीं, “कम्बन्त स्त्री निकली। देस न, पाँच वच्चे दिये हैं, मैं कहाँ 
तक मंभालूं ? / 
मैंने यात काटकर कहा, “दीदी, बह भ्रात्मकथा मेरे ही पास पड़ी है ।” 


बाणभट्ट को 'ध्रात्मकथा' | 2] 


दीदी गुस्से में थीं। रुकी नहीं। गाड़ी में वंठकर उन्होंने एक कार्ड फेंककर 
कहा, “मैं देश जा रही हूँ | ले, मेरा पता है। ले भला ! ” 
मैंने कार्ड सेभाला और दीदी की गाड़ी चल दी। 
मीसे वाणभट्ट की 'आ्रात्मकथा' दे रहा हूँ । दीदी ने उसे प्रकाशित करने की 
आज्ञा दे दी है। ध्यान देने को वात यह है कि वाणभट्ट की अन्यान्य पुस्तकों की 
- भाँति यह आत्मकथा भी अपूर्ण हो है । 


2 ॥ मर बज स 
बाणभट्ट की 'श्रात्मकथा' लिख्यते 
प्रथम उच्छवास 


५०.६२) ध॑ मी 
जा मध्0 धुत ०४) छू; लिलालिता 
दशास्यचूड़ामणिचक्रचूम्विन: 
सुरासुराधीशशिखान्तशायिनो 
भवच्छिदस्त््यम्वकपादपांसव: ॥ ॥7 


यद्यपि बाणभट्ट नाम से ही मेरी प्रसिद्धि है; पर यह मेरा वास्तविक नाम नही है। 
इस नाम का इतिहास लोग न जानते, तो ग्रच्छा था। मैंने प्रयत्नपृवेक इस इति- 
हास से लोगों को अ्रनभिज्ञ रखना चाहा है; पर नाना कारणों से अब मैं उस इति- 
हास को अ्रधिक नहीं छिपा सकता । मेरी लज्जा का प्रधान कारण यह है कि मेरा 
जन्म जिस प्रख्यात वात्स्यायन-बंश में हुआ है, उसके घवलकीति-पट पर यह 
कहानी एक कलंक है। मेरे पित॒-वित्तामहों के गृह वेदाध्यायियों से भरे रहते थे । 
उनके घर की शुक-सारिकाएं भी विशुद्ध मन्त्रोच्चारण कर लेती थी, श्रौर यद्यपि 
लोगीं को यह बात अतिशयोक्ति जँंचेगी, परन्तु यह सत्य है कि मेरे पूर्वजों के 
विद्यार्थी उनकी शुक-सारिकाश्रों से डरते रहते थे। वे पद-पद पर उनके अशुद्ध 
पाठों को सुधार दिया करती थी।? हमारे पूव॑जों के धर यज्ञ-धूम से निरन्तर 
धूमायित रहते थे । परन्तु यह सब मेरी सुनी हुई कहानी है। अपने पिता चित्र- 
भानु भट्ट को तो मैंने स्वयं देखा है। यदि मै कहूँ कि सरस्वती स्वयं आकर अपने 
पाणि-पल्लवों से मेरे पित॒देव के होमकालीन श्रम-सीकरों को पोंछा करती थी, 
तो इसमें कुछ भी अत्युक्ति नहीं होगी; क्योकि उपःकाल से लेकर सूर्योदय के दो 
मुहूर्तो तक निरन्तर हवन करने के वाद जव मेरे पिता पसीने से तर होकर उद्ते 
थे, तो सीधे भ्रध्यापन के कुशासन' पर जा बेठते थे। यही उनका विधाम था । 
इसी समय विद्यार्थिया को वेदाभ्यास कराते-कराते उनके श्रम-विन्दु सूखते थे ॥१ 


. तु, 'कादम्बरी', कथाप्रुख 2 
2, तु. कादम्बरी', कयामुख 2 
3. तु, 'कादम्वरी, 9; हपंचरित', द्वितीय उच्छवाप्त, पू, 33 
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इसे सरस्वती का पसीना पोंछना न कहूँ, तो क्‍या व हैँ ? ऐसे ही झृती पिता का मैं 
अत या जन्म का आवारा, गप्पी, भ्रस्थिरचित्त और घृमवकड़। मैं घर से जब 
निकल भागा था, तो अपने साथ गाँव के अन्य झनेक छोकरों को भी फोड़ ले गया 
था। वे सव अन्त तक मेरे साथ नही रहे, तो भी मैं गाँव में वदनाम तो हो ही गया 
था। मगध की बोली में 'वण्ड' पूंछ-कटे बैल को कहते है। वहाँ यह कहावत मशहूर 
है कि 'वप्ड श्राप आप गये, साथ में नौ हाथ का पगहा भी लेते गये ।' सो लोग मु 
“बण्ड' कहने लगे | इसी को बाद में संस्कृत शब्द वाण' द्वारा संस्कार करके मैंने 
इस नाम को कुछ इज्जत वढा सी । भट्ट तो लोगों ने श्रौर बाद में जोड़ा | वैसे 
मेरा श्रसली नाम दक्ष था। इधर मेरे प्रति लोगो का आदर और स्नेह का भाव 
बढ गया है, वे चाहे तो दक्ष भट्ट कर लें । बड़ी हो शियारी से मैंने यह नाम श्रन्यत्र 
सुरक्षित रख छोड़ा है। उसकी कहानी मैं ग्रभी वताऊँगा । 
मेरे पिता ग्यारह भाई थे। मैंने उनमें से सबको नही देखा था। मेरे एक 
चचेरे भाई का नाम उद्ुपतिथा। वे उम्र में मुभसे बहुत बड़े थे, पर मेरे साथ 
उनका व्यवहार समवयस्को के समान ही था। वे उस युग के प्रसिद्ध ताकिक थे। 
उन्होने ही वसुभूति नामक बौद्ध भिक्ष को शास्त्रार्थ में पराजित किया था। उनकी 
विद्वता भर चारित्र्य का महाराजाधिराज ह्॒पवर्द्धन पर बड़ा प्रभाव था, और वे 
एकाएक वेदिक मत की ओर प्रवृत्त हो गये थे । वे उड्पतति भट्ट! मेरे ऊपर जितना 
स्नेह रखते थे, उतना मेरे परिवार में कोई नहीं रखता था। उन्होने अनेक झ्रप- 
कर्मों से मुझे बचाया है। प्रसंगवश मै उनकी चर्चा यथास्थान करूंगा । यहाँ इतना 
ही कहना पर्या त होगा कि !4 वर्ष को उम्र में जब मेरे पिता नही रहे---माता 
तो बहुत पहले मर चुकी थी*--तो ये उड्॒पत्ति भट्ट ही मुझे उस स्नेह-रस से 
सिंचित करते रहे, जिसे मैने अपनी माता से पाया था। लेकिन इस कहानी को 
अपने दुर्भाग्य के रोने से नही शुरू करूँगा । इसे अपने सौभाग्य के उदय के साथ ही 
प्रारम्भ करंगा। बीच-वीच में यदि दुर्भाग्य की कहानी झा जाय, तो इस कथा के 
भ्रध्येता उसे क्षमा करेंगे। 
प्रावारा तो मै था ही। इस नगर से उस नगर में, इस जनपद से उस जनपद 
में वरसो मारा-मारा फिरता रहा। इस भटकन मे मैने कौन-सा कर्म नही किया ? 
फेभी नट बनता, कभी पुतलियों का माच दिखाता, कभी नाट्य-मण्डली संगठित 
करता और कभी पुराण-बाचक बनकर जनपदो को घोखा देता रहा; सारांश, कोई 
कर्म छोड़ा नही। भगवान्‌ ने मुझे रूप श्रच्छा दिया था और बोलमे की पटुता भी 
थोड़ी -सी घधी। बस, मेरी किशोरावस्था शौर जवानी के दिनो में येही दो बातें 
मेरी सहायता करती थी। यद्यपि लोग मेरे बहुविध कार्य-कलाप को देखकर मुभ्रे 


. 'दर्पषचरित' में बाण के एक विनृग्प-युत्र वा नाम तारापति लिखा है। उद्ृपति शायद वे हैः 
हरा 


2. यु. 'दृ्ष चरित', प्रथम उच्छवास 
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'भुजंग' समभने लगे थे; पर मैं लम्पट कदापि नहीं था। सो घूृमता-घामता एक 
बार मैं स्थाण्वीश्वर (थानेसर) नगर में पहुँच गया। उस दिन को मैं अपने 
सौभाग्य का दिन मानता हूँ । 
जब मैं नगर में पहुँचा, तो बड़ी धूमधाम देखी । कूमंपृष्ठ के समान उन्‍नतोदर 
राजमार्ग पर एक बड़ा भारी जुलूस चला जा रहा था। उसमें स्त्रियों की संख्या 
ही अधिक थी । राजवघुएँ बहुमूल्य शिविकाओं पर आरूढ थीं। साथ-साथ चलने- 
वाली परिचा रिकाश्रीं के चरणविधट्टनजनित नू पुरो के क्वणन से दिगनत शब्दाय- 
मान हो उठा था। वेगपूर्वक भूज-लताओं के उत्तोलन के कारण मणिजटित 
चूड़ियाँ चंचल हो उठी थीं। इससे बाहुलताएँ भी फंकार करने लगी थी। उनकी 
ऊपर उठी हथेलियो को देखने से ऐसा लगता था, मानो आकाश-गंगा में खिली हुई 
कमलिनियाँ हवा के कोकों से विलुलित होकर नीचे उतर झायी हों । भीड़ के संघर्ष 
से उनके कानों के पल्‍लव खिसक रहे थे | वे एक-दूसरी से टकरा जाती थी। इस 
प्रकार एक का केयूर दूसरी की चादर में लगकर उसे खरोंच डालता था । पसीने 
से घुल-घुंलकर अंगराग उनके चीनांशुकों को रंग रहे थे। साथ में नत्ते कियों का 
भी एक दल जा रहा था। उनके हँसते हुए वदनों को देखकर ऐसा भान होता 
था कि कोई प्रस्फूटित कुमुदों का वन चला जा रहा है। उनकी चंचल हार- 
लताएं जोर-जोर से हिलती हुई उनके वक्षभाग से टकरा रही थी, खुली हुई 
केश-राशि सिन्दूर-विन्दु पर श्रटक जाती थी। निरन्तर गुलाल शौर झबीर के 
उड़ते रहने के वरुण उनके केश पिगल वर्ग के हो उठे थे श्और उनके सनोरस गान 
से सारा राजमार्ग प्रतिध्वनित हो उठा था | 
मै नगर के एक चौराहे पर खड़ा-खड़ा सुग्ध भाव से यह दृश्य देख रहा था। 
इसका सबसे मजेदार हिस्सा वह था, जिसमे राजमहल में रहनेवाले बौने, कुबड़ें, 
नपुसक और मूर्ख लोग उद्धत नृत्य से विह्ल होकर भागे जा रहे थे। एक वृद्ध 
कंचुकी की दशा बड़ी दयनीय हो गयी थी । उसके गले में एक नृत्यपरायण रमणी 
का उत्तरीय वस्त्र अ्टक गया था और खीच-तान में पड़ा हुआ वेचारा बूढ़ा उप- 
हास का पात्र बन गया था। राजकन्याओ्रं का स्थान जुलूस के ठीक मध्य भाग में 
था। यहाँ का नृत्य-गान संयत, गम्भीर और मनोहारी था । एक ओर भेरी, नृद्ंग, 
पटह, काहल और घंख के निनाद से धरिन्नी फर्टी जा रहो थी' और दूसरी शोर 
राजकमन्याप्रों के कपोल-तर्ली के ग्रान्दो लित मणिमय कुण्डलों श्रौर उत्पल-पन्नों से 
जगमगाती हुई शिविकाएं बीच-बीच में सनूपुर चरणों की ईपत्‌ भांकार से मुसरित 
हो उठती थीं। सबके पीछे राजा के चारण और बन्दी लोग विरद-गान करते हुए 
जा*रहे थे। उनमें से बुछ तो भ्रानन्‍्दा तिरेक में ऐसे मदमस्त थे कि मुस से ही एक 
विशेष प्रकार के वाद्य का काम ले रहे थे। जुलूस के पार होने में दो दण्ड समय 
बोत गया: ओर मैं निश्चल प्रतिमा की भाँति इतनी देर तक सड़ा रहा । 


. पह वर्णन 'कादम्बरो” में शुबनास के पुत्रोस्सवक्तालीन यात्रा के दर्घन से मिसता है । 
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जब जुलूस निकल गया, तो मैं जैसे मीद मे जागा | गग रवामियों में पता 
चला कि महाराजाधिराज श्रीहूर्षदिव के भाई गुमार शष्णवर्देन के घर पुत्र-्तन्म 
हुआ है भौर श्राज उस का नामकरण संस्कार होने जा रहा है। मैने जब यट सुना, 
तो क्षणभर ये; लिए मेरा चेहरा उतर गया । मु प्रभनो दशा याद भा गयी। एक 
ऐसे भाग्यवान्‌ हैं जिमके जन्म पर एससा उत्गव मनाया था रहा है धोर एप 
पभ्रभागा हूं जो देश-विदेश मारा-मारा फिर रहा हूँ ! भुझे मेरा जन्ग याद भागा ! 
मेरी माता मेरे जन्म के युद्ध वर्ष बाद हो परलोक सिपार गयी घी। पिता ठग 
समय वृद्ध हो चले थे। भपने प्रध्ययन-प्रष्यापन, यजन॑-याजन मे प्रभेग-विष फर्म - 
बहुल जीवन में उन्हे मेरे पालन-पोषण का ग्रुगभार भी संमालनसा पड़ा था। स्नेह 
बड़ी दारण वस्तु है, ममता बड़ी प्रणण्द शक्ति है; क्योंकि वृद्ध पिता के घरे जीवन 
में भी एक झौर उपसर्म भ्रा जुटा प्रौर फिर भो ये भ्रगसान्त चित्त से मुझे से मासते 
रहे। होम-बेदिका से उठकर जब वे प्रध्यापन फे युशामन पर बंठते, तो मेरा घूति- 
धूसर कलेवर प्राय. उनकी गोद में होता। मैंने उनसे जितना स्नेह पाया, उतनी 
विद्या नही पायी । चोदह्‌ वर्ष की प्वस्था में ये भी मुझे प्रनाथ फरके चले गये ! 
मेरे जीवन में जो बुद्ध सार है, बह मेरे विता का स्नेह है। उसी से में विगड़ा भी 
भर बना भी । भ्राज इस श्रानन्द के कोलाहल ने घराय देकर मुझे भपने पिला की 
गोद में फेंक दिया) मैने एक बार भाकाश की घोर देसा । मुझे ऐसा लगा कि मेरे 
पितामहगण मेरे ऊपर द.प के प्रश्नु बरसा रहे है। कहाँ वेदाध्याधियां का 'यशोंशु - 
शुक्लीकृत-सप्तविष्टप” वंश भौर कहाँ मैं प्रभागा वष्ट ! है घरित्री, पट जाप्रों, 
ताकि मैं छिप जाऊँ ! 
एकाएक मेरे मन में श्राया कि क्यों न कुमार शरृष्णवर्धं न के पुप्रन्जन्म के 
भ्रवसर पर बधाई दे झ्राऊँ। आशीर्वाद देना तो ब्राह्मण का धर्म है, कत्तें व्य है, पेशा 
है। यद्यपि मैं योजना वनाकर कोई कार्य नही कर पाता--भौर यही कारण है कि 
मैं कोई भी पुस्तक समाप्त नही कर सका--पर निश्चय करने में विल्वुल देर नही 
करता । सो ज्यो ही यह विचार मेरे मन मे आया, मैं कुमार के गृह को प्रस्थान 
करने का आयोजन करने लगा । उस दिन मैने डटके स्नान किया, शुक्ल भ्रंगराग 
घारण किया, शुक्ल पुप्पो की माला धारण की, झागुल्फ शुक्ल धौत उत्तरीय 
घारण किया--यही मेरा प्रिय वेश था,! श्रौर भगवान्‌ न्यंवक के चरणो में भश्रुधौत 
प्रणाम निवेदन करके चल पड़ा | उस समय सन्ध्या हो श्रायी थी। भगवान मरीचि- 
माली की किरणें पृथ्वीतल को छोड़कर तर-शिसरो पर और वहाँ से भी उठकर 
अस्तग्रििरि की चूड़ा पर जा बैठी थी। धीरे-धीरे चाँदनी भी छा गयीं। उस दिन 
शुक्ल पक्ष की त्रयोदरशी थी। मैं अत्यन्त पुलकित होकर बुमार क्ृष्णवर्धन के घर 
को झोर चला। एक वार भी मेंने यह नही सोचा कि इस समय वे मुभसे मिलना 
चाहेंगे या नही। मेरे मन मे झाज विचित्र उमंग थी । श्राज ही मानो मेरा सारा 


4. तु. 'हपंचरित', द्वितीय उच्छवास, पू, 40 
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कलुप धुल गया था औरमेरा मन तथा शरीर लघ्‌-भार हो गये थे । मै श्रव निश्चय 
कर चुका था कि अपनी लम्पंटता की बदनामी को हमेशा के लिए घो दूंगा | आज 
मैं कुमार कृष्णवर्धन से मित्रता करूँगा, भौर दस दिन के भीतर ही महाराजा- 
धघिराज का भी कृपापात्र बन जाऊंगा। फिर मेरा गृह यज्ञयूम को कालिमा से 
दिशाओं को धवल बना देगा। फिर मेरे द्वार पर वेद-मन्त्रों का उच्चारण करतों 
हुई शुक-सारिकाएँ वटुजनों को पद-पद पर टोका करेंगी। मैं अ्रव वात्स्पायत-वंश 
का कल॑ंक क॒दापि न रहूंगा। 
पर मेरा भाग्य भ्रव भी किसी अदुप्ट के कंटक में उलभा हुआ था। जो होना 
था, वह हो गया; श्रीर जो हीना चाहिए था, वह न हुआ । इसके वाद मुझे एक 
ऐसी घटना लिखनी है, जिसे लिखते समय मुझे आज भी भय और आशंका से 
काँप उठना पड़ता है। मैं जिस वात से बचना चाहता था, उसी से टकराना पड़ा । 
भआग्य को कौन वदल सकता है ? विधि की प्रवल लेखनी से जो कुछ लिख दिया 
गया, उसे कौन मिटा सकता है? अ्रदृष्ट के पारावार को उलीचने में अरब तक 
कौन समथे हुआ है ? 


द्वितोय उच्छुवास 


मैं तेजी से वढ़ा जा रहा था। भावी जीवन की रंगीन कल्पनाओं सें डूबते-उत्तराते 
मनुष्य को आसपास देखने की फ्रसत कहाँ होती है। मैं एक प्रकार से आँख 
मूंदकर चल रहा था। इसी' समय एक क्षीग-कोमल कण्ठ ने पुकारा--“भट्ट, 
झी भट्ट, इधर देखो, मुझे पहचानते हो ? इस आवाज ने मुक्के चौका दिया। इस 
सुदूर स्थाण्बीश्वर में सुछे पह्चाननेवाला यह कौन है ? भागते हुए घोड़े को चल 
जिस प्रकार रोक देती है, उसी प्रकार मेरी दौड़ती हुई विचारधारा को इस 
आवाज ने रोक दिया। मैंने पीछे मुड़कर देखा। एक मातिकमनीय मूत्ति रमणी 
मुझे आवाज दे रही थी। उसके मुखमण्डल पर तारुण्य था, परन्तु उसकी दोप्ति 
धृंधली हो गयी थी, जैसे धुआओ उगलती हुई दीपशिखा हो। उसकी आँखें सन्ध्या 
के धुंधले प्रकाश में चमक रही थी। उनके किनारों पर साफ ही दिख जानेवाली 
काली रेखाएँ उस चमक को अभिभूत नहीं कर पाती थी। वह एक पान की 
दूकान पर बँठी थी। ऐसा लगता था कि वह पान कम बेच रही थी, मुस्कान 
ज्यादा। सुरे पहचालने की झवित का गदे था। मैं हँसीवाली रुलाई और 
रुलाईवाली हँसी पहचानने में अपने को सिद्धहस्त समभता था, पर यह हँसी ए7#”*. 
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विचित्र प्रकार की थी। उसमे श्राकर्षण था, पर आस बित नहीं थी; ममता थी, 
पर मोह नही धा। मैं उसकी दुकान की श्रोर श्रनायास ही खिंच गया झौर उसे 
पहचानने की कोशिश करने लगा। बह घोल उठी, “भट्ट, तुम भी नहीं 
पहचानते ! ” अरे, यह तो निपुणिका है। में एक क्षण तक उन्म धित-सा, भ्रान्त- 
सा, निःसंज्-सा खड़ा रहा। फिर एकाएक चिल्ला पड़ा---“झरे, निउनिया ? 
“निउनिया! निपुणिका का प्राकृत नाम है। मैं उसके प्राकृत रूप से ही ज्यादा 
हिला हुआ था। निपुणिका ने अपनी बड़ी-बड़ी आँखों से मुके डाँटा--“ हल्ला 
बयो करते हो, धीरे-पीरे बोलों।” और फिर उसमें एक झ्रासम सरकाते हुए 
कहा, “बे ठो, पान तो खा लो ।” मैं बैठ गया । 
नियुणिका का संक्षिप्त परिचय यहाँ दे देना चाहिए। निपुणिका श्राजकल 
की उन जातियो में से एक की सस्तान है, जो किसी समय अ्रस्पृष्य समभी जाती 
थी; परन्तु जिनके पूर्व-पुर्षों को सौभागगवश गुप्त-सम्राटों की नौकरी मिल गयी 
थी। नौकरी मिलने से उनकी सामाजिक मर्यादा कुछ ऊपर उठ गयी । वे आज- 
कल अपने को पवित्र वैश्य-वंश मे गिनने लगी हैं और ब्राह्मण-क्षत्रियों में प्रचलित 
प्रथाओ का अनुकरण करने लगी है। उनमें विधवा-विवाह की चलन हाल ही 
मे बन्द हुई है। निपुणिका का विवाह किसी कान्दविक वैध्य के साथ हुआ जो 
भड़भूजे से उठकर सेठ बना था। विवाह के बाद एक वर्ष भी नही बीतने पाया 
था कि निपुणिका विधवा हो गयी। मुझे यह नही मालूम कि विधवा होने के वाद 
निपुणिका को क्‍या दु.ख या सुख भेलने पड़े थे, परन्तु वह घर से भाग निकली 
थी। मुभसे अपने पूर्व-जीवन के विषय में उसने इससे अ्रधिक कुछ भी नहीं 
बताया, परन्तु उसके बाद की कहानी मेरी बहुत-कुछ जानी हुई है। निपुणिका 
जब पहले-पहल भरे पास श्रायी थी, उस समय मैं उठ्जयिनी भें था। चबहांँ मैं एक 
नाटक-म्रप्डली का सूत्रधार था | निपुणिका ने मप्डली में भर्ती होने की इच्छा 
प्रकट की और मैं राजी हो गया था | निपुणिका बहुत श्रधिक सुन्दरी नही भी । 
उसका रंग अभ्रवश्य शेफा लिका के कुसुमनाल के रंग से मिलता था; परन्तु उसकी 
सबसे बड़ी चाह्ता-सम्पत्ति उसकी आँखे और अंगुलियाँ ही थी । अंगुलियों को मैं 
बहुत महत्त्वपूर्ण सौन्दर्योपदान समझता हूँ । नटी की प्रणामांजलि और पताक- 
मुद्राओं को सफल बनाने मे पतली-छरहरी श्रेंगुलियाँ अ्रदभूत प्रभाव डालती है । 
सो, मैंने निपुणिका को मण्डली से आ जाने की अनुसति दे दी। मेरी मण्डली की 
स्त्रियाँ पुर्षों की भ्रपेक्षा अधिक सुखी थी | बहुत छुटपन से हो मै स्त्री का सम्मान 
करना जानता हूँ । साधारणतः जिन स्त्रियों को चंचल और कुल्श्नप्टा माना 
जाता है ,उनमें एक दंवी शक्ति भी होते; है, यह बात लोग भूल जाते है। 
मैं नही भूलता | मैं स्त्र:-शरीर को देव-मन्दिर के समान पवित्र मानता हैं । उस 
पर की गयी झनमुबूल टीकाओं को मैं सहन नही कर सकता। इसीलिए मैने 
है. । में ऐसे कठोर नियभ बना रखे थे कि स्त्रियों की इच्छा के विरद्ध उनसे 
गेई बोल तक नहीं सकता था। जनता में यह प्रसिद्ध था कि बाणभट्ट की 
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नत्तंकियाँ अवरोध में रहती हैं। पर इसका फल बहुत ग्रच्छा हुम्ना था। जनता 
मेरी मप्डली को प्यार करने लगी थी। नियुणिका को मैं धीरे-धीरे रंगभूमि पर 
उतारने लगा, पर उसकी अनुज्ञा लिये बिना नहीं । 
एक दिन उञ्जयिनी में मेरा ही लिसा हुआ एक प्रकरण अभिनीत होनेवाला 
था। उमर दिन परमभट्टा रक के उपस्थित होने की सम्भावना थी। मैंने शविति- 
भर भायोजन किया था। मैने उस दिन अपने प्रधान झ्भिनेताओों को अपनी 
उत्तम कला दिखाते के लिए खूब उत्तेजित किया था। मन-ही-मन मेरी इच्छा 
थी कि पूर्ण प्राइम्वर के साथ ग्रभिनय हो | हुआ ऐसा ही । महाकालनाथ की 
सान्ध्य-प्रारात्रिका के बाद प्रेक्षागृह में लोग जमा होने लगे। नगरी के सभी 
सम्प्रान्त नागरिक यथास्थान बैठ गये। नगाड़ा बज उठा और मैंने झ्ाडम्वर के 
साथ पूर्व॑रंग की विधि का अमुप्ठान किया। गायक और वादक यथास्थान बैठ 
गये और नत्तंकियों के नूपुर-कंकार के साथ ही वीणा, वेणु, मुरज और मुदंग 
मुखरित ही उठे। मैं जब भू गारघर और जर्जरघर के साथ जर्जर स्थापना के 
लिए रंगभूमि भें आया, तो सामाजिकों में प्रपार ओऔत्सुक्य देखकर गदगद हो 
शया। मेरा अभिनय बहुत सफल रहा । जर्जर उत्तोलन करने के बाद मैं ग्रत्यन्त 
सन्तुप्ट होकर नेपथ्यशाला में लौट गया ! निषुणिका पहले से ही पुष्पोपक्षार लेकर 
बहाँ मौजूद थी। मेरे इशारे पर एक बार फिर नगाड़े पर चोट पड़ी और 
निपुणिका पुष्पोपहार की प्रणामांजलि लेकर रंगभूमि में श्रवतोर्ण हुई। यवनिकं 
(परदें) के पीछे से मैं उसके अपूर्व न्‌ त्य को देख रहा था | वीणा, वेणू और मुरज 
के साथ कांस्यताल भनभना रहे थे श्रौर निषुणिका के न पुर-वणन को और भी 
गम्भीर तथा और भी मनोहारी बना रहे थे। एकाएक बाजों का बजना रुक 
गया और उनकी मधुर ध्वनि के अनु रणन की पृष्ठभूमि में मिपुणिका का कोमल 
कण्ठ सुनायी पड़ा। मैं आज निपुणिका का कौशल देखकर विस्मय-मुग्ध हो 
जया था। गान समाप्त होते ही वाजों के साथ नूपुर के ववणन की ध्वनि सुनायी' 
पड़ी । बहुत ही सुकुमार भंगी से निपुणिका ने श्रपना उपहार देवताशों को समपित' 
किया और झभिराम-संचार के साथ धीरे-धीरे नेपथ्य-भूमि की ओर लौट 
आयी ) 
क्षण-भर में मेरे मानस-समुद्र में विक्षोभ का तूफान उठा और शान्त हो 
गया। मैं सदा अपने को सेभाल सकने में समर्थ रहा हूँ । इस बात का सुभझे झभिसान 
है। मैंने एक धार आग्रह-भरी आवाज में पुकारा--“निउनिया ! ” निपुणिका 
ठिठककर खड़ी हो गयी--उस्रका थाययाँ हाथ कठिदेश पर न्यस्त था, कंफण 
कलाई पर सरक आया था, दा हिना हाथ शिथिल श्यामा लता के समान भूल पड़ा 
था, उसकी कमनीय देह-लता नुृत्यभंग से जरा भुक गयी थी, मुखमप्डल श्रम- 
विन्दुओं से परिपूर्ण था। मुझ्के 'मालविकारिनमित्र' की मालविका याद भरा गयी। 
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मैंने हंसते हुए का लिदास का वह श्लोक पढ़ दिया ।! निपुणिका संस्कृत नहों जानती 
थी, उसने क्या जाने वया रामकझा | उसके अ्धरों पर ज रा-सी स्मित-रेसा प्रकट 
हो भ्रायी भ्रौर कुछ देर बे! लिए उसकी झँसें झुक गयी। उसी समय उसके 
शिथिल कवरीवन्ध से एक मल्लिका-पुष्प गिर गया झौर इस शझ्पराध का दण्ड 
उसे तुरत मिल गया। निपुणिका अपने पादांग्रुप्ठों से उसे इधर-उधर रगड़ने 
लगी। कालिदास की मालविका का जो रूप निपुणिका में अभी तक नहीं झा 
पाया था, बह भी भरा गया शौर मैं ख़ितसिलाकर हँस पड़ा। मेरा हँसना देख- 
कर निपुणिका ने सिर उठाया। श्रवकी बार उसकी झाँसे गीली थी। वह घीरे- 
धीरे बहाँ से हट गयी । मुझे लगा कि मेरा हँसना वह बर्दाश्त नहीं कर सकी। 
मैं और कार्मो में उलफ गया । नाटक शूरु हुआ झौर पाँच घर्टी तक समारोह के 
साथ होता रहा। मैं उस दिन बहुत प्रसन्‍त था। परमभट्टारक के ग्रानन्द-गदगद 
मुख से स्पष्ट ही प्रकट हो रहा था कि मैं कल प्रचुर पुरस्कार पाऊंगा। उन्होंने 
दूसरे दिन राजसभा में दर्शन देने का प्रतिवचन दिया । सामाजिकों के भूयोमूय: 
सावुवाद के बीच श्रभिनय समाप्त हुआ । उस दिन का काये समाप्त करके मैं 
भ्रावास की ओर लौटा । नियुणिका को एक अच्छा पुरस्कार देने की वात सोच 
रहा था कि किसी ने आकर समाचार दिया कि निपुणिका नहीं है। मैं जैसे झनभ्र 
शर्जन सुनकर चोक उठा। रातभर निपुणिका की सोज करता रहा, पर उसे न 
पो सका । दूसरे दिन, तीसरे दिन, चौथे दिन--निषुणिका फिर नही मिली । मैं 
राजसभा में नही जा सवग | रह-रहकर निपुणिका को गीली आँखें मेरा हृदय 
कुरेदने लगीं। मैं श्रपती उस श्रशुभ हँसी से भ्रकालकुसुम की भांति भय पाने 
लगा। नाटक-मण्डली को मैंने पांचवें दिन तोड़ दिया और भ्पने लिखे हुए प्रकरण 
को शिप्रा की चटुल तरंगों को भेंट कर दिया। तब से झाण छः वर्ष बीत गये 
है, मैंने वह पेशा ही छोड़ दिया है। झाज जब फिर एक पुरस्कार की आशा से 
राजसभा की ओर चला हूं, तो सामने वही निपुणिका । उस दिन जिसके भ्रदर्शन 
ने विघ्न उपस्थित किया था, उसका दर्शन भी वया आज विघ्त उपस्थित करेगा ? 
अदुप्ट को कौन रोक सकता है ? 
मैं बड़ी देर तक कुछ बोल न सका । केवल निनिमेष नयनों से निषुणिका की 
ओर देखता रहा वह पान लगा रही थी, पर यह श्रनाड़ी आदमी भी समझ 
सकता था कि उसके चित्त में कोई भयंकर उथल-पुथल चल रही थी। बहुत 
दिनों के बाद पान पर फिरती हुई निपुणिका की शिथिल अंग्रुलियों को देखकर 
मुर्के एक अभूतपूर्व श्राक्लाद हो रहा था। निपुणिका के अ्घरों पर मुस्कान थी 
. निम्नलिखित श्लोक से तात्पयं जान पड़ता है: 
भाम॑ सधिस्तिमितवलयं न्यस्तहस्त नितम्दे 
हेत्वा प्यामा-विटपि-सदृ्श सस्तमुकतं द्वितोय॑ । 


पादागुष्ठालु लितकुसुमे. कुट्टिमे. पातिताक्ष' 
नृत्यादस्या: स्थितमतितरां काक्तमुज्वायताक्षम्‌ ॥ 
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झौर आँखों में पानी । वह भी चुप थी। पान का एक बीड़ा एक घटी में लग 
सका। तव उसने मेरी ओर ताफा । आँतू रुक नहीं सके । वे भरते रहे, करते रहे, 
ऊऋरते रहे। मैं निर्वाइ-निश्चल देसता रहा। ग्रश्नु फिर भी भरते रहे। अन्त में मैं 
ही चिल्ला उठा--“निउनिया, रो मत ।” मेरी वाणी जकूर कातर रही होगी। 
निउनिया अब सिसकने लगी। मैं घड़फड़ाकर उठा कि उसके आँसू पोंछ दूँ । 
फिर तो वह सावघान हो गयी । जरा भत्संना-प्ती करती हुई बोली, “छी, छी, 
व्या कर रहे हो ? बाजार में बठे है, नही देखते ! “ मैंने दृढता के साथ कहा, 
“मैं बिल्कुल नहीं परवा करता कि हम कहाँ बैठे है। में तु्कें इस तरह रोने नहीं 
दूंगा। अभागो, तू भाग क्‍यों आयी ? ” निपुणिका ने एक बार फिर कनथ्ियों से 
डांठा । बोली, "पान खाद्मो ।/ अब उसका गला स्वाभाविक हो गया था । मैंते 
पान ले लिया । 
जहाँ जा रहा था, वहाँ जाना नही हुआ | मैं इस ग्रभा गिनी' के दु.ख-सुख को 
अच्छी तरह समझे बिना भ्रव उठ नहीं सकता था। बहुत दिनों के बाद अपनी 
प्रसावघान हँसी के कारण उत्पन्न हुईं परिस्थिति को सुधारने-संभालने कय 
अवसर मिला था। न जाने मेरी प्रमत्त किलकार ने इस दुःखिनी के किस सुकुमार 
घाव को ताजा कर दिया था, निरन्तर छः वर्षों से न जाने बह कहाँ-कहाँ मारी- 
मारो फिरी है और इन दिनों न जाने किस झभाग्य के नाले में छटपटा रही है, 
बाणभट्ट यह सव जाने विना नहीं टल सकता। इसी सहानुभूतिमय हृदय ने तो 
इसे आवारा वना दिया है। जो प्रमत्त हँसी छ: वर्षो से मेरा हृदय कुरेद रही है, 
उसका प्रायश्चित्त श्राज आँसुझ्रों से करना होगा । मुझे इस विपय में कोई सन्देह 
नही कि निपुणिका का चरित्र यहाँ के सदाचा रियों की दृष्टि में भ्रत्यन्त निकृष्ट 
है। इस दूकान पर बेठ हुए निश्चय ही मैंने श्रपने को काजल की कोठरी में बन्द 
कर दिया है। सव है, पर निपुणिका मुभसे बड़ी है, मूल्यवान है। सारे जीवन 
मैंने सत्री-शरीर को किसी अज्ञात देवता का मन्दिर समभा है। झ्राज लोगों की 
आलोचना के डर से उस मन्दिर को कीचड़ में घेसा हुआ छोड़ जाना मेरे वश 
की बात नही है। मैंने फिर पूछा, “निठनिया, तू क्‍यों चली श्रायी, अब तक 
कहाँ रही, अब क्या कर रही है ? मैं तुझे दुखी देख रहा हूँ । तुझे इसी अवस्था में 
छोड़कर मैं यहाँ से टलः माही सकता। बता, किस बात पर तू भाग झायी थी ? 
आज निरन्तर छः वर्षा से मेरा चित्त मुर्के धिक्कार रहा है, मुके ऐसा लगता है 
कि मैं ही तेरे समस्त दुखों का मूल ह। एक वार तू अपने मुख से कह दे कि यह 
बात गलत है। मैं क्या निर्दोष हूँ ? ” 
निपुणिका ने दीघे निःश्वास लेते हुए कहा, “हाँ भट्ट, मेरे भाग आने के 
कारण तुम्हीं हो; परन्तु दोष तुम्हारा नही है। दोष मेरा ही है। तुम्हारे ऊपर 
मुझे मोह था। उस अभिनय को रात को मुझे एक क्षण के लिए ऐसा लगा था 
कि मेरी जीत होनेवाली है; परन्तु दूसरे ही क्षण तुमने! मेरी आशा को चूर कर 
दिया। निर्देय, तुमने बहुत वार बताया था कि तुम नारी-देह को देव-मन्दिर के 
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समान पवित्र मांगते हो, परएक यार भी सुमन गमभाहीतगा हिय मगरदिर 
हाड़-गास का |, इंट-बूने का सही | जिस शर् हैं प्रपया सर्यरय सेउर इस प्रात 
से सुस्हारी शोर बपी वि शुम उसे रयीयार पर सोगे, उसी समय हमने 
मेरी धराशा पो पूलिगात्‌ू कर दिया। उसे दिल मेरा निश्चित बिश्शेस हो गया 
कि तुम जद पावाण-पिए्ड हो; सुखारे भीरर ने देयया है, सं पेन; है एप धघडिंय 
णजहता। मैं दगीतिए बह हर मरी सवा । जीयन में गन उसके याद यटवउद रा 
ऋेते हैं, पर उग धशण-भर के प्ररपाश्यास में: समान बच्ट मु कभी नही हा । 
छ. यर्यों तके एस मुद्धिलदनिशा में प्रगहाय मारोन्मारों फिरी घोर पथ मेरा 
मोह भगित फे राय में बदल गयाहै। भट्ट, तुम सेरे मुठ हो, सुमसे मुर्के सप्रो- 
पर मिरायां है) छ यप फे गठार प्रनुभवों के बरस पर मैं कह गरतीहें हि 
तुम्दारी जड़ता ही पच्छी थी - मैं प्रभागिन थी, जो सुग्हारा प्राथप घोड़गर 
चली भ्रायो। मेरे जीवन में जोमगुछ पटा है, उसे जासेने वी क्यों जरग्न # ? 
झाजाल हैं पान बे ये हूँ घौर छोटे राजयुस के प्रा पुर में धान परे पाया परनों 
हूँं। सब मिलाकर मैं दुखी नहीं हूँ। शुम मेरी बिन्‍ता छोड़ो। ज्ां जा रहे हो 
वहाँ जाधों। यदि इस नगर में रहो, सो कमी-कर्भो दर्शन पाले शी ध्राशा मैं 
झ्ररग्य रखूँगी । पर तुम इस दूपपन धर घणिक देर सझ मा दाशरो। यहाँ प्रानें- 
वाले लोग स्प्री-शरीर यो देव-मर्िदिर मटी मानती ।” इतना बहने के खाद उसने 
एक बार हँसकर मेरी प्रोर देशा। उम्र दृष्टि भें श्वने ऊार एफ प्रतार गो 
वितृ प्णा वा भाव था; पर किसो प्रकार वा पश्चात्ताप या प्रनुशोगता वा सेस भो 
नहीं था। उरा रकफर वह फिर पहने लगी, "भट्ट, मुझे, शिसी बात वा दछााया 
भद्दी है। मैं जो हँ $» उसमे गिया भौर गुद्ध हो टी महीं राएती थी । परन्तु तुम जो 
बुछ हो, उससे कही श्वेप् हो सबेते हों। इस लिए कटी हू, शुम यहाँ मत रफो । 
मैं पश्चात्ताप करूं, तो जिम नरक में पड़ी हूँ, बटौँ भी स्पान सही मिलेगा । तुम 
सेभल जाओ, तो जिस स्व में स्थान पाभोगे, उसकी कोई यत्पना भरे मन में 
भी नही है, तुम्हारे मन में भी नटी है। मैंने दुनिया फम नहीं देगी है। इस दिया 
मे तुम्हारे जैसे पुर्परत्म दु्तेभ हैं।” निपुणिया को प्रांसे नोगो हो गयी। जैसे 
कुछ ऐसी बात कह गयी हो, जिमे वह ना नही चाहिए था प्रीर उसी प्रंगतियाँ 
तेजी से ताम्बूल-पत्र को सदिर-राग से रंगने में जुट गयी। धर 
निषुणिका की भ्रन्तिम बात मेरे मर्म में नुभ गयी। वह प्रगर पःचात्ताप 
करती है तो जिस भरक में पड़ो है, वहाँ भी स्थान नहीं मिलेगा। बह कलक्रप्टा 
स्त्री है, उसके संदुगुणों का समाज में क्या मूल्य है ? दर्गूनों की तो फिर भो बछ- 
न-कुछ पूछ है ही। मैंने उसकी कोटरणा पिनी झौँसों को एक बार फिर देखा । 
उनमें झ्रांसू भरे हुए थे। मैं वोला, " निउनेया, लू भूठ बोलतो है। तू पछता 
रही है, तू कप्ठ में है, तू ग्राभय चाहती है, तू मुझे यहाँ से हटने नहीं देता चाहती । 


मैं जो पहले था, वह भाज भी हें; सारी दुनिया भो तुझे मेरे श्राथय से भलग नहीं 
कर सकती । यह ते 


दुकान भ्रभी घन्द कर दे । जहाँ लोग तेरी कोई बात नहीं जानते, 
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ऐसे किसी स्थान पर शान्तिपूर्वक रहू। मैं तुके कीचड़ में छोड़कर नही जा सकता । 
मेरे प्रति तेरा मोह कट गया है, यह श्रच्छी वात है। तू इस कालिमा-भरी मगरी 
के राजमार्ग को छोड़ दे | तेरी श्राँसें कैसी धेंस गयी है ! हाँ भ्रभागी, तू मुझसे 
भी छिपा रही है !” निपुणिका इस बार घायल हो गयी । वह फूट-फूटकर रो 
पड़ी। दो-एक ग्राहक इसी समय दूकान पर झ्ाते दिसतायी पड़े। उन्हें दूर से 
देसकर ही निपुणिका सेभल गयी। एक क्षण का भी विलग्व किये बिना उसने 
दूकान का दरवाजा बन्द कर दिया और मुर्के भीतर चलने का इशारा किया। 
दूकान के पीछे एक छोटा-सा झ्ॉगन था, उसके बीचोर्बीच एक तुलसी का 
वृक्ष था। पास में एक छोटी वेदी थी और उस पर महावराह की एक श्रत्यन्त 
भव्य मूत्ति रसी थी। मूत्ति छोटो ही थी; पर जिस मूत्तिकार ने उसे बनाया था, 
वह बहुत ही! पका हुआ शिल्पी जान पड़ता था । महावराह के दाँतों पर उठी हुई 
घरित्री के मुसमप्डल पर जो उल्लास और दीप्ति का भाव था, वह देखते ही 
बनता था। महावराह के दोनों हाथ कटि-देश पर इस प्रगल्भता के साथ टिके हुए 
थे, श्रोर वाहुमुल की पेशियाँ इस दृढ़ता के साथ निकाली गयी थी कि देखकर 
मन में एक श्रपूर्व विश्वास उद्धविवत हो उठता था। मुझे समभने में एक मुहत्तं का 
भी विलम्व नही हुआ कि ये निपुणिका के उपास्य देव है और सिपुणिका अपने 
उद्धार की ऐसी ही आशा लगाये हुए है। निपुणिका ने एक वार मूत्ति को सतृष्ण 
नयनों से देखा, उसका गला तब भी रुंघा हुआ था, और इशारे से मुझे एक छोटे 
घर में बेठने का निर्देश किया। मैं बेठ गया। वह फिर बाहर चली गयी और 
बहुत शीघ्र ही स्नान करके फिर लौट श्रायी । मेरी ओर देखकर वह वोली, “थोड़ा 
रुको, मैं ग्रभी आ रही हूं ।/ फिर वहू कुशासन पर बँठ गयी और महावराह के 
सामने रुघे गले से एक स्तोत्र-पाठ करने लगी। उसकी आँखों से निरन्तर आँसू 
मरते रहे। वक्ष.स्थल पर का वासन्ती उत्तरी य इस अश्रुधारा से भीग गया। मैं 
यह दृश्य एकटक देखता रहा । निपुणिका धन्य है, महावराह धन्य है, तुलसी धन्य 
हैं, भौर मैं ग्रभागा बाण इन तीनों को देख रहा हूँ, सो धन्य ही हूँ । मुझे एक वार 
भ्रपने गर्व की तुच्छता पर पश्चात्ताप हुआ । किसे आश्रय देने की वात मैं कह रहा 
था? निपुणिका को जो प्राश्रय मिला है, उसकी तुलना में मेरा झ्राश्नय कितना 
तुच्छ, कितना नगण्य और कितना अकिचन है ! मेरे पुरुपत्व का गये, कौलीन्य का 
गवे और पाण्डित्य का गव॑ क्षण-भर में भरभराके गिर गये । निषपुणिका को पह- 
चानने में मैने कितनी भूल की थी ! वह भक्ति-गद॒गरद स्वर में स्तोत्र-पाठ कर 
रही थी, और मै निरनिमेप नयनों से उस्ते देख रहा था--उस समय उसकी अंगप्रभा 
भ्रतौकिक दिख रही थी; कोटरगत आँखें मानों उद्वेल वारिधारा से परिपूर्ण 
होकर प्रफुलल पुण्डरीक के समान विकसित हो गयी थीं; कुन्तल-जाल रह- 
रहकर इस प्रकार विलुलित हो उठते थे, मानो महावराह के चरण-प्रान्त में गिर 
पड़ने को व्याकुल हो उठे हों। मैं क्षण-भर के लिए भूल गया कि निपुणिका हमारी 
भचाटक-मण्डली की परिचित निउनिया है । ऐसा लगता था कि वह कोई देवांगना 
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है और कव इस कलुप धरित्री को छोड़ ऊपर उड़ जायगी, यह कहा नही जा 
सकता। मैंने इस रमणी के हृदयान्त स्थित परम प्रेममूत्ति महावराह को मन-ही- 
मन प्रणाम किया। प्रथम दर्शन में जिसे मैंने रुलाई की हँसी समझकर अपनी 
सहदयता पर गवं किया था, वह एक भद्दी भूल थी। मैंने मन-ही-मन अपनी 
अकिचनता को घिवकारा | इसी समय निपुणिका उठी, झौर उसके साथ है शान्ति 
की एक भारी थी भी उठ खड़ी हुईं । उसके गमन में एक प्रकार की भाव-विह्धल 
भम्थ रता भ्रव भी वत्तेमान थी। मानो भावमत्ता भाकत ही देह घारण किये चली 
श्रा रही हो। उसके चेहरे पर अब फिर मुस्कान थी। इस वार मैंने समझा कि 
मैंने प्रथम दर्शन में इस रमणी को कितना गलत समभा था। करुणादीप्त 
मुखमण्डल को अ्रनुशोचना मानना मेरा प्रमाद था| निपुणिका झ्रायी और थोड़ी 
देर तक चुप बंठी रही। मेरे मूह से भी कोई बात निकल नही रही थी । कुछ देर 
की चुप्पी के बाद उसने ही शुरू किया--“भट्ट, तुम सचमुच मेरी सहायता कर 
सकते हो ? ” 
“तुम्हे सन्देह क्यों हो रहा है, निपुणिका ? मैने वया कभी ऐसी वात कही है, 
जिसका पालन करने मे झानाकानी की हो ? ” 
“लेकिन अगर मेरी सहायता करने में कोई झनु चित कार्य करना पड़े ? ” 
“देख निउनिया, मैंने अ्रभी प्रत्यक्ष देखा है कि तू जिसके यहाँ आश्रय पाये हुई 
है, उसे छोड़कर तुके किसी और की सहायता आवश्यक नही है, फिर भी तू 
परीक्षा लेने के लिए यह वात कह रही है। भेरा उत्तर स्पष्ट है। साधारणतः 
लोग जिस उचित-अनुचित के बंधे रास्ते से सोचते हैं, उससे मैं नहीं सोचता । 
मैं अपनी बुद्धि से अनुचित-उचित की विवेचना करता हूँ । मैं मोह और लोभ- 
वश किये गये समस्त कार्यों को अनुचित मानता हैं; परन्तु हमेशा मैं अपने को इन 
दो रिपुझों से बचा नही सका हूँ। श्राज ही मैंने एक महान्‌ संकल्प किया है। मैं 
नही जानता कि इसमें में कहाँ तक सफल हुँगा। भ्रनुचित कार्यों से मैं अपने को 
सदा बचा नही पाया हूँ; पर उचित कार्यो को अवसर आने पर करने के लिए मैंने 
प्रपने प्राणों तक की परवा नही की है। तू भुके वह कार्य बता, जिसमें मुझे परी 
सहायता करनी होगी। तू मुझे जानती है, में झ्राशा करता हूँ कि भुझे झनुचित 
काय मे कभी प्रदृत्त नहीं होने देगी ।! 
निषुणिका हँसी । बोली, “अ्रव तुम बचने का रास्ता खोज रहे हो। मेरी- 
जैसी स्त्री से तुम उचित कार्प में सहायक बनाने की आशा रखते हो ? तुम बहुत 
भोले हो ।/! 
_ इस बार में सचमुच विचलित हुआ; 
/ता बता न, मुझे वया करना होगा ? ”” 
निपुणिका इस बार और जोर से 
फरना है ।” ं 
मैं समझ गया, देव-मन्दिर प्र्यात्‌ नारी। यह 


पर फिर भी छरा दृढता के साथ बोला, 
हंस पड़ी । बोली, "देव-मन्दिर का उद्धार 


तो कोई श्रनुचित कार्य नहीं 
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है। जरा हँसके मैंने कहा, “तेरा उद्धार तो महावराह ने कर दिया है, तेरी परवा 
मुझे नहीं है। श्रव भौर कौन रमणी विपत्ति में फेंधी हुई है, जिसका उद्धार मुर्के 
करना होगा । 

निपुणिका में कहा, “भट्ट, अ्रव तक तुमने नारी में जो देव-मन्दिर का 
आभास पाया है, बह तुम्हारे भोले मन की कल्पना थी। आज मैं तुम्हें सचमुच 
का देव-मन्दिर दिखाऊंगी ) परन्तु उसके लिए तुम्हे छोटे राजकुल में मेरी सली' 
बनकर प्रवेश करना होगा और कीचड़ में वंसे हुए उस मन्दिर का उद्धार करना 
होगा। झाज ही उत्तम भ्रवसर है। महावराह ही मेरे वास्तविक सहायक हैं । 
उन्होने ही तुम्हे यहाँ भेजा है। चुम न झ्राते तो भी मुझे तो यह करना ही था । 
बोलो भट्ट, तुम यह काम कर सकोमे ? तुम असुर-ग॒ह में आबद्ध लक्ष्मी का 
उद्धार करने का साहस रखते हो ? मदिरा के पंक में डूबी हुई कामधेनु को 
उवारना चाहते हो ? बोलो, श्रभी मुझे जाना है ! महावराह ने आज ही अनुमति 
दी है।इस सीता का उद्धार करते समय तुम्हे जटायु की भाँति शायद प्राण दे 
देना पडेगा। है साहस ? 

मैं हेंसा। यह काम में जरूर कर सकता हूं। केवल एक बार मैंने अपने 
स्वर्गीय पिता को मन-ही-मन प्रणाम किया--'पिता, श्राज आात्मोद्धार-कर्म से 
विरत रहना पड़ा। समय और सुयोग मिला, तो फिर कभी होता रहेगा। न 
जाने किस दुःखिनी के दुःखमोचन-यज्ञ में अपने-आपको होम देने की पुकार आयी 
है। झ्ाज इसी का ऋत्विज्‌ बनने दो।' निपुणिका की श्रोर देखकर मैंने कहा, 
#“निउनिया, मैं प्रस्तुत हूँ, नेपथ्य (वेश बदलने का वस्त्र झ्रादि) ला ।/ 


तृतीय उच्छवास 


निषुणिका भ्रागन के बाहर भेरी प्रतीक्षा कर रही थी । उसकी सस्ती बनकर मैं जब 
बाहर आया, तो हंस के समान घवल-वर्णा, ज्योत्स्ना से भरी हुई धरती को देसकर 
बित एक भननुभूत भानरद से भर गया । मैंने सोचा कि जब भगवान्‌ त्रिलोचन के 
उत्तमाँग से करनेवाली गंगा की धारा समुद्र को भर रही होंगी, तो बुद्ध ऐसी हो 
शोभा उस समय भी हुई होगी। चन्द्रमा निश्चय ही देर से श्राकाश पर विचर 
रहा था | उदयकाल में जो एक लालिमा रहा करती है, उसका कही वोर्ड चिद्ध 
नही रह गया था। इन्द्र का ऐरावत गज जब स्वमंन्‍्दाकिनो में सवगाहन करके 
निकलता होगा, तो उसके श्वेत कुम्भस्यल पर से सिन्दूर घुल जाने के याद ऐसी 


36 | हजारोप्रसाद द्विवेदी प्रन्यावली-] 


ही शोभा होती होगी। सारा आकाश चाँदनी से इस प्रकार भर गया था, जैसे 
किसी अज्ञात शिल्पी के सुघा-विलेपन चूर्ण का भप्डार ही उलट गया हो। तारात्रो 
का टिमटिमाना देखकर मुझे ऐसा लगा कि वे भीम रही है और जिस किसी क्षण 
लुढककर सो पड़ेगी ! मृदु-मन्द सानन्‍्ध्य समीर ने गृ ह-धेनुओ पर अपना प्रभाव डाल 
दिया था, क्यो कि उसके स्पर्श से इन जीवो में एक अलस-निद्रा का भाव झा गया 
था । उनके रोमन्यन-व्यस्त (पागरुर में लगे हुए) जबड़े घीरे-घीरे शिथिल हो रहे 
थे और ग्राखो की वरौनियाँ जुड़ती जा रह! थी। मु्के सबसे दयनीय, चन्द्रमा में 
का वह मृग लगा | ऐसा जान पड़ता था कि वह अभागा प्यास का मारा इसे 
भमृत-सरोवर मे झाया था और अब अमृत-पंक मे धेसा हुआ कत्तंव्यमूढ वना 
जकड़ा-सा खड़ा था ॥? क्षण-भर के लिए मेरे मन में ग्राया कि क्‍या मैं भी किसी 
श्रमृत-पंक में धेंसने जा रहा हूँ। परन्तु श्रव सोचना बेकार था । निपुणिका के एक 
इशारे पर में श्रनुवरी की भाँति उसके पीछे हो लिया | न जाने क्‍यों मुझे ऐसा 
लग रहा था कि नीचे से ऊपर तक सारी प्रकृति में एक अवश अ्रवसाद की जड़िमा 
छायी हुई है। नियुणिका ने अत्यन्त संक्षेप में मुझे मेरा कत्तेव्य बताया था। उसने 
अपने पक्ष के श्रौचित्य-स्थापन की परवा बिल्कुल न की; उसकी वातचीत में मेरी 
अ्रवज्ञा कही भी प्रकट नही हुई, पर इतना तो मुझे शुरू से अन्त तक लगा कि वह 
मुझे इस कार्य-साधन में निमित्त-मात्र मानती है, उसके असली सहायक तो 
महावराह है। उसके संकल्प की सचाई का प्रमाण उसकी बड़ी-बड़ी प्रश्रुपूर्ण आँखें 
थी। मुर्मे उसने बताया था कि छोटा राजकुल प्रतापी मौखरियों का भ्रन्तिम चिह्न 
है। जव से महाराजाधिराज श्री हपंवर्द्धन ने अपने वहनोई का राज्य भी अपनी 
ही छत्रच्छाया मे ले लिया है, तब से उक्त बहनोई के एक दूर के सम्बन्धी को-- 
जो मौसरि-सिहासन का उत्तराधिकारी हो सकता था---इस नगर में श्राश्रय मिला 
है। इधर की जनता में श्रव भी मौखरि-वंश के प्रति प्रबल सम्मान-भाव वत्त॑ मात 
है। मौसरि-वंश का यह सम्बन्धी थोड़े ही दिनों से स्थाण्वीश्वर में रह रहा है। 
इसके अन्त पुर को ही यहाँ छोटा राजबुल कहा जाता है। निपुणिका ने इस छोटे 
राजपुल के विभव को ज़रा विस्तारपूर्व क ही समझाया और फिर वहाँ की कलंक- 
वार्त्ता को भी उसी विस्तार के साथ व्यक्त किया। कान्यकुब्ज की रक्षणशील 
जनता मम मौसरियों के प्रति श्रादर भर संभ्रम का भाव है, चतुर महाराज हपं॑- 
बर्दधन इस बात को जानते है। इसीलिए मौखरि-वंश का यह दावेदार, स्थाण्वी- 
श्र में 'महाराज' कहकर ही पुकारा जाता है। उसे कोई अधिकार नही दिया 
गपा है; पर सम्पत्ति दो गयी है । इसीलिए उसमें एक अनुत्तरदायी भोगलिप्सा बढें 
गयी है, जो भव भत्यन्त निएप्ट भ्रमाचार का रूप धारण कर चुकी है। महाराजा- 


| फो पर मालू ै 5८ री ट 
पराज को यह बात मालूम है; पर जनता में भ्रव भी मौखरि-वंश का मान है, 


इसलिए साहुमपृवंक थे इस छोटे महाराज को हटा नहीं सकते। इसी छोटे 


. जाहइम्दरी', कपामण दे राम्ध्या-वर्जेन से हुलनीय । 
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महाराज के घर में मझ्ाज एक महीने से एक झ्मत्यन्त साध्वी राजकुमारी श्रपनी इच्छा 
के विरुद्ध आवद्ध है। निपुणिका ने यद्यपि यह कहानी बहुत संक्षेप में बतायी; पर 
उस राजबाला की बात झाते ही वह अपने को रोक नही सकी । उसने उसकी एक- 
एक क्रिया का विस्तारपू्वक उल्लेस किया और अन्त में डबडबायी श्राँखो से कहा, 
“भट्ट, वह भ्रशोक-वन की सीता है, तुम उसका उद्धार करके अपना जीवन सार्थक 
करो।” जीवन सार्थक करने का साधन निपुणिका ने स्वयं दे दिया था। वह एक 
छोटा-सा विप-दग्ध छा था, जो वांचुकी में आसानी से छिपाया जा सकता था। इसे 
देते समय उसने ज़ रा हेंसकर कहा था, “इसकी कोई झ्रावश्यकता नही होगी भट्ट, पर 
रख लेने में हज॑ ही क्या है।” मैं समक गया, प्राण लेना या देना जरूरी नही है; 
पर लेना या देना पड़ ही जाय, तो हानि क्‍या है ! मैंने मिपुणिका की शोर हँसकर 
देखा । वह भी हेसने' लगी ! 
हम दोनों चुपचाप चले ज। रहे थे। मैं स्त्री-वेश में मानो कुछ बदल गया था, 
क्योंकि एक झका रण भीरता रह-रहकर मुझे सचेत कर देती भी, कसे हुए कंचु क- 
वन्घ मानों किसी झनजाने महागौरव के निरोघ-यन्त्र बने हुए थे शोर झ्रागुल्फ-लम्बे 
उत्तरीय ने किसी झननुभूत सौन्दर्य -लक्ष्मी को सारे बाह्य जगत्‌ से श्रलग छिपा 
रखा था । राजमार्ग शान्त ही था, केवल दूर से किसी विपुल जन-समारोह को 
ध्वनि सुनायी दे रही थी ॥ निपुणिका ने घूमकर मेरी 'ओर देखा शोर हँसकर 
पुकारा, “सुदक्षिण ! ” मै ज्ञरा चॉंककर उसकी ओर देखने लगा। दक्ष भट्ट का 
यह सुकुमार संस्करण प्रथम सम्बोधन में ही स्पष्ट हो मया । मैने ज़रा मुस्कराकर 
क्षीण स्वर में उत्तर दिया, “हला निपुणिके ! ” निपुणिका की आँखें श्रानन्दा तिरेक 
से विकच पुण्डरीक के समान खिल भयीं। स्मयमान' (मुस्काते हुए) मुखमण्डल 
के मृदु सम्भार के कारण भ्रीवा ईपद्‌ वक्त हो गयी झौर उसने उल्लास-गद्गद 
स्वर में साधुवाद दिया, “अ्भनिय उत्तम कौदि का हुआ है ! ” मैंने संकोच और 
ब्रीड़ा की हंसी हँसी । मैं इन बातों में सिद्धहस्त था। निपुणिका इस प्रकार चलने 
लगी, जैसे उड़ रही हो | बीली, “यह ध्वनि भदनोद्यान से आ रही है, सुदक्षिणा ! 
आज चेत्र शुक्ल त्रयोदशी हैं। आज मदन-पूजा का दिन है। श्राज कुमारियों ने व्रत 
किया होगा, कामदेव की पूजा की होगी और वरदान में अपने अ्रभिलपित वरों को 
माँग लिया होगा । काम्यकुब्ज मे यह उत्सव बड़े आडम्बर के साथ मनाया जाता 
है। आ्राज मदनोद्यान में कुमारियों ने फूल चुने होगे, हार मूंथे होगे, कुकुम और 
अबीर का तिलक लगाया होगा और लाक्षारस से भूज॑पत्र पर अपने-अपने अ्रभि- 
लपित बरों की प्रतिमा बनाकर चुपके से भगवान्‌ बुसुम-सायक को भेंट किया 
होगाः। श्राज अन्त:पुर में बड़ी धूमघाम होगी । अशोक में दोहद उत्पन्न करने के 
लिए अन्तःपुरिकाएँ प्रमद-बन में चली गयी होंगी । वहाँ आ्राज मदिरा और मृदंग 
का उत्सव चल रहा होगा। भट्ट, नहीं, सुदक्षिग, आज युवतियों के झनन्दकेलि 
7. इस प्रकार के एक उत्सव का कुछ इससे मिलता-जुलता वर्णन भवभूति के 'मालती-माधव' 
नामक प्रकरण में है । 
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का उत्सव है। उस राजवांतला के उद्धार का इससे भ्रधिक उपयुक्त भ्रवगर दूमरा 
न मिलेगा । तुम्हारे भरन्दर बुछ क्रिकक देस रही हैं । न हला, यह भिभक ठीक 
नही है ।' 
मैं चुपचाप सुनता रहा। मिर तो मेरे भन्दर नही थी; पर यह संशय जरूर था 
कि पहचान लिया जाऊँगा। ज़रा क्षीण कण्ठ से मैंने श्रभिनय-सा करते हुए बहा, 
/हला, लण्जा तो तरणियों का स्पाभाविक भ्रलंकार है।” निपुणिका ने रस लेते 
हुए कहा, “होने दो न, पर उसे श्रस्पाभाविक बनाना तो ठीक नहीं। नहीं हला, 
झाज लज्जा- सकोच को दूर रस | श्राज तरणियों के उन्मत्त विलाग की तिथि 
है।” मैं समझ गया । जहाँ से सशय था, वहाँ भ्राज उन्मांद होगा। चन्द्रमा भव 
घीरे-घीरे ऊपर भरा गया था। जो बुद्ध भ्रन्धकार है, उसे दूर कर देने को कृतसंकल्प 
था। हम राजवुल के द्वारदेश पर प्रा गये । 
निषुक्षिका में बार-बार छोटे राजबुल की बात बतायी थी । मुझे उस समय 
राजबुल को अपेक्षा 'छोटा' शब्द ही ज्यादा मुसर जान पढ़ा था। इसीलिए मैने 
मत-ही-मन एक छोटे श्रन्त.पुर की कल्पना की थी। पर द्वार पर शाते ही मु्े 
अ्रपनी धारणा बदल देनी पड़ी । द्वार पर विस्तीर्ण राजकुल की वृक्ष-वादिका दूर 
तक फैली हुई दिखायी दे रही थी। बाहर को श्रोर भ्रशोक, पुन्नाग, भ्ररिष्ट, 
शिरीप आदि के छायादार वृक्ष लगे हुए थे। उनकी नौल सघन पत्र-राशि पर 
ज्योत्स्ना विछला रही थी। मेरे सामने लौहागंल-प्रक्त विराद कपाट झौर सशस्त्र 
रक्षक न होते, तो मैंने उस चाँदनी रात मे इस विशाल राजवुल को एक घना 
जंगल ही समझा होता । उस समय मुझे ठीक मालूम नही हो सका कि इस राज- 
कुल का बहि:प्रकोष्ठ किधर है। केवल एक बं किम मार्ग से निकल जाने के कारण 
इतना ही झ्नुमान कर सका कि दाहिनी ओर पुरुषों का वहि.प्रकोष्ठ होगा। द्वारी 
निपुणिका को पहचानता था, हमारे भोतर जाने में कोई बाघा नही हुई। 
निपुणिका ने जरा हँसके द्वारी को तार दूल-बं।टिका देते हुए कहा, “नाग, क्‍या 
खबर है ? ” नाग ने हँसते हुए कहा, "हुड़इंग है, खबर क्या है ! / हम दोनों भीतर 
चले गये । वाटिका की वीथियाँ पर्याप्त चौड़ी थी, पर दोनों ओर के सघन वृक्षों 
की छाया के कारण अन्घकार दिखता था। थोड़ा चवकर काटकर हम श्रन्त.पुर 
के द्वार पर आये। वहाँ द्वार के एक पाएवे में एक द्वार-रक्षिणी स्त्री बैठी हुई थी। 
उसके हाथ मे एक नंगी तलवार थी और वायी ओर एक क्ष्‌द्र करपाण कोषबद्ध 
अवस्था में कूल रहा था। वह स्त्री बहुत मजवूत तो नही थो; पर उसका वेश 
देखकर मुझे ऐसा लगा, मानो विपघरो से लिपटी हुई कोई चन्दन-लता हो ॥ क्षण- 
भर के लिए मेरा कलेजा घड़क उठा; पर जरा समीप जाते ही रहस्य खुल गया। 
कठोर वेश ने उसकी स्वाभाविक कोमलता को और भी निखार दिया था। यद्यपि 
उसका रंग काला था; पर एक मोहक दीप्ति उससे साफ भलक जाती थी। वह 
एक जीवित नीलमणि की सुकुमार पृत्तलिका ही जान पड़ती थी। वैसे उसका सारा 
शरीर झागुल्फ लम्बे नील कंचुक से ढेंका हुआ था भ्रौर मस्तक पर लाल उत्तरीय 
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बंघा हुआ था; पर इससे उसकी शोभा में लेशमात्र भी कमी नही आयी थी, अधि- 
कन्‍्तु वह सन्ध्या समय की लाल सूर्यकिरणों द्वारा आच्छादित मीलकमल की 
वनस्थली की भाँति अधिक रमणीय हो गयी थी । धवलवर्णा ज्योत्स्ना एक ओर 
वृक्ष-वाटिका की घनचिक्कन नीलिमा को उज्ज्वनित कर रही थी और दूसरी ओर 
इस द्वार-रक्षिणी के कान में के दन्तपत्र उसके चिक्कन कपोल-मण्डल को उद्‌- 
भापित कर रहे थे। उसके पैरों में लगा हुआ घन अलक्तक-रस॒ (महावर) दूर से 
ही दिख रहा था। और क्षण-भर के लिए मैं सोचने लगा कि क्या तुरन्त ही महिषा- 
सुर की छाती पर नृत्य करके कराल-कृपाणधा रिणी महादुर्गा तो नही झा गयी है । 
उसका भीषण-मनोहर रूप मुझे शंकित की अपेक्षा आनन्दित भ्रधिक कर रहा था, 
फिर भी शंका तो मन में थी ही। मैंने उत्तरीय को सीमन्त के बहुत नीचे सरका 
लिया और चकित म्‌गी के अभिनय के साथ निपुणिका के पोछे छिप गया। 
वस्तुतः वह पिये हुई थी। यद्यपि उसके रूप की मनोहारिता और मलिनता ने 
भुझे भगवान्‌ त्रिलोचन की नयनाग्नि से भस्मीभूत मदन देवता के धूम से मलिन 
रति की याद दिला दी थी; पर उसकी आ्राखों के लाल कोए और झ्लस जड़ भ्रू- 
लताएँ बता रही थीं कि उन पर मदिरा ने पूरा प्रभाव डाल दिया है। उसने एक 
बार कुछ स्खलित वाणी में निपुणिका से पूछा और फिर शिथिल भाव से पड़ 
रही । फिर तो हम दोनों असली अन्‍्त.पुर के भीतर प्रविष्ट हो गये। यहाँ भी कुछ 
दूर तक बड़े-बड़े वक्ष थे; पर आगे चलकर कुरबक, मल्लिका, कुरण्टक, नवमालिका 
ग्रादि के गुल्म थे। यद्यपि चाँदनी में सव-कुछ स्पष्ट नही दिखायी देता था, पर 
गन्ध से तो स्पष्ट ही पता चल जाता था कि बकुल की वीथी कहाँ है, सिन्ब॒ुवार की 
पाली किस ओर है और चम्पकों के गुल्म किधर लगे हुए है। विविध प्रकार के 
पुष्पी के सम्मिलित सौरभ से, एक प्रकार का भत्सुकी भाव चित्त को पर्याकुल 
कर रहा था। दूर से मुदंग, काहल और शंख का नाद सुनायी दे रहा था। प्रेक्षा- 
दोलाग्रों की घण्टा-ध्वनि भी स्पष्ट सुनायी दे रही थी । मैंने बिना बताये ही समभक 
लिया कि मदनोत्सव अपने पूरे वेग पर है। ह 
हम अभी पुष्प-गुल्मों की वीथी में ही थे कि दो परिचा रिकाओं को द्विपदी- 
खण्ड का गान करते अपनी ओर आते देखा । उनके हाथों मे आम की मंजरी थी 
ओ्रौर वे उन्मत्त भाव से नृत्य कर रही थी। निस्सन्देह वे मधु-पान से मत्त थीं, 
क्योकि वे नारी-सुलभ मर्यादा-ज्ञान को भूल चुकी थी। नाचते-नाचते उनके केश- 
पाश शिथिल हो गये थे, कवरो (जूड़े) को बाँधनेवानी मालतीमाला न जाने कहाँ 
गिर गयी थी, पैरों के नूपुर पटकन-मटकन के वेग को न सेभाल सकने के कारण 
दुगुने जोर से कमकमना उठे थे---उनके भीतर झौर बाहर उन्मत्त आमोद को 
झ्राँधी बहू रही थी!। उनमें से एक निपुणिका की और बढी। जान पड़ता था, 
उसका नाम भी नियुणिका ही होगा, क्योकि उसने 'मित्तिया! कहकर निपुरिका 


६. तु, 'रतलतावली/, प्रधप भी क 
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को पुकारा था। ज़रा नजदीक भ्राकर उममे नियुणिका को पुकारकर बहा, 
“मित्तिया, श्राज तो तेरा ही जय-जयकार है । महाराज ने घोषणा की है फि जो 
परिचारिका नयी वहू को प्रमद-बन के उत्सव में से जायगी, उसे प्रपना रनहार 
उपहार देगे | तो जा न ससी, दूसरी ऐसी बड़-भागी कौन है, जो नयी बहू को धर 
से बाहर निकाल सके । वे तो पूजा में लगी है। बहुत देखा है बावा, इस राजबुल 
में ऐसी पुजारिनें कई गण्ठा श्रा चुकी है। भरे, भला, मह नयी चिड़िया कहां से 
फेसा लायी, मित्तिया !” इतना कहकर वह मेरी घोर मुड़ी । निपुणिका ने मेरे 
कान मे घीरे-से कहा, “क्षीवा है! " में मतलब समझ गया | 'क्षीवा' कास्यवुब्ज 
की वोली में मदिरा पी हुईं स्त्री को फहते है। निपुणिका ने मुझे साहस बँंधाने के 
लिए यह बात कही थी । धनने में वह स्त्री मेरे पास श्रा गयी।। मैंने समझा, प्रवकी 
भेद खुला चाहता है ! पर उसके मुस से ऐसी गन्‍्च निकल रही थी कि मेरा मुँह 
बरस दूसरी शोर फिर गया। निषुणिका को अवसर मिल गया । बोली, “उस्ते 
न छेड़ मित्तिया, गाँव से नयी आयी है, अभी यहाँ की रीति-नो ति नही जानती ।” 
मित्तिया जोर से हँस पड़ी। “दो दिन में सौप जाग्रोगी सली, न जाने कितनी 
भ्राँखों पर नाचती फिरोगी ! ” परन्तु उसे ज्यादा फुरसत नही थी। ग्रपनी ससी 
के साथ नाचती हुई वह फिर एक शोर चली गयी। मैंने शान्ति की साँस ली। 
निपुणिका ने साहस बेंधाते हुए कहा, “सव क्षीवा हैं, हला ! ” 

उस समय दक्षिण-प्रमीर मन्द गति से बह रहा था। बाटिका के व्‌ क्ष-जता- 
गुल्म सभी भूम रहे थे। उनकी मूंगे-जेसी लाल-लाल किसलय-सम्पत्ति ने उनकी 
सारी शोभा को लाल बना दिया था। उन पर गूंजते हुए भोरों की श्रावाज स्खलित 
वाणी के समान सुनायी दे रही थी और मलयानिल की मृदु-मन्द तरंगों से आहत 
होकर वे सचमुच हो झूम रहे जान पड़ते थे । शायद मघ्‌मास के मघ्‌ पान से वे भी 
मत्त थे। अ्न्त.पुर की परिचारिकाएं ही नही, कुसुमलताएं भी क्षीवा बनी हुई थी । 
मैंने निपुणिका की बात पर रेहस्य की टिप्पणी करते हुए कहा, “सब क्षीवा हैं, 
निउनिया !”” लिउनिया ने मूंह पर अंगुली रखके इशारा किया--“चुप ! ! भौर 
भुकेकर एक वृद्ध को अभिवादन किया। सारी भअ्न्त.पुर की उन्मत्त विलास- 
लीला के विरुद्ध यह वृद्ध अपनी उमस्त झायु का अनुभव लिये गम्भोर खड़ा था। 
उसके समस्त इन्द्रिय शिथिल हो गये थे। लम्बे श्वेत कंचक से उसका सारा 
शरीर ढका हुआ था। सिर पर और कान में के समस्त केश दूध के समान शुक्ल 
हो गये थे। यह कंचुकी था ! इसौ को देखकर मुझे चुप होने का इशारा किया 
गया था। ब्‌द्ध को कुछ कहने का अवसर दिये बिना ही निधुणिका बोल उठी, 


“गाँव से नयी आयी है अज्ज, कोई रीति-नीति नही जानती ! ” फिर मु्भे डाँटते 
हुए कहा, “प्रणाम कर, सुदक्षिणा ! आये वाअव्य है। अन्त-पुरिकाओ के पिता के 
समान पृज्य है।” मैंने घरती पर ज 


नुप्रात करते हुए प्रणाम किया । वाश्रव्य से 
7. तु, 'रत्तावली' प्रथम भ्रंक 
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सौभाग्यवरती होने का भ्राशीर्वाद पाकर हम दोनों विराद अट्टालिका में घँंस 
गये । 
जिस नयी बहू को प्रमदन्वन में ले जाने के लिए छोटे महाराज ने रत्नहार 
का पुरस्कार घोवित किया था, वह वही राजकन्या थी, जिसके उद्धार के लिए मैं 
प्रन्त:पुर में चोरों की भाँति घुसा था। निपुणिका ने फुसफुसाते हुए मेरे कान में 
कहा, “महावराह निश्चय ही आज प्रसन्‍न है, नहीं तो छोटे महाराज यह घोषणा 
क्यों करते ? ” फिर नाना भ्रलिन्दों और कुट्टिम-वीथियों से अग्रसर होते हुए हम 
उस राजकन्या के गृह में ग्ये। उस समय वह सचमुच ही पूजा की वेदी पर बंठी 
हुई थी। उसकी पूजा में किसी प्रकार का विध्न न हों, इसलिए निपुणिका ने मुभे 
चुपचाप एक ओर बेठने का इशारा किया और स्वयं भी धीरे-प्े बैठ गयी । बैठ- 
कर मैंने एक बार सारे गह को ध्यान से देखा । गृह के एक प्रान्त मे एक नातिदीर्घ 
शय्या पड़ी हुई थी, जिसके दोनों सिरों पर दो उपधान रखे हुए थे। सारी शब्या 
दुग्ध-धवल प्रच्छद-पट (चादर) से ढकी हुई थी। शब्पा के सि रहाने की ओर कूचें- 
स्थान पर महावराह की एक भावपूर्ण मूत्ति पुप्पमाल्य से विभुषित विराज रही थी। 
महावराह का विशाल दं॑प्ट्रा आकाश की ओर इस प्रकार उठा हुआ था मानो श्रभी 
वेगपूर्वक समुद्र से वाहर उठा है, उस पर धरित्री की भीतचकित मूत्ति बहुत ही 
मनोहारिणी दिख रही थी । महावराह की आँखें ठीक प्रस्फुटित पद्म के समान दिख 
रही थी शौर सारा शरीर उत्पलपतन्र के समान घन-विवकन नी ल वर्ण का दिख 
रहा था । वस्तुतः वह सारी मूत्ति एक ही नील प्रस्तर को काटकर बनायी गयी थी । 
मन-ही-मन मैने जीवन्त तीलाचल के समान स्फ्‌ जितवीय॑ महावराह का ध्यान-मन्त्र- 
पाठ करते हुए प्रणाम किया ।! इसी महावराह की मूत्ति के नीचे इस अन्त.पुर की 
नयी बहू' ओर हमारी अशोक वन की सीता ध्यानस्थ बेठी थी । उसकी बगल 
में एक वेदिका पर माल्य, चन्दन और अनेक प्रकार के उपलेपन रखे हुए थे । एक 
छोटो-सी स्फटिक-पीठिका पर सुगन्धित सिक्थ-करण्डक (मोम की पिटारी) और 
सौगन्धिक पुटिका (इत्रदान) रखी हुई थी) जरा दूर हटके एक कांचन-पात्र में 
मातुलुंग की छाल और पान के अस्यान्य उपकरण रखे हुए थे। शथ्या के पादाघान 
की ओर चाँदी का पतद ग्रह (पीकदान) रखा हुआ था । ऊपर दीवार मे हाथीदाँत 
की खूंटियों पर लाल कपड़े मे लिपटी हुई एक वीणा रखी थी।। दूसरी खूंटियाँ 
खाली पड़ी थी, क्योंकि उन पर की विपंची उतरकर पूजापरायण राजबाला की 
गोद में पड़ी हुई थी। दीवार की दूसरी झोर श्वेत पट्ट लगे हुए थे, जो या तो 
हाथीदाँत के होगे या वैसे ही किसी शुक्ल प्रस्तर के बने होंगे। उन पर चित्रफलक, 
तूलिका और रंग के डिब्बे और भूजपत्र पर लिखी हुई एक पुस्तक रखी हुई थी । 
ः यह पुस्तक इस देश में प्रचलित पोथियों से कुछ भिन्‍न थी । उसके पत्रे खुले हुए नही 
4. तु, भहाय राह का ध्यान : 
ततः समृत्त्षिप्य घरां स्वद्धष्ट्रया महावराहः स्फुट-पद्म-लोचन:ः । 
रसावलादुत्पल-पद्धसस्विभ: समुत्यितों नील इवाचलों महान्‌ ॥| 


42 |/ हजारीप्रसाद द्विवेदी ग्रस्यावलो-] 


थे श्र पुट्ठे बेचे दिस रहे थे। एक भ्रग्य भागदन्त (रूँटी) पर मर 
बड़ी सुकुमार भंगी में लटकार्य। गयी थी। शायद कुरण्टफ्माला का हु गा | के 
वह बहुत देर तक यूपती नही, उसे यहाँ से श्राने में समथ हुआ था । ग्‌ 
सामान बहुत थोड़े थे; पर वह फिर भी भ्रत्यन्त भरा-यूरा दिराता था। के 
इसी समय उस राजकंन्या ने वीणा बजाना शुरू किया। धीर-धीर वह 
प्रत्यन्त तन्‍्मय हो गयी। मैंने इस बार स्वाभा विक संकोच छोड़कर दम कमनीयता 
की मृत्ति की ओर देखा । उसको देसकर अत्यन्त पतित व्यक्ति के हृदय में भी 
भवित उत्पन्न हुए बिना नहीं रह सकती। उसके सारे शरीर से स्वच्छ कारन्ति 
प्रवाहित हो रही थी। अन्यन्त धवल प्रभापुण से उसका शरीर एक प्रकार ढका 
हुआ-सा ही जान पड़ता था, मानो बह स्फटिक-पृह में श्रावद्ध हो, या दुग्धसलिल 
में निमग्त हो, या विमल चीनाशुक से समावृत हो, याद पंण में प्रतिविश्वित हो, 
या शरदकालीन मेघपूज में श्रन्तरित चन्द्रकला हो। उसकी घवल-कान्ति दर्शक 
के नयन-मार्ग से हृदय में प्रविप्ट होकर समस्त कलुप को घवलित कर देती था, 
मानो स्वमं न्दा किनी की धवल धारा समस्त कलृपकालिमा का धक्षालन कर रहा 
हो। मेरे मन में वार-बार यह प्रश्न उठता रहा कि इतनी पवित्र रप-राशि क़िसि 
प्रकार इस कलूप घरित्ी में सम्भव हुई। निम्चय ही यह घर्मं के हृदय से निकली 
हुई है। मानो विधाता ने शंख से खोदकर, मुक्ता से खीचकर, म्‌ णाल से सेवार- 
कर, चन्द्रकिरणों के दूचंक से प्रक्षालित कर, सुधाचू रण से घोकर, रणत-रज पे 
पोंछकर, कुटज, कुन्द शौर सिन्युवार पृष्पो की घवल कान्तिसे सजाकर ही 
उसका निर्माण किया था। ग्रहा, यह कंसी श्रपूर्व पवित्रता है ! यहाँ कया भुनियों 
की ध्यान-प्रम्पत्ति ही पुंजीभूत होकर वत्तं मान है, या रावण के स्पर्श-भय से भागी 
हुई केलास पव॑त की शोभा ही स्त्री-विग्रह धारण करके विराज रही है, या 
बलराम की दीप्ति ही उनकी भत्तावस्था में उन्हें छोड़नर भाग आयी है, या 
भनन्‍्दाकिनी की घारा ने ही यह पवित्र रूप ग्रहण किया है |? वह भवित-गद्गद स्वर 
में गान करती हुई वीणा बजा रही थी। मैंने ऐसी वीणा पहले कभी नहीं सुनी 
थी। झावाल्य अ्रभिनय देखने मे ही काठ दिया। हाय, सच्ची भवित तो हमने 
कभी देखी ही नही । शू द्रक के 'मृच्छुकटिक' मे ग्रभिनय करते समय मैने एक वार 
वीणा को असमुद्रोत्पन्‍्त ररन कहा जरूर था; पर समभा तो ग्राज ही। उस दिन 
हमने वयस्यों से विनोद करते हुए शूद्रक के उस श्लोक का उपहास किया था। 
भुझे उस दिन यह समभ में नहीं आया था कि संकेत-स्थान में प्रतीक्षा करके 


ढाढस बाँधने और अनुरवकत व्यक्ति का रागवर्धन करने के सिवा वह और कौन- 
सी बात है, जिसे शूद्रक ने उत्कण्ठित की वयस्यता कहा है | उत्कष्ठित तो विरहा- 
तुर को ही कहते है और उसकी अनुग्रुणता तो रागवर्धन मे ही समाप्त हो गयी । 
मैंने उस दिन वह रहस्य नही समझा था ! आज देखता हूं कि सच्चा उत्कप्ठित 
. तु बात्स्यायन के श्रामसूत्र/ का नागरक गृह-वर्णन 

2. तु. 'कादम्त्ररी में महाश्वेता-वर्णन 
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वया होता है। सचमुच ही वीणा श्रसमुद्रोत्पन्न रत्न है। मैं शूद्रक की बात का 
रहस्य समभ रहा हूँ । 
धीरे-धीरे बीणा बन्द हुई। प्रमद-तन की ओर के गवाक्ष से प्रमद-बन के 
उत्सव का आभास मिल रहा था। नत्तेंकियों का एक दल चर्चरी ताल के साथ 
गान करता हुआ इसी ओर आता जान पड़ता था। उस सम्मिलित ध्वनि में 
कंसी-कंसी बुभ क्षा थी, पिपासा थी और मानो भूख-यास की कभी तुप्त न होने- 
वाली छटपटाहट थी | ईपत्‌-स्पष्ट ध्वनि मे दूर से गान सुनायी दिया : 
इह पढम महुमासोी जणस्स हिश्नश्नाईं कुणइ मिदुलाई । 
पच्चा विद्वधई कामों लद्धप्पसरेहि कुसमबाणेहि ॥£ 
शभ्ौर इसी राग-एग्ण गान की पृष्ठभूमि में हमारी 'झशोक-वन की' सीता' ने भर्वित- 
कातर वाणी में महावराह की स्तुति की : 
जलोघमग्ना सचराचरा घरा वियाणकोटयाखिल विश्वमृत्तिना | 
समुद्धृता येन बराहरूपिणा स में स्वयंभूभेगवान्‌ प्रसीदतु ॥ 
फिर उसने भ्श्न पूर्ण नयनों से एक वार महावराह की ओर देखा । श्रत्यन्त धीर 
पद-संचार से उसने अपने इप्टदेव की परिक्रमा की श्रौर शब्या की शोर श्रग्न सर 
हुई | शय्या पर बठने के थोड़ी देर बाद तक भी उसकी आँखें भक्ति की मादकता 
से मुक्त नहीं हुईं। कुछ देर वाद हम दोनों की शोर उसने देखा। श्रह्म, दृष्टि 
में इतनी पूतकारिता भी होती है ! मानो वह दुष्टि पुण्य-रश्मियों से द्रप्टव्य को 
उद्भासित कर रही थी, तीथ्थ-वारिधारा से प्लावित कर रही थी, तपस्पा से 
पवित्र बना रही थी और सत्य के अन्तनिहिंत ताप से हृदय के भ्रशेष पाप-भावों 
को भस्म कर रही थी । मुझे ऐसा लगा कि वेदों की पवित्र वाणी विग्रहवती 
होकर मुझे आज ब्राह्मणत्व के वरण योग्य बना रही है। राज मेरी प्रतिज्ञा सफल 
होगी क्या ? 
निपुणिका ने भक्तिपूर्वेक प्रणाम किया और मैंने भी उसी का अ्रनुकरण 
किया । राजकन्या ने निपुणिका की शोर विश्वासधूवेंक देखा । निपुणिका के लिए 
बह पार्देती के समात वन्दनीया थी और उसके लिए निपुणिका सखी भौर वयस्या 
के समान दुःख-संगिनी । एक बार अ्रपनी बड़ी-बड़ी स्नेह-मेदुर आँखों से मेरी ओर 
देखा । उस दु प्टि में जिज्ञासा का भाव था। निपुणिका ने श्रागे जाकर बहुत घीरे- 
धीरे कुछ कहा । उसने मेरे विवय में कुछ गोपन नही रखा; वयोकि एक क्षण में 
ही राजकन्या के नयनों में लण्जा दा भाव उदय हुआ, उसके घवलायमान कपोलों 
पर लज्जा की लालिमा दौड़ गयी। वह क्षण-भर के लिए बुछ म्लान भी हो 
गयी | उस समय मुझ अपने ग्रनधिकार प्रवेश पर बड़ा क्षोभ हुआ; लेकिन 
4« निम्नलिखित श्लोक से तात्पयं होगा: 
उत्कठितस्य हृदयानुगुणा वयस्या सकेतके चिरयति प्रवरो घिनोदः । 
सस्थापना प्रियतमा विरहातुराणा रतस्प रावपरिवृद्धिक्र: प्रमोद: 8 -+- ४ 
2: तु, 'रत्यावली', प्रथम झक 
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दिखायी दे रहा था। चाँदनी उस समय भी दूध के समान श्वेत होकर धरित्री 
को ढके हुए थी। चण्डी-मन्दिर के बाहर लोहे के मोदे छड़ों का बना हुआ एक 
विराद्‌ कपाट था, जिसके भीतर से चण्डी की मूत्ति स्पप्ट दिखायी दे रही थी। 
देवी के सामने एक लौह-वेदिका पर कज्जल के समान काला भैसा स्थापित था, 
जिसके सारे शरीर पर भक्तजनो ने लाल थापे दे रखे थे। ऐसा लगता था कि 
वह साक्षात्‌ यमराज का वाहन है और यमराज ने रक्ताक्त हाथों से थप्पड़ मार- 
मारकर उसे चलाया है। देवी के चरणों के पास एक छोटी वेदी थी, जिस पर 
कोई लाल-लाल वस्तु दिख रही थी। बाद में मैंने देखा कि वह भौर कुछ नहीं, 
एक पीढ़े पर रखा हुआ महावर से रंगा वस्त्र-सप्ड था। मन्दिर के सामने एक 
खुला हुआ प्रांगण था, जिसके कुद्टिम विदीर्ण हो चुके थे और उन दरारों से 
हरिद्रण के तृण निकलकर जीवनो-शवित की विजय-धोयणा कर रहे थे। इसी 
भांगण से सटा हुआ एक घर था, जो वाहर से गुफा-जैसा दिखायी दे रहा था| घर 
के सामने कुछ भ्रयत्न परिवर्दधि करवीर के भाड़ थे, जिनमें वन-यु क्वु टों ने रात्त को 
भाश्चय प्रहण किया था। निपुणिका ने बड़ी सावधानी से उस घर को खोला और 
जब हम तीनों उसमें प्रविष्ट हो गये तो उसी सावधानी के साथ भीतर से वन्द 
कर दिया। बन्द कर देने के वाद वह आँगन चारों ओर से घिर जाता था। आँगन 
में दो-तीन छोटी-छोटी कोठरियाँ थी और एक जीर्ण॑प्राय बुआ्आाँ था। इस भस्नप्राय 
प्रांगण-गृह को ज्योतस्ता ने और भी भयंकर बना दिया था । आँगन में भोतों पर 
लाल रंग से चित्रित नाना प्रकार के चिहक्ल स्पष्ट दिखायी दे रहे थे | जान पड़ता 
था, किसी समय इस घर में कोई भैरव झपनी भैरवी के साथ वाममार्गी साधना 
किया करते थे; क्योकि उन चिह्नों का यही श्र हो सकता था। निपुणिका ने इस 
3दुम-शकुमार राजकन्या को छिपाने के लिए इस भयंकर स्थान को चुनकर न तो 
बुद्धिमानी का परिचय दिया था और न सुहृदयता का ही। लेकिन वह लाचार 
थी। उसकी श्रेणी की दासी के लिए इससे उत्तम स्थान चुन सकना असम्भव 


था। उसने केवल एक बार मेरी ओर कातर-भाव से देखा । उस दृष्टि का स्पष्ट 


तात्पयं यह था, 'इससे अधिक मेरे बस की बात न थी ।! वह प्रसन्‍न नहीं थी । मेरा 
पौटप-गर्व परास्त हो चुका 


। था। एक दीघे निः्वास द्वारा मैंने अपना श्रसन्तोप 
प्रकट किया। मेरे प्राण हाँफ 


: उठे थे। उस निसमे सुकृमार राजवाला की ओर 


भ्रास उठाकर देस सकने का साहस भी मुभमें नही रह गया था। मैं जिस समय 
प्रवेसन्‍न होकर बैठ पड़ने जा रहा था, उसी समय राजवाला ने थके हुए स्वर में 
कहा, “भद्, विलम्ब हो रहा है; करणीय हो, सो करो ।” इस वाक्य ने विद्य॒त्‌ 


को त्वरा के साथ मेरे समस्त प्रस्तित्व को ऋकभोरकर जगा दिया। मेरा जड़भाव 
जाता रहा। ऐसा लगा, जैसे किसो प्रमृत संजीवनी ने मेरे भीतर नये प्राण भर 
द्यि हैं। विनीत भाव से मैंने कहा, “देवि, आज इसी स्थान पर विश्राम करें। कल 
मैं कोई झौर व्यवस्था करूंगा । मुझे इस स्थान पर आपको देसकर बड़ा कष्ट हो 
रहा है; पर विवश हैं ।” उत्तर मिला--..“मुझे कोई कप्ट न होगा, करणीय 
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कीजिए ।” निपुणिका ने एक छोटी कोठरी की श्लोर चलने का इशारा किया। 
उसके वचन रुद्ध हो गये थे, शायद वह रो रही थी | वह कोठरी अपेक्षाकृत साफ 
और मजबूत थी । वहाँ एक कग्बल पहले से ही बिछा हुआ था । हमने राजबाला 
को श्रध रे में वही। विश्राम करने को कहा। राजवाला के बैठ जाने के बाद हम 
दोनों अन्यान्य कार्यो में जुट गये । 
नियुणिका दुछ देर तक चूपचाप काम करती रही; पर उसको प्रत्येक क्रिया 
से एक व्याकुल आशंका का भाव प्रकट होता रहा । मैने उससे पूछा कि बया वात 
है । पहले तो चहु जबदी-सी खड़ी रही, फिर धीरे-धीरे बोली कि किस प्रकार यहाँ 
के बुद्ध पुजारी को हाथ करके उसने यह घर हथियाया है। यद्यपि इस मन्दिर में 
बहुत कम लोग आया करते हैं, फिर भी यह स्थान सुरक्षित नही है, इस विषय में 
निपुणिका को कोई सन्देह नही था। उसने बताया कि दिन को इस घर का पूर्ण 
रूप से बन्द रहना ही उचित है। मुझे दिन-भर वाहर रहना होगा और रात को 
पुजारी के सो जाने के बाद ही निपुणिका से मिलना सम्भव होगा। पर वस्तुतः 
पनियुणिका ने जो बात नही कही, वही उसका प्रधान वक्तव्य थी। वह डरी हुई थी । 
पहले उसने इस स्थान पर आने के परिणामों को जितना हल्का समझा था, अरब 
उतना हल्का नहीं समझ रही थी, स्त्री-सुलभ भीरुता ने उसे अ्रभिभूत कर दिया 
था। मैंने साहस बेंधाते हुए कहा, “निउनिया, वाणभट्ट के साथ रहकर भी तू 
डरती है? ” वह आँखें नीची ही किये रही श्ौर स्खलित भाव से 'नहीं कहकर 
धीरे-धीरे भीतर चली गयी। प्रभात होने में प्रब ज्यादा देर नही थी। मैं बाहर 
निकल झाया। निवुणिका ने भीतर से घर बन्द कर लिया । 
देखते-देखते चन्द्रमा पद्म-मध्‌ से रंगे हुए वृद्ध कलहँस की भाँति आकाश- 
संगा के पुलिन से उदास भाव से पश्चिम जलधि के तट पर उत्तर गया | समस्त 
दिद्टमण्डल बुद्ध रंकुमृग की रोमराजि के समान पाण्डर हो उठा। हाथी के रक्त से 
रंजित सिह के सटाभार की भाँति किवा लोहित वर्ण लाक्षारस के सूत्र के समान 
सूर्य किरणें झ्राकाश-रूपी वन-भूमि से नक्षत्र-रूपी फूलों को इस प्रकार भाड़ देने 
लगी, मानो वे प्मरागमणि की शलाकाओं से बनी हुई भाड़ हों। तारिकाएँ 
लुप्त होने लगीं। दो-एक जो अब भी बच रही थी, वे पश्चिमाकाश-रपी समुद्र-तट 
पर सीपियों के उन्मृक्त मुख से बिखरे हुए मुक्ता-पटल की भांति दिस्त रही थीं। 
पूर्व की शोर प्रकाश आाविर्भूत होने लगा । घीरे-घीरे शिशिर-बिन्दु को वहन करता 
हुआ, पद्मवन को प्रकश्पित करता हुआ, परिश्षान्त नगर-रमणियों के घम्म-विन्दु 
को विलुप्त करता हुआ, वन्य-महिपों के फेन-विन्द से सिंचा हुआझ्ला, कम्पमान 
पल्‍लवों और लता-समूहों को नृत्य की शिक्षा देता हुआ, प्रस्फुटित पद्मों का मधु 
चरसाकर, पुष्प-सौरभ से अ्मरों को सन्तुप्ट करके मन्द-मन्द संचारी प्रभात-बांत 
चहने तगा । इस समय तक छोटे राजकुल में न जाने क्या घटा होगा ! शायद 
सबसे ग्रधिक झ्राघात वृद्ध वाअव्य को सहना पड़ेगा । अब तक शायद निपुणिका 
का घर जला दिया गया होगा। मैंने सन्‍्तोप की साँस ली, क्योंकि मैं इस विपत्ति 
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में निपृणिका के साथ था और गौभान्यवश इस नगर मे मुर्भ, कोई पहचानता मा 
नही । निपुणिका के घर से जय हम श्रावश्यक सामग्री लेने गये थे, उस गमय मैंने 
अपना शुक्ल वेश घारण कर लिया था। इस समय मैं निराह ब्राह्मण था। यद्यपि 
रात-भर की क्लान्ति से मेरा शरोर बुछ श्रवसन्न हो झाया था; पर हय समय 
आराम करने की प्रवृत्ति मेरे भ्रन्दर नहीं थी । मैं यही सोच रहा था कि फ़्सि 
अच्छे स्थान पर कैसे जाया जा सवता ट। पास वी टूर्ट/ पृष्करिण। में हाथ-मुंह 
घोकर मैं देवी के. सामने जाकर स्तुति-पाठ करमे लगा। भ्रनतिपश्चात्‌ कब क 
गहाण चण्डी-मन्दिर की श्रोर आते दिसायी दिये । उन्होने भक्तिपूवंक चप्डी 
भणाम किया और परिक्तमा करके प्रागण में सड़े हो गये। मैंसे भी परिक्रमा पा 
झ्रौर प्रणाम किया। थे मेरी भोर इस प्रकार ताक रहे थे, जैसे कुछ जानमा चाहने 
हो। मै उनके पास गया और अ्रणाम क्या। आशीर्वाद देते हुए उन्हान बताया कि 
इसके पहले उ-होने कभी मुझे नही देसा है श्रोर जानना चाहते हैं कि मैं कैसे इधर 
भटक पड़ा हूं। मैंने विनीत भाव से कहा कि मैं परदेशी हैं, रात को यही ट्कि 
गया था। वे थोड़ी देर तक हँसते रहे ! बोले, “तो आप भाग्यवान्‌ है, पुजारी 
बावा से ग्रापका साक्षाक्कार नही हुआ ? ” 
मैंने नम्नतापूर्वक उत्तर दिया, “पुजारी बावा को में नहीं जानता ।/ 
वे बोले, “जानते, तो यहाँ नही रुकते |” 
मैंने इसका कारण पुछ्ठा। फिर वे हँसकर पुजारी बाबा का परिचय देने 
लंगे। वृद्ध काफ़ी सरस जान पड़ते थे। उन्होने पुजारी की वर्णना बड़ी रसमयी 
भाषा में की। बताया कि पुजारी कोई वृद्ध द्रविड़ साथु है। उनके काले-फासे शरीर 
में शिराएँ इस अकार फूटी दिखायी देती है, मानों उन्हे जला हुआ सम्भा समभझ- 
कर गिरमिट चढ़े हुए हो। सारा शरीर घाव के दागो से इस प्रकार भरा है, मानो 
लक्ष्मी देवी ने शुभ लक्षणों को उस देह से काट-काटकर अलग कर लिया है। वे 
काफी शौकीन भी है। यद्यपि वृद्ध है, तो भी कानों में ओषप्ड्र-पुष्प का लटकाना 
नही भूलते। वे भक्त भी है, क्योकि चण्डी-मन्दिर की चौसट पर सिर टुकराते- 
टुकराते उनके ललाट मे भ्रबुंद हो गया है। वे तान्च्रिक भी है; प्रायः ही वृद्धा तीय॑- 
यात्रिणियों पर वशीकरण चूर्ण फेका करते है। वे प्रयोग-उुशल भी है, क्योकि एक 
बार गुप्त स्थानों की निधि दिखानेवा ला कज्जल लगाकर एक श्रांख खो चूके है। वे 
कित्सक भी है, अपने: श्रागेवाले लम्बे और ऊँचे दांतों को समान बनाने के उद्योग 
में अन्य दांतो को सो चुके है; पर वे ऊँचे दांत जहाँ के तहाँ है। वे विनोदी भी हैं, 
क्योकि वालको के पीछे एक बार इंट लेकर दौड़ पड़े थे श्र लुढ़ककर गिर गये 
थे, जिससे होंठ ऊँदे कट गये है। उनकी विद्य थ् 
दक्षिणापथ की सम्पत्ति प्राव्त करने की आशा से कपाल में तिलक घारण करते 
है। हरे बघरेड़ के पत्तों के रस में इ्मशान का कोयला पीसकर उससे एक सीपी 
| रंग रसा है। उनका विश्वास है कि उसे देखने-मात्र से धनियों के हृदयों में 
उच्चाटन होता है और वे अपनी सम्पत्ति घोड़कर चल देते है। माया-वशीकरण के 
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पुजारी ने कहा, "हाँ, जा; प्रभी जा । कल मैं कुछ नहीं लेता । में आज ही यहाँ से 
कान्यकुब्ज की और चला जाऊँगा। स्थाण्वीश्वर के नागरिक अस भय है, भाग्यहीन 
हैं, कुत्सित है। मैं उन पर धूकता हूँ ।” ओर सचमुच ही धार्मिक ने थूक दिया। 
फिर बोले, “परिहास करना हो तो वे इधर आायेंगे। मैं पूर्णिमा के दिन उनकी 
अभद्रता सह नहीं सकता ।” मुझे इस वात का रहस्य वाद मे मालूम हुआ था। 
बात यह थी कि फाह्गुनी पूणिमा को कई वार नागरिकों ने वृद्धा वेश्याश्रों से 
पुजारी बाबा का विवाह करा दिया था। इधर के लोग ऐसे परिहास में श्रविक 
प्रगल्‍्म है। अब तक पुजारी वावा को इस परिहास का ज्ञान हो गया था | वे आज 
ही स्थाण्वीश्वर त्याग करनेवाले थे। उनकी इच्छा शायद निपुणिका को साय तले 
लेने की थी। मैंने! उत्तम अवसर देखकर कहा, "तो क्यों न परम बार्निक श्रीमान्‌ 
श्रेष्ठी धनदत्त के महल की ओर चलें ? नगर के प्रान्त-देश में जो ऊँचा महल हें, 
वही उनका निवासस्थान है।” पुजारी वावा जज अपनी सघलदा क नंद मे वेद्दीय 
थे। बोले, “नही जाता मैं किसे) के महल की ओर। घनदत हे पडा, तो सी 
वार यहाँ थ्रायेया । तू जा यहाँ से ! सोगतों के सुगतनद्र ह प्रद्र जाग बढ़ घर- 
घर भीख माँगता फिरता हे। में चण्डी के मन्दिर को छोदकून कह नहीं जाता ।7 
मैने कहा, “साथ, परम धाभमिक साध ! तपस्या उच्र 
हब्द शक विद्वार 
की और उपेक्षापूर्वक उगली उठायी। बोले, “ब्क्छ 7 7 “देन ने झोर देखे बिना 


ही चण्डी-मण्डप की शोर चले गये। मैं क्षर-वू वर्क दढ़ सका कोर मोनना रहा 
कि एक बार उधर का रंग भी क्यो न दे कप £ कल्तट, ये दूत ही ग्रया था कि 
मुझे धनदत्त के पास पुजारी वावा क्रय ठीक जातदा छाय करना | 


पुजारी ने एक वार मेरी ओर देखा दिन है क फन्‍न कटे, वा जल्दी बढ़ा 
से, मार डालेगा वेचारे धनदत्त छप 8 उठे, बढ़ ब्र्त-डन छोड ४२ > 
तू यहाँ खड़ा है ! ” सचमुच हू ठी ने ईद इस्न्क के 7 


्ः 
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एम कहता है और यदि प्रसाद हो तो दर्शन पाना चाहती है। 
भेरे हृदय में घक-से लगा । बोला, तो देवि, क्या आप तन्नभवान्‌ विषम 


व 


राजवाला की आँखें नीची हो गयी । बड़े-बड़े पुण्डरीक-द से नयतों में भश 
भर आये । भर्रासी हुई आवाज में बोली, “हाँ, भर (!! 
म थोड़ी देर तेके आश्चर्य में डू बता-उतराता खड़ा रहा । उचित स्थान पर 


विधाता का पक्षपात हुआ है। हिमालय के सिवा गंगा के धारा को कौन जन्म 


घरित्री के सिंवीं हे 'र कौन है जो सीता को जत्म ? मैं बड़भागी हूं! 

डूस मंहिमाशा लनी राज की सेवा का अवेस < पा सका) | किस पाप" 
अभिसन्ध ने इस कक को तोड़ लिया था ? [किस दुवेह भोग-लिप्सा ने 
इस पवित्र शरीर को कलपत करने का संकेल्प किया था ? दर्निवार पीप॑- 


झावना नें ज्योत्स्ता को मलिन करनी चाहा था * 
भेरे हृदय को भक्ति और भी वर्क गयी । में सम्प्रमपूर्वक हाथ जोड़कर बोला, 
भह्े राजनन्दिनी, आपकी आज्ञी शिरोबाये हैं; पर आज तो इस सन्देश को ले जाना 
बुद्धिमानीं का काम नहीं हे । आप एक बार सोचें कि दह्ेस लोग कसी परिस्थिति 
जज हँ ँ । 
भट्टिनी ने शवसन्त होकर कहा, ' नै नहीं जानती, भेद | जो उचित हो, सो 
करो। यदि सेगतभद्र वही है, तो उनसे कुछ भी कहने में हानि की कोई आशंका 
नहीं हैं इतना कहकर वें रो पड़ीं १ 
लिपुणिका ने झुँवे गले से कहां; ना भट्विनी, रोझो मत । और उनके गले 
(लपट गयी । मन कत्तेव्यमूठ चीं खड़ा रहा लनिपु्णिका ने झँधे गले से हीं कही, 
“अद्ु, जाओं ४! 
मे तत्काल बाहर निरकेने आया। आति-आतें देख आया कि अटट्टिनी फफक- 
फूफककर रो रही है। निश्चय ही मेरा दृदय उस समय काठ के समान संज्ञाहीन 
रहा होगाः नही तो इतनी बड़ी वेदना वह सह वीसे सका ? निर्फुणिका ने भीतर 


कोई आावास-स्थान खोज सकूँगा, कया भदन्ते सुगतभद्र आचाये शीलभद्र के संहा- 
ध्यायी है? इन्हीं विचारों में निमग्न म विहार के ठीर प्र आरा गया । विंद्वादे 
दुतहला था; परे आजकल बौढों में बिहार बनाने की जो नयी शैली मास्य 

जा रही हैं, वहें इसमें भी दिस रही थी । वीहर स सीधे दुतल्ले पर जाने को सीढ़ी 
थी | इकतल्लें पर झाने को रास्ता भीतर की श्रोर वा । बना दुतल्ले पर गये कोई 
नोचे के तल्‍्ले में नहीं जे सकता। में ठीक नहीं सम पाती कि इस प्रकार बग 
विहार बनाने से बोद्धों के संदर्भ की बया लाभ पहुँचता 5 । वे 


प् मनेरः 
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साचाय के 


हैं, मगघ $- धि 
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मैने प्रपक है 
चाहिए। ,... भगत 
गम प्रकत्त ँ रे रस 


पीचभर क 


से; 


पुगतम> 
४.  सिल) पे ५ भी नही 
सवंद् सः 


पहाँ उनाया 
उत्पुक रहके 


के नाम 
हाब्याय केले 
। हु चुगत 


है । 


ते है 


कोघ का 


जिनके) 


जानते । स्व 


आकाय॑ 


झाप परम सौभाग्यशाणी झादए ४ मैं सामनेर के पी इस प्रकार चला, 
शूलीविड होने जा रहा है 

दतल्ले पर उठकर हमर्ने न की आर माय गौर फिर ए पतले अर्लिन्द मार्ग 
मर होते हुए नो कुर्दिटम प्रात में उपस्थित हुए) के ठीक केन्द्र में 
एक प्रश्वत्वन्वूण था । नये कूसलयो से यह लदां टू उमी की घनी छाया 
मे प्राचार्य बेठे ढ0 थे। उनके पास दो-एफ शिं उ] में जब वहाँ पहुंचीं 
उस समय प्राचार्य किसी घ्चिप्प को कुछ समझा रहें 4 उन्होने मेरा आता लक्ष्य 
नहीं किया । यह अच्छा दी हुमा, क्योकि मैने इस बचे ने को सेंभाल लिया । 

प्राचार्यपाद बहत है 8 थे। उनका मस्तक ४ड़त था; परन्तु कानो के गरल्ल॑ 
मे दोन्चार शूतल कस फिर भी ' » दत थे झौर वे बता रह थे कि वार्डकय 
ने आचार को किस प्रकार प्रभार्विते किया है) डं तकी आँखें बहिते स्निग्ध श्रौर 
कसणाद थी। उनकी वाणी दंई और मधुर था। ट स्थापनानश री युक्तिपूर्ण 
ओर प्रत्यमोत्या दिनी थी । में उन्हे थोड़ी देर तक एकटक देखता रहा । तपस्था 
कमी महिमाशालिनी है; वंयोर्कि 5 ने उनकी को तप्त 


काचन के समान लिर्मेल बताया है।उस कारिति से एक ग्रदम त शान्ति टपक रहीं थी। 
थोड़ी देर वाद आचार्य ने मेरी और देखा“ ऊुँसे हर-जदा से सहसधार होकर पड़ी 
(निर्मल मन्दाकितीयारा प्रणेष तापदग्ध सत्री को शी करने चली हो, उसी 
प्रकार उनकी आँखों से एक अपार करणा-सतोतरस्विनी बह गयी । म्रीवा को मेरी 
झोर फिरानें मे उन्हें थोड़ा ग्रायास करती पड़ा । फिर > देखकर बोले, * प्ग्रा 
बत्स, तू जयन्त का कनिष्ठ पौत है न? दें जरा १ अरे ठीक जर्यर जैसा ही 
दिस रहा है! जयस्ते मेरा गुएमाई थीं, बटा हम दोनों मे बड़ी | 
ग्रन्त तक मुझे अपना जाई ही मानता रहा। में जैव से तक्षशिला की ओर बल 
गया तब से हम दोनों .की देखा-देखी नही हुई । चालीस वर्ष वॉर्दे जब उधर से 
लौटकर नालन्दा गया। तो सबसे पहले जयन्त के बारे में खोज-8 की। 
समय मालूम हुमा कि वह इस लोग को छोड़ गया । उसी समय मैने सुना था कि 
तू घर-द्वार झोईडक कहाँ-कहाँ भटकेती फिरता हैं। वहेंते अच्छा हुआ वत्स, 
मुझसे मिल गया । बयों बेटा, अभी परे जाने की रुचि नहीं है? 
द्ध 


धन स 


आचार्य की आंखें भर ग्रायी। में अपन को कुछ प्रीत, कुछ गली, कुछ 


छः तक छ 


पर एक विशेष कार्य में उलभ गया हू * आरयेपाद से अपने पितामह. सम्बन्ध 
जानकर आनन्दित हुमा हैं । परन्तु इस समय जिस जुजाल में फेस गया हूँ, वह 


356 / द्जासे दिवेदो प्रन्थावल) 
न होने कर पेंशनीरक "युकूत नही मर आय, 8३ ही विपय 
में आपके धिचा करके आयाह् ७) आपको केबल ही देगा। # 
यभाषाहु पर ६ काय॑ विषय प्रेह्ययत्ता मॉयले » उसे श्राप 
यन्यथा मे समझने 
प्चाय २३ आँखें विकच पग्ड्रेक- पग्रान वित्त गयी।। केले बता नव 
वेट, क्या केय है / » 
धण-भर रेघर-जघर वेसकर मैने निवेदन किया, “उस बात को कहने के 
लिए कनिजत "देश चाहता हैं।” 
चाय $ अपने शिष्य) की ग्रायय पमभेकर उठ गये। क्षेवत 
एक शिष्य थोड़ी पेर तक स्का रहा। यायद उत्का पाठ सम्मर होना काकी था। 
चोर के शेर) और देखकर ५ हा, “क्षण-भर को कस, इस आयुष्मान्‌ 
के) एक यका कीच में रुक) हैई है |? आरा झिष्य के) केले, 
हो शक दिए, जि रहा था कि अतिग ने भूस्यता' गब्द को ही. इतगा 
हित्त क्यों दया 2 त्स्छु है ८ गहें$ कह भी नह; है और पहं; क्षेत्रों भी 
हे और इक दोनों के ग्रभाव ५) नही शृून्यक्त क्यो पैरा प्रश्न 
न 2 हे 
“हाँ, य्राय॑ [7/+ 
तो अधुष्यानू, प्तु उचित शब्द पकत $ > शंका ३३ कोई वात 
गही, क्षेत्र कोई शब्द ।!! ह 
गत 3. ये, निरासम्प का जैसे शब्द) ३. कहने जेंड्क ले 
होता है ? » 
| 3 पमानू, चोग्त फीड्तोः की एकः पेम्प्रसाय ४ ” क्‍्न्द 
गे बहुत महत्व देने नया है; पर श्स नियेधात्मक पब्द से तु उस का वो 
रा सकता है, जो नह! ५9 गही 2 “ 
“नही, ओआये | » 
और परम तत्व? कहने के ०... 7 डैगी । फिर 
“नही, गाय | रह 
"साथ मान । पी तेरे दोनों शब्द नेरथ॑ 2० 
ऐना हि है, आय ।»  शैव्द 43 
रे क्‍त | 'स्तुस्थितति यह परुष्मानू, ।३- 
२३ _पुमवगम्य तल है भाषा २) कमजोर 
९ पढ़े! कक "हे को केकक 
क्ष्यि गया $ 


पून्यता या निरालम्प या 
3 है।$- पह उस 
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“नहीं ग्रायुप्मानू, आचार्यों ने' ज्ञान का दीपक जलाया है। दीपक वया है, 
इसकी ओर अगर ध्यान देगा, तो उसके प्रकाश में उद्भासित वस्तुओं को नहीं 
देख सकेगा। तू दीपक की जाँच कर रहा है, उससे उद्भासित सत्य की नही।” 

“तो दीपक के दो से प्रकाश को क्षति नहीं होती, भ्राय॑ ! ” 

“कुतक कर रहा है झ्रायुप्मान्‌, उपमा एकांद्य में होती है । तद्‌गत भूयोधर्म॑वत्त्व 
ही सादृष्य है। धर्म की साधारणता की ओर देख, तो उपमा का तात्पयय समभ में 
आयेगा। सद्धम॑ में कुतर्क का प्रावल्य बढ रहा है, आायुष्मान्‌ ! संयत वनकर 
आचार्यों के वाक्य का तात्पयं अनुशीलन कर। कुतक सद्विचारों की दावाग्नि है, 
वत्स | ग्रभी जा, मुझे जरूरी काम है, फिर आना। भिक्षुओं से कह दे कि जब 
तक में दक्षभट्ट से वारत्तालाप करूँ, तव तक इधर कोई न आये ।”” 

आदेश पाकर शिष्य वहाँ से उठ गया और आचार्य ने मेरी ओर जिज्नासा के 
“साथ देखा। मैं मुग्ध-भाव से झ्राचारय्य की प्रेमपूर्ण श्रध्यापन-शैली को देख रहा था । 
थोड़ी देर तक भूल ही गया कि मैं किस काम से आया हूँ । फिर बिना किसी 
“भूमिका के ही मैंने कहा, “'विपम-समर-विजयी वाह्वीक-विमर्दंन प्रत्यन्त-वाड़व 
देवपुत्र तुवरमि लिन्द की कन्या आपका दर्शन पाना चाहती है ।” 

भ्राचार्य को जैसे विस्मय का एक धक्का लगा, मानों उस धवके से वे हल 
गये । ज़रा थ्रागे ुककर ग्राँखें फाड़कर देखते हुए वोले, “क्या कहा वर्स, देवपुत्र 
तुवरमिलिन्द की एकमात्र कन्या चन्द्रदीधिति ग्रभी जीवित है? वह कहाँ है, 
पत्स ? किस अवस्था मे तुमने देखा हे ? वह कुशल से तो है ? मैंने सुना था, प्रत्यन्त 
दस्युओं ने उसे हरण किया है। तुमने ठोक देखा है, वत्स ! वह सुकुमारिता की 
मूत्ति है, पवित्रता की उत्स है, शोभा की खानि है, शुचिता की झाश्रय-भूमि है, 

मूत्तिमती भक्ति है, कान्तिमती करुणा है ! आहा, वह तुवरमिलिन्द की नयनतारा 
अभी जोवित है ? बताओ वत्स, मैं उसे देखने को व्याकुल हूं ।” 

मैंने उनका नाम पहली वार सुना। मैं हाथ जोड़कर बोला, “पास ही हैं, 
“प्राय | पर झाप सारी कथा सुन लें, फिस जैसा उचित समझें, करें ।” यह कहकर 
'मैं कल्न रात से लेकर इस समय तके की सारी कथा कह गया। आाचायंदेव के 
सहज-शान्त-कोमल मुखमण्डल पर ज़रा-सी वंकिम रेखा उग आायी। वे थोड़ों 

देर तक मेरा मुंह ताकते रहे । फिर बोले, “साथू वत्स, तू जयन्त का उपयुक्त पोत्र 
है।” फिर ज़रा अर -फुंचित करके वोले, “मौखरि-वंण का कल्याण हो, यह छोटा 
राजकुल समस्त मौखरि-मगौरव पर कालिख पोत देगा। शझान्तं पापम्‌ ! शास्त॑ 
'पापम्‌ ! |!” में श्राचायंपाद के मुख की ओर देखता रहा। उस पर कितने ही 
“भाव आये और गये । मन-हो-मन वे किसी से बातें कर रहे थे । बोले कुछ नहीं । 
थोड़ी देर तक हम दोनों चुप बैठ रहे। फिर उन्होने एक शिप्य को बुलाकर कहा, 
“शीघ्र ही कुमार कृष्णवर्ध न के पास चले जाओ । कहना कि झाचायें देव झत्यन्त 
“पयोजनीय कार्य से यथाशी क्र मिलना चाहते हैं।”” 

शिष्य के चले जाने के वाद उन्होंने मेरी ओर देखकर कहा, * 
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प्रतीक जान पड़ती थी। 
इस भरे फागुन के भीतर मैं इस प्रकार चला जा रहा था, जैसे उड़ रहा 
होऊँ। मेरा उद्देश्य सिद्ध हुआ था । कुछ देर पहले आचार्य से मिलकर मेरे हृदय 
का भार बहुत-कुछ हल्का हो गया था। अरब तक भट्टिनी को किसी भद्गतर 
स्थान में ले जाने की चिन्ता ही प्रवल थी। मैं भूल ही गया था कि उनके श्राहार 
और विशाम की चिन्ता भी करनी हे। मुझे याद श्राया कि कल रात से ही वे 
झौर निपुणिका निराहार है| मैं भी तर्थव हूँ । उस समय तक एक प्रहर दिन चढ 
आया था। एक वार मैंने सोचा कि वाजार की ओर से होता चलूँ, और कुछ 
फल-मूल संग्रह कर लूं; परन्तु उससे भी ग्रावश्यक कार्य था भट्ठिनी को श्राश्वस्त 
करना। इसलिए पहले उनसे मिलकर वाजार जाता ही उचित जँचा । चण्डी- 
मन्दिर के पास उस समय कोई नही था। मैंने प्रांगण-गृह का द्वार खटखटाया। 
निपुणिका ने धीरे-से दरवाजा खोला और जब मैं भीतर चला गया तो सावधानी 
से उसे वनद कर दिया। मेरे मन में इस समय सन्तोथ था और प्रच्छल्त रूप से 
एक गव॑ का भाव भी वत्तमान था। मैं न होता, तो इन विचारियों को कितने 
कष्ठों का सामना करना पड़ता ! यह श्रच्छा ही हुआ कि मेरा गवे उसी समय 
चूर्ण हो गया। मैंने निपुणिका से पूछा कि भट्टिनी कहाँ है॥ निपुणिका ने इशारे 
से मुझे चप किया और आँगन के कोने की ओर अ्रं गुली-निर्देश किया। भट्टिती 
स्नान कर एक अत्यन्त मामूली वस्त्र धारण करके ध्यानस्थ वैठी थी । सामने 
गीली मिट्टी की एक छोटी-सी वेदी थी और उस पर निपुणिका के उपास्य महा- 
वराह की छोटी मूर्ति विराजमान थी। मामूली वस्त की पृष्ठभूमि में उनकी शोभा- 
सम्पत्ति शतगुण समुद्धिशालिनी दिख रही थी। निशचल ध्यानमग्न भट्टिनी के 
सामने अंजलिवद्ध सुकुमार करतलों की अंगुलियाँ इतनी श्रभिराम दिख रही थी 
कि भ्रम होता था कि शिखान्त-पर्यन्त प्रफूलल मालती से ग्राच्छादित तरुण प्रशोक 
के कोमल किसलय भलक रहे है। ध्यानस्तिमित नयनों को देखकर जान पड़ता 
था कि महावराह की अपूर्व शोभा से विस्मय-विमूढ होकर दो चपल खंजन-शावक 
चित्र लिखित-से स्थिर हो रहे है। भट्टिनी के चारो शोर एक ग्रनुभाव-राशि लहरा 
रहो थी। मै थोड़ी देर तक उस शोभा को देखता रहा। मन-ही-मन मैने सोचा कि 
कैसा आश्चर्य है, विधाता का कैसा विरूप विधान है ! कितनी कोमल देह-लता 
है और कैसी भारी अ्नुभाव-सम्पत्ति हे ! कितना मुदुल हृदय है शोर कितनी 
कठोर तपश्चर्या है! ऐसे ही रूप को देसकर महाकवि कालिदास के मन में 
कांचनपद्म-धर्मी शरीर की धारणा हुई होगी। ठीक ही हें-- 'भ्रूव॑ वपु: काचन- 
पद्म-धमि यत्‌ मुदु प्रकृत्या च ससारमेव च ॥ इस चिन्ता में मैने जरूर कुछ भ्नुचित 
विलम्ब किया होगा; क्योकि निषुणिका ने मुझे धीरे-से दूसरी ओर हट जाने का 
संकेत किया। मुझे अपने इस झ्राचरण पर भ्कारण पश्चात्ताप हुआा। पछताने 
को कोई वात नही थी। निपुणिका के साथ मैं दरवाजे के पास झाया झौर धीरे- 
धीरे उससे विहार में हुई वातो को समझाने लगा। पूरी बात कहने के पहले मैंने 
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कठिन होता है, वत्स | तूने साहस का काम किया है। में तुमसे प्रसन्‍त हूँ; परन्तु 
अन्ते.पुर में रात को प्रवेश करना घमतः निषिद्ध है। यहाँ रहने पर तुमे. 
राजकोप का भाजन होना पड़ेगा। शीघ्र ही तू चन्द्रदीधिति और निपुणिका को 
लेकर मगघ की शोर चला जा | मैं व्यवस्था किये देता हूँ ) जा, चन्द्रदीभिति को 
मेरी श्र से श्राशीर्वाद कह । मैं उसके निरापद प्रस्थान की श्रायोजना कर रहा 
हूँ । जब तक कोई व्यवस्था नहीं हो जाती, तब तक उसके देखने की व्याकुलता 
को मैं दवा रहा हैं। तू जाकर उसे आश्वस्त कर। मेरी और से उसे विश्वास 
दिला दे कि यहाँ कोई भी उसका कुछ वियराड़ नही सकेगा। जा, जल्दा कर | 
पुजारी से सावधान रहना । वह मूर्ख श्रौर नीच है।” 
मैंने भक्तिपूवंक प्रणाम किया और तेजी से चण्डी-नण्डप की ओोर बढ़ा । 


पंचम उच्छवास 


विहार से जव मैं वाहर निकला, तो चित्त प्रसन्‍्तर था। आती बार मैंने रास्ते की 
शोर दृष्टि ही नही दी थी। चिन्ता मे निमग्न मनुष्य अन्धा होता है। इस समय 
मैंने लक्ष्य किया, वृक्षों और लताओं पर वसन्‍्त का प्रभाव पूर्णरूप से व्याप्त हो गया 
था“ विकसित मजरियों के सौरभ से स्वयं झराकृष्ट भ्रमरावली ने आराम के वृक्षो 
को छा लिया था, पुष्प-यूलि के केस र-व्‌ ण॑ सघन भाव से वर्षित होकर वनभूमि 
को पीत वालुकामय पुलिन के रूप में परिणत कर रहे थे; पुप्प-मघु के पान से 
आमत्त भ्रमरियाँ विह्लल-भाव से लता-एप प्रेखादोला पर भूला भूल रही थी; 
मत्त कोकिल लवली के विकसित पल्लघों के भ्न्तराल में लुक्कायित होकर पुप्प- 
मध्‌ निकाल रहे थ और इसलिए उन पेड़ों के नीचे मब्‌-व॒ प्टिन्सी हो रही थी; 
किसी-क्सि) वृक्ष और लता से जी पुष्प गिर रहे थे और प्रमर-भार से जर्ज- 
रित उनके गर्भकेसरों से लतामप्डप मनोरम हो उठे थे; और नाना भाँति के 
रग-बिरेगे पक्षियों सेव्‌ क्ष-समूह अतिशय रमणीय दिखायी दे रहे थे। दूर, एक 
विशाल पर्कंटीवृक्ष ग्रापाद रक्त-किसलयों से लदा हुआ ऐसा जान पड़ता था मानो 
पद पवत पद्मरागमणि के आकस्मिक आविर्भाव से लाल हो गया हो। प्रस्फूटित 
काचनार-ुष्पों से मगरप्रान्त की वन-स्थली लहक उठी थी और यत्र-तत्न अ्रयत्न- 
'रिपुप्ट भाष्डी रक गुल्मो के पुष्प-स्तवक अपनी सुगन्ध झौर मधुरिमा से पथिक के 
चित्त को प्रवारण उत्कप्ठित कर देते थे । कान्यफुब्जों का सबसे प्रिय वक्ष आम 
है भ्रोर इस समय भाम की मस्ती समस्त काम्यकुब्ज-साआ्राउ्य की मस्ती का 
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प्रतीक जान पड़ती थी । 

- इस भरे फागुन के भीतर मैं इस प्रकार चला जा रहा था, जैसे उड़ रहा 
होऊँ। मेरा उद्देश्य सिद्ध हुआ्ना था । कुछ देर पहले झ्राचायं से मिलकर मेरे हृदय 
का भार बहुत-कुछ हल्का हो गया था। श्रव तक भट्टिवी को किसी भद्गतर 
स्थान में ले जाने की चिन्ता ही प्रवल थी। मैं भूल ही गया था कि उन के आहार 
और विश्राम की चिन्ता भी करनी है। मुझे याद झाया कि कल रात से ही वे 
और निपुणिका निराहार है । मैं भी तथ॑व हू । उस समय तक एक श्रहर दिन चढ 
झ्राया था। एक वार मैंने सोचा कि वाजार की ओर से होता चलू, झौर कुछ 
फल-मूल संग्रह कर लूँ; परन्तु उससे भी आवश्यक कार्य था भट्टिनी को भ्राश्वस्त 
क्रना। इसलिए पहले उनसे मिलकर वाजार जाना ही उचित जँचा । चण्डी- 
मन्दिर के पास उस समय कोई नही था। मैंने प्रांगण-गृह का द्वार खटखटाया। 
निपुणिका ने धीरे-से दरवाजा खोला और जव मैं भीतर चला गया तो सावधानी 
से उसे बन्द कर दिया। मेरे मन में इस समय सनन्‍्तोष था झौर प्रच्छत्न रूप से 
एक गव॑ का भाव भी वत्तमान था। मैं न होता, तो इन विचा रियों को कितने 
कष्टों का सामना करना पड़ता ! यह अच्छा ही हुआ कि मेरा गये उसी समय 
चूर्ण हो गया। मैने निपुणिका से पूछा कि भट्टिनी कहाँ है। निपुणिका ने इशारे 
से मुझे चुप किया और श्राँगन के कोने की ओर प्ंगुली-निर्देश किया। भट्टिनी 
स्नान कर एक अत्यन्त मामूली वस्त्र धारण करके ध्यानस्थ बैठी थी । सामने 
गीली मिट्टी की एक छोटी-सी वेदी थी और उस पर निपुणिका के उपास्य महा- 
वराह की छोटी मूत्ति विराजमान थी। मामूली वस्त्र की पृष्ठभूमि में उनकी शोभा- 
सम्पत्ति शतगुण समृद्धिशालिनी दिख रही थी। निश्चल ध्यानमश्न भट्टिनी के 
सामने अंजलिवद्ध सुकुमार करतलों की अग्रुलियाँ इतती भ्रभिराम दिख रही थी 
कि प्रम होता था कि शिखान्त-पर्थन्त प्रफुल्ल मालती से ग्राच्छादित तरुण अशोक 
के कोमल किसलय भलक रहे है। ध्यानस्तिमित नयनो को देखकर जान पड़ता 
था कि महावराह की अपूर्व शोभा से विस्मय-विमूढ होकर दो चपल खंजन-शावक 
चित्रलिखित-से स्थिर हो रहे हे। भट्टिनी के चारों ओर एक ग्रमुभाव-राशि लहरा 
रही थी। मैं थोड़ी देर तक उस शोभा को देखता रहा। मन-दही-मन मैंने सोचा कि 
कैसा झआउचर्य है, विधाता का कैसा विरूप विधान है ! कितनी कोमल देह-लता 
है भौर कैसी भारी अनुभाव-सम्पत्ति है! कितना मुदुल हृदय है शौर कितनी 
कठोर तपश्चर्या है! ऐसे ही रूप को देखकर महाकवि कालिदास के मन में 

कांचनपद्म-धर्मी शरीर की धारणा हुई होगी। ठीक ही है-- भर व॑ वपु: काचन- 
पद्म-धमि यत्‌ मुदु प्रकृत्या च ससारमव च ।! इस चिन्ता में मैने जरूर कुछ अनुचित 
विलम्ब किया होगा; क्‍योंकि निपुणिका ने मुझे घीरे-से दूसरी झोर हट जाने का 
संकेत किया। मुझे अपने! इस आचरण पर भ्रकारण पद्चात्ताप हुआ। पदधताने 
की कोई बात नही थी। निपुणिका के साथ मैं दरवाजे के पास आया झौर घीरे- 
घीरे उससे विहार में हुई बातों को समभाने लगा। पूरी बात बहने के पहले मैने 
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थोड़ी भूमिका वाँधने का यत्न किया । निपुणिका इस समय कुछ प्रसन्‍त दिख है 
थी। स्नान उसने भी कर लिया था और सारी रात की यकान को बहुतननु रह 
धो चुकी थी। उसको कोटरशायिनी श्रांखों में जागर-सेद भ्रभी भी भलक है 
था; पर कोई दृढ विश्वास उस खेदराग को स्निग्ध कर चुका था। उन 23९8 
देखकर मुझे ऐसा लग रहा था कि प्रफुल्ल कांचनार-कुसुम पर चन्द्रमा की की 
प्रभा पड़ी हुई है। निपुणिका की प्रसन्‍तता देखकर मुझे सन्‍्तोप हुआ । 2! 2 
गवें था, वह जरा और ऊपर उठकर घरातल पर झा गया। अपना महत्त्व प्रति से 
करने के लिए ही मानो मैंने वातचीत शुरू की--“निउनिया, कल सौभाग्य 
मुझसे तेरी मुलाकात हो गयी ।” 

“हाँ, भट्ट ! ” होती 

“मैं सोचता हूं कि कही तू अ्रकेली ही भट्टिनी को लेकर इधर श्रायी होती, 
तो कितना कप्ट होता ! ” 

“सो तो होता ही ।'' 


इस समय मैं जो कुछ कर रहा हूँ उस समय उतना भी तो नहीं हो 
पाता ! ” 


“इतना तो हो जाता, भट्ट ! ” 
“कौन करता भला ? ” 
“पुजारी !” 


“पुजारी ? पर तू तो पुजारी से डरी हुई थी निउनिया ! ” 


_पुजारी-जैसे मूर्ख रसिकों से डरती तो मिउनिया श्राज से छः वर्ष पहले ही 
सर गयी होती, भट्द ! ” 

“पर तू प्रत्यूट-काल में डरी हुई जरूर थी ।” 

“सो तो थी ही " 

“तो तू किससे डरी थी भला ? ” 

“तुमसे ! ” 

“मुभसे ? ” 

“हाँ भट्ट, तुमसे ! ” 
“तो मुझमे क्यो डरो थी, निउनिया 2? ” 


“क्या बताऊं, भट्ट ! मेरी-जंसी स्त्री तुम्हारे-जैसे पुरुष से क्यों डरती है, यह 
वाले भ्रगर झाज तक तुम्हारी समझ में नही आयी तो झव नहीं श्रायेमी ।” 

में सचमुच हेरान था। निपुणिका को मुझसे डरने की क्या बात हे 
निपुणिका ने ठीक ही कहा या। मैं ताज तक उस श्रज्ञात कारण को ठीक-ठीक नह 
समझ सका | पनुमान से बुछ सममभता जरूर हूं; पर भव मुझे अपनी समझ पर 
भरोसा कम हो है। मैंने प्राभ्वय के साथ निपुणिका को देखा और हारेहुए की 
तरह बोला, “तो निउनिया, मैं चला जाऊ [के 
निषुणिका हंसी । उसको भ्राँसों में जैसे एक प्रकार की चुहल थी। बोली, 
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“यही तो डर के वात है भट्ट, कि कैब तुम किस बात पर कह उठ्येगे कि मैं 


प्रजीव पहेली है। मैने थे देर च प रहने के बाद कहा, “निउनिया, मे हार 


पानता है। भेसे कोई जरूरत भो नही थी, मुझसे उम्र डरती भी हो ग्रौर मेरा. 
मक्कना।! 


ते झ्ानन्द सेल रहा था। बोली, “यही को 
पुम नहीं समभते कि कौन हारता है। यदि पुम समझ लेते # कॉन हारता है, तो 
पह भी समझ चेते कि कौन उरता है। भट्ट, एम भोले हो ! पम इस पृथ्वी पर- 


मे और भी पक्कर में पड़े गया । भोला सह, देवता भी सही, पर इसमें 
्‌ है 4 

उरन की बात क्‍या ही सकती है? मैने सोच। कि भव अगर ग्रौर कुछ बोलता 

हैं, वो. यह विदःधा न जाते उसमें कौन-सी थाया-प्रगाया निकालकर मुझे एक 


बार फिर निरत्तर +र देगी। बुद्धिमान की नीति मौन हे।ती है। में हसकर चुप 


थोड़ा दृध भ्रौर मव्‌ भित्र जाता, तो उत्तम हीता; +रन्तु इस समय देर करोगे, तो' 
अनय॑ हो जायेगा । जाओ, जल्दी स्नान करके झा जाओ | भट्टिनी तुम्दे लिक्ताये 


मैं जैसे भाकाश सेमिर वोचा, “सो क्या निउनिया, भट्टिनी जब तक 
आहार नहीं कर है +ै, तब तक मैं कर हैं। मै श्रकिचन' 
पेवक ॥। हक 
निपु इशारा किया कि जोर सेन बोलो । फ़िर धीरे-धीरे बोली, 
भट्ट, इस छोटी: ग पुम्ही श्रेष्ठ व्यवि ही। तुम पुरुष ही, तुम ब्राह्मण 
ही, तुम पश्डि हो, तुम दे ! एुम्हें भोजन कराये बिना भट्टिवी अन्न ग्रहण 
कर सकेगी भत्ता ! आओ, जल्दी करो | वह तुम्हारी पन्धया-युजावाली आदत 
अवेभीहैन ! ६ / जय जल्‍दी उठे।” मेँ हतचेता स्थिर बना बैठा 


उठना पड़ा। स्वान प्रौर पन्‍्थ्या-आहिक करने में मैने शीघ्रता की । लौट- 
ऊैर जब आया, तो भट्टिनी मेरे भाहार का आयोजन फैर रही थीं। उनकी »/ - 


है] 


2 


2 
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इस समय प्रसन्‍तर दिख रहे थी और शरीर में एक प्रकार का लाधव॑-भाव स्पष्ट 
ही लक्षित हो रहा था। वे यथ्किचित्‌ झाहाय को बड़ी तन्‍्मयता के साथ सता 
रही थी। निपुणिका ने मुझे बैठने का इशारा किया। मैं लाज से सिदुड़ा हुआ 
बैठ गया । मेरा सारा अस्तित्व संकुचित होकर गद्ठर-जैसा वनता जा रहा था। 
भोजन करने की इतनी बड़ी को मत मैने कभी नही चुकायी थी। भदट्टिनी ने सर्लि 
नीची किये हुए ही मन्दस्मित के साथ कहा, “संकोच करते हो, भट्ट ? * 

अ्रव कोई उपाय नही रह गया। मैने सिर कुकाकर हाथ जोड़कर कहा, 
“देवि, इस अकिचन को आप अनुचित गी रव दे रही है । श्रापकी ग्राज्ञा शिरोधार्य 
है, परन्तु निवेदन करना चाहता हूँ कि भविष्य में इस अकिचन को ऐसे गौरव 
का अधिकारी न समभा जाये ।” 

भट्टिनी हँसी । उनका झ्रार्द्राद्र मुख-मण्डल प्रत्यूपकालीन वृष्दि से भीगे हुए 
पुण्डरीक-कोरक के समान एकाएक विकसित हो गया। बोलीं, “मुझे इतना अधि- 
कार मिलना चाहिए भट्ट, कि अयनी बुद्धि से निर्णय कर सकूँ कि कौत-सा गोरव 
किसे सिलना चाहिए।”' 


नियुणिका ज़रा दूर बैठी थी। हँसती हुई वोली, “भोजन का गौरव तो भट्ट 
को ही मिलना चाहिए।” 

निपुणिका की वात पर मुझे भी हँसी आ गयी, भौर इस हंसी ने सारे व्यापार 
पर से संकोच का पर्दा हटा दिया। पत्ते के पात्र में बहुत मामूली भोज्य 
सामग्री मेरे सामने आयी, पर उसमें श्रयूवं मिठास थी। मेरे मन में हर्ष शोर 
विवाद का इन्द्र चल रहा था। हप॑ अपने पाये हुए गौरव पर और विधाद इस बात 
पर कि यह मामूली अन्न भट्टिनी के गले कंसे उतरेगा। निपुणिका किन्तु 
निश्चिन्त थी। मैं जिसे ग्रन्न समझ रहा था, वह उसकी दुष्टि में महावराह का 
प्रसाद था। उसको ग्रच्छा या बुरा समभना भक्तिहीन चित्त का विकल्प था। 
भक्‍त के लिए तो वह अमृत से श्रेष्ठ था। भट्टिनी ने उस सामान्य अन्न के परिवेषण 
में भ्रसामान्य गरिमा भर दी थी। आज मैं पहली थार समझ सका कि “प्रसाद! 
क्या वस्तु होता है। भट्टिनी ने इसी वीच पूछा, “सुगतभद्र वे ही है न, भट्ट ! 

“हाँ देवि, वे ही है। उन्होने आपसे मिलने की उत्कणष्ठा प्रकट की है भौर 
प्रापको स्नेहपुवंक आश्वासन भेजा है कि ग्राज ही वे कोई भद्गतर ध्यवस्था करके 
प्रापसे मिलेंगे। ये आपको बहुत स्नेह करते है।” 


हे भट्ठटिनी की बड़ो-बड़ी आँखें वाप्पाकुल हो उठी। उन्होने संक्षेप में उत्तर 
दया, "हाँ, भद्र ! ” 


मिल, मैंने वात और ग्रागे व गर्या, “आ्रापको यह जानकर आश्चर्य होगा, देवि, कि 
ये मरे पितामह के सनाथ है। मेरे ऊपर भो उनका सन्‍्तास-जैसा ही प्रेम है। मैं 
यह बात विल्तु ल नही जानता था।” 

: भट्टिनी प्राज्वय के कारण दो्-दीर्घायित नयनों से मेरी ओर थोड़ी देर तक 
दैसती रही। बोली, “घाप एकईम नही जानते थे ? ” * 
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“एकदम नही ! * 

“झाश्चरय हे ! / 

मैं कुछ संकुचित हो गया। भट्टिनी की सरलता देखकर मैं भी कम 
आश्चर्यान्वित नही हुआ । बात को और किसी दिशा में मोड़ने के उद्देश्य से बोला, 

'उन्हीने कुमार कृष्णवर्द्ध न को वुलवाया है। शायद वे ही कोई व्यवस्था करें।” 

सुनते ही भट्टिनी को जेसे काठ मार गया। क्षग-भर में स्फ्रटिक प्रतिमा की भाँति 
हतचेष्ट हो गयीं। नियुणिका कुछ शंकित हुईं। मैं भी चौका । बोला, “कुछ अनुचित 
हो गया है क्या, देसि ? /” 

भट्टिनी संभल गयी। वोलीं, “मैं स्थाण्वीरवर के राजवंश से घृणा करती 

हैं । राजप्श से सम्बद्ध किसी व्यक्ति का आश्रय पाने से पहले मैं यमराज का 
आश्रय ग्रहण करूंगी । भद्ठ, आचाय॑पाद ते मेरी कल्याण-कामना के भ्रम से मेरा 
सत्यानाश किया है । 

में घक-से रह गया। लेकिन स्थिति सुकुमार थी। जरा-सी न्ूटि होने से 
इस महीयसी राजवाला का सर्वनाश हो जायगा। मैंने दृढता के साथ कहा, 
“भद्रे, आप वाणभट्ट पर भरोसा रखें। समग्र कान्यकुञ्ज की सैन्य-शक्ति भी 
आपको इच्छा के विरुद्ध आपको कही नही ले ज! सकती | कल तक यह अ्रकिचन 
पथश्रान्त अ्रकर्मा था। आज से इसे विवम-समर-विजयी, बाह्लीक-विमर्दन, 

प्रत्यन्त वाड़व, देवपुत्र तुवरमिलिन्द की प्राणाधिका कन्या का सेवक बनने का 
गौरव भाष्त है। मैं कुमार कृष्ण से निपटने को मर्यादा जानता हूँ। दृढ़ रहो, 
राजनन्दिनी ! सिह-किशोरी का भीत होना श्रशोभन है। इधर देसिए, अपने 
सेवक पर भरोसा कीजिए ।” 

भट्टिनी आश्वस्त हो गयीं। टोककर वोली, “सेवक नही भट्ट, अभिभावक 
कहो ।/ 

“मैं देवपुन्न तुवरमि लिन्द की प्राणा धिका कन्या की मर्यादा का पालन करना 
और कराना जानता हैं। देवि, आप निश्चित मानें कि आपके एक इशारे पर 
ताणभट्ट सम्राटों का मुण्डपात कर सकता है। जिन लोगों ने सिंह के सटाभार 
को पेरों से कुचलने का साहस किया था, वे उसका फल पायेंगे ।” 

भट्टिनी ने आँगन के कोने में रखी हुई महावराह की मूर्ति को विश्वास के 
साथ देखा । गम्भीर भाव से, किन्तु मूढुल स्वर में वोली, “उत्तेजित मत होग्ो, 
भद्र ! तुम्हारे ऊपर मेरा पूर्ण विश्वास है। जैसा उचित समझो, करो। केवल 
इतना स्मरण रखो कि मैं किसी राजवंश के श्रन्त.पुर में या उससे सम्बद्ध या 
संलग्न किसी गृह मे नही जा सकती ।” 

में भी शान्त हो गया । केवल इतना ही कहा, “वाणभट्ट इस बात को कभो 
नही भूलेगा ।/' 

भोजन समाग्त करके मैं घर से वाहर चला झाया ओर चण्डी-मन्दिर के 
सामनेवाले प्रांगण में सुखासन वाँयकर बैठ रहा। ने जाने कब मेरी ग्राँसें लग 


्ै 
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गयी। थोड़ी देर में मुझे हिसो के पैरो की प्राहुद मिली । मैं सावयान होहर बंठ 
गया। देखा, बौद्धू-विटारबाला सामनेर प्रा रहा दे। पास पाकर उसने पवेक्षा- 
कृत सयत स्वर में कहा, “वल्याण द्वो भद्ठ, तप्रभवान्‌ प्राचाय सुमतनद्व ने हक 
स्मरण किया है। सुमार हृप्पयर्द्ध न स्वयं थिद्ार में पपारे हूँ प्रोर वह प्रापध 
मिलने को उन्सुऊ है।' ट्रिनी 
मैं इस सन्देश के लिए तैयार था। सोचा, जाने के पहले एड बार भट्टिता 
की ग्राज्ञा ले सूं, पर यह नहीं दो सका, क्योकि सामनेर के पछेसोदे चारसाँच 
अच्छे तगड़े तरण प्राये प्रोर चस्ड्रो-मण्डप के चारो प्रोर प्‌ प रन्यूय हू सड़ें हो गय । 
मुझे उनके रंग-दग से सन्देह दपरा; परन्तु उनके बेस में कही राजयुदपोचित चिह् 
नहीं देसकर सोचा कि ये साघारण नागरिऊ हो होगे । मैंने द्वार नही सुलयाया । 
बाहर से सामनेर को उद्देन्प करके दरा जोर में दर बोला, “जुमार फृष्दवर्दत 
का दर्गन करने ग्रभो चल रहा हें।” मेरा उद्देग्य यह था दि भीतर बात को 
निपुणिका भोर भद्ठिनों सुन लें प्रौर सायघान हो जायें। फिर मैंने सरोवर में 
मूंह-हाथ घोया, उत्तरोय ठीक किया घोर मन में नाना चिस्ताप्रो से उसका हुप्ा 
सामनेर के साथ चल पड़ा। सामनेर बाचास था। उसने घोड़ी देर बाद स्वयं 
वार्तालाप शुरू कर दिया--“बुमार बड़े उदार है। विद्यानों प्रोर गुणियों का 
सम्मान जानते हैँ । यद्यपि तरुण है, पर चरित्र के उज्म्बल भोर बुद्धि के परिपकय 
हैं। श्राचाययंपाद के भक्त हैं प्रौर महाराज परमभट्टारक श्रीहर्प देव के पन्तरंग 
हैं। कितने विद्वानों का उन्होंने राजफ्रोप से उद्धार फिया है, कितने गु्ियों को 
विपज्जाल से वचाया- है, इसकी इयत्ता नही है ।” मैं उसको बात सुन रहा या; 
पर काई उत्तर नहीं दे रहा था। सामनेर, किस्तु, उत्साह के साथ कहता ही 
गया--“कान्यकुड्ज विचित्र देश है, भद्र ! यहाँ ऊपरी प्राचार को बहुत महत्त्व 
दिया जाता है ओर भीतर के तत्व को समभने का प्रयत्त कम किया जाता है। 
क्या ब्राह्मण ओर वया श्रमण, सभी बाह्य श्राचारों को ही बहुमान देते हैं । स्वयं 
महाराजाधिराज श्रीहप॑देव भी इस वात से प्रस्पृष्ट नही कहे जा सकते। उनका 
सबसे अधिक सम्मान सौगत ताकिक वसुभूति पर है; पर भाचार्य सुगतभद्द को 
छुलना में वह कितना छिछुला है, इसे वुद्धिमान्‌ मात्र समझ सकते हैं। कुमार 
ऋष्ण कान्यकुब्जों में रत्व है । वे खरा झौर सोटा पहचानते है ।” 
“तुम कहाँ से आये हो, ब्रह्मचारिन्‌ ? ” मैने प्रश्न किया । 
“में सोवीर से आया हैं। भाचायंपाद के साथ ही चला झाया था। सोवीर में 
वाह्म आचारों को पूजा नही होती । वहाँ लोग तत्त्व जानना चाहते है ।” 
परन्तु कान्यकुब्जों में तत्त्व-जिज्ञासु न होते, तो कुमार कृष्ण कैसे होते ? ” 
_उमार को वात और है। इतनी छोटी वय में इतना गास्भीय॑ दुर्लभ है।'' 
“वसुभूति कौन है, भाई ? ” 
“वमुभूति इस देश के वाद-युरन्धर सौगत ताकिफ है। ये तक से सद्धम॑ का 
भ्चार चाहते हूँ । इस देश में यही हवा बहती है, भद् ! तफेसे ही मानो ये 
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भगवान वुद्ध की करुणा को देशव्यापी बना देंगे। धिक्‌ ! ” 

“तुम्हारा मत क्या है, ब्रह्मच[ रिन्‌ ? ” 

“ग्राचायंपाद कहते हैँ कि तक वस्तु ही मलत है। भगवान्‌ ने जीवन में 
करुणा को प्रतिष्ठित करना चाहा था। जिसमें वह करुणा नही, वह सौगत नहीं, 
वह सद्धम॑ का सत्यानाश करता है। तक से विद्वेप बढ़ता है, विद्वेप से हिसा पनपती 
है भोर हिसा से मनुष्यता का विध्वंस होता है। वसुभूति को ये बातें धोथी जान 
पड़ती है, वह नित्य झ्ाचार्यदेव को शास्त्रार्थ के लिए ललकारता रहता है। पर 
भाचायंदेव क्षमा के निधि हैं। सारी दुनिया जानती है, और स्वयं महाराजाधिराज 
भी जानते हैं कि वाद-स भा में सुगतभद्व झौर वसुभूति का कोई जोड़ ही नही है। 
सुगतभद्र सिंह है, वसुभूति स्थार।) परन्तु नंगा अपने को भगवान्‌ से भी बड़ा 
मानता है। वसुभूति को हमारे विहार के कई पण्डितों ने ललकारा है; पर वह तो 
आ्राचायंपाद से ही लड़ना चाहता है ।'' 

सामनेर से मनोरंजक सूचना प्राप्त हो रही धी। मैंने जानने की इच्छा से 
थोड़ा श्रोर उसकाया---“किन्तु महाराजाधिराज को तो यह बात मालूम होनी 
चाहिए थी। उन्होंने ऐसे मनुप्य को क्यों प्रश्नय दिया है ? ” 

“कान्यकुब्ज ब्राह्मण-पण्डितों की गढ़ी है। ऐसे तर्क-कुक्कुरों को ललकारकर 
हो यहाँ का राजा सौयत वना रह सकता है।” 

“तो यह भी कम आवश्यक नही है, ब्रह्मचा रिन्‌ ! 

“झ्राचायंपाद कहते है कि इस नीति का फल विपरीत होगा। यदि किसी 
दिन सद्धर्म को नीचा देसना पड़ा, तो कान्यकुब्ज से ही उस अ्रशु भ दिन का प्रारम्भ 
होगा । 

इसी प्रकार की बातें करते-कराते हम विहार के द्वार पर उपस्थित हुए। 
सामनेर मुझे सीवे आचायंपाद के गृह की ओर ले गया। आाचायंदेव कुशासन 
पर बेढे हुए थे। शायद वे मेरी प्रतीक्षा कर रहे थे। मुभभे देखकर ज़रा स्मित' 
हास्य के साथ बोले, “आओ वत्स, कुमार कृष्णवरद्धव तुमसे मिलने को उत्सुक 
हैं। उनसे मिलकर तुम श्रायुष्मती चन्द्रदीधिति के लिए कोई अ्रच्छी व्यवस्था की 
वात सोचो | कुमार मेरे विश्वासपात्र शिष्य है, वत्स ! उनसे कोई पर्दा रखने की 

श्रावश्यकता नही है। तुम उनसे सारी वातें खोलकर कह सकते हो ॥ थोड़ा-बहुत 
मेंने भी बता रखा है।” फिर उन्होने सामने र को बुलाकर आज्ञा दी---/पण्डित- 
प्रवर वाणभट्ट को महासान्धिविग्नहिक कुमार कृष्णवर्धन के पास ले जाओो। वे 
पास के धर्मायतन में पण्डित की प्रतीक्षा कर रहे है ।/ 

मैने प्रणतिपूर्वक विदा ली। सामनेर मुझे एक नातिदी्ध गृह में ले गया। 
वहाँ कुमार एक तृणास्तरण पर बेठे मेरी प्रतीक्षा कर रहे थे। भ्राचायं की बात 
से मैने पहली वार जाना कि कुमार महासान्धिविग्नहिक के महत्त्वपूर्ण पदपर 
अधिष्ठित हैं। मुझे देखते हो वे उठ खड़े हुए और बड़े प्रेम से अपने तृणास्तरण 
के आधे भाग पर बैठाया। मुझे उस समय कुमार की उदारता, विनय शौर शील 
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देखकर बड़ा प्राश्ययं हुआ; परन्तु वास्तव में मुमार थे हो ऐसे। 4 कक 
शाश्रय, गुणों की जन्मभूमि, विद्वानों के रक्षक मोर विद्या के हर । 
उनकी झाँसें प्रेमरस से परिषूर्ण थी; पर उनकी भुमुदि में से प्रातंक ऋर रहा का 
यद्यपि वे इस समय विह्यारो चित येण में थे; परन्तु राजकीय गरिमा डा हलक 
मुसमण्डल से प्रकट हो रही थी, जैसे प्रन्तम॑ दायस्थ कोई तयण गजराज हैं। कक 
उनके हाथ में उमर समय कोर्ट शस्प्र मह्ठी था; पर एक सहून तेज के है; कं ८ 
थे झौर विपधर-वेप्टित बाल चन्दन-सझ के समान भीषण॑-मनोरम दिसाया ऐ 
थे। भ्रवस्था बहुत कम थी; पर मुस्मण्डल पर प्रनावित बुद्धि प्रौर हक 
विवेचना-शविंत स्पष्ट दिसायी दे रही धी। धण-भर तक में हा म्न गा 
हो गया था; पर भट्टिनी की याद पाते हो मैंने प्रपते को सम्हाल लिया। न 
आवश्यक शिप्टाचार के वाद देवपुश्र सुबरमिलिन्द की बल्या के विपय मे कि 
किया। मैंने प्रादि से अन्त तक सारी कथा संक्षेप में सुना दी। यहूं भो बताया 
कल उन्हीं का दर्शन करने जा रहा था प्रोर वोच में यह कार्य करना पड़ा । ८ 
ने धैं्ये के साथ सब सुना । एक बार भी उनके चेहरे पर कोई विकार नहीं भाया, 
जिसमें में समक सकू कि किस कार्य को ये भच्छा समझ रहे हैं मोर किसे बुरा! 
सव-कुछ समाप्त होने के बाद मैंने उनकी झोर जिम्मासा के भाव से देखा । वे धार्ते 
थे। किसी वात पर कोई टिप्पणी किये बिना बोले, ' 'देवपुत्र की कन्या कि 
मेरा गृह प्रस्तुत है।” 2 

मैंने विनीत भाव से कहा, “देवपुत्र की कन्या स्थाप्वीश्यर के गाजवर स्‍ 
सम्बद्ध किसी व्यक्त के घर नही जा सकेगी । मेरा मत है कि स्वाण्वीश्यर ते भर्पते 
को सम्मानित के सम्मान देने के भ्रयोग्य सिद्ध किया है।' 

मेरी वात कुमार को लगी। उनकी भू कुटियाँ तन गयी। कुछ उद्धत स्वर मे 
बोले, “क्या कहते हो भट्ट, सोच-सममफर बोलो ।” 

“सोच लिया है, कुमार ! ” ५ 

कुमार के क्रोध-कपांयित नयनों में थोड़ी और हलचल हुई। बोले, “तुम्ह 
मालूम है, तुम किससे यह वात कह रहे हो ? *! हु 

जरा भी भ्रभिभूत हुए बिना मैने कहा, “मैं कान्यदुब्ज साम्राज्य के महा- 
सान्विविग्रहिक कुमार कृष्णवर््ध न से वातें कर रहा हूँ ।/! 

“दुविनीत हो, भद्द [| ” 

“कुमार से ऐसी वात सुनने की मुझे आशा नही थी |” 

“तुम्हे ऐसी वात करते लज्जा मालू मे होनी चाहिए। 

“लज्जा मुझे क्‍यों होगी, कुमार ? ” 

“तो किसे होगी ? ” - 


“उस शक्तिशाली शासक वंश को जिसमे छोटे राजकुल जैसे भत्याचा रियों 
को भ्रथय दिया है और अपने को कलंकित कर 


र लिया है।” 
कुमार की भृकुटियाँ तन गयीं--“दुविनीत ब्राह्मण-वदु, तुम कल जिस 
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व्यक्ति से भीख मॉगते जा रहे थे, उसे वात करने की यही पद्धति है ? ” 
“कल मैं राहु का भिववारी था, कल मैं स्थाग्वीश्वर में राज्य करनेवाले राज- 
बंश के कलंक से परिचित नही था।” 
“और ग्राज क्या हो ? 
“ग्राज मैं विषम समर-विजयी' वाह्लीकविमर्द॑न प्रत्यल्तवाड़व देवपुत्र तुबर- 
मिलिन्द की प्राणाधिका कन्या का अभिभावक हूँ ।” 
“अ्रभिभावक ! / 
/हाँ, अभिभावक ।” 
“मेरे एक इशारे पर तुम्हारी रक्षणीया देवपुत्र-कन्या का और तुम्हारा क्या 
हाल हो सकता है, तुम जानते हो ? ” 
“जानता हूँ, परन्तु कुमार को शायद “बाणभट्ट ' का पूरा परिचय नही मालू भ । 
उस इशारे के होने के बहुत पूर्व इशा रा करनेवाली आँखें नही रहेगी । 
कुमार ने उत्तेजित होकर कहा, “दुविनीत' ब्राह्मण-बदु, भिक्षाजीवी, 
दम्भी ! ” मैने हँस दिया। कुछ कहा नही। कुमार औौर भी' उत्तेजित हो गये । 
बोले, “अन्त.पुर में चोर की तरह प्रवेश करनेवाले, अ्रधामिक, तुम्हे लज्जा 
नही है [श 
“मुझे स्थाण्वीश्वर के लम्पट राजकुल के श्रन्त.पुर के विपय में श्रद्धा नहीं 
है। जहाँ चौय॑-लब्ध प्रत्याचारिता वधुएं वास करती है, उस अन्त-पुर की कोई 
मर्यादा नहीं होनी चाहिए । ऐसे भ्रत्त.पुरो को प्रश्नय देनेवाले लब्जित होना चाहे 
तो हो लें, उन्हें शोभा दे सकता है। कुमार, साम्राज्य-गर्व में भ्रन्थे न बनो । 
स्थाप्वीश्वर ने राजलक्ष्मी का अपमान किया है। और, ब्राह्मण पर तुम्हारा कोप 
व्यर्थ है। वह न भिखारी होता है, न महासान्धिविग्न हिक | वह धर्म का व्यवस्था- 
पक होता है। मैने जो कुछ किया है, उससे न मैं लज्जित हूँ, न मेरा ब्राह्मणत्व 
कलुपित हुआ है। मैं देवपुत्र तुवर॒मिलिन्द की मर्यादा का पूर्ण जानकार हूं और 
निर्भय भाव से फिर कहता हूँ कि स्थाण्वीडइवर के राजवंश ने अपने को पूज्य- 
पूजन के भयोग्य सिद्ध किया है। देवपुत्र-नन्दिती इस राजवंश से घृणा करती है।” 
कुमार कुछ चिस्ता में पड़ गये । उन्हें मेरी बात में कुछ सार मालूम पड़ा 
होगा। थोड़ी देर के लिए वे भेदक दृष्टि से मुझे देखते रहे ! इसी समय कुमार के 
उत्तेजित स्वर को सुनकर आचार्यपाद वहाँ आये। उन्हें देखकर हम दोनों उठ खड़े 
हुए। भगड़ते समय हम दोनों हो भूल गये थे कि वस्तुतः हम श्राचाये की श्राज्ञा- 
पालन करने के लिए नियुक्त हुए है। भ्राचार्य ने आते ही पहले मुझसे कहा, “क्यों 
बेटा, तूने कुछ अनुचित कह दिया है क्या ? कुमार कृष्ण जैसे स-जन को तूने क्यों 
उत्तेजित किया ? छि; ऐसा भी करते है !” ऐसा कहकर उन्होने मेरा माथा 
सहलाया और कुमार की ओर बढ़कर बोले, “कुमार, उत्तेजित बयों होते हो ? 
बत्स, वाणभट्ट नादान है, राजोचित सम्मान करना नहीं जानता 4 उसकी बात 
का भरवे-भर समझो, शब्द-व्यवहार पर त जाझो।” फिर उन्होंने बड़े प्रेम से 
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ठीक-ठीक समभाओ कि भ्राज ही जो उन अपराधियों के झ्पराध का दप्ड नह 
मिलता, सो राजनीति की जटिलता के कारण हुआ है। कुमार कण्णवदधन प्रतिज्ञा 
करता है कि अनीति का उब्छेद करके ही वह दम लेगा | देवपुत्र-मन्दिनी के भप- 
मान को वह अ्रपनी वहिन का ही अपमान समभता है।” आचार ने करुणा 
आँखों से एक वार कुमार की ओर देखा | उन्होने फिर उत्साह दिया-शीं5 
वत्स, साधू स्थाण्वीश्वर के प्रतापी राजवंश के उपयुक्त वचन है। कुमार ने कह, 
“किन्तु श्रायं, मेरे हृदय में जो कप्टक चुभा है वह जहाँ का तहाँ है। देवपुत्र- 
नन्दिनी की किसी इच्छा में वाधक वनना मेरी इच्छा के बाहर है। कुमार कप्पर्द 
आज तक इतनी अधिक लज्जा कभी नहीं पायो। आज उस शीर्ण देवायतत के 
प्रागण-पृह में कुसुम-सुकुमार राजकुमा री ने रूक्ष और कदन्न पर या झ्ायद विएल 
रहकर जो समय व्यतीत किया, उसकी वात याद आती है, तो मेरा सम्पूर्ण क्षत्रि 
यत्व उबल पड़ता है। मैने बहुत प्रयत्नपूर्षंक अपने को दबाया है। मुर्े दुख हैकि 
में इस विषय में कुछ कर नही सकता । मेरा प्रत्येक कार्य देवपुत्र-चर्दिनी के सन्देह 
को उद्रविक्त कर सकता है। मेरा रोप और भी उग्र हो जाता है, जव मैं सोचता 
हूँ कि यह उन देवपुत्र तुवरमिलिन्द की कन्या है, जिनके दोर्दण्ड के प्रताप ते 
रोमकपत्तन के उत्तर के देश काँपते हैं, जिनकी खरतर असि-धाराखोतरस्िती में 
शाक-पाथिव जैसे नरेश फेन-बुद्बुद की भाँति वह गये, जिनकी प्रतापारि ने 
उदण्ड वाह्लीकों को इस प्रकार तोड़ डाला, जैसे क्रीड़ापरायण शिश्‌, छत्रक-द 5 
को तोड़ देते है और जिनकी स्फूजित-दीप्ति कीत्ति-वह्नि में प्रत्यन्त-दस्यु स्वर्य 
पतंगायमान हो रहे है। उस विपम-समरघिजयी अज्ञातश्रतिस्प्धि-विकद देवेवुत 
तुबरमिलिन्द को कन्या को दुर्देशापन्न देखकर भी मै जो कुछ सहायता नहीं कर 
सकता, यही विश्ञाल शल्य मेरे श्राहत चित्त से निकल नही रहा है। मेरा यह भनु- 
रोध आप पालन करा देगझ्रायं, कि तन्नभवत्ती नदी-तट तक जाते समय पैदल न 
जायें झौर मेरी भेजो हुई शिविका के व्यवहार मे सकोच न करें। कुमार रुप्ण- 
वरद्धन को तत्र भवती का भाई होने का गौरव मिलना चाहिए ।” 

. कुमार के प्रभास्वर मुस्मण्डल से कभी रोप, कभी क्षोभ, कभी ग्लानि झौर 
फेभी वेबसी के भाव टपकते रहे। दिनास्तकालीन मेघ-मण्डल के समान उनके 
प्राद्राद मुख-मण्डल पर अनेक रंग आये और गये। आचारयपाद ने मेरी शोर देख 
कर कहा, * वत्स, मरी आर से कुमारी से अ्रमुरोध पालन करने का प्रतिवेदन 
करना। मे नद्वा-तीर पर उससे मिलूंगा। ब्रव तुम जाओ ।/ 

प्राचार्य के इंगित पर कुमार भी उठे और में भी उठ गया। बाहर निकल- 

कर देगा, ता मध्याद्ञकालीन सूर्य प्रपनी सहस्न-सहख्र तप्त किरणों से झ्ग्निस्फुलिंग 
को वर्षा कर रहा था। वातोदू त घूस से पटलित होकर झ्ाकाश्न घूस रायमात ह्ढो 
गया था। विद्वार का प्रगण-कुट्टि म सूर्य-किरणों से तप्त होकर भगत के समान 
मद्क बना हुप्रा था झोर इस प्रंगारमय वातावरण में विहार के बीचपाला 
प्रह्ाय भ्रापाद ता थप्र किम लय मत सदा हुघा ऐसा जान पड़ता था कि घरती क्के 


देदय पर ६ 
पेलिस- विन्द के प्मान आयी) और गयी, वह व्यक्ति आज व्याकुचत क्यो है ? सब 
अरुण को देखकर प्योदिक ३) पम्भावना गह झेतती 2 तथा पवन को देखकर 
येलाग्य का अनुमान संगत नहींहै? ॥) या मेरे चिक्त का यह विकार किसी 
पैपें-निदर्शन के ज्द्य वास कहा 
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गयी हो । सामने एक गाढ़ गेरिक वस्त्रधारिणी स्त्री थी। उसके ण्ड्हाप में 
विशूल था और दूसरे में काला-सा कोई पात्र | खुले हुए पिगल-वर्ण के केश 
गुल्फों तक लटके ऐसे लग रहे थे मानो सायंकालीन अरुण मेघ-मण्डल में विद्युत्‌ 
की शिखाएँ भ्रचंचल होकर रुक गयी हों । उसका सुनहरा मुखमण्डल गैरिक वस्त्रों 
से इस प्रकार कुण्डलित था, मानो घातुमयी अ्रधित्यका में झ्रारग्बध के भाड़ फूले 
हुए हों । उसकी आँखें विकच कांचनार-कुसुम के समाव लाल-लाल झौर फटी हुई 
थीं भर उनसे एक मन्द-मन्द रश्मि-सी मिकल रही थी। उसकी मूत्ति मनोहर 
नहीं थी; पर वह भयंकर भी मही थी । यदि कड़ककर उसने पहले ही मु्के डाँठ व 
दिया होता, तो निस्सन्देह मैं उसे साक्षाद्िप्रहधारिणी चण्डिका ही समभता। 
उसने भो मुझे वहाँ देखकर श्राश्चय का ही भाव दिखाया। फिर एक क्षण में ही 
उसके अ्रधरोष्ठ कॉपने लगे। छितरायी हुई आँखें और भी छिंतरा गयी। नासाग्र 5 
में एक प्रकार की हलचल हुई और भ्रू लताएँ विकुंचित हो उठी । उसके ललाट की 
वलियाँ स्पष्ट ही दिख पड़ीं। उसने कड़ककर पूछा, “इस साधना-पगृह में चोर की 
भाँति धसनेवाला तू कौन है ? ” न 

मैंने भ्रभी तक झपने को सँभाला नही था। क्‍या कहना चाहिंए, कया नह 
कहना चाहिए, कुछ स्थिर न कर पाया था। केवल पथरायी आँखों से उसे देखता 
रहा। वेश देखकर मैने अनुमान किया कि यह कोई भैरवी होगी। फिर मुझे इस 
प्रागण-मृह के भीतर के विचित्र चिह्धों की वात याद आ्रायी। मुक्के ऐसा लगा कि 
क्षण-भर पूर्व मेरा मन जिस दुनिमित्त की आशंका कर रहा था, वह सिर पर 
सवार है। इस समय भट्टिनी यहाँ से चली गयी है, यह सोचकर मेरे मन में अपार 
सन्तोप हुआ्ना। मैं अपने को संभालने में समर्थ हो गया। हाथ जोड़कर बोला, 
“परदेशी हें मातः, भ्रपराध क्षमा हो ।" 


मेरवी ने एक वार मुझे नीचे से ऊपर तक ध्यान से देखा। बोली, “तू 
ब्राह्मण है ? ” 

“मेरा जन्म ब्राह्मण-बंश में ही हुआ है, मात: ! ” 

“वंदिक क्रिया का अभ्यास है ? ” 

“बहुत थोड़ा ।/ 


“इस साधना-गृह में तूमे क्या किया है ? ” 
हे में ठीफ समझ नहीं सका कि भैरवी मुझसे क्या जानना चाहती हैं। कोई 
बंद प्रिया मैने यहां नही को है; पर प्रागण-ग हूं में एक गीली मिट्टी की बेदी अ्रव 
भी है, मुझे उसकी सफाई तो देनो ही होगी। फिर भप्रसंगवश भट्ठिनी की बात भी 
घल ग़कनो है। इस समय तक याममार्गी साधकों के सम्बन्ध में मेरे मन में श्रद्धा 
का भाव नही था । विशेषकर इन भैरवियों के सम्बन्ध में मैंने ऐसी बातें सुन रसी 
थी, जिनसे उनके विषय में श्रद्धा नहीं बढ़ सकती। इस लिए मैंने प्रपने को दबाया। 
वाला, “इस गृह में मैं बदुत थोड़ी देर हो रहा हैं, देवि ! यहाँ मैंने कोई वैदिक 
पा प्रवदिक प्रनुप्ठान नही किया ।”! 


हु 
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मेरवी भी मेरे मुख को देखकर समभ गयीं कि मैं कुछ छिपा रहा हूँ । बोलीं, 
“ठीक-ठीक बता, नही तो श्रमंगल होगा ।” 
इस वार मैं डरा। इन भैरवियों से मंगल चाहे न हो, श्रमंगल अवश्य होता 
है। मेरा ऐसा विश्वास था | हाथ जोड़कर बोला, “अज्ञ जन के ऊपर दया होनी 
लाहिए, मात: ! ” भैरवी ने स्मित हास्य किया। यह हँसी नारी-जनोचित बिल्कुल 
नही थी। उसमें किसी प्रकार के शील, विनय, लज्जा या माधुये का एकदम 
श्रभाव था। वह रूखी नही थी, रहस्यपूर्ण थी। उहका के क्षणभंगुर प्रकाश की 
भाँति वह हंसी मेरे मन में ग्राशंका को दीप्त कर गयी । मैने फिर भीत-भीत 
भाव से कहा, “अपराध क्षमा हो, मात: ! ” 
भेरवी ने कहा, “इधर आयग्रो” श्रौर फिर ज रा जोर से पुका रकर कहा, ' आयें, 
यह देखो कौन है ? /” 
मेरवी मुझे टूटी दोधिका (तालाव) के घाट पर ले गयीं। यहाँ पहले से ही 
तीन व्यक्ति उपस्थित थे। दो तो कोई साधक भैरव और भेरवी थे, पर एक 
महात्मा उनमें विशेष थे) वे व्याप्न-चर्म पर अरद्धं शायित अवस्था में लेटे हुए थे ६ 
उनके शरीर से एक प्रकार का तेज मिकल रहा था । सिर १२ केश नही के समान 
थे; पर कान की शप्कुलियाँ श्वेत केशों से आाच्छादित थीं । ललाट-मण्डल की' 
सहज वलियाँ कृूचेप्रदेश तक व्याप्त हो गयी थीं। आाँखों के ऊपर की दोनों 
भ्रूलताएँ मिल गयी थीं और सारा मुख-मप्डल छोटे-छोटे श्मथ्ु-लोमों से परि- 
व्या-तत था। उनकी आँखें बहुत ही झ्राकर्षक थी। उन्हें देखकर वड़ी-बड़ी समुद्री 
कौड़ियों का भ्रम होता था। ऐसा जान पड़ता था कि वे आँखें पूरी-पूरी कभी 
खुली ही नहीं थी। सदा आधी ही खु लती रहमे के कारण उनके नीचे मास-खण्ड 
फूल उठे थे और कोनों में एक प्रकार की स्थायी सिकुड़न झा गयी थी। उनके वेश 
सें कोई विशेष साम्प्रदायिक चिह्न नहीं था; केवल दाहिनी ओर रखा हुआ 
पान-पात्र देखकर अनुमान होता था कि वे कोई बासमार्गी अवधूत होगे। उनके 
पहनावे में एक छोटा-सा वस्त्र-खण्ड था, जो लाल नही था और तन ढकने' के लिए 
पर्याप्त तो किसी प्रकार नही था। उनकी तोंद कुछ ज्यादा मिकली दिखती थी, 
यद्यपि वह उतनी अधिक निकली हुई थी नही । भे रबी ने उनके पांस आकर कहा; 
“बाबा, यह देखो, यह व्यक्ति साधना-गृह को भ्रष्ट कर आया है।” बावा की आँखें 
मूंदी हुई थी। भरवीं को वाणी सुनकर वे जरा सचेत हुए भर उन्होने श्रपनी 
भाघी खली आँखों से क्षण-भर के लिए मेरी श्रोर ताका । वह दृष्टि बहुत ही पवित्र 
जान पड़ी । वावा ने फिर आँखे बन्द कर ली । थोड़ी देर तक उसी अवस्था में रहने 
के बाद बोले, "माया विनी | मायाथिनी ! मायाविनी ! ! ” मुझे ऐसा लगा, मानो 
वे प्रत्यक्ष सब-कुछ देख रहे है, जैसे त्रिकाल उनके हाथ में भ्रामलक फल के समान 
सुदर्श है। भरवी ने फिर एक वार मेरे विरुद्ध अभियोग किया। वावा ने बच्चे की 
भांति हँसते हुए कहा, “क्यों रे, वहाँ क्यो गया था ? पगले, वह मायाविनो है, 
उसके जाल में फेंस गया ।” यह कहकर उन्होने चण्डी-मण्डप की मूत्ति को भो” 


बाणभट्ट को आत्मकथा (य7 


जानूँ ? ” फिर उनकी आँखें मुद गयी। कुछ भावावेश की-सी श्रवस्था में वोले, 
“कितनी माया जानती है, पगली ! “फिर मुझे लक्ष्य करके बोले, “क्यों रे, डरता 
हैं क्या ? 

“मेरा अपराध क्षमा करें, भाय॑े 

“तूने कोई अपराध किया है रे ? ” 

“मैं साधारण मनुष्य हूँ, श्रायं ! अ्रपराध करता ही रहता हूँ; किन्तु जान- 
बूभकर कभी किसी का अनिष्ट नही किया है। मैं भ्रमंगल से डरता हूँ ।” 

“ब्राह्मण है ? ” 

“हाँ, आये | * 

“तेरी जाति ही डरपोक है। क्‍यों रे, महावराह्‌ पर तेरा विश्वास नही है ? * 

“है, आये ! 

“फ्ठा ! तेरी जाति ही भूठो है ! क्यों रे, तू भ्रात्मा को नित्य मानता है ? ” 

“मानता हूं, झ्राये ! 

“पाखन्डी ! तेरे सब शास्त्र पाखण्ड सिखाते है ! क्‍यों रे, क्मंफल मानता 
है?” 

बावा के इस प्रश्न का उत्तर अब सहज ही मैं नही दे सका। फिर न जाने' 
मेरी जाति पर कौन-सा विशेषण बैठा दिया जाय। ज़रा-सा वक्रभंगी से कदरा 
जाने की चेष्टा करते हुए मैंने कहा, “कैसे कहूँ चावा ! / 

वावा हूँसे । बोले, “बता न, तू कर्म फल मानता है या महीं ? ” 

“मानता हूँ, भाये ! है 

“तो अ्रमंगल से क्यों डरता है ? मिथ्याचारी है तू ! ” 

“हाँ, आये, सो तो हूँ 

“तो कुछ सच्ची वात सीख न! 

“क्या आये ? 

“यही कि डरना नही चाहिए । जिस पर विश्वास करना चाहिए, उस पर 
पूरा विश्वास करना चाहिए, चाहे परिणाम जो हो । जिसे मानना चाहिए, उसे 
अन्त तक मानना चाहिए । 

“माया-पंक में डूबा हुआ संसार-कौद हू, झ्राये ! बहुत-कुछ समझता हूँ; पर 
कर नही पाता ।” 

“प्रपंची ! तेरी जाति हो प्रपंची है। सौ वात क्‍यों समझता फिरता हैं? 
एक को समझ और उसी को कर। क्यों रे, उस लड़की पर तेरी ममता है न ? ” 

यह अजीब प्रश्न है। क्या जवाब दूँ ? चुप रहना हो ठोक समका। बावा 
ने इसी समय उस भैरवी से कहा, “महामाया ! सब ठीक है न? 

भैरवी ने कहा, “प्रभो ठीक हो जाता है।” यह कहकर वे मौर दोनों भनन्‍य 
साधक भी उठ पड़े। मैं म्रकेला रह गया। बाबा ने मुझसे फिर पूछा, “बरयों रे, 
चताता क्‍यों नहीं ? ” 
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मैने हाथ जोड़कर कहा, “उस कन्या का सेवक होना गौरव का विषय है 
श्राय ! में उसके मंगल के लिए प्राण तक दें सकता हूं । 

वावा हँसते रहे । बोले, “ना रे पागल, प्राण मैं नहीं माँगता। में जानता 
चाहता हूँ कि उस कन्या पर तेरी ममता है या नहीं। सीया क्यों नहीं बहता कि 
है। तेरी जाति ही टेडी है । हाँ रे, प्रौर महावराह पर तेरी ममता है ? 

“है आये ! 

“मान ले कि एक मिशाचर अचानक आकर तुम्के धर दवाये ग्रोर अपने वात 
हाथ में तेरी स्वामिनी को और दाहिने हाथ में महावराह को मूर्ति को तेकर बाल 
कि तू ग्रपना प्राण देकर किसी एक को बचा सकता है, तो तू किसे बचाने के तिए 
प्राण देना पसन्द करेगा ? बिय 

वाबा वेढव जीव है। ऐसा भी प्रश्न किया जाता है ! मैं चुप हो रहा। भार्डी 
देर तक सोचकर बोला, “मैं दोनों को बचाना चाहूँगा। 

वावा कर से काँप उठे-- “फिर झूठ बोलता है, जन्म का पाती, कर्म की 
अभागा, मिथ्यावादी, पापण्ड ! ! महावराह को वचायेगा तू, दम्भा (४ 

मैं हतचेप्ट, निर्वाक्‌ स्तब्य ! बाबा का ऋध वास्तविक नहीं था । मेरी पराक्षि 
लेने के लिए ही उन्होंने यह रूप घारण किया था। मैं विचलित हो गया। गत 
इच्छा के विरुद्ध जेसे किसी ने मुकसे कहलवा लिया--प्राण देकर में भद्ठिनीं 
वचाऊँगा । 

वावा हंसने लगे । उनकी अद्धंमुद्रित श्राँखें चमक उठी। बोले, “ग्रभागा, 
सारी जिन्दगी में तुमे यही एक वात सच कही है। क्‍यों रे, लजाता हैं? ढंते 
पगले, उस मायाविनी के जाल में फेस रहा है ? क्‍या बुरा है रे, त्रिपुर-मुस्दरो न 
जिस रूप में तेरे मन को भुलाया है, उसे साहसयूदंक स्वीकार क्यों नही करता * 
तू झ्रभागा हो वना रहेगा, भोले ! तेरे मन मे महावराह से भ्रधिक पूज्य भावनों 
उस लड़को के प्रति है। है न रे ? फिर झूठ वोलेगा भाग्यहीन ? ” 

“ना बाबा, भूठ क्या में समकऋ-बभकर बोल रहा हे, कोई बुलवा रहा है। 
भट्ठिनी के प्रति मेरी पूज्य भावना है, यह दोक बात है ।* 

“हाँ, तू भव ठीक कह रहा है। भूवनमोहिनी का साक्षात्कार पाकर भी तूँ 
भटकता फिर रहा है पायल ! देय रे, तेरे शास्त्र तुझे घोसा देते हैं। जो तेरे 
भीतर सत्य है, उसे दवाने को कहते हैं; जो तेरे भौतर मोहन है, उसे मुलाने को 
कहते है; जिसे तू पूजता है, उस छोड़ने को फहते है। मायाविनी हे यह मायाविनी, 
हू इसके जाल मे न फेस । समस्त पुरुषों को भरमा रही है, स्नियों को सता रही 
हे, माया का दप ण पसार ह। तू उस नहीं देखता, में देख रहा ह्‌ँ | तुक्के देखऋर 
बह हस रहे है ।” 

2 22 इ ओर देस रहा था। उनका प्रत्येक वाक्य मेरे 
बाबा की बातें जितनी विचिन पा मात 
थी, उत्तनी हो भदक भी।॥ थोड़ी देर प्र्क 
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अभिभूत-सा वना रहने के वाद मैंने हाथ जोड़कर पूछा, “क्यों वावा, मैने जो कुछ 
देखा है, वही घटनेवाला है क्या ? / 

बाबा ने निर्मेमता के साथ कहा, “तो बुरा क्या है रे ? इसके भांसे मे क्यों 
आता है ? घटने न दे, कितना आनन्द था जायगा ! तू भूलतः है, पागल ! इसे 
लीला में रस मिलता है न ? ग्रच्छा ठीक वता, तू उस लड़की को क्या समभत्ता 
है?” 

( र्मे ०० मर ० मन ०० 7 
“घिक्‌ भू, कुछ बता न ! जो बात तेरे मन में पहले आवे, वही कह 
जा । 

“बह पवित्रता की मृत्ति है, आर्य ! / 

“तू पद नहीं है ! “' 

मैं कुछ भी सम# न सका | इसी समय महामाया नामक मभेरवी आ्रायी | बाबा 
ने उनसे कहा, “महासाया, यह पशु नहीं जान पड़ता; किन्तु बीर भी नही है। 
अमंगल से डरा हुआ है। इसे झाज का प्रसाद देना। अर्मगल से इसका चित्त 
विक्षिप्त हो रहा है।'' 

महामाया क्षण-भर ठिठककर खड़ी रही | फिर विनीत भाव से चोली, “अधि- 
कारी है, झाये ? 

बाबा फिर हँसे--तुम भी अभी उसके जाल से नही निकली, महामाया ! 
कह तो दिया, पश्‌ नहीं है। अधिकारी नहीं होगा, तो क्या कर लेगा? तुम्हे 
बदनाम करता फिरेगा, यही न ? डरती हो | दुत्‌ पयली, तू भी डरती है ? ! 

महामाया ने कहा, “जो आज्ञा, आये ! / 

बावा मे कहा, "“ठहरों महामाया, तुम्हें प्रत्यय दिला दूँ ।---यह कहकर 
उन्होंने मुझे पास बुलाया। न जाने क्या फिर देखने को मिले, यह सोचकर मैं 
डरता-डरता उनके पास गया। उन्होने मेरा उत्तरीय हटा दिया और मेरु-दण्ड की 
धीरे-धीरे परीक्षा की । भ्राधी पीठ तक आकर उन्होने हाथ हटा लिया । बोले, “मैं 
ठीक कह रहा हूँ, महामाया ! यह देखो, इसकी कुग्डलिनी जाग्रत है !” 

महामाया भैरवी ने भी हाथ से उस स्थान को छूकर देखा। आश्वस्त होकर 
बोली, "तो जैसी आज्ञा हो, वावा ! 

“इसे कुएँ के पास बैठा लेना ! ” फिर मेरी ओर देखकर बोले, “प्रमंगल 
दूर हो जायेगा, पर तू मंगल को संगल क्यों नहीं मान खेता ? आज पूणिमा 
लगते ही इन लोगों फी गोपन साधना होगी। महामाया तुझे प्रमाद देंगी | उसमे 
तू निष्ठा के साथ ग्रहण कर और देस बावा, भटकता न फिर। इस ब्रह्मण्द का 
प्रत्येक अ्रण्‌ देवता है। देवता ने जिस रूप में तुके सबसे अधिक मोहित किया 
है, उसी की पूजा कर। झा, तुझे मन्त्र बता दूं। मैं बावा के पास दस प्रकार 
दिच गया, जैसे लोहा चु म्वक से खिच जाता है। उन्होंने मुझे एक मन्त्र बताया प्रौर 
कहा, “जब तेरे चित्त में भय, लोभ और मोह वा संचार हो, तो तु इसे हो जपा 


/ 
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कर।” 


मैंने भवितपूव॑क बाबा की बात स्वीकार की । थोड़ी देर तक वावा निरचत- 
से बढे रहे। फिर किसी के परों की श्राहट सुनकर उन्होंने भ्राँसें खोलीं। वोले, 
“कौन है? 

“विरतिवज्ञ हूं, श्राय॑ ! ” 

“आओ |” 


विरतिवज्ञ को अवस्था पच्चीस के नीचे ही जान पड़ती थी। उनका मुख- 
मण्डल स्वच्छ, मोहनीय और ग्राकर्पक था। उन्होने वौद्ध भिक्षुओं के समान चीवर 
धारण किया था, पर चीवर का रंग पीला न होकर लाल था। चाँदनी में वह 
रंग और भी खिल उठा था। उनका कण्ठ-स्वर भी कोमल और बालकोचित धा। 
बाबा को भूमिष्ठ होकर प्रणाम करके वे एक स्थान पर शान्त-भाव से बैठ रहे। 
बाबा उसी प्रकार भीमते-से रहे | फिर थोड़ी देर बाद उन्होने पूछा, “क्या निश्चय 
किया है, विरति ? ” 

“कुछ समक नही सका, भ्रारय ) मेरे आदिग्रुरु श्रमोषवज्ञ ने मुझे ऐसा कुछ 
करने को नही कहा था । उन्होने केवल नैरात्म्य की भावना में स्थिर रहने का 
उपदेश दिया था। एक बार मेरा चित्त जब बहुत उत्क्षिप्त हो गया था तब गुएे 
भी चिन्तित हुए। अपने मानसिक उत्क्षेप का कारण तो आपसे निवेदन कर ही 
चुका हूँ। एक दिन अचानक उन्होने मुझे बुलाकर कहा, “आयुष्मात्‌, मैं भव 
अधिक दिन नही रह सकूँगा। तू कौलाचार्य भ्रघोर भैरव के पास जा। वे ही 
तेरी व्यवस्था कर देंगे।' उसी दिन से मैं श्रार्य की खोज में था। पर मैं अपने 
आ्रादिगुरु की वात ठोक नहीं समझ सका कि क्‍यों उन्होने मुक्के झ्लपके पास 
भेजा !! ! 

“लैरात्म्य-भावना तुम्हारी सम में झायी है 2 

“नही, आ्राय॑ ! 

“तुम्हारे ऊपर कोई विश्वास करे, तो उसे छोड़ सकने का साहस है 
तुममें ? ” 

“नही, झाय॑ ! 

“तुम और मैं का भेद भूलने में तुम्हे रस मिलता है?” 

“हाँ, आये ! / 

“पुरुष और स्त्री का भेद तुम भूल सकते हो?” 

“नही, ग्राय॑ ! 

“बुद्ध और बद्ध का भेद तुम्हें 

“अच्छा, झाये ! ” 

. “साथ श्रायुप्मान्‌, 
तुम्हे मरे पास भेजा है। 
में विचर सकते हो। पर 


अ्रच्छा लगता है या बुरा ? ” .. 


ठुम सत्यवादी हो। अ्रमोधवद्ध ने समभ-बूभकर ही 
तुम सोगत-तन्त्र के भ्रधिकारी नहीं हो, तुम कौल-मार्ग 
पायुप्मान्‌, बिना शक्ति के साघना तो इस मार्ग में नहीं 
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चल सकती । इस वात का एक निश्चय तो तुम्हें करना ही पड़ेगा।” 

“यही मैं नहीं समझ सकता, आये ! ” 

“जब तक तुम पुरुष और स्त्री का भेद नहीं भूल जाते, तब तक तुम अधूरे 
हो, भ्रपूर्ण हो, झ्रासक्त हो । तुम श्रौर मैं का भेद तब तक तुमसे निरल्तर चिपटा 
रहेगा। अगर तुममें नेरात्म्य-भावना की प्रवृत्ति होती, तो शक्ति के बिना भी 
साधना चल सकती | तुममें वह प्रवृत्ति नही है। पर में ्रपनी ओर से यह साधना 
तुम्हारे सिर लादना नहीं चाहता । तुम्हारी रुचि हो तो स्वीकार करो। देखो, न 
तो प्रवृत्तियों को छिपाना उचित है, न उनसे डरना कत्तंव्य है और न लज्जित 
होना युक्तियुक्त है। इतनी बात गाँठ वाँध लो, फिर गुरु के उपदेश पर चलते रहो । 
ग्राज तुम चक्र में एकन्न बंठ सकते हो ।” 

विरतिवज्ञ ने साप्टाग प्रणति के साथ आदेश अंगीकार किया । उनके चेहरे 
से स्पष्ट हो लक्षित हो रहा था कि उनके भीतर अशान्ति है, वे उसे अपनी शक्ति- 
भर दवा रहे है। ग्रुद को प्रणाम करने' के वाद वे मेरी ओर फिरे | अवकी वार 
चाँदनी ठीक उनके मुख पर पड़ी ; अरहा, वोस। कमनीय मुख है ! क्षण-भर के लिए 
लाल चीवर से लिपटे विरतिवज्ञ को देखकर मेरे मन में धूर्जंटि की तयनाग्नि- 
शिखा में वलयित मदन देवता का स्मरण हो आया। अस्थान में वेराग्य 
का उदय हुझ्ना है। विद्य ल्लता में चन्द्रमण्डल उलभ गया है। सान्ध्य-किरणों में 
पुण्डरीक पुष्प फेस गया है। उप:कालीन आकाश-मण्डल में शक्त ग्रह स्थिर हो 
गया है। मदन-शोक से व्याकुल वसन्त ने वेराग्य ग्रहण किया है। भ्रह्म, ऐसा भी 
क्या सम्भव है ? विरतिवज्ञ ने जिज्ञासा-भरी दृष्टि से मुे देखा | उन्हें मेरा वेश 

इस समाज का विरोधी जान पड़ा और मुझे उनका रूप । बावा ने ही मध्यस्थता 
को-..“परदेशी ब्राह्मण हैं, विरति ! साधना-गुह में ग्राश्मय लिया था। महामाया 
इनसे अ्रप्रसन्‍्न है । अभी वे जाल से निकल नही सकी है । विकट है उस मायाविनी 
का जाल,दुरतिक्रम्य है उसका विधान । महामाया श्रभी उलभी हुई है। ये ्रमंगल 
से डरते है; मोह है भ्रभी, शी क्र ही कट जायेंगा । जन्म-जन्मान्तर का संस्कार है, 
मिटते-मिटते वर्षों लग जायेगे। पशु नही है, निकल चलेंगे । महामाया प्रसाद 
देंगी इन्हे । वे भी प्रसन्‍न होगी, ये भी प्रभीत होंगे ।” इतना कहने के वाद वाया 
ने श्राकाश की ओर देखा। बोले, “समय हो आया है, विरति, सुधापात्न देना 
ज़रा ! ” विरति ने पात्र बढ़ा दिया। वावा ने ऊपर मुँह करके पुकारा---/माया- 
विनी, मायाविनी ।” और फिर गठ-गट करके पी गये । थोड़ी देर तक एक अद्भुत 
मस्ती की दशा में कूमते रहे भशौर फिर उठ खड़े हुए। हम दोनों भी उठ गये । 
विरति के साथ वे साधना-गृह में चले गये और मुझे थोड़ी देर वाद झाने का भ्रादेश 
दिया। चलते-चलते कहते गये --“'किसी से न डरना, गुरु से भी नहीं, मन्त्र से भी 
नही, लोक से भी नहीं, वेद से भी नहीं। मन्त्र याद है न? ” 

“हाँ श्राय॑ ! 

“थोड़ी देर वाद बिना किसी के बु लाये निडर होकर भा जाना, भला ! ” 
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“हाँ भ्राय॑ ! ” 
बाबा के चले जाने के बाद मैंने सोचने का प्रवसर पाया । बह कहाँ ग्रा फेस 
है। वावा की बातों का मतलब क्‍या है? महामाया यदि स्वयं उलभी हुई ँ 
तो उनके प्रसाद को निष्ठापूर्वक क्‍यों ग्रहण करूँ? पर बाबा ने वो ऐसा हों ग्रादव 
दिया है। बाबा के प्रभाव से मैने जो कुछ देखा,- वह क्या सत्य है ! मट्टिना 8 
समय निरापद है न? निपुणिका की क्या भवस्था है? यया मैं भट्टिती का हैं 
पूजा का अधिकारी हूँ ? कंसा ग्राश्च्य है ! इतनों सीधी बात मेरे 55 में इतना 
हलचल क्यो पैदा कर रही है ? मुझे फिर एक वार ऐसा लगा कि चक्कर प्रा 
जायगा। वाया का मन्त्र थोड़ी देर तक जपते रहने में ही कल्याण था। मैं विष्ठा- 
पूवंक जपने लगा। एक मुहत्तं के बाद मुझ्के अकारण ऐसा प्रतीत हुआ कि वादा 
बुला रहे हैं। मैं साचना-गूह की ओर अभभ्रित की भाँति चल पड़ा। प्रागपनृह 
के द्वार पर से ही मैंने श्रत्यन्त थान्त और मुदु कण्ठ से यहू श्लोक उच्चारित हंते 
सुता : 

'ग्रादाय दक्षिणकरेण सुवर्णदर्वीन- 

दुग्धान्नपूर्ण मतरेण च॑ रत्नपात्रम्‌ । 

भिक्षान्नदाननिरतां नवहेमवर्णा- 

मम्वां भजे सकलभूुपणभूपितागीम्‌ | 
कए्ठ महामाया का था। मैंने श्रनुमान से समझा कि जब अन्‍्नपूर्णा का ध्याते- 
मन्त्र पढ़ा जा रहा है, तो निश्चय ही कुछ भोजन का व्यापार चल रहा है। परूतु 
भीतर जाने पर जो कुछ देखा, उसका भोजन से केवल दूर का ही सम्बन्ध था। 
एक चक्राकार मण्डल में पाँच व्यक्ति बैठे हुए थे । कौलाचार्य ग्रघोरभ॑रव के पाते 
भहामाया भैरवी प्रायः सटकर बैठी थीं। साथक भैरवों की दूसरी जोड़ी भी 
जरा हूर हटकर उसी प्रकार बैठी हुई थो। विरतिवज्य अकेले ही एक सिरे पर 
प्मासन वाँधे विराजमान थे। कुएँ के पास अपने निदिप्ट स्थान पर मैं बैठ गया। 
वहाँ से वावा और महामाया बिल्कुल सामने पड़ते थे । सभी साधकों के पास एक 
एक पान-ात्र था और सभी साधक लाल वस्त्र से ढेंके हुए थे। किन्तु शरीर पर 
कोई वस्त्र नहीं था | पहले जो छोटा-सा चिथड़ा था, वह भी न जाने कब खि्सेक 


पड़ा था। केन्द्रस्थल में लाल कपड़े से ढका हप्ना का रण (मदिरा) से भरा पात्र थी 


और उसके ऊपर अप्टदल कमल के झ्राकार का कोई पात्र रखा हुआ था। सावक 
लोग जप में व्यस्त थे। वावा कुछ भी नही कर रहे थे। एक अद्भुत आत्म- 
ह ल्मृति कीसी अवस्था में दिखायी दे रहे थे। उनका सारा शरीर निर्वात- 


निष्कम्प दीपशिखा की भाँति स्थिर और प्रशान्त था। उनके मुख-मप्डल पर 
ज्यात्ना बरस रही थी। ऐसा जान पड़ता था कि समाधिस्थ शिव के उत्तमाग 


हि गंगा की पवल्ल घारा सहत्न-घार होकर कर रही है। मैंने इस बार महामार्या 
7 दी तरह देवा। उनका मुख-मण्डल कमल-कोरक के समान लम्बा-्सा था। 
उसे पर ललाटपदटूट अप्टमी के चन्द्र के समान झ्रायत और स्वच्छ विराज रहा 
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था । ज्योत्स्ता के प्रतिफलन से उस मुख-मण्डल की स्निग्धता वढ़ गयी थी। प्रथम 
वार मैंने उन्हें ठीक नहीं समझा था। उनकी छितरायी और तनी भृकुटियों ने 
मेरे मन में अ्रश्नद्धा का भाव ला दिया था। इस बार मैंने पाव॑ती-प्रतिमा के 
समान निश्चल गौर मुख-मण्डल को देखकर अपनों गलती समभी  अघोरभेरव 
के पाश्वंदेश में शान्त भाव से बैठी हुई महामाया भगवान शंकर की पाश्ब॑वत्तिनी 
उमा के समान शान्‍्त-मनोरस दिख रही थी। अनुष्ठान की विधियों के सम्पादन 
का भार उन्ही पर था। बावा शान्त नि.स्पन्द बेठे थे। महामाया कारण-घट से 
पात्र पूर्ण कर रही थीं और अ्स्फ्ट ध्वनि में कुछ मन्त्र पढ़ती जा रही थीं। सभी' 
साध्कों के पात्र भरे गये। महामाया ने पहले वावा अ्रघोरभे रव के हाथ में पान 
दिया। देने के पूर्व उन्होने कुछ मन्त्र पढ़े । सम्भवतः वह सुधादेवी का ध्यान-मन्न्र 
था। फिर कई वार दोनों हाथों के सहयोग से कुछ विशेष मुद्राश्रों से पान्न को 
मुद्राथित किया। फिर एक वार अपने चारों ओर चुटकी वजाकर न जाने कौन- 
सा अनुष्ठान किया । शायद वह दिग्वन्धन की विधि थी। बावा ने ज्यो ही हाथ 
में पात्र लिया, त्यों ही साधको ने भी अपने-अपने पात्र उठा लिये। अत्यन्त 
मृदुमन्द्र कण्ठ से विरतिवज्न ने प्रथम पात्र की वन्दना-स्तुति पढ़ी : 
श्रीमद्भेरवशेख रप्रविचलच्चन्द्रामुताप्लावितम्‌ । 
क्षेत्राधीएवरयोमिनोंगण-महा सिद्धे: समासे वितम । 
आननन्‍्दाण्गंवर्क महात्मकमिद॑ं साक्षा त्विखष्डामू तम्‌ 
बन्दे क्री प्रथर्म कराम्बुजगत॑ पात्र विश द्धिप्रदम्‌ 
मन्त्र समाप्त होते ही वावा ने महामाया के अधरोप्ठों से पात्र स्पर्श कराया 
और फिर धीरे-धीरे बिना किसी प्रकार का शब्द किये पी गये। साधको ने भो 
वेसा ही किया। थोड़ी देर तक करवीर-पुष्पों के सौरभ और गुग्गुल-धूम के साथ 
मिलकर कारण-सौरभ ने मेरे मत और प्राण दोनों को व्याकुल कर दिया। 
साधको में कोई भी विचलित नही हुआ । जप चलता रहा। प्रत्यान्य साधकों मे 
पान के समय दाहिने हाथ से कुछ विशेष प्रकार की भुद्राएँ घारण की; पर वावा 
यथापूर्व रहे। उन्होने न मन्त्र पढ़ा, न मुद्रा धारण की और न कोई ञनुप्ठान ही 
किया। वे कैलास-शिखर पर समाधिस्थ भगवान्‌ त्रिनयन के समान शान्तनिश्चल 
वेंठे रहे । साधकों ने ऋमश: द्वितीय, तृतीय पात्रों का श्रावाहन किया। सात बार 
यों ही हुआ । पान-मुद्रा-जप, पान-मुद्रा-्जप, पान-समुद्रान्‍्जप ! दूसरे भैरब-युगल 
कुछ चंचल दिखायी दिये | महामाया और विरतिवज्ध यथापूर्व क ग्रनुप्ठान में लगे 
रहे। मेरा सिर भन्‍नाने लगा। इस बार बावा ने आँखें खोलीं। उनके मानस में 
कोई चाचल्म नहों थां, सिर्फ एक बार ताककर उन्होंने फिर समाधि ली। भैरव- 
युगल कुछ अधिक चंचल हुए। वावा झ्घोरभेरव ने प्रथम बार शान्त-स्फुट स्वर 
में झादेश दिया--"शान्ति-मस्त्र पाठ करो ।” भहाममाया और विरतिवद्न ने बड़े 


. तु. 'कौलावलिनिर्णेय', भ्प्टम उल्लास | 
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मनोहर कण्ठ से शान्ति-शाठ किया। मुझे सभी मन्त्र याद नही हैं; पर भाव उनके 
घड़े ही मनोरम थे। प्रत्येक मन्त्र के वाद बिरतिवज्ञ भ्रकेले ही एक श्लोक पढ़ते 
थे। वार-वार सुनने के कारण वह मुझे भ्रव भी स्मरण है : 
शिवमस्तु स्वंजगतः परहितनिरता भवन्तु भूतगणा:। 
दोपा. भ्रयान्तु शान्ति सर्वों लोकः सुखी भवतु॥ 
सर्वों लोक: सुप्ती भवतु ॥१ 
भेरव-पुगल प्रकृतिस्थ हुए । अनुष्ठान फिर झ्ागे बढ़ा। ग्यारहवें पात्र को 
समाप्ति के बाद साथकों के हाथों में विशेष प्रकार की भ्ाकूतियाँ दिसायी देने 
लगी। चन्द्रमा की ज्योत्स्ता हट चुकी थी। आँगन का कुट्टिम अन्धकार से, वायु- 
मण्डल मदिर-गन्ध से और नभोमण्डल गुग्गुल-धूम से परिपूर्ण था। मेरा मस्तिप्क 
यह सव सहने का एकदम अभ्यस्त नहीं था। मुझे ऐसा लगा कि प्राकाप् से 
विकटाकार भूत-वैताल उतर रहे है श्र घट के चारों ओर खड़े हो रहे हैं। साधकों 
की चक्राकार मण्डली कुछ छाया-चित्रों-सी दिखने लगी। रह-रहकर उन घाया- 
चित्रों में विक्षोभ और आन्दोलन होते रहे। मैं श्रपने को अधिक नहीं सेभाल 
सका। सिर घूम गया और मैं निःसंज्ञ होकर कब लुढक गया, इसका मुझे कुछ भी 
पता नही चला । 
थोड़ी देर वाद मेरी चेतना लौट आयी। मुझे मस्तक की शोर से कुछ 
शीतलता का अनुभव हुआ | यद्यपि मेरी आँखें उस समय भी वन्द थीं, तो भी 
मैने प्रत्यक्ष देखा कि नभोमण्डल के मध्य-भाग से श्रानन्दभै रव उतर रहे हैं। उनके 
शरीर में कोटि-को्ि सूर्यों की प्रभा है और फिर भी वे कोटि-कोटि चन्द्रमा से 
श्रधिक शीतल लग रहे है। अमृ त-समुद्र में उद्भूत ब्रह्मा के कमल पर से उठकर 
दे सुधा-घवल वृपभ पर आरूढ़ हुए। उनके कण्ठ की नीलिमा इस समस्त श्वेत 
पृष्ठभूमि में ऐसी लग रही थी, मानों कर्प्रगिरि पर नीलमणि का छोटा अंकुर 
निकल आया हो । थे अपने अठारह हाथों में घण्ठा, डमरू, पाश, अंकुश, खदवा 
भादि विविध शस्त्रों को और एक हाथ में भ्रभय मुद्रा को धारण किये हुए ये । 
आनन्द रव के साथ हो आनन्दभैरवी सुरादेवी का पदापंण हुआ। आनन्दभरव 
के समान इनके भी पाँच मुख, तीन नेत्र और अठारह भुजाएँ थी। उनका रंग 
हिम, कुन्द और चन्द्र की भाँति घवल था । आँखें चंचल खंजरीट की भाँति लीला- 
परायण थी। प्रवाल के समान आरक्त' श्रोष्ठपुटों में मन्द-मन्द स्मित सदा 
विराजमान था । वे आनन्द की मूत्ति, मस्ती की प्रभव-भूमि, सौन्दर्य का विश्वान्ति- 
स्थल, भाभा का आवास-गृहू और यौवन का मूत्त॑ विग्नह दिखायी दे रही थीं। 
भानन्दभेरव के इशारे पर उन्होने मेरा मस्तक स्पर्श किया। मुझे ऐसा लगा, 
फालो नकद किए शरयार मे कब वि कराये 
गर्में ले लिया । मेरी सारी जड़िमा 


.. नागानन्द वा भ्रशिछिस श्लौक भी प्राय; ज्यों-का-त्यों ऐसा द्दोद्दे। 
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क्षण-भर में विलुप्त हो गयी। झ्रानन्द्भरवी ने मन्‍्द स्मितपूर्वक मेरे नयनों और 
कपोल-श्रान्तों को अपने अमृताद हाथों से पोंछ दिया। मेरी आँखें खुल गयी। 
तब भी मेरा मस्तक भैेरवी की गोद में था। मैने अभिभूत की भाँत्ति कहा, 
“अपराध क्षमा हो, अम्व ! ग्राज मैं कृतार्थ हैं ।” भेरवी के मुख पर आनन्द की 
धारा बहू गयी । उन्होंने फिर एक वार भैरव और सुरादेवी का ध्यान-मन्ज पढा। 
भ्रव मैंने समक्ता कि मेरा मस्तक महामाया की गोद मे है ! उनका कण्ठ-स्वर स्पष्ट, 
मधुर श्र करण था। उनकी श्राँखों में मातृ-स्नेह छलक रहा था। उनके मुख- 
सण्डल से एक प्रकार की स्निग्ध प्रभा निकल रही थी | वे कुछ परिवर्तित हो गयी 
थीं। मैने कृतज्ञ भाव से कहा, “मात, झ्राज मैं कृतार्थ हुआ | अत्यन्त वाल्य वयस 
में मैंने अपनी माता खो दी थी। पिता का सुख भी मैं बहुत दिनों तक नहीं देख 
सका। मातृ-पितृहीन श्रभागा बाणभट्ट वात्स्यायन-वंश का कलंक ही सिद्ध हुझ्ना 
है। आज मेरा जन्म सफल है, जो मैं भ्रानन्दभ रवी का श्रम तायमान स्नेहस्पशे पा 
रहा हूँ । मातः, मेरा अपराध क्षमा हो, श्रमं गेल अ्पग्रत हो, कल्याण प्राप्त हो ।” 
भेरवी ने स्नेहयूवंक कहा, “कल्याण हो, वत्स ! महामाया का प्रसाद ग्रहण करो ।? 
इस बार मैंने अच्छी तरह से आँखें खोलीं। महामाया ही तो है। धारासार'वर्षा 
के बाद शिथिल-व॒त्त अ्रशोक-पुष्प के समान उसके लयन रक्त होने पर भी आदर 
थे, शेफालिका-कुसुमनाल के समान उनका नासावंश पिगल होकर भी मनोरम 
था, विद्युत-शिखा-संवलित मेघ-मण्डल से झ्राच्छादित चन्द्र-मण्डल की भाँति 
उनका कपिशवर्ण मुखमण्डल अस्त-व्यस्त चिकुर राशि से आच्छन्त होकर भी 
अभिराम था। आँधी-पानी से उद्धृत फूले हुए कोविदार-ब क्षों के समान उनका 
परिधेय वस्त्र श्वथ-कुंचित होकर भी सुन्दर था और कारण-घट पर स्थापित 
जपा-पुष्प के समान उनका सिन्दूर-तिलक छिन्न-भिन्‍न होकर भी पवित्र था। 
उनकी भ्ाज्ञा से मैं उठ बैठा । बड़े स्नेह और आदर के साथ उन्होंने प्रसाद दिया । 
प्रसाद में भघु, अदरख, भूना हुआ कनन्‍्द तथा अपराजिता-पष्प के कुछ दल थे। 
मैंने भक्तिपूवंक उस प्रसाद को ग्रहण किया। महामाया भैरवी मेरी ओर 
उत्सुकताभरी दृष्टि से देखती रहीं। मैंने अपने कारों ओर एक वार ध्यान से 
देखा। महामाया के अतिरिक्त वहाँ और कोई नही था, यहाँ वक कि कारण-पात्र 
झ्ोर करवीर-पुष्प का एक छोटा दल भी वहाँ नही था । मैने विनीत भाव से पूछा, 
“मातः, झाय॑ अधोरभे रव कहाँ गये ? झोर वे दोनों साघक कहाँ चले गये ? / 
महामाया ने संक्षेप में उत्तर दिया--“सव लोग अपने-अपने ग्राश्नमों में चले 
गये। में भी जाऊँगी। वावा की भ्राज्ञा घी कि तुम्हे प्रसाद दे लू, इसोलिए भव 
तक रुकी हुई थी ।'' 
“दे लोग भ्रव इधर नही पायेंगे क्या ? 
“देशाख को ध्मावस्या से पहले नहो ।/ 
“बाबा भी नही ? ” + 
“बावा मिद्ध प्रवधूत है, उनका कुछ ठोक-दिझाना नहीं है। भा भो 
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है, नहीं भी श्रा सकते है। उनका पाना तुम्हारे परम पुप्यों का परिणाम है।” 
“एक बात पूछें, माता ? ” 
“पूछी ।” 
डे पु ने ि 9 है 

“वाबा ने कल मुभसे जो कुछ कहा, उसका क्‍या अभिप्राय है ! 

“बावा से झधिक मैं क्या बता सकती हूँ ।” 

“प्रवृत्तियों की पूजा करने का क्या तात्पयं हो सकता है ? ” 

“बाबा ने क्या कहा है ? ५ 

“बावा ने कहा है कि प्रवृत्तियों से डरना भी ग़लत है, उन्हें छिपाना भी 
ठीक नही श्रीर उनसे लज्जित होना वालिशता है। फिर उन्होने कहा है के 
त्रिभुवन-मोहिनी ने जिस रूप में तुझे मोह लिया है, उसी रूप की पूजा कर, वहां 
तेरा देवता है। फिर विरतिवच्य से उन्होंने कहा--इस मार्ग में शक्ति के दिना 
साधना नही चल सकती । ऐसी वहुत-सी बातें उन्होंने बतायी जो अश्रु तपूव था। 
क्यों अम्ब, शक्ति क्या स्त्री को कहते है ? श्रीर स्त्री में क्या सचमुच भ्रिभुवन- 
मोहिनी का वास होता है? ” 

“देख वाबा, तू व्यर्थ को बहस करने जा रहा है। बावा ने जो कुछ कहा है 
वह पुरुष का सत्य है। स्त्री का सत्य ठीक वैसा ही नही है ।” 

“उसका विरोधी है, मात. ? ” 

“पूरक है रे ! पूरक अविरोधी हुआ करता है ! ” 

“मै समझ नही सका ।”” 

“समभ जायगा, तेरे मुह प्रसन्न है, तेरी कुग्डलिनी जाग्रत है, तुझे कौल- 
अवधूत का प्रसाद प्राप्त है, उतावला न हो। इतना याद रख कि पुरुष वस्तु- 
विच्छिन्न भावरूप सत्य में आनन्द का साक्षात्कार करता है, स्त्री बस्तुन्परियृहीत 
रूप में रस पाती है। पुरुष निःसंग है, स्त्री आसकत; पुरुष निद्वंन्द्व है, स्त्री 
इन्द्रोन्मुखी; पुरुष मुक्त है, स्त्री बद्ध पुरुष स्त्री को शक्ति समभकर ही पूर्ण हो 
सकता है; पर स्त्रो, स्त्री को शक्ति समभकर अधूरी रह जाती है।” 

“तो स्त्री की पूर्णता के लिए पुरुष को शवितमान मानने की झ्रावश्यकता है 
न, अम्ब ? ” 

“ना। उससे स्त्री अपना कोई उपकार नही कर सकती, पुरुष का अपकार 
कर सकती है। स्त्री प्रकृति है। वत्स , उसकी सफलता पुरुष को बांधने में है, 
किन्तु साथंकता पुरुष की मुक्ति में है।” मैं कुछ भी नही समझ सका। केवल भाँखें 
फाड़-फाड़कर महामाया की ओर देखता रहा। वे समझ गयी कि मैंने कही मूल 
में हो प्रमाद किया है। बोली, “वही समझ सका न ? मूल में ही प्रमाद कर रहा 
है, भोले ! तू क्या अपने को पुरुष सम'ऋ रहा है और मुझे सती ? यही प्रमाद है। 
मुभमे पुरुष कौ अपेक्षा प्रकृति की अभिव्यक्ति की मात्रा अधिक है, इसलिए मैं 

स्‍त्री हें। तुभमें अकृत्ति को अपेक्षा पुरुष की अभिव्यक्ति अधिक है, इसलिए तू 
पुष्प है। यह लोक की प्रज्ञ्तिप्रज्ञा है, वास्तव सत्य नहीं। ऐसी स्त्री प्रकृति 
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नही है, प्रकृति का अपेक्षाकृत निकटस्थ प्रतिनिधि है ओर ऐसा पुरुष प्रकृति हा 
दूरस्थ प्रतिनिधि है। यद्यपि तुममें तेरे ही भीतर के प्रक्ृति-तत्त्व को भपेक्षा पृल्य 
तत्त्व अधिक है; पर वह पुरुप-तत्त्व मेरे भीतर के पुरुप-्तत्त्व की अपेक्षा ऋषिक 
नही है। मैं तुझमे म्रधिक निः:संग, अधिक निद्व न्द्ध और अ्रधिऊ मुक्त हूं ! में ऋरने 
भीतर की पग्रधिक मात्रावालो प्रकृति को अपने ही भीतरवाले पुरुप-तत्त्त छे ऋष्ि- 
भूत नहीं कर सकती ।॥ इस लिए मुझे श्रघोरभे रव की झावश्यकंता है। जो कई मय 
'पुरुष' प्रज्प्तिवाला मनुष्य मरे विकास का साधन नही हो सकता। 

"और अधोरभ रव को आपकी क्या आवश्यकता है ? 

“मुझे मेरी ही श्रन्त.स्थिता प्रकृति रूप में सार्यकता देना । वे दुहू 
है, वे मुक्त है, वे सिद्ध है। उनकी वात अलग है ।” 

“किन्तु यह कारण-द्वव्य इस तत्त्व में कया सहायता पहुँवाह है 2 

“तू नही समझ सकेगा । मदिरा प्रकृति की सुब्यक्तित झंग बातर है. अऋुकदे 

छिपी नही रहने देतो । यह गोपन रहस्य है ! ” 

"होगा।” मैने मन-ही-मन महामाया भरती बग रपये अल्कमननाज्ति समा 
प्राश्च्य किया। वे थोड़ी देर तक खड़ी रही, उंच्चे इद्भ यम अं मी कम 
रक्तिम नयन-कोरकों में अभ्र्‌ कण दिखायी दिये 3 दे झुझ सल्तस्ते स्थो. देह 
बोली, "जा, जहाँ जाता था, वहाँ जा। दुर्क दर छाल कऋगा दिन मिमा 
प्रतीक्षा किये चलने को प्रस्तुत हो गयों। सटे दूझए पता झाएन खिया भर 
आग्रहपू्वक पूछा, “मात:, ये विरतिवरद्न करन हैं 27 

उनका झाश्वम कही हिमालय बे मालेजि दाल ककास्ट अ्म्मक-- 
बज्ञ के शिष्य हैं; पर सौगत-तन्च हे क्वफियारे स्स्‍फद्रा तय हक 277 
सम्प्रदाय में भेज दिया है।” कं न्‍ 





शेप 


फ् 
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चण्डी-मण्डप तुहिनसिकत हो गया था और सामने के मैदान की दूर्वावलियाँ 
अलसशिथिल भाव से पड़ी दिख रही थी । मैं नदी-तट की थ्रोर चल पड़ा। 


सप्तम उच्छवास 


नदी-तट पर पहुंचा, तो सवेरा हो चुका था। मैंने विल्कुल ही नहीं सोचा था कि 
मेरे थाने में विलम्व होने से भट्टिनी और निपुणिका इतनी चिन्तित हो जायेंगी 
कि उन्हे रात-भर नींद ही न आयेगी । भट्टिनी की जागर-खिन्‍्न आँखें आपाढ़ की 
प्रथम वृष्टि के वाप्प से परिग्लान वन्धुजीव-कुसुम के समान दयनीय दिखायी देती 
थी। उन आँखों को देसकर मेरा हुंदय अज्ञात श्रानन्द से भर गया । श्रभागे वाण 
की इतनी चिन्ता भी किसी को हो सकती है, यह वात मेरी बिल्कुल जानी हुई 
नही थी। में भ्रपने हप॑ का कारण ठीक-ठीक समभ रहा हूँ, ऐसा ही मेरा विश्वास 
है, परन्तु में इस समय बिल्कुल ही नही समभ पाया कि भट्टिनी की खिन्‍्न-मनोहर 
भाँसें मुक्ते देखकर वयों भ्रश्न, से भर गयी। उन्होंने कातरता के साथ मुझे देखा 
भौर बिना कुछ कहे ही भीतर चली गयी। नौका बड़ी थी। कुमार कृष्णवरद्ध न ने 
उसमें सभी झ्रावश्यक सामग्री रखबा दी थी। नागरिक वेश में कुछ सैनिक भी 
साथ में एक झलग नौका परथे | मैं भ ट्विनी की अप्रसन्नता का कारण नहीं 
समझ सका। केवल अपराधी की भांति सिर नीचा किये खड़ा रहा। निपुणिका 
मुझे थोड़ी देर तक इसी अवस्था में देखती रही। उसे शायद मेरा उस प्रकार 
<.सी होना भ्रच्छा लग रहा था। मेरे मन में एक हो साथ सैकड़ों प्रकार की 
चिन्ताएँ टकराने लगी। मैंने सारा जीवन ही तो अनुत्तरदायी ढंग पर समय काट- 
फर बिताया है। कितनी राधियाँ और कितसे दिन न जाने कहाँ-कहाँ चिताये हैं; 
पर भपराधी तो आज ही वनना पड़ा है। मैंने स्वेच्छा से यह कंसा वन्धन अपने 
लिए तंयार कर लिया है। कल तक मैं स्व॒तन्त् था, ग्राज पराधीन हूं। मेरी रात 
प्रपनी नही है, मेरे दिन झपने नही हैं, मेरी गति अपनी नही है, मेरा मन अपना 
नही है। क्यो ऐसा हुआ ? ग्राजीवन फरकड़ की जिन्दगी बितानेवाला वाणभट्ट 
भाज धपने को इतना पराधीन क्‍यों समझ रहा है ? कौन कहता है कि तुम 
नोकरी कर रहे हो, तुम्हे नौकरों की भाँति रहना होगा ? कोई तो नही कहता 
है । यह पराधीनता तो तुमने स्वयं मोल सी है। मुझे सबसे ्रथिक झ्राध्चय इस 
बात पर हुप्रा कि एक बार भी मेरे मन ने विद्रोह नहीं किया । एक बार भी 


* उसने मही कहा कि यह मुझसे नही होगा। उसटे बहू यही समभले में उल्तसित 
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अंडा । देखा, भट्टिनी सड़ी हैं। उनका मुखमण्डल मेधमुक्त अरच्चन्र के समान 
असन्त-मनोहर जान पड़ता था | उन्होंने तत्काल ही स्नान कर कुसुम्भ-वस्त्र 


परारण किया था। नत्यश्र स्नान ने उनके! उऊँम-गौर कान्ति के निखार दिया- 
था। उनका शूकान्त (आँचल ) भन्द- मन्द वायु के आस्लेप पचत्र हो 
"हा था। वे काठ की गैका में से सद्य - मुपजात पेल-किसलयवती मध्‌ मालती- 
लेता के समान ४एल केमनीय दिख ) खुली हुईं केवरी के छितराये 
हुए सुवर्णाभ केश, अपुम्भ की आभा से ऐसे मनोहर | दे रहे थे (क्ष उन्हें 

देखकर सः “शिरीप के उडुमार तस्तुओं के राग-पिजर जाल का ध्यान हो 
आता था भानन्द से प्रदीष्त ई दे रही थी। भट्टिनी को असन्न देखकर 
मेरा चित्त दुगद हो गया। मै विना कुछ बोले ही ग्राज्ञा को 
प्रतीक्षा में । उन्होने धीरे-धीरे कहा, “जल्दो गीटना, भट्ट!” 
मैने सिर भुंकाकर से कहा, “शीघ्र ही लौस्गा ।” परन्तु मेरी वाणी 
का वाच्याथ जो: भी क्‍यों ने रहा हो, मेरः हृदय है कि उसका असली 
अध क्या था । उत्तका व यह था कि “३ ; हो, भविष्य- 

ऐसी गलती फिर न होगी ।” मै मानो अपने व्यजना समभकर 
चज्जि रहा। भट्टिनी ने स्नेह-मेदुर स्व में कहा, “हाँ।” फिर लौट गयी ॥ 
मैं नगर की. डे गया। 


आज फाल्गुन कौ वणिमा थी । आज अन्यकुब्जों के प्रमत्त मदनोसव का 
दिन था। मै पल ही गया था के आज नगर में धं्तना कितने साहस का काम 
है। सारा नगर उरवासियों के “ध्वनि, मधुर संगीत और मृदंग के घोष के 
गूंज उठा था | मध भत्त गर-विलासिनियों के सामने जो भी 3९प पड़ जाता था, 
उस पर शक (पिचकारी) के रंगीन जल की बौद्धार हो जाती थी 4 बड़े-बड़े 
चौराहे मर्दल के गम्भीर घोप से और चच॑री-ध्वनि से _ व्दायमान हो रहे थे। ढेर- 


का-ढेर पर दसों दिशाओं मे ऐसा उड़ा था कि दिशाएँ रंगीन हो उठी 
थी और के राजपथ मेश्रित्र पिष्यतक (अवीर) से इस भ्कार भर 
गये थे, ज॑ ग छाया पड़ी हुई हो ! परजनों के शरीर भगाने 
अलंकार और पर अशोक बे ले इस लाल-पीले- 
सीन्दयं को श्रौर भी बढ़ा रहे थे ऐसा जान पड़ता' था, पेयरी के सभी लोग 
चुनहरे रंग # गैवो दिये गये मृद्धिशात्रो भवनों के पेामनेवाले आँग्रन में- 
आरायन्तं ( “व्वारों) के पानी त्क्षिप्त हो रहा था और उसमें अपनी-अपनी 
पिचकारी पर; की होड़: हई थी। इन स्थानों पौरविलासिनियो के 
7 रन्तर आते रहने मे परिमन्त सिन्दूर और कपो के अवीर भरते रहते 
थ और पारे कुद्टिम ( ) पटातक-पक से कर सिन्दूरमय हो उठे 
यगग्ड्‌ पासेव लिए मैंने अनेक किये, रास्ता छोड़कर 
सकरी यलियों मे छ॑. भोर उल्टा-सीषा पेक्‍कर काटता हुआ राजमार्ग थे 
7, तु, 'त्वावसी प्रघम 
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कुछ दूर चला गया। यहाँ का उत्सव जितना ही मादक था, उतना ही मनोहर । 
स्थान-स्थान पर पण्य-विलासिनियों का नुत्य हों रहा था। मन्द-मन्द भाव से 
आस्फाल्यमान आलिग्यक नामक वाद्य से, मध्र शिजनकारी मंजुल वेणु-नाद 
से, भनभनाती हुई 'ऋल्लरी की ध्वनि से, कलकांस्य और कोशी (काँसे का 
दण्ड और जोड़ी) के मनोरम क्वणन से, साथ-साथ दिये जानेवाले उत्ताल 
ताल से, निरन्तर ताड़न पाते हुए तन्न्रीपटह की गुंजार से और मृदु-मन्द भंकार 
के भंकृत अलावुवीणा की मनोरम ध्वनि से वे नृत्य जितने ही ग्राकपक थे, उतने 
ही भ्रश्ल/ल रासक पदों के रुग्ण ध्यूंगार के कारण विकपंक जान पड़ते थे । घिटों 
के कर्ण-कुहर में मानो ये अश्लील पद अ्रमृत-संचा र कर रहे थे । कसा आाश्चय हे, 
एक ही वस्तु भिन्‍न-भिन्‍न शथ्रोताग्रों को कितने विपरीत ढंग से प्रभावित कर रही' 
थी। सौन्दर्य को भी विधाता ने कहाँ ला पटका है। इन युवतियों के कर्णो में नव- 
कणिकार के पुष्प कुल रहे थे, चल-नील अलकों से अ्रशोक-स्तवक विराजमान थे 
ओर कपोल-पालि पर वेपथू-विहीन प्रंगुलियों की अंकित सुडौल म॑जरियाँ फलक 
रही थी | ललाट के कुंकुम की गौर कान्ति से वलथित वे काश्मी र-किशोरियों-सी 
दिख रही थी। नृत्य के नाना करणों में जब वे भ्रपनी वाहुलता का आकाश में 
उत्क्षेप करती थी, तो ऐसा लगता था कि उनके श्॒मुत्सुक वलय उछलकर सूये- 
मण्डल को बन्दी बना लेगे। उनकी कनक-मेखला की किकिणियों से उछली हुई 
कुरण्टकं-माला उनके' मध्यदेश को घेरती हुई ऐसी शोभित हो रही थी, मानो 
'रागाग्नि ही प्रदीप्त होकर उन्हें वलयित किये है। उनके मुखमण्डल से अवीर और 
सिन्दूर को छटा विच्छरित हो रही थी श्रौर उस लाल-लाल कान्ति से श्रषणायित्‌ 
कुण्डलन्पनत्र इस प्रकार शोभ रहे थे, मानो मदन चन्दनद्रम की सुकुमार लताशों 
के विलूलित किसलय हों । उनके नीले, वासन्ती चित्रक और कौसुम्भ-वस्त्रो के 
उत्तरीय जब नृत्यवेग के घूर्णेन से तरंगाथित हो उठते थे, तो वे श्वृंगार-रस की 
चटुल बीचियों के समान उल्लसित हो उठती थी। घनपटह-ध्वनि की पृष्ठभूमि 
में सात्त्विक भ्रभिनय से जब वे रोमाचित हो उठती थी, तब सहृदय के चित्त में 
दुर्दिन के गर्जेन-मुखर मेघों की छाया भे कुसुम-धूलि की उद्गिरण करनेवाली 
केतकी लता का स्मरण हो भ्राता था। वे मद को भी मदमत्त बना रही थी, राम 
को भी रंग रही थी, ग्रानन्द को भी आ्रानन्दित कर रही थी, नृत्य को भी नचा रही 
थीं और उत्सव को भी उत्सुक कर रही थीं |+ उनमें नारी-सुलभ सुकुमार भावना 
का लोप हो चुका था। वे उजड़े हुए देव-मन्दिर की भाँति, रास्ते में फेंकी हुई 
प्रतिमा की भाँति, कीचड़ में घेंसी हुई मालती-माला की भाँति अपनी प्रतिप्ठा 
खो चुकी थी, अपना सम्मान भूल चुकी थी और अपनी शुचिता म्लान कर चुकी 
थी। मैं वारी-सौन्दयें को संसार की सबसे भ्रधिक प्रभावोत्पादिनी शक्ति मानता 
रहा हूँ; परन्तु यह क्या देख रहा हूँ ? महामाया ने कहा था : नारी की सफलता 


, तु. 'हपंचरित', चतुर्थ उच्छवास । 
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पुरुष को बाँधने में हैं, सार्थकता उसे मुक्ति देने में । यह सफलता है या सार्थकता ? 
मेरे मन में रह-रहकर यही ध्वनि निकलती रही कि नारी-सौन्दय्यं यहाँ वन्ध्य है, 
निष्फल है, ऊपर है) क्‍यों ऐसा हुआ ? इस महान्‌ शक्तिशाली तत्त्व से वड़ी भी 
कोई शक्ति है क्या, जिसने इसे इस तरह हीनदर्प बना दिया है? अवश्य होगी। 
मेरा अनुमान है, वह शक्ति सम्पत्ति ही हो सकती है। 
मैं ताना गलियों में भटकता हुआ छोटे राजकुल के सामने झ्रा उपस्थित 
हुआ | द्वार पर नाय नहीं था, भेरा हृदय धकू-से धड़क गया ॥ वया उस रात्रि की 
ग्रसावधानी के भ्रपराध में नाग को वन्दी वना लिया गया है ? या वह शूली-विद्ध 
हो गया ? छोटे राजकुल में उत्सव का कोई समारोह नहीं दिखायी दिया। एक 
मृत्यु का सन्‍नाठा समस्त वायूमप्डल को अभिभूत कर रहा था। इस समय मुझे 
वह शुक्‍्ल-केश वुद्ध वाध्रव्य याद आया। बेचारे की न जाने क्या गति हुई होगी। 
भट्टिनी के निकल जाने मे उसे जरूर सहायक माना गया होगा। छोटे महाराज' 
ने उस वृद्ध की खाल खिचवा ली होगी । मेरा चित्त ग्लानि शौर दु.ख से अभिभूत 
हो गया? मुभमे भ्रगर पक्षी बनने की शक्ति होती, तो निश्चय हो उड़कर अ्न्त.पुर 
में धंस जाता और वहाँ की बातें जान श्राता। राजपथ के एक स्थान पर, जहाँ 
राजकुल का विशाल उद्यान समाप्त होता था, मैं ठिठककर खड़ा हो गया । वहाँ 
एक विशाल वकुल वृक्ष था, जो अपने मद्यगन्धी सौरभ से मस्तिप्क को व्याकुंल 
बना रहा था। मुझे ऐसा लगा कि राजकुल का भीतरी समाचार जाने विना आगे 
बढ़ना पाप है; पर समाचार पाना असम्भव था। मैं थोड़ी देर तक खड़ा रहा। 
चित्त ग्लान, लज्जित और खिन्‍न था। इसी समय अत्यन्त मृदु और स्पष्ट ध्वनि 
मे एक सारिफा कुछ वोलती हुई सुनायी दी। भुझे उसके उलके हुए अक्षरोंवाले 
वाक्य को समभने में क्षण-भर का भी विसम्ब नहीं हुआा। वह बहुत मीठे सुर में 
बोल रही थी--.-"स मे स्वयं भूभ॑गवान्‌ प्रसीदतु ।” सेरे हृदय सें विद्युत्‌ की घारा- 
सी वह गयी । एक नवीन शक्ति मे समस्त शिराझो को उत्तेजित कर दिया। मैं 
अपने-आपसे ही बोल उठा--“निश्चय ही यह भट्टिनी की सारिका है।” मैंने 
इधर-उधर ताका और अपनी मूर्खेता पर पछताकर रह गया । कोई सुनता, तो न 
जाने क्या कहता। सारिका ने थोड़ी देर चुप रहने के बाद फिर सुनाया--“जा 
अभागी, भाग जा इस पाप अन्त.पुर से। तेरी भट्टिनी भाग गयी, मै मरने जा 
रहा हूं ! ” हाय, ये तो वा भ्रव्य के वाक्य जान पड़ते है। मुखरा सारिका ने अपनी 
मुक्ति का घोषणा-पत्र कण्ठस्थ कर लिया है। मैं चुपचाप साँस रोककर खड़ा हो 
गया । जाने अब कया सुनते को मिले । सारिका एक क्षण चुप रहकर फिर सुरीली 
आवाज में गाने लगी--"स मे स्वयं भूर्भगवान्‌ प्रसीदतु और फिर उड़कर राजकुल 
के व॒क्षसकुल उद्यान में अ्न्तर्थान हो गयी? । सेरा चित्त उद्देग से व्याकुल हो गया । 
साहित्यशास्त मे पद्म था कि शुक-सारिका और शिकश्‌ के मुख से अन्त.पुर की 


2. (रत्नावलो), द्वितीय सक की घपना से तुलनीय । 
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वार: का यह कैसा निष्ठुर 
कहानी सुनना भाग्यवानों को ही प्राप्त होता है ॥ शा मेरे भाग्य की कैसी 
परिहास है ! अन्त.पुर की इस कहानी को सुनाकर सारियो पे हो गया और दोपी 
विंडम्बना दिखायी है ! हानिर्दोप वाश्रव्य, तुम्हारा प्राणी पिस्‍्ता की है। वे जब 


वाण ग्रभी जीता है! भट्टिनी ने क्या कभी इन गरीवो क मे किस परिताप के 


सुनेंगी कि भन्त.पुरिकाओं के पिता के समान पूज्य वाश्रव्य कुसुम-कीमल हृदम 
साथ उनकी सारिका का बन्धचन-मोचन किया था, त्तो उन 5 
क्या सूख नही जायगा ? उसके ऋरीड़ापवेत प्र 
झ्राज छोटे राजकुल का अन्त पुर मौन है । झाज रही होंगी। भाज 
सुन्दरियाँ अपनी वलय-ध्वनि से उन्‍्मद मयूरों को नहीं उत्कष्ठित नहीं 
उसके क्रीड़ा-सरोवर के मुदंग ने चक्रवाक-दम्पती को अरे लाल नहीं वन सकी 
किया होगा ।श्राज अन्त पुर की कुट्टिमभूमि पदालक्तको से सुस ज्जित- 
होगी। आज “मित्तियाश्रों' के भ्र॑ हा रो ने महोत्सव को मगर धारा दिन कृष्ण- 
सा नही कर दिया होगा । श्राज चंचल चक्षझओ की किरण विक्षेप से जीवलोक 
सार मृग्ों से परिपूर्ण की भाँति नही दिस्वेगा, भूज-लत्ताओं। ४ के कर्णूरों 
मृणाल-वलग से वलगित नहीं जान पड़ेगा, शिरीप-कुसुम के शिथिल धम्मिल्ल से 
से अन्‍्त.पुर की धूप शुक-पिच्छ के रंग मे नहीं रँंगी होगी, होगे साभरणों 
चुए हुए तमाल-पत्रों ने अ्न्तरिक्ष को कज्जलायमान नही वि | छोटे राजकुल का 
के रणत्कार ने दिशाओरो में किकणो तहीं बाँध दी होगी, होगा। नाना 


भ्रन्त.पुर आज न जाने कैसी भीति भ्ौर झ्राशंका का शिकार दे की उत्सव 


देशों की भ्रपहता, लाछिता अन्त.पुरिकाएँ वर्ष में एक दर का उद्धार किया 
मनाती है; हाथ, श्राज बह भी वन्‍्द होगा। मैने एक भट्टिर पी भेंट्विनियां 
हैं सही; पर मुर्झ क्या मालूम है कि इस अन्त.पुर में भौ जाती । श्रभी जे 
है। और ऐसे अन्त-पुरों की संग्या यही तो समाप्त नहीं हो ५ प्ही हैं 
उच्छ खल नृत्य देख श्राया हें श्रौर यहाँ जो भयंकर भीति-भा यह है कि दोनों ही 
इन दोनों ही दशाओं में ग्रापातत: कितना प्रभेद है; पर सत्य ऐसी हो रहा 
जगह इस सृष्टि को सबसे वहुमूल्य वस्तु श्रपमानित हो रही है।" ययी हैं ! में जिस 
है? क्या स्त्रियों ने स्वयं यह जाल बुना है श्रौर अरब स्वर उलगी लि गया है। 
रास्ते पर जा रहा हैं, वहाँ से कोई मदोन्मत्त उत्धवकारों द, । तय वखिर में 
कालिदास ने उज्जयिनी में प्रात.काल जो दृश्य देखा था, वह |४ सुन्दरियों 
भध्याह्ल को देख रहा हूँ । ठोक उसी प्रकार गमन के उत्कम्पवश मू-लुष्ठित ही 
के केश से मन्दार-युप्प भड़े हुए है, कान से सुनहरे कमल खिसकी डे _पत्घराज- 
रहे है, हृदय-देश पर बार-बार आधात करनेवाले हारों से व 


3. दुर्वारा कुसुम-शर-व्ययां वहन्यत्या, ॥$ 


बामिन्या यदभिद्वित पुरः सघोतां । 
तद्भूप: शुकू-शिशु-सारिकाभिर्वत, 
धन्याना थव्णापयठिधिल्वमेति ॥ (“रलावलोी, 2॥33] 
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कुसुम दूटकर गिर गये हैं; परन्तु फिर भी मैं इसे प्रेमाशिसार 
रहा हूँ।! इस रास्ते से उल्लास और उन्माद चाहे गये हों 
औत्सुक्य नही गये । यह सब क्यों हो रहा हे ? यह क्‍या वर्म है ? 
मेरा चित्त कहता हे कि कही-न-कहीं मनुप्य-समाज ने अवश्य गे 
उन्मत्त उत्सव, ये रासक गान, ये श्र गक-सी त्का र, थे अरबी र-गू 
पटह मनुष्य की किसी मानसिक दुववं लता को छिपाने के लिए है, 
वाली मदिरा है, ये हमारी मानसिक दुर्वलता के पर्दे है। इ 
करता है कि मनुष्य का मन रोगी हैं, उसकी चिन्ताधारा आा 
पारस्परिक सम्बन्ध दु.खबूर्ण हे। मेरा मन इस दु्बंह चिस्ताः 
ग्रसम्थे होता जा रहा था। शायद और थोड़ी देर रुकता, तो मैं 
चिन्ता के उत्कट वेग ने मेरे पंरों में चंचलता शा दी। मैं क्षिप्र मरि 
लगा। नगर के राजपथ में उत्सव का वेग मन्द पड़ गया था । | 
अवसाद की हवा निकल रही थी। नागरक-गुहों की परिचा रिकाएँ, 
से गृह-कार्य में जुट गयी थी और विश्वाम-मुहों की सुगन्धित घूपज 
मण्डल को सौरभसिक्त कर रहो थी। मै जव कुमार क्ृष्णवर्द्धन के द्वा 
तो मध्याक्ष हो चुका था, सुर्यात्तप त्तीक्ष्य हो चुका था और प्राक 
थककर शिथिल-यग्रात्र हो चुका था। कुमार मेरी प्रदीक्षा कर रहे 
उन्हें अपने आने का संवाद दिया तो थे स्वयं वाहर आ गये और प्रेर 
ले गये । 
कुमार का गृह बहुत स्ववछ और सुन्दर था। दीवारें स्फटिक-मां 
स्वच्छ थी। उनके ऊपरी हिस्से मे बहुत उत्तम अलकरण चिन्न बने ' 
कमलों का एक अविरल प्रवाही स्रोत-सा अंकित था, जिसके विन्दु-हि 
मत्त्य, गज और शादू ल स्रोत की अ्भिमुख दिशा में लपकते हुए 
सारा ऊपरी हिस्सा एक सुलभी हुई कम लिनी-लता की धारा थी, ए' 
पत्ते में कोई-न-कोई जीवाकृति वन जाती थी । दरवाजे के सामने वेस्ट 
का भावपूर्ण चित्र था। जो ब्राह्मण राजकुमार के पुत्र को दानरूप 
था, उसकी कातर मु्धमुद्रा स्पष्ट ही फूट उठी थी; परन्तु राजकुमार 
पुत्र मे जो सहज दानवीर भाव था, वह देखने ही लायक था। बड़ 
उस चित्र के लेखक की कला पर मुम्ध बना उसे देखता रहा। झा 
को चूने से पाटकर, महिप-चर्म को घोंटकर लेप लगाने की जो + 
इस चित्र मे नही दिखायी देती थी; क्योकि ऐसे भित्तिपट्टो के लिए 


, कालिदास के निम्नाकित श्लोक से तुलनीय : 
गत्युत्कम्पादलकप तिले्य तर मन्दार-पु्प्पः 
पत्नच्ठेद्ये: कनककमलै: कर्ण-विश्न शिभमिश्च । 
मुक्ताजालें: स्तनपरिचितच्छिन्नमूत्रेश्व हारे: 
नैशो मार्ग: सवितुरदये सूच्यते वामिनीनाम्‌ ॥ (“मेघदुत', 68) 
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_। में ठण्डा होकर सूखता हे । ऐसे पट्ठ वाँस की नाली 
॥ के उन तूली-कू्चको के योग्य ही होते है, जो वछडो के 
है ।+ इस चित्र भें स्पष्ट ही ऐसी रोम-तूलिकाएँ व्यवहुत 
'१५-प्रकाश की कंसी मनोहर कला थी ! राजकुमार के 
. -ग्रिमा में आत्मदान का कैसा दृड़ भाव था। मै चकित 
मोम और भात्त मे काजल रगड़कर वनाये हुए रगो से 
» है। वया काजल, मोम और भात ऐसे स्वर्गीय भावों के 
श१।€ है कि मनुष्य का भक्ति-भरा चित्त ही वह वास्तविक 
मनोहर दृश्य को प्रत्यक्ष कराया है। इस एक चित्र के 
। चित्र उस गृह में नहीं था! कुमार के आसन के लिए एक 
पर, जिस पर बहुत कोमल शय्या और उपधान रखे हुए 
चौकियाँ भी उसी प्रकार सजी हुई थी। ये पर डतो और 
लए थी। कुमार ने श्राग्रहपूर्वक मुझे एक चन्दनपीठिका 
बैठ नही गया, उन्होंने स्वयं आ्रासन नही ग्रहण किया । 
के बाद कुमार ने भट्टिनी का कुशल-संव[द पूछा । मैने 
' से प्रसन्‍न है; परन्तु कुमार अधिक सुनना चाहते थे । मे 
गव को जान लेने के लिए उत्पुक थे, जो कल से लेकर 
हरे से प्रकट हुए हों। कुमार को क्‍या पता था कि मैं 
जानता हूँ। परल्तु मुझे मन-ही-मन यह भर्वे अवश्य हो 
के जिज्ञासा का आप्त व्यक्ति मैं ही माना जा रहा हूं । 
गी हुई कोई भी वात छिपायी नहीं, क्योंकि मुझे पूर्ण 
मारे अ्रकृत्रिम भिन्न है। मैंने वताया कि जब कुमार से 
स लौद झ्राया तो क्यायजया हुआ । भट्टिनी उत्सुकता- 
! थीं झर वेतरह चिन्तित हो गयी थी। जब मैंने उनसे 
मे कहा है, देवपुत्र-नन्दिनी को अपने भाई का वह झनु- 
४ ७ कि वे शिविका से गंगातटद तक जायें, तो भट्ठिनी 
($जड़ी श्राँखों से अत्यन्त निर्मल बड़े-बड़े भश्चु-विम्दरु 
बिन्दुओं को देसकर ऐसा भान होता था, मानों उनके 
»। लेकर ही ये वाहर झा रहे हैं, इन्द्रिय-समूह के प्रसाद 
तपस्या के रस ही स्वित हो रहे हैं, भ्रॉस्रो वी घयल 
गिर रही है, पव्िथता की भेघमाल हो मानो बरस 
«भारत ही मानो छिन्‍्र होफर मोतियों के रूप में 
प्‌थ्वी की धोर मुख करके बंठी रही | फिर योड़ी देर 
-९ ओर देखती रहीों। जैसे उन्हे मेरी दाव पर विग्वास 


धो, ३ 
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हो नहीं हुआ हो, जैसे मैं कुमार की बात न कहकर किसी स्वर्गीय देवता की बात, 
कर रहा होऊँ भौर फिर शान्त भाव से ही बोलीं--शिविका मेगा लो [४९ *:४ ९४ 
भेरी बात कुमार ने आग्रहपूर्वक सुनी । कल उनके चेहरे पर जो कूट बतुरता * 
थी, वह श्राज' नहीं थी। कल वे महासान्धिविश्रहिंक थे, आज किसी भगजानी 
बहिन के भाई थे । श्राज उनका कोई भी मनोविकार दब नहीं रहा था; उनके 
चट्ल मत्स्य के समान चंचल नयनों ने तैरने में ही रस लिया। मेरे पास कहने को. 
बहुत कम था, वे सुनना बहुत अधिक चाहते थे। मुझे देखकर उन्होंने भपने भाग्रह 
को दबाया । बोले, “भट्ट, देवपुत्र-नन्दिनी के उपयुक्त बचन्‌ हैं ।' मेरी प्रार्थना 
उन्होंने स्वीकार कर ली है, कुमार कृष्ण आज झपने को घन्य मानता है। मैं उनके 
हृदय की' ग्म्भीरता देखकर मुग्ध हूँ । परन्तु सब बताऊ, भट्ट, तुम बहुत भोसे 
हो। तुमने देवपुत्र-नन्दिनी के मर्म की व्यथा नहीं देखी है। निपुणिका समझती 
है। उससे पूछकर तुम उनका मन पा सकते हो।” भुझे भाशचर्य हुआ | कुमार ने 
ऐसी कया बात देख ली, जो मैं नहीं देख सका। निपृणिका जरूर भुभसे ज्यादा, 
समभती है; पर कुमार ने क्या ऐसा समझ लिया कि मुझे भोला कह दिया। 
जनम का आवारा बाणभट्ट कल से बराबर यही सुन रहा है कि * वह बहुत भोला 
है। कुछ लोगों को दूसरों को' भोला समभतने में प्रानन्‍द झाता है।' कुमार भौ 
क्या ऐसे ही हैं? शत्यन्त खिन्‍त्-विनीत स्वर में - मैंने प्रश्श किया--“कुमार ने 
मुझमें क्या भोलापन देखा है ? ” कुमार हेंसे । बोले, “तुम जितना कवित्व करते 
हो, उतना वस्तुस्थिति का ज्ञान नहीं प्राप्त. करते । तुमने भट्टिनी से उनके हृदम.. 
की बात कभी पूछी है ? तुम क्या समभते हो कि भट्टिनी की .अन्तर्गढ़ वेदना 
दिन-रात उतकी जिह्ना पर बनी रहेगी ? . भंट्टू, कवित्व बुरी चीज नहीं है, पर: 
तुमने जो सेवा का गुरु भार लिया*है, वह वास्तविकता, चाहता है। भट्टिती' 
वाध्रव्य के' लिए कितनी व्याकुल हैं, यह तुम्हें: मालूम है ? ! कुमार के मुंख से 
वाध्रव्य का नाम सुनकर मैं चोंक पड़ा। मुझे भी वाध्रव्य की चिन्ता हो रही है; 
परल्तु भट्टिनी ने तो मुझसे कुछ भी नहीं कहा भौर कुमार को कंसे मालूम हुभाः 
कि भट्टिनी उस वृद्ध ब्राह्मण के लिए ब्याकुल हैं। मैं कुमार ' को नम्जतापूर्यक 
वाध्रव्य-विषयक अपनी चिन्ता' की बांत कह गया.और पूछा, कि भट्ठिनीः की: 

* व्याकुलता की बात उनसे किसने बतायी। कुमार हँसे । बोले,” “भट्टिती से कर्ल: 
भाचार्यपाद से. कहा है. और उन्होंने मुझे ' बताभा हैं।! रहस्य समभने के. बाद 
भैरा मुख मुरका गया, कान तक की शिराएँ रक्‍त के वेगाधिक्य से-कनमना उर्दोँ, 
पेरों के नीचे की ग्राघार-भूमि खिसकती-सी जान पड़ी और ' दिद्मण्डल कुलाल 
घक्र की भाँति, घूम यया। में भूख हूं! भट्ठिती को :सुझू पर भरोसा नहीं है | 

' क्यों नहीं उन्होंने मुझसे यह बात कही? ,क्या मैं.भट्टिनी के एक इंगित पर: 
अपने प्राण दे देने की प्रतिज्ञा नहीं कर चका. हैं ?-, भट्ठिनी.मेरे ऊपर विश्वास 

“ भले ही करती हों, भरोसा नहों रखती । भ्रभागा बाण भाज, भी ३2५ दी है 3. 
उस समय कुमार मेरे. भोलेपन का. झांनन्द, ले रहे: थे 
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नयनताराएं मेरे ग्रिरते-पड़ते मनोभावो के भीतर घुसने की चेप्टा कर रही थी ॥ 
उनका स्मयमान मुसमण्डल मध्याह्लकालीन नवमल्लिका की भाँति स्थिर और 
उत्फुल्ल दिखायो दे रहा था। उनके वक्रिम प्रेक्षित से विकुंचित गण्ड-मण्डल 
विकचमान प्म-कोरक के पाश्वंपालि की भाँति प्रसन्‍न दिख रहा था--उन्हे 
मेरे मन.क्लेश में रस मिल रहा था। कुमार के मनोभाव को मैं समझ गया भ्रो र 
अधिक देर तक बैठना उचित नही समझा । 
आज विचार करके देखता हूँ, तो मुझे अपने उस दिन के मनोभाव पर 
भ्राश्चयं हो रहा है। कुमार ने जो बात वतायी थी, उसमें इतना ग्रधिक लज्जित 
झ्ौर खिन्‍न होने की तो कोई वात नही थी। कुमार से चलते की श्राज्ञा माँगते 
ही वे हँस पड़े । बोले, “बंठो भट्ट, तुमने बिल्कुल नहीं समका। देवपुत्र-नन्दिनी 
तुम्दारों रृतज्ञता के बोझ से ददी हुई है। वे ऐसा धन संसार में खोजे नही पा 
रही है, जिसे देकर तुम्हारे उपकार का किचिन्मात्र भी ऋण कम कर सकें। 
वे क्या तुमसे क्षण-क्षण पर नये-नये आदेश पालन कराती रहेगी ! तुम ही भ्रगर 
कौशलपूबंक उनकी मनोव्यथा जान लो, तो उनकी सेवा करने का भ्रवेसर पा 
सकते हो । वे हिमालय से भी भ्रधिक महीयसी झौर समुद्र से भी श्रधिक गम्भीर 
है। कुमार कृष्णवर्द्धन ऐसी वहिन का भाई होने से गौरवान्वित है ।” निस्सन्देह इस 
वाक्य से चित्त कुछ हल्का हुआ, पर एक अश्रभिमान का ऐसा बोक हृदय पर पड़ा 
हुआ था कि मैं उससे शी घ्र ही अपने को मुक्त नही कर सका । मुझे असह्य मालूम 
हो रहा था कि भट्टिनी की महत्ता और गम्भीरता के विपय में मुझे कोई उपदेश 
दे। मैंने फिर कुमार से चलने की आ्ाज्ञा माँगी। 
कुमार ने जरा व्यधित स्वर में कहा, “आज सायंकाल तुम्हें यहां से चल देना 
होगा, भट्ट ! राजनीति भूजंग से भी अधिक कुटिल है, श्रसिधारा से भी अधिक 
दुगेम है, विद्य त-शिखा से भी अधिक चंचल है। तुम्हारा और भट्टिनी का यहाँ 
तब तक रहना उचित नहीं है, जब तक अनुकूल ग्रवसर न श्रा जाय । तुमने कल 
अपने को देवपुत्र-नन्दिनी का श्रभिभावक कहा था | तुम निश्चय ही इस महान्‌ 
उत्तरदायित्व के योग्य हों; परन्तु तुम्हे मालूम नही कि इस पद को पाकर तुमने 
अपने को राजनीति के कैसे आवत्त॑-संकुल तरंग में छोड़ दिया है! तुम्हारे मनो- 
विकार बहुत स्पष्ट होते है, क्योंकि तुमे अशुचि कूटनोति का लेश भी नही है; 
पर तुम्हें अपने को देवपुत्र-नन्दिनी का उत्तम ग्रभिभावक बनाना है। तुम भूठ से 
शायद घुणा करते हो, मैं भी करत। हूँ; परन्तु जो समाज-व्यवस्था भूठ को प्रश्नय 
देने के लिए ही तैयार की गयी हे, उसे सानकर अगर कोई कल्याण-कार्य करना 
चाहो, तो तुम्हें फूठ का ही झ्ाश्रय लेना पड़ेगा । सत्य इस समाज-व्यवस्था मे 
प्रच्छन्‍्न होकर वास कर रहा है| तुम उसे पहचानने में भूल न करना । इतिहास 
साक्षो है कि देखो-सुनी बात को ज्यो-का-त्यों कह देना या मान लेना सत्य नही है । 
सत्य वह है जिससे लोक का आत्यन्तिक कल्याण होता है। ऊपर से वह जँसा भी 
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मठ क्‍यों न दिखायी देता हो, वही सत्य है । तुम्हें देवपुत्न-नल्दिनी की सेवा : ५४५ 
नहीं करनी है कि देवपुत्र-तन्दिनी तुम्हारी दृष्टि में पुज्य और सेव्य हैं, 
इसलिए कि उनकी सेवा द्वारा तुम लोक का आात्यन्तिक कल्याण करने जा - 
हो। मैं तुमसे आशा रखता हूँ कि उचित अवसर पर तुमनतो भूंठ से , 
उठोगे और न ऐसे मूठ के बोलने में हिचकोगे ही, जिससे समग्र मनुष्य जात्ति < 
कृत होती हो ।/ कुमार ने इतना लम्बा उपदेश देने के वाद एक बार « 
गला साफ कर लिया । अपने को इस प्रकार श्रेष्ठ ज्ञानी के रूप मे उपस्थित क « 
के कारण वे स्वयं ही कुछ लज्जित हो गये। मानो अपनी लज्जा को कुछ ५ 
डालने के लिए ही दे फिर बोले, “मैं जो कुछ कह रहा हूं, उसको ठीक-5। «७ 
रहे हो न, भट्ट ? लोक-कल्याण प्रधान वस्तु है। वह जिससे सघता हो, वही 
है। आचायें आयेदेव ने सबसे बड़े सत्य को भी सवंन्त बोलने का निषेध किया है! 
झौषध के समान अनुचित स्थान पर प्रयुक्त होने पर सत्य भी विप हो जाता है 
हमारी समाज-व्यवस्था ही ऐसी है कि उसमें सत्य अधिकतर स्थानों भें बिप का 
काम करता है। मैंने न 'हाँ' किया, न 'ना किया। केवल झाइचर्य के साथ उनकी 
ओर देखता रहा। कुमार को इस वात पर ग्लानि हुई कि वे मुर्के अपनी बात ठीक- 
ठोक नही समा सके | उनका मुख-मण्डल उपरागग्रस्त चरद्र-मण्डल की भाँति 
मलान ही गया। मुझे भी उनका भाव देखकर क्लेश हुआ । मैने नम्नत्तापूर्वक उत्तर 
दिया---“मैं कुमार की आज्ञा पालन करने का प्रयत्त कहँसा ।/ 

कुमार उठे और बोले, “तुम्हे ये दो उपहार भट्टिनी को देने है ।” उन्होंने 
कोने में रखे हुए चन्दन-काष्ठ के विशाल पिटक से एक मूत्ति निकाली। मूर्ति एक 
काले पत्थर को काटकर वनायी गयी बुद्ध-प्रतिमा थी । वितस्तिमात्र की इस मूर्ति 
में कलाकार ने एक विचित्र चारुता भर दी थी । शक नरपतियों ने भ्रपनी बुद्ध- 
भक्ति के आवेश में इस देश में भारतीय और यावनी शिल्प की जो गंगा-यभुनी 
मूत्तियाँ तैयार करायी हैं, उन्हे मै विल्कुल पसन्द नही करता। वे न तो मूर्ति के 
अ्रथे-पुरुष को गहराई में जाती है, न प्रमेय-पाटव में । एक तरफ उतमें यावनी 
प्रतिमाओरों की भाँति अंग-प्रमाण की और वेतरह ध्यान दिया गया होता है, दूसरी 
तरफ हाथ झौर पेर की मुद्राओं में वाच्याथे की अपेक्षा व्यंग्यार्थ को प्रधानता दे 
दी गयी होती है । जो छोटी-सी मूर्ति इस समय कुमार कृष्ण के हाथ में थी, उसकी 
छटा अजब थी। पहली वार मैंने ऐसा प्मासन देखा, जिसमें चरुणत्तल उसी प्रकार 


7. तु, सत्यस्य वचन शेय: सत्मादषि हित वदेत्‌ । 
यद्‌ भुतहिततमष्यन्ठमेतत्सत्य मत मम ॥ 
(मद्गाभारत, शाम्ति, 229-3) 
2< तु, शुन्यठा पुण्यकामेन दवदब्या बंद सदेदा 
झोपधं मुवताम॒स्यथाने गरल ननु जायते ॥ 


(चनु.शत्तक, 8-8) 
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बने थे, जैसे वे वास्तव में होते हैं। भारतीय शिल्पियों के ग्रनुकरण पर कुपाण- 
नरपतियों ने ऊध्व॑मुख चरणतल वाले पद्मासन ही बँधाये है । प्रमाण-पाटव वाली 
यावनी मूर्तियों में ऐसे पद्मासन ऊर्णातन्तु से सिले हुए चीनांशूक के समान बेखाप 
लगते है। इस मूत्ति में वुद्ध क। मस्तक मुष्डित बनाया गया था, जबकि शक 
नरपतियों की मूत्तियो मे दक्षिणावत्तं कुंचित केश कुछ जँचते नही दिखते। मृत्ति- 
कार ने ऐसी मूर्ति बनायी' थी, जिसे देखकर भान होता था कि सचमुच ही बुद्ध 
बेठे है। उनके अद्धेस्तिमित नयन के ऊपर भ्रू-लताएँ धारायन्त्र की ऊध्वंविश्षिप्त 
पयोरेखाओं की वक्रिमता लिये हुए नही थी, बल्कि इस प्रकार छायी हुई थी कि 
वे नासावंश के क्षत्र का काम दे रही थी। हाथ की अंग्रुलियाँ स्वाभाविक थीं। 
गुप्तों की मूति-कला के साथ उनका कोई दूर का सम्बन्ध भी नहीं था। समाधि 
झौर निद्रा में एक भेद होता है। अधिकांश कुपाण-मूर्तियाँ उस भेद को स्मरण भी 
नही होते देतीं, पर यह मूर्ति ऐसा श्रोज लिये हुए थी कि उसके रोम-रोम से 
जाग्ररूकता प्रकट हो रही थी। कुमार ने कहा कि यह मृत्ति तत्रभवती को देना 
आर कहना कि आपके भाई की यह श्रद्धापूवक दी हुई भेट है! फिर उन्होने' एक 
और मूर्ति निकाली । मैं देखकर एक ही साथ उल्लास, आश्चर्य और ओऔत्सुक्य से 
ऋुक पड़ा। यह भट्टिनी के उपास्य महावराह की मूत्ति थी। मूर्ति को हाथ में 
लेकर उसे बड़े श्राग्रह के साथ देखते हुए उन्होने कहा, "इसे तुम भ्रपन्नी ओर से 
देना ।” फिर कुमार मे एक छोटा-सा चन्दन-काष्ठ का खटोला निकाला। उसके 
चारों कोनों मे चार श्वेत हस्ती थे । इन्ही की पीठ पर यह सटोलः बना हुश्ना था ! 
दोनो मूर्तियों को उन्होंने उस खटोले पर आ्रामने-सामने बेठा दिया और मुभसे 
कहा, "दो आदमी इसे लेकर तुम्हारे साथ जायेगे । उन्हें तुम तीर पर से लौटा 
देना। इसे तुम स्वयं नाव में चढ़ा देता । देवपुत्न-नन्दिनी से कह देना कि वास्नव्य 
'पर कोई विपत्ति नही आयेगी, वह मेरे पास है। मैंने कुमार की आश्चर्य के साथ 
देखा । कैसे वा भ्रव्य बचा, वह कहाँ है, अन्यान्य श्रन्त:पुरिकाओशों का क्या समाचार 
है, नाग का क्‍या हुझ्ना, इत्यादि प्रश्त मेरे मन में उठने लगे। कुमार ने समझ 
पिया । बोले, “उचित अवसर पर सब मालूम हो जायेगा, भट्ट ! इस समय इतना 
याद रखो कि भूठ बोलना सर्वेदा अनुचित नहीं होता ।” मैंने कृतज्ञतापुर्वक सिर 
भुका लिया और दिदा हुआ । 

उस समय भगवान्‌ मरीचिमाली मध्य-गगन से पश्चिम की ओर लटक गये 
थे, मानों प्रकृति-सुन्दरी के सीमन्‍्त की टीका-मणि उसकी श्रान्त अवस्था में 
शिथिल होकर स्थानच्युत हो गयी हो । छाया पूर्व की शोर इस तेजी से बढती जा 
रही थी, मानों पूर्व प्राल्त के उदयगिरि को कोई सन्देश पहुँचाने जा रही हो । मैं 
अपने दो साथियों के साथ उन्ही के दिखाये मार्म से बढ़ता जा रहा था। रास्ते में 
एक मन्दिर के सामने झनेक प्रकार के तोरण, कलश और वन्दनवार देखकर मैंने 
अपने साथियों से पूछा कि यहाँ क्‍या होने जा रहा हे। उन्होंने बताया कि बह 
सरस्वती-मन्दिर है। प्रद्धिदषें मदनोत्सव के श्रवसर पर यहाँ समाज बेठा करता है, 
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था श्रौर उसके भ्र।भराम पद-संचार की अनेक कहानियाँ भी सुन रखी थी। मेरी 
प्रवृत्ति उससे बने हुए मयूर या पश्च के चित्रों की श्रोर बिल्कुल नही थी, पर उसके 
तात-लयान्वित पद-मंचार को देखने की उत्कण्ठा अवश्य थी। में रुक नही सकता 
था। मुझे जाना था, पर मेरा श्रावारा मन महजोर घोड़े की तरह बाग नही मान 
रहा था। प्रेश्नाशाला पत्र भी पृर्ण नही हुई थी । कारीगर फर्ती से काम में जुटे हुए 
थे। बाहर दिव्य गायकों की एक स्लोतस्विनी कमल के फूलों से बनायी जा रही 
थी । इन कारीगरों की शिल्पपट ता ग्राइचर्य जनक थी । मैने बड़े प्रयत्न से अपने सन 
को इस शिल्प-गाल से भुक्त किया और शी घता के साथ नदी-तट की ओर बढ़ा । 
छोटी नौका से यमुना पार करने के बाद गंगा-वट तक पहुँचने के लिए 
शिविकाश्ं और घोड़ों की व्यवस्था कुमार ने ही करा दी थी। दूसरे दिन सन्ध्या 
समय हम गंगा-तट पर पहुँच गये । 
तीर के पास एक अद्भ्‌ त शान्ति भ्रनुभूत हुई । दूसरे, सीकर-सिक्त वीचि-बायु 
भेरे चित्त को परितृप्त कर रही थी। झौर श्वेत पंकजों की माला की भाँति 
दिगन्त के छोर तक फेली हुई घारा नयनों को अपूर्व शामक शोभा से स्निग्ध कर 
रही थी। गंगा कैलास की समस्त घवलिमा को मृत्तिमती धारा है, हर-जटा से चुई 
हुई चन्द्रमा के पीयूप का स्रोत है, ब्रह्मा के कमण्डल्‌ से ढुलकी हुई वेदविद्या का प्रवाह 
है, झ्रार्यावत्त के जनगण मातृत्व का चिरन्तन आश्रय है। सामने जो स्फटिक-स्वच्छ 
जलराशि लहरा रही है, वह कितनी पवित्र है, कितनी शीतल है, कित्तनो मनोहर 
है ! अहा, यहाँ मगगन-तल ही जल-हप में मानो अवत रित हो गया है, तुपार-गिरि 
ही द्रवीभूत होकर मानों व्ते मान है, चन्द्रातप ही मानो रस-रूप में परिणत हो गया 
है, शिव का पवित्र स्मित ही मानो जल-घारा बन गया है, पार्वती का अपांग- 
बीक्षण ही मानो तरलित हो रहा है, जिभुवन की पुण्य-राशि ही मानो पिधल गयी 
है, शरद्कालीन मेघमाला ही. मानों ठिठंक गयी है, सरस्वती की कर्पूर-घधवल 
कान्ति ही मानो द्रवित हुई है । चारता का यह श्राश्नय है, शुचिता का प्रवाह है, 
महिमा का स्रोत है । तट पर से ऋ्रौचों और कलहंसों का कस-स्वन सुनायी दे रहा 
यथा। तीर-द्र मों के पुष्प के सौरभ से नभोमण्डल व्याप्त हो गया था, सारसों के 
आकार से पुलिन-भुमि मुखरित थी, घवलायमान वक-पंक्ति शुक्र मालतीमाला के 
समान ध्यान आकर्षित कर रही थी झौर सूर्य की किरणें निर्मेल वारि-घारा से 
टकराकर सौ-सी रंगों में फूट रही थीं। मैंने नौका के पास आकर चन्दन का 
खटोला ले लिया भौर अपने दोनों साथियों को सप्रेम विदा किया । 
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उसी की तैयारी हो रही है। 'तमाज' में नगर की « 

की स्रोतस्विनी, परम शीसगुणान्विता गणिका क्ष। .:५ 
होनेवाला है । प्रतिवर्ष 'समाज' की व्यवस्था 'छोटे 

थी। नाना दिग्देश से समागत कवि, कलाकार और 
प्रतियोगिता में उतरती थी। नानाधिधि काध्य ० 
पुस्तक-वाचन, दुर्वाचक-योग, अक्षरमुप्टिक, .७, . _ 
नागरिकों का मनोविनोद होता था। पर कल 4 जे 
'समाज' बन्द करा दिया है। अ्रनेक मुणी लौटने लगे थे । 

की मलिन होते देख कुमार कृष्णबद्ध न ने स्वयं इस 

है। आज इसीलिए जल्दी-णल्दी में तैयारी हो रही है। - 

का मयूर और पद्मय-नु त्य होगा । आज तक उसने यह ५५ 
आर किसी को नही दिखाया था, पर आज प्रथम वार न, 
को देखेगे। इसीलिए आज नगर में बड़ा समारोह है 
मौरवभूता गणिका के अपूर्व नृत्य-कौशल को देखने के [७५ 
स्रोत की वाढ श्रा जाबेगी। मैने सरस्वती मन्दिर के .,। 
प्रेक्ञाशाला को देखा । विराद्‌ पटवास शाल-प्रांशू बॉल 

था। वह क्रमश. नतोदर भूमि को छाये हुए था। #॥ ५' 
शत्तदली से सजाया गया था। सभापत्ति की दाहिनी »; 
लिए आसन निर्दिष्ट थे और वायी ओर प्राकृत और ०७+ » 
सभापति के पीछे करणाधिपों (अफस रो) के लिए स्थान; 
ओर के एक पाश्व॑ में तिरस्क रिणी (परदा) के पीछे ४*४, 
स्थान बनाया गया था। सभापति के सामने झौर वाम , 
नागरिकों के लिए स्थान निर्दिष्ट था । रंगभूमि ठोक बीच 
से मिला हुआ पिष्टातक चूर्ण विछा हुआ था। मैं द७दण » 
मयूर-त्त्य या पद्मय-तृत्य का आधार था। कान्यकुब्ज के सं. 
चित्र-प्रदण है। थे सगूर और पद्म-नुत्य जँसी कला की 
और उनका सम्मान करते है। भगध में मयूर-न त्म देखने की 
हो सकती । मगध इन बातों को कब का छोड़ च्‌ का है। भर 
है कि मयूर-न्‌ त्य त्ताण्डव का सबसे घटिया भेद है । ताल हा 
को इस वेग से ताल देते-देते सचालित किया गया कि उसे 
अबीर में पद्म का चित्र बन गया या मयुर का चित्र बन 
वड़ी रस-सिद्धि हो गयीं ? मैं रस को नृत्य का प्रधान रह 
कान्यकुब्ज के लोग विचित्र हैं। वे लास्य की अपेक्षा ताण्डव + 
हैँ) वे मनुष्य के मनोभावों की अपेक्षा उसके करण-कौशल क। 
है। मैं उनकी दृष्टि को ठीक-ठीक नहीं समझ पाता। फिर # 
होता, तो इस नृत्य की देखता जरूर । मैंने चारुस्मिता का .4 
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था और उसके श्र। भराम पद-संचा र की अ्रनेक कहा नियाँ भी सुन रखी थी। मेरी 
प्रवृत्ति उससे बने हुए मयूर या पद्म के चित्रों की ओर बिल्कुल नही थी, पर उसके 
ताल-लयान्वित पद-मंचार को देखने की उत्कण्ठा अवश्य थी। मैं रुक नहीं सकता 
था। मुर्के जाना था, पर मेरा आवारा मन मृंहजोर घोड़े की तरह वाय नही मान 
रहा था। प्रेक्षाशाला अच भी पृर्ण नहीं हुई थी। कारीगर फर्ती से काम में जुटे हुए 
थे। बाहर दिव्य गायकों की एक ख्रोतस्विनी कमल के फूलों से बनायी जा रही 
थी। इन कारीगरों की शिल्पपटु ता श्राश्वय॑जनक थी ! मैने बड़े प्रयत्न से अपने मन' 
को इस शिल्प-जाल से मुक्त किया और शी प्रता के साथ नदी-तठ की ओर बढा । 
छोटी' नौका से यमुना पार करने के वाद गंगा-तट' तक पहुँचने के लिए 
शिविकाग्रों और घोड़ों की व्यवस्था कुमार ने ही करा दी थी। दूसरे दिन सन्ध्या 
समय हम गगा-तट पर पहुँच गये । 
तीर के पास एक अदभ्‌ त शान्ति अनुभूत हुई दूसरे, सीकर-सिक्त दीचि-वायु 
मेरे चित्त को परितृप्त कर रही थी। और श्वेत पंकजों की माला की भाँति 
दिगन्त के छोर तक फैली हुई धारा नयनों को अपूर्वे शामक शोभा से स्निग्ध कर 
रही थी। गंगा केलास की समस्त घवलिमा की मूत्तिमत्ती धारा है, हर-जटा से चुई 
हुई चन्द्रमा के पीयूप का स्रोत है, ब्रह्मा के कमण्डल्‌ से ढू लकी हुई वेदविद्या का प्रवाह 
है, झार्यावत्त के जनगण मातृत्व का चिरन्तन झ्राश्नय है। सामने जो स्फटिक-स्वच्छ 
जलशाशि लहरा रही है, बह कितनी पवित्र है, कितनी शीतल है, कितनी मनोहर 
है ! अहा, यहाँ मगन-तल ही जल-रूप में मानो ग्रवत रित हो गया है, तुपा र-गिरि 
ही द्रवीभूत होकर मानो वत्त मान है, चन्द्रातप ही मानो रस-रूप में परिणत हो गया 
है, शिव का पवित्र स्मित ही मानो जल-घारा बन गया है, पार्वती का अपांग्र- 
वीक्षण ही मानो तरलित हो रहा है, निभूवत की पुण्य-राशि ही मानो पिघल गयी 
है, शरद्कालीन मेघमाल। ही मानो ठिठक गयी है, सरस्वती की कर्पूर-धवल 
कान्ति ही मानों द्रवित हुई है। चारता का यह आश्रय है, शुचिता का प्रवाह है, 
महिमा का स्रोत है। तट पर से क्रोचों और कलहंसों का कल-स्वन सुनायी दे रहा 
था। तीर-द्र मों के पुष्प के सौरभ से नभोमण्डल व्याप्त हो गया था, सारसों के 
ऋंक्रार से पुलिन-भूमि मुरित भी, धवलायमान वक-पंक्ति श्‌ भ्र मालतीमाला के 
समान ध्यान ग्राकधित कर रही थी और सूर्य की करण निर्मल घारि-घारा से 
टकराकर सौ-सौ रंगों में फूट रही थीं। मैंने नौका के पास श्राकर चन्दन का 
खटोला ले लिया झौर झपने दोनों साथियों को सप्रेम विदा किया । 
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लकी शोभा विखेरता रहेगा, उस समय गंगा के प्रवाह 
+(्थ्ना-स्वच्छुछपा एक राजवाला अपने मन्द स्मित से 
प्रकार पवित्र, निर्मेल और उत्फुल्ल बना देगी ! भट्टिनी 
हृदय श्रानन्द-गद॒गद हो गया। मैंने उत्साहपूर्वंक कहा, 
$+ हैं, आप श्रपने सेवक पर भरोसा रखें। जिन लोगों ने 
| से कुचलने की चेप्टा की थी, वे फल पायेंगे । झ्रकिचस 
योग्य न समभझें। आज भी झार्यावत्त में कृतज्ञता का 
4, ६ और वाह्लीक शोर प्रत्यन्त से बबंर हूणों को उखाड़ 
पे परम सौगत देवजुत्र के प्रति इस देश में भवित का 
है। जिम्त दिन देवपुत्र को पता लग जायगा कि आप कहाँ 
उनका मार्ग नही रोक सकेगा। आज दुर्भाग्य-विडम्बित 
होकर न जाने कहाँ पड़े हुए है, परन्तु विश्वास रखिए, 
.« » $: ,॥ जव ब्राह्मणों और श्रमणों के रक्षक, मन्दिरों 
। «५ तरुणियों और दुद्धाओं के प्रतिष्ठा-रक्षक देवपुश्र 
उक्त दिन मार्ग की बड़ी-से-वड़ी बाघा छत्तक-दण्ड की भाँति 
भमंकर बव्यूहू कच्चे कलश की भाँति छितरा जायेंगे । उस 
की भाँति श्रप्रमेय देवपुत्न-वाहिनी विक्षोभ से कलमला 
" भाँति भागनेवाला बाणभट्ट उस दिन प्रलय-पूर का बाँध 
» स कभी नहीं चुकेगा, आप आश्वस्त हों ।” 
में भ्राँस्‌ भ्रा गये । उन्होंने छिपाने के लिए मुँह फेर लिया । 
/»९ मेरी ओर देखने लगी । उनके मुख पर तब भी गीली- 
। उस हँसी का अर्थ मैंने समका । उसमें कृतज्ञता थी; पर 
* -# हँसी ही उच्च स्वर से भट्टिनी के निगूढ़ मनोभावों 
'ग्राश्वासन दे रहे हो, इसके लिए क्ृतज्ञ हूं; पर तुम्हारी 
६ ।' मैं क्षण-भर तक हतचेता होकर भट्टिनी की करुण- 
दक्षत। रहा। मैं उनके मर्म की व्यया जान लेना चाहता 
७", » से उनका पवित्र सुख-मण्डल कुछ इस प्रकार 
! मैं उसे अतिक्रम कर उनके मर्म के भीतर देख ही सकता 
७ पूछ ही सकता था। निपुणिका ने मेरी सहायता की । 
९0४ के साथ कहा, “भट्ट, तुम बहुत ऊपर-ऊपर चवकर 
४, भट्टिनी की मर्म वेदना गम्भीर है। सेवक उनके पहले 
'न कर सके। देवपुत्र की अप्रमेय वाहिनी तब भी थी 
ट्रवं। को वह नहीं बचा सकी। तुम अकेले कया कर 
तिज्ञा करो ।” 
.९ फिर मेरे अभिमान की धक्का मारा। मैं इसके लिए 
* किसी दुःखी मनुष्य को आश्वासन देते समय भनुष्य कुछ 
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थोड़ी देर चूप रहने के बाद भट्टिनी मिपुणिका की ओर फिरी ) उसकी 
आँखों से घाँभू का निर्भर बह रहा था। भट्टिमी बोलीं, “रो मत निउनिया, मैं 
बहुत रो चुकी हूं। नगरहार से पुरुषपुर, पुरुषपुर से जालस्धर श्रौर फिर और न 
जाने कहाँ-कहाँ मुझे दस्युओं के साथ धूमना पड़ा ओर अन्त में स्थाण्वीश्वर के 
छोटे राजकुल में झ्राश्रय मिला। जिस दिन नगरहार के मार्ग में दस्युझ्रों ने इस 
अ्भागे शरीर का स्पर्श किया, उस दिन तक मुर्के देवपुत्र की कन्या होने को 
प्रभिमान था । मैं एक मास तक अपने पिता का साम खे-सेकर रोती रही। बाद 
में मुझमें से वह अभिमान चला गया। आज भगवान्‌ की बनायी और लाखों 
कन्याओ्ों की भाँति मैं भी एक मनुप्य-कन्या हूँ। उन्ही की भाँति सुख-दुख का 
पात्र में भी हूँ | उन्ही की भाँति मेरा जन्म भी अपनी सार्थेकता के लिए नही है । 
मेरा अहंकार मर चुका है। प्रभिमान नप्ट हो गया है, कौलीन्यगर्द विलुप्त हो 
चुका है। मैं घषिता, अपमानिता, कल किनो, सौ-सौ मानवियों की भाँति सामान्य 
नारी हूँ | जगत्‌ के दु.ख-तवाह में फेन-बुदुबुद के समान मैं भी नप्ट हो जाऊँगी 
और प्रवाह अपनी मस्तानी चाल से चलता जायेगा। माता से मैंने वौद्ध दुःखबाद 
का भाव पाया है और पिता से भागवत अमुकम्पा का। मेरे ऊपर महाबराह की 
करणा है, यही एकमात्र सुख है, और इसी करुणा ने मुझे तुमसे और भट्ट से 
मिलाया है। ना निउनिया, रोने से क्या होता है ! मै आज भी अपनी रुलाई रोक 
नहीं सकती; परन्तु तू उसे सामयिक आवेग समभ। मैं सब-कुछ भूल जाने की 
'साधना कर रही हूँ । पिता से क्या फिर मिलना होगा ? महावराह ही जानें, हम 
क्यों चिन्ता करें ? ” - 
मैं ग्रधिक नही सुन सका । उत्तेजित होकर बोला, “कौन कहता है देवि, कि 
आप कल किनी सामास्य नारी हैं ? पावंती के समान निर्मल अन्त:करण, गंगा के 
'समान धृतकारी विचारघारा, कैलास के समान श्‌ भ्र चरित्र और मानस रोवर के 
समान सकरण-हृदय ने जिस देदी को अशेष लोक की पूजनीय बनाया है, उसे 
कल कियी| समभनेवाला नरक-भागी होगा। देवि, पावक को कभी कलंक स्पर्श 
नहीं करता, दीपशिखा को अन्धकार की कालिमा नही लगती, चन्द्र-मप्डल को 
आकाश की तीलिमा कर्लैकित नही करती और जाह्लवी की वारि-घारा को धरती 
का कलू१ स्पर्श भी नहीं करता । आपके अ्वसा दयुवत वाक्य श्रापके थोग्य नही है, 
देवि ! स्थारों के स्पर्श से सिह-किशोरी कलुपित नही होती । असुरों के गृह में जाने 
से लक्ष्मी घविता नहीं होती । चीटियों के स्पर्श से कामधेनु अपमानित्त नही होती । 
चरिभ्रहीनों के बीच वास करने से सरस्वती कलंकित नही होती। ग्राश्वस्त हों 
देवि, तुम पवित्रता की मूर्ति हो, कल्याण की खानि हो | समग्र आर्यावत्तें के ब्राह्मण 
और श्रमण, देव-मन्दिर और शस्य-क्षेत्र, अनाथ ओर नारी, पौर भ्रीर जानपद 
जिस दिन अपने रक्षक देवयुत्त तुवरमिलिन्द की नयनतारा को पहचान लेंगे, उस 
दिन वे मन्दिरों में तुम्हारी मूत्तियाँ बनाकर पूर्जं गे, और यदि कही भी इस चिरदृष्त 
देश में प्राण-कण का लेश-मात्र भी अवशिष्ट होगा, तो प्रत्यन्त दस्पुओं को अपने 
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कण्ठ में वास करती थी। वे वाग्देवता के दुलारे थे। मैं पथ श्रान्त, अकर्मा उनकी 
तुलना में कैसे रखा जा सकता हूँ २ फिर भो भट्टिनी का मेरे प्रति झ्रादर-भाव 
तो है ही। क्षणभर के लिए में सोचना-विचारना छोड़कर भट्टिनी के मनोहर 
भुख को देखने लगा | वह पाटल-प्रमुन के समान लाल हो गया था; पर उस लाला 
ने उसके सौन्दर्य को सौग्रुना बढ़ा दिया था। भट्ठिनों ने मरी ओर से मुफ्त हटा 
लिया। वे निपुणिका की ओर देखने लगी। निपुणिका का चेहरा उतर गया था। 
जान पड़ता था, किसी अज्ञात आशंका से वह भयभीत हो उठो थी निदाघान्त में 
ग्लपित आरग्वध कुसुम के समान उसका पीला मुस मुरमझा गया था। उसका 
आँखो के नोचे की नीली रेखा और भी नीली हो गयी थी। मैंने भयपुर्वक पुकारा 
--निउनिया, तुझे क्या हो गया है ?” निउनिया कुछ बोली मही । भट्टिनी के 
श्राग्रह पर भी वह चुप ही रही और धीरे-धीरे उठकर भीतर चनी गयी । भट्टिनी 
ने उसका अनुगमन किया । मैं नाव को छत पर चला आया । 
गंगा का स्वच्छ सैकत-पुलिन चाँदनी में चमक रहा थः झौर उसके बीचोबीच 
गगा की धारा दूर तक फैली हुई रजत-चूर्ण से समावृत पारद-प्रवाह की भाँति 
दिखायी दे रही थी । दिमनत के एक छोर से एक क्षीण नीली रेखा के रूप में इस 
घारा का श्राविर्भाव हुआ था और दूसरे दिगन्त के छोर मे उसी प्रकार एक पतली 
नीली रेखा के रूप मे वह विलुप्त हो गयी थी। बीच में उसकी चदुल लहरें एक 
पर एक सोपान-श्रेणी की भाँति सजी हुई थी और चन्द्रमा का प्रतिविम्ब वार- 
चार उनसे टकराकर खण्ड-खण्ड हो जाता था। सव-कुछ शान्त, स्निग्ध और 
मनोरम था। आकाश में ताराओो की सभा में चन्द्रमा राजा की भांति विराजमान 
था और गंगा की धारा में निपुण मल्‍ल की भाँति विविध न्पायाम का अभ्यास 
कर रहा था। मेरे सामने इस नि.शब्द प्रकृति के अन्तराल में एक कोलाहलपूर्ण 
युद्ध चल रहा था। भ्ट्टिनी की पालकी चली जा रही है। सब-कुछ शान्त, 
गम्भीर और गुरुता लिये हुए है। अ्रचानक प्रत्यन्त-दस्थुओं का दल उस पर दूट 
पड़ता है। दो सो विश्वस्त सै निक एक-एक करके मर रहे हैं। उनके श्रम-विन्दु से 
सुसज्जित भाज-पट्ट पर कभी न कुकनेवाला मिष्चय है। उनके हाथ भें नंगी 
तलवारें हैँ, कन्धो पर तीक्षण-फलक कुन्त है, हृदय में मर-मिटने की साध है श्ौर 
मनो में भट्टिदी को ले बचा सकते का पश्चात्ताप है ; उनकी शिराओ्रों से रबत की 
घारा छूट रही! है। मासखण्ड लटककर टूट रहे है, परतु वे चट्टान की भाँति 
अपने स्थान पर दुढ है। धीर नापित निराशा-भरे स्वर भे बेटी को निर्भय रहने 
की पुकार कर रहा है। उसका गला रु घा है, मस्तिष्क वेचेन है, हाथ शत्रुभों से 
उलके हुए हैं और वाणी कातर है; पर उसमें भट्टिनी को वचा लेने की अदमनीय 
ग्राशा है। और भट्टिनी का कमल के समान प्रफुलल मुख भय से काला हो गया 
है, आँखें विकट दृश्य से पथरा गयी है, श्रुति-सवेदन भोथा हो गया है--- वे बेहोश 
होकर गिर पड़ती है। मेरे रक्त का प्रत्येक कण कनभना उठा। मैंने अनुभव 
किया कि शिराओं में सवंत्र कुछ कर गुजरने की उमंग है; पर करना . क्‍या है ? 
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ससार में यह विकंट घृणित दृश्य पहली बार नहीं दिखायी दिया है, यही इसकी 
समाप्ति भी नही है। वाणभट्ट जितना भी चिन्तित और उत्तेजित क्‍यों न हो, 
यह घिनौना दुश्य संसार में बार-बार दिखायी देगा । महायुरुपों ने करुणा ओर 
मेत्री के अनेक उपदेश दिये है, ऋ्रातु भाव और जीव-दया के बहुत ग्रन्थ लिखे है, 
पर उन्हे सफलता नही मिली है। मैं निराशा से कातर हो उठा हूँ । क्या यह कभी' 
बन्द नहीं होगा ? क्या ससार की सबसे बहुमूल्य वस्तु इसी प्रकार अपमानित 
होती रहेगी ? मेरा मन कहता था कि जब तक राध्य रहेगे, सैन्य-सगठन' रहेगे, 
पौर्ुष-दर्प का प्राचुर्य रहेगा, तथ तक यह होता ही रहेगा । परन्तु क्या कभी यह 
भी सम्भव है कि मानव-समाज में राज्य न हों, सैन्य-पंगठन न हों, सम्पत्ति-मोह ते 
हो? में कोई उत्तर खोज नहीं पा रहा था। इसी समय मैने पीछे फिरकर देखा, 
निपुणिका खड़ी है। उस समय वह प्रकृतस्थ हो भयी थी | हँसती हुई बोली, 
"एक बात बताऊं भट्ट, में भाग जाने के चौथे दिन तुमसे उज्जयिनी में ही मिली 
थी।' 
मैं इस बिना भूमिका के प्रसंग का कुछ तात्पर्य नहीं समझ सका; पर यह्‌ 
जानकर मुझे श्राश्वयं हुआ कि उज्जयिनी में निपुणिका मुझसे मिलो थी। मैने 
कुतूहल के साथ प्रश्त किया---“क्या कहती है निउनिया, तू उज्जयिनी में मुझसे 
मिली थी ? ” 

“हाँ भट्ट, मैं उज्जयिनी में तुमसे मिली थी! तुम उस समय शाबिलक के 
अड्डे पर मुझे ही खोजने गये थे ।” 

शाविलक का अ्रड्डा ! मुझे उज्जयिनी के जनाकी्ण लोकालय में मिट्टी के 
दियों से सदा सुसठिजत वह गन्दी पानशाला याद आ गयी, जहाँ मद्यपों, यू तकरों 
और बोरों का निवास है। वहाँ स्त्रियों की सरीद-विक्री का भी कार्वार होता 
है। नगर के निचली श्रेणी के विटों, विदूधकों और लम्पटों का वह अड्डा है। 
मुझे सन्देह था कि मिपुणिका कहीं इन लोगों के जाल में न फेस गयी हो, इस लिए 
कई दण्डधरों को साथ लेकर मैं उस नरक-कुण्ड की तलाशी लेने गया था। वह 
दुर्गन्‍्ध का भाण्डार है, दुराचार का आश्रम है, लम्पटता का आवास है। वही 
निपुणिका मुझसे मिली थी ! मैने आइचर्म के साथ पूछा, “तू वहां कैसे गयी, 
निउनिया ? 

“कं मदपायियों को चपक भर-मरकर मद्य दिया करती थी ।” 

“इसी रूप में ? ” 

“नही, मैंने वालक-वेश घारण किया था ।'' 

. “तृ स्वेच्छा से गयी थी, निउनिया ? ” 

“हाँ भट्ट, मैने स्वेच्छा से केवल एक दिन के लिए सौकरी कर ली थी झौर 
वेतन लिये बिना ही दूसरे दिन भाग आयी ।! में झ्राइचयं से निपुणिका के मुह की 
ओर ताकने लगा। वह हँसती हुई बोली, “तुम नही समम्तोगे भट्ट, में बता रही हूँ ।/ 
फिर निपुक्तिका ने भ्पनी कहानी इस प्रकार सुनायो--“तुम्ह जानकर भाश्वय॑ 
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होगा कि यद्यपि तुम्हारी नें कियाँ म्रवरोध में रहती थी श्रोर तुमने उनको कुल- 
वधुओ का सम्मान दिया था; पर वे शाविलक की दूकान का पता जानती थी। 
जिस अशुभ रात्रि को मैं तुम्हारे ग्राश्य को छोड़कर भागी, उस रात्रि को 
शाविलक की दूकान बन्द थी । वह तुम्हारे प्रकरण का अग्रभिनय देसने गया था। 
मैं नेपथ्य से नटी के वेश में ही भाग पड़ी थी । घड़ी देर तक मैं उप्जगिनी की 
सूनी गलियों मे मारी-मारी फिरो। उस राधप्ि को उज्जयिनी के समस्त स्त्री- 
पुरुष वाणभट्ट का अ्रभिनय देसने गये हुए थे । गवाक्षों के कपाट बन्द थे। झलिन्दों 
की देहलियाँ सूनी थी। वीधियों में यत्न-तत्र राजकीय प्रदीप भ्रन्धकार दूर करने 
का असफल प्रयत्न कर रहे थे। मैं एक-दो घटी तक कुछ ठीक न कर सकी कि 
कहाँ जाऊँ। मेरा मन बुरी तरह भाहत था। मैं लग्जा और निराशा से पागल 
हो गयी थी। ग्राज सोचती हूँ, तो जान पड़ता है, मैंने कितनो बड़ी मूर्सता का 
काम किया था। घूमते-घृमते मैं थक गयी झौर एक बार मन में श्राथा कि फिर 
लौटकर तुम्हारे ही ग्राश्रय में चली जाऊं । मुर्के पूरा विध्यास था कि तुम मुर्के 
क्षमा भी कर दोगे | पर मेरा भाग्य अप्रसन्न था, मैं झागे बढो। मुर्के विल्कुल 
मालूम नही था कि मैं कहाँ चली जा रही हूँ । घमते-घामते मैं एक बड़े प्रासाद के 
सामने पहुँच गयी । मुझे ऐसा लगा कि यह जरूर परम-भद्टारक के किसी राज॑- 
कर्म चारी का प्रासाद होगा। प्रासाद के भीतर दीपमालिका-सी जगमग हो रही 
थी। भीतर दो-चार दासियाँ कदाचित्‌ रही हों, पर वाहर कोई नही था। में 
ग्रन्धकार में एक जगह खड़ो होकर सोचने लगी कि क्या यहाँ मुझे एक रात के 
लिए कोई रुकने देगा ? इसी समय में जिस स्थान पर खड़ी थी, उसके पास ही 
हलचल-सी हुई । फिर दो काले भूत-जैसे आदमी उस स्थान के एक बिल मे से 
निकल पड़े । उनके सारे शरीर मे तेल चुपड़ा हुआ था ओर पहलनावे में एक नोल 
लगोट के भतति रिक्त और कुछ न था। बाहर आते ही वे कुछ संभालने लगे। मैं 
उन्हें देखते ही मारे डर के चिल्ला उठी और मूच्छित होकर घड़ाम-से गिर गयी । 
मेरा चिल्लाना सुनते ही वे सब-कुछ छोड़-छाड़कर भाग गये । उस समय तुम्हारा 
प्रकरण भ्रभिनीत हो चुका होगा; वर्योकि मेरे गिरने के कुछ क्षण बाद ही नगरी 
की प्रधान मणिका मदनश्री की गाड़ी वहाँ लगी । उल्का के प्रकाश में एक 
दासी ने मुझे देखा और आश्चर्य तथा भय से चिल्ला उठी। मदनश्री ने गाड़ी से 
उत्तरकर मुझे उठाया। में उस समय सज्ञाहीन तो नही थी, पर मेरी शिराएँ हत- 
चेष्ट हो गयी थी। मैं लज्जा और भय से जड़ीभूत वनी वही पड़ी रही । मदनभी 
ने मेरा वेश देखकर मुझे पहचान लिया। आश्चर्य और कुतूहुल से वह हैरान-सी 
रह गयी। अस्फुट स्वर में बोली, “यह तो बाणभट्ट की नत्तंकी है !” फिर उसमे 
बड़े प्यार से मेरे सिर पर हाथ रखा और हेला के साथ वोली, “कहाँ चली हो, 
हला ! इसी देश में अभिसार को सिकल पड़ी ! वह कौत सौभाग्यशाली प्रेमी है, 
जिसके लिए इस गहन अन्धकार में तुम चल पड़ी ? निष्युर हैं वह सखी, निष्ठुर 
है !” मैंने मदनश्नरी को पहचाना | हँसकर घोली, "मेरा प्रिय यम्र है, हला ! ! 


बाणभट्ट की 'श्रात्मकथा' | ॥ 


मदनथी ने "पोल पर हल्का-सा आधात किया---' छिः सरले, ऐसा भी बोलते 
हैं! उठो गे ।” मैं उठी और मेरे घस्त्रों में उलभी हुई एक पटोलिका गिर पडी | 


वर की पामग्रे। रास्ते पर बिखर गयी । भागते समय चोर उसे फेंक गये होगे। 
है सः ः न 

पटोलिका “एक (महावर), मन.शिला, हरिताल, हिगरुल श्रौर राजावत्ते का 

सच रखो दा था । स्पष्ट ही वह मदनश्री की चित्रकर्मे की सामग्री थी। मुझे बाद 

हे पता चला कि मदनश्री बहुत अच्छा चित्रकर्म जानती थी। महाकाल 

में चलकर .. __ ४ विकार अं 

में जो हर-पावंती की मनुष्य-प्रमाण प्रतिकृति तुमने देखी थी, वह उसी 


के मन्दिर १ ४ 
का बनाया. थे । उसे मनःशिला और राजावत्त के चुर्णो के मिश्रण का 
सडेस ते भय मालूम था। न जाने सिक्थक (मोम) मे ऐसी बया वस्तु वह मिला 
देती थी कि मनःशिला का रग एक विचित्र प्रकार से चमक उठता था । तो उस 


की देखकर गणिका के आश्चय का ठिकाना नहीं रहा । मुझे डरी हुई 


ली ने पहले ब्रनू मान किया था कि उसके रथ को देखकर ही में डर गयी 
कर उस थोरों हे ४ 

योग बाद मे जेव मैंने चोरों की वात वतायी, तो उसने शक्ित-भाव से सेध की 
ओर देखा। - किक के अ्तिरिजत उसके श्टू गाराधान की पेटिका भी बाहर 


वह कातर भाव चलला उठो कि 'हला' लट 
पड़ी हुई थी. | एक बार तो वह कातर भाव से चिल्ला उठी कि 'हला, मैं ू। 


गयी |” घर नि से देखने पर मालूम हुम्ना कि पेटिका से कुछ गया नही है। 

उतने इतज मुझे गले लगा लिया। बोली, 'सखि, तुम न आयी होती, तो 

जरा सईस्व टे जाता ।! फिर जरा रुककर वोली, 'सखि, तुम लोग तो बाण- 

भट्ट की कु हो, क्‍या यहाँ एक रात नहीं एक सकती ? * में बया कहें भट्ट, 
ए 

उसने तुम्हारा नाम इस ढंग से लिया, उस समय मेरा मुह क्रोध से 

जिस समय ने सुम्ह हा कक 


करो हम पे लाल हो गया। उसके इस कथन का तात्पर्य तुम नही समभ सकोगे। 
चह कलप मात का कलुपतर अभियोग था। मुझे भ्रपने ऊपर भी बड़ा कोध 
आया, क्यो ० बराकी मुझे तव भी अभिसारिका समझा रही थी और मुझे 


बढ़ाने के (र्ट दी उसने ऐसा वाक्य कहा था । मैने शान्ति के साथ ही कहा, 


औ 


मेरी“ अभागिनों को देखकर वाणभट्ट को छोटा न समभो। मै प्रव 

“सखि, मरा< ऊँगी $। मेरे का 

वहां नहीं जा गणिका अवाक्‌ होकर मेरे मूह की ओर देखने लगी | फिर 
डइकर बोली, “चलो, भीतर चलें । में मदनभ्री के साथ उसके विशाल 


मेरा हाथ पक गयी । जिसे 5 3 
महल में घूस गी। जिसे एक क्षण पहले 'वाणभट्ट की कुलवधू कहा गया था, 
उस्ते गणिका ऊँघर में प्रवेश करने के पहले मर जाना चाहिए था। भट्ट, मैंने 
बन्दार पवित्र न को कलकित किया है, मैं प्रपराचिनी हैं!” | 

इतना के निपुणिका ने घू टने ठेककर रा प्रणाम किया । मै घड़फड़ाकर 
उठ खड़ा हुआ. िणिका की इन समस्त बातों का रहस्य मैं विल्फुल नही समझ 
सका ये * नें शान्‍्त भाव से कहा, “वो भट्ट, घोड़ा भौर बँठो ।” मैं बंठ 
का का चेहरा खिल गया। एक क्षण में ही मेघमुक्त चन्द्र-मण्डल की 


भांति पंकाल गिरत कमलपुप्प की भाँति, काई हटायी हुई पुष्करिणी की भाँति 
और कुड्फाटियी हििदित दिद्यमण्डल की भाँति वह प्रसन्‍न और निर्मल हो गयी, 
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भानो उसके हृदय का कोई विशाल शल्य निकल गया हो, चित्त में घंसी नुब 
कील बाहर निकल आयी हो। वह फिर बोली, “मदनश्री का प्रासाद बहुत वि 
था। उसके द्वार पर नाना भाँति की कुसुम-मालिकाएं मनोहर ढंग से सजी 
भिन्न-भिन्न प्रकोष्ठों में शूक-सारिका, लाव-तित्तिर, हस-कारण्डव, मयूर- 
के निवास थे। घोड़ों और मेपों के लिए अलग प्रकोप्ठ थे और नागरजः 
विश्वाम और गात-तृत्य सुनने के श्रलग-अ्लग प्रकोष्ठ नियत थे। उसके प्रमः 
की स्थण्डिल-पीठिकाओं पर नगरी के बड़े-बड़े श्रेष्ठि-कुमार कुसुमास्तरण ; हि 
बिछाना) किया करते थे। उसकी क्रोड़ा-वापी के हंसों ओर चक्रवाकीं को मु: 
भक्षण कराना नागरिक लोग सौभाग्य का कार्य मानते थे। मदनश्री ने बड़े ज॑ 
गव॑ के साथ तुम्हारे विषय में कुवाच्य कहे थे भट्ट, पर उस बेचारी का दोष 
था । उसने पुरुष देखा ही नही था। उत्त बन्धु लों, बिटों, लम्पर्टो और सत्र 
रंगभूमि में मनुष्य का कही पता न था । उसने गवयूवेंक जब कहा था कि 
बाणभट्ट -जेसे सैकड़ों यहाँ तलवे चाटने आया करते है, सती ! ” तो मुर्के उस 
ऋोध नही हुआ्ना था। मैंने केवल उपेक्षा की हँसी हँस दी थी। दूसरे दित जब 
चीनांशू के, में सजक र, गले में रत्नावली पहनकर, लो ध्ररेण से कपोल-संस्कार 
ओर झअलक्तक-रजित पैरों को ऊुसुम-स्तवक वाले उपानहों से सश्जित कर 
मिलने गयी थी, वो मैं क्षणभर के लिए चिन्तित हो गयी थी !” इतना कहने 
बाद निपुणिका कुछ लजा-सी गयी । फिर सँभलकर बोली, “तुम्हे स्मरण है 
भट्ट, दूसरे दिन वह तुमसे मिलने गयी थी ! ” 
मैं उस घटना को भूल गया था। झाज' निपुणिका के स्मरण कराने ' 
उज्जयिनी की मदनश्नी का रूप सम ति-पट पर एकाएक आरा उपस्थित हुआ। 
दिन निपुणिका के न मिलने के कारण मै बहुत चिन्तित था। उसी समय मेरे ए 
भृत्य ने समाचार दिया कि नगरी की प्रधात गणिका मंदतेश्री कल के झभिर 
की सफलता पर बधाई देने की पधारी है। मैने उसका स्वागत किया था। उरू 
कुलकन्या का-सा शील था और कवि की-सी प्रतिभा । उसने अलक्तक भी धार 
किया था, यह मुझे खूब याद है; क्योंकि जब उसने कुटिटिम-भूमि पर पैर रख 
तो मैंने आशचरये के साथ देखा कि उस पर प्रवालमणि की रसधारा-सी बह गर 
ऐसा जान पड़ा, मानो लाल-लाले लावण्य-सख्रोत से सारा कुट्टिम प्लावित हो ग 
है। उसके चीनाशुक के किनारों पर एक हल्की लाली की लहर-सी डोल रही थो 
नूपुरो की ववणन-ध्वति ने उस तरंगायित अलक्ताभा को शोभामय बना दिया था 
मैंने रत्वावती माला को शायद लक्ष्य ही नही किया; पर उसके अंशकान्त (आँचल) 
के बाहर निकले हुए बाहु-पुगल को देखकर भुणाल-ताल का भ्रम हुआ था। ._... 
पतली, छरहरी ग्रगुलियों की नख-प्रभा से वे वलथित जान पड़ते थे। 
संगर की प्रधान गणिका होने के योग्य ही थी । उसके प्रवाल के समान, 
अध र-पुगल अनुराग-सागर की तरंगों के समान मोहन दिखाथी दे रहे थे। उसके 
गण्डस्थल की रकतावदात कान्ति देखकर मदिरा-रस से पूर्ण माणिक्य-शुक्ति के 
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थी। उसकी बड़ी-बड़ी काली ग्राँखें शतदल-विवद्ध भ्रमर 
बूलताएँ मदमत्त यौवन-गजराज की मदराजि की भाँति 
ग्रैथीं और ललाट-पदटू्ट पर मनःशिला का लाल बिन्दु 
जल रहा था। उसने लोप्ररेण्‌ से ग्रंसस्थलों का सस्कार 
कि माणिक्य कुण्डलों में उसके उड़े हुए चूर्ण लगे हुए थे 
"कि कर्णोत्पल से क्षरित मधुधारा में पद्म-किजल्क-चूर्ण 
प्रणि की लाल किरणों से घुले हुए उसके मेचक केशपाश 
(की भाँति दर्शक की बरवस ग्राकृष्ट कर रहे थे और 
एक अदभूत मदधारा लोचन-जगत्‌ को विह्लल कर रही 
का की-सी सरलता प्रकट हुई थी और क्षणभर के लिए 
प्‌ शोभा की मनोहारिणी पद्मराम-पुत्त लिका को देखकर 
उससे थोड़ी देर तक ही बातचीत हुई थी। मैं घृम-फिरकर 
' बात पर आ जाता था; पर वह कला और शिल्प की 
वह उठकर जब चली गयी, तो मैं भूल ही गया कि कोई 
णस्थायी प्रभा की भाँति वह एक भूल जाने योग्य ऋलक 
ग लगा था कि वह मेरे वेदग्ध्य का श्रादर नही कर सकी, 
गे नही की, क्योंकि मैं उस दिन अपनी विदग्धता का श्राद्ध 


; “भट्ट, वह लौटकर भ्ायो, तो उसका चेहरा उतर गया 
ली बार ऐसा पुरुष देखा था, जो स्त्री का सम्मान तो 
| चाटता । उसने सूखी हँसी के साथ कहा--'बाणभट्ट 
मैंने गयंपूर्वक उत्तर दिया--'वह देवता है, सखी ! ' भट्ट 
त॑ किया था, पर तुमने मेरा मान रख लिया । मैं उसके 
करके चलने लगी। मैंने उस अभागी रात के समस्त 
सी दिन से अपने को हाड़-मांस की गठरी से अ्रधिक 
मुक्ति दी है, भट्ट ) 

पुणिका की बात सुन्र रहा था। झव मेरे लिए घैर्य॑ 
| बोला, “मै देवता हूँ, यह जानने की इस समय मुर्े 
! असली बात बता न! इतनी बड़ी कहानी का 
” निपुणिका ने आहत भाव से कहा, “तुम्हारे लिए 
ी का; पर मेरा तो यही स्वेस्व है। गले तक पाप- 
के पास और घन है ही क्या, भट्ट ?” मैंने स्नेह के 
, मूल्य तो मेरे लिए पर्याप्त है। तैरे सारे जीवन की 
) तूने मुझमें जो कुछ देखा है, वह मैं स्तरयं न देख सका 
। मूल्य क्यों नहीं है, पर प्रयोजन तो बता ! ” 

कह जाना चाहती थी । उसे रोकना ठीक नहीं था, 
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क्योकि ऐसा करने से उसके दुखी चित्त को ठेस लगती । एक वार उसको ठेस 
लगाकर मैं जिस प्रकार चिन्तित और उद्वि्न हो गया था, उसकी पुनरादृत्ति 
अब असम्भव थी । वह कहने लगी और में सावधान होकर सुनता रहा। निपु- 
णिका ज़रा सँभलकर मुस्कराती हुई बोली, “तुम विश्वास नहीं कर सकोगे, 
भट्ट, मदनश्री वुरी तरह पराजित हुई थी ॥” इतना कहने के वाद निषुणिका की 
आँखें कुक गयी श्रौर वह रुक-एककर हँसती हुई बोली, “बताऊं, भट्ट ! एक दिन 
मदनश्री के प्रमदवन मे मैं घूम रही थी । प्रमदवन के पूर्वी सिरे पर श्रशोक और 
वकुल वृक्षों के वीच माधवी-लता का मण्डप था। उसके चारों ओर कुरवक का 
बेड़ा दिया हुआ था । उसी एकान्त कुंज मे मैंने श्राइचर्य के साथ देखा कि उज्ज- 
यिनी की प्रधान गंणिका एकाग्र चित्त से चित्त बना रही है। अनाड़ी भी समक 
सकता था, उसका हृदय गम्भी र अनुराग से उत्क्षिप्त था | दुकूल विस्रस्त भाव से 
एक ओर पड़ा हुआ था, कंचु कवन्‍्ध शिथिल हो गये थे, नयनपक्ष्म स्थिर भर 
चिन्तामग्न थे, अंगुलियाँ सफाई से घृम रही थी और प्रवालमणि के समान लाल 
झोठों पर मन:शिला और लाजावत्त के रंग लगे हुए थे। उस समय वनस्थली शान्त 
थी, व॒क्षो पर पक्षि-विराव एकदम नही था, लताश्रों के किसलय तक मानो सम्श्नम 
के कारण स्तब्ध थे। मैं दवे पाँव उसके पीछे जाकर खड़ी हो गयी और साँस 
रोककर उसका कला-नंपुण्य देखने लगी । उसने चित्र का प्राय: समस्त अंग नील 
प्रावरण से ढक रखा था। केवल पैरों की अंगुलियाँ वाकी थी। वह बड़े यत्म से 
उस पर रंग चढा रही थी । चित्र समाप्त होने के बाद उसने वड़ी सुकुमार भंगी 
से नील प्रावरण को हटाया। मैं आ्राश्चयें से स्तब्ध रह गयी। भट्ट, बह तुम्हारा 
ही चित्र था।” 
मैंने हेसकर कहा, “निउनिया, चण्डी-मण्डप के पुजारी के वाद उपहास करने 
योग्य व्यक्ति तुझे नहीं मिला था, अव मैं मिल गया हूँ ।” निउनिया ने सिर ऊपर 
उठाया। वह हँस रही थी। उसकी श्राँखें बार-बार नोचे रुक जाती थी और वह 
बार-बार ऊपर उठाना चाहतो धी। हँसी की शुचिता उन्हें ऊपर ले जाती थी 
और सरसता नीचे कुका देती थी । जरा कनखियों से स्थिर भाव से देखती हुई 
बोली, “लेकिन वास्तविक वात तो अभी मैने वत्तायी ही मही। वह झवकी बार 
आँखें कुकाकर देर तक हँसती रही । फिर सम्हलकर बोली, “भट्ट, उसकी 
हथेलियों में पसीना आ गया था और चित्र पर एक-पआध बूंद आँसू भी गिरे थे ! / 
यह बनायी हुई वात थी | निपुणिका की आँसे ही इसका प्रमाण थी । मैंने कहा, 
"सात्त्विक भाव के स्वेद-विन्दु ? ” ग्रव निपुणिका जोर से हँस पड़ी । उसकी भ्राखे 
ऊपर नही उठी और झ्ाँचल मूह पर चला गया। थोड़ी देर के वाद निपणिका ने 
कहा, “मैंने पीछे रो सीत्कार किया। गणिका मुझे देखकर लजा गयी। उसका 
लज्जित मुख बहुत सुन्दर था, भट्ट ! तुम देखते तो कविता लिख देते। मैंने 
हँसकर पूछा, “किस वड़भागी का चित्र वना रही है, हला |” लब्जा और भ्रनुराग 
गणिका को मूक नही वनाते, और भी प्रयलम बना देते हैं। हँसती हुई बोली, 'सेरे 
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देवता का ! (और चित्र-फलक मुझे दे दिया। मैं दूसरे ही दिन उसे चु राकर भाग 
खड़ी हुई थी, भट्ट ! 
फिर थोड़ा र्ककर निपुणिका बोली, “मैं बहुत दिन नहीं जीऊंगी, भट्ट, 
थोड़े दिनों की श्रतिथि हूँ । मेरा एक अनुरोध तुम्हे रखना होगा |” निपुरणिका की 
इस कहानी का यह उपसंहार सुनकर मैं सिहर गया। बोला, "“छिः निउ्धनिया, 
ऐसा भी बोलते है | कित्तु वह सुनने को प्रस्तुत नही थी। बोली, “भागते 
समय मैंने बालक-वेश धारण कर लिया था। तुम्हारे ग्रावास मर गयी, तो 
पता लगा कि तुम मुर्के खोजने कही गये हो । यह भी पता चला कि शाविलक 
की दूकान पर दण्डधरों के साथ तलाशी लेने जाझ्ोग्रे। मैं एक वार सिर्फ तुम्हें 
देखकर उज्जपिनी छोड़ देता चाहती थी। शाविलक की दूकान पर में चली जा 
रहो थी कि रास्ते में एक शकद्वीप का ब्राह्मण ज्योतिषी मिल गया। उसने मुम्झे 
देखते ही कहा, “झा वेटा, तेरा भाग्य गिन दूँ ।” मैंने एक दीनार ज्योतिपों को 
दिया। मेरे पास वहुत थे। उसने नाना भाँति के चक्र खीचकर वताया कि 'तेरा 
भविष्य अच्छा है; पर तुक्े दु ख भोगना है ।' मैने पूछा कि 'मैं जिससे भेट करने 
जा रहा हूँ, उसके विषय में कुछ बताओों । उसने थोड़ी देर तक गणना 
करने के बाद कहा, 'वह वड़ा यशस्वी' कवि होगा, परन्तु कोई रचना समाप्त नही 
कर सकेगा। जिस दिन वह कविता लिखने बेठेया, उस दिन से उसकी आपु क्षीण 
होने लगेगी । वह उसके वाद सहस्त दिन तक जीवित रह सकेगा।' ज्योत्तिधी की 
बात से मैं शंकित हो गयी और हाथ जोड़कर वोली, 'कोई बचने की घिधि है क्या, 
आयें ? ज्योतिषी ने सिर हिलाकर कहा, “है।' फिर थोड़ी देर त्रुप रहने के बाद 
ज्योतिषी ने कहा, 'उससे कह देना कि किसी जीवित व्यक्ति के नाम पर कात्म ने 
लिखे !” मैंने यह सुतकर तत्काल शाविलक की दुकास का रास्ठा किया | सॉम्राम्य 
से वह उस समय प्रसन्‍्त था और चपक भरते के काम में मुझे लिटक्ठ ऋट शिया । 
तुम दण्डधरों के साथ आये और मैंने तुम्हे जी भरकर देखा। टुच्वे दष्छा के छाटण 
मेरी ओर ताका भी नहीं । नमर-प्रतीहार जरा देद बाद ऋऊ थे घर उनसे 
तुम कह रहे थे कि अपना लिखा हुआ प्रकरण नुझठे दिया ले केछ दिया है । आर 
जब तक निपुणिका नही मिल जाती, तब वऊ न दुबे नछझक लिकीये, ने खेलने ! 
में सुनकर आश्वस्त हो गयी श्र नहीं घिलने बा क्कब्य लेकर श्य आपयो: 
आज भट्टिनी के बारे में तुमने जब छद्िदा ककतीे बत छाड़ बडी, नये केना चि 
काँप उठा। मैं यही कहने झ्रावी हे सट्र, कि लन नद्नित के दा किसी सनम जे ५ 
व्यक्ति के विषय में कबिता सत ठिल्ली । केस अततीय उख से, थे कमर 
केबल प्रार्थना कर सकती हैं 7 
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कुछ अधिक नही कहा । केवल झ्राकाश की ओर देखकर एक दी निःश्वास 
लिया । मैं जानता हूँ कि इधर हाल हो में यवन लोगों ने जिस होरा-शास्प् और 
प्रश्न-शास्त्र नामक ज्योतिष-विद्या का प्रचार इस देश में किया है, बह यावनी 
पुराण-गाथा के आधार पर रचा हुआ एक अटकलपन्चू विधान है। भारतीय 
विद्या ने जिस कर्म-फल और पुनर्जन्म का सिद्धान्त प्रतिपादित किया है, उसके 
साथ इसका कोई मेल ही नहीं हैं। यहाँ तक कि हमारे पुराण-प्रथित ग्रह- 
देवताओ्रों की जाति, स्वभाव और ,लिग तक में अद्भुत विरोध स्वीकार कर 
लिये गये है | हमारे पुराण-प्रसिद्ध शुक्ष और चन्द्रमा इस ज्योतिष में स्त्री-परह 
मान लिये गये है, क्योकि यवन-गाथाधोों की वीनस और डिएना देवियाँ हैं झौर 
वे ही इन ग्रहों की श्रधिष्ठान्नी देवी मान ली गयी हैं । ग्रह-म भी का तो अद्भुत 
विधान है । आरायं॑-पुराण ग्रन्थों से इस मैत्री-वन्ध का कोई समर्थन नहीं होता । 
इस विद्या ने देश के अशिक्षित जन-समूह को खूब प्रभावित किया है, गौर धीरे- 
धीरे यह विद्या कुसंस्कार के रूप में राजाओं और पण्डितों में फैलती जाती है । 
सबसे भ्ाश्चयं तो यह है कि भगवान्‌ बुद्ध के प्रवत्तित सौमत-मार्ग में भी इसका 
प्राघान्य स्थापित हो गया है । मैं इसका रहस्य जानता हूँ, परन्तु निउनिया 
नहीं जानती | तो भी उसको ग्राइवस्त करने के लिए मैंने प्रतिज्ञा की कि किसी 
जीवित व्यक्ति के विपय में कविता लिखने में संकोच करूगा। झनन्‍्त तक मेरी 
प्रतिज्ञा निभ नही सकी; पर जिस दिन वह टूटी, उस दिन निपुणिका हमें छोड़कर 
लोकान्तर को प्रस्थान कर चुकी थी । हम दोनों थोड़ी देर तक चुप बंठे रहे । 
नोका के नीचे से आ्रानन्द-यदुमद स्वर में सुनायी दिया : 

जलोघमग्ना सचराचरा घरा विपाणकोद्याखिलमृत्तिघारिणा | 

समुद्ृता येन वराहरूपिणा स मे स्वयंभूभंगवान्‌ प्रसीदतु ॥ 
केण्ठ भट्टिती का था। निपुणिका धड़फड़ाकर उठ पड़ी--“भट्टिनी की पूजा 
समाप्त हो गयी । चलो, प्रसाद लें |” 


नवम उच्छवास 


निदेणी पार करने के वाद हमारो नोौकाएँ गुणकर्प के विना ही तीग ग्रति से 
चलने लगी। इसके पहले मल्‍लाहों को कई स्थानों पर नौकाओं को खींचना या 
ठेलना पड़ा था; पर प्रयाग के वाद पानी की कमी नहीं रही | सवसे बड़ी ख़ात जो 
भव मेरे झावारे चित्त को चंचल करने लगी, वह यह थी कि गंगा अब प्रायः ही 


वाणभट्ट को 'प्रात्मकथा' / 7 


छोटी -मोटी पहाड़ियों के पाश्व को दरेरती हुई चलने लगी थी । विन्ध्याटवी का 
ग्राकपंण मैं अपने जीवन में कभी नहीं काट सका हूं । पूर्व-समुद्र से प्रपर-समुद्र 
तक विस्तीर्ण, पृथ्वी की मनोहर मेखला के समान, मध्यदेश की ग्रलकारस्थरूपा 
यह परम रमणीय विम्ध्याटवी वाल्यकाल से ही मेरे चित्तरुपी चपल अध्व का 
खलीन (लगाम) रही है, बेराग्य-रूप द्विरद (हाथी) का अंकुश रही हे; और 
अ्रमणोन्माद-रूप मानस-द्वन्द्र का कवच रही है। मैं घृम-फिरकर इसके पास लौट 
आया हूँ। मैं उन वृक्षों की माया नही काट सका, जो जगली हाथियो के मदजल 
से सिक्‍त होकर बढे हैं, जिनके मस्तक पर के श्वेत कुसुम वहुत ऊँचे पर स्थित 
होने के कारण उलभे हुए नक्षत्रों के समान शो भित होते है, जिनकी घनी छाया 
एक ही' साथ शान्ति और सम्भ्रम को उत्पन्त कर देती है। शैशव काल से मैने 
इस विशाल विन्छप्राट्वी' के एक अंशमात्र का ग्रास्थाद पाया था, आज देश-विदेश 
घूमने के बाद मैने इसके प्रत्येक भाग का रस निपुण भाव से उपलब्ध किया है। 
इसमें कही मदमत्त कुरर पक्षी अपने चंचुओं से मरीच-पल्लव कुतरते देखे जाते 
है; कही गज-शावकों के शुण्ड-कण्ड्यन से तमाल-ब॒क्ष के किसलय दूट-टूटकर 
बन-भूमि को आमोद-मर्न कर देते है; कहीं मवुपान से लाल बने हुए केरल- 
कामिनी फे कपोल-तल की शोभा आहरण करनेवाले वाल-तरु-पल्लच ऐसे लगते 
है मानो लीलालोल वनदेवताओं के चरणालक्तक (महावर) के रंग से लाल हो 
गये हों; कही ऐसे भ्रनेकानेक लता-मण्डप विराज रहे है, जिनके तलदेश शक 
पक्षियों के कुतरे हुए दाड़िमी फल के रस से आद्र हो गये होते है, जिनके भीतर 
चपल वामरों द्वारा कम्पिल्ल (नारंगी) दुक्ष के फल और पल्लव गिराये गये होते 
हैं, जो निरल्तर पुष्प-रेण के भड़ते रहने से रेणुमय हो गये होते हैं, और जिनके 
भोतर पथिक लोग लवंग-पल्लवों की शय्या बिछाकर विश्राम कर लेते है | 
जब हमारी नौका इन पहाड़ियों के तलदेश से चलने लगती' थी, तो मेरा 
चित्त छिन्‍्न-रु्जु वुपभ की भाँति भाग पड़ता था और मदस्रावी गजयूथों, निर्केर- 
मुखर गिरि-कन्दराओं, नोरन्ध नील निच ल-(बेंत) कुजों और एला-लवग तथा 
तमाल के भुरमुटों में दौड़ पड़ता था। चरणाद्रि-दुर्ग (चुनार) को विन्ध्याटवी- 
वेष्टित गंगा ने तीन ओर से घेर लिया है। यहाँ से एक ही दृष्टि में मैने दूर 
तक फैले हुए वदरी-बुक्षों के फुरमुट, वनपनस के झाड़ और सीताफलों की काली 
वनराजि देखी । एक वार जी में ग्राया कि कूद पड़े, इस बनदेवताओों के आवास 
में, इस उनन्‍्मद मयूरों की विहारस्थली में, इस करेण-सेवित कान्तार में, इस 
निर्केर-मुखर विन्ध्याटवों में । दुर्ग के अपर-प्रान्त में घट था। नौका वही रोक 
दी गयी थी। में वड़े उदास भाव से विन्ध्याटवी की ओर देख रहा था, क्योंकि 
उसमें घेंस पड़ने को मैं स्वतन्त्र नहीं था । 
इसी समय मेरी साथवाली नौका का एक सैनिक युवक मेरे सामने आया 
झौर जानुपातपूर्वक प्रणाम करके बोला, “आय, अनुमति हो तो एक प्रथोजनीय 
विपय में कुछ निवेदन करू ।” मैंने युवक को ध्यान से देखा। इकहरा शरोर, 
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चौड़ी छात्ती, वेडी-बडी आँखें और पेहज आनन्दमय मुखमण्डल देखकर अहैतुक 
आनन्द-सा हुआ | बोला, “क्‍या कहना है, भरद्ग ? अवहित हैं, बोलो।” युवक ने 
पर्मताएवंक कहा, “यह उरणाद्रि-दुग है। के न्यकुब्जेश्वर का यही इस समय तक 


ऊँ 
का पुर्की द्रग है। के बाद के देशों में: इ प्मय अ्रराजकतता है। उत्तर का 
शी और दक्षिण जेनपद इस समय तो मगध के गुप्तों के हाथ में 
आर न अपने महाराजाधिराज ज्येष्ठ के यहाँ ग कुशलता की नीति 
बरती थी पेट के कुछ बाह्मणों को भुगि प्रग्रह्मर देकर अपने 

पक्ष में कर लि. है। ये प्ृमि-अग्रहारभोज ॥ ब्राह्मण पेमस्त जनपद में प्रधान 
के है। ३ ही इधर के उनमें वैदिक [६  लोप होती जा रही है। 

अब वे खूबकर व गैद्ध राजा का समर्थन करने लगे है। पर दक्षिण के व्याध्र सरोवर 
आभीर क्ामन्त वरसेन क्ाप्र है। वह 3'त सम्रादों का वद्म ही 
परश्वास-भाजन है ने दिया है कि नौका उत्तरी तट से ले. 
जायी जाय और न ग्रात्तों में हमे फैन्यकुब्ज + समझ सके। आये को भी 


"से सवाद ने मुझे जैसे सोते मे जगा दिया। मुझे कुमार का पह उपदेश याद 
त्रा गया जिसमें उन्होने संकोचपरर्वंक वैताया था कि झूठ वोलना सदा अनुचित 
नही होता | वह उपदेश' क्या इसी अवसर के लिए था ? यदि इसी अवसर पर 
उत्त उपदेश की आवश्यकत्ता है, तो हम निश्चय ही किसी भयजनक स्थान पर आ 
गये हैं। में कुछ वोला नही; पर मेरे मुख पर उद्वेग के चिह्न जरूर लक्षित हुए 
होगे, क्योकि उस पसन्न-मनोहर उबके के ह्वैप्त भाल-पटुट पर पाम्भीयं दिखायी 
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दया, उसका गण्डस्थ ते धोतकेस “पुष्प की भाँति ही गया और 

उसके लाल होंठ ऊँछ व्यथ्र भाव से हरित हो गये । पर वह बोला नही। धीरे-से 

प्रणाम देर में एक वृद्ध सैनिक साथ फिर ज्ञौट 

श्राया। मैं उस पेमय चिन्तित था । क्या फिर भट्टिनी को लेकर भेय-स्थान 

की और भ्रथ्न रेहा हु ? पर> में तो कान्यकुब्जेश्वर राज्य से बाहर 
निकल जाने के लिए हैं। फिर डरने क्या बात है 

वृद्ध सेनिक मे प्रणिपातपृव निवेदन किया--..“आय॑, ईंस वालक ने ग्रापसे 

ते कुछ कहा है, वह है; आपके चिन्तित ये उद्विग्न होने गी 


। कुमार ग्रा 
भ्रायं, इक वाड़ियों में मौखरियों का उप्थ रक्त श्रवाहित हो रहा है। मैं प्रतापी 
यशोवर्मा का सेवक है। मदमत्त हमको के घाराजल की व में मेरी आयु करी 
है, भस्त्रों के भेपत्कार मे दे। मेने जीवन का संगीत ना है, भ्रश्व की पीठ पर ही 
मेरा विधाम हुभा है। अ्राज मौखरियों का प्रतापानलत निर्वापित हो गया है; किन्तु 
उत्त जानि में अब मन गण हैं। प्राज बड़े उप्य से इस फक्षिय जाद्वकी + जलघारा 
हर ब्रादह्मप-दम्प्ती के सम्मान-रक्ष का भार इन भ जाग्रो पर ३ | प्राप निरुद्धिक 
हैं, प्राय ! प्राप पक विध्वहयर्मा के 7राजय नही देसी है। मृत्यु की देहती पर 
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खड़ा होकर कभी भी वह भ्रपने समस्त जीवन के यश को काला नही होने देगा !” 
बुद्ध की दर्पोद्धत गर्वोक्तियों में एक अत्यन्त सहज भाव था । उसके रोम-रोम 
से आत्मविश्वास प्रकट हो रहा था। परन्तु 'मौखरि' शब्द ने मुभे चौका दिया ! 
भट्टिनी को यह मालू म नहीं होता चाहिए | परन्तु जान-वू ककर कुमार ने मौखरि 
वीरों को हमारी रक्षा के लिए क्‍यों नियुक्त (किया ? फिर इस वृद्ध क्षत्रिय सैनिक 
ने 'ब्राह्मण-दम्पती किसे कहा है? मैं भीतर-ही-भीतर परिम्लान हो गया। ऐसा 
न हो कि इन दोनों में से कोई भी एक शब्द भट्टिनी के कानों में पहुँच जाये। 
छिः ! कैसी लज्जा की वात है यह ! मैने प्रसंग बदलकर श्रपने-आपको ही 
भूलावा देने का प्रयत्त किया । बोला, “जातता हैँ भद्ग, प्रतायी यशोवर्मा की 
विभल कीत्ति से मैं परिचित हूँ । कौन उस दुद्धंपं पराक्रमी यशोवर्मा को नहीं 
जानता, जिनकी दुढ भुष्टि मे बंधी हुई तलवार जब मदमत्त हाथियों के कुम्भ- 
पीठ पर पड़ती थी तो उसमें स्थूल-स्थू ल भजमुक्ताएँ इस प्रकार लग जाती थी, 
मानो मुट्ठी बाँधने के जोर से तलवार की धारा ही बड़े-बड़े विन्दुओं के रूप में 
टपकने लगी हो । इस मुक्तालग्न दन्तुर कृपाणधारा ने न जाने कितनी शत्र॒ु- 
राजलक्षिमयों को खीच लिया था। जानता हूँ भद्र, अ्नेकानेक सुभटों के वक्ष.स्थल 
पर बँबे हुए लौह-कवचों से भ्रन्धकार हो जाने पर हाथियों की मदधारा के दुर्दिन 
में भीगती हुई राजलक्षिमियाँ जिस यशोवर्मा के पास अभिसारिकाओं के समान 
आती थी, उस अतुल पराक्रम मौखरि-वीर को मैं जानता हूँ । मुझे तुम्हारे 
प्रतापी भुजदण्ड पर भी विश्वास है, भद्र ! मैं निश्चिन्त हूँ । परन्तु एक बात 
जानने की मेरी बड़ी उत्सुकता है । तुम क्या छोटे महाराज के सनिक हो ? / 
वृद्ध की आँखें एकाएक लाल हो गयी। उनसे अग्ति-स्फूलिय-से भड़ने लगे। 
रोष-रुद्ध कप्ठ से वह बोला, “ना आये, छोटा महाराज लम्पट है। वह मौखरि- 
वंश का कलंक है। उसे पोसकर नी ति-निपुण महाराजाधिराज श्रीह॑देव ने सारे देश 
मे मौखरियो के ऊपर घृणा उत्पन्न करा दी है। मैं पट्टदेवी राज्यश्री की आज्ञा से 
बौद्ध नरपति की सेवा कर रहा हूँ । पट्टदेवी हर-जटा-प्रवाहिता जाह्नवी की भाँति 
पवित्र है, अद्वितीय पतिघर्म चारिणी अरन्धती को पाथिव विग्नह हैं, इस घारित्री 
पर भूल से चली झ्रायी हुई कल्प-लतिका है, पावंती के तरल हास की मूर्तिमती 
प्रतिमा है, सरस्वती की कर्पर-गौर कान्ति का ससार रूप है। वे ही मौखरियों 
की नेत्री है, वे हो' उनका सर्वेस्व है। आज उस देवी के रूप भे ही मौखरि-राज- 
लक्ष्मी' जीवित है। श्राज भी उनके इंगित-मात्र से मौखरि-वीर धरित्री को 
आन्दोी लित कर सकते है| हम उनकी इच्छा से ही इस समय महाराजाधिराज के 
विश्वस्त अनुचर हैं । उनकी दयाल्‌ ता के कारण ही छोटा महाराज अ्रभी जीवित 
है, नही तो मौखरियों के कुल का कलंक यह राजा नामधारी अत्याचारी भेड़िया 
कब का नरक जा चुका होता ।” बुद्ध की वातों से मैं श्राव्वस्त हुआ और गत्यन्त 
उत्साहपूर्वक उसे साधुवाद दिया। वृद्ध को मेरे सन्तुष्ट चेहरे से मानो कोई बड़ा 
भारी पुरस्कार मिल गया। वह प्रणाम करके सहज भाव से चला गया। वुछ 
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देर वाद नाव चल पड़ी। 
आभीर सामन्‍्त ईश्वरसेन के सैनिकों को हमारे ऊपर सन्देह हो गया। 
उन्होने नाव पकड़नी चाही । युद्ध श्रवश्यम्भावी था। वह शुरू भी हो गया । उस 
समय कठिनता से आधी रात वीती होगी । हमारी नौकाएँ यथाशक्ति भागने को 
कोशिश कर रही थी, पर वे एक स्थन पर घेर ली गयी। तमसा का संगम पार 
हो चुका था । और भो किसी छोटी नदी का संगम पीछे छूट गया था। हम प्राणों 
का पण लगाकर मगघ की सीमा में घुस जाना चाहते थे । पर णो नहीं होना 
था, वह नही हुग्ना; और जो होना था, वह हो गया । विग्रहवर्मा और उसके वीर 
सैनिक ग्रदभूत विक्रम से प्रतिपक्षियो पर दूट पड़ें। संस्या में वे उनके आधेंसे 
भी कम थे; पर झ्व भागना असम्भव था । देखते-देखते उनके हुंकार से दिड्ट्‌मण्डल, 
घनुष्डकार से श्राकाश-मण्डल और वाणों से गंगा की धारा परिपूर्ण हो गयी। 
सुभदो के कवचों से स्फू लिग निकलकर अन्धकार की नी लिमा को छिन्न-विच्छिन्त 
करने लगे। हमारी नौकाएँ तेजी से पूर्व की ओर बढना चाहती थीं और और भी 
तेजी से हमारे प्रतिपक्षी हमें घेर लेना चाहते थे। वे क्रमशः समीप आते गये प्रोर 
फिर इतनी दूरी पर रह गये कि वाणयुद्ध अ्सम्भव हो गया। विग्रहवर्मा ने 
मौखरि-कुल-लक्ष्मी राज्यश्री का नाम लेकर जयनिनाद किया और अपने सैनिकों 
को कुन्त सम्हाल लेने का आदेश दिया । मैं अब तक हतबुद्धि की भाँति इस युद्ध 
को देख रहा था। मैं ग्रव भी यह आशा लगाये था कि किसी-न-किसी प्रकार यह 
विपत्ति दूर हो जायेगी; परन्तु श्रव विपत्ति एकदम सिर पर झा गयी | क्षण-भर 
में मुझे नगर-हार के पथ मे आकान्त भट्टिनी का करुणापूर्ण मुखमप्डल स्मरण 
हो भ्राया । मैंने देखा कि वह घटना पुनरावृत्ति की ओर झा रहो है। में थ्रव 
स्थिर न रह सका । मेरे शरीर पर वर्म नही था, हाथों में शस्त्र नही था शौर 
हृदय में भ्राशा भी नहीं थी । में स्पष्ट देख रहा था कि घीर नापित को भाँति में 
भी भट्टिनी का जयनिनाद करता हुआ्ना खण्ड-खण्ड हो जाऊँगा । अधिक सोचना 
बेकार था। मैं भी विग्रहवर्मा की नौका को ओर बड़ने को तैयार हुआ । केवल 
एक क्षण के लिए मैं भट्टिनी और उनकी नील उपास्य सूत्ति का ध्यान किये 
रहा। मेरे मन में कहो भी कोई भी श्राशा नहीं थी; पर फिर भी महावराह के 
भरोसे मैं थोड़ा आश्वस्त हो लेना चाहता था। दुबंल का सम्वल ही ईखवर है। 
में उठ पढ़ा । जय हो उस महाविष्णु की, उस नरुसह-मृत्ति की, जिसकी फरीघ- 
कपायित लाल दृष्दि ने ही हिरण्यकशिपु का वक्ष विंदीर्ण कर दिया था। जय हो 
उस महिमाशाली वराह-मूक्ति की, जिसके चन्द्रकिरणों के अकुर के समान दाँतों 
ने प्रमुर-कुल में भन्यफार उत्पन्त कर दिया था। में उठ पड़ा। थिग्रहवर्मा ने 
लतकारा--“बवीरों, मरण का ऐसा त्योहार नहीं मिल सकता। सावधान, शत्रु 
ब्राह्मणन्दम्पती की छाया न छू सकें । जय सोसरि-्कुल-राजलद्मी, जय महाराजी 
राज्यकी, जय-जय मौसरि-यश, जय !” सुभदों ने एक साथ जयनिनाद किया 
मोर तीदश-फलऊ उुन्त लेकर प्रतिपक्षी भटों से गुंथ यये । नायें प्रायः सट गयी 
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थीं। मल्लाहों ने भी विकट जबथोपष किया और गंगा की धारा रक्त से लाल 
होने लगी। 
ठीक इसी समय धम्म-से श्रावाज' हुई। निपुणिका चिल्ला उठी---/'भट्ट, 
वचाओ, बचाओ ।” और वह स्वयं भी नदी में कूद पड़ी। मैं कुछ सम| नहीं 
सका। नीचे थ्राकर देखता हूँ, तो भट्टिनी और निपुणिका पानी में डूब रही है । 
क्षण-भर में मैंने श्रपना कत्तंव्य निर्णय कर लिया ओर पानी में कूद पडा। 
निषुणिका ने चिल्लाकर कहा, “मुझे छोड़ो, भट्टिनी को सेभालों। उधर देखों, 
उधर *“।” मैं भट्टिनी की ओर लपका। एक क्षण का विलम्ब हुआ होता, तो 
भट्टिनी गंगा के तल में होती । मुभमें न जाने कहाँ से अद्भुत शक्ति झा गयी 
थी । भट्टिनी को मैंने पकड़ लिया श्र अपनी पीठ पर डाल लिया। मुझे ऐसा 
लगा कि भट्टिनी काफी पाती पी चुकी है। वे श्रवश हो मयी थी झौर वहुत भारी 
लग रही थी। फिर भी मैं उन्हे लेकर नाव की ग्रोर लौटने की कोशिश करते 
लगा । परन्तु नाव पीछे छूट गयी थी | मल्‍्लाह और सैनिक मिलकर शत्रुओं से 
जूभ रहे थे । नाव को देखने की फ्‌ रसत किसी को नही थी । धारा के विरुद्ध मैं 
देर तक नही जूक सका | लाचार होकर घारा के अनुकूल बहने लगा । एक बार 
भुझे लगा कि भट्टिनी को अपनी पीठ पर देर तक नही ढी सकूगा। मेरा शरीर 
क्रमश: क्लान्त होता जा रहा था। कही ऐसा न हो कि क्लान्ति के कारण मैं 
शिधिल हो जाऊँ और भट्टिनी मेरी पीठ से खिसक जायें ! मैने अपने उत्तरीय से 
भट्टिनी को कसकर बाँधवना चाहा । जव उत्तरीय भट्टिनी की भुजाग्रों भे लपेटने' 
लगा, तो कुछ कठोर वस्तु का अनुभव हुआ । खीचकर देखता हूँ, तो महावराह 
की मृत्ति है ! हाय 'जलौधमग्ना सचराचरा धरा के उद्धारकर्त्ता आज अपने 
भक्त को ही डूबा रहे है, यह कैसी विषम विडम्बना है ! भट्टिनी इस मूृत्ति के 
कारण ही भारी लग रही थी, श्र मिरन्तर जो डूबती जा रही थी, सो भी इसी 
के कारण । अवधूत का प्रश्न झ्राज मृत्तिमान होकर सामने आया, 'किसे वचाऊं 
“-भट्टिनी को या महावराह को ?  अवधूत की कद्ध मुद्रा याद आयी---'मू्ख, तू 
महावराह को वचायेगा ? ' सचमुच ही तो, इस महामहिमाशाली उद्धारकर्ता को 
बचा लेने का संकल्प क्‍या स्पर्धा नही है ? हे 'जलौघम,ना सचराचरा घरा' के 
उद्घधारकर्ता, तुमसे झ्रधिक चिन्ता मुझे तुम्हारे भक्त की है, भ्रविनय क्षमा हो, में 
तुम्हे गंगा की पवित्र धारा में विसर्जन कर रहा हूँ । मेरे सामने अभ्रवधूत वावा 
भ्रघोरभे रव की प्रसन्न मूत्ति खेल गयी । ऐसा लगा कि वे प्रेमपूवंक डॉट रहे है । 
(फिर भूठ बोलता ई जन्म का पातकी, कर्म का अभागा, मिथ्यावादी पापण्ड ! 
महावराह्‌ को वचायगर तू ! दम्भी ! * मैं कुछ लड्जित-सा हो रहा। फिर ऐसा 
लगा कि दे स्नेहपूर्वक कह रहे है: देख वावा, इस ब्रह्माण्ड का प्रत्येक अ्रणु 
देवता है; त्रितुस्मुन्दरी ने जिस रूय में तुके सबसे श्िक प्रभावित किया है, 
उसी की पूजा कर ! ' फिर महावराह की पूत्ति मेरे हाथ से खिसक गयी। प्रघोर- 
भैरव की मृत्ति आकाश की ओर ऊपर उछ्ने लगी। वह दूर से दूरतर होती गयी। 
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मेरी नाड़ी में रक्त का स्रोत क्षोण भाव से बहने लगा, भुजाएं शिथिल होने लगीं 
आँखों के सामने श्रन्धका र छा गया। सिर्फ दूर से बादलों को चीरकर एक आवाज 
कानों मे प्रवेश करती रही : “किसी से न डरना, गुरु से भी नही; मन्त्र से भी 
नही, लोक से भी नहीं, वेद से भी नही ।' मेरी सारी चेप्टा अवसन्न हो गयी, 
केवल चेतना पर मुदु आघात-सा करता हुआ वह अदृश्य शब्द ग्राकाश में विलीत 
होते-होते भी वना रहा। भ्रवधूत की मूर्ति और ऊपर उठी--नक्षश्र-मप्डल के भी 
ऊपर, और भी ऊपर, और भी **। 
मैं रेती से टकराया । अंग-अंग शिथिल हो चुके थे; परन्तु ज्यों ही भट्टिनी 
का ध्यान थ्राया, त्यो ही एक शक्ति अचानक न जाने कहाँ से जाग पड़ी। तट 
पर वालू का एक दूह इकद्ठा हो गया था। किसी प्रकार मै भट्टिनी को वहाँ 
तक खीच ले गया । वे निस्संग पडी हुई थी; परन्तु चेहरे पर ग्लानि का कोई चिह्न 
नहीं था। ग्राद्र केश-मण्डल और भी मेचक हो गया था, बं किम भ्रूयुगल झौर भी 
जिह्म (कुटिल) हो गये थे और भीगे वस्त्रों से पनाश्लिष्ट सौन्दर्य-लक्ष्मी ओर 
भी ग्रमुभाववती हो गयी थी। ऐसा जान पड़ता था कि थे किसी मधुर स्वप्न 
में व्याप्त है। सारा शरीर जल-चादर के अ्रस्तराल से जगमगाती हुई दीप-ज्योति 
की तरह ग्राँखों को अपने-स्निग्ध ग्रालोक से प्रसन्‍न कर रहा था। मुझमें इतनी 
भी शक्ति नही बची थी कि मैं भट्टिनी के लिए कोई उपयुक्त आश्रय की खोज 
कहें । ग्रवश भ्रवसाद से मैं भी उसी दूह पर पड़ रहा। धीरे-धीरे प्रभात हुआ । 
सूर्य देवता की लाल-लाल किरणों ने अ्रन्धका र के घमे आवरण को छेद डाला । 
दिनमणि जब झ्राकाश में कुछ ऊपर उठ आये, तो मेरे शरीर में कुछ गर्मी मालूम 
हुईं ॥ मैं उठ बंठा | हाथ, जिस देवी को सुरक्षित रखने की बार-बार मैंने प्रतिज्ञा 
की थी, उसकी यह कंसी दशा है ! वस्त्र अस्त-व्यस्त है, मृणाल-नाल के समान 
कोमल भूजलता शिथिल पड़ी हुई है, प्॑मपलाश को लज्जित करनेवाले चरणतल 
रक्तहीन हो गये हैं मौर पद्मराग के समान प्रभावषंण करनेवाले नख पाण्ड्र हो 
गये हैं । वात का का आस्तरण क्‍या इस अपूर्व लावण्य-पुत्तलिका के योग्य है * 
घिकू भाग्यहीन वष्ड ! घिक ! 
सूर्य की किरणें वालू के कणों पर प्रतिफलित होने लगी। ऐसा लगता था 
कि सूयं-देवता के घोड़ों के खराश्र से नक्षत्र-मण्डली चूर्ण-विचूर्ण होकर प्‌ ध्वी पर 
गिरी हुई है झोर इस अनथ्थ से मुह्यमान चन्द्रलक्ष्मी उतको ढकने के लिए भूलोक 
पर उतर श्रायी है। हाय, विपय-स मर-विजयी प्रत्यन्तवाड़व श्रविज्ञात-प्रतिस्पर्द्धि- 
विकट तुवरभिलिन्द को कन्या को यह दिन भी देसने थे ! परन्तु शोक करना 
मूखता है। प्रभी थोईा देर में वालुका-कण अग्नि के समान तप्त हो जायेंगे और 
भट्टिती को प्रोर भी भधिक वेश होगा। क्या करूँ, कौन-सा उपाय है? इस 
प्रवस्था में भट्टिनी को प्रकेली कंसे छोड़" ? ग्राहा, इस समय निपर्णिका का 
प्रभाव कितना दु.सदायक द्वी रहा है ! निपुणिका क्या बची है? भेरो हो जब यह 
दबा है, तो निपुणिका तो क्या बचेगी ! यह जरूर डूबकर मर गयी है। धरी भो 
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निउनिया, कहाँ है तू ? देख, तेरी भट्ठिती कैसी अवस्था को प्राप्त हो गयी है ! 
हाय, इस समय ऐसा भी तो कोई नहीं है, जो भट्टिनी के शिथिल वस्त्रों को ठीक 
“से सँभाल दे ) निउनिया, जहाँ हो, दौड़ भ्रा । कौन मेरी सहायता करेगा ? धीरे- 
धीरे ्रववूत' की मूत्ति श्राकाश से उतरने लगी । मेरी वाष्पपूर्ण श्राँखों ने स्पष्ट ही 
देखा कि दिगन्त के दूसरे छोर से श्रघोरभ॑रव तेजी से मेरी ग्रोर भा रहे है--- 
'डरना किसी से भी नही, गुरु से भी नही, मन्त्र से भी नहीं, लोक से भी नही, 
वेद से भी नही !” आकाश से अ्रधो रभेरव पुकार-पुकारकर कह रहे थे । मैं उठा, 
भट्टिनी के वस्त्रों को ठीक किया ओर नाड़ी की परीक्षा की। नाड़ी ठीक थी । 
मैंने घीरे-घीरे उनके ललाट पर हाथ फेरा, परों के तलवों को सहलाया, हथेलियों 
और भुजाओं को मुदु-मन्द भाव से दवाया और फिर ललाठट पर हाथ फेरने 
लगा | भट्टिनी' को होश श्राने लगा। रक्‍तोत्पल के समान नयन-पक्षम में थोड़ी 
हलचल हुई और झाँखें खूल गयी । वे निदाघग्लपित जपा-पुष्प के ममान लाल 
होकर भी म्लान थी, भका-विलोड़ित कांचनार के समान प्रफूलल होने पर भी 
बलान्त थीं, धूलि-पटलित अश्ोक-कुसुम के समान मनोहर होकर भी घूसर थी । 
भट्टिनी मे मेरी ओर देखा, पहचाना भी। एक विवश लज्जा का भाव उस दृष्टि 
में स्पष्ट ही मैने लक्ष्य किया; परन्तु वे वोलीं नही, कोई इंग्रित भी नही किया । 
मुहत्तें-भर के वाद उन्होंने भ्राँखें फिर वन्द कर लोौ। मेरा व्याकुल हृदय सहख्न- 
सहस्र स्रोतों में विगलित होकर वह जाना चाहता था; परन्तु मैदे अपने को 
सम्हाला। भट्टिनी का सिर फिर घीरे-धीरे दवाने लगा। थोड़ी देर तक इसी 
प्रकार बीत। | फिर मैंने उस सिर को उठाने का प्रयत्न किया । नयन-पक्ष्मों में 
फिर स्पन्दन हुआ | भट्टिनी की गझ्ाँखें फिर खुली । उन्होने बेठने को चेप्टा की 
और मैंने सहारा दिया । 
भट्टिनी उठकर बैठ गयी । उन्होने केवल एक वार मेरी ओर देखा । उस 
दृष्टि मे कोई जिज्ञासा नहीं थी, न उसमें कोई भाव था, म विभाव था; न राग 
था, न विराग था--केवल एक शून्य दुष्टि ! सामने गंगा कलकल-नाद करती 
हुई दह रही थी और तीर पर अपूर्व शोभा एवं सभ्पक्ति की भूत्त विव्रह-वारिणी 
भट्टिनी भूली-सी, भ्रमी-सी, खोई-सी बेर्ठ/ हुई थी। स्वभाव के उद्धत प्रमथ-गणों 
ने केशाकर्प णपू्वंक जव दक्ष को यज्ञ-क्रिया को खीचा था, तो वह कुछ इसी प्रकार 
भूली-भ्रमी गंगा की शरण में आयो होगी; तरिनयन के तुतीम नयन से स्फूलिग 
भड़ते देख भागी हुई चन्द्रकला कुछ इसी प्रकार अस्त-ध्यस्त होकर गंगा के तद 
पर पहुँची होगी; असुर-मिपीड़्िता स्वगंलक्ष्मी' कुछ. इसी प्रकार खोयी हुई 
स्वमं न्दाकिनी के तीर पर पहुंची होगी । झ्ाहा, उपयुक्त स्थान में भस्माजुत्ता रति 
का आविर्भाव हुमा है, वराह-दन्‍्त पर अधिप्ठिता घरित्री का आसन जमा है, 
राहु-भीता ज्योत्स्ता का पूंज केन्द्रित हुआ है, असुर-व्रासिता सुधा का प्रवतार हुप्ना 
है, पल्‍लवग्राहियों से डरी' हुई सरस्वती का निवास हुआ है, कृपण-श किता लक्ष्मी 
का आगमन हुआ है। भट्टिनी का खिन्‍्न-मनोहर मुख-मण्डल इस प्रवस्था से भो 
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क्षणभर तक मैं अपनी श्रांखो पर थि वास ही नहीं कर सका; परल्तु वे महामाया 
ही थी। वही पिगल जटाभार, कांचनार-शोण नयन, बन्ध्र जीव-बलय क्कै समान 
रक्त पुण्डू, भ्रष्टमी के चाँद के समान प्रदीप्व ललाट-पदूठ और वहििशिखा से 
लिपटी हुई दमनक य प्टि के समान रक्ताम्वर-समावृता तनुलता । मुझे उस अवस्था 
में देखकर उन्‍्ह श्राश्चयं भी हुआ्रा प्रौर कुछ लज्जा भी । वे न तो लीट ही सकी, 
न कुछ पूछ ही सकी | शैलाधिराज-तनया की भाँति उनकी 'न ययो न तस्‍्थो' 
ग्रवस्था हो गयी । मैं ससम्श्रम उठ पड़ा। साप्टाग प्रणाम करने के बाद मैंने 
भट्टिनी को सम्बोधन करके कहा, “देवि, उठो; पार्वती के समान प्रभावशालिनी 
साक्षात्‌ महामाया-स्वरूपा महामाया माता हमारे सौभाग्य से यहाँ श्रा गयी हैं। 
आज परम म मल का दिवस है, ग्रहगण आाज प्रसन्न है, सविता आज प्रसन्‍नोदय 
है, कर्म फल झ्राज उपारूढ़ है। देवि, उठो, प्रणाम करके अ्रपने को कतार्थ करो ।” 
भट्टिनी को सम्हलने में क्षणभर की देर लगी। उनकी कमल-जैसी झांखें सूजकर 
लाल हो गयी थी, मुख-मण्डल निदाधग्लपित केतक-पुप्प के समान मुरमका गया 
था। मेरे कहने पर ये उठी ग्रौर महामाया को प्रणाम करके सिर मुकाकर खड़ी 
हो रही । महामाया इस प्रकार निश्चल सड़ी रही, मानों उन्होने कोई बड़ा भारी 
अपराध कर दिया हो । वे एक वार भट्टिनी की ओर देख रही थी श्रौर एक वार 
मेरी ओर | लज्जा, जिन्नासा और स्नेह तीनों ही उनके मुख पर झ्रा-आकर भाग 
जाते थे। मैने उनकी जिन्नासा को शान्त करना ही पहले उचित समझा । बोला, 
“भगवति, यही वह भट्टिनी है, जिनके विपय में मैंने तत्रभवान्‌ अघोरभेरव से 
निवेदन किया था। मै इन्ही का भ्रकिचन सेवक हूँ ।” इतमा कहने के बाद मैं 
संक्षेप में कल की सारी कहानी कह गया । महामाया ने ध्यान से मेरी वात सुनी। 
उनके मुख से संकोच का भाव जाता रहा। मन्द स्मित के साथ उन्होंने भट्टिनी 
के सिर पर हाथ फेरा। फिर मेरी ओर देखकर कुछ चिम्ता-सी करती हुईं बोली, 
“साध वत्स, तेरी कुल-$ण्डलिनी जाग्रत है, तुझे अवधूत भ्रुरु का प्रसाद प्रपत 
है। तेरो स्वामिनी की विपत्ति कट गयो। पर तेरी विपति तो श्रभी दूर नही हुई, 
बेटा ! ” फिर थोड़ा सोचकर बोली, “आज महानवमी है, त्रिपुरसुन्दरी को जो 
इच्छा होगी, वह्‌ टल नही सकती ।” उनको मुखमुद्रा ज़रा कठोर हो गयी, मानों 
वै अ्पने-प्रापसे ही उलझ गयी । मेरे मन में भय का भाव झाथा और चला 
गया; पर महामाया गम्भीर ही वनी रही । भट्टिनी भी कुछ शंकित हुईं; पर 
उन्होंने प्रयत्वपूर्वक अपने मनोभावो को दवा 'रखा। भट्टिनी की वह अवस्था 
देसने ही योग्य थी--घन-कृप्ण केशपाश मुख-मण्डल पर विश्नस्त हो गये थे; 
बड़ी-बड़ी फूली आँसें कुकी हुई थी, प्रवाल-ताम्र श्रधर-युगल दुढ भाव से सम्पु- 
टित थे, झआपाण्डु र कपोलमण्डल पर रोमराधि उद्‌भिन्‍्व हो आयी थी, आताम्र 
चिवुक रहू-रहकर हिल उठते थे, वाम बाहु श्यामा-लता की भाँति कूल रहा 
था ओर दाहिना हाथ कपोत-ऊबुं र अंशुकान्त (प्रांचल) में छिपा हुआ था । वे 
पादागुप्ठ से घरती कुरेद रही थीं शरीर इस प्रकार मूत्तिमती चिन्ता वनी खड़ी 
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थी। मदहामाया की बिता दूटी। उन्दंनि मद्विती हो धोर फिर देसा | एक बार 
सपने भारों धोर ध्यान मे प्रघभोकन किया, फिर जमुझाई लेते हुए पटरी बजायी 
_जियुरभे रयो ! जिपुरभ स्वो ! ' प्रय उन्होंने पढ़ें स्मेहू से भट्विनों को प्रपनों 
मोर सौचा, चिबुक परदरूर उनका सु ऊपर उठाया धौर बोली, “सो ही 
यह स्थामिनों है ! दे तो स्वामिनों होने मोन्य । प्रहा, नेसा प्रमुवसायी सु है । 
प्रा बेटी, हम पलसम चनें।” फिर मेरे प्रोर सुस करके बोली, "जा बा, सू 
लनिउनिया को रोज से पा, तरो सगामिनों सही रहेगी) खिस्ता मत कर, वुम्दे 
भयवबूत गुझ का प्रमाद प्रास्त है, तेरी सुलनुर्द लिनी जाइस दू। मेंस प्रधाम 
किया प्र धीरे-धीरे गंगा के किनारे की घोर प्रद्नमर हुप्रा। 
में दूर तक निझल गया, पर लिपुणिका का कोई चि्र नही भिला। एक- 
एक बार भेरे मत में पता था कि दस प्रकार नियुरधिकों को खोजना विरो 
बासिगता है । दूवा हुप्ता पादमोीं कही इस प्रार पाया नाता हू ? पर दृइ्य में 
पिख्वास था कि निपुणिका जीपित प्रबन्ध दे पर बह मिलेगा भी। मुछ दूर 
निकल जाने के बाद मुझे भद्विली को जिस्‍ला होने सगी। प्रभी सके उन्होंने वुछ 
आहार नहीं किया है। मैं स्व निर्न्‍न हूँ; पर में तो इस प्रकार रहने का बहुत 
अ्भ्यस्त रहा हूँ। भपने प्रायारे जीयन में मेंन यही सापना तो की है--'करतल 
भिक्षा तस्तलवास: नो मेरी सिद्धि ही हू । परन्सु भट्विनी की बात याद प्रासे दी 
मेरा हृदय दूझ-दुक होने लगा । यदि प्राह्मार किसी प्रझार यहाँ पहुँचा भी सका, 
तो महावराह कहाँ है ? दस समय भट्टिनीं निश्चय हो झपने परम उपास्य झी 
बात सोच रही होंगी। जिस समय उन्हें मालूम होगा कि मैंने प्रपमे हाथों उनके 
परम ग्राराध्य को दबाया हूँ, उस समय दे मुक्का नि*यय ही घृणा करने सगेंगी । 
हाथ ! प्रभागा बाण, तेरे लिए भद्विनों का पिश्वास ही सबसे बड़ी सम्पक्ति थी; 
पर तू उसे भी सो देता चाहता है ! भागे बढ़ना बेकार हे। दूर तदू नील जल- 
सोत चमक रहा है, दीघ॑ घरकान्तार कतभता रहा है, प्रोर मानर-7रिदय दे 
बिल्कुल परछूता वालुकानयुंज घिनचिना रहा हू। मुझे मट्ठिनों को दोटछूर इसनो 
दर नहीं जावा चाहिए ) पौटना एक । झत्र में पुकतों दिन इत उद्धा था । 
भट्टिनी श्रौर मह्यामाया शाल्मसी-वृक्ष के पृर्व की प्रोर बट बा 
थीं। उन्होंने मुक्के नही देखा। इतनी देर में भ्वितोंने महामादा झा पर्पूर्ण 
स्नेह प्राप्त कर लिया था। वे इस प्रचार उनती गोद मे बेटों दे॑ई थीं, जैसे बहुत 
दिनों की बिछुड़ी कक माता के उत्मग्र में था बरी हो । मटामाया पूछ रही भर 
पल ले बह पटक कल 
१ अनुचित था; पर प्रस्याभाविद नहीं ४ 
भट्टिनी प्रौर महामाया में कुद्ध इव 4छयर बाक बचत रहा थी : 
“तो तू भट्ट को कया समस्या है, बेदी 76 ह 


थी 
श्द ् 


बाय झर रहो 


४ की 
“क्या समझती हूँ भदवलि, को मे सही जानती ॥ निउतिता 
भट्ट देवता हैँ; कप ० के दे चना $ निईः 
"५ सक पर ने दबना देखे उ्े ट्र्ट 
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“तो तेरे मन में जो वात पहले श्रावे उते ही कह जा न; सोचकर कही हुई 
बात सद समय सत्य नही होती ४ 

“क्या बताऊँ, झारये, जिस दिन भट्ट ने मुझसे प्रथम वावय कहा था, उत्त 
दिन मेरा नवीन जन्म हुआ; उस दिन सूर्य उदयग्रिरि के तट पर मागल्य-वर्पा 
कर उदित हुआ था, उस दिन उपःकाल ने मेरे सम्पूर्ण जीवन को परम सौभाग्य 
से भर दिया था। मैंने उस दिन अपनी सा्थकता को प्रथम वार झनुभव किया। 

“साथेकता ! सो कंसे वेटी ? ” रिल 

“मात;, भट्ट ने चकित मृग-शिश्‌ के समान मेरी ओर देखा, माता उन्हाद 
कोई नवीन प्रकाश, कोई झ्भिनव ज्योति देखी हो। उनके दीप्त लखाद-ट्ट पर 
भवित की शु भ्र किरण विराजमान थी। उनके विमल-विशाल नयनों में उज्ज्वल 
प्रकाश इस प्रकार फूट रहा था, मानों दो ज्वलन्त शुक्रप्रह चमक रहे हों। उनका 
कोमल-मधब्ु र वाणी में एक अ्रदभ त मिठास थी। भट्ट ने अत्यन्त स्पष्ट, सकोच- 
रहित और अभथंपूर्ण वाणी में जो दो-चार वाक्य कहे, वे साम-्यान के समान 
पवित्र थे; परन्तु उनका माहात्म्य उससे प्रधिक था। राजभवन मे अपने सोन्दर्य 
की चाटूक्तियाँ मैंने बहुत सुनी थी, किन्तु सत्य वाणी मैंने पहली वार सुदी । 
मैंने प्रथम बार भ्रनुभव किया कि मेरे भीतर एक देवता है, जो प्राराधक के 
अ्रभाव में मुरकाया हुआ छिपा बैठा है। मैंने प्रथम वार अनुभव किया कि भगवान्‌ 
ने नारी वनाकर मुझे धन्य किया है; मैं प्ररती सा्थंकता पहचान गयी 

“कोई मयी बात नहीं है, बेटी '* ! ” 

“मातः, निश्चय नयी बात है, यह नील आकाश, यहू विलोल वायु, यह 
निमंल जाह्लवी की घारा साक्षी हैं। नारी के लिए इतनी अ्यंवती गाथा का 
साक्षात्कार इस भू वनमण्डल में प्रथम वार हुझ्ना है ।” 

“तो तू सार्थकता किस वात को समभझती' है, वेटी ? 

“मैं अ्ज्ञ हूँ, माता ! किस शब्द का कैसा प्रयोग होना चाहिए, यह मुमे 
नही मालूम। पर भट्ट की वाणी सुनने के वाद मैंने पहली वार अनुभव किया, 
मेरा यह शरीर केवल भार नही है, केवल मिट्टी का ढेला नही है--यह उससे 
बड़ा है । विधाता ने जब उसे बकाया था, तो उनका उद्देश्य मुझे दण्ड देना नहीं 
था। उन्होंने मुझे नारी बताकर मेरा उपकार किया था। माँ, भट्ट इस पृथ्वी के 
पारिजात हैं, इस भवसागर के पुण्डरोक है, इस कण्टकमय भूवन के मनोहर 
कुसुम हैं।' 

महामाया थोड़ी देर तक चुप रही, फिर उन्होने एक दीर्घ निःश्वास लिया। 
क्षण-भर तक पूरी शान्ति रही । फिर एकाएक महामाया ने पराजित की भाँति 

कहा, “यया जाने क्‍या बात है विटिया, गुरु ने मुझे बताया है कि नाटी की 
सफलता पुरुष को वाँबने में हे श्रौर सायंकता उसको मुक्त करने में | सारा जीवन 
में इसो विश्वास पर चलतो रहो हूँ । जप-तप, साधन-भजन सबका एक लक्ष्य 
रहा है--सार्थेकता ! त्रियुरभेरवो का साक्षात्कार अभी तक तो नहीं हुआ बेटी, 
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मैंने मतलब की वात भी उनसे पूछ ली । उनका सरदार लोररिकदेव प्रतापो मल्ल 
है। ब्राह्मणों भौर देवतामों पर उसकी ग्रपरिमेय श्रद्धा है और मेरे जैसे विद्वान्‌ 
को वे लोग सिर-प्रांखों पर रखेंगे। उस युवक ने तो उसी क्षण मुझे ले चलने 
का आग्रह प्रकट किया; पर मैंने देवो के दर्शन का बहाना बनाकर पिग्ड छुड़ाया। 
युवक ने और भी आग्रह करते हुए कहा कि वदच्यतीय की देवी का दर्शन रात्रि 
में मिषिद्ध है, उस समय वहाँ साधक लोग ग्राते हैं, गृहस्थ का उबर जाना ठोक 
नही है । परन्तु मैंने उसकी सरलता की मन-ही-मन प्रशंसा करते हुए भी उसकी 
वात नही चुनी । सचमुच ही सन्ध्या हो झ्रायी थी और मुक्ते भट्विनी के पास लौट 
ब्राना चाहिए था; पर जाने कंसी एक अ्रदूभूत शक्ति मुझे वद्धत्ी की झोर 
ठेले लिये जा रही थी। यदि में कहूँ कि श्रपनो ही इच्छा के विरद्ध मैं चल रहा 
था, तो लोग विश्वास नही करेंगे; पर सत्य यही है। मेरे पाष्व से प्राँधी को 
तरह दौड़ती हुई एक रहस्यमयी स्त्री निकल गयी । उसके गले में कपालमाला 
भूल रही थी, कटि में हड्डियों की किकणी खड़खड़ा रही थी और हाथ में नर- 
कृपाल की खंजड़ी खनखना रही थी । उसकी जटाएं न्यग्रोध (बरगद) ते के 
प्ररोह के समान ककंश थी, जो कटि-विन्यस्त खट्वांग घण्टे से टकरानटकराकर 
कठोर ध्वनि उत्पन्न कर रही थी और कपोलदेश पर लटकी हुई घराटक (कोड़ी) 
माला से वार-वयार उलभ पड़ती थी । मेरे पाशव को दरेरती हुई वह इस प्रकार 
निकल गयी, मानो उड़ रही हो। मैं रज्जुबद्ध मर्कट की भाँति खिचता हो चला गया ! 
वजच्ञतीर्थे एक विशाल श्मशान था। चारों ओर नीम के तेल में भूने जाते 
हुए लशुन के समान जलते हुए शवों की दुर्गन्ध व्याप्त हो रही थी ॥ सारा 
श्मशानघाट गिद्धों और सियारों के पद-चिह्नों से भरा था। हड्डियो और मांस 
के छिनन खण्डों के ऊपर सन्ध्या का घूसर प्रकाश बड़ा भयावना दिखायी दे रहा 
था । जलती चिताझ्ों के पास थोड़ा प्रकाश दिखायी दे जाता था; परन्तु उनके 
आगे भ्रन्यकार श्रौर भी ठोस हो जाता था । 'रह-रहकर उलूकों के घृत्कार और 
शिवाओं के चीत्कार से श्मशान का वातावरण प्रकम्पित हो उठता था । इसी 
विकट दृश्य के बीच करालादेवी का मन्दिर था। मन्दिर वह नाम-मात्र का ही था। 
एक चत्वर, एक हवन-कुण्ड और एक यूपकाष्ठ के अतिरिक्त वहाँ शोर कुछ नहीं 
था। करालादेवी की मूर्ति सचमुच ही कराल थी। उनकी लोल जिह्दा एक ही 
साथ विश्व को ग्रास करती हुई और उसका चाण करती हुई भी जान पड़ती 
थी | उनके गले में विशाल मुण्डमाल गुल्फों तक ” * थी। करालादेवी के 


सामने वही रहस्यमयी स्तो यपूवक सई ७» भी अधिक 
अधिव-वेशधारी एक पुर हवन जि पड़मे के 
साय-ही-साथ अग्नि की विक ९ न्‍्यी थी 
और क्षण्भर के लिए वा- «६. कं 
व्याप्त हो जाता था ' 


सामग्री रखी हु 
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"भी झ्राउच्य की बात है कि में खिचता ही गया। प्रन्त में मैं यूपकाप्ठ से सटकर 
खड़ा हो गया। साधक पुरुष ने विकट फुत्कार के साथ संकटय पढ्ा और में चितश्र- 
लिखित को तरह जहाँ-कान्तहाँ सड़ा कौतूहल के साव सब-कुछ देसता रहा। 
संकल्पन्व्ाक्‍्य से मालूम हुआ कि साथक का नाम ग्रधोरघप्ट है और साधिफा का 
चण्डमण्डना । साधिका ने कुछ मुद्राओ्ों का प्रदर्शव करते हुए एक लाल कणिकार 
की माला मेरे गले में डाल दी। फिर उसने सुरीले कप्ठ से ध्यानमन्त्र पदा--- 

चु०्डोहण्ड नि्श म्भमानमधनात्युप्णोष्णरवतप्रियां 
उत्तालोद्धतताग्डवाहतनभो विध्वस्त तारागणा । 
पिण्डे पोडशना डिकाचितपादा पद्चऋषषऋासना 
मुग्दसक्त रिवेष्टिताम्वरपटा सिद्धये कराला5स्तु वः ॥ 
भेरा मस्तक दुर्ग न्धि से छिन्‍न हो रहा था, तसें फूल गयी थी श्रौर कट धूम से 
आँखें फटने को ग्रा चुकी थी; परन्तु यह विचित्र साधना श्रव्याहत गति से चल 
रही थी। धीरे-धीरे मेरी' चेतना सीने लगी; परस्तु आश्चर्य यह है कि मैं गिरा 
नही भौर संवेदन-शुन्य की भाँति सबकुछ देखता रहा / नभीमप्डल से विकटाकृति 
कटपूतनाएँ और भैरवियाँ उतरती, मुझे विचित्र ढंग से प्रणिपात करती भोर भ्रारती 
उतारती रही । फेर्मों के चण्डरव के समान विचित्र जय-जयकार-से दिद्मण्डल 
उत्तम्भित होता रहा और विकराल-वदन पिशाचों के श्रस्थिकरताल से ग्रन्धकार 
फठता रहा। मैं हतसंज्ञ, निश्चेप्ट ! चण्डमप्डना ने फिर स्तुति पढ़ी-- 
यदश्ह्याण्डकटाहसम्पुटतटोल्ला सिप्रचण्ड मह: 
गत्तद्मर्भ विभाण्डमण्डनमहज्ज्योति: पर ज्योतिषयाम्‌ । 
ध्यानावस्थिततद्‌गतेन मनसा यद्‌ योगि भिर्ध्यायते--- 
तत्ते घाम निरस्तविश्वकुहक॑ भर्गः पर घीमहि।॥। 
नाना अंगन्यास के साथ खद॒वांग की पूजा हुईं । श्रघोरघण्ट ने आदेश दिया 
--+“णो तेरा सबसे प्रिय है, उसका ध्यान कर।” मुहूत्तें-भर में भट्टिनी की 
'कोमलकान्त मुखच्छवि मेरे सामने उपस्थित हुई। में कातरतापुर्वंक चीख उठा । 
मैं भट्टिनी को निर्जन शरकान्तार में छोड़कर वलि होने जा रहा हूँ । मेरी' नसें 
भलभजता उठी। मैसे कातर-भाव से अ्रधोरभेरव का स्मरण किया । मेरी अखें 
प्रपनें-प्रप भपक गयीं। कठपुतनाएँ ग्रारती करतो रही, फेश्मों का चण्डविराव 
जय-जयकार करता रहा और उलकों का धृत्कार दिह्डमण्डल को फाड़ता रहा । 
अधोरधण्ड और चण्डमण्डना विकट फूत्कार से वायु मण्डल को केंपाने लगे | उग्र 
भैरवियों ने तुमुल चीत्कार किया श्रौर कटपूतनाएँ सावधानी से मुभे घेरकर 
खड़ी हो गयी । चण्डमण्डना चिचित्र आविष्द भंगी में उद्याम-भाव से सिर पटकने 
लगी और अ्घोरघण्ट घनघन आहुतियीं और क्रम-वद्धेमान फ्त्कार से हवन-दु ण्ड 
को लोलकम्पित करता गया। मैंने आँखें खोली । सामने महामाया, भट्टिनी और 
निपुणिका ओर पीछे नंगी तलवार लिये हुए विग्नहवर्मा और दस मौखरि-वीर 
पत्थर को मूत्ति बने खड़े थे । भट्टिनी कातर-भाव से मुर्के देख रही थी । मैं अवश 
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व्याकुलता से उन्हें देस रहा था। मेरी शिराएँ भ्रधिक नदी सेमल सकी । मुझे 
लगा कि कान के पास से रक्त की घारा फूट पड़ी हे। रक्त देसकर प्रधारपष्ट 
विचलिंत हुप्रा। उसने चण्डमण्डना को शीध्रता करने का पादेश दिया। उधर 
भट्टिनी मूच्छित होकर गिर गयी। भट्ठिनी को मूच्छित देसकर मेरा उद्दिग्न मस्तिष्क 
झभोर भी विचलित हुआ । निपुणिका उन्मत्त की भांति वेदी की झोर बढ़ी | जैसे 
उसके पैरों मे किसी ने झ्राँधी बाँध दी हो । महामाया प्रस्तर प्रतिमा की भाँति 
मिश्चल खड़ी थी । भट्विनी की झोर उन्होंने देसा भी नहीं । उनकी क्राँस़ों से एक 
अद्भत ज्वालामयी ज्योति निकल रही थी। वे स्थिर भाव से निपुणिका को देस 
रही थी। निपुणिका आ्ँधी तरह झ्रायी । उसने एक ही धक्के में चप्डमण्डता का 
पटक दिया और उसके हाथ का सट्वांग कटककर छीन लिया। सदुवांग लेकर 
निपर्णिका ने विकट नृत्य शुरू किया | उसके उद्धत संचार से हृवन-ऊुण्ड विध्यत्त 
हो गया, लाल पताका छिन्न-विच्छिन्त हो गयी भर यूपकाप्ठ चूर्ण-विचूर्ण हो 
गया। ओह, कितना उत्ताल था वह नत्तंन ! उसके एक-एक पद-संचार से 
धरित्री धसक-सी रही थी, तारा-मण्डल सड़सड़ाता-नसा जान पड़ता था झौर 
कराला का मुण्डमाल खटखटा उठता था। मैं महामाया की शोर देसने लगा। वे 
स्थिर भाव से निपुणिका की ओर देख रही थी। भ्रचानक उनकी दृष्टि मेरी 
ओझोर फिरी। मालूम हुआ जैसे सहस्न-सहस्त सूर्य इघर ही दूट पड़े हों, जैसे कोई 
विचित धूमकेतु मेरी ओर लपक पड़ा हो। मैं लड़सड़ा गया । निपुणिका वेहोश 
नीचे गिर गयी । श्रवकी वार मेरी वारी थी । मैंने ग्रघोरघण्ट को कन्बरे पर उठा 
लिया शौर किस प्रकार का ताण्डव किया, वह तो याद नही है; पर इतना ही याद 
है कि श्मशान का कोई भी कोना मेरे उत्ताल-नत्तंन से अस्पृष्ठ नहीं रहा | अन्त 
में मैनें श्रघो रघण्ट को मगा में फेंक दिया | महामाया भीमवेग से मेरी ओर दोड़ीं 
झौर मुझे घसीटती हुई पूर्व की ओर भागीं--भौ र भी तेज, और भी, झौर भी ! 
गंगा ओर महास रयू के संगम पर अभ्रवधू व झ्रघोरभ रव एक शव पर झासन 
जमाये चुपचाप ध्यानमग्न बैठे थे। मैं व्‌ री तरह हाँफ रहा था । मुझे पीछे ढकेल- 
कर महामाया ने चीत्कार किया, “त्राहि गुरो, भाहि ! ” श्रधोरभै रव ने झाँखें खोलीं 
ग्रौर कुछ झ्राश्चर्य के साथ बोले, “महामाया, महामाया, महामाया ! “महामाया 
निश्चेष्ट, हतसंज्ञ ! गुरु ने मुझे देखा। मैं हाँफता हुआ भूल ण्ठित हो गया, केवल 
दीर्घ श्वास के साथ बोला, “बराहि ! ” ग्रघो रभैरव ने मुझे घसीटकर शव पर खीच 
लिया और ललाट पर हाथ फेरा ) बोले, "ती तू अभी जीता है ! तिपुर-भेरवी 
की माया है।” फिर उनके इग्रित पर मैं संक्षेप में उन्हें सारा बृत्तान्त सुना गया । 
थे ऋविचलित रहे ( केवल एक वार महामाया की ओर देखकर हँसे । जरा फटकारते 
हुए-से बोले, “पगली ! डरती है ! ” हाथ में थोड़ा-सा जल लेकर उन्होने महामाया 
के मुख पर फेंका । वे थोड़ा सचेत हुईं। कुछ रुककर महामाया से धीरे-धीरे न 
जाने क्या कहा | महामाया वहाँ से करालादेवी के स्थान की ओर चली गयी । 
भ्रवधूत थोड़ी देर तक चुपचाप ध्यानस्थ बैठे रहे । उनकी कोड़ी जैसी झाँखें 
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बिल्कुल मिषचेष्ट थीं ; थोड़ी देर बाद मेरी पीठ पर हाथ फ्ेरते हुए उन्होने कहा, 
“तू कृवि है न रे?” अजीव प्रश्त है ! इस सभय कवित्व की क्या आवश्यकता 
है? में कुतुहल के साथ उनकी ओर ताकने लगा। क्षणभर बाद वावा ने डॉटा-- 
“हाँ क्यों नहीं कहता, अभागा ? ” मन्तरमुग्ध की भाँति मैने कहा, “हाँ, झ्ाये ! 
बावा ने रस लेते हुए कहा, "पापण्ड ! पहले क्‍यों नहीं बोला ? ” मैंने संकोच- 
पूर्वक कहा, “मैं नहीं जानता प्राय, भट्टिनी ने मुके कवि कहा था और झाप 
कहवा रहे है।” वावा ने और भी रस लेते हुए कहा, “तू अपनी भट्टिनी की 
स्तुति था सकता है ? ” मैने तुरन्त जवाब दिया, “ना, भ्राये ! / "क्यों रे? / मैंने 
बता दिया कि निपुणिका को वचन दे चुका हूँ । बावा ने कहा, “साथू ! तो देवी 
की स्तुति कर सकता है ? करालादेवी की स्तुति ?” मैने सिर कूकाकर कहा, 
“हाँ, आय ! ” ग्वधूत ने कह, “अ्रभागा, तु देवी की वलि हो रहा था,देवागनाशों 
ने तेरी आरती की थी और शिवाओं ने मं गलवाद्य बजाया था; परन्तु तेरा भाग्य 
अप्रसन्‍्न था । तूने देवी की पिपासा शाम्त नहीं की, श्रव उनका असन्‍्तोष तो दूर 
कर। देख, देवी के व्यायाम-मनोहर शरीर का वर्णन कर तो भला। 
झ्ौर उपाय न था। मैंने थोड़ा सोचकर पढ़ा---- 
वाहूत्क्षेपसमुल्लसत्कुचत् प्रान्तस्फुटत्कल्चुकम्‌ 
सम्भी रोदरना[ भिमण्डलसलत्‌काज्चीघृतार्धाशुकम्‌ । 
पार्वत्या महिपासुरव्यतिकरे व्यायामरम्यं वुः 
पर्यस्तावधिवन्धवन्यू रलसस्केशोच्चायं पातु व: ॥॥१ 
अवधूत ने डाॉँटा--“पशू है, श्रभागा ! इसी को व्यायाम-रम्य वपु कहते 
हैं? और सुना ।” मैंने दूसरा सुनाया--- 
चक्षुदिक्ष. क्षिपन्त्याश्वलितस्कलिनीचारुकोपा भिताम्र 
भद्र ध्यानानुयात्त फटिति वलयथिनो सुक्तदाणस्य पार्ण:। 
चण्ड्याः सव्यापसब्यं सुररिपुप्‌ शरान्‌ प्रेरयन्त्या जयन्ति 
ब्रुट्यन्त: पीनभागे स्तनवलनभरात्‌ सन्धय:ः कम्म्चुकस्य ॥।१ 
अवधूत हँसे । बोले, “तुझसे नही होगा | उठ भाग यहाँ से ।”” 


एकादश उच्छवास 


भैरा सारा शरीर एक प्रकार की अ्रवश जड़िमा से भाराक्रान्त हो रह था। तीन 
दिन और तीन रात तक मैं संश्ञाहीन पड़ा रहा, ओर जब चेतन्य-लाभ हुआ, तब 
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भी स्वप्नावेश की माया मेरे सारे ग्रस्तित्व को झ्रभिभूत किये रही। मैं मानो एक 
तरल मरूकान्तार में वुन्तच्युत नूल-पण्ड की भाँति उतरा रहा था। मुझे ऐसा 
लगता था कि इस तरल कान्तार का कोई श्रोर-छोर नहीं है--दिगन्त के एक 
किनारे से दूसरे किनारे तक वह विश्वाल ग्रजगर की भाँति निश्चेष्ट पड़ा हुप्रा 
है। क्षितिज भी उसे छूने में शकित हो रहा है ग्रोर वायु की लहरियाँ भी उते 
विक्षुब्ध नहीं कर रही है । वीच-वीच में सुदूर श्राकाश के कोने में चन्द्रमण्डल 
को क्षीण श्राभा दिखायी देती और वही से प्रफुल्ल शतदल पर बज्ञासनासीन 
कर्प रगोरी श्रानन्दभरवी धीरे-धीरे उतरती । उनको ग्रठारह भूजाओं के विविध 
अस्त चन्द्रमा की पिंगल प्रभा मे कभलमलाया करते और उनकी गोद का रजत- 
कलश गैरिक वस्त्र की आभा से सिन्दूर-मनोहर कान्ति घारण करता । उनके 
तोनो नयनो से श्रमृुत का स्रोत करता रहता भ्ौर उनकी विद्रमाकुर के समान 
लाल-लाल अंगुलियाँ मेरे केशों मे उलकफ्त जाती। किसलयों को भी लज्जित 
करनेवाली उनकी हथेली जब मेरे ललाट-देश पर फिरती रहती, तो मेरे सौ-सी 
जननान्तर कृतार्थ हो जाते । वीच-बीच में मुझे धरती का आकर्षण नीचे की 
झोर खीचता, परन्तु उसमें शक्ति ही न होती । जिस दिन वह ग्राकपंण अत्यन्त 
प्रबल भाव से अनुभूत हुआ, उस दिन वह दिगन्त-प्रसारी तरल कान्तार संदा के 
लिए विल्‌प्त हो गया, स्वप्न का आवेश दूट गया, जड़िमा जाती रही गौर आँखें 
खुल गयी । सामने भट्ठिनी बंठी थी । उनको बड़ी-बड़ी आँखें धस गयी थी, मुख- 
भण्डल पाण्ड्र हो गया था और कपोलतल फोके पड़ गये थे । निश्चय ही कई 
दिनों से उन्हे नीद नहीं आयी थी । उनकी जागरखिन्न लाल आँखें धूलि-लुण्ठित 
पलाश-सुष्प के समान, आतप-लान वन्धयुजीव-कुसुम के समान ओर पिजरवद्ध 
खंजन-शावक की भाँति दर्शक को व्यथित, खिन्‍न और उत्सुक बना देती थी ।' 
उनके चिकुर-जाल अस्तब्यस्त हो रहे थे, मानो संकीर्ण तरुपण्ड से कप्टपूरवक 
निकले हुए भयूर के विक्ष्‌ब्ध वहंभार हों, पुष्करिणों के आलोडित शैवाल-जाल 
हों या उद्वेत्रित मालती-लता की विक्षुब्ध भ्रमर-पंक्ति हों। गंगा की घारा के 
समान पवित्र और कंलास के नील वनराजियामी मार्ग के समान मनोहर उनकी 
सीमन्त-रेखा बिखरी अलक-राशि से आच्छनन हो गयी थी। सर्देव अ्रवगुण्ठन के 
झाश्चित केश ग्राज उसके अ्रभाव में सशंक-से जान पड़ते थे। भट्टिनी मेरे पैरों की 
शोर वेठी हुई निनिमेष भाव से मेरी ही ओर देख रही थी। उस दृष्टि में कारुष्य- 
घारा उमड़ रही थी। मैने स्पष्ट ही लक्ष्य किया कि मेरी आँखों के खलते ही 
भट्टिनी का रोम-रोम उल्लसित हो गया, जैसे शोभा के समुद्र में ग्रचानक ज्वार 
झा यया हो । 
परन्तु भट्टिनी इसके लिए तेयार नही थी । उन्हे शीघ्र ही मेरी संज्ञा के लौट 
झ्राने की शायद ग्राशा नही थी। वे कुछ फेप-सी गयी । उनके पा रिजात-पल्लवों के” 
समान सुकुमार-मनोहर हाथ तेजी से उत्तरीय की खोज में दोड़ पड़े । एक निमेष 
बीतते-न-बीतते भट्टिनी का कपोत-कर्वुर अंशुकान्त आँचल) सीमन्त रेखा पर 
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भरा गया, मानो विद्य ल्लता ने चन्द्रमा पर नील भेघपदल का आवरण डाल दिया 
हो, मानो मृणाल-नाल ने कमल-पुप्प को पत्तों से ढक दिया हो, मानो विद्र म> 
लता ने तरंगों से जल-देवता को छिपा लिया हो। भट्ठिनी को उस प्रकार बँठी 
देखकर मेरा चित्त उत्कान्त होने लगा, एक दुनिवार सम्भ्रम-वेग मुझे ठलकर 
उठने को वाध्य करने लगा, पर भट्टिनी ने मुझे उठने से रोका। उनके स्नेह-मेदुर 
नयनों में वाष्पधिन्दु भर झ्राये थे, उनके म्लान' मुखमण्डल में लालिमा का संचार 
हो गया था और सम्पूर्ण सत्ता से एक कातर प्रार्थना प्रतिध्वनित हो रही थी। 
मुझे निषेघ करने के लिए उन्होंने आयासपूर्वक अपने कोमल करतलों से मुझे 
दवाया । उनके मुख से केवल एक ही शब्द निकल सका--हीं । उनका गला 
रुधा हुआा था, दृष्टि कातर थी और करतल स्वेद-बारा से श्राद्द था। मुभमें तब 
भी उठने की शक्ति नही थी। मैंने श्राँखें मूंद लीं और भट्टिनी की स्नेह-मेदुर 
मुखभ्री का ध्यान करने लगा। कहाँ भटक रहे है इस मत्यंलोक के वातुल कबि ? 
लक्ष्मी क्या स्व में रहती है ? इस पृथ्वी पर ही तो वे अ्रवतीर्ण हुई है । भट्टिनी 
से वढकर किस श्रीशालिनी की कल्पना हो सकी है ? इन पाणि-पल्लवों के आगे 
स्वर्ग का पारिजात-पललव कितनी तुच्छ कल्पना है श्र काल्पनिक अ्रमृत क्‍या 
इस करतल-ल्ावी स्वेद-धारा से अधिक शामक होता होगा |! मेरा मन-प्राण- 
आत्मा सब-कुछ मानो आनन्द-स्नोत में निमज्जित हो गये। मेरी आ्ाँखें बन्द ही 
रही। मैं क्षण-भर के लिए मोहा विप्ट-सा हो रहा। 
इसी बीच महामाया आकर मेरे सिरहाने बंठ गयी और बड़े स्नेह के साथ 
मेरी भुकुटियों के अ्रन्तराल को धीरे-धीरे सहलाने लगी। मुझे इस मातृस्नेह का 
आस्वाद स्वप्नावेश में आनन्दभेरवी के हाथों हो चुका था। मै अ्द्धंचेतन-सा उसी 
प्रकार पड़ा रहा। महामाया ने भट्टिनी की ग्राँखों में श्रासु देखकर स्नेहपूर्वक 
डाँटते हुए कहा, “फिर रो रही थी न ? भोली है तू ! मेरे ऊपर तेरा विश्वास 
नही है न ? क्‍या हुआ है भट्ट को, जो तू इस प्रकार रो रही है ? आज इसे ग्रवश्य 
चेतन्य-लाभ होगा । सम्मोहन की क्लान्ति है, विटिया ! वहत्तर हजार नांडियों 
को रोमकपों के भोतर से चूर करके सम्मोहन का प्रयोग मन को अभिभुत करता 
है, नाग और कूर्म॑ प्राणों को रुद्ध कर देता है, कृकल को नाभिकूप में गाड़ देता 
है और देवदत्त तथा घनंजय को त्वगिन्द्रिय में निरुद्ध कर देता है। विकट क्लान्ति 
होती है इसकी । बिल्कुल चिन्ता मत कर विटिया, आज भट्ट की नाड़ियाँ स्वस्थ 
हैं, कलाएँ उद्बुद्ध है, द्वार रुद्ध है। यह देख, अलम्ब॒पा और पयस्विनी कितनी 
स्वस्थ है । अ्रभी इसको आँखें खुली जाती है । निपुणिका में ग्रभी देर है। प्रति- 
प्रसव की कलान्ति और भी कठिन होती है। घवराती नही है न! छि', ऐसा भी. 
व्याकुल हुआ जाता है ! ” 
भट्टिनो ने केवल रुद्ध कण्ठ से कहा, “ना ! ” 
4. तु, श्रोरेषा पाणिरप्यस्या: परारिजातस्य पल्लव:॥ 
कुतोज्यथा स्वत्यस्मास्स्वेदच्छद्मामृतद्रव: |, ---'रतलावली', 2,42 
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महामाया ने मेरे ललाट पर हाथ फेरते हुए कहा, “मुझे प्रान्वयं होता 
है कि भट्ट किस प्रकार सम्मोहन यय शिकार हो गया । इसको कुल-कुम्डलिनी 
जाग्रत है, इसे अ्रवघूत गुरु का प्रसाद प्राप्त दै। देस बिटिया, भट्ट को मनोगमा 
पाँचों नाड़ियाँ भ्रव पूर्ण स्वस्थ है । यह देस, कल्पिका है, इससे संकल्प होता है; 
यह विकल्पिका है, इससे मन में विकल्प होते हैं; यह स्थीवा हैं, इससे जड़ता प्रात 
है; यह मूच्छंना है, इससे मूर्च्छा होती है; प्रौर यह मन्या है, इससे मननशविति 
प्राप्त होती है। भट्ट को स्थीवा कमजोर है । भव ठीक हो जापेगी। मगर 
प्रदूभुत शक्ति है निपुणिका की नाड़ियों में। एक बात बताऊ बेटी, निपु्णिका 
महामाया-स्वरूप है, उसे सामान्य मारी न समक | सम्मोहन का प्रतिप्रसव बड़ा 
कठिन होता है, बेटी ! प्रथम बार में दस पल भी नही सम्हाल सकी थी | उफ [४ 
महामाया मानो कुछ भूली हुई बात सोचने लगी । फिर एकाएक बोली, “प्राज 
तो मुझे जाना होगा बेदी, भ्रक्षय तृतीया में तो भ्रव प्रधिक देर नहीं है। यहाँ 
तुझे कोई भय नही है। लोरिकदेव बड़ा घामिक सामन्त है। तुझे कोई कप्ट नहीं 
होगा। क्या कहती है, जाऊँ न ? ” ;| 

भट्टिनी ने दृढ़ता के साथ सक्षेप में उत्तर दिया--“ना ! ” 

महामाया ग्रुनगुनाती हुईं मानो अपने-प्रापसे हो बोली, “फिर माया के 
कंचुक में कसी जा रही हूँ। भिपुरभरवी, तुम्हारी लीला अपरम्पार है। काल, 
तियति, राग, विद्या और कला माया के कंचुक हैं; पर सत्य है। इन्हें प्रतिकरमण 
कौन कर सकता है ? त्रिपुरसुन्दरी की लीला है ! / रु 

भट्टिनी नें चिन्तित होकर कहा, “मैं तप में विध्न पैदा कर रही हूँ 
माता ? ” 

महामाया ने स्नेहपूर्वक कहा, “ना रे, ना ! मैं विध्नों की पूजा का ही तो तप 
कर रही हूँ । विध्न ही तो मेरे उपास्य हैं। तेरे शास्त्रों के श्नुसार तू भी तो एक 
विध्न ही है। विधाता ने विध्न के रूप में ही तो सुन्दरियों की सृष्टि की थी । क्यों 
रे, तू अपने को किसी का विध्न नहीं समझती ? ” 

भट्टिनी ने सहज भाव से उत्तर दिया, “तुम्हारे ही लिए क्या विध्न नहीं वन 
रहो हूँ ? 

“मेरे लिए ? नही, मैं स्वयं विध्नरूपा हूं । ना, तू नहीं समकेगी।/ 

“तो नारी का जन्म विघ्न के लिए हुआ है, माता ? / 

“इतिहास तो यही कहता है रे ! पुरुषों के समस्त वैराग्य के आयोजन, 
तपस्या के विशाल मठ, मुक्ति-साधना के झतुलनीय आश्रय नारी की एक बंकिम- 
दृष्टि में हो तो ढह गये हैं। क्या यह दृष्टि सत्यानाशिनी नहीं है ? ” 

थोड़ी देर तक निस्तब्धता रही। ऐसा जान पड़ा, भट्टिनी हार गयी हैं । 
महामाया के प्रश्न का प्रतिवाद करने के लिए मेरा रोम-रोम उद्ब्‌द्ध हो गया, 
मेरी सारी सत्ता प्रत्यास्यान के लिए आलोड़ित हो गयी; परन्तु मैं वंसे ही म्रवश 
पड़ा रहा। भट्टिनी के सामने मेरी धृष्टता प्रकट हो, यह बात मैं सोच भी नहीं 


है धर्म-कर्म 
भयोजन, सैन्‍्य-संगठक ग्रौर राज्य-व्यवस्थापन सद फेन-बु दब द की भांति विल्वुप्त 
जायेगे; क्योंकि पारी का इसमे सहयोग नही है। पह सारा ठाट-वाट संसार 
पशात्ति पैदा फेरेया |” 
भट्टिनी ने चकित को भाँति प्रश्न किया-....« 
भरती होने जग या ने लगें, तो 


तो माता, क्या स्त्रियां सेना में 
राजगहे पाने पग, तो यह प्रथान्ति दर हो जायेगी ? ४ 
गहामाया हक्ष)। पोती, “सरलता है तू, में इसरी बात कह रही थी। | पिण्ड- 
पारी को कोई महत्त्वपूर्ण मे 


नही । तुम्हारे इस भट मे भी मुझसे पहत्ती: 
पार इसी प्रकार मन किया था। मैं पव की बात कह रही हैं रे ! कक 
में ग्गर फिट रियों का दस भरती जाय तो भी उसमे कासे- 
होती, तय पक ग्रश्ाहि बनी ही रहेगी।” 
मेरी आस नन्द थी, स्ोलने का पाहस मुभमें नही या । +रन्तु मैं कल्पना के 
नेत्रों से. रहा था कि भट्टिनी के विशाल पेयन आात्यय॑ के ऋ वस्फारित 
हैं। गये है। +रः प्रागे ऋुककर उन्होने कहा, «मै समभी।४ 
ने दीघ॑ नि. वास लिया। फिर थोड़ा सम्हदतकर वोली, “परम शिव 
से दो तत्त्व प्रकट हुए थे अवओऔरर शक्ति । शिव विधिरूप है भर 
शक्ति निषेधरू गे तत्त्वों के भेस्पन्द-विस्प- यह संस 
हो रहा है। पिण्ड पे काप्र उरुप है और शक्ति का प्राघान्य 
है| तू क्या इस मास-फि्ड को स्म्री' या समभती है ना सरले, यह जड़ 
मात-पिण्ड ने नारी है, । पह निपेंधरूप पत्त्त झ नासे हैं। निषेधरूप 
तत्त्व, कही अपने-प्रापको उत्सगं करने की, अपने-आपको सपा 
का भावना प्र पान है, बह) है । कही उख-सुस् की पाख-लाख 
में अपने को दल्षित द्राक्षा के पमान निचोड़कर इेसरे को तप्त करने' 
भावना प्रवत्त 3 नारी-तत्तव” है, या श स्तरीय मे कहना हो, तो 
गक्ति-तत्त्व! है नारी निये / वेह आानन्द-भोग के लए 
आती, आनन्द लूटने के लिए श्रार्त है। आज के धर्म आयोजन, सैन्य: 
संगठन और राज्य-विस्तार विधि-हः है। उनमें ग्पने- रों के लिए 
हीं है, इसीलिए बे ऐके कटाक्ष पर उह जाते है, एक स्मित् 
पर बिक जाते हैं फैन-वूु दव दे के भाँति अर है तु की भांति 
जैल-रेखा की भाँति नश्वर्‌ है। उनमें अपने- दस रो के लिए 
मिटा देने के ता जब तक नहं आती, तब ऐसे हो रहेगे। उन्हें जब 
पैक पृजाहीन देवस और सेवाहीन रात्रियाँ भनुतृष्त नही )र जब तक 
निपष्फल ऊरेद नहीं देता, तव तक उनमें निषेधरू नारी तत्त्व का 
अभाव रहेया भ्रर पेव तक वे केक्ल इंसरों को दु: सकते है ।' सहामाया थोड़ा 
गें। वे भावाविष्ट अवस्था में थी। पनिक दि के बाद वे 
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सम्हल गयी । उन्हें रोगी के सिरहाने बैठकर देर तक बोलते रहने से कुछ 
ग्लामि हुई। मेरी झँसों पर अंगुली फेरते हुए उन्होंने मानो कैंप मिटाने के लिए 
ही कहा, “भट्ट ग्रव स्वस्थ है | भ्रभी जगेगा । 
भट्टिनी कुछ बोली नही | मैंने झ्राँंसें पोलीं । भद्ठिनी इस वार सम्हता हुई 
थी। उनके बड़े-बड़े नयन महामाया के व्यास्यान-जन्य झ्ाश्चयं से भ्रव भी मुक्ते 
नही हो सके थे। श्रव भी उड़ने के लिए सावघान संजन-शथाव की तरह उत्क्षिप्त 
भूकुटियों में फूल रहे थे। महामाया ने जब धीरे-धीरे प्रश्त किया कि कसा लग 
रहा है, तो थे आग्रहपूव क झुक झायी । मैंने संकेत से बताया कि स्वस्थ हूं । श्रव 
भी मेरे भ्रन्दर बोलने की शक्ति नही थी। महामाया और भट्टिती की वातचीत से 
ही मुर्भे मालूम हो गया था कि मैं लोरिकदेव नामक भ्राभीर सामन्त क घर मे हू 
और निपुणिका भी कही इधर ही शय्याणायी पड़ी है। इसलिए बहुत झ्ायासगूर्वक 
मैने पूछा कि निपुणिका की क्या हालत है ? महामाया ने बोलने से मुर्क राकते हुए 
कहा--'ठीक है । 
तीन दिन बाद मैं सम्पूर्ण स्वस्थ हो गया । थ्राभीर सामन्त ने दूध-घी से हमें 
स्नान-सा करा दिया। इतना अतिथि-उत््सल व्यक्ति मैंने पहले नहीं देखा था । 
इस वीच महामाया विम्ध्यगिरि के किसी अज्ञात शक्तिपीठ को चलो गयी हैं। 
निपुणिका की सज्ञा लौट झायी है, यद्यपि वह भी अत्यन्त क्षीण है। भट्टिनी में 
स्वाभाविक ज्योति फिर से प्रतिष्ठित हो गयी है। विग्रहवर्मा श्लरौर उसके से निक 
बज्चतीर्थ के पास ही कही नौका रोके पड़े हुए है। वे नित्य आकर हमारी खबर 
ले जाते है। मैं सब मिलाकर प्रसन्‍त ही हें । सोच रहा हूं कि निपुणिका अच्छा 
हो जाय, तो शी प्र ही मगध की ओर चल द॑ | परन्तु इस वीच एक ऐसी घटना हो 
गयी कि मेरी सारी योजना चौपट हो गयी । 
मै भद्दे श्वर-दुर्ग के पश्चिमी प्राचीर पर खड़ा होकर सूर्यास्त का सौन्दर्य देख 
रहा था। सूर्यमण्डल अपने किरण-जाल को ऊपर की ओर समेठ रहा था। ऐसा 
लग रहा था, मानो दिवस-लक्ष्मी आकाश के पश्चिम-प्रान्त से नीचे की ओर चली 
जा रही है और उनके द्र त-संचारित चरणों से पह्मराग मणि के नूपुर खिसककर 
पीछे छूट गये है। सूर्य-विम्व ने सारा दिन करपुटों से जो कमल-पराग संग्रह 
किया या, वह सानो अचानक ढरक गया और सारा आकाश पद्मराग के रस से 
पिजर हो गया । क्रमशः पश्चिम दिग्वधू के कानों को सुशो भित करनेवाले रक्तोत्पल 
के समान मनोहर सूर्य-मण्डल अस्त हो गया, आकाश रूप सरोवर में सन्ध्या-हूपी 
पत्मिनी प्रकाशित हो उठो, कृष्णागरुरु के पंक से निर्मित पत्रलेखा की भाँति 
तिमिर-रेखा दिहमुखों में परिव्याप्त हो उठी और उससे सन्ध्या की लालिमा इस 
प्रकार आच्छादित हो गयी, मानो प्रमर-भूषित नीलोत्पलों ने रक्तपझ् के सरोवर 
को आच्छन्न कर लिया हो | घीरे-घीरे निशाविलासिनी के अ्रवतंस-पतलव की 
भाँति शोभमान सन्ध्याराग विलुप्त हो गया । पारावतगण भवन-वलभियों मे 
लौटने लगे, मानों ग्रट्टा लिका-स्थित भवन-लक्ष्मी ने नैशविहार के लिए कानों में 


बाणभट्ट की 'भ्रात्मकथा' / 39 


नोल कमल धारण कर लिया हो । जलहारी रमणियों का संचरण वन्द हुआ श्ौर 
नू पुरों को रनभुन के साथ ही भवन-दीधिका के सारसों का क्रेंकार भी शान्त हो 
गया। हाथियों को नींद ग्राने लगी, इसीलिए उनके मण्डस्थल से घाराजल का 
चूना शान्त हो जाने से वायुमण्डल कुछ हल्का जान पड़ने लगा, और दिनभर की 
आ्रातपक्लान्त वनचारो वायु धीरे-बोरें बहकर श्रान्ति दूर करने लगी। में उठकर 
चलने की सोच हो रहा था कि एक आभोर सैनिक ने अभिवादन किया। मैंने 
आशीर्वाद देकर पूछा, “कुछ कहना चाहते हो, भद्र ! 
सैनिक ने ग्रत्यन्त कातर क्षमा-याचना के साथ कहा, “ग्रपराध मार्जित हो 
आरा, श्राह्मण की शपथ है, इसीलिए ग्रापको कप्ट दे रहा हूं ।” यह कहकर सैनिक 
ने एक पत्र दिया भौर प्रणाम करके चलता बना | उस समय चारों ओर प्रन्धकार 
घना हो गया था, पत्र पढ़ सकना सम्मव नही था; परन्तु से निक मे जिस ढंग से पत्र 
दिया, उससे कुतूहल बढ़ गया । तुरत पत्र पढ़ने की व्याकुलता से मैं चंचल हो उठा । 
अपने झ्रावास पर लोटा, तो देखा कि भट्टिनी उत्सुकता के साथ मेरी प्रतीक्षा 
कर रहो हैँ। ग्राते ही उन्होने मुद्रु तिरस्कार के साथ कहा, “इतनो देर करना ठीक 
नही है । उनकी श्राँखें नीचे कुकी हुई थी, अधरोप्ठ कुंचित थे और चिबुक 
भारग्रस्त था। स्पष्ट ही भट्टिनी को मेरे देर से आने के कारण खीभ हुई थी; 
पर सहज आभिजात्म गौरव से उस क्रोध भें भारीपन आ गया था । उनकी वाणी 
में शासन का ओज था, अधिकार का स्वर था, स्नेह की मृदुत्ा थी। मैंने ससम्भ्रम 
उत्तर दिया कि मैं दुर्ग में ही था । क्षण-भर के लिए मैं चिन्तित भी हुआ। इतना 
क्या सह्य होगा ! परन्तु मुझे विदृठो पढ़ने की जल्दी थी। सीधे अभ्रपने शयम के 
पास गया। वहाँ दीयक रखा था। पत्र खोलकर पदने लगा | पत्र अशुद्ध सस्कृत 
में लिखा था। जान पड़ता था, किसी गेँवार ने उसकी प्रतिलिपि की है; परन्तु 
उससे चिट्ठी के भावार्थ को समभने में वाघा नही पड़ी । चिट्ठी की प्रत्येक पंक्ति 
मेरे रक्त में सनसनी पंदा करने लगी। मेरी शिराओं में विचित्र विलोड़न होने 
लगा। मुे ऐसा लगा कि फिर मूच्छित होकर शब्याशायी हो जाऊँगा। मैने पत्र 
कई वार पढ़ा। जव अपने को सम्हालने में समर्थ हो सका, तब राधि एक पहर 
बीत चुकी थी। पत्र में लिखा था-- 

“स्वस्ति । पुरुपपुर से सामवेद की कौथुमीशाखा का अध्यायी जेमिति- 
गोत्रोत्पन्न कान्यकुब्ज भर्वुशर्मा ब्राह्मणो और श्रमणों के नाम पर, देवमन्दिरों और 
बिहारों के नाम पर, स्त्रियों और वालकों के माम पर, समस्त श्रार्यावत्ते के 
निवासियों को श्रावेदित करता है : 

“भाइयो, फिर प्रत्यन्त दस्यु थ्रा रहे है। देवता भी जिस आये भूमि में निवास 
पाने की स्पृह्या करते है, उस पवित्र भारत-भूमि की अट्टा लिकाएँ फिर भस्म होगी, 
फिर वे दितान्तकालीन प्रचण्ड आधी से छिन्न-भिन्‍न मेघपटल की 'मभाँति श्षी-हीन 
हो जायेंगी । शंख और घण्टा-निनाद से मुखरित राजपथ फिर झगालों के विकट 

नाद से भयंकर हो उठेंगे। ग्रन्त.पुर की ललनाझों की विलास-पुप्करिणियाँ जंगली 


/ 
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भैसों के लोटने से फिर गेंदली होंगी। सुवर्णयप्टियों पर विहार करनेवाले फ्रड़ा- 
भयूरों के वहंभार फिर दावा»्नि से भुलेस जायेंगे। मन्दिरों भ्रौर विहारों की सीढ़ियों 
पर फिर जंगली बृकों की घुड़दौड़ होगी। शस्य श्यामला भ्रायं भूमि फिर से रक्त और 
भस्म के कीचड़ से भयंकर हो उठेगी । “ भाइयो, प्रत्यन्त-दस्यु झा रहे है । 

“किसने भ्रत्यन्तो को श्राज तक रोक रसा था? विपम समय-विजयी, 

पाह्वीकविमदंन, अत्यन्त-बाड़व भ्रन्नात-प्रतिस्पधि-बिकट देवपुत्र तुवरमिलिन्द ने। 
देवम्दरों श्र विहारों के रक्षक, स्त्रियों और बालकों के मानदाता, ब्राह्मणों 
भ्रोर थमणों की याश्रय-भूमि देवपुत्त आज वियम शोक-सागर में निमग्न हैं। उनकी 
भ्राणाधिका कन्या को दस्युओं ने अ्रज्ञात स्थान में पहुंचा दिया है। देवपुत्र ग्राज 
मन्त्रौपधिरद्ध-बीयं कालसप॑ की भाँति अपने विप से आप ही जल रहे है। कौन 
है, जो देवपुप्र का इस शोक-सागर से उद्धार करेगा ? कौन है, जो प्रत्यन्त-दस्युग्रों 
के उत्पाटन में फिर से निमित्त बनेगा ? -_ भाइयो, प्रत्यन्त-दस्यु भरा रहे हैं । 

“फौन है, जो देवपुत्र की कन्या की सन्धान वतायेगा ? भाइयो, प्रयत्न करो, 
देवपुन्न की प्राणाधिका कन्या का सन्धान प्राप्त करो। फिर एक वार देवपुत्र की 
विशाल वाहिनी के सैन्य-सम्मर्द से वन-मण्डल जीर्ण शकट के क्रोड़देश की भाँति 
धूम्न हो उठे । मैरिक ग्रिखित्म॑ अश्वों के क्ष्‌र-क्षोद से गिरि-कुहरों को कम्मेलक- 
(ऊँट) सटा के समान कपिश वना दे; मदमत्त गजराजों की वाहिनी प्रत्यन्त देश 
महीतल अ्रश्वमय, दिक्चऋवाल कुंजरमय, प्रन्तरिक्ष प्रातपत्रमय, अ्रम्वरतल ध्वज- 
पैनेमय, वायुमण्डल मद-ग्न्धमय और विभुवन जयशब्दमय हो उठे ।--भाइयो, 
भत्यन्त-दस्यु फिर आ रहे हैं । 

“कौन है, जो आज भ्रार्यावर्त का दस्युओं के दंप्ट्राजाल से उद्धार करेगा ? 
आज स्कन्द के अवतार समुद्रगुप्त नही हैं, जिनके घनुप-टंकार ने यौवेयों का दर्प- 
देलन किया था, स्लेच्छों का मान-मर्दन किया था, मन्दिरों श्रीर मठों के विध्वंसकों 
का प्राण-हरण किया था। आज नृसिंह-पराक्रम चन्द्रगुप्त नही हैं, जिन्होंने चारों 
समुद्रों को अपने सुरभित यश से उपन्धमय बना दिया था, जिनके हुंकारमात्र से 
“हयन्त सामन्‍्त सिर भुकाने को वाध्य हुए थे, जो विद्या और कला के सर्वेस्व थे, 


आश्रय-स्थल थे। आज प्रचण्ड पराक्रम मोखरि-बीर विग्रहवर्मा भी नही है, जो 
शत्रुओं के लिए काल और दीनों के लिए कल्पवृक्ष थे । श्राज टिड्डियों से भी 
विपुल, भेड़ियों से भी कर, गृश्नों से भी निर्धण, श्वुगालों से भी हीन और 
ऊकलासों से भी अधिक वहुरूपी हुण दस्युओं से इस पविश्न भूमि को बचाने की 
सामथ्यं कौन रखता है? एकमात्र देवपुन तुवरमिलिन्द ।--भाइयो, प्रत्यन्त-दस्यु 
फिर आ रहे है। 

“जय हो उस भ्ज्ञात-प्रतिस्पधि-विकट देवपुत्र तुवरमिलिन्द की । जय ही इस 
भायंभूमि की । भाइयो, देवपुत्र की नयनतारा को, उनकी प्राणाधिका कन्या को 
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खोजो--यही एकमात्र रक्षा का उपाय है। मैं ब्राह्मणों श्रौर श्रमणों के नाम पर, 
देवभन्दिरों और विहारों के नाम पर, स्त्रियों और बालकों के नाम पर, विद्वानों 
और तपरसिवयों के ताम पर भूमि के निवासियों को श्रावेदित करता हें ।--भाइयो, 
प्रत्यन्त-दस्यु फिर झा रहे है । 

“अपरंच मैं श्रशीतिपर वृद्ध हूँ। मैं सामाध्यायी कान्यकुब्ज ब्राह्मण हूँ । मैं 
मौखरियों का सुरु हँ---मैं अपनी ही शपथ देकर निवेदन करता हूँ कि जो कोई इस 
पत्र को पढ़े, वह इसकी दस प्रतियाँ छिखकर अन्य लोगों को दे दे। यह क्रिया 
तब तक चलती रहे, जब तक देवपुत्र की प्राणाधिका कन्या का पता ने लग जाय । 
--द्त्ति शुभमस्तु | 

मेरी उत्तेजना तव भी शान्त नही हुईं थी। किससे इस वियय में कुछ परामर्श 

लूँ भट्टिनी को यह संदाद नही देना चाहिए। निषुणिका दुर्बल है। हाय, बाणभट्ट 
अकेला है ! मुझमें उड़ने की शक्ति होती, तो तुरत उड़कर देवपुत्र के पास चला 
जाता; पर मैं उड़ तो नहीं सकता। पत्र के विषय में मे उतका हुआ उत्तेजित हो 
रहा था, उसी समय भट्टिनी का स्वर सुनायी दिया! जात पड़ता था; वे देर से 
मेरी दशा देख रही थी । उनके भुख-मण्डल पर सहज अनुभाव तरगित हो रहा था 
शोर सारे शरीर को घेरकर एक अपूर्वे भाव-माधुर्य उल्लसित हो रहा था। अपने 
सीमन्त-स्थित ग्रवगुण्ठन को प्रवाल-शोण नख-प्रभा से सिंचित करते हुए उन्होने 
आगे की शोर सरकाया और आदेश देती हुई-सी बोलीं, “भट्ट, पत्र पढ़ना छोड़ो, 
प्रसाद ग्रहण करने का समय हो गया है ।” प्रसाद-प्रहण ग्र्थात्‌ भोजन । भट्टिनी 
ने मुझसे एक वार भी महावराह की मृत्ति के बारे में नही पूछा था | वे समझ गयी' 
थी कि मैंने गंगा की धारा में मूत्ति का विसर्जन कर दिया होगा। मैं जानता हूं 
कि इस बात से उन्हें कितना ब्लेश पहुँचा होगा, परन्तु इस कुसुमकोमल शरीर में 
कितना गम्भीर हृदय है, इस लघु-काया में कंसा कौलीन्य तेज है, इस छोटी 
अवस्था मे फंसी अनुभावशालीनता हैं। भट्टिनी को आशंका है कि पूछने से मुभ्े 
क्लेश होगा, भ्रौर इसीलिए उन्होने पूछा ही नहीं; परन्तु महावराहू की पूजा एक 
दिन भी दन्द नही हुई है। 'जलीघमस्त सचघराचराघधरा' का मोहन स्तव कभी 
नही रुका है। प्रसाद पाने के सौभाग्य से हम कभी वंचित नहीं हुए हैं। मैंने 
विनयपूर्वक उत्तर दिया कि अभी चत्ता हूँ । 

भट्टिनी लौटने लगीं | फिर एक क्षण के वाद मेरी ओर घूम गयी। अवकी वार 

उन्होने थोड़ा हँसने का प्रयत्न किया। एक पवित्र आलोक से सारा धर जगमगा 
उठा, मानो एक ही साथ सौ-सौ झ्ारात्रिक प्रदीप जल उठे हों। भद्ठिनी के चेहरे 
पर बहुत दिनों वाद आज स्मितरेखा दिखायी दी है। मेरा व्याकुल भौर उद्दिग्न 
चित्त इस शाभक मुस्कान से बहुत शान्त' हो गया। उत्साहावेश में' मैंने अनावश्यक 
प्रशन किया, “कुछ आज्ञा है क्या, देवि ?” भट्टिनी ने और भी प्रसनन्‍्तता प्रकट 
की। बोलीं, “इस पत्र से इतने उत्तेजित क्‍यों ही गये, भट्ट ? ” मेरे मन में झनात 
झाशंका का प्रादुर्भाव हुआ । क्यो भट्टिनी ने इसे पढ़ लिया है ? मैंने शंकित भाव से 
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भेसों के लोटने से फिर गेंदली होंगी। सुवर्णयप्टियों पर विहार करनेवाले भीड़ा- 
भयूरों के वहुभार फिर दावाणिन से फुलस जायेंगे। मन्दिरों और विहारों की सीढ़ियों 
पर फिर जंगली बूकों की घुड़दौड़ होगी। शस्यश्यामला श्रायं भूमि फिर से रक्त और 
भस्म के कीचड़ से भयंकर हो उठेगी। _. गीइयो, प्रत्यन्त-दस्यु श्रा रहे है 
भत्यन्ती को श्राज तक रोक रखा था.? विपम समय-विनयी, 
पाह्लीकविमदंन, प्रत्यन्त-वाड़व सज्नात-प्रतिस्पर्धि-विकट देवपुन्र तुवरमिलिन्द ने । 
देवमन्दिरों और विहारों के रक्षक, स्त्रियों और बालकों के मावदाता, ब्राह्मणों 
भौर श्रमणों की गाथय-भुमि देवपुध आज वियम शोक-सागर में निमगन हैं। उनकी 
भाणाधिका कन्या को इस्युओं ने अज्ञात स्थान में पहुंचा दिया है। देवपुत प्राज 
मन्त्रौपधिरद्ध-वी्य लसप की भांति अ्रपने विप से आप ही जल रहे है। कौन 
है, जो देवपुत्र का इस शोक-सागर से उद्धार करेगा ? कौन है, जो प्रत्यन्त-दस्युग्रों 
के उत्पाटन में फिर से निमित्त बनेगा ? .._ भाइयो, थत्यन्त-दस्यु भ्रा रहे है 
“फोन है, जो देवपुत्र की कन्या का पन्‍्वान वतायेग्रा ? भाइयो, प्रयत्न करो, 
देवपुत्र की प्राणाधिका नया का सनन्‍्धान प्राप्त करो । फ़िर एक वार देवपुत्र की 
विशाल वाहिनी के सैन्य- सम्म्द धवन-मण्डल जी शकट के फ्रोड़देश की भांति 
पृम्च हो उठे । गैरिक गरिरिवरत्मं अप्चों के क्षर-क्षोद से गिरि-कुहरों को कम्मेलक- 
(अंट) सटा के समान कपिश बना दे; मदमत्त जराजों को वाहिनी प्रत्यन्त देश 
काली मदधारा से परिणत रल्लक भूग के रोमराजि के समान कब र बना दे; 
महीतल प्रश्वमय, दिक्चक्रवाल कुंजरमय, थ्रन्तरिक्ष आतप्रममय, ग्रम्वरतल घ्वज- 


और 
आश्रय-स्थल ये। आज प्रचण्ड पराक्रम मौखरि-बीर विग्रहवर्मा भी नही हैं, जो 
यतुओं के लिए काल और दीनों के लिए कल्पवृक्ष ये। आज टिडि्डियों से भी 
विपुलत, भ्रेड्ियों से भी कूर, भश्नों से भी निषुंण, गों से 
डैकलासों से भी अधिक पहुरूपी हण दस्युओं से इस पवित्र भूमि को बक्ताने की 
सामथ्य कौन रखता है? एकमात्र देवपुन पुवरमि लिन्द ।--भाइयो, प्रत्यन्त-दस्यु 


शी “जय हो उस अननात-अतिस्पधि-विकट देवपुत्र पुवरमिलिन्द की । जय हो इस 
भैमि को। भाइयो, देवपुत्र की उयनतारा को, उनकी आणाधिका कन्या को 
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खोजो--यही एकमात्र रक्षा का उपाय है। मैं ब्राह्मणों और श्रमणों के नाम पर, 
देवमन्दिरों भौर विहारों के नाम पर, स्त्रियों और बालकों के नाम पर, विद्वानों 
भर तपस्वियों के नाम पर भूमि के निवासियों को ग्रावेदिव करता हैं ।--भाइयो, 
प्रत्यन्त-दस्यु फिर था रहे है । 

“ग्रपरंच मैं ग्रशोतिपर वृद्ध हें। मैं सामाध्यायी कान्यकुब्ज ब्राह्मण हूँ। मैं 
मोखरियों का गुरु हँ--में अपनी ही शपथ देकर निवेदन करता हूँ कि जी कोई इस 
पत्र को पढ़े, वह इसकी दस प्रतियाँ लिखकर अन्य लोगों को दे दे। यह क्रिया 
तब तक चलती रहे, जब तक देवपुत्र की प्राणाधिका कन्या का पता न लग जाय | 
--इति शुभमस्तु ।* 

मेरी उत्तेजना तव भी शान्त नहीं हुई थी। किससे इस विपय में कुछ परामर्श 

लूँ। भट्टिमी को यह संवाद नहीं देता चाहिए | नियुणिका दुवंल है। हाय, वाणभट्ट 
अ्रकेला है ! मुझमें उड़ने की शक्ति होती, तो तुरत उड़कर देवपुत्र के पास चला 
जाता; पर मैं उड़ तो नहीं सकता। पत्र के विपय में मैं उलका हुम्ना उत्तेजित हो 
'रहा था, उसी समय भट्टिनी का स्वर सुनायी दिया। जान पड़ता था, वे देर से 
मेरी दशा देख रही थी | उनके मुख-सण्डल पर सहज अ्नुभाव तरंगित हो रहा था 
ओर सारे शरीर को घेरकर एक अपूर्दे भाव-माधुर्य उद्लसित हो रहा था। अपने 
सीमन्त-स्थित अ्रवगुण्ठन को प्रवाल-शोण नख-प्रभा से सिंचित करते हुए उन्होंने 
आगे की ओर सरकाया और झादेश देती हुई-सी बोलीं, “भट्ट, पत्र पढ़ना छोड़ो; 
प्रसाद प्रहण करने का समय हो गया है।* प्रसाद-प्रहण झर्थात्‌ भोजन । भट्टिनी' 
ने मुझसे एक वार भी महावराह की मृत्ति के बारे में नही पूछा था । वे समभ गयी 
थी कि मैंने गंगा की धारा में मूर्ति का बिसर्जन कर दिया होगा । मैं जानता हूँ 
कि इस वात से उन्हे कितना क्लेश पहुँचा होगा, परन्तु इस कुसुमकोमल शरीर में: 
कितना ग्रम्भीर हृदय है, इस लघु-काया में कैसा कौलीन्य' तेज है, इस छोटी 
भ्रवस्था में कंसी श्रनुभावशालीनवा है। भट्टिवी को झ्राशंका है कि पूछने से' मुभे 
क्लेश होगा, भर इसीलिए उन्होने पूछा ही नही; परन्तु महावराह की पूजा एक 
दिन भी बन्द नही हुई है। 'जलौघमग्ता सचराचराधरा' का मोहन स्तव कभी 
नहीं रुका है। प्रसाद पाने के सौभाग्य से हम कभी वचित नही हुए है! मैंने 
विनयपूर्वक उत्तर दिया कि भश्रभी चलता हूँ । 

भट्टिनी लौटने लगी । फिर एक क्षण के वादमेरी और घूम गयी। अवकी वार 

उन्होने थोड़ा हँसने का प्रथत्त किया। एक पवित्र आलोक से सारा धर जगमगाः 
उठा, भानो एक ही साथ सौ-सौ आरात्रिक प्रदीप जल उठे हों। भट्ठिनी के चेहरे 
पर बहुत दिनों वाद श्राज स्मितरेंखा दिखायी दी है। मेरा व्याकुल और उद्दिग्न 
चित्त इस शामक मुस्कान से बहुत शान्त हो गया। उत्साहावेश मे मैंने अ्रनावश्मक 
प्रशत किया, “कुछ श्ाज्ञा है क्या, देवि ?? भट्टिनी ने और भी प्रसन्नता प्रकट 
की। बोलीं, "इस पत्र से इतने उत्तेजित क्‍यों हो गये, भट्ट ? ” मेरे मन में झज्ञात 
झाशंका का प्रादुर्भाव हुआ । क्‍या भट्टिनी ने इसे पढ़ लिया है ? मैने शंकित भाव से 
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कहा, “पत्र का विपय कुछ विन्लित फरनेयाला ही है, देवि | पर संवक का प्रपराध 
मार्जित हो, में इस एक वियय को प्रापस छिपा रणमे की प्रनुमति चादता हूँ ।/ भद्टिनी 
ने मेरे मनो भावों का रस लेते हुए कहा, “बद्भृत गोपनीय हे कया ?” शोर मपुर 
हंसी से सिलसिला उठी । मैं भट्टिनी के बिनोद का रस से सकता था; पर भट्टिनी 
को क्या मालूम कि मेरा चित्त कितना उद्विल है। मैने गम्भीरता के साथ ही 
उत्तर दिया, “हाँ देवि, एुछ दिन तक ग्रापसे इस संवाद को छिप्रा रसना ही 
श्रेयस्फर समझता हूं ।/ भद्टिनी ने निष्दुरतापूवंक झोर भी छेड़ा, “मैं विष्न बन 
सकती हूँ ! यही बात है न ? / में हतवुद्धि 
थोडी देर तक मन्द-मधर स्मित से मेरी विवशता को उकसाती हुई व खड़ा 
रही । फिर सहज भाद से बोली, “आ्रभीर मामन्त की रानी न मु्क भी एक प्रति 
भेजी है। मै इसे पढ़ चुकी हूं । चलो, एममे उत्तेजित होने की क्या बात है ? ' 
आशइचयें में निमग्न-सा हो मया। देर तक भट्िनी की विनोद-प्रफल्ल मुखश्री का गि 
ओर झवाक भाव से देसता हुम्ना बोला, “घन्य हो देवि, देवपुत्र की उपयुक्त कल्या 
हो! दूसरा कौन इस प्रकार घीर रह सकता था ? उपयुक्त स्वल में देवपुत्र की 
पक्षपात है। समुद्र से ही कोस्तुभ-मणि का प्रादर्भाव हो सकता है, पृथ्वी से ही 
जानकी का जन्म सम्भव है, हिमालय से ही पार्वती की उत्पत्ति हो सकती है 
विष्मुचरण से ही गंगा प्रवाहित हो सकती है, ब्रह्मा से ही प्रयी विद्या प्रादुर्भूत हो 
सकती है। ऐसे समय में मानभिक वेगों को धारण करना देवपुत्र की कन्या का ही 
कार्य है। आश्वस्त हूँ देवि, श्रार्यावत्त भ्राज कृतार्थ है, देव-मन्दिर मोर विहार 
ग्राज सुरक्षित हैं, ब्राह्मण झौर श्रमण आज वीत-विघ्न है, तरुणियाँ पर बालक 
आज निश्चिन्त हैं। झ्राज धरिश्री प्रसन्न है, दिशाएँ निर्मल है, वायु पवित्र है। 
प्रत्यन्त समुद्र में फिर बाड़वाग्नि की ज्वाला धघकेगी, देवपुत्र की भुजारूप वहल्ि- 
शिक्षा में भ्राज फिर पापदस्युओों की आाहुति होगी। देवि, मै धन्य हूँ ।* 
भट्टिनी अविचलित चित्त से मेरी स्तुति सुन रही थी । उनमे एक दिव्य 
ज्योति प्रत्यक्ष दिखायी दे रही थी। मुझे ऐसा लगता था कि पार्वती ही भक्त की 
स्तुति सुनने के लोभ से रुक गयी है। मैने दी्त श्रद्धा के साथ और कहना शुरू 
किया । भट्टिनी ने डॉँटा--यह क्‍या वालको की भाँति उत्तरल भाव है, भट्ट ! मैं 
देवी नही हूँ । हाड़-मास की नारी हूँ। मैं विष्नस्वरूपा हूँ; परन्तु मैं जानती हूँ कि 
मेरा विष्नरूप होना ही विश्व का परित्राण है। तुम्ही ने मुझे यह ज्ञान दिया है 
भट्ट, और तुम्ही उसे भुलवाने को प्ररोचित कर रहे हो ? मैं हूँ चन्द्रदीधिति--- सौ- 
सो बालिकाओं के समान एक सामान्य वालिका ! मैं हूँ तुम्हारी भट्टिनी, 
अचानक वे रुक गयी । कुछ कहती-कहती भी न कह सकी । केवल वाप्परुद्ध कण्ठ 
से उपसंहार करती हुई बोली, ““मैं देवी नही हूँ, चलो, प्रसाद लो ।” 
भट्टिनी चली और मैं भ्रपने ही ऊपर ऋुँफलाया हुआ उनके पीछे हो लिया । 
तुम कह सकती हो, तुम देवी नही हो; पर जिस दिन से तुम्हे देखा है, उस दिन से 
मेरा सारा अन्त रतर अपने को निः:शेप करके तुम्हारी सेवा के लिए ढरक जाना 
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चाहता है, सम्पणे अस्तित्व परिणाम-रक्त दाड़िमी फल की तरह उम्हारे लिए फट 
डरा चाहता है, चार फाधारः उ्त जेलराक्ि की भाँति उम्हासे सत्ता को 
निमज्जित फेर सेना जाहती 8... यह क्या पालकोकित जउत्तरत्त भाव है? कै 

प्रकियन थ जिः सः 
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सकती है। निषुणिका से मैं सुलकर बातें कर सकता हूँ। भद्ठिती के सामने मुझमें 
एक प्रकार की मोहनकारी जड़िमा थ्रा जाती है। में सोच रहा था कि प्रातःकाल 
इस वियय में निउनिया से परामर्श कखूंगा। वह भट्टिनी को भच्छी तरह पहचानती 
है। मैं श्रव भी उन्हें पहचान नही पाया हूँ । 
धीरे-धीरे पूर्व -गगन-म च पर चन्द्रमा का प्रम्युदय हुप्मा। सारा भुवत-्मण्डल 
पहले सिन्दूरराग से लाल हो उठा झौर फिर मानो घवल चन्दन-रस की धारा से 
झाप्लावित हो गया। भवन-वलभियों के पारावतों में क्षण-भर के लिए चंचलता 
झायी। उनके भस्म के समान कर्ब्‌ रपक्ष रह-रहफर फड़फड़ा उठने लगे, भर उन्ही से 
भानो अन्थकार भाड़ दिया जाने लगा। चमयगी दड़ों की छाया कभी-कभी मेरे सिर 
पर से पार जाने लगी । उन्हें देखकर प्नुमान होता था कि भ्न्‍्वकार-रूपी सेनापति 
के इबके-दुवके सैनिक भ्रवसर पाकर इधर-उधर भाग जाने को चेप्टा कर रहें हैं। 
सारा वातावरण शान्त और मनोरम हो गया। चन्द्रमा की स्निग्ध ज्योत्स्ता मे 
स्नान-सा करता हुआ भद्देश्वर-दुर्ग मलौर भी मनोहर हो उठा। मैंने सोचा कि जिस 
दिन कर्पूरधवल महादेव के जटाजूट से शतधार होकर गंगा की घारा हिमालय पर 
मिरी होगी, उस दिन उसकी शोभा कुछ ऐसी ही रही होगी--भप्नभेरी खेत 
शिखर यथास्थान इसी प्रकार श्रविचल सड़े होगे, जिस प्रकार भद्गेश्वर की सौध- 
अट्टालिकाएँ दिख रही है; कभी न बुकनेवाली ओवध-मणिमाँ उस श्वेत धारा मे 
इसी प्रकार जल रही होगी, जिस प्रकार इस दुर्ग के प्रासार-बातायनों में प्रदीप 
जल रहे है; मेखला को घेरुक़र संचरण करनेवाले मेघखण्ड उसी प्रकार सिम गये 
होगे, जिस प्रकार इन दुर्ग-हम्यों की तिरस्करिणियाँ (पर्दे) सिमट गयी हैं भोर 
दरी-गुहाओं में शयन करनेवाली सिद्धवबुएं मन्दाकिनी के ति्कर-सीकरों से सिक्त 
वायु को उसी प्रकार अलस-विलसति से उपभोग कर रही होंगी, जिस प्रकार इस 
दुर्ग की सुन्दरियाँ आज के मधुर-मदिर-शीतल वायु का उपभोग कर रहो हैं । 
उस रात को मुझे नीद नही झायी। में भट्टिनी को पहचान नही पा रहा हूँ । 
छोटे महाराज के विशाल अन्त:पुर में झ्रावद्ध भट्टिनी का परिपाण्डु-दुबंल-कपोल- 
सुन्दर मुख मैं देख चुका हूँ। चण्डीमण्डप में कुमार कृष्णवर्द्धन का भाश्य लेने से 
स्पष्ट इनकार करने के वाद बाणविद्ध मुग के समान उनकी करुण भुखच्छवि मैं 
भुलाने पर भी नहीं भूल सका हूँ । गंगा की मनोहर धारा पर झपने अपहरण का 
वृत्तान्त कहती हुई निराश सिहिनी के समान उनकी स्फुल्लिग-वर्पी आँखें मेरे 
मानस-पटल पर विद्ध हो गयी है श्रौर भ्रन्तिम वार गंगा की घारा से विनिर्गंता 
उनकी बह शिथिलश्षान्त मनोहर शोभा मेरे मानस-पटल पर ग्रकित हो गयी है, 
जो वराह के दन्त पर समासीन श्रान्त धरित्री को धैयं और गाम्भीय॑ में पराभृत 
कर रही धी। परन्तु आ्राज मैं भट्टिनी को जिस रूप में देख चुका हूँ, वह रूप उन . 
सबसे भिन्न है। मैं इन सव रूपो में कोई एक सूत्र खोजना चाहता हूँ; पर पा नहीं 
रहा हूँ । कुछ दिनों से मुक्के ऐसा लग रहा है कि मेरी बुद्धि लुप्त हो गयी है, 
क्रियाशक्ति शिथिल हो गयी है, वाग्धारा सूख गयी है। मैं संसार की विपमताम्रों 
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को देख चुका हूँ, इस दुनिया का अ्रवोध ब्राह्मण-वटु नहीं हूँ । यथ्पि मेरे कत्तंव्य- 
श्रकत्तेव्य की कसौटी वही नहीं है, जो सारी दुनिया को मान्य है; पर मैं लोक- 
मर्यादा से श्रनभिज्ञ नहीं हूँ। फिर भी इधर मेरा चित्त जड़ होता जा रहा है, बुद्धि 
मुग्ध हीती जा रही है ग्रौर मस्तिप्क भोथा होता जा रहा है। झराखिर वह कौन-सा 
अन्तविकार है, जो मेरे चित्त को जड़ वना रहा है भ्रोर मेरी बुद्धि को मोहम्रस्त 
बना रहा है ! मेरे लिए इसका उत्तर पाना कठिन ही रहा है। आज मैं स्वयं 
भपनोी समस्या हो रहा हूँ । 
एक वात स्पष्ट है। भट्टिनी और निपुणिका के साथ रहने से मेरे भ्रन्दर 
परिवत्तन आया है। मैं कहने को तो उनकी रक्षा के लिए साथ हूँ; पर हो गया हूं 
परम आश्रित । इस अवस्था से मुक्ति भिलनी चाहिए। आज से भ्रधिक पराधीन 
में कभी नहीं था। परन्तु भट्ठिनी को अकेली छोड़कर मैं जा भी कंसे सकता हूँ । 
विपम समस्या है। मेरा रोम-रोम कृदम्ब-केसर की भांति उद्भिन्‍न होकर इस 
परवशतता का स्वागत करता जान पड़ता है। मेरा सारा हृदय द्रवित नवतीत के 
समान इसके सामने ढरक पड़ने को श्रातुर हो रहा है और भीतर से एक तीव्र 
ग्रभिलाया उद्वुद्ध कोकनद के समान अपना आवरण तोड़कर फूट पड़ना चाहती 
है! मुझे क्या हो गया है ? और यह भी झ्राइचर्य की वात है कि मेरे चित्त में यह 
इत् उस समय उठा है, जब उसे उठना ही नही चाहिए। मैंने आ्राज भट्टिनी का 
स्मयमान मुख देखा है। अ्रधरों पर लीला तरंगित हो रही थी, कपोल-पातलि विभ्रम- 
वीचियों से चटुल हो उठी थी, श्वेत पुण्डरीक के समान विशाल नयनों में लालिमा 
खेल रही थी, कान्ति की लहरों से सारी भंगयष्टि आच्छादित थी, मानो मुक्ता-छटा 
की स्लोतस्विती ही लहरा रही हो । यह तो मेरे लिए कृतकृत्य होने का अवसर है । 
झ्राज तो मेरा सारा जीवन ही सार्थक जान पड़ना चाहिए था; परन्तु मैं राज ही 
इतना हतवूद्धि क्‍यों हो गया हूँ ? सचमुच मुझे हो क्या गया है ? 
मुझे एक-एक करके सारी वातलें याद झ्राने लगीं। आज भट्टिनी ने जो कुछ 
कहा है, उसका कया अर्थ है ? वे हजार-हजार वालिकाओं की भांति एक बालिका 
हैं, तो इससे वया हुआ ? वे हाड़-मांस की नारी हैँ --न होती, तो वाणभट्ट श्राज 
इस पवित्र देव-प्रतिमा के सामने झ्पने-आपकी निःशेप भाव से उड़ेल देने मे अपनी 
सार्थंकता क्‍यों मानता ? हाय, संसार में इस हाड़-मांस के देव-मन्दिर की पूजा 
नही की | पह दराग्य और शक्ति-मद की बालू की दीवार खड़ी करत्ता रहा ! 
उसे अपने परम आराध्य का पता नही लगा ! लेकिन इन सब बातों में वया रखा 
है ?, मैं बहुत देख चुका हूँ। शोभा और कान्ति को विभ्रम और विच्छित्ति पर 
बिकते देखकर मैं जिस दिन प्रथम वार विचलित हुआ था, उस दिन की बात याद 
श्राती है; तो मेरी सम्पूर्ण सत्ता विद्रोह कर उठती है। माधुय श्रौर लावण्य की 
भपेक्षा हेला भर विव्वोक का सम्मान दँनन्दिन घटना है, मैं यह सव जानता हूं । 
परन्तु मैं यह भी जानता हूँ कि इन सारे आपाततः परस्पर-विरोधी दिखनेवाले 
आचरणों में एक सामरस्य है--निरन्तर परिवत्ते मान बाह्य भ्राचरणों के भीतर 
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एक परम मंगलमय देवता स्तब्य है। उस देवता को नहीं देसनेवाल ही योवन को 
मत्त गजराज कहा करते है, अनुराग को मानस ग्रन्थकार बताया करते हैं, सहज 
भाव को वंकिम लीला का नाम दिया करते हैं। माथवी सत्ता को घेरकर जब 
मधुफर-श्रेणी गुंजार करती रहती है, तो मैं स्पप्ट ही पुप्पों के भीतर सौरम के 
रुप में स्तव्व उस महादेवता को देस पाता हूं; नदी जब उन्मत्त वेग से ग्रपने 
सर्वस्व को दोनो हाथों लुटाते हुए समुद्र की श्रोर दौड़तो रहती है, तो उस महा- 
रागमय देवता का मुझे साक्षात्कार होता है; मेघ के श्यामल-मेदुर वक्षस्वन् में 
क्षण-भर के लिए जब विध्रमवती विद्युत्‌ चमककर छिप जाती हूँ, तो उस समय 
भी मैं उस व्याकुल वेदना के देवता को देसना नही भूलता | 
प्रचानक पीछे से भट्टिनी की आवाज झ्ायी---“भट्ट, दुबंल शरीर लेकर रात- 
भर बाहर बैठना तो उचित नहीं है।' मैंने प्रथम मेघ-गर्जेन सुननेवाले मृग-शिशु 
को भांति चोंककर पीछे देसा। भट्टिनी ही थी-- झागुल्फ प्राच्छादित नील प्रावरण 
में से उनका मनोहर मुस॒ सौगुना रमणीय दिखायी दे रहा था, मानों ज्योत्स्ता- 
रूप घवल मन्दाकिनी-धारा में बहते हुए शंवाल-जाल में उलभा हुप्ना प्रफुल्ल कमल 
हो, क्षीर-सागर में सन्तरण करती हुई नीलवसना पद्मा हो, कंलास पर्वत पर 
खिली हुईं सपुष्पा दमनकयप्टि हो, नील मेघ-मण्डल में फल़कनेवालों स्थिर 
सोदामिनी हो ! उनकी पड़ी-बड़ी मनोहर श्राँखों की शोभा अपना उपमान ग्राप 
ही थीं। मैं भट्टिनी के अचानक आगमन से क्षण-मर के लिए स्तब्ब रह गया। 
कुछ उत्तर नही सूक पड़ा। केवल उस मृदुल-मनोहर दृष्टि की ओर मुग्ब-भाव से 
देखता रहा, जो इन्दीवर की माला की भाँति मुक्के वाँघ रही थी, कस्तूरिका-लेप 
की भाँति मुझे स्निग्य वना रही थी और मन्दारमाला की भांति मेरे अन्तर झोर 
बाहर को झामोद-मग्न कर रही थी। भट्टिनी वहाँ क्षणफ-मर खड़ी रहकर फिर 
अपने घर की ओर लोट गयी, केवल आदेश के स्वर में कहती गयीं--'जाओो« 
भीतर सो जाझो ! ! 
कौन किसका अभिभावक है--भट्टिनी का मैं या मेरी भट्टिनी ? कौन 
किसकी सेवा में नियुक्त है--मैं उनकी या वे मेरी ? आकाश के नक्षत्रों, साक्षी 
रहना, वाणभट्ट पथ-श्रान्त भ्रकर्मा नही है, छिन्तरज्जु ग्नड्वान की भाँति 
श्रनर्गंलचारी नही है, केदारोत्पाटित दूर्वादल की भांति रास्ते पर विक्षिप्त हंत- 
भाग्य नही है, वन में ्लिलकर मुरका जानेवाले जंगली फूल की भाँति निष्फल- 
जन्मा नहीं है, क्षुरक्षुण्प घूलिकण के समान आश्रयहीन नही है, मरु-कान्तार में 
सूख जानेवाली नदी के समान व्यर्थंकाम नहीं है ! हे हतज्योति निशानाथ, अखिल 
भुवन-मण्डल के राग-विराग के तुम अविसंवादी साक्षी हो। लोक से लोकान्तर 
को, काल से कालात्तर को, दिशा से दिगन्तर को तुम यह सन्देश पहुँचा देना कि 
वाणभट्टू का जीवन व्यर्थ नही था। मैं ग्राज ही इस सौभाग्य को श्रपने ही हाथों 
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नींद खुली, तो दिन चढ़ आया घा। निउनतिया घर के बाहर बैठी हुई मेरी 
ब्रतीक्षा कर रही थी। उसे इतना सवेरे वहाँ श्रायी देखकर मेरे आ्राश्चर्य का 
ठिकाना नहीं रहा। उसका मूह सूखा हुआ था, भ्ाँसें और भी अधिक धेंस गयी 
थीं, सारा शरीर पीला पड़ गया था। उसने बड़े आरयाश्षपुर्वक मुझे प्रभाम किया | 
में उसके आगमन का कारण पूछने जा ही रहा था कि बह स्वर्य बोल उठी--“मे 
अब घीरे-धीरे स्वस्थ हो जाऊंगी, मेरी चिन्ता मत करो। एक ग्रत्यन्त आवश्यक 
विपय में तुमसे कुछ सलाह लेने आयी हूँ । श्रपराध मन मेन लाओ, तो कहूँ ।” मैं 
कुछ अवांछित सुनने की' आशंका से मन-ही-मन सिहर गया। केवल श्राश्चय के 
साथ उसकी झोर ताकता रहा। निउनिया ने जानुपातपूर्वक फिर से प्रणाम किया 
गौर थोड़ी देर तक चुप रहने के वाद बोली, “कल रात को तुमने भट्टिनी को 
कुछ अनुचित कहा है, भट्ट ? ” मैं सन्‍त रह गया। मैं भट्टिनी को अनुचित कह 
सकता हूँ ! निपुणिका ने मुझे अधिक सोचने का अवसर नही दिया । मेरा कुतूहल 
और भी बढ़ाती हुई बोली, “मैं बया नहीं जानती कि तुम जान-बूककर कभी 
ग्रनुचित वात नही कह सकते ? देखो भट्ट, तुम नहीं जानते कि तुमने मेरे इस 
पाप-पंकिल शरीर में कसा प्रफुल्ल शतदल खिला रसा है। तुम मेरे देवता हो, मैं 
तुम्हारा नाम जपनेवाली झ्रधम नारी हूँ) ऐसा कलुप मानस लेकर भो जो जी 
रही हैं, सो केवल इसीलिए कि तुमने जीने योग्य समझा हे। सूर्य पदिचस 
दिग्विभाग में उदय हो सकता है; पर तुम भट्टिनी को कोई झ्नुचित वात नही कह 
सकते, यह में जानती हूँ ॥ फिर भी कोई ऐसी वात ज़रूर हुईं हे, जिससे भट्टिनी 
का चित्त उत्तक्षिप्त हो गया है | रात-भर वे रोती रही है। उनकी श्राँखें सूज गयी 
है। उनका मुख-मण्डल उत्तेजित है। वे अपने-आपमें नही है । मुझे शंका हो रही 
है कि उन्हें तोन् ज्वर हो गया है । तुम यदि उनके उच्छुष्क शोण अधरों को देखो, 
तो भ्रबश्य रो पड़ोगे। क्‍या बात हुई है, भट्ट ! मिपुणिका को बात सुनकर में 
हत्तप्रभ हो गया । ऐसा लगा कि मेरा सारा अन्त रतर श रत्कालीन केतक “पुष्प” की 
तरह विवर्ण हो गया है। में उन्मत्त की भाँति वील उठा--/निउनिया, अधिक न 
कहू। तू नहीं समझ सकती कि मेरे ऊपर सू कसा वज्र प्रहार कर रही है।” 
निपुर्णिका अवाक होकर मेरी ग्रोर देर तक ताकती रही । मैने धीरे-धीरे रात 
की सारी कहानी उसे सुना दो। निपुर्णिका के शीर्ण चेहरे पर आनन्द की ज्योत्ति 
दमक उठी । उसका इवेत मुख-मण्डल कर्प र-गुटिका की भाँति जज़ उठा ) उसकी 
बेंसी आँखो से इस प्रकार दिव्य ज्योति प्रकट होमे लगी, जँसे विवरद्वार की 
नागमणि हो | वह क्षण-भर तक निस्पन्‍्द-भाव से बेदी रही, मानो नाना दिशाओं 
से तरंभितत भाव-लहरियों से ठकराकर वह गतिहीन हो गयी हो । फिर उसने मेरी' 
ओर आँख उठायी। मोतियों-भरे शुक्ति-पटल की भाँति, तुहिन-विन्दु से पुर्ण पद्म- 
पत्चाश की भांति, शिक्षिर-सिक्त पारिजात-पुष्प की भाँति, अ)ेस्फुट सिन्दबार- 
कुसुम की भांति वेअश्रु-मरी आँखें चित्त को कहणरस से प्लावित कर रही थी, 
सहानुभूति की दर्पा से सीच रही थीं, अनुकम्पा की धारा से धोत कर रही थी। 


है 
५ बः 
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निपुणिका देर तक भूली-सी, भ्रमी-सी, सोयी-सी ताकती रही झोर फिर एकाएक 
भूमि-तल में करतल रखकर प्रणाम करके बोली, “मैं समझ गयी, भट्ट, मरा 
भ्रपराध क्षमा करो । तुम मेरा दोप नहीं समझ सकोगे; परन्तु झपना दोष तुम्ह 
समभना चाहिए। में अपनी बात के लिए लज्जित होने योग्य भी नहींहूँ। 
ईनउनिया की बात दछोड़ों, वह वहुत्तर घाट का पानी पी चुकी है, वह भले-दुरे को 
पहचानती है, अपने पहचानने की शक्ति पर भरोसा रखता हे; झपने कलुप मान 
के विकारो को दूसरे पर आरोप कर सकती है; पर भट्टिनी तो बालिका हैं। उर्न्ह 
ससार की कटुता का लेशमात्र भा ज्ञान नहीं है । वे तुम्हे समभ नद्दी सकतीं । 
घिऊ्‌ भट्ट ! पुरुष में पोरप होना चाहिए । तुमसे मैं पूछतो हूँ कि तुमने भट्टिनी से 
कभी पूछा क्यों नही कि वे गंगा में क्यों कूद पड़ी ? तुमने कल उनके प्रस्वाभाविक 
तारल्य पर उन्हे कसके डाँट क्यों नही दिया? ” निपुणिका की इन सारी बातों का 
कोई ्रथ॑ मैं ग्राज तक नहीं समझ सका हूँ; पर मुझे अपनी स्थिति समझा देंने मं 
इन शब्दों ने आ्राइ्चर्यंजनक कार्य किया। मेघमुक्त श्राकाश की भाँति कुज्भटिका- 
विरहित दिद्टमप्डल की भांति और शंवालहीन सरोवर की भांति मेरा चित्त 
प्रसन्‍न हो गया। मैंने निपुणिका को साधुवाद देते हुए कहां, 'निउनिया, मे 
भट्टिनी का सेवक होकर मो रवान्वित हुआ हूँ, प्रभिभावक होने की योग्यता मुस 
नही है। मैं उतको उनके पिता के पास पहुंचाकर छुट्टी लूँगा। मैं श्रधिक मोहग्रस्त 
होता पसन्द नहीं करता। तू भट्टिनी से कह दे कि वाणभट्ट महान्‌ भविष्य का 
निमित्त वमने का संकल्प कर चुका है। वह कल ही स्थाण्वीश्वर को रवाना हों 
जायगा।” निपुणिका चली गयी। वह इस प्रकार उदास थी, मानो लाभ की 
आशा से व्यापार करनेवाला वणिक्‌ मूल भी गंवा चुका हो ! 
मैं देर तक अपने श्रासन पर बेठा रहा। धीरे-धीरे सूर्य उत्तप्त हो उठे। 
अजगर के फ्त्कार के समान पश्चिमी वायु सों-सों करती हुई दिक्चकऋवाल को 
दग्ध करने लगी, आतप के मारे कृकलास क्षण-क्षण पर रंग बदलने लगे, चटर्क- 
दम्पती अ्रलस-भाव से हम्ये-छिद्वों में छिपने लगे, वनसारिफाएँ नाना वचन-भगियों 
से अपनी परिताप-कथा कहने लगी और गृह-बेनुओं के रोमन्यन-व्यस्त जवड़ों में 
भी झआलस्य का आआविर्भाव हुआ । मैं दी काल तक निनिमेष-सा स्वस्तिकाकार 
राजमार्ग के एक बाहु की ओर एकटक देखता रहा। इसी समय विग्रहवर्मा ने 
आकर प्रणाम किया ओर कुमार कृष्णवर्धन के भेजे हुए दूत से मेरा परिचय 
कराया। मेरे झ्राश्व्य की उस समय कोई सीमा न रही, जब दूत ने बताया कि 
कुमार ने मुझसे अ्रनुरोध किया है कि मैं महाराजाधिराज श्री हपंदेव से वर त्याग 
करूँ और उनसे मिलूँ ! 
स्थाध्वीश्वर जाना ते हो गया ! मैंने श्रन्तिम वार. भट्टिनी से विदा लेने का 
निश्चय किया। उस समय भगवान्‌ मरीचिमाली अस्त हो चुके थे । पश्चिम-समुद्र 
के तीर से प्रवाल-लता की भाँति सन्ध्याराग उदित हो गया था। विराद सूर्ये- 
मण्डल के पश्चिमी समुद्र में पतित होने से जो छीटें उछल पड़ी थी, वे ही नक्षत्रों 
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के रूप में मानो श्राकाश-मण्डल में सट गयी थी और शायद उसी समुद्र से उत्यित 
जलधारा ने बाद में निकटवर्तों पश्चिमी तट को लालिमा को धो डाला था। 
भट्टिनी स्नान करके पूजा-वेदी पर बेठी थी ! कुछ क्षण तक मै वाहर खड़ा प्रतीक्षा 
करता रहा। आज भट्टिनी ने भगवान्‌ की स्घुति बड़े करुण कण्ठ से गायी। 
झाकाश लाख-लाख नक्षत्रनयनों को विस्फारित करके आश्चर्य के साथ उस मोहक 
गान को सुन रहा था । पूजा समाथ्त हुईं | परिक्रमा केरके भट्टिनी ने अदृश्य वराह 
देवता को प्रणाम किया । उनके अंग-प्रत्यंग से भक्ति की शीतल स्निग्ध लहरियाँ 
उद्व ल हो उठी । हल्के कौसुम्भ-वरुत्र को दीर्ण-विदीर्ण करके उनकी अगयब्टि को 
लावण्य-प्रभा बाहर निर्गत होने लगी, मानो अदृश्य सौभाग्य-चन्द्रमा की सूचना- 
मात्र से शोभा के समुद्र में ज्वार झ्रा गया हो । कुछ देर तक भट्टिनी आविष्ट-सी, 
अभिभूत-सी, धृर्णउद्भ्रान्‍्त-प्ती जानुपातयूर्वक खड़ी रही। फिर धीरे-धीरे उठी । 
मुझे दार पर खड़ा देखकर मेरी ओर फिरी । उनकी आँखों में श्रस्वाभाविक गुरुता 
थी। पलको के भुकते देर नही लगी। एक श्रासन की ओर इशारा करके वे बैठ 
गयी। मैं भी बठ गया। देर तक भट्टिनी के मुख से कीई वात नहीं निकली। मैं 
भी अपना वक्त-्य कहने का कोई सूत्र नही खोज सका। फिर भट्टिनी ने करुण- 
कातर स्व॒र में कहा, “निपुणिका ने कुछ ग्रनुवित कहा हो, तो मन में न लाना। 
वह मुझे श्रपने प्राणों से भी अधिक प्यार करती है। तुम्हारे ऊपर उसकी जो 
अपार श्रद्धा है, उसका प्रमाण तो मिल ही चुका है। कई दिनों से उसका मन 
स्थिर नहीं मालूम ही रहा है। जान पड़ता है, तान्त्रिक अभिचार के कारण उसमें 
कुछ विकार आ गया है। मैं ग्राज दिन-भर उसके वारे में सोचती रही हूँ। 
महामाया जाते समय कह गयी थीं कि वैशाखी पूर्णिमा को वे स्थाथ्वीस्वर में पहुँच 
गयी रहेंगी । वहीं अवधूत भी मिलेंगे । यदि निषुणिका में कीई विकार दिखे, तो 
भट्ट को वहाँ जरूर भेज देना। कल चले जाओ्री, तो कसा हो, भट्ट ! ” मैं आरचरये 
से भट्टिनी की ओर देखने लगा । भट्टिनी ने जो झ्रादेश दिया है, वह निपुणिका की 
सलाह और कुमार रृष्ण के सन्देश के साथ इस प्रकार मिल रहा था कि मैं हृतवुद्धि 
हो रहा। यह कसा विचित्र संयोग है! और निपुर्णिका क्या पायल हो गयी है? 
प्रात:काल उसका गाना, अ्रसंगत वारतें करना, क्या उन्माद था ? भट्टिनी मे अधिक 
सोचने का अवसर नही दिया। बिना सके हो बोलती गयी--"“लोरिकदेव की 
'राती ने अन्त पुर में हम दोनों के लिए स्थान कर देना चाहा था; पर मैं निषुणिका 
की झवस्था देखकर वहाँ रहना पसन्द नही करती | उन्होंने यही उचित व्यवस्था 
कर देने की आशा दिलायी है। विग्रहवर्मा को कह देना कि वे यही रहे । उनके 
रहते चिन्ता की कोई वात नही है। महावराह पर भरोसा रखों। कल चले' 
जाओ । 
मैंने चुपचाप सिर भुकाकर आज्ञा शिरोधार्य की। परन्तु हृदय पर जैसे कहीं- 
से अचानक शल्यपात हुआ । भट्टिनी को छोड़कर जाना पड़ेगा ! मैं जो समक रहा 
था कि मेरा मन मोहमुक्त हो गया हैं, वह भ्रम था ! यदि भट्टिनी की शोर से 
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भनुमति न मिलती, नो शायद मैं प्रधिफ निधिकार हो सकता | बुछ देर घुप रहने 
के बाद भद्ठिनी ने मेरी घोर देसा। बानारि से भोगे हुए संजरीद-गाव को 
भांति वे धाँसें ऊपर नहीं छठ सकी | शीघ्र हो ये फिर नोसे प्रा गयी । भद्ठिती ने 
जरा रुफ-एककर कहना शुरू किया--“भद्टू, में प्रभागिनी हूँ । तुमने ही मुझे जीने 
की सार्थयकता सिसायी है। मैं नहीं जानती कि किस प्राक्तन पुष्प से महाबराह ने 
तुम्हे मेरे पास भज दिया था। तुम्हारे साथ रहुकर में भूल गयी थी कि मैं भाग्य- 
हीना हूं। मैने तुम्हे बदुत कष्ट दिया है। प्रौर भी बहुत देती रहूँगी। में प्रयोष 
बाला हूं । निषुणिका ने प्राज उन्मत्त प्रमाप के भीतर से मुझे मेरा स्वरूप दिसा 
दिया है। कौन जाने, उसका कहना हो ठोक हो कि में तुम्ह गंगा में डुबाने के लिए 
स्वय गया में झूद पडी थी। मैं मही कह सकतो। मुझे क्षण-भर के लिए ऐसा 
मालूम हुप्रा था कि मौसतरियों के उस नि्घधण महाराज ने मुझे फिर से कद करना 
चाहा था। जब विग्रहवर्मा तुमसे बता रहा था कि वह मोसरि है, तभी मुर्क- 
सम्देह हुप्रा था। निर्दुद्धि यालिका को क्षमा करना, भट्ट ! निपुणिका कह रही थी 
कि यदि भट्ट न होते, तो तुम गंगा में कभो न कूदती । प्राज में सब बातें विचार- 
कर देखतो हूँ, तो मुफ्ते ऐसा लगता है कि मेरे मन के किसी प्ज्ञात कोने में यह 
भावना जरूर थी कि तुम मुझे डूबने नहीं दोगे-- तुम मुझे बचा लोगे। तुमने मेरा 
शरीर, मन, लाज-शर्मं सब-कुछ बचाया है। मैं भायहीना ग्रपने सबसे बड़े हिंता- 
काक्षी को विपत्ति में को देने की भ्रपराधिनी हूं। मेरा प्रपराघ क्षमा करों, 
भट्ट ! ” कहते-कहते भद्धिनी ने हाथ जोड़कर भूमितल में सिर रसकर मुझे प्रणाम 
किया। मैं इस प्रकार जड़ हो गया था कि कही किसी प्रकार के सवेदन का लेश- 
मात्र भी अनुभव नही कर पा रहा था। इतना बड़ा व्यापार मेरी झाँखों के सामने 
देखते-देखते हो गया झौर मै हतसंज्ञ, निश्चेप्ट बैठा रहा ! भट्टिनी को जानुपात 
की अवस्था में देखकर मुझे जैसे होश-सा हुआ। मैं घड़फड़ाकर उठ पड़ा--"क्या 
कह रही हो, देवि ! निपुणिका ने उन्माद की ग्वस्था में जो कुछ कहा है, उसी को 
प्रमाण मानकर मुझे अपराधी बना रही हो ! ” भट्टिनी चुप रही। वे देर तक 
निस्पन्द दीपशिखा की भांति, अ्रचंचल विद्युल्लता की भांति और प्रफुल्ल दमनक- 
यघ्टि की भाँति बठी रही। फिर धीरे-धीरे कहा, ' वहाँ से जल्दी ही लौटना। 
जाझो ।” मैं चला, तो भट्टिनी ने फिर पुकारा । इस बार उनका स्वर काफो साफ 
था। बोली, “निपुणिका से मत मिलना। समय मिले, तो निषुणिका की सखी 
सुचरिता की खबर लेते श्राना। वह्‌ उसकी दुकान के पास ही कही रहती है । वह 
अत्यन्त भाग्यहीना है। मैने उसे सिर्फ एक वार देखा है। भूलना नही ।/ 
प्रात.काल मै स्थाग्वीश्वर के लिए रवाना हो गया; घोड़े की पीठ पर 

निरन्तर भागता हुआ दस दिन बाद स्थाण्वीश्वर के दुर्गद्वार पर उपस्थित हुआ । 
भ्रवेश करते ही सुचरिता सबसे पहले याद झ्रायी। केवल एक बार निषुणिका ने 
उसके बारे मे मुभसे चर्चा की थी। परन्तु जब मैंने उसकी पूरी कहानी पूछी, तो 
वह चुप हो गयी थी। भट्टिनी से भी उसने उसकी चर्चा चलायी होगी। क्यः 
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करती है वह ! कोई अच्छा काम नही करती, यह तो स्पष्ट है। तो भी बाणभट्टू 
उधर जायेगा जरूर । आजीवन उसने नारी-देह को पवित्र देवप्रतिमा समभा है। 
वह जहाँ भी हो, जिस अवस्था में भी हो, सम्मान और श्रद्धा की वस्तु है। यथपि 
आज मुझे महाराजाधिराज से मिलना है, आचाय॑ सुगतभद्र को प्रणाम करना है 
और ग्रवधूत अ्रघोरभेरब का दर्शन पाना है, तो भी मैं सुचरिता को भूल नहीं 
सकता | आज बाण क्या देद-प्रतिसा को कीचड़ में धँसा देखकर सिर्फ इसलिए 
कतरा जायेगा कि उसे किसी सम्राट से या किसी सहासान्धिविग्नहिक से मिलने 
जाना है ? नहीं, यह नही होने का । परन्तु इतना तो होता चाहिए कि मेरे किसी 
आ्राचरण से भट्टिती के भावी मंगल का व्याघात न हो ! जो हों, मैंने निश्चय किया 
कि कुमार, सहाराज और आचार्यपाद से सिले विना कुछ तही करूँगा। 
उसी दिन दशाखी पूृणिमा थी। इसी दिन तथायतत से जन्म ग्रहण किया था 
क्रौर इसी दित निर्वाण प्राप्त किया था। बौद्ध नरपति की राजधानी में श्राज 
उत्सव जुसा होना चाहिए, देसा ही हुआ था । वीथियाँ सुमन्धि से सिक्त थी, पौर- 
भवनों में सगल-पताकाएँ सुशोभित हो रही थी, राजमार्ग की ओर के सभी 
वबातायन मालती-दाम से श्रल॑कृत हो रहे थे और पौरजन नवीन वस्त्र-भूषा से 
मुसण्जित थे ! नगर में प्रवेश करते ही मुझ्के ज्ञात हुआ किआज आचाये सुमत- 
भद्र की घम-देशना होनेवाली है। सम्राद्‌ और कुमार कृष्णवरद्धन की सवारी उधर 
ही गयी है। मैने जब यह सुना, तो और सभी बातें भूल गयी और आचायंपाद की' 
धरमं-देशना सुनने के लोभ से मैं उधर ही खिच गया। विहार मेरा देखा हुआ था। 
राजमार्ग श्वेत वस्त्रघारी नागरिकों से पूर्ण था। उनके वस्त्र, उष्णीप, भ्रंग राग 
झऔर माल्य सभी श्वेत थे। ऐसा जान पड़ता था, सब लोगों ने रजत-घारा में 
स्नान किया है। ऊपर सौध-वातायनों से युवतियों के स्वर्ण लिंकारों की पीली प्रभा 
व्याप्त हो रही थी । नीचे की श्वेतच्छटा के ऊपर सोघ-वातायनों की सौवर्णच्छटा 
ऐसी मनोहर मालूम ही रही थी, मानो कैलास पव॑त पर शरत्कालीन प्राभातिक 
धूप फेली हुई हो। दुर्भाग्यवश जब मै विहार तक पहुँचा, तब तक धमं-देशना 
समाप्त हो चुकी थी । भ्रव श्रोतागं की शंकाओं का समाधात किया जा रहा था। 
बाहर महाराजाधिराज के श्राममन से जितना आनन्द-उल्लास, कोलाहल, 
जयनिनाद था, उससे मैने श्रनुमान किया था कि भीतर भी भारी भीड़ होगी भौर 
उसी प्रकार का हल्ला-गुल्ला होगा । परन्तु यद्यपि विहार सबके लिए खुला था, 
फिर भी बहुत थोड़े लोग भीतर जाने का साहस कर रहे थे। सभास्थल में 
भिक्षुओं का ही झ्रिधिक्य था। गृहस्थों मे स्वयं महाराज झ्औौर उनके कई निकटवर्त्ती 
पदाधिकारी समासीन थे। महाराज के शरीर पर कोई उत्तरीय भी नही था। सारा 
शरोर सौगन्धित अंग राग से उपलिप्त था ओर भुजमूल में केयूर श्रोर हृदय में एक 
मौक्तिक हार के सिवा और कोई भी ग्रलंकार उन्होने नहीं धारण किया था। वे 
बहुत शान्त-मनो रम दिखायो दे रहे थे। झ्ाचाये के प्रति उनकी अ्रगाघ श्र्ा थी, 
झौर श्राचायय भी ग्रत्यन्त स्नेहयूवंक उनकी झोर देस रहे थे । सब मिलाकर वहाँ 
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अ्रद्ध -सहत्न व्यक्ति बेठे हुए थे। आधे मे तो भिक्षु थे और आधे में महाराजाधिराज 
के सामन्त तथा अन्तःपुर की देवियाँ थी । एक महीन तिरस्करिणी (पर्दा) के पीछे 
देवियों का आसन था । 

में चुपचाप एक ओर बैठ गया । आचाय॑ सुगतभद्व वहुत प्रसन्‍न जान पड़ते 
थे। उन्होने मन्दस्मितपृवंक महाराज की भोर देखा झौर धीर-शान्त वाणी में 
पूछा, “महाराज, आप इस जम्बृद्वीप के सर्वप्रघान चक्रवर्ती राजा हैं। आपको 
सद्वुद्धि से प्रजा का कल्याण होगा। तथागत की बतायी धमम-देशना आपने सुदी 
है। मैं पूछता हूं महाराज, क्या आपको सन्‍्तोप हुआ है ? आपके चित्त में मंती 
श्लोर करुणा के धरम के विपय में सन्देह तो नही रह गया है ? ” 

महाराज ने आचार्य को शिरसा प्रणाम किया। थोड़ी ढेर तक वे निश्चल 
प्रतिमा की भाँति ध्यानावस्थ हो रहे | फिर दोनों हाथ जोड़कर श्रभुमति माँगी-- 
“तो आचार्य पाद की अनुमति है? ” 

श्राचार्य ने फिर मन्दस्मित के साथ साधुवाद देते हुए कहा, “प्रवश्य 

महाराज ! ” 

भहाराजाधिराज ने विनीत भाव से प्रश्न किया---हे भदन्त-प्रवर, कई दिनों 

से कुछ तंथिक यतियों ने मुझसे भगवान्‌ बुद्ध के पृजा ग्रहण करने के सम्बन्ध में 
प्रश्न किये है। मैं उनका उत्तर नही दे सका हूँ श्रौर मेरा चित्त उन प्रश्नों पर 
मनन करने के बाद उत्त्षिप्त हो गया है। यदि झ्रविनय न समझें, तो पूछे ।'' 
भ्राचार्य ने उत्साहपूर्वंक कहा, “ग्रवश्य पूछिये, महाराज ! शंका-शल्य को 
वित्त से उसाड़ फेकना ही उचित है। भगवान्‌ तथागत का धर्म भ्रन्धश्रद्धा पर 
दे नही है। वह युक्ति श्रोर विचार का भ्रविरोधी है, इसोलिए वह सद्धर्म 
। 

“तो श्राचायंपाद, झनुग्रहपूवक बतावें कि ब॒द्ध निर्वाण प्राप्त होने के बाद भी 
श्जा कंसे ग्रहण करते है ? दो बातें ही सकती है। प्रथम यह कि बुद्ध पूजा ग्रहण 
करते हूँ। ऐसी प्रवस्था मे लोक के साथ उनका संयोग है, वे भव के ही प्रन्तगंत 
हूँ प्रोर दस भोर मनुप्पो की भांति एक साधारण व्यक्ति हैं। फिर उनकी पूजा 
निष्फन हो जाती है, बन्य सिद्ध होतो है। दुसरी बात यह हो सकती है कि ये 
परिनिर्वाण प्राप्त कर गये हैं, लोक के साथ उनका कोई रांस्रव नहीं है, थे भव से 
मुक्त हैँ ऐसी प्रवस्था में भी उनकी पूजा निप्फत्न होगी भ्ोर वसय सिद्ध होगी, 
सयोकि परिनिर्वाघ-प्राप्त स्यक्ति ग्रहण कुछ नहीं कर ग्रकता शोर ऐसे व्यक्ति के 
उद्देन्प से निवेदन की हुई पूजा बस्य दे, मिप्फल है। है भाषाय॑-श्रेष्ठ, पाप ही 
ह्य प्रन्‍्न का समाधान कर सकते हैं, भाप दही इसके ययाथ्थ तत्त्व का सिर्णय कर 
सन है ।'! 

प्राघायें के मुख-मण्इस पर फिर स्निग्पमन्द हास्य सेल गया । ये फिर उत्सा- 
दि दो ग्रे बोल, "सापु मद्धाराज ! तुमने धरने को दिघादहीन भाषा में उपस्थित 
मिा है। मैं पधामति इस प्रश्न या गमाघाते करूंगा परन्तु मैं तुमसे एफ प्रश्न 
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करना चाहता हूँ । बिना संकोच के अपना उत्तर दो ।” 

। 'पूछिये । 7 

“अच्छा महाराज, भ्रति महान्‌ कोई अग्नि-राशि जब भ्रज्वलित होकर 
निर्वाण प्राप्त होती है-- बुक जाती है, तो तुण-काप्ठ आदि इंधन-समूह को ग्रहण 
करती है ? 

४ ना, भदन्त ! 

“महाराज, वह श्रश्नि जब उपरत-उपशान्त हो जाती है, तो क्या संसार में 
अग्नि का होता एकदम उठ जाता है ? ” 

"ना भदन्त, इंधन-रूप काप्ठ अग्नि का आश्रय-स्थान है, श्रतएवं भ्रग्नि की 
कामना करनेवाले मनुष्य अपने-अपने उद्यम से भ्रग्नि उत्पन्न कर लेते है। दे काष्ठ 
का मन्धन करके या अन्य स्थान से श्ररिन संग्रह करके फिर से महान्‌ भश्रग्नि-राशि 
उत्पन्न कर लेते हैं श्नौर श्रपना काम चलाते है । 

“इसी प्रकार भगवान की बात समभो | महाराज, जिस प्रकार महान्‌ अभ्रग्नि- 
"राशि प्रण्वलित हुई थी, भगवान्‌ भी उसी प्रकार दस सहल्न संसार के ऊपर बुद्ध 
लक्ष्मी द्वारा प्रज्यलित हुए थे। जिस प्रकार वह महान्‌ भ्रग्ति-राशि प्रज्वलित 
होकर निर्वाण-प्राप्त हुई थी, उसी प्रकार महाराज, भगवान्‌ भी दस सहस्त लोक 
के ऊपर बुद्ध-लक्ष्मी द्वारा प्रज्वलित होने के पश्चात्‌ निरवशेप भनिर्वाण द्वारा परि- 
निरवाण प्राप्त हुए थे। महाराज, जिस प्रकार निर्वाण-प्राप्त अग्नि-तृण, काष्ठ 
आदि ईंधनों को नही ग्रहण करती, उसी प्रकार लोक-हिंतकारी भगवान्‌ भी कुछ 
परिग्रहण नहीं करते । परन्तु जिस प्रकार महाराज, ईधनहीन ग्रश्नि के निर्वाण« 
प्राप्त होने पर मनुष्यगण अपने-अपने उद्यम से ग्रग्नि उत्पन्त करके ग्रपना-अपना 
कार्य सिद्ध करते है, उसी प्रकार देव और मनुष्यगण परिनिर्वाण-प्राप्त तथायत के 
घातुरत्नो से स्तूपादि निर्माण करके शीलादि का अनुष्ठान करते है और सम्पत्ति- 
न्रय प्राप्त करते है। इंस प्रकार महाराज, यद्यपि तथागत कुछ भी ग्रहण नहीं 

करते, तथापि उनके उद्देश्य से निवेदित पूजा सफल होती है, अवन्ध्य होती है ! “ 

श्राचायं की स्थापना सीधी, मधुर और प्रभावोत्पादक थी। श्रोताओ्रों में 
अधिकांश बोद्ध श्रमण थे, उन्होंने एक स्वर से साधुवाद दिया -- “धन्य हो महा- 
स्थविर सुगतभद्र ! अद्भुत है भदन्त, यह स्थापना | आश्चर्य है भदन्त, गह घर्मे- 
देशना ! ” परन्तु राजा के मुख पर कोई विशेष उल्लास मही दिखायी दिया। वे 
कुछ सोच में उलके हुए जान पड़ते थे। झ्राचायंपाद ने समभा । वोले, “तुम यही' 
कह रहे हो न महाराज, कि जो पूजा ग्रहण नही करता, उसके उद्देश्य से श्रनुष्ठित 
पूजा निष्फल हैं? ” 

“हाँ, आचार्य !/ 

"अच्छा महाराज, महान्‌ वायु वह जाने के वाद जब उपरत-उपशान्त हो 
जाती है, तो उसकी वायु संज्ञा हो सकती है ? ४ है 

“ला, भदन्त ! तालवृन्त और वध्यजन वायु के कारण है। जिन्हे बाज की 
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आवश्यकता होती है, वे अपने उद्यम से उसे उत्पन्न करके अपना ताप शमन 
करते हैं । 

“बस ही महाराज, शास्ता (बुद्ध) दस सहस्न लोकों पर मृदु-मधुर वायु के 
समान मौत्री-रप में वहते रहे । जिस प्रकार प्रचण्ड वायु वह जाने के वाद उपरत- 
उपशान्त हो जाती है, बसे ही महाराज, भगवान्‌ भी निर्वाण को प्राप्त हो गये। 
जिस प्रकार महाराज, तापग्रस्त प्राणी व्यजन के सहारे वायु को फिर से ले ग्राकर 
अपना ताप शमन करते हैं, उसी प्रकार महाराज, देवता भौर मनुप्य भगवान्‌ के 
शरीर-घातु की सहायता से शीलादि का अनुप्ठान करके अपना भव-ताप दूर करते 
हैं। इस प्रकार महाराज, यद्यपि तथागत कुछ भी ग्रहण नही करते, तथापि उनके 
उद्देश्य से निवेदित पूजा सफल होती है, झवन्ध्य होती है। 

“साथ भदन्त ! आश्चर्य है ग्रापकी स्थापना, अदभत है आपको प्रतिपादन 
धौली, विस्मयजनक है श्रापकी तकेयुक्ति। मेरा समाधान हो गया ।* परन्तु आचाय, 
तथागत क्या स्ज्ञ थे ? मैं इसलिए पूछ रहा हें श्राचायं, कि तंथिक साथुझों ते 
मुझे बताया है कि वे ध्यान करने पर ही कुछ जान सकते थे, नहीं तो तत्क्षण वें 
उसी प्रकार मुग्ध रहते थे, जिस प्रकार हम लोग है। यह क्‍या सत्य है, आचार्य ? '' 

“हाँ, महाराज, भगवान्‌ की सर्वज्ञता इसी में थी कि वे ध्यान से सव बातों 
को जान लेते थे | यह सत्य है। परन्तु इससे महाराज, क्या भगवान्‌ को सवन्ञता' 
खण्डित होती है ? ” 

“होती है, भदन्त ! 

- “तो महाराज, मैं एक प्रन पूछे, सोचकर उत्तर दीजिये ।” 

“पूछिये आचाये, अवद्वित हूँ ।” 

“आप महाराज, उत्रवर्त्ती राजा है । आपके घर में श्रन्न, दूध, दही, धृतः 
शकंरा झादि का कोई अभाव नही है । यदि कोई प्रतिथि आपके घर अत्तमय में” 
झावे, उस समय भोजेनालय का पक्व-ग्रन्न समाप्त हो चुका हो और झापके 

भतिधि-सत्कार में देर हो जाय, तो क्या आप निर्घम सिद्ध हुए ? ” 

“नहीं भदन्त, समय-वे-समय चक्रत्र्ती के भोजनागार में भी प्रन्त नहों 
रहता; परन्तु इसलिए वह निर्घन नहीं कहा जा सकता ।”” 

“उसी तरह महाराज, बुद्धो की सवज्ञता आसऊजंन-प्रतिवद्ध होती है। तत्क्षण 
ज्ञान के अ्रभाव में दे मुंग्ध नहीं सिद्ध होते। वे ध्यान करते हो सब-कुछ जान लेते 
हैं। यही साधारण जनों से वे विभिष्ट होते हैं ।” 

“साथ प्राय ! प्लार्चय है भदन्त स्‍्रापकी स्थापना, प्रदभुत्त हे प्रापकी तर्क- 
युक्ति ! मेरो शका दूर हो गयी? । 

बुछ देर तक इसी प्रकार शंका-समाथान चलते रहे । फिर सभा-विसजन का 
जंग बजा | महाराज उठे भौर उनके परिवारकों में चंचलता लक्षित हुईं। महाराज 
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विशाल हाथी पर समासीन होकर जव चले गये, तब कुमार कृष्ण ने मुझे बुलवाया 
और भत्यन्त संक्षेप में आदेश दिया कि सन्ध्या समय उनके घर मिलूँ। जब वे भी 
चले गये, तो मैं झ्राचार्यपाद के पास गया | 


) . + ॥« 
: ,ब्रप्नोदद्मा, उच्छकास 


प्र जा आता 


भहाराजाधिराज ने मेरे साथ अच्छा व्यवहार नही किया। राजसभा से निकलने 
पर मेरा चित्त क्षोभ और ग्लानि से भर गया था। सूर्यास्त तक मैं व्यर्थ ही पौर- 
वीयियों का चक्कर काटता रहा | असल में उस समय अ्भिभूत था। राजसभा 
में प्रवेश करके मैंने देखा कि महाराजाधिराज चन्द्रकान्त मणियों से बने हुए एक 
सुन्दर पर्यक पर बेठे हुए इस प्रकार सुशोभित हो रहे थे, जैसे वज्र के डर से पुंजित 
कुलपव॑तों के बीच में सुमेह आसीन हो । नाना भांति के रत्नमय आभरणों की 
किरणों से उनका शरीर इस प्रकार श्रनुरजित हो रहा था, मानो सहसख्न-सहस्त 
इन्द्रधनुपों सेम्राच्छादित व्योममण्डल में सरस जलघर सुशोभित हो रहा हो। उनके 
प्रासन पर्यक के ऊपर एक पट्ट वस्त्र का श्वेत चन्द्रातप तना हुआझ्ना था, जिसमें 
बड़े-बड़े मुक्तामों की फालरें लटक रही थी । चारों कोनो में चार मणिमय दण्डों 
में सोने की श्र खला (जंजीरों) से यह चन्द्रातप बाँध दिया गया था। सुवर्ण दण्ड में 
वेधे हुए चामर-कलाप भले जा रहे थे। एक स्फटिक मणि के गोल पाद-पीठ पर 
महाराज वाम चरण रखे हुए थे। नील मणि से बने हुए कुट्टिम से नीली ज्योति- 
रेखा निकलकर सभामण्डप को ईपत नील वर्ण से रंग सी रही थी। महाराज 
भरम्‌तफेन के समान श्‌ श्रवर्ण के दो दुकूल घारण किये हुए थे, जिनके आँचलों में 
भोरोचना से हंस के जोड़े आँक दिये गये थे। झ्रति सुगन्धित घवल चन्दन से 
उपलिप्त होने के कारण उनका विशाल वक्ष.स्थल श्वेत दिखायी दे रहा था। उस 
चन्दन के उपलेप के ऊपर कमल के झाकार का कु कुम उपलिप्त था, जिसे देखकर 
नवोदित सूय्य-किरणों के अन्तरालवर्त्ती कैलास पर्वत का भ्रम होता था। गजमुक्तायों 
से वना एक हार राजाधिराज के वक्ष:स्थल को घेरकर विराजित हो रहा था। 
दोनों भुजमूलों में इन्द्रगोल मणि द्वारा खचित केयूर बंधे हुए थे, जो चन्दन की 
सुगन्धि से खिच आये हुए वलयित भुजंग-से शोभित हो रहे थे। कानों के ईपदा- 
लम्बित उत्पल अत्यन्त मनोहर दिख रहे थे। ग्रप्टमी के चाँद के समान विशात्र 
ललाटपट्ट से दौश्ति-सी निकल रही थी तथा घिरोदेश की घूड़ानिदित वजुल माला 
को सुगन्धि से राजसभा झ्ामोदमग्न हो रही घी। मैने इतना विराद ऐन्वर्य पहले 
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कभी नहीं देसा था, इसलिए मेरे ऊपर इन सबका ऐसा प्रभाव पड़ा कि मेश तेज 
म्लान हो गया था। महाराज से जब मेरा परिचय कराया गया, तो उन्होंने 
तिरस्कार-भरी दुप्टि से मेरी ओर देसा और पास ही पीछे की श्रोर बंढे हुए 
मालवराज के पुत्र से कहा, “यह परम लम्पट व्यक्ति है ! / 
मेरे कान तक की शिराएँ लाल हो गयीं, तीघ्र मानस-सन्ताप से सारा शरोर 
जल उठा मुझे ऐसा मालूम हुआ कि मैं चक्कर साकर ग्रिर जाऊँगा। भ्गर 
विशाल ऐश्वर्य देखकर मैं श्रभिभूत न हो गया होता, तो निश्चय ही इसका उप- 
युक्त उत्तर देता | बस्तुत: जव मैं वाहर निकल झाया, तो मेरे मन में हजार-हजार 
उत्तर उद्भूत और विलीन होने लगे। मैं अपने विप से आप ही दीघंकाल तके 
जलता रहा। मुझे उस समय भ्रपने प्राणों की कोई परवा नही थी; परन्तु फिर 
भी ऐसा उत्तर नहीं दे सका, जो उचित कहा जा सकता है; जो महाराजाबिंशज 
को यह अ्रनुभव करा देता कि महाराजा होने मात्र से किसी को किसी के वियय में 
अनगेल विचार रखने का अ्रधिकार नहीं हो जाता। पर उस समय मैं मूक की 
भाँति, स्तब्ध की भाँति, जड़ की भांति देर तक हाथ जोड़े खड़ा रहा। महाराजा- 
घिराज अन्यान्य कार्यों में लग गये। मेरी उपस्थिति की झोर उन्होने ध्यान नहीं 
दिया, भानो मै कोई हूँ ही नहीं। ऐश्वर्यमद ग्रोर तेजोअ्रप्ठता का यह बीभदंस 
प्रदर्शन था! थोड़ी देर तक इसी प्रकार बीता । फिर एक बार उनकी दृष्दि मेरी 
ओर फिरी। वस्तुत. उन्हें भी अपने घावय पर खेद था। भ्राइचरय यह था कि सारी 
राजसभा चुप थी। किसी ने भी इस स्पष्ट प्रमादपूर्ण व्यवहार के विरद्ध कुछ बोलने 
का साहस नहीं किया। मैं कुछ सम्हल गया था। कप्ठ साफ करके बीला, 
“ग्रपराघ क्षमा हो देव, श्राप चकऋ्रवर्त्ती-राजा हैं। आपके श्रीमुख से निकली हुई 
यह बात पक्षपातहीन तत्त्वज्ञ की-सी नही है। आप प्रथदधान की भाँति, नेय की 
भांति, लोक वृत्तान्त से श्रनभिज्ञ की भाँति वात कर रहें है। राज-राजेश्वर को 
क्या इस प्रकार निर्णयात्मक दोपारोप करना उचित है? न जाने किस दुर्जन ने 
मेरे विरुद्ध आपसे कया कह रखा है, उसी के आधार पर मुझे आत्मदोप को ज़ानने 
दिये बिना श्राप ऐसी बात कह रहे है। मैं सोमपायी वात्स्यायनों के विमल वंश 
में उत्पन्न हुमा हूँ, यथाकाल उपनयनादि संस्कारों से संस्कृत हूँ, सागवेद का 
अ्रध्ययत करने का सुयोग पा च्‌ का हूँ, यथाशक्ति शास्त्रों का अभ्यास भी करता 
रहा हूँ । मै किस श्रपराघ के कारण लम्पट वताया जा रहा हूँ ? ” 
महाराजाधिराज का चित्त जरा कोसल हुआआ। उन्होने घीरे-से कहा, “मैंने 
ऐसा सुन रखा है ।” एक वार फिर उपेक्षा से मेरी ओर देखकर वे अन्य कार्यों में 
लग गये। न बंठने को आसन दिया औ्जौर न ताम्बूल-वीटिका से सत्कार किया। 
इस बार भेरा आवारा मन म्‌हजोर घोड़े को तरह लगाम से विद्रीह्‌ कर उठा । 
महाराजाधिराज ने मेरी लम्पठता की वात्त सुनी है। मैं इतको लम्पट-शरप्यता 
को जानता हूँ । न जाने मौखरियों के छोटे महाराज-जसे पाप-लिप्त कितने सामन्‍्त 
इनकी छाया पाकर दुर्धपं हो गये हैं । इन्होने मेरे विरुद्ध सुना है। क्या सुना होगा 
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भला। यहो न कि मैंने छोटे महाराज के भ्रन्त:पुर में प्रवेश किया था और वहाँ से 
भट्टिनी को छुड़ा ले गया धा ? यही मेरी लम्पटता है श्रौर यही इनका ऐश्वये- 
दम्म है! पिक्‌ ! क्रोध के मारे मेरे झ्वर प्रस्फुरित हो गये। मैं कुछ कहने जा 
ही रहा था कि कुमार कृष्णवर्द्धन को ग्लोर मेरी दृष्टि फिरी; उन्होने संकेत किया 
कि शान्त हो जाझों। मन्नृरुद्ध पददलित भूज॑ंग की भांति मैं जंसे-का-सैसा रह 
गया। धोड़ी देर वाद महाराज ने फिर मेरी झोर दृष्टि फिरायी | इस बार कुमार 
कृष्णवर््धत खड़े हुए। उन्होंने विनीत भाव से निवेदल किया--“देव, बाणभट्ट 
पवित्र वात्स्यायन-बंध के तिलक है, उनका उपयुक्त सम्मान होना चाहिए ।” 
महाराजाधिराज ने मौन भाव से कुमार की बात का समर्थत किया। कुमार ने 
मुझे चलने का इशारा किया, श्रौर मैं ज़रा ग्रौद्धत्य के साथ ही राजसभा से वाहरः 
निकल झाया। प्राज में ग्रपनो वात पर विचार करता हूं, तो ऐसा लगता है कि 
मैं यदि उस दिन कुछ भौद्धत्य कर बैठता, तो वह एक महान्‌ भ्रनर्थ होता । मेरा 
प्रभिभूत हो जाना उस दिन अच्छा ही हुआ । वाद में दीघंकाल तक महाराजा- 
घिराज के संसर्ग में रहकर मैंने जाना है कि वस्तुतः उनका हृदय फूल से भी अधिक 
कोमल है। उस दिन उन्होने मेरे साथ जो व्यवहार किया, उसे वहुत दयापूर्ण कहा 
जाना चाहिए; क्योकि मेरे सम्बन्ध में उन्हे जो कुछ वताया गया था, वह भ्रत्यन्त 
घणित घा | 
जो हो, उस दिन मेरा मन विक्षुब्ध था। मैं विना किसी उद्देश्य के नयर की 
गलियों में प्रमत्त की भांति चक्कर काटता रहा। सन्ध्या समय नगर-वीथियों के 
प्रदीप जलाये जाने लगे, पक्षिगण अपने-अपने कुलायों में लौटने लगे और स्वच्छ 
नीज़ आकाश में दो-एक नक्षत्र चमक उठे । मैं भटकते-भटकते उस स्थान पर पहुँच 
गया, जहाँ निपुणिका की दुकान थी। पहचानने में मुझे विल्कुल श्रायास नही 
करना पड़ा। परन्तु भट्टिनी की बात मुझे याद भ्रा भयी। सुचरिता कही यही 
रहती है। क्‍यों न उसका समाचार लेता चलूँ। महाराजाधिराज से मुझे कुछ 
लेना-देना नहीं है। उनसे भट्टिनी के विपय में मैं वात भी नहीं करना चाहता। 
कुमार कृष्णवद्धंन इतने ग्रधिक नीति-निपुण है कि उनकी बातें मेरी समभ में ही' 
नही झ्ाती । वे क्या चाहते है, वे ही जानें । प्राचार्य सुगतभद्र से कुछ सहायता पाने' 
को झाशा रख सकता हूं; परन्तु वे कुमार के भरोसे हो बैठे रहेगे। सुचरिता के 
पास जाने में बाधा क्या है ? किसी के अ्रप्रसन्‍न होने की चिन्ता नही है। परन्तु 
सुचरिता कहाँ रहती है ? उसे यहाँ कोई पहचानता है? किसी से उसके बारे में 
पूछना क्या उचित है ? इतना तो निदिचत है कि वह यहीं कही रहती है । किसी 
वृद्ध भद्र पुरुष से पूछना ही उचित है। स्थाण्बीश्वर के युवकों को मै जानता हूँ। वे 
अ्ज्ञ को उपहासपात्र समभते है। पूछनेवाले को मूर्ख बनाने में रस पाते हैं। 
इसौलिए मैंने एक वृद्ध सज्जन को रास्ते पर एक ओर जाते देखकर पुछा, “कुछ 
पूछना चाहता हूँ, आये ! 
“क्या, आायुष्मन्‌ ? 
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“प्रार्य क्या इस नगर के निवासी हैं ? ” 

“दीर्धकाल से इस नगर में ही वास कर रहा हूं, भद्र ! परल्तु मैं निवासी 
काशी का हूँ। इस नगर से प्रायः पूरा परिचित हूँ । कया पूछना है तुम्हे ? नये आये 
हो कया ? / 

“हाँ झाये, कल हो थ्राया हें । मगधवासी हे 

“कल झाये हो ? इसके पहले कभी नही झाये ? ” 

“फाल्गुन में दो-एक दिन के लिए प्राना हुआ था, आर्य !” 

वृद्ध की मुख-मुद्रा प्रसन्‍न दिखी । उनके वली-कुंचित कर्पोलप्रान्त मधुर हास्य 
से विकसित हो गये। बोले, “तीन महीनों में स्थाप्वीडवर में बहुत परिवर्तन हो 
गया है। वह जो सामने विशाल आयोजन देख रहे हो, तीन महाने के भीतर ही 
बह इतना व्यापक हो गया है। ग्राज नगर में ऐसी स्त्री नही है, जो इस विचित्र 
धर्माचार की भक्ति-घारा मे न वह गयी हो । पुरुषों का एक दल भी इस झ्यायोजन 
में शामिल है। कान्यकुब्ज विचित्र देश है, श्रायुप्मन्‌ ! काशी में लोग धर्म के नाम 
पर इस तरह उतराकर नही वहते ।” 

मुझे वृद्ध की दुवंलता समभ में झा गयी । मैं स्वयं काशी में पुराण-पाठ करके 
सहलो नर-तारियों को उन्मत्त बना चुका हूं, इसलिए इस विपय में मुभ्दे वृद्ध को 
प्रामाणिक समभवे की जरूरत नही । परन्तु उनसे मनोर॑ंजक समाचार मिल रहे 
थे, इसलिए मैंने थोड़ी स्तुति की--“काशी की वात झौर है, भ्रार्य ! वह विद्या 
की पीठस्थली है, शास्त्र-ज्ञान की जननी है।” 

वृद्ध और भी उत्साहित हुए, वोले, “आज से कई महीने पहले से श्रीपव॑त के 
वेष्णव तान्त्रिक वेंकटेश भट्ट इस नगर में आये हुए है ।” 

मैंने बीच ही में टोका, “क्या कह रहे हैं, आर्य ! श्रीपवंत तो वामाचारियों 

और कापालिकों की साधना-भ्रूमि है। वहाँ वैष्णव तान्त्रिक साधना भी है, यह 
वात तो नयी सुन रहा हूँ ।” 

वृद्ध ने मन्‍द स्मितपुर्वक उत्तर दिया, “स्थाप्वीश्वर में आये हो, तो वहुत-सी 

नयी बातें सुनोगे, भद्र ! ये बेंकटेश भट्ट पहले उड्डियानपीठ में, सौगत तन्त्र की 
उपासना करते थे। वहाँ से न जाने क्या वात हुईं कि ये श्रीपर्वेत पर चले आये 
भोर श्रव तो इस नगर को ही पवित्न कर रहे है। शूरू-शुरू में कुछ चपल-स्वभावा 
स्तियों ने ही उनसे दीक्षा ली थी। एक छोटे अन्त-पुर की परिचारिका निउनिया 
थी, उसने उनसे प्रथम दीक्षा ली थी ! वह तुरन्त कही अन्तर्धान हो गयी। दूसरी 
चेली उसी की एक सखी सुचरिता हुई। इसी गली में वह गाने में प्रसिद्ध थी। 
वह इस समय नगर की प्रधान भक्तिमती मानी जाने लगो है। अब तो यह हालत 
है कि सन्ध्या हुई नहीं कि नगर का भ्न्त.पुर निःशेप भाव से उलटकर इस 
झायोजन में शामिल हो जाता है। कांस्य झौर करताल के साथ संयवक वाद्य 
उन्माद का वातावरण पैदा करता है शोर उसमें सुचरिता के गान मोहिनीमन्त्र की 
सरह सबको मन्‍्जमुग्ध बना लेते हैं । वेकटेश भेट्ट जब श्रावेश में नाच उठते है, तो 
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शेसा लगता है कि भूतों का राजा झ्ासव पीकर प्रमत हो गया हे । यह विचित्र 
अमम है, भ्रायुप्मन्‌ ! जाकर एक वार देखो न ।” 
मैंने नम्नतायूवेंक कहा, “अवश्य देखूँंगा। पर यह सुचरिता पहले क्या करती 
थी, ग्राय॑ ? ” 
वृद्ध हंसे--"अपनी उम्र के लोगों से यथार्थ समाचार पा सकते हो, भद्र ! मैं 
पवव-केश वृद्ध हें ।/ 
वृद्ध इस वार रसाविष्ट हुए। भ्रवकी बार उनमें काशीवासी का स्वभाव 
स्पष्ट ही प्रकट हो गया। मैंने स्मितपूर्वक उत्तर दिया, “क्षमा करें आर्य, मै देखने 
जाता हूँ ।” 
बुद्ध ने कह, “परन्तु तुम तो कुछ पूछना चाहते थे न, भद्र ? 
भुझे जल्दी थी। "यही सब वातें पूछनी थी, भ्रार्य ! /--कह॒कर मैने प्रणाम 
किया और विदा ली । वृद्ध ने वहुत ग्रधिक यूचना दे दी थी। मैं सीधे उस विशाल 
पट-मण्डप में गया। भीड़ प्रतिक्षण बढती जा रही थी। सचमुच ही आ्रागतो में 
अधिकांश स्त्रियाँ थी । सबके मुख पर भक्ति श्रौर उल्लास का भाव था ! आचार्य 
वेंकठेश भट्ट एक चन्दन-काष्ठ के झआसम पर पद्मासन वाँधकर बेंठे थे । उनके मुख 
से एक प्रकार का आनन्द-गद्गद भाव प्रकट हो रहा था। आसन के ठीक सामने 
एक वेदी पर कलश स्थापित था। मैंने झ्राश्वर्य के साथ देखा कि माप और तन्दुल 
से एक ऊम्र्बंमुख त्रिकोण को झ्ाड़े भाव से विद्ध करके अधोमुख तिकोण चक्र ठीक 
उसी प्रकार ग्रकित था, जिस प्रकार शाक्त-तान्त्रिकों का श्रीचक्र हुआ करता है। 
उस चक के मध्य में प्रफूल्ल शतदल देखकर तो मैं और भी भ्राइचर्य-चकित रह 
गया। मैंने श्रव तक यही समभा था कि ऊध्वंमुख जिकोण शिव-तत्त्व का प्रतीक है 
और अ्रधोमुख त्रिकोण शक्ति-तत्त्व का। भागवत्त सम्प्रदाय से तो इनका दूर का 
सम्बन्ध भी नहीं है। और यह पद्म तो किसी प्रकार वहाँ नही चल सकता, क्योकि 
'पक्न के साथ वच्च होना चाहिए। ऐसा होता, तो सोगत तन्त्र ही इसे मान लेते, 
परन्तु यह तो अद्भुत मिश्रण है। मगघ का साधारण मनुष्य भी इस अनुष्ठान का 
विरोध किये बिना न रहता; परन्तु कान्यकुब्ज विचित्र देश है! यहाँ वाह्म 
ग्राचारों में तो तिल-मात्र परिवत्तंन भी नहीं सहन किया जाता; पर धामिक 
अनुष्ठान में प्रतिदिन नये-नये उपादान मिश्चित होते रहते है। जो हो, है यह बहुत 
मनोरंजक अनुष्ठान | मुझे और भी झानन्द इसलिए भनुभव हो रहा था कि ग्रे 
ही वेंकटेश भट्ट निपुणिका के भी गुरु हैं, भौर सम्भवतः इस प्रकार के अनुष्ठान को 
आ्रादि-संचालिका भी वही होगी। परन्तु उसने कभी भी मुझसे इसकी चर्चा क्यों 
नही की ? होगा कुछ कारण | मैंने और भी ध्यान से चक्र को देखा, केन्द्र में जहाँ 
पद्म था, उसके चारो ओर सिन्दूर से एक गोल चक्र झकित धा। इस साधना का 
वद्ध यही था वया ? पद्म के ऊपर ताँबे का घट स्थापित था। घट के ऊपर झाम 
के पल्‍लव थे और उनके भी ऊपर एक ताम्रपान में जौ भरा हुआ था। झभी दोप- 
स्थापन की क्रिया चल रही थी। आचार की दाहिनी झोर एक वृद्ध पुरोहित 
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मन्त्रोच्चार कर रहे थे श्नौर एक युवती स्त्री उनकी बतायी हुईं विधि से क्रिया 
कर रही थी। मैंने पहले अनुमान से स्थिर किया कि वही सुचरिता होगी। फिर 
पुरोहित के दीप-दानकालीन संकल्प-वाक्य से मेरा अनुमान सत्य सिद्ध हुआ । 
सुचरिता नीचे से ऊपर तक एक शुप्र कौशेय वस्त्र से समावृत थी। उसका 
मुख गुरु की ओर था, इसलिए दूर से मैं ठीक-ठीक नहीं देख सका। उसका शरीर 
बहुत पतला था भ्रोर श्वेत बस्त्र से आ्राच्छादित होने के कारण नारायण को स्मित- 
रेखा के समान दिखायी दे रहा था। उसकी प्रत्येक क्रिया में एक प्रकार का गौरव 
था। प्रदीपन्यास का संकल्प पढठित हो जाने के वाद उसने कलश पर उसे सहज ही 
नही रख दिया। उसने बड़ी सुकुमार भंगी से प्रदीप को उठाया, वाम करतल को 
त्रिपताक मुद्रा से मुद्रित किया और प्रदीप के ऊपर उसे दक्षिणामुख घुमाया | सब- 
कुछ उसने अत्यन्त सहज भाव से किया। स्पष्ट ही जान पड़ता था कि दीर्घकाल 
के अभ्यास के कारण उसके हाथ स्वयं घूम रहे थे। वायें हाथ से उसने प्रांचल 
खींचकर गले से लपेट लिया और भक्तिभाव से जानुझ्नों के वल खड़ी हुईं। गुरु की 
पूजा ही उसकी क्रिया का प्रधान अंग जान पड़ता था। गुरु के सामने कई वार 
प्रदीप घुमाने के वाद वह खड़ी हो गयी श्रोर एक वार प्रदक्षिणा करके फिर उसी 
प्रकार जानुओ्रों पर खड़ी हुई। प्रदक्षिणा के समय उसके हाथ बराबर प्रदीप को 
भी दक्षिणामुख घुमा रहे थे। रे 
इसी समय मैं उसे भ्रच्छी तरह देख सका। उसका रंग मेँ ला था; परन्तु भाँख 
में अयूर्वे माचुये था। अधरों पर स्वाभाविक हँसी खिलानेवाला वह धर्म, जिसे 
सोन्दर्यशास्त्री “राग” कहते है, इस गम्भीर मुख-भ्री में भी प्रत्यक्ष हो रहा था। 
उसको श्रत्येक अंग्र-भंगिमा से भक्ति की लहर तरगरित हो रही थी; पर अनाड़ी 
भी समझ सकता था कि बह “छायावत्ती” रही होगी, क्योकि उसकी प्रत्येक गति 
से वक्रिमता और परिपाटी-विहित शिप्टाचार प्रकट हो रहे थे। सहृदय लोग जिस 
रंजक गुण को “सौभाग्य” कहते है, जो पुष्प-स्थित परिमल के समान रसिक भ्रमरों 
का झान्तरिक और प्राकृतिक वशीकरण धर्म है, वह सुचरिता के अपने हिस्से पड़ा 
था। शोभा और कान्ति उसके प्रत्येक अंग से निखर रही थी और प्रत्येक पद- 
विक्षेप में श्रौदार्य विखर रहा था। मुझे तनिक भी सन्देह नहीं रहा कि वर्ण और 
प्रभा में कंजूसी करने पर भी अ्रन्यान्य शोभा-विघायी धर्मों में विधाता का पक्षपात 
इस नारोरत्न के ऊपर ही रहा है। इघर की स्त्रियों में प्रक्षेप्प और आवेध्य 
अ्रलंकारों का वड़ा प्रचलन है। परन्तु सुचरिता के कानों में एक चक्राकृति कुण्डल 
के सिवा और कोई भी आवेध्य अलंकार नहीं था और भ्रक्षेप्प अलंकार तो उससे 
पहने ही नहीं थे--मंजीर, नूपुर या कनकमेखला, कुछ भी नहीं । झारोप्य 
भ्रलंकारों पर उसकी विशेष रुचि जान पड़ती थी; परन्तु उनमें भी एक सुवर्ण-हार 
भोर एक मालती-माला के सिवा कुछ नहीं दिखते थे। मालती-माला के लिए 
सम्भवतः सुचरिता का रंग ही उचित अलंकार था । मैंने कभी मालती-माला को 
इतना मनोहर नहीं देखा। मुझे बार-बार वराहमिहिर की बाद याद भाती रही 
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झ्रोर में उठकी सहृदयता पर मुग्ध हुए विना नहीं रहा । उन्होने ठीक ही कहा है, 
स्त्रियाँ ही रत्नों को भूपित करती है, रत्न स्त्रियों को क्या भूषित करेंगे ! स्त्रियाँ 
तो रत्न के विना भी मनोहारिणी होती है; परन्तु स्त्री का अ्रंग-संग पाये बिता 
रत्त किसी का मन हरण नहीं करते ।! आज यदि झ्ाचाय वराहमिहिर यहाँ उप- 
स्थित होते, तो और भी झागे बढ़कर कहते--धर्म-कर्म, भक्ति-ज्ञान, शान्ति- 
सोमनस्य कुछ भी नारी का संस्पर्श पाये बिना मनोहर नहीं होते--नारी-देह्‌ वह 
स्पर्श-मणि है, जो प्रत्येक ईंट-पत्थर को सोना बना देती है । 
मरकत-शलाका की भांति तन्वंगी सुचरिता दीप-दान के वाद हाथ जोड़कर 
गुरु के सामने वेठ गयी । फिर विविध उपचारों के साथ नारायण की पूजा शुरू 
हुईं। पूजा समाप्त होने पर वेंकटेश भट्ट आनन्दनादुगद स्वर में नारायण की स्तुति 
गाने लगे। देखते-देखते संयवक वाद्य गम-गम करने लगा; कांस्य, कोशी झोर 
करताल फनभना उठे । नारायण को स्तुति सहख्न-सहख्त मर-तारियों के कण्ठोंसे 
उमड़ पड़ी। मुझे ऐसा लगा कि मैं किसी दूसरे लोक में पहुँच गया हूं । संगीत झौर 
वाद्य का ऐसा मध्‌ र मिश्रण मैने पहले कभी नहीं देखा था। यह एकदम नयी वस्तु 
थी। धर्म-चर्चा का यह अभिनव आयोजन था। वायुमण्डल के प्रत्येक स्तर से 
नारायण की स्तुति मुखरित होती जान पड़ती थी और दिक्चक्रवाल का प्रत्येक 
कोना संयवक की गम्भीर ध्वनि से गमगमा रहा था। देर तक ऐसा ही चलता 
रहा। फिर एकाएक सव चुप हो गये। ग्रुरु की झाज्ञा से सुचरिता ने शंख वजाया । 
में एक वार फिर आश्चर्य-चकित रह गया । हमने इघर कहीं भी स्त्रियों को शंख 
बजाते नहीं देखा था। परन्तु यह भजन-साधन सब प्रकार से विचित्र था। अब 
वेंकटेश भट्ट का नाम-कीत्तंव आरम्भ हुआ। वे खड़े हो गये। लम्बा भरा हुआ 
सुगठित शरीर, कपाट की भांति विपुल वक्ष.स्थल, आजान्‌ लम्बित बाहु, मृदंग> 
मन्द्र स्वर। बिना भूमिका के ही उन्होने कहा, “नारायण के चरणारविन्द दो- 
तीन पाषियों का उद्धार कर सके है; पर उनके नाम में समस्त जन के निःशेप क्‍लेश 
के शमन का ब्रत लिया है।” मेरे लिए यह विचित्र उपदेश था। मैं इस बात को 
समभकने का प्रयत्न कर ही रहा था कि वे गदगद कण्ठ से गा उठे : 
द्वित्रान्‌ समुद्धत्‌मलं बभूव पदारविन्दाश्रयण्ण मुरारे:। 
अशेपसंक्लेशशर्मं जनानां नित्यं विधत्ते वसुघाम नाम ॥* 
झोर फिर भावाविष्ट-से होकर 'नारायण, नारायण' को एक विशेष सुर में गाते-माते 
नाच उठे । एक बार फिर संयवक गमगमा उठा; कांस्य और करताल ऋतमना 


4. तु, वराहमिद्दिर ('ब॒ृहत्सहिता” 74-2),-- 
रलानि विभूषयन्ति योपा भूषयन्ते वनिता न रत्वकान्त्या । 
बेतो वनिता हरन्त्यरत्ता नो रत्वानि विनाग्नांगंसगरात्‌ ॥ 
2, छु, (पागवत, 2-7-4)-- 
झशेपसक्लेशशर्म विधत्ते गुघानुवादभ्वर्ण मुरारेः | 
बुतःपुनस्तन्‍्चरणार विन्दप रागसे वार तिरात्मछूघा ॥ 
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उठे। सहस्न-सहस्र कण्ठ उसी सुर में नारायण का नाम जपने लगे। गुर को वह 
अद्भुत भाव-विह्नल श्रवस्था थी। बस्तुतः ही वे एकाघ वार वेहोश होकर गिर 
गये। सुचरिता शुरू से ग्रन्‍्त तक निबात-निष्कम्प दीपशिखा की भांति हाय जोड़े 
बैठी रही | बड़ी देर तक यह भजन चलता रहा। श्रन्तिम कार्य सुचरिता का भात 
था। आहा, सगीत की ऐसी शीतल मन्दाकिनी भी इस मर्त्यंलोक में है ! समस्त 
जनमण्डली जड़ की भांति, स्तब्ध की भाँति चुपचाप उस मधुर धारा मे स्नान कर 
रही थी। जब गान समाप्त हुआ, तो मानो सबकी संज्ञा लौठ ग्रायी | धीरे-धीरे 
भीड़ कम होने लगी । शिष्यों में गुर को यथास्थान पहुंचा देने की व्यस्तता दिखायी 
पड़ी । सुचरिता अन्त तक सभा-मण्डप में ही रही । जब सब लोग विदा हो गये, 
तो कुछ सेवको को उस मण्डप की वस्तुग्रों को सम्हालने का भार देकर वह भी 
निकल पड़ी | अवसर देखकर मैं उसके पास गया | ४ 
सुचरिता जब अपने घर के दरवाजे तक पहुँच गयी, तो मैंने साहसभवक 
पुकारा, 'शुभे, श्रनुचित न मानें, तो मै कुछ निवेदन करें ! ” वह तुरत लौट पड़ी। 
भेरे पास आकर बोली, “कुछ सेवा कर सकूँ, तो मैं घन्य हूँगी, झा ! क्या भार 
है?” सुचरिता का सारा शरीर ही छुन्दों से ना था। उसके वस्त्र, उसके पर्द- 
विक्षेप, उसका कण्ठस्व॒र, उसकी दृष्टि--सव-कुछ छन्दोमय थे। उसके इस वाकय 
में भी वीणा का-सा भंकार था। मैं मन्त्रमुग्ध की भाँति सुनता रहा । थोड़ी देर 
वाद उसने ही फिर कहा, “क्या काम है आये, भ्रवहित हूँ ।/ फिर वही भंकार। 
मेरा रोम-रोम पुलकित कदम्ब-केसर की भाँति उत्कर्ण हो उठा। मैंने देर करना 
अनुचित समझकर कहा, “परदेशी हूँ, शुभे ! अनुचित कहूँ, तो क्षमा करें। कया 
निपुणिका नाम को छोटे अन्त.पुर की परिचा रिका को आप जानती है ? ” 
सुचरिता की बड़ी-बड़ी काली आँखें क्षण-भर में घूसर हो गयीं ॥ उसने मुझे 
सिर से पैर तक देखा और शंका और झविश्वास के साथ पूछा, “ग्राप कहाँ से भा 
रहे हैं ? किसे खोज रहे हैं ? मैं सुचरिता हूँ । यही मेरा घर है। इससे झधिक मैं 
कोई वात आपको नही बता सकती। मुझे झ्राप क्षमा करें ।” शंका का कारण मैं 
समझ गया। मैंने नम्नतापूर्वक उत्तर दिया, “शुभे, इतना ही परिचय मेरे लिए 
पर्याप्त है। आप सुचरिता देवी है और आपके पास ही मैं यह समाचार लेकर 
आया हूँ कि झापकी सखी निपुणिका जीवित है। उसने अपने ऊपर जो कार्ये-भार 
लिया था, उसे करने में वह सफल रही है। मुझे इतना ही भर कहना था । इसके 
बाद अत्रभवती ही भ्रमाण हैं, मैं श्रपना सन्देश दे चुका । ग्रव विदा होता हूँ ।-< 
इतना कहकर मैं नम्नतापूर्वंक सिर भुकाकर मुड़ा । सुचरिता थोड़ी देर तक चित्र- 
लिखित-सी खड़ी रही । फिर धीरे-से मुझे पुकारा, “भद्ग, अप्रसन्‍न हो गये क्‍या ? 
सुनो !” मैंने उसी विनम्नता के साथ कहा, “कौन पाप तुम्हारे ऊपर अप्रसन्‍न हो 
सकता है, देवि ! तुम्हारे अविश्वास और आशंका का कारण में समझ सकता 
हैं ।” सुचरिता ने इधर-उधर देखकर कहा, “झआरायं का नाम जान सकती हूं ? ” 
मैंने तुरव जवाब दिया, “मैं वाणभट्ट नाम से प्रसिद्ध हैं, देवि, पर मेरा असली नाम 
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“दक्षभट्ट है। में मगध से झ्रा रहा हूँ ।” नाम सुनते ही सुचरिता ने गले में आँचल 
" लपेटकर हाथ जोड़कर प्रश्गराम किया । कातर भाव से बोली, “अपराध मन में न 
' लाबें, झरायं ! अ्ज्ञजन का अपराध साधुजन मन में नही लाते। मैंने प्रापका नाम 
सुना है। यदि झाज्ञा हो, तो भीतर ही चलकर इस विपय में झ्राय॑ से पूछूं ।” मैंने 
स्वीकार किया । 
सुचरिता का छोटा-सा घर काफी सुरुचिपूर्ण था। फाटक से राजमार्ग तक 
गोमय से उपलिप्त भूमि खटिकचूर्ण की भ्रभिराम मण्डलिकाओं से सुशोभित थी । 
चौखट के ऊपर क्षीर-साग रशायी नारायण की मूत्ति उत्कीर्ण थी और उसे घेरकर 
एक मनोहर मालतीमाला सुम्दर ढंग से टेंगी हुई थी। पाश्वों में छोटी-छोटी 
वेदिकाओशों पर मंगल-कलश सुसज्जित थे और मकान के ऊपर सौभाग्यपताका 
लहरा रही थी। उसने बड़े आग्रह और प्रेम के साथ मुझे अपना झ्रातिथ्य स्वीकार 
करने का अनुरोध किया । उसके किसी व्यवहार में संकोच या सिक्के नही थी; 
फिर भी एक सहज सौकुमार्य के कारण सव-कुछ वहुत कमनीय मालूम हो रहा 
था। घर के भीतर सामग्री बहुत कम थी; परन्तु उसको इस प्रकार सजाकर रखा 
गया था कि शोभा निखर पड़ी थी। एक छोटे-से गृह में दो तृणास्तरण विछे हुए 
थे। पूर्वप्रान्त में गोपाल वासुदेव की मनोहारी मूत्ति थी और उसके एक पाश्वे मे 
'घूपवत्तिका जल रही थी ! घर में एक दासी थी, जिसने प्रदीप आदि जला रखे 
थे। सुचरिता ने स्वाभाविक सरल स्मित के साथ मुझे एक तृणास्तरण पर बैठने 
का अनुरोध किया भर स्वयं दूसरे आस्तरण पर बैठ गयी । 
थोड़ी देर चुपचाप बैठी रहने के वाद उसने दीघे नि.श्वास लिया और धीरे- 
से वोली, “तो वह भ्रभागी अभी जीती है ! ” सुचरिता के प्रत्येक श्राचरण में एक 
सहज आभिजात्य का गौरव था, उसके बैठने मे, बोलने में, यहाँ तक कि निःश्वास 
सेने में भी एक प्रकार की महनीयता थी। मैं ध्यान से उसे देखता रहा था; परन्तु 
वह अपने-ग्रापमें ही खोयी थी। थोड़ी देर बाद उसने फिर शुरू किया--“श्रार्य , 
' आज मेरा अहोभाग्य है जो आपके दर्शन हुए। निपुणिका से आपके बारे में बहुत 
चुन चुकी हूं। वह आपका नाम लिये बिना मामूली-से-मामूली बातचोत भी नहीं 
चला सकती थी। बहुत दिनों से मन में साध थी कि आपके दर्शन करूं; पर हम 
लोगों का ऐसा भाग्य कहाँ है ! श्राज नारायण प्रसन्न है, उन्होंने स्वयं आपको 
मेरे पास भेज दिया है। मेरे अविनयपूर्ण आचरण से आपको वलेश पहुँचा है। यहाँ 
शाजाज्ञा बड़ी सतक है, आये ! राज्य की ओर से निपुणिका के प्राण-दण्ड का 
निदेश है। हाय अभागी ! ” यह कहकर उसने फिर दीर्घ नि.श्वास लिया। क्षण- 
भर बाद उसने फिर पूछा, “आपने उसे कहाँ देखा है, झारय ? ” ओर प्रपने दीर्षे- 
दोर्धायित कासे-काले नयनों से मुझे देखने लगी। मैंने संक्षेप में शुरू से ग्रन्त तक 
पारी कथा सुना दी। वह कभी झ्राश्च्यं से और कभी प्रानन्द से उदभामित होती 
रही। पूरी कथा सुन लेने के वाद उसने बासुदेव की शोर कृतज्ञता के साथ देसा । 
फिर मेरी ओर भी उसने प्श्रु-भरे नयनों से देसकर कहा, “मेरा झ्ाज प्रहोभाग्य 
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है, जो श्रापका दर्शन पा सको हूँ |” फिर बड़े संकोच के साथ पूछा, “नारायग का 
का प्रसाद ग्रहण करने में श्रा्य को कोई श्रापत्ति तो नहीं होगी ? / मैंने उत्ताई- 
पूबंक उत्तर दिया, “कुछ भी प्रापत्ति नहीं होगी, देवि ! ब्राह्मण पस्तुत है।" क्षण- 
भर में सुचरिता का खिन्‍न-मम्भीर मुख सरल हास्य से दमक उठा | वह अम्ताद क्षे 
आयोजन के लिए उठ गयी। मैं घर में ग्रकेला रह गया । मनोहर 
मैंने ध्यान से वासुदेव की मूत्ति को देखा । जिस शिल्पी ने इस मनोहारिपों 

मूत्ति को बनाया था, वह निश्चय ही बड़ा निपुण कलाकार था। विद्युल्लतिका के 
आधार पर त्रिभंगी मूर्ति एक ही पत्थर को काटकर बनायी गयी थी। विष्णु-मूति 
का यह बिल्कुल नवीन विधान था; क्योकि त्रिभंगीरूप श्य गार-रस का ब्यंजक 
है। श्रव तक मैंने इस प्रकार वनी विप्णु-मृत्ति नहीं देखी यी। वासुदेव के गले मे 
कोई माला-सी दिख रहो थी। सामने एक अ्रष्टदल पद्म के भीतर उसी प्रकार 
ऊध्वंमुख और अधोगमुख तिकोण भ्र कित थे, जिस प्रकार सायंकाल को उपासना 
समय कलश-स्थापन के लिए अझकित यन्त्र में मैंने देखा था! पद्म के भीतर वन्न 
था और बाहर चतुर्द्धा र। भ्रंकन की भंगी बड़ी ही मनोहर थी। मैंने जरा और भी 
निकट जाकर देखा, तो आइचयं से स्तम्भित रह गया। इस यन्त्र के भीतर वावा 
रूपवीजो के विन्यास के वाद काम-गायत्री लिखी हुई थी । एक वार मैं उस वाबुद् 
को ओर देखता था और एक वार इस गायत्री की ओर | यह कसा विचित्र मिश्रण 
है! क्‍या यह काम-मूत्ति है ?--यह तो हो नहीं सकता। मैं क्या देख रहा हूं" 
विष्णु-मूत्ति और काम-गायत्री---ओों कामदेवाय विश्यहे पुष्प-बाणाय धीमहिं 
तन्‍्नो5्म ग: भ्रचोदयात्‌ ! २ मैं कुछ समझ नहीं सका। ध्यान से वासुदेव की मूर्ति 
को देखने लगा। मैं जिस समय इसी प्रकार आश्चर्य और विस्मय से उन्मगिते 
बेठा था, ठोक उसी समय सुचरिता मे गृह में प्रवेश किया । वह स्तान करके 

थी। प्रत्यग्रस्तान ने उसकी कान्ति निखार दी थी। उसके घनमेचक केशपारश 
कपोलदेश को घेरकर सुशोभित हो रहे थे। पीत कौशेय बस्त्र से लिपटी हुई 
उसकी अंगयष्टि सुवर्ण शलाका के समान मनोहर दिख रही थी। उसके हाय मर 
वासुदेव को निवेदित करने के लिए कुछ उपायन थे। चाँदी की थाली में उत 
उपायन को सजाया गया था। गोल उज्ज्वल थाल हाथ में लिये हुए वह इस प्रकार 
सुशोभित हो रही थी, मानो सपुप्पा चन्द्रमल्लिका हो । उसके दाहिने हाथ गा 
ताँबे का भू गार था--वह मूत्तिमती भक्ति की भाँति, विग्रहवती शोभा की भार्ति 
प्रत्यक्ष आविर्भूत लक्ष्मी की भांति ओर अनुरागवती सन्ध्या की भाँति हृदय को 
एक अयूर्व रस से सिक्त कर रही थी। भुझ्के उस अवस्था में बैठा देख वह ऊुर्घ की 
गयी। मैं भी थोड़ा लज्जित हुआ्ना। फिर में घीरे-से अपने श्रासन पर बेठ गया। 
सुचरिता ने भक्तियूवंक उपायनों को वासुदेव के चरणों में रख दिया, गले” 
आाँचल लपेटकर जानुपातपूर्वक प्रणाम किया और थोड़ी देर तक ध्यान-यदगद 
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होकर उसी प्रकार बनी रही | वह निर्निमेप भाव से घासुदेव की ओर देखती रही । 
ऐसा मालूम हुआ कि वासुदेव उस नील कमल-माला की-सी दृष्टि से बंघकर 
असन्‍्न हुए। सुचरिता का भक्ति-समुज्ण्यल मुख-मण्डल आनन्दाश्रु से सिक्त हो 
गया। न कोई मन्त्र पढ़ा गया, न कोई स्तुति गायी गयी और न कोई ग्रन्य विधि 
ही की गयी, केवल मानस-निवेदन के साथ यह पूजा समाप्त हुई। झादि से अन्त 
तक उसमें एक विचित्र गरिमा भरी रही। 
सुचरिता ने जब पाय भ्रर्घ्य देकर मुझे आसन पर बैठाया, तो मैने' विनीत 
भाव से पूछा, “शूभे, मन में कुछ अन्यथा न समभो, तो एक बात जानना 
चाहूँगा ।” सुचरिता ने प्रीति और उत्साह के साथ कहा, “मैं अज्ञ हूँ आय॑, पर 
कुछ सेवा करने योग्य हो तो उठा नही रखूगी। क्या श्राज्ञा है? ” सुचरिता की' 
वड़ी-बड़ी काली आँखें उत्सुकता से भर गयी। मैंने विनीत भाव से पूछा, “इस 
वासुदेव की मूत्ति के पूजन-आराधन के वियय में जानना चाहता हूँ । मै ग्राज 
सन्धया से ही इस रहस्य को समभाना चाहता हूँ देवि, पर मेरे मन में सन्देह-पर- 
भन्देह जमा होते जा रहे है, समाधान कुछ नही सूभता ।” सुचरिता की आँखें एक 
विधिन्न श्रानन्‍्द-ज्योत्ति से प्रदीप्त हो उठीं । बोली, “मैं भी नहीं समभती आर्य, 
पस्न्तु इतना जानती हूं कि आ्राज से तीन महीने पूर्व तक मैं अपने को परपलिप्त 
पमभत्री थी। अब मेरे चित्त का वह विकल्प दूर हो गया है। आप मेरे गुरुदेव से 
इसका भ्रर्थ पूछे, वे ठीक-ठोक बता सकेंगे।” सुचरिता की वात का मैंने कोई उत्तर 
नहीं दिया, केवल आश्चर्य से उसकी ओर देखता रहा। थोड़ी देर तक वह 
अभिभृत-सी बंठी रही । फिर घीरे-धीरे बोली, “मानव-देह केवल दण्ड भोगने के 
लिए मही बनी है, श्रायं ! यह विघाता की सर्वोत्तम सृष्टि है। यह नारायण का 
पवित्र मन्दिर है। पहले इस वात को समभ गयी होती, तो इतना परिताप नहीं 
पड़ता । गुरु ने मुझे श्रव यह रहस्य समभा दिया है। मैं जिसे अपने जीवन 
ऊ सबसे बड़ा कलूप समभती थी, वही मेरा सवसे बड़ा सत्य है। बयों नही मनुष्य 
भपने सत्य को अपना देवता समभ लेता, प्राय ? ” 
भुचरिता की आँखें नीचे कुकी हुई थी । वह मेरे लिए झ्ासन श्रौर आाच- 
भनीय भ्ादि सजा रही थी। उसकी कुकी हुई श्रांखें और भी मनोरम मालूम हो 
रही थीं। सिर्फ एक बार उसने मेरी शोर झ्राँख उठाकर देखा। मैं झौर भी सुनने 
उत्सुक धा। उसकी वातें मेरी समक में एकदम नही आरा रही थी; परन्तु उसके 
भत्येक शब्द में एक ऐसी गुरुता थी कि मैं उसे गहन शास्त्रवाक्य की मर्यादा के 
साथ सुन रहा था। भपने प्रश्न का उत्तर वह नही चाहती थी। उत्तर उसे मिल 
का था। “यह प्रमाद है भ्रायं, कि यह शरीर नरक का साधन है। यही वेकुण्ठ 
है। इसी को झाश्रय करके नारायण अपनी आनन्दलीला प्रकट कर रहे हैं। प्रानन्‍्द 
ही यह भुवन-मण्डल उद्भासित है। आनन्द से ही विधाता ने सृष्टि उत्पन्न की 
है। भानन्द ही उसका उद्गम है, आनन्द हो उसका लक्ष्य है। लीला के सिया इस 
सृष्टि का और क्या प्रयोजन हो सकता है, आय ? हाय गुरो, पहले यह बात मुम्के 
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ययों नहीं मालूम हुई ! “--सुचरिता का प्रदीष्त मुख झौर भी उज्ज्वल हो गया। 
उसे कहने में प्रानन्द मिल रहा था; परन्तु उसका प्रत्येक शब्द मेरे लिए दुर्वोश्च 
था। मुझे ऐसा लग रहा था कि उसके शब्दों के श्रन्तराल में कुछ और है जो उसे 
गदगद बनाये हुए है। झ्रासन सजा सेने के बाद उसने मुझे उस पर बंठने को 
कृहा। मैंने चुपचाप आदेश पालन किया । 
प्रसाद में कुछ फल झौर मिप्टान्न थे। सुचरिता के परिवेषण में भी एक 
ग्रपना सौकुमायं था| कल्प-लता के किसलयों से प्रभिलधित फल जब च्यवित 
हीता होगा, तो कुछ ऐसा ही मनोहर होता होगा। प्रसाद देकर वह हाथ जोड़कर 
बंठ रही । उसकी शआ्राँसों में आनन्दाश्रु डबडवा आये थे। उसे ग्नलोकिक त्श्ति हो 
रही थी। मैने स्मितपूवंक कहा, “नारायण का प्रसाद पाकर ग्राज इतार्व हर 
देवि ! नारायण भी इस उपायन को पाकर निश्चय ही इतार्य हुए होंगे। 
सुचरिता का कण्ठ वाप्परुद्ध था, उसे बोलने में थोड़ा श्रायास करना पड़ा; परन्तु 
उसके प्रदीप्त मुख-मण्डल से आनन्द उल्लसित हो रहा था। प्रा -स्मित के साथ 
उसने कहा, “झ्रायं, नारायण मनुष्य के बाहर तो नही रहते हैं न? तुम प्रसत' 
हो, तो निश्चय ही नारायण प्रसन्न है । तुम नारायण के ही तो रूप हो, ग्रायं !” 
फिर वह झकारण उन्मना हो गयी। सिक्त आँखों से वासुदेव की श्रोर देखकर 
भ्रपने-आपसे ही कहने लगी, “मन बड़ा परापी है, गुरुदेव, कब बह मनुष्य को 
नारायण के रूप में देखेगा ? ” क्षणभर तक खोई-सी रहकर उसमे मेरी ओर मुंह 
किया--श्रधरो पर सरल स्मित-रेखा सेल रही थी, कपोल-पालि स्फुरित हो रही 
थी और आँखें अश्रुपूर्ण थी । मेरी ओर देखकर उसने पूछा, “भट्टिनी का कया 
करोगे, झ्रायं ? ” मैं क्या उत्तर द्‌, कुछ सूका नही । वातावरण भक्ति और श्रद्धा पे 
इस प्रकार प्रव्याप्त था कि मुंह से अनायास निकल गया--"नारायण करेंगे, देवि, 
हम तो निमित्त-मात्र हैं ।” सुचरिता ने श्राश्वस्त होकर कहा, “हाँ झ्रायं, नारायण 
ही इस नाव के कर्णधार है । हम तो तूफान देखकर बेकार ही हाय-हाय करनेवाले रहो 
जीव है। मन क्यों नही समझ पाता आये, कि वह किसी कार्य का उत्तरदायी नहीं * 
है ? वासुदेव के रहते इतना वृथा सोच क्यो करता है वह?” फिर वह देर तक 
चुपचाप बंठी रही । रात अधिक बीत चुकी थी। मैंने चलने की अनुमति माँगी। 
सुचरिता को अनुमति देने में व्यथा हुई, पर कुछ बोली नहीं। बाहरी फाटक तक 
आयी और अन्तिम नमस्कार के बाद कातर स्वर मे वोली, “कल सूर्यास्त के पूर्व 
आये के दर्शन पा सकूँगी न ? ” मैंने उत्साह के साथ कहा, “अवश्य देवि ! ” और 
कुमार कृष्णवद्धंत की अतिथिशाला की ओर चल पड़ा। रास्ते में मेरा मन बराबर 
सुचरिता के विषय में ही सोचता रहा ! मै श्रभी तक उसका पूरा परिचय नहीं पा 
सका हूँ; पर जितना पा सका हूँ, उतने से सहज ही समझ सका हूं कि वह श्रद्धा” 
सस्‍्पद महिला है। परन्तु उस काशीवासी वृद्ध ने क्या कहना चाहा था ? कैया' 
सुचरिता के विपय मे स्थाप्वीश्वर मे भ्रान्त धारणाएँ फ॑ ली हुई है ? कुछ समझ 
नही सका थोड़ी देर बाद अपने विश्वाम-स्थान पर पहुँचा, तो मालूम हुआ कि 
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अत्यन्त आवश्यक पत्र लेकर कुमार का दूत दीघंकाल से मेरी प्रतीक्षा कर रहा है । 
तीन पत्र एक क्षौम वस्त्र की सुन्दर प्रतोलिका मे लिपटे हुए थे। मैने साव- 
धानी से प्रतोलिका को खोला । भीतर कपू रकाण्ठ की मनोहर पाटी थी, जिसके 
चारों श्रोर लाक्षा-रस से कल्पवल्ली प्रंकित की गयी थी । मध्यभाग मे महाराजा- 
धिराज श्रीहप॑देव की मुद्रा थी। मैं प्राश्चयं और औत्सुक्य से अ्भिभूत हो गया। 
पाटी के नीचे भूज॑पत्न की पंजभंजी (पांच तहों में लपेटी हुई) पत्रिका थी। पाँच 
पह देखकर ही मैं समझ थया कि पत्रिका मित्रता स्थापित करने के उद्देश्य से 
लिखी गयी है। बड़े आग्रह से मैने उसे खोला । यह महाराजाधिराज का आदेश- 
पत्र था। मैं उनका सभापण्डित नियुक्त हुआ हूँ और मुझे सम्राद्‌ के हाथ से 
ताम्बूलवीटक (पान का वीड़ा) पाने का सौभाग्य प्राप्त हुआ है! मुझे कल प्रातः- 
कल राजपण्डित के वेश में उपस्थित होने का आदेश है । यह पढकर मेरे आश्चये 
का ठिकाना नही रहा कि मैं सम्राट्‌ का विश्वस्त प्रतिनिधि बनने का सम्मान पा 
सका हूं ! आज जिस व्यक्ति को सम्राट ने 'लम्पट' कहकर तिरस्कृत किया है, 
वही कल से सम्राद्‌ का विश्वासपात्र प्रतिनिधि हो सकेगा। मैने ग्राश्चर्य और 
ऊुतृहल के साथ दूसरा पत्र खोला | इसमें चार भाँज थे। मैं पहले जरा सकपकाया, 
पार भाँज का पन्न तो अधीनस्थ सामन्‍्त का पद-गौरव बढाने के लिए लिखा जाता 
है। मैं कव महाराजाधिराज का सामन्त था ! परन्तु पत्र पढ़ने पर मालूम हुआ, 
यह भद्ठ ध्वर-दुर्गं के सामन्‍त लोरिकदेव के नाम पर है। सम्राद्‌ ने उन्हे चरणाद्वि 
के पूवं और गंगा के उत्तरतटस्थ प्रदेशों का प्रधान सामन्‍्त बनाकर अपना प्रसाद 
प्रकट किया है भर सम्राट्‌ के विश्वसनीय प्रतिनिधि वात्स्यायनवंशीय वाणभट्र 
को यथोचित सम्मान और साहाय्य देने का श्रादेश दिया है ! यह दूसरी प्रहेलिका 
थी। मैंने तीसरा पन्र खोला । इस पर कुमार की मुद्रा थी। उन्होंने महासान्वि- 
विश्रहिक पद से सम्राट्‌ के विश्वस्त सभासद वात्स्यायनवंशीय पण्डित वाणभट्ट 
को आवश्यक काये से कल प्रात:काल मिलने का अनुरोध किया है। मुर्भे इतना 
पमभने में देर नहीं लगी कि कुमार ने कोई बड़ा-सा कूटनीतिक दाँव चलने का 
संकल्प किया है और मै उसमे. निमित्त बनने जा रहा हूँ। परन्तु मुझे शंका 
विल्कुल नही हुईं, प्रसन्‍नता भी नही हुई। मै पहली वार अनुभव कर सका कि 
बाणभट्ट चाहे जैसा भी आवारा क्यो न हो, भट्टिनी की सेवा का अवसर पाने के 
अरण वह राजनीति की दृष्टि में महत्त्ववू्ण हो गया है। यह हर्ष की वात नही है, 
विपाद की भी नही है। मैं निश्चिन्त होकर शयनीय पर लेटा और बहुत शीक्र 
निद्रित हो गया। 
तात.काल स्नानादि से निवृत्त होकर कुमार के आवास पर पहुँचा। वे पहले 
ही मेरी प्रतीक्षा कर रहे थे। बड़े आदर और सम्मान के साथ उन्होने मुझे 
प्ासन दिया। जरा मुस्कराते हुए बोले, “महाराजाधिराज का आदेश तो सुम्हें 
मिल गया है न, भट्ट ?” मैंने विनीत भाव से सिर हिलाकर स्वीकार किया । 
ऊमार बोले, “मुझे इस कार्य को सिद्ध करने के लिए बहुत-सी मिथ्या वातों . 
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रचना करनी पड़ी है; परन्तु तुम इसे भ्रम्यया न समभना। मैंने जो कुछ किया है, 
बह प्रार्यावर्त की विनाश के गत्त से रक्षा करेगा। भेड़ियों के समान निर्षेण भौर 
चीटियों से भी श्रधिक संघवद्ध प्रत्यन्त-दस्यु सोमान्त पर फिर एकत्र हो रहे हैं। 
फिर प्रार्यावत्तं के देवमन्दिर भ्रोर विहार, वृद्ध भौर वालक, साथु और स्त्रियँ, 
ब्राह्मण भौर श्रमण सत्यानाश के बवप्डर के शिकार होनेवाले हैं। श्राज गुप्ता का 
प्रताप भ्रस्तमित है, दुमं द यौधेय उत्पादितदन्त व्यान्न को भांति हीनदर्प हो गये है' 
मौखरियो का विक्रमानल निर्वापित हो गया है, केवल कान्यकुब्ज का साम्राज्य 
ही श्राज इस विनाश से झार्यावत्त को बचा सकता है। परन्तु देसो भट्ट, एकआर 
यदि दस्युओं ने गिरिवत्मे लाकर मैदान में प्रवेश किया, तो उन्हें रोकता कठिन 
हो जायेगा | इस विपम संकट से मुक्ति पाने के एकमात्र आशास्थान भट्टिनी के 
पिता है। वे इस समय सिन्‍न और हतोत्साह हैं, स्थाप्वीशवर के बौद्ध नरपति से 
असन्तुष्ठ है और मौखरियों के गुरु भव' शर्मा के प्रभाव में हैं। मैं देखता हूँ कि 
तुम्हारे ही हाथ में उनको प्रसन्न करने का असस्‍्प है। भंट्विनी को कान्यकुब्ज में उसी 
सम्मान के साथ रखा जायेगा, जो सम्राट की भगिनी के उपयुक्त है। परन्तु 
उनकी प्रतिज्ञा है कि इस राजवंश के किसी भी गृह में वे प्राश्य नहीं लेंगी । वोलो 
भट्ट, क्या उपाय है? ” मैं थोड़ी देर तक ग्रभिभूत की भाँति ताकता रहा। कुमार 
ने उत्तर की प्रतीक्षा किये बिना ही फिर आरम्भ किया, “तुम मौखरि-कुल-राज- 
लक्ष्मी महारानी राज्यश्री को जानते हो न ? ” मैंने फिर सिर कुक़ाकर स्वीकार 
किया। कुमार बोले, “भट्टिनी उन्ही की भ्रतिधि रहेगी । यह लो लेप | 
इतना कहकर कुमार ने चांदी की पटोलिका मे चीनाशुक से समावृत पत्र मेरे 
हाथों में रख दिया। मेरे उत्तर की प्रतीक्षा किये बिना बोले, “इसके बाद तुम 
जैसे बने, भट्टिनी को यहाँ ले आओ | वे जो भी चाहे, उसे तुम सम्राद्‌ के भ्रति- 
निधि के रूप मे स्वीकार कर सकते हो। तुम कल ही जा सकते हो । लौटकर तुम्ह 
ही पुरुषपपुर जाना होगा सब-कुछ सावधानी से और शीघ्रता के साथ करना 
होगा। भट्ट, तुम्हे महानाश से भ्रार्यावर्त की रक्षा करनी है। तुम्हारी कोई भी 
अ्सावधानी लाख-लाख निरीह जनो के सत्यानाश का कारण हो सकती है। श्राज 
तुम महाराजाधिराज से मिल लो ।” कुमार ने मुझे बोलने का अदसर हो नहीं 
दिया, उनकी वातें ऐसी नपी-तुली, भावकताहीन और साफ थीं कि मैं कुछ सोचवते- 
विचारने का अवसर ही न पा सका । केवल विनीत भाव से सिर मुकाकर स्वीकार 
करता गया। कुमार ने उपसंहार करते हुए कहा, “तो उठो, भट्ट, देर करने से 
अनर्थ हो सकता है ! ” 
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प्रथम दिन का तास्बूल-बीटक (पान का बीडा) काफी महँगा पड़ा। महाराजा- 
घिराज के सिहासनासोन होने के पहले ही में राजस भा में पहुंच गया था | उस 
समय राजसभा में प्रसंपम भौर चापल्य का राज्य था। कोई सामन्त पाशा खेलने 
के लिए कोछे खीच रहे थे, कोई चूतकी ड़ा में उतक चुके थे, कोई वोणा बजा रहे 
थे, कोई चिश्रफलक पर राजा की प्रतिमूत्ति श्रंकित कर रहे थे और कोई-कोई 
ग्रन्त्याक्षरी, मानसी, प्रहेलिका, प्रक्षरच्युतक ग्रादि काव्य-विनोदों में ध्यापृत थे। 
कुछ लोग राजा के बनाये पदों की व्यास्या कर रहे थे। कोई-कोई विदग्ध रसिक 
चामरधारिणों और ग्रन्य वार-वनिताग्रों से वातचीत में पगे हुए थे। कुछ तो ऐसे 
भी ढीठ थे, जो भरी सभा में रमणियों के कपोल-देश पर तिलक-रचना कर रहे 
थे राजसभा में प्रथम वार सभ्य होकर पहुँच नेवाले मनुष्य के चित्त पर इसका क्या 
प्रभाव पड़ा, यह केवल अनुमान किया जा सकता है। सारी सभा उच्छू खलता का 
मूत्ते विग्रह वनी हुई थी । परन्तु सम्य लोग फिर भी इतने सावधान अवश्य थे 
कि उनके प्रत्येक कार्य से यह सूचित हो कि केवल थे ही महाराजाधिराज के 
ग्नुगत भर भक्त है। भ्रपने ग्रसावधान रूप में भी सभा में चाटुकारिता पूरी 
मात्रा में वत्त मान थी । हे 
ज्यों ही महाराजाधिराज प्रधान भ्रधिकरणिक (जज) और कुमार ह८्णवरद्धन 
के साथ सभामण्डप में पघारे, त्यों ही सभा संयत श्रौर नियमानुसार श्ूखलायुक्त 
हो गयी । धनपटह-निनाद भर तुमुल शंखनाद के बीच बार-बार उद्धुष्ट वन्दियों 
के जय-निनाद से वायुमण्डल कम्पित हो उठा । लाक्षार॒स से रंजित श्र सुगन्धित 
कालागुरु से घूपषित चामर-व्यजन-घारिणियों की हलकी साड़ियाँ फरफरा उठी | 
उनके मृणाल-तन्तु के समान कोमल भजाओं में स्थित कंकण-वलय भनभता उठ | 
सामन्तों के केयर झौर भंग द, शी घ्रता में उठने के कारण, एक-दूसरे से टकराकर 
कटकटा उठे। मांगल्य मन्‍्प्रों के उच्चारण करनेवाले पुरोहितो में कुछ ऐसी 
चंचलता आयी कि एक तो ग्पने ही उत्तरीय में उलभक्कर गिरते-गिरते बचा। 
मंगल-द्रव्यधारिणी विलासिनियों के मेखलादाम के धुँघुर्ओं की मधुर ध्वनि 
सुनकर भवन-दीधिका के सारस ऐसे उत्कण्ठित हुए कि उनके क्रेंकार से सभा में 
कोलाहल की मात्रा और भी बढ़ गयी । महाराजाधिराज के आसनासीन होते ही 
जय-निनाद रुक गया, मांगल्य शंख ने मौन घारण किया, वन्दियों की विरुदावली 
शान्त हुई, पुरोहितों का आशीर्वाद अक्षत-वर्षा के साथ-साथ उपरत हुआ ओर 
सभा मे अद्भुत शान्ति छा गयी-- केवल रह-रहकर चामरधारिणियों के वाचाल 
कंकण अपनी रुनभुन से इस शान्ति को बीच-बीच में तोड़कर उपभोग्य वनाते 
, 'कादम्बरी', पूर्व भाग, राजसभा-वर्णन से तुलदीय । 
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रहे। मुझे केवल एक बार महाराजाधिराज की हपादृष्टि का प्रसाद मिला। 
ताम्वूल-वीटक पाने की क्रिया बड़ी श्रटपदी थी। मेरा ग्ननुमान है कि में 
ठीक-ठीक अझ्रभिनय न कर सकने के कारण सभ्यजनों का उपहासास्पद बता 
था। न 
सभा का कार्य आरम्भ हुप्रा । प्रधान श्रधिकरणिक ने विशेष-विशेष व्यवहारों 
(मुकदमों) में किये हुए अपने निर्णय को महाराजाधिराज से स्वीकार करवाया। 
बहुत कम अवसरों पर मतभेद हुआ्आ। दो-तीन वार धम्मंशास्त्र के प्रधिकारी 
पण्डितो की राय मांगी गयी | एक-प्राघ व्यवहार ऐसे भी थे, जिनके संम्तत्ध मे 
कुमार कृप्णवद्धंन से दीर्घकाल तक ग्रालोचना चली | बातचीत बहुत घीरे-धीरे 
ही रही थी। मै कुछ भी नहों समझ सका । परन्तु इतना समभने में देर नहीं तंगी 
कि कुमार कृष्ण कुछ परेशान-से थे और प्रधान अधिकरणिक के वलीकुचित मुख- 
मण्डल पर कठोरता के भाव दिखायी दे रहे थे। महाराजाधिराज शुरू से अन्त 
तक एक ही मुद्रा में थे--न्‌ हंसी, न क्रोध, न परेशानी ! व्यवहार का प्रकरण 
समाप्त होने के वाद थोड़ी देर तक कुमार के साथ महाराज की मन्त्रणा ओर भी 
चलती रही। पर प्रधान अधिकरणिक के साथ जब धर्म शास्त्री विद्वान्‌ उठकर चले 
गये, तो यह मन्त्रणा भी रुक गयी। भ्रव गायकों, विद्वानों, विदृषकों, भाटों भौर 
स्तुति-गायको की वारी आयी। कवियों ने भी श्रयने नये श्लोक सुनाये। महाराज 
ने सवको सन्तुप्ट किया । किसी को मीठौ-मोठी बानें करके, किसी को ताम्वूल- 
वीटक देकर, किसी को पुरस्कार देकर झौर किसी को अपना कोई झभूषण देकर 
उन्होने सबका झ्राशीर्वाद पाया । इस समय सभा में खुशामद श्र स्तोकवाक्यों 
का बोलवाला था। कुमार कृष्णवर्दधन के इशारे पर मैं भी आशीर्वाद देने के लिए 
उठा। बड़ी कठिनाई से मैंने एक श्रार्या सुनायी | मुझे वह वातावरण बड़ा बलान्ति- 
जनक मालूम हो रहा था । मैंने उस झ्रार्या में चादुकारिता की ह॒द कर दी थी। 
श्रार्या समाप्त करके मै जब महाराजाधिराज को ग्राशीर्वाद देने के लिए करतल 
उठा रहा था, उसी समय मेरा हृदय धक-से घड़क गया । निपुणिका को मैंने वचन 
दिया था कि किसी जीवित व्यक्ति की स्तुति में कविता नही लिखूंगा | यहक्‍या हो * 
गया ! तो क्‍या मैं इस लोक मे सिर्फ सहख् दिन-मात्र जीवित रहूँगा ? मैं कुछ इस 
प्रकार हतप्रतिभ हुआ कि क्षण-भर के लिए भूल हो गया कि उत्तरापथ के प्रबल 
प्रतापान्वित सम्राट श्रीहपंदेव के सामने खड़ा हैं। परन्तु कुमार ने मुझे बचाया। 
उन्होने मेरी भ्रार्या के एक अंश की अनुवृत्ति करते हुए परिहासपूर्वक कहा, “व्रत 
की याद से विक्लल होना उचित नही, भट्ट !” सारी सभा हँस पड़ी । महाराजा- 
घिराज देर तक खिलखिलाकर हंसते रहे। सभासदो में जिन्‍्होने कुछ भी नहीं 
समझा था, वे भी महाराज का हँसना देख लोट-लोटकर हँसमे लंगे। मैं कुछ 
म्ंपकर लोट आया। इस बार महाराजाधिराज ने बड़े प्रेमपुर्वक मेरी ओर देखकर 
कहा, “तुम अच्छे कवि जान पड़ते हो ।” मैने सिर भुकाकर प्रसाद स्वीकार किया । 
ऊुछ देर तक विटों और विदूयकों की भोंडी रसिकता का मनहूस प्रदर्शन चलता 
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रहा। मेरा दम घुटने लगा। 
“इसी समय सभा-भंग का शंख वजा। महाराजाधिराज उठे और कंकणों, 
वेलयों, नूपुरों, केयूरों और अंगदों के कलस्वन के साथ वन्दियों का जय-निनाद 
फिर से मुखरित हो उठा | क्रमशः विलासिनियों के कुंकुम-गौर वदनों की कृत्रिम 
स्मित-रेखा विलुप्त हो गयी, सभासदों के चाटूक्ति-विलसित हास्य शान्त हो गये, 
सभासदों के केतक-घूपित उत्तरीय सिमटने लगे और विदूषको की छिछली रसि- 
केता वलान्ति की गम्भी रता में डूब गयी । मैं ज॑से रुद्धद्वार गृहगर्भ से वाहर श्राया । 
राजसभा की एकघृष्ट हवा में मैं घट गया था। तेजी से मैं वाहर आ रहा था कि 
एक व्यक्ति ने पीछे से पुकारा---“सुनो भद्र ! ” पीछे मुड़कर मैने उसकी प्रसन्न 
मुखधी को देखा। वह धावक था। उसने राजसभा में बहुत ही सुन्दर कविता 
सुनायी थो। उसके पाठ करने की भंगी अ्रपनी ही थी। महाराज का वह प्रीतिपात्र 
जान पड़ता था। मैने उसे देखकर प्रसन्नता प्रकट की । धावक ने हँसकर कहा, 
“जब राजसभा में झ्रा ही गये, तो हम लोगों को अस्पृश्य मानने से कैसे काम 
तलेगा ! ”” मैने विनीत भाव से कहा, “आय, मुझे ्रकारण ल्जा दे रहे है।” 
परन्तु धावक मस्त आदमी था। उसने थोड़ी देर मे ही जमके दोस्ती कर ली ॥ 
देर तक वह इधर-उघर की बातें करता रहा। विदा होते समय वह कह गया, 
पुम महाराज की अन्तरग सभा के उपयुक्त पात्र हो, तुम्हे निमन्त्रण जरूर 
मिलेगा ।” मैंने मतलव स्पष्ट करने का अनुरोध किया, तो काम्यकुब्जजनोचित 
प्रौढ़ नम की हँसी हँसकर घावक में मेरा कन्धा हिलाया-- “जल्दी ही समझ 
जाभ्ोगे, गुरु ! “ओर बिना मेरी ग्रनुमति के ही एक श्रोर चल पड़ा । मैं कुछ 
हैरान-सा होकर आ्रावास-स्थान की भ्रोर बढा । हु 
दिन बड़ी कठिनाई से कटा । पश्चिमी मस्भूमि की तथ्त वायु त्रिलोक की 

समूची आद्वता को सोख-सी रही थी। प्रचण्ड दावाग्नि के समान वह वनभूमि की 
नीलिमा को नियल-सी रही थी भौर कान्यकुब्ज के समस्त जलाशयों को सुखाकर 
प्रलेयकाण्ड मचाये हुए थी। ऐसा मालूम होता था कि सुर्यमण्डल से कोई निधूम 
अश्नि-ब्वाला अनवरत भाव से धरती पर वरस रही है। सूर्यास्त होने में एक घटी 
से ग्रधिक का विलम्व नहीं था; परन्तु स्थाण्वीश्वर के राजमार्ग तप्त वायु श्रौर 
तियंक्‌ सर्य-किरणों से कमझता रहे थे! श्रजगर के फूत्कार से भी भयावनी वायु- 
लहरियाँ विशाल प्रस्तर-हम्यों की उत्तम्त दीवारो से टकराकर यात्रियो पर बिखर 
पड़ती थी और उस पर विकराल बवण्डरों से उड़ायी हुई घूल से आस्छन्त प्राकाश 
ऐसा मनहूस लग रहा था कि मार्ग में निकलना साहस का काम हो गया था। 
परन्तु फिर भी मैं निकल पड़ा। सुचरिता के निमन्त्रण में एक अदभुत झाकर्पण 
था, जिसका अतिक्रमण करना असम्भव था । मैं जब उसके धर के पास पहुँचा, 
त्तो भगवान्‌ मरीचिमाली अ्रपना किरण-जाल संभाल चुके थे। पश्चिम समुद्र के 
तीर पर उनके बलान्तशीर्ण मुख की लालिमा छा रही थी ग्रौर वायु की कनकना- 
हट क्रमश: शिवथिल होती जा रही थी। मैं उस उत्कण्ठित चकोर की भांति 
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सुचरिता के धर के सामने उपस्थित हुआ्ना, जो दिन-भर सूर्यातप से तप्त होकर 
सूर्यास्त-काल में इस ग्राशा से पूव-दिमन्त की ओर ताकता है कि चन्द्रमा को जी- 
भरकर देख सकेगा । परन्तु चन्द्रमा के दर्शन नही हुए ! सुचरिता फी गो मयोपलिप्त 
भ्रंगण-भूमि में धूल भरी हुई थी,--जान पड़ता था, बहुत झ्रादमी यहाँ किसी 
अज्ञात आशंका से वृधा दौड़ चुके है,--क्षीरसाग रशायी नारायण को घेरकर 
लटकनेवाली मालती-माला वासी भ्रौर शुप्क हो चुकी थी भर बलिदेहलियाँ 
श्रमंगलजनक सूनेपन से झ्ाशंका उत्पन्न कर रही थीं। में कुछ समझ नही सका। 
कल की रात और रातो से कुछ विशिप्ट जरूर रह चुकी है। मैं लम्पट से 
राजपुरुष तथा सम्राट्‌ का प्रतिनिधि हो गया हूँ श्रौर सुचरिता भक्तिमती देवी से 
वदलकर न-जाने क्‍या हो गयी है ! भेरा हृदय एक ग्ज्ञात भय से श्रातंकित हो 
गया। किससे पूछूं? इसी समय मुझ्के स्मरण पश्ाया कि कलवाले उस कथा- 
मब्डप में चलकर क्यों न देख लूँ। मण्डप थोड़ी हो दूर पर था। मैं उधर ही चल 
पड़ा। 
मण्डप में लगभग एक सहस्र व्यक्ति बैठे हुए थे। दो-चार व्या क्त इधर-उधर 
चल-फिर रहे थे; परन्तु कोलाहल तो क्या, ज़रा-सा शब्द भी कही नहीं हो रहा 
था। सबके मुखमण्डल गम्भीर थे और उत्तेजना का भाव स्पष्ट ही लक्षित हो 
रहा था। फिर भी सारी सभा शान्त निस्तब्ध थी। केवल सभापति अत्यन्त संयत 
भाषा में कुछ समझा रहे थे। उनकी थ्राज्ञा से कोई सभ्य उठता था और संक्षेप में 
अपना वक्तव्य सुनाकर चुपचाप अपने ग्रासन प्र वेठ जाता था। संयम की मात्रा 
इतनी भ्रधिक थी कि वहाँ के मनुष्य यन्त्र की भाँति लग रहे थे। बाहर खड़े एक 
भद्र पुरुप ने, पूछने पर, फुप्तफुपाकर बताया--“भ्ााज सुर्योदय के कुछ पर्व 
सुच रितादेवी और झारय॑ विरतिवज्य बन्‍दी वना लिये गये है और नगरप्रतीहार के 
श्रादमियों ने झ्राय॑ वेंकटेश भट्ट और परमहंस अ्रघोरभैरव को नाव पर बैठाकर 
न-जाने कहाँ पहुँचा दिया है। यह सब-कुछ बौद्ध नरपति के आदेश से हुम्ना है। 
यह स्पष्ट रूप से शान्त भर निरीह्‌ प्रजा के घर्माचरण में हस्तक्षेप है। समस्त 
स्थाप्वीश्वर के भ्रधिकारी विद्वान्‌ इस समय इस बात पर विचार कर रहे है कि 
उनका क्‍या कत्तंव्य है।” कान्यकुब्जो का संयम प्रसिद्ध है। वे जब आमोद की 
अवस्था में होते है, तो ऐसा लगता है. कि उनके समान चपल मनुष्य जगत्‌ में है 
ही नही; परन्तु जब वे संयम का भ्राचरण करते रहते हैं, तो उनका गाम्भीर्य॑ 
समुद्र के समान दुरधिगरम्य हो जाता है। इस सभा में उसी संयम का वातावरण 
था। 
कुछ देर तक शास्त्रार्थ चलता रहा | इसके बाद वृद्ध सभापति ने मेघ-गम्भी र 
स्वर में घोषणा की---स्वस्ति, झ्रा्य सभासदो, मैं इस सभा में उपस्थित शास्त्र- 
पारगत पण्डितों श्र शील एवं आचार में प्रसिद्ध आये नागरिकों के मिर्णय की 
घोषणा कर रहा हूँ । झा सभासदो, बड़ा दुघंटकाल उपस्थित हुआ है। आचार्य 
भयुपाद के प्रचारित पत्र को स्थाण्वीश्वर का प्रत्येक नागरिक पढ़ चुका है। 
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दुर्दमनीय म्लेच्छवाहिनी ग्रिरिवत्म॑ को पार करने की चेष्टा कर रही है। उत्तरा- 
पथ के भगर ओर ग्राम, देवमन्दिर और विहार, ब्राह्मण श्रौर भ्रमण, वृद्ध और 
बालक, वेटियाँ और वबहुएँ आज किसी प्रतापी नरपति-शक्ति के प्राश्नय में ही 
सुरक्षित रह सकती है। ऐसे समय प्रजा में राजशक्ति के प्रति असन्तोप का रहना 
सत्यानाश का कारण होगा। सभा का निश्चय यह है कि आये विरतिवज्ञ पर 
उनके पितृऋण को शोध न करने का भ्भियोग मिथ्या झौर शास्त्रबहिर्भूत है। 
सुचरिता झर उनका सम्बन्ध शास्त्र के श्रनुकुल है, और उन दोनों पर गाहंस्थ 
धर्म में लौट आने का अभियोग तिन्दनीय है। सुचरिता ने जो अनुष्ठान आरम्भ 
किया था, वह चिराचरित भक्ति-मार्ग के अनुकूल है! स्थाप्वीश्वर की 
विद्वन्मण्डली उसकी झ्साधारण संयम-निष्ठा और निरतिशय चिन्मुखी समपंण- 
वृत्ति के लिए भ्रपनी श्रद्धा निविदन कर रही है। आय॑ वेंकटेशपाद और ग्रवधूत 
भ्रघोरभेरव जैसे भ्रात्माराम भगवदीयों के निर्वासन से हम क्षुब्ध है। परन्तु इस 
, दुंघंटकाल में राजध्यवस्था में किसी प्रकार का शैथिल्य न आबे, इस विचार से 
हमने निश्चय किया है कि दस विद्वानों का एक समुदाय महाराजाधिराज से इस 
अ्रन्याय का प्रतिकार कराने का प्रयत्न करे। सभा का विश्वास है कि महाराजा- 
“घिराज हमारी प्रार्थना पर अवश्य ध्यान देंगे। आर्य सभासदो, किसी प्रकार की 
उत्तेजना इस समय विनाश का कारण सिद्ध होगी। मैं इस निर्णय पर आपकी 
ग्नुमति चाहता हूँ। आर्य सभासदों का मौन ही सम्मति-लक्षण मान लिया 
जायेगा ।” सभापत्ति चुप हुए। थोड़ी देर तक सन्नाटा रहा। ऐसा जान पड़ा, 
सभा ने निर्णय को चुपचाप स्वीकार कर लिया । 
अचानक सभा के एक कोने में पिगल प्रकाश का आविभाव हुआझा, ज॑से 
शरत्कालीन शुपश्र मेघों के भीतर से श्रचानक सौदामिनी चमक गयी हो। यह 
महामाया भेरवी थी । आपाद घूसर गैरिक वस्त्र के भीतर उनका ऋषधताम्र मुख- 
भण्डल सान्ध्य मेघों के बीच से उदय होते हुए चन्द्रमण्डल की दीप्ति का प्रतिद्वन्द्दी 
जान पड़ता था | ज्नका सिन्दूर-विलिप्त त्रिशू ल इस प्रकार भयंकर झौर मनोहर 
था, मानो गरिक अधित्यका में गड़ा हुआ ऋ द्ध घूर्जेटि का ही त्िशूल हो । महामाया 
ने कठोर स्वर में चिल्लाकर कहा, “आय सभापति, मैं सभा को सम्बोधन करके 
दो-चार वाक्य बोलना चाहती हूँ । मैं ग्रवधूत अ्धोरभैरव की शिप्या महामाया 
भेरवी हूँ। मुझे अनुमति मिले ।”” सभापति इतस्ततः कर रहे थे कि अघोरभरव 
के तुमुल जय-निनाद के साथ सभा ने भैरवी के प्रस्ताव का अनुमोदन किया। रुख 
देखकर सभापति ने अनुमति देते हुए कहा, “भवत्ति, दुघंटकाल उपस्थित है, सभा 
कालोचित सुनने को उत्सुक है।” महामाया ने तीव्र स्व॒र में कहा, “माय सभासदो, 
में ग्रवधूत म्घोरभेरव की शिप्या महामाया हूँ । आप यह न॑ समर कि मेरे गुरु का 
अपमान किया गया है, इसलिए मैं क्षुू्घ हूँ। अववृतपाद मान भोर प्रपमान से 
परे हैं। मान उस व्यक्ति का होगा, जो उनका मान करेगा; भ्पमान भी उस 
व्यक्ति का होगा, जो उनका अपमान करेगा । इसलिए भाय॑ सभास दो, महामाया 
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जो कुछ कहने जा रही है, वह उनके अपमान से विक्षुब्ध होकर नहीं । अघोरभेरव 
साक्षात्‌ शिव-रूप है। मैं ग्रापकी सभा के इस निर्णय का श्रभिनन्दन करती हूँ कि 
श्रार्य विरतिवञ्ञ और आयुध्मती सुचरिता निर्दोप हैं। परन्तु मैं महाराजाधिराज 
से प्रार्थना करने के निर्णय का विरोध करती हूं। मैं संन्‍्यासिनी हूँ । मैंने स्वेच्छा से 
दुःख और क्लेश का मार्ग स्वीकार किया है। मैं मृत्यु से नहीं डरती। आप मेरी 
गर्दन उड़ा दे सकते है, परन्तु सत्य कहने से मुर्क नहीं रोक सकेते। ग्राचार्य 
भरृपाद के पत्र के फलिता्थ पर आपने विचार किया होता, वो ऐसा निर्णय नहीं 
करते ! वह पत्र पौरुपहीनता का नग्न प्रचारक है। वह पत्र आर्यावर्त को भावी 
पराजय का भअग्रदूत हे । श्रापका निर्णय उसी मनोवृत्ति का पोषक है। आप कहते 
है कि उत्तरापथ के ब्राह्मण और श्रमण, वुद्ध और वालक, वेटियाँ और बहुए 
किसी प्रचण्ड नरपति-शक्ति की छाया पाये विना नही बच सकती । आर्य सभासदो, 
उत्तरापथ के लाख-लाख नौजवानों ने क्या कंकण-घलय धारण किया है ? क्‍या वे 
वुद्धो और वालको, वेटियो और बहुओ, देवमन्दिरों और विहारों की रक्षा के लिए 
अपने प्राण नही दे सकते ? क्या इस देश के विद्वानों में स्वतन्त्र संघटन-बुद्धि का 
-विलोप हो गया है ? भ्राचायं भर्वुपाद का पत्र पढ़कर मेरा कण्ठ रोप और लज्जा 
से सूख आता है। इस उत्तरापथ में लाख-लाख मिरीह बहुओों झौर वेटियो के 
अपहरण और विक्रय का व्यवसाय क्‍या नहीं चल रहा है ? अग्रर देवपुत्र 
तुवरमिलिन्द का हृदय थोड़ा भी संवेदनशील होता, तो भ्राज से बहुत पहले उन्हे 
मूच्छित होकर गिर पड़ना था। क्या निरीह प्रजा की वेटियाँ उनकी नयनन्तारा 
नही हुआ करती ? क्या राजा और सेनापति की वेटियों का खो जाना ही संसार 
की बड़ी दुघंटनाएँ है ? और झाय॑ सभासदो, मेरी भ्ोर देखो । मैं तुम्हारे देश की 
लाख-लाख भ्वमानित, लाछित और अकारण दप्डित वेटियों में से एक हूँ । कोन 
नही जानता कि इस घृणित व्यवसाय के प्रधान भ्राश्रय सामन्‍्तों और राजाओं के 
अन्त.पुर हैं? आपमे से किसे नहीं मालूम कि महाराजाधिराज की चामर- 
घारिणियाँ श्रोर करंकवाहिनियाँ इसी प्रकार भगायी हुई श्ौर खरीदी हुई कन्याएँ 
हैं? आय॑ सभासदो, कया इन झ्रभामिनियों के पिता नही थे ? क्‍या वे अपनी 
माताओं की नयन-ताराएँ नही थीं ? क्या उनके माँ-वाप के हृदय में अपनी सन्‍्त्तिं 
के प्रति जो स्मेह-मावना थी, वह किसी सम्राद की स्मेह-भावना से कम थी ? 
धिक्‍्कार है आर्य सभासदो, जो उत्तरापथ के विद्वान और शीलवानू नागरिक इन 
राजाप्रों का मुंह जोह रहे हैं ! मैं पूछती हैँ, यदि महाराजाधिराज ने श्रापकी 
प्रार्यना का प्रत्याध्यान कर दिया, तो झाप क्‍या करेंगे ? श्राप लोगो में से कौन नही 
जानता कि महाराजाधिराज स्वयं शुद्ध-शील होकर भी सैकड़ों ऐसे सामन्‍्तों को श्राश्षय 
दिये हुए हैं, जिनका एकमात्र प्रताप कन्याहरण में ही प्रकट होता है ! भायें 
समासदो, यदि मैं भसत्य कहती हूं, तो मेरे इस त्रिशूल से मेरा खण्ड-सण्ड कर 
“दो । इतना कहकर महामाया ने क्षण-भर रककर सभा की ओर देखा । उनको 
“माँपों से स्फुल्लिंग कद रहे थे। सभा उत्कर्ण होकर सुन रही थी।' मद्दामाया ने 


बाणभट्ट की झात्मकथा' /75 


फिर सिहिनी की भांति मरजकर कहा, “अमृत के पुत्रों, मृत्यु का भय माया है, 
राजा से भय दु्बंल-चित्त का विकल्प है। प्रजा ने राजा की सृष्टि की है। संघटित 
होकर म्मेच्छवाहिनी का सामना करो देवपुत्रों और महाराजाधिराजों की आशा 
छोड़ो । समस्त उत्तरापय को लाज तुम्हारे हाथों में है। अमृत्त के पुत्रो, झ्ारय॑ 
विरतिवज्ध श्रोर आयुष्मती सुचरिता को वन्दी वनाना, लाख-लाख निरीह ब्राह्मणों 
और श्रमणों की रक्षा के लिए नही हुआ है, वह महाराजाधिराज या उनके किसी 
आश्षित सामन्त की नाक बचाने के लिए हुआ है। यह पहला ग्न्याय नही है, 
अन्तिम भी नहीं होगा। यह दुवंह सम्पत्तिमद का चिराचरित रूप है । इसके लिए 
न्याय को प्रार्थना व्यं है। अमृत के पुत्नो, घर्मं की रक्षा अनुनय-विनय से नही 
होती, शास्त्र-वाक्यों की संगर्ति लगाने से नही होती; वह होती है अपने को मिटा 
देने से। न्याय के लिए प्राण देना सीखो, सत्य के लिए प्राण देना सीखो, धर्म के 
लिए प्राण देना सीखो ! अ्रमृत के पुत्रो, मृत्यु का भय माया है ! 
एक सहस्न कण्ठों ने दी्घेदीर्घायित स्वर में प्रतिध्वनि कौ--'मृत्यु का भय 
माया है ! ” उस महाध्वनि ने स्थाण्वीश्वर की दुर्भे्य प्रस्तरभित्तियों को चीरकर 
प्रुप्रान्त तक हलचल मचा दी। भीड़ बढ़ने लगी और रह-रहकर ग्राकाश को 
विदोर्ण करके एक हो स्वर गूंज उठने लगा--“मृत्यु का भय माया हे ! ” विराद्‌ 
पट-मण्डप उस स्फीत जन-सम्मर्द को धारण करने में असमर्थ हो गया । महामाया 
ने त्रिशूल उठाकर जनता को शान्त करना चाहा; परन्तु उनकी श्रावाज उस 
गगन-विदारी महाध्वनि के सामने नग्रध्य थी। भीड़ राजमार्गों, गवाक्षों, वृक्षों 
और ध्वजदण्डों को आच्छन्न करने लगी । धीरे-घीरे सर्वत्र यह प्रवाद फैल गया 
कि सभा में साक्षात्‌ चरिशूलधारिणी पावंती का आविर्भाव हुआ है। उन्होने झाज्ञा 
दी है कि अ्न्यायी राजा का ध्वंस कर दो । नागरिकों ने महामाया के सन्देश को 
'वया-से-कया वना दिया ! केवल एक स्वर रह-रहकर वायु-मण्डल को कम्पित 
करता रहा--“अम्‌ त के पुत्रो, मृत्यु का भय माया है ! ” सहद्न कण्ठों ने इसको 
'सहल्ल प्रकार से व्याख्या की। वृद्ध सभापति ने महामाया की ओर देखकर कातर 
भाव से प्राथंना को--“भवत्ति, झायें, ग्रापका कथन सत्य हे; पर क्षुब्ध प्रजा इस 
अग्नि-वाणी का अयोग्य पात्र है। भ्राप इन्हे शान्त करें । आचार्य भर्वृपाद का पत्र 
सामय्िक उपचार के लिए है, वह शाश्वत घ्मं का सन्देश लेकर नही आया है। 
भवत्ति, भायें, क्या यह सत्य नहीं है कि इस समय राजशक्ति के साथ विद्रोह करके 
जन-संघटन करते-करते इतना समय लग जायेगा कि स्लेच्छों की वाहिनी इस देश 
को जलाकर कपोतक््‌ र भस्म में परिणत कर देगी ? आये, गसमय में प्रजा में 
वृद्धिभेद उत्पन्त करना अनुचित हुआ है ।” 
यों भहामाया भीड़ को चोरती हुई तेजी से एक ऊँचे स्थान पर ग्राकर खड़ी हो 
गयीं । विद्युच्छटा की भांति उनका प्रकाश भीड़ में वक्रेसा के रूप में उद्‌्भासित 
हो उठा। उन्हे देखकर भीड़ ने जय-निनाद किया। त्रिशूल उठाकर महामाया ने 
थाज्ञा देने के स्वर में कहा, “ग्रमुत के पुत्रों, शान्त होग्ो ।” सारा जन-सम्मर्द 
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मन्प्रमुग्थ-सा, झ्भिभूत-सा, यन्त्रित-सा, शान्त हो गया । महामाया ने फ़िर वहा, 
“अमूत के पुश्रो, सयम से काम लो। तुम्हारे विद्वान्‌ नागरिकों ने महाराजाधिराज 
से न्याय पाने को भाशा से प्रार्थी होने का संकल्प किया है। प्राज उन्हें प्रवततर 
दो। परन्तु भ्रमृत के पुत्रों, न्याय पा जाने से समस्या समाहित नही हो जाती । 
दुद्धंप॑ म्लेच्छवाहिनी का सामना राजपुत्रों को वेतनभोगी सेना नहीं कर सकेगी। 
क्या ब्राह्मण और क्या चाण्डाल, सबको प्पनी वहु-बेटियों की मान-मर्यादा के लिए 
तेयार होना होगा। मैं भविष्य देस रही हूँ। प्रमृत के पुश्रो, बड़ा दुर्घट काल 
उपस्थित है। राजाओं, राजपुश्रों भ्रौर देवपुत्रों की प्राशा पर निरचेप्ट बने रहने का 
निश्चित परिणाम पराभव है। प्रजा में मृत्यु का भय छा यया है, यह म्रशुभ तक्षण 
है। श्रमर तुम ग्रार्यावर्त को बचाना चाहते हो, तो प्राण देने के लिए तत्पर हो 
जाझ्रो। धर्म के लिए प्राण देना किसी जाति का पेशा नही है, वह मनुप्य-मात्र का 
उत्तम लक्ष्य है। भ्रमूत के पुत्रो, न्याय जहाँ से भी मिले, वहाँ से वलपूर्वक खीच 
लाझो। यदि तुम नही समभते कि न्याय पाना मनुप्य का धर्मंसिद्ध श्रधिकार है 
झौर उसे न पाना अधर्म है, तो भारतवर्पं का भविष्य अ्न्धकार से भ्राच्छनन है। 
अमृत के पुभ्रो, म्लेच्छवाहिनी पहली वार नही प्रा रही है, भ्रन्तिम वार भी नहीं 
भ्रा रही है। तुम यदि भ्राज तुवरमिल्षिन्द और श्रीह॒प॑देव की ग्राशा पर बैठे रहोगे, 
तो सम्भवतः झ्राज यह विपत्ति टल जाय; परन्तु कल नहीं टलेगी। तुवरमिलिन्द 
ओर श्रीह॒रदेव सदा नही रहेंगे; परस्तु तुम्हे सदा रहना है। अमृत के पुत्रो, मैं 
भविष्य देख रही हूं ॥ राजा, महाराजा झौर सामन्त स्वार्थ के गुलाम बनते जा रहे 
हैं। प्रजा भीर और कायर होती जा रहो है। विद्वान्‌ और शीलवान्‌ नागरिकों 
की वृद्धि कुण्ठित होती जा रही है। घर्माचरण में इसीलिए व्याघात उपस्थित हुआ 
है कि राजा ग्न्धा है, प्रजा ग्रन्धी है और विद्वान्‌ अन्धे हैं। यह वड़ा अशुभ लक्षण 
है। अमृत के पुत्रो, मैं ऊध्वेवाहु होकर चिल्ला रही हूं, यह भशुभ लक्षण है। 
अपने-श्रपको बचाओ, धर्म पर दृढ़ रहो, न्याय के लिए मरना स्रीखो, ब्राह्मण से 
लेकर चाण्डाल तक एक हो जाओ--चट्टान की तरह दुर्भेच् एक। यही बचने 
का उपाय है। अम्‌,त के प्‌त्रो, राजपूत्रों की वेतनभोगी सेना की झाशा छोड़ो, 
मूत्यु का भय माया है।“-भीड़ मन्त्र-मुग्ध की भांति सुनती रही। एकाएक 
महामाया वहाँ से हटी और तेजी से न जाने किस ओर निकल गयीं। दिड्मूढ़ 
नागरिकों ने कुछ भी नहीं समझा । सबने केवल इतना ही झनुभव किया कि कुछ 
श्रप्रत्याशित घटनेवाला है। 
मेरे देखते-देखते घटना-प्रवाह किघर से किघर वह गया। इस बीच पश्चिमी 
आकाश लाल-पीला होकर कई वार रंग बदल चुका; मध्य-आकाश से अ्रंगों का 
लेप करता हुआ अन्धकार काले अंजन की भांति वरसता रहा और श्रव प्राची 
दिशा के उदयगिरि के तट पर अन्तरित चन्द्रमा की गूढ़-पाण्डुर किरणें छिटकने 
को झायी। मैं इतना तो समझ गया हूँ कि किसी श्रज्ञात अपराध के कारण परार्य 
विरतिवज्ञ भ्ौर सुचरिता बन्दी है; पर उनका अपराध वया है, यह वात अभी तक 
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समभ में नहीं श्रायी । महामाया ने उपस्थित विपय कौ अवहेला करके अध्याहृत 
विषय पर इतना बड़ा ध्याख्यान क्यों दिया, यह भी मेरी बुद्धि के वाहर था। मैं यह 
भी नहीं समझ सका कि मेरा कुछ कत्तंव्य इस व्यापार में हो सकता है या नहीं । 
अश्वारोही संनिक जन-सम्मद की प्रत्येक गति को सावघानी से देख रहे थे और 
जिस किसी समय अपने तीक्ष्ण फलक-कुन्तों से विद्रोह को ठण्डा कर देने के लिए 
तैयार थे। महामाया के भ्रचानक झ्राविर्भाव और अन्तर्धान से भीड़ भौचक्का रह 
गयी थी भर घटना-चक्र के तीव्र गति-परिवर्त्तन से मैं कर्तव्यमूढ़ हो गया था। 
इसी समय चन्द्रमा की उदयगूढ़ रश्मियों से प्राची दिशा पाण्डुर हो गयी। मैं उस 
समय भी उस मनोहारिणी शोभा को देखने का लोभ संवरण नहीं कर सका। 
सारा पूर्वी श्राकाश प्रिय-समागम-जन्य आनन्द से उद्भासित जान पड़ता था, 
ऊँचे-ऊँचे वृक्षों की शिखाओं पर पीताभ रश्मियों का सुनहला जाल बुना हुआ्ला था 
भर दिमन्त के पर-प्रान्त तक दीर्घाकार सुवर्ण-शलाकाओं से खचित नील नभो- 
मण्डल निराली शोभा से उद्दीस्त हो उठा था। इसी समय मुझे ऐसा लगा कि कोई 
मुझे भककोर रहा है। देखता हूँ, धावक है। धावक चदुल जीवन्त परिहास का 
जप बना हुआना था। चन्दन के अंगराम से उपलिप्त वक्ष.स्थल पर मालतीदाम 
पुशोभित हो रहा था, भूजमूलों में बकुल-पुष्पों का मनोहर वलय बड़ी सुकुमार 
भंगी से सजा हुआ था भ्रौर सँवारे हुए धूपित केशों के पिछले भाग में दुलेभ जाती- 
कुसुमों का गुच्छ बड़ा ही श्रभिराम दिखायी दे रहा था। पान खाने में उसने 
बड़ी निरदंयता का परिचय दिया था। न मूंह पर ही उसने दया दिखायी थी और 
न ताम्दूलपत्रों पर ही । परन्तु पान के इतने पत्ते मिलकर भी उसका वाग्रोध 
नही कर सके थे। वह मूँहू को ऊपर उठाकर अघरोष्ठ को झ्राकाश के समानान्तर 
करके वोल रहा था; परन्तु फिर भी निर्वाघ अनगंल कपित्व-घारा इस प्रकार 
वैरस रही थी, मानो कोई ऊध्वंमुख धारायन्त्र (फन्वारा) हो ! मेरा कन्धा 
हिलाकर ताम्बूल रस-सिक्त वाणी में उसने कहा, “चाँद देखते हो क्या, आर्य ? 
किसी को याद गा गयी है क्या ? ” उसके परिहास से मैं चोक पड़ा, क्योंकि मुभ्े 
सचमुच हो भट्टिनी की याद भ्रा गयी थी। लेकिन धावक रुकना नहीं जानता । वह 
वोलता ही गया--"सच्ची वात बताऊं, मित्र ! मैं जब प्राची में उदयग्रिरि- 
तटान्तरित निशानाथ (चन्द्रमा) को देखता हूँ, तो बरवस किसी ऐसी उदासप्रिया 
की स्मृति जाग उठती है, जिसका प्रिय उसके हृदय के अन्तराल में वँठा होता है 
भोर वियोगव्यथा से उसका मुख पाण्डुर हो गया होता है।' तुम्हे कैसा लगता 
है?” मैंने रस लेते हुए कहा, “अनुभव की वात कह रहे हो या कल्पना की, 
ससे ! ” घावक ने मस्ती के साथ जवाव दिया, “ प्रनुभव तुम्हारा, कल्पना हमारी । 
नयी सखे, इतना भाग तो मुझे मिलना ही चाहिए ! सुनो, मैं तुम्हें वह बात भी 
2. धुल, (रत्नावली,-25)-- 
उदपगिरितटान्तरितमियं शादी सूचयति दिदुनियानाथम्‌ । 
परिपाण्डुना मुखेने प्रियमिव द्ृदयस्पितं रमणी ॥ 
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सिसा दूंगा, जो तुम भेंट होने पर भपनी उस उदास प्रिया से कहोये। मैंने 
बड़ों को सिसाया है गुर ! महाराजाधिराज तक इस विवम में मेरे वेले है ! ” 
रस लेते हुए कहा, "सिस्ता दो, रासे ! ” धावक बोला, “तो उतावसे क्यों होते 
कल सीस लेना ! पश्रभी मैं कुमार कृष्ण का सन्देश लेकर तुम्हें सोजने प्राया 
तुम्हें जितने लोग इस नगर मे पहचानते हूँ, सब दौड़ाये गये है। सुचरिता ने प् 
बयान में कहा है कि तुम उसे पहचानते हो प्रौर उसकी तुम्हारे ऊपर प्रमाथ £ 
है। कुमार का आदेश है कि तुम शीघ्र राजकीय वन्दीजाला में जाकर उसे र 
के अनुकूल बनाझ्रो। तुम वह निर्वाघ पहुँच सको, इसकी व्यवस्था की जा च 
है। शीघ्रता करो, नही तो भ्रनर्थे हो जायेगा ।/ 
घावक ने मुझे सोचने का भ्रवस र ही नहीं दिया । दूर से दुन्दुभि की श्राव 
चुनावी दी। उसका मतलब समभाते हुए उसने कहा, “कुमार कृष्पवर्डन शा 
को घोषणा कर रहे हैं। भ्रवयूत श्रघोरभ रव झ्ौर झा वेंकटेशपाद लौटा ल॒ 
गये है। झ्राज इसी विकट व्यवहार के विपय में महाराजाधिराज, कुमार कृप्ण अर 
प्रधान अधिकरणिक में दीघंकाल तक फिसिर-फिसिर चलती रही |” मैंने पृ् 
व्यवहार क्या है, सखे ?”' घावक ने मूह वनाकर कहा, “व्यवहार यया है, व्‌ 
का दिवालियापन है। यह जो विरतिवज्ध है, वह किसी समय वोद-भिक्षु था 
अब भले आदमी को न जाने क्‍या सूफी है कि श्रघोरभैरव श्र वेंकटेश भट्ट 
चंगुल में ग्रा फँसा है। वेंकटेश भट्ट कुछ अजब लफंगा लगता है--या वया जा 
भाई, मैं तो घमं-साधना का नाम-गन्ध भी नही जानता । सो इस भलेमानस * 
विरतिवज्ञ को श्नौर सुचरिता को एकसाथ नवीन साधन-मार्म में दीक्षित किया है 
अब इस व्यापार से यहाँ का ढोंगी बौद्ध पष्डित वसुभूति (जिसे महाराजाधिराण 
ने व्यथं ही सिर चढ़ा रखा है) इतना चिढ़ा है कि उसमे अपने चेले धमदत्त श्रेप्र् 
को उकसाकर एक जाल तैयार किया है। घनदत्त कहता है कि विरतिवज्ध का 
पिता उससे एक सहस्न दीनार ऋण लेकर मर गया था। जब तक पविरतिवज्ञ 
संन्यासी था तब तक वह इस ऋण से मुक्त था; परन्तु भ्रब क्योंकि वह सुचरिता के 
साथ गृहस्थी के बन्धन में बंध गया है इसलिए उसे कुसीदक (सुद) समेत ऋण 
“चुकाना चाहिए। संक्षेप में यही व्यवहार है। इसमें तुम्हे कया करना है, सो तुम 
जानो। मैं तो तुम्हे बन्दीशाला तक पहुँचाकर किसी और दिशा को चल दूँगा ।7 
में कुछ-कुछ समझ रहा था; परन्तु ओर जानने की इच्छा से धावक से पूछा, 
“महामाया भैरवी ने श्राज यह क्‍या अनर्थ किया, ससे !” घावक हँसा, बोला, 
“राजधानी है, मित्र ! बहुत-कुछ देखोगे। महामाया को यहाँ बहुत कम लोग 
जानते है। मैं थोड़ा-योड़ा जानता हैं। वह महाराज्ञी राज्यश्री की सौत है ! ” मैं 
जैसे सोते से जया, चोौककर पूछा,"सौत ? ” धावक ने डाँटा---“चिल्लाते क्यों हो, 
इस नगर में रानियों की सौतों का विशाल जंगल है--जंगल ! ” मैंने फिसफिसा- 
कर कहा, “तो क्या महाराजाधिराज भी'**” बात पूरी होते-न-होते धावक मे 
कानों पर हाथ रखकर कहा, “शान्तं पापम्‌, शान्तं पापम्‌ ! इस नगर में शुद्धशील 
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व्यक्ति तीन ही हैं--महाराजाधिराज श्रीहर्षदेव, महाराज्षी राजश्री और” 
धावक ने रुककर मेरी भोर देखा, मानो कुछ कहते-कहते कह न सका हो। मैंने 
पूछा, “वह तीस रा बड़भागी कौन है, ससे ? ” धावक ने अत्यन्त गम्भी रता के साथ 
कहा, “महाकवि घावक,” झौर ठठाकर हँस पड़ा। मैं भी हँस पड़ा । धावक 
प्रोर भी जाने क्या-क्या कहता गया; परन्तु मैं महामाया की चिन्ता में ऐसा 
मिमग्न था कि कुछ भी नहीं सुन सका । महामाया क्‍या राजश्री की सौत हैं। आज 
उन्होने श्रपने को इस देश की लासों लांछिता और अवमानिता बेटियों में से एक 
बताया था। क्‍या रहस्य हो सकता है ? हाय, वह कौन-सी दुर्वार मनोवेदना थी, 
जिसने महामाया को रानी से संस्थासिनी वना दिया। भाग्य का कैसा दुलंलित 
परिहास है ! महामाया प्रचण्ड प्रतापशाली मौखरिकुल की राजलक्ष्मी थीं। इस 
ढलती वयस में भी उनके मुख-मण्डल से जो तेज भरता है, वह घावक के कथन का 
प्रमाण है। तो घावक ठीक ही कह रहा है। झ्राज महामाया ने जो कुछ कहा, वह 
वर्यों से संचित कटुता का मूत्त प्रतीक था। सिहिनी की आत्मा अ्रभी वंसी ही है, 
केवल चोला वदल गया है। पर यह धावक झजीव झादमी है । कैसा कवि हे यह । 
इतनी वड़ी बात को इस प्रकार कह गया, मानो भहामाया कोई पतित स्त्री रही 
हों, भौर, और भी पतित हो गयी हों । परन्तु घावक का मुख कैसा निविकार है ! 
ग्राश्चयं है ! 
वन्दीशाला के पास पहुँचकर धावक ने कहा, “लो ससे, द्वार खुला हुआ है। 
पुम कुमार का आदेश पालन करो, मैं चला । वन्दीशाला पत्थरों का बना हुआ 
एक सुदृढ़ भवन था, ऊंचाई इतनी कम थी कि कठिनाई से कोई उसके भीतर 
सड़ा हो सकता था। सारा भवन एक विराद्‌ विल की भाँति लग रहा था। द्वार 
पर विशाल ग्रश्वत्य वृक्ष उसकी भयंकरता को और भी बढा रहा था । प्रहरियों ने 
एक वार मेरा नाम पूछा झौर द्वार खोल दिया। भीतर घुसने पर मैं एक बड़े 
'ऑँगन में उपस्थित हुआ । इस आँगन के चारों ओर कई छोटी भ्रुहाकृति कोठरियाँ 
थी। मु उन्हीं में से एक के द्वार पर ले जाया गया । द्वार खुलने पर चन्द्रमा की 
ज्योत्स्ता से वह छोठा-सा घर उद्भासित हो गया। उसमें हवा या प्रकाश के 
जाने का कोई मार्ग नहीं था। कुट्टिम भूमि पत्थर से पटी हुई थी; परन्तु एक 
प्रकार की दुर्ग न्धि से सारा कक्ष अस ह्य-सा लग रहा था । उसी में सुचरिता निवात- 
निष्कम्प दोप-शिस़ता की भाँति पद्मासन बाँधकर वेठी हुई थी। द्वार सूलने के शब्द 
से उसका ध्यान भंग हुआ होगा । केवल ग्रीवा को ईपद्‌ वक करके उसने हमारी 
'ओरोर देखा। प्रहरी ने मेरा नाम बताकर परिचय दिया। सुचरिता की ग्राँखे 
प्राश्चर्य से विस्फारित हो रही ! उसने वड़े आयासपुर्वक विश्वास किया कि 
भहरी सचमुच सत्य ही कह रहा है। क्षण-भर में उसका मुख-मण्डल आनन्द की 
ज्योति से उद्भासित हो गया । एक तरल सीन्दर्य-धारा से सारा कुट्टिम प्लावित- 
पा हो गया। सुचरिता ने उठने की चेप्टा की; परन्तु उसके हाथ और पर लॉह- 
3 सला से बेंधे थे, उठ न सकी । उसकी वह कातरता मेरे हृदय को व्‌री तरह से 
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द्रवित करती रही । ग्राह्म, कैसा करुण-मनोहर मुस्ध था ! मन्द स्मित-रेसा प्बरों 
+र भलक रही थी। विवशता के परण भरी आंसें ऋुड्ी हुई थीं भरौर प्रथ ठलक 
ने पड़ें, इस भय से वह सीधे मेरी ओर ने दैसकर कनप्तियों से ताक रही थी। 
“आऊुल केशजाल इतस्तत: विक्षिप्त थे भोर कन्या काड़कर वह उनके प्रसंयद 
रूप को ईपत्‌ संयमित करने का अपास कर रही थी। सीमन्त-शोभी प्रवगुष्ठन 
पीठ पर झा मिरा था। परन्तु हाथों के बेंधे रहने के कारण उसे यथास्थान रख 
नही पा रही थी । उसके उस करुण मनोभाव को प्रहरी का प्रस्तर-कठोर द्दय 
भी समभ गया। वह तुरत एक वृद्धा को बुला लागा। उसने उसका सीमन्त ढक 
दिया। सुचरिता ने बड़े प्रयास के साथ हँसकर कहा, “अस्यान में आर्य को प्रणाम 
करने में भी लज्जा यनुभव कर रही हैं। अविनय क्षमा हो, नारायण का दिया 
इप्ना यह भी प्रसाद है।” सिफ एक क्षण के लिए उसका मुस॒ विवर्ण हो य्वा 
पु तुरत सेभलकर बोली, «जिससे उसको प्रानन्द मिले, यही कत्तंव्य है। 

फिर क्षण-भर तक भ्रभिभूत की अवस्था में पह निस्तव्ध हो रही, केवल प्रघरोप्ठ 
रह-रहकर स्कूरित होते रहे, मानो किसी श्रदृश्य शक्ति से भ्न्नात भाषा में कुछ 
वोल रही हो। मेरा हृदय हल सहस्न धाराग्रों में वह जाने को भ्रातुर हो उठा। 
कंसे कहें कि देवि, _परभट्ट तुम्हारे समूचे कप्टों को अपने ऊपर लेने को तैयार है दर 
हाय, यह भी क्या सम्भव है ? किस पूटनीति ने इस पद्म-पुष्प को लोहे के ख 
में बांधा है, किस भापबुद्धि ने इस नवनीत पिण्ड को मुज-तन्तुओो से 2 
किस कलुप जीव ने इस मालती-माला को तप्त भंग्रार पर पटक दिया है? कँसे 
कहेँ कि देवि, तुम्हारे इस कप्ट भर वेदना को सम्पूर्ण रूप से श्रपने ऊपर लिये 
दिना इस अ्रकिचन का जीवन भार वन जाग्रेगा ? इस विपय में बाणभट्ट की क्या 
शक्ति हो सकती है ? परन्तु सुचरिता निधिकार थी। उसने नारायण का प्रसाद 


उस समय चन्द्रमा कुछ ऊपर झा गया था। ऐसा मालूम हो रहा था, महा- 
वराह धरित्री को अपने दांत पर रखकर क्षीरसागर से एकाएक नियत हुए हैं; 
और समस्त भुवन-मण्डल उस ऊध्वोत्क्षिप्त क्षीर-घारा के प्लावन से क्षीरमय ह्दो 


ऊँथे भ्रच्छा करने का निमित्त वन सकता हूँ | यदि प्रसाद हो, तो कतार हूँगा।” 
भुचरिता का शीर्ण मनोहर उस-मप्डल फिर एक बार आनन्द की दीप्ति से दमक 
उठा, बोली, “आय॑ मुझे अ्रकारण लज्जा दे रहे है। मैं प्रकिचन हैं। मुझे रानियों 
ता सम्मान देकर सम्बोधित करने की क्या आवश्यकता है? मेरा कुछ भी 
छिपा नहीं है। पाप या उ'य, धर्म या अधमं, जो उच भी मेरे द्वारा हुआ है, उसे 


वाणभट्ट की “प्रात्मकथा' / 48॥ 


मैंने नारायण को समर्पण कर दिया है। वह निखिल विश्व का अपना हो चुका 
है। मेरा कुछ भी गोपनीय नही है, भ्राय ! श्राज्ञा दीजिये, क्या वताऊँ? ” मैंने फिर 
भनुकम्पित वाणी में कहा, “इस व्यवहार का मूल क्या है और श्रायं विरतिवज्न 
के व्यवहार में आपको वयों बन्दी वनाया गया है, यही सब जानना चाहता हूँ, 
देवि ! ” सुचरिता के अधरोप्ठों पर' एक हलकी मुस्कान की रेखा खेल गयी। 
उनकी आँखें नीचे ही रुकी रही; परन्तु भृकुटियों में आकुंचन-प्रसारण की क्रिया 
वराबर चलती रही । वह मेरी श्रोर ताकना चाहती थी; पर किसी सरस वीडा' 
के दवाव से उसकी पलके उठ नही रही थी। उसने धीरे-से कहा, “तो श्राये, 
श्राद्योपान्त सुनना चाहते है ? ” मैंने विनयपूवंक उत्तर दिया, “जितना सुनने का 
मैं अ्रधिकारी हो सकता हैं, उतना सब सुनना चाहता हूँ ।” सुचरिता के भुके हुए 
नयनदेश में कोई अपूर्व रस-माघु री तरंगित हो रही थी। कन्धा भाड़कर एक वार 
अपने केशों को फिर संयत करने के वाद उसने कहा, “ सुनिए ।” 
सुचरिता ने धीरे-धीरे कहना शुरू किया, “मुझे अपनी कहानी बीच मे से ही 
सुनानी पड़ेगी। वस्तुतः मेरा बालकपन मेरी वेसुधी में ही बीत गया। न तो मुझे 
भ्रपनी माता का स्मरण है, न पिता का ही । भ्रत्यन्त कच्ची उम्र मे ही विवाह 
करके मेरे ग्भिभावकों ने यथाशीघ्र अपना कत्त॑व्य-भार हलका कर लिया था। 
शसुर-कुल में मैं केवल अपनी सास को ही जानती हूँ । श्वसुर मेरे श्राने के पहले 
परलोक सिधार चुके के, और मेरे भ्राने के थोड़े ही दिन बाद पतिदेवता मोक्ष की 
चिन्ता में प्रत्रजित हो गये । मै इतनी अवोध थी कि इन घटनाओं का कोई मतलब 
ही नहीं समझ सकी। सास ने अपने हृदय का समूचा स्नेह उड्ेलकर मुझे पाला । 
क्रमश: एक दिन मैं प्रकारण अपने-आपके बारे मे सचेत हो गयी। जिस प्रकार 
चृसन्तकाल में मधुमास, मधुमास में पलल्‍लवराजि, पल्लवराजि में पुष्पसम्भार, 
उष्पसम्भार में भ्रमरावली और भअ्रमरावली में मदावस्था बिना व्‌ लाये झा जाती 
है, उसी प्रकार मेरे शरीर में यौवन का पदापं ण हुआ । मेरी सास तीर्थ-यात्रा के 
लिए निकल पड़ी, और मैं नासा स्थानों में भटकती हुई एक अन्तनिहित अभ्रभाव की 
उदासी में कूलती रही। स्थाप्वीश्वर मेरे इवसुर का निवास-स्थान था। मेरी 
सास अन्तिम वयस में यही रहने लगी थी । इसके पूर्व वे तीर्थयात्रा के लिए काशी 
गयी थी। एक दिन काशी के पाश्व॑वर्त्ती जनपद से हम लोग जा रहे थे कि सास 
को मालूम हुआ, एक बहुत सुन्दर और प्रभावशाली ब्राह्मण युवा कथा वाँच रहा 
है। उसकी मोहक शैली, श्र्‌तिमधुर पद-विन्यास, हृदयहारी उपस्थापना से 
जनपद में भ्रभूतपुव॑ धामिक उत्साह का संचार हुआ है। हम लोग भी कथा सुनने 
गये थे। जब कथा समाप्त हुईं, तो मेरी सास मे यथानियम उस तरुण पण्डित को 
मेरा हाथ दिखाया और प्रइन किया कि उनका पुत्र कब तक लौट आयेगा? मैं 
तुमसे सच कहती हैँ, आये, उस दिन मेरा अस्तित्व सीमा तोड़कर उफन पड़ा, 
मेरा सारा शरीर रोमाच-कंटकित हो उठा और लज्जावेग के कारण करतलों में 
श्वेत-घारा बह चली। मैंने पहली बार अनुभव किया कि मैं अपने-झ्ापमें अपूर्णे 
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हूँ । कुछ ऐसा ग्रभाव मेरे अनन्तस्तल को स्पर्श कर गयीं जो जीवन को वेई। भारी 
घरदान सिंद हुमा । उस ब्राह्मण ने मेरे एवेदयुक्त करतलों को अधिक नहीं देती 
केवल मन्द सिमिते मै साथ सहज भातर दे कहा, “तू श्रतप्ठ सौभाग्यवती है, देवि। ; 
आर फिर मेरी सेर्स को आश्वासन देने लगा । उसे दिन हृदय में आशा का एक 


उस 

बार समभा कि ्मेदुनियां से घिच्छिन्त एक स्वतन्त्र पिण्ड नहीं हूं, बल्कि चारों 

ओर के दुर्वार आकर्षणो के भी्त ९ जबड़ी हुई हैं 5 मेरे ऊपर विश्वीस कर रहें 
| वर 


मैं सुचरिता के इस श्यक प्रश्न की कारण नही समझे सकी । शायद 
में ने उसकी ईर्स मे सनन्‍्देह प्रकट किया हों; यीं र् फ्पर 
श्वास न रहा हो। परन्तु मुझे वाराणसी जनपद की बह. वी याद झा 
गयी जिसने बड़े आग्रह रे री बहू का हाथ रे थाओ चाहा थी 
(के उसका लाल लौटेगा ? कयीं सुचर्रिता डी वह बहू ने क्षण- 
क्षर तक मेरी और देखकर फिर कहना श्‌ रा ये आये, बार्क युवा की 
क्षविष्यवाणी सर्स सिद्ध हुई मैं अ्रखण्ड भैमाग्यवती हीं लिकली । बही कहानें 
आ्रायें की सुना रही है मं कान्यकुब्ज की भोर अपनी पथ लौट रही 
थी। उस संगम चैत्र का महीनों था। सरोवर में नये पद्म-पूल खिले 4 । 
की कलिकाएँ उत्छुक को और भी उप्के बना रहीं भी 
कामिनियी के गण्डूप-जल के सेचन से वुलई्न रहे थे । 
कालियक-कुंसुम कुड्मलों पर मधुकरूंल की कालिमों बिछी हुई भा। क़िश 
हसयों के दल में वास पद की [' _ताड़ता से ले गक ध्पत कर 
र्क पड़ गयी थी। से हुकार-्त ] अंकार ते की 
चुढाई हो व ही थी। अआविरल-निंफ _धलि की वे घरती 
आ्राच्छादित ही गयी थी। प॒प्प-्मय, के से मत्त बनी हुई स्भमरियाँ लर्ती 
पडोले पर मूल रही भी ! उत्फुल्ल लब॒ली क्के रे कोर्कि 
अपनी कूक से अं प्गियों का हृदय दर & करने लगे थे आर शरोरहीन देवता 
के शस्त्रागार में लाख-लाख नये मस्त भर चके थे । कट के एके रोवर- 
तट पर सती करने के लिए झपनी सास के सीय गयी । प्रति द्वुहै कि उर्स सरोवर 
करनेवाली स्त्री का सौभाग्य युगान्त त्के अचल शेबर एके 
घनच्छाय वक्ष-संकक मे था। उसके तट पर जी पत्रों की राशि 
जुमी हई थी। अ्रमरभार उत्फुल्ल पु के पराग वे होकर -प्रदेश वी 
सुनहरा बनाये हुए थे । सारा सरोवर भाँति के ऊँ , कमलो+ 
शतदलों से परिप + था। सरोवर के एते भ्रान्‍्त में एक छोटा-स -कानने थीं 
जिसकी मं जरीनी उन्मत्त कोर गो ने नखाओ श्रर्ण कर डाला था, 
आर इसीलिए मिरन्तर मेंवु, टपकता रहता दूसरे प्रार्न्त में 
छोटी-सी चन्दर्न जीथिका थीं पके तछकाण्डों पर लिपठे ई पर्वेत- 
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मयूरों की केकाध्वनि से सदा सन्त्रस्त वने रहते थे । सरोवर के तीरवबर्त्ती वृक्षों के 
नीचे जो कुसुम-रेणु भड़ा हुआ था, उस पर कलहस-मिथुनों ने विश्वस्त-भाव से 
विचरण किया था, और उनके पद-चिह्नों से वहुधा विकीर्ण वह रेणु-पटल 
चित्र-खचित वासन्ती दुकूल की भाँति वनस्थली-रूपी अरण्यसुन्दरी की शोभा 
शतगुण विवुद्ध कर रहा धा। मेरी सास ने जलस्प श॑ करके गद्गद कण्ठ से कुछ 
प्राथना की, और फिर ध्यानमग्त हो जप करने सें लय गयी ! मैं थोड़ी देर तक 
सरोवर की शोभा देखकर मुग्ध-सी वनी ताकती रही । फिर मेरे मन में आया कि 
यह ब्राम्न-वन और यह चन्दन-वीथिका कुछ इस प्रकार लगायी जान पड़ती है 
कि अवश्य ही मनुष्य के कुशल करों से सँवारी हुई होंगी । यह सोचकर मैं घीरे- 
धीरे उस आम्रवनी की ओर अग्रसर हुई । मेरे मन में एक अ्रकारण कौतूहल का 
भाव था। यह हत हृदय बड़ा दुर्वार झआशावादी है, आये ! मुझे ऐसा लग रहा था 
कि कोई बलात्‌ मुझे उधर खींच रहा है, मानो वह वस्तु निश्चित रूप से वहाँ प्राप्त 
होगी, जिसके अ्रभाव से मैं इस प्रकार भूली-सी, भ्रमी-सी उन्‍्मना हो गयी हूँ। क्या 
देखती हूँ कि ग्राम्नवनी के भीतर से एक तरुण तापस स्नानाथ सरोवर की शोर 
आरा रहे हैं। यह क्या देखती हूँ, आय ! शिव के तृतीय नयन की वह्नि-शिखा में 
अपने मित्र को भस्म होते देख वसन्‍्त ने ही वे राग्य भ्रहण किया है, या फिर महादेव 
के शिर-स्थित चन्द्र ने ही अपना मण्डल पूर्ण करने के लिए तपस्या करना शुरू 
किया है, या स्वयं कामदेवता ने शिव की प्रसन्न करने के उपरान्त अपने पाप के 
प्रायश्चित्त में यहु कठोर चर्या ग्रारम्भ की है ? अत्यन्त तेजस्विता के कारण उस 
मुनिकुमार को देखकर ऐसा लग रहा था, मानो वे चंचल विद्युत्पुंज के भीतर 
विराजमान हों, या ग्रीष्मकालीन सूर्य-मण्डल के भीतर प्रविष्ठट हों, या अग्नि-शिखा 
के मध्य शोभामान हों। प्रदीप के प्रकाश के समान पिंगल बर्ण की घन-तरल 
देह-प्रभा द्वारा वे सम्पूर्ण वत को पिगल वर्ण की छटा से उद्भासित कर रहे थे । 
उनके दी नयनों को देखकर ऐसा लग रहा था कि वन के सभी हरिणों ने 
मिलकर उन्हें अपनी नयन-शोभा दान कर दी है। उनके केशविहीन मुण्डित मस्तक 
के नीचे वैराग्य के विजय-केतन के समान तीन आड़ी रेखाएँ तरल देहच्छटा के 
भीतर से लहरावी-सी दिख रही थी। उन्होंने लाल कौशेय वस्त्र का एक विचित्र 
चीवर धारण किया था, जिसे देखकर मुझे ऐसा लगा, मानो नवयौवन का राम 
हृदय में नही श्रैंट सका है, इसो लिए वह वस्त्रों तक फूठ आया है, उनके उत्तरोष्ठों 
पर ईपत्‌ काली मसि-रेखा भीन रही थी, जो मुख-पद्म के मधु के लोभ से बंठी हुई 
भ्रमरावली को भाँति मन मोह रही थी। उनके एक हाथ में वुन्तसमन्वित वकुल- 
फल के आकार का कमण्डल्‌ था और दूसरे में लाल-लाल छोटी-सी जपमाला थी, 
जो मदन-दाह के शोक से व्याकुल रतिदेवी के सिन्दूर से उपलिप्त-सी दिख रही 
थी । झगुल्फ रक्त चीवर में समाच्छादित उस तरुण तपस्वी को देखकर मैं मन्त्र- 
मुग्ध-सी खड़ी रह गयी । कौन है यह ब्रह्मचयें की विजय-पताका, धर्म का यौवन- 
काल, बाश्देवी का वेश-विन्यास, सर्वविद्या्रों का स्वयंवृत पति, समस्त ज्ञान का 


बल नली 
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मिलनतीयें। शोर्भो का समुद्र, गुणों की आकरभूर्मि: कीति का कलीस, छवि का 
स्रोतस्वान: प्रेम का उद्गमविंददार ] 
“तुम नारगेंण की मूर्ति हो आ्राये ! मैं तुमसे सत्य कहती हूं? उसे दिन मेरे. 
हुदय में सौ-सौ युगों के कवि एक साथ रागाएण तान छेई बैठे, जैसे शत-श्ते जन्म 
होक 
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उसके कण्ठ में थोड़ी-सी जड़िमा भ्रा गयी । चद्धमा की धवल ज्योतिर्षाया सीधे 
उसके मुख पर पड़ रही थी । उसका मुख उस एवेत आवरण से जितना ही उदभासित 
था, उतना ही झावृत्त भी। परन्तु इस वार जो लालिमा उसके मनोहर मुख पर 
पनायास ही सेल गयी, उसे यह श्वेत झ्ाावरण भी नहीं छिपा सका । जाह्ृवी की 
घारा में प्रतिफलित रक्तोत्यल की भांति जेल-चादर के भीतर से परिदृश्यमान' 
दीपशिखा की भांति, शरत्कालीन मेघों में ग्रन्तरित वाल-पुर्य की प्रभा के समान 
वह लालिमा श्रधिकतर रमणीय होकर प्रकट हुईं। केवल एक क्षण के लिए 
उसकी दुष्टि नीचे की ओर रुकी और दूसरे ही क्षण वह सजग हो गयो। बोली, 
“क्यों ऐसा होता है, आर्य ? क्‍या पूर्च-जन्म का बन्धन है यह, या परजन्म का 
निमित्त हें ? जिस प्रचण्ड दुर्वार शक्ति के इंगितमात्र से लज्जा का श्राजन्म-लालित 
बन्धन इस प्रकार शिथिल हो जाता है, वह कया पाप है ? उसे राक्षसी शक्ति क्यों 
समभा जाता है, आर्य ? मैंने जितने लोगों को यह कहानी सुनापी है, उन सबने 
ही व॒द्धिमान्‌ की भांति सिर हिलाकर मुझे पापकारिणी बताया है। दीर्घकाल 
तक मैं स्वयं अपने इस अकारण झ्ारोपित पाप-भावना की' चितारिन में जलती 
रही हूं । वेराग्य क्या इतनी वड़ी चीज है कि प्रेम के देवता को उसकी नयनात्नि 
में भस्म कराके कवि गौरव अनुभव करें २” वह देर तक मेरी झोर उत्तर की 
आशा से देखती रही। मैने संक्षेप में उत्तर दिया--"प्रश्व विभज्यवचनीय है, 
देवि ! आप दो वातों को एक करके पूछ रही है। कालिदास ने प्रेम के देवता को 
बे राग्य की नयनाग्नि से भस्म नहीं कराया है, वल्कि उसे तपस्या के भीतर से 
सौन्दर्य के हाथों प्रतिष्ठित कराया है। पावेती की तपस्या से सच्चे प्रेम के देवता 
ग्राविर्भूत हुए थे । जो भस्म हुश्रा, वह झ्राहार-निद्रा के समान जड़ शरीर का विकाय॑ 
अ्मं-मात्र था। वह दुर्वार था; परन्तु देवता नही था। देवता दुर्वार नहीं होता देवि, 
विभज्यवचनीय है तुम्हारा प्रश्न । मैं पूरी कथा सुनना चाहता हूँ ।” सुचरिता 
चकित मुग-शावक की भांति आश्चर्य-विस्फारित नयनों से मुक्के देखती हुई 
बोली, "क्या कहा झाय॑, पार्वत्ती ने शिव की क्या एकमात्र देवता के रूप में 
आराधना नही को थी? क्‍या उनका ब्रत जड़ शरीर-धर्मो का पाप आकर्पण-मात्र 
था ? ब्नज-सुन्दरियों ने! निख्चिलानन्द-सन्दोह मुकुन्द की विश्रहमाघु री के प्रति जो 
आकर्षण दिखाया, वह क्या प्रेम नहीं था ? फिर क्‍यों कहा गया है आये, कि ब्रज- 
सुन्दरियों का प्रेम ही काम है और काम ही प्रेम है ? ! क्या पार्वेती की वह आसक्ति 
एक बाह्य जड़ धर्म थी? ” क्षण-भर में भेरे सामने पार्वती का तपोनिरत वेश 
विद्यच्छूटा की भाँति खेल गया श्रौर कालिदास के अपूर्व वर्णनान॑पुष्य से प्रतिफलित 
वह मूत्ति याद झा गयी, जो शिला पर शयन करती थी, श्रनिकेत-वासिनी थी, 
घूप-वर्वा-आऑँघी-वूफान में स्थिर खड़ी रहती थी । केवल महारात्रि ही अपनी 


३. बहुत परवत्ती ग्रन्थ 'भक्तिरसामृतसिन्धु' के इस वचन से तुलना की जा सकती है--- 
प्रेमेंघ क्बजरामाणां काम इत्यभिधीयते॥' 
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विद्यग्मयी दृष्दि से बीच-बीच में अऋकिकर उर्स महातपस्या की साक्षी बनी रही ६ 
सुचरिता की इस 


पर्वती की उर्से ऋषस्था से भ्रवस्था में कितना साम्य 
क्र भी कितना दैपम्य हैं. ' शत स्तेह-तरल स्वर में कहा, प्यार्वती ते ठोक ह्ठी 
छाब को अपना स्व सममर्मा थी। देवि दोप शिव के हुआ था। 
खत्त-विकार के हेतु दिशाओं के उपान्त । 
जित्त जड़े प्रकृति का चेंतेन के ससगे उतठान्व है, शुभे १9 परन्तु मु 
पूरी कया सुतने का आग्रह हैं! 
सता बोली, /चुतुर दी हो आये, आधी वीर्ति सुनकर 
करना वूठिमान्द क्षण है.। सबने मेरी कहानी आधी ही सुनी है, भोर 
यह अआणी र्रीइस में नाना भरते सवकुत हुई दैं। पर तुम (४ सी सुनता 
एहते लिपुणिका जानती है परन्‍्ठु उसने सन्देह. किया भर 
श्रावरण की पीपे नहीं बताया । हुंद धी। मैं तुम्हें सुना रही हूं! 
झ्राव | जिस समय मेँइस संयम की २ से खींचने की 
प्रयत्न कर रही थी, उसी इस देर तक मुझे ल न देख खोज 
हुई उधर ही का । उन्होंने चीवरधारी सुन मार की कातर 
द्चीत्कार किया-7 अरे मेश लॉर्ल। मेरा भतकान्ति भर्देमा छ्तन्सी 
तपस्वी के शिर गयी । * के वैराग्यकंठोर > हर पर करूण भव 
की रेखाएँ दिखाएं देते लगी । उन्हें कुमण्डल, एक तरफ रे 
झाव से माता झिरकी गीद श्रू किया । [दु-कीमल 
क्ष्ठ से बोलें, भी संगत होओ। * उ्विग्न क्यों हो रही ५१ माता ने करण 
मेत्रो से पुर की ओर देखी। बोली, थैंटी! भ्भागी की रोती-कलपती 
गैनन्सा घ देख, यह तेरी ब्याहता वह हैं. अभागे, स्व में 
ऐसी कौत-सी # मिलती होंगी अनके लिए ९ णिकोचनअर्तिमो 
है? माता की तनी ही देते) बंद 
गयी, उतनी द्दी है ३ यह भी ई बात के है दी किच्तु 
गम्भीर तेजोमण्डित सु लपर ज्ञाव ज्यों-का-र 
बता रह न्ने कृण्ठ से अप्ती 5 खड़ा सुनाना ६ पुत्र ने 
धोर-भाव से कहां) संस दुप्ख रे थी। समस्त 
के नेराश्या और कप्टों की साक्षात्‌ प्री माता कर अपने 
कहानी सुना रद थी, गम अश्ुपी मास की वॉर्यि 
धारा के समेर्नि झड़ रही थी और पुत्र निर्विकी भाव देता जा रहा था+ 
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मानो वह अपनी माता को पहचानता ही नहीं, मानो उसकी अपनी माता भी सौ- 
पत्तास अन्यान्य आर्यात्नों की भाँति एक सामान्य श्रार्या हो ! मेरा स्त्रीत्व इस ढोंग 
को बर्दाश्त नही कर सका; परन्तु कुछ बोल न सकी। लज्जा से कण्ठ रुद्ध हो 
गया। अन्त में माता ने ही दूस रा रूप धारण किया--'भरे भ्रो मूढ, रटी हुई बोली 
बोल रहा है तू! भण्ड है वह धर्माचार, जो अपनी माता को भी पहचानने में 
लज्जा अनुभव कराता है। इस दुःखमय संसार को और भी दुःखमय बनाकर ही 
क्या तेरा सुख का राजमार्ग तंयार होगा ? स्वार्थी है तेरा मार्ग, घिव्कार है तेरे 
पौरुष की ! ' तपस्वी का चित्त गला। उन्होंने एक बार मेरी ओर देखा, एक बार 
अपनी माता की ओर | माता ने मेरी ओर देख डाँटकर कहा, 'ताकती क्या है 
गअभागी, यही तेरा पति है, यही तेरा देवता है। भरा, इसके चरणों में अपने को 
समाप्त कर दे। मरती क्यों नही भाग्यहीना, मैं मरकर तुझे सिखा दूंगी कि मरना 
क्या होता है ? इसने तेरा हाथ पकड़ा था, यही तेरा निबाहनेवाला है। श्रा, तू 
इसी की शरण आ। मैं चलती हूं । वहुत रो चुकी हूँ । आज मैंने अपना खोया 
घन पा लिया है। मैं इस वार नही चूकूगी । यहीं मेरी समाप्ति है ।' इतना कहकर 
माता ते जोर से वक्ष.स्थल पर कराघात किया और कठे रूख की तरह तपस्वी की 

गोद में लुद़क गयी । क्षण-भर में मेरे सामने अत्धकार छा गया। “हाय अम्मा, 

कहकर मैं भी माता के अवश शरीर पर गिर पड़ी । 

“थोड़ी देर बाद मैं जब होश में झ्रामी, तो क्या देखती हूँ कि तपस्वी के वेजो- 
मण्डित मुंख-मण्डल में विकार का धूम छा गया है। उनके बड़े-बड़े नयन-कोशों से 
भुक्ताफल की धारा के समान अश्रु भर रहे हैं। मैं लज्जित, शोकार्त्ता, हत्तवुद्धि 
झौर कत्तंव्य-ज्ञानविरहिता होकर जड़वत्‌ वनी रही | तपस्वी अपने चीवर से माता 
के सिर प्र हवा कर रहे थे। उतका कण्ठ वाध्पपूर्ण था। मेरी ओर देखकर ईपत्‌ 
लज्जित-से होकर वे बोले, 'श्‌ भे, धैर्य से काम लो, इस कमण्डलु में थोड़ा-सा जल 
ले झागझो ।' मेरा जन्म कइृतार्थ-सा मालूम हुआ | बिना कीई उत्तर दिये मैं सरोवर 
से जल ले आयी ॥ माता के नेत्रों और मस्तिष्क को पाती से आई करने के वाद 
उन्होने फिर चीवर से हवा करना शूरू किया। थोड़ी देर वाद फिर मेरी ओर 
देखकर आँखें नीची कर ली और वोले, 'देवि, माता के तलवों को करतल से अच्छी 
तरह रगड़ो ॥' मैंने ग्राज्ञा पालन की। थोड़ी देर की शुश्रूपा के वाद माता की 
आँखें खूल गयी । तपस्वी का क्रत्त इस वार भंग हुआ, संयम का बाँच दूट गया, 
दीर्घकाल की रटी हुई भाषा लुप्त हो गयी। वाष्पगद्गद कण्ठ से बोले, “माँ, ऐ 
माँ !! माता का स्नेहोद ल हृदय इस वार उफन पड़ा। तपस्वी की गर्दन को 
अपनी क्षोण भुज-लताओं से वाँध वे फफककर रो पड़ी। बोली, 'हाँ वेटा, माँ 
कहकर पुकार | मेरा लाल, मेरी खोयी निधि, मेरा श्रमितकान्ति ! तेरे पिता स्वर्ग 
में तेरे इस रूक्ष जटिल रूप को देखकर मुझे व्‌री तरह डांटेंगे, मेरे लाल ! मैं श्रव 
झधिक नही बचूंगी | बोल, एक वार माँ कहकर पुकार। मैं तेरी मोदी में सुख की 
नींद सो जाना चाहतो हैं, मेरे प्राण !” तपस्वी इस बार सम्हंल न सके। फूढ- 


जब 


काराकर छ कटेश *ह के पास जे: प्राय तो नह अ्रवधूतपाद 
पहले से है | पराजमान थे गैर पहामाया ५) स्थित थी | बेत दृश्य था | 
तुचरिता थे प्रयाग इक कोने में 4 गयी; रण किया । 
देर तक वहां निस्तच्घता का रहा। अवनूतपाढ के महामाया +। तक्ष्य कू 
ऊँछ थोड़े-से गब्द कहे के ; | जेव-जब उन शब्दों स्मरण करता हें 
पारा शरसेर रोमाच्ित पत्ता है। + जाने क्य ताहै। पाहर सब: कुछ 
जत्र रह है काल कट भूकुटियां किसी के घोड़ हैँ। चाहतीं। 
भद्देश्वर क सोष-शझिस्त रे र भटिनी की) रा ही रे 
हो, उठी । आज कैप का के वाद भटटिनी को देव * 6 परन्तु मे राषकार्य 
भी करना पिह्त्य और ही पहले को उतावता ही रहा 
वा तथापि जैने पहले लो रेप हो लेना हैँ! उक्तित पमझा | भद्देश्वर 
सोध-शिखर दिखायी [६ लेकिन क्रेरे लिए के | पी अदृश्य देवता की: 
अ्रगुलियों के ही समान थे भट्टिनी को ही दिखा २३० । चिलकती 
पूप में, भेनाते हुए में ने तेप्त बाप में भी भट्टिनी का 
स्मरण आते है) देंदय में एक गे अनुभूत बिना मे रही, जैसे 
कोई कैल्पलता उप ही, चन्द्र मरीकिया ग्रकृरित ही गयी ही, चन्दन 
ल्लवित हो उठी मेरा पम्वर्ग ४२२ उदभिन्न-केस उप की भाँति 
रोमांचित ही आया दिखायी पड़ी । 


गधारा भहाततरयु 

महासरय में स्नान करके मै सीधे लोरिकदेव ३. पास गया । पके देखकर उस 
पहदय ग्रभीर सामन्त की: आँखों में श्राप भा गये । बड़े प्रादर के; पथ उन्होंने 
भुझे प्रयास किया और ऊैशल पा | भट्टिनी का उगल-सवाद भी उन्होने उ्ती 
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हो गयी है, ही उत्तेजित / इसका स्नायमण्ड हे 
गया है |/ देर तक के निषुषिका के चलाद पर हाथ फे ) रहीं, ऐसा जान 


$ पड़ा ञ्स 
फेरते-फेरते कहने लगी-.._. आजकल ऐसा है हो रहा है। उत्तेजित होती है श्रौर 
अवसन्न झेकर गिर जाती है। अ्रच्छा भटट, महामाया माता से तुमने इसकी 
अवस्था बतायी थी 2? मैं भ्रव तक नज्जा के समुद्र में अवेता-उतराता अपने को 
द्धि मेरा शोर ख्ीचा। मुझे 


५ पथ पा रहा था। ने पतुरतापृर्वक मेरा पान दुसरी ओर से भरे 
पेह श्रीयधि याद आयी ६ पराजितपृष्प के रस में भिन्ञाकर पषुणिका को देने 

धए अ्रवधू तपाद ने दिया था | आपध भट्टिनी को दे दिया, +रन्तु स्ाहस- 

भाँति उठाकर उन भोर' देख नही परका। भटिनी मेर अवस्था देखकर 
बहुत कष्ट पा रह थी। क्लेस चित्त अन्यत्र नियोजित करने के उ्ेश्य के वे 
नाना भाव से निपुणिका की सेवा करने का श्रादेश देते जय्या ठीक की: 
गयी, व्यजन |: या, शीतल जल से उपचार किया गया ञ्र निपुणिका 
को चुपचाप गीड़कर आ्रागन में चलने: निश्चय क्रिया पया। मैं चुपचाप 
भट्टिनी का आदेश पालन के प१रन्तु एक क्षण पए भी निषुणिका के 
केड़े वित्कार-वाक्यों की ७ पसका। भुझे अपना प्रमाद स्पष्ट समझ 
ञ्रा । मैने यह क्या किया ! गैं मेरी वृद्धि इतनी थी हो गयी थी ! 


में ! इतनी 

हाय अभाये बण्ड, पुमने भट्टिनी का पेम्मान बचाने के लिए अपने को विपत्ति में 
यों नहीं भोंक दिया ? जिस समय मदगवित कान्यकुब्जेश्कर ने पुम्हें लम्पट कहा 
था, उस समय पुमने भट्टिनी क जपवुक्त उत्तर क्यों नही दिया ? घिक्‌ भाग्यहीन, 
धिक्‌ ! भीसरियों की रानी का मिमन्त्रण तुम्हे 'न्यकुब्जेदवर के सामने ही पंसों 


ऊँचल देना था मेरा सारा स्वाभिमान तय कहाँ चला यया था? 

हाय, मैंने भटिनी: को हीने दिया है; मेरे पाप कोई प्रायश्चित्त नहीं 
पुपारिन में जलने से भी शमित नही 

प्रॉयन भट्टिनी हंसने भयत्त किया। ३६ थीं 


यिन में + ने पखाना चाहती 
के उनके मन में कोई दुख नही है, बलानि नही है, लज्जा नहीं है। उनके प्रफुल्त 
कमल के समान उप पर यह सयल-सापित हंसी बहुत मनोहर लगती थी। भू 
देदेय इस हंसी से ग्र भी फटने लगा | ग्राह्य, इस देवदुलेभ महिमा को मैने 
लाछित होने दिया है ! मैने इस ऊमल-कोमल हृदय “९ ग्राधात पहुंचने दिया है ! 


मेरा हृदय पलकर इस देकी $ चरणों पर दरक जाने को व्याकु्त । मेरा 
गला रुच गया, वाकू-धक्ति न्लोप ही गयी, अर -वारा से दृष्टि भाच्द्ादित 

गया, लज्जा और अनुताप से सारा गरीर कघ दिश्वाएँ शून्य 
पर लगने लगीं। # स्थिर सदा रह सका, पिर भ गया और # & गया। 
भट्टिनी मेरे म्षकट / बड़े स्नेह से उन्होने मेरे लता पर हाथ दिया फ़िर 
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आवेगभरी भाषा में बोल उठीं---“तुम भी उत्तेजित होते हो, भट्ट ? निपुणिका की 
चात से तुम इतने विचलित हो गये ? उठो, देखो, तुम इस अपनी ग्रभागी भट्टिनी 
की ओर देखो। तुमने कोई भ्रपराध नही किया है। श्रमर तुम कान्यकुब्जेश्वर के 
सभासद हो गये तो इसमें मेरा अपमान कहाँ हुआ्ना ? क्‍यों व्यर्थ विचलित होते 
हो ? ” मेरी संज्ञा धीरे-धीरे लौट आयी । घुटनों के वल बंठकर मैं केवल इतना ही 
कह सका--“देवि, तुम सव क्षमा कर सकती हो, तुम सब भूला सकती हो, पर 
अभागा वाण केसे शान्ति पा सकेगा ? 
भट्टिनी के चेहरे पर एक विचित्र कातरता दिखायी दी। उनका वचन रुद्ध 
हो गया था, किन्तु आँखें वहुत कुछ कह रही थी । उनका मूह पीला पड़ गया था 
ओर फिर भी रह-रहकर उसमें इस प्रकार रोमाच हो आता था मानो भोगा हुआ 
कदम्ब-को रक सुर्यातप मे उभरता जा रहा हो। मैने फिर व्याकुल होकर कहा, 
“देवि, मैं श्रनुताप के समुद्र मे डूब रहा हूँ, लज्जा के महापक में निम'न हूँ, करें .य 
मुझे नही सुझ रहा है। निपुणिका ठीक कहती हे । मौखरियो का निमन्त्रण मुफ्रे 
उसी समय पैर से कुचल देना चाहिए था। जिसे भ्रट्टिनी का सेवक होने का गौरव 
प्राप्त हो उसे सम्राटों का सभासदपद नही शोभता । परन्तु देवि, मैं त जाने किस 
शक्ति के दुर्वार श्राक्रममण से हतबुद्धि हो गया था। मैं किस मुँह ते अपना अपराध 
क्षमा कराऊँ २ ” ह 
भट्टिनी अब अपने को 'रोक नहीं सकी । उनका मुखमण्डल उदयगिरि के 
तठान्त-लग्न चन्द्र-मण्डल के समान लाल हो गया । बोली, “मैं ऐसा नही समभती, 
तुम कुमार कृष्ण के कृतज्ञता-पाश में वद्ध थे। तुमने जो कुछ किया है कुमार के 
अनुरोध से किया है। निपुणिका नही समभती, मैं समभती हूँ । क्‍यों तुम कुमार के 
कृतज्ञ हुए ? मेरे ही लिए न? भट्ट, तुमको अपराधी समभने के पूर्व मेरा खण्ड-सण्ड 
उड़ जाना अच्छा है। तुमने मेरा श्रपमान केही भी नही होने दिया हैं । निपुणिका 
स्नायु-दुवंलतावश अ्माप-शनाप बक गयी है। तुम जो करोगे वहीँ मेरे लिए विधि 
है। भट्ट, मुझे मुखरा वनने के दोष से वचाओो। विश्वास करो, तुम जो चाहोगे वही 
मेरे लिए धर्म होगा। उठो भट्ट, मुझे सम्हातो, मैं दतनी लज्जा का भार नहीं हो 
सकूंगी।” क्षण-भर में मेरी जड़िमा दूर हो गयी । वुज्कटिका के हृट जाने पर जिस 
प्रकार दिडद्मण्डल प्रसन्‍त हो जाता है, अ्न्वकार के ट्रर होने पर जिस प्रकार 
पूर्व दिगझजचल निमं ल हो जाता है और मेघ-सयटल #$ झट ऊने पर जिय प्रकार 
शारदीय नभोमण्डल ग्रकल्मप हो जाता है, उठी प्रद्मर मे मन प्रसन्‍त हो यथा । 
भट्टिनी की आँखों में मैंने एक अपूर्व माचुरी देखी । उसे टला खगा दि भर इनेऊ 
जन्मान्तर कृतार्थ हो गये है। वहू दुष्टि मु्ठे अमिदेद रस से मीचनाी हुयी, स्व 
घारास प्लावित करती हुइ-सा, एक ग्रननुद्धत हर उबलू रन खंच तर ग्रार्ट | मैं झझाझता 
उठ खड़ा हुआ और केवल दवना ह्वी ढढ यछ--.द , नडिती (”/ ऋंद नए 
कण्ठ बाप्प-गद्‌गद हो यया ॥ सजत दससें ३ हट 
वे कुछ वोली नहीं; चिर्धं एड कदछउद्ेडट अपाद से दस झट इिंड 
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भुका ली । 
उस समय भगवान्‌ मरीचिमाली पश्चिम-स रोवर की ओर भुक गये थे, धरित्री 
से श्राकाश तक लाल किरणों का जाल विछ गया था, भवन-दी घिकाश्रों के सारस 
कऋरेकार-पूर्वक अपने-अपने नियत स्थान पर लौट रहे थे, क्रीड़ा मयूर वासयप्टियों 
की ओर उत्सुकतापूवंक देखने लगे थे, जलहारिणी सुन्दरियों के नूपुर-विराव में 
भन्थरता की ध्वनि स्पष्ट होने लगी थी और नभोमण्डल से एक प्रकार की धकान 
धीरे-धीरे उतरकर सारे जगत्‌ में व्याप्त होने लगी थी। भट्टिनी का मुख लण्जा से 
आरक्त हो उठा था, उनकी कपोल-पालि में एक विचित्र प्रकार का विकास दृष्टि- 
गोचर हो रहा था, उनके वक्तिम मयनपात में एक ग्रदुभुत लचीलापन झा गया था | 
दीर्घकाल की संचित मनोवेदना दूर हो जामे से जो निमंज़ ग्रानन्द-धारा उस 
भमनोरम मुख पर दौड़ना चाहती थी उसे सहज अनुभाव की तरंगों से वरावर टक- 
राना पड़ता था। शआ॥राहा, भट्टिनी की वह शोभा देखते ही बनती थी। प्रफुल्ल 
दमनकन्यप्टि के समान ग्ंगलता अनुभाव और लज्जा के ग्राघात-प्रत्याघात से इस 
प्रकार हिल रही थी मानो भ्राकाश-गंगा के भावत्त में पड़ी हुई पारिजातलता हो | 
देर तक वे मेरी ओर ताक नही सकी । फिर धीरे-धोरे जाकर एक स्थण्डिल-पीठिका 
पर बैठ गयी । एक वार उन्होने झपने सीमन्‍्त को वासन्ती उत्तरीय के आँचल से 
ढकने का प्रयत्न किया और धीरे-धीरे मे री ओर दृष्टि उठायी। वह दृष्टि बड़ी म्म- 
भेदिनी थी । भट्टिनी ने एक बार फिर मुस्कराने की कोशिश की, किन्तु सफल नही 
हो सकी । ऐसा जान पड़ा जैसे शा रदीय नभोम५्डल में एकाएक विद्युच्छटा आविभूत 
होकर विलीन हो गयी, शोभा के समुद्र में केवल एक तरंग उठकर शान्त हो गयी । 
मैमे हाथ वाँधकर प्रश्व किया---“देवि, सेवक इस क्षमादान से क्ृतार्थे है, पर मन में 
फिर भी लण्जा की गाँठ श्रभी खुली नही है | यदि प्रसाद हो तो जानना चाहता हूँ 
कि महारानी राज्यश्री का पत्र पढ़कर ग्राप उदास वयों हो गयी ? सेवक पर क्ृपा- 
कोप सवंदा उचित्त है। पदि मुझपे कोई अपराध नही हुभ्ना है त्तो श्रापका मुख सलान 
क्यो हो गया था ? ” भद्ठिनी ने देर त्तक अर्थहीन दृष्टि से मुझे देखा, मानों उतका 
मन कही खो गया हो, मानो हृदय मे ग्राहिका संवेदना अ्रवशिष्ट ही न रही हो, मानो 
स्नेह का स्रोत सूख ही गया हो, मानो अन्त.स्पन्दन एकदम रुक गया हो। उनका 
लाल मुख क्षण-भर में पारिभद्र के गर्भ-पटल की भाँति पाप्डुर हो गया। मैं नयी 
ग्राधंका से फिर सिहर उठा | किन्तु भट्टिनी ने फिर अपने को सम्हाल लिया। 
आँखें कुऊ गयी, भ्रघरोष्ठ स्पन्दित होकर रह गये, नासाग्र में ईपत्‌ संकोच हुआ 
झौर अत्यन्त आदे कण्ठस्वर से बोली, “मुक्के श्रववृूतपाद की शरण में ले चलना । 
वन हों तो मैं सुचरिता के घर रहूंगी।” 
मुझे भट्टिनी के दोनो प्रस्तावों मे से एक भी पसन्द नहीं ग्राया। परन्तु इस 
समय प्रतिवाद करना उचित न समककर मौन ही रह गया। भरट्ठिनी मेरे मनो- 
भाव को समझे गयी। उन्होंने उठते हुए कहा, “प्रथवा जहाँ कही भी तुम्हे उचित 
जान पड़े । परन्तु मैं मौसरियो का या कान्यकुब्जेश्वर के राजबंध का झातिथ्य नहीं 
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स्वीकार कर सकती ।---इतना कहकर वे जल्दी से निपुणिका के पास चली गयी। 
मैं वहीं खड़ा रह मया। उस समय दो घटी राधि वीत गयी होगी। घने ग्रन्धकार 
से दिद्डमण्डल इस प्रकार अ्रवलिप्त था जैसे किसी ने काले ग्रज्जन का प्रलेप लगा 
दिया हो। मेरे मन में ग्रनेक चिन्ताएँ आ-प्राकर चली गयीं। मैं कत्तंब्य निर्णय 
नहीं कर पा रहा था। इसी समय बाहर सहद्न-सहुल्ल कण्ठों का जय-निनाद सुनायी 
पड़ा। मैं ठीक समझ नहीं सका कि किस उत्सव का ग्रायोजन हो रहा है। थोड़ा 
वाहर निकलकर समभ लूँ, यही सोचकर मैं चला कि भट्टिनी ने पुकारा । निपुणिका 
की संज्ञा लौट आयी थी । भट्टिनी उसे धीरे-धीरे प्यार से कुछ समझा रही थी । 
वह रो रही थी। मुझे देखकर वह उठने लगी; पर भट्टिनी ने उसे उठने नही दिया । 
उसकी ग्राँखें सहद्नधार होकर अपनी मनोव्यथा वहाने लगी। मैंने निकट जाकर 
घीरे-से पूछा, “केसा लग रहा है, निउनिया ! ” उत्तर मे उसकी बड़ी-बड़ी आँखें 
ओर भी वेगपूर्वक भरने लगीं। भट्टिनी ने दुलार के साथ उसके ललाट पर हाथ' 
फेरते हुए कहा, "प्रसन्‍तर हो निउनिया, भट्ट सुचरिता का सवाद सुनायेंगे।/ 
निपुणिका का चेहरा क्षण-भर मे खिल गयां। एकाएक उसमे विचित्र घक्तिआ 
गयी। वोली, “मिली थी, भट्ट, कंसी है वह भाग्यहीना ? / मैंने कहा, “भाग्यहीना 
नहीं विउनिया, वह अ्रखण्ड सौभाग्यवत्ती है। उसका पति लौट भाया है।” 
निपुणिका की आंखें आइचये और आनन्द से विस्फारित हो गयीं । बोली, “सच ! / 
मैंने रस लेते हुए कहा, “सच ! ” 
इस समय जय-निनाद एकदम भट्टिती के वास-गृह के द्वार पर आ गया। 
हमने ध्यान से सुना तो मालूम हुआ कि संकड़ो स्त्नी-पुरुष अत्यन्त उल्लास के साथ 
देवपुत्र तुवरमिलिन्द की जेय-घोषणा कर रहे है। भट्टिनी ने कुछ म्राइचये भौर 
जिज्ञासा से मेरी ओर देखा । इसी समय एक दासी ने आकर सूचना दी कि महा- 
सामन्त लोस्किदेव अपनी रानी और अनुचरो के साथ द्वार पर खड़े है, उनके हाथ 
में पूजा के उपकरण है, वे प्रविलम्ब भट्ठिनी के दर्शन का प्रसाद पाना चाहते हैं। 
भट्टिनी एक क्षण के लिए गम्भीर हो बयी । फिर उन्होने स्वाभाविक स्वर मे मुझे 
आदेश दिया---“देखो भट्ट, क्या बात है। मैं कुछ सम# नही रहो हूँ ! ” मैंने तुरत 
आदेश पालन किया । द्वार पर आ्राकर देखा तो आइचयं से स्तब्ध रह गया । 
शत-शत उल्काओ के प्रकाश मे एक विशाल जनसमूह नृत्य-गान गौर वाद्य से 
दिह्मण्डल को मुखरित कर रहा था। सबके आगे घोड़े पर लोरिकदेव थे, उनके 
पीछे उसी प्रकार के घोड़ों पर मन्त्री और राज-पुरोहित थे । उनके पीछे पालकी 
पर लोरिकद्दव की रानी थीं। और भी पीछे मल्‍लों का एक विशाल यूथ था। वे 
नाना भाव से व्यायाम-कौ गल प्रदर्शन कर रहे थे। यह कोशल एक झोर जितना 
ही उहाम था, दूसरी ओर उतना ही संयत। एक ही साथ सैकड़ो मल्‍्ल नाना 
शस्त्रों से सुसज्जित होकर विकट भगिमाप्रों से सग्र-त्रोटन, नाटन, उन्मोटन, 
विरुंचबन भर सनन्‍्तोलन की क्रिया दिखा रहे थे; उनके प्रविरल तालोट्टंकन से रह» 
रहकर दिग्न्तर चटचटा उठते थे, धनुष्कांस्प ग्यौर यप्टिकोशियों की भनभा 
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से शून्य प्रकम्पित हो उठता था, उद्दाम अंग-विकृचन से दर्शकों की झँखें चोधिया 
जाती थीं, वार-बार ऐसा मालूम होता था कि एक का अंगमोटन दूसरे के विकुंचन 
से उलभ जायेगा; पर झादचय तव होता था, जब यह सारा छुन्दोहीन विश्वेंखल 
व्यायाम-व्यापार एक ही साथ बन्द हो जाता था, समस्त मल्ल युगपत्‌ उत्तम्भित 
होकर एक अदुभ्‌ त विरति-निनाद करते थे और क्षणभर मे जन-समूह के इस सिरे 
से उस सिरे तक देवपुत्र तुवरमिलिन्द का जयनिर्धोप मेदिनी को प्रकेम्पित कर 
देता था। भट्ठिती के गृह-द्वार पर मल्‍्लों का दल श्रवने व्यायास में ज्यों-का-त्यों 
लगा रहने पर भी विचित्र संयम के साथ बत्तुलाकार खड़ा हो गया श्रो र वीच में 
स्त्री-पुरणे के पचासों जोड़े उसो के समानान्तर वत्तुंलाकार फल गये। उनके हाथ 
में छोटे-छोटे काष्ठक्षण्ड थे । लोरिकदेव घोड़े से उतर गये । सांथ ही मन्त्री और 
पुरोहित भी उत्तर गये । लोरिकदेव के इंगित पर सारा व्यापार रुक गया। 
उन्होंने मुझसे थ्रत्यन्त विनयपुवंक भट्टिनी को यहाँ ले झाने का अनुरोध किया । 
बोले, “प्रार्य, देवउुत्र-नन्दिनी को जब तक हम नहीं जानते थे तब तक हमसे चाहे 
जितने भी ग्रपराघ हुए हों, क्षम्य है। अब हम जान गये है तो उनकी पूजा में एक 
क्षण का विलम्ब भी असद्य है। तुमने कान्यकुब्जेश्वर का पत्र मुझे दिया था। 
उस पत्र से सारी बातें मालूम हुईं | तुमसे हमे वहुत-कुछ कहना है; पर इस विधि 
में देर होता एकदम वाज्छुनीय नही है।” मैने उनका सन्देशा भट्टिनी को कहे 
युनावा। वे कुछ क्षणों तक स्तब्ध-गम्भीर होकर सोचती रही | फिर बोली, 
“तुम क्या कहते हो, चर्लूं ?” विना कुछ सोचे ही मेरे मुंख से निकल गया--- 
“अवश्य, देवि ! ” 
भट्टिनी के आ्राते ही लोरिकदेव ने तलवार खीचकर अभिवादन किया | साथ 
ही पुरोहित ने शख-वनि की। देखते-देखते देवपुत्र-तन्दिनी के जय-निनाद से 
दिशाएँ कछॉँपने लगी, भद्नेश्वर दुर्ग के सौध-कुहरों से प्रत्यावरत्तित होकर वह ध्वत्ति 
और भी दीर्घायित हो गयी । इसी समय लोरिकदेव ने श्रपनी वत्तीस अगुलो की 
विकराल ग्रसि को ऊपर उठाया, देखते-देखते मल्‍्लों की लाठियाँ खड़खड़ा उठी । 
वह एक विकेट व्यापार था। उल्काएँ उस ग्ष्टि-संघट्ट से कॉप उठी ) ऐसा जान 
पड़ा कि प्रत्येक व्यक्ति उस विचित्र संघट्ट का श्राक्षेट हो गया है, परन्तु म्राश्चर्य 
यह था कि यद्यपि लाठियाँ अनवरत वेग के साथ घूम रही थी; पर किसी को 
कोई झाधात नही लगा, कोई भी विचलित नही हुआ, कोई भी स्थान-भ्रप्ट नही 
हुप्ना | यप्टिका-वर्तूल सिमठता गया, एक बार तो बह इतना छोटा हो गया कि 
लाठियों के सिवा ओर कुछ दिखायी ही नही देता था । एक क्षण में लाडियाँ 
सड़तड़ा उठी और सारा जन-समूह भट्टिनी की जय-ध्वनि से मुखरित हो गया ! 
मैंने आइचर्य के साथ देसा कि लाढ़ियो के दो मच बन गये हैं। मृहत्तें-भर में 
धर छे-27 गार-रस से सराबोर द्विपदी-सण्द का भ्ान गाया, छोटे-छोटे 
६ झुकंथता की पृष्ठभूमि में कुमारी-कप्ठ की सुरीलो 
मलल लोग फिर वर्तुलाकार पड़े हो गये और 
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कब मध्यवर्ची वर्तुल को कुमारियाँ सिमटकर एक हो गयीं, यह निपुण भाव से 
निरीक्षण करनेवालों की भी समभ में मही झ्राया। यह नृत्यकौशल विचित्र था। 
जितना ही उत्ताल उतना ही तालानुगं। कुमारियों ने विचित्र सुकुमार भगमिमा से 
भट्टिनी को घेर लिया, अत्यन्त लघु आयास से उन्हें उठाया और श्रागेवाले यष्टि- 
मंच पर वेठा दिया । फिर विकट रासक-नृत्य चलने लगा। ऐसा जान पड़ता था 
कि भूतों के उत्सव में पावंती बंठी हुई है। भट्टिनी का मुख सहज ग्रम्भीर बना 
रहा। एक क्षण के लिए भी उसमे कोई विकार नहीं आया। कण्टकी वृक्षों में 
खिली हुईं चन्द्रमल्लिका की भाँति वह प्रफल्ल-मनोहर वदन अपने में ग्राप ही 
परिपूर्ण था। वह उद्दाम-मनोहर नृत्य चलता रहा, कांस्य-कोशोी भनभनाते रहे 
और मुखर न्‌पुर-विराव के साथ काष्ठ-खण्डों की टकार विचित्र ध्वनि से 
दिगन्तराल को मुखरित करती रही । 
भट्टिनी के पीछेवाले मच पर लोरिकदेव और उनकी रानी समासीन हुई । 
एक बार फिर वह नृत्य रुका। पुरोहित ने शख-ध्व/न की और मन्त्री ने धृप-दीप- 
नेदेय के साथ भट्टिनी को श्रष्यं दिया। लोरिकदेव ने रजत के मनोरम थाल में 
नारिकेल, पूर्गीफल ओर ताम्बू ल-पत्र भट्टिनी को निवेदन किये। अत्यन्त गदगद 
'कण्ठ से उन्होने कहा, “अनजान में जो उपेक्षा हुई है उसे क्षमा करना देवि, हमारा 
अहोभाग्य है कि ग्रज्ञातप्रतिस्पद्धिविकट, प्रत्यन्तवाड़व, आरय॑मानरक्षक तन्रभवान्‌ 
देवपुत्र तुवरमिलिन्द की नयनतारा अन्नभवत्ति ने मेरे इस गृह को पवित्र किया है। 
मेरे दश सहस्र मल्‍ल आपके ही सेवक हैं । लोरिकदेव गुण का दास है, सप्नाटों की' 
भूकुटियों की उसने वरावर उपेक्षा की है। या तो वह समुद्रगुप्त के वशजों का 
आनुगत्य स्वीकार करेगा या स्व॒तन्त्र रहेगा। परन्तु देवि, आज भू प्तो का प्रतापा- 
नल निर्वापित है, मौखरियों का भूजवल अस्त हो गया है, धर्माचार्हीन बोद्ध 
नरपति के निर्वार्थ शासन ने समूचे झायविते को विताश की ओर घकेल दिया 
है । इस समय लोरिकदेव कही भी झ्ाशा की किरण नही देख रहा । देवि, घृणित 
म्लेच्छवाहिनी फिर से गिरिसकट के उस पार एकत्र हो रही है। कोन है. जो इस 
दुर्मद म्लेच्छुवाहिनी को इस पवित्र भूमि मे आने से रोक सके ? कौन है जिसकी 
विशाल भू जाएं इस समय गिरिसंकट के कपाट का कार्य करेंगी ? कौन है जिसके 
प्रतापवद्धि की शिखा मे दुर्दान्त म्लेष्छ शलभायमान होगे ? देवपुत्र ही ऐसे वीर 
है। आपके वियोग मे वे कातर हो गये है, लोरिकदेव की मल्लवाहिनी की 
उल्लसित झानन्दध्वनि आज देवपुत्र को उद्वुद्ध करेगी। मुझे अत्रभवत्ती की सेवा 
का अवसर प्राप्त हुआ है, इससे समूचे' आर्यावत्त की सेवा का अवसर अ्रनायास 
मिल गया है। देवि, मुझे इस अवसर का प्रसाद प्राप्त हो ।” भट्टिनी की अआ्रांखे 
सजल हो आयी। उन्हीने कातर दृष्टि से लोरिकदेव को और देखा। वोली, 
“ग्रार्थ मुझे लज्जा दे रहे है ।” लोरिकदेव ने उन्हे विशेष बोलने का अवसर ही 
नही दिया। अंगुलि-संकेत के साय-ही-साथ नाना वाद्यों के तुमुल निनाद के भीतर 
देवपुत्रतन्दिनी की जय-ध्वनि गूँज उठी। भट्टिनी ने प्रवाल-किसलय के समाच ४ 
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कोमल भश्रंगुलियो से ताम्बू ल-पत्र छू दिये। पुरोहित ने दीर्घदीर्घायित शंसध्वनि से 
दिग्रन्तर कंपा दिये। नृत्य-गीत-वाद्य की गगनविदारी ध्वनि के बीच यह प्रर्ध्यदान 
समाप्त हुआ । मल्‍ल लोग संयत गति से तितर-वितर हो गये। कुमारियों ने 
प्रभिराम भगी से भट्टिनी को उठाया श्र देर तक नृत्य-गति से उस छोटे घर को 
प्रदीप्त कर रखा। जिस समय यह उत्सव समाप्त हुआ उस समय रात प्रायः 
आ्राधी बीत चुकी थी । 
लोसिकदेव के वक्तव्य का एक अ्रंश निश्चय ही मुझे सुनाने के उद्देश्य से कहा 
गया था। उससे इतना तो बिल्कुल स्पष्ट था कि उन्होने कान्यकुब्जेश्वर के 
सामन्तपद को अ्रस्वीकार कर दिया है और स्वयं ही भट्टिनी की सेवा करने का 
सकल्प किया है। यहू एक नयी समस्या है। प्राज मेरे ग्रह भ्रप्रसन्‍न है। मैंने कुमार 
कृप्णवद्धं न की कृतज्ञतावश झपने लिए और अपनी भट्टिनी के लिए झनेक उतभर्नें 
पेदा कर ली है, मुझे कोई मार्ग नद्दी सु रहा है। राजनोति की कुंडिल भूज॑गी 
ने मुझे डेस लिया है, मेरा बचना अब भअसम्भव है। पर भट्टिनी क्या सामन्तों और 
हे।राजाधिराजो की मरत्त्वाकाक्षा की पृत्ति का साधन बनेंगी? यह झसम्भव 
है। मुझे कुछ-त-कुछ रास्ता सोचना ही पड़ेगा। मैं द्वार के वाहर ही इस सोच में 
पड़ा बैठा रह गया । ऊपर वृश्चिक राशि पश्चिम ग्राकाश में ढलने जा रही थी। 
उसके पाश्व॑ में मंगल-ग्रह की लाल तारिका दिखायी दे रही थी | वृश्चिक की पीठ 
पर मंगल-प्रह एक विचित्र भय का भाव पैदा कर रहा था। कसा विचित्र योग 
है ! तो क्या सहिताञों मे जो कहा है कि वृश्चिक राशि पर मंगल के सत्र मण से 
धरित्री रक्‍्तकर्द म से पिच्छिल ही उठेगी, वह सत्य है ? क्या फिर आयवित्ते की 
पवित्र भूमि पर वृकों का विकराल ताण्डव शुरू होनेवाला है? मैंने मन-ही-मव 
नू सिह भगवान्‌ के उन विकराल नयनों का स्मरण किया, जिनके झवलं,क मात्र 
से असु २-राज का वक्ष.स्थल फटकर पाटल-वर्ग हो गया थए! ! वुश्चिकस्थ मंगल 
उन्ही भीषण नेत्नों की छाया है। शायद मेदिनी मानव-रक्‍त से पिच्छिल हो 
जायेगी, शस्यक्षेत्र कर्ब र भस्म में रूपान्तरित हो जायेंगे, जानपद-जन दस्युओं 
द्वारा आरोपित वह्धि-शिखा मे होम हो जायेगे, नर-कंकालों की राशियों से मार्ग 
दुर्लध्य हो उठेगे--विकराल काल का ताण्डव भ्रार्यावत्त को धृणित हाहाकार में 
पटक देगा। 
हे भगवान्‌, क्या यह रक्‍्तस्नान रोका नही जा सकता ? क्‍या राजाओं झीर 
सामन्‍्तो की ह॒ठ्धामिता की चक्की में इसका रहा-सहा उपाय भी पिस जायेगा ? 
ग्रववृत अ्घोरभैरव ने महामाया को डाँटते हुए कहा था,---/तुम' त्रिपुरभेरवी 
की लीला नहीं रोक सकती, तुम महाकाल का कुण्ठनृत्त नही थमा सकती, तुम 


]- तुल,-- 
जयत्युपेन्द्र स चकार दूुरतो विभित्सया यः क्षणलब्धलक्ष्यया । 
दृशैव कोपारुणया रिपोरुर.स्वय भयाच्टिन्निमिवाद्धप्ादलम्‌ ॥ 
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शूलपाणि की मुण्डमाल की रचना में बाधा नही दे सकती, क्योकि तुमने अपने 
को सम्धूर्ण रूप मे त्रिपुरभ रवी के साथ एक नही कर दिया । जिस दिन तुम स्वयं 
उससे अभिन्‍न हो जाओगी उसी दिन इस लीला को चाहे जिधर मोड़ सकती हो | 
भोली, त्रिपुरसुन्दरी को जितना दे दोगी उतना ही तुम्हारा भ्रवना सत्य होगा। 
वया सचमुच जनता के दु ख को तुमने भ्रपना :ख समभ लिया है ? मैं कहता हूँ 
महामाया, सत्यवादिनी बनो, प्रपंच छोड़ो । तुमने अ्रमुत के पुत्रों को सम्बोधन' 
किया है, क्या तुम स्वयं अमृत की पुत्री बन सकी हो ! तुमने जो कहा है वह करके 
तभी दिखा सकती हो जब तुम अपने-श्रापको नि.शेव भाव से उसके चरणो में 
समपुण कर दोगी ै वास्बीर होना अपना ही झवसान करना है। यदि त्िपुरभेरवी 
की लीला को दूसरे रूप में देखना चाहती हो तो स्व त्रित्रुरभे रत्री बने बिना 
उपाय नहीं है। दुर्घटकाल श्रा रहा है ! ” महामाया ने श्रविक्षत रहकर उत्तर दिया 
था-- “आराशीर्षाद लेने झ्ायी हूँ ।/ ग्रवधृत ने इस पर डपटकर कहा था--मिथ्या 
है, पासण्ड है यह ! तुम्हारे आशीर्वाद के लिए सारा जगरत्‌ व्याकुल है। तुम 
महाशकित की प्रतीक हो, मैं तुम्हे त्रिपुरभरवी के रूप में देखकर क्ृत।र्थ हूँगा। 
मैं सारे ज॑।ब॒त नारी की उपासना करता रहा हूँ। मेरी साघना अपूर्ण रह गयी 
है। तुम विशुद्ध नारी बनकर मेरा उद्धार करो - विशुद्ध नारी-- त्रिपुरभै रवी |” 
महामाया ने गले मे श्रांचल वॉधकर गुरु को प्रगाम किपा और बत्रिशुल उठाकर 
खड़ी हो गयीं। बोली, “अ्रादेश शिरोधायं है, गुरुदेव । ”” उनकी आँखों से विदित्र 
ज्योति भड़ने लगी, उनका मुखमण्डल मध्याह्न-सुर्ये के समान जल उठा। ग्रुरु ने 
मेरुदण्ड सीधा किया, भृकुटियाँ ऊपर उठायीं गौर देर तक उस तेजोमण्डित मुख 
में ग्रांखें गा रखी । महामाया प्रतिमा की भाँति निश्चल खड़ी रही । गुरु ने जब 
आँखें हटायी तो थे तेजी से एक ओर निकल गयी । मैं श्रव भी जब उस दृश्य को 
स्मरण करता हूँ तो मेरे रोएं खड़े हो जाते है। पर अ्रव तक यह नहीं समम सका 
कि अववूतपाद के वाक्‍्यों का भ्रथ क्या है ? क्या धरित्री रक्तस्तान से बच जायेगी 
या और भी डूब जायेगी ? और क्या महामाया सचमुच त्रिपुरभरवी वन जामेंगी ? 
क्या सचमुच महाकाल का कुण्ठनृत्त रुक जायेगा ? कहाँ हो त्रिपुर-सुन्दरी, इस 
घृणा और जुगुप्सा के जगत्‌ को सु दर क्‍यों नही बना देती, क्या तुम विकराल 
ताण्डव से धरित्री पर महानाश का खेल ही खेलती रहोगी ? कहाँ है रुद्राणी, वह 
तुम्हारा दक्षिण मुख, बहू सुकुमार भाव, वह शामक हास्य, वह मलो रस-भगिमा, 
जो कांतर जगत्‌ को शान्ति दे सके, जो व्याकुल विश्व को सान्त्वना दे सके, जो 
धरती को रक्‍्तस्नान से बचा सके | मैं इन्हीं विचारों में उलभा हुआ था कि सामने 
भट्विनी आकर खड़ी हो गयीं । उनकी वड़ी-बड़ी आँखों में आँसू भरे हुए थे, कण्ठ 
वाष्प-गदुगद था और मुखमणग्डल लाल झाभा से झआभासित था। तो क्या यही 
त्रिपुरयुन्दरी का दक्षिण मुख है ! दक्षिण मुख-- जिसमे करुणा की धारा ्रवाहित' 
हो रही है, भ्रनुराग की झराभा उललसित हो रहो है, स्नेह की स्निन्‍्घता चमक 
रही है ! झ्ाहा, भुवनमोहिनी का यही क्या वह्‌ रूप है जिसकी पुजा करने के 


सर 
हक 
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लिए अवधूत गुरु ने मुझे इतना सिसाया था । पह कुरंग के प्रमान भोत-चपत 
नेत्र, शरच्चद्ध के पमान भ्राद्धादकारक उस, विम्बफलों के पमान ग्राताम्र प्रप- 
रोप्ठ, चन्दन-मन्ध से भामोद-मुदिर अ्रय, करणा के ब्रश से धिकत मनोहर दृष्टि 
जो अन्त.करण को मोहित कर डालती है-- यही तो भुक्‍नमोहिनी का रुप है। 


हाय, इससे बढ़कर प्रिजगन्मनोज्ञा शोभा क्या ही सकती है ? कितनी 
अनन्त शासक दृष्टि है, कितनी भमृत-स्रावो वाग्यारा है, कैसा उदार चारिश्य है, 
कसी निर्मल आभा है ! भवन मोहिनी के इस रूप को जिसने देखा है उसके तिए 
उध भी देखना बाकी नही रह यया। मैं पदयद भाव से भट्टिनी की ओर देसता 
ही रह गया । भट्टिनी ने अनुयोग के स्वर में कहा; “थके-माँदे श्राये, कुछ प्रसाद 
भी नही लिया। चस्तो भीतर चले।” मैं पुपचाप भन्न-मुस्ध की भांति भट्टिनी के 
पीछे-पी छे चल उड़ा। कहाँ खिच्या जा रहा हूं ! 


पोडञ्ञ उच्छबास 


सात-काल जब उठा तो दिन चढ़ गाया गा । प्रथम दर्शन निषुणिका का ही हुआ । 
वह सच्च.स्तान से निवृत्त होकर आयी थी-.. उसके केश तव भी झाद' थे। के 


मनोहर लग रही थी। आज उसके अधरों पर स्वाभाविक ! '' रही थी । 


मुझे उठते देख उसने वड़े झ्ादर के - ल्‍म॑ किया | पी 
अवसर न देकर वह स्वय ही बोः * मुझे रे है 
भट्ट ? तुम महान्‌ हो, मैं तुच्छ है, कि 

तुम्हे ग्रव भी क्षमा नही किया । .. का 


ञ्ऊ 
हर] शत 
न्‍ 


अपने को भी हीन किया है क्र ९ 
सहा जायेगा। परन्तु र 
कठोर वाक्य कहे । मै हे 


हे 
पट | 


शत 


च 
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उसने श्रद्भुत्‌ चेष्टाएँ शुरू की । रह-रहकर वह दशकों की ओर ताक लेता था, 
वह जान लेना चाहता था कि लोग उसका अभिनय पसन्द कर रहे हैं या नहीं । 
फिर वह पीछे फिरकर नेपथ्य की ओर भी ताक लेता। एक मुहत्त भी वह स्थिर 
नही वैठ सका | मेरा सारा किया-कराया चौपट हुआ जा रहा था। सामाजिकों 
के चेहरों पर घिनोद की हँसी मडराने लगी' ! मैंसे व्याकुल भाव से कहा, “सब 
चौपद हुआ तिउनिया ! ” निपुणिका ने मुझे देखा तो एक क्षण के लिए चिन्तित 
हो गयी, फिर बोली, “कुछ नही त्िगड़ा है, भट्ट, तुम मारीच को भूमिका में उत्तरने 
की तेयारी करो। मैं इसे सँभालती हूँ।” इतना कहकर बहू तितली की तरह 
नाचती हुईं रग-मच पर पहुँच गयी। उसने अपना वायाँ हाथ कटि-देश पर रखा 
और चंचल चारी के साथ उद्धतं-नत्तत से रंगमंच को भकृत कर दिया। मूर्ख 
जटिल उठकर खड़ा हो गया। निउनिया ने दाहिने हाथ से उसकी दाढ़ी पकड़ी 
और सप्रश्नय कप्ठ से कहा, “नागर मेरे नाचोगे नही ? ” क्षणभर में सारा वाता- 
वरण हास्यमय हो गया। जटिल वदु ने उचकना शूरू किया; पर निउनिया ने 
उसकी दाढी छोड़ी नही। भ्रत्येक उछल-कूद के साथ वह रहस्य-भरे भाव के वाक्य 
कहती और मनोहर भभिमा से ताल देती। यह विचित्र प्रहसन देर तक चलता 
रहा । नाना कौशल से निपुणिका ने जटिल वटु को अपने पैरों पर गिराया, कटि 
पकड़कर नचाया, सिर के केशो को मंच पर रगड़वाया और इस प्रकार बिगड़े 
हुए दृश्य को मनोरम प्रहसन का रूप देकर जटिल को खीचती हुईं रंगभूमि से 
निकल गयी । शत-शत्त नागरिक कण्ठ के उच्च भ्रट्टवहास्य और दीध॑दीर्धायित 
सावुवाद से रगभूमि हिलने लगी। युवराज भट्टारक सहृदय थे। उन्हें सारी 
परिस्थिति समभ में झा गयी थी । उन्होने अपने बहुमूल्य उत्तरीय के प्रसाद से 
निपुणिका को सम्मानित किया। वाद में इस श्रट्टहास्य की पृष्ठभूमि में मारीचाश्रम 
का शान्‍्त सुखद दु श्य और भी चमक उठा। उस दिन निपुणिका ने मेरी लाज 
वचायी थी । उसी मनोरम दृश्य को याद करके भ्राज निपुणिका की हँसी बाँघ तोड़ 
देना चाहती थी। मुभसे भी हंसी रकी नहीं। हँसी से लोट-पोट होता हुआ्रा 
चोला, "हाँ निउनिया, भूल करता हूँ मैं और रास्ता निकालती है तू ! / देर तक 
चह अपने ही विचारों के तर॑ंगावत्त में डोलती रही । फिर एकाएक गम्भीर होकर 
बोली, “हँसी नही कर रही हूँ, भट्ट, मैं सचमुच रास्ता निकालने झ्ागी हूँ । सुनो, 
मेरो बात मानो ।* 
निपुणिका यद्यपि गम्भीर हो गयी थी, पर श्रव भी उसकी कपोलपालि विकच 
दुण्डरीक की शोभा घारण किये हुई थी, अब भी उसके चंचल नयनो में सरमता 
छुलक रही थी, श्रव भी उसका आँचल मुस्त पर छाया हुआ था, झ्व भी उसके 
उत्तरोप्ठ थोड़ा-थोड़ा काँप रहे ये। उसकी मधुर मूर्ति वड़ी मोहक जान पड़ती 
थी, मानो शरच्चन्द्रिका का जमा हुतश्रा रूप हो, दुग्ब-समुद्र की सिमटी हुई श्राभा 
हो, सुधाभापष्ड का संयमित वेश हो। उसने झाँसें भुऊझा लीं भर इस प्रकार 
धीरे-पीरे बोलने लगी मानो भपने प्रत्येक शब्द को तील-तौलकर देख लेती जा 
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रही ही। मेरी ओर उसने देर तक नहीं देखा। बोली, “भट्टिनी स्थाग्वीश्वर 
जायेंगी; परन्तु वे वहाँ किसी की श्रतिथि नही होगी। उनका अपना स्वाधीन राज्य 
उनके साथ-साथ रहेगा। लोरिकदेव को तुम इस बात पर राजी कर लो कि 
उनकी कम-से-क्रम एक सहस्न मल्ल-सेना भट्टिनी की सेवा में नियुक्त रहे। 
स्थाण्वीश्वर में भट्टिनी उसी प्रकार रहेगी जिस प्रकार स्वतन्त्र देश की रानी अपने 
राज्य में रहती है। यह भाग्यहीना भी साथ रहेगी। स्थाण्पीर्वर के महाराजा- 
धिराज को भी यह अ्रधिकार नहीं होगा कि भट्टिनी की सेविका की छाया भी छू 
सके। अगर लिउनिया को स्थाप्वीश्वर के व्यवहार में घसीटा गया तो वहाँ रक्त 
की नदी वह जायेगी । पहली वलि कान्यकुब्जेश्वर के सभारपण्डत वाणभट्ट की ही 
होगी । तुम तैयार हो भट्ट, एक सामान्य दासी के लिए अपने प्राणो की बाजी लगा 
देने का साहस तुममें है ? ” इस वार उसने मेरी ओर गझ्राँख उठायी । स्वर कुछ झौर 
ऊँचा करके वोली, “भट्ट, किस अपराध पर कान्यकुध्ज का लम्पट-शरण्प राजा 
मुझे फाँसी देना चाहता है ? मेरे उसी अपराध के वल पर बह देवपुत्र तुबर- 
मिलिन्द से मित्रता करता चाहता है? मेरी-जैसी असहाय अ्वलाओ को दण्ड 
देनेवाला उसका कठोर भुजदण्ड क्या म्लेच्छुवाहिनी से श्रपनी प्रजाओ को नही 
बचा सकता ? सचमुच तुम विद्वास करते हो, आय, कि इस निर्वीर्य शासन-तन्त्र 
से देवभुत्र की सैना का मिलाप होते ही ग्रार्यावत्त रकत-स्तान से बच जायेगा? 
आरार्यावत के समाज के मूल में घुन लग गया है, उसे महानाश से कोई नही बचा 
सकता। मैं पूछती हैँ, आय॑, वया छोटा सत्य बड़े सत्य का विरोधी होता है ? ” 
नियुणिका ने उत्तर पाने की झ्राशा से मेरी ओर देखा। मै इस प्रइन का कोई 
प्रयोजन नही समझ सका, सहज भाव से उत्तर दिया---“सत्य अ्रविरोधी होता 
है, ऐसा ही तो सुना है।” निपुणिका ने आश्वस्त हीकर कहा, “आयें, तुम्ही मेरे 
देवता हो, तुम्ही मेरे सत्य हो । तुम्हारे साथ दीर्घ काल तक रहने का सौभाग्य 
मुझे मिला है, मेरी ही शपथ करके तुम सत्य-सत्य कहो, मेरा कौन-सा ऐसा पाप- 
चरित्र है जिसके कारण मैं निदार्ण दुःख की भदठी में आजीवन जलती रही ? 
क्या स्त्री होना ही मेरे सारे अनर्थों की जड़ नहीं है ? तुम इस छोटे-से सत्य के 
साथ राष्ट्र-जीवन के बड़े सत्य को अविरोधी पर रहे हो ? क्‍या वृहत्तर सत्य के 
नाम पर मिथ्या का ताण्डवः नहीं चल रहा है ? कीसे ग्राशा करते हो, श्रायं, कि 
देवपुत्र का प्रवल भुज-दण्ड इस समाज को नाश के गत्त बचा लेगा ? महाकालिका 
खुलकर इस देवभूमि पर नृत्य करेंगी, और करेंगी; महानाश के बवण्डर में यह 
सव-कुछ तूलखण्ड की भांति उड़ जायेगा, विह्छिन्न ग्रदृश्य खण्ड-पापों का 
प्रायश्वित्त असम्भव है । निपुणिका सामान्य अ्रपमानिता नारी है। समःज की 
कुत्सित रुचि पर तिल-तिल करके उसने झपने को होमा है, उसकी यह वाणी 
हृदयाग्ति के भ्रतल यद्धर से निकल रही है । तुम लोग झ्ौँघी को रोकने का व्यय 
प्रयत्त कर रहे ही । पर झाय॑, मेरी इच्छा है कि एक वार तुम सम्राटो की भूजु धियों 
की उवेक्षा करके इस महासत्य को ऊँचे सिहासनों तक पहुँचा दो | यदि योझ़ भी 
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वह स्वर बहाँ तक पहुंच जायेगा तो सम्भव है महाकाल की फ्रोधाग्नि प्रशमित हो 
जाये। बड़ा दु.स है झ्रायं, इसी विराद्‌ द॑न्‍्य के ग्रन्त.स्पन्दनहीन ढृह पर यह 
साम्राज्य को नयनहारी रथयात्रा चली जा रही है। मैं इस दृह की एक नगण्य 
कणिकामात्र हूँ। मुझे इस योग्य बना दो कि आप अयनी झग्लि से घधककर समूचे 
जंजाल को भस्म कर दूं । मैं तुम्हारा करावलम्ब चाहती हूँ। नायी का जन्म पाकर 
फेवल लाछना पाना ही सार नही है। तुमने ही मुझे प्रानन्द की ज्योतिष्कणिका 
दी थी। तुम्ही मुझे तेज की चिनगारी दो, आाय॑ ! ” 
में आइचय्य से स्तब्घ होकर यह व्यास्यान सुन रहा था। यह वया प्रलाप है ? 
वया फिर यह हतभागी स्वायु-ठुवंलतावश बकवास करने लगी है? अगर यह 
प्रलाप है तो ऐसा सत्यपूर्ण प्रलाप पहली बार सुन रहा हूँ। मेरे ममंस्थल को 
वेघकर एक प्रश्न अन्तस्तल के असोम गाम्मीय॑ में गूंजता रहा--कक्‍्या छोटा 
सत्य बड़े सत्य का विरोधी होता है ? ऐसा ही तो देस रहा हूँ। सामान्य मनुष्य 
जिस कार्य के लिए लाछित होता है, उसी कार्य के लिए बड़े लोग सम्मानित होते 
है! कंसा घोर परिवर्तन हुआ है नियुणिका में ! वह झाज परिताप की -्वलन्त 
उल्का बनी हुई है। क्या करेगी यह ? अ्रकेला चना क्‍या भाड़ फोड़ सकता है ? 
समाज की ग्रर्नि-शिसा तो भित्य ही व्यक्तियों की ग्राहुति ले रही है; पर रास्ता 
बया है ? नारी से वढकर अ्रनमोल रत्न और क्या हो सकता है; पर उससे अधिक 
दुर्दंशा किसकी हो रही है ? मुझसे निपुणिका वया आशा रखती है ? अवधूतपाद 
की साधना इसलिए ग्रवूरी है कि उन्हें विशुद्ध नारी का सहयोग नही मिला और 
निपुणिका की वलिदानाकांक्षा इसलिए अपुर्ग है कि उसे पुरुष का करावलम्ब नही 
मिला ! सत्य क्या है? मैंने स्पष्ट ही देखा कि निपुणिका की आाँखों से झ्र्नि- 
स्फलिंग भड़ने लगे है ॥ क्या यह फिर भूच्छित होने जा रही है ? मैं क्या उत्तर 
दूं, यह सोच ही रहा था कि निपुणिका पर-कटे पक्षी की भाँति मेरे चरणों पर 
लोट गयी । मैं हाह्मकार कर उठा। आवाज सुनकर भट्टिनी दौड़ आयी । पूजा-वेदी 
से वह सीधे उठकर आयी थी । 
निपुणिका अपनी संज्ञाहीन अवस्था में भी कसकर मेरा पेर पकड़े रही । बड़ा 
कठोर बन्धन था वह। मैं भट्टिनी को देखकर साध्वसव॒ंश उठने लगा; पर उस बन्धन 
में मेरी चेष्टा में बाधा दी । भट्टिनी ने करुण स्वर में कहा, “मत छुड़ाग्रो, भट्ट, उसे 
शान्ति मिल रही होगी ! ” मैं अरद्धोत्यित अवस्था में हो रुक गया। भट्टिनी नीचे 
बैठ गयीं और उसके भीगे केशो मे अपनी अगुलियाँ डाल दी । बड़े भ्रायास से मैं 
भी नीचे बैठा । निउनिया के हाथ मेरे पैरों से उसी प्रकार कसे रहे। मैंने सक्षेप 
में भट्टिनी को निपुणिका के उत्तेजित वाक्‍्यों का सार मर्म वताया। वे कुछ बोलीं 
नही । उसके ग्रधोलम्बित ललाट को श्रपने किसलय-कोमल करतलों से दवाने 
लगी | उनकी वड़ी-बड़ी भ्राखों में प्श्रु-विन्दु ढरक आये ! भट्टिनी के नयनाम्बु से 
मेरा हृदय गलने लगा। क्‍या कखें कि इन आ्ाँखों में कभी अश्चु दिखायी ही न दे । 
कैसे क्या कहूँ कि भट्टिनी का कोमल हृदय व्यथा-व्याकुल न हो सके। भरष्टिनी ने 
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अपने आँचल से औषधि निकाली और वड़े सुकुमार भाव से उसकी आँखों और 
ललाट में प्रलेप करने लगी। थोड़े उपचार के वाद निपुणिका की आँखें खली । 
भट्टिनी को देखकर उसने धीरे-घी रे कातर भाव से कहा, “मुझे छोड़ तो नही दोगी, 
भट्टिनी ? मैं कान्यकुब्ज के लम्पट-शरण्य राजा से नहीं डरती।” भट्टिनी ने 
स्नेहपू्वेक डाँटा--"छि: बहन, तुझे छोड़कर मै जी सकती हूँ ?” निषुणिका का 
पएडुर गण्ड-मण्डल दरविगलित अश्नघारा से प्लावित हो गया । 
निपुणिका फिर उठकर वेंढठ गयी | वह फिर वोलना चाहती थी; पर भट्टिनी 
ने बोलने नही दिया। देर तक वह सिर भुकाये भट्ठिनी के पाइव भें बेठी रही, देर 
तक उसके श्राद्र केशों में भट्टिनी की अंगुलियाँ उलभी रहीं, देर तक मैं अपने ही 
विचारों के ताने-वाने में! जकड़ा रहा, देर तक वह स्तब्ध नीरवता उस घर में 
व्याप्त रही । 
फिर निपुणिका ने ही भट्टिनी से कहा, “भीतर से बाहुर तक जल रहा है, 
आये ! मुझे एक बात भट्ट से और कह लेने दो, मेरा ग्रन्तस्तल धधक रहा है, मैं 
जल जाना चाहती हूँ, मेरा धूमायित होना समाप्त हो आया है।” भट्टिनी ने 
उसके मुख पर अ्रगुलि रखकर चुप कराते हुए कहा, “केवल एक वाक्य में तुम्हें 
अपना वक्तव्य समाप्त करना होगा ।” निषुणिका ने निराश होकर कहा, “तो 
भ्रभी नही कहूँगी। भट्टिनी मे कहा, “यही ठीक है।” और उसे खीचकर भीतर 
ले गयी | मैं चिन्ता-कातर होकर वही बेठा रह गया। 
एक वृद्धा दासी ने श्राकर संवाद दिया कि भट्टिनी ने स्नान करने का निदेश 
दिया है, क्योकि शीघ्र हीं आभीरराज लोरिकदेव में मुझसे मिलने की इच्छा 
प्रकट की है। मैं तुरत उठ खड़ा हुआ। उस पूबंमश्यात्लकाल में ही धरित्री पर 
अंशुमाली की तीक्ष्ण किरणें उत्तप्त रजतशलाकाग्रों को भांति विछ गयी थीं, 
महासरय के तद-प्रदेश को घेरकर दूर तक फंले हुए सेकत-पुलिन में दारुण ताप 
संचरित हो गया था, दूरस्थित्त भ्रश्वत्थ दुक्ष पर सुनायी देनेवाले वन्य पारावतों 
के घृत्कार के तिवा कही से भी कोई शब्द नहीं आ रहा था, तृपात्तं कृकलास 
(मगिरगिठ) शरमूल छोड़कर जल के सन्धान में व्यर्थ ही कुलस रहे थे, अत्यन्त 
क्षीणधारा महासरयू पारद-रेखा की भाँति दिखायी दे रही थी, वूसर ग्राकाश- 
मण्डल ताण्डव-बलान्त धूज्जटि की भस्माच्छादित जटा को भाँति दिगन्‍त तक फैला 
हुआ था और वायुमण्डल के प्रत्येक स्तर में कंफा का पूर्वाभास स्तव्ध रहकर 
विचित्र आशंका उत्पन्न कर रहा था। स्तातादि से निवृत्त होकर जब मैं लोरिकदेव 
की सभा में पहुंचा तो मध्याह्न का शंस वज चुका था। मुझे बताया गया कि 
लोरिकदेव ने भोजनोपरान्त भ्रप राक्लुकाल में अपने विश्राम-कक्ष में ही मुझसे मिलते 
का प्रसाद प्रकट किया है । 
झपराहुकाल में जब लोरिकदेव के विय्ञाम-कक्ष में पहुंचा तो मुझे बड़ा 
झादवयं हुमा। मैंने मद-हो-मन सोचा था--लोरिकदेवद के प्रासाद के विभात् 
वहि.प्रकोपष्ठ में शु क-सारिका, लाव-तित्तिर, दु क्कुट-मयूर भादि पक्षियों का कतरव 
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गूंज रहा होगा, गोमयोपलिप्त अणिरभूमि के सामनेवाले द्वार पर मालती-माला 
लटक रही होगी, पारवंवर्ततीं वलिवेदिकाशोों के ऊपर अ्रभिराम शालमजिकाएँ 
न्यस्त या उत्कीर्ण होगी, शयनकक्ष में स्यन्दन, देवदारु या हरिंचन्दन की शब्यां 
ओर असित की प्रतिशब्यिका होगी जिनमें मायलिक दन्तपत्र सुशोभित होगे, शब्या 
के सिरहाने कू च॑स्थान पर उनके इष्टदेव की मनोहर मूत्ति सजी होगी, पास ही 
किसी वेदिका पर माल्यचन्दत और उपलेपन रखे होगे, यदि वे कुछ अधिक झशिल्प- 
विनोदी होगे तो गजदन्त पर बीणा जरूर रखी होगी भर उसे वलयाकार घेरकर 
कुरण्टक पुष्पों की माला भी लटक रहो होगी। शब्या से ज़रा दूर हटकर कोई 
गन्धार देश का आस्तरण विछा होगा गौर सहृदय विट-विदूयकों के मनोरंजन के 
लिए ताम्बूल ग्रोर सौगन्धिक पुटिका (इन्नदान), मातुलुंगवक झौर सिक्थ-करण्डक 
(सोम की पिटारी) भो होगे। वात्स्यायन ने सँकड़ों वर्ष पहले पाटलिपुत्र के 
नांगरिको की जीवन-चर्या को देखकर जो व्यवस्था सुझागी थी, वह झ्राज समूचे 
भरतखण्ड के श्रभिजात-जनों का आदर्श वन गयी है। श्रार्यावत्त के रईसों की रचि 
इसी झ्ादश पर ढलती है। परन्तु लोरिकद्वेव का विश्राम-कक्ष एकदम भिन्‍न था । 
प्रस्तर-भित्तिय्गे मे मजदन्त के नाम पर कुछ लौह-कीलक थे जिन' पर धनुप्कास्य 
ओर मुदुगर रखे हुए थे। वीणा का तो वहाँ नाम-गन्ध भी नही था। लोरिकदेव की 
काप्ठशय्या पर ऊर्णास्तरण (कम्बल) विछे हुए थे; न कहीं ताम्बूल था, न सौगन्धिक 
पुटिका और चू त-फलक । समूचा कक्ष उनकी विशाल वलिष्ठ देह के छन्‍्द के साथ 
पूर्ण सामझ#जस्यमय था। चारों कोनों मे घूपवत्तिकाएँ जल रही थीं और कूचे-स्थान 
पर बाल-वासुदेव की गोवर्धनघारी मूर्ति के पाद-देश मे कर्पूर दीपक दीप्त हो रहा 
था। सुरुचि उस घर में पूर्ण माना में थी; पर सुकुमारता को जान-वृभकर दूर 
रखा गया था। मुझे देखकर लोरिकदेव बड़े प्रेम से उठे, आसन देकर सम्मानित 
किया और दुलंभ गन्धराज पुष्पों का सुन्दर स्तवक उपहार में दिया । फिर स्वयं 
अपनी काष्ठ-शय्या पर आ्ासीन हुए । 
बिना किसी भूमिका के ही उन्होने पूछा, “भट्ट, तुमने देवथुत्नतन्दिती का 
परिचय मुझे न देकर कान्यकुब्जेश्वर को क्‍यों दिया ? ” मैंने भी बिना भूमिका के 
ही उत्तर दिया---“मैं भट्टिनी का विनीत सेवक हूँ। उनकी आराज्ञा थी कि मैं किसी 
को उनका यथार्थ परिचय न बताऊंँ। मैंने कान्यकुब्ज-नरेश को भी उनका कोई 
परिचय नहीं दिया । उन्हें कुमार कृष्णवद्धन से मालूम हुआ । कुमार को भट्टिनी 
का परिचय मालू म था। क्‍यों और कंसे उन्हें मालूम हुआ, यह मैं ग्रभी नहीं वता 
सकता ॥7 
लोरिकदेव की कुचित मृकुदियों में सहज भाव श्राया, ललाट-देश की घनु- 
पायित वलियाँ सरल हो झ्रायी , आक्ृप्ट गण्ड-कुज्चिकाएं तिरोहित हो गयी, उनकी 
आँखों मे सहज विश्वास का भाव लौट भाया । थोड़ा रुक करके घीर-संयत मापा 
में वोले, “देसो भट्ट, मेरी शिराओं में ग्रुप्तों के थ्रन्‍्न से बना हुआ रक्त है, मैं 
अदुठारह वर्ष की श्रवस्या से ग्रुप्त-सेना का सैनिक रहा हूँ। मैंने सिन्धु ओर कुभा 
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के उस पार तक समुद्रगुप्त के गछडघ्व॑ज को फहराया है ! मेरी भ्रवस्था इस समय 
साठ से ऊपर हो गयी है। तुम वया भाशा रखते हो कि इस प्रोद झ्रवस्था में अपने 
प्रन्‍्नदाताभों को दुर्चल देखकूर कल के बनियों को राजाधिराज मान लूँ ? यह 
भसम्भव है। भ्गर मुझे म्धीनता मानती हे तो बह गुप्तों की ही मान्य होगी । 
कान्यकुब्ज के राजा को मैं चरणाद्वि दुर्ग के पूर्व किसी प्रकार नहीं गाने दूंगा ।” 
उनकी झाँसखो में रोप का भाव प्रकट हुआ; किल्तु उन्होंने फिर अपने को सेभालकर 
कहना शुरू किया--“वड़ा विकट संव/द गिरिव॒त्म के उस पार से श्राया है। भट्ट, 
कान्यकुब्न क। नपुंसक शासन उस संकट को दूर नहों कर सकता। देवपुत्र 
तुवरमिलिन्द से मित्रता स्थापित करनेमात्र से यह धर्माचारहीन शासन बलवान 
नहीं ही जायेगा | हाय, इस समय गुप्नकुल में कोई शक्तिगाली वच्चा भी नही बच 
रहा | स्क्न्दभुप्त के साथ ही गुप्यों का प्रतापानल शान्त हो गया हैं। योग्य से ही 
योग्य के मिलन से शक्ति उत्पन्न ही सकती हे; भट्ट, तुम स्वप्न में भी यह विश्वास 
मन में नजमने दो कि अ्रयोग्य राजा से मित्रता होने पर देवउुन्न तुबरमिलिन्द 
घक्तिशाली हो जायेंगे । देसो, मैं कूटनीति नही जानता, वुम लोगो ने नाना शास्त्रों 
के अभ्यास से जिस प्रकार श्रपनी बुद्धि शाणित की है वसा करने का अवसर मुझे 
कभी मिला ही नही, मैने घोड़े की पीठ पर ही विश्वाम पाया है श्रौर जुकाऊ बाजों 
को गड़गड़ाहुट में राधशिन्यापन किया है, मुझे नीतिपट होने का गर्व एकदम नहीं 
है। मैं सहज बात को सहज ढंग से ही समझ पाता हूँ। सत्य और असत्य का मेल 
नही हो सकता। श्रार्यावर्ते के समाज में श्रनेक स्तर हो गये है। यह भगवान्‌ का 
बनाया विधान नहीं है। यह असत्य है। गिरिवर्त्म के उस पार से जो स्लेच्छ- 
चाहिनी झा रही है, उसने इस मिथ्या को कभी प्रश्नय नहीं दिया है। मैं अपनी 
आँखोदेखी वात ही तुमसे कह रहा हूँ । प्रवल प्रतापी ग्रुप्त-नरपतियो ने इस मिथ्या 
समाज-भेद के साथ उदात्त भावनात्रों का समत्वय करना चाहा था। यह गलती 
भी । गोबिन्दगुप्त ने इस रहस्य को समझा था, तुवरमिलिन्द ने भी समभा है; पर 
गुप्त सम्राद्गण इसे नहीं समझ सके । वे उच्छिनन हो गये । यही होना था। झ्राय॑ 
गोविन्दग्रुप्त के परामर्श से ही मैंने अपनी इस आभी र-वाहिनी में स्तर-भेद नहीं 
होने दिया। मेरे दस सहस्त मल्‍ल भोतर से वाहर तक एक है। जब कभी युप्त 
नरपतियों को स्लेच्छप्तेना से भिड़ना पड़ा है तभी यह आभीर-सेना उनके काम' 
श्रायी है। मैं दीर्घे श्रनुभव के बाद कह रहा हूँ, भट्ट, देवयुत्न की सेना के साथ यदि 
किसी की मित्रता हो सकती है तो गुप्तों की इस आभी रसेना की ही हो सकती 
है। कान्यकुब्ज की सेना देवपुत्र के लिए बोक ही सिद्ध होगी। तुम मेरी वात 
सम रहे हो न, भट्ट ? “ 
मैने विनीत्त भाव से सिर हिलाया | लोरिकदेव ने फिर कहा, “समूचा झार्या- 
धत्त रक्तकदंम से पिच्छिल होने जा रहा है, कान्यकुब्ज की कुटिल नीति इस समय 
इस देवभूमि को महानाश से नही बचा सकती । मै किसी अभिसानवश कुछ नही 
कह रहा हूँ, समूचे देश के कल्याण के लिए तुम्हें सावधान कर देता हूँ। भट्टिनी 
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गूंज रहा होगा, पोमयोपलि'त्त अजिरभूमि के सामनेवाले द्वार पर मालती-मात्ता 
लटक रही होगो, पाश्वंवर्ती बलिवेदिकाओों के ऊपर झभिराम शालमजिकाएँ 
न्यस्त या उत्कीर्ण होंगी, शयनकक्ष में स्यन्दन, देवदार या हरिचन्दत की शय्या 
और भ्रसित की प्रतिशस्यिका होगी जिनमे मागलिक दनन्‍्तपञ्र सुझोभित्त हूं।गे, शस्पा 
के सिरहाने कू चेस्थान पर उनके इप्टदेव की मनोहर मूत्ति सजी होगी, पास ही 
किसो वेदिका प्र माल्यचन्दन झौर उपलेपन रखे होगे, यदि वे कुछ अधिक शिल्प- 
विनोदी होगे तो गजदन्त पर वीणा ज़रूर रखी होगी श्रौर उसे वलयाकार घरकर 
कुरण्टक पुष्पो को माला भी लटक रहो होगी । शब्या से जरा दुर हटकर कोई 
भन्धार देश का झ्रास्‍्तरण विद्या होगा घोर सहृदय विंद-विदुयकों के मनोरंजन के 
लिए ताम्बूल और सौगन्धिक पुटिका (इत्र दान), मातुलुंगतवक्‌ और सिक्य-कर डक 
(सोम की पिठारी) भी होगे। वतत्स्यायन ने संकड़ो वर्ष पहले पराटलिपृप्ठ के 
नागरिकों की जोवन-चर्णा को देखकर जो ध्यवस्था सुझागी थी, वह झाज समूचे 
भरतखण्ड के श्रभिजात-जनों का श्रादर्श बन गयी हैं। श्रायवित्ते के रईसों की रचि 
'इसी ग्रादर्श पर ढलती है। परन्तु लोरिकरेव का विधभाम-कद्ा एकदम भिन्न था। 
प्रस्तरनभित्तिणे मे गजदस्त के नाम पर कुछ लोह-कीलक थे जिन पर घनुप्कांस्य 
ओर मुद्गर रखे हुए थे। वीणा का तो वहाँ नाम-यन्ध भी नहीं था। लोरिकर्देव की 
काप्ठशय्पा पर ऊर्णास्तरण (कम्बल) विद्ले हुए थे; न कहीं ताम्वूल था, ने सोयन्धिक 
पुटिका भौर धूत-फलक । समूचा कक्ष उनकी विशाल वलिप्ठ देह के छन्द के साथ 
पूर्ण सामम्जस्यमय था । चारो कोनो में धूपदत्तिकाएँ जल रही थीं भोर कूच-स्थान 
पर वाल-वासुदेव की गोवर्धवघारी सूर्ति के पाद-देझ में कर्पर दीपक दीप्त हो यहा 
था। सुरुचि उस घर में पूर्ण मात्रा मे थी; पर सुकुमारता को जान-वूककर दूर 
रखा गया था। मुझे देखकर लोरिकदेव बड़े प्रेम से उठे, आसन देकर सम्मानित 
किया और दुलेभ गन्धराज पु्पों का सुन्दर स्तवक उपहार में दिया। फिर स्वयं 
अपनी काप्ठ-शब्या पर भ्रासीन हुए । 
बिना किसी भूमिका के ही उन्होने पूछा, “भट्ट, तुमने देवयुत्रनन्दिती का 
परिचय मुझे न देकर कान्यकुब्जेश्वर को क्‍यों दिया ? / मैंने भी विता भ्रूभिका के 
ही उत्तर दिया---“मैं भट्टिनी का विनीत सेवक हूँ। उनकी झाज्ञा थी कि मैं किसी 
को उनका यथार्थ परिचय ने बताऊँ। मैंने कान्‍्यकुण्ज-नरेश को भी उनके कोई 
परिचय नही दिया। उन्हे कुमार कृष्णवरद्धेन से मालूम हुआ ! कुमार को भट्टिनी 
का परिचय मालूम था। क्‍यों और कैंसे उन्हें मालूम हुआ, यह मैं झभी नहीं बता 
सकता ।/ 
लोरिकदेव की कुंचित भूकुठियों मे सहज भाव आया, ललाट-देश को धनु- 
पायित्त वलियाँ सरल हो आयी , ग्राकृष्ट गण्ड-कुड्चिकाएँ तिरोहित हो ययी, उतकी 
आँखों से सहज विध्यास का भाव लौट आया। भीड़ा रुक करके घीर-संयत भाषा 
में बोले, “देखो भट्ट, मेरी शिरा्रों में गुप्तों के अन्त से बना हुआ रक्त है, र्मै 
अदुठारह वर्ष की अवस्था से गुप्त-सेना का सैतिक रहा हूँ। मैने सिन्‍्धु झौर कुभा 
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के उस पार तक समुद्रगुप्त के गरडघ्वज को फहराया है ! मेरी अ्रवस्था इस समय 
साठ से ऊपर हो गयी है। तुम क्या झाशा रसते हो कि इस प्रीढ़ अवस्था में अपने 
पग्रन्नदाताशों पये दुर्घल देखरूर कल के बनियों को राजाधिराज मान लूँ? यह 
झसम्भव हैं। प्र मुर्क श्रधोनता माननी है तो बह गुप्तों की ही मान्य होगी । 
कान्यकुठ्ज के राजा को मैं चरपाद्रि दुर्ग के पूर्व किसी प्रकार नहीं भ्ाने दूंगा ।/” 
उनकी आँखों में रोध का भाव प्रकट हुआ; किन्तु उन्होंने फिर श्रपने को से भालकर 
कहना शुरू किया--“बड़ा विक्ाट संवाद गिरियत्म॑ के उस पार से ग्राया है। भट्ट, 
काम्यकुब्ज का नपुंसक शासन उस संकट को दूर नहों कर सकता। देवपुत 
तुवरमिलिन्द से मिश्रता स्थापित करनेमात्र से यह धर्माचारहीन धासन बलवान 
नही हो जायेगा | हाय, इस समय थ्रुप्तकुल में कोई शक्तियाली बच्चा भी नही बच' 
रहा। स्कन्द गुप्त के साथ ही गुप्तों का प्रतापानल घान्‍्त हो गया है। णोग्य से ही 
योग्य के मिलन से शक्ति उत्पन्त हो सकती है; भट्ट, तुम स्वप्न में भी यह विश्वास 
मन में न जभने दो कि अयोग्य राजा से मित्रता होने पर देवतुन तुवरसिलिन्द 
शक्तिशाली हो जायेंगे । देसो, मैं कूटनीति नही जानता, तुम लोगों ने नाना शास्त्रों 
के अभ्यास से जिस प्रकार भ्रपनी बुद्धि शाणित की है वैसा करने का अवसर मुर्के 
कभी मिला ही नही, मैंने घोड़े की पीठ पर ही विश्राम पाया है ग्रौर जुकाऊ बाजों 
को गड़गड़ाहट में रात्रि-्यापन किया है, मुझे नीतिपटु होने का मर एकदम नही 
है। मैं सहज वात को सहज ढंग से हो समझ पाता हूँ। सत्य और असत्य का मेल 
नहीं हो सकता। श्रार्यावत्त के समाज में श्रनेक स्तर हो गये है। यह भगवान्‌ का 
बनाया विधान नहीं है। यह असत्य है। गिरिवर्त्म के उस पार से जो म्लेच्छ- 
यचाहिनी आ रही है, उसने इस मिथ्या को कभी प्रश्नय नही दिया है । मैं झ्पनी 
आँखोदेखी वात ही तुमसे कह रहा हूँ  प्रवल प्रतापी भ्रुप्त-नरपतियों ने इस मिथ्या 
समाज-भेद के साथ उदात्त भावनाश्रों का सभन्‍्वय करना चाहा था। यह गलती 
थी। गोविन्दगुप्त ने इस रहस्य को समझा था, तुवरमिलिन्द ने भी समभा है, पर 
गुप्त सम्रादगण इसे नही समभ सके । वे उच्छिन्न हो गये । यही होना था। झार्य 
गोविन्दगुप्त के परामर्श से ही मैंने अपनी इस श्राभीर-वाहिनी में स्तर-भेद नही 
होने दिया। मेरे दस सहृस्त मल्‍ल भीतर से चाहुर तक एक है। जब कभी गुप्त 
नरपतियों को म्लेच्छुसेना से भिड़ना पड़ा है तभी यह झ्राभीर-सेना उनके काम 
ग्रायी है। मैं दोर्य श्रमुभव के वाद कह रहा हूँ, भट्ट, देवउुम् की सेना के साथ यदि 
किसी की मित्रता हो सकती हे तो गुप्तों की इस आभी रसेना की ही हो सकती 
है। कान्यक्रुब्ज की सेना देवपुत्र के लिए वो ही सिद्ध होगी। तुम मेरी बात 
समझ रहे हो न, भट्ट ? 
मैंने विनीत भाव से सिर हिलाया। लोरिकदेव ने फिर कहा, “समूचा आार्या- 
थत्त रक्तकर्द म से पिच्छिल होने जा रहा है, कान्यक्रुब्ज की कुटिल नीति इस समय 
इस देवभूमि को महानाश से नही बचा सकती । मैं किसी शभिमानवश कुछ नहीं 
कह रहा हूँ, समूचे देश के कल्याण के लिए तुम्हें सावधान कर देता हूँ। भट्टिनी 
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को कान्यकुब्ज-मरेश के हाथों कभी मत पड़ने देना ।” इतना कहकर उन्होने मेरी 
ओर प्रइनभरी दृष्टि से देखा। मैंने वम्नतापूर्वफ किन्तु दृडढ़ता से उत्तर दिया-- 
“प्राभीरराज, आपके स्पप्ट ओर उदार परामर्श के लिए भ्रत्मन्त इतन्न हूँ। मैंने 
सारा जीवन उच्छठुसल अनइवान्‌ की भाँति भस्‍्ती में ही बिताया है। मुझे न 
कूटनीति से ही कोई परिचय है, न घुद्ध-विग्रह से ही। मैं प्रमाद और परिस्थितिवश 
राजनीतिक दाँव-पेच में फेस गया हूँ। परन्तु इतना आप विश्वास मानें कि मेरे 
हाथो से भ्रव भट्टिनी को काल भी नहीं खोच सकता। भट्टिनी जहाँ भी रहेंगी, 
रानी होकर रहेंगी । झाप अगर अपरायथ मन में न लावें तो झपके झन्त-पुर में भी 
मैं उन्हे स्वृतन्त रानी ही मानता हूँ।” लोकरिदेव हँसे । उस हँसी का स्पष्ट तात्पय॑ 
था कि तुम बहुत भोते हो। पर कुछ बोले नहीं। थोड़ी देर बाद मौन रहकर 
उन्होंने कहा, “मैंने अपने दस सहस्न मल्ल भद्ठिती की सेवा के लिए दे दिये हैं। 
वे उन्हें चाहे जिस प्रकार सेवा में नियुक्त कर सकती है। में चाहता हूँ कि वे ही 
पुरुषउर तक देवधुत्रनन्दिनी को साथ लेकर जायें। इस प्रस्ताव में मेरा कोई निजी 
स्वार्थ नही है। भ्रगर है तो सिर्फे इतना ही कि मैं गुप्तों के शत्रुओं के कन्धे पर 
इस पवित्र भूमि की रक्षा का भार नही देना चाहता । मैं उतके झौर किसी भी 
कार्य में हस्तक्षेय नहीं करना चाहता। गुप्त सम्राद उनसे वचन हार चुके हैं । 
सोचकर देखो, भट्ट, सारे देश का कल्याण इसी में है या नहीं ।/ 
में सचमुच सोच में पड़ गया। कुमार कृष्ण को मैं क्या उत्तर दूँगा ? क्‍या 
यह सम्भव है कि कान्मकुब्भ की छाती चीरती हुई इतनी बड़ी सेना तिकल जाये 
भौर संधर्ष न हो ? और संघर्ष से कया महानाश का मार्ग और भी प्रशस्त नहीं 
हो जाता ? भट्टिनी का भविष्य भी क्या अनिश्िचत नहीं हो जाता ? लोरिकंदेव 
सरल हैं; पर महाराजाधिराज के विपय मे उन्हें बहुत भ्रान्त बाते वतायी गयी है! 
फिर साठ वर्षो का बद्ध वर आसानों से शिथित्न भी तो नहीं हो सकता। क्या 
उपाय है ? 
मैने विदीत भाव से उत्तर दिया कि मुझ भट्विनी की झाज्ञा लेने का अवसर 
दिया जाये । लोरिकदेव ने प्रसन्‍्वतापुर्वक अनुमति दे दी । 
लोरिकदेव के विश्वाम-कक्ष से जब वाहुर निकला तो मेरा मस्तिप्क नाना 
चिन्‍्ताओ्रों से ध्याकुल हो रहा था। मुझे स्पप्ट ही दिख रहा था कि झायबित्तें की 
पवित्र देवभूमि नर-कंकालों से भरकर इमशान होने जा रही है । इस महानाश को 
रोकने का जो झस्त विधाता मे सयोग और सौभाग्यवदश मेरे हाथ में दे दिया है 
उसकी उपयोग-विधि से मैं एकदम झनभिज्ञ सिद्ध है रहा हूँ । मुर्क एक-एक करके 
बीती हुई घटनाएँ याद आने लगी, निपुणिका का अचानक मिल जाना, छोटे 
महाराज के श्रन्त.पुर में स्त्री-वेश में भट्टिनी का उद्धार, भदन्‍्त और अ्वधूत का 
संयोगवश मिलन और कुमार कृष्णवर्धत से परिचय। यह क्‍या सथ पूर्व चिन्तित 
विधि-विधान है ? इतने संयोग केसे एकल हो गये ? कितनी विचित्र बात है यह ?ै 
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ऐसा जान पड़ता है कि यह किसी निपुण कवि की निवद्ध ग्रास्यायिका हो | भ्रव- 
धूतपाद ने पहले हो दिन भरे समूच ग्रस्तित्व को भफकोरकर कहा था कि भद्टिनी 
ही मेरी देवता है। ग्राज पटना-चफ्र ने मेरी सिद्धि को ही साधन बना दिया है। 
मुझ्के कही से कोई प्रकाश-रेसा नही दिसायी दे रही; पर सिद्धि को साधन समझना 
फच्चे चित्त की कच्ची कल्पना है। इसे रूप ग्रहण करने देना प्रमाद होगा । इससे 
चाहे सारे संसार का कल्याण हो जाये, मेरा सत्यानाश निश्चित हे। एक ओर 
प्रार्यावत्त का कल्याण है, दूसरी प्रोर मेरा सत्यानाश | कौन-सा चुनूं ? मुक्के ग्रवयूतत 
प्रधोरन॑रव के वाय्य याद प्राये, उन्होंने विरतिवद्ञ से कहा था --“देखो बिरति, 
सत्य ग्रविभाज्म है। तुम्हारे बौद्ध दाशंतिको ने संवृत्ि-सत्य (व्यावहारिक सत्य) 
भौर परमार्ध-सत्य कहकर उसे विभक्त करने का दम्भ फैलाया है। मानों ये दोनों 
परस्पर विरुद्ध हों। जो मेरा सत्य है बह यदि वस्तुत सत्य है तो वह सारे जगत्‌ 
का सत्य है, ध्यवहार का सत्य है, परमार्थ का सत्य है, त्रिकाल का सत्य है ! 
प्रववूनपाद के इस कथन का वया तात्पयं हो सकता है ? एक बात मुर्के हस्तामलक 
को भाँति स्पप्ठट दिखायी दे रहो है। में झपने सत्य को ही श्राचरण में उतार 
सकता हूँ, सारे जगत्‌ के कल्याण को मेँ चाहूँ भी तो भ्रपने भीतर उतार नही 
सकता। भट्टिती को मैं राजनीति का खिलौना नहीं बनने दूंगा। भट्टिली मेरी 
राजराजेश्व री हैं, उनके सामने महाराजाधिराज श्रीह॒पं ही कया और ग्राभीर- 
राज लोरिकदेव हो कया। मेरा कत्तंव्य बस एक है। राजराजेश्वरी की प्रकुण्ठ 
सेवा। &ण रहते मैं किसी को इस कत्तंव्य में बाधक नहीं होने दूँगा । श्राज 
भ्ाभीरराज ने जो कहा है उससे मेरे करत्तंध्य का क्या कही विराध है ? ऐसा तो 
नहीं दिसता। झौर दुमार कृष्णवर््धन ने जो कुछ कहा था उससे क्‍या मेरे कत्तंव्य 
से कोई विरोध है? ऐसा भी तो नही दिखता। कुमार ने कहा था--“चाहे जैसे 
हो, भट्टिनी को यहाँ ले आओ ।” मैं भट्टिनी को राजराजेश्वरी वनाकर ले चलूंगा, 
एक सहस्र आरभी र-मल्ल उनकी सेवा में नियुक्त होगे, जो उनके इगित पर अ्रपने 
प्राणों की ग्राहुति दे देंगे---इस में विरोध कहाँ है ? भट्टिनी की सेना कान्यकुब्ज की 
छातो चीरतो हुई निकल जायेगी, इसमें बाधा देनेवाला या तो मुझे मार डालेगा 
था मैं उसे मार डालुंगा। मेरे मर जाने पर भट्टिनी का क्या होगा ? घिक्‌ भण्ड 
बाण ! फिर तू अपने को भट्टिनी का रक्षक समभने लगा ! भट्टिनी तेरी सिद्धि है, 
तुझे उनकी सेवा के लिए प्राण उत्सगं करने का ही अधिकार है। मै इसी प्रकार 
शत-शत चिन्ताग्रों मे उलभा चला जा रहा था कि पीछे से गम्भीर कण्ठ से किसी 
ते सम्बोधन किया---"आय॑े, हमे भूल हो गये ! 
पीछे मुड़कर देखता हूँ तो मौखरि-वीर विग्रहवर्मा है। श्रद्धातिरिकवश उसने 
भुककर भूमि में मस्तक टिकाकर प्रणाम किया। मैते आशीर्वाद देकर उसका 
भ्रोर उसके सैनिकों का कुशल-संवाद पूछा--उसने यथोचित उत्तर देने के वाद 
कहा, "आये, झ्ाभीर-सेना के दस सहस्न मल्‍लों की ओर देखकर मौखरियों के दस 
सैनिकों की उपेक्षा नही होनी चाहिए । हम महारानी राज्यश्री के श्रकिच्न सेवक 
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हैं, पर यदि किसी ने श्रांख दिसायी तो हम उसका उचित उपचार जानते है। बड़ी 
कठिनता से हमारे सैनिक आपके निर्देश की प्रतीक्षा में अपने को रोके हुए है. नहीं 
तो जिस समय हमें यह समाचार मिला कि ग्राभीरराज ने कान्यकुब्जेश्वर को 
ग्रपशब्द कहे है, उसी समय यहाँ रक्त की नदी वह जाती। ग्रार्य, हम मन्त्र और 
झौपध से रुद्ववीयं काल-सपपं की भाँति समय विता रहे है। झ्रादेश मिले और इन 
सर्पों की दस लोल जिद्धाएं भद्दे श्वर के मदयवित सैनन्‍्यों को चाट जायें ।” इतना 
कहकर विश्रहृवर्मा ने कोश से श्रपनी विशाल तलवार खीच ली । 
भ्रोर बना ! मेरे मस्तक पर श्रम-विन्दधु केतक आये। मैने विग्रहवर्मा को 
शान्त्र करने के उद्देश्य से कहा, "हे नरव्यात्र ! इस समय छोटी-छोटी बातों में 
शक्ति अ्रचय करना उचित नही है । तुमने मौखरिगुरु झआचाय॑ भर्व५द का शपथ- 
शब्त पत्र पद है न ? दुरन्त स्लेच्छव/हिनी गिरिसंकट के उस पार एकत्र हो रही 
है, मौखरियों के वीय॑ को परीक्षा वही होगी। तुम इस समय कान्यकुब्जेश्वर के 
निदेश से निखिल राज-राजेश्वरी देवपुत्र-तन्दिनी की सेवा में नियुक्त हो । जब तक 
तुम्हे फिर से अन्यत्र नियुक्त नही किया जाता तव तक तुम्हारा उनकी रक्षा के 
अतिरिक्त और कोई कत्तंव्य नही है। श्राभीर-सेना इस का में तुम्हारी सहायता 
ही तो करेगी । देखो नरवोर, आ्रार्यावत्त को महानाश से बचाना है। बड़े उद्देश्य के 
लिए अपने को वलि दो; दलि देने का ऐसा झवस र नही मिलेगा ४” विग्रहुदर्मा ने 
भुकेकर प्रणाम किया। श्रयनी तलवार को कोश-बद्ध करते वह कहने लगे--- 
“सबसे बड़ा उद्देश्य भ्रन्नदाता की मान रक्षा है, झ्राये ! परन्तु तुम्हारा ग्रावंश ही 
हमारा कत्तंब्य है। केवल इतना भूल न जाना कि भट्टिनी की रक्षा का मुख्य भार 
हमारे ऊपर है।” विग्रहवर्मा प्रणाम करके चला गया । 
उस समय झ्राकाश का पश्चिमी दिमन्त लाल हो झ्राया था, एकाध विरिछन्न 
मेघ-पटल उस गाढ़ लालिमा से सवाग-लिप्त हो गये थे मानो महाकाल ने अपने 
अ्रकुण्ठ इग्रित से यह बताना चाहा हो कि ग्रार्यावत्तं के विच्छिन्त प्रयत्त इसो प्रकार 
रक्त-धारा में आामस्तक डूब जायेगे । मज्जमान जरठ भास्क र की दो-चार किरणे 
दिगन्त के छोर तक फैल गयी थी जो रक्तस्नान से सद्योविनिगंता महाकालिका 
की नृत्यविकीर्ण विगल जठाड्रों का भ्रम उत्पन्न कर रही थी; सारा आकाश 
उद्धूम अग्नि-कुण्ड की भाँति जल रहा था, वृक्षों की उच्च शिखाझो पर चिपकी 
हुई लाल आभा भयंकर आशका उत्पत्न कर रही थी मानो ज्वाला के भय से 
भागनेवाली वनदेवियों के चरणालक्तक की ही लालिमा हो । घरती से झ्राकाश 
तक फैली हुई यह लाल शोभा न जाने किस विकट भविष्य की दूंचना दे रही है, 
ज्रिपुरभैरवी की इस वाम लीला का साक्षी वया मैं ही होने जा रहा हूँ ? क्या 
होनेवाला है ! 


सप्तदश उच्छवास 


निधुणिका के स्वास्थ्य की अवस्था देखकर मैं बहुत चिन्तित हो गया। मुझे उसके 
साथ विताये हुए एक-एक दिन याद श्राने लगे । पहली वार जब वह मेरे पास 
ग्रायी थी उस समय उसकी अवस्था कठिनाई से सोलह वर्ष की होगी। वह बहुत 
डरी हुई मालूम हो रही थी। मेरे सामने झाने पर वहू इस प्रकार भीत और 
लण्जित हुई कि न ताक ही सकी, न वोल ही सकी । मैंने उस दिन उससे कुछ वात 
नही को। उसे ग्राश्नय देने मे भय की झाझका थी। फिर भी मैंने उसे श्राक्षय 
दिया । वह बहुत रोती रही । मुझ्के उस पर इतनी दया श्रायी कि उस दिन रात- 
भर सो भी नही सका। वह वसन्‍्त का मादक काल था, दिमन्त सहकार-मजरी के 
कैसर से मूच्छमान हो रहा था, मघू पान से छके हुए भ्रमर गली-गली घूम रहे थ 
पुष्पों श्रोर पल्‍लवों के भार से वृक्ष और लताएँ लदी हुई थी, मलयानिल के मन्द- 
मन्द कोंकों से लतागुल्मों के पुष्पस्तवक लहरा रहे थे, मदमत कोकिल अ्रकारण 
ही लोकचित्त को श्रौत्सुकय से हिल्‍्लोलित कर देते थे, वतभूमि लताझ्नों के उन्‍्मद- 
नत्तेंत से उल्लसित हो उठी थी, शोभा और सौहादं की इसी प्‌ प्ठभूमि में निपुणिका 
का कातर मुख दिखायी दिया। मेरा चित्त दिन-भर हाय-हाय करता रहा। क्या 
उमर थी उसकी ! इसी सुकुमार अ्रवस्था मे न जाने वह कौन-सा मर्मन्तुद दुःख 
था जिसने इस कच्छी वालिका को ऐसा साहसिक कार्य करने को उदबुद्ध किया। 
उस दिन मैंने पहली वार पग्रनुभव किया कि मनुप्य के सामाजिक सम्बन्धों को जड़ 
में ही कहीं बहुत बड़ा दोप रह गया है। वह दोप क्या है ? में बहुत सोचकर भी 
उसे नही समझे सका । निपुणिका ने बाद में भी वहुत कम वातें बतावी। मैंने भी 
उतना जानकर ही सनन्‍्तोष करना उचित समझा जितना बहू भनाथास बह उानी | 
तवसे उसके साथ मेरा वसा ही व्यवहार है। जब प्रसन्‍न होकर बुछ बट ४ तो 
मुन लेता है। स्धिक पूछने का प्रयोजन भी नही होता, सार्वकता भी >हईःे स्ड्दी । 
बड़े करुणाजनक संथोगों के बीच से मैंने यह सनुभव किया ८ डिस्त डे 2 7 
इतने गम्भीर होते हैं कि उसके समब्द उसका दशमाल भी >४ बहा गड़ता। 
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व्याब्या करा देती है वह वस्तु क्या है ? निश्चय ही कोई बड़ा अ्रसत्य समाज में 
सत्य के नाम पर घर बना वेठा है। निपुणिका में सेवा-भाव इतना अधिक है कि 
मुझे भ्राइचर्य होता है। उसने मेरी सेवा इतने प्रकार से और इतनी माता मे की 
है कि मैं उसका प्रतिदान जन्म-जन्मान्तर मे भी नही कर सकूगा। नियुणिका ने 
स्वयं मुझे बताया था कि मेरे प्रति उसका मोह था, जो मेरे एक श्रविचारित हास 
से बुरी तरह आहत हुआ धा। नियुणिका-जैसी सेवा-परायणा, चारुस्मिता, 
लीलावती ललना के प्रति जिस थुरुप की श्रद्धा और प्रीति उच्छवसित न हो उठे 
बह जड़ पापाण-पिण्ड से श्रधिक मूल्य नही रखता। निपुणिका ने मुभ्दे जिस दिन 
जेड़ कहा था उस दिन उसका मोह क्या सचमुच कट चु का था ? उसने पहले कभी 
भी भ्रपना राग मेरी ओर प्रकट नही किया था; परन्तु उसकी प्रत्येक भाव-भंगी 
मे, प्रत्येक सेवा मे एक मौन उल्लास बरावर बताया करता कि इस क्रिया-कलाप 
की अत्यन्त गहराई में कोई और वस्तु है। आ्राज भी वह वस्तु जहाँ-की-तहाँ है। 
फेव॒ल उसके ऊपरी सतह का फेन हट गया है। आज भो उसके हृदय-मन्दिर के 
श्रत्यन्त निभुत कक्ष मे कोई देवता स्तब्ध बैठा है जो निश्चय ही मेरी मौन पूजा से 
ही सन्तुष्ट रहता है। मेरे मानस को निपुणिका के दर्शन भे एकदम उत्तरंग बनाया 
ही नही--ऐसा कहना असत्य होगा। मैंने उसकी-सी भानसी मूत्ति की कितनी 
आराधना की है, वह मेरा झन्तयमी ही जानता है; पर मैं अपनी सीमा को जानता 
हूँ, भगवान्‌ ने मुझे रक सकने की शक्ति दी है। हाय, निपुणिका का जीवन दु.ख 
की भटद्ठी मे हो जलते कटा है। मैं उसकी कया सेवा कर सका हूँ ! भ्राज मेरी 
ही प्राण-रक्षा के लिए उसने सम्मोहन के प्रतिप्रसव की वलि-वेदी पर अपने को 
होम दिया है। ऐसा लगता है कि भट्टिनी से उसने अपने पूर्व आाकपंण की बात 
कह दी है, नही तो भट्टिनी क्‍यों कहती कि अपना पर मत छुड़ाओ्ो, उसे शान्ति 
मिल रहो होगी। छि:, कैसी लण्जा की बात है ! मेरा मन कह रहा है कि 
निपुणिका का मोह झ्भी कटा नही है। कही कोई चिनगारी श्रव भी सुलगी हुई 
रह गयी है। हाय, मुग्धा ही हे यह भ्रवतक ! औौर में ? मैं जब अपना ही विश्लेपण 
करके देसता हैं तो करतलगत आमलक-फल के समान स्पष्ठ प्रतिभात होता है कि 
मेरी श्राराधना वन्ध्य रही है, इसमे कही फल-फूल का कोई चिह्न भी' नहीं है। 
प्रत्यक कत्तेंब्य का कोई-न-कोई मानस उत्स होता है। कोई यश की लिगसा से, 
कोई भ्रथ॑ की इच्छा से, कोई भवित की कामना से अपना कतंव्य निर्धारित करता 
है। मैंने अपनी नाटक-मण्डली क्यों तोड़ दो ? क्‍यों मैं छः वर्षों तक झावारा को 
तरह घूमता रहा ? क्या मेरे इस कर्त्तव्य का कोई मानस उत्स है ? निपृणिका के 
प्रति कोई मोह मेरे मच में रह गया था क्या ? हाय, निषुणिका ने जब कहा था 
कि मेरा घूमायित होना बन्द हो गया है, मैं प्रथम घघक उर्दूंगी, उस समय उसका 
घित्त फित्तना उत्द्षिप्त था ! भट्टिनों तभी से किसी ब्याकुल ग्राणका से बेचेन है, 
उनको वाप्पप्लुत ग्राँखें मेरी समूच्ची सत्ता को गला डालती हैं। यहाँ मुझे प्राये 
तीन दिन हो गये । इतने ही में मैं बया-वया देख रहा है ! भट्विनी ने ग्राज बड़े 
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नातर स्वर में कहा कि सौरभ-ह॒द के निकटवर्त्ती किसी शिवसिद्धायतन मे प्रणि- 
'पात करने से सम्मोहन की सभी वाधाएँ दूर हो जाती है, ऐसा उन्होने सुना 
है। मैने उनसे जब कह कि अवधूतपाद की दी हुई औषधि पर विश्वास करना 
ही शुभ है तो उनकी बड़ी-बड़ी आँखों में गाय ढरक झाये। मैने श्रधिक कुछ न 
कहकर सौरभ-छूद मे निपुणिका को ले जाने का ही ग्राश्वासन दिया । भट्टिनी की 
आँखों में भ्रांसू देखता हूँ तो मेरा अ्रन्तस्तल विदीण्ण होने लगता है, भ्रवरोष्ठ 
सूखने लगता है, मस्तक स्वेदाद हो जाता है भौर श्वांस-प्रक्रिया विश्वब्ध-हो श्राती 
है। मैं कितना ग्रवश हूँ । 
भट्टिवी में एक परिवतंन देख रहा हूँ | ऐसा लगता है कि कुछ अधघटित घटने 
की आशंका ने उतके भीतर को कककोर डाला है। ऊपर से वह हृदयन्तुद 
आलोड़न बिलकुल नह! दिखायो देता । पर उनके प्रत्येक कार्य में एक प्रकार की 
अन्यमनस्कता था गयी है; छित्त मे कही उत्कण्ठा की कंका जरूर वह रही है, जो 
उनकी सहज व्यवस्थित बुद्धिता मे व्यतिक्रम पैदा कर रही है। सुभतते लिपुणिका 
के बारे में जब यह वात कहने झश्रायी तो ऐसा लगा कि ग्रपना वक्‍तव्य ही भूल 
गयी है। कुछ देर तक निनिमेष मेरी ओर देखती रही । भट्टिनो को इतनी देर 
तक निनिमेष भाव से देखते मैंने नही देखा था। जव मैने उनका वक्तव्य जानने 
का आग्रह किया तो वे इस प्रकार ग्रकचका गयी जैसे कच्ची नीद से किसी ने जगा 
दिया हो | उस समय उनकी शीभा देखते ही बनती थी--अ्रण्त्त-विश्नस्त' चिकुर- 
राजि के भीवर वह आर्पाद्र मुख-मण्डल शवाल-जाल से घिरे हुए सोकर-सिक्त 
'प्रफल्ल शतदल के समान मनोहर लगता था, किन्तु कातरता के कारण शिविल 
बनी हुई भ्रू-लताएं मनोजन्मा देवता के भग्नबाप की भाँत्ति भीषण-सनोहर शोभा- 
विस्तार कर रही थी। उनके पाटल-शोण अधर सूख आये थे और मेरे मत में 
अद्भुत आशंका का भाव उत्पन्त कर रहे थे। भट्टिनी की कपोल-पालि में ने 
उल्लास था, न विकार था, न कोई स्फूर्तति थी। मानो समस्त वाह्मय विकार भीतर 
चले गये हों, मानो समस्त अन्त-स्फ्रण किसी और गहरे केन्द्र में निमग्न हो यये 
हों। उस शोभा के सरोवर मे कही तरंग नहीं थी, चावल्य नहीं था, घरातल पर 
“केवल एक गाम्मीर्य की स्थिरता दिखायी दे रही थीं। हाय, वह कोन-सा दु.ख है 
जो भट्टिनी के भीतर भ्रालोड़न पैदा छिये हुए है ? 
सौरभ-हुद! भद्देश्वर से बहुत दूर नही धा। भट्टिनी की इच्छा जानकर 
आभीर सामन्त ने निपुणिका के लिए एक शिमिका और मेरे लिए घोड़े की 
व्यवस्था कर दी। हमारे साथ कुछ विश्वस्त अनु चर भी दिये । 
पहर दिन चढ़ने पर हम वहाँ पहुंचे। निपुणिका को इस मनोहर छूद के 
देखने से वड़ा उल्लास हुश्रा। मुम्दे भी देखकर बड़ी शार्ति मिली। ऐसा जान 
पड़ता था जैसे प्रलय-काल में जब समस्त दिशाओं का सम्वि-वन्धन स्पलित हो 
गया था उस समय झाकाश-मण्डल हो पृथ्वी पर उलटकर इस छूद के रूप में 
अं, सम्भवतः वत्तमान सुरहा क्रील; जिला बलिया, उत्तरप्रदेश । 
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रूपान्तरित हो गया था, या फिर श्रादि-वराह के दन्त द्वारा उद्धारित धरित्री का 
रम्ध्र ही वारिपूरित होकर यह बिगाल सर बन गया था। पूर्व से पश्चिम तक 
प्रसारित सीरभ-छ॒द श्रपनी शोभा का उपमान श्राप ही है। इस भोपण ८वाला- 
वर्षी प्रोप्मातप के समय भी उत्फुल्स कुमुद, कुवलय झोर कल्लार हृदय-शामक 
शोभा विखेर रहे थे, विकसित पुण्डरीक के मयुविस्दु जल पर फैलकर मयूर- 
पुच्छस्थ चन्द्राकृति के चिह्न से हृदयतल को रंगीन बना रहे थे, भ्रलिकुल पटल 
से सोगन्धिक पद्म श्राच्छादित हो रहे थे, पद्म-मबुपानमत्त कलहंसववुोरों के 
कोलाहल से सारा सरोवर मुसरित हो रहा था, उन्मद सारसों के कल फ्रेंकार से 
दायु-मण्डल विद्ध हो रहा था, अनेक जलचरों के चंदुल संचार से उसकी तरंग- 
वीपियाँ भी दाचाल हो रही थी, वायु-लहरियों से ग्रालोड़ित सरोवर की तरगें 
ऊपर उठ-उठकर टूट जाती थी, ओर दूर तक उनसे विकीर्ण सीकर-विन्दुश्रों से 
वर्षाकाल का दृश्य उपस्थित हो जाता था; सारा छुद इतना सुगन्धित था कि रह- 
रहकर भ्रम होता था कि कही स्तानावतीर्ण वनदेवियों के केश-लग्न परुप्पों की 
सुगन्वि से ही तो इतना आमोद नहों फैल गया है। दइवेत कुमुदों में इवेत कलहंस 
इस प्रकार मिल गये थे कि जब तक वे अपती प्रियतमाझों को निकट बुलाने के 
लिए चिल्ला न पड़ते थे तब तक उनकी उपस्थिति की सम्भावना भी नहीं मालूम 
पड़त्ती थी। भ्रापाण्डर किजल्क समूे सरोवर को आच्छादित करके ऐसी कभनीय 
शोभा विस्तार कर रहे थे कि छायारूप मे अ्रवतीर्ण चन्द्र-मण्डल की तरगधौत 
अमृत-घवलिमा का भ्रम उत्पन्त हो जाता था, तट के उपान्त भाग में भ्रवस्थित 
वुक्षों के पलल्‍लव-पुट की वायु से वीजित होकर सरोवर की तरगें इस प्रकार खेल 
रही थी मानो जलदेवियों के भ्रदुश्य शिश्‌ शीला-पूर्व क तर रहे हों ।? इस मनोरम 
सरोवर को देखकर उत्कण्ठित का चित्त भी विश्वाम पा सकता है, विरही का 
हृदय भी शानन्‍्त हो सकता है, उन्मत्त का मस्तिष्क भी निर्मल वन सकता हैं, 
उकताये हुए मनुष्य को भी शान्ति मिल सकती है। दूर तक फैले हुए वन-पनस के 
भुरमुठ, वन्य वदरियों के गुल्म, खदिर वुक्षों की माड़ियाँ और तिन्‍्तड़ी के तरुपण्ड 
सरोवर की शोभा को और भी वढा रहे थे। जबकि पश्चिम ओर से उली हुई 
उष्णोष्ण वायु आग बरसाती हुई तचिजोक की समूची झाद्॑ता सोख लेने पर उत्तारू 
थी और दावारित से भी श्रधिक भवकर बनकर वनराजि की नीलिसा को भस्म 
कर रही थी, जबकि विकराल ववण्डरों से उड़ायी हुई घूल से सारा आसमान 
धूसर हो रहा था शौर जबकि प्रचेण्ड मार्त्ृण्ड की खरतर किरणे धरती पर से 
हरीतिमा को दूर करने को बद्धपरिकर थी, उसी भयंकर काल में सौरभ-छूद अपने 
आ्रासपास के बन-ब॒क्षो को नील मसूण बनाये हुए था । सहाँ श्राकाश शरत्कालीन 
मिर्मेघ नमो-मण्डल की याद दिला रहा था, उत्तप्त पदिचमी वायु सिखाये हुए 
शार्दल की भांति अपना स्वभाव भूल गयी थी। निषुणिका को यह शोभा बहुत 
मनोहर मालूम हुईं। उसने छफ़कर इस मदिर माधुरी का पान किया । 


, तुलनीय--कांदस्वरी-कषासुख की पम्पसरोवर-वर्णेना । 
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स्वान करने के बाद जब हम शिव-सिद्धायतन की ओर जे तो छद-सीकर- 


पत्रत वाथु ने गैर शीतल कर दिया। एक क्षण के लिए प्र हुआ 
हम कैलास पर तो नही झा गये है ; ताहा, यही क्या वह वायु है जिसने कैलास 
ग्रे का सीकर प्रात्मसात्‌ किया है, पेतत किया है, नानन्‍्दी 
रामन्थफेन हे गे धन्य पनाया है, हरणजटावि: भगवती 
मन्दाकिती के जेबपान किया है, पावंती क केयपल्ल को अन्दोलित क्रिया हैं, 
रेद्ाक्ष के ! से अपने पेगन्धित बन ल्लवों के कीजन से 
महादेव की क्लान्ति को किया है शस शिव में लो के-समायम 
क्व/चतु- परत हो होता होगा । पर तक मरकत-हुरि, वनराजि फैली 
हुई है, जो मनोहर हारीक पक्षियों के उन्दर शब्दों से र गैय हो गर्य॑ है, जिसके 
ऊुडमल भ्रमन्त पं के ते से जज॑रित है, जहाँ श्राज भी उन्मत्त को किल' 
पेन्य सहकार के: लक को कु रहे है, जो उन्म३ पट रण-चत्रवाल के मध्र 
5यर से व/चात बनी हुई है, जहाँ प्ररकिक क को र- भरीोचाकुर का स्वाद 
रहे है, जिसके पेम्पो के पिजर राय से कपरिज्ज पर पक्षी) प्रिगल वये 
वन गये हु. उसमे फल-भार पे निपीड़ित दाड़िमी क्क्षों के नीड़ कल 
(गौर ) व्यस्त है, जहाँ -इसरे से उलभे हुए वन्य 
पोव-पोतत अपने घोटे पक्षक ऊँधु म-घूलि भाड़ रहे है, जहाँ शक- रकाओ्रों 
ऊँत रे हुए वह -भूमि को भामोद: रहे है, जिसमें रहने- 
वाले तरुण दमत्त पाराक्त प्पने पक्ष-क्षेप से पुष्पर पारी ओर वि. 
कर रहे 8 _ मधुर मे: भा की बानि मनुप्य-जाति हे बहुत 
कैम परिचित जान “वी है। भगवान्‌ अलपाणि ने अपने निवास के लिए क्या 
पुन्दर वत निबा।: है! निषुणिका आज वह उड़ती-सी 
पत रही है। ऐसा कि वह जीव है। हृद-तट से 
पैद्धायतन तक हरि, वृथ-शादवलो का ऐसा म नोरम प्रास्तरण जैकर बीठ पड़ने 
सना स्वाभाविक 3 । बड़े पे ने को सेका 
अपफ्ाणि को प्रणिया अदेक्षिया और | । हम सीधे मन्दिर 
में गये बार स्तम्भो के स्फेटिक का एक छोटा-स 7। उसी के 
गौचे त्रिलोक: मर चतुर्मृक्ी लिंग था जो बल प्रच्तर से 
था। निपुणिका ने भक्ति-यद होकर उस दिव्य मृत्ति के में तत्काल 
६7 ग्यारह आदर पई्म चदाक प्रणिपात किया ऐसा जान प पा था कि भदन 
विरह विश्वुरा रक्ति देवि ही | का कोप नए प्रणत हुईं है 
/उधिका के सेम- पन्ता की स्योक्ति निगंत हो रही थी । महादेव पर 
झ़ये हुए उ. >लावी कमलों गे देखकर मेने विगल्रित ही गया | 
वे ऊध्वंवियाति पेच्रदलों की भा पाण्डव-विह्वर) नत्त वूर्जटि के विकट अट्ृह्यस 
के छोटे-छोटे सवयवों के) भा +, ताण्डय-विव्वस्त पे।सुकि नाय # -शकतों 
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भाँति, ऐरावत-समपित मुक्तामय मुकुटों की भाँति महादेव की मूत्ति की शोभा 
बढ़ा रहे थे । उतके सामने जानुयातपुर्वक कुकी हुई निपुणिका स्वर्म न्दाकिती धारा 
की तरह मन में शत-शत पवित्र उमियों को संचालित कर रही थी। महादेव को 
प्रणाम करते समय मेरा मन इस पविद्रता की मूर्ति को, भकित की स्रोतस्विनी को, 
श्रद्धा की निर्मेरिणो को, अनुराग की सनि को, सेवा की उत्सघारा को चु पचाप 
प्रणाम किये विना न रह सका। प्रदक्षिणा करने के वाद बहिर्द्धार पर एक वार 
फिर निपुणिका थकित की भाँति, स्तब्ध की भांति, खोई हुईं की भाँति, रुक 
गयी। उसका कण्ठ रुद्ध था, श्ाँखें वाप्पप्लुत थीं, मुख-मण्डल रोमाचित था, देर 
तक बह चतुर्मुंखी शिव-मूत्ति को कृतन्न नेत्नों से देखती रही । फिर घी रे-धीरे मेरे 
पास श्रायी | मैंने भी अपना अन्तिम प्रणाम निवेदन किया और छुद-तट की झोर 
अग्रसर हुआ | सिद्धायतन से थोड़ी दूर पर ही एक विशाल वकुल वक्ष था | हम 
दोनो थोड़ी देर वही बंठ रहे । 
देर तक मौन रहने के बाद निपुणिका ने हो मौन भंग किया । बोली, “ग्राय॑, 
आज मेरे जन्म-जन्मान्तर कृतार्थ जान पड़ते है। मेरे हृदय की वाला ग्राज शान्त 
मालूम हो रही है। तुमने वार-बार कहा है कि मेरा जन्म निरथंक नहीं है, आज 
इस बात को जितना स्पष्ट समभ रही हूँ उतना पहले कभी नही समभा था। वह 
दूर कमलिनी-पत्रो मे सोयी हुई निइ्च ल-निप्पन्द बलाका को देख रहे हो न ग्रार्य, 
ऐसा लग रहा है मानो मरकत-पात्र मे रखी हुई शंख-शुक्ति हो ! मेरा मन आज 
उसी प्रकार निश्चल हो गया है, उतना ही निर्मल निविकार ॥/ मैंने प्रसन्‍न होकर 
कहा, “बहुत प्रीत हुआ्मा हूँ निउनिया, तेरी शान्ति से आश्वस्त हुआ हूँ ।' निपषुणिका 
को ग्राँखों मे क्षण-भर मे लीला की रेखा चमक गयी, बोली, “तुम्हें भ्रप्रसन्‍न होना 
चाहिए था, भट्ट ! तुम झ्गगर यह सुनकर उदास हो जाते तो मेरा चित्त और भी 
विगत-कल्मप हो जाता !” निपुणिका का लीलावती रूप क्षण-भर में निखर 
आया, उसकी अनुपम आंखें स्मितधारा में स्नान करने लगी। मैने उसके इस 
कथन का रहस्य समभते हुए कहा, “दीघंकाल की मेरी उदासी क्या तेरे विकारों 
को दवा सकी है, निउनिया ! फिर आज की उदासी से क्या वन या बिगड़ 
जायेगा ! ” रिपुणिका के पाण्डुर कपोल अ्रनुराग की लालिमा से दमक उठे, 
उसकी चू हल-भरी आाँखों मे प्रेम-विकार लहरा उठे, ललाटपट्ट सात्त्विक भाव से 
स्विन्न हो उठा, उसने एक क्षण मेरी श्रोर देखकर आँखें भुका ली। थोड़ी देर 
बाद उसने गदुगद कण्ठ से कहा, "हाँ, ग्रायं, तुम्हारी उदासी मेरे लिए बड़ी निधि 
रही है। मैं जब तुमको उदास देखती थी तो यही समभती थी कि मेरा जन्म 
सार्थक है, तुमने इस गन्धहीन पुष्प को चरणों तक पहुँचने देने के भ्रयोग्य नहीं 
समभा। उस'*रात को तुम्हारी हँसी ने मेरा हृदय दीण-विदीर्ण कर डाला था। 
परन्तु वह मेरी भूल थी । तुमने नाटक-मण्डली तोड़कर मेरे विकारों को सत्य 
चना दिया था। हाय, मैंने कितनी दुलेभ वस्तु का. लोभ किया था ! मैं उसके 
अयोग्य थी। छः वर्षों के प्रायश्चित्त से मैं अपना मोह काठ सकी। भगवान्‌ ने 
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पुरस्कार में मुझे फिर तुम्हारा ग्राश्नय दिया। पर जो विकार सत्य है वे कहाँ 
जायेंगे भला ? तुमने उस दिन भ्रभियोग के स्व॒र मे कहा था कि आरार्व वेकटेशपाद 
से दीक्षा लेने की वात मैने तुमसे क्यों नही कही । वह दीक्षा असत्य थी, भ्रार्य * 
मैंने जिस दिन तुमको देखा, उसी दिन मैंने उसे भुला दिया। मैं विकारों को 
नारायण को अरपंण करने की साधना में भ्रसफल रही। सुचरित्ता सफल हुई है, 
वह धन्य है। परन्तु तुम्हे पाकर मैंने अयने विकारों को हूं। सिद्धिसीपान मान 
लिया है; पर एक वात पूछने का लोभ होता है, भट्ट | निु्णिका की आँखों मे 
लज्जा और आग्रह एक ही साथ उदय हो श्राये। मैंने सस्‍्तेहभरे कण्ठ से कहा, “क्या 
जानना चाहती है, निउनिया ? ” उसकी ग्ाँखें कुक गयी, पतली-छरहरी अंग लियाँ 
एक दूर्वांदल को नोचने में उलक गयी, झ्ाँचल को उसने अश्रकारण ही सीमम्त के 
ऊपर सरका लिया झर गद्गद भाव से बोली, “तुम्हारी उदासी का कुछ श्रेय 
क्या इस अ्रभागिनी को प्राप्य था, भट्ट ! / मैंने प्रेमपुर्वक उत्तर दिया, “अवश्य था 
निउनिया, मैं क्या सचमुच जड़ पापाण-पिण्ड हूँ! निपुणिका का मुख-मण्डल 
रामदीप्त हो गया। उसकी स्व॒र-जड़िमा जाती रही । मेरी ओर सजल नयनों से 
देखती हुई बोली, “कताय॑ं हूँ ग्रायं, मेरे वन्ध्य जीवन की यही परम सार्यकता है। 
झधिक के लिए मेरा लोभ भी नही है, योग्यता भी नही है। मैं वड़ी पापिनो हूँ 
आये, क्‍यों मुक्के दूसरे के सुख से ईर्ष्या हो जाती है ! मैं सेवा-धर्म मे भी असफल हूँ 
और सखि-घमम में भी | हाय, तुम अगर मेरी पाप-ज्वाला देख सकते ! सौरभेश्वर 
के दर्शन से यदि यह पाप-श्वाला शान्त हो जाय तो मेरा जीवन वन जाय । परन्तु 
तुम मुझे क्षमा करता, आये ! मेरा मत भ्राज हल्का मालूम हो रहा है ! / 
निपुणिका यहूं सव क्या कह रही है ! 
एक प्रहर दिन रहते हम वहाँ से प्रस्थित हुए भौर जब तक भगवान्‌ मरीचि- 
माली अपनी लाल किरणों को समेटने में कृतकार्य हुए तव तक हम फिर भद्रेश्वर 
दुर्ग आ पहुँचे | भट्टिनी ध्याकुल भाव से हमारी प्रतीक्षा कर रही थी। उन्होने बड़े 
स्नेह से हमारा स्वागत किया । हम जब कुछ सुस्ता लिये तो भट्टिनी मे मुझे बुला- 
कर एक पत्र दिया। पत्र कुमार क्ृष्णवरद्धत का था। बड़े सक्षेत में उन्होंने श्रपनी 
बहिन कुमारी चरद्धदीधिति को स्नेह-सम्भाषण कहा है और महाराजाधिराज का 
यह सन्देशा लिख भेजा है कि वे झ्पनी अप रिचिता भगिनी का स्वागत करके धन्य 
होगे। उन्होंने मुझे लिखा है कि जिस शर्त पर भी भट्टिनी श्राना चाहे उसी शत्तं 
पर उन्हे ले आाओ। यह पढकर मुझे आश्चर्य हुआ कि कुमार ने आभी रराज को 
भरी हर प्रकार से प्रसन्‍त करके अनुकूल करने का आदेश दिया है और साथ ही पह 
भी लिख दिया है कि गिरिसकट के उस पार जो स्लेच्छवाहिनी जमी हुईं है बह 
वर्षा-कहाल बीतते ही टिड्डियों के दल की भांत्ति उतरने लगेगी, उसकी गति केवल 
आभीर-सेना ही रोक सकती है। अपनी प्यारी वहिन' कुमारी चद्धदीधिति से 
उन्होने अनु रोध किया है कि वे श्राभीर-राज से उनकी सेना को इस पवित्र कार्य 
में नियोग करने को कहे । मुझे तो स्पष्ट लिखा है कि यदि आभीर-राज सामन्त' 
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बनने को प्रस्तुत न हों तो उन्हें मित्र राजा के रूप में भी निर्मान्वत किया जा 
सकता है। सबके अन्त में उन्होने अत्यन्त आवश्यक फहकर यह भी लिस दिया है 
कि मैं ग्रपने बड़े भाई उद्पतिभट्ट को, जो इन दिनों काशी के मीमांसकों में श्रेप्ठ 
माने जाते है, श्रवश्य साथ लेता जाऊँ। श्रन्त में यह लिसना वे नहीं भूले है कि 
कुमारी के मिलने का समाचार देवपुत्र के पास पहुंचा दिया गया है। स्वय ग्राचार्य॑ 
भवुंपाद ही कुमारी को देखने के लिए दो-वार दिनों के भीत्तर ही उपस्थित हो 
सकते है, इसलिए भद्वेश्वर से स्थान करने में विलम्ब नहीं होना चाहिए। अन्त 
में उन्होंने अपनी बहिन कुमारी चन्द्रदीधिति के स्नेह पाने की तीत्र लालसा व्यक्त 
की है। सारा पत्र कूटनीति का विचित्र जाल है। किसी को भी छोड़ा नही गया 
है, प्रत्येक को फंसाने का प्रयत्न है और फिर भी नपी-तुली भाषा में) कहीं 
उच्छवास नही है। ग्रधिकन्तु लिखनेवाले की सहृदयता और उदाराशयता प्रत्येक 
शब्द से प्रकट हो रही है। मैं पत्र पढ़कर कुछ चिन्ता में पड़ गया। ऐसा न हो कि 
फिर किसी जाल मे फेस जाऊँ। भ्रव मैं कुछ सावधान हो गया था । 
भट्टिनी ने कुछ देर प्रतीक्षा करने के बाद कहा, “क्या सोच रहे हो, भट्ट ? / 
मैने उनकी ओर देखा । बोला, "देवि, भट्टिनी, आपका आदेश ही मेरा कतंव्य है । 
मैं केवल यही सोच रहा हूँ कि फिर किसी जाल में न जा फस्‌ ।” नियुणिका मुझे 
तिरस्कार-सी करती हुई बोली, “कंसा जाल, भट्ट ! स्पप्ट वात को तुम फिर 
अस्पष्ट बना रहे हो। आभीर-राज्य की सेना के साथ भट्टिनी स्वतन्त्र राब्य की 
रानी की भांति चलेंगी । महाराजाधिराज को गरज होगी, सो वार भट्टिनी के 
दर्शन का प्रसाद जाँचने ग्रायेगे  भट्टिमी की मर्थादा के विरुद्ध पत्ता भी खड़का तो 
रक्त की नदी वह जायेगी । झौर कोई नही मरेगा तो तुम और मैं तो निश्चय ही 
इस काय॑ में वलिहो जायेगे। इसमें डर कहाँ है? मैं भट्ठविनी की मर्यादा की 
कसौटी होकर चलूंगी। तुम प्राण देने मे क्यों हिचकते हो ? ” मैंने शान्तिपुर्वक 
कहा, “मरना जब जरूरी हो जायगा तो वाणभट्ट भ्रवश्य मरेगा, पर उसके पहले 
ही बह क्‍यों मरे ? ” भट्टिनी ने मानो कुछ सुना ही नहीं । बोली, “यदि स्थाप्वीश्वर 
चलना ही है तो चलो । विलग्व की क्या जरूरत है ? यदि आ्राचाये भर्व पाद वहाँ 
आ गये होगे तो अवश्य वे इधर चल पड़ेगे। वे अ्रश्ीतिपर वृद्ध है, उन्हें बहुत कप्ट 
होगा। झाभीर-राज के एक सहस्न सेवक इस समय पर्याप्त है। कुमार मेरे भाई 
हैं। उनका स्नेह मेरी अ्रमूल्य निधि है, पर उनके राजकीय अ्रादेश मेरे लिए मान्य 
नही है। मैं आरभीर-राज से कुछ भी कहने को प्रस्तुत नही हूँ। उन्होने मेरे ऊपर 
जो कृपा की है वह केवल वे ही कर सकते है। वे श्रपना कत्तंब्य स्वयं निर्णय कर 
लेंगे।” भट्टिनी के इस द्विधाही न, संकोचहीन स्पष्ट झ्रादेश से मेरे नसों में जान था 
गयी। भ्राज तक भट्टिनी ने इतना स्पष्ट आदेश इतनी भ्रस्खलित भाषा में कभी 
नही दिया है। उन्होंने निश्चय ही भ्रपना कत्तेच्य निश्चय कर लिया है। पर इस 
कत्तंव्य का उत्स वया है ? भट्टिनी ने मुझे दुविधा श्लौर ग्रसमंजस से बचाने के 
लिए यहू्‌ निश्चय किया है, या उनके दु-खदग्घ हृदय में पितृदशंन की उत्कप्ठा 
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निधि की अ्धिदेवता को, सौन्दर्य के मुग्य निकेतन को, शोभा के उद्देल समुद्र को 
देखा ही कहाँ | भट्टिनी को प्रसन्‍त देपकर मेरा रोम-रोम उच्छूवसित हो उठा। 
उन्हें भी शायद मरी प्रसन्‍तता का आनन्द मिला था। उस समय वाहर कोई गान 
फर रहा या। भट्विनी ने भुझे बुलाया और निर्व्यज-मनोहर स्मित के साथ कहा, 
“झ्ाज बहुत प्रसन्‍न दिस रहे हो, भट्ट ! / प्रसन्‍न ही तो हूँ ! यदि शक्ति हीती तो 
भट्टिनी की इस शोभा व प्रतिमृूत्ति अपना हृदय गलाकर गढ़ लेता। अंयुली से 
छकेत करते हुए उन्होंने कह, “देसो तो बाहुर कौन गा रहा है !” आनन्द के 
तरंग में ड्ूवता-उतराता मैं वाहर भ्राया। देखता हूँ तो दो गैरिकधारिणी भेरवियाँ 
मधुर उदात्त कग्ठ से गान गा रही है श्रौर आभीर सैनिक भमन्त्रमुग्ध से बने सुन रहे 
हैं। गान भ्रपश्रश भाषा में था । भेरवियों ने गाया -- 

“अमृत के पुत्रों, तयाधिराज हिमालय की शीतल छाती में श्राज हलचल 
दिखायी दे रही है। कोई जानता है कि पावंती-गुंह के हृदय में आज इतनी 
व्याकुलता व्यों है ? जवानों, प्रत्यन्त-दस्यु श्रा रहे हैं ! 

“समुद्रगुप्त के श्रताप ने क्या किया, चन्द्रगुप्त के रण-हुँकार ने क्या किया, 
भौखरियों की दुर्दान्त वाहिनी मे क्या किया ? म्लैच्छ अब भी जीवित हैं ! गमृत 
के पुत्रों, धत्यन्त-दस्यु आर रहे हैं ! 

“ग्रार्याचर्ते के तरुणी, जीना सीखो, मरना सीखो, इत्तिहास से सीखना 
सीखो । भ्रमावित्त नाश के कमार पर खड़ा है। जवानो, प्रत्यन्त-दस्यु आा रहे हैं ! 

“राजाओं का भरोसा करना भ्रमाद है, राजपुत्रों की सेना करा मूँह ताकना 
कायरता है। भ्रात्म-रक्षा का भार किसी एक जाति पर छोड़ना मूर्खता है । 
जवानो, प्रत्यन्त-दस्यु भ्रा रहे है ! 

“समस्त आ्रार्यायत्त एक है--एक समाज, एक प्राण, एक धर्म । देश-रक्षा 
सवका समान धर्म है। जवानो, प्रत्त्यन्त-दस्यु आरा रहे है ! 

“उन देवपुत्रों की म्राशा छोड़ो जो सामान्य शोक के आघात से छई-मुई की 
भांति मुरभा जाते हैं। जिस श्राधार पर खड़े होने जा रहे हो, वह दुबेल है। 
सम्हल जाओ्री जवानो, प्रत्यन्त-दस्यु श्रा रहे है ! 

“ग्रे ओ अमृत के पुत्रो, इन राजाशों में लम्पटता बढ़ गयी है, इनके श्रन्त.पुर 
निर्यातित वधुओ के ऋन्‍दन से भरे हुए हैं | राजश बित के मूल में घन लग गया है । 
जवालो, प्रत्यन्त-दस्यु आ रहे हैं ! 

“अमृत के पुजो, आँधी की भाँति वहो, तिनके की भाँति म्लेच्छ-वाहिनी को 
उड़ा ले जाओ। संकट के भय से कातर होना तरुणाई का श्रपमान है। जवानी, 
प्रत्यन्त-दस्यु आ रहे है ! 

“वह देखो, कुल-बधुएँ आँखों में भौसू भरकर तुम्हारी ओर देख रही हैं । 
उनका सुहाग तुम्हारे हाथों है । जवानो, प्रत्यन्त-दस्यु झा रहे है ! 

“बह देखो, माताएं तुम्हारी ओर ताक रही है; अरे वह देखो, दुधम्‌हे बच्चे 

तुम्हारी ओर ताक रहे हैं। रको मत, जवानो, प्त्यन्त-दस्यु झा रहे है ! 
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“तुम्हें माता के दूध की शपथ है, ऊजे-वधुओों के सुहाय की शपथ है, दुघ- 
मुंहे बच्चों के उलार की शपथ है। उठो, भेद-भाव भूल जाग्रो, अत्यन्त-दस्यु बा 
रहे हैं ! 

“कौन है जो प्रायवित्त को हाहाकार के ववण्डर्‌ से वचायेगा ? -_. कोई देव- 
पुत्र हे कोई राजाधिराज नही, कोई महाचामन्त नही । जवानों, अत्यन्त-दस्यु 
आ रहे है ! 

“तो फिर कौन है जो ग्रायवत्त की हाहाकार के ववण्डर से वचायेगा ? -.. 
आयवित्त के जवान, ग्रायवित्त के जवान ! जवानों, मैत्यन्त-दस्यु आ रहे हैं ! 

अमृत के पुत्रो, भरण-यज्ञ की अआहुति बनो । माताओं के लिए, वहिनों के 
लिए, कुल-ललनाओं के लिए प्राण देना सीखो । उठो जवानों, अत्यन्त-दत्यु भरा 
रहे है ! 


“अमृत के पुत्रो, 2त्छु का भय मिथ्या है, जीने के लिए मरो, मरने के लिए 
जिश्रो; नयाधिराज तुम्हारी ओर ताक रहे है ! जवानों, भत्यन्त-दस्यु आ रहे है ! 

“महामाया तुम्हें पुकार रही है । महामाया तुम्हारी माता है, माता की 
लाज रखो। अमृत के पुत्रो, अत्यन्त-दस्यु आ रहे हैं ! 

“वीरो, महामाया के त्रिशूल्र की शपथ है, म्लेच्च-बाहिनो की छाया भी इस 
देश पर न पड़ने पावे। जवानों, मत्यन्त-दस्यु आ रहे है ! 

“अमृत के पुत्रो, 03 का भय मिथ्या है, कतेव्य में प्रमाद करना पाप है, 
संकोच और दुविधा अभिशाप है। जवानों, अत्यन्त-दस्यु भ्रा रहे हैं!” 

गन समाप्त हुआ भैरवियों से उल्लास के साथ अपने विशूलों को शून्य में 
उछालते हुए कहा, “जय ! आयवित्त के परुणों की जय ! महामाया भाता की 
जेय ! ” एक सहस्र गम्भीर कण्ठों से आभीर-सेना ने प्रतिध्वनि की--_ “महामाया 
माता की जय ! ” भैरवियो: ने फिर गाया*-_ 

“वह सहस्फण अजगर के फूत्कार के समान कौन गरज रह्म है ? यह 
उत्ताल समुद्र नहीं है, विद्युद्यम॑ मेघ नहीं है--यह है आ्रायावत्त के तरुपों की 
दुरंगम वाहिनी ! 

“कौन है जो इसकी गति रोक सक्रे, कौन है जो इसके तरंगावत्तं मे नड्व 
जाय, कोन है जो इसके भीमवेग मे न वह जाय---यह है भायवित्त के तरुणों की 
दुरंगम वाहिनी । 

“अ्रमृत के पुत्रो, ऊन-बबुओं का सुहाग तुम्हारे हाथ में है, वालिकाओं की 
जाज तुम्हारे हाथ में है, वृद्धों का मान तुम्हारे हाथ में है---यह है आार्यावत्त के 
परुणों की दुरंगम वाहिनी ! ” 

एक वार फिर महासाया माता की जयध्वनि हुई झौर भेरवियां चुपचाप चली 
गयीं। प्राभीर-सेना ने प्रपने-आप जय-ध्वनि करते हुए कहा, “म्लेच्चवाहिनी इस 
देश की छाया भी न छू सकेगी ।” 

मेरे रक्त में एक विचित्र आलोडन हुआ। आयवितत के नौजवानों के ऊपर 
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णक अपूर्य विश्वास से वक्ष.स्थल स्फीत हो उठा। रणचण्डिका विकट नृत्य करने- 
वाली है; पर आार्यावत्तें का कुछ भी नहीं विगड़ेगा। महामाया को इन शिप्याश्रों 
ने भ्रर्यावर्त को महानाश से उद्धार करने का रास्ता दिखा दिया है। नारी के 
कोमल कण्ठ में कैसी भ्रदूभुत शक्ति है, यह ओजपूर्ण संगीत भी इस कोमल कण्ठ 
से निकलकर सी गुना प्रभावोत्पादक' हो गया है। जब उनका कीमल कण्ठ 
ईपत्कम्पित होकर पुकारता था--'जवाती, प्रत्यन्त-दस्यु आ रहे है. तो ऐसा 
लगता था जैसे वायु-मण्डल का प्रत्येक स्तर काँप उठा है, आकाश का कोना-कोना 
गुंजरित हो उठा है, दिमन्तराल का प्रत्येक बिन्दु उच्छुलित हो गया है श्रौर फिर 
भी कही भय का लेश नही है। आर्यावर्त का नौजवान आज कृतार्थ है, देवमन्दिर 
और शस्यक्षेत्र निरापद है, स्नियाँ और बालक गआ्राश्वस्त है--झाज जगत का 
अ्शेप तारुण्य आलोडित हो गया है। 
भट्टिनी ने आग्रहपूर्द क भे रवियों के गात का सार-मर्म सुना। बे थोड़ी देर तक 
कुछ भूली हुई-सी वात मे उलभकी दिखी। मुझे ऐसा लगा कि उन्हें महामाया के 
गान के उस अंश से कुछ कष्ट हुआ है जिसमे देवपुत्र की चर्चा है। मैने भट्टिनी 
की चिन्ता दूर करने के उद्देश्य से कहा, “महामाया माता ने अ्राधा सत्य ही पाया 
है देवि, आधा और भी पासकती तो समझती कि छुई-मुई की भाँति मुरका 
सकता कितनी बड़ी शक्ति का सुप्त रूप हे । 
भट्टिनी के मुख पर स्मिति-रेखा खेल गयी ! एक श्रपूर्व रस-माधुरी उनके 
अधरों पर अचानक उदय हो श्रायी, नयन-कोरको मे एक प्रकार का लीला-लोल- 
बिलास चमक गया, बोली, “तुम भी तो उस झाथे सत्यसे वचित हो, भट्ट ! ” 
भट्टिनी के इस परिहास का भ्रय॑ मेरी समझ में श्राया; लेकिन क्‍या उत्तर द, यह 
डीक नही समक तका । सचझुच ही तो मैं उस आधे सत्य से वचित्त हूँ। पित्ता के 
हृदय में अपनी सन्तति के प्रति जो ममता है वह कितनी बड़ी शक्ति है, वह मैं 
केवल अनुमान के बल पर ही तो जानता हूँ। मुझे वया महामाया की श्रालोच ना 
करने का अधिकार है ? भट्टिनी ने मेरी कमजोरी ठीक पहिचान ली है। भेरी फ्रेंप 
से भट्टिनी का मुख और भी प्रसन्‍न हो गया । उन्होने फिर कहा, "'मैं दूसरी बात 
सोच रही थी, भट्ट ! महामाया ने ठीक कहा है कि राजाओं झर राजपुत्रों की 
ओर ताकते रहने से झार्यावर्त का उद्धार नही होगा। परन्तु यह भी आधा ही 
सत्य है।” भट्ठिनी फिर चुप हो गयी, वे कुछ कहवा चाहती थी; पर उतके वावय 
सहज-कौलीम्य के भार से दव गये । मैं उनके मुख को ओर उत्सुकतापूर्वक देख 
रहा था। उनकी आँखें कुकी हुई थी, ग्रीवा ग्रवततमित थी, और भ्रतवधानताबश 
उत्तरीय-प्रान्त सीमन्त देश से हट गया था। घन-मेचक केशपाश के बीचोचीच 
उज्ज्वल सीमन्त-रेखा ऐसी मनोहर दिख रही थी मानो मन्दाकिनी की घवल- 
धारा क्षण-भर के लिए पावंती की चिकुरराणि के मध्य में श्रायी हो और आकर 
रास्ता ही भूल गयी हो। वह दिन कितना शुभ होगा जब इस सीमन्त-रेखा पर 
सिन्दूरु की प्ररुणिमा दिखेगी, जिस दिन इस प्रवल कचरी-भार को तिमिरकान्ति 
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वालसू्य को वन्‍्दी बतायेगी, जिस दिन चन्द्रमण्डल के मध्य उपस्रेसा स्फुरित 
होगी, जिसे दिन घन-मसुण मेध-माला में श्रव॑चल विद्युल्तता निरन्तर चमकती 
रहेगी। भाहा, वह दिन कितना मंग्लमय होगा ! भट्टिनी ने ति्ेक्‌ भ्रपागर से 
देसा, बोलीं, “क्या सोच रहे हो, भट्ट ! “ 
क्‍या सोच रहा हूँ ! 
भट्टिनी ने किसलय के समान लाल अंगुलियों से भ्रपने उत्तरीय प्रान्त को 
सीमन्त-रेखा पर सीच लिया श्रौर घीरे-धीरे कहने लगी, “एक बात कत्ताऊं भट्ट, 
मेरा जन्म रोमकपततन के उत्तरवर्त्ती थ्रस्त्रीय वर्ष में हुआ था, मैं वहाँ से पुरुपपुर 
तक पिता की गोद में बड़ी हुई हूँ। मैंने अनेक देश देखे हैं, अनेक समाज देसे हैं, 
झनेक णातियाँ देखी है, बाल्यभाव के कारण सबका रहस्य तहीं समझ सकी हूँ; 
परन्तु आर्यावर्त-जसी विचित्र समाज- यवस्था मैंने कही नहीं देखी है । यहाँ इतना 
स्तर-भेद है कि मुर्के भ्राश्चर्य होता है कि यहाँ के लोग कैसे जीते हैं। फिर यहाँ 
एक से बढ़फर एक ऐसे सत्पुरष भौर सती स्थ्रियाँ देखी हैं कि मुझ्के कभी-कभी मह 
भी आइचय होता है कि ये देवता-समान लोग वयों मर जाते हैं ! यहाँ का जीवन 
और मृत्यु दोनों ही मेरे लिए पहेली हैं ! ” भट्दिती ने अपने वेहरे पर निविकार 
भाव बनाये रखने का थोड़ा-सा प्रयत्त किया और फिर बोलीं, “यही देखो, तुम 
यदि किसी यवन-कस्या से विवाह करी त्तो इस देश में यह एक भयंकर सामाजिक 
विद्रोह माना जायगा। परन्तु यह क्‍या सत्य नही है कि यवन-कन्पा भी मनुष्य है 
और ब्राह्मण युवा भी मनुप्य है ! महामाया जिन्हें म्लेच्छे कह रही हैं वे भी मनुष्य 
है। भेद इतना ही है कि उनमे सामाजिक ऊँच-नीच का ऐसा भेद नहीं है । जहाँ 
भारतवर्ष के समाज में एक सहस्न स्तर है वहाँ उनके समाज में कठिनाई से दो- 
तीन होगे | बहुत कुछ इन झ्राभीरों के समान समभो । भारतवर्ष में जो ऊँचे हैं वे 
बहुत ऊँचे है, जो नीचे है उनकी निचाई का कोई आर-पार नहीं; परन्तु उनमें सब 
समान है। उनकी स्थ्रियों में रानी से लेकर परिचारिका तक के और गणिका से 
लेकर वबार-विलासिनी तक के सेकड़ों भेद नही है। वे सब रानी हैं, सब परि- 
चारिका है। तुम उनके दुर्धर्ष रूप की ही जातते हो, उनके कोमल हृदय को एकदम 
सही जानते । क्यों भद्द, ऐसा क्या नही हो सकता कि ऊँची भारतीय साथता उन 
तक पहुँचायी जा सके और निकृष्ट सामाजिक जटिलता यहाँ से हटायी जा सके ? 
जब तक ये दोनों वातें साथ-साथ नही हो जाती तब तक शाइवत शान्ति सम्भव 
है। महामाया आधा ही देख रही है। बौद्ध-संन्यासियों ने भी ग्राधा ही देखा था । 
भट्ट, तुम यदि इस पूर्ण सत्य का प्रवार करो तो कैसा हो ! 
मैंने विसीत भाव से उत्तर दिया, “मैं नया सुन रहा हूँ, देवि ! तुम जो भी 
श्रादेश दोगी, वह मेरे सिर-साये होया १” 
भरट्टिनी के बंकिम अ्रपांग विकसित हो गये, चेहय मध्याह्ृकालीन तरुमल्लिका 
कुछुम के समान खिल गया । बोली, “मुझे भागवत धर्म में यह पूर्णता दिखायी देती 
है, भट्ट, ! ” मेरी उत्सुकता और बढ़ गयी । मैंने अधिक सुनने की आशा से पूछ(, 
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“में किस काम झ्रा सकता हूँ, देवि २” भट्टिनी मे दीप्त कण्ठ से कहा, “तुम ? तुम 
इस ग्रार्यावर्त के द्वितीय कालिदास हो, तुम्हारे मुख से निर्मल वाग्यारा करती 
रहती है, तुम्हारा ग्रन्त.करण पर-कल्पाण कामना से परिणुद्ध है, तुदह्यरी प्रतिभा 
हिम-विर्केरिणी की भाँति शीत्तत ग्रोर धवल है, तुम्हारे मुस्त भें सरस्वती का 
निवास है। तुम इस म्लेच्छ कही जानेदाली भिर्दंय जाति के चित्त में समवेदना का 
संचार कर सकते हो, उन्हे स्त्रियों का सम्मान करना सिखा सकते हो, बालकों को 
प्यार करना सिखा सकते हो । भट्ट, तुम इस भव-कानन से पारिजात हो, तुम इस 
मरुभूमि के निर्भर हो। तुम्हारी वाणी मेरी जैसी अवलाझं में भी प्रात्मणक्ति का 
संचार करती है। तुम्हारी छाया प्राकर अवलएएं भी इस देश की सामाजिक 
जटिलता को कुछ शिथिल कर सकती हैं ।/ 
भट्टिनी की वाग्धारा आज बाँध तोड़ देना चाहती है। यहाँ प्राकर उन्होंने 
अपने को रोकना चाहा; परन्तु मूंहजोर घोड़ा जिस प्रकार व॒ल्गा की वाधा पाकर 
भी कुछ दूर चला ही जाता है उसी प्रकार उनकी वाग्यारा सयतर होने पर भी थोड़ा 
भौर बढ़ ही गयी---"“एक जाति दूसरी को स्लेच्छ समझती है, एक मनुष्य दूसरे 
को नीच समभता है, इससे वढ़कर अशान्ति का कारण और क्या हो सकता है, 
भट्ट  तुम्ही ऐसे हो जो नर-लोक से लेकर किन्नर-लोक तक व्याप्त एक ही 
राग्रात्मक हृदय, एक ही करुणायित चित्त को हुदर्भगम करा सकते हो। मनुष्य 
लोभ-वग, भोह-वश, द्वेद-बश पशुता की ओर बढ़ता जा रहा है, तुम इसके हृदय 
को संवेददशील और कोमल बना सकते हो। देखो भट्ट, इस शुष्क कास्तार में 
झन्त.स्रोता सरिता भी वह रही है, इस भोग-२जा के वल्कल के नीचे निर्मोह वे राभ्य 
का देवता स्तब्ध है, यह संवाद तुम्हारे सिद्रा दूसरा कौन दे सकता है ! भट्ट, मैं 
तुम्हारी काव्य-सम्पद्‌ पाकर शक्ति पा जाऊंगी। तुम मेरी वितती स्वीकार करो ।” 
भट्टिनी के स्वर में यह कसी जड़िमा है ? प्रथम परिचय के समय भी भट्टिनी 
ने भुझे भारतवर्ष का द्वितीय कालिदास कहा था और झाज भी कह रही है। 
परन्तु उस दिन बागी में ऐसी जड़िमा महीं थी, उस दिन उनके अपांग इतने 
शिथिल नहीं थे, उनका मुख इतना दी-त नही था, वाग्घारा इतनी खर-प्रवाह नहीं 
थी। मैं नया सुन रहा हूँ। मेरे रोम-रोम से भट्टिनी की वाणी भक्त होना चाहती 
है--इस नर-लोक से लेकर किन्तर-लोक तक एक ही रागात्मक हृदय व्याप्त है ! 
क्या इस सत्य के प्रचार से मनुष्य की दु्मं द वासनाएँ, अनियन्च्रित कामनाएं, भवि- 
चारित धारणाएँ कुछ कम भीयण हो जायेगी ? क्‍या यह सम्भव हैं कि काव्य से 
मनुष्य की दयाहीन-विवेकहीनत-पर्महीन दत्तियाँ उच्चतर कार्य में नियोजित हो 
जायें ? कालिदास के काव्य से यह उद्देश्य क्या सिद्ध हुआ है ? भट्टिनी क्या चाहती 
है ? कंसे म्लेच्छ समझे जानेवाले मनुष्यों का चित्त कोमल होगा, संवेदनशील 
बनेगा, स्त्री-धक्ति का सम्मान करता सीखेगा ? हाय महाकविं, क्‍यों नहीं तुम मेरे 
चित्त में सचमुच अवतार ग्रहण करते ? कम-से-कम भट्टिनी का आदेश पालन 
करने की वुद्धि मुझे दो ! ऐसा हो कि मेरो प्रतिभा का झकुण्ठ विलास नर-लोक 
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भट्टिनी ने मु्के बहुत सोचने का भ्रवसर नही दिया। बोलीं, “लेकिन छोड़ों 
प्रभी इस बात को । भ्राचायं भर्वृपाद एक सप्ताह के भीतर ही भ्रा जायेगे। कौच 
जाने, भेरे भाग्य में कहाँ जाना वदा है; इस बीच कुमार कृष्णवर्धत महा राजाधिराज 
को यहाँ ले झानेवाले हैं। मेरे मन में आज किसी के प्रति कोई कल्मप नहीं है। मेरे 
पास ऐसा क्या है जो उन लोगों के अनुग्रह के प्रतिपादन में दे सकूँ। मेरे एक तुम 
हो, सब प्रकार से तुम्हारे ऊपर ही मुझे निर्भर रहना है। कुछ ऐसा करना कि 
महाराजाधिराज के भ्रनु कूल उनका स्वायत हो सके । सुना है, झाज हमारे स्वागत 
के लिए नगर के श्रेष्ठ कलाबिद जूटाये गये हैं, हमारे तो सर्वेस्व तुम्हीं हो । 
इतना कहकर भट्टिनी ने मेरी श्र विश्वास के साथ देखा। उनकी आँखों में 
कृतज्ञता के श्राँगू थे। 
, इसी समय द्वारी में भाकर समाचार दिया कि कोई सज्जन मुझसे मिलने 
श्राये है। वाहर भ्राकर देखता हूँ तो घावक है| घावक का वही मस्त चोला, वही 
सदा-प्रफलल मुख, वही फक्कड़ाना ग्रलवेली छवि। इस भरे आापाढ़ में मालती 
और जाती कुसुमों का क्या अभाव है ? घधावक ने वाहुमूल, कण्ठदेश और चूड़ा में 
जेमकर मालती-दाम का व्यवहार किया है। कस्तूरिका-धूपित उत्तरीय के साथ 
जाती कुसुमों के मिलित झआमोद से घावक ने अपने इद-ग्रिद एक अद्भू त सुगन्धित 
वातावरण तैयार कर लिया था। एक मालती-दाम मेरे लिए भी वह लेता आया 
था। ताम्बूल का तो धावक को रोग है। आज भी उसने निर्देयतापूर्वक ताम्वूल- 
पत्र चत्राये थे। मुझे देखकर वह घवाकर मिला। देर तक हम दोनों गाढ़ आलि- 
गन-साश में बंधे रहे । कुशल-क्षेम के वाद घावक ने मेरी पीठ थपथपाते हुए कहा, 
“लो गुरु, पौ वारह है तुम्हारे । झ्राज चारुस्मिता का मयूरनृत्य है तो कल विद्युद- 
पांगा का मनोहर संगीत । देवपुन्न-मन्दिनी ने तो तुम्हें निर्बाघ राज्य दे दिया है। 
हो भाग्यवानू, बन्धु ! सुनो, मुझे भी झपने पाश्वें में बैठने देना; देखो भाई, मित्र 
को ऐसे समय में भूलने का परिणाम बुरा होता है।” घावक की आँखों में रहस्य- 
चपलता देखकर मैंने छेड़ा--“'क्या परिणाम होता होगा, मित्र !” धावक ने 
ताम्बूल-जडिस वाणी में कहा, “बड़ा कठिन, मित्र ! किसी मुणाल-कोमल वस्तु 
में बंघना पड़ता है और खेद यह है कि न वह बन्धन छूटता ही है, न छुड़ाने की 
इच्छा ही होती है।” मैंने फिर वह्वा दिया --/क बार बँध चुके हो, वन्धु ! / 
घावक ने लापरवाही के साथ उत्तर दिया, “अरे गुछ, धावक की बात छोड़ो ! 
पद्म-पत्र पानी में रहकर भी निविकार रहता है। लेकिन तुमसे सच-सच कहूँन 
मित्र, वह नुृत्योत्सव मुझे अच्छा नहीं लगता। किसी वातुल कवि ने एक बार 
वर्षा-काल के साथ नर्त्तकी के नृत्योल्लास का अनुप्रास सुना था; पर एक क्षण के 
बाद ही वह इतना कल्पना-दरिद्र बना कि कुछ मत पूछी । कविराज ने श्रम्बर में 
मेघ का भ्राडम्वर देखा, नत्ते मान विद्युल्लत्ता देखी और घन-गर्जन सुना वो बोल 
उठे कि इस नाश्याइस्वर के समय विद्युत-नत्तंकी के नृत्यारस्भ का मंगल-मृदंग 
बज उठा है! और फिर ? फिर जानते हो वया हुआ ! दिल-जले बटोही 


केलि-मन्दिर में घुस गे फुल्ल तह जा पर बैठे हुए कौए की 
पुनकर उ्ग्सुक श्रियतमा 'हले से की जा बंटी थी हु 

है? ” कैडे छेड़ने के उ्ेश्य कहा, “तुम्हे किसमें तुक मिलता दिखता है, मित्र |” 

>वक की जीभ जरा भी है, भेम-से वोल उठा, व, मिक्र, प्रा 

ला) में $। स्वत और की रिम्नडि तो 

प्रा मित्तत्ता प्रमन्‍्द उवर्ण-किक्ाणिय) की सन्द-मन्द क्वणन, 

जणज्फणि फेंकार और: ग्रचाल कंकणों अधुर र्तभुन के 

थि भूतती हुई विद्य ही इस वेर्षा-काल मे इलोक के जाय 

'पथ्नुत्ास | ) है।” मैने फ़िर छेड। __ पे करके सुनाओ 


गे 

देवता कोई | ७ पावक के इस नकार आंख पचायी के उकमान वही उत्त 
देवता का उतता जानता है! जेडे रत ज्ेते हैए बच्चा, “फिर कीन्यकुब्जेश्वर को 
हैं बुद्धि ठुमने क्यों नही २) 2 « वावक ने उल्लसित भाव से कहा, “हे भगवान्‌, 
मिला है मगथ देश का भकुआ ! हरे अर, यह उत्सव या तुम्हारी भट्टिनी के लिए 
ही रहा ह 2? यह तो कन्यकुब्ज' ॥) विद्रोही जनता की राजशक्ति की ओर के 
मंदिर पिलायी जा रही है। भट्टिनी का स्वागत तो जपतक्ष्य है पहां की भोंडी 

जनता को अनुआस से क्या मतलब | अरुस्मिता और विज्ुदपांया का नृत्य जो 
भी हो और जता भी हो, यहाँ घूम मच जायेगी | मैषातिधि और वतुभृति सिर 
प्रटकके भर जायेंगे, फन्यकुब्ज के जनता ।पिराज के यश / गुरु, 
पुम इतना भी पही समझते और देवपुच्न-नन्दिनी के मन्‍्त्री के ही!” कावक ने 
दि नकी ॥३ 


अनगंल बकता- ही पया-..लेकिन पारुस्मिता है उत्तम नत्तेंकी। हाव-भाव-हेला 
में बह अद्वितीय है; पेपत्विक अभिनय त्ते वैसा नही कर पकती; किन्तु विधिन 
माधुय॑ है उसकी: पारियों # , जितना पुन्दर क्या पजाती है, उतना सुन्दर मद 
भी; आतस्य पो उसे डू नही गया, भाषती है +) देखते ही वनता है ॥१२ भरतमुत्रि 
ने नत्तंकी के उप तो ऋानो उसे देखकर हे! लिखे ३ । श्रेथं में, & में, गुण 


बाणभट्ट को 'आ्ात्मकथा' / 233 


औदाय॑ में, सौभाग्य में, घैय॑ में, वीय॑ में वह अपना प्रतिद्वन्द्दी नही जानती । जितनी 
ही मृदुल है उतनी ही मघुर है; जितनी ही स्निग्ध, उतनी ही लीलावती है ।! इस 
नगर का तो वह झांगार है। वस्तुत: उसके नाच को उसकी शोभा ही चमका 
देती है।' 
मैं धावक की मस्ती का रस ले रहा था। और भी जानने की इच्छा से पूछा, 
“भला धिद्युदपांगा में क्या गुण हैं, वन्च्‌ ! ” “विद्युदपांगा की वात श्लौर है। वह 
गाती अच्छा है और रूप तो वस, नाम से ही समझ सकते हो। कहते है लोलकटाक्ष 
भी तव तक हृदय-वेधक नहीं होते जब तक सौ-पचास हृदयों को बेघ नही डालते। 
विद्युदपांगा के पास वैसे ही कटाक्ष हैं।” मैने फिर टोका--"बिध चुके हो क्या, 
कवि ? ” इस बार धावक ठठाकर हँसा। बोला,---/कवि विधता नही मित्र, वेधा 
करता है। अपांग-वाण से नहीं, वयं ग्य-वाण से ।” 
देर तक घावक इसी प्रकार हँसाता-हँसता रहा । मुझे यह कवि कुछ विचित्र 
लगता है, उसकी दुनिया निर्लिप्त मस्ती की दुनिया है। जिस वात से श्रन्य कवि 
द्रवित हो जाते है उससे भी बह भ्रपनी मस्ती का खाद्य निकाल लेता है। चलतै- 
चलते घावक ने कहा, “एक वात से सावधान रहना मित्र, कान्यकुब्ज में किसी 
पर विश्वास न करना, सब तुम्हें कतरना ही चाहेगे और वह जो काशीवाले 
मीमांसक को ले आ रहे हो उसे भी समझा देना कि बेकार जहाँ-तहाँ न भिड़ता 
फिरे। कान्यकुब्ज विचित्र देश है, यहाँ एक बार यदि ताली वज गयी तो बस बज 
ही गयी । विरोधी विद्वानों को तो यहाँ के लोग यों चुटकी पर उड़ा देते है । धावक 
जाते समय बड़े माढ़ आलिगन में मुझे वॉँधकर तब बिदा हुआ। मैं दूर तक उसे 
पहुँचाने गया। एक क्षण के लिए भी उसमे अ्रपनी रसना को विश्राम नही दिया । 
'उससे वहुत-सी बातें मालूम हुईं। अवधुत अघोर-भे रव यही चण्डीमप्डप मे हैं। 
सुचरिता और विरतिवद्ध की तीन लोक से न्‍्यारी साधना श्रव शान्ति से चल रही 
है। उड्डियानपीठ का भण्ड वेष्णव न जाने कहाँ लोप हो गया है। महाराजा- 
घिराज ने रत्नावली नाम से एक सुन्दर नाटिका लिखी है। इसमे उन्होंने मार- 
वधुओ्रों के शरप्य वोधि-स्थित मुनीन्‍्द्र (बुद्ध) की प्रार्थना नही की है,3-.. बल्कि 
५. तुल,--भ्रथं रूपमुणौदाये-सौभाग्य-धैयं-वोय-सम्पन्ना । 
पेशलमधुरा स्निग्धा न च विकला नित्नकर्मकुला च ॥ . --नाद्यशास्त्र, 34 । 46 
<, भागानन्द के इन श्लोको से तुलनीय-- हे 
ध्यानव्याजमुपेत्य चिन्तवयसि कामुन्मील्य चल्षुः क्षण 
पश्यानज् थरातुर जनमिम ज्वञातापि नो रक्षसि। 
मिथ्याका हणिकोउसि निध णतरस्त्वत्त: कुतोहझ्यः पुमान्‌ 
इत्यं मारवधूभि रित्यभिहतो बोधौँ जिनःपातु" व: |॥॥ 
कामेनाकृष्प चाप॑ हतपट्पटहावरिगिनिर्मा रवोरैं--- 
प्रभंद्भोत्कम्पजुम्भाध्मितललितवता. दिव्यतारीजनेन । 
दिद्धे: भ्र्दोत्तमागें: पुलकितवपुपा विस्मयाद्वासवेन 
ध्यायम्‌ बोधेरवाप्तावचालिद इति वः पातु दृष्ठो मुनीन्द्र: ॥ 2 ॥ 
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पाई ह प्रोर सप्मो ऊलाम शेकर जिद घोर हरि द्वार्यताो डॉ है, पारड डे 
हुए ग्तीक भो उसमे जाड़ दिये गये है। गो़ठी घोर भी इहुतसं दा शसे 
मरातराम में घनायाय है? माटम ही गदों । बब मैं पावर डो पु चाइर सोडा को 
मन मे उमर दवायो दाई धरद्रर वाट रढ़ो माई डिआनी सहज प्रानम्द्यरा 
इस रवि के सचाय यो पं रदर पउर्दपगित हो रेट है उदढोन-्या रगननिर;र 
है जिसमे दर कनी उमंग, दाना उ्लाग, इंसली निंदा भगवा रा है। ने 
परी विरोधी बच्च रे मम्भादईता थे घागवा 2ै, 4 डियी एट धलनुर प्रभार वे 
प्रयोजन । मानों बढ़े एस निया से उमंग डा रंग सोचने के लिए ही पंशहुपा 
हें | दुसरे शो उससे सुस पहुँ पे या हु के, ४ह पाना रस एसी पद्रार निद्मास लेझा 
जिय प्रतार दलित दे भु रफ्ड में विधान निदान ते] है । 
धावक ले वहा कि छारस्सिता कालुच डान्दपुच्य को बिडोही घन गो को 

पन्त में छे धान रा प्रस्द है। यहतपा साथ है? पर किदना मर्चर्दुरर माह है। 
पर धायक किसने सहज भाव से यह सगदाद उठ सेघा 2 परास्सि ता ये मैंने 
सुना है, उसके गृथ प्रात्न पाउझ ने बाय है; द्ाय, झितती गुछ-्यम्यतति है घोर 
कितने नोघ उत्य मे उस हा उपयोग हो रहा है। गे सिया संगर को श्रुयार होती 
है या नगर का प्रयार ? यहउ्या एक ही खाप पमुद प्रोर शशि का मिथक टरे्‌रे 
शंदक ने यसन्तनेना को पप्द्वीन सझ््मी, प्रसग देवता झा सलित प्रम्ष, जुसपझ॑प्रों 
का भोफ घोर मरने बुक्ष का पुण्ा यहा घाव! भाग्य का इसा दु्लिक परिहास 
है। जो सब्मो है यट्ी गोरू भी है, जो फल है पी सारणार्त्र भ। भद्टियी कट्ती 
हैं हि जिन्हे तुम म्लेष्य समभते हो उनकी स्थियों े रानो से सेरुर परिब्रारिशा 
तक के पौर गणिका से सेकर यार-यलिता तु के संकड़ो रुतर नहीं हैँ । यहूं मेरे 
लिए एुकदम पिधित्र सयाद है। मेरा मन रहता दे कि स्पर्गे उसो समाज मे 
होगा। यह जो द-सनताप है, निर्यातन है, पर्षण है, परदाराभिमर्ग है, यद गिझत 
समाज-प्यवस्था के पिझत परिणाम हूँ। भट्टिनों इस बात को समम्ध गयों हैँ । 
उनके रक्त की ध्यासा मे जलकर यहू पविपरण्योति प्रकट हुई है| १सेष्छों मे शायद 
शास्त्र-चर्चा का प्रभाव है, पर्मं-सापना को कमो है, दरिद्वता का वास है। ये बाते 
अगर सुधार दी जायें तो यह स्पर्ण घना ही हुआ है । पेहु एकणे बदलना पर्णठिल है । 
यहाँ स्वार्थों का संपात है, लोभ-मोह का प्रावल्य है। महाकमि ने विस सक्ष-लोक 
की कल्पना की थी उसमें सामाजिक मर्यादा समान पी, ध्रास भगर थे तो सिर्फ 
प्रानन्द के, पीड़ा भगर धौ तोः प्रेम की, वियोग प्रगर था तो प्रणय-कलह का भौर 


4. तुल,-- ते 
झपधथा स्ीरेपा प्रहरणमनक्ठ भ्य संित॑ 
बुसस्त्रीणा शोको मदनवरव॒धरय बुसुमस्‌ | 
सल्तोत गच्छन्ती रतिसमयतण्जाप्रणमिनी 
रतिशेत्रे रगे प्रियपयिकद्धार्य रनुगता ॥ 
+-मृष्छकेटिक 5 ॥ 2 
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जरा-मृत्यु का तो वहाँ कोई चिह्न भी न था ए-- भट्टिनी जो कुछ कह रही हैं 
उससे गिरिसंकट के उस पार इस कल्पलोक का साक्षात्कार पाया जा सकता है। 
परन्तु मुभमें बया वह शक्ति है ? 
मैंने सुना है कि गिरिसिकट के उस पार अत्यन्त घृणित म्लेच्छ जातियाँ 
बसती है। लूट-मार ही उतका व्यवसाय है, देवायतनों को भ्रष्ट करना ही उनका 
धर्म है, ब्राह्मणों ्ौर श्रमणों का चच करना ही उनका झ्रामोद है, कुल-वघुग्रों 
ध्रौर बालिकाओं का धर्षण ही उनका विलास है, हत्या और आग लगाना ही 
उनका पावन कर्त्तव्य है । पुरुषपुर से साकेत तक विशाल जनपद को उन्होने रौद 
डाला था। परम्परा क्रम से हम सुनते थ्रा रहे हैं कि महाकवि ने रघुवंश मे विध्वस्त 
भ्रयोध्या का वर्णन करने के वहाने इन्हीं निध्‌ण लू टेरो के कुकृत्यों का वर्णन किया 
है। इस दारुण विष्वंस-लीला को स्मरण करता हूँ तो रोएं खड़े हो जाते हैं-- 
दिनान्तकालीन प्रचण्ड आँधी से छिन्न-भिन्‍न मेघ-पटल की भाँति नगरियाँ श्रीह्ीन 
हो गयी थीं; जिन राजपथों पर घनी रात में भी निर्भगे विचरण करनेवाली 
प्रभिसारिकाओं के नूपुरों की दवभुन सुनायी देती थी उन पर ख्टगालों के विकेट 
रव सुनायी देने लगे थे; जिन पुष्करिणियों में जल-क्रीड्ााकालीन मुदर्गों की मधुर 
ध्वनि गमगमाया करती थी, उनका निर्मेल जल जंगली भेसों के लोटने से गेंदला 
ही गया था; मुदंग के ताल पर नाचने के अध्यस्त श्रौर सुवर्गयष्टियों पर विश्वाम 
करनेवाले क्रीड़ामयू र जंगली वन गये थे और उनके मृदुल बहुभार दावाग्नि से फुलस 
गये थे; अद्ठा लिकाओ की जिन सोड़ियों पर रमणियों के सराग पद सचरण किया 
करते थे उन पर व्याप्रों के लहुलु हान पर दौड़ा करते थे; बड़े-बड़े राजकीय मदमत्त 
गजराज जो पद्मवत मे अवतीर्ण होकर मु णाल-सालों द्वारा करेणु काभों की संवर्धना 
किया करते थे, सिहों से आक्ात्त हो रहे थे; साधस्तम्भों पर लकड़ी की बनी स्त्री- 
मूत्तियों का रण धृूसर हो गया था प्लौर उन पर साँपों को लटकती हुईं कंचु लें ही 
उत्तरोय का का्ये करने लगी थी; राजमहलों के श्रमल-धवल प्राचीर काले पड़ 
गये थे, दीवार के दरारों से तुणावली निकल पड़ी थी | चन्द्रकिरणें भी उन्हें पृर्ववत्‌ 
उद्भातवित नही कर सकती थी; जित उद्यानलताओं से विलासिनियाँ बढ़े सदय 
भाव से पुष्प-चयन किया करती थी उन्हीं को वानरों ने बुरी तरह से छिन्न-भिन्‍न 
कर डाला थए अट्टालिकाओं के गवाक्ष न तो रात में मागल्य-प्रदीप से ही झौर 
न दिन में गृह-लक्ष्मियों की मुखकान्ति से ही उद्भासित हो रहे थे, मानो उनकी 
लजण्जा ढकने के लिए ही मकाड़ियों ने उन पर जाला तान दिया था, नदियों के 
सेकतों पर पुजन की सामग्री नहीं पड़तो थी, स्नान की चहल-पहल जाती रहो थी 


4, कालिदास के दताये जानेवाले निम्न लिणित श्लोक मे तुल,-- 
झानन्दोत्य नपतसलिल यक्र नान्‍येनिमितै- 
सॉन्यस्वप: बुमुमशरजादिप्ट्सयोगसाप्यात्‌ 
माष्पन्यरमात्‌ श्रणयछलदाद्विप्रयोगोपपत्ति- 
वित्तेद्ानां न च पलु दयो योवनादत्यदस्ति 4 >-मेष, 24 5 
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और उपान्त देश के वेतसलताकुझ्ज सूते पड़ गये थे 7 इस प्रकार के महानाश्ष का 
सेल सेलनेवाले स्लेच्छीं मे भी मनुष्य का हृदय है। भट्टिनी यह वया कह रहो हैं! 
यह क्या सम्भव है कि मनुष्य इतना निर्देथ हो, इतना वीभत्स हो, इतना ऋर ही ! 
पर भट्टिनी कह रही है कि उनसे भी एक ही रागात्मक हृदय है ! 
में इसी प्रकार विन्ता-जाल में उलका हुआ बैठा था कि निपुणिका ने पुकारा । 
उस समय आकाश नील म्ेधों से मेदुर हो गया था, वृक्षों की काली रेखाग्रो के 
ऊपर भेघों की छाया पड़ने के कारण दूर की वनभूमि ओर भी काली हो श्रायी 
थी, ऐसा जान पड़ता था कि झ्राकाश सूर्य-विम्व को एकदम पी ही गया है। यच्पि 
उस समय भी दिन श्रभी झुछ शेप था तथापि प्रकाश का लोप हो चुका था। इस 
कालिमा की पृष्ठभूमि में निपुणिका निकय-प्रीवा पर श्रकित सुवर्भ रेखा के समान 
कमनीय लग रही थी। उसके पाण्डुर कपोल इन दिनों प्रानन्द के रसायन से श्रयूव॑ 
सुन्दर हो गये है, उसकी वाणी में और भी मिठास झा यया है, नयन-को रकों में और 
भी मेदुरता निखर आयी है। निधुणिका को देखकर मुझे वड़ी प्रसन्‍नता हुईं। उसके 
अधरों पर स्मिति-रेखा थी, लोचनों मे लीला-विज्ञास था और काणी में उन्‍्मद 
भाव था ! मैंने प्रसन्न होकर कहा, “वया कहती है, निउनिया ! ” निपुरणिका मेरी 
और देखे बिना ही बोली, “भट्टिनी ने जो कहा है उसका अर्थ तुमने समझा है / * 
मैने कहा, “भट्विती ने बहुत-सी बातें कही है, कुछ का अर्थ मैंने समझा है, कुछ का 
अर्थ नही समझा है, कुछ का समभने का प्रयत्त कर रहा हूं ।” निपुणिका ने फिर 
हँसते हुए कहा, “नही-नहीं, में सबका श्र्थ नही पूछ रही हूँ । महाराजाधिराज के 
योग्य कुछ करने का उन्होने जो आदेश दिया है उत्तका अर्थ पूछवी हूँ ।/ मुझे नाना 
चिन्ताओं में वह बात भूल ही गयी थी । मैने उस विपय में कुछ सोचा भी नही था। 
निषुणिका के प्रश्न का क्‍या उत्तर दूं, कुछ समझ नहीं सका। मुझे चिन्तित देखकर 
निपुणिता फिर बोली, “घवराने की वात नहीं, मैं बताये देती हूँ। तुम्हे फिर से 
अ्रभिनय का अभ्यास करना पड़ेगा श्रीर मुझे भी । मेरे मूंह से भट्टिनी ने तुम्हारे 
अभिनय-कौशल की गझनेक बातें सुनी हैं । उनकी प्रच्छन्न अभिलापा है कि तुम्हारा 
मनोहर अभिनय देखें । तुम्हारा यह कविमित्र कहता था कि सहाराजाधिराज ने 
कोई नयो नाटिका लिखी है। उसी को उस दिन क्‍यों नहीं र॑ंगशूमि पर उतार 
देते ? ” निषुणिका ने मुे एकदम नयी उल्लकन्‌ में डाल दिया। मैंने त्तो यह झभि- 
नय का व्यापार वहुत दिनो से छोड़ दिया है। भट्टिनी के सामने श्रभिनय करता 
तो एकदम असम्भव-सा ही लग रहा है। पर उनको झभिलापा है तो भ्साध्य में 
भी कूदना ही पड़ेगा। मैंने अधिक जानने के उद्देश्य से पूछा, "तुमसे रंगभूमिपर 
अब भी उतरने का साहस है, नियनिया !” सिपुणिका ने आँखें नीवी कर ली। 
घसकी हँसी क्षण-भर में लुप्त हो गयी, एक दीब॑ नि.इवास ने उसके पाण्डुर मुख- 
भण्डल को घूमिल बना डाला, बोली, “प्रभिनय ही तो कर रही हूँ । जो वास्तव है 
उसको दवाना और जो अवास्तव है उसका आचरण करना--यही तो ग्रभिनय 
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है। सारे जीवन यही श्रभिनय किया है। एक दिन रंगमंच पर उतर जाने से क्या 
बन या बिगड़ जायेगा ।” निपुणिका की वातों ने मेरा हृदय कुरेद डाला। सचमुच 
ही क्या यह जीवन अभिनय है? यह प्ग-पग का वन्धन, श्वास-इजास का दमन 
अभिनय ही तो है ! निपुणिका इसके लिए दुखी है, परन्तु यह छूटेमा कंसे ! एक 
क्षण में मेरा मन जीवन की इस बन्धन-जड़िमा के और चला गया । परन्तु दूसरे 
ही क्षण मुझ्के इसकी उत्तम कोटि भी सम मे श्रा गयी । यह बन्धन ही चारुता है, 
संयम है । निपुणिका व्यर्थ परेशात हो रही है। इस बाघा के कगारों से वँधी हुई 
जीवन-सरिता ही गतिशील होती है, सरस होती है, मधुर होती है । “न निउभनिया, 
वन्धन ही सौन्दर्य है, भ्रात्म-दमन ही सुरुचि है, वाधाएँ ही माधुय है । नहीं तो 
यह जीवन व्यर्थ का वोक हो जाता । वास्तविकताएँ नग्न रूप मे प्रकट होकर 
कुत्सित वन जाती हैं।” उद्दीपित दीपशिखा जिस प्रकार अभ्रन्धकार को दूर कर 
देती है उसी प्रकार इस छोटी-सी बात में मेरे हृदय को प्रकाशित कर दिया। 
सलेच्छ जाति में इसी सयम का अभाव है, आत्म-नियन्त्रण की कमी है। उन्हें यही 
चाहिए । भारतीय समाज ने वन्धन को सत्य मानकर ससार को वहुत बड़ी चीज 
दी है। हम दोनों देर तक मौन बैठे रहे। बाहर घनघोर वर्षा हो रही थी' और 
भीतर विषार-प्रवाह तीन वेग से बह रहे थे । ऐसे ही समय मधु र-कोमल कण्ठ से 
समस्त धून्यता को भरती हुई भट्टिनी ने भमहावराह्‌ की स्तुति पठी--- 
जलौघमग्ना सचराचरा धरा, विषाणकोट्या$खिलविश्वमूत्तिना। 
समुद्धृता येन वराहरूपिणा स में स्वयंभूभंगवान्‌ प्रसोदतु !॥ 
हमारा ध्यान भंग हुआ । भट्टिनी की पूजा समाध्त हो गयी है। निपुणिका 
जैसे नीद से उठी । बोली, “हाँ भट्ट, बन्धन ही माधुये है ! और भट्ठिनी के पास 
चली गयी ! 


छ 


उनन्‍नोसवाँ उच्छुवास 


महाराजाधिराज श्रीहप॑वर्द्धध और महारानी राज्यश्री से मिलकर भट्टिनी बहुत 
प्रसन्‍न हुईं । महाराज के सौजन्य और स्नेह ने उनका हृदय जीत लिया। वे सचमुच 
ही उनकी सपी बहिन बन ययीं। सहाराती राज्यश्री की आज्ञा से मैं दृद्ध वच्नव्य 
को भट्टिनी के पास ले आया | उन्होने उससे मिलने की इच्छा प्रकट की थी। वृद्ध 
को अभी तक यह मालूम - नही था कि जिस देवपुत्र-तन्दिनी के स्वागत के लिए 
सारा साम्राज्य उदल पड़ा है वह किसी समम उसी के शासन में झावद्ध ग्रपहता 
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राजकुमारी थीं। रास्ते में उसने कई बार पूछा कि--ह'मद्, देवयुश्ननस्दिती मुझे 
ययों बुला रही है ?” बृद्ध की सरलता बड़ी मनमोहफ थी। मैंने भो प्राइच्य का 
भाव दियाते हुए कहा, “हाँ घादं, मुझ्के भी प्राइचर्य हो रहा है कि देवपुप्र-नन्दिमी 
भापको क्‍यों थुला रहो हैं !” प्रन्त में उसने स्वयं समाधान कर लिगा। बोता, 
“दुर्भाग्य का परिहास दे, भद्द ! बीस वर्ष से मोसरिराजकुल के धन्त.पुर में 
कज्बुकी का कार्य कर रहा है। भाव्य ने मौसरि-बंश का प्रन्‍्न भन्‍्त तक छीन लेने 
का है। निश्चय फिया है। प्रत मेरे ऊपर कौन विश्यास करेगा ? मैं प्न्त.पुर की 
रक्षा मे भ्रपती प्रयोग्यता का परिचय दे चुका हूँ। जान पड़ता है, महारानी का 
विवास भी मुझ पर से उठ गया। कौन जाने इस बूद्ध बयस में पुर्पयुर जाता 
पड़ेगा या गिरिसकट के भी उस पार जाना होगा ! ” बुद्ध की भझांसें सजल हों 
ग्रायी । मौसरि-यंश के क्‍प्नन का मोह कित्तना द्वावक था 
स्कन्धायार के बाहरी प्रलिन्द में वृद्ध कों बेठाकर मैं भट्टिनी को मंवाद 
शभिजवाना ही चाहता था कि निपुणिका श्रा गयी। उसने गले में ग्रांचल धधिकर 
जानुपातपूर्वक वृद्ध को प्रणाम किया। बुद्ध की शिथिस दृष्टि ने पहले तो उसे नहीं 
पहचाना; परन्तु जब वह प्रणाम करके उठी तो पहचान लिया। क्षणभर में उसका 
मुखमण्डल विवर्ण हो गया। उसने भीत-भीत भाव से कहा, “निउनिया, तू है ! 
निपुणिका ने वुद्ध की मनोदशा देखकर उसे झ्ाइवस्त करते हुए कहा, “मैं ही हूँ, 
भरा, पर तुम इतने विवर्ण क्‍यों हो गये ? चलो, तुम्हें भट्टिनी के पास ले चलूँ ।/ 
वृद्ध को जैसे बिच्छू ने काट लिया हो। चकित भाव से प्रद्धा, “भट्टिनी ? 
निपुणिका ने कहा, "हाँ झाय॑, भट्टिनी ने ही तो तुम्हें दुलवाया है । वृद्ध के शरीर 
से पसीना बह चला । वह कुछ समझने का प्रयत्त करने लगा; पर उसकी आँखों की 
जड़िमा से स्पप्ट मालूम हो रहा था कि वह कुछ समझ नहीं रहा है। उसने हैरान 
होकर फिर पूछा, “क्या कहती है निउनिया, कोन भट्टिनी ? ” निउनिया ने घीर-” 
भाव से कहा, “घवरा्रों मत भाय॑, देवपुत्र-मन्दिनी के पास तुम्हें ले जा रही हूँ ।” 
वृद्ध ने सन्देह की दृष्टि से मुझे देखा ओर अनिच्छापूर्वक निपुणिका के साथ भीतर 
चल पड़ा। 
वृद्ध को देखकर भट्टिनी के बड़े-बड़े नयनों में आँसू भर भाये। उन्होने प्रेम- 
पूर्वक उसे प्रणाम किया । वृद्ध कुछ ऐसा अ्रकचकाया कि वह प्रणाम का उत्तर भी 
न दे सका ) अत्यन्त आाइचर्य और साध्वस से वह चिल्ला उठा--“जय हो, भावी 
महादेवी की जय हो ! ” भट्टिनी की कपोल-पाज्ि पर दरविगलित अश्लुधारा वह 
चली । वृद्ध मे कुछ समभते हुए कहा, “अपराध मार्जित हो, देवि, मै अभ्यासवश 
कुछ अनुचित कह जाऊँ तो क्षम्य ही हूँ । क्या छोटे राजकुल् की भावी महादेवी को 
पहचानने में भूल कर रहा हूँ ? देवि, मौखरियों के कज्चुकी की सारे जीवन की 
कमायी मैं नप्द कर चुका हूँ, आज महादेवी को देखकर मुझे यह समभ में नही आ 
रहा है कि मैं प्रसन्‍त होऊँ या विषण्ण । देवि, शिथिलांग वृद्ध दया का पात्र है। मैं 
कुछ विशेष जानने का प्रसाद पाना चाहता हूँ ।” भट्टिती ने कुछ उत्तर नही दिया । 


चेष से रेड को देसत॑ रही । भा नाना गतियों 
के प्राकृह्ि पे इत्तचेप्स ही गयी 4 वृद्ध पार-क्से के) और देखता 
रहा प्र ऊध का / रहा। अनन्त में हैं। कहा, ग्राय॑ 
” कया चकित के) भा पप रहे हे ? तुम्हारे प्रामने वुत-नन्दिनी ही 

इन्ही को मौकरिय $ टि महाराज ने 3९ में बात 

नन्‍द कर रा था। भाष॑ होदेव) व्यथं है) अवेभवतती) $ घाव 


या। उस 

पोः ने गया 9 
मोकरिय भन्त-पुर ३) पान-रक्षा के कर सकने गरभ आज मेरे मन के ड्न्र 
ही गया है | वित्त व से मैंने 2 अंक कार क्रिया 'म्वी अवधि २ फेवल 
दो कार मुझे कत्तं्क से च्यत होने का ड़ है, पर तरिवुर- 
भरवी ह है। है ($ मेरे श्रक्पापी पे 


वि 
हम से 
को अत में स्नेह का डापा। पह देर कक वि पटना को 
पहा। भटिकी की ओर देर तक देखता रह | इस कीच निषुण्िक) 
भक्वतिस्थ ३) । उसने भी दंग कण्ठ से कहा, “भिश्व, पातित) पृथक) 
याचने यो: भी नही है, आये । 7रच्तु मेरे ग्रन्तरात्मा के उभे इस 
विश्वास: लिए दोपी बताया | गाय क) प्रकट मे घोड के हू. 
'हव था ॥)२ पुभसे भी प्रधिक भेट्िनी को थ म सु. मिलते हे 
भटहिनी एम्हें बचाने का किया था । पर तुनहे कष्ट हे) )े हुआ, आये । ० 
वेद्ध की यु आ जये । पोच्ा, “अगर मुझे जीवित दया गया 
पोभी मुझे 3-स नही होता वेटी; जितना तिल-तिल- इिचात्ताव ३) 
अरिकि हाय, जय अमार कृष्ण के बुला 


जलने से आरा है। हाय, 
गया उस परमय किसी के देवपुअ-नन्दिनी के यथार्थ परिचय क्ता फ़्े 
अरिन में इस रे ने जलता |” इस कार भटिनी मे रोका, आये 
को कोई दण्ड दिय- पिया था क्या | ४ वृद्ध ने उत्तर दिया, ८ दण्ड 
बेटी, -# पका कि इतने पड़े अपराध के लिए है पंच-विद्ध सके 


240 | हजारीप्रसाद द्वियेदो प्रम्यावलो- 


बुद्ध घोड़ी देर तक प्रौर्से बन्द करके कुछ सोचता रही । फिर भट्टिनी की भोर 
दंसकर बोला, “बेदी, तुम्दारे चल जति के बाद मैं बेद्रित दु.सी रहा हूँ ॥ मु 
बराबर ऐसा लगता रहा है कि मैने झपने अननदाता की सेया में प्रमोद किया है 
तुपानल मे जलने पर भी पाप को प्रायश्चित्त नहीं होगा, परन्तु द्ववि, बेटी, भोज 
मुझे ऐसा लगता हैं कि मेरा विश्वास हिल गया है। तान्विक योगी ने भाज से 


॥ 


पन्द्रह प्ष पूर्व जो क्व्िष्पवाणी की थी व्ढ प्रक्षरण: सत्य सिर हो रही है। भा 


मं सम्मबत जीवन का सबसे बड़ा सत्य देख रहा हूँ। भरा सरोम-रोम ति्दए रहा 
भद्विनी ने झाइचर्षपूर्व क पूछा, व्तान्त्रिक योगी ने कया कहा था, आर्य ! 
बद्ध के अंग अवश हो भागे भट्टिनी ने निपुणिका की झोर देसी) निपुर्णिका 


जह्दी-जल्दी चली गयी भर थोड़ा $ झ्लकर लौठी। दूध पा सेने के बाद वृद्ध मे 


८ 


कुछ चेतना झागी | निषुणिका धीरे-धीरे पंसा भतन लगी। दुद्धनें कहता श्र 


“कँने बीस वर्ष पहुले कड्चुक घारण किया था। आरम्भ मर मैं मौखरिनरेंश 


था 
आयी दें, ऐव यही ब्ेन्नयप्दि ठेकन की लाठी वन गंयी है ये भरे लिए ग्रस्खलित 
मु केवल पाँच ही वर्ष से 


क्या भी कहने लगा 

6 पनद्वह वर्ष न के अन्तःपुर मं एक ऐसी घटना घटी जो 

साधारणत ट्ीय श्वरोध हों में अपरिचित हैं। मौखरिनरेश कुलूतराज की 

कन्या से तिं किया या । दे विवाह मेरी के पहले ही हो अुका था ! 

कभी-कभी मुखर दा्सियाँ मुर्के बता जाती थीं कि झौर रानी में वनते 
।परूर मैंने रानी में कोई ख का भाव नहीं देखा । वे दिन-राते 


नही दु- 
पूजा-साठ में लगी रहती ४ महाराज उनके पास क॒दाचिद्‌ ही आते थे; परर्तु जब 
झाते तो रानी उनका पर्याप्त सम्मान करतीं, फिर भी कही कुछ-न-कुछ गड़बड़ 


बाणभट्टू की झात्मक्थां | 245 


जरूर थी क्योंकि राजा एक मुहत्तं से श्रधिक कभी उनके पास नहीं रुकते थे। मैंने 
इस रहस्य को समभने का कभी प्रयत्न नहीं किया। अन्तःपुरिकाओं के रहस्य के 
प्रति जिज्ञासा का भाव कञ्चुकि-धर्म के विरुद्ध है। मेरे पितृ-पितामहों ने मुझे 
केवल एक ही शिक्षा दी हे । प्राण देकर भी कुलवधुओों की मान-रक्षा करना। मेरे 
लिए सभी नमस्य है, सभी समान हैं। अन्त-पुर की मर्यादा लंघन करनेवाले का 
सिर उतार लेना मेरा धर्म है, चाहे वह राजा ही क्यों न हो। मेरे पितृ-पितामहों 
ने मह शिक्षा दी है कि राजा सारे संस्तार का राजा हो सकता है, पर अन्त:पुर में 
वह स्वतन्त्र नहीं है। कज्वुकी राजा का नहीं, रानी का अन्न खाता है। सो, मैंने' 
कुलूतराज-दुहिता का रहस्य जातने का कभी प्रयत्न वही किया । 

"एक दिन रानी ने मुझे स्वयं वुलवाया और आज्ञा दी कि महाराज से कह 
दो कि महामाया ने संन्यास ग्रहण किया है। मैंने आश्चये, दु.ख और जिश्नासा के 
भाव से उनकी ओर देखा । उन्होंने गैरिक वस्त्र घारण किया था श्रौर एक सिन्दूर- 
लिप्त त्रिशूल का अ्रवलम्ब लेकर खड़ी हुई थी। लोफ्र-पुष्पों के वन में खिली हुई 
अन्द्रमल्लिका के समान उनका मुख चकित और व्याकुल बना रहा था। पति- 
शोकातुरा रतिदेवी के समान वे उस बेराग्यवेश में भी कमन्रीय दिख रही' थीं। 
उतका वहू रूप देखकर मेरी छाती फट रही थी, पर वे शान्त थीं । बड़े स्नेह और 
आदर के साथ उन्होंने मुझे फिर महाराज के पास जाने को कहा। बोलीं, “आर्य 
वाश्नव्य, मैंने संसार त्याग दिया है। मेरा मन अन्त.पुर के बाहर चला गया है, 
शरीर भीतर रहा भी तो वया, ते रहा भी ती बया । महाराज यदि मुझे अनुमति 
देंगे तो मैं भरन्त:पुर छोड़ दूंगी, नही अनुमति देगे तो यही पड़ी रहूँगी, पर अब मैं 
गृहस्थ होकर नही रह सकती | पुकार आ गयी है। दीघेकाल से मैं इसकी प्रतीक्षा 
में थी। तुम महाराज को यह समाचार दे दो ।' 

“मैंने हाथ जोड़कर निवेदन किया कि---'देवि, तुम्हारा यह वेश देखकर मेरी 
छाती फटी जए रही हे। संसार तुम्हे कहाँ बाधा दे रहा है कि तुमने उसे छोड़ने 
का निश्चय कर लिया है ? मैं निश्चय महाराज को आपका समाचार दे दूँगा, 
परन्तु व्‌ द्ध का अपराध क्षमा करें, देवि, मैं जानना चाहता हूँ कि इस कठोर निश्चय 
का कारण क्या है? बया महाराज ने अनभवती की मर्यादा के विरुद्ध कुछ 
अनुचित आचरण किया है ? 

“रानी के शान्त मुखमण्डल पर सहज स्मिति-रेखा खेल गयी। बोलीं, “नहीं, 
श्राप ! महाराज ने कोई अनुचित झाचरण नही किया है। उन्होते सथासाध्य मुझे 
सन्तुष्द रखने का हो प्रयत्न किया है; परन्तु फिर भी मुझे संसार छोड़ना ही 
पड़ैगा। त्रिपुरसुन्दरी को यही इच्छा है। आज रात को मैंने स्वप्न में जो पुकार 
सुनी है उसकी उपेक्षा नहीं की जा सकेती। ध्यान से देखो, झाय॑, जिपुरसुन्दरी की 
मूर्ति हँस रही है। यह बड़े भ्रमंगल का यूचक है। मैं श्रगर इसी समय महाराज से 
सम्बन्ध नही तोड़ देती तो उनका अभ्रमंगल निश्चित है ( रानी की वात सुनकर 

मेंने बड़े ध्यान से मृत्ति को देखा; पर सुक्के उसमें कही हँसी का भाव नहीं दिखायी 


[दया ६ एफ क्षण के लि, मं ऐसा भाभा (सित हुमा कि रानी का थिर्ते 
धर्केप तो नही हो गया है! रानी नल मेरा भाव समझे लिया । बोली: 'तुमने नह 
, भायें ध्यान से १! 
ग्यया दे असी नित्य दि घी वैसी दी थी? का मन 
इखने के लिए भैने कह *' के सचमुच हे मूर्ति हँस रही है. मी प्रसन्‍त हुई । 
उन्होंने के फिंए कर आय , महाराज सेरई' बवाह होंगे के पहलें 
भेरा बाग्दान हों कि था। मेरे पिता ऊँ * तराज नहीं हैं । प्रपहता वा ! 
बंक मेरा पर स्करा दियातों ! पुर में मे 
बहुत रो चुकी है से मैंने स्पप्ट कह दिया था कि तुम्हारी पतली नहीं 
। जिस पुछप पता ने वास्दाल किया था में पी की पतली हैं महाराज 
ज्ेमिरे भाव का किया | उन्होंने व गौजन्य स्नेह रखा 
प्रन् धाज तक वे मुके पत्नी- हे ने का मोर छोड़ नहीं 
को मेरे विती भेरा घर चुता था वह ठोी गया। 
विन्‍्ध्य-मे्थेला के घन गिरि में ने जाने कर रहा है । आ्राय, मेने बराबर 
उसकी पुकार सुनायी देती है। लेंकिये सुना है वर 
रोमाझचर्क मुझे संसार त्याग डगा । तुमे को समार्चाईें 
दो। देर ईं हो जायेगा ! मैंने सिंए ऋकाकर पझनिच्छापूर्तक उनकी 
झाज्ञा को पालन | 


पाल 
अद्विनी नें बीच में ठोक र पूछा, ०रानी की नोर्से महामाया था, आय 
बाखब्य के स्वीकार करने पर वे विस्मित होकर मेरी शोर देखने लगी । निपुणिका 
ने आँखें फैलाकर कहा: “म्राइचये है ४ बद्ध आगे बंदी 

“महाराज ने जब यह समाचार सुना तो अत्यस्त उद्दिंग्न हो उठे । उन्होंने 
उसी सर्मये रानी के पास जाने की उत्कण्ठां भर्कंट की । उनके आदिश से में उन्हें 


लेकर रखनी के पास आया महाराज ने रानी के संन्यास-वेश देखा तो रो 
पड़े | बीलें: देवि, अन्त -अ८ के विद करने की वयों आज 
उपस्थित हो गया अनजाने हुआ हैं श 
“महामायी के चेहरे पर कोई विंकीर नद्दी शास्त भाव से बोलीं, 
महाराज मैने अपने भी ते ९ संघर्ष दिया है वर्द आज समाप्त 
हो गया है। ज्िपुरसुल्द ः का झादेश भल गया है. इसके बार्द भी 
आपके न्गः में दँधी रहती हैँ गे श्रमंगल लश्चित है । देखिए महाराज; 
ध्यान से देंशिंए/ देवी की मूर्ति है रही है। फेस मैने कभी नहीं 
देखा था । महाराज द्री की दर्शन । विन्ध्य 
घू्रगिर्रि के लिए बड़ी ध्राकपेण बाणी सुनायी पड़ी है। 
देवी ने झ्लश्चित हे में आज ही यदि महाराज से अपन 


हूप से बतायों 
सम्दन्ध-विच्छेंद नहीं कर देती तो दुनिभित्त महाराज की सत्यानाश करे देगा । 
ः झजगर सारे 
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कहते-कहते रानी का मला भर झाया। आँसू से भ्राँखें डबढवा भ्रायीं और सारा 
शरीर रोमांचित हो उठा । घुटनों के वल बेठकर उन्होंने कहा, 'अ्रपराध क्षमा 
करें महाराज, संन्‍्या सिनी बने बिना मैं आपसे सम्बन्ध नही त्याग सकती ! लोक 
झौर शास्त्र की मर्यादा को अक्षण्ण रखने का दूसरा रास्ता नही है । 

“महाराज थोड़ी देर तक मर्माहत होकर बेठे रहे। फिर वोले, 'श्राज तक 
मैंने तुम्हारी किसी इच्छा का विरोध नहीं किया । केवल एक वार तुम मेरी इच्छा 
में दाघा देने से विरत हो जाओ ।' रानी ने कृतज्ञतापू्वंक कहा, क्या इच्छा है, 
महाराज | 

/ 'देवि, मुझे सन्देह हो रहा है कि कोई वशीकरण का अभिचार कही किया 
जा रहा है। यह मेरे पाप-कित्त की कलुप चिन्ता भी हो सकती है, परन्तु मैंने 
निप्कपट भाव से अपने विचार प्रकट किये हैं ! यदि अनुज्ञा हो तो मैं एक बार 
घूम्रगिरि जाकर सब-कुछ देख आऊँ। तब तक अन्त.पुर में रहने का प्रसाद हो । 
मेरे साथ अपने किसी विश्वस्त अनुचर को भेज सकती हो ।' 

“संन्यासिनी रानी के भ्रघरो पर निर्मम हँसी दिखायी दी। बोलीं, 'देख श्राप 
महाराज, मुझे तुम पर विश्वास हैं ।' 

“ परन्तु मुझे स्वयं अपने पर विश्वास नहीं है, देवि ! क्‍योंकि मैं प्राण देकर 
भी तुम्हें श्रन्त.पुर में रखना चाहता हूँ 

४ तुम्हारे ऊपर मुझे पूरी ग्रास्था है, महाराज ।* 

/ 'तही, तुम भ्रपना एक अनुचर मेरे साथ अवश्य कर दो ।' 

/ तो यह वृद्ध वा भ्रव्य आपके साथ जायेगा । 

“महारानी की आज्ञा से मैं महाराज के साथ धूम्रभिरि को रवाना हुआ । 
“रथ की सहायता बहुत थोड़ी दूर तक ही मिली । विन्ध्य-मेखला में धंसने के लिए 
पैदल चलने के सिवा कोई उपाय नही था। 

“एक विशाल गिरिखण्ड नीचे से ऊपर तक तृण-गुल्महीन कपिश पत्थरी से 
बना हुआ था, केवल दूर से ऊपरी भाग में काली वनराजि दिखायी दे रही थी। 
ऐसा जान पड़ता था जैसे किसी विशाल अग्निपिण्ड के सिर पर थोड़ा-सा काला 
धुआँ छाया हुआ हो । सम्भवत: धृम्नग्रिरि नाम पड़ने का यही कारण था। पर्वत 
'पर चढ़ने का सिर्फे एक ही मार्ग था जो काठकर परिश्रमपूर्वक तंयार किया गया 

था। मार्ग में पोगिनियों की पुत्तियाँ उत्की्ण थीं और विचित्र तान्निक यन्‍्न भी 
खोदे गये थे । पर्बत के ऊपर स्वच्छ जल का कुण्ड था जिस पर बड़े-बड़े पत्थरों से 
'पाटकर एक पुल जैसा बना लिया गया था । कुण्ड के इस पार कुछ गुफाएँ थी और 
उस पार ध्‌ म्रेश्वरी का मन्दिर था। मन्दिर तो वह नाममात्र का ही था; वस्तुतः 
एक गुहा के भीतर एक भअन्तर्मुहा थी जिसमें दशभुजा मूर्ति स्थापित की गयी थी। 
इसी को मन्दिर नाम दें दिया गया था!। बड़ी कठिनाई से हम लोग उस मन्दिर 
तक पहुँच सके । मन्दिर के द्वार पर एक योगी के दर्शन हुए | योगी पीले वस्त्रों की 
बनी हुईं कन्या धारण किये हुए था और हाथ में एक टेढ़ी लकड़ी लिये हुए था। 
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दूर होंगे ।' महाराज के सारे शरोर से स्वेद-धारा वह चली। वे कातर चीत्कार 
करके बैठ गये और धीरे-धीरे घरती पर लोट गये। मैं च्राहि-ताहि करके चिल्ला 
उठा। मेरी झावाज से युवा तपरवी का ध्यान भंग हुआ । योगी ने मुझे आश्वस्त 
करते हुए कहा, 'डरो मत, देवी को प्रणाम करी ।* मैने साप्टाग प्रणिपात किया । 
योगिराज ने युवक का कुछ नाम लेकर पुकारा। वह नाम मैं भूल रहा हूँ। कुछ 
विकट-सा नाम था। उस शीर्ण युवक तपरवी ने झ्राइ्चर्य के साथ हम दोनों को 
देखा। योगिराज ने कहा, 'वत्स, ये ग्रहवर्मा है और ये उनके कज्चुकी है। युवक की' 
आँखों में विचित्र प्रेमभाव उद्दीप्त हो उठा। बोला, 'ग्रहवर्मा है ! श्रहम ! ! ' और 
घीरे-घीरे महाराज के कपाल पर हाथ फे रने लगा। महाराज को वहाँ से उठाकर 
हम लोग कुण्ड पर ले श्राये। कुछ उपचार के वाद वे जब होश में ग्राये तो योगि- 
राज ने कहा, 'चुक गये महाराज, तुम देवी को प्रसन्न नहीं कर सके। घर लौट 
जाभ्ो । मौखरियो का भविष्य अच्छा नही है। यदि किसी दिन भी तुम भिपुर- 
सुन्दरी का रूप देख सकते ! महामाया को तुम देवी रूप में नहीं पा सके; पर देवी 
को तुमने महामाया के रूप में देख लिया। प्रयत्न करो, भाग्य प्रसन्‍न होगा तो 
देवी को भी किसी दिन देख सकोगे; परन्तु मौखरि-राजलक्ष्मी का अब भरोसा नहीं 
है। तुम बहुत दिन जी नहीं सकते, परन्तु तुम दूसरा विवाह झवश्य करना | देवी 
ने कल रात में कहा है कि समूचा भ्रार्यावत्त भस्म होने जा रहा है। महामाया ही 
इसका उद्धार करेंगी। तुम उसे रोको मत ! * 

“मेरी ओर देखकर उस योगी ने कहा, 'मौखरियों का अमंगल दूर करने के 
लिए मैंने जो लाठी फेंकी थी उसे तूने अपने ऊपर ले लिया ! भूखे कज्चुकी, 
प्रमादवश तूने कैसा अ्नर्थ कर दिया ! लेकिन तेरे प्रमाद से किसी दिन भ्रायवित्ते 
का कल्याण हो सकता है। जा, घर लौट जा ।' 

“महाराज चुपचाप सुनते रहे । युवा तपस्वी एकटक महाराज की ओर देखता 

रहा। उसकी आँखें गोल-मोल कौड़ी जेसी थी शौर उसकी पुतलियों से ज्योत्ति- 
रेखा-सी प्रकट हो रही थी। वह न हिला, न वोला, न विचलित हुभ्ाा ) महाराज 
ज़ब उठे तो उस युवा तापस की आँखों में कृतज्ञता के अ्श्रु भर झाये । महाराज 
पर उसका प्रभाव पड़ा | पर वे भी मौन ही रहे । 
, “लौठते समय महाराज वरावर मौन रहे । वे न जानें वया-त्या सोचते रहे । 
नगर में प्रवेश करते ही उन्होंने मुझसे पूछा, 'वाश्नव्य, क्या देखा तुमने ! ” मैने 
सम्भ्रम के साथ उत्तर दिया, 'देव, महादेवी ही धूम्रेश्वरी हैं | ” महाराज ने डॉटकर 
कहा, "मूर्ख ! ' 

“मैं चुप हो रहा । महाराज ने फिर पूछा, “वाश्नव्य, वया वह वशीकरण का 
झभिचार नही था ? ! 

४ अभिचार ! ' 

४ हाँ, अभिचार ! में इन भण्ड तान्त्रिकों की माया में नही फंस सकता। 
महामाय को में नहीं छोड़ सकता । वह मौखरिवंश की लक्ष्मी है ! * 
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"घर लौटकर महाराज में रानी को न जाने वया-यया समझाया] साम्ध्य 
गोधूलि के समय महामाया रानी ने मुझे बुलाया । उनके पूछने पर मैंने सारी बातें 
ज्यों-की-त्यों सुना दी । महामाया ने चिन्तित होकर पूछा, 'बया योगियज ने मु 
नही रोकने को कहा है ?! मैंने कहा, 'हाँ, देवि, योगिराज ने महाराज से स्पष्ट 
कहा है कि रानी को मत रोको |” महामाया थोड़ी देर तक चिन्तित होकर खड़ी 
रहीं। फिर एकाएक बोली, वाक्नः्य, मुझे घृम्न गिरि जाने दो | महाराज मीह-यस्त 
है। वे सत्य को नही देख रह । तुम लोग प्रयत्न करके उनका दूसरा विवाह करा 
देना। मैं ग्रगर रुकती हूँ तो ग्राज ही मौसरि-लक्ष्मी रूठ जायेगी । जल्दी करो ! / 

“मैंने रानो को अन्त.पुर के वाहर निकल जाने दिया ! 

“दूसरे दिन महाराज ने जब बुलाया तो मैंने सारी बातें स्यों-की-त्यों कह 
दी। महाराज ने सिर थाम लिया। मुझसे केवल इतना हो कहा कि जाझो, अपना 
काम देखो ।! 

इतना कह लेने के वाद वृद्ध वाश्नव्य ने दौघ॑ निःए्वास लिया। भट्टिनी की 
ओ्रोर देखकर बोला, “बेटी, यद्यपि मैंने महाराज के सामने प्रपना झपराध स्वीकार 
कर लिया तथापि मेरे भीतर से वरावर यही ध्वनि निकलती रही कि मैंने उचित 
ही किया है। आज मालूम हो रहा है कि मेरा दूसरा प्रमाद भी अच्छा ही हुआ 
था।” इतना कहकर वृद्ध चुप हो गया। बड़े स्नेह के साथ वह भट्टिनी के ललाट 
पर हाथ फेरने लगा। बड़ी देर तक वहाँ सभी निस्तब्ध व ठे रहे । अन्त में उस वृद्ध 
ने ही उपसंहार किया। बोला, “आरार्यावत्त नाश से वच जायेगा। देवपुत्र-नन्दिती 
आर महामाया भैरवी उसे बचा लेंगी। योगी की भविष्यवाणी व्यर्थ नही जायेगी ! 
सिद्धवाक्‌ पुरुषों की वाणी मृपा नही होती ।/ फिर निपुणणिका की ओर देखकर 
वह बोला, “बेटी, तू धन्य है ! मैंने तुझे अनेक अभिशाप दिये है। भ्राज मैं अपने 
सभी अभिशापों को वरदान समझ रहा हूँ। मैं आज स्पष्ट देख रहा हूँ कि जितने 

बंधे-बंधाये नियम और झ्राचार है उनमे घर्म श्रॉटता नही । वह नियमों से बड़ा है, 
आ्राचारों से बड़ा है। मैं जिनको घर्मे समभाता रहा वे सब समय और सभी अवस्था 
में धर्म ही नही थे, जिन्हे अ्घर्म समभक्ता रहा वे सभी सव समय और सभी अवस्था 
में ग्रधर्म ही नहीं कहे जा सकते | योगी ने मुझे बताया था कि जिस दिन तू मे 
को अधर्म और झधमं को घर्मं समझ लेगा उसी दिन त्रिपुरसुन्दरी का साक्षात्कार 
पा सकेगा। आरचर्य है ! 

निपुणिका ने इतज्नतापुर्वक वृद्ध को देखा, बोली, “एक वात पूछने की इच्छा , 

होती है, भ्रा्य, मौखरि-नरेश को योगी ने दूसरा विवाह करने को क्‍्यीं कहा था, 
उससे वया झार्या राज्यश्री जैसी साध्वी का जीवन व्यथं नही हो गया ? वंघव्य से 
बड़ी व्यथंता स्त्री के लिए और क्या हो सकती है, आय॑ ? ” वृद्ध ने डॉटा--/छिः 
निउनिया, ऐसा भी कहते है ! राज्यश्नी का जीवन व्यथे हुआ है ? भोली लड़की, 
साथंकता क्या है ? योगी ने ठीक ही कहा था, भ्रपने को निःशेप भाव से दे देने को 
ही वशीकरण कहते है। अ्रम्तिम जीवन में मौखरि-नरेश को यह सिद्धि मिल गयी 
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थी। देख बिटिया, मनुष्य जितना देता है उतना ही पाता है। प्राण देने से प्राण 
मिलता है, मन देने से मन मिलता है। ग्ात्मदान ऐसी' वस्तु है जो दाता और 
गृहीता दोनों को सार्थक करती है। राज्यश्री ने वह दान दिया भी था और पाया 
भी था। लौकिक मानदण्ड से आनन्द नामक वस्तु को नहीं मापा जा सकता | 
दुःख तो केवल मन का विकल्प ही है, मनुष्य तो नोचे से ऊपर तक केवल परमा- 
नन्‍्दस्वरूप है। अपने को निःशेप भाव से देने से ही दुःख जाता रहता है, परमानन्द 

प्राप्त होता है। मुझे उस योगी की बात भावपूर्ण लगी थी। मैं एक वार भौर 
उसके पास गया था, परन्तु उस भलेमानस ने मुझे डाँटकर भगा दिया था। केवल 
एक वाक्य उसने कहा था--'मू खें---तु यदि दुःख को सुख मान सकता !” कहाँ 
मान सका हूँ, विदिया ! 

थोड़ी देर तक फिर सन्नाटा रहा। मैंने पूछा, “आये, युवा तापस का नाम 
क्या अ्रघोरभ रव था ? 

वृद्ध ने भाइचयंयुक्त आनन्द के साथ कहा, “हाँ भट्ट ! विकट नाम है। 

निपुणिका ने भट्टिनो की शोर देखा । भट्टिनी के हरिणी के समान नेत्र फैलकर 
कान तक पहुँच गये | वोली, “आ्राश्वयं है, अद्भूत है ! ” और मेरी ओर देर तक 
आविष्ट भाव से देखती रही। निपुणिका खोयी-सी खड़ी 'रहो। थोड़ी देर तक 
उसमें स्पन्दन का लेश भी अनुभूत नहीं हुआ । फिर जैसे स्वप्नोत्यिता की भाँति 
बोल उठी--“अपने को निःशेष भाव से दे देना ही वशीकरण है ! 


बीसर्वाँ उच्छवास 


मैंने प्रतिज्ञा की थी कि अपने दुर्भाग्य का अधिक रोना नही रोऊंगा | परन्तु भनुष्य 
का जीवन भ्रदृश्य शक्तियों द्वारा गढ्य जाता है। यदि नियति-नटी का अभिनय 
श्रपने वश् की बात होती तो मनुष्य की प्रतिज्ञा भी टिकती | कंसे कहें कि बी स्वाँ 
उच्छूवास मेरे दुर्भाग्य का रोना नहीं-है ? और फिर यह भी कंसे कहें कि इसमें 
भेरा चरम सोभाग्य नहीं प्रकठ हुआ ? वस्तुतः यह मेरा परम लाभ ही है, इसे 
बढ़ाकर कया लिखूँ ? 
भहाराजाधिराज ने अपनी नर्वन् नाटिका भष्टिनी के पास भिजवा दी थी। 

इस नाटिका का नाम रत्नावली है। धावक ने इसी नाटिका की चर्चा की थी। 
भट्टिनी ने और निपुणिका ने वाटिका को बड़े चाव से पढ़ा । उन्हें वह ग्रच्छी ही 
लगी होगी वयोकि एक दिन उन्होने इच्छा प्रकट की कि यदि महाराज की अ्नुमत्ति 
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हो भौर मुझे प्रसन्‍नता हो तो इसी नाटिका का प्रभिनय करके महाराजाधिराज 
फो दिसाया जाये। में इधर कई दिनों से नाना ऊरसवों में उसका हुआ था। 
चारस्मिता शोर विद्यदपांगा के नु्य-गीत से नगर में अपूर्य मादकता का संचार 
हो गया था। इसी बीच समाचार श्ाया कि आचार्य भर्वपाद झा रहे हैं। मौफरियों 
के ब्राह्मण गुरु की प्रवाई के समाचार ने जनता को उन्मतत चना दिया) वौद- 
संन्‍्यासी बसुभूति को इस संवाद से बड़ा कष्ट हुआ | नगर में यह समाचार फेस 
गया कि सद्धमियों ने भर्व शर्मा का दघध करने का निश्चय कर लिया है। स्थाप्वा- 
इवर में समाचार इस वेग से फलते हैं जे से झरण्यानी में दादानल । बड़े विकट समय 
में जनता में बुद्धिभिद उत्पन्त हो गया। संमोगव्श मेरे भग्रज उद्दुपत्तिभट्ट उठी 
समय काशी से झा पहुँचे । कुमार कष्णवर्द्धन इन दिनों बड़े परेशान थे। वे जानतें 
थे कि भर्वुशर्भा को अप्रसन्‍त करने मे इस समय कितने बड़े शनर्थ की सम्भावना 
है। वे वार-बार महाराजाधिराज से मिलते थे, परन्तु कोई युक्त नहीं सोच पाए 
रहे थे। एकाएक एक दिन उन्होने मुझे भौर मेरे प्रग्रज उद्दुपतिभट्ट को बुलवा 
भेजा। हम लोग जब उनके घर पहुँचे तो उन्होंने बड़े सम्मान से हमारा स्वागत 
किया। उड्पतिभट्ट को सम्बोधन करके बोले, "आर्य, महाराजाधिराज ने नि£चय 
किया है कि बौद्ध पण्डित वसुभूति के साथ ब्राह्मणों ठारा वृत किसी थेप्ठ पण्डित 
से शास्त्रार्थ कराया जाये। यहाँ के कान्यकुब्ज पण्डित झापको इस वाद-दभा 
के प्रतिपक्षी के रूप में वरण करना चाहते है। ग्राप कया वसुभूति को शास्त्रार्थ 
विचार में पराजित कर सकते हैं ? आपकी विजय पर यहाँ: के ब्राह्मणों की मान- 
प्रतिष्ठा सव निर्भर है और सारे झार्यादर्त का भविष्य भी निर्भर है ।'' उड़ पतिभट्ट 
ने विना किसी भिकूक के या संकोच के उत्तर दिया कि वे राजी हैं। कुमार उन्हें 
लेकर महाराजाधिराज के पास [चले गये। मैं भट्ठिनों के पास लोट आया। 
बहाँ उड़पतिभट्ट और वसुभूति का शास्प-विचार देर तक चला। दूसरे दिंत 
नगर में डोड़ पिटवा दी गयी कि शास्त्रार्थ-विचार में उड़पतिभट्ट विजयी हुए 
है और महाराजाधिराज को ब्राह्मण घर्मं मे फिर से झास्था हो गयी है। अब से 
ब्राह्मण पण्डितों का ठीफ उसी प्रकार राजसभा में सम्मान होगा जिस प्रकार 
महाराज ग्रहवर्मा के समय में था।। महाराजाधिराज ने लगभग सौ सामाध्यायियों 
को नवीन रूप में भूमि-दान किया हैं! यद्यपि चतुर्वेद, तिवेद और ट्विवेद कहकर 
क्षाह्मणों की भिन्‍न-भिन्‍न स्तर सीमा निर्धारित कर दी' गयी है तथापि व्यवहार 
में सवके साथ समान व्यवहार किया जायेगा। भर्वशर्मा के वशधर अभी वालक 
हैं । उन्होने श्रभी तक दो वेदों का ही श्रभ्यास किया है। फिर भी इन द्विवेदों का 
सम्मान उसी प्रकार किया जायेगा जिस प्रकार चतुर्वेद और निवेद ब्राह्मणों का । 
बौद्ध मठो को जो दाम दिया गया था वह भी' ज्यों-का-यों रहने दिया जायेगा। 
मद्राराजाभधिराज ने सबका समान भाव से सम्मान करते का निदचय किया है। 
अब तक राजा लोग अपने तेज और प्रताप का परिचय देने के लिए विक्रमादित्य 
का विहद धारण करते थे। श्राज से महाराजाधिराज सबके क्लेश-शामक दोने 
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के कारण “नरेन्द्र-चन्द्र' का विहुद धारण करेंगे। उनके प्रताप से शान्ति 
वरसेगी। इस घोषणा ने जनता में भ्रपुर्व विजयोन्माद का संचार किया। नगर की 
वीधियाँ 'नरेन्दर-चन्ध' के जय-जयफार से मुखरित हो उठीं। उल्लास का ऐसा 
ववण्डर उठा कि सारा नगर उन्मत्त की भाँति करूम उठा। इसी पृष्ठभूमि में 
झ्राचार्य भवृपाद का झ्रागमन हुआ। भट्टिनी का आनन्द आज बाँघ तोड़ देना 
चाहता था। सहज-गम्भी र भट्टिनी आज नन्‍ही वालिका बनी हुई थीं। 
महाराज और भर्वृशर्मा के आगमन के उपलक्ष में रत्नावली नांटिका के 
अभिनय का भार मेरे ऊपर पड़ा | महाराज ने केवल ग्रभिनय की अनुमति ही नहीं 
दी, उसमें यथेच्छ परिवर्तन का अधिकार भी मुझे भर घावक को दे दिया । मैंने 
इधर-उधर थोड़े-से परिवत्तंत कर भी दिये । एक इलोक में मैंने वड़ी चतुरता से 
अ्रपना नाम भी जोड़ दिया । नादक के आरम्भ में ही वह इलोक था। मैने अपना 
नाम 'दक्ष' उसमें कौशलपुर्वं क भिड़ा दिया था ।४ महाराज को यह इलोक बहुत 
'पसन्द आया। उसे उन्होने अपने श्रन्‍्य नाटकों में भी जोड़ दिया। सबसे महत्त्वपूर्ण 
ब्रात उसमें महाराजाधिराज की घोषणा का जोड़ा जाना था। उसका प्रभाव 
जनता पर भी अच्छा पड़ा झौर आचार्य भर्दुपाद पर भी। अभिनय के दिन 
'सुत्रधार ने जब गदयद कण्ठ से पढ--- 
जितमुडुपतिना नमः सुरेभ्यो द्विजवृपभा निरुपद्रवा भवस्तु। 
भवतु च्‌ पृथिवी समृद्धशस्या प्रतपतु चन्द्रवयुन रेन्द्रचन्द्र: ।2 
तो आचार्यदेव ने साधु-साथु कहकर वर्धापनिका (बधाई) दी। आचार्यदेव के 
“साधुवाद से सामाजिक लोग बहुत प्रीत हुए । 
परन्तु नांटिका के लिए पात्र बड़ी कठिनाई से मिले। चारुस्मित्ता मेरे अनु रोध 

'पर रत्नावली की भूमिका में उतरने को राजी हो गयी । वह वर्णिका-भंग में 
भद्भुत कुशला थी। उसे तैयार करते में एकदम परिश्रम नहीं पड़ा । मिपुणिका 
ने स्वयं 'वासवदत्ता' की भूमिका में उतरने की उत्कण्ठा प्रकट की। राजा मैं स्वयं 
बना। धावक तो वना-वनाया विदृषक था। कुछ और पात्र इधर-उधर से जुट 
गये। भट्टिनी को इस अभिनय में अपूर्व उत्साह अनुभूत हो रहा था। अभिनय के 
दिन वे केवल घूम-फिरकर इसी प्रसंग पर भ्रा जाती थी। मैने एक बार पूछा, 
“देवि, इस नाठिका में ऐसा क्या है जो तुम्हें इतना मुग्ध किये है | ”” तो उन्होने' 
केवल हेंस दिया था। परन्तु निपुणिका इतना गम्भीर नहीं रह सकी। उसमे 
भ्रत्यन्त उत्साह के साथ कहा, “भट्ट, छुम नही देखते कि बासवदत्ता ने किस प्रकार 

दो विरोधी दिशाओ्रों में जानेवाले प्रेम को एकसूत्र कर दिया हे । प्रेम एक, और, 

अविभाज्य है। उसे बे वल ईर्प्या और भसूया ही विभाजित करके छोटा कर देते 


3. तुल, रपत्वावली, प्रस्वावना-- 
श्रीदर्षों निपुण: कवि: परिपदप्येपा शुणग्राहिषों 
लोके हारिच वत्सराजचरितं नाड्ये च दक्षा बयम। 
-> रत्नावसी, ग्स्तावता । * 
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हैं!” उस समय भी मैं यदि निषपुणिका के वाक्सों की गहराई में जा सकता ठो' 
वह ग्रन्थ शायद रक जाता जिसमे मेरे जीवन को उजाड़ बना दिया है। परूतु 
ठोक समय पर मुझे ठीक कत्तंव्य यूकता ही नहीं भ्रौर भ्रव तो क्या सूकेगा ! 
जो होना था वह होकर ही रहा। प्रभिनय वहुत्त सुन्दर हुप्ना । वासवदत्ता 
की भूमिका में निपुणिका ने तो उन्माद बरसा दिया। उसके हप, शोक शोर 
प्रेम के अभिनय में वास्तविकता थी। मैं हतभाग्य वरावर उसे प्रभिनय ही 
समभता रहा; पर वह अभिनय से कहीं म्रधिक था, भिन्‍न था वहू। वास्तव में 
निपुणिका ने अपमे को ही सोलकर रस दिया। अन्तिम दृश्य में जब वह रत्वा- 
वली का हाथ मेरे हाथ में देने लगी तो सचमुच विचलित हो गयी । वह सिर से 
पेर तक सिहर गयी । उसके शरीर की एक-एक शिरा शिथिल हो गयी । भरत* 
वाक्य समाप्त होते-होते वह धरती पर लोट गयी । नागरजन जब साधु-साथु 
की ग्यानन्द-घ्वनि से दिगन्तर कपा रहे थे उस समय जवनिका (पर्दे) के भ्रन्तराल 
में निपुणिका के प्राण निकल रहे थे। भट्टिनी ने दौड़नर उसका सिर झपनी गोद 
में ले लिया श्रोर कुररी की भांति कातर चौत्कार के साथ चिल्ला उठी, “हाय, 
भट्ट, अभागिनी का श्रभिनय झाज समाप्त हो गया। उसने प्रेम की दो दिशाओ्रों 
को एकसूत्र कर दिया !” और पछाड़ खाकर निपुणिका के मृत शरीर पर 
लोट पड़ी । अ्रभिनय करके जिसे पाया था, अभिनय करके ही उसे सो दिया ! 
घावक उस बात को एक क्षण में समझ गया था जिसे मैं जीवन-भर नहीं समझ. 
सका। उसने जवनिका-पातन की क्रिया में बड़ी फूर्त्ती का परिचय दिया। महा- 
राजाधिराज और ग्राचाय॑ भर्वृपाद को इस दुर्घटना का उस दिन एकदम पता न 
चला | पौरजनों के ग्रान्दोल्लास में रंचमात्र भी व्यत्यय नहीं होने पाया! 
धावक ने भट्टिनी को वहाँ से बड़े कौशल से हटाया और बड़ी फुर्त्ती से निपुणिका के 
शव को इमशान तक पहुंचा दिया। मुखाग्नि की क्रिया मैंने ही की । धावक भी 
अन्त तक स्थिर नही रह सका। अभिभूत होकर उसने भी चिता को साप्टांग 
प्रणम॒ किया। जिस मुख-मण्डल से केवल मस्ती शझ्ौर झानरद उच्छद्सित होते 
रहते थे उस पर प्रथम बार विधाद का धूम छा गया । जिस जिह्दा से श्रावण के मेघ' 
के समान निरन्तर वाग्धारा भरती रहती थी उसे जैसे-काठ-मार गया। धावक की 
दशा विचित्र हो रही थी। हम लोग जब चलने को हुए तो क्या देखते हैं कि 
चारुस्मिता एक इवेत साड़ी पहने हाथ में पुष्पस्तवक लिये उपब्धित है ! उस सादे 
वेश में उसका सौन्दर्य और भी निखर गया था। मेघमाला जल से भरी हुई भी' 
मनोहर लगती है श्रौर जल से रिक्त भी। चारुस्मिता की श्राँखों में श्रद्धा चमक रही 
थी। उसने जानुपातपूर्वक चिता को प्रणाम किया और मूर्द्धा-निषक्त श्रज्जुलि-पुट 
से सुकुमार भाव से पुप्पस्तवक श्दुश्य स्व॒गेंगामिनी को लक्ष्य करके चढ़ा दिये। 
धावक की आंखों के रद्ध अश्नू भव वह चले। मेरी भ्रवस्था क्‍या थी यह मैं कंसे 
बताऊँ। मुझे दिशाएँ शून्य मालूम हो रही थी, व्योम-मण्डल कुलात-चक्र की 
भांति घूमता जान पड़ रहा था। चारस्मिता ने मुझे श्राइवस्त करने के लिए कहा, 
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“चलो आय॑, इस मश्व॒र जगत्‌ में यही एक शाश्वत सत्य है । निषुणिका स्त्री-जाति 
का श्रंगार थी, सतीत्व की मर्यादा थी, हमारी जैसी उन्म्रगेंगामिनी नारियो की 
मार्गदर्शिका थी ।” चारुस्मिता की श्राँखों में एक करुणकोमल भाव दिखायी 
दिया। धावक ने दोर्घ मौन भंग करके कहा, “हाँ भद्दे, चलो ।” मैं धीरे-धीरे 
घावक ओर चारदस्मिता के पीछे-पीछे चला। रास्ते में केवल एक बार चारुस्मिता 
ने दीर्थ नि.श्वास लेकर कहा, “दुनिया केवल प्रस्तर-प्रत्तिमाशो पर जान देती है ! ” 
केवल उसके अन्तर्यामी ही जानते हैं कि उसका आशय क्‍या था। 
भट्टिनों के स्कन्वावार में उस समय शान्ति थी। मैं मन-ही-मन डर रहा था 
कि शोकतप्त भट्टिनी को एकाकी छोड़ने से कही को ई और ग्नर्थ न हो जाये, परन्तु 
उस शान्ति से मेरा चित्त कुछ श्राइ्वस्त हुआ | भीतर जाकर देख्षता हूँ तो भट्टिनी 
का सिर गोद में लेकर सुचरिता बंठी हे । इधर सुचरिता नित्य ही पहर रात बोतने 
पर आया करती थी। सायंकाल की पूजा तथा पति और गुरु की परिच्चर्या यथा- 
विधि समाप्त कर लेने के वाद ही उसे समय मिलता था। झ्ाज आते ही उसने 
मिपुणिका की मृत्यु का संवाद सुवा । वह चिता पर फूल चढाने के उद्देश्य से जाना 
चाहती थी; परन्तु भट्टिनी की शोक-व्याकुल अवस्था देखकर रुक गयी थी। यह 
भ्रच्छा ही हुआ, नही तो भट्ठिमी की उस समय जो अवस्था थी उससे अनर्थ हो 
जाने की आशंका थी। सुचारिता शान्त-निस्पन्द प्रतिमा की भाँति बैठी थी ओर 
भट्टिनी अर्दशायित भाव से उसकी गोद में लेटी हुई स्थिर दुष्टि से आकाश की 
झोर देख रही थी। मुझे उन्होने नहीं देखा। सुचरिता ने संकेत से चुपचाप बैठ 
जाने को कहा। दीघंकाल तक वहाँ उसी प्रकार की शान्ति रही। भट्ठविनी की 
्राँखों में अथ्ु नही थे, अन्तवेत्ती शोकार्नि ने उन्हे एकदम सुखा दिया घा। उनकी 
आँखें व जामे किस अनन्त की ओर उड़ जाने को व्याकुल थीं। अवश भुजलताएं 
सुचरिता की गोद में भूल पड़ी थी और शिथिल धम्मिल्ल उसके वाम स्कन्धघ पर 
विलू लित हो रहा था:। भट्टिनी की इस दारुण अवस्था से मेरा हृदय फटा जा रहा 
था | निपुणिका, तूने यह क्या किया ! सारे जीवन को तूने तिल-तिल देकर जिस 
पापाण को प्रसन्‍्त करना चाहा था वह भ्रन्त तक पापाण-पिण्ड ही बना रहा, पर 
जिस नवनीत-पुत्तलिका को तूने वल्केल की भांति झाच्छादित कर रखा था वह 
कसी हो गयी है ! हाय, झ्रभागे वाणभट्ट को यह दिन भी.देखने थे ! प्राय वापभ्रव्य 
ने जबपे कहां था कि झ्पने को नि.शेप भाव से दे देना ही वशोक रण है उसी दिन 
से निपुणिका में परिवत्तंन शुरू हो गया था। रत्लावली की वासवदत्ता में उसने 
वही वेशिष्ट्य देखा था। छिः सरले, वशीकरण के लिए यह कंसा झात्मदान है ! 
मैंने माँख मूंदकर स्पष्ट ही देखा कि निपुणिका स्वर्ग में प्रघन्त भाव से विचरण 
कर रही है। वह मुस्कराकर कह रही है---“मैंने कुछ भी नहीं रखा; भ्रपना सब- 
कुछ तुम्हे दे दिया भौर भट्टिनो को भी दे दिया। दोनों दानो में कोई विरोध नही 
है। प्रेम की दो परस्पर विरुद्ध दिखाएं एकसूत्र हो गयी हैं ! ” हाय, कया सचमुच 
ये एकसू भ हो गयी है । 
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भट्विनी ने क्षोण कण्ठ से सुचरिता को पुकारा--“'भद्रे, सुचरिते ! ” 
“हूँ आये 3” 
“भट्ट आ गये हैं ? / 
“आ गये हैं, देवि ।/ 
“बुला दो ।” 
“यहीं हैं ।' 
भट्टिनी ने अकचकाकर उठने का प्रयत्न किया । सुचरिता ने संयत किया-- 
“धीरे देवि ! ”” परन्तु भट्टिनी रुकी नही, उठकर बे ठ गयी। मेरी भ्रोर देर तक 
देखती रही | भट्टिनी की उस दृष्टि दे मेरे मर्मस्थल को भेद दिया। मेरी आंखों. 
में जो अश्वुधारा अब तक रुद्ध थी वह अ्रव बाँध तोड़कर वह चली। सुचर्रिता भी 
रोने ऊगी । लेकिन भट्टिनी उसी प्रकार भूली-सी, भ्रमी-सी, ताकती रही । कुछ 
देर इसी प्रकार बीता। फिर बोली, “भट्ट, वह चली गयी। तुम रह गये, मैं रह 
गयी। हाय, भट्ट ! ”--कहकर थे शय्या पर ग्रवश भाव से पड़ गयी । सुचरिता 
धीरे-धीरे उनका सिर दवाने लगी और संकेत से मुझे पंखा भलने को कहा। 
धीरे-धीरे भट्टिनी सो गयीं । 
सुचरिता ने मुझे स्कन्धावार से बाहर उठ चलने का संकेत किया। बाहर 
घावक और चारुस्मिता तव भी शान्त भाव से बैठे थे। सुचरिता ने उन्हें देखा ही 
नही । उसने मुझे कुछ ग्राश्वस्त करने का प्रयत्त भी किया । उसके स्वर में भत्यन्त 
स्पष्ट मधुर ध्वनि तब भी ज्यों-की-त्यों थी। यपि उसके भीतर अपनी प्रिय सखी 
से न मिलने का क्षोभ बहुद अ्रधिक था; पर वह शोक संविग्न विल्कुल नहीं थी। 
बड़े प्रेम से उसने कहा, “निपुणिका धन्य हो गयी श्रायं, उसकी चिन्ता छोड़ो । 
परन्तु उसका बलिदान तभी सार्थक होगा जब तुम उसके दान का सम्मान करो । 
भट्ट, नारायण की साया बड़ी विचित्र है। कौन जानता था कि निपुणिका अपने 
दु.खी जीवन से स्त्रीत्व की मर्यादा स्थापित कर जायेगी। शोक मत करो, भार्ये, 
भट्टिनी की सेवा करो, जो अनर्थ हो गया उसे नारायण का प्रसाद मानो। ठुछ 
कल्याण ही होनेवाला है। भट्टिनी कह रही थीं कि नरलोक से लेकर किन्नर लोक 
तक एक ही रामात्मक हृदय के सन्धान का काम बीच में ही रुक गया ! क्‍यों 
रुकेगा, आये ? निषुणिका के जीवन का बलिदान तभी सार्थक होगा जब यह 
सन्धान सफल हो । उपःकाल हो गया है, मुझे ग्रावश्यक कत्तंव्य से जाना पड़ेगा । 
मैं शीघ्र ही लौट ग्राऊंगी । तुम सावधान रहना । चलतो हूँ ।* 
चलने को जब वह भुड़ी वो चारुस्मिता दिख गयी। उसने श्रत्जलि वाँघकर 
सुचरिता को प्रणाम किया। सुचरिता ने मेरी ओर देखा । वहूं इस अपूर्ष-सुन्दरी 
का परिचय जानना चाहती थी। मैंने संक्षेप में परिचय दिया--“कान्यकुब्ज की 
नगर-श्री चारुस्मिता है !”” सुचरिता शझ्राश्चयं से स्तब्ध रह गयी। भ्रविश्वांस के 
स्वर में चोल उठी, "चारुस्मिता ! ” | 
चारुस्मिता ने कुछ लज्जित-सी होकर कहा, “हाँ देवि, मैं ही चारुस्मिता हूँ । 
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यदि अनुमति हो तो मैं श्राज भट्टिनी की सेवा करूँ।” सुचरिता की बड़ी-बड़ी 
- भ्राँखें आशएचये से फैल गयीं । बोली, “ग्राज नहीं वहिन, आज भट्टिनी के पास इन्हें 
- ही रहने दो ।” चारुस्मिता का चेहरा कुछ उतर गया। घावक ने समझा। घीर 
कृण्ठ से बोला, "हां भद्दे, हम लोगों को भट्टिनी की सेवा के और अवसर मिलेंगे । 
भ्राज अपरिचितों का वहाँ जाना ठीक नही है।” फिर सुचरिता की ओर देखकर 
" घावक ने विनय-मिश्रित स्वर में कहा, “देवि, चारुस्मिता आर्य वेंकटेशभट्ट का 
दर्शन पाना चाहती है। क्या आप इनकी सहायता कर सकती हैं ? ” सुचरिता को 
भौर भी विस्मय हुआ, उसने चारुस्मिता को ध्यान से देखकर कहा, “कल सायं- 
काल मेरी कुटिया में श्रा सकोगी बहिन ? ” चारुस्मिता को जैसे मनचाहा वरदान 
मिल गया हो । गदगद भाव से बोली, “हाँ, देवि ।”/ और श्रद्धा से सिर कुकाकर 
खड़ी हो रही। 
सुचरिता के चले जाने के बाद धावक और चारुत्मिता भी विदा हुई। मैं 
झकेला भट्टिनी के पास रह गया। भाज मेरा हृदय दूक-टूक हो जाना चाहता था। 
निपुणिका-विहीन भट्टिनी की कल्पना मैंने कभो नहीं की थी। भट्टिनी तब भी 
सोगी हुई थीं; परन्तु उनके अंग-अंग में अवसनन्‍्त चैतन्य कॉँप रहा था । वस्तुतः वह 
निद्रा की कम और समाधि की अवस्था में अधिक थीं, केवल उनकी चित्तवृत्तियाँ 
अभ्रपनी ग्रदुश्य सहचरी में विलीन हो गयी थी । धीरे-धीरे प्रात.काल हो आया। 
भट्टिनी उठीं, उनकी खिन्न आँखें कोने-कोने में धूम गयीं। मानो जो ख्रो गयी है 
उसके खोने से कितनी रिक्तता आ गयी है इसका हिसाव कर रही हों। शय्या से 
उठीं तो ऐसा लगा कि किसी का करावलम्ब खोज रही हों। मेंने निकट जाकर 
कहा, “क्या श्राज्ञा है, देवि ! ” भट्टिनी ने मेरे हाथों का सहारा लिया श्र स्नान 
करने की इच्छा प्रकट की। मैंने उन्हें स्तान-गृह तक पहुँचा दिया। मैं चुपचाप 
शय्या के पास झाकर बैठ गया। थोड़ी देर वाद भट्टिनी का पदर्संचार सुनायी 
दिया। वे महावराह की मूत्ति की ओर चली गयीं। एक क्षण बाद उन्होंने पुकारा। 
उनका गला भरा हुआ था। बोलीं, “भ्राज महावराह की स्तुति तुम्ही पढ़ दो भट्ट, 
में नही पढ़ सकती ।/ 

. गला तो मेरा भी रुचा हुआ था; पर भट्टिनी की आज्ञा पालन करना ही 
चाहिए, यही सोचकर मैंने व्याकुल कण्ठ से वह स्तुति पढ़ी। हे जलोपमग्ना 
सचराचरा धरा के समुद्धर्ता, यह कैसा परिहास है तुम्हारा ! दीनानाथ, इसमें 
कौन-सी कल्याण-कामना छिपी है तुम्हारी ? निपुणिका चली गयी, भट्टिनी परकटी 
कोकिला की भांति प्वसन्‍्न है। तुम्हारी स्तुति कौन मावे ? जसे-स॑से मैंने पदा--- 

जलोघमग्ना सचराचरा घरा विपाणवोट्याइसिलविश्वयूत्तिना । 
समुद्धृता येन वराहुरूपिणा सर में स्वयंभ्रूभंगवानू्‌ प्रसीदतु ॥ 
भट्टिनी अदसन्‍्त होकर महावराह के पाद-प्रान्त में लुद़क गयीं; हाय, बहू क्या 
दूसरा झनयें हुभा ? उनका मुस-मप्डल प्रभातकालीन चन्द्रग्मग्डल के धन, 
निष्प्रभ हो गया । मैंने भट्टिनी का सिर गोद में ल्रे लिया। महावराह के लि' 
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निवेदित पवित्र जल के दो-चार बूंद मुख में दिये भौर कातर भाव से प्रार्थंना की-- 
“हे भगवान्‌, मेरे पापों का प्रायश्चित्त क्या श्रभी नहीं हुआ है? श्रखिल ब्रह्माण्ड- 
गुरो, यहाँ तक घसीटकर तुम मुझे नरक द्वार पर छोड़ना चाहते हो ? हे त्रिभुवन- 
मोहिनी, भट्टिनी को बचाग्रो ।” मेरी प्रार्थना व्यर्थ नहीं गयी, भट्टिनी की आँखें 
खुल गयीं। वे भ्रवश भाव से शून्य दृष्टि से ताक रही थीं। मैंने उत्साह देने के 
लिए कहा, “देवि, उठो, तुम्हे कातर होना नहीं शोभता। नर-लोक से किन्नर- 
लोक तक व्याप्त एक ही रामात्मक हृदय का सन्धान पाना बाकी है। अपने सेवक 
को उचित मार्ग-प्रदर्शन करो । निपुणिका शोच्य नही है। शोच्य मैं हूँ । मुझे भौर 
भी अनाथ मत बनने दो। उठो देवि, आर्यावत्त को बचाना है, म्लेच्छ देश को 
बचाना है, मनुष्य जाति को बचाना है। देवपुत्न-नन्दिनी की यहू श्रवशता उचित 
नहीं है।” भट्टिनी की शिराग्ो में चैतन्य-घारा प्रवाहित हुई। उन्होने गोद में से 
सिर उठाने का प्रयत्न नहीं किया। क्षीण कण्ठ से बोलीं, “तीचे से ऊपर तक एक 
ही रामात्मक हृदय व्याप्त है। नियुणिका ने उसे स्पष्ट कर दिया है। क्या कहते 
हो भट्ट, तुम मेरी सहायता करने का वचन देते हो ?” मैंने श्रविचलित कण्ठ से 
कहा, “हाँ देवि, सेवक प्रत्येक श्राश्ञा के लिए तैयार है” 
भट्टिनी उठकर बेठ गयीं। धीरे-घीरे बोलीं, “झार्यावत्तें की विपत्ति इस बार 
कट गयी है, भट्ट । श्राचार्य भर्वृपाद ने वताया है कि इस अल्पकाल में ही महामाया 
के लाखों शिष्य पुरुपपुर के आ्रागे एकत्र हो गये हैं। इनमें म्धिकांश अ्शिक्षित और 
असंघटित थे। मेरे पिता ने उनको संघटित करने का काम आरम्भ कर दिया है। 
कुभा के उस पार दस्युओं का कोई सन्धान नहीं पाया गया है। सम्भवतः वे लोट 
गये हैं। परन्तु म्लेच्छ कहे जानेवालों का हृदय अ्रभी परिवत्तित नही हुआ है। तुम 
मेरे साथ चलकर उनमें काम करने को तैयार हो जाझ्ो । हाय भट्ट, निपुणिका को 
मेरी बात कभी जंची ही नहीं। मैं उसे कभी इस सत्य की ओर उन्मुख नहीं कर 
सकी, वह अपने रास्ते चली गयी |” 
मैंने भट्टिनो के साथ चलने का वचन दे दिया। उल्लसित होकर भट्टिनी ने 
और उनकी गाज्ञा से मैंने साथ-ही-साथ महावराह को प्रणाम किया । महावराह ने 
गोपन हास्य से हमारे उल्लास का तिरस्कार किया होगा, क्योंकि निपुणिका का 
श्राद्ध समाप्त होते ही भ्राचाय भवृंपाद ने मुझे पुरुपपुर जाने की झाज्ञा दी। उन्होंने 
स्पप्ट रूप में आदेश दिया कि भट्टिनी तव तक स्थाप्वीश्वर में ही रहेंगी । भट्टिनी 
ने सुना तो उनका मुख विवर्ण हो गया। भुकी हुई भाँसों को झौर भी भुंकाकर 
वोली, “जल्दी ही लौटना ।” 
मैंने कातर कण्ठ के वाप्प-रुद्ध वायय को प्रयलपुर्वक दवा लिया। लेकिन 
भ्रन्तरात्मा के श्रतल गह्दर से कोई चिल्ला उठा--'फिर कया मिलना होगा शा 


उपसंहार 


“वाणभट्ट की भ्रात्मकथा' का इतना ही झंश मिला था। स्पष्ट ही यह कथा झपूर्ण 
'है। मेरा विचार था कि कथा की जाँच केवल 'वाणभट्ट' की उपलब्ध पुस्तकों से 
सादृध्य रखनेवाले ग्रंशों के साथ तुलना करने तक ही सीमित न रखी जाये बल्कि 
उसकी भीतरी साहित्यिक जाँच भी की जाये। कादम्बरी शैली के साथ कथा की 
शेली में ऊपर-ऊपर से बहुत साम्य दिखता है, भ्राँखों का प्राघान्य इसमे भी भ्रन्य 
इन्द्रियों की भ्रपेक्षा अधिक है--रूप का, रंग का, शोभा का, सौन्दर्य का, इसमे 
भी जमकर यर्गन किया गया है; पर इतने हो से साहित्यिक जाँच समाः्त नही हो 
जाती। कथा को ध्यान से पद्नेवाला प्रत्येक सहृदय झनुभव करेगा कि कथा-लेसक 
जिस समय कथा लिखना शुरू फरता है उस समय उसे समूची घटना ज्ञात नही 
है। कथा बहुत-कुछ श्राजकल की 'डायरी' शैली पर लिखी गयी है। ऐसा जान 
'पड़ता है कि ज॑से-जैसे घटनाएँ अ्रग्सर होती जाती हैं वंसे-ब॑ से लेसक उन्‍हें लिपिबद्ध 
करता जा रहा है। जहाँ उसके भाव।वेग की गति तीत्न होती है वहाँ वह जमकर 
लिखता है; परन्तु जहाँ दु.स़ का झावेग बढ़ जाता है वहां उसकी लेसनों शिथिल 
हो जाती है। भ्रन्तिम उच्छ्यासों में तो वह जैसे भ्पने ही में धीरे-धीरे डूब 
रहा है। मुझे यह्‌ वात विचित्र लगी। संस्कृत-साहित्य में यह शलो एकदम 
झपरिचित है। मुझे यह वात सन्देहजनक भी मालूम हुई। एफ बात भ्रोर हैं। 
कादम्बरी मे प्रेम की प्रभिव्यक्ति में एक प्रकार की दृष्द भावना दे; परन्तु इस कया 
में सर्वत्त प्रेम की ब्यंजना गूढ़ प्रोर भदुप्त भाव से प्रकट हुई है। ऐसा जान पड़ता 
है कि एक स्पी-जनोचित लज्जा स्वत उस प्रभिव्यक्ति मे बाघा दे रही दे। सारो 
कया में स्त्री-महिमा का बड़ा त्तर्वपूर्ण भोर जोरदार समर्थन है। कया का जिस 
दंग से प्रारम्भ हुप्रा है उसकी स्वाभाविक परिणति गृढ़ प्रोर प्रद॒प्त प्रेम हो हो 
सकती है। मुझे कपा के स्वाभाविक विकास की दुष्टि से इसमे झोई पिरोप या 
दोप नही दियता; पर वाणमट्ट की लेसनी से समग्भवतः पपिक स्पष्ट घोर प्रपिद 
दुष्त प्रभिव्यक्ति की भाशा की जा सकती है। फिर प्रमादम्बरी में प्रेम के जिन 
शारीरिक बिकारों का--प्रनुभायों का, हाथों का, प्रयतलज प्रभवारों का--प्राएुरं 
है उनके स्थान में कया में मानस विकारों छा--सग्जा का, धंवदित्या रा, रहिमा 
भग--प्रपिर प्राचुद है। यह दात भी मुझे सटरनेयाली सगी | मैं उद्यद्रघ देखूर 
आठतों को समझाने या संरल्प कर रहा पा । 


256 | हजारोप्रसाव द्विवेदी प्रस्यावली-! 


ऐतिहासिक दुध्टि से तुव॒रमिलिन्द एक समस्या है। वाणभट्ट ने कादम्वरी के 
झारम्भ में भर्वुशर्मा की स्तुति की है। ये वाणभट्ट के गुर थे । इस कथा में अववयूतत 
ग्रधोरभरव के प्रति बाणभट्ट की आस्था श्रधिक प्रकट हुई है, भवुशर्मा के प्रति 
फम | 'धावक' के शब्दार्थ को देखकर कुछ यूरोपियन पष्डितों ने प्रनुमान भिड़ाया 
हैं कि यह कवि जाति का धोवी था। कथा से यह वात समर्थित नहीं होती । 
इतिहास को दृष्टि से छोटी-मोटी कुछ भ्रसंगत्तियाँ चाहे निकल भ्रार्वे पर ग्धिकांश 
में उपलब्ध ऐतिहासिक सामग्री से कथा की सामग्री का कोई विरोध नहीं है। 
विशेष लक्ष्य करने की वात है इस कथा के भौगोलिक स्थान । स्थाप्वीश्वर श्रौर 
चरणाद्वि दुर्ग (चुनार) का ताममात्र का उल्लेख है, परन्तु भद्ेश्वर दुर्ग और उसके 
समीपवर्ती स्थानों का कुछ अधिक वर्णन है, जो काफी संकेतपूर्ण है। 
कंथा से “रत्वावली' की “जितमसुद पतिना' इलोकवाली समस्या का पूर्ण समा - 
धान हो जाता है। यह इलोक बहुत दिनों से पष्डितों के वाग्विलास का विपय 
बना हुआ्ला है। भ्रभी तक इसकी कोई अच्छी व्यास्या नहीं की जा सकी है। त्तरह- 
तरह के भ्रटतकल लगाये गये है। कथा अगर ग्रामाणिक है तो इस समस्या का 
सुन्दर समाधान हो जाता है। मैंने सोचा था कि इन महत्त्वपूर्ण सूचनाओं को 
देनेबाली कथा की परीक्षा सावधानी से की जानी चाहिए। इसी समय दोदी का 
यह पत्र मिला है। कथा का रहस्य इस पत्र से कितना खुलता है, यह सहृदयों के 
विचार के लिए ही छोड़ देता हूँ। अपना मत संक्षेप में ही कहकर समाप्त कर 
दंगा । 
पूप्रिय ब्योम, 
छः वर्षो से आस्ट्रिया के दक्षिणी भाग में निराशा भौर पस्तहिस्मती की 
जिन्दगी विता रही हूँ । तुमने युद्ध के घिनौने समाचार पढ़े होगे, लेकित उप्के 
असली निर्घण ऋर रूप को तुम ज़ोगों ने नही देखा । देखते तो मेरी ही तरह तुम 
लोग भी मनुष्य-जाति की जययात्रा के प्रति शंकालु हो जाते। यह अच्छा ही हुआ 
कि तुमने यह घृणित सर-संहार नहीं देखा । यह मनुष्य का नहीं, मनुष्यता के वध 
का दुश्य था। मैं छः वर्षों तक साँस रोककर इस वृद्धावस्था में यह वीभत्स दृ श्य 
देखती रही । लाखों युवक और युवतियाँ, बच्चे और बच्चियाँ मर गयीं और 
दुर्भाग्य ने न जाने मुझ वृद्धा को क्यों बचा लिया। तूने 'वाणभट्ट की ग्रात्मकथा' 
छपवा दी, यह भ्रच्छा ही किया | पुस्तक रूप मे ने सही, पत्चिका रूप में छपी कथा 
को देख सकी हूँ, यही क्या कम है। अब मेरे दिन गिने-चु ने ही रह सये हैं । इसके 
पहले 'कथा' के बारे में जो पत्र लिखा था उसे मत छपाना। मैं अब फ़िर तुम 
लोगों के बीच नही झा सकूंगी ! मैं सचमुच संन्यास ले रही हूँ। मैंने अपने निर्जन 
वास का स्थान चुन लिया है। यह मेरा भ्रन्तिम पत्र है। 'भात्मकथा' के बारे में 
तूबे एक बड़ी गलती की है। तूने उसे अपने “कथामुश्च' में इस प्रकार प्रदर्शित 
किया है मानो वह 'आटो-वॉयोग्राफी' हो। ले भला £ युने संस्क्षत पढ़ी है ऐसी ही 
मेरी घारणा थी, पर यह क्या अनर्थ कर दिया तूने । वाणभट्ट की आत्मा शोण 
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नद के पत्येक वाल का-कण में वत्तमान है। छि:, कैसा निर्वोध है पे, उस आत्मा की 
पुओे नही सुनायी देती: ? देख रे, है पुरुष है, तू युवक है, तुके इतना प्रभाद 
नहीं शोभता । 


में 
जीवन में एक जो चूक हो ॥ है जाती है। इस बिल्ली का 
पोसना भी एक रस ही थी। तुमसे मेरी एक शिकायत पराबर रही है। तृ बात 
नहीं ” वाणभट्ट” केवल भारत में ही. नहीं होते। इस भर-लोक से 


किन्नर-लोक प्रके एक ही रागात्मक ढदेय व्याप्त है। तूने श्रपनी दीली को कभी 
समभने की चेप्टा भीकी ! अमाद, आलस्य ग्रौर क्षिप्रकारिता--. कीन दोपों से 
आयेगी। जीवन की 


अनर्थ कर दिया है! जहां त मेरे प्रमाद, आलस्य के प्रदत है वहाँ 
पैक तो मेरा अपना ही अधिकार है। परन्तु इस में सिफे ही नही है। 
उचछ सहृदयों का भी श्राध्य है। मुझे याद प्राया कि दीदी उस च् भाव- 
अबल्वेल थी। उन्होने एक श्याल के थी। उनका 
था कि शृयात बुद्धदेव का समसामयिक था। प्या वाणभट्ट का कोई से येक 
जन्तु भी उन्हे मिल गया था ? श्लोष नद अनन्त बालु का-क्रणों में से न जाने 
किस कण ने पाणभट्ट की आत्मा की सह मम भेदी पुकार दीदी को सुना दी थी ! 
हाय, उस वृद्ध हृदय में कितना परिताप संचि यवनकुमारी 
देवपुत्र-नन्दिनी क्य आस्ट्रिया-देशवाधिनी दीदी ही है ! उनके इस वाक्य का क्या 
थ्र्थ है कि वाणभट्ट केवल भारत में ही' नही होते” नवीन 
वाणभट्ट' का आविर्भाव: हुआ था वह कौन था। हाय, दीदी ने क्या हम लोगों के 
अज्ञात अपने उसी कवि प्रेमी की आँखों से सेयत्न किया थे ! 


मेरा मन उस 'बाणभट्ट” का सन्‍्धान पाने को वयाकुल है। मैने क्यों भही दीदी से 
पहले ही पछध लिया। उके कुछ तो समझना चाहिए था। लेकिन 'जीवन में जो 
शैल एक वार हो जाती है वह हो ही जाती है !* 

न पढने के वाद मेरे चित्त में यही श्रतिक्रिया हेई है। यदि पेय प्नुमान 
ठीक है तो साहित्य में पहे अभिनव प्रयोग है । सध्ययुग के किसी कवि बे 
राधिका की इस उत्कट प्रभिलापा का वर्णन किया है कि थे समझे सकती कि 
ऊँप्ण उनमें क्या रस पाते हैं। श्रीकृष्ण ने भी, कहते हैं कि, राधिका की दृष्टि से 


कि 


अपने को देखना चाहा था और इसीलिए नवद्वीफ में चेतन्य महाप्रभु के रूप में 
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प्रकट हुए थे । काव्य की झ्रीर धर्म-साधना की दुनिया में जो कल्पना थी उसे दीदी 
ने अपने जीवन में सत्य करके दिखा दिया। मुझे इस बात से एक अपूर्व आनन्द 
अनुभूत हो रहा है। परन्तु सहृदयों के मार्ग में इस व्यास्या को मैं घाधक नहीं 
बनाना चाहता | इसीलिए में साहित्यिक समोक्षा के संकल्प से विरत हो रहा हूँ । 
कथा ज॑सी है वैसी सहृदयों के सामने है ।--बयो. 


नचारु चन्द्रलेख 


कथामुख 


ग्रवाच्यमुन्येत कथ पदन्त॒त्‌, 
अचिन्त्यमप्यस्ति कथं विचिन्तये। 
अतो यदस्त्येव तदस्तु तस्मे, 
ममो5स्तु कस्मे वत नाथतेजसे ॥ 

गोरखनाथी सम्प्रदाय में दो जेन योगियों के सम्प्रदाय भव भी अन्तर्भुक्त है । एक 
को नीमनाथी (नेमिनाथी) कहते हैं और दूसरे को पारसनाथी (पाश्वंनाथी) । 
साधना-साहित्य के विद्यार्थियों के लिए यह बड़े कुतृहल का विपय रहा है कि जैन 
तीर्थंकरों के नाम पर अपना परिचय देनेवाले सम्प्रदाय नाथ-परम्परा में कंसे 
ग्रन्तभुंकत हो गये। जैन अनुश्नु तियों से इस वात का समर्थन तो हो जाता है कि 
पारतनाथ के सामने विमदित रस (पारा) अ्मोघ ही जाता है, पर वहुत-सी 
गुत्थियाँ इस अनुश्रुति से सुलभने के स्थान पर और भी अधिक उसभ जाती हैं। 
बहुत दिनों से योगियों के वोच यह विश्वास फेला हुआ है कि चद्धलेसा नामक 
सिद्ध योगिनी अब भी नित्य ही द्वारका से कामरूप आया करती हैं। जिस समय 
वे कामरूप में उपस्थित होती है, उस समय ग्रदानक पश्चिम की मन्द वायु काम+ 
रूप के प्रत्येक मवाक्ष को च्ानदोलित कर जाती है, झौर यदि पुरातन पुष्य के बल 
से किसी को उनका दर्शन हो जाता है, तो उसे निश्चित रूप से सिद्धि मिस जातो 
है। इस चन्द्रलेखा के विपय में प्राचोन साहित्य प्रायः मोन ही है। केवल मेस्तुंग 
के जुन-प्रवन्ध (प्रवन्ध चिन्तामणि) में एक झ्घभूली-सी कहानी दी हुई है। 'प्रवन्प 
चिन्तामणि! का सम्पादन मुनिश्री जिनेविजयजी ने किया है भोर भव उन्ही के 
सम्पादन में हजारीप्रसाद द्विवेदी का हिन्दों भापान्तर भी यम्बई से प्रबगभित है 
गया है। 'भप्रवन्ध बिन्तामणि' की कहानी इस प्रझार है: 

“टंक नामक पव॑त पर रपसिह नामक एक राजपूत रहा करता या | उसको 
पुप्री का नाम भूपतदेवी था । उसने भपने सौन्दर्य से नागलोक की बालाप्रों को भी 
जीत जिया या। इस भनित्य-रूपा राजपुध-वाला को देसकर वासुक्धि नाग का उस 


ली 
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पर अनुराग हो गया। इस प्रेम के फलस्वरूप भूषलदेदी के यम से नागार्जुन का 

जन्म हुआ। पाताल-पाल वासुकि नाग ने पुत्र-स्नेह से मोहित होकर उसे समस्त 
भौपधियों के फल-मूल और पत्तों का भक्षण कराया। इन ग्रौषधियों के प्रभाव से 
नागाजुन को अ्रनायास ही महासिद्धि प्राप्त हो गयी। सिद्ध पुरुष होने के कारण 

वह प्थ्वी-पर्यंटन करता हुआ सातवाहन राजा के पास पहुंचा और राजा को 
प्रभावित करने में समर्थ हुआ। वहाँ उसे राजा के कलागुद्ध होने की भारी प्रतिष्ठा 
प्राप्त हुईं। नाग्राजुन को अपने भीतर एक कमी बराबर सटकती रही | बह 
गगनगामी विद्या नही जावता था। इस विद्या को सीसने के लिए वह महासिद्ध 
जन आचारयें पादलिप्तक (पालित्तिय) के पास गया और निरभिमान होकर 
उनकी सेवा करने लगा। 

“पादलिप्ताचायं अपने पेरों में एक सौ भ्राठ औपधियों का लेप करके उड़ 
जाया करते थे श्रीर अ्रप्टापद आदि समस्त तीर्थों में देवता-दर्शन कर भोजन के 
समय तक लौट आया करते थे। ताम्ार्जुन बड़े प्रेम से उठके चरण धोता और 
भक्तिपूर्वक चरणोंदक पी जाता। स्वाद से वह एक सौ सात श्रौपधियों को पहचान 
गया। इने एक सौ सात ग्रीपधियों को पीसकर अपने पैर में सेपा और मोर और 
मुर्गों की भाँति थोड़ा-पोड़ा उड़ने लगा। उड़ने का प्रवत्त करता हुआ वह एक 
सडड में गिर पड़ा। चोट लगने से उसका शरीर लहु-लुहान हो गया। गुरु ने 
उसकी दशा देसकर पूछा तो उसने सारा वृत्तान्त सच-सच बता दिया। उसको 
चतुरता से प्रसन्‍न होकर गुरु ने उसके सिर पर झपना कर-कमल रखते हुए कहा, 
'प्रोत हूँ वत्स, तुमसे केवल एक भूल हुई है। इन एक सो सात भ्रौषधियों को साठी 
चावल के पानी में पीसकर पैर में लेप करो तो तुम्हे झ्राकाश-गमन की विद्या 
सिर हो जायेगी। इस प्रकार पादलिप्ताचार्य के अनुग्रह से उसे यह विद्या सिद्ध 
हो गयी। एक वार नागार्जुन ने अपने गुरु के मुख से सुना कि यदि कोई समस्त 
स्त्री-लक्षणों से युक्त युवती पाश्व॑नाथ की रत्नमूरत्ति के सामने श्रपने हाथों से पारद 
का मर्दन दी्घ काल तक करे तो कोटिवेधी' रस सिद्ध होता है। 

“गुरु-सुख से यह सवाद सुनकर नागार्जुन कोटिवंधी रस सिद्ध करने के लिए 
व्याकुल हो उठा। पता लगाने पर उसे मालूम हुआ कि पाश्व॑ंनाथ का वह बिम्ब 

समुद्रविजय नामक दाशाहूं ने द्वारावती पुरी में स्थापित कराया था, परन्तु द्वारका 
जब समुद्र मे डूब गयी तो बह मूर्ति भी उसी के साथ जाती रही । बाद में देवता 
के प्रभाव से घनपति नामक एक व्यापारी का जहाज उस मूत्ति से ठकराया। उस 
समय ञ्राकाशवाणी हुई कि यहाँ पाश्वंनाथ का सिद्ध-विम्ब है । धनपति के नाविकों 
ने सात कच्चे धागों के सहारे इस महिमामय रलविम्ब का उद्धार किया और 
अपने नगर को ले झाये । नागार्जुत ने उस विम्ब को चुरा लिया श्रौर सेढी तदी के 
किनारे उसे स्थापित किया | 

“सातवाहन की एकमात्र रानी चद्धलेखा समस्त स्त्री-गुणों से विभूषित 
थी। नागार्जुन नित्य उसे सिद्ध-ब्यन्तर (एक प्रकार के प्रेत) द्वारा उड़वाकर वहाँ 


जाता और रेस-परदंन कराता | भी बड़ी. पत्परका ते यह काये करती। 
झीघे पेके यह अकिया पलती रह दोनों में पाढ़ कन्‍्बुत्ा ही ग्यी। पद्धने 
पर एक पायाजन ने रेस-मर्दक का रहस्य उसे बता दिया | उसने अपने पुत्रों 
केह दिया भर के लेन भी गुप्त पे वहीः रहने चगे। पागाजुन हर प्रकार 
से उसे प्रस रखता । पतले $ धन घात पाये रहे के जब रक्त सिद्ध 
ही जाये तो 3 ले। पर पे उन्हे पह ज्ञात हो गया था| पायाजुन 
के का पक है, जिसने उसकी बल कुशास्त से कतायी है । 
४! लिए एक भोजन कक दि ऊफरती ४। उस स्प्री को 
दीनों भाइयों ने पा धन देकर अपने 'भ्षर्मेकर क्षिया, पागार्जुन चुफच्ाफ 
केरने वे चु जाता । उस स्त्री ते भोजन पयादा नमक 
उासना श्र किया । रस-सिद्धि मे विध्न पड़ने के आशका » मेन 
विकार के प्राने देने के इच्छा हे पायाजुन च० रह्। ने गाजुन ने 
पेमक अधिक ही ने क) पर्चा | इससे स्यी मे हो गया कि भ्रव 
सिद्ध । उसने पद लेखा के नो इुक्रो के सथारा किया। उन दोनो 
ऊँश के भ्रस्म से गाषाजुन के भर झक्ता। पन्हे हत्या ही हाथ लग । वह रस 
देवता(६हि पष्ठिक होते: केः पेत्काल ६ पेहिति ही गया । पर वह २. 
स्तम्भित हुआ था, पही पर गिरवनाय तीये असिद्ध हुआ (व 
रेसक) कहानी के है नही बचाया गया कि चद्रलेखा 7 उसके पुचों प्र 
क्या कीकी। हाल है ; अ्रधोरजाय पाप को विधिक रुपसे इस 
कथा का बाकी) ह्स्सिः गया है प्रधघोरनाथ गयास नि के कद काम- 
गये के। (॥क दिन पहुंचे, उत्ती) ति को अत्युप काल भे पश्चिमी हवा के 
43ल भडोरे के जाय पड >है सामने एक पत्यन्त उद्यस वैत्ति दिखायी ६) । 
उसके क्रम- पे की छट दिरक रही थी तथा ग्रौर भ्लेकार $#) 
सभा से उसका भर मुस्मण्डल पैये-विम्ब + समान दम रहा था। उसके हाथ 
में एक गिशूल था रैसके सिक्ा उससे पैनी का कोई क्षण नह्षे झफ | ञ्स 
पच्िक स्त्री) को दे अधोरवाय का भक्ति के भर उठा। उसके) ज्दयती 
का कार: जानने के /६ नए वे व्याकुल ठ। उस स्त्री ने हें बरह्मपुत्र के उतार 
पैच्द्वीफ नामक उपत्यका का भ्रनुसेष पौर बताया के 
चन्द्र गृह के [६७२ उदटकित वत्त वह थें प्रौर इक अकार भपनी जिनाया 
पृष्त कर ते । प्रात. प्रधोरकय पन्‍्य साधुओं पर यह कहानी गुनायी 
पे) सबने हे किया कि काम स्प में योग! भाव मे पवायन्नुऊी 
फो भरमाया करत है. + रैवड्े चक्कर मेन पड़। पर भसपोरनाय उँध फसफछ 


तेवीयत के $ | उन्होने नुत रफा पा कि कश्मीर के प्रस्िद्ध सिर पनुनुस्त ने इस 
सकार स्कन # भादेय पाकर लहारेवबिरि कै) भिन्य पर जट्रफिक मिक-नूजं क+ 


4, प्रम््प विन्दामकि,* ल्द्मि भाषन्तर, इष्ठ 447.55६ कर धायार पर | 
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उद्धार किया था। वे कुछ अप्रत्याशित पाने की उमंग में ब्रह्मपुत्र की उस उपत्यका 
में पहुँचे। इसके बाद की कथा उन्हीं के शब्दों में इस प्रकार है 
“चन्द्रद्ोीप हिमालय की एक उपत्यका में है जो दोनों और ब्रह्मपुत्र की 
घारा्रों से घिरा हुम्ना है । द्वीप में पुप्पों की इतनी अधिकता है कि पहले-पहल 
उनको सुगन्धि से दिमाय ग्रवसन्‍्न-सा हो जाता है। दीप के पाश्व॑ में एक छोटी- 
सी थुहा है। मैंने श्नुमान से समका कि यही चद्धगुहा होगी। वस्तुतः वहाँ यही 
एक गुहा है। इसके पिछले हिस्से में जाना बहुत कठिन है, क्योकि नीचे सरस्रोता 
नदी की धारा बडी भयंकर गति से दौड़ती रहती है झ्नोर गुहा का पिछला हिस्सा 
श्रीधी हुई कड़ाही की तरह है, जहाँ पैर टिकाना बड़े साहस का काम है। मैं.जब 
उस विकट गुहा-पृष्ठ को देसकर हिम्मत हार रहा था उसी समय मैंने बड़े 
आ्राश्चर्य से देखा कि एक गाय गुहा-पुष्ठ पर बड़े मजे में घूम रही है। मेरा 
साहस वढ गया। मैने कागज-पेसिल कोले में डाला और धीरे-धीरे गुहा के 
पिछले हिस्से की ओर वढा। अ्रसल में वह दूर से जितना चिकना दीखता था, 
उतना चिकना था नही । पुष्पों का तो वहाँ भी साम्राज्य था। पर टिकाना 
जितना कठिन पहले जान पड़ता था, उतना नही था; फिर भी कठिनाई तो थी 
ही। गुहा के पिछले हिस्से पर कुछ चिह्न थे। और समय होता तो मैं उसे गाय के 
खुर का चिह्न ही मानता, पर उस दिन मुझे कुछ दिव्यदृष्टि-सी मिल गयी थी। 
मैं एक-एक चिह्न को पढता गया और कुछ देर तो आविप्ट-सा बना लिखता 
गया । मैने कुल सवा सौ पृष्ठ लिख डाले। ब्रचानक मुझे ऐसा मालूम हुआ कि 
मेरा हाथ रुक रहा है। चारों तरफ पुप्पो की मादक महक थी, नीचे खर-घार 
ब्रह्मपुत्र का कल-कल सुनायी दे रहा था और सामने मुहा-पृष्ठ के विचित्र लेख 
मुझे अभिभूत-से कर रहे थे। मैं सिर थामकर बैठ यया और न जाने कब लुढक 
गया। होश झाने पर मैने अपने को ब्रह्मपुत्र के किनारे पाया। परन्तु न कही मुर्के 
चोट मालूम पड़ी, न क्लान्ति। मैंने दूसरी बार फिर बाकी हिस्से को पढ़ आने का 
प्रयत्त किया, पर फिर वही दशा हुई । एक बार और प्रयत्न व्यर्थ होने से मैंने 
समझ लिया कि उसके बाद कोई एसी बात है जिसके ज्ञान के लिए अधिक साधना 
की आवश्यकता है। मैं उस कहानी को अधूरी लेकर लौट आया ।” 
अधोरनाथ चाहते है कि उनकी कथा का व्यापक प्रचार हो | उनका दृढ 
विश्वास है कि चन्द्रलेखा योगिनी के प्रसाद से ही यह कथा उन्हे मिली है, परन्तु 
वे यह भो जानते है कि आजकल के लोग इन बातो पर विश्वास नहीं करते और 
उनकी कथा श्रद्धा की दृष्टि से नही देखी जायेगी । इसीलिए वे चाहते है कि कथा 
पर मै अपनी सम्मति देकर उसे जनता के सामने उपस्थित करने मे उनकी सहा- 
यता कहूँ। मैंने नौमनाथी और पारसनाथी नाथपन्थियों की समस्या की ओर 
जनता का ध्यान आकृष्ठ किया था, इसलिए उनके मत से यह मेरा कत्तंव्य भी हो 


जाता है। 
मुझे स्वीकार करना चाहिए कि कथा के प्रति श्रारम्भ में मेरी विशेष श्रद्धा 


रे 


भारतवर्ष के उत्तरी भाग पर पृर्थ रूप से तुकों का राज्य स्थापित हो गया था। 
दक्षिण में गोपाद्रि दुर्ग तक वे बढ ग्राये थे, और, भर भी झागे वडकर पेर जमाने 

कोशिश में थे।  रन्‍्तु पूर्वी प्रदेश अभी तक उनके वकमपों दे बच्चा हुआ्ना था। 
मेरे गुप्तचरों हद प्रदेश के सम्बन्ध में जो पृषनाएं दी की, 4 बहुत उत्साहजनक 
नही थी। लोगों को वाहुबल की अपेक्षा प्रत्त्रमन्त पर अधिक विश्वास था। 
गालन्दा के वीद्ध-विहार में अनेक श्रकार की वाम-मार्गी पावनाग्रोंका अवाब प्रवेश 
हो गया था। मैने सुना था कि वहां ऐसे-ऐसे सिद्ध विद्यमान द्वे जो प्राममान में 


रह गद्ध हुई थी। में ऐसा ग्रनुमव 
ता था कि आपक्काल में वे सिद्धों जे कृत म्ग्रिक प्राथा नहीं की जय 
पकती। परन्तु मेरा मन इसलिए उद्धिन ही गया था ऊ्रि मे सुना स्म- 
पाधारण जनता और राज के सैनिकों तक | बढ़ विग्वाय धर कर गया है लि 
यदि कभो झ्राक्रमण हश्रा वो शस्त-वत्त का प्ररेश्ा सिद्धों का मस्त्र-्यच उतसों 
प्रधिक सहायता करेगा । सर्वत्र एच प्आर की अविधिलना ओर सापइस्डो * 
कप अब, ही 
बोलवाला था। इसके 3 अरिषान कै। सम्ऊप्रावना मे मं बुत ब्याडुड भ है 
आह कि उज्जयिनो से कोई गैतदेक्षिय की और एक इस 20 
हो जि पुरुष गा है, _ हिदुनुवततात में झट पद नही शक कक 
मे आकर नमाज भी ड़ सेके है अर मन्दिर में कुछ नी अर जा 
परत. हें है भर जहरत हित पर आयनाक हूं मरे जड़ है 
रत में भी प्रवेश कर जाते हैं; बदि #िक् केरमवत्त ऋदयरट $ 





बन 


डर 


न्क 


*म 


0८ 0 की मे या मा का ही बल या छह तर पा हो 


श्राया उसी पर गाली की बौछार शुरू कर [देते है, नमाज पद़नेबालों को भी 
फटकार देते हूँ झौर सन्ध्या-यूजा करनेवालों को भी दुत्कार देते है; पूरे प्रवघूत हैं; 
धर्म-सम्बन्धी किसी भी नियम के पावन्द नहीं हूँ भ्रौर न झिसी बेष-भूषा के प्रति 
ही ग्रास्था या ग्रनास्था रगते हैं; उनकी मौज का सवाल टै--कभी दरवेशों 
फा-सा वेश बना लेते है, कभी योगियों का-सा । परन्तु दिल्ली के झमीरों में इनका 
बडा मान है। सिद्ध होने के कारण वे सिद्ध हैं श्लौर मस्तमौला होने के कारण 
मौला हैं। मुसलमान लोग इनफों सौदी मौला कहते हैं--सीदी पर्थात्‌ सिद्ध । 
इनका एक बडा भारी गुण यह बताया जाता है कि प्रसन्न होने पर तांवे को 
विशुद्ध सोने मे परिवर्तित कर देते है । दिल्‍ली के ब्रनेक भ्रमीर सीदी मौला के 
कृपा-कटाक्ष के लोलुप हैं। सुनने में प्राया है कि सैकड़ों व्यक्ति उतकी कृपा से 
रक से राव बन गये है। ये सीदी मौला कभी-कभी ही दिल्‍लो पहुँच पाते हैं, परन्तु 
जब पहुँचते है तो अमीरों की भीड़ लग जाती है । ये सीस्तान, फन्दहार, बुखारा 
और तुकिस्तान का भ्रमण कर आये हैं भौर हाल ही में नालन्दा, लक्ष्मणावती 
गऔर कामरूप की यात्रा करके लॉटे हैं। मेरी बड़ी इच्छा थी, इनके दर्शन करूं 
ओर दुनिया का कुछ हाल-चाल मालूम करूँ । 
रास्ते में मुक्े एक विचित्र वेश-धारी साधु मिला, जो अपने को दरवेश 
कहता था। मैंने उससे पूछा कि कावा, तुम किस देश के रहनेवाले हो, कहाँ से गा 
रहे हो ? इस देश की भाषा वह बहुत कम बोल पाता था। आधी से अ्रधिक बात 
तो वह इशारे से ही करता था । उसने अपने को सीस्तान का निवासी बताया। 
उसने यह भी बताया कि वह पूर्व में कामरूद तक भया है--कामरूद प्र्थात्‌ 
कामरूप । फिर उसने गौड़ देश और उसके राजा लखमनिया के बारे में भी 
चहुत-सी' वार्ते बतायी। लखमनिया लक्ष्मणसेन का अपभ्रश रूप था। उसने 
बताया कि राय लखमभिया की राजवानी नोदिया है। मैंने आशय समझे लिय॥ 
नोदिया प्र्थात्‌ नवद्वीप । दरवेश ने बताया कि लखमनिया माता के गर्भ में था, 
तभी उसके पिता की मृत्यु हो गयी। राजमुकुट उसकी माता के पेट पर रख 
दिया गया। सब लोग उसकी माता की आज्ञा को राजाज्ञा समभकर सम्मान 
करते थे । जब प्रसव-काल निकट आया तो ज्योतिषियों ने बताया कि यदि इस 
समय इसका जन्म होगा तो बड़ा अशुभ होगा, यदि दो धड़ी वाद होगा तो शुभ 
होगा; उस समय यह वालक अस्सी वरस तक अखण्ड राज्य का प्रधिकारी होकर 
उत्पन्न होगा | माता ने जब यह वात सुनी तो उसने आज्ञा दी कि शू भ मुह्ृ्त्तं 
आने तक दोनों पैर वाँवकर उसे उल्ठा लटका दिया जाये । ऐसा ही किया गया। 
ज्योतिषी लोग बैठकर ग्रह-गणना करते रहे । शुभ मुहूर्त में माता को सीधा 
लिटाया गया | उसी समय राय लखमनियां का जन्म हुआ। दरवेश ने कहा, 
“लखममनिया वहुत भ्रच्छा राजा है, उसने कभी किसी पर कोई पत्याचार नही 
किया । उसकी प्रजा उसके शुभ जन्म पर विश्वास करती है। उसके सैनिक 
लापरवाह रहते है; उनका दृढ विश्वास हैं कि अ्रस्सी बपं तक कुछ भी दुर्घटना 


तय: पज आया है।” 
में थोड़ी पन्‍्ता में पड़ गया । पर क्या करना ठीक है ? 
क्या इससे देश उच्धायं-भावत्र इव नहीं रही है ? इतिहास -वियाता की क्या 
इच्छा है ? पीदी मौला के मिलना था जल्दी थी। इसलिए 
घोड़े की फीठ निरन्तर ३१६ 7 मैं उस गाँव हँचा । गाँव के दक्षि 
में एक घोटी-सी नदी वहती है के किनारे एक छोटा-सा शिवमन्दिर था। 
सीदी मौत्ा हरे थे। +रन्तु मेरे जाने पहले' और चले गये 
कैंव उठकर चत्े » किसी गही मालूम । लेकिन गाँव के लोगों ने बताया 
दाचित्‌ और देक्षिण के और गये होगे। निराश होकर उस शिवः 
मन्दिर के पास एक बरगद के. पेड़ के नीचे मसन वेठ ग्या।। सोचने 
लगा, और दि लेण की ओर जाना चाहिए कि नहीं। एक मैं इसी प्रकार 
आया-रीद्षा करता रहा; फिर थोड़ी-सी नींद भा गयी । मैने स्वप्न देखा कि 
रझुक्ष-वेश तापस मुझे जया रहा है। कद खली तो सामने भेचमभुच ही एक 
तपस्नी खड़े ३ । ऐ डि कि उन्होने मुझे पहचान हि वोले, “र्‌ 
देर हो रही है। निद्रा में समय ने गो: / सीथे पश्चिम की और घोड़ा दौड़ाओ 
सोदी मी ही मिल्रेया, सीदी देव॑ मेलेगी |”? फिर हँप्कर ईस श्लेप का झद 
पमभाते हुए कोले “सीदी से भेट नही होगी, परन्तु प्रिद्धि उम्हारी प्रतीक्षा कर 
हैं हैं। उठो, देर न केरो। एक क्षण बविलम्व से सार येया।!! 
चकित हो: गछा, “महाराज, # की बात नही का; कौन-सी 
सिद्धि भेर प्रतीक्षा कर रही है ? कर रही है गा कौन है; म्ेर। 
आज पहुत उद्विग्न है। मेरी प्रो मने समूचा देश विदेशियों इतर 
प्राकान्त है। मुझे कुछ उपाय भू रहा है।” ने “कोई 
गह, सब मालूम ही जायेया। अपने ऊप अपने किये का 
फल भो है: पे को भी, ज्ाक्ति ी, देश को भ॑ । को 
विवान 


बहुत छिद्र हो गये है। श्र चरम से तना है 

ढेको। अपनी: ही अंतड़ियों के पागे से जितना सी सको, सीओ जाग्रो, कच्च की 

तरह दृह बनकर इतिहास-विय्ात) के कर अहारों को सहो।” में चकित: होकर 

पपस्वी की बात छुन रहा था। उसका एक-एक शब्द मेरे अन्तर को बंध रहा 

था। मै कुछ पमभ रहा था और कुच् पमभने की कोशिश कर रहा था। तपस्वी 
्ढ ओर चलने पल्लाकर कहा 


घड़े भ्रैर एक ओ च्‌ हुए। मैंने' चिलत २, “वाका, यह तो 
चताते जाओ कि मेरी सिद्धि ? कहा, “आत्मदान। जहां 
उम्हारा अन्तरतर अकारण सहस्न वाराओं में क्षरि होकर चाहे बह 
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में उनकी ओर एकटक ताकता रहा झ्औौर जब तक वह ग्राँसों से श्रोकल नहीं हो 
गये उसी प्रकार भ्रवश भाव से पड़ा रहा । जब मेरी संज्ञा पूरी-यूरी लौट आयी 
तो मैं सोचने लगा कि यह स्वस्त था या सत्य । यदि स्वप्त था तो कितना विचित्र 
स्वप्त था। जो भी हो, मुर्के सीधे पश्चिम की झोर घोड़ा दौड़ाना है। वया कोई 
सिद्धि मिलनेवाली है ? वह भी ग्रात्मदान की सिद्धि ! विचित्र बात है। मैं कूद- 
कर घोड़े पर सवार हुआ और बिना झ्रागे है देखे पश्चिम की शोर धोड़ा दौड़ा 
दिया। थोड़ी टूर तक अ्मराइयों की घनी में से भाग॑ तय करना पढ़ा। 
परन्तु उसके वाद ही घना जंगल मिला जिसमें एक मामूली पगडण्डी के सिवा 
पश्चिम की ओर जानेवाला कोई और मार्ग दिल्वायी नही दिया । मैं उसी पंगडण्डी 
पर घीरे-धीरे ग्रागे बढ़ने लगा । एक क्षण के लिए मेरा मन विचलित भी हुआ । 
यह कंसा पागलपन है ! स्वप्न की वात पर विश्वास करके क्या इस प्रकार 
भटकना उचित है ? एक स्थान पर मैं थोड़ा ठिठका ग्रीर सोचा, लौट चलूँ भर 
जिवर अच्छा रास्ता मिले उबर बढ़े, | परन्तु दूसरे ही क्षण फिर आगे वढ़ गया । 
दूर तक केवल खदिर की वृक्षावली और वन-पनस की भराड़ियाँ दिखायी दे रही 
थी । कही-कही तो मार्म इतना सेकरा था कि केवल कपड़े ही नही, शरीर भी 
काँटों से छिद जाता था। धूप काफ़ी तेज हो श्ाथी थी और रह-रहकर आशंका 
होती थी. कि झागे पीने के लिए पानी भी मिलेगा कि नही । झ्ाश्चयं की वात यह 
थी कि घोड़ा मुझसे अधिक उत्साहित था, मानो श्रागे कुछ ऐसी प्रलोभनीय वस्तु 
देख रहा हो, जिसे पाये बिना उसे चैन न मिल रहा हो। वह मेरे श्रादेशो की 
प्रतीक्षा किये बिना तेजी से श्राये बढ़ता जाता था। लगभग दो कोस की दूरी . 
पार करने पर पयडण्डी अपेक्षाकृत कम घने जगलों में से होकर गुजरने लगी। 
मु्के सामने एक हिरन दिखायी दे गया । हिरत को देखकर मेरी शिकारी प्रवृत्ति 
जाग पड़ी और मैंने उसके पीछे घोड़ा दीड़ा दिया। हिरन अभी बच्चा ही जान 
पड़ता था--बड़ा ही सुन्दर, वड़ा ही कोमल। मैं सोचता था कि किसी प्रकार 
पकड़ लूँ तो बड़ा श्रच्छा हो । उस पर तीर फेंकने की मेरी विलकुल इच्छा नहीं 
थी। लेकिन अम्यास-दोय से मैंने अपना धनुप और तीर सँभाल लिया, और घोड़े 
को कंसकर ऐड लगायी। बेचारा हिरन प्राणों के भय से आँधी की तरह भागा। 
ऐसा जान पड़ता था कि मारे भय के वह विक्षिप्त-सा हो गया हे। मेरे घोड़े को 
भी जैसे आनन्द थ्रा रहा था। वह भी विद्य द्वेग से दौड़ रहा था। मैं आशा कर 
रहा था कि कुछ दूर जाने पर हिरन ज़रूर थककर गिर जायेगा श्रौर उसी भ्रवस्था 
में मैं उसे उठा लूँगा । घोड़ा भी मेरे मन की बात समझ गया था। वह भी हिरन 
को परेशाल कर रहा था; पास पहुँचकर भी उसे आगे बढ़ने का अवसर दे देता 
था। उस छोटे-से मृगछौने की परेशानी से मुर्के दया झा गयी। घोड़े की पीठ 
ठोककर मैंने कहा, “वज्ध, ज़रा घीरे-धीरे ।” वद्ध मेरे घोड़े का नाम है। एक क्षण 
के लिए घोड़ा रुका, हिरन को कुछ और आगे बढ़ जाने दिया और फिर बिजली 
की तरह टूट पड़ा। हिरन सचमुच भहराकर गिर पड़ा। दूर से मैने देखा कि 
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लाल पललवोंवाली किसी लता में उलभकर वह बेहोश हो गया है। घोड़े की पीठ 
डोंककर मैंने कहा, “वज्च, पकड़ लेना । घोड़ा बात समक्त गया और तेज़ी से 
हिरन की ओर बढ़ा । जहाँ हिरन गिरा था उस स्थान पर आकर खड़ा हो गया। 
उस समय प्रायः मध्याकह्नू का समय हो रहा था। सूर्य की प्रखर किरणे चारों 
ओझोर व्याप्त हो गयी थीं । मेरी झ्रांखें कुछ चौधिया गयी । मैं घोड़े से उतरने ही 
जा रहा था कि किसी ने वहुत ही कोमलदृध्त कण्ठ से डाँठा। शब्द तो मुझे याद 
नही है पर उनका भाव कुछ इस प्रकार था--'घिक्कार है ऐ सातवाहन ! तुम्हारे 
विपदग्ध वाण क्या ऐसे कोमल मृगछोनों के लिए ही है ? यही' क्या वीरता है ? ' 
एक क्षण के लिए मेरा रोम-रोम सिहर गया। इस घोर जंगल में यह क्या देख 
रहा हूं ! जिसे मैंने लाल पलल्‍लबोंवाली लता समझा था, वस्तुतः वह एक अपूर्व 
सुन्दरी देव-वाला थी। उसके कौसुम्भी वस्त्रों को देखकर मुझे लाल-लाल किसलयों 
का भ्रम हो गया था। उसके एक हाथ में थाली थी, दूसरे में भू गार। मृगछौना 
उसकी साड़ी भें मुंह छिपाकर इस प्रकार सो गया था जैसे भय-त्रस्त वालक माँ 
की गोद में सो जाता है। मुझे कुछ भी समभक में नहीं आया कि मै क्या देख रहा 
हैं । ध्यान से देखा तो उसकी साड़ी फटी हुईं थी; उसके पैरों में जाने कितने कांटे 
लगे हुए थे और वह व्याकुल भाव से मेरी ओर देख रही थी। क्‍या देख रहा हूँ । 
क्या कोई दूसरा स्वप्न है ? इस घने जंगल में, भरी दोपहरी में, जहाँ मनुष्य तो 
क्या, जेंगली जानवर भी नही दिखायी दे रहे हैं, वहाँ यह श्रपूर्व सुन्दरी कहाँ से 
ग्रा गयी ! मुझे रंचमात्र भी सन्देह नही रहा कि यह कोई वन-देवी है। मैंने हाथ 
जोड़कर झ्रपराधी भाव से कहा, “देवि, श्रपराघ मार्जित हो। मैं इस मृगशिश्‌ को 
जीवित पकड़ना चाहता था, इस पर वाण फेंकते की इच्छा नहीं थी। परन्तु देवि, 
क्या मैं यह्‌ जानने का प्रसाद पा सकता हूँ कि आप कौन है 2” ऐसा जात पड़ा 
कि उस युवती के मन में मेरे प्रति जो विरूप भाव था, वह कम हो गया। उसकी 
तनी हुई भूकुटियों में सरलता श्रा गयी; वह कुछ भ्राश्वस्त हुई। मैने उसे ध्यान से 
देखा । क्या देखा ? 
कस्तूरी के समान काले केश, अंगुलियों के प्रयत्न के प्रभाव में कुछ ग्रस्त- 
व्यस्त-से एक-दूसरे से उलभो हुए थे श्रौर उन पर सफ़ेद जंगली फूल आ गये थे । 
इन फूलों को काड़कर हटा देने का प्रथास नहीं था। ऐसा जान पड़ता था कि दूव 
का कोई कटोरा रखा हुआ्ना है, जिसे पीने के लिए सैकड़ों विपुधर नाग परस्पर 
एक-दूस रे को दवाकर आगे बढ़ जाने के प्रयास में लगे हुए हैं। इन केशों में एक 
विचित्र प्रकार की लहरदार मतति थी, जो विषधर भू जंगों की जहरीली लहर के 
समान दिखायी दे रही थी। एक क्षण के लिए मन में आया कि मेरा मन क्या 
इसी विप के प्रभाव से लहरा उठा है ? उन केशों के भीतर से सफ़ेद माँग की 
लकीर साफ़-साफ़ दिखायी दे रही' थी। ऐसा लगता था कि किसी ने अंधेरी रात 
में राजमार्ग पर दीया जलाकर उसे उद्भासित कर रसा है । ग्रभी भी उसे सिन्दुर 
का स्पर्श प्राप्त नहीं हुआ था। काले केशों के भीतर वह कुछ इस प्रकार जगमगा 
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रहा था, मानो कसौटी पर कंचन की रेखा हो | घने काले मेंधों के बीच विप्रती 
की तरह प्रकाशित होकर यह मार्म-दर्शंफ को कुछ नया देसने का अवसर देता 
था। क्या इस वारहबानी सोने के लिए किसी सुहाग की अपेक्षा है ? द्वितीया के 
चन्द्रमा के समात चमकते हुए ललाट पर यह मनोहर सीमन्त-रेखा ऐसी सजी 
हुईं थी मानो किसी अदृश्य देवता ने फूलों के घनुपष पर बाण चढ़ा रखा हो। 
किसके लिए ? बह भाग्यवान्‌ कौन है जिसके लिए इस अदृश्य देवता ने इस प्रकार 
लक्ष्य बनाने की योजना बनायी है! नीचे भौहें ऐसी लग रही थी मानों दो प्र ति+ 
भटों के काले घनुप हों । यह क्या कोई दो प्रतिद्वन्द्रियों का युद्ध है? क्या इनसे 
फंके हुए बाण दर्शक पर ही मिरेंगे ? मैं ग्रभिभूत की भाँति देस रहाथा कि मे 
तने हुए घनुप, जिन्हे प्रदृश्य देवताओं की प्र तिद्वन्द्रिता का साथन बनना पड़ा, कया 
दर्शकों को क्षत-विक्षत करने के ही उपाय हैं या ये उन बड़ो-बड़ी आँखों की रक्षा 
के लिए घने है जो भाव के समुद्र की भाँति उयल्त रहे हैं। ये माँखें मुंहहोर घोड़ों 
की तरह बाग नही मानती भर उछलकर झ्ाकाश की ओर जाना चाहती हैं ॥ 
मैंने सुता है कि विधाता ने श्ाँखों की-रचना बाह्य वृस्तुओं के देखने के लिए की 
है | परन्तु यहाँ क्या देख रहा हूं ? एसा जान पड़ता है कि इन आँखों का उद्देश्य 
कुछ और भी है। इतके कौनों से एक अद्भुत द्वावक प्रभा क्षरित हो रही है. 
जिसके किचित्‌ स्पशंमात्र से ही भरा सारा हुदय गलकर और ढरककर उनके 
पास विछ जाना चाहता है। आंखें मैंने बहुत देखी है, पर इस प्रकार का आकर्षण 
मैंने नही देखा । इसके प्रत्येक कटाक्ष से दिशाएँ विद्ध होती है और चराचर जगत 
खिचकर सिमट आता है । इन झ्ाँखों के घूमने से सारा दिकू-चकऋ्रवाल घूम्र जाता 
है । यह क्‍या मेरे सन का विकार है, या सचमुच ऐसा हो रहा हैं ? श्राँखें मेरे पास 
भी है, लेकित वे तो जैसे इन वरौनियों से बेंच गगी हैं और उनकी क्रियाशवित 
लुप्त हो गयी है। वे और कुछ देखना ही नही चाहती; श्रौर देखना चाहें भी तो 
अ्न्यत्न जाने की उत्की शक्ति नष्ठ हो गयी है। मैं देर तक उन आँखों में उनका 
रहा । मेरी वाणी रुद्ध हो गयी थी झ्रौर सोचने-विचारने की शक्ति क्षीण हो गयी 
थी | मैं केवल देखता रहा, देखता रहा, देखता रहा। मुझे ऐसा अनुभव हो रहा था कि 
आज मैंने अपनी सम्‌ ची चरिताथंता पा ली है । यह क्या महामाया का कोई भ्र्थ- 
पूर्ण इमित है ? क्या मेरे समस्त पुण्य-फल आज ही उदित हुए है ? क्या मैने अब तक 
जो कुछ किया है वह किसी चरम बिन्दु तक पहुँचने का प्रयास-मात्र था। क्षण-भर 
के लिए ऐसा जान पड़ा कि मेरा सारा अस्तित्व मूक की भांति, स्तव्ध की भाँति, 
नेय की भाँति इस अपूर्य रूप-माधुरी में विलीन हो गया है । जरा सेभलकर मैंने 
अपने को स्वस्थ बनाने का प्रमत्त किया। बड़े प्रयत्न से मैंने अपनी आँखें उसने 
आँखों पर से हटायी । वे भी कुकी और ऐसा जान पड़ा कि एकदम घरती में गड़ 
गयी; और मेरी आँखें मुँहजोर घोड़े की तरह लोक-लाज की लगाम को तोड़कर 


फिर उसी रूप-माघुरी पर झा गयी। 
मैंने देखा, दुपहरिया के फूल की तरह उसके लाल-लाल अथघरों पर कलान्ति 
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की मलिनता था गयी है और नारंगी के समान मनोहर कपोलों पर स्वैद-धारा 
वह रही है। उसके एक हाथ में चाँदी की थाली और दूसरे से चमकता हुआ 
भू गार ज्यों-का-त्यों पड़ा हुआ था, जैसे किसी तिपुण शिल्पी की वनायी हुई सुवर्ण 
मृत्ति में ये वस्तुएं थमा दी गयी हों। उसकी कुसुम्भी रंग' की साड़ी के निचले 
प्रान्त में मुँह छिपाकर बह मुगछीना तब भी शात्त, निस्पन्‍द सो रहा था। मुझे 
अपनी ऋूरता पर सचमुच उस दिन दु.ख हुआ ) दया और सहानुभूति के भाव 
मेरे मन में पहले भी अाये थे, परन्तु आज मैंने जेसा अनुभव किया वैसा जीवन में 
कभी नही कर सका था। झाज दया और सहानुभूति मेरे रक्त में प्रवेश करके 
प्रत्येक शिरा में एक विचित्र ऋतमकवगाहट उत्पल्त कर रही थी। ऐसा जान पड़ता 
था कि युग-युग का संचित ढोग फाड़-पोछकर फेक दिया गया हो । मैं नहीं जानता 
कि किस दुर्वार शक्ति ने मुझूमे ग्राकस्मिक बल दिया। मैं फुककर उस मुगछौते' 
को मोदी मे उठाने का प्रयात्त करने लगा। वह उठना नहीं चाहता था। उसे मेरे 
ऊपर विश्वास नही था। मैं जितना ही प्रयत्न करता था, वह उतना ही साड़ी में 
मूँहू छिपा लेने का प्रयास करता था। एक क्षण के लिए मुभ्ते चरणों का स्पर्श 
प्राप्त हो यया। ऐसा लगा जैसे सहस्त-सहस्त॒ विद्युत्‌ एक ही साथ मेरे हृदम में 
प्रवेश कर गयी हो । ऐसे कोमल चरण मुर्क जीवन में प्रथम वार दिखायी पड़े थे। 
परन्तु आज वे कण्टको से विधे हुए थे श्रौर उनसे रक्त की धारा निकल रही थी। 
झनेक प्रकार के भ्रावेग-सवेगों के आघात से मै प्राय: मूच्छित होने जा रहा था कि 
फिर मुझे वही वाणी सुनायी पड़ी, “सातवाहुन, छोड़ दो, यह मृग-शिश्‌ु डरा 
हुआ है । एक क्षण के लिए मुझे ऐसा जान पड़ा कि मेरे जन्म-जन्मान्तर के 
पाप धुल गये । मैने श्रा्खे ऊपर उठायीं। मृग के नेत्रों के समान नेत्रों की चर्चा 
मैने सुनी थी, इस बार प्रत्यक्ष देखा । कसी शामक स्तिग्ध ज्योति उनसे निकल 
रही थी ! कितने सहज अनुभाव उनसे तरंग्रित हो रहे भे ! 
मैंने विनीत भाव से कहा, “देवि, मेरा नाम सातवाहन नहीं है ।” 
उसने सहज भाव से उत्त र दिया, "हमारे गाँव में सब घुड़सवार सातवाहन 
कहे जाते है। 'सात' हम लोग घोड़े को कहते है । तुम सातवाहन नही तो और 
क्या हो ? 
यह अरद्भूत उत्तर सुनकर मैं स्तब्ध रह गया। दिगन्‍त विजयी सातवाहन 
क्या घु डसवार होने के कारण 'सातवाहन' कहलाते थे ? क्या मैं भी सातवाहन 
के समान इस देश में जातीय यौरव की पुनः प्रतिप्ठा करा सकता हैं ? मु 
ऐसा मालूम हुआ कि समस्त जमत्‌ में व्याप्त विजगन्मसोज्ञा कामकला हूं। मुक्के 
सातवाहन होगे का झ्ाशीवद दे रही हैं। विनात भाव से धोला, "“देवि, मेरा 
सातवाहन होना झ्ाज सार्थक है, परन्तु झ्राप क्या हाथ में लिये हुए इन पाों 
को एक जगह रखकर थोड़ा विधाम नही कर सकतो ? कमल के फूल के समान 
येचरण क्षत-विक्षत होकर रवतारकत हो गये है। मृपालनाल के मान झापके 
ये दोनों कोमल़ बाहु थक गये है ! घृष्टता क्षमा ही तो मैं कुछ सेवा करने का 


हक 
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आवसर चाहता हूँ । देथि, मैं भारी जाति का सम्मान करना जानती हू 
उसकी महिमा झर मर्यादा का जानकार हैं! मुझे यह भी मालूल है कि मेरे 
कुल का कोई भी वालक मारी-लम्पट नहीं होता है। परन्तु मं स्पष्ट देस रहा 
हूँ कि ग्रापको सेवा की ग्रावश्यकता दे । किस प्रकार सेवा कहें, यह मुर्क मालूम 
नही हैं, परन्तु यदि आज्ञा हो तो में किसी प्रकार की सेवा करने के लिए सर्देव 
प्रस्तुत हूँ ।' 
उस युवती ने कहाँ “सातवाहन, में तझूण-तापस की खोज में निकली ि 
जिसके लिए मैंने शवित-मर परिश्षम करके भोजन बनाया था, परन्तु उसे सिता 
नही सकी । गाँववालों ने उसका झपमान करके मार-पीटकर भगा दिया । वह 
बेचारा बिल्कुल ही निर्दोप था । उसे लोक-ब्यवहार का कुछ न्षी पता नहीं था । 
मैंने उसे भोजन करने के लिए उत्साहित किया था और उसने वचन दिया था 
कि बह मेरे हाथ का बनाया भोजन खायेगा । तुम्हारे पास घोड़ा हैं। छुमे उसे 
ढूँढने में मेरी मंद करो। यह अन्त और जले पुथ्वी पर रखकर मैं अपवित्र 
नही होने दूंगी। पता नही, वह कहाँ चला गया । तुम यदि उसे खोज सकी, तो 
म मेरी सबसे बड़ी सेवा करोगे | मुर्के शरीर ईसे मुगछीने को घोड़े पर बैठा लो 
ओर उस तापस को खोजो मैं तुम्हारे इस ऋण से जस्म-जन्मान्तर में भी उऋऋण 
नही होऊंगी । ४ 
मैं कुछ सोच में पड़ गया । सोचते लगा कि यह. भी क्या सर्ग्भव है ? में इस 
झपूर्व सुन्दरी को घोड़े पर बैठाकर घृमता फिल>ँ तो ढुनिया कया कहेगी ? हीय 
जोड़कर बोला, “देवि, तुम 7 थाली और भू गार मेरे हाथों में दे दी और घोड़े 
घर इस मुग-शिशु के साथ बैठ जाओ में हा 


कहेंगे ? इस पर तो मेरे साथ मेरी रानी ही बैठ सकती है। 
सहज भाव से उस युवती ने कहां, “तुम भुझे रानी बना लो, पर उसे 
तापस की खोज अवश्य दो ।* 

मेँ जैसे आसमान से गिरा, “क्या कह रही हो, देवि ! रानी बनाता वैंगा 
ऐसी सीधी-सी वात है 27 

उसने सहज भाव से कहा, “हाँ ४” 

इस संक्षिप्त उत्तर मे मैं कॉँप उठा । मैंने एक वार उद्दीष्त सूर्मे-मण्डल की 
झोर देखा- हें कुल-गुरो तुम्हीं साक्षी हो; मैं प्रतिज्ञा-पालन कर रहा हें ।' 


दो। 
हाथ सहज भा से थाली समेत मेरे हाथों में आ गया । मैंने थाली लें लेनी 
चाही । उसने निषेध किया, “नहीं भेरे ही हाथों मे रहने दो । 
मैंने कहा, “यदि तुम्हारे हीथ खाली नही होंगे तो तुम घोड़े पर कैसे 
बैठोगी ? 
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सहज उत्तर मिला, “तुम बैठा दो ।” मैने अपने घोड़े की ओर देखा । वज्र 
मानो सब-कुछ समझ रहा था। मेरी आँखें ज्यों ही उसकी शोर गयी, उसने 
तीन बार हिंनहिनाकर इस ग्रदरभुत पाणि-ग्रहण का समर्थन किया। समिकट 
आकर उसने अपनी पीठ भुफा दी । उसके रोम-रोम से यह ध्वति निकल रही 
थी कि आ्राज मैं कृतार्थे हो गया । मैंने रानी को गोद में उठाकर घोड़े पर विठा 
दिया | मृगछीने ने कातर भाव से ऊपर की ओर देखा और दाँत से साड़ी का 
पहला पकड़ लिया ! मैंने उसे भी उठाकर राती की गोद में डाला । 
स्वयं घोड़े पर सवार होने के पहले मैने पूछा, “रानी, तुम्हारा नाम जान 
सकता हैं ? 
सक्षिप्त उत्तर मिला, “बनच्द्रलेखा ।” 
चन्द्रतेखा ! मेरे कानों मे अमृत उंडेल देनेवाला यह नाम क्‍या नया हे ? 
क्‍या मैं पहली वार सुन रहा हूँ ? ऐसा तो नहीं लगता । मै क्या सज्ञा-शुन्य 
हो गया हूँ, स्वप्न देख रहा हूँ, उनन्‍्मतच हो रहा हूँ ? चद्धलेखा ! दीघंकाल से 
मेरे कान इसी नाम को सुनने को व्याकुल थे क्‍या ? मै क्‍या श्रभिभूत हैँ, 
सम्मोहित हूँ, वशीकृत हैँ ? यह सब क्या हो रहा हे ? ऐसा जान पड़ा कि भेरे 
सहश्ल-सहस्र जन्मान्तर कृताथे हो गये । मैं पहचान गया हूँ । हे मिस्पमे, तुम 
जन्म-जन्मान्तर की मेरी लीला-संगिनी हो । ग्राज लता और वृक्ष चिह्लाकर 
कह रहे है, तुम क्या पहचान नही रहे हो, युग-युग से यही लीला चलती रही है; 
यह वीणा-निनाद से अधिक मधुर स्वर युग-युय का परिचित है, यह वही हे जिसे 
तुम सहस्रों वार सुन चु के हो । सातवाहन, यह नया नही हे, पुरातन भी नही है । 
पिरनवीन है, चिरपुरातन ! 
क्यों ऐसा हो रहा हे ? क्‍या अन्तरतर में युग-युग से उपेक्षित कोई स्मृति 
बाँध तोड़कर निकल पड़ी है? कहाँ छिपी थी यह स्मृति ? मेरा सारा भ्रस्तित्व 
ग्राज उद्देलित हो उठा है। मैं जड़ता से स्तब्घ नही हूँ, चैतन्य की दुर्वार धारा की 
त्तरंगों से व्याकुल हूं, पहचानता हूँ, पहचानता हूँ । नाभिकुहर से उद्दाम लहरें उठ 
रही हैं ग्रौर मस्तिष्क पर छाती जा रही है । यह श्राकस्मिक नही है । झ्राज थुग- 
युग के सुप्त देवता पुजारी को देखकर प्रधीर भाव से जाग पड़े है। मैं अपने को 
कँसे सेभाजूँ ? 
लेकिन सेभालना पड़ा । रानी $ चर्धतेसा ! क्षण-भर के लिए मेरे मन में 
कुतूहल हुआ कि यह तरुण-तापस कोन है ? परन्तु अवसर कुछ ऐसा था कि में पूछ 
नही सका। वाद में स्वयं चन्द्रलेखा ने अपनी और तापस की कहानी सुनायी थी। 
चन्द्रलेखा एक साधारण किसान की वेटी धी। वह गंगसा-स्‍्नान करने जाती झौर 
वहाँ एक ऋच्छ तपस्वी को देखकर मन-ही-मन तरस साया करती। तपस्दी छो 
अवस्था वहुत्त ग्रधिक नही थी | माघ की कठोर रा़ि में वह नम्न तापसम भीगा 
कपड़ा ओड़कर गंगा की घारा में वाँस के बंधे हुए मचान पर सो जाता। प्रातः 
काल उसका शरीर ठिदुर॒कर काठ हो जाता प्रायः ही बह वेहोव पाया जाता । 
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गाँव के भजतजन उसे उसी की पूनी का भस्म मलते और वड़ी कड़ी मेहनत के 
बाद तपस्वी की संज्ञा लौदती। चन्द्रलेसा उसकी यह भ्रवस्था देसकर रो पड़ती | 
फृभी-करभी बह उसकी म्‌चंता पर ऋुँकलाया करती प्रीप्मकाल में तपत्वी गंगा 
की चिलचिलाती रेत पर चारों झोर ग्रग्नि जलाकर बैठ जाता । ऊपर से सूर्य प्राग 
वबरसाता। लोग इस तप को पंचार्नि तापना कहते । परन्तु चद्धलेखा को सबसे 
कठिन कष्ट उस समय होता जब तपस्वी उलटा लटककर भऋूलता रहता ओर 
उसके सिर के नीचे उद्धूम प्रश्नि-शिसा जलती रहती। उस समय उसकी शिराएं 
उसपड़ आती और नीली हो जाती । चन्द्रतेखा का हृदय फटने को हो श्राता । उन 
दिनो चन्द्रलेसा किशोरों थी । उसमें दया झौर स्नेह का पारावार उमड़ता रहता। 
उसने कई वार सोचा कि उस तापस से कच्छाचार छोड़ देने का अनुरोध करे, 
पर संकोच्रवेश बोल नही सकती थी। एक दिन वह गंगा-स्नान को श्रायी तो 
तापश्न शान्‍्त भाव से श्रपनी धूनी पर बैठा था। चन्द्रलेता ने चारों ओर देखा, कहीं 
कोई नही था। वह तापस के पास चली गयी । परन्तु उसके गले की सब नाड़ियों 
ने विद्रोह फेर दिया। वह कुछ भी नही बोल सकी । जो कहना था, वह सब भूल 
गयी । तापस के प्रसन्‍न मुंस से भ्रद्भुत मावुरी झड़ रही थी। वह अपने में ही 
मग्न था। चन्द्रलेखा देर तक खड़ी रही। न उससे झ्ागे ही बढ़ा जाता था, न पीछे 
ही हटा जाता था । इसी समय तापस ने ऊपर सिर उठाया। चन्द्रलेसा को देख- 
कर उसे झ्रारच्य हुमआ। वह एकाएक झचक्चाकर उठ पड़ा। ऐसा लगा, जैसे 
कोई अप व॑ वस्तु देखकर वह विस्मय-विमूढ बन यया है। उत्तकी वड़ी-बड़ी झाँखें 
जो खुली, सो खुली ही रह गयी, जैसे भ्रपती सिद्धि मिल गयी हो और उसे 
विश्वास ही नही हो रहा हो । 
उस तापस की यह अ्रवस्था देखकर चन्द्रलेखा का रोम-रोम पुलकित हो 
गया। यद्यपि वह समभ नही सकी कि तपस्थी क्या चाहता है, परन्तु उसे यह 
समभने में देर नही लगी कि तपस्वी के मानस में जो आलोड़न चल रहा है, 
उसका कारण चन्द्रलेखा ही है । 
तपस्वी ने सहज भाव से किन्तु मद्गद भाषा में कहा, “देवि, अपूर्वे देख रहा 
हूँ तुम्हारी शोभा। मेरी नस-नस झाज उल्लास से चंचल है, वहत्तर सहस्न 
नाड़ियो में अपूर्व शक्ति-धारा प्रवाहित हो गयी है, दसों प्राण आज उच्छवसित 
हो उठे है, रक्त में एक विचित्र आधी बह रही है| देवि, आज मेरे ग्रह-गण प्रसन्न 
है, आज सविता का उदय सार्थक है, आज' गंगा की धारा सफलकाम है, ग्राज 
मेरी सिद्धि मिल गयी है। गुरु ने मुछे वताया था कि तुम्हारी सिद्धि का प्रथम 
सोपान सुलक्षणा किशोरी का दथेन होगा। श्राज मुझे सिद्धि पाना सुगम जान 
पड़ रहा है । इतना कहकर तापस अंजलि बाँधकर चन्द्रलेखा के सामने इस 
प्रकार बैठ गया, जैसे भक्त अपनी आराध्य देवी के सामने बेठ गया हो | चन्द्र- 
सेखा में विचित्र भाव उदित और अस्तमित हो रहें थे। उसे रह-रहकर लज्जा 
अभिभूत कर देती थी, अज्ञात ग्रानन्द से उसके मनप्राण सिहर उठते थे। चन्द्र- 
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लेखा को ऐसा मालूम हुआ, जैसे उसके भोतर के स्तब्ध-प्रसुप्त देवता को किसी ने 
प्रथम वार जगाया हे । वह अपने भीतर एक प्रकार का देवत्व अनुभव करने 
लगी। उसने विनय-प्रकाश की भगिमा से, परन्तु गौरव-वोध के साथ ही कहा, 
“तपस्वी, यह श्रनु चित कर रहे हो । मैं सामान्य किसान की लड़की हूँ । मुझे देवी' 
कहकर इस प्रकार गद्गद होना क्‍या तुम्हें शोभा देता है ? ” 
तपस्वी के ललाट प्र विस्मय की दीर्घ रेखा खिच गयी। बोला, “कौन 
कहता है देवि, तुम सामान्य कृषपिवल-किशोरिका हो ? यह उन्नत ललाट, यह 
कुचित केश-राशि, यह दक्षिणावत्त रोम-राजि और यह तिलपुप्प के समान 
नासिका और घनी भृकुटियों के नीचे सघन ग्रराल रेखा--ये तुम्हे सामान्य नारी 
नही रहने देंगी ! तुममे रानी के सब लक्षण है। यह गगा-प्रवाह के समान सी मन्त 
रेखा और किसी को भले ही धोखा दे ले, मुझे नही दे सकती । लेकिन तुम रानी से 
भी वडी होने के लिए पैदा हुई हो । शुभे, सिद्धयोगिनी के सभी लक्षण तुममें प्रकट 
हैं। एक वार हाथ तो दिखाना, देवि ! ” 
चन्द्रलेखा ने हाथ बढ़ा दिया। तपस्वी ने उसका हाथ अपने करतल पर रख 
लिया और ध्यान से देखने लगा । उस समय चन्द्रलेखा किस प्रकार अपने को 
सेभाले रही, यह उसके श्रन्तर्यामी के सिवा और किसी को मालूम नहीं । उसकोी' 
हथेली इस प्रकार द्रवित हो उठी, जिस प्रकार चन्द्रमा के दश्शन-मात्र से चन्द्र 
कान्त मणि पसीज जाती है। उसके भीतर से मानों हजार-हजार जन्मान्तर 
अपनी सफलता को घोषणा करने के लिए उमड़ पड़े । तपसवी उल्लास के साथ 
चिल्ला उठा, “स्वस्तिका और मत्स्य का यह युगपत्‌ सम्मिलत अपूर्व योग हे । 
शंख कमल और व्यजन के चिह्न केवल भगवती विभला के हाथ में प्रकंट हुए 
थे। अ्राश्चयं है देवि, यदि तुम राज्ञी पद पर आसीन नहीं होती हो तो शास्त्र 
मिथ्या सिद्ध होगे।” फिर उसने चम्द्रलेसा की कलाइयों को हाथ में लेकर 
कहा, “पह्ममर्भ के समान मणिवन्ध दुलंभ लक्षण है! भविष्य में कोन जाने 
क्या घटनेवाला है ? पर लक्षण तुम्हें रावी ही नही, रानी से बड़ी वनायेगे। 
तुम्हारे हाथ में अपूर्व योग है। 
चन्द्रलेखा ने चकित भाव से कहा, “तपस्‍्वी, तुम कृच्छाचार छोड़ दो ४ 
तापस की आँखें स्मेह-गदमद थी। उनमें पानी भरा हुआ था| बोला, 
“देवि, तुम्हारी श्राज्ञा अवश्य पालनीय हैं। मुझे आज अपने हाथ का प्रसाद 
खिला दो। मैं भ्रव क़च्छाचार छोड़ दूंगा ।* चन्द्रलेखा प्रसन्‍नता से खिल गयी। 
घर आकर उसने सुन्दर व्यजन बनाया । अपनी शक्ति-भर उसने कुछ भी उठा 
नहीं रखा । वह केवल यही सोचती रही कि किस प्रकार एकान्त में वह तापस 
के पास पहुँच सकेगी। उसे ऐसा लग रहा था कि श्रव तापस पर किसी का 
“श्रधिकार नहीं है। केवल एकमात्र चन्द्लेखा ही उसके साथ वात करने का 
अ्रधिकार रखती है ! चन्द्रलेखा इस प्रकार सोच ही रही थी कि धापस उसे घर 
में घुसता दिखायी दिया ! उसमें कोई संकोच नहीं था, कोई लज्जा नही थी, 
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कोई दुविधा नहीं थी। बह एरुदम झाँगन मे था गया। चन्द्रलेखा के पिता ने 
बाधा दी, (छा, “कहा जा रहे हो ? तापस ने सहज भाव से कहा, “पा 
लेसा के पास ।/ पिता को इस व्यवहार स्त बड़ा के 
हुईं, इसके वाद मौव में हल्ला हो गया कि गंगा-तद का तापस 'नण्ड हैं। वें 
दिन-दहाडे भले झ्रादीमियों के भर में घुसा है। लोगों ने तापस को मारनर्टि- 
कर मे जाने कहाँ खंड दिया। चन्द्रलेसा सब देसती रही । वह मुच्छित वो नही 
हुई, पर उसमे कही भी कोई संवेदना बची नहीं रही + रर्ति को उसकी 
ने साने की कहा: लेकिन चन्द्रतेजा के मूँह में अन्त नहीं गया । उसने इतने मे 
और, यत्न से जो व्यंजन बनायें थे वे जहाँ-के-तहाँ घरे रह गये । हाथ चन्दलिसा 
को वया अन्न ग्रहण करना चार्टिए १ 

झ्राधी रात की वह नहीं रुक सकी | उसने बड़े यलत से एक थाल में सेवे 
ब्यंजन सजायें झर चुपचाप घर से बाहर निकल पड़ी । कहाँ जा रही थी वह 7 
पता नहीं। परन्ठु वह नि श्चत जानती थी कि भूखा तपस्वी कही उसे 
प्रतीक्षा कर रही है । वह चलती गयी, चलती गयी, चलती ही गयी । सवेरे वह 


उस घने जंगल मं पहुँची । परन्तु तपस्वी का कही पता नहीं । चब्दलेखा झ्की 


नहीं । उसके पैर लहु-लु,हात थे, शरीर क्‍्लान्त था, चित्त ग्रवसन्‍्न था, पर भ्राशा 
सजीव थी। वह तापस कही-त-कही जरूर मिलेगा । कहाँ मिलेगा, पता नहीं, पे 
मिलेगा अवरय । चन्धलिखा का पित्त उदास था। पर उसकी आत्मा सक्रिय थी । 
दूर तक क्ेवल वन-पनस के भाड़ खदिर और वर्देल के पेड़ तथा बन्य-वदरों की 
काटेदार ऋड़ियाँ दीख रही थी । रास्ते का कह्दी अन्त नहीं था, जंगल का कोई 
चन्द्रलेखा झूकी नहीं; वह चलती ही गयी । 


किनारा नहीं मिल रहा था; पर चर 
ग्राज भी जब वह उस कलान्तिदहीत+ आशाहीन प्रनुभवहीन यात्रा की यांद 


करती हैं तो उसके अंगन-अग में रोमाच और चित्त में सिहरन हो जाती है । 


मनुष्य क्यों इस 
जो समस्त युक्ति- का निरसन कर देती है, बैंडि-विंधा को दवा देती है और 
ज्ञान-कर्म को चूरमार * देती है ? चन्द्रलेखा को उसे (दिन नहीं मालूम था। 


ग्राज भी मालूम हे कि नहीं, कौत जानता है * 
ढ़ी ) सामने से एक हरिण- 


चन्द्रलेखा घने जंगल को चौरती हुई आगे व 


शावक भागता हुआ ग्राया । वह बहेँंते सुन्दर था ) चुन्द्रलेखा उस समय नहीं 
बड़ी-बड़ी मनोहर आँखों 


समझ सकी कि क्यों बह बहुत डरा हुशी था । उसकी 
में अपर्व विवशता थी ५वह चच्दधलिखा की साड़ी में मुँह छिंपाकर खड़ा हो गया+ 
जैसे माता की गोद में आकर निश्चिन्त ही गया हो चुन्द्रलेसा को दया आयी । 
उसने उस सुन्दर मुगपोत की गोद में उठा लिया । घीरे-धीरे उसके वदन पर 
हाथ फे रने लगी । वह इतना अरे गया था कि एक कण में सो गया । चस्द्रलेखा 


दय गल गया । आ्राह, क्यो इतना डरा है * इसके वाद ही मैं भरा गया। यह 


कहाती भी विचित्र ही हैं ] 
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अस्तु, रानी राजधानी में पहुँची, पर उनके हाथ की भझारी भौर थाली 
ज्यों-की-त्यों हाथ में वनी रही । घोड़े पर से उतारने में मुझे लज्जा' अनुभव 
हुई, परन्तु उतारना पड़ा । वन में जिस समय उन्हें घोड़े पर वेठाया था, उस 
समय कोई देखनेवाला नहीं था, किन्तु नगर में भारी भीड़ इकट्ठी हो गयी थी । 
रानी अविचलित रही । घोड़े से उतरकर उन्होने मुझे 'महाराज” कहकर सम्बो- 
धित किया । शायद उन्हें पूरा विश्वास हो गया कि मैं किसी राज्य का अ्धि- 
पति हूँ ! वे आदेश के स्वर में बोलीं, “महाराज, उस बाल-तपस्वी को ढूँढो ।” 
जो' लोग मेरे स्वागत के लिए इकटठे थे उनमें वृद्ध मन्‍्त्री विद्याघर भी थे और 
पुरोहित धीर शर्मा भी। किसी ने मुझसे एक बार भी नही पूछा कि यह स्त्री 
कौन है। सबने चुपचाप स्वीकार कर लिया कि यह मेरी रानी हैं । सहल्लो नर- 
नारियों के कण्ठ से वार-वार महारानी का जयघोष होता रहा ! रानी श्रविचलित' 
सहज भाव से सवका अभिनन्दन स्वीकार करती रही । मेरा चित्त इस जय-निनाद 
से त्रस्त, कम्पित और व्याकुल होता रहा। मै मन-ही-मन' ऐसा सोचने लगा कि 
जनता राज-भय से जयधोयष कर रही है। उसके चित्त मे मेरे प्रति श्रद्धा का अ्रभाव 
ही होगा । कम-से-कम विद्याधर उपाध्याय और धीर शर्मा की पँनी दृष्टियो ने 
मुर्भे नीचे से ऊपर तक बेध डाला। मैं उनकी आँखों मे प्रश्त का भाव खोज रहा 
था, पर मैं झ्राश्वयं के साथ देख रहा था कि दोनो वृद्ध मेरी ओर बिल्कुल ही नहीं 
देख रहे थे। वे हाथ जोड़कर एकटक रानी की शोर देख रहे थे, भानो स्वप्न में 
उन्होने किसी देवी की प्रत्यक्ष देख लिया हो। मैं चाहता था कि वे मुझसे पूछें कि 
(तुम इस स्त्री को कहाँ से उठा लाये ? ' किल्तु दोनो किसी दूसरी दुनिया मे पहुँच 
गये थे। ऐसा' जान पड़ता था कि उन्हे मेरे श्रस्तित्व का ध्यान ही नही है। अन्त में 
मैंने विना प्रसंग के ही इस प्रसंग की सफाई देने का प्रयत्न किया। मैंने विद्याधर 
भट्ट उपाध्याय को सम्बोधित करके कहा, “ग्रार्य, मार्ग में घिचित्र रूप से इनका 
साक्षात्कार हुआ । विद्याधर भट्ट ने बीच में ही) टोककर कृहा, “राजन, बाद मे' 
तुम्हारी कहानी सु्तगा | मैं इस समय ग्रहों की स्थिति पर विचार कर रहा हूँ। 
पता नही, श्राज की इस तिथि को जो कुछ घटित हो रहा है उसका क्या परिणाम 
होगा | परन्तु स्पष्ट दीख रहा हे कि आज ग्रह-गण प्रसन्न है, सवितृ देवता 
प्रसन्‍नोदय हैं, योगिवियाँ ठीक स्थान पर है, किन्तु एक खतरा है। चलो, रानी को 
भीतर ले चलो । कुछ शान्वि-स्वस्त्ययन' की' आवश्यकता होगी। देर मत करो, 
मुहत्ते निकल जायेगा । मैं जरा चिन्तित हुआ । पुरोहित धीर शर्मा ने मेरे सिर 
पर हाथ रखा, “वेटा ! भ्रस्सी वर्ष के जीवन में प्रथम बार वत्तीस शुभ लक्षणों से 
समन्वित सोभाग्यवती नारी का दर्शन पा रहा हूँ। तुम्हारी कुल-कुण्डलिनी जाग्रत 
है, परन्तु इतने मंगल का वोम बड़ा दुर्वह होगा । पहली बार तुममें संकोच और 
लज्जा का भाव देख रहा हूँ, जो राती के सहज भाव की तुलना में हल्का लग रहा 
हे ।” 


घीर शर्मा बड़े गम्भीर प्रकृति के विद्वान्‌ थे, परन्तु उनका बड़ा भारी दोप 


7 
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यह घा कि हर बात के वाद एक इलोक बोला करते थे। इन एलोकों के ज॑गल 
में उनकी मूल बात प्रायः सो जाती थी। बोले, “पुश्र, तुम्हें मनोहरा की प्राप्ति 
हुई-- 

तुरंग-नेत्रां शरदिन्दु-वक्तां 

विम्बाघरां चन्दन-गन्व-युकता; 

चेलाशुकां पीनकुचां मनोन्ना-- 

श्यामां सदा कामदुघां विचियाम्‌ ॥ 

“परन्तु इसमें थोड़ा जोसिम भी है | तुम्हें सावधानी से रहना होगा । चलो, 
विद्याधर की बतायी विधियों का पालन करो । श्राज बड़ा शुभ मुहूर्त है, क्षण- 
मात्र के विलम्व से ग्रनयं हो सकता है ।” 

८ 


2 


शान्ति-स्वस्त्ययन के साथ-ही-साथ संक्षिप्त विवाह की विधि भी घटाटोप के साथ 
सम्पन्न हुई | धीर शर्मा वड़े उत्साह से याज्ञिक-क्रियाग्रों का अनुप्ठान करते रहे । 
विधि के अन्त में रानी को दुलाया गया और मेरी वायी ओर धेठा दिया गया। 
श्रनुष्ठान के अन्त का यज्ञ समाप्त हुआ और धीर शर्मा ने रानी को भ्रन्त-पुर में 
ले जाने की ग्राज्ञा दी । दासियों के वीच चलती हुईं रानी को देखकर ऐसा लगा 
मानो प्रफुल्ल उद्यान भ्रपने मध्यभाग में सूप मुखी को लेकर चल रहा हो। प्रन्तः- 
पुर में प्रवेश करते समय रानी ने मेरी भोर देखा, झौर क्षीण कप्ठ से कहा, 
“राजन्‌, साधु को खोजो । जब तक मैं उसे खिला नही लेवी, भन्न-भ्रहण नही 
कहूँगी ।/ मैंने इसके पूर्व ही सभी दिशाप्रों में घु ड्सवार भेज दिये थे। आश्वस्त 
करते हुए मैंने कहा, “कुछ चिन्ता न करो देवि, तुम्हारा तापस खोज दिया 
जायेगा ।” रानी भश्रन्त.पुर में पधारी । दास-दासियों के हट जाने के बाद मैंने 
एकान्त में उन्हे जी भरकर देखा। बन में उनकी अ्राँखों को ही विशेष रूप से 
देखा था, परन्तु उस देखने में भी केवल उनकी चंचल गतियो की ओर ही विशेष 
दृष्टि दी थी। इस बार मैंने उनकी स्निग्बता, वियालता, मीलता, शान्त भाव की 
लालिमा और वरौनियों की निविडता को अच्छी तरह देखा। वराहमिहिर ने 
जो नीलकमल की दयूति के हरण करनेवाली आंखों को प्रशस्त कहा है उसे मैंने 
रोम-रोम से अनुभव किया। सचमुच वे आँखें प्रशस्त थी। कमल के समान 
आंखों की महिमा कवियों के मुख से मैंने बहुत सुनी थी । परन्तु क्या कमल के 


मं _ कैलतनुसुवेशा 
पाचात्ता उन्हें . 


7 उन्‍हें अर 
की से 


रहना के 


रहा गया था 


कीजिए । 5 । 


दी पही तय रह 4) 
और पीठ पर 


ही।य फ़ेरके लगे 
। पोले, “थोड़ा हकिए हा 


मृदु-बक्क- ज्ु 


भय अमनारह्य नस भद्मापि कयाकत 
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मैने उत्तर दिया, "देवि, मुभ्दे झपना जन्म-जन्मान्तर कृतार्थ जान पड़ता है। 
तुम्हारे सान्निध्य से मुझे इतनी तृथ्ति मिल रही है जैसे कोई भीतर और बाहर 
सवंत्र अमृत-रस का लेप कर रहा हो। मेरे वृद्ध पुरोहित, जो समस्त शास्त्रों के 
अविसंवादित पण्डित है, ग्रानन्द-गदगद होकर आ्राज कह रहे थे कि उन्होने श्रस्सी 
व के जीवन में प्रथम बार वत्तीस लक्षणों से युक्त सौभाग्यवती पद्मिनी नारी' 
को देखा है। वे मेरे भाग्य की सराहना कर रहे थे; परन्तु साथ ही मेरे वृद्ध मन्त्री' 
विद्याधर के साथ वह सहमत थे.कि, मैंने कोई जोखिम उठाया है, सशय पर आरो- 
हण कर रहा हूँ। मुझे ठीक संमभझ में नही आ रहा हे कि तुम्हारी-जेंसी देवि को 
पाकर मैंने जोखिम कौन-सा उठाया। 
रानी ने सहज भाव से कहा, “मै गाँव की ग्रवोध वालिका हूँ, मुझ्छे शास्त्र का 
कुछ भी ज्ञान नही है; परन्तु इतना तो मै' भी समक्न सकती हूँ कि तुमने जोखिम 
उठाया है।” 
मुझे ग्राश्वय हुआ--“तुम भी ऐसा समझती हो, देवि ! परन्तु कारण क्‍या 
है 7 जग 
रानी का चेहरा भ्रानन्द की दीप्ति से उद्भासित हो उठा। वे खिल-खिला- 
कर हँस पड़ी | वोली, “जोखिम तो है ही ! मैं तो अ्रपनी' इच्छा से तुम्हारी रानी 
बनी हूँ! तुमने तो कभी मुझे रानी बनाने की इच्छा प्रकद नहीं की। फिर बिना 
विचारे तुमने यह स्वीकार कर लिया कि मैं जो चाहूँगी वह सब करोगे । यह क्या 
हो सकता है, महाराज ? तुमने अगर मुभे रानी-रूप में स्वीकार किया होता तो 
तुम्हें मुझसे कहना चाहिए था कि मैं जो चाहूँगा वह सब तुम करोगी। मैं तो 
तुम्हारी रानी हो गयी हूँ, परन्तु तुम मेरे सेवक बन गये। यह चिह्कुल उल्टी बात 
है। मेरे गाँव में यदि कोई सुनेगा' तो हँसके लहालोट हो जायेगा । आज तक ऐसा 
कहीं हुआ है ? मैने कहा, 'मुके अपनी रानी बना लो।' तुमने कहा, “ठीक है ।' मैंने 
कहा, 'मेरी सब इच्छाएँ पुरी होनी चाहिए । तुमने कहा “जरूर होगी।' यह 
झजीव विवाह है ! और फिर भी कहते हो कि जोखिम नही है ? ” 
ऐसा कहते-कहले रानी मेरी गोद में लेट गयी । में एक क्षण के लिए स्तम्भित 
रह गया। रानी की विदुघता, परिहास-चातुरी और तीद्ष्ण वुद्धि ने' मुझे अभि- 
भूत कर लिया! रानी जव हँसती थी तब ऐसा लगता था कि पुष्पों की वृष्टि 
हो रही है । मैं निनिमेप उनकी और श्राँखें फाइ़कर देखता रहा। रानी ने भी देर 
तक मेरे मुंह की ओर देखा । रानी की कपोल-पालि भ्रभी तक ज्यों-की-त्यों हर्पा- 
तिरेक में विस्फारित थी। उनकी बड़ी-बड़ी' श्रांखो में श्रकृश्रिम उल्लास धिरक 
रहा था। मेरे अवाकू और विस्मय-विमृढ़ मुंह की ओर देखकर उन्हें फिर हँसी 
आर गयी। बोली, “विल्कुल ठीक तुम्हारे समान मेरे गाँव मे जब मासिक देसता 
है तव सेवक लोग चू पचाप इसी तरह उसकी शरीर देखा करते है।” 
मैं इस परिहास को समझ गया। मुकके लगा, रानी ने मेरी गलती दोक 
स्थान पर पकड़ी है। मैने रानी' की हँसी में योग देते हुए कहा, “इधर नगर ० 
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के नौकर-चाकर जरा ढीठ होते हैं।” मैंने कसके रानी को झालिगन-पाश में बाँघ 
लिया; श्ौर उतके वन्धूक-समात अधरो को चूम लिया। 
रानी ने हँसकर कहा, “यह पहला जोखिम हे,” और फिर थोड़ी संभल 
बैंठ गयी । मेरा हाथ अपने कोमल करतलो में लेकर जरा गम्भीर होकर बोलीं, 
“धीर शर्मा ठीक कह रहे थे। मगर ये विद्याधर कोन हैं ? यह वया काशी के 
प्रसिद्ध विद्याधर ज्योतिषी हैं? । 
मैंने संक्षेप में उत्तर दिया, ' 'है तो काशी के ही, लेकिन स्वर्गीय गाहड़वार 
मरेश जयित्रचन्द्र के मनत्री थे। जे से काशी-कान्यकुब्ज पर तुर्क लोगों का 
अधिकार हो गया हे तबसे यही रहने लगे है। ज्योतिप-शास्त्र के निश्चित रूप 
से बहुत बड़े विद्वान्‌ है। पर ठुम जिस विद्याधर ज्योतिषी की बातें कह रही ही 
ये वही है कि नही, कह नही सकता | परस्तु बात क्या है ? 
रानी ने जरा सावधान होकर कहां, “वात कुछ नही है। मेरी माँ ने मेरे 
बचपन की एक कहानी बतायी थी। मेरी अवस्था इस समय उन्‍्नीस वर्ष की है । 
मेरे गाँव में इस अवस्था की कोई लड़की नहीं है जिसका विवाह न ही गया हो 
सिर्फ मेरा ही विवाह श्रव तक नही हुआ |! मेरी कई समवयस्का सखियाँ तो 
दो-दो बच्चों की माँ वन चूकी है। झ्रापको, महाराज, आश्चर्य होगा कि मैं 
अविवाहित क्यो रही ! गाँव में मेरी सहेलियाँ मेरे झविवाहित रहने पर 5ु.खें और 
आश्चर्य प्रकट किया करती थी। कभी-कभी गाँव की वादवेदूक स्त्रियों के मुख से 
मैंने ऐसा भी सुना कि मेरी जाति-पाँति की कोई ठिकाना नही है, इसीलिए वर 
नहीं मिल रहा है। एक दिन मैंने अपनी माँ से एड कि, 'यह वया सच है कि 
मेरी जाति-पाँत का कोई ठिकाना नहीं है 7 उनकी बेहरा क्रीव से तमतता ड्ढ़ा 
और बोली कि 'तुमसे यह वते किसने कही ? मैंने व्‌ द्धाओं की बातचीत की 
हवाला दिया । माँ ने मेरी बात का कोई जवाब नहीं दिया और घर से निकर्लकर 
गाँव-भर की औरतों से लड़ झायी। वड़ी देर वी जब घर लौटी तो गाँवभर 
के सात पुरसों को गाली देती रही । उस समय मेरे मन में दो बातें प्रंकुरित हुई । 
पहली तो यह कि कदाचित्‌ मेरी जाति-पाँति की प्रएन सन्दिग्ध है, दूसरी यह कि 
लड़की को अविवाहित नही रहना चाहिए । सायंकाल जब पिताजी और उनके 
छोटे भाई कक्‍का खेत से लौटकर आये तव भी माँ का छोघ ज्यों-का-त्यों बना 
हुआ था । माँ उनसे रो-रोकर गाँववालों की लिन्‍्दों करने लगी और दूसरे दिन 
तड़के ही ने दोनों भाई लाठी लेकर घर से मिकल पड़े। बाहर क्‍या हुआ यह 
मुक्के नही मालूम; पर सारे गाँव में उस दिन कुहराम मच गया। नदी के किनारे 
बसा मेरा गाँव बहुत ही छोटा है; मेंश्किल से उसमें पाँच-सात घर होगे । इस 
दिन दोपहर तक गाँववालों का बाफ-युद चलता रहा। जब पिताजी झर कवका 


+ 


लौटकर झाये तो माँ शान्त हो चुकी थी । फिर तीनों में देर तक बातचीत होती 


रही। मुझे एकदम अलग कर दिया गया । परन्तु उनकी जो फ्सफुसाहट मेरे 
कानो में पड़ी, उससे मालूस हुमा कि ये लोग भरे विवाह के बारे में बहुत चिन्तित 
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हैं। उस दिन मुर्के नीद नही आयी । प्रातः पिताजी ने मुर्के वुलाकर बड़े प्यार से 
कहा, 'तू किसी के घर मत जाया कर ! ' कक्‍का ने रोप के साथ भाष्य किया, 
'धघर से एक कदम भी वाहर निकली तो पैर तोड़ दूँगा। जानती नही, सव-फे-सब 
चोर, मालायक और बदमाश है ?' ककक्‍का के पास ऐसी वहुत-सी शब्दावली थी । 
पिताजी ने बीच ही में डाँट दिया, 'चुप रहो ! ' उन्होने शान्त भाव से बड़े भाई 
की आज्ञा का पालन किया । लेकिन मैं देख रही थी कि उनके अ्धधर और कुछ 
कहने के लिए फड़क रहे है। मुझे यह मालूम है कि ककक्‍्का मुझे वित्ताजी से भी 
ग्रधिक मानते है । गाँव में उस दिन लड़ाई करके एकाघ का सिर तोड़ दिया होता 
तो उन्हें कोई चिन्ता नहीं थी। पर पिताजी के स्वभाव के कारण ऐसा कुछ नही 
हुआ। मैं एक तरह से घर में वन्दिनी वन गयी। यह आज से करीव एक वर्ष 
पहले की वात है। 

रानी ने मेरे मुँह की ओर चुहल-भरी दृष्ठि से देखा। मैने पूछा, “इससे 
विद्याधर का क्‍या सम्बन्ध है ? 

रानी हँसने लगीं। दोली, “तुमने तो मेरी' जाति-पाँति के बारे मे सन्देह नही 
किया, महाराज ? मैने कहा, 'तुम मुझे अ्रपनी रानी वना लो” झौर तुमने वना 
लिया। नगर में आयी तो न वृद्ध पुरोहित ने! ही कुछ कहा, न मन्त्री ने ही' 
आपत्ति की। मैं शान से अ्रन्तःपुर में चली श्रायी और तुम नौकर की तरह पीछे- 
पीछे हो लिये। क्या यह आ्राश्चर्य की वात नही है ? ” 

“है तो आश्चयं की बात | तुम्हें घोड़े पर बठाने के समय मन में कई प्रकार 
के विचार आये | मुझे अधिक श्राश्चर्य तव हुआ जब लगा कि राजधानी के लोग 
पहले से इसके लिए तेयार थे। सबने मायाभिभूत की भांति मेरा स्वागत 
किया ।” 

रानी फिर हँसने लगी श्रौर वोली, “जहाँ सन्देह करना चाहिए वहाँ लोगों 
का सन्देह न करना सचमुच ग्याश्चयं की वात है। परन्तु मुझे बिल्कुल आश्चर्य 

नही है। मैं जानती थी कि ग्रव तक मेरे जितने जन्म हुए सबमें मैं तुम्हारी रानी 
थी। परन्तु मैं यह भी जानती हूँ कि अगले जन्म में तुम मुझे रानी के रूप में नही 
पा सकोगे । यह क्या अदभुत वात नही है, महाराज ? ” 

ग्राइचरय से मेरो आँखे टेंग गयो। यह तो मरा रोम-रोम कह रहा हे कि 
चन्द्रलेखा जन्म-जन्मान्तर की मेरी हृदयेश्वरी है । ऐसा न होता तो मैं परवत की 
भाँति इस प्रकार का झाच रण न कर बैठता | परन्तु रानी को यह सब मालूम 
कंसे था ? मुझे कुतूहल हुआ। मैने ज़रा ऋुककर पूछा, “तुम कैसे जानती थी, 

देवि ? ” रानी ने सहज भाव से कहा, “सव जानती थी।” “सेकिनस केसे ? ” मैने 

पूछा। यानी ने कहाँ, “वत्ताती हूँ। मैं एक दिन बहुत उदास थी। में यह नहीं 
जानती थी कि मेरी उदासी का ठोक कारण क्या था। जैसे कोई करण रागिनों 
सुवकर मन मसोस उठता है झौर सुननेवाले को यह पता नहीं चलता कि वह क्यो _...... 
उदास है, क्‍यों उसके चित्त में भदुतुक करुणा उमड़ प्रायी दूँ, ठीक उसी 4%। 
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मुर्भे ज्ञात नहीं हुआ कि में बयो इतनी उदास हो गयी। मेरी माँ ने मेरा उदास 


मुंह देखा तो सीचकर गोद में ले लिया। मेरी उदासी का कारण उन्होंने कया 
समक्का, मर्द तो में नहीं कह सकती। केवल दुलार से मेरा मुँद्द चमकर कह» 
बेटी, तू राजरानी होगी। | उदास मत हो १ मैंने पूछा, 'मह ऐसे कया कहें 

हो, माँ मु राजरानी होने फी इच्छा बिल्कुल नहीं है ।' माँ ने कहां पनह्दी 
बेटी, तुझूम इच्छा क्यों होगी, तू सं 5 च्छाग्रों से बड़ी हैं तुम्हारी भाग्य-्ण्सा 
तुर्म राजरानी के पंद पर आ्भिपिक्त करेंगी। मु बहुत बड़े ज्योतिषी ने बतायों 
है। उसने तो यह भी बताया दै कि फू राजरानी से भी बड़ी होगी, १२5 यह 
बततों ज्योतिषी भी नही बता सका कि राजरानी से बड़ी चीज़ कया होती हें (४ 
माता की सरलता पर मुर्के देता भ्रायी । मैंने कहा+ माँ, ज्योतिष तो ऐसी पहें- 
ललियाँ बुभाया ही करते है ।' माँ नेअझंगुलीस मरा मुंह बन्द करते हुए कहा, प्नहीं 


न ० 


कि काशी के उसे उयोतिषी की कोई भी वीर्ते ग्राज तक असत्य नहीं हुई | तर 
पिताजी शरीर तेरे कक्‍का तेरे विवाह के वविपय में वहुंते बिन्तित हैं, परन्तु मैने 
ज्योतिपी की बातें गाँठ बाँध ली हैं। बहुत बड़ा प्रतापी राजा तु स्वयं वरेगा । 
उययोतिषी ने रेखा खीचकर यह बात कह दी थी। दिशाएँ इधर-सेनडवर हो जायें 
तो हो जाये, विद्यावर की बात नहीं टर्ले सकती ४ मैंने कहा, माँ ! काशी तो 
यहाँ से बहुत दूर है न क्या विद्याधर ज्योतिषी कभी इधर आये ये ?” अवकी 
बार माँ जरा असमंजस में पड़ी । वोली, नही बेंठा। मे 

कभी काशी नें 


के बड़ा आश्चर्य हु । मैंने कहा, 'मेरे देख टी गयी । 
'तू कैसे जानेगी ? उस समय तू बहुते ते थी" और फिर चुप हो गयी । 
उनके चेहरे से स्पष्ठ लगा कि वे कुछ थिंपा रही है। मैंने बार-बार पूछना शूट 
किया, 'विंद्याधर ज्योतिषी ने क्यों कही था, माँ ? गें तुम मु उनके पास 


गयी? ' माँ ने थोड़ी देर तक इतस्ततः किया; फिर बोली, द्वेदी। एूँ अरे 
हो गयी है । तुर्क पूरी बात बता देती हूँ । 

“माँ ने मेरे हँठ पर पूरी कहानी सुना दी--ेटी, मेरा विश्वास है कि तू 
झीघ्र दी राजरानी होगी । विद्याघर ज्योतिषी की बात असत्य नही हो सकती । 
तेरे जन्म से पहले इस गाँव में मैं वा समभी जाती थी । उस 
दो वर्ष के छोटे वीर्लर्क थे। मेरे सास-ससुर उन्हें छोड़कर च बसे । हम दोनों 
को उन्हे पालना पड़ा तेरे पिताजी को इस वात की पूर्ण 
अपना पुत्र व सही, जोदा भाई पुत्र की साथ पुजा रहा है। मुर्के भी सनन्‍्तीप था । 
परन्तु गाँव की मे मुखरा भगड़ालू स्त्रियाँ कभी-कनी व्यंग्य केस दिया करती थीं । 
उससे मुझे बड़ी कृष्ट होता था । चार-पाँच वर्षे तक मैने सहा, परन्तु अन्त मसहा 
नही गया । बाँक होता स्त्रीका सबसे बड़ा अभिशाप है । जैव तेरे कक्‍का सोते 
बय के हुए तो उन्हें मैंने मतिहाल भेज दिया । सुर्के किसी ने बताया था कि काशी 
में कोई महादेवजी है जिनकी झाराधना करने से सन्‍्तान की प्राथ्ति होती है । 
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मैंने तेरे पिताजी को रो-बोकर काशी जाने के लिए राजी कर लिया और हम 
दोनों दुर्ग मे मार्गों को पार करते हुए काशी जा पहुँचे । जहाँ हम स्नान कर रहे थे, 
वहाँ सयोग से विद्याधर ज्योतिषी भी स्नान करेने आये । वे बड़े दयाल्‌ प्रकृति के 
साथ पुरुय थे | उनके ज्ञान-दीण्त चेहरे से एक प्रकार की दीप्ति निकल रही थी, 
परन्तु उनके बस्त्रों को देखकर मुझे लगा कि उनके घर की स्थिति अ्रच्छी नहीं 
हैं। मैने ज़रा धृष्टता करके उनसे कहा, 'महाराज, वहुत कप्ट सहन करके बडी- 
वड़ी आाशाओ्रों के साथ हम लोग काशी झाये है। यहाँ की रीति-नीति से अमभिश्न 
हैं। श्राप पण्डित और साधु पुरुष है । हमे वताइए कि हमारी इच्छा कैसे पूरी 
होगी | ज्योतिषी ने सोचे से ऊपर तक हमारे चेहरे की ओर देखा और कहा, 
माता, तु्के सन्‍्तान-सुर्ठ तो है, लेकिन सनन्‍्तान नही है ।' मुक्ठे आइचर्य हुआ। मैने 
कहा, 'पण्डित, यह तुम क्या कह रहे हो ? सन्‍्तान नहीं है मर सन्तान-सुख्त है, 
ऐसा भी क्‍या सम्भव है ?” विद्याघर ने कद्ठा, 'हाँ, माता, कर्म-फल को कौन 
अन्यथा कर सकता है ! श्राज महाधिवरात्रि का दिन है। तू विश्वेश्वर के मन्दिर 
में प्रद्ध॑ रामि तक भविति-भाव से प्रतीक्षा कर ! निस्सन्देह तु्े सन्‍्ततति-सुख की 
प्राव्ति होगी । मैं स्वयं नहीं जाबता, इस भाण्य-रेखा का क्‍या ग्रथं हे । कर्म की 
रेखा तो विश्वनाथ भी नहीं दाल सकते । पर तुमे सनन्‍्तान-प्राप्ति का सुख भ्रवश्य 
भिलेगा । इतता कहकर पण्डित ने एक वार फिर ध्यान से मेरी ओर देखा शरीर 
कहा, 'भात्ता, मेरा धर नगर के उत्तर की श्रोर है, तेरा मनोरथ सिद्ध हो तो एक 
चार फिर मुझसे सिलना । इस समय इससे कुछ अधिक सें तही कह सकता ।/ 
«“ “इसके बाद विद्याघर पृण्डित चले गये । उनकी' वातें तेरे पिताजी ने भी' 
सुनी । हम दोनों एक-दूसरे का मुंह देखते लगे। कुछ समझे में नहीं आया कि 
इसका क्या अर्थ है। हमने पण्डित के बत्ताये अनुसार विश्वेश्वर मन्दिर में भारा- 
चना की। उस दिन महाशिवरात्रि थी, दर्ण वार्थ लाखों तर-नारी उपस्थित थे । 
हम लोग भी एक कोने में खड़े होकर ज्योतिलिग को निनिमेप दृष्टि से देखते 
रहे। भ्रद्ध-रात्रि की प्रदक्षिणा करके साथ ही प्रणाम किया श्र गंगा-तद को 
ओर चले गये । गंगा-तठ के सिवाय और कोई स्थान हमारा जाना नहीं था । 
काशी के मनोहर गमा-तट को देखकर मेरा मत इतना प्रसन्न हुआ कि मानो उसे 
सब-कुछ प्राप्त हो गया हो । नगर से थोड़ी दूर हटकर, जहाँ वरुणा और गंगा _ 
का सगम है, वहीं हम दोनों च्‌ पचाप लेट गये । थोड़ी देर तक हम लोग ज्योतिषी 
की वत्तायी पहेली का अभने ढंग से अर्य समझने का प्रयास करते रहे और फिर 
गंगा और बरुणा की तरंयों में धुली हुई शीत्तल बायु ने हमे सुला दिया | कह 
नही सकती बेटी, कि उस दित कसी नींद श्रा गयी । हम दोनों बुरी तरह थे 
हुए थे भर दिन-भर के उपवास के कारण शिधिल-श्रान्त भी हो गये थ। हमारे 
पास ऐसी कोई सम्पत्ति भी नहीं थी जिसके लिए हमें रात-भर जागने की चिन्ता 
करनी पड़े। पोटली में थोड़े-से भुने हुए चने झोर चावल-दाल तथा नमक के 
सिवा हमारे पास कुछ भी नहीं था। हम विल्कुल्न निश्चिन्त थे। हमें यह भी : 
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मालूम था कि लोटते समय रास्ते में क्या पाये गे। कम्बल विछाकर हम दोनों 
पास-दही-पास सो रहे । 

४ ब्रात:काल सूर्योदय होने पर भी हम दोनों सोते ही रहे। उसी समय एक 
साधु ने तेरे पिताजी को जिललाकर जाया झ्रीर डॉटते हुए कहा, 'कैसे सो रहें 
हो ? ननन्‍्हा-सा वच्चा इतना रो रहा है, इसका भी ध्यान नही हैं ?” हम दोनों 
अकचकाकर उठे । ठीक हमारी गोद के पास हम दोनों के बीच में छोटी ननन्‍हीं- 
सी वालिका रो रही थी। आश्चर्य से मैंने तेरे पिताजी की ओर देखा और 
उन्होंने मेरी ओर + एक क्षण मे मेरे सूसे स्तनों से दूध की घारा बहने लगी । 
नम्ही-सी बच्ची काफ़ी रो चुकी थी, उसके हॉठ सूख चुके थे । मैंने भट से उठा- 
फर अपना स्वत उसके मुंह में डाल दिया । वह निश्चिन्त होकर पीती रही । तैरे 
पिताजी तब भी भ्राश्वर्य से स्तब्ध बैठे रहे । साधू डॉट हुए चले गये । बोले, 
“इस तरह अपनी सन्तान को भ्ररक्षित छोड़कर सोया जाता है ? गवार कही के ! * 
मैंने ध्यान से देखा कि उस छोटी वच्ची को बहुत ही सुन्दर क्षीम वस्च पर सुलाया 
गया था। एक छोटी-सी पुड़िया में पाँच स्वर्ग-मुद्राएँ थी और काँपते हाथों से 
लिखी हुई एक छोटी-सी चिट्ठी थी | तेरे पिताजी ने बड़े प्रयास से वह पत्र पढ़ा । 
मोरट-मोट अक्षरों मे अनभ्यस्त कम्पमान हाथों ने सिर्फ़ इतना ही लिखा था, 
सोभाग्यवत्ती माता को अपराधिनी माता की भेट | क्षण-भर में बात मेरी समझ 
में आ गयी । बेटी, तू वही दान है, कहकर माता ने प्यार से मुझे चूम लिया। 
उनकी आँखों से भ्रविरल अश्रुधारा वह चली । रुँघे काठ से उन्होंने है कद 
वह अभागिनी कहाँ है ? होती तो देख सकती कि मैंने उसके दान को कितना 
अपनाया है। बेटी, वे पाँच स्वर्ग-मुद्राएँ अव भी रखी है। मैं उन्हे विश्ववाथ का 
प्रसाद मानकर पूजती हूँ। 

“एक क्षण में मेरा सन म्लान हो उठा। मैंने माँ की गरदत कसकर पकड़ 
लो और जोर-ज़ोर से चिल्लाकर कहा, 'ग्रलत वात है, तू ही मेरी माँ है।' परन्तु 
प्राँसू मेरे भी नही एके । उ्त दिन' हम माँ-बेटी दोनों देर तक रोती रही । मेरे 
मन में सपनी अभागिनी जननी के विएय में सौ-सौ कल्पनाएँ उठी ओर विलीन 
हुईं । उस दिन मैने माँ से और कुछ नही कहा । रोते-रोते उनकी गोद में सो 
ययी; मेरी माँ ने सुझे उस दिन ध्यार से कसकर छाती से विपका लिया । वे 
बैठी रही और मैं उनकी गोद में सोती रही । 

“सोगरे-सोये मैंने स्थप्त में देखा कि मैं एक छोटी-सी चिड़िया हूँ जो एक सोने 
के पिजरे में बन्द है । न जाने कितने लोग पिजरा तोड़कर मुझे ले जाने आये । 
परन्तु पिजरा टूटा नही। सन्त में एक घुड़सवार आया झौर पिजरा ही उठाकर 
चलता वना। मैने घुड़्सवार से कहा कि तुम पिज़रा क्यों ले जाते हो ? इसे 
तोड़कर तुम मुझे निकालो, मैं तुम्हारे साथ चलूगी।' परन्तु घुड़सवार से कहा 
कि मुझे पिजरा भी चाहिए और चिड़िया भी चाहिए / मैने कहा, 'तुम पिजरे 
के सोने को अपने काम में लाझो और भुझे स्वतन्त्र विचरण करने के लिए छोड़ 
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जन्म-जन्मान्तर के साथी हो। मुझे रंच-मात्न भी इस बात में प्रविश्वास नहीं है, 
परन्तु एक बात ज्योतिषी ने श्रौर बतायी, वही सतरा है। भर इसोलिए महा- 
राज, तुमसे अ्रनुरोध ऋरती हूँ कि मुझे बहुत छूट मत देना ।” फिर सेंभलकर 
उन्होने कहा, “मैं सावधान हैं, तुम्हें कोई भी ऐसा ग्रवसर नही दूंगी कि तुम्हे मु्े 
छूट देनी पड़े। देखो, यह तुम्हारी रानी तुम्हारी चेरी होकर ही धन्य हो 
सकती है | मैं तुम्हें पति-रूप में वरण कर रही हूँ, इस वात को तुम कभी भूल मत 
जाना ।” 
इतना कहकर रानी ने मुझे दृढ़ आलिगन-पाश में बाघ लिया। क्षण-भर में 
मेरा सारा अस्तित्व जैसे विलुप्त हो गया। ऐसा जान पड़ा कि मुझमें और कुछ नही, 
केवल एक झखण्ड अनुभूति-मात्र है। मैं नही, मेरा शरीर नही, मेरी रानी नही, 
एक अ्रखण्ड अविचल अनुभूति । नाभि-कुहर से एक विजली की धारा-सी उत्वित 
हुई भोर मस्तिष्क के उपरले स्तर तक उसने प्रभिभूत कर डाला। जव मेरी सन्ञा 
लौटकर प्रायी तो मुझे अनुभव हुआ कि मेरी कोई पृथक्‌ सत्ता है; मैं प्रलग हूँ, 
रानी अलग । परन्तु मेरा सारा शरीर तव भी रोमांच-क प्टकित था। ग्रानन्द की 
स्रोतस्विनी ज्यों-की-त्यो प्रवाहित हो रही थी। अन्तर सिर्फ इतना ही था कि मैं 
ग्रपने को प्रवाह से अलग खड़ा श्रनुभव कर रहा था और लगता था कि यह प्रवाह 
अपने उद्दाम वेग पर है। 
रानी तव भी खोयी-सी थी; उनका कण्ठ रुद्ध था। आँखों की पलको में प्रेम 
की आाद्?ेता ने भारीपन ला दिया था और वे बुरी तरह भुक गये थे । उस ग्रवस्था 
में वे आँखें और भी मनोहर मालू म हो रही थीं ! मैंने दीघंकाल तक छककर उस 
रूप-माधुरी का पान किया। धीरे-धीरे उनकी आँखें ऊपर को उठीो। स्पप्ट ही 
उनको मुभसे भी अधिक आानन्दोल्लास अनुभूत हो रहा था। एक क्षण मेरी ओर 
देखकर उन्होने फिर आँखें कूका ली और मन्दस्मिति के साथ बोली, “चिड़िया भी 
तुम्हारी, पिजरा भी तुम्हारा ! ” 
मैंने श्रानन्दातिरेक में उत्तर दिया, “मैं चिड़िया का भी, विजरे का भी ।/ 
उस समय मैं ऐसा खो गया कि यह पूछना ही भूल गया कि ज्योतिषी ने 
जोखिम की कौन-सी वात बतायी थी। शायद रानी भी भूल गयी या शायद 
उन्होंने बताने की आवश्यकता ही नही समझी | 
दूसरे दिन प्रातःकाल राजसभा में मन्‍्त्री विद्याधघर भट्ट का दर्शन हुआ | वे 
स्वभावतः गम्भीर थे, परन्तु आज की गम्भीरता विशेष प्रकार की थी | ऐसा जान 
पड़ता था कि उन्हें रात-भर नीद नही श्रायी है और किसी चिन्ता से सम्प्रति भी 
आक्रान्त है। उनके वली-कुंचित मुख-मण्डल पर चिन्ता की रेखाओो ने और भी 
वलियाँ उभार दी थी। जान पड़ता था कि अन्त-करण में निरन्तर तरगित होने- 
वाली चिन्ता-धारा मुख-मण्डल पर अपनी निशानी छोड़ गयी है। मेरे मन में 
उनके प्रति वड़ा सम्मान का भाव था। आवश्यकता से अधिक वे एक शब्द भी 
नही बोलते थे । एक-एक शब्द का उच्चारण वे इस प्रकार करते थे मानों तौल- 


रहनेकले के कार 
प्रिता के पर कत्ती पयी। कक दिन बाद पचमक्त पह काशी मिन्यकुब्जे- » 
प्ब्र “हाराजफिसज पहड़कारकरेण अविजच स् क) पजराक्े हुई | नयर मे 
उैपरकी बह पर्चा 4 ऊँच कोग कहते के /# पोषी +) पसकी ५ ५५ ५ 
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राजपराने के साथ मिल गया गौर उसमें पद्म की सुगन्यि देखकर राजा ने उसे 
बुलवाया ग्ोर अपनी रानी बना लिया। कुछ लोग कहते थे कि महाराज ने प्रातः 
काल प्रतोली द्वार पर उसे स्वयं देसा और उसके रूप पर मुग्घ होकर उसे रानी 
बना लिया। एक प्रवाद यह भी था कि महाराज का कोई पद्माकर नाम का प्रधाव 
प्‌रुष अगहिल्ल पत्तन गया था । वहाँ किसी घोवी के घोये बस्त्रों में भ्रमरोंको 
गुंजार करते देखा। उसने पुछ-ताछ की श्ौर इस प्रकार यूहवदेवी का पता लगा- 
कर उसे राजा के अन्त.पुर में प्रवेश कराया। जितने मुंह उतनी बातें थीं। मैं 
ठीक नही जानता कि कौन-सी बात सच थी। कभी जानने का प्रयत्न भी नहीं 
किया | इतना सत्य है कि महाराज जयित्रचन्द्र उस पर रीक गये थे। सात दिन 
बाद सचमुच ही मुर्के राजभवन में बुलाया गया और मुझे स्व मुद्राधिकारी के पद 
पर नियुक्त किया गया । महाराजाधिराज ने मुझे बहुत आदर दिया। मैं उनका 
मनन्‍्त्री, समाकवि झौर सभा-पण्डित हो गया । मुझे देश-भापा की कविता करने 
में बड़ा आनन्द झ्राता था और महाराज को ये कविताएँ वहुत पसन्द थी। वे मुर्के 
चतुर्देश विद्याघर कहा करते थे । महाराजा जयित्रचन्द्र बड़े ही प्रतापी नरेश थे । 
उनके भय से ग्रास-पास के राजा काँपते रहते थे और उन्हें कर दिया करते थे । 
एक वार जव वे अपनी विजय-याता से लौटे तो मैंने उनकी प्रशस्ति में लोकभापा 
की एक कविता पढ़ी । कविता इस प्रकार थी--- 

भग्न भंजिय्न वा भग्गु कलिया, 

तेलंगा रण-मुक्कि चले । 

मरह॒द्‌ठा दिदुठा लम्गिग्न कद्‌ठा, 

सोरटठा भगञ्म पाग्म पले। 

चम्पारण कम्पा पब्वय भम्पा, 

श्रोत्या-भ्रोत्थी जीव हरे । 

काशीस र राणा किग्नउ प्राणा, 

विज्जाहर भण मन्ति वरे॥। 

“उस समय महाराज ने प्रसन्‍न होकर 'सर्व भार धुरन्ध र' के विरद से अपना 
प्रसाद दिया। परन्तु महाराज, वह मेरा भअ्रन्तिम प्रसाद था। राज-राजेश्वर 
जयित्रचन्द्र सुहवदेवी के प्रेम मे कुछ ऐसे श्रासक्त हुए कि मैं चिम्तित हो उठा। 
उनको देखकर अपने-आप जो उल्लसित काव्यवारा उद्बेल उठती थी वह धीरे- 
धीरे सूख गयी | सुहवदेवी कला-मर्मेज्न थी। महाराज उन्हें झादरपुर्वेक कला- 
भारती कहा करते थे। उन दिनों नैपध कार महाकधि हपे का बड़ा सम्मान था । 
वे थे भी सम्मान के योग्य । महाराज उनकी बड़ी प्रशंसा किया करते थे, परन्तु 
रानी को उनसे ईर्ष्या हो गयी। एक दिन उसने कविवर श्रीहप॑ को घुलाकर पूछा, 
'तुम कौन हो ? ! श्रीहप॑ उन पण्डितों में से थे जिन्हें अपनी विद्या का उचित गर्व 
हुआ करता है। वे कभी किसी के सामने रुके नहीं। महाराज जयित्रचर्ध-जैंसा 
झदार राजा ही उनका सम्मान कर सकता था। रानी के प्रश्न से उन्होंने अपने 


चारु चन्द्रलेख / 293 


को अभ्रपमानित समझा और गरव॑पूरव॑ंक उत्तर दिया, “मैं कला-सर्वृज्ञ हूँ ।' रानी ने 
उद्धत भाव से कहा, 'सब कला जानते हो ?' उत्तर मिला, 'हाँ' । रानी ने निष्दुरता- 
पूर्व॑क पूछा, 'मुक्के जूता पहना सकते हो ?” विद्यागर्वोद्धत ब्राह्मण तमतमा उठा। 
लेकिन सब कला के जाननेवाले को तो जूता पहनाना झाना ही चाहिए ! रानी 
ने कहा, 'पहनाकर दिखाझो ।' पण्डित ते कहा, “कल पहनाऊँगा। दूसरे दिन 
उन्होने ब्राह्मण-वेश त्याग दिया, शिखा और सुत्र उतार दिया और चर्मकार के 
सेय में रानी को जूता पहनाया एवं ग्रंगातीर पर जाकर सनन्‍्यास ले लिया ।१ 
कान्यकुब्जेश्वर के गृह से श्रपमानित होकर सरस्वती निकली ! मै निश्चित जानता 
हैं महाराज, जहाँ से सरस्वती निकल जाती है वहाँ लक्ष्मी ठिक नहीं सकती । 
यद्यपि मैं सुहृददेवी की कृपा से ही राजकीय क्ृंपा-पद का अधिकारी बना था, 
तथापि मुझे इतना कष्ट हुआ कि मानो सेकड़ो बिच्छुश्रों ने एक ही साथ डंक 
मार दिया हो । उस दिन मुझे लगा कि सचमुच ही मैं स्व भार धुरन्धर हूँ, 
सथ भार को ढोनेवाला गर्देभ-मात्र हूँ । रानी सूहवदेवी मुझे अपना आदमी 
समभती थी और झ्राशा करती थी कि मै उनके सब भले-बुरे कामों का सम- 
थंन करूँगा । परन्तु उस दिन मैंने रानी का समर्थन नहीं किया । पहली बार 
मुझे अनुभव हुआ कि भविष्यवक्ता होने का मेरा दम्भ भूठा था, गलत था 
और मुभ्छे पतन के भत्ते में ले जानेवाला था । सूहवदेवी चाहती थी कि उसी का 
पुत्र राजगह्टी' का अधिकारी माना जाये । मैंने स्पध्ट शब्दो में इसका विरोध 
किया श्रौर महाराज जयित्रचन्द्र से कहा कि “यदि ऐसा हुआा तो मैं समस्त 
अधिकारों पर लात मारकर चला जाऊँगा | मेरे विरोधों का परिणाम यह 
हुआ कि राजा ने सूहवदेवी के पूत्र को युवराज बनाने से साफ इनकार कर 
दिया । परन्तु उसका दुष्परिणाम महाराज जयित्रचन्द्र को ही' नहीं भूगतना 
पड़ा, पूरे देश को भोगना पड़ा। सूहवदेवी के पड्यन्त्र से ही मुहम्मद गोरी 
आसानी से काशी-कान्यकुब्ज के राज्य को भ्रपने कब्जे में ला सका। दोप कुछ 
भहाराज जयित्रचच्ध का भी था। जब मुहम्मद ग़ोरी ने योगिनीपुर के और 
शाकम्भरी क्षेत्र के प्रतापी चाहमाण नरेश पर अन्तिम वार आक्रमण किया 
तो जयित्रचन्द्र ने उनकी कोई सहायता नही की । योगिनीपुर के पतन के बाद 
उन्होंने बड़े भारी उत्सव का आयोजन किया और मुझे काव्य लिखकर उत्सा- 
हित करने को प्रेरणा दी | मैने सिर्फ एक वाक्य कहा, “महाराज, आ्ार्यावर्त का 
वज्ध-कपाट टूट गया ।! महाशज ने पहली वार मुझे भ्रपशव्द कहा, तुम मूर्स 
हो !” मै. राजा और रानी दोनों के कोप का भाजन वना ओर ग्रन्त में मुक्के अधि- 
कार त्याग करने के लिए विवश होना पड़ा । साम्राज्य ध्वस्त हो गया और मैं 
तुम्हारी शरण में आया । राजाओ्रो के श्राकस्मिक प्रेमोदय से प्रव मैं बहुत घवराता 
हैं । कौन जाने महाराज, मुझ्छे तुम्हारी शरण भी छोड़नी पड़े ! ” 
इतना कहकर विद्याधर ने सिर रुका लिया। में भी लज्जा झौर संकोच- 
दश चुप हो रहा । 


एक दिन मै सीदी मौला को ढूंढ़ लेने में समर्थ हो ही गया । 

सोदी मोला सचमुच विचित्र मनुष्य था। उसने दुनिया देखी थीं। कई 
भाषाओं का वह जानकार था। साधारण जनता में यह विश्वास था कि उसकी 
अवस्था सो से ऊपर हो चूकी है, परन्तु देखने मे वह साठ-सत्तर के बीच का 
मालूम पड़ता था । उसका ने तो किसी जाति या धर्म पर पक्षपात था, न देश 
पर । उसकी बोली में मिठास भी थी ग्रौर दुरदाशिता भी कलकती थी। जब कुछ 
कहने लगता तो उसकी वाग्धारा वे गवती नदी की भाँति रूकना नही जानती थी । 
वह साधुओं के वीच रह चुका था, सँनिको के साथ लड़ाई के मैदान में जा चुका 
था, शत्रु द्वारा केद किये वन्दियों के साथ रह चुका था, तिव्वत के वाम-मारगियों 
के साथ साथना कर चुका था और मंगोलों के प्‌ रोहित उद्गुर नामक बौद्ध जाति 
में उनका भ्रंग होकर विचर चुका था । साधु नाममात्र का ही था । उसके चेहरे 
पर केशों की दो ले, कौड़ी-सी दो छोटी-छोटी भौ्षें और ज़रा-सी चपटी नाक 
के नीचे मूंछ के दस-पन्द्रह वाल थे । मुंह पर बह भस्म पोतता था, लेकिन लाल 
रेशम के सुन्दर चोगे से भी उसे परहेज मही था । उसके एक हाथ में एक टेढ़ी 
लकड़ी थी जो खुरासान के किसी फकौर की दी वतायी जाती थी श्र दूसरे हाथ 
में एक लस्बा चिमटा रहता था, जिससे वह अनेक प्रकार का काम लेता था। 
बह भाँग भी पीता था और गाँजा भी । लेकिन दोनो में प्रभिमन्त्रित सौंफ के 
दाने अवश्य डाल लेता था। लोगो में उसकी सिद्धियो के बारे में अनेक प्रकार 
के विश्वास प्रचलित थे । ऐसा सुना जाता था कि वह आग और पानी पर अना- 
यास चल सकता है और झावश्यकता पड़ने पट न्‍्क अदृश्य हो जाता है । 


शत्रु की बन्दीशाला से डुए”| ॥ प्रकार भाग , ;+. वर्षा प्रचलित 
थी । [_ के 

सै जब उससे सि ग +कप्तत। १ में बह 
मंगोलों के विषय मे मन. +! नही की 
कि सुननेवाले को इसमें < * बहु “गया, ' 
/मंगोली 5 कोई < है के 
नही, गा « 
रहता . 
गरीब, रु 
आयी तो ५ 
जाते है और | 


भिरती है कि $ 


के रत 


“गैक अफसता: ते।य मंगोलन कुलगुरु इहि "गये की समाधि पर 
पहुंचे | मुझे व पया 4 इल्मिश काम किस युद्ध में मारे गये के, परर 
प्नेका फोड़ हा था। उस) घोड़े २२६ उठाकर उन्हें तमाधि गयी और 
आसपास के- गिन्तो और पनियो को +) जीवन्त री गयी । 
वे लोग श्राज भ॑ जीवित है और प्रति पेतुदेशी क) दरवार लग है। उस 
दिन यदि गई तहाँ पहुँच जाये ते )' जीकन्त जेनी 
ड़ती है। पारी भ७ के पास पहुँची ॥) पे लोगो इल्मिश से 
मेंगोल ग जय-जय और की । कह श़ दोनो उटनो पर २. 
कर धरती रगज्कर उनको प्रणाम किया | समस्त व है) 

ग। उद्गुर पेय ने मे का मन्त्र प्चार किया २ एज क) विधि आरम्भ 
हैईं। चाह ) एक कि. पैकार के ल-नाल पे बनी: हैंई मशालो के 
क्रिया गया और कुछ साध अर-जोर मन्त्र हैए उसकी प्रद- 
क्षिणा । थोड़ी देर वाद एक रे के मगोल सेवक जग विकेट 
पृत्य करने लगे और हाथ में फावड जे; परती फोड़ने भ॑ इसका कुछ 
रहस्य पका । पहाँ कुछ बोलने कप साहस भी ही रहा ५, मेरे 
3९ विल्कुल थे; इसलिए उसे समय उनसे ये कोई उपाय 
गही था मुझे वह भूत का अद्भत कोच. 7 लग रहा मेरी त्यु 
ढक हे का. मे 
6. “एकाएक उरु का ध्यान भंग हुआ और उन्होने १२१ ओर देखा। बोले, नम 
जिस तरह ध्यान कर रहा है उस) प रहे ध्यान करे /' मैने विनयपुर्व बचा, (किस 
वात का ध्यान कहे 2: उन्होने कक्षेक में उत्तर डढ्यि, 'जिन्च समय महात्रताफी 
ऊँलगुरु के रही थ) 3. भ्रय एकाएक परत) करात्र 
श्वालाएं | उस समय मिद्ली डालकर उन ज्वाजाओं क) 
था। उसी हुई कि पकराओ नही, 4 ज्वानाएं उम्हासे रक्षा 
केरेगी | उत्सव तिथि करे उन ज्वालाड खोज क)- ! जब 
इल्मिस खान होते है ते ज्वालाए जाती है | और यदि असनन्‍्न 
होते तो जानाएं + निकलती । केवल पाक्षात्‌ वंशक्‍र- ही? उन 
ज्वालाओं +) उकते है। जो लोग श्स सम्रय फावड रहे है 3 
इल्मिश पान के निकट पेम्बन्धी है यदि चि६ जान के संकल्प ॥ सिद्धि लेना 
है तो जवालाएं ऋज भवश्य प्रकट होंगी | हेम उन्ही ज्वालात्रो कर रह 
। जे इतना कहकर ५४ हो यये और फिर ध्याक 
पमत ही गये पर भी मे गँखे पान नहीं कर पका। रह: 
रहकर आस सुनी रही थी, रेह-रहकर की फ्री 
रप्ठम्ूप्रि फाक्ड्ों ५ पका रहा 
देर 


“बोझे दे पद लगभग से भेल्ल मास सेकर कस हुई भूत | विकेट 
पतल्कार करते ईैए नाचने सगे । के कोई ईैर त्कार ज॑या भब्द करके पयातो कक 
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“ठीक श्रर्धराधि को हम लोग मंगोल कुलगुरु इल्मिश ख़ान की समाधि पर 
पहुँचे । मुझे बताया गया कि इल्मिश खान किसी युद्ध में यही मारे गये थे, परन्तु 
उनका घोड़ा जीवित रहा था। उसी घोड़े पर वंठाकर उन्हें समाधि दी गयी श्रौर 
आसपास के श्रत्यन्त प्रिय सामन्तों और रानियों को भी जीवन्त समाधि दी गयी । 
वे लोग आज भी जीवित है ओर प्रति चतुदंशी को उनका दरवार लगता हे । उस 
दिन यदि कोई जीवित मनुष्य वहाँ पहुँच जाये तो उसे भी जीवन्त समाधि लेनी 
पड़ती है। सारी भीड़ समाधि के पास पहुँची श्रौर सब लोगों ने इल्मिश खान 
मंगोल कुलगुरु की जय-जयकार की । चिल्मिश ख़ान ने दोनो हाथ घुटनों पर रख- 
कर धरती में सिर रगड़कर उनको प्रणाम किया। समस्त जनता ने बसा ही 
किया । उदयुर लोगों ने प्रणाम का मन्त्रोच्चार किया और पुजा की विधि आरम्भ: 
हुईं। समाधि को एक विशेष प्रकार के लाल-लाल मोम से वनी हुईं मशालों से 
आलोकित किया गया और कुछ साधु जोर-जोर से मन्त्र पढते हुए उसकी प्रद- 
क्षिणा करने लगे । थोड़ी देर वाद एक प्रकार के मंगोल सेवक नंगे होकर विकद 
नृत्य करने लगे और हाथ में फावड़ा लेकर घरती फोड़ने लगे। मै इसका कुछ 

रहस्य नही समझ सका । वहाँ कुछ बोलने का साहस भी नही हो रहा था | मेरे 
गुरु विल्कुल ध्यानावस्थ थे, इसलिए उस समय उनसे भी पूछने का कोई उपाय 
नही था। मगर मुभे वह भूतों का अद्भुत नाच-सा लग रहा था। मेरी उत्सुकता 
बढ़ती ही जा रही थी। 

',. “एकाएक गुरु का ध्यान भंग हुआ और उन्होने मेरी शोर देखा। बोले, “मै 
जिस तरह ध्यान कर रहा हूं उसी तरह ध्यान करो ।” मैने विनयपुर्वक पूछा, “किस 
बात का ध्यान करू 2! उन्होने संक्षेप में उत्तर दिया, “जिस समय महाप्रतापी 
कुलगुरु को समाधि दी' जा रही थी उस समय एकाएक धरती से विकराल 
ज्वालाएँ निकली थी । उस समय मिट्टी डालकर उन ज्वालाओं को वुभाया गया 
था। उसी समय आकाशवाणी हुई कि घबराझ्ो नही, ये ज्वालाएं तुम्हारी रक्षा 
करेगी। त्व से उत्सव की तिथि को उन ज्वालाओ की खोज की जाती है। जब 
इल्मिश खान प्रसन्न होते है तो ज्वालाएँ प्रकट हो जाती है। और यदि प्रसन्‍न नहीं 
होते तो ज्वालाएँ भी नही निकलती | केवल उनके साक्षात्‌ वंशधर ही उन 
ज्वालाओ्रों को प्रकट कर सकते है । जो लोग इस समय फावड़ा चला रहे है वे 
इल्मिश खान के निकट सम्बन्धी है। यदि चिल्मिश खान के संकल्प की सिद्धि होता 
है तो ज्वालाएँ आज अवश्य प्रकट होगी । हम उन्ही ज्वालाओों का ध्यान कर रहे 
हैं। ध्यान में वड़ी शवित है ।' इतना कहकर गुरु चुप हो गये ओर फिर ध्यान में 
मग्न हो गये। प्रयत्न करने पर भी मै आँखे मूंदकर ध्यान नही कर सका। रह- 
रहकर आँखे खुली जा रही थी । रह-रहकर ग्रस्थि-वशियों की म्रनवरत ध्वनि की 
पृष्ठभूमि में फावड़ों का विकट नृत्य चलता रहा। 

“थोड़ी देर वाद लगभग सौ मल्‍ल मशाल लेकर खोदी हुईं भूमि में विकट 
चीत्कार करते हुए नाचने लगे । वे कोई हुडुत्कार जेसा शब्द करके मशालों को 
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तुम जानते ही हो कि मंगोल पहले तो संकल्प नही करता श्रौर यदि संकल्प कर 
लेता है तो उसके सामने दो ही रास्ते रह जाते है--लड़ते-लड़ते मर जाना या 
विजय प्राप्त कर लेना। चिल्मिश खान की भुक्रुटियाँ जब तन गयी है तो संसार 
में एक वार प्रलय का दृश्य अवश्य आ जायेगा। परन्तु मैं यह भी जानता हूँ कि 
जब तक कुलगुरु इल्मिश ख़ान का भ्राशीर्वाद नही प्राप्त होता, तव तक चिल्मिश 
खान इस महान्‌ सकल्‍प को कार्यान्वित नही करेगे। मैंने कुतृहुलवश पुछा कि क्या 
इल्मिश खान साक्षात्‌ दर्शन देकर आशीर्वाद देगे । उन्होने कहा, “हाँ, परन्तु चल- 
कर देखो ।' उस साधु ने मुझे यह भी बताया कि उत्सव देखने की इच्छा हो तो 
मगोल साधु का वेश धारण करना होगा और मेरा शिष्यत्व स्वीकार करना 
पडंगा । कुतूहलवश मैने सारी वातें स्वीकार कर ली। साधु अपनी गुफा के भीतर 
ले गये, मुझे मकई के दाने की एक माला दी और उत्तराभिमुख वेठाकर कान में 
एक मन्त्र दिया। मन्त्र और कुछ नही था, “श्रों मणि पद्म हुं'। मैंने गुरु के सम्मुख 
बंठकर उस अटूठाईस मनकोवाली माला पर उसका जप किया और मेरी दीक्षा 
सम्पन्न हो गयी। गुरु ने मुझे बताया, “गुरु के सामने उत्तराभिमुख होकर जप 
करने से एक मन्त्रोच्चार का फल, दस लक्ष मन्त्र जपने के तुल्य होता है और 
ज्वालामुखी के सामने जपने से एक मन्त्र, कोटि के वरावर होता है। श्रव तुम 
साधु-वेश धारण करो और उत्सव देखने के लिए चलो ।' गुरु की आज्ञा मैंने शिरो- 
धाय॑ं की और उत्सव देखने के लिए उनके पीछे हो लिया । जिस समय हम लोग 
पहुँचे उस समय सूर्यास्त हो चुका था, और वहाँ सैकड़ो सेनिक और साधु एकत्र 
हो चुके थे। मेरे गुरु को देखकर साधुओं ने विचित्र प्रकार की जय-जयकार की । 
उसके वाद मैंने अनुभव किया कि मेरे गुरु मंगोल देश के बहुत ही प्रभावशाली 
सिद्ध थे। ज्यों-ज्यो ग्रन्धकार घना होता गया त्यों-त्यों साधओ्रों का मन्त्रोच्चार भी 
तेज़ होता गया। अध॑ रात्रि के कुछ पूर्व हड्डियो की वनी तुरही अत्यन्त प्रवल वेग 
से वज उठी। मेरे गुरु ने तथा अन्य साधुओं ने भी अपनी-अपनी वशियाँ वजायी । 
गुरु ने इग्रित से कहा, “महाप्रत्तापी मंगोल देशाधिपति चिल्मिश खान पधार रहे 
हैं ।' 

“थोड़ी देर मे उड्गुरों से घिरे हुए मंगोल देशाधिपति पधारे। मुझे यह देख- 
कर आाश्चयं हुआ कि वे विल्कुल साधारण मगोल वेश मे थे । उनकी चिपटी नाक 
के नीचे मूंछ के वहुत थोड़े बाल अस्त-वब्यस्त ऋूल रहे थे और ऊपर दो गोल कोड़ी 
जैसी झसे चमक रही थी। उन आंखों में एक विचित्र प्रकार की मर्मोद्धाटिनी 
दृष्टि थो; चेहरे पर फूरता का कोई चिह्ध नही था, वल्कि श्रास्था और भक्ति 
की रेखाएं स्पप्ट दृष्टियोचर हो रही थी। वह किसी सवारी पर भी नही थे, 
यद्यपि उनके पीछे घोड़ो की पूरी कतार चल रही थी। बह च पचाप आगे बढ़ रहे 
थे। साधु-मण्डली ने सिर कुदाकर हाथो को घ्‌ टनों पर लगाकर उन्हे ग्राशीर्वाद 
दिया । जब वह धागे निकल यये तो पत्यन्त सवत भाव से भीड़ उनके पीछेन्पीछे 
चली। 
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भूमि से स्पर्श कराते थे श्रौर सारी खोदी हुई भूमि में वार-वार नृत्य कर रहे थे । 
जान पड़ता था कि उन्हें इस नृत्य का ग्रभ्यास दीघंकाल से कराया गया था। 
कितनी ही वार ऐसः लगता था कि फावड़ा चलानेवाले मशाल की लपटो में जल 
जायेंगे, परन्तु ऐसा हुआ कुछ नहीं । एक ही साथ सौ महल अलग-अलग स्थानों 
पर ज्वाला-नृ त्य करते हुए भूमि-स्पर्श का अभिनय करते थे और नाचते-नाचपे 
आगे वढ जाते थे। नियमित रूप से वे एक ही साथ हुडुत्कार करते थे शरौर उसी 
समय एक ही साथ भूमि-स्पर्श भी। झ्व मुझे फावड़ेवालों के नग्न रहने का 
रहस्य समझ में झाया। जरा भी श्रसावधानी से कपड़ों में आ्राग लग सकती थी । 
परन्तु यह नृत्य विकटतर उद्दाम गति से चलता रहा और कही किसी के शरीर 
में आँच नही ग्रायी। एकाएक सभी उल्काएँ ऊपर उठ गयी; फावड़ेवालों ने फावड़े 
छोड़ दिये। एक क्षण तक ऐसा मालूम हुआ कि कुछ अ्घटित घट गया हो; और 
सब लोग उत्सुकतापूर्वक उसकी प्रतीक्षा करमे लगे। फिर एक क्षण के मौन के 
वाद विकट जय-जयकार की ध्वनि हुईं। नगाड़े वज उठे । मशालें समाधि 
के निकट चारों ओर सजा दी गयी और एक विचित्र-सी गन्ध फैल गयी। एक 
अपेक्षाकृत निचले स्थान के गड्ढ़े में सचमुच ही ज्वाला घधकने लगी और 
मंगोल कुलग्रुरु इल्मिश की जय-ध्वनि से आसमान कॉँपने लगा। मेरे गुरु ने फूस- 
फुसाकर कहा, सावधान, ज्वाला प्रकट हो गयी ।” मैंने आश्चर्य के साथ देखा, 
ज्वाला सचमुच प्रकट हुई । पहले तो वह क्षीण-सी थी, परन्तु बाद में काफ़ी 
भयकर और उम्र हो उठी । 

“चिल्मिश खान ज्वाला की ओर मुँह करके खड़े हो गये | श्रद्धा और भवित 
के अतिरेक से उनकी आँखों से आँसू निकल झाये । वे घुटने टेककर खड़े हो गये 
और दोनों हाथ पीठ पर रखकर वरती पर नाक रगड़कर उन्होने भ्रभिवादन 
किया। उनके साथी सहस्रो सैमिकों, उद्गुरों भ्रौर सावुओं का दल पीठ-पीछे 
हाथ बाँधकर नाक रगड़ने लगा। मैंने भी वैसा ही किया। दो-तीन वार नाक 
रगड़ने के वाद सिर उठाया, लेकिन मैंने अनुभव किया कि यह मेरी गलती थी, 
क्योकि तव तक किसी ने सिर नही उठाया था। यह एक विचित्र भावावेश की 
अवस्था थी, जिसमें सहस्रों व्यक्ति तेजी से घरती पर नाक रगड़ रहे थे। मैं फिर 
वैसा ही करने लगा, लेकिन रह-रहकर मैं देख लिया करता था। मैं नाक रगड़ते 
समय कभी ज्वाला की ओर तो कभी चिल्मिश खान की ओर देस लेता था। 

“कोई आधी घड़ी तक ऐसा ही होता रहा। एकाएक अस्थि-वशियों की 
ध्वनि सुनायी पड़ी, श्रोर सब लोग धीरे-धीरे सिर उठाने लगे। ऐसा जान पड़ता 
था कि उन्हे सिर उठाने में काफी प्रयास करना पड़ रहा है। मेरे गुरु ने कहा 
कि ज्वाला के पास सड़ हुए सज्जन महापण्डित बरुशी उद्दगुर है। वे ज्वाला को 
ढक देने का झरादेश दे रहे है । उबाला ढकने का घ्रारम्भ स्वर्य चिह्मिश ख़ान ने 
मिट्टी डालकर किया। उडगुर पुरोहित द्वारा श्रभिमन्त्रित मिट्टी के बड़े ढोके 
को ज्वाला में फेंक दिया गया। फेंकते ही एक विचित्र घटना हुई । चिल्मिश 
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खान के सामने सटासट अग्नि-वाण निकलने लगे, जो झ्ासमान में दूर तक फेलते 
हुए लगभग दो-तीन कोस की दूरी पर जाकर जलते हुए मिरते थे । स्वयं चिल्मिश 
खान को ग्राँखें भी चोधिया रही थी। एक दुसरा अ्भिमन्त्रित ढोका फेका गया । 
उससे भी भ्राम के गोले सामने की ओर छुटकने लगे। उदगुर पुरोहितों ने 
बिल्लाकर कहा, 'मिल गया, मिल गया ।! मैने अपने गुरु से पूछा, क्या मिल 
गया ?* उन्होने कहा, “चुप, देखते रहो ।' इसके वाद पुरोहितो ने स्वय एक ढेला 
फेंका । इस वार ठीक उनके सामने की ओर फिर अग्नि-वाण छूट । सहसख्न-सहस्र 
कण्ठों ने फिर मंगोल-कुलगुरु इल्मिश का जय-निनाद किया और हाथ उठाकर 
तुमुल-ध्वनि की--'मिल गया ।/* फिर उस स्थान पर मिट्टी किसी ने नही छोड़ी । 
दूसरे स्थान से मिट्टी लाकर ज्वाला को शान्त किया गया। भ्रव समाधि के पास 
आकर चिल्मिश खान ने पहले की भांति ही कुलगुरु को प्रणाम किया और धीरे- 
घीरे उस स्थान से हटने लगे। 

“रास्ते में मेरे गुरु ने बताया, 'मंगोल कुलगुरु इल्मिश ने तु्कों को जीतने का 
असर्त्र दे दिया। बहुत दिनों से इस अश्निवाण की खोज हो रही थी। श्राज वह 
मिट्टी मिल गयी, जिससे आग के गोले तैयार होते है। श्रव चिल्मिश ख़ान 
प्रवश्य विजयी होगे, क्योकि कुल-देवता ते प्रसन्‍त होकर उन्हें अ्भिलबित शस्त्र 
दे दिया ।' सावधानी से सुनो महा राज, मैने स्वयं चिल्मिश खान की सेना में रह- 
कर इन अश्नि-वाणों की लीला देखी है। इन्ही अ्रग्नि-वाणो की कृपा थी कि केवल 
पचास हज़ार सैनिक लेकर चिल्मिश खान ने अन्तर्वेद से लेकर कुस्तुन्तुनियाँ तक 
झखण्ड राज्य स्थापित किया। इन मंगोलों के पास तीन बड़ी शक्तियाँ है--प्राण- 
दान के लिए सदा तत्पर मंगोल-सैनिक, तीर से भी श्रधिक तेज दौड़नेवाले घोड़े 
और यह भयंकर ग्रश्नि-वाण । इन तीन शवितयों के वल पर ही चिल्मिश खान ने 
खारेज़ियों के विशाल साम्राज्य को खाक में मिला दिया । 

“वाह्वीक (वलख) से लौटते समय मै फिर एक वार ज्वालामुखी के दर्शन 
करने गया। वहां मेरे गुरु ने मुझे एक रहस्य की वात वतायी। चिल्मिश खान 
ने श्रपने विजयावेश में स्त्रियों और निरपराध व्यक्तियों की हत्या की; देवमन्दिर 
और साथुओरों के पवित्र स्थानों को ध्वस्त किया । इसीलिए इल्मिश खाने 
असन्तुध्ठ हो गये वहुत प्रयत्न करने पर भी इस वार ग्रश्नि-ज्वाला नही जली । 

ग्रव मंगोल-लक्ष्मी का भविष्य अ्निश्चित हो गया। मै नहीं जानता कि उनकी 
निराशा में कितनी सचाई है। परन्तु जो-कुछ मैने श्रपती आँखों से देखा, वह 
अद्भूत है और तुम्हें सावधान करता हूँ कि शत्र्‌ को छोटा मत समझो । रे 

थोड़ा रुककर सीदी मौला ने फिर कहना शुरू किया, “ज्वालामुखी से लौटते 
समय मै मंगोल साधु के वेश में मगोल सैनिकों द्वारा पकड़ा गया। गलती मेरी ही 
थी। यद्यपि मेरा वेश मंगोल सावुझों का-सा था तथापि मैं मंग्रोल भाया बोल 
नही पाता था। सैनिकों को मेरे ऊपर सन्देह हो गया झर मैं पकड़ लिया गया । 

उन्हें सन्देह हो गया कि मैं शत्रु का ग्ुप्तचर हूँ। वे मेरा सिर भी उतार सकते ये। 
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किन्तु मंगोल राजनीति के अनुसार शत्रु के चर को मारना वजित हैं। अनुभव 
से उन्होने जाना है कि गुप्तचर युद्ध और शान्ति के समय कभी-कभी वहुमूल्य 
सहायता पहुँचाता है, इसलिए उन्होने मुझे मारा नहीं । केवल हाथ-पैर वाँधकर 
अपने सेनापति के पास पहुँचा दिया। सैनापति के पास तक पहुँचने में मुझे तीन 
दिन लगे। जैसे मरे ढोर को चमार ले जाते हैं उसी प्रकार वे लोग मुर्के एक 
स्थान से दूसरे स्थान तक ले जाते रहे ।” 
मैंने टोककर पूछा, “बाबा, तुम्हे तो बड़ा कप्ठ हुआ होगा ! / 
बाबा ने कहा, “कष्ट ! कष्ट मुझे क्‍या होगा भला ! मैंने तो प्राणामाम के 
हारा अपना शरीर साथ लिया है। मुझे जिस भी स्थिति में रख दो, मेरे शरीर को 
कष्ट नही पहुँचेगा । मुझे जीवित गाड़कर देख लो, वर्षों तक जंसा-का-तेसा वना 
रह सकता हूँ | मुझे ढोते-डोते मगोल स॑निक तो कभी-कभी मुर्दा ही सम लेते 
थे और जहाँ-तहाँ पटक दिया करते थे। उन्हे इस वात की चिन्ता थी कि सेनापति 
के पास पहुँचने पर मैं जीवित पाया जाऊँ। गुप्तचर को मारनेवाला सिपाही 
मंगोल राजनीति में कठोर दण्ड का भागी होता है । यही कारण है कि जव-तब 
दे मुभे खोलकर देख लिया करते थे, सीया कर लेते थे, नाड़ी की परीक्षा करते 
थे, श्वास की गति देख लेते थे झ्ौर जब॑ उनको विश्वास हो जाता था कि यह 
अभी जीवित है तभी आगे वढ्ते थे। जब मैं सेनापति के पास ले जाया गया तो 
एक प्रकार की समाधि की अवस्था में ही था। उस समय मेरी नाड़ियों में रक्त 
का चलाचल तो था, पर ऊपरी स्तर पर कोई सवेदन नहीं था । मै बेहोश भी नहीं 
था, क्योकि उनकी वातें सुन रहा था और जब कभी परिचित शब्द आ जाते थे 
तो उनका भाव भी समकझ जाता था! मुर्के घरती पर लिटा दिया गया श्रौर 
वन्धन खोल दिये गये । सेनापत्ति को यह वत्ताया गया कि यह शत्रु का गुप्तचर 
जान पड़ता है | 
“कुछ देर तक सिपाहियों ने मेरे हाथ-पेरो को रगड़ा, लेकिन उसकी जरूरत 
नही थी । धीरे-घोरे मैं प्राण-वायु को अ्रग-प्रत्यंग मे सचारित करने लगा। थोड़ी 
देर बाद मैं उठकर बैठ गया । मुझमे क्‍्लान्ति का भाव नही था, जड़िमा भी 
नही थी । विल्कुल स्वस्थ भाव से मैं खड़ा हो गया। सेनापति को झाश्चर्य हुआ । 
उसने कड़ककर पूछा, 'तुम भ्रुप्तचर हो ?! मैंने स्वीकार किया | उसने पुछा, 
“किसके चर ? * निर्भीक भाव से मैंने सिर ऊपर उठाया और बताना चाहा कि मैं 
परमात्मा वा चर हूँ | सनापति ने कहा, तुम बाते बना रहे हो ! जानते हो, मैं 
तुम्हारी सब चमड़ी उथेड़ दूंगा।' मुझे जितनी मंग्रोल भाषा झाती थी उतने 
का सहारा लेकर कहा, 'जानता हूँ । सनापत्ति ने कहा, "तुम्हें भय नहीं है ? 
मैंने सहज भाव से कहा, 'नहीं। सेनापति ने पूछा, “कहाँ के रहनेवाले हो ? 
मैंने संक्षेप में उत्त र दिया, “हिन्द यंग $ उसने फिर पूछा, “हिन्द की कुछ वार्ते 
वता सकते हो ? ' मैंने इतारे से प्राणायाम और समाधि की बात बताकर कहां, 
तुम्हें पह सिसा सकता हूँ । सेनापति ने समक्का कि मैं कूठ-मूठ पपने को साथु 
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सिद्ध करना चाह रहा हूँ। सेनापति ने कहा, “इसे वाँधकर क़ैदखाने में डाल दो |! 

“उेनापत्ति के पड़ाव में सेकड़ों वन्‍दी थे । उनसे बड़ी कड़ी मेहनत ली जाती 
थी और जरूरत पड़ने पर लड़ाई के मैदान में भेज दिया जाता था। सभी के 
हाप-पर बेचे नही थे । जिनके वियय में कुछ जान लिया गया था, उनको कड़े 
पहरे में छोड़ दिया जाता था। लेकिन जो नये थे या जिन पर सन्देंह था, उन्हें 
वाँध दिया गया था। मु्के वाॉधकर ढोया नहीं गया, धसीठकर ले जाया गया। 
लेकिन वन्दीगृह का अनुभव बड़ा विचित्र हुआ । सुना था '।* 

सीदी मौला थोड़ी देर तक मौन रहे, मानो कुछ याद कर रहे हो। फिर 
बोले, “लेकिन भ्राज देर हो गयी । ठुम थोड़ा विश्वाम कर लो, फिर बात करेंगे ।/! 
और मेरे उत्तर की प्रतीक्षा किये बिना ही उठकर खड़े हो गये । 

मुझे इस आ्रादमी के प्रति उत्सुकता वंढ गयी थी और उसकी मनोरजक 
बातों में जानने योग्य तथ्यों के मिलने से रस भी भ्रा रहा धा। लेकिव उसने एक 
ही भके में सब तोड़ दिया। लगता है इसमें कही माया, मोह या अ्रासक्ित है ही 
नहीं । बोलने लगता है तो ऐसा लगता है कि चू प ही नही होया ! चुप होता है 
तो ऐसा लगता है, अब बोलेगा ही नहीं। लेकिन है बड़ा मस्तमौला। बाध्य होकर 
मुझे विश्राम के लिए उठता पड़ा । 


4 


दूसरे दिन प्रात.काल फिर सीदी मौला से वात हुईं। मैने पुद्धा, “महाराज, वया 
आप विश्वास करते है कि दैविक शक्ति की आराबना से भौतिक साधन प्राप्त 
होते है ? बया चिल्मिश खान ने अपने कुल-देवताओं की उपासना की है, वह दंविक 
सिद्धि के द्वारा आराघना की हुई भौतिक सिद्धि नही है ? ” 

सीदी मौला मेरा प्रश्त सुनकर ठठाकर हँस पड़े । बोले, “राजन्‌, मैंने क्या 
कभी कहा है कि दंवी शक्ति और भौतिक शक्ति भिन्‍न-भिन्‍्नर है ? तुम तो अपने 
मन से कल्पना करते हो और चाहते हो कि तुम्हारी कल्पना के आधार पर कोई 
और भी वैसा ही घरौदा वनाकर खड़ा करे ग्रौर फिर तुम्हारे स्तर पर बात करे । 
ब्रह्माण्ड में ऐसा कुछ भी नहीं है महाराज, जो पिण्ड में न हो। शक्ति चाहे देवी 
हो, भोतिक हो, आध्यात्मिक हो, एक है; भौर पिण्ड के भीतर विद्यमान है। प्रयर 
कही भी उसे पकड़ सको भर उसे खीच सको तो निखिल ब्रह्माण्ड में जो बुद्ध भी 
दिखायी दे रहा है उसे खीच सकते हो श्रोर अपने वश मे कर सकते हो। ये जो 
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नयी खोज का ग्रर्थ है भ्रन्तःकरण में स्थित और बाह्य जगत्‌ में व्याप्त शक्ति का 
सामंजस्य । जो कुछ हम जानते है, जो कुछ हम देखते है, जो कुछ हम श्रनुभव 
करते हैँ वह वस्तुतः हमारे अन्तःकरण में स्फ्‌ रित होनेवाली महाशक्ति का ही रूप 
है । हम देवता के लिए उपासना करते है, जप करते हैं, तपस्या करते है, वह 
अ्न्त:करण में स्थित उस शक्ति का उदवोधन-सात्र है। क्या कहोगे सहा राज, इस 
रहस्यमय तथ्य पर कि वह आध्यात्मिक है, आरधिदविक है या श्राधिभौतिक है ? 

सीदी मौला इसका रहस्य जानता है, इसलिए वह ॒वैवुनियाद वातों के चक्कर मे 
नही पड़ता । तुम्हारा प्रश्व मूढ चित्त का वितक है। 

“चिल्मिश खान और उसके अनुयायियो के चित्त में भी यह मूढ विकल्प बना 
हुआ है । इसलिए जब उन्हे शवित प्राप्त हुई वो उन्होने देवता का प्रसाद समझा । 
जब हाथ से जाती रही, तो उसे देवता का कोप समभा । उन्होंने कभी यह सोचने 
की जरूरत नही समभी कि क्‍यीं उस मिट्टी मे विस्फोटक शक्ति है और कंसे वह 
दूसरी मिट्टी में श्रा सकती है । वे भूल ही गये कि अन्‍्तर्यामी देवता ने मनुष्य-बुद्धि 
को एक इंगित दिया है। वे मूढ़ है जो भौतिक और द॑ वी शक्तियों का सामजस्य 
नही कर सकते |” 

मैं सीदी मौला की वात समभनते की कोशिश कर रहा था। ऐसा लगता था 
कि चित्त में कहों एक चिनयारी क्षण-भर के लिए जल उठी है श्रौर फिर बुभ गयी 
है। चितगारी की हल्की-सी ज्योति मे केवल इतना ही मालूम पड़ा कि अन्तर्जगत्‌ 
और वहिजंगत्‌ में कोई अदूट सम्बन्ध अवश्य है। कैसा है, कितना है, क्यों है, यह 

समभने के पहले ही चिनगारी वुभ गयी। मेरे अन्तर से व्याकुल ग्रावाज उठी कि 
भुझे और भी प्रकाश चाहिए, और भी, और भी ** 

सीदी मौला की वात की घारा खुल चुकी थी। भ्रव वह रुकने को विल्कुल 
तैयार नहीं । | उत्तेजित स्वर में उन्होने कहा, “ख्‌रासान के बाज़ार में विजय- 
मदमत्त मंगोल सेना प्रविष्ट हुई तो बड़ा भयंकर ओर डरावना दृश्य देखने को 
मिला उन्मत्त सैनिक मासूम बच्चों को भालों की नोक से छेद देते थे और उसका 
विजय-ध्वज बनाकर फिलकारियाँ मारते हुए घोड़े दौड़ाते' थे । स्त्रियों पर 
निष्ठु रतायूवं क भयंकर अत्याचार किये गये। न किसी की प्रततिप्ठा का ध्यान 
रखा गया, न किसी की अस्मत का खयाल। वाजार-के-वाजार फूंक दिये गये 
ग्रौर लूट लिये गये। देवता के प्रसाद से प्राप्त अस्त्र ने उनकी सबसे निदृष्ट 
राक्षसी वृत्ति को उत्तेजित कर दिया। क्या नहीं किया इन सैनिकों ने ! महाकाल 
देवता का ऋर अट्टहास उन्हें सुनायी नही दिया । निश्चित था महाराज, कि उनमें 
देवता के प्रसाद को समभने का विवेक नही रह गया था। इसी को तमोगुण 
कहते है, जो सब ओर से विवेक-बुद्धि को ग्राच्छादित कर लेता है। मिट्टी मे जिस 
शक्ति का इभित प्राप्त हुआ, वह मनुप्य के भ्रन्त.करण के सामंजस्य से उपलब्ध 
हुई थी। यह वात्त किसी को याद ही नही रही । 

इतना कहने के वाद सीदी मौला पागलों की भाँति ठहाका मारकर हँसे 
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और वोले, “ग्रागे भी होगा । जब-जव मनुप्य अपने अन्तर्यामी देवता के इमरित 
पर शक्ति के नवीन स्रोत्तों के रहस्य को ढदूँढ॒ निकालेगा, तब-तव तमोग्रुण जोर 
मारकर उसकी विवेक-वबुद्धि पर श्राक्नमण करेगा। एक व्यक्ति के तमोगरुण के 
उद्रेक से उतना अन्य नही होता, जितना सहस्न व्यक्तियों के मिलित तमोगुण से 
होता है। संघ का तमोगुण झौर भी भयानक होता है। तुम बया समभते हो कि 
भौतिक शक्तियों के श्रविष्कार से ही विध्वंसक तमोगुण की प्रतिक्रिया होती है ? 
नही महाराज, जो ग्राध्यात्मिक, श्राधिदेधिक शवित प्राप्त करत्ता है वह भी भूल 
जाता है कि उसके अन्त.करण में विद्यमान देवता उसे उद्बुद्ध कर रहे हैं, तब 
तमोगुण की प्रतिक्रिया प्रकट होकर उन्हें तंग करती है । खुरासान की गलियों मे 
रक्‍त, मांस और मज्जा से पिच्छिल बने हुए मार्गों से जव मैं अखित्तनीय कष्ट का 
शिकार हुआ तो सीधे पूरव की श्रोर भागा। कैसी वीभत्स यातना थी, कैसा 
मर्मन्तुद दुःख था, मैं कह नही सकता ! मेरे मस्तिष्क की नसें फट रही थी, एक- 
एक दृश्य को जब याद करता हूँ तो आज भी मेरे हृदय में भयंकर कृम्पन उत्पन्त 
होता है। मगर उस समय ने द्ृदय में कम्पन उत्पन्न हुआ था झौर न आँसू ही 
आये थे। मैं पूरव की ओर भागा और भागता ही गया। मेरा चित्त ग्रवसन्त था, 
कहीं किसी प्रकार का संवेदन नही रह गया था। यदि मैं कहूँ कि मैं वेहोश था 
तो अत्युक्ति नही होगी । भ्रत्याचार से मरी माताओं के स्तनों से चिपदे शिशुझ्रों 
को मैंने देखा जिन पर रपठने के लिए सियार और गिद्ध कटिवद्ध थे। श्रधजतले 
वृद्धों, खण्ड-खण्ड युवको, क्षेत-विक्षत पशुओं के दुर्गन्धित शवों को रोदता हुमा 
मैं उन्मत्त भाव से भागता रहा। योजनों तक जले हुए डरावने गाँवों की चुप्पी के 
भीतर मैं उनन्‍्मत्त पिशाच की भाँति अ्रकेला दोड़ता' रहा। पता नही, मैंने क्या 
खाया और क्‍या पिया । जब तक मैं लद्दाख की पहाड़ियों तक पहुँच नहीं गया 
और वर्फीली चोटियों से निरन्तर करनेवाले भरनो का शीतल पानी नही पी 
सका, तब तक भागता ही रहा। सामने गिरि-श्वंंखला देखकर मैंने उस पर चढ़ना 
शुरू किया। तथ भी मुझमें सोचने-विचा रने की शक्ति नही थी। जो कुछ भी पत्ता, 
फल, खाने लायक दीख जाता था, खा लेता था। मुझमें इतनी भी सोचने की 
ताकत नही थी कि इनको खाकर मैं जियूंगा या सरूगा। ग्रम-जग में व्याप्त 
महाशकिति की उस प्रकृति के झ्राधार पर ही मैं सब-कुछ करता जा रहा था जिसमें 
चेतन-शवित सुप्त-भाव में विराजमान रहती है। क्षीण घारा होकर क्षरित होने- 
वाली छोटी-छोटी स्नोतस्विनियों के किनारे मनुप्य-पद-लांच्छित पग्रडण्डियाँ 
दिखायी दी और मैं उन्हीं को पकड़े निरुद्देश्य श्रागे वढ़ता गया; और एक दिन 
उस भोट-देश में पहुँच गया जिसकी बहुत-सी वातें अपने मंगोल गुरु से सुन रखी 
थीं। भोट-देश में अनेक मठ हैं। उसमें श्रनेक प्रकार की तान्व्रिक साघनाओों के 
अडूडे है। मैं एक मठ में उपस्थित हुआ जिसमे स्त्री और पुरुष दोनों ही साधु-वेश 
में साना करते थे | वहाँ कुछ दिन रहकर विचित्र साधना का सन्घान पाया। 
सुनोगे महाराज ? सुनकर तुम समझ सकोगे कि ग्राध्यात्मिक शक्ति का सन्धाने 
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'पाकर भी यदि मनुष्य अन्त:करण झौर वाह्य जगत्‌ का सामंजस्य नहीं खोज' 
सका, तो भयंकर तमोगुण का शिकार हो जाता है।” 
सोदी मौला झुछ झ्ाविष्ट-से दिखायी पड़े । ऐसा जान पड़ता था कि उनके 
प्रन्त:करण में घोड़ा संघर्ष है जो भाषा के माध्यम से प्रकट होने के लिए मार्ग 
खोज रहा है। सिर्फ दो-तीन मुहत्त वे आविप्ट रहे, भौर मौन हो गये । परन्तु 
तुरन्त ही उन्होंने अपने को संभाल लिया । वे एकाएक सीधे होकर वंठ गये, जैसे 
कोई भारी वोकफ उतारकर फेंक दिया हो और अपने को हल्का समझ रहे हों। 
बोले, “सव सुनने के तुम अधिकारी नहीं। ऊपरली सत्तह से देखनेवाला मनुष्य 
उसमें केवल भ्रप्टाचार ही देखेगा। मैंने भी ग्रारम्भ मे ऐसा ही समभा था। 
'परन्तु मैं कुछ ऐसी वातें भी देख च्‌ का हूँ जी सहज विश्वास के योग्य नहीं लगेंगी। 
इस मठ में जौ और चावल के शराव की झवाघ गति थी। मठ में उसके बनाने 
की भी व्यवस्था थी और खपत भी वहीं होती थी / साधना प्रायः रात्रि में होती 
थी। मनुप्य की हड्डियों से वनी हुई वशियाँ और पश्‌ओं के सीग से बने हुए 
बड़े-बड़े श्वृं गीवाद्य के साथ डमरू प्रायः गड़गड़ा उठता था। शुरू-शु रू मे मुझे 
अलग ही रखा जाता था, परन्तु वाद में मठ के प्रधान लामा-साधु की श्राज्ञा से 
मुझे उसमें स्थान मिलने लगा। जो मंद्य उस साधना-भूमि में व्यवहृत होता था, 
उसकी दुर्ग न्‍्थ भयंकर होती थी। आरम्भ में तो मै उस उत्कट गन्ध के कारण 
मूच्छित-सा ही जाता था। परन्तु मैं भागा कभी नही । इस विचित्र घटना को मैं 
स्वयं देखना चाहता था और समभना चाहता था। पुरुषों ओर स्त्रियों में इस 
उत्कट मघ-पान की होड़-सी लगी रहती थी। प्रात.काल वे सूर्योदय के बाद तक 
सज्ञा-शुन्य पाये जाते थे। 
“एक दिन अमावस्या की रात का दृश्य मुझे स्मरश है! उस दिन मैने भी 
मधघू-पान किया था। बीच में आग जला दी गयी थी और उसके चारों भोर साधक- 
साधिकाग्रों का दल भ्रस्थि-वंशी, »॒ गीवाद्य और डमरू से सुसण्जित होकर भासन 
भारकर बैठा हुआ था । जप चल रहा था। अ्रश्नि से एक विशेष प्रकार का पीला 
धुआ निकल रहा था जो किसी हवनीय द्रब्य के सम्पर्क से ऐसा हो गया था । 
हवनीय द्वव्य में मास और चरवी भी थी, देवदारु की लकड़ी भी थी और गुग्मुल 
ओऔर,सिक्‍्यथक भी थे। प्रगति में श्राहुति केवल एक ही' व्यवित दे रहा था, बाकी 
लोग जप में निमग्न थे। मैं भी जप कर रहा था और जिस प्रकार प्न्यान्य साधक 
और साधिकाएँ झ्ासन वॉधकर बैठे हुए थे, उसी प्रकार मैं भी बंठा हुआ था । 
हवन की विधि जब समाप्त हुई वो होता-साघक ने हड्डियों की बशी उठायी' ग्रोर 
एक विचितन्न स्वर से उसे दजाया | एकाएक डमरू गड़गड़ा उठे । शूंगीवायों से 
श्राकाश फटने लगा और उनकी पृष्ठभूमि में पादास्थि-वंशियों की सुरीली म्ावाज 
व्याप्त हो गयी। सब लोग गझरिन की परिक्रमा करने लगे। उनके साथ-साथ में 
भी परिक्रमा करने लगा। थोड़ी देर तक यह परिक्रमा शान्त, संयत भाव से चलती 
रही। परन्तु एकाएक वह पूरी मण्डली विक्षुब्ध भ्रमर-राजि के समान विशंसल 
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हो गयी ग्रोर फिर एक प्रकार का उद्दाम नृत्य शुरू हुप्ा। मैं कुछ समक नहीं 
सका; चकित भाव से इस विचित्र नृत्य-साथना को देखता रहा । कदाचित्‌ मद 
पान के कारण मेरी नाड़िया शिथिल हो श्रायो थी, ग्रोर कदाचित्‌ हवनीय द्रव्यों 
की उत्कट गन्ध से उनमें और भी विकार उत्पन्त हो गया था। ग्रन्यान्य साथकों 
की भाँति मैं उस उत्कट नृत्य मे योग नही दे सका | केवल श्रान्त-शिथिल भाव से 
अब्चि की परिक्रमा करता रहा । 

“/एकाएक मुझे ऐस। लगा कि वहाँ विचित्र रूप दत्याकार भूतों प्रो र पिशाच्री 
का ग्राविर्भाव हुआ्ना । उनका ताण्डव और भी भयकर था । वे साधारण मनुष्यों से 
दुगुने-तिगुने विशाल थे। क्षण-भर में ऐसा जान पड़ा कि उन्होंने ग्राग को रोदकर 
बुका दिया है और सारा साथना-स्थल घोर श्रन्धकार से ग्राच्छन्न हो गया है | 
उन्होंने भी मद्यपान शूरू किया । देखेते-देखते उनको झ्ाकूतियाँ और भी विशाल 
होती गयी । में चकित, भीत और कत्तंब्य-मूढ़ वना इस भयंकर दृश्य को देखता 
रहा। धोडी देर बाद हो साधकों पर शिथिलता दिखायी देने लगी। उस घने 
अन्धकार में कुछ भी स्पप्ट दिखायी नहीं देता था, परन्तु कभी-कभी विकटाकार 
देत्यो का अदूटहास अवश्य सुनायी दे जाता था और उनकी आँखों से एक' ज्योति 
निकलकर साधना-स्थल को ग्रालोकित कर देती थी। मेरे मन में घृणा थौर 
जुगुप्सा के भाव भी आने लगे थे । ऐसे समय एकाएक आराधजिक प्रदीप जल उठा 
और मैने भ्राश्वर्य के साथ देखा कि सशि-जटित विचित्र सिहाससल पर भगवान्‌ 
बुद्ध का आविर्भाव हुआ। उनके दोनों पाश्व॑ में दो परम सुन्दरी युवतियाँ हाथ में 
मद्य-पात्र लिये हुए शान्त भाव से समासौन थी ओर सामने हाथ जोड़कर एक 
चीवरधारी भिक्षु जिज्ञासा की मुद्रा मे खड़ा था। वुद्धदेव की शोभा देखने ही योग्य 
थी। उनके मुखमण्डल से प्रभारश्मियाँ विकीर्ण हो रही थी । उनका दाहिना हाथ 
भूमि-स्पर्श-मुद्रा मे था और बायें हाथ में ग्राशीवदि की मुद्रा थी। मै कुछ भी नही 
समभ सका। साधक-साधिकाओं का दल हाथ जोड़कर घुटनों के वल खड़ा हो 
गया । सवकी दूष्टि भगवान्‌ बुद्ध के शान्त-मनोरम मुखमण्डल की ओर आावद्ध हो 
गयी। ऐसा जान पड़ा कि वे भगवान्‌ बुद्ध से कुछ उपदेश सुनने के लिए च्याकुल 
है, परन्तु बुद्ध भगवान्‌ उसी मुद्रा में धीरे-धीरे ऊपर उठने लगे और बहुत दूर 
आकाश में जाकर विलीन हो गये | उनके साथ-ही-साय दोनों युवतियाँ झोर चीवर- 

घारी भिक्षु भी ऊपर उठे और विलीन हो गये। साधक-साधिकाओं ने साप्टाग 
प्रणिपात किया और मै भी उन्ही के समान गदुगद भाव से पृथ्वी पर लू ण्ठित हो 
पड़ा । थोड़ी देर वाद सबको सम्बोधित करते हुए मुख्य होता-भिक्षु ने उठने का 
आदेश दिया ) ऐसा जान पड़ता था कि सबके हाथ से कोई बहुत बड़ी निधि निकल 
गयी है। होता-भिक्षु ने भोट-भाषा में शान्ति-पाठ किया और सब अपनी-अपनी 
कुटियों में लौट गये । मैं भी अपनी कुटिया में ग्रा भया। यद्यपि मेरी नसों में 
शिधिलता था गयी थी, फिर भी उस रात नींद नही आयी। में सोचता रहा: 
“इसका मर्म क्‍या है ? साथ-ही-साथ भगवान्‌ बुद्ध के दर्शन का जो सौभाग्य प्राप्त 
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'हुआ था उसको मैं अपने जीवन की परम सफलता मानकर रोमाचित होता रहा। 
'उपकाल में मुक्के थोड़ी नीद झा गयो और स्वप्न में भी वही दृश्य देखता रहा ।” 
एकाएक सीदी मौला ने मेरी ओर देसा, बोले, “तुम्हे मेरी वातों पर विश्वास 
हो रहा है, महाराज ? मैं जो कुछ कह रहा हूँ सोलह झ्ाने सत्य है, लेकिन मैं 
जानता हूँ कि तुम्हें विश्वात नही होगा | केवल मूर्ख ही ऐसी वातो पर तुरन्त 
विश्वास कर लेते हैं; जो समभदार होते है वे शका करते है। तुम्हारी अ्रांखो में 
मैं शंका का भाव देख रहा हूँ।” 
मैंने टोककर कहा, “शंका नही, जिज्ञासा ।” 
सोदी मौला ने हेसकर कहा, “जिज्ञासा भी शका ही है।” 
फिर वे अपनी कहने लगे, “दूसरे दिन मैं मठ के प्रधान भिक्षु की सेवा में 
उपस्थित हुग्ना । वे मानो मेरी प्रतीक्षा ही कर रहे थे। बोले, 'कहो सिद्ध, कल रात 
को तुमने ध्वगवान्‌ का दर्शन किया ?” मैंने हाथ जोड़कर कहा, 'किया था महा- 
राज, लेकिन सारी वातें समझ में नही श्रायी । प्रधान भिक्षु ने कहा, समझ 
जाग्रोगे । कल जिस चीवरधारी भिक्षु को भगवान्‌ के सामने हाथ जोड़े जिज्ञासा 
की मुद्रा में देसा है वे वशिप्ठ थे। कुशीनगर में जब भगवान्‌ का वेशाखी पूर्णिमा 
“को परिनिर्वाण हुग्ना, तो जम्वूद्वीप के सभी भिक्षुझ्ों ने समझा कि भगवान्‌ ने 
'पृथ्वी का त्याग किया। परन्तु उनकी लीला अप रम्पार है। तुपित-लोक से वे फिर 
इस लोक में लौट आये ओर यहाँ उन्होने चीनाचार की साधना कां प्रवत्तं न किया । 
यहाँ वोतू धर्म का वोलवाला था। लोग तन्त्र-मन्त्र, जप के द्वारा भूत, बेताल, 
डाकिनी, शाकिनी आदि की साधना करते थे और बुद्ध-प्रज्ञा के झालोक से वचित्त 
थे। भगवान्‌ ने उनके ऊपर अनुग्रह किया और प्रज्ञा के आलोक से उन्हे सत्य-ज्ञान 
की शोर उन्मुख किया। भगवान्‌ ने जम्बूद्वीप को सहस्न झ्रालोक से आलोकित 
किया, किन्तु इस भूमि को सहस्नोत्तर आलोक का दान दिया। जम्बूद्वीप में 
उन्होने दु.ख-निवृत्ति का उपदेश दिया, किन्तु इस भोट-भूमि में ग्राकर उन्होने 
महासुख का प्रतिष्ठापन किया । जिन दिनों जम्बूद्वीप के महान्‌ शिप्य और झारा- 
धक शोकाभिभूत थे, उन्ही दिनों वशिष्ठ के चित्त में भगवान्‌ ने सहस्नोत्तर आलोक 
से प्रेरणा उत्पन्न की और वे ज्येष्ठ की पुणिमा को इस भोट-भूमि में उपस्थित 
हुए। यहाँ भगवान्‌ को श्री-सुन्दरी-समावृत्त देखकर उनके चित्त में शका उत्पन्न 
हुई और उन्होने गदमद भाव से प्रइन किया, 'प्रभो, यह रूप तो पहले नही दिखायी 
दिया था।” भगवान्‌ ने उन्हे आश्वस्त किया और महासुख का उपदेश दिया और 
उनके साथ ही सहस्र-सहस्र तुषित-लोकों का भ्रमण कराया और श्रन्त में 'प्रजञा- 
पारमिता' के दिव्य मन्त्र से उन्हें ग्रालोकित किया | 'तुम वशिष्ठ-्तन्त्र' में इस 
महाज्ञान का सन्धान पा सकते हो ।' मैंने हाथ जोड़कर प्रश्न किया कि यह श्री- 
“सुन्दरी-साधन क्या वस्तु है ? भिक्षु ने उत्तर दिया, 'धीरे-घीरे समभ जाग्ोगे। 
चुद्ध-प्श्ञा ही थो और सुन्दरी रूप में द्विधा विभाजित है। वे बुद्ध की शक्ति हैं, 
'परन्तु बुद्ध से भिन्‍न नही । जैसे चन्द्रमा और उसकी चन्द्रिका में अन्तर नही होता, 
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जैसे सरोवर और सरोवर-तरंग में भेद नही होता, उसी प्रकार बुद्ध ओर वुद्ध-प्रा 
में कोई अन्तर नहीं। परिनिर्माण के बाद भगवान्‌ बुद्ध ते इस रहस्य को मत्यंभूमि 
में प्रकट करने का निश्चय किया था! देखो सिद्ध, यह जो मनुष्य का साढ़े तीव 
हाथ का शरीर है वह सम्पूर्ण शक्तियों का भण्डार है। संसार में ऐसा कुछ भी 
नही जो इसमे घटित न'ः हो रहा हो। परन्तु यह स्थूल शरीर एक आवरण-मात्र 
है। इसके भीतर एक भाव-शरी र है जिसमें भाव-लहरियाँ प्रत्येक क्षण उद्देलित हो 
रही है। भाव स्थूल रूप ले सकते हैं) यह जो मनुष्य शरीर के भीतर कल्पना 
करने की अपार शक्ति है, श्रन्त-.करण में लाख-लाख वृत्तियों का जो उद्बेलन हो 
रहा है, वह मिथ्या नहीं। भाव-जमत्‌ में जो कुछ अभनुभूत होता है वह सब स्थूल 
जगत मे प्रत्यक्ष हो सकता है। भाव-जगत्‌ में यदि तुम रोग-मुक्ति सोचो, तो स्थूल 
जगत्‌ में भी रोग-मुक्ति हो सकती है, होती है। भाव-जमत्‌ में जो मारण, मोहन 
और उच्चाटन की प्रक्रियाएँ चल रही हैं, वे स्थृूल-जगत्‌ में देखी जा सकती है । 
इस देश मे बोत्‌-धर्म के अनुयायियों ने इस मर्म को पा लिया था । साधारण जनवा' 
के दु.ख-विमोचन के लिए और उनके चित्त में प्रतीति-उत्पादन के लिए उन्होने 
भूत, प्रेत, बेंताल, डाकिनी, शाकिनी आदि की कल्पना की थी और साधारण-जन 
के प्रतीति-उत्पादन के लिए उन्हें स्थूल-जगत्‌ में प्रत्यक्ष भी करा दिया था परन्तु, 
वे भूल ही गये थे कि सूक्ष्म का स्थूल में रूपान्तरीकरण बुद्ध-प्रज्ञा के अनन्त 
विलासों में से केवल कुछ ही है। बुद्ध-प्रज्ञा और भी गहराई में स्थित होकर भ्रग- 
जग को चालित कर रही है । भगवान्‌ ने और भी गहराई में जाने की प्रेरणा दी, 
जहाँ शब्द थर ग्र्थ, भाव और क्रिया एक-दूस रे से इस प्रकार अनुबद्ध है जिनका" 
भ्रलग होना असम्भव है | परन्तु श्रौर भी गहराई में जाने पर यह शब्द और भ्र्थ, 
भाव ओर क्रिया का अनुवद्ध-भाव भी मिट जाता है । वहाँ बुद्ध और बुद्ध-मज्ञा एक- 
बूसरे से ऐसे वद्ध है कि उनमें कोई स्पन्द या गति ही नहीं है। यही युगनद्ध रूप 
वास्तविक काम्य है। उसको पा लेने के वाद मनुष्य समस्त प्रपंचों से मुक्त होकर 
स्वात्माराम हो उठता है। स्थूल-जगत्‌ में स्त्री-पुरुप का श्राकपंण उस शक्ति की 
क्षणिक ग्राभा-मात्र दिखा देता है। उनके सहारे हम क्रमश: गहराई में प्रवेश कर 
सकते हैं। जिन्हें सिद्धि कहा जाता है वे केवल भाव-जगतु की उपलब्धि-मात्र हैँ ।' 
उनमें पद और पदारय॑ का भेद स्पष्ट रहता है। बहुत-से साधक भाव-जगत्‌ की 
सिद्धि या उसका कण-मात्र पाकर विचलित हो जाते है; वे भर गहराई में नही 
जा पाते। लेकिन जिन पर भगवान्‌ का परम अनुग्रह होता है वे सिद्धियों को 
माया काट जाते हैं ग्रौर क्रमश: गहराई में जाकर वुद्ध भर बुद्ध-प्रज्ञा के स्पन्द- 
हीन, करियाहीत, भावहीन महासुपस्वरूप “कहियत भिन्‍न न भिन्‍न! युगनद्ध रूप का 
सन्धान पा जाते हैं प्रौर झपने में ही परिपूर्ण हो जाते हैं । वे स्वयं वुद्ध-हप हो जाते 
हैं। कल की साधना में जितना तुमने देखा हे वह केवल भाव-जगत्‌ की गहराई 
तक का सत्य है। कल तुमने बुद्ध भर बुद्ध-अज्ा को जिस रूप में देखा है वह क्षणिक 
सत्य है । इस मठ के प्धिकाश साधक उस सत्य से भ्रधिक न. सके हैं।! मैंने 
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बीच में टोककर पूछा, 'भगवन्‌, बुद्ध-प्रज्ञा द्विया विभाजित क्‍यों दिखायी पड़ी ?” 
भिक्षु ने हेंसकर उत्तर दिया, 'बुद्ध-प्रज्ञा वामा-शक्ति और दक्षिणा-शक्ति के रूप में 
भाव-जगत्‌ में द्विधा विभाजित है| वे सृष्टि श्रौर प्रलय की हेतु-भूता है और धैये 
के साथ यदि तुम साधना करो तो एक रूप में दिखायी देंगी श्र धीरे-धीरे शून्य 
रूप में | शून्य रूप इसलिए कि थे बुद्ध से भिन्‍न नही है शोर चूंकि वे बुद्ध से भिन्‍न 
नहीं हैं इसलिए बुद्ध केवल शून्य है । परन्तु मैं जो भाधा प्रयोग कर रहा हूं वह इस 
समय उस परम रूप की वात समभाने में प्रसमर्थ हे। जो शब्द और ग्रर्थ के 
अतीत है, वह केवल भ्रनुभवगम्य है।' मैंने हाथ जोड़कर प्रश्न किया, 'भगवन्‌, 
ग्रपने उस भ्रनुभवगम्य स्वरूप की उपलब्धि की है ?” भिक्षु फिर हँसे श्रौर वोले, 
'क्षण-भर के लिए। जिस प्रकार तुमने भाव-जगत्‌ में उत्पादित बुद्ध को क्षण-भर 
के लिए देखा है उसी प्रकार मैने भी अनुत्पादित बुद्ध को क्षण-भर के लिए देखा 
है।' मुझ्के शंका हुई, “उत्पादित बुद्ध क्या ? ' भिक्षु ने हेंसकर कहा, “मन्त्र के जप 
से जो दियरायी दिया, वह शब्द झौर भ्रय॑ की सीमा के प्रतीत नही है। वह उत्पादित 
देवता है। परन्तु तुम इसका रहस्य केवल साधना से ही समक सकते हो । बात- 
में-वात निकालकर उसे और उलभाया जा सकता है, सुलभाना तो सम्भव ही 
नहीं । ॥॒ 
क्षण-भर के लिए सीदी मौला फिर ध्यानस्थ हो गये | ऐसा जान पड़ा कि वे 
किसी ऐसे लोक में पहुंच गये है जो हमारी जानी हुई दुनिया से एकदम भिन्‍न है। 
फिर झ्राँख खोलकर मेरी ओर देखते हुए वोले, “क्या कहोगे, महाराज ! मगोलों 
और तुर्कों की उस वीभत्स जिघासा-वृत्ति के साथ इस विचित्र साधना का कोई 
सामंजस्प है ? मगर सत्य यह है कि एक ही परा-शक्ति इन दो रूपों मे घिलसित 
हो रही है; और भी संकड़ो रूप है ।” 
इतना कहकर सीदी मौला फिर चूप हो गये श्र एकाएक समाधि की 

अवस्था में श्रा गये । उनका सारा शरीर निस्पन्द, निवात-निष्कम्प दीपशिखा की 
भांति स्थिर हो गया। मैं आश्चर्य और कुतूहूल के साथ देर तक इस प्रतीक्षा में 
बेठा रहा कि समाधि के बाद वे कुछ और कहेंगे। एक प्रहर बीता, दो प्रहर बीते, 
तीन प्रहर बीते *'। वे वैसे ही शान्त-निस्पन्द पड़े रहे। कही कोई चाचल्य नही, 
कही किसी प्रकार का भाव-विकार नही | केवल शान्त, केवल स्थिर। मैंने समझा 

कि वे भ्रज्ञापारमिता के साथ एकमेक हो गये है ! 
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राजघानी पहुँचने पर पता चला कि नागनाथ---रानी का तरुण-तापस--मिल 
गया है; वहुत अनुनय-विनय के बाद उसमे राजधानी में पदापं ण करने का श्रनुरोध 
स्वीकार कर लिया है। रानी वहुत प्रसन्‍न दीखी । तीन दिन से उन्होंने श्रन्त-जल 
भी छोड़ रखा था, तापस को खिलाये विना ख्रा नही सकती थी । मुर्के रानी को 
प्रसन्‍न देखकर वड़ा हर्ष हुआ | 
तरुण-तापस नागनाथ ग्राये । प्रथम दर्शन मैंने ही किया । जीग॑-शीर्ण शरीर, 
जदिल शिरोदेश और श्मश्रु-क्षुब्ध मुखमण्डल के वीच दो चमकती आ्राँखें! यही 
नागनाथ थे। सारा शरीर स्थिर दीपशिखा की भर्भाति प्रकाश की क्षीण प्रोज्वल 
रेखा के समान दमक रहा था। मैंने हाथ जोड़कर प्रणाम किया । कोई उत्तर नही 
मिला। वे बुरी तरह खोये-खोये-से दीख रहे थे । प्रकाश विकीर्ण करनेवाली उनकी 
आँखें बत्तीस लक्षणों से सम्पन्न किसी किशोरी को खोज रही थीं, जैसे चारों 
ओर गहन अन्धकार व्याप्त हो और बाकी कुछ नही दिखायी दे रहा हो । 
मैं स्वयं उन्हे रानी के पास ले गया । सदा जंगलों और पहाड़ों में रहने का 
अ्रम्यस्त तापस भ्रन्त,पुर की श्री-समृद्धि को देखकर थोड़ा चकित होगा, ऐसा मैंने 
अनुमान किया था; पर नागनाथ ने ऐसा कुछ भाव नहीं दिखाया। उन्होने वस्तुतः 
कुछ देखा ही नही । उनकी व्याकुल आँखे केवल एक ही वस्तु की तलाश कर रही 
थी---वत्तीस लक्षणों से सम्पन्न किशोरी, जिसके हाथ की रेखाएँ उसे रानी से 
भी कुछ बड़ा बनाने का इंगित करती है। वे स्पष्ट ही बहुत उत्सुक के समान, 
व्याकुल के समान, अवहित के समान चल रहे थे, परन्तु उनके मुँह से कोई शब्द 
नही निकला। वे सीघे रानी के गृह-द्वार तक संज्ञा-शून्य की भाँति चलते ही' 
गये। सामने रानी दीखी । हाथ मे भूगार और भोज्य-सामभ्री थी। तापस ने 
उन्हें देखा । ऐसा जान पड़ा कि उनकी ससो में बिजली दौड़ गयो। एक क्षण के 
लिए वे रुके और फिर घाराप्रवाह बोलने लगे। रह-रहकर उनके अग-प्ंग में 
रोमाच की धारा नीचे से ऊपर तक दौड़ जाती थी। स्खलित गद्गद कण्ठ से 
उन्होने कहा, “आज यह क्‍या देख रहा हूँ गुरो, मेरा जन्म-जन्मान्तर कृतर्थ है जो 
व्यष्टिल्पा निपुरसुन्दरी को प्रत्यक्ष देख रहा हूं । आज सविता देवता उदय-गिरि 
तटान्त में प्रसन्‍न भाव से उदित हुए हैं, आज दिशाएँ आनन्द-गद्ग द हैं, भ्राज वायु 
उल्लसित है, झाज श्राकाश सफल-काम है। देवि, आज तुम्हारे इस दिव्य मनोहर 
रूप में साक्षात्‌ भगवती ग्रन्नपूर्णा विलसित है । क्या देख रहा हूं देवि, झ्ाज मेरे 
ग्रह-गण प्रसन्‍न है जो पद्म-पलाश को लज्जित करनेवा ली इन आँखों का प्रसाद पा 
रहा हूँ । श्रह्म, शास्त्रों में जिस महिमामयी पराशक्ति का इतना बखान सुना है, 
वह आज किस प्रकार इन कोमल मनोरम अवयवो के सघात मे प्रत्यक्ष हो रही 
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है! क्या भ्रदूभुत कारुण्य-धारा तरंगित हो रही है ! कितनी उद्‌्वोधक श्रानन्द- 
रश्मि लीलायित हो रही है ! शास्त्र में जिस प्रिजगन्मनोज्ञा त्रिपुरसुम्दरी का 
ध्यान पढ़ा था, वे आ्राज किस प्रकार प्रत्यक्ष दिखायी दे रही हैं। श्रन्त:करण को 
अपनी सम्मोहनकारिणी दृष्टि से गलाती हुई, कारुण्य-घारा से सेचन करती हुई, 
सुधा-लेप से स्निग्ध वनाती हुई मधुर मनोहरा मूत्ति ! धन्य हूँ देवि, ग्राज मैं कृतायें 
हैं, भ्राज मेरा जन्म साथंक है, मेरी साधना फलवती है, मेरा नि.शेप अस्तित्व 
चरिताथ्थ है। देवि, गंगा-तट पर प्रथम दर्शन के बाद मैं वहुत व्याकुल रहा, मेरे 
ग्रह-गण ग्रप्रसन्‍न हो गये थे, समस्त-साधना घूमिल हो गयी थी। मैं दुःखी, वंचित, 
अ्रनादृत्त, अवमानित होकर भटकता फिरा | आज मसुभे खोयी निधि मिल गयी है। 
अनुपृद्दीत हूँ, झृतार्थ हूँ, समाप्तसिद्धि हें भगवति, प्रसन्‍त होकर मुझे प्रसाद 
दो!” 
रानी की अआँखों में आरॉसू उमड़ झ्ाये । उनका कण्ठ रुद्ध था, वाक्शक्ति लुप्त 
हो गयी थी; अंग-अंग रोमाच-कण्टकित हो रहा था। बडे आायास से बोली, 
“तापस, ग्रव तुम कही मत जाओ, यहीं रहो। लो, जो तुम्हारे लिए अन्न प्रस्तुत 
किया था, वह अब वासी हो गया है, परन्तु उसे जब तक तुम स्वीकार नही करते 
तब तक मेरा मन शान्ति नही पायेगा ।” 
बिनीत शिशू की भांति तापस ने झ्राज्ञा पालम किया। उन्होने खड़े-खड़े ही 
प्रसाद प्रहूण किया श्रौर वड़ी तृप्ति से उसे खाया । रानी ने भू गार से पानी पिलाया। 
तापस का रोम-रोम प्रसाद पाने के उल्लास से पुलकित हो रहा था । उनकी आँखें 
छुककर रूप-सुधा का पान कर रही थी । वे देर तक एकटक रानी की ओर देखते 
रहे। अन्त मे रानी ने कहा, “तापस, ये मेरे पति हैं। तुम्हारी भविष्यवाणी सत्य 
सिद्ध हुई। मैं रानी हो गयी हूँ ।” 
भ्रवकी वार तापस ने मेरी ओर देखा; आनन्द से उनकी श्राँखें जो फेली सो 
फंली ही रह गयी / केवल एक वाक्य में उन्होंने मेरा झभिननन्‍्दन किया, "साधु 
महाराज, साधु, तुम चक्रवर्त्ती होगे।” 
नागनाथ कुछ दिनों तक राजधानी में रहे, फिर रानी कौ अनुमति से बाहर 
चले गये | जाते समय उन्होने मुझसे कहा, ““राजन्‌, रानी चन्द्रलेखा को सामान्य 
नारी मत समभना। भगवती ने ससार का कुछ हित साधने के निमित्त उन्हें 
इतने लक्षणों से लाछित करके भेजा है । तुम्हारे चित्त में कभी कोई कल्मय आया 
तो उस हित-साधन मे विध्न पड़ेगा। त्रिपुरसुन्दरी ने तुम्हें रानी के रूप में महती' 
सिद्धि दी है। तुम स्वस्थ चित्त से उनको सन्तोध देने का प्रयत्न करो। पुरुष-चित्त 
का लेश-भात्र विकार भी नारी-शक्ति को कुण्ठित कर देता है। यह दुःख और 
यातना का भावसागर सूख गया होता यदि पुरुष ने नारी को ठीक-ठीक पहुच्नाना 
होता और अपने चित्त के कल्मप से इस महिमामयी शक्ति को कलुप्यवृत न 
किया होता । ठीक से सम लो महाराज, पुरुष-चित्त के कल्मप की सृष्टि ही 
इसलिए हुई है कि बह भायाप्रपंच को क्रियाशील बनाये रखे ।* 


374 / हजारीप्रसाद द्विवेदी प्रन्यावली-व्‌ 


मैंने उनकी वात समझने का अयत्त किया; पर हाथ कुछ नहीं आया। 
चक्रवर्ती | करा ग्रायंवत्त विदेशियों से पदाक्रान्त है। एक-एक करके भारतीय 
राज्य पराफान्त तुर्कों से ध्वस्त भ्रौर पददलित दांत जा रहे हैं। निराशा प्रौर साहव- 
हीनता की काली छाया से सव-कुछ म्लान और धूमित्र हो उठा है और नागनाय 
प्राश्ीवाद देते है कि पुम चक्रवत्तों होगे ! यह क्या सम्भव है ? तुर्कों में कहां से 
अ्पराजेय शक्ति भा गयी है ? जद मौला कह रहे थे कि मंग्रोलों ने तुर्कों को 
उन्ही के घर में बुरी तरह बरवाद किया और वे हारे हुए तुक॑ तारे श्रायवित्त को 
ध्वस्त करने में समर्थ हुए हैं। सीदी मौला ने मंगोलों के बारे में जो ऊुछ कहा था 
उससे तो वे महावरबर ही जान पड़ते है। एकता ओर विश्वास उनमें प्रवश्य है। 
वे शत्रु के सामने उथे चट्टान की भांति कठोर है। नर-रक्त से फिच्छिल मार्गों 
९ पेलना उनका विलास है, शत्र्‌-देश को दार-घार कर देवा उनका व्यतन है। 
घोड़े की पीठ पर सोना ही उनका विधाम है। उन्हें मनुप्य को महिमा का ज्ञान 
भी नही है। त्रिपुरसुन्दरी के जिजगनन्‍्मनोज्ञ रूप की उन्हें कल्पना भी नही है; 


के समान अपार सत्व और पाहस मुझे मिल जाता पो मैं देश को अ्रपनी राष्ट्रीय 
महिमा तक ले जाने में समर्थ होता। पर क्या वह मिलेगा ? कैसे मिलेगा ? कहाँ 
मिलेया ? 

कुछ दिन आनन्दपु्वंक बीते । रानी इस बीच अपने को राजकुलोचित गरिमा 
के योग्य बनाने का अ्यथास करती रही । उनकी प्राहिका-शक्ति देखकर मैं चकित 
ही जाता । अ्रक्षरास्म से उन्होने शू रू किया; पर शी ध्रता से पढ़ने और मनन करने 
की शक्ति प्राप्त होने लगी। रानी की बुद्धि कुशाग्र थी । वे अ्नायास शास्त्रीय 
विचारों को अपना सकती थी। उनकी इसे ग्राहिका-शक्ति ने मुझे और भी उनके- 
निकट ला दिया । मैं श्रधिकत र उनके पास रहने लगा। 

एक दिन मैं अन्त.पुर में ही था कि विद्याधर भट्ट का सन्देश लेकर कंचुकी 
उपस्थित हुआ। उन्होने अत्यन्त संक्षेप में लिखा था कि तत्काल अ्न्त.पुर में ही 


| 


रानी के समक्ष उपस्थित होने का असाद प्रदान करें। विद्याघर भट्ट मेरे लिए 
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और मेरे सारे पुरजन-परिजन के लिए पिता के समान पुज्य और गुरु के समान 
आदेष्टा थे । उनका श्रन्त:पुर में झ्माता कभी भी वर्जित नहीं था । परन्तु एकाएक 
अन्त:पुर में थाने की प्रार्थना, वह भी रानी के सामने, कुछ विचित्र-सी लगी। 
मेरे चित्त में पहली प्रतिक्रिया यही हुई कि निस्सन्देह कोई अत्यन्त वियम' सकट 
आ पहुंचा है। नही तो वे प्रतीक्षा कर सकते थे, मुर्क वाहर मिल सकते थे, या 
सुझे वुला भी सकते थे। मैं ठीक से नही समझ सका कि कौन-सा संकट उपस्थित 
ही सकता है । कंचुकी को मैंने तुरन्त उन्हें ले आने का भादेश दिया । 
रानी ने जब सुना तो उनको भी झाएचये हुआ, परन्तु उतके सहज प्रफुल्ल 
मुखमण्डल पर किसी प्रकार के झ्रातंक या आशंका की रेखा नही उभरी। उन्होंने 
सहज स्मित के साथ पूछा कि यदि आज्ञा दें तो मैं विद्याधर भट्ट से परछूं कि क्या 
वे ही विद्याधर भट्ट हैं जिन्होंने शिशु-अ्वस्था में मेरी रेसाओ को परीक्षा को 
थी। 
मैंने शंकित चित्त से उत्तर दिया, “देवि, जो चाहों पूछ सकती हो, लेकिन 
इस समय तो मेरे मन में वड़ी दुश्चिन्ताएँ हैं श्रौर विद्याधर भट्ट भी इस समय 
दूसरी चिन्ताओं में उसमे होंगे; भ्रवस र देखकर जो चाहो पुछ लो ।/ 
रानी के चेहरे पर नर्म-चटुल मुद्रा सेल गयी । आँखों मे एक अद्भुत चपलत्ता 
भरकर उन्होने कहा, “शंकित हो रहे हो, महाराज । चन्द्रलिस्ता का सेवक हो ने का 
गौरद प्राप्त करके भी शकित हो रहे हो ? सभी ग्रा्शंशाजनक परिस्थितियों में मैं 
तुम्हारी अजय शक्ति होकर तुम्हारे पाश्व॑ में बनी रहूेंगी। तुम्हें चिन्तित भौर 
शकित होने की क्या बात है ? सिद्ध तापस नाग्रभाथ ने तुम्हें चक्रवर्ती होने का 
ग्राशीर्वाद दिया। तुम्हारे कातर होने का अर्थ है लास-लाख निरीह प्रणाप्रों का 
सत्यानाश। झकुतो भय बनो महाराज, चद्ध लेखा तुम्हारे साथ है” 
रानी के इन वाकयों ने सचमुच ही मेरे भीतर विवित्र शक्ति संचारित की। 
मैंने प्रनुभव किया कि मै प्पराजेय हूं श्रोर सम्पूर्ण झयविर्स का चकवर्त्ती हें। 
परन्तु दूसरे क्षण मेरे मन में फिर यह प्रश्न उठा कि चक्रवर्ती होना क्‍या कोई 
चात-की-बात है। सम्पूर्ण भरार्यवर्त्त मरी भाँसों के सामने ध्वस्त हो रहा है। यहाँ 
के मन्दिर और मठ, वृद्ध प्लेर वालक, प्राह्मण भोर श्रमण-- प्रनाय, पंगु भी र भय- 
भ्रस्त हैं। किसी के जीवन का कोई मूल्य नही हैं; भरोसा नही है। एक-एक्र करके 
क्षत्रिय राज्य विदेशियों के प्रचण्ड प्रहार से जज र भौर भू-ल्‌ण्ठित होते जा रहे 
हैं। सारा उत्तरापय वध्याकुल है । मन्दिर ध्वस्त हो रहे हैँ, शसत्यण्षेत्र भस्मीनूत हो 
रहें हैं, राजप्रासाद श्यगालों की ध्वनि के रूप में छावर घोत्कार कर रहें हैं। 
शिल्प घोर कला सिसक रही है, विद्यातु भौर शिल्पों मरप-प्रार्धना के लिए मारे- 
मारे फिर रहे हैं! कवि शोर शास्त्र भिक्षुरू-पाय हो रहे हैं। जिपर देसो उपर 
घातक परोर भीति झा साप्राज्य है। इसी पृष्ठभूमि में तरघताएस नागनाय ने 
प्राशोर्षाद दिया है, तुम चफयता होगे । स रख जनपदवपू को मौति रानो ने वररस 
रिया है कि में चकपतों हूं धोर मेरे किन्तित होने शे सास-लास धयाएँ घोर 
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त्रस्त और व्याकुल हो जायेंगी । परन्तु रानी ने बड़े ही! विश्वास और सरलता के 
साथ भेरे भीतर शक्ति संचारित की है। चक्रवर्त्ती होऊँया न होऊँ, चन्द्रतेखा-जैसी 
रानी को पाकर मैं साम्राज्य से भी वड़ी वस्तु अवश्य पा गया हूं । 
रानी के मुखमण्डल पर तव भी सहज स्मित और उल्लास की दीप्ति विधय- 
मान थी। वे मेरे मत के भीतर जो चल रहा है उसे समभने का प्रयत्न कर रही 
थी। इसी समय कचुकी के साथ विद्याधर भट्ट उपस्थित हुए। हम दोनों ने उन्हें 
प्रणाम निवेदन किया और उन्होने दोनों हाथ उठाकर स्नेह-भरी मुद्रा में श्राशीवरदि 
दिया। 
आसन-ग्रहण के वाद विद्याधर भट्ट ने पहले रानी कीओर ही देखा। बड़े 
स्नेह से रानी के सिर पर हाथ फेरते हुए कहा, “वेटी, मैं तुमसे ही कुछ कहने श्राया 
हैँ।' 
रानी ने सहज भाव से कहा, “ग्रवहित हूं, क्‍या थ्राज्ञा है ? ” 
विद्याघर भट्ट ने गला साफ किया। ऐसा जान पड़ा कि ग्रन्तस्तल में जो 
गम्भीर सन्देश-धाक्य हैं उनके निकलने के लिए मार्ग की सफ़ाई कर रहे है। फिर 
थोड़ा रुककर बोले, “वेटी, राज्य की सीमा से बड़े विकट समाचार प्राप्त हो रहे 
है। इस समय मुम्हे तुम्हारी ही झावश्यकता है।” थोड़ी देर मौन रहने के वाद 
उन्होने उस सक्षिप्त सन्देश का भाष्य किया, “बेटी, तुम्हें मही मालूम ! लेकिन 
मै तुम्हे पहचानता हूँ । तुम साक्षात्‌ पावंती का रूप हो । तुम्हें रानी-रूम में वरण' 
करने के कारण आज अवन्तिका के क्षोण-दुर्वल राज्य का अधिपति परम शक्तिमय 
हो गया है। तुम्हारी शिरात्रों में प्रतापी चन्देलों का दुघेप॑ रक्त प्रवाहित हो रहा 
है। मेरी अश्ाँखें घोखा नहीं दे सकती । पहले ही दिन महाग्रतापी चन्देल-नरेश 
परमदिदेव, जिन्हे लोक में परमाल कहा जाता है, की दौहिन्नी को पहचानने में 
सुझे क्षण-भर का भी विलम्व नही हुआा । बेटी, तुम्हारा जन्म ही संसार को मुक्ति 
देने के लिए हुआ है | क्षोणग-बल अवसन्तिका-न रेश श्राज धन्य है जो उन्हे परमदिदेव 
की दौहिंत्री का पाणिग्रहण करने का सौभाग्य प्राप्त हुआ है। बेटी, बड़े भयेकर 
शत्रुओं से पाला पड़ा है। मैं भविष्य की चिन्ता से व्याकुल हो गया हूँ । एक बार 
सर्वृलक्षण-सम्पन्ता-सुन्दरी को राजराजेश्वर दलपगुर महाराज जयित्रचन्द्र की 
पटरानी बनने की भविष्यवाणी कर चुका हूँ और प्रत्यक्ष देख भी' चुका हूँ; वह 
भविष्यवाणी बड़ी भयंकर सिद्ध हुई। सम्पूर्ण उत्तरापथ जो झाज क्षत्रियशून्य हो 
गया है, हतवीये, पराजित राजपुत्रो की त्यक्त और अभिशष्त भूमि दिखायी दे 
रहा है, उसके मूल मे मेरी भविष्यवाणी का फल था (” 
मेरी ओर फिरकर उन्होने कहा, “बेटा, समय बिल्कुल नही है। थ्रुदध की 
दुन्दुभी वज गयी है | महाराज जयित्रचन्द्र ने जो गलती की थी उसे तुम्हे नहीं 
दोहराना है। महाराज जयित्रचन्द्र ने सूहबदेवी की क्षुद्र अह॒मिकाओों को मान 
देकर सारे देश को घोखा दिया। उन्होंने उसकी अरहमिकाओ्रों को उकसावा देकर 
अपने को हीन-वल और क्षीण-वीयं चना दिया। राजा युद्ध-फ्षेत्र मे लड़ रहे थे 
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ओर रानी भअन्तःपुर से चुपचाप मुहम्मद ग़ोरी को निमन्त्रण दे रही थी। मुझे 
बड़ा दुःख हो रहा है बेटा, कि साम्राज्य की अतुल शक्ति पाकर भी वह झपनी 
क्षुद्रताओ्रों के भार से बुरी तरह दव गयी थी। उसके भीतर जो तेजोदुप्त, महिमा- 
मयी नारी थी, वह सुप्त ही बनी रही। क्षुद्र स्वार्थों ने उसके विरादू रूप को पूरी 
तरह से दवोच दिया। तुम भाग्यवान हो बेटा, तुम्हारे साथ परमदिदेव का तेज 
जुड़ गया है। तुम अ्रसाध्य-साधन कर सकते हो, तुम ग्रार्यावर्त को विनाश से बचा 
सकते हो । इस खण्डित झ्रायं-भूमि में तुम्ही चक्रवर्ती हो। मैं छन्दानुरोध मही कर 
रहा हूँ, सत्य कह रहा हूँ । चक्रवरत्ती वह है जो कोडि-कोटि व्याकुल और ५ सत 
जनता का रक्षक बनने का उत्तरदायित्व लेता है। भारतवर्ष मे यही परम्परा 
रहो है। चक्रवर्त्ती राज्य की सीमाझ्रों में वंघा नहीं रहता। वह राज्य-सुख का 
भोक्‍क्ता नही, दीन, दरिद्र श्रोर दलित का रक्षक या गोप्ता होता है। विक्रमादित्य 
साहसांक ग्रौर सातवाहन इसीलिए चक्रवर्त्ती थे कि उनके चित्त में नि.शेय जगत्‌ 
को दुःख झ्ोर दारिद्य से मुक्त करने की स्वत: प्रेरणा होती थी। राज्य का 
अ्धीश्वर होना चक्र त्तित्व नही है। धर्-निविशेष मानव-मात्र की कल्याण-का मना 
से जो व्यक्ति शस्त्र ग्रहण करता है उसकी भूजाएँ वज्ञ-कपाट की भांति ग्रातंक 
और श्रत्याचार का अवरोध करती है। मेरी आँखों के सामने क्षुद्र राज्य-लिप्सा 
के कारण बड़े-बड़े राजराजेश्वर ध्वस्त, भ्रवमानित और पद-दलित हो गये । 
सबके मन में राज्यविस्तार करने, कीत्ति प्राप्त करने श्रौर सुख भोगने की क्षुद्र 
लालसा पिशाचिनी की भाँति विद्यमान थी। पिछले पचास वर्षो के भीतर राज- 
पुत्रों की वड़ी-वड़ी शक्तियाँ बहुत तुच्छ बातों के लिए नष्ट हो मयी । बची-खुची 
भी नष्ट होने को उद्यत है । दीघे अनुभव के बाद मैं इस रहस्य को जान सका हूं 
कि आदमी सकल्‍प से वड़ा होता है श्लौर सकल्‍प से ही छोटा हो जाता है। 
चाहमाण-नरेश पृथ्वीराज और ग्राहड़वा र-वरेश जथित्रचन्द्र के सत्यानाश की 
कहानी सुनो और उस पर विचार करो तो बहुत ही हास्यास्पद जान पड़ेगा। 
बेटा, बड़ा संकल्प करो । संसार में जहाँ कही भी दरिद्रता है, रोग है, शोक है, 
ग्रभाव है, उसके उन्मूलन के लिए कटिवद्ध हो जाओ। मे री' यह पार्वती-कल्पा वधू 
निस्सन्देह इस महान्‌ संकल्प मे तुममे श्रतुलित वल का सचार करेगी ।” 
विद्याधर भट्ट फिर कुछ सोचने लगे। उनकी दीप्त-वाग्थारा में मैं मानो 
स्‍्नात-सा कर रहा था। हृदय के भीतर उत्साह का अंक्र तेजी से पल्लवित- 
पुष्पित हो रहा था। रह-रहकर केवल एक ही वात मन में प्रत्यक्ष हो उठती थी, मुभ्े 
महान्‌ सकल्‍प करना है, निःशेप जगत्‌ को भयऔर आशंका के वातावरण से मुक्त 
करना है। रानी चन्द्रलेखा इस महान्‌ संकल्प की उत्तर-साधिका के रूप में मुभ् 
शकित देंगी । परन्तु वार-वार आाय॑ विद्याधर ने रानी को परमदिदेव की दौहिंश्ी 
कहा, यह वात एक विचित्र पहेली की तरह मुझे चकित, व्याकुल बना रही थी | 
भ्रवसर देखकर मैने कहा, “"झ्रार्य, आपकी झाज्ञा शिरोधाय॑ है । प्रापके 
की शपथ लेकर मैं प्रतिज्ञा करता हूँ कि मनुष्य-जाति के कल्याण के 
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ग्रहण करूँगा; किसी भी क्षुद्र स्वार्थ या सुस्-लिप्सा को इस पवित्र संकल्प में 
कलप-लेप करने का अवसर नही दूंगा । परन्तु आर्य, रानी चन्द्रलेसा तो सामान्य 
किसान की वालिका है, इन्हे आपने परमादिदेव को दोहियी कैसे समझा ? श्राय, 
यदि यह सत्य है कि रानी की शिराप्रों में परमदिदेव का महातेजस्वी रक्त प्रवा- 
हित हो रहा है तो मुझे पूर्ण विश्वास है कि मैं सम्पूर्ण श्रायविर्ते का निःसन्दिग्ध 
चक्रवर्ती हो गया हूं । ग्राशीर्वाद दें ग्रायं, कि विक्रमादित्य, साहसांक गौर सात- 
वाहन का पराक्रम मुझे प्राप्त हो सके श्र में संसार के दुःख-दंन्य छिन्न-भिन्‍न 
कर सकू | यदि सचमुच परमदिदेव का रक्त मेरे भ्रन्त:पुर की शोभा बढ़ा रहा है 
ती मुझसे भाग्यवान ग्रार्यावर्तत मे कोई नहीं। यदि अनुचित न हो शौर झवस रो- 
पयोगी हो ठो मैं इस रहस्प के जानने का प्रसाद पाना चाहेंगा। इस संवाद-सात्र 
से मेरा साहस सौगुता बढ़ गया है, मेरा संकल्प वज् की भांति दृढ़ हो गया है। र्म 
अपने-आपको कृतक्ृत्य पा रहा हूँ ।” 
एक ही साथ विद्याधर भट्ट की दुध्टि मेरी श्र रानी की ओर घूमी । रानी 
के चेहरे पर आाश्चये, कुतूहूत और एक विचित्र करुणा का भाव परिलक्षित हो 
रहा था। रह-रहकर उनका उद्दीप्त सुफमण्डल सिहर उठता था और ऐसा जान 
पड़ता था कि अन्त.स्थित आवेगों और संवेगों के झ्राधात से उनकी शरीर-यप्टि 
हिल रही है। वे वोली कुछ नही, केवल जिन्नासा-भरी दृष्टि से विद्याघर भट्ट की 
झ्ोर एकटक देखती रही । 
विद्याधर भट्ट ने जरा गला साफ़ करके कहा, “महाराज, यह कहानी सारे 
संसार मे प्रचलित है कि महाराज जथित्रवन्द्र ते परमदिदेव की राजधानी दीर्घ- 
काल तक घेर रखी थी । इस विग्नह का कारण क्या था, यह किसी को मालूम 
नही। लोग केवल इतना ही जानते है कि परमदिदेव के मन्त्री ने मुझे एक श्लोक 
सुनाया और मैं उस श्लोक पर रीफकर महाराजा जयित्रचन्द्र को शब्या-्समेत 
रातों-रात कई योजन तक हटा ले गया। और अन्त मे महाराज जयित्रचन्द्र की 
आज्ञा से युद्ध बन्द हुआ और घेरा समाप्त हुआ ३६ परन्तु यह वास्तविक कहानी 
नही है । यह मेरी ही फेलायी हुई अधूरी कहानी है, जिसे मैंने जान-बूक्कर गलत 
ढंग से प्रचारित होने दिया था। कितने ही तुच्छ कारणो से थ्राज के क्षत्रिय राजा 
भयंकर मार-काट और नर-संहार कर बैठते है, यह आपको विदित होगा। मिथ्या 
कुलाभिमान और भूंटे आदर्शो के प्रति एकास्त निष्ठा के कारण आर्यादर्त आज 
शक्तिहीन और दुरबंल हो गया है। भाटों और चारणों के मुंह से निराधार बातें 
सुनकर भौर केवल इतना जानकर कि अमुक राजा ने मेरी कुलीनता पर सन्देह 
प्रकट किया है, वड़ी-बड़ी लड़ाइयाँ छिड़ जाती हैं। शक्तिशाली राज्य आपसी 
कलह के शिकार होकर छिन्त-भिन्‍न हो रहे हे ! परन्तु महाराज जयिज्नचद्ध के 
आक्रमण के मूल में कुलाभिमान से भी बढ़कर कोई वस्तु थी जिसे दुनिया नहीं 
जानती | सुनीगे महाराज ? इस कहानी से तुम्हारा सम्बन्ध है!” 
मैंने विनीत्त भाव से कहा, “श्रायं, जितना सुनने का अधिकारी हूँ, उतना 
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चुनने को प्रस्तुत हूं ।” 

विद्याघर भट्ट ने कहां, “ग्रापको ज्ञात होगा महाराज, कि पिदेशियों ने कई 
चार महाराज पृथ्वोराज को ध्वस्त करने का प्रयत्न किया। किन्तु शाकम्भरी 
और दिल्‍ली के महाप्रतापी नरेश पृथ्वी राज वद्च-कपाट की तरह उनका प्रतिरोध 
'करते रहें । पारस्परिक कलह के कारण महाराज जविवरचन्द्र इस वज्य-कपाट का 
भतलब नही समझ पाये । मैंने उनसे कई वार झ्रनुरोध किया फि देव, काशी झौर 
कान्यकुब्ज के विद्याल साम्नाज्य का ग्रत्तित्व तभी तक है जब तक दिल्‍ली का पच्ध 
कपाट स्पिर और झअविचल है। मद-मवित महाराज जवित्रचर्द्ध को यह सीधी-सी 
वात समर में नही झायी । वे झपने पितामह गोविन्द चन्द्र के उस सुष्त को जीवन- 
भर रठते रहे कि उत्तरापथ के विशाल मेंदान का अधिपति वही हो सकता है जो 
धोड़ों के खुरों से उसे मुद्रित कर सकता है ।* उन्हें अ्यनी विशाल म्रश्ववाहिनी पर 
ग्वे भी था, जो नितान्त अनुचित नही कहा जा सकता । वे अपने को भ्रश्यप तियो 
का सिरमौर समझते थे और ठीक ही समभते थे। परन्तु वे यह भूल गये कि 
उनको विशाल अश्ववाहिनी तभी तक सहायक हो सकती थी जब तक दिल्‍ली का 
वच्ञ-कपाट दृड़ और स्थिर वना रहे। वे पृथ्वी राज से बेर मानते थे भोर मन-ही- 
भन पृथ्वीराज की विपत्तियों की बात सुनकर प्रसन्न होते थे। मुझे इससे बड़ा ही 
क्लेश होता था। मैने कई वार कहा कि वास्तविक परिस्थिति को ठोक-ठीफ 
समभे। मेरी सबसे बड़ी कमजोरी यह थी कि उनकी रानी सूहवदेयी को पूर्ण 
विश्वास की दृष्टि से नहों देखता थाः। मुझे पूर्ण आशंका थी कि रानी इस विपय 
में वाधक सिद्ध होंगी । जितना मैने राजा को समभाने का प्रयत्न किया उसका 
झाधा भी रानी को समझाने का प्रयत्न करता तो वह भयकर विपत्ति प्राती ही 
नही जो श्राज दीख रही है। रानी पर राजा के सभी परामशंदातागों का 
अविश्वास था। केवल मैं हो उसका हितू समझा जाता था। किन्तु मेरे मन में भो 
अनास्था उत्पन्न होती जा रही थी। मैं शकित ओर व्याकुल था । 

"एक दिन महाराजा जयिन्न चन्द्र प्रसन्‍न थे। प्रदस र देसकर उनसे इस बात 
की अनुमति माँग ली कि प्रच्छन्न वेश मे युछ विश्वस्त प्रनुचरो के साथ महाराज 
जयित्रचन्द्र स्वयं दिल्‍ली और ग्रजमेर की यात्रा करेगे प्रोर विदेशियों के रण- 
कौशल और प्रकृति का प्रत्यक्ष परिचय प्राप्त फरेंगे। मुभे इस बात से बड़ो 
प्रसन्‍नता हुई और मैंने बड़ी निपुण योजना बनायी। राजपानी में यह बात बिल्नुल 
दही भुप्त रखी गयी | महाराज के साथ कुल दस विश्यस्त पनुचर घले। में भी 
उनमें सम्मिलित था। ग्यारह भादमियों की यह टोली बहुत ही साधारण देश मे 
सीमा की और प्ग्रसर हुई। कुछ प्रनुचर प्ागे चले जाते थे प्रौर सुरक्षित याषा 
की सबर पहुचाते रहते थे । कुछ घोड़े-से भनुखर सुमण्नित पोड़ों के साथ हमारी 
डोली से थोड़ा सागे-रीछे रहकर चला करते थे | हम लोग पूरी सायपानी से इस 
यात का प्रयत्त करते थे कि कोई जान न सके कि घोड़ा से जानयासे इसारे फ्री 
साथी हैं। हमने यमुना पार करके नदी के दक्षिणी किलारे से घलने रा तिश्यय 
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किया । 

टीन दिन की यावा के याद द्वेमार प्रप्रयामी परनुषरोल थूपता दो डि 
पृस्थीराज को काई बहुत यों गेता मदद पर प्रामण ऋरत के लिए द्रग्मान कर 
घुका है। मु दंग संताद मे बड़ा दु,स टुप्रा। जिये समय दिस्ती घोर साउसम्भरा 
घेत् बाहरी प्रा्मन मे पूे खटग्स्ल है उसी समय पृ८्रोराज को मडीब पर 
भड़ाई करने का कया यूमी है! मैंने विपार किया ती देखा सा कि इग ये 
हमारी माता स्पयित हनी घादिए । शो या पी, एड दो पहु #ि पुष्थोराजकी 
मदगयित गेसा कास्यनुर्ज ही घोर भी बड़ सकती है; दुसरी यह कि इस विंडट 
स्थिति का साभ उठाकर विदेशी मेला दिस्लोी को श्यर्त करके दुसारी सीमा में 
भी प्रतश कर सती है। दस दिये परिध्यिति में मद्गारात जरिपिषंद का 
गाजपासी मे नही रहना प्रनिष्द का कारण हो सताता है। मुभ्दे पपनी बोजला रह 
फरनी पदों प्रोर ममुना के दक्षिण का मार्म द्ोड़ना पढ़ा। उधार यदी था कि हने 
लोग राजपानी सोद घल गे । एक िरररते प्रलुचर को राजपानों से सावधान 
करने के लिए भेज दिया गया प्रोर हम सोग यमुना पार कर के पयती राज्य रो 
सीमा में ही पीरे-पीरे पूर्द डी प्रोर घने सगे । 

“हम सोग फान्पजुब्ज की सीमा मे सुए दूर हो बड़े होगे कि एडइ भयहूर 
कोलाहुत सुनावी पद्ा। मदारान जविन्स्ट बार युदय थे। क्षम-भेर रककर 
उन्होंने सावधानी में कोल्ाहल को समझने का प्रयत्न किया । स्पष्ट ही शिया का 

बदुत ही कझण-कफातर ध्वनि सुनायी दे रही थी। एक क्षण में उनका हाय तलवार 
फी मूठ पर चसा गया। उन्होंने इंगित से पोड़ा मंगयाया घोर तुरम्त जिपर से 
फोलाहल भा रहा था उपर बढ़ घसे। दुर्भाग्पवंश उस समय हमारे पास पोड़ों 
की संस्या झुल पाँच ही घी। पुछ विश्यस्त प्रनुचरो को निकटस्य राजकर्मचारियों 


* को सूचना देने के लिए भेज दिया गया भौर महाराज के साथ चार प्रग्वारोही 


लद्ध होकर चल पड़े। में भी उनमें से एक था। हमने महाराज को झारो भार 
से घेर लिया। उनके थो डे फो दौच मे कफरफे उपर बढ़े जिघर से भाषाज़ प्रा रही 
घी। 

“कोलाहुस के विकट पहुँचने पर हमने आरचयें से देसा कि कुध टिशयां 
पालकी भे कही जा रही थी, जिन पर कुछ भ्परिचित वेशघारी विदेशी सैनिकों ने 
झ्राकमण कर दिया था। स्त्रियों के झुछ घोड़े-से रक्षक उनसे जूक रहे थे भौर 
स्न्रियाँ कातर चीत्कार कर रही थी। महाराज जवित्रचन्द् ने झग्रत्याधित रूप से 
बिजली की तरह प्राक्रामक रूप धारण कर लिया। यद्यपि उनको संरूया अधिक 
थी, तथापि महाराज के झ्रद्‌ भुत साहस झोर झप्रत्याशित ग्राक्रमण से वे बुरी तरह 
डर गये। आक्रामकों में भगदड़ मच गयी । वे बहुत तेज्ो से भागे झोर हम लोगों 
ने दूर तक उनका पीछा किया। परन्तु यह समझकर कि स्त्रियाँ झव भी झरक्षित 
पड़ी हुईं है, महाराज ने लोट झ्ाने का झ्रादेश दिया । 

“लौटकर जो दृश्य देखा वह अत्यन्त भयावह था। पालकियों के रक्षक 
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प्रधिकांश मर चुके थे। उनके शव खण्डित होकर जहाँ-तहाँ पड़े थे। दो-तीन स्त्रियाँ 
पालकी से वाहर निकल आ्रायी थी और वीर क्षत्राणी की तरह तलवार खीचकर 
लकी का पहरा दे रही थी। आक्रासको से युद्ध करने के आवेश में हम लोग 
इतने भ्रनवहित हो गये थे कि स्त्रियो की ओर देखा ही नही। हमारा एकमात्र 
लक्ष्य आक्रामकों को भगाना था। श्राक्षमक भाग चुके थे; उनकी संख्या भ्रधिक 
थी, फिर सनन्‍्नद्ध होकर उनके लौट आने की आशका बनी थी । 

“हम लोगों को देखकर स्त्रियो का साहस बढ गया था, किन्तु सकट की / 
आशंका उनके मन में भी थी। हम कुल पाँच थे। स्वयं महाराज, मैं और तीन 
विश्वस्त ग्रनुचर । आते ही मैने प्रपना कत्तेंव्य निश्चय कर लिया। दो अ्नुचरो 
को महाराज का मुद्राकित पत्र देकर स्थानीय अधिकारियों के पास आऋामकों 
को जीवित पकड़ने का ग्रादेश भिजवा दिया। स्त्रियों के पास केवल तीन ही रह 
गये। स्वयं महाराजाधिराज जयित्रचन्द्र, उनका सब्मुद्राधिकारी मैं और एक 
विश्वस्त भ्रनुचर । उस स्थान से किसी ऐसे स्थान पर हट जाना आवश्यक था जहाँ 
सुरक्षित रहकर अकेले भी युद्ध किया जा सके। हम निश्चित जानते थे कि राज- 
कीय सेना के उस स्थान पर पहुँच जाने मे अधिक देर नही होगी। लेकिन इस बीच 
कोई और भ्रनर्थ न हो जाये इसकी झाशका बनी थी। 

“मैंने महाराज को किसी सुरक्षित स्थान मे चलने की जब मन्त्रणा दी, तो 
उन्होने सहज अकुतोभय भाव से उत्तर दिया, 'भट्ट, जयित्रचन्द्र की तलवार पर 
विश्वास रखो ।* निस्सन्देह उनके भ्रपार शौयं और पराक्रम पर मेरी पूर्ण आस्था 
थी। किन्तु मैं इस आस्था के कारण उन्हें विपत्ति में फ्ोकने को तैयार नही था। 
मैंने भ्रनुचर को थ्राज्ञा दी कि ग्रासपास कोई सुरक्षित स्थान देखकर तुरन्त लौट 
प्राये और स्वयं भ्रकेला ही महा राज की रक्षा मे तत्पर हो गया। 

“महाराज ने भ्राश्वस्त होने के वाद महिलाओं से पूछा, श्राप लोग कोन है ? 
कहां से भ्रा रही है और कहाँ जायेंगी ? ! 

“एक भ्रोढ़ महिला ने, जो देर तक हम लोगों की गुपचुप बात सुनने भर स म- 
भने का प्रयत्त कर रही थी, हाथ जोड़कर कहा कि 'हम अपना परिचय देने के 
पूत्र यह जानना चाहती हैं कि हमारे भ्रकारण हितू आप कौन है ?? उसने स्पष्ट ही 
कहा कि 'यद्यपि आप लोगों के साधारण वेश है तथापि आपके मुस-मण्डल मे जो 
सहज तेज उद्‌गोणण हो रहा है वह मुक्के निश्चित रूप से बताता है कि भाप लोग 
साधारण पुरुष नही है। प्राणो का भय छोड़कर इस प्रकार ग्रनाथों की रक्षा का 
पाहस, भयंकर शजु-मण्डली में इस प्रकार झकुतो भय-भाव से घुस पड़ने की धमता 
भौर ऐसा तेजोद्प्त मुख-मण्डल निस्सन्देह धाप लोगो को भसाधारप पुरप सिद्ध 
कर रहे है। हम भ्रापका ही प्रथम परिचय पाना चाहती है ।* 

“महाराज जपिन्नचन्द्र ने मेरी ओर देखा। मैंने उस प्रोगा महिला को उत्तर 
दिया, 'देवि, प्रापका भनुमान सत्य है। हम लोग कासी-कान्यकुब्ज के विनाल 

राज्य से सम्बद्ध है भोर महाराज जयित्रचन्द् के विस्वस्त है। हमारा इतना 
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परिचय प्रापके लिए पर्याप्त होगा। हमे लोग पाप सोगो का परिचय पाना बाहने 
हैं, जिससे प्राप लोगों को प्रापके पर सुरक्षित पहुँचा सके ।/ 

“महिला ने उत्तर दिया, “प्राय, प्रापने समय पर उपस्यित होकर हम 
दुःसिनी भारियो की जो सहामता की है, यह महाराज जपित्रवद्ध के बिंखस्त के 
प्रनुरुष ही है। एस प्रालझो के भीतर बहुत ही मद्ोमसी राजवाला जा रही है । 
विधि-विधान से हमारे ऊपर यह संकट प्रा गया । हमर इस राजवाला के ग्रमगल 
दूर करने के निमित्त काशी की यात्रा फर रही हैं, लेकिन भ्रमगल प्रययय पर 
हमारा वाघक भिद्ध हो रहा हैं। इस पालडी में महाराजा परमदिदेव की प्रोरस 
कन्या विराजमान है। यह भाग्य की मरभुत विडस्थना कहीं जानी चाहिए कि 
हम लोग चोर की भ॑ति छिपकर धपनी राज्य-मीमा से बाहर भावी है। प्रव हमे 
लोग काशो-कान्यबुद्ज राज्य में था गयी हे धोर प्रापको सहाराज जविषचद्ध का 
विश्वस्त भनुचर समभफर गुचित कर रही है। हम वयो चन्देल राज्य से बाहर 
प्रायी यह गुप्त रसने की ग्रतुमति मिले। जिन बीरो ने हमारी रक्षा के लिए 
प्राणो की बाजी लगा दी उनसे झुछ भी छिपाना पाप है, किन्तु दतनी-सी घाव 
सम्प्रति हम युप्त रसना चाहती है । यदि झ्ापष सोगों को छुपा से हम संहाराज 
जयित्रचन्द्र के सम्मुस उपस्थित हो सक॑ तो शेप कहानी उन्हें ही सुनाने की इच्छा 
है ।' 

“इतमा कहकर प्रोढा ने एक बार अपने मृत झनुचरो की ओर करण दृष्टि 
से देसा। उनकी अँखों में म्रांसू छझलक गये। फिर एक वार हमारी पग्रोर देखकर 
उन्होने कहा, 'ग्रार्य, हम लोग दुर्भाग्य का प्रभजन वॉघकर चली हैं। इन अ्रनुवरी 
में हमारे लिए क्या नहीं किया ओर अ्रम्तिम समय में हम लोगों की रक्षा के लिए 
अपनी बलि दे दी । हम झ्मगल मिटाने के लिए काशी जा रही है, किन्तु काश 
पहुँचने के पूर्व ही प्रमयत ने हमे ध्वस्त कर दिया । हाय, श्राज कौन परमदिदेव 
की कन्या को पैदल चलते देखने का साहस करेगा ! इतनी बड़ी समृद्धि श्रौर 
शालीनता के बीच पली हुई राजवाला असहाय होकर, मूच्छित होकर, निश्चेप्ट 
अपनी पालकी में पड़ी है। हम कैसे उन्हें ले जाये, कहाँ ले जाये ? है भगवान्‌ ! 

“महाराज जयित्रचन्द्र की आँखो में आँसू आर गये। मैं तो फूट-फूटकर रोने 
लगा। उन्होने प्रौढा महिला को सम्बोधित करते हुए कहा, “कुछ चिन्ता न करो 
देवि, और ऐसा मान लो कि हमने तुम्हें जयित्रचन्द्र के सामने ही पहुँचा दिया 
है। हमे यही आश्चये है कि राज्य-सीमा के भीवर विदेशी शत्रु किस प्रकार घुस 
आरये। परन्तु यदि घुस हो गये है तो निश्चित मानो कि उसका उचित दण्ड उन्हें 

मिलेगा । देवि, हमें इस बात का बड़ा दु-ख है कि प्रवल प्रतापी महाराज परमदि- 
देव की शो रस कन्या महामहिम राजकुमारी काशी काम्यकुब्जेम्वर की विशाल 
अश्ववाहिनी सेना द्वारा सुरक्षित भूमि में आ्राकर भी सकटप्रस्त हो गयी। परन्तु 
विश्वास मानो, गाहड़वारों की प्रबल भुजाएं रक्षा करने का उपाय जानती है। 
यदि प्रयोजन हुआा तो साम्नाज्य की समूची शक्ति राजकुमारी की रक्षा के लिए 
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भेदकर भी प्रभा-मण्डल फैल गया था। एक क्षण के लिए राजकुमारी घद्धप्रभा 
ने करुण-कातर नेत्रों से देखकर फ़िर घिर ऋुझा लिया। केवल कमल-नालत के 
समान दो कोमल हाथो के ऊपर जलज-सम्पुट की वरह उनके दोनों हाय वहयों से 
बाहर निकले थ्रीर उन्होंने महाराजाधिराज जयिश्नचन्ध्र को मौन नमस्कार निवेदन 
किया । ५ 
“महाराजा जयिप्रचन्द्र शोभा और लावष्प की इस मूत्तिमती प्रतिमा को 
देसकर बिल्कुल स्तब्घ हो गये। उनकी सम्पूर्ण चेतता प्रन्तस्तल में विल्लीन हो .. 
गयी झोर वे काप्ठ-प्रतिमा की भांति ज्यॉ-के-त्यों सड़े रह गये। में स्वयं ग्राश्चरय 
ओर जिन्नासा से प्राय: हतचेप्ट हो चुका था। सामने कया देस रहा हूँ, ग्रपुर्व रूप 
भ्रोर शोभा की पान राजकुमारी चन्द्प्रभा सड़ी है, जैसे चन्द्रकिरणों की जाती 
से ही इस अ्रपूर्व सुन्दरी का निर्माण किया गया हो ! महाराज फो उस पवस््या 
में देसकर मुझे उन्हें कत्तंव्य-न्वान करा देते की झावश्यकवा ग्नुभव हुई! मैंने 
महाराज का कन्वा हिलाकर उन्हें सावधान किया और प्रतावश्थक बल देते हुए 
लगभग चिल्लाकर कहा, राजकुमारी ममस्कार निवेदन कर रही हैं ।' 
“महाराज की संज्ञा लौट श्रायी । उनका सारा मुस-मण्डल कदम्व-कुसुम की 
भाँति रोमाच-कण्टकित हो गया। मेरी बात सुनकर उन्हें अवस्था का ज्ञान हुआ 
झौर उन्होने भी हाथ जोड़कर मूक की भांति, स्तब्व की भांति, नेय की भाँति 
अपना नमस्कार राजकुमारी को निवेदन किया ।” | 
विद्याघर भट्ट छुछ देर के लिए मौन रहकर ध्यानमग्न हो गये । स्पष्ट ही 
जान पड़ा कि वर्षों के व्यवधान को भेदकर वे उसी क्षण में पहुँच गये हैं श्रोर 
प्रत्यक्ष छूप से राजकुमारी चन्द्रप्रभा को देस रहे है। थोड़ी देर बाद उन्होने रानी 
की ओर देखा ओर ईपत्‌ स्मित के साथ उनके सिर पर हाथ फेरते हुए बोले, 
“बेटी, तु्े देखता हूँ तो ऐसा जान पड़ता है कि प्रथम दर्शन में राजकुमारी चन्द्र 
प्रभा को जैसा देखा था वही मूर्ति प्रत्यक्ष देख रहा हें | दीपशिखा से ही दीपशिता 
प्रज्वलित होती है। रूप में, प्रभा मे, दीप्ति मे एकदम समान | राजकुमारी 
चुन्द्रप्रभा बहुत दिनो तक जीवित नही रही। तुम्हारे जन्म के बाद वे इस लोक 
का परित्याग करके चली गयी । परन्तु उनकी प्रत्यक्ष तेजोमयी मूत्ति आज भी 
मेरी ग्राँखों के सामने हे ) बेटी जयित्रचन्द्र के साथ जो परमदिदेव का विग्रह हुआ, 
उसके मूल में राजकुमारी चन्द्रप्रभा के प्रति महाराज जयत्रिचन्द का ग्रगाघ प्रेम 
और अनुराग था। चन्देलों के व्यर्थ कुलाभिमान ने न केवल उस प्रेम को पल्‍लबित- 
पुथ्पित होने में बाधा दी, बल्कि अपूर्वे शील और शोभा की मूक्तिमती अतिमा, 
पातिक्र॒त्य और निर्मल प्रेम-निष्ठा की साक्षात्‌ विग्रह-रूपा कुमारी चन्द्प्रभा का 
जीवन ही समाप्त कर दिया । न जाने कैसा दुर्घट भविष्य इस देश के लिए विधाता 
ने तैयार कर रखा है! दो राजकुली के दरार को प्राटने के लिए जो वज्ज-लेप 
विधाता की ओर से हमें अनायास प्राप्त हो गया था, वह भी विधि-विधान से 
हमारे लिए सत्यानाश का हेतु ही बन गया। अन्त में; मुक्छे सन्‍्तोय है बेटी, बह 
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वच्च-लेप निःशेष नहीं हो गया । चन्धलेखा के रूप में वह झ्राज भी जीवित है और 
सौभाग्यवश्ष दो नही, तीन राजकुलों के एकीकरण में निमित्त बन रहा है। दुर्भाग्य 
से भ्राज परमदिदेव का वल टूट गया है, केवल उनका नाम शेप है। महाराज 
जयित्रचन्द्र की वाहिनी भी छिन्न-विच्छिन्न हो गयी है श्रौर लोककथाञ्रो मे विकृत 
हप में प्रचारित हो रही है। परन्तु इतिहास का सत्य सर्वकाल का सत्य होता हे । 
जो नप्ट हो गया है वह केवल भौतिक सत्ता है। भाव-जगत्‌ में आज भी गाहड़- 
वारों का दुर्दं ्ड वल ज्यों-का-त्यों विद्यमान हे और प्रतापी परमदिदेव की शूरता 
और स्वाभिमान इस देश की दलित और निष्पिप्ट जनता के मन मे प्रेरणा के रूप 
में विद्यमान है। कही कुछ विगड़ा नही है। भाव-जम्रत्‌ के इन छिन्न सूत्रों को 
लेकर हमें ग्राज भी इस देश को दीनता, परमुखापेक्षिता, दरिद्रता और असहाय 
जर्जरता से मुक्त करना है। 

“परमदिदेव और जयित्रचन्द्र के सम्मिलित प्रताप की मूति-मती प्रतिमा चन्द्र- 
लेखा मैं तुम्हें इस देश के उद्दोप्त इतिहास की प्रेरणा मानता हूँ। देवि, उठो, इस 
हपश्री देश को प्रेरणा दो । तुम व्यर्थ कुलाभिमान काश रीरधारी प्रतिवाद हो । तुम 
शाजपुत्रों की आदर्श प्रेम-निप्ठा का मघुर फल हो और इतिहास-विधाता का जो 
कुछ भी विधान है उसकी ओर इंगित करनेवाली श्रप्रतिम तर्जनी हो। बेटी, क्या 
होनेवाला है, कोई नहीं जानता । परन्तु क्या करना है, यह बिल्कुल स्पष्ट है। 
विजली की तरह कड़को, सुधा-धारा की भाँति वरसो भर भ्रसहाय प्रजा मे साहस 
ओर शक्ति का संचार करो। इस अन्तिम वयस में यदि विद्याधर भट्ट यह देख 
सका कि इस देश की निरीह श्रजा उद्वुद्ध हो गयी है, उसमें प्रात्म-बल का सचार 
हो गया है, वह परास्त होकर भी हत-दर्प नही हुई है, वह पीड़ित होकर भी आत्म- 
वल से हीन नही हुई है तो वह्‌ निश्चिन्त मर सकेगा। अस्सी वर्ष तक जीवन के 
अनेकविध अनुभवों के भीतर से केवल एक ही वात समझ सका हुँ--शस्त-वल से 
हारना हारना नही है, आत्म-बल से हारना ही वास्तविक पराजय है। बेटी, 
सारा-का-सारा देश विदेशियों से प्राक्रान्त हो जाये, मुझ्ते रंचमात्र भी चिन्ता नही 
होगी, यदि प्रजा में श्रात्मविश्वास बना रहे, अपने गौरवमय इतिहास की प्रेरणा 
जाग्रत रहे ।”! 

आ्रावेश में रानी उठकर खड़ी हो गयी । उनके सारे शरीर में अनुभाव की 

अद्भूत प्रेरणा-तरंगें विलसित होने लगी। उन्होने हाथ जोड़कर विद्याधर भट्ट 
को प्रणाम किया और कहा, “आय, ऐसा ही होया। इस देश में मिथ्या खण्ड- 
अभिमानों को चूर्ण करने के लिए चन्द्रलेखा वच्च के हथौड़े का काम करेगी भौर 
हत-दर्प, हीन-बीय पराजित प्रजा के चित्त में इतिहास की मंगलमयी प्रेरणा देने 
के लिए वह अमृत की तरह भरेगी। आये, ग्राश्वस्त हों । जब तक विपमता का 
संकट दूर नही होता, एक-दूसरे को नीचा दिखाने के लिए ग्रायोजित घिनौने युद्धों 
का भ्रवसान नही होता, पशु-वल को तुलना में आत्म-बल की उच्चता प्रकट नहां 
द्ोती, तब तक चन्द्र लेखा को शान्ति नही मिलेगी । वह मर भी नही सकेगी ।” 
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विद्याधर भट्ट ने स्थिर ने श्रौस रानी की ओर देसा। उने नेत्रों से ग्रातीक 
की उद्दीप्त शिसा मिकलती-सी जान पड़ती थी । रानी के सिर पर हाथ रखकर 
उन्होने प्राशीर्वाद दिया, “बेटी, इस काम के लिए बड़ी घोर तपस्या की प्रावश्य- 
कता है। इतिहास-विधाता जिसे अपना कठोर झूपाण देते हैं उममें उसे ग्रहण 
करने की शकित है या नहीं, इसकी कठिन परीक्षा लेते है । अधिचलित रहो, महान 
सकल्प ही बडी वस्तु है। े 
फिर थे मेरी तरफ मुडकर बोले, ' सौभाग्यभाली हो बेटा ! तुम्हें गाहडवारों 
और चन्देलों का सम्मिलित तेज भ्रनायास स्राप्त हो गया हैं। परम तेजस्विनी 
विद्य त्‌ की भांति चन्द्र लेखा तुम्हें प्राप्त हो गयी है। उसे अपने श्रक में लेकर तुर्म 


बे भू [ 


प्रभजन की भाँति बहों शोर मेघ का भांति बरसो । उठों, विलम्ब करने से अ्रनय 
हो सकता है ।” 

मैं भी उठकर सड़ा हो गया ग्रौर जहाँ रानी खड़ी थी उसी स्थान पर उन्ही 
के साथ हाथ जोड़कर विद्याधर भट्ट के सामने स्थिर, शान्त, ग्रविचल स्थित 
हुआ | विद्याधर भट्ट ने वारी-बारी से मेरे और रानी के मस्तक का स्पर्श किया । 
हमने भी ऋुककर प्रणाम किया । उनकी आँखों से ग्रांसू की धारा बहने लगी । के 
निवात-निष्कम्प दीपशिखा की भाति कुछ काल के लिए स्थिर हो गये। फिर 
स्वयं सड़े होकर हम दोनों के मस्तक का स्पर्श किया भौर बोले, “महान्‌ संकल्प 


ही महान्‌ फल का जनक होता है। 
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ऐसा जान पड़ता था कि समस्त प्राप-पूंज भ्रन्तनिरद्ध हो गये है घोर फही किसयो 
अगर की कोई बाह्य चेप्टा परिलक्षित नही हो रही है। रह-रहुऋूर उनझो प्रथ- 
यध्टि से घोर कपोल-पालि से रोमाच की ऊध्वंगामिनी लहरे सलाट से भी ऊपर 
आकर उनके घन-कुचित मसृण केशों को स्पन्दित कर देती थी । परन्तु फोई भो९ 
बाहरी चेप्टा उनमें नही दिसायी पड़ रही थी। रोमाच को लहरें बता रही भो 
कि वे विचित्र ग्रावेग-तरंगों में स्नान कर रही है। वे प्राविष्ट-सी, रा माधिश्प- पो, 
प्रलरीन-मी, निवात-निष्फम्प दीप शिस्रा-सी दिसायी दे रही पी। कर गही ७ ५०॥ 
कि शास्त्रों से जिसे मनोन्मनी प्रवस्था कहा जाता है, जहाँ समरत प्राण 0 
प्रत्तविलीन होकर चित्त को प्रचचल बना दिया करता है, मुद्ध )ती ५५४६ १) 
प्रषेस्वा है या नही । परन्तु इसमे कोई सन्देह नहीं कि रानी राधारण ५५७मो के 
विचारमणन सवस्था से कुछ भिन्न प्रवस्था को प्राप्त हो गयी थी । ६५ ४४५१ उ५ +) 
शोभा और शालीनता सौ गुनी बढ गयी थी, जैसे पावंती गे ही ७॥॥५ ७॥॥भी 
हो, विद्य त-जिखा ने ही चाचल्य छोड़कर ग्रारग बाँध (॥| ॥॥ ४५११॥ १) 
भेरोचिमाला ने ही ध्यान-साधना झ्रारम्भ की हो। फातिवधी क॥ है | ' ॥॥ 


ऐसी वस्तु है जो मधुर ग्राकृतियों का मण्डन ग हो णागे । भै॥।७ ॥॥॥ | (॥॥ 
होकर भी कमल-पुप्प ्रभिराम दीसता है, भर्द्गा का ॥॥ ५! $ भी ॥|॥| 
प्रौर सौन्दर्य विकीर्ण करता रहता है। वल्काल-्प हा की ॥ण७७॥ ॥॥|क ॥॥ |॥ 
ही उठी थी ।' परन्तु उन्होंने वया कभी महू भी' धी॥। ॥। |॥| ॥, ॥|॥॥॥५| 
प्रत्येक ग्रवस्था में रमणीय होती है ! 

रानी इस समाधि की अवस्था में भ्रधिफका 8 ॥॥| | / ॥ ४ |॥॥| ॥॥| 
'ड्ता था कि मेरी दृष्टि मे जितनी दुद | भी पीर ॥॥॥| ॥ 49॥ ॥| 
भकनो थी उसी ने पायिव विग्रद् धारण [4 4ै। | ॥॥ ॥॥॥ भी। ॥। ॥॥॥|। 
ही उठी है। कैसा आरचर्य है कि श्रपत॥।॥॥ ॥|॥॥ (१ |॥१/ ॥॥॥/ ॥ ॥॥ 
की वह मनोन्-योभन रूप मेरे मत की अधि ॥। 4 ॥॥ ॥॥/ ॥॥४॥| ॥॥ ॥॥| 
था । क्यो ऐसा होता है ? 


“<९ / हजारीप्रसाद द्विवेदी प्न्थावली-[ 


अतिरोध की भावना » 'नन्‍न करनी चाहिए और मैं भ्रपनी सम्पूर्ण सत्ता को रानी 
में विलीन कर रहा हैं ! यह विरोध नही तो क्या है ? ' 

मैंने अनेक राजाओं के बारे में यह कहानी सुन रखी है कि वाहर जब शत्रुओं 

का आक्रमण हो रहा होता था तो वे नन्त:धुर में अपने-आपको सौन्दयंपाश मे बांध 

लेते थे। कहानियों में इस विरोध का भीषण  दृष्परिणाम भी बताया गया है। 

नीतिपरक सृक्तियों का साहित्य भी इस भावना का विसेषी है, परन्तु सत्य यही 

है कि मैं उस भावना के शिकार हो गया हैं। विद्याघर भट्ट ने कदाचित्‌ इसी 


भय-भर में मुझे अवस्था 'पैज्ञान हुआ और मैं रानी के कोमल करतलों 
हाथ में लेकर दवाया | थोड़ी देर मे रानी की संज्ञा लौट श्रायी। उनके चेहरे 
>' सहज स्मित का भाव खेल गया ; भ्रव उन्होने मेर) और देखा । उस दृष्टि में 
प्रेम का परावार उमड़ रहा था। सहज मनौरमः वाणी में उन्होंने कहा, "क्या 
सोच रहे हो, महाराज ?” 

या सोच रहा हू ? के वताऊँ, देवि, कि मैं क्या सोच रहा है। विचित्र विरोधी 
भवनाओ का भिकार ना हुआ हूं। विवेक वारम्वार बाहर जाने को भ्रोत्साहित 
कर रहा है और आसक्ति उससे भी अधिक वेग से रानी की ओर खीच रही है।! 

रानी ने ही फिर कहा, “विद्याघर भट्ट की कथा से उम्हारे चित्त मे मेरे प्रति 
या अधिक आदर-भाव प्रा गया है ? क्या घपुम समभ रहे हो, चन्नलेखा परमदि- 

ग्रौर 


क्या भरे प्रौर पुम्हारे चित्त को चंचल नही बना दिया ? क्‍या हम दोनो में सच- 
मुच परिवत्तन नही हुआ ? # भी वही ह क्र यम भी वही हो । परन्तु दो घटी के 


बड़ाय 
ह।गा ? प्रात्मशान की यह्‌ सामूली-सोी घिनगस्‍ते पहुनयद्ध के प्रातोड़ित ऊरने 


का 


+ गमय॑ हुईं है । यदि उसका पैरा प्रख्नत मिल जाये मे पया क्षेया, मैं यही सोच 
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रही हूँ । # 
मुझे कटका लगा। जिस बात ने मेरे चित्त में ग्रासवित की बआ्राँधी वहा दी है, 
उसी वात ने रानी के चित्त में विवेक का प्रदीप उद्दौप्त कर दिया है। कितना 
भन्तर है मैंने विनीत भाव से कहा, “देवि, विद्याघर भट्ट की बातों से मैंने 
तुमको जितनी महिमामयी समझा था, भ्रब कही उससे बड़ी समभने लगा हूं। मेरे 
घित्त में सचमुच्र ही मोह उत्पन्न हो गया था; और यच्पि तुम्हारे वाक्यों से कुछ 
बड़ी वात सोचने की प्रवृत्ति उत्पन्न हुई, तथापि भ्रव भी मैं उस मोह को काट नही 
पका हु। मैं अनुभव कर रहा हूं कि तुम्हारी इस मृण्मयी मोहनकाया के भीत्तर 
ततोधिक सुन्दर चिन्मय तत्त्व है। परन्तु ग्रपराध माजित हो देवि, वह मेरी पहुँच 
की सीमा के बाहर है। मैं प्रवल प्रतापी परम दिदेव श्रौर महापराक्रमी जयिन्न चन्द्र 
के रक्त की महिमा भूल नही सकता हैं । मैं जानता हें कि हमारे भीतर का चिन्मय 
पत्त समस्त भृण्मय तत्त्वों से वड़ा है। वह परमदिदेव और जयित्रचन्ध्र से श्रमन्‍्त 
अ-वलशाली है, परमपुरुष का ग्रीरस ही नही, स्वयं मूत्तिरूप है। परन्तु ये सव 
मेरी पढ़ी-सुनी बातें हैं। जो वात मैं अपने रक्त के कण-कण में प्रनुभव कर रहा 
है, पह यह है कि परमदिदेव और जयित्र चन्द्र के रक्तमांस का साक्षात्‌ सजीव रूप 
चन्द्रलेखा को पा सका हूँ। चन्द्रलेखा शोभा और शालीनता की मूत्ति, शील और 
जा की प्रतिमा, मेरे समस्त मनोविकारों का सर्वोत्तम निखरा हुआ ठोस रूप 
_. “देवि, मैं आज धन्य हूँ, अपने को कृतार्थ ग्रनुभव कर रहा हूँ। मेरी शिराप्रों 
में उत्साह की स्रोतस्विनी बह रही है; मैं उल्लसित हूँ, उद्दीप्त हैँ, सफल-काम हूं । 
मैं तुम्हारे भीतर के चिन्मय तत्त्व को आदर और श्रद्धा की दृष्टि से देखता हूं ओर 
तुम्हारे मृण्मय तत्त्व को बिल्कुल भ्रपना समभ रहा हूँ। क्षमा करो देवि, मेरे लिए 
तुम्हारा यह रूप और लावण्य ही सर्वेस्व है। उसको पाकर ही श्रपने को चरितार्थ 
अनुभव कर रहा हूं । इसके भीतर जो तेजोमय चिन्मय तस्व है उसे पा जाऊं तो 
शक्तिशाली हो जाऊँगा, महान्‌ वन सकूंगा। लेकिन उसके प्रति मेरा कोई लोभ 
नहीं है। वह मेरे लिए अ्रनायास-लब्घ प्रयोजनातीत सम्पत्ति है। देवि, मेरा अन्त:- 
करण द्रवित होकर तुम्हारी इस रूप-धारा में ढरक जाना चाहता है ।” 
रानी ने मन्द स्मित के साथ कहा, "मेरे श्रन्तर्यामी ही जानते है कि तुम 
कितनी सत्य बात कह रहे हो ! मैं तो केवल तुम्हारे चित्त के भीतर जो कुलगो रव- 
जन्य आदर-भाव है, उसी को क्षीण करना चाहती हूं । कौन कहता है, महाराज, 
कि तुम्हें जो तृथ्ति मिली है वह भसत्य है, घोखा है ? असत्य वह तृप्ति नही है, 
परन्तु इस तृव्ति को अधिक निखारने का दावा करनेवाला कुलाभिमान का भ्रम 
असत्य हो सकता है। भूल गये महाराज ! पिजड़ा भी तुम्हारा, चिड़िया भी 
तुम्हारी ! ” 
मैंने आवेश में रानी के कोमल करतलो को चूम लिया और बोला, “मैं 
पपिजड़े का भी, चिड़िया का भी।” और रानी को कठिन आलियन-पाश में वाँध 
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भी चित्त में प्राण संचरित कर देता है । देवि, जान पड़ता है विद्याधर भट्ट के मन 
मे आशका हुई है कि मैं तुम्हारे प्रेम के मोह मे उलक गया हूँ। यही कारण है कि 
अगन्नायक भट्ट को प्रतोली-द्वार पर काव्य-पाठ करने के लिए उद्बोधित किया 
है ग्राज्ञा दो, मैं विद्याधर भट्ट की भ्राशाओ को मूत्तरूप दे सकूँ।” 
, रानी ने कहा, “अवश्य महाराज, परन्तु तुम्हारा चित्त सचमुच ही मोहग्रस्त 
है। ठहरो, मैं प्रभी तुम्हारे साथ वाहर चलूंगी। कही तुम विचलित न हो जाओ । 
लोग यह न कहने लगें कि चद्धलेखा के प्रीति आसक्त होने के कारण प्रतापी सात- 
वाहन कत्तंव्य की प्रवहेलना करने लगे। मैं छाया की तरह तुम्हारे साथ रहेंगी और 
तो को हथेली पर लेकर उसे तुम्हारी तलवार की धार पर ढालती रहूंगी। 
स्त्री का साथ होना तो वर्जित नही है न महाराज ? ” 
मैंने हँसकर उत्तर दिया, ““लोग तो यही कहते है, देवि, कि स्त्री और युद्ध 
विरोधी तत्त्व है।” 
रानी ने कहा, “लोग वहुत-सी बेकार वारतें करते है, चलो ।” और मेरे पीछे- 
पीछे बाहर निकल आयी । 
बाहर सुसज्जित वेश में सँनिक खड़े थे। सबसे पहले झगे पैदल सेना की एक 
टूकड़ी थी। उसके पीछे घु डसवारो की दुकड़ी थी। द्वार पर विद्याधर भट्ट, धीर 
शर्मा और जगन्‍नायक मेरी प्रतीक्षा में खड़े थे। मुझे और रानी को देखकर 
सेनिको में बड़े उल्लास का संचार हुआ । वे वार-वार मेरा और रानी का माम 
ले-लेकर जय-जयकार करने लगे। ऐसा जान पड़ा कि जगन्तायक भट्ट निश्चित 
हप से यह जानते थे कि रानी भी मेरे साथ आयेगी ! उन्होने हाथ से स॑निको को 
गान्त रहने का इग्ति किया और सिंह-गर्जन के साथ गुरु-गम्भीर याणी मे पुनः 
कवित्त-पाठ किया : 
“तू व॑ँ एकह पन रहे रंग कुसुम्भ प्रमान। 
हो नन छंडो पास तुश्न तीनो पनह समान ॥ 
तूं लज्जी यो सथ्थ है दान, वग्ग श्रद्ठ रूप । 
मा चलल्‍्ले तीनो चले सची चवे न भूप ॥” 
थोड़ी देर के लिए जय-निनाद से ग्राकाश फटता रहा । मैने पहली वार पनु- 
भव किया कि नारी-सौन्दय सँनिको मे श्रदूभुत उत्साह का संचार करता है। ऐसा 
जान पड़ता था कि मेरा नेतृत्व पाकर सैनिक जितना उत्साहित होते उससे कही 
अधिक रानी के नेतृत्व से उत्साहित थे। मैं झाइचर्य श्रौर कुतृहल से देखता रहा 
कि संनिको मे किस प्रकार पुलकित भाव बढ़ता जा रहा है। इस वार धोर घर्मा 
की वारो थी। उन्होंने मागल्य-उपचार के साथ हम दोनों की मग्रतवकामना की 
भोर बड़ी हो गदगद वाणी में पार्वती के चरणों की वन्दना में लिखे श्लोक का 
पाठ किया : 
“दिश्यन्महासुरशिर: सरसीप्सितानि-- 
प्रेसन्‍नलावलिमयूस. मृघासनालम्‌ । 
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लिया। कुछ देर तक ऐसा जान पड़ा कि मेरी सम्पूर्ण सत्ता रानी में विलीन ही 
गयी है भ्रीर रानी की सम्पूर्ण सत्ता मुझमें बिलीन हो गयी है । एक प्रदृभुत सत्ता, 
जिसका नाम नही है, कदाचित्‌ घून्यरूपा है, निरालम्ब स्वभाव है, भावामाव 
विनिमुंक्तावस्था है। देर तक में रानी की मोर ताऊता रहा प्रोर रानी मेरी शोर 
देखती रही। एक प्रदूभुत ग्राधिप्ट-सी ध्वरुथा में हम दोनों स्तान करते रहे । 
इसी समय अश्रन्तः:पुर के बहि्द्दार पर दमामा वज उठा । बन्दी जन उल्लास- 
पूर्वक जय-निनाद करने लगे श्रोर चारण-ऊवि बीरता-व्यंजक झोर युद्धोन्‍न्माद 
उत्पन्न करनेवाले छन्द पढने लगे। एकाएक कोलाहल शान्त हुप्रा। नगाड़े पर 
जोर की चोट पड़ी प्रौर मेघ-गर्जन के समान गुरु-गम्भीर स्वर में जगस्तायक भट्ट 
की याणी सुनायी पड़ी : 
“बज्जै बर कोहं, सग्ग लोहे, छक्के छोह तजि मोद्द।। 
मृरातन सोह स्वामिन दोहं, मत्ते दोहं रिन डोह ॥ 
बर-बार विछुट्ट बगतर फुटुट, पार न पुदुर्ट घर तुटूट ॥ 
तरवारिन तुदूदे धम्मर लुट॒ढे, ग्रग अहुदू्ट गहि भुदूदे ॥ 
वीरा-रस-रज्ज॑ सूर सगज्ज सिधुप्न बज्ज मन सज्जं॥ 
जम दढ्ढ सुसज्ज हृथ्यह मज्ज छिछन छज्ज रिन रज्जं ॥ ेु 
कविता समाप्त होते ही जय-निनाद हुग्ना | मैं रानी के आलिगन-पाश को 
छोड़कर खड़ा हो गया, बोला, "देवि, रणदुन्दुभी बज गयी है, ग्रनुमति चाहता हूँ 
झोर शक्ति माँगता हूँ ।” 
रानी उठकर सड़ी हो गयी; बोली, “ठहरो महाराज, मुर्के घोड़ा सम लेने 
दो | यह कौन गा रहा है ? 
मैने कहः, “देवि, प्रतापी महाराजा परमदिदेव के राजकवि जगन्नायक भी 
श्राजकल मेरे ही यहाँ ञ्रा गये है। वेव्‌द्ध हो गये है और कालिजर-दुर्ग के पतन 
के बाद मिराश भी हो गये है। उन्होने परमदिदेव के प्रतापी वीर आत्हा-ऊदत की 
यशोगाथा लिखी थी। उस काव्य मे मुर्दों मे भी प्राण ढालने की शक्ति थी । 
परन्तु कालिजर दुर्ग के पतम के वाद उन्हें कविता से ही वितृप्णा हो गयी। उन्हें 
ऐसा मालूम हुआ कि उनकी साधना फलवती नही हुई। वे भटकते हुए यहाँ झा 
गये थे; मुभसे बड़े निराश स्वर मे कहा था, 'मेरी कविता वन्ध्या सिद्ध हो चुकी 
है। ग्रव मैं किसी राजवंश की सेवा के योग्य नही रह गया हैं; मैंने कविता करना 
ही छोड़ दिया है।' परन्तु मैने उन्हे आश्वासन दिया और वे यही रहने लगे | 
झ्रावश्यकता पड़ने पर दूसरे कवियों की कविता क़ा पाठ करते है--स्वयं नही 
लिखते । श्रभी उन्होने जो पाठ किया है वह उनकी अपनी रचना नही है। जान 
पड़ता है विद्याधर भट्ट के झनुरोध पर उन्होने काव्य-पाठ केरना स्वीकार कर 
लिया है| परन्तु यह रचना महाराज पृथ्वी राज के राजकवि चन्दवलट्दिय की जाव 
पड़ती हे। जगनन्‍नायक के कण्ठ में इस बृद्धावस्था में भी अद्भुत ओज है। ययपि 
उन्होने स्वय काव्य लिखना छोड़ दिया है, परन्तु उनका कण्ठ आज भी मृतकों के 
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भी चित्त में भ्राण संचरित कर देता है। देवि, जान पड़ता है विद्याघर भट्ट के मन 
+ ग्राश॑का हुई है कि मैं तुम्हारे प्रेम के मोह में उलक गया हूँ। यही कारण है कि 
_ नायक भट्ट को प्रतोली-द्वार पर काव्य-पाठ करने के लिए उद्वोधित किया 
दे। ग्राज़ा दो, मैं विद्याधर भट्ट की आशाओं को मूत्तंरूप दे सकू।” 
रानी ने कहा, “अवश्य महाराज, परन्तु तुम्हारा चित्त सचमुच ही मोहम्रस्त 
है! ठहरो, मैं ग्रभी तुम्हारे साथ बाहर चलूगी। कही तुम विचलित न हो जाओ | 
लोग यह न कहने लगें कि चद्धलेखा करे प्रीति आ्रासक्त होने के कारण प्रतापी सात- 
वाहन कर्तव्य की झ्वहेलना करने लगे। मैं छाया की तरह तुम्हारे साथ रहेंगी और 
भागा को हथेली पर लेकर उसे तुम्हारी तलवार की धार पर ढालती रहूँगी। 
स्त्री का साथ होना तो वजित नही है न महाराज ? ” 
मैंने हंसकर उत्तर दिया, “लोग तो यही कहते है, देवि, कि स्त्री और युद्ध 
विरोधी तत्त्व है।” 
रानी ने कहा, “लोग बहुत-सी बेकार वातें करते है, चलो ।” और मेरे पीछे- 
पीछे वाहर निकल आयी। 
वाहर सुसज्जित वेश में सैनिक खड़े थे। सबसे पहले आगे पैदल सेना की एक 
टूकड़ी थी। उसके पीछे घु ड़्सवारो की टुकड़ी थी। द्वार पर विद्याधर भट्ट, धीर 
शर्मा झौर जगनन्‍्नायक मेरी प्रतीक्षा मे सड़े थे। मुझे और रानी को देखकर 
सेनिको मे बड़े उल्लास का संचार हुआ । वे वार-वार मेरा और रानी का नाम 
ले-लेकर जय-जयकार करने लगे। ऐसा जान पड़ा कि जगन्‍्तायक भट्ट निश्चित 
रूप से यह जानते थे कि रानी भी मेरे साथ आयेगी। उन्होने हाथ से से निकों को 
जान्त रहने का इंगित किया और सिह-गर्जन के साथ ग्ुरु-यम्भीर वाणी में पुनः 
कवित्त-पाठ किया : 
“तूं वे एकह पन रहे रग कुसुम्भ प्रमान। 
हो नन छंडी पास तुझ तीनों पनह समान ॥ 
तूं लज्जी यो सथ्य है दान, वग्य अरु रूप । 
मो चल्‍ले तीनो चले सची चर न भूप ॥।” 
थोड़ी देर के लिए जय-निमाद से ग्राकाश फटता रहा। मैने पहली वार झनु- 
भव किया कि नारी-सौन्दय सँनिको से ग्रदुभुत उत्साह का सचार करता है। ऐसा 
जाने पड़ता था कि मेरा नेतृत्व पाकर सैनिक जितना उत्साहित होते उससे कही 
ग्रधिक रानी के नेतृत्व से उत्साहित थे। मैं झाइचयं गौर कुतूहल से देखता रहा 
कि सैनिको में किस प्रकार पुलकित भाव बढ़ता जा रहा है। इस वार धीर घर्मा 
को वारी थी। उन्होंने मागल्य-उपचार के साथ हम दोनों की मग्रतकामना की 
भौर बड़ी ही गद्गद वाणी में प!्वती के चरणों की वन्‍्दना में लिसे श्तोंक का 
पाठ किया ; 
“दिश्यन्महासुरशिरः: सरसोप्सितानि-- 
प्रेसन्‍नलखावलिमयूस._ मृषालनालम्‌ । 
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चण्ड्याश्वलच्चदुलनू पुर घण्चरीक-- 
फाकारहारि चरणाम्वुरह ढ्वव॑ वः ॥ 
धीर शर्मा ते श्लोक की व्यास्या करते-करते एक छोटा-सा व्याग्यान ही दे 
डाला। बोले, “वीरो, पावंती-कल्पा महारानी चन्द्रलेसा तुम्हे मनोबांधित विजय 
का निश्चित उपहार देने श्रायी हैं! मैं चण्डिका के उन दोनों चरण-कमलों की 
वन्‍्दना करता हूं जो विकद युद्ध में पराजित्त भयंकर पअमुरों के कटे हुए मुण्डों के 
सरोवर मे अपनी ही नस-किरणों के मृणाल पर कमल की भांति खेल रहे थे और 
जिन पर देवी के चरणो के चंचल नूपुर इस प्रकार मकार कर रहे थे मानो भौरों 
की टोली गुजार कर रही है । झ्ाज महारानी चद्धलेसा के रूप में हमें साक्षात्‌ 
भगवती दुर्गा का वरदान प्राप्त हुआ है। वीरो, मरण-महोंत्सव का ऐसा सुन्दर 
पर्व फिर नही मिलेगर । प्रिन्ष ग्रायं-भुमि ग्रए्ज विदेशी दस्युणों के प्राक्ृमण से 
हत-दर्प होकर कराह रही है | मातभूमि के गौरव की रक्षा का भार तुम्हारे कन्वों 
पर है। वीरो, जन्म के साथ मृत्यु निरन्तर लगी हुई है, लेकिन वहीं मृत्यु स्पृहणीय 
है जो सम्मुख युद्ध में प्राप्त हो, जिससे अनाथ और पददलित मन्‌प्यता उद्‌वुद्ध हो 
सके। वीरो, युद्ध छोड़कर मृत्यु से बचा जा सकता तो बचने का प्रबत्त करना 
उचित होता। लेकिन यदि मृत्यु निश्चित है तो कीर्ति को क्‍यों धूमिल होने दिया 
जाये ! जो शरीर मातृभूमि की सेवा में समाप्त हो जाये वह धन्य है। इससे मन्‌प्य 
की वह यश मिलता है जिसकी तुलता में स्वर्ग और अपवर्ग भी उपेक्षणीय हैं । वीरो, 
इस यश को प्राप्त करने का अवसर नित्य नही उपस्थित होता। बड़े सौभाग्य 
से श्राज यह अवसर हाथ झाया है । डरो मत, हिचको मत, ग्रकुतोभय होकर इस 
परम यश को प्राप्त करो । मृत्यु का 'नय भिथ्या है 
“यदि समरमपास्य नास्ति 
मृत्योभ॑यमिति युक्‍तमितोउ्न्यतः प्रयातुम्‌। 
अथ मरणमवश्यमेव जन्तो: 
किमिति सुधा मलिनं यशः क्रियेतु 
“वीरो, इस पवित्र आर्य-भूमि के लिए प्राणों की आहुति दो । साक्षात्‌ असु र- 
निकन्दिनी दुर्गा के समान महारानी चन्द्रलेख तुम्हारी सहायता करने को भायी 
हैं।” इसके वाद धीर शर्मा महारानी की ओर देखकर भाव-गद्गद स्वर में महा- 
दुर्गा की स्तुति करने लगे । 
रानी ने सहज भाव से स्तुति-पाठ सुना। उनमें कही उत्तेजना का भाव नहीं 
था। एक क्षण के लिए वे फिर खोयी-खोयी-सी हो ययी | फिर धीरे-धीरे विद्याधर 
भट्ट को सुनाते हुए उन्होने मुझसे कहा, “महाराज, सैनिकों में उत्साह है, यह 
शुभ लक्षण है, परन्तु मैं जातमा चाहती हैं कि साधारण प्रजा क्या सोच रही है। 
मै ग्रम-बालिका हूँ । जनपद के लोगों को जानती हूँ । उन्हे इन युद्धों से भय होता 
है; वे इस राजा या उस राजा की जीत भी चाहते है, परन्तु समूचे देश को झपना 
समभाकर समयोचित उपचार वे नही जानते । उनमें प्रतिरोध की भावना ही नहीं 
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होती | वे समभते है, राज्य राजा का होता है। एक राजा जीतता है, दूसरा 
हारता है। जो जीत गया उसका राज्य होता है। केवल संनिक वल ऊपर-ऊपर 
का बल है। कुछ ऐसा होना चाहिए कि इस जीत या हार को प्रजा अपनी जीत 
या हार समझे । युद्ध हो, दूसरा उपाय नही है; पर युद्ध का उद्देश्य बड़ा होना 
चाहिए। स्‍ग्लाप लोग इसके लिए क्‍या कर रहे है ? ” 

विद्याघर भट्ट को जैसे एक कटफा लगा। बोले, “नया सुन रहा हूँ, देवि, अब 
तक तो युद्ध संनिकों का ही कर्तव्य समझा जाता रहा है। निरीह प्रजा इसमे क्या 
कर सकती है भला! 

रानी ने संकोच के साथ कहा, “कर क्‍यों मही सकती, ग्रायं ! / और चुप 
ही गयी । 

मुझ्ले रानी की बातों मे सार दिखायी दिया, परन्तु तत्काल कुछ कह नही 
सका। परन्तु विद्याघर भट्ट की बात ने रानी के मुखमण्डल में एक विचित्र उद्दी- 
पन का सचार किया। थे क्षण-भर झ्राविप्ट की भांति ठिठकी रही, फिर एकाएक 
खड़ी हो गयी और सैनिकों को सम्योधन करके कहा : 

“वीरो, ग्रपनी मातृभूमि की रक्षा किसी जातिविशेष का पेशा नही है, वह 
सवका जन्म-सिद्ध ग्रधिकार और विधि-विहित धर्म है। तुम्हारी आ्ाँखों के सामने 
देखते-देखते सारा देश हत-दर्प, छिन्‍्न-विच्छिन्न श्रौर पराजित दिखायी दे रहा है। 
उसके मूल में यह भावना है। प्रजा समभती है, लड़ाई करना राजा और राजपूत्रों 
का धर्म है। शेय प्रजा निश्चेप्ट चू पचाप होकर वंठी रहती है। लड़ाई जिनका 
धर्म माना जाता है वे जब हार जाते है, तो प्रजा भी हार मान लेती है । सारा 
समाज धर्म की ऋूठी कल्पना के कारण जर्जर हो गया है, घतधा विच्छिन्न हो गया 
है, आत्मगौरव की भावना से हीन हो गया है। वीरो, प्रतापी सातवाहन और 
उनकी रानी चन्द्रलेखा तुम्हारा नेतृत्व इसलिए नही कर रहे है कि वे युद्ध को घमं 
माननेवाले कुछ विशिष्ट राजपुन्नों के प्रतिनिधि है। वे सारी प्रजा के प्रतीक है। मैं 
तुम्हारे भीतर शुद्ध धर्म-भावना को उद्वोधित करना चाहती हैं। थुद्ध तलवार 
की लड़ाई को ही नही कहते, यह तो उसका एक अग-मात्र है। युद्ध मे सफलता 
तभी मिल सकती है जब समूची प्रजा में श्रात्मगौ रव और प्रतिरोध की भावना 
उत्पन्त हो। परन्तु किसलिए ? आात्मगौरव और प्रतिरोध की भावना भी किसी 
बड़े उद्देश्य के लिए होनी चाहिए। जब तके प्रजा निश्चित रूप से नही समझ 
पाती, तब तक जब कभी जो कोई चाहेगा उसे परास्त कर देगा। मेरा उद्देश्य है 
हमेगा के लिए युद्ध समाप्त कर देना। सीमान्त के उस पार से दस्यु पददलित और 
पराजित करने का स्वप्न देखते हुए वार-बार आक्रमण कर रहे है । उनके मन में 
यह धारणा वद्धमूल हो गयी है कि इस देश की प्रजा को वे आसानी से निगल 
जायेंगे और पचा लेंगे, जिससे संसार-भर में युद्ध का घिनौना भाव होता है. सहलों 
ग्रनाथ और पंगु, वालक और वृद्ध, श्रमण और ब्राह्मण, बेंियाँ और बहुए मृत्यु 
औ्रौर प्रवमानना की शिकार होती है। वीरो, दुवंल भौर विभाजित हुए रहना 


*34 / हुजारीप्रसाद द्विवेदी प्रन्यावत्तो-] 
भयंकर पाप के लिए उत्तरदायी $ | हमें कद ऐसा करना है कि सार) प्रजा दुर्भेद् 


दी न रहे। बीरो, पश्चिम द्वार के कपाट-रूप साजम्नरी-नरेश पृरवीराज समाप्त 
ही गये, उत्तरापथ के पकच्छत्र सआद्‌ दल-पगुर महाराज जेयित्रचर्द्र वाल की 
भीत की पेरह बह गये ग्र)> अबल पराक्रमी चन्देल-नरंश परमदिदेव विदेशी प्राक- 
भण की ब्राँधी मे कूस-दुम की भांति भहरा गये । 

इतनी वडी पराजय ४ बाद किस बल पर अवन्तिका के क्षीप-बन राजा 
आातवाहन दुगगंतिश्रस्त प्रजा की रक्षा का भाहस कर सकते हैं? चारो और केवल 


# 


अन्धकार-हू “अन्धकार दिसायी पेरहाड़। महामन्ती विद्याधर नष्ट अपनी भ्रयाष 


आखासन देती है कि तुम्हे निराश 
नही होना पड़या। मै तुम्हारे पीछे यजाक्यं को संगठित करने के लिए प्रयत्न 
करने जा रही हैं। वीरो, सच्चे धर्म के लिए लड़े | हार और जीत इतिहात- 


जान पह्म कि उन्हें नया आलोक मिल रहा है, परन्तु वे इसे नये आलोक का झरथं 
नही समझ रहे है । इतना स्पष्ट हुआ कि रानी के प्रति उनकी श्रद्धा की 
माता और बढ गयी है। उन्होने ह्विगुण उत्साह के साथ महारानी चनद्धलेखा का 
जेय-निनाद किया । 


प्रभ्यावत्ती 
पर एक क्षण के "ए विश्रात्र करके प्रागे बढ़ करते ३४१२ प्रूयत्ति तक 
पह सम्भा भी घ>: “पटते पानी के वे तक भा जाया करता था। एक बार 
कमादित्य उस पर ६० ,.> । उद्देश्य था प्ृथे देवता से || । वे रास्ते में है 
जल गये, पर पृय॑ दे हो गये आर उन्हें ग्रक्षय वुआ दिया जिसका 
॒पा कभी घटता हैं। नही था। +रन्तु जब के उत्तर प्रामने एक ग्रीय वोषी 
भिल गया जिसका बाय गयाथा / पारे परिकार की जीधिका के एकम्रान्न 
साधन ये के से जाने से वह बद्य ही व्याकुल थ। व विक्रमादित्य मे वह 
दुवआ उसे ६) ६ दिया। घोष गूस था। विक्रमादित्य को पहचान भी 
पका और 'दुए के महत्त्व पर उ्से पही हुआ । गया परीदने-भर का वैसा 
उसने निकाल लिया और पहुए को कालाक के ७: कर चतता बना। उतते भय था 
के उसके हाथ मे वदु भ्रा देखकर लोग उसे चोर ऐेगे। बट॒ए के 
पृर्य देवता कुपित हुए श्रौर उन्होंने भे को वहाँ से हटा लिया। 
नह बहुआ प्रक थ) सिक्के उला कर मालवा में परधधेया-पिक्‍के 
चलते है के 3; से निकलते हैं। यह ताव- पेव से गरधेया-त्ाच कहलाता है ॥र क 
सिक्के गरध॑या: सिक्के । 
रानी ने कहानी को श्रद्धा के पर यह बड़ी ही विचित्र 
कहानी लगी। मेरा भन कहने लगा, हो-ब-हो पुराने इतिहास का 
विक्रत्त रूप है। विऋ मादित्य जे इसका कुछ-न पम्वन्ध है। लोक- 
भानस मे सरि कथाएं विकृृत होने' पर भरी 'उँच बताती हैं। इस 
“होनी का अर्थ क्या है? रह-र हेकर मेर। मन इतिहास' अधभूचे कुज्कटिका- 
उन्नत नभोगण्ड्ल में मंडराने मैं व्याकुच भाव से उस सन्धतिमिराबत 
इतिवृत्त को जोजने का प्रयास ९ रहा था जिसे पाने के भागे नही था। 
रानी को सम्बोधित के कहा, “देवि, ईस कहानी के इतिहास 
ऊँच तथ्य भ्रवश्य छिपा होना चाहिए । क्या प्रवल  पक्रान्त विक्रमादित्य का 
ताल से कोई सम्बन्ध ? वयधैया! पाम का रहस्य क्‍या है ? कहाँ विक्रमादित्य 
भर कहाँ पर्धया-ताल [२ 
रानी ने मन्द स्मित के साथ कहा, “सोचने क) वात को है | पर, भहाराज, 
पकवत्तियों के साथ गधों का व हो सकता है । ' 
रानी के इस परिहास का रस मैने ग्रहण किया पर जे नही दिया | 
९ रानी कुछ शक्ित रहने ल-* हि पतियों की 
कहानियाँ सुनकर वे भ्रकारण हट ! उनके प्श 
उन्हें कष्ट पहुँच सकता था। मै गया। पं 
ले भर आगे बढने पर ए4 मि ं 
र यह दर तक फैन बड़ा ही नया 
र पता लग्रा- 


ने की सिद्धि ।॒ 


५ 
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धुतकर कुतूहल हुआ । हम लोग उस वटव्‌क्ष की शीतल छाया मे विधाम करने 
के लिए बेठे ही थे कि एक जटठाघारी साथु वहाँ उपस्थित हुए और वृक्ष के नीचे 
रसे हुए छोटे-से शिवलिंग पर जल-पुष्प झ्रादि नैवेद्य चद्मकर गद्गद कप्ठ से स्तुति 
करने लगरे। उनका कण्ठ भारी था, उसमें एक ऐसी श्रद्धा की श्राद्रता थी जो 
असाधारण-सी लग रही थी / मैंने ध्यान से उनकी स्तुति सुनी । मेरे ग्राश्वर्य का 
कोई ठिकाना नहीं रहा, जब मैने घुना कि वह स्तोत्र भ्ौर कुछ नही, कुमा र- 
सम्भव! के पाँचवें सगे में पावंती और वटुवेशधारी शिव का संवाद था। जटिल 
तापस का कण्ठ ग्रन्तिम एलोक तक भ्राते-भाते' प्रायः रुद्ध-सा हो आया। बड़ी 
कठिनाई से उन्होने पढ़ा : 
“भ्रद्य प्रभृत्यवनतागि तवास्मि दास: 
क्रोतस्तपोभिरति वादिनि चन्द्रमौलौं। 
अक्लाय सा विरहज क्लमभुत्ससर्ज 
क्लेश: फलेन हि पुनर्न॑वत्ता विघत्ते।” 
वे भाव-विभोर होकर शिवलिंग के सामने साप्टाग लोट पड़े और कुछ देर तक 
उसी प्रकार पड़े रहे । जब उठे तो ग्राविष्ट-से दिखायी दे रहे थे। 
मैंने आगे बढ़कर उन्हें प्रणाम किया। उन्होने मौन भाव से स्वीकार किया, 
फिर इग्रित से जानना चाहा कि हम लोग कौन है और क्या चाहते है। संक्षेप में 
मैंने उत्तर दिया कि यात्री है, उज्जयिनी जा रहे है; यहाँ थोड़ी देर विश्राम करने 
"के गये है। साथु ने श्रतावश्यक रूप से मानो बातचीत समाप्त करने के लिए 
कहा, “बहुत अच्छा, बहुत अच्छा ! ” 
परन्तु मैं बातचीत समाप्त नही करने जा रहा था। विनीत भाव से पूछा, 
“कुछ ग्रन्यथा न भानें तो हम लोग कुछ पूछना चाहेंगे। 
साधु ने संक्षेप से उत्तर दिया, “क्या ? ” 
मैंने विनीत भाव से कहा, “महाराज, हमने सुना है कि महाकवि कालिदास 
ने यही 'कुमारसम्भव' काव्य लिखा था, क्‍या यह सत्य है ? ” 
तपस्वी ने कहा, “हाँ, आपको लोगों ने ठीक ही बताया है। यह जो शिवलिंग 
देख रहे है उसे गध॑या-ताल से निकालकर यहाँ रखा गया है| प्रसिद्धि है कि 
कालिदास इसी की पूजा किया करते थे । यहाँ लोग 'कुमारसम्भव' के पाँचवों 
सर्य का पाठ भी करते है। कहते है, कालिदास ने पाव॑ंती की तपश्चर्या के रूप मे 
अपनी भ्रिया विद्योत्तमा की तपश्चर्या को ही मूत्त॑ रूप दिया है। लोग तो यहाँ 
पक कहते है कि पावंत्ी ने ही विद्योत्तमा के रूप में अवतार ग्रहण किया था। 
कालिदास को भी लोग स्वयं शिव का ही रूप मानते है। सत्य चाहे कुछ भी हो, 
पह निश्चित है कि कुमारसम्भव' का पाठ करने से यहाँ सिद्धि प्राप्त होती है। 
इस शिवलिय पर गर्धया-ताल का जल ही चढाया जाता है । कहा जाता है कि 
पह महादेव गधेया-ताल के जल से ही अ्रभीष्ट दिया करते हैं ।' 
मुझे श्राश्चयं हुआ | रानी की बड़ी-बड़ी श्राँखें तो काम तक सखिंच गयी। 
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पर एक क्षण के लिए विश्वाम करके ग्राये बढ़ जाया करते थे और सूर्यात्त तक 
वह सम्भा भी धटते-घटते पानी के धरातल तक झा जाया करता था। एक बार 
विक्रमादित्य उस पर चेंढ गये | उद्देश्य था सूर्य देवता से मिलना । वे रास्ते में ही 
जल गये, पर सूय॑ देवता प्रसन्‍त हो गये झौर उन्हें अक्षय बुआ दिया जिसका 
पंसा कभी घटता ही नही था। परन्तु जब वे उतरे तो सामने एक गरीब घोवी 
मिल गया जिसका गधा खो गया था। सारे परिवार की जीविका के एकमात्र 
साधन मधे के खो जाने से वह बड़ा ही व्याकुल था। दयालु विक्रमादित्य ने वह 
टुवआ उसे ही दे दिया। धोवी मूर्ख था। विक्रमादित्य को वह पहचान भी नहीं 
सका और वरदुए के महत्त्व पर उसे विश्वास नही हुआ । गधा खरीदने-भर का पंसा 
उसने निकाल लिया और बटुए को तालाव में फेंककर चलता वना। उसे भय था 
कि उसके हाथ में वदुआ देखकर लोग उसे चोर समझेंगे। बदुए के श्रपमान से 
सूर्य देवता कुपित हुए श्रीर उन्होंने तालाब के सम्भे को वहाँ से हटा लिया। 
मगर वह बदढुआ श्रव भी सिक्‍्क्रे उपला करता है।, मालवा में जो ग्धेया-सिक्‍्के 
चलते हैं वे उसी से निकलते हैं। यह ताल तव से गरधया-ताल कहलाता है झौर वे 
सिक्के गधेया-सिक्‍के । 
रानी ने इस कहानी की श्रद्धा के साथ सुना, पर मुझे यह बड़ी ही विचित्र 
कहानी लगी । मेरा मन कहने लगा, हो-म-हो यह किसी पुराने इतिहास का 
विक्ृत रूप है। विक्रमादित्य से इसका कुछ-न-कुछ सम्बन्ध भ्रवश्य है। लोक- 
मानस में संचित केथाएँ विकृत होने पर भी कुछ-न-कुछ वताती ही है। इस 
कहानी का अर्थ क्या है ? रह-रहकर मेरा मन इतिहास के भ्रधभूले कुज्कटिका- 
ज्छुन्त नभोमण्डल मे मेंडराने लगा। मैं व्याकुल भाव से उस अन्धतिमिरावृत्त 
इतिबृत्त को खोजने का प्रयास कर रहा था जिसे पाने का मार्ग नहीं था । 
सैने रानी को सम्बोधित करके कहा, “देवि, इस कहानी में इतिहास का 
कुछ तथ्य अवश्य छिपा होना चाहिए। क्या प्रवल पराक्रान्त विक्रमादित्य का इस 
ताल से कोई सम्बन्ध है? 'ग्रधेया” नाम का रहस्य क्या है ? कहाँ विक्रमादित्य 
और कहाँ गधेया-ताल ! ” 
रानी ने मन्द स्मित के साथ कहा, “सोचने की बात तो है ही । पर, महाराज, 
चकऋषवरत्तियो के साथ गधो का क्या सम्बन्ध हो सकता है ! ” 
रानी के इस परिहास का रस मैने ग्रहण किया पर कुछ प्रत्युत्तर नही दिया । 
इधर रानी कुछ शकित रहने लगी है । लोगों से रानियों के अनुचित भ्राचरण की 
कहानियाँ सुतकर वे श्रकारण धेकित हो उठती है। उनके परिहास के अत्युत्तर से 
उन्हें कष्ट पहुँच सकता था। मैं चुपचाप हँसकर रह गया ! 
कुछ थ्रौर आगे बढने पर एक बहुत विराद्‌ वटवृक्ष मिला । नदी के किनादे 
पर यह दूर तक फैला हुआ वडा ही मनोहर दिखायी दे रहा था । पूछताछ करने 
प्र पता ऊगा कि कालिदास को इसी वट के नीचे समस्त विद्यात्रों के ₹फुटित 
होने की सिद्धि मिली थी। अपना 'कुमारसम्भव' काव्य उन्होंने यही लिखा था। 
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सुनकर कुतूहल हुआ । हम लोग उस वटव्‌क्ष की शीतल छाया मे विश्राम करने 
के लिए बँठे ही थे कि एक जटाधारी साधु वहाँ उपस्थित हुए और वृक्ष के नीचे 
रखे हुए छोटे-से शिवलिंग पर जल-पुप्प श्रादि वैवेद्य चढ्ाकर गद्गद कण्ठ से स्तुति 
करने लगे। उनका कण्ठ भारी था, उसमे एक ऐसी श्रद्धा की अ्राद्वता थी जो 
असाधारण-सी लग रही थी । मैने ध्यान से उनकी स्तुति सुनी। मेरे झ्ाश्चर्य का 
कोई ठिकाना नही रहा, जब मैंने सुना कि वह स्तोत्र भौर कुछ नहीं, 'कुमा र- 
सम्भव के पाँचवें सर्ग में पावंती और वटुवेशधारी शिव का संवाद था। जटिल 
तापस का कण्ठ झन्तिम श्लोक तक आते-आाते' प्रायः रुद्ध-सा हो झ्राया। बड़ी 
कठिनाई से उन्होने पढा : 
“अ्रद्य॒प्रभृत्यवनतागि तवास्मि दास: 
क्रोतस्तपपोभिरति वादिनि चन्द्रमौलो। 
गअक्तलाय सा विरहज वलममुत्सस्ज 
क्लेश: फलेन हि पुननंवतां विधत्ते ।” 
वे भाव-विभोर होकर शिवलिंग के सामने साथ्टांग लोट पड़े और कुछ देर तक 
उसी प्रकार पड़े रहे । जब उठे तो ग्राविष्ट-से दिखायी दे रहे थे । 
मैंने आगे वढ़कर उन्हें प्रणाम किया। उन्होने मौन भाव से स्वीकार किया, 
फिर इंगित से जानना चाहा कि हम लोग कौन है और वया चाहते है। संक्षेप में 
मैंने उत्तर दिया कि यात्री है, उम्जयिनी जा रहे है; यहाँ थोड़ी देर विश्राम करने 
रुक गये है। साधु ने श्रनावश्यक रूप से मानों बातचीत समाप्त करने के लिए 
कहा, “वहुत अच्छा, वहुत अ्रच्छा ! / 
परन्तु मैं वातचीत समाप्त नही करने जा रहा था। बिनीत भाव से पृुद्धा, 
“कुछ अन्यथा न मानें तो हम लोग कुछ पूछना चाहेगे। 
साधु ने संक्षेप मे उत्तर दिया, “क्या ? ” 
मैंने विनीत भाव से कहा, “महाराज, हमने सुना है कि महाकवि कालिदास 
ने यही 'कुमारसम्भव” काव्य लिखा था, क्‍या यह सत्य है ? ” 
तपस्वी ने कहा, “हाँ, आपको लोगों ने ठीक ही वताया है । यह जो शिवलिंग 
देख रहे है उसे गर्धेया-तनाल से निकालकर यहाँ रखा गया है। प्रसिद्धि है कि 
कालिदास इसी की पूजा किया करते थे। यहाँ लोग 'कुमारसम्भव' के पाँचवें 
सर्ग का पाठ भी करते है। कहते है, कालिदास ने पावंती की तपश्चर्या के रूप में 
अपनी प्रिया विद्योत्तमा की तपश्चर्या को ही मूर्च रूप दिया है। लोग तो यहाँ 
तक कहते है कि पावंती ने ही विद्योत्तमा के रूप में श्रवतार ग्रहण किया था। 
कालिदास को भी लोग स्वय शिव का ही रूप मानते है। सत्य चाहे कुछ भी हो, 
यह निश्चित है कि 'कुमारसम्भव' का पाठ करने से यहाँ सिद्धि प्राप्त होती है। 
इस शिवलिंग पर गधया-ताल का जल ही चढाया जाता है। कहा जाता है कि 
यह महादेव गधेया-ताल के जल से ही भ्रभीष्ट दिया करते है ।” 
मुझे झ्राश्चर्य हुआ । रानी की वड़ी-बड़ी आँखें तो कान तक खिंच गयी। 
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पर एड क्षप & लिए विय्ाम करके प्राय बड़ जाया करते थे पीर सूर्वाल्त तझ 
बह सम्भा भी पटते-पटरो पॉवची के परातस तक या थाया झरना पा । एड दार 
विकमादिस्य उसे पर अंड गये । उप्रूग॒त पा सूद देवता से मिलना । बे राह मे ही 
जल गये, पर सूर्य देवता भगन्‍न ही गये मोर पर प्रभय बदुप्ा दिया विस 
पेसा कभी परता ही नही था । परन्तु जब ये उर ती सामने हछ बरी भोदी 
मिल गया जिसझा गधा सो गया था। साई परिशर को जोड़ा क डमान 
सापन यषे के सो जाने सी यह बड़ा हो स्थाजुल पा) दघाल विफमारिय ने गढ़ 
टुवप्रा उसे ही दे दिया। पोदी मूंग पा। विद्मादिस्य को बह पहुणान भो नहीं 
सका प्लौर बदुए के महरय पर उसे विग्याग ही हुप्रा । गधा शरी इते-भर हा पंगा 
पउसमते लिकास लिया घोर बटुए की तासार मे 'ै हकर पत्ता यना। उसे भप पा 
कि उसके हाथ मे बट पश्वा देशकर छोग उसे घोर समर्झव) पहए के घ्पमान से 
सूर्य देवता सुपित हुए घोर उन्होंने तालांव के घम्मे हो बहाँ से हूदा लिया। 
मगर यह बटु प्रा प्रद भी मित्कके उगसा करता है। माला में थो गर्धया-गितके 
घततने है थे उसी से निफलते है। यह ताल सब मे बर्धयानास रहुलागा है घोर 4 
मिनकके मर्धया-मितक । 
रानी ने इस वद्ानी को श्रद्धा के गाम सुना, पर मुम्दे महू रही हो विधित 
गढ्ानी सगी। मेरा मन पहने लगा, होने-दों यह तिसी पुराने इतिहास का 
बिझुत रूप हे। विक्रमादित्य मे इसका मुछलनुए सम्बन्प प्रवम्ध है। सोक- 
मानस में सनित कथाएँ पिइत होने पर भी मुछुलनुप बताती ही है। एस 
कहानी का प्रय॑ क्या है ? रहू-रहुकर मेरा मन इतिद्वास के प्रपमूले मुर्भदिका- 
ब्छुन्त सभोमण्डल में मेंडराने समा । में ब्यानुल नाय से उस प्रस्पतिमिरायुत 
इत्तियूत्त को सोजने का प्रयास कर रहा था जिसे पाने का मार्ग नहीं था। 
मैंने रानी को सम्दोधित करके कहा, “देवि, इस बहानों में इतिहास का 
कुछ तस्प भव्य छिपा होना चाहिए। कया प्रवत् पराकान्त विक्रमादित्य का इस 
ताल से कोई सम्बन्ध है ? 'गध॑या' सास का रहस्य क्‍या है ? फहाँ पिक्रमादित्य 
घोर कहाँ गर्धेया-ताल ! ” ! 
रानी ने मन्द स्मित के साथ कहा, “सोचने की वात तो है ही । पर, महाराज, 
चक्रवततियों के साथ गधों का कया सम्बन्ध हो सकता है | * 
रानी के इस परिहास का रस मैंने प्रहण किया पर युद्ध प्रत्युत्तर नही दिया 
इघर रानी कुछ शकित रहने लगी हैं। लोगो से रानियों के भ्रमुचित भावरण की 
कहानियाँ सुनकर वे प्रकारण शकित हूँ उठती हैं । उनके परिहास के पत्युत्तर से 
उन्हें कप्ट पहुंच सकता था। मैं चुपचाप हँसकर रह गया । 
कुछ और आगे बढ़ने पर एक बहुत विराद बटवृक्ष मिला। नदी के कितारे 
पर यह दूर तक फेला हुआ बड़ा ही मनोहर दिलायी दे रहा था। पूछताछ करने 
पर पता लगा कि कालिदास को इसी पद के नीचे समस्त विद्याश्रों के स्फुटित 
होने की सिद्धि मिली थी । अपना 'कुमारसम्भव काब्य उन्होंने यही लिखा था। 
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सुनकर कुतूहल हुआ । हम लोग उस वटव्‌ क्ष की शीतल छाया में विश्राम करने 
के लिए बेढे ही थे कि एक जठाधारी साधु वहाँ उपस्थित हुए और वृक्ष के नीचे 
रखे हुए छोटे-से शिवलिय पर जल-पुष्प आदि नेवेद्य चढ़ाकर गद्यद कण्ठ से स्तुति 
करने लगे। उनका कण्ठ भारी था, उसमें एक ऐसी श्रद्धा की श्रार्र्ता थी जी 
असाधारण-सी लग रही थी। मैने ध्यान से उनकी स्तुति सुनी । मेरे आश्चर्य का 
कोई ठिकावा नहीं रहा, जब मैने सुता कि वह स्तोत्र और कुछ नही, 'कुमार- 
सम्भव के पाँचदें सर्ग में पावंती और वटुबेशधारी शिव का संवाद था। जटिल 
तायस का कण्ठ ग्न्तिम बलोक तक झाते-झाते प्राय: रुझ-सा हो आया। बड़ी 
कठिनाई से उन्होंने पढा : 
“अच्य प्रभृत्यवनततागि तवास्मि दास: 
क्रोतस्तपोभिरति वादिनि चन्द्रमौलो। 
अ्रक्लाय सा विरहज क्लममुत्ससर्ज 
क्लेश: फलेन हि पुननंवरतां विधते। 
वे भाव-विभोर होकर शिवलिंग के सामने साष्टांग लोट पड़े श्रौर कुछ देर तक 
उसी प्रकार पड़े रहें । जब उठे तो श्राविष्ट-से दिखायी दे रहे थे । 
मैंने भागे बढ़कर उन्हें प्रणाम किया। उन्होने मौन भाव से स्वीकार किया, 
फिर इंगित से जानना चाहा कि हम लोग कौन है श्र क्‍या चाहते है। संक्षेप में 
मैने उत्तर दिया कि यात्री है, उज्जयिनी जा रहे है; यहाँ थोड़ी देर विश्राम करने 
रुक गये है। साधु ने श्रनावश्यक रूप से मानी बातचीत समाप्त करने के लिए 
कहा, “बहुत अच्छा, बहुत अ्रच्छा ! ” 
परन्तु मैं वातचीत समाप्त नही करने जा रहा था। विनीत भाव से पूछा, 
“कुछ प्रन्यथा न मानें तो हम लोग कुछ पूछना चाहेगे । / 
साधु ने संक्षेप में उत्तर दिया, “क्या ? ” 
मैने विनीत भाव से कहा, “महाराज, हमने सुना है कि महाकवि कालिदास 
ने यही 'कुमारसम्भव' काव्य लिखा था, क्‍या यह सत्य है १” 
तपरवी ने कहा, "हाँ, आपको लोगों ने ठीक ही बताया है । यह जो शिवलिंग 
देख रहे है उसे गर्धेया-ताल से निकालकर यहाँ रखा गया है। प्रसिद्धि है कि 
कालिदास इसी की पूजा किया करते थे। यहाँ लोग 'कुमारसम्भव' के पाँचवें 
सर्गे का पाठ भी करते है। कहते है, कालिदास ने पावंती की तपरचर्या के रूप में 
अपनी प्रिया विद्योत्तमा की तपश्चर्या को ही मूर्त रूप दिया है। लोग तो यहाँ 
तक कहते है कि पावंती ने ही विद्योत्तमा के रूप में भ्रवतार ग्रहण किया था। 
कालिदास को भी लोग स्वय शिव का ही रूप मानते है। सत्य चाहे कुछ भी हो, 
यह निश्चित है कि 'कुमारसम्भव” का पाठ करने से यहाँ सिद्धि प्राप्त होती है। 
इस शिरवलिग पर गधैया-ताल का जल ही चढ़ाया जाता है। कहा जाता है कि 
यह महादेव गधेया-ताल के जल से ही अ्भीष्ट दिया करते है ॥* 
सुझे झ्ाश्चयय हुआ । रानी की बड़ी-बड़ी आँखें तो कान तक झछिच गयी। 
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विना प्रयोजन के ही उनके मुँह से निकल गया, "गर्धया-ताल ! प्राश्चयं है ! 

ग्रव की वार साधु की दुध्टि रानी की मगर फिरी। प्रव तक उन्होंने उनके 
भोर ताका ही मही था । कुछ क्षणों तक वे एकटक उनकी प्रोर देखते रहे। फि 
देर तक पर-स्त्री को देसते रहने के कारण ग्रवोतित्य-सम्भावना से कुछ केंपर 
हुए उन्होने मेरी ध्रोर देसकर पूछा, "ये कौन हैं ? ” 

मैंने इंगित से बताया कि मेरी पत्नी है। ऐसा जान पड़ा कि साथु को प्रव 
पता चला कि उन्होंने हमारे साथ यथोचित व्यवहार नहीं किया। वे जरा 
सावधान होकर बेढे झ्नौर एक शिला की और निर्देश करते हुए बोले, *म्राप लोग 
बठ जाये ।! 

आदेश के अनुत्तार हम लोगों मे प्रासन ग्रहण फिया। साथु कुछ प्रसम जस में 
पड़े-से दोसे, जैसे कुछ सोज रहे हों। फिर एकाएक सड़े हो गये शोर बोले, "जन- 
पद पार्वत्ती महारानी चन्द्रलेखा भौर उनके प्रतापी पति चक्रवर्त्ती सातवाहुन को 
पहचानने मे प्रमाद हुग्ा है, मुफ्के क्षमा देने का प्रसाद हो । देव, इस भिर्जन में कुछ 
भी नही है जो सम्मानित अतिथियों को निवेदन किया जा सके। प्राज मेरा 
अ्रहोभाग्य है जो आप दोनों के दर्शन का सुधोग मिला ।// 

मैंने उन्हें आश्वस्त करते हुए कहा, “तपस्विनू, ब्याकुल न हों। हम दोनों 
ने साधारण प्रजा के साथ एफम्रेक हो जाने का प्रत लिया है। आप हमे साधारण 
जन ही समझे । हमे झ्रापके मुख से कालिदास और गर्ध॑या-ताल के बारे में सुनने 
में जो सुख होगा वह किसी और वस्तु से नही मिलेगा । श्राप हमें यही अ्रमृतपान 
करायें।” 

तपस्वी ने हँंसकर कहा, “राजम्‌, भाषा बड़ी रहस्यमयी देवी है। वह नेयी 
सुष्टि करती रहती है । इतिहास-विधाता के किये-कराये पर वह ऐसा पर्दा डाल 
देती है कि कभी-कभी दूनिया ही बदल जाती है। महामाया का सबसे परिपष्कृत 
रूप भाषा है, सत्वोन्मुखी होकर वह प्रकाश देती है, किन्तु तमोगुण की ओर 
उन्मुख होने पर वह केवल मोह की सृष्टि करती है, केवल प्रावरण उत्पन्न करती 
है, केवल कुहेलिका का जाल ताना करती है। यह जो “गरधया' शब्द है उसका 
गधे या ग्देभ से दूर का ही सम्बन्ध है; किन्तु लोकमानस ने विक्रमादित्य के 
साथ गधे की कहानी जीड़कर अपना समाधान खोज लिया। वह निश्चिन्त है। 
प्रकृति के प्रत्येक रहस्य को वह प्रुराण-गाथा से सुलभा लेता है, लेकिन इतिहास के 
रहस्य को भी इसी पद्धति से सुलझाने में उसे हिचक नहीं होती । सुनो महाराज, 
मैं तुम्हें 'पधैया' का रहस्य समझा रहा हैं। 

“शकारि विकमादित्य का नाम कौन नही जानता ! शकों को परास्त करके 
उन्होने भ्रपना संवत्‌ चलाया था । आरम्भ में उन्होंने पूवं पुरुष 'कृत' नामक बीर 
के नाम पर संवत्‌ का नाम 'इंत संवर्त्‌' ही रखा था, किन्तु वाद में लोग उन्ही 
के नाम से इसका स्मरण करने लगे। आजकल जिसे विक्रम-सवत्‌ कहते है वह 
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वीर की सन्‍्तात होने के कारण आरम्भ में 'कात्तंवीयं! (कृतवीर से उत्पन्न) 
कहलाते थे। कई राजाओं का रुफान जैन धर्म की झर हो गया और सस्क्ृत का 
“कात्तंवीर्य/” मालवी भ्रपश्रश में कोमलीकरण की प्रवृत्ति के कारण प्राकृत मे गद- 
भिज्ज से आगे बढता हुआ “गदं भिल्‍ल' बने गया। फिर यह शब्द संस्कृत में झा 
गया और हिन्दू-पुराणों तक में 'कात्तंवीयं' वंश 'गदंभिल्ल' वंश के नाम से र्यात 
हुआ । एक बार भाषा की रहस्पमयी देवी ने इसकी यह रूप दिया नही कि 
इसका सम्बन्ध गधे से जुड़ते देर नही लगी । गर्धेया-तनाल और कुछ नही, गर्द- 
भिल्‍लों का बनवाया हुआ ताल है श्रौर सधेया-सिकक्‍के सर्थभिल्लो की चलायी हुई 
मुद्राएं है। मगर भाषा की कुहकमयी तिरस्करिणी ने श्रौर भी चमत्कार किया। 
सुनोगे ? सुनकर कदाचित्‌ कुछ सीख भी सकोगे। 

“मालवा के इदं-गिर्द प्रवल पराक्रमी ८भील' जातियो का निवास है) शकों 
को देश से निकाल बाहर करने में भीलो ने विक्रमादित्य की बड़ी सहायता की 
थी । सत्य तो यह है कि यदि भीलों ने सहायता न दी होती तो यह केंढिन कार्य 
सम्पन्न ही नही हो पाता । सस्कृत मे 'भील' शब्द 'भिलल' के रूप मे लिखा जाता 
है। 'गदं भिल्‍ल' एक ओर गदं भ से सम्बद्ध है, तो दुस री ओर 'भिल्‍ल्ल' से भी सम्बद्ध 
है। 'ग्द भिल्‍ल' भी तो एक 'भिल्ल' ही है। कमकरानी हुई तो क्या हुआ, एक 
प्रकार की 'रानी तो वह हैं ही ! परावाक्‌ की माया हे ।” 

इत्तना कहकर तपस्वी ठठाकर हूँसे; बोले, “परिहास नही कर रहा हूं, तुम्हे 
इतिहास सुना रहा हूँ । तनिक सावधान होकर सुनो : 

“विक्रमादित्य के वितामह मर्द भिलल राजा का नाम जब था। इसके पुत्र का 
नाम था पुरु रर्द भिल्‍ल ) भीलों के राजा की कन्या भ्रडोलिया से उसका विवाह 
हुआ था। 'अडोलिया' रूप और शी ल में तो श्रनुपम थी ही, रणक्षेत्र में भी अडोल 
ही रहती थी । उसकी वी रता को देखकर ही भिल्‍ल्लराज ने उसका नाम 'अडोलिया/ 
रखा था। अडोलिया के कोई सन्‍्तान नही हुई। क्षत्रिय राजाझों में बहु-विवाह की 
प्रथा ती थी, किन्तू पुर गदभिलल ऐसा कुछ करना नही चाहते थे। परन्तु विधि- 
विधान कुछ शोर ही था। एक वार जब वे भिकार सेलने भये थे, उस समय 
सुनियो के ग्राश्षम में एक मुग्धा तपस्वी-कन्या 'सरस्वतों से उनका साक्षात्कार 
हुआ, जी भागे चलकर गान्धर्व विवाह में पयंवसित हुआ । सरस्वती के भाई कालक 
नें इस बात को अनुचित समझा, परन्तु और कोई उपाय न देखकर राजा के यहाँ 
पहुँचा देने का संकल्प किया। राजा ने श्राध्षम के गुप्त विवाह की प्रस्वीझार कर 
दिया। इससे कालकाचार्य को बड़ा कोप हुआ। दे शक देश पारस-कुल गये भोौर 
शकों को बुला लाये । इन शकों ने मर्द भिल्‍लराज की पराजित, किया ओर उज्ज- 
मिनी पर अधिकार कर लिया। कालकाचार्य ने क्रोधावेश में देश ही को बरबाद 
कर डाला। फ्रोध उनका उचित ही था, पर उपचार एकदम प्रनर्धकारों सिद्ध 
हुआ । कासकाचार्य ने ज॑ न-मत ग्रहण किया झौर 'गर्देशिल्ल के “मिलन भब्द फो 
प्रकड़कर जनता में यह प्रचार किया यया कि ग्रदेंभ के समान दस गदशिल्ल ने 
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प्रडोलिया से विवाह कर के वस्तुतः भपने ही कुल में, दूर # सम्बन्ध में वहन से 
विवाह किया था। सब मिलाकर 'गद भिल्‍ल' राजा को प्रपने पाप का बड़ी भारी 
प्रायश्चित करना पड़ा राज्य विदेशियां के हाथ में चता गया झोर जनतों में 
कुल-गौरव का यश था, उससे भी हाथ घोना पड़ा 
“वरन्तु सरस्वती-पुत वीर विक्रमादित्य ने गी सौतेली माँ झडोलिया के 
सगे-सम्वन्धी परम पराक्रमी भिलल्‍लगंण का सहायता से अपने छु ते कुल-गौरव का 
उद्धार किया । उसने शकी की मार भ्रगाया। कॉलिदास मे शशझुन्तला' तीट्क में 
कथा-योजना ऊुर्थे इसे प्रकार की है कि लोक में प्रचलित गर्दभिलल राजी को 
ग्रपवाद दूर हो भर मुग्घा तपस्थी कन्या के सी राजपरिणय की ग्रौर वाद में 
उसके प्रत्याख्यान की कथा के प्रति लोक-मानस मे सहानुभूति का भाव॑ पैदा है । 
नाटक के ग्रन्त में तोस्पष्ट रूपस पसरस्वती' की महिमा का स्मरण कराया है + 
भरतवाक्य में उन्होंने कहलवाया हद 
ता प्रकृतिहिताय पाधिव 
सरस्वती श्रुति महतो महीय्यताम्‌ । 
ममापि च क्षपयतु नीललोहिंत 
पुनर्भव प्रिगंत शक्तिरात्म' 


बोले, “राजन, राजा की नितान्त व्यक्तिगत बात भी जनता के 5 ख्‌ का 
कारण वन जाती इसलिए उस्त बहुत सावधान रहना चाहिए ।' 
तपस्वी ने राती की और देखकर आँखें भुरा ली । उनका उद्देश्य कया था 
यह तो उनके ग्रस्तर्या मी देवता ही जानते होंगे, पर एक क्षण में रानी को प्रफहत 
ल म्लान हो गया ) ऐसा जान पड़ा से उनके ऊंपर एकाएक * 
पर गयी हो। सुर ईसे कहानी का ये उपसंहार बहुत ही भयंकर लगा तपस्वी 
ने यह क्या कि 
बात बदलने के लिए मैने कहा, “तपस्विने, महादेव की कालिंदास- 
पूजित मानने का कारण कैंया केवल इतना ही है कि इसका मधैया-ताल से उद्धार 


तपस्वी ने हँसकर कहें, झावना की वात है महा राज । प्राथिव रूप मे कोई 
कालिदास किसी शिवलिंग की पूजा फरते थे । सर्वे अर्जि जि में भाव-रूप मे 
घिराजमान कार्लिदार्स है, वे इन्ही महादेव की पूजा करते है ऐसा मानने में 22 


की शोर से तो कोई हानि होती नहीः परन्तु अभी मैने 'शुकुन्तली नाठक की 
इलोक सुनाया उसमें ललोहिंत (शिव) की नील इस शिवलिंग को ध्या् 
से देखो । यह सचमु वे लोहित है। नीले सगे हल्की-सी -लाल अभा 


र्न 

॥ कदाचित्‌ इस बैशिप्दूय के कारण लोगो की इसे कालिंदास-पूर्णित मान 

का वल मिला है। आसपास की जनता इसे प्लीललोहिंत महादेव 

कालिदास के इलोक नीललोहिंत का ए श्रत्य अर्य भी हैं। (किन्तु शब्द तो 
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परावाक्‌ का मूर्ते रूप है महा राज, वह अपनी सुष्टि तो करता ही रहता है * 
रानी का चेहरा और भी धूमिल हो गया। ऐसा जान पड़ा कि तपस्वी को 
उन्हें मानो झाश्वस्त करने के लिए कहा | 'देवि, सारा मालवें जनपद तुम्हें पार्वती 
का साक्षात्‌ पार्थिव-विग्रहद समर्क रहा है । मुझे पूरा विश्वास है कि तुम्हारा प्रेम 
राजा को ऋकवर्त्ती-पद पर आभिषिकत करेगा । देवि, यह जो तुम्हारा तप पूत 
सेवाभाव है, सेर्दज मनोहर शील है, इसी को पाकर श्राज उज्जयिनी-तरेश धन्य 
हुए है। भ्राज राजपुत्रों की कमी नहीं हैं, पर भारत-भूभि इसी राजी को पाकर 
राजवन्ती हुई है 
धकाम नुपाः सन सहखशोषन्ये 
राजन्वतीमाहुसनेन भूमिम्‌ 
नक्षत्र तारा ग्रहसंकुलापि 
ज्योतिष्मती चन्द्रमसैव राधि: | 
“देवि, तुम्हारा प्रेम धन है)” 
परन्तु रानी का चेहरा खिला नहीं । सहज उत्फुल्लता लौटी नहीं । वें खोयी- 
खोगी-सी हाथ जोड़े खड़ी रहीं । मुझे ऐसा लगा (के गदेया-ताल में मेरा सर्वेस्व 
डूब गया। यह ऐसा अन्न बज्थपात था जो अचानक लहलहांती लता को सुखा 
गया। हाथ, फिर वंया यह लता लहलहायेगी ? कौन जाने ' 
रानी के म्लान मुख को देखकर मुझे चिन्ता हुई । जबसे विद्याधर भद्ट ने 
महाराज जगित्रचन्द् और सूहवदेवी की कहानी सुनायी थी तभी से रानी के मत 
में एक प्रकार की आशंका का आविर्भाव हुआ था । कभी-कभी वे स्पष्ट शब्दों में 
कहतीं, “राजन; मेरे सास्तिध्य से तुम्हारी कर्सव्य-बुद्धि में कही दरार तो नही पड़ 
रही है ? और उद्विंग्न हो उठती । मैंने कई वार उन्हें समभाने की कोशिश की 
कि जित स्त्रियों के सान्निध्य से कर्तव्य-वुद्धि में दरार पड़ती हैं वे और तरह की 
होती है। रानी चन्द्रलेखा उनसे एकदम भिन्‍ते हैं। ऊपरनऊपर से रानी आश्वस्त 
दीखती पर उनके चित्त में मन्धन चलता ही रहता था। कभी-कभी वहें अस्पष्ड 
झूप में प्रकट होता । कहती, “राजा के लिए युद्ध करना क्या परम आवश्यक है 
क्या कोई उपाय ऐसा नहीं नकल सकता जिससे युद्ध एकदम बन्द हो जाये 7 
लोगों का अभाव यदि दूर हो जाये तो लोग क्यों लड़ेंगे १ सत्रियाँ जो अपने पतियों 
को कर्तेव्य-भ्रष्ट करती है उसके मूल में पति-पुत्रों को मृत्यु-भय से बचाना ही 
मुख्य कारण होता है। स्त्री का दुर्बल हृदय पति-पुत्र की मगल-कामना से और 
भी दुर्वल हो जाता है / कभी पूछ बैठतीं, वयी किसी मन्त्र-वल से सबको सुखी 
बनाना सम्भव नही है ! नागनाथ जिसे प्कौटिवेधी रसे की वात करते है. उससे 
क्या यह काम नहीं हो सकता ! ” रानी की बातों से मुर्के उनके हृदय के भीतर 
चलनेवाले मन्यन की ग्राभास मिल जाता । मैं हैरान होकर सोचता कि सुद्ध का 
रोकना वया इतना आसान है ? रानी झपने मन में कसी दुराशा पोस रहीं हैं 
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मैं यथासाध्य प्रयत्त करता कि कोई रानी के मन में सूहवदेवी-जैसी रानियों 
की बात न डाले । इसस उनका मन दुखी होता था और एक प्रकार की अकारण 
ग्राशका से ग्रभिभूत हो जाया करता था। आज इस तपस्वी ने असावधानी 

रानी के चित्त को फिर दुखा दिया । यदि मैं जानता कि मेरे प्रश्न का यहें परिणाम 
होगा तो में भश्त ही नही करता। परन्तु अब जो होना था, वह हो चुका था । जव॑ 
कभी राजाओो के प्रेम-ब्यापार के दुष्परिणाम की कहानी उन्हें सुनायी जाते है 
तभी उतकी तीक्षण बुद्धि उसके कारण-विश्लेषण में लग जाती है और अपने बारे 
भें सोचने मे लग जाती हैं। हर वार उनके सहज ग्रानन्‍्दी स्वभाव को धवकां 
लगता हैं, हर वार ग्रज्ञात काल्पनिक ग्राशंका से वे ध्रचलित होती है, दर बार 
उनके प्रफूलल मुख पर विकार की धूम छा जाता है। जान पड़ता है, शाज उन्हें 
सबसे अधिक चोट १ हुँची है। मैं सोच नही पाया कि किस प्रकार उनके आहत 
चित्त की सान्त्वना दू। लोक-चिंत्त मे इस प्रकार का विश्वास ऐसा वद्धमूल ही गया 
है कि झ्रागे अ्रवस < आ्रायेगा ही नहीं, ऐसा सोचता ही बेकार है। कुछ उपाय करना 


का विचार किये बिना वे ऐसी कहानियाँ सुनाती रहती है। उपाय क्‍या हे ! 
रास्ते में में अपने ही विचारो मे डूबता-उत राता रहा। हाय, ही, कालिदास 
ने शकुन्तला के रूप में विक्रमादित्य की माता सरस्वती की चित्रण किया थाठ 
मुझे शकुन्तला के अनेक चित्र दीखते लगे। प्रथम दर्शन से ही झ्रात्मसमर्पण के 
लिए व्याकुल प्रेमाप्जुता भोली शकुन्तला, फिर परिजनों के वियोग की झंशकी 
और प्रियजन से मिलन की आशा से उत्पन्न विरुद्धगामी अवेगों और उद्े गो पर 
अलती हुई उच्चावच भूमि में ठोकर खाती हुई नववधू, फिर प्रियतम हारा 


शकुन्तला । साध ने कहा है कि कालिदास ने इस बहाने सरस्वती का ही चित्रण 

किया है! धन्य हो कल्प-कंवि ! कैसी अपूर्व सृष्टि की है तुमने ! साथु को कहना 

दीक हो गाने हो, विक्रमादित्य की माता को समभके में इससे बड़ी सहायता 

मिली है । शकुस्तला की पुत्र ही भरत हो सकता है, सरस्वती का एव ही 
कता है ! 

रानी क्या सोच रही थी, कह नही सकता । थे भी सोगी हुई थी। कंदाचित्‌ 

वे अपनी वात सी रही धी। साधु की बात से उनके चित्त में कही ठेस लगी 


झवश्य थी। ._. ८: ० 


कि न्न्स 
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नागनाथ उज्जयिनी में पहले से विद्यमान थे । उन्हें पाश्वंनाथ के पादमूल मे बैठने 
से कोटिवेधी रस सिद्ध होने की ख़बर मिली थी। वे इसमें रानी की सहायता 
चाहते थे। वत्तीस लक्षणों से सम्पन्न युवती के हाथों से मदित होकर यह रस 
सिद्ध हो सकता था। रानी तंयार हो गयी । भारतवर्प को उद्वुद्ध करने का ब्रत 
ग्रकेले मेरे ऊपर ही पड़ा । रानी के विना यह काम मैं कर सकूँगा ? क॒दाचित्‌ 
नही। पर रानी को झनुमति देनी पड़ी । कौन जाने इसी से उनकी उदासी दूर हो 
जाये ! 

रानी वीच-वीच में राजधानी लौट ग्राती थी। उनकी कान्ति में चौगुना तेज 
बढ़ गया था। उनके प्रदीप्त मुखमण्डल में एक विचित्र झ्राभा निखरने लगी थी, 
जो प्रभामण्डल के समान दीखती थी। ऐसा जान पड़ता था कि कुछ नयी ज्योति 
उदित हो रही है; उदयमूचढ़ न्द्रमण्डल की तम:प्रतिसारिणी ग्राभा की भाँति वह 
चित्त को उत्फुल्ल करती थी। पर साथ ही उनमें का खोया-खोया भाव ज्यो-का- 
त्यों बना हुझ्ना था । सासारिक विपयों में उनकी रुचि एकदम नही रही। सबसे 
विचित्र बात यह थी कि वे शभ्रपने को अन्य पुरुष मे सम्बोधित करने लगी । उनके 
मुंह से 'मैं' शब्द का प्रयोग विरल हो गया। मेरे प्रति उनका सम्मान पहले-जैसा 
ही था, पर मैं निरन्तर अनुभव करता रहा कि वे दूर होती जा रही है। यह एक 
विचित्र स्थिति थी । कभी-कभी मुभो सन्‍्देह होता था कि थे भ्राविष्ट तो नही है । 
उन्होंने समय-समय पर कोटिवेधी रस की साधना की प्रक्रिया वतायी थी जी 
विचित्र जान पड़ती थी । 

उन्होने एक दिन कहा, “चन्द्रलेखा हथेली पर रखे हुए आँवले के फल के 

समान अपने पूराततन जीवन को देख सकती हे । उसे वीती हुईं घटनाएँ ज्यों-की-त्यों 

दीख जाती हैं। उसे गुरु के प्रथम साक्षात्कार की स्मृति इतनी भप्रवल है कि लगता 
है कल ही वह घटना घटी है। गुरु का गौर-वर्ण का शरीर पिंगल प्रकाश से इस 
प्रकार आाच्छादित था जैसे हिमघवल गिरिकूट को घेरकर सौदामिनी ने जाल बुन 
दिया हो। बह सारा शरीर हो ज्वालाओं से बना जान पड़ता था। उनके अष्ठमी 
के चन्द्रमा-जंसे ललाटपट्ट से ज्योति-रेखाएँ उदभासित हो रही थी। वे सेंढ़ी नदी 
के तट पर एक मनोहर रत्नमूत्ति के सामने पहमासन वाँधकर बेठ थे । 

“चन्द्रलेखा ने पहले-पहल देखा तो उसे भ्रम हुआ कि मदन-शोक से व्याकुल 
वसन्‍्त ने वेराग्य तो नही धारण कर लिया ? कंसी अपूर्व चासरता उनके अ्रम-अंग 
से छलक रही थी ! ब्रह्मचर्य का समस्त तेज उनके भीतर पुंजीभूत हो मया था, 
वेराग्य की समस्त शान्ति उसमें घनीभूत हो गयी थी और ज्ञान की उज्ज्वल ग्राभा 
से त्तो उनकी एक-एक शिरा उद्भासित थी। वह भस्मावृत ठगुलता सजल जलघर 
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में आवद्ध विद्युल्लता की भाँति दर्शक के हृदय में सम्प्रम भर औत्सुक्‍य जगा देती 
थी । उनके दाहिने-वायें, आगे-पीछे स्व श्र दूर तक फंला हुआ्ना सेकव-पुलिन था, 
जिसमे नरकंकालो और कपाल-कपंरो के सिवा और कुछ नही दिखायी दे रहा 
था। कुछ दूरी पर पारदरेखा के समान नदी की क्षीण घारा चमक रही थी और 
उसी के किनारे कही-कही श्रघजली चिताशों की डरावनी शिखाएँ दीख जांती 
थीं । जले हुए मानवदेह की चिरायेंध गन्व से चन्द्रलेखा का ध्यान भंग हुआ । वह 
नींद को-सी अवस्था मे थी । यद्यपि उसकी आँखे खु ली हुई थी, पर वह कुछ भी 
नही समझ सकी कि उस घोर रात्रि में इस महाश्मशान मे वह कैसे पहुँच गयी । 

“गुरु को देखने के वाद ही वह अजगर के समान सोये हुए निस्तब्ध संकंत- 
पुलिन को देख सकी | बाद में नीम के तेल में भुने जाते हुए लशुन की उबकावनी 
महक ने उसके मस्तिष्क को उत्तेजना दी। गृध्ध उस घिकट रात्रि में भी फड़फड़ा 
उठते थे और उकूकों के घूत्कार रह-रहकर उस निदास्ण शान्ति को चकनाचूर 
कर देते थे । चन्द्रलेखा सव-कुछ देख रही थी, पर देर तक किसी का कोई मतलब 
नहीं समझ सकी । वह वहाँ क्‍यों झायी ? कैसे झ्रायी ? यद्यपि उसके अंग-अग में 
स्पन्दन अनुभूत हो रहा था तो भी उसे किसी प्रकार की ब्यथा का झ्रनुभव नही 
हो रहा था। क्या वह उड़कर आयी है ? उसे रास्ते की कोई स्मृत्ति नही थी। वह 
हैरान थी कि वहाँ कैसे श्रा गयी है । उसने जिज्ञासाभरी दुष्टि से गुरुदेव की ओर 
देखा | उनकी ग्रांखों से कारुण्य-धारा उमड़ पड़ी। ज्वालाओों के उस भाण्डार में 
कितना रस था ! गुरु ने बड़े स्नेह से चन्द्रलेखा की शोर देखा, फिर धीरे-धीरे बोले, 
ददेवि, मैं ब्याकुल हूं, मैं तुम्हारी सहायता चाहता हूँ ॥' 

“चन्द्रलेखा का हृदय सहस्॒ घाराओ में ढरक पड़ने को उत्सुक हो गया । क्या 
है उसके पास जिसे देकर वह गुरु की व्याकुलता दूर कर सकती है ? महारात्रि 
के सिवा कौन उस औत्सुक्य का साक्षी था ! चन्द्रलेखा ने विनोत भाव से कहा, 
'अवहित हूँ, गुरो, क्या ग्राज्ञा है ? 

“गुरु ने बिता भूमिका के ही उत्तर दिया, 'शुभे, संसार में वड़ा दुःख है, रोग 
है, शोक है, दरिद्रता है, मोह है। मैं व्याकुल हैं। अगर समस्त जगत्‌ का दु.ख 
मुझे मिल जाता तो मैं अनन्त काल तक नरक भोगने के लिए तयार हो जाता। 
पर में जानता हूं यह भसम्मव है। संतार का प्रत्येक जीव अपने ही केमें के जाल 
में उलमा हुत्रा है। जो करता है, वही भोगता है, यही अ्ल॑ध्यविधान है । हाय, 
अज्ञान के कोल्‍्हू में ये हृतभाग्य पिसे जा रहे है ! फेन-बुद्‌बुदु से भी अस्थिर विपयों 
के पीछे भागते हुए अ्रपता इहलोक और परलोक नप्ट कर रहे है। | सुन्दरि, 
चारुशीले, इन्हें बचाने के लिए मेरा हृदय रो रहा है ॥ विधाता ने तुम्हे समस्त 
स्त्री-लक्षणों से मण्डित करके इस घरा-धाम में भेजा हैँ। तुम्ही मेरी सहायता 
कर सकती हो । मैं कोटिवेघी रस बनाना चाहता हूँ | परन्तु जब तक समस्त स्त्री- 
लक्षणों से मण्डित सुन्दरी का हाथ नही लगता तेब तक यह रस तैयार नही हो 
सकता | देवि, दुःख श्रौर शोक से छटपटाते हुए इन विपयासक्त जीवों को देखो। 
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तुम इनका उद्धार कर सकती हो भेरी सहायता करो /! 
रानी का स्वर जरा घीमा हुमा, पर वे रुकी नहीं, कहती ही गयी, “चन्द्रलेखा 
विशेंप समझे नहीं सकी। उसे ऐसा लगा कि उसका हृदय चन्द्रकान्तम्णि 
की भांति पसीज गया है। बह वया सुन रही है ! मह क्ी क्या सम्भव १ क्‍या 


रासायनिक परिवत्तन सम्भव है, जिससे इसका क्षण-विध्वंसी धर्म एके जाये ! 
और यदि सब लोग रोग, जरा और मृत्5 से छट जायें तो कया वे अ्स्थिर विंपयों 
के पीछे भागने से विरत हो जायेंगे २ बहू देर तक मु के कस्णाकपायित नयनों की 
ओर एकटक देखती रहें गयी। श्रचानक समूचा इमशान फर्व्सो (शगालियों) के 
प्रचुण्ड विराव से मुख २ हो उठा । उलूकों ने घृत्का: के साथ इस विकठ नाद का 
स्वागत किया । जन्द्रलेखा भीतर से वाह" तक अश्वत्य (पीपल) के पत्ते की तरह 
कांप उठी । ने जाने कौन-सा अ्रज्ञीते रहस्य उसे भ्ीतर-ही-भीवर मसल रहा था । 
“गुझ ने आश्वासन देते हुए कहा, 'देवि, भय की कोई बीत नहीं है। कुक 
विचलित कर रहा है । तुम पघीरे-घीरे इस रहस्य की सम सकोगी । 


से ग्रमोघ-रस-तिकि होने की विधि व॒तायी है । देवि, पारद को सामान्य घातु मत 
सममो; वें क्षणवान्‌ तियेन के सर्वाग का सारभूत रस है। और अभध्रक ? वेहें 
क्षी जगन्माता की सर्वांग विनिर्गत सार-रस है। « मत करो देवि, भगवान ने 
स्वयं जगन्माता से इस महान्‌ रस की महिमा बतायी है। चित्त स्थिर क्रो । 
कोटिवेधी रस बनाओ । में अभी सिझ नहीं हो सका हैं, परन्‍्ठु मेरे गुरुसदा 
सहाय है । जगत्‌ के दुःख-कातर प्राणियों के उपकार के लिए तुम अपने समस्त 
सुंकल्प-विकल्पी का प्रित्याग करो । शुभ-बुद्धि सदा शुभ फल ही देती है। संकोच 
और शभिमक छोड़ो | भगवान्‌ पार्श्वनाथ के पादमूल में बैठ जाओ । भादेश, 


श्र! 
“घीरे-धीरे पूर्व गगन-मण्डल से नवमी का क्षीणप्राय चन्द्रमा उदित हुँशा। 


होगा। पर आज भ्‌ ४ ने इन्हें कुत्सित वना दिया है। चन्द्रलेखा की भी एक दिन 
यही गति होगी। म ८३ उस दिन यह नही सोचेगी कि विधाता ने चन्द्रलेखा को 
सम्पूर्ण स्त्री-लक्षणों से युर्वत बनाया है। इसी मं 73 पर विजय पाना है, यह स्त्री 
लक्षण उसके शस्त्र होगे । 
“सुन्द्रलेखा की मन एकाएक भूम उठा। स्त्री-लक्षण दुर्जय अस्त्र हैं। जैसे 
रँ 
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नवीन मेखमाला को देखकर मयूरी भाव-विह्व॒त्त हो जाती है, उसी प्रकार नये 
विचारों को पाकर उसका हृदय मदमत्त हो गया। प्रव कोई स्त्री विधवा न 
होगी, कोई माता निपूत्ती न होगी, कोई वालिका झनाथ ने होगी। चद्धलेसा 
भृत्यु-विजय के द्ुष्कर कार्य का तिमित्त बनेगी ! वह ग्रुरुके आदेश-पालन के 
लिये तंयार हो ययी । पाभ्वंताथ की रत्तमूति को उसमे प्रणाम करके चुपचाप 
मर्देन-यन्त्र हाथ में ले लिया। गुरु ने ग्राविप्ट भाव से अ्रधोरनाथ की स्तुति की 
चन्द्रलेखा एकटक उनकी झोर देखती रही । गुरु ने समाधि लगायी ।“ 

मैं मन्‍्त्रमुग्ध-सा सुनता रहा । रानी विता रुके सुनाती गयी | एक वार भी 
उन्होंने भ्रपने को “मैं नहीं कहा। सदा चन्द्रलेसा की बात करती रही, ज॑से 

घन्द्रलेखा उनसे भिन्‍न कोई शौर स्त्री हो। मैं आश्चर्यंचकित सुनता गया। रानी 
अभिभूत की भाँति कहती भगमी : 

“एक क्षण के लिए भी चन्द्रलेखा ने भ्पनी नि्मेष-शून्य दुष्टि को गुरु के मुख 
से नही हटाया | उसे ऐसा मालूम हुआ कि गुरु की समाधि टूट रही है। उन्हें 
अ्रकारण छीक झ्रा गयी । वे अस्वाभाविक हुंकार के साथ जाग पड़े। उनकी ग्राखें 
थोड़े ही समय में सिन्दूर-रेखा के समान लाल हो गयी थी। चन्द्रसेखा की ओर 
देखते हुए उन्होंने कहा, 'विध्न-वाहिनी तैयार है। देवि, बिल्कुल विचलित न 
होना, मेरे ऊपर विश्वास रखना | यदि कोई विघटित घटे तो भेरे ग्ुरुभाई 
कन्थड़ीनाथ से उपाय पूछना । वे सोमेश्वर तीय॑ में है, या सीधे चन्द्रगुह्म में गुरु के 
समीप चली जाना। भय की कोई बात नहीं है ।' 

“चन्द्रलेखा फिर एक बार काँप गयी । परन्तु उसने आज्ञा शिरोधार्य की । गुर 
ने दुवारा समाधि लगायी । 

“रसमर्दन के लिए चन्द्रलेखा ने पहली वार हाथ चलाया। खरल में खर- 
खराह८ हुईं श्रीर उसे ऐसा मालूम हुआ कि समूचा वायुमण्डल खरखरा उठा है। 
फूटे कॉसे के वरतन की कटुक्वणन के समान वह्‌ विचित्र ध्वनि सारे श्मशान से 
व्याप्त हो गयी । चन्द्रलेखा ऊपर से निक्किर बनी रहो, पर भीतर-ही-भीतर 
यह डर गयी ! उसका डर बदता गया । वह तेजी से हाथ घलाने लगी | वह जितनी 

ही तेजी से हाथ चलाती गयी, मन उतना ही चचल होता गया । न जाने कब 
उसकी दृष्टि गुरु के मुख पर से हट गयी । सेंढी की लहरें तेजी से पुलिन-भूमि पर 
टकराने लगी। ककाल एक-एक करके उठने लगे झ्ौ र विकट नृत्य करने लगे। 
चमस्रलेखा उस उद्दाम न॒ध्य को देर तक देख नही सकी। भय से उसको आँखे 
अपने-भाप बन्द हो गयी, पर वह कान से विकट अट्टहास और कर्णेकर्ट खरखराहट 
बरावर सुनती रही । रह-रहकर गधों की फड़फड़ाहट और श्वगालों का भयंकर 
साद सुनायी दे जाता । चस्द्रलेखा ने रसयस्त्र को छोड़ा नही, परन्तु भय के मारे 
उसके हाथो में एक प्रद्भुत जड़िमा झा गयी। उसने स्थिर होना चाहा। मन की 
उसने बार-बार आश्वस्त करना चाहा कि यह सब मिथ्या भय है, गुरु के रहते 
कही भय की आशंका नही है; पर समभाने से क्‍या होता है ? वह अवश जड़िमा 
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का शिकार होकर ही रही ।” 

रामी झनगंल घाराप्रवाह बोले जा रही थी। मैं कुछ सम+ नही सका कि 
उनके भीतर परिवत्तंन क्‍यों और कंसे हो रहा है; श्राँखें फाइकर आश्चयं से 
उनकी ओर देखता रहा | कही कुछ घट रहा है, पर क्या घट रहा है ? 


9 


मुझे रानी से बहुत-कुछ कहना था। इन छः: महीनो मे मैं दूर-दूर तक घूम आया। 
कालिजर, कान्यकुब्ज, काशी और मगध तक चक्कर मार श्राया था। रानी ने 
प्रजा को उद्वुद्ध करने की जो प्रेरणा दी थी, उसे मैंने मुरुमन्‍्त्र का महृत्त्व दिया 
था। भय-त्रस्त, निराश और हतोत्साह जन-समूह में मैने निश्चित रूप से आशा 
ग्रीर उल्लास की लहरें देखी थी। मैंने छोटी-से-छोटी समभी जानेवाली जाति 
के लोगों से मैत्री की थी और श्रत्यन्त पतित समझे जानेवालों में जाकर उनके 
निदारुण दु.ख की ज्वाला का साक्षात्‌ परिचय पाया था। मै अपने अनुभव उन्हें 
बतामा चाहता था। मैं उनसे अनुरोध करने जा रहा था कि अ्रव योग्य नेतृत्व 
की आवश्यकता है। रानी के विना मैं अपने को पंगु पा रहा था। मुझे ग्राशा थी 
कि छः महीनों में नागयनाथ की साधना समाप्त हो चुकी होगी और भ्रव रानी मुझे 
नया भ्रालोक देने श्र नवीन प्रेरणा से उद्वुद्ध करने का काम करेंगी। परन्तु 
रानी अपने में ही खोयी हुई लग रही थी, जैसे किसी ने भयंकर उच्चाटन-मन्त्र 
का प्रयोग करके उनके मस्तिष्क का सम्तुलन ही नप्ट कर दिया हो। वे घारा- 
प्रवाह वोलती जा रही थी। मुझे कभी-कभी ऐसा लगता था कि उने पर किसी 
अ्पदेवता का आवेश है । 
ग्पने को प्रथम पुरुष में कहना कोई सिद्धि है या भ्रावेश ? हाय, मैंने क्या 
अपने ही पेर पर अपने हाथो कुल्हाड़ी मार दी है ? यह क्‍या देख रहा हूँ ? सम्पूर्ण 
जनता को उद्बुद्ध करमे का सकल्प क्‍या बीच ही में कुण्ठित हो जायेगा ? एक 
क्षण के लिए मेरे मन में रानी को टोककर ग्रपनी वात कहने की इच्छा प्रवल हो 
गयी । फिर परन्तु मैने सोचा कि उन्हें कह लेने दं। झाविष्ट अवस्था मे वे चन्द्र- 
लेखा के भनुभवो को बता रही थी, मानों चम्द्रलेखा उनसे कोई भिन्‍न व्यक्ति हो । 
परन्तु प्रयत्त करके भी मैं उनमें कोई विक्षेप का लक्षण नही देख पाया। वे कहती 
गयी झोर मैं सुनता गया। उनकी अंग-यप्टि स्थिर सौदामिनी की भांति चमक 
रही थी भोर उससे लावण्य की अ्रजस्र छटा छिटक रही घी। निस्सन्देह वे पहले 
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की अपेक्षा ग्रधिक मनोहर लग रही थी। परन्तु दहकती ग्रग्ति को स्पर्श करने में 
जैसे भय लगता है, उसी प्रकार उनको मैं दूर से ही भयपूर्वक देस रहा था, एक 
दूरी आ गयी थी। मेरा हृदय भय से ब्याकुल हो उठा । पर रानी के चेहरे पर कोई 
विकार का भाव नही उदित हुआ । वे उसी प्रकार आविष्ट भ्रवस्था में कहती गयी। 
एक क्षण के लिए भी वे रुकी नही। उन्होंने जो पाया था, उसे दोनों हाथों लुटाना 
चाहती थी। मैंने जो खोया था, उसका हिसाब समभ में नहीं आ रहा था। कैसे 
कहूँ कि देवि, तुम मेरे प्रति निर्दय ग्राचरण कर रही हो ! फंसे कहूँ कि रानी, 
तुम्हारे बताये मार्ग पर चलनेवाला 'सातवाहन' झ्राज दिद््मूढ़ हो गया है ! कंसे 
कहें कि भगवति, सम्त्रस्त प्रजा श्राज तुम्हारा नेतृत्व चाहती है। रानी रुकी नही, 
कहती गयी : 

“धीरे-धीरे चन्द्रलेखा की चेतना लुप्त होने लगी । पूर्वी आकाश में एक छोटा- 
सा मेघ-खण्ड दिखायी दिया जो देखते-देखते दिगन्त के इस छोर से उस छोर तक 
व्याप्त हो गया । धूसर बादलों का यह विचिन्न जमाव क्रमश: गाढ़ा होता गया । 
यमराज के भंसे की भाति उसके रंग और ढंग दोनों भीतिजनक थे। एकाएक 
वच्च-निताद से दिशाएँ कॉँप उठी और विद्य तस्फोट के भयावने पिगल प्रकाश से 
दिमन्तराल तड़तड़ा उठे | एक वक्र ज्योति-रेखा पूर्वी दिगन्‍त को चोरकर निकल 
गयी । ऐसा मालूम हुआझ्ला कि उस ज्योति के भीतर से ही एक जटिल तपस्वी पृथ्वी 
पर चू पड़े । उनके प्रशस्त ललाट पर श्वेत भस्म की भरिपुण्ड-रेखा सिद्धि-सोपान 
के समान दिखायी दे रही थी। उनके वायें हाथ में झक्षमाला और दाहिने में 
सिन्दूरलिप्त त्रिशुल था। उनके कानों के मध्य-भाग में एक छिद्र था जिसमें हरिण 
के सीग से वनी हुईं काली मुद्रा थी। वे उड़ते-से जान पड़ते ये। उनके गले में 
ऋलती हुई सेली भर श्ूंगी बार-बार वायु-वेग से हिल जाती थी ओर बाहुमूल 
की रुद्राक्ष माला के साथ उनके पिगल जठा-भार का सघयपं प्रायः हो जाया करता 
था। चन्द्रलेखा ने स्पष्ट ही देखा कि यद्यपि वे उसी ओर आ रहे थे, परन्तु उनकी 
दृष्टि कही अन्यत्र थी । 

“इसी समय उसे पीछे से निकट श्राती हुईं छाया-मूत्ति दीखी, जिसके पीछे- 
पीछे गिद्धों और सियारों की सेना चली श्रा रही थी और कपालवाहिनी योगि- 
नियों का एक विशाल यूथ उन्मत्त की भांति कूमता दौड़ा आ रहा था। सबके आगे 
भहाविद्या का सर्वाधिक भीषण रूप छिन्नमस्ता थी । चन्द्र लेखा भय से काँप उठी । 
उस नग्न भयंकर शरीर के मध्यदेश को घेरकर एक पतली-सी कनकमेखला 
विराजमान थी । छिन्‍्नमस्ता के एक हाथ में कराल कृपाण था झौर दूसरे मे अपना 
ही मनोहर मुख उन्ही के रुण्ड से उच्छलित रक्तधारा का मस्ती से ग्रास्वादन कर 
रहा था। उनकी दोनों सखियाँ--वर्णिनी और डाकिनी--छककर रकक्‍तपान 
करती हुई भागी आरा रही थी। वायु की गति तेज मालूम हुई, विजली की कड़क 
और तीज़ होकर दिग्दिगन्त को चटकाने लगी, मेघ-पुंज और भी काला हो उठा । 

“'छित्नमस्ता रुक गयी । 
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“ऐसा जान पड़ा, जैसे समस्त वायुमण्डल स्तब्ध हो गया है। भूचक्र साँस 
रोककर कुछ भ्रप्रत्याशित घटने की प्रतीक्षा कर रहा है श्नौर कालदेवता का अकुण्ठ 
नत्तंद वोच में ही ठिठक गया है। छिन्नमस्ता का मुख बोल उठा--'सामने' समस्त 
सत्री-लक्षणों से युक्त यह चद्धलेखा है। इसके सिद्धिदाता मांस से तुम लोग श्रपनी 
भूख मिटाझ्ो । योगिनियो का दल विकट उल्लास से नाच उठा, फेरुश्रों के चण्ड 
विराव से दिगन्तराल चटचटा उठे और उलूकों के कर्णकटु धृत्कार से आकाश 
फटने लगा । चन्द्रलेखा के नख से शिख तक झ्राशका की भयकर भा बह गयी । 
इसी समय तपस्वी ने वाधा की । उनका कण्ठ-स्वर स्पष्ट था, प्रत्येक वर्ण स्फूट 
उच्चारण के कारण सुश्राव्य था और स्वर में एक प्रकार का विश्वास का भाव 
प्रकट हो रहा था । तपस्वी ने कहा, 'भ्रनुचित हो रहा है देवि ! पारद की मर्यादा 
पर चोट नही पहुँचनी चाहिए। चन्द्रलेखा के हाथ मे धूर्जंटि का तेज है; उसकी 
मर्यादा तुम नही बचाओ्रोगी तो कौन बचायेगा ? भगवरति, केवल विरोध के लिए 
ही विरोध करना तुम्हें नही शोभता ।* 

“चन्द्रलेखा ने आश्चर्य से देखा कि छिन्तमस्ता का मुख शरीर पर यथास्थान 
बेठ गया | डाकिनी और वर्णिनी विचित्र भाव से एकरूप मिल गयी । छिन्तमस्ता 
त्रिपुरभैरवी वन गयी । अ्रव भी उनके शरीर मे श्यामिका और मुख में चण्डभाव 
था, परन्तु उनका वीभत्स भाव जाता रहा था। चन्धलेखा को याद आया कि किस 
प्रकार नारद ने पितृ-यृहस्थिता पावंती को शिव के विरुद्ध उत्तेजित किया था, किस 
प्रकार पार्वती ते तिभुवन-मोहिनी का रूप धारण किया था, किस प्रकार शिव के 
हृदय में अ्रपनी ही काली छाया देखकर रुष्ट हो गयी थी और फिर किस प्रकार 
शिव ने नम हास्य से उस छाया का नाम त्रिपुरभ रवी दे दिया था। त्रिपुरसुन्दरी की 
छाया ही त्रिपुरभैरवी है; केवल रम का भेद है! चन्द्रलेखा को बचपन मे सुनी हुईं 
कथा याद आयी। इस रंग-भेद के कारण ही त्रिपुरभरवी उपासक को जल्दी सिद्धि 

देती है। शिव के हृदय में स्थित होने के कारण और स्वय महामाया-रूपा भगवती 
त्रिपुरसुन्दरी को मोहित करने के कारण बे भक्तों मे सिद्धिदात्ी-रूप में स्मरण 
की जाती है ।!० 

“चन्द्रलेखा के ग्रह-गण भ्राज प्रसन्‍न है, उसके जन्म-जन्मान्तर आज कृतार्थ 
हैं, आज वह साक्षात्‌ त्रिपुरभैरवी को देख रही है। परन्तु यह तपस्वी कौन है ? 
ज्योति-रेखाशों से ही इसका शरीर वना' है। मानों अग्नि-शिखा से छानकर, 
सुवर्ण-शलाकाश्रों-से वाँधकर, विद्यु तू-शिखाड्रों को सरादकर ओर सूर्यकान्त मणियों 
को गलाकर ही यह अपूर्व ज्योतिमण्डल तैयार किया गया है। ग्रह्य, यह भ्रका रण 
दयालु तापस कोन है ? 

“त्रिपुरभेरवी ने ऋषघपूर्वक कहा, 'गोरक्ष, तुम शिव के अंश ही नही हो, तुम 
साक्षात्‌ शिव-रूप भी हो | तुम खूब जानते हो कि मैंने यह विकट रूप क्यो घारण 
किया है। धूर्जंटि का यह तेज निष्फल है, इसने देवी के क्रोध को ही उमारा है।/ 
यह अभिशाप है । ससार में इसकी महिमा प्रतिष्ठित नही हो सकेगी । चन्द्रलेसा 
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में समस्त स्तव्री-नश्षण ३, पर उसी मुल-गश्नि प्रसु $, पार्रनाप के पाइन्सूत 


मे बैठकर तुम्हारे इस शिष्य मे उसका भ्रषमान निया ४। मं गुस्हारे घदुरोष पर 
श्स द्भाड़ ब्रहीं पं ॥ परन्तु तुम्हारी तपस्या सार तक फ्म्ध्पां बहुगी, जब तुझे मुग्द 
स्रिपुरमुन्दरी का मे दयोग नहीं मिलता॥। तुम जाकर दिउ से नही मिय द्धवी को 


प्रसन्‍न करें, नहीं तो यह गप, यह ये राबय, पट मोग, मद देख/ मे सब फेस लुद्यु-, 


की 'नति विंलीन हो जागेंगे। नागनाभ ते सीन प्राराप फिये है। उसने घट लेखा 


की मगुल-्क्ति के उद्योपन हो प्रयास नही किया, उगी पे स्पीन्युय की महिला नी 
समकी प्रीर उस क्षे वैराग्य को दि बा सोपान माला 3। पद प्रयत्ल रस्ध्य टेव' 


“युस्द्लेंसा ने उसे पप मे तेजस्वी तापस पते 5 हचाता। ये महान शुरु गरिश- 
नाथ थे। देवी के पतन भे उन्हे थोडा पम्द द्पा । उसके स्मयमान सुंसमपदत प्र 
(कायित्‌ पाझुषन टुपा । थे गुष्नम्भीर म्यूर से बोलें, ' प्रगवर्ति, पंप राव माजित 
हो। निधिलण द्रवमुख भगवान शकर के समस्त शरीर टी सारलूत नेजाउस्तु रह 
पाग्द हैं। इक प्रपमान समय लिपुरभरयी नी नदी कर मकती । दि, पुरे 
ग्रमोप-वार ही यदि तुम्हारी यही द५्छां 3 कि पारद की महिमा जगत मे 


प्रतिष््ित न ही सके तो म्बप महाकाल भी उम्र इच्छा में बाधा नहीं पहुंचा स फते 
परन्तु देवि, विचार करके देसो, तुम्दारा शोप कया उचित 6 2 हुक तो शिव की 
तेज इससे झ्रवमानित होता 9 हमर समस्त स्ती-लधेण बस्ध्य प्रौर निष्फल हो 
जाते हैं, तीसरें उदयुड कुण्डलिनी की मिमों स्यादत होती हें । मोरधषताथ भिर्ट 
जाये, कोई चिन्ता नही, गोरफ्षताथ झोर नागनाथ का इस भनादि-मनस्त जमत्‌- 
प्रवाह में कया मोल है ! परन्तु नागनाथ ने जो मद्ान्‌ मकत्प किया हैं उस की प्रोर 
देखो, गारप्षनाथ मिट जाये, फोई चिन्ता नहीं, परस्ठु समस्त जगत हैं प्राणियों 
का जरा-मृत्यु से उदार करने का सकक्य महान 8 । उसकी मर्दिमा पर प्रोच प्राने 


से फिर जगतु-प्रवाद का मूल सात ही सूस जापेगा। देंविं, फिर से विचार करके 


देखो, तुम्हारा राव मया उचित है ? संसार को तुम्हार दक्षिण मुस की ग्रावश्यवता 
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ज्से इससे बड़ी सिः नुरसुन्दर हट द्री के श्स रूप को ने श्रपना ग्ये 
मिल सकती $ 2 

हो गया कि कप एरन्तु हाय, ज्तो दिन 

वह बोभ है) सिद्ध होगी _डरेबुन्दर गभी अमोध / उस सिद्धि मिलेगी, कर 

भगवती | फिर ए 
। उन 4९ योरक्षणाय की 
वोती, गया पडाई करना दे 
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स्वेदधारों बहने लगती । छि:, यह भी कहने की वति है) हो सकता है कि उसने 
अपने ही चित्त-विकार को स्वृप्न-्टप मे देखा हो। नी चन्द्रलेखा यह बात अपने 
से नहीं कह सकती 
“छु: महीने तक वह इसी भ्रागासीरथी का शिकार बनी रही। एक दिन जब 
गुर ने ही कहा कि तुम्हारा चित्त उत्क्षिप्त जान पड़ता है, इसलिए विधि नहीं 


तो सिर पीट लिया । बोले, अर्थ हो गया देेवि ! तुमने इसने दिनों तक स्वप्न 
बयो नहीं वेताया ? मैव्यथ छः महीने से सिद्धि की आशा में भटक रहा हूं; छः 
मही नें से तीन-तीन महापराय करता आ रहा हूँ; छः महीने से शिव के तेज के 
साथ देवी के प्रसाद को मिलाये बिना ससे घिद्ध करने का हंठ करता आ रहा है । 


नही ! 

ध्चन्द्रलेखा को ह्देये सनाका खा गया। उसकी शिराश्रों में एक विचित्र 
क्षाव अनुभूत हु: जैसे सब-कुछे फटा जा रहा हो, जैसे सब-कुछ चक्कर सी रहा 
हो । उसने हाथ जोडकर कहा, वग्रपराविनी हूँ गुरो, मुझे यह कहने में बड़ी संकोच 
हो रहा था कक तुम्हें स्त्री को मुझ बनाना पड़ेगा और वहे स्त्री भी चन्दलेखां ह्ठी 
होगी । 

०तागताथ हेसे बोलें, (तुम नही जानती, देंविं, भेरे गुछ गो रखतात से भगवती 
का भंगड़ा हैं । कामरूप और हिंगलाज में दो बार भगवती का दर्प गुरु ने पे. | 
किया था । क्षगवती मेरे गुर को परास्त करने का मौका खोज रही है। परन्तु 


गुरु ने कभी उसकी सेंवशा नही की, के गे उनके प्रति किस का अविन 
प्रकट नही कियी+ यही उनकी शवित है । उन्हें मुझे से बतलायां कि 
झगवती की इच्छी के विएद्ध कभी कोई कार्य ने करनी । गै को प्रसन्‍त कर 
ही सिद्धि प्लल सकती है । हाँ देवि, भगवती न्ेठीकदी कही होगा कि स्त्रीक 
बनाये विंनी सिद्धि नही है। गुरू की 5 ही समस्त वध्न 
निरस्त होते हैं स्त्री-लक्षणों की एक व मिलना दुल भ है। से देवि, 
शिष्य बनाने की ऊैपा हो। तुम साक्षात्‌ री , तुम “शक्ति को 
प्रसुप्त विलीरसी हो, पु महादेव की शवित हो। मैंने भव तक तुम्हारे इस छप कोन 
पहुचानकर महापर कया है 


है, वह इतना बड़ा है कि गुर को शिप्यत्व स्वीकार पड़े ? वह बास्वार 


है कि सर्मस्ते स्त्री-लक्षणों का से ल्‍्निवेश दुर्ल भे योग है।गे स्ती-लक्षण क्‍या 
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बड़ी है तो यों ही बड़ी है; चिह्नों को माहात्म्य देता क्या उचित है ? चन्द्रलेखा 
समभ ही नही सकी कि स्त्री-शरीर को इतना महत्त्व क्यो दिया जा रहा है । बह 
निनिमेष भाव से गुरु के मुसत की ओर ताकती रह गयी । 

“परन्तु गुरु अपने में ही भूले हुए थे । वे किसी उलभे विचार की उधेड़-बुन में 
व्यस्त थे, वड़ी देर तक उसी प्रकार बेठे रहे, फिर एकाएक उठ खड़े हुए श्रौर बोले, 
'शुभे, सकोच छोड़ो ! ग्रशेष लोक के उपकार के लिए सव करना होगा। भगवती 
शरिधुरसुन्दरी का आदेश अवश्य पालन करना चाहिए। तुम्हारे चित्त में कही भी 
कल्मप न रहे, कुछ भी गोपन न रहे। देवि, मुझे शिष्य-रूप में स्वीकार करो |! 

“दूसरे दिन गुरु ने बड़ा भारी आयोजन किया। घन्द्रलेखा ने केवल निरासक्त 
साक्षी की भाँति सव-कुछ देखा। गुरु के शिप्यत्व-वरण की भी वह गुरु की ग्राज्ञा 
ही समभती रही। कव वह वेदिका पर विठा दी गयी, कव उसे पुष्प, घूप, दीप 
आरादि नेवेद्य सर्मापत किये गये, कव उसकी आराधिका उतारी गयी, यह सब उसे 
कुछ भी नही मालूम हो सका । उसके लिए यह सव-कुछ शून्य था, निरर्यक था । 
वह कैवल गुरु का निदेश पालन कर रही थी । उसकी गर्थहीन दृष्टि के सामने ही 
गुरु गदगद स्वर में पाठ कर रहे थे : 

“त्वमेव गुरुूपेण लोकाना' त्राणकारिणी। 
गया गंगा काशिका च त्वमेव सकल॑ जगरत्‌ ॥ 
कावेरी यम्‌ ना रेवा करतोया सरस्वती। 
गोमती चन्द्रभागा च त्वमेव कुलपालिके ॥ 
ब्रह्माण्ड सकल देवि कोधि ब्रह्मण्डमेव च । 
नाहि ते वक्‍तुमहामि क्रियाजालं महेश्वारि ॥ 

“उन्होने भक्तिभाव से चद्धलेखा के चरणों पर पुष्पांजलि विखेर दी। भ्रव 
चन्द्रलेखा को होश झाया । उसे याद आया कि यह महादेव का पढ़ा हुआ स्तोत्र 
है। नागनाथ ने ही 'कंकालमालिनी/ तन्‍्त्र से पाठ करके यह 'स्त्री-गुरु-गीत्ता' उसे 
सुनायी थी। छि:, कैसा दुर्भाग्य-विडम्वबन है ? चन्द्रलेखा का रोम-रोम सिहर 
उठा। समस्त जीवन के वद्धमूल सस्कार उसे दवोच बेठे । उसने पर खीच लिये । 
उसकी गन्तरात्मा ने विद्रोह किया । वह चिल्ला उठी, 'यह्‌ अनुचित है।” परन्तु 
हाय रे बुद्धिहीता, तूने क्या कभी स्रोचा था कि तेरे हृदय में नागनाथ के लिए 
कितना महा सिहासन सुसज्जित था ! 

“पुर ने शान्त भाव में कहा, 'देवि, प्रसन्‍न होगी ।! 

“चुद्धलेखा क्या प्रसन्‍त हो ? उसका रोम-रोम विद्रोह कर उठा। उसके 
अतल गम्भीर हृदय से धिक्कार निकला, 'स्त्री-शरीर को इतना महत्त्व देनेवाले 
को मैं बहुत ऊँचा सिद्ध नही समक सकती । यह विकृत चिन्तन का परिणाम है। 
केवल जड़-विण्ड की बनावट को आश्रय करके जो साधना चलेगी वह व्यर्थ होगी । 
भुरो, तुम भूल रहे हो। जो सिद्धि जड़-मासपिण्ड को आश्रय करके मिलेगी, वह 
जड़ता को ही बढ़ावा दे सकती है। मै स्त्री-यूजा के इस विकृत रूप का भ्रत्याख्यान 
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करती हू! और उसने सचमुच ही हाथ से फटककर पुष्पमाला एक तरफ फेंक 
दी। वह श्रायोजन उसकी सहन-सीमा के परे हो गया था । 

“नागनाथ अविचलित रहे । शानन्‍्त भाव से बोले, 'भगवत्ति, प्रसन्‍्न होग्रो ।' 

“चन्द्रलेखा का औद्धत्य परास्त हो भया। वह चुप हो गयी । परन्तु उसे 
भीतर-ही-भीतर ऐसा अनुभव होने लगा जेंसे हृदय को कोई कुरेद रहा हो। उसने 
पूजा ग्रहण नहीं की, पर नागनाथ सनन्‍्तुष्ट हो गये। न जाने किस यवनिका के 
अन्तराल मे कौन-सी कर नियति हँस रही थी ! 

“चन्द्रलेखा को पुराने दिन याद आ गये। सारा भूतकाल नखदपंण की 
छाया के समान उसे प्रत्यक्ष दीख गया। गाँव के किसान की लड़की, सातवाहन 
का प्रथम साक्षात्कार, रानी का गौरव, सब-कुछ उसके सामने घुम गया ।” रानी 
ने इस बार मेरी ओर देखा। वेआविष्ट की अ्रवस्था में दौख रही थी। वे इस 
प्रकार बोलती जा रही थी ज॑से चन्द्रलेखा कोई और हो। प्रसग कुछ ऐसे स्थान 
पर झा गया कि उन्हें एक दचका लगा; जे से वे एकाएक होश मे झ्रा गयी । उन्होने 
मेरी ओर देखा और फिर कुछ लज्जावनत भाव से मन्द स्मित के साथ कहा, “तुम 
तो जानते ही हो ! ” 

रानी को यह क्‍या हो गया है ? वे क्या सचमृच कुछ वदल गयी है ? क्‍या 
रानी से भी कोई वड़ा रूप आरम्भ हो गया है ? मेरा चित्त आशंका से व्याकुल 
हो गया। रानी की ओर देखने की शक्ति भी तिरोहित हो गयी । जिसे पाया था, 
उसे खोता जा रहा हूँ, खो चुका हैं । मुझसे सहा नहीं गया। एकाएक चिल्ला 
उठा, “बस करो रानी, तुम ऐसे ही हँसती रहो । जो अभी तक कह गयी हो वह 
सपना है। उसमें भ्रम है, उसमें मिथ्या की मिलावट है, वह असत्य है ! 

रानी को धक्का लगा। वे निनिमेष मेरी ओर देखती ही रह गयी । 


]0 


रानी फिर कोटिवेधी रस सिद्ध करने के कार्य मे सहायता करने चली गयी। रह- 
रहकर उनमे पुराना भाव आ अवश्य जाता था, परन्तु वह स्थायी नहीं होता 
था। कोई बड़ा भारी भोह उनके चित्त मे घर कर गया था। मेरे प्रति उनके 
ब्यवहार में करुणा और दया का भाव था। वे नि.शेष जगत्‌ के दु.ख को दूर करने 
में ग्रत्यधिक प्रयत्तशील थी; उनका दृढ़ विश्वास था कि कोटिवेधी रस सिद्ध 
होगा झौर ससार जरा-समृत्यु के चक्र से त्राण पायेगा। परन्तु जब ऊभी वे स्वस्थ 


चारु चन्द्रलेख / 355 


भाव से सोचती थी तभी मुझे प्रजा को संघबद्ध करने की सलाह देती थी । उनको 
“विदा करने मे मुझे बड़ा कप्ठ हुआ, पर हृदय पर पत्थर रखकर मुझे विदा करना 
पड़ा । 
मैं एक विचित्र असमंजस में था। क्या राती को न॑ रोककर में पतिधर्म से 
च्युत नही हो रहा हे ? क्या रानी को जात-बूककर मुग-मरी चिका की ओर जाने 
देना उचित हुआ ? परल्तु फिर मेरे मन में दूसरे प्रश्त भी उठते थे । सचमुच ही 
उस विचित्र साधना से क्या जरा-मृत्यु का पाश कट जायेगा ? कौन कह सकता 
है मैं अपने चित्त की उतभनों को इस मार्ग में वाघक क्यो होते दूँ ? मैं व्यष्टि- 
दृष्टि में ग्रभिभूत हैँ, रानी समप्टि-दृष्टि अ्रपनाना चाहती हैं; मेरी ओर से ममता 
बोल रही है, उनकी ओर समता का वल है। विचित्र उतभन थी ! मेरा रोस- 
रोम कह रहा था कि रानी की साधना भ्रान्ति मात्र है। महाकाल का अकुण्ठ 
'बिलास रुकनेवाला नही है, जरा और मृत्यु को अस्वीका र करने का प्रयत्त साहस- 
मात्र है! परन्तु रानी से में यह सब नहीं कह सकता, राती ते निश्चित रूप से 
समझा कि में उन्हे प्रससनतापुवक अ्रतुमति दे रहा हूँ । वे चली गयी । से उदास 
और हतदर्प होकर कालक्षेप करने लगा। प्रन्तु इस प्रकार का अलस-विलास भी 
देश तक नही टिक सका । 
धीर शर्मा ने बहुत ही चिन्ताजनक समाचार दिया। मेरे अश्रग्मज के दो पुत्र 
थे। बहुत ग्रत्प वयस में इस्हे छोड़कर वे स्वर्ग चले गये । मेरी भाभी शोकावेश 
को संभाल नही सकी; इन नन्हे बच्चों को छोडकर सती हो गयी ! मैने अपने 
हुंदय के सम्पूर्ण स्नेह से इनका लालन-पालन किया। रानी भी इन्हे इसी प्रकार 
स्नेह करती थी। उन्होने सदा इन्हे अपने पुत्रों के समान माना। धीर शर्मा पर 
इनकी शिक्षा-दीक्षा का भार था । वे इन्हें बड़े उत्साह से शास्त्र पढ़ाते थे । इनके 
शील और विनय से वे बहुत प्रभावित थे । परन्तु एकाएक उन्होने चिन्ताजनक 
समाचार सुनाया । 
धीर शर्मा ने बताया कि गोपाद्ि दुर्ग के पास कोई बंड़ा भारी शंव मठ है, 
वहाँ के मठाधीश नेहनानानन्द दक्षिण से आये है। वे बहुत वड़े विद्वान और 
तपस्वी है। परन्तु उस मठ में कई सम्प्रदाय के साधू रहते हैं जो तपत्या तो करते 
ही है, श्रावश्यकता पड़ने पर शस्त्र भी ग्रहण करते हैं। इधर दिल्ली के सुलतान 
की कोई सेना गोपाद्वि के पास गाँव की निरीह भरजा को कप्ट दे रही थी। प्रजा 
ने मेरे उद्वोधन के अनुसार कार्य किया और सँतिकों से डटकर लोहा लिया। 
सेलिक प्रवल थे, उन्होने गाँव जला दिये । हताश और सन्त्स्त भ्रामीण भागकर 
भठ भें पहुँचे । नेहमानानन्द ने प्रजा के दु.ख से द्ववित होकर अपने शिप्यो को 
शस्त्र ग्रहण करने का ग्रादेश दे दिया । साधुओं ने जमकर लड़ाई की और सेनिको 
को भाग जाने को विवश किया | इसका परिणाम जो होना था वही हुप्मा | दिल्‍ली 
के सुततान ने मठ की एक-एक ईंट उखाड़ देने का आदेश दिया है। वहुत बड़ी 
सेना दिल्‍ली से चल चुकी है । 
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यहाँ तक तो दुश्चिन्ताजनक संवाद ग्रम्भीर था ही, पर धीर शर्मा ने और 
भी दु.खद सवाद सुनाया । उन्होने बताया कि विपत्ति मेरे परिवार में घुस ध्रायी 
है। मठ में नेहनातानन्द, जिन्हें प्रजा सक्षेप में नाना गोसाई कहती है, का एक 
दुष्ट प्रतिदवन्द्ी हे। वह भी दक्षिण के किसी प्रदेश से आया है, किन्तु अब वह 
अपने को स्थानीय जन का ही भ्रग कहता है । उसके भ्रनुयायी “घुण्डक' साथु हैं ।' 
ये लोग तप तो कम करते है और मठ में उत्पाद अ्रधिक करते हैं। ये वेदान्त की 
शिक्षा के विरोधी है और शंव-मत की प्रतिष्ठा के लिए राज-शक्ति का सहारा 
पाने में भ्रधिक विश्वास रखते है। इनका नेता ही धृ्‌ण्डकेश्वर स्वामी कहलाता है। 
बहुत दिनों से वह नाना गोसाई के स्थान पर अपने को प्रतिष्ठित करने के प्रयत्त 
मे है। अवसर देखकर उसने दिल्‍ली के सुल्तान का पक्ष ग्रहण किया है। वह एक- 
दो वार दिल्‍ली हो भी झ्राया है । उसने दिल्‍ली में यह देखा कि वहाँ के सरदार 
सीदी मौला की रसायन-विद्या से बहुत प्रभावित है। उसे यह भी पता लगा है 
कि नागनाथ कोटिवेधी रस प्रस्तुत कर रहे है। दिल्‍ली में उसकी किसी आभड़ 
नामक व्यापारी से मित्रता हुई है; उसी की सहायता से उसने रस सिद्ध होने पर 
तागरनाथ की हत्या करके रस हथिया लेने का सकल्प किया है। घुष्डकेश्वर स्वामी 
का विश्वास है कि यदि यह रस उसके हाथ लग गया तो दिल्‍ली के तु सरदारों 
को वह आसानी से वश में कर सकता है। परन्तु इस कहानी का दुःखजनक अंश 
यह है कि मेरे भतीजो को इस ह॒त्याकार्य में सहायता देमे के लिए उभारा गया 
है । उन्हे यह समभाया गया है कि इसी रास्ते वे अपने पिता का राज्य पा सकते 
है । उन्हे यह भी बताया गया है कि यदि चन्द्रलेखा के कोई सनन्‍्तान हुई तो उनके 
राज्य पाने का अधिकार छिन जायेगा। कल ही वे लोग यहाँ से चुपचाप सेढी तट 
की और चले गये है। धीर शर्मा को यह सारा रहस्य उनके चले जाने के बाद 
लाना गोसाईं के एक शिष्य से ज्ञात हुआ है । ५ 
मेरे सामने यह विषम समस्या ऐसे समय आयी जब मैं मानसिक रूप में 
अवश-जड़िमा का शिकार हो चुका था। मैने स्वप्न में भी नही सोचा था कि मेरे 
युत्रो को कोई इस प्रकार बहका सकता है। क्षण-भर तो मै हतवुद्धि-सा पड़ा रहा, 
परन्तु तुरन्त मुझे ऐसा लगा कि सोच-विचार का समय ही' नही है। मैंने धीर 
शर्मा को आ्राज्ञा दी कि तुरन्त कुछ सैनिकों के साथ सेंढ़ी नदी के किनारे महा- 
इमशान की ओर जाये और यथासाध्य अनर्थ को रोकने का प्रयत्न करे झौर स्वयं 
सुलतान की सेना को मां में रोकने का उपाय सोचने के लिए विद्याघर भट्ट के 
पास गया। 
विद्याधर भट्ट पहले ही सोच चुके थे। मुझे देखते ही उन्होने कहा, “राजन, 
अब सोचने-विचा रने का समय नही है! सुलतान की प्रचण्ड सेना को सम्मुख युद्ध 
में लल॒कारना मूर्खता है। उसे चम्बल के दुर्गम ढूहों में भटका-भटकाकर कुचल 
दो। हमारे एक सहस्र सघटित जवान सुलतान की पचास सहस्र सेना को निश्चित 
रूप से कुचल देगे। आज तुम्हारी योजना की परीक्षा है। यदि प्रजा ने संघवद्ध 
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होकर साथ दिया तो चर्मण्वती के ये विस्तोर्ण कान्तार तुर्कों को समाधि-भूभमि 
बनेंगे । समाचार मिल गया है कि तुक सेना गोपाद्रि दुर्ग की ओर उसी के पास 
'से ग्राम बढ रही है। राजन, आज निश्चित हो जायेगा कि यह झ्ाय॑ भूमि स्वतन्त्र 
रहेगी या विदेशियों के पदाधात से मिरन्तर जजर होती रहेगी (” 
जर्जर वृद्ध विद्याधर भट्ट का उत्साह देसने योग्य था। उन्होंने स्वय सेना 
का नेतृत्व ग्रहण करने की अभिलापा व्यक्त की । बोले, “राजन्‌, झ्राज मुझे अ्च- 
सर मिला है। रोको मत | मैं आज प्रसाध्य-साधन के लिए कृतसकह्प हूं । यदि मैं 
विदेशियों को प्रचण्ड वाहिनी को भटका-भटकाकर नि शेंध कर सका तो अपना 
जीवन धन्य मानूँगा । प्रवल पराकान्त जथित्रचन्ध के भन्‍त का बना रक्त अभी 
'सूखा नही है। मैं सम्मुस युद्ध के लिए तुम्हें छोड़ रहा हैं । पह विकट युद्ध होगा । 
राजन, मैं शीघ्म स्वर्ग जाऊँगा। यदि इन दुवु त्तों के दांत उखाड़े बिना वहाँ गया, 
तो जयित्र चन्द्र को कैसे मंह दिसा सकेगा ! वि के सारे दाँत तोड़े बिना मै स्व 
नही जा सकूँगा। रोको मत महाराज, आज मभहामृत्यु का खेल होनेवाला है; 
विद्याधर जम के खेलेगा। वह आज ग्रार्यभूमि को शत्रुओं के रक्त में स्नान कराने 
का गौरव पाना चाहता है। उठो महाराज, ग्राज महा रक्त के अभिषेक से धरती 
प्रसन्‍न होनेचाली है। चर्मण्वती का नाम आज साथ्थंक होगा, वह वीरों के चर्म से 
आाच्छादित हीगी। इस भीम परिधेय का उत्लास मुझे चंचल बना रहा है। भाज 
मेरा सोचना-विचारता समाप्त होने जा रहा है। जय रक्‍ताम्बरा, जय 
भुण्डमालिती, जय महाश्मशान-विहारिणी, जय “”* जय**' | 
विद्याधर भट्ट ने घोड़े नही सजाये, जयदुन्दुभी नहीं बजायी, विकेट बन्ध 
काब्य नही पड़े, घटाटोपवाले स्तोत्र नहीं गाये। चुपचाप पअ्रसिकुन्तधारों एक 
सहस्न संन्य लेकर चर्मण्वती के गहन ढूहों में उत्तर पड़े । मु श्रच्छन्त भाव से रहने 
की सलाह दी । 
विकट युद्ध हुआ । विद्याधर भट्ट के सैनिकों की छोटी-छोटी दुकड़ियाँ मैदान 
में तुके सेना को ललकारती थी और कभी पीछे छापा मारती थी भौर कौशल- 
पूर्वक भागकर चमंण्वती के भीषण कान्तार तक उन्हें घसीद लाती थी। फिर 
कुन्तों की मार से उन्हे. विचलित कर देती थी। चमंण्वती के कान्तार में उन्हें 
राध्ता नही मिलता था| एक मास के विकट युद्ध ने चर्मण्वती की धारा को रक्त 
से लाल बना दिया । सुलतान की श्राधी शक्ति नष्ठ हो सयी । विद्याधर के से निक 
प्रायः अ्स्‍क्षत रह गये | हारकर तुर्कों की सेना दिल्‍ली लौट गयी । लौटती वार भी 
उन्हे विद्याघर के सैनिकों की चोद सहनी पड़ी । प्रजा ने प्राणों का प्र लगाकर 
सहायता की / मैं चकित होकर यह पपूर्व युद्ध देखता रहा । विद्याधर भट्ट प्रसन्‍न 
थे। उन्होने उल्लासपूवंक कहा, “एक धवका और, फिर मैं शान्ति के साथ स्वर्ग 
जा सकूगा।/ 
विद्याधर के उल्लास को देखकर मुझे बड़ी प्रसन्‍नता हुई, परन्तु उनके भ्रन्तिम 
वाक्य का ठीक-ठोक श्रर्थ स्पष्ट नही हुआ । क्या यह सचमुच इतना सरल थुद्ध है 
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कि केवल एक धक्का और देने से काम वन जायेगा ? मुझे तो ऐसा नही लगता ।. 
मैं तो महानाश का नृत्य देख रहा था । वर्षाकाल तक कदाचित्‌ शान्ति रहेगी। 
फिर मदगवित तुर्क संनिको के घोड़ो की टाप से घरती कसमसा उठेगी; भयंकर 
प्रलयाननि की लपटो से घरित्री की मनोहर मेखला के समान विन्ध्यागिरिं की 
शखला जल उठेयी, प्रजा की कातर वाणी से आकाश फटने लगेगा। इस क्षशिक 
विजय से हम उल्लसित नही हो सकते । विद्याधर भट्ट-जै सा राजनीति का पक्का 
खिलाडी आ्रानन्दोललास में झूम उठे, यह समझ में आनेवाली बात नही थी। मैंने . 
विनीत भाव से सक्षिप्त वाक्य में उत्तर दिया, “प्रार्य, एक धवका नही, कई धक्के 
और ।” 
विद्याधर भट्ट के चेहरे पर गम्भीरता के चिह्न दिसायी पड़े। बोले, “ठोक 
कहते हो महाराज, मै यह ग्रनुभव कर रहा हूँ कि मेरे दिन अ्रव समाप्त हो ग्राये 
है। में अपनी वात कह रहा था। तुम्हें तो झ्रभी कई धक्के देने पड़ेंगे । परन्तु मैं 
अधी र हूँ। स्व जाने से पहले मैं केवल एक धक्का दे जाना चाहता हूँ कि तुम्हारा 
मार्ग प्रशस्त हो जाये | ऐसा नही कर सका तो निश्चिन्त होकर स्वर्ग नही जा 
सकूगा। मैने जीवन-भर ग्रह-मक्षत्रो पर विश्वास किया है। केवल इसी बार मैंने 
अनुभव किया कि विधाता ने मनु प्य के अन्तरतर में ग्रह-नक्ष त्रो की शक्ति से भी 
बडी शक्ति दी है। मैंने इस वार श्रह-नक्ष्रों के विरुद्ध अभियान किया था। मैं 
अधीर था । मुझे विजय, इस क्षणक विजय की विलकुल झ्राशा नहीं थी। मैंने 
तुर्को से नही, ग्रहों से लोहा लेने का प्रयत्न किया था। मेरे भीतर से कोई कह रहा' 
था--घरती पर विश्वास करो। आकाश के यह धरती के गृ्‌ लाम है।' एकाएक 
मुझे चमंण्वती के ढूह सूक गये । बेटा, धरती ने इस बार श्राकाश को पछाड़ दिया 
है। मैं थका नही हूँ । मुझे एक धवका और मारने दो ।/ 
धरती पर विश्वास ! वृद्ध विद्याधर भट्ट क्‍या सचमुच भावुकता के झाखेट 
हो गये! वे क्या कहना चाहते है? ऐसा तो उनके मुँह से कभी नही सुना। 
परन्तु विद्याधर भट्ट सचमुच थके नही थे) उनका मुखमण्डल और भी गम्भीर हो” 
गया। बोले, “बेटा, धरती से मतलव केवल इस मिट्टी से नहीं है। तुमने जिन 
किसानो को और साधारण प्रजावर्ग के लोगो को मेरी सहायता के लिए भेजा 
था, उनके करतब देखकर मै चकित हूं । चम्बल के इन क्रान्तिकर दूहो का सरल 
भाग उन्होने ही झआाविष्कृत किया । बेटा, तुमको पता भी नहीं कि साधारण घरों 
के छोकरों ने भऔर छीकरियो ने कसी अद्भुत सहायता को है ! भैस चरानेवाले 
बालकों ने, भ्रज्ञात कुलशील पत्थर तोड़नेवाले श्रमिकों ने, हल चलानेवाले खेति- 
हरों ने, भीख मॉगनेवाले निठल्लों ने, परान्न-पुष्ट रुण्ड-मुण्ड साधुशो ने, माच- 
गान से जीवन-यापत्‌ करनेवा ली नत्तंकियों ने, रस्सो पर खेल दिखानेवाले नटों 
गौर मठनियो ने अद्भुत देश-भक्ति का परिचय दिया है। तुम्हारे ये एक सहृस्न 
जवान जो ग्याज अक्षत शरीर हैं, वे इनकी ही भ्पूर्व निष्ठा के कवच से सुरक्षित 
हैं। एक दिन के लिए भी हमें यह नही सोचना पड़ा कि अन्न हमे कहाँ से मिलेगा,. 
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पानी कहां से प्रायेगा । बेटा, में तो यह देखकर हतवुद्धि हूँ कि किस सहज बुद्धि 
से, कैसी विचित्र अन्तर्गू ढ॒ निष्ठा से इन्होने श्रपना संघटन स्थिर रखा है। उनके 
दृदय मे तुम्हारे प्रति जो भ्गाघ श्रद्धा है, उसका इससे बड़ा प्रमाण क्या हो सकता 
है कि उन्होंने सब तुम्हारे लिए ही किया, पर तुम्हें जानने भी नही दिया कि 
कितनो कठिनाइयों के भीतर से उनका सघटन काय॑ कर रहा है। 

“तुमने उस मेनसिह बालक को कई वार देखा होगा । मैने उसके हाथ से दो 
बार तुम्हें पत्र भेजा है। वहुत कम बोलता है। भरसक बिना वोले ही रह जाने 
का प्रयत्त करता है। कितना सुन्दर मुख है, जसे झ्राकाश का चाँद धरती पर उग 
ग्राया हो ! तुम क्या जानते हो बेटा, तुम्हारे एक इग्रित पर वह प्राण दे सकता 
है । मामूली नठ का बालक है, किन्तु लगता है किसी अत्यन्त कुलीन का बालक 
हो । मैंने एक दिन उसका हाथ देखना चाहा, पर वह लजाकर ऐसी चपलता से 
भागा कि मैं श्रपनी भूल पर पछताता ही रह गया। फिर कभी वह मेरे निकट 
प्राया ही नही, पर मुझे मालूम है, वह अद्भुत कौशल से हमारी सहायता 
करता रहा। एक दिन तुर्क सेनापति ने वड़ी भारी नाकेबन्दी की थी। उसकी 
योजना थी कि सेनिको को इन ढूहों मे कंद करके विना अन्न-पानी के मार डाले । 
हम लोग बुरी तरह घिर गये | किसी शोर से भोज्य-सामग्री पहुंचने की कोई भ्राशा 
नही थी। बिस्तीर्ण ऊवड़-खावड़ दूहों मे हमारे स॑निक बन्दी वन गये। एक ओर 
चम्बल की सेंकरी धारा थी भर उसके पार उसी प्रकार योजनों तक फंले हुए दूह । 
हम लोग चिन्तित थे। श्रचानक हमने देखा कि परले किनारे के एक पर्वताकार 
ऊँचे दूृह पर एक क्षोगकाय नौजवान खड़ा है और देखा लोहे के बड़े-बड़े खम्भे 
गाड़ रहा है। दो-तीन श्रद्धंनग्त ग्रामीण उसकी सहायता कर रहे है। मेरे सैनिकों 
ने उल्लासपूर्वक कहा, 'मनयसह पहुँच गया है । 

“मैं सोचने लगा मेनसिह वहाँ क्या कर सकता है। मै कुछ सोच नही पा रहा 
था | तव तक मेनसिह ने खम्भों मे कस-कसके मोटा रस्सा बाँधा। फिर वह नीचे 
उतर झाया और नदी के किनारे उसी दू ह के नीचे और खम्भे भी गाड़े । फिर वह 
एक रस्सा लेकर नदी में कूद पडा । नदी की धारा बहुत तेज्ञ थी, पर मैनसह रस्सा 
लिये पार कर गया । हमारे सैनिकों ने उल्लासपूर्वक उसका स्वागत किया । परन्तु 
मैर्नासह ने इगित से उन्हें चुप रहने को कहा | फिर उसने इधर के दूह में ठीक 
बीचो-वीच वेसे ही खम्भे गाड़े शऔौ र ऊपरवाला रस्सा उसमें बाँध दिया । सैनिकों 
ने पूछा, 'कक्‍या कर रहे हो मेनसिह ?' वह खिलखिलाकर हँस पड़ा । धीरे-से वोला, 

'सेल दिखाऊँगा, मैं नट हूँ ।/ सैनिक साँस रोककर देखते रहे और मेनसिह हँसता- 
मटकता हुआ रस्से पर दौड़ने लगा । उसने कमाल की कला दिखलायी। उस पार 
जाकर वह लोहे की मोटी-मोटी कड़ियो मे बंधे वोरे गिराने लगा। इन बोरों मे 
आटा, दाल, नमक, लकड़ी सब थे। मुझे रोमाच हो आया, पर मंनसिह वही से 
मटक-मटककर नाच दिखाता रहा; लौटा नही । एक सप्ताह तक अन्न पहुँचाने फा 
उसका यही रास्ता था ।” है 
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उस वालक के शोर्य भ्रोर बुद्धि की वात करते-करते विद्याधर भट्ट मुग्ध हो 
जाते थे। कितनी वार उसमे संकट में अपूर्व बुद्धि का परिचय दिया है, कितनी 
बार उसने प्राणों पर खेलकर हमारी सहायता की है, कितनी बार उसने शत्र॒श्रों 
का सन्धान बताया है, उसकी कोई इयत्ता नही है। वृद्ध के मुसमण्डल पर उल्लास 
की ग्राभा दमक उठी । वे सिर हिला-हिलाकर मुग्ध भाव से कहते रहे, “ग्राश्चर्य 
है, अद्भुत है ! ” 
भाव-विह्लुल वृद्ध का उल्लास देखने योग्य था। उन्हें ज॑से कोई महानिधि मिल 
गयी हो। ऐसा जान पड़ता था कि उनका रोम-रोम अपने को कृतक्ृत्य अनुभव 
कर रहा था। वे आवेगों झौर सवेगीं की लहरियों से हिल रहे थे । 
मैं उनकी इस वि्धल अवस्था को देखकर एक विचित्र आनन्द श्लोर सन्तोप 
अनुभव कर रहा था। वृद्ध मन्‍्त्री सहज ही उल्लसित नही होते | निश्चय ही 
उन्होने किसी बड़ी वात का सन्धान पाया: है। उनका अंग्रन्भग इस विचित 
उपलब्धि का साक्ष्य दे रहा था। 
मुझे याद श्राया कि वह वालक जो दो वार व॒.द्ध मन्त्री का पत्र लेकर मेरे 
पास आया था, केवल चिट्ठी देने में जितना समय लगता था उतनी ही देर खड़ा 
रहता था। फिर नमस्कार करके चला जाता था। सनह-अद्ठारह वर्ष से अधिक 
अवस्था उसकी नही जान पड़ती थी। मुँह पर कैशोर-ब्यंजक कोई श्योमिका तक 
नही थी, बिल्कुल दुधमुंहा लगता था। परन्तु उसकी यह कहानी तो सचमुच चकित 
कर देनेवाली थी। श्रद्धा तो उसके रोम-रोम से प्रकट होती थी। साध्वसवश 
उसके मुंह से कोई वात नहीं निकली । वह भ्रात्ता था और प्रणाम करके चल देता 
था। प्रियदर्शव वह झ्वश्य था; पर मैंने उस कभी इतना महत्त्वपूर्ण नही समझा 
था। सब सुनने के बाद उसे फिर देखने की मेरी इच्छा प्रवल हुई। मेरे सेनिकों 
ने बताया कि वह बुद्ध मन्‍त्री से बहुत डरता है और कभी उनके सामने नही जाना 
चाहता। सदा दूर-दूर से प्रणाम करके ही भागने को प्रयत्त करता है-। वृद्ध मन्ची 
ने कई वार उससे मिलना चाहा, परन्तु भरसक बह भागता चाहता है और तभी 
उनके सामने आता है जब वे बहुत ब्यस्त रहते हैं। आज्ञा पाते ही भाग जाता है । 
मन्त्री उसे बहुत प्यार करते हैं। कहते है कि उससे कह दो कि मैं उसका हाथ 
नही देखूं गा, पर उसे विश्वास नही होता । कहता है, 'मन्त्री बहुत बड़े ज्योतियी 
हैं, कया जाने क्या कहें ! मैं अपने वत्त मान से सन्तुप्ट हें, भविष्य नहीं जानना 
चाहता । मैंने उसे बुलाने का आदेश दिया और फिर भावी कार्यक्रम के बारे में 
विद्याघर भट्ट से परामर्श करने लगा । 
ग्रभी भी हम पूर्ण तिश्चिन्त नही थे गोपादि के निकट एक सुरक्षित स्थान 
में, जो ऊँची-नीची पर्वत श्वृंखलाओ से घिरा था, हमारे सैनिक विश्राम कर रहे 
थे। मेरे लिए थोड़ी दूर पटवास लगाया गया था। राव हो आयी थी। चाँदनी 
आज खलकर छिठकी थी । एक मास तक मुझे प्रकृति को शोभा देखने का ग्रवकाश 
ही नही मिला था। श्राज शान्ति की साँस लेने का श्रवसर मिला था। इतने दिनों 
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तक मैं रानी की चिन्ता को प्रयत्नपूर्वक मन से निकाल रहा था । झ्ाज वह चिन्ता 
विकट रूप में मेरे मन को वेधने लगी। धीर शर्मा मे श्रव तक कोई समाचार नहीं 
भिजवाया था । धुण्डकेश्वर स्वामी और आ्राभड़ के पड्यन्त्रों का क्‍या परिणाम 
हुआ ? रानी जीवित है या पड्यन्ध का आखेट बन चुकी। नागनाथ हैं या चल 
वसे ? सिद्धरस की मृग-मरी चिका समाप्त हुई या और तीब्र हो गयी ? रह- 
रहकर मुझे रानी की दयनीय ञ्राविप्ट भ्रवस्था कुरेदने लगी। हाय, मैने जिसे 
पाया था, उसे क्‍या इस प्रकार खोने जा रहा हूँ ? रानी, रानी, रानी, तुम कहाँ 
हो ? मैं मर्माहत हूँ, व्याकुल हूँ, तुम्हारे बताये मार्ग पर चलकर तुम्हें खो चुका हूँ । 
में व्याकुल भाव से टहलने लगा | ऊपर चाँद मुसकरा रहा था। सारी वन- 
स्यली मुग्घ भाव से उसकी दुग्ध-धवल स्मित-घारा मे स्नान कर रही थी, परन्तु 
मेरे हुदय में ग्रशान्ति की फफा वह रही थी। ऐसे ही समय द्वाररक्षक ने श्राकर 
विनीत भाव से जुहार किया बोला, “मैनसिह एकान्‍्त में कुछ निवेदन करने का 
प्रसाद चाहता है ।” 
मुझे विस्मय हुआ | तुरन्त उसे भेजने का झ्ादेश देकर उत्सुकतापूर्व क प्रतीक्षा 
करने लगा। 
मंनसिह सकुचाता हुआ आकर सामने खड़ा हो गया। मेनसिह ग्रर्थात्‌ 
मदनसिह । मॉौ-बाप ने क्या सोचकर नाम दिया था सचमुच यह रूप में कामदेव 
है ओर पराक्रम मे साक्षात्‌ सिह । कोमल मुखमण्डल पर अ्टूठ निश्चय की आभा 
थी। पहनावे में एक नटों का-सा आजानु-विलम्बित चोल और सिर पर चक्‍्कर- 
दार पगड़ी। छाती ऊँची ओर चौड़ी थी, जिस पर कसके लौह-कवच वंधा हुआ 
था। कमर में छोटी-सी तलवार और पैरों मे सामान्य चम रौधघा जूता । ऐसा जान 
यड़ता था जेसे वीर-दर्प का ग्रवतार संकोच से विलगित हो | 
उसकी भअ्ाँखें कुकी थी, शायद कुक्की ही रहना चाहती थी। देखकर मेरा 
हृदय एक विचित्र भ्राह्वाद से उद्देल हो उठा। मैने उल्लासपुर्वंक उस वालक को 
साधुवाद दिया। उसने कातर सकोच के साथ प्रणाम किया। मैने आगे वढकर 
उसकी पीठ थपथपायी, वोला, “साधु, मेनसिह, मन्त्री तुम्हारे साहस और वुद्धि- 
कौशल से बहुत प्रसन्न हैं। तुमने इस अल्प वय में सम्पूर्ण आयंभूमि को झपनी 
सेवा से वशीभूत कर लिया है । तुम्हारे-जैसे वीर वालको का सहयोग पाकर मैं 
धन्य हो गया हूँ । तुम्हें सपना असामान्य हिलू और मित्र मानता हूँ ।” 
मैनसिह की गर्देन जो भकी सो मानो टूट ही गयी । विचित्र लजीला बालक 
है! परन्तु उसके कोमल झदनार मुखमण्डल पर रोमाच की तरमे उमड़ झायी ! 
ऐसा जान पड़ता था वह अपने को कृतकृत्य समऋ रहा था। बोला कुछ नही! 
शायद बोलने का प्रयत्त भी नही कर रहा था। देर तक वह सिर कऋुकाये खड़ा 
रहा। फिर एकाएक मेरा चरण छूके पगड़ी के वीचे से कागजों की एक पोयी 
निकाली और मेरे हाथो पर उसे रस दिया। मैने श्राश्वयं से उसकी शोर देखा 77 
और फिर पोथी खोली । ये तो रानी चन्द्रलेखा के हस्ताक्षर हैं ! मैं ग्रवाक्‌ू हक 
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सोचने लगा कि यह कैसा रहस्य हैं! मंतसिह से एक दोपक की व्यवस्था करने के 

लिए कहकर मै चाँदनी मे ही उसे वांचने का प्रयत्व करने लगा | थोड़ी देर वाद 

द्वार-रक्षक एक छोटा-सा दीया लेकर ग्रायाः । उसी से ज्ञात हुआ कि मेनसिह चला 

बे है ! कल प्रात'काल दाने को कह गया है। मै पोयी में उल्क गया; लम्बा-सा 
खथा। 


] 


रानी ने लिखा था--- ःद 

“चन्द्लेखा उदास मन से पारद और अश्रक को घोटने लगी) नागनाथ 
सामने एक नीची वेदी पर वेठकर जप कर रहे थे । चन्द्रलेखा मन-ही-मत कल की 
सारी बातो को समभकते का प्रयत्न कर रही थी। नायताथ ने कल उसे स्त्री-धरीर 
के महत्त्वपूर्ण होने का रहस्य बतलाया था। वहाँ साधना-लब्ध अनुभूति की वात 
नही थी, केवल निचली श्रेणी के बुद्धिजीवियों को फुसलानेवाला तर्क था। नाग- 
नाथ ने कहा था, 'देवि, प्रकृति ने जड़ तत्त्वों के भ्रनेक जटिल मिश्रण तैयार किये 
है। ढेले से लेकर पहाड़ तक सव-कुछ जड़ तत्त्वो का सघात है। प्राणि-मात्र का 
शरीर भी जड़ तत्त्वो का सघात हो है। इस प्रकार के संघात का सबसे उत्तम 
सग्रन्यन मानव-शरीर मे हुआ है। प्रकृति के जड़-पिण्डो का जितना सुन्दर और 
सामजस्यपूर्ण सघात मानव-देह है, उतना और कुछ भी नही है। मानव-देह में भी 
किशोरावस्था का शरीर सर्वोत्तम है। उसमे सब-कुछ विकसित हो भी गया होता 
है भ्रौर क्षयोन्मुख भी नही होता । क्रमवरद्ध मान किशोर मानव-देह प्रकृति के जड़ 
तत्वों का सर्वोत्तम सघाव है । इसको आश्रय करनेवाला मन उदार होता है, दुद्धि 
सार-ग्राहिणी होती है, श्रात्म चिन्मुख होता है। परन्तु किशोर मानव-देह में भी 
पुरुष-देह की अपेक्षा स्त्री-देह भ्रधिक रहस्यमय, अधिक शक्तिशालो और अधिक 
ओदायं-सम्पन्न होती है। देवि, स्त्री-देह प्रकृति का साक्षात्‌ श्रतिनिधि है, वह 
विधाता की धविसुक्षा का मूत्तिमान विग्रह है, वह जगत्‌-प्रवाह का मूल उत्स है । 
इसीलिए देबि, भगवती ने स्त्री-शरीर की महिमा पर इतना जोर दिया है ।! 

“एक क्षण के लिए इस तर्क ने चन्द्रलेखा को प्भिभूत कर लिया था। किशोरी 
का ग्रौदायं-सम्पन्न शरीर इतना महिमाशाली है, यह बात उसे विचित्र लगी; पर 
वह तके के प्रचण्ड वेय से प्रभिमूत हो गयी । उसने अनिच्छापूर्वक फिर से सरल 
उठा लिया | वह पारद और अभ्नक को घोट रही थी, परन्तु उसके चित्त में जो 
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विचारों का मन्थन चल रहा था, वह और भी उम्र था । 

“हठात्‌ उसे अनुभव हुआ कि उसके प्रत्येक शिरा में एक विचित्र प्रकार की 

सनसनी हो रही है। जैसे सारा शरीर दधिभाण्ड की तरह मथा जा रहा हो, जंसे 
समूचे देह-जगत्‌ मे कोई तरल रस ऋूम-मफ्रूमकर वरस रहा हो और जैसे सजल 
जलधरो के साथ कोई विचित्र करंभा एकाएक उसके रक्त मे प्रविष्ट होती जा रही 
हो। चन्द्रलेखा कुछ समझ नही सकी। यह क्‍या विचित्र परिवत्तंन हो रहा है 
उसमे ! उसने एक वार खरल की ओर देखा, उसे बड़ा आश्चयं हुआ | पारद और 
अधभ्रक एकमेक हो गये थे । उनके सयोग से एक विचित्र सुनहली श्राभा पंदा हो 
गयी थी। वह उल्लासपूर्वक यह सूचना गुछ् को देने जा रही थी कि विष्न उपस्थित 
हो गया । उसके दोनो 'पुत्र' आँधी की तरह वहाँ भ्रा उपस्थित हुए, उनके पीछे सेठ 
आभड था और ग्राभड़ के पीछे सशस्त्र सैनिको की ऐसी बड़ी जमात थी कि 
चन्द्रलेखा उन्हे देखकर हतवुद्धि हो गयी | उसके पुत्रो ने इधर-उधर देखा भी नही । 
पाश्व नाथ की मूत्ति के पास कुश की लकड़ी पड़ी थी। नागनाथ इसे सदा अपने 
पास रखते थे । उस दिन संयोग ही कुछ भर था। चद्द्रलेखा के पुत्रो ने कुश की 
लकड़ी उठायी और जोर से नामनाथ के मस्तक पर आ्राघात किया। चन्द्रलेखा के 
मुंह से 'हाथ-हाय' की आवाज़ निकली, उसके पहले ही नागनाथ ढेर हो गये। 
पापियों ने उनका पर पकड़कर घसीटना चाहा। चन्धलेखा से नही देखा गया। 
वह क्रुद्ध व्याशध्निणी की भाँति बेदी पर से कूद पड़ी और नागनाथ की मृत देह को 
कसकर भुजाओों से बाँध लिया। उसने देखा, उसके चारो ओर शम्रुत्रों का दल है । 
क्षण-भर मे उसके मन में झ्राया कि यदि वह उड़ सकती तो नागनाथ के शरोर 
को लेकर उड़ जाती । यह विचार उसके मन में भ्राते ही उसका सारा शरीर सुन्न 
पड़ गया | उसे ऐसा मालूम हुआ कि उसके सारे शरीर मे कही भी कोई सवेदना 
नही रह गयी है । और नागनाथ का शरीर लेकर वह आकाश में उड़ने लगी। 
उसने नीचे की ओर दृष्टि फिरायी। आभड़ के संनिक और उसके पुत्र श्रवाकू 
होकर ऊपर देख रहे थे। आ्रभड़ भपटकर पाश्वंनाथ की वेदी के पास गया। 
उसके सिद्धरस को हथिया लेना चाहा, परन्तु चन्द्रलेखा के झ्राश्चर्य की तव कोई 
सोमा ही नही रही जब उसमे देखा कि पाश्वेनाथ की रत्नमूत्ति अद्टा रह हाथ नीचे 
घेंस गयी और सिद्ध-रस भी उसके साथ विलुप्त हो गया । यह क्या है ! यह कसा 
विचित्र रहस्य है'!' 

' “च॒नद्दलेखा को ग्रव मालूम हुम्र। कि विद्ध-रस बन चुका था । उसे पता चला 
कि उस रस के स्पर्श से उसमें उड़ने की शक्ति झा गयी है । वह सिर घुनकर रह 
गयी। हाय, एक कण भी यदि नागनाथ के मृत शरीर पर डाल सकती तो यह 
अनर्थ नही होता । हाय अभागिन, सारे संसार को उद्धार-कामना से जो रस वना 
था उससे तू अपना भी उद्धार न कर सकी £ लेकिन श्रत्येक क्षण बहुमूल्य है । 
चन्द्रलेखा के गुरु ने वताया था कि कोई विध्न घटे तो मेरे गुर गोरक्षदाथ से था 
गुरुभाई कन्यपड़ीनाथ से सहायता लेना । हाय, ग्रुरु गो रक्षगाथ इस समय कहा हैं ? 
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कन्थड़ीनाथ का पता तो गुरुने हो बता दिया था। वे सोमेश्वर तीथ में हैं। 
चन्द्रलेखा के मन में जाने क्‍यों यह भाव उदय हुआ कि कामरूप मे गुरु गोरक्षनाथ 
का सनन्‍्धान मिल सकता है। वह वायु-वेग से उड़ी । रास्ते के मेघ-खण्डों को चीरती 
हुई जब वह चम्द्रथिरि के पास पहुँची वो उसे एक विचित्र हुंकार सुनायी दी । उसे 
ऐसा लगा कि कोई उसे रुक जाने को कह रहा है। वह चन्द्रमिरि के उच्चतर शिखर 
पर नागनाथ के शव को लेकर उत्तर पड़ी । 

“चन्द्रलेखा ने देखा कि चम्द्रभिरिं की उस ऊँची चोटी पर एक रकक्‍्ताम्बर- 
धारी साधु सुखासन बाँधकर ब॑ंठे है और एकटक चन्द्रलेखा की ओर देख रहे हैं । 
चन्द्रलेखा ने हाथ जोडकर प्रणाम किया। साथु ने कोई प्रत्युत्तर नही दिया । उनकी 
आँखे शुक्र-प्रह की भाँति चमक रही थी। उन आँखों मे स्पष्ट ही प्रश्न का भाव 
था। चन्द्रलेखा बहुत उदास थी। उसके सारे शरीर में कही क्लेश या क्लान्ति का 
नाम नही था, परन्तु उसका चित्त बुरी तरह म्लान हो गया था। उसने साथु से 
सारी वाते गिड़गिड़ाकर कही और पूछा कि तुम्हें गुरु गोरक्षनाथ का कोई सन्धान 
मालूम है या नहीं । साधु की जिज्ञासा शान्‍्त हुई। उसने उठकर हाथ जोड़कर 
चचद्धलेखा को अपनी प्रणति निवेदित की, फिर गदुयद स्वर में बोला, “देवि, 
सिद्धयोगिनी को न पहचानने के कारण मुभसे अविनय हुआ है। क्षमा करो। 
परन्तु तुम अपने को इतना अ्रसहाय क्‍यों समझ रही हो ? जो शव तुम ढोये लिये 
आ रही हो, वह नयी सिद्धि पाने का बड़ा उत्तम साधन है । इस शव की पीठ पर 
बंठकर तुम भैलोक्स की समस्त सिद्धि को हस्तगत कर सकती हो | इसकी माया 
छोड़ो । मरा हुआ्रा व्यक्ति कभी जीता नही । यह मोह तुम्हारे योग्य ,नही है। मैं 
तुम्हें साधन-मार्ग बताये देता हूँ । तुम इस शव को ही श्रपनी साघना का सोपान 
बनाओ । देनि, ऐसे सुपुरुप का शव सहज ही नही प्राप्त होता । यही वीरेश्वर का 
साक्षात्‌ रूप है, परानन्द निष्क्रिय महाकाल का पार्थिव विग्रह है, इच्छा-द्वेप से परे 
योगेश्वर अवधूत के समान फलदाता है 

“चन्द्रलेखा फफककर रो पड़ी : वह सिद्धि नहीं चाहती, वह नागनाथ को 
जिलाना चाहती हैे। उसने हाथ जोड़कर कहा, 'हे महात्मन, मुभे सिद्धि नही 
चाहिए ॥ मेरी पायी हुई सिद्धियों के बदले मे कोई नायनाथ का भ्राण दे दे तो मैं 
सब देने को तैयार हूँ । मुझे वह उपाय बताइए जिससे मैं नागनाथ को फिर से पा 
सकूं। है 

' साधु ने कहा, “भूल रही हो देवि, मरा मनुप्य कभी जीता नही है। गुर 
गोरक्षनाथ महान्‌ सिद्ध है। वे समभते है कि माया से श्र उसके तामस “रूप 
'प्रकृति! से लड़ना सम्भव है । उनका विश्वास है कि मृत्यु के बाद झात्मा एक सूक्ष्म 
शरीर के साथ निकल जाता है। उसमे दुछ प्राकृतिक तत्त्व फिर भी रह जाते हैं। 
उस सूक्ष्म शरीर को, वे लिग-शरीर वहते हैं। उनका विश्वास है कि दस लिग- 
शरीर को फिर से स्थूल शरीर मे प्रवेश कराया जा सकता है। परन्तु मैं इत सब 
बातों को वृधा मानता हूँ । इससे मनुप्य को न तो कोई लाभ ही है, न उसकी कोई 
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चिरन्तन समस्या मुलक ही सकती है। देवि, योरक्षनाय से यदि दुस्हारी मंद के 


जाये तो सम्भवृतः तुम्हे ग्रपना मनोरय सिद्ध करने का प्रवमर दिख बाज हत्द 
दष्टि में यह ग्रसम्भव भी है श्र व्यय भी है ग्रौद सदिविसत्कट होठ होय ईरड 
जीवन के प्रवाह मे मृत्यु ग्रव्यम्भावी है, उसे रोझा तही शा खडदा, नी झटे < गे 
लाभ भी नही और रोक भी लिया जाये वो कोर्ट वही दिद्ठि नही कद; दंड हब 
सिद्धयोगिनी हो, तुम्हें प्राठों मिद्धियाँ प्राग्त है, टुख छस्छ टत डर 
देखो तो मालूम होगा कि जिन आठ सिद्धियों को सदर बटूद 
वास्तविक महासिद्धियों के समुद्र मे बवख-हँसो हैँ । दिक्वियो 
सागर को देखने का तुम्हें साधन मिल गया है । टरठ दाजट गो पड डे ५ ४६ 
बड़े योगीश्वर पच-पचकर मरा करने है। सशे नद दे द्वार हट विड-ट ८४८१ 


मानसिक ग्लानि को धो डालो | तुम टस छंद बी अर दम रद ट्री कदम दि 
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से उड़ी । ग्राकाश-मार्ग की यह यात्रा बड़ी कौतुकवर्दध क थी, परन्तु चन्द्रलेखा के 
मन में उधल-पुथल चले रही थी। क्षेण-भर जीकर नारी-जन्म को सार्थक बनाना 
बड़ी सिद्धि है, यी अज्ञात सिद्धियों के महासमुद्र की दुराशा | चन्द्रलेखा वया सुन 
रही है ! उसके मन में मोह हैं। मोह को त्यागना पड़ेगा । किसलिए ? से द्धियों 
के महासमुद्र को पाने के लिए १ यह भी क्या सम्भव है ! 

“अन्द्रलेखा ने ऊपर से नीचे की शोर देखा | वनपनसों आ्रौर खदिर तस्झ्नो की 
लम्बी पाँत और वीच-बीच में वन्य बदरियों को मआड़ियाँ। सारा भ्-मण्डल काली 
मस्‌ण बनराजियो से श्राच्छन्त जान पड़ता था। ऐसे बार वह इसी प्रकार के घने 
ऊुगलो को चीरती हुई निकल पड़ी, जिसका कोई पता-ठिकाना नही--उर्स सा 
को खोजने के उद्देश्य से। अर्नि वह आकाश चीरती हुई उसी उद्देश्य से पक्ागी जा 
रही है। उस दिन उसने साधु के पाथिव रूप पर ही दृष्टि वाँध रखी थी; भ्रजि 


८ 
गेत 


ता हें। 


ग्रीतर 


उसे नयी वात मालूम हुई है । पराथिव शरीर के भीतर एक शलग-शरीर है 
उसी लिंग-शरीर को पाना है। भीज की यात्रा क्या सार्थक होगी / 
“ओोदम्तपुरी से कोई पद योजन दूर एक पार्वत्य थक थी। गुफा के चारो 
ओर वन्य बंदरों की घना जंगल था । बीच-बीच में जंगली दमनकों (दवना) के 
भुल्म दूर तक झपनी विचिर सुगन्धि फलाकर दर्शकों को अपना पता बता रहें ये । 
प॒र्वेत का वह भाग अधिक ऊँचा नही था लेकिन एकदम लड़ा होके के कारण उस 
दर चढ़ता कठिन जान पता था। इतना सनिश्चित था कि बहुत कम देहधा रियो ने 


उसके ऊपरी हिस्से ॥ प्रयत्न किया होगा । चन्द्रलेखा की इसी पर्वत 
वर चढना था ) उसे कोई विशेष आरायास नहीं करना पड़ा स्वय नहीं समझे 
प्र 


हु 


बस्तु की देख रही थी, जो इस जगत्‌ के उस पार है, जहाँ इस जगत से भिन्‍त एक 


ग्रन्य जगव्‌ होगा । लक 
“चन्द्रलेखा को इस विवितन्र साई से कुछ भय लगा । एक क्षण कक लिए. उसका 


स्त्री-हुदय हाय-हांय कर उठा मनुष्य न कस मोह मे पृड़कर इस बकट साधना- 
कया 9 


रहे थे। बरोनियों भी कुटि-लताओं को छेंदकर उनकी द पट सीघे-केंछ ऐसी 
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संसार से विराग का अर्थ क्या है ? संसार मनुष्य को कहाँ वाघा दे रहा है ? क्षण- 
भर तक ठिठककर वह उस रूक्ष-जटिल तापस को देखती रही। तापस ने उसकी 
ओर झ्रांख उठायी । कुछ वोले नही । उस राग-विराग से शून्य दृष्टि मे उत्सुकता 
नही थी, कोई जिज्ञासा भी नही थी। वह विचित्र दृष्टि थी । चन्द्रलेखा की ओर 

न्मुख होने पर भो वह उस दुष्टि का विपय नही थी, मानो वह नदी के प्रवाह मे 
फेन-बुद्बुद्‌ को भाँति आ गयी थी, पानी लेनेवाले के लिए उसका कीई मूल्य नही, 
कोई जरूरत नही, कोई जिज्ञासा नही । यद्यपि चन्द्रलेखा सहम गयी, परन्तु साहस- 
पूर्वक उसने पूछा, 'भगवन्‌, मैं तत्रभवान्‌ भ्रमोधवज्त के दर्शनाथं यहाँ उपस्थित हुई 
हैं। मुझे उसका पता बता सकते है ? ! 

“साघु ने जैसे अर्थ सम भने का प्रयत्न करते हुए कहा, “प्रमोधवद्ञ ?! 

“ हाँ भगवन्‌, मैं महाभाग अ्रमोधवच्ञ का ही दर्शन पाना चाहती हूँ ।' 

“साधु ने अपने को सेभालकर कहा, “अ्रमोघवच्च ? ' 

८“ हाँ आये ।' 

“साधु ने पथ रायी झ्ाँखों से शून्य की ओर देखते हुए कहा, 'प्रमोषवच्ध २! 

“चन्द्रलेखा निष्प्रभ हो गयी । इस श्रादमी से क्या पूछे ? इसका मस्तिप्क ठीक 
है भी या नहीं ? इसी समय आवाज सुनकर एक तपस्विनी मुहा के भोतर से 
बिकल ग्रायी । उसकी ग्ाँखो में शुष्कता थी ही नही, एक ग्रदुभुत सरसता तरगरित 
हो रही थी । उसने शान्त कोमल कण्ठ से कहा, 'क्या चाहिए शुभे ? इधर झ्राइए ।! 

“चद्धलेखा ने उस तपस्विनी को ध्यान से देखा। ग्राह्न, कण्टकवन मे चन्द्र- 
मल्लिका विकसित हुई है, पापाण-खण्ड में चन्द्रकला उलभ गयी है, भ्गारपुज पर 
कमलिनी का पआ्राविर्भाव हुप्रा है! यह कंसे सम्भव हुआ्ना ? इस वेरास्य और 
जड़िमा के वातावरण में यह मोहनरूपा तापसवाला कौन है ? क्‍या पहाड़ भी फूला 
करता है, क्या वनदेवियां भी प्रत्यक्ष दीख जाती है? .. 

“तापसबाला ने फिर कहा, आग शुभे, इधर आओ ! * 

“चन्द्रलेखा गुहा के भीतर चली गयी । 

“गुहा पहाड़ को काटकर बनायी गयी थी। उसका गर्भागण विस्तृत नही था । 
गुहा के एक पाश्व में भिट्टी की एक मूत्ति थी जो उसी रुक्ष-जटिल तापस की 
परिष्क्त मूृत्ति जान पड़ती थी। मूर्ति के पास लाल कपड़ो से ढकी हुई एक टोकरी 
थी, जिसमें थुप्प रखे थे । तपस्विनी ने चन्द्रलेखा को एक ओर बेठने के लिए एक 
कुशासन दिया और आागग्र हपूर्वक पूछा कि चन्द्रलेखा किस कार्य से इधर झ्रा पड़ी 
है? सक्षेप में, चन्द्रलेखा ने अपनी कहानी कह सुनायी और उत्कण्ठा के साथ कहा, 
'देवि, मैं तत्रभवान्‌ भ्रमोधघवज्ध॒ का दर्शन पाने को व्याकुल हूं । परन्तु मेरा मन 
तुम्हारा परिचय पाये बिना अग्रसर नही होना चाहता । तुम मुझे अपनी सखी 
समभकर क्या अपना परिचय दे सकती हो ? ' 

“तापसवाला ने हँसने का प्रयत्त किया । उस हँसी के पीछे निस्सन्देह दुःख 
की एक दीघं परम्परा थी । परन्तु चर्द्रलेखा को लगा कि हेसी वड़ी शीतल हैं, 


368 | हजारो प्रतताद द्विवेदी प्रस्यावली-! 


उसमें प्रकाश है, पर झ्राँच नही । वह मानस-जगत्‌ को भ्रनाविल और पवित्र 
बनाती है। 

“तापसवाला ने स्निग्ध-कण्ठ से कहा, “तुम्हारी-जैसी सप्ती पाकर कौन हत्‌- 
भाग्य अपने को कृताथ्थ नही मानेगी ? बहन, पुव॑ जन्म के पुण्य से ऐसा संयोग प्राप्त 
होता है। मै दु:खिनी हूँ । मेरी कहानी में उतलकोमी तो विलम्व होगा झोर तुम्हारे 
कार्य में बाधा पड़ेगी । मै तुम्हें म्रमोघवज्य के पास ले चलती हूँ, उनकी कठोर 
साधना ग्रव समाप्ति के निकट पहुँच चुकी है। इन दिनों वे महालक्ष्मी की साधना 
में व्यस्त है। इसमे कठिन ब्रत्त और संयम की जरूरत होती है ।' 

“चन्घधलेसा ने बोच में ही टोककर पूछा, 'मैंने सुना था कि वे झुमारी-साधना 
कर रहे है । उनके गुरु-भाई अनं गवज्ध ने मुक्के ऐसा ही वताया है ।' 

“तापसबाला ने दुसकर उत्तर दिया, 'हाँ देवि, यह कुमारी-साधना का ही एक 
स्तर है। महालक्ष्मी तेरह वर्ष की कुमारी की तान्विक सन्ना है ।' 

/ क्या मतलब ? 

/ “मतलब यह है कि पुर्वाचार्यो ने कुमारियों के भिन्‍न-भिन्‍न नाम2» झ्लौर रूप 
की सज्ञा दी है। प्रथम वर्ष की कन्या को सन्ध्या कहते हैं, द्वितीय वर्ष की कन्या 
को सरस्वती कहते है। इसी प्रकार पोडश वर्ष तक की कुमारियों के अलग-भलगय 
साम है। इनकी प्रजा अगर ठीक ढंग से की जाय तो समस्त सिद्धियाँ प्राप्त होती 
हैं। भ्रमोधवच्न ने वारह कुमारियों की साधना कर ली है।* 

“चन्द्रलेखा के मन में कोई श्रद्धा का भाव नही उदित हुआ । ज़रा विरस भाव 
से वोली, 'वहन, मुझे तो यह सब व्यर्थ मालू म पड़ता है। स्त्री-पुजा के इस विकृत 
रूप को मैं एकदम नही समभ पाती ।* 

८ व्यथ्थ है या नही, सो तो मुझे नही मालूम, किन्तु पुजा करनेवालों की 
विश्वास-परायण मनोबृत्ति से मेरा थोड़ा-थोड़ा साक्षात्‌ परिचय है । निस्सन्देह वे 
सच्चे हैं ।” 

“ सच्चा होकर भी आदमी गलत आच रण कर सकता है।* 

/ “तुममे साहस देख रही हूँ, वहन ! मैं तो इस सिद्धि-मागं से पिस गयी हूं । 
मेरे भीतर साहस नाम की कोई च्रीज नही रह गयी है । इस कुमारी को नवें वर्ष 
में कुब्जिका कहते है। मैं एक वार कुब्जिका-साथना का शिकार वन गयी थी। 
शिकार इसलिए कहती हू कि उस साधना ने मेरा इहलोक नष्ट कर दिया था, 
परलोक तो महामाया के हाथ मे है ।* _ 

“चन्द्रलेखा ने विस्मय के साथ तापसवाला को देखा! बोली, “यदि तुम्हें 
आपत्ति न हो तो पूरी कथा सुनना चाहती हूँ | सुनाओगी बहन ? 

+ सब ? 

«४ “जितना मैं सुनने की श्रधिकारिणी हो सकती हूँ, उतना सब ।' 

“्तापसवाला ने दीर्घ निःश्वांस लिया। थोड़ी देर तक वे चुपचाप निस्तब्ध 
बैठी रही । उनके अग-भ्रग शिथिल हो भ्राये, मानो वाह्यमकरणो की समूची शक्ति 
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ग्रन्त:करण में स्िमटती जा रही हो, मानो शिख्ान्त तक व्याप्त वेदता-पुंज 
हृदय-देश में केन्द्रित होने लगा हो । चन्द्रलेखा एकटक उनकी ओर देखती रही; 
उसके मन में क्षण-भर विचारो की एक ग्राँधी बह गयी, परन्तु वह स्थिर बैठी 
रही । 

“तापसवाला ने खाँसकर गला साफ किया । वोली, (बुरा न मानना वहन, 
झ्ाज मैं तुम्हें भ्रपनी आधी ही कहानी सुना सकती हूँ, सो भी बहुत संक्षेप में। 
तुम्हारा समय बहुमूल्य है, यद्यपि मैं जानती हूं कि तुम मोती फेंककर सीप के 
पीछे भाग रही हो | तुम्हारा समस्त प्रयत्न व्यर्थ होगा । एक दिन शायद तुम भी 
मेरी हो तरह रो-रोकर दिन विताओगी । परन्तु इस समय तुम्हे रोकना व्यर्थ है। 
तुम जिस तरह मोह के झाकपंण में खिची जा रही ही, बह स्त्री की सबसे बड़ी 
विफलता है। परन्तु स्त्री अन्ध-भाव से उधर ही खिंचती है ।' 

“चुन्द्रलेखा का हृदय अज्ञात ग्राशंका से काँप उठा । वह इतना समझ गयी कि 
वह कहीं प्रमाद कर रही है, पर प्रमाद कहाँ है ? उसकी शिराएँ भनभना उठी। 
वह अपने-आपसे ही डर गयी । भीतर से जैसे कोई कह रहा हो कि इस कहाती 
को न सुनना ही प्रच्छा है। न जाने कहाँ से क्या ठेस लगे ! परन्तु तापसवाला ने 
अपनी कहानी शुरू कर दी : 

४ “गुहाद्वार पर जिस रुक्ष-जटिल तापस को तुमने देखा है न बहन, वे इस 
ग्रभागिनी के पति है। इनकी शून्य दृष्टि श्रौर जटिल वेश को देखकर क्या कोई 
कह सकता है कि कभी इस हृदय के भीतर प्रेम का पारावार उफना करता था ? 
परन्तु यह सत्य हे कि प्रेम का ऐसा उद्द ल रूप समग्र संसार में मैने कोई दूसरा 
नही देखा | भ्राज वह समुद्र सूख गया है, एक शुष्क मरुकान्तार ही बच रहा है, 
जिसका ओर-छो र कही नही है । शुष्क मरुकान्तार ! 

“तापसवाला ने फिर दीर्घ नि.श्वास लिया । बोली, 'मैं ही इसका कारण हूँ । 
हाय ग्रभागिन, तू जनमते ही मर क्यों नही गयी ? ” तापसवाला की मनोहर बड़ी- 
बड़ी आँखों में म्ाँसू की वदें भर श्रायी । गुहा-मर्भ का एक-एक कण उस करुण 
आह से भीग-सा गया था। उन्होने फिर कहा, 'देवि, बहन, मेरे लिए ये प्राण देते 
थे। एक दिन भी मैंने इनका मन मही रखा, एक दिन भी मैंने इनकी परवा नहीं 
की, एक दिन भी मैने इस महा उदार सरस व्यक्ति को पहचानने का यत्ल नहीं 
किया । महा उदार इसलिए कह रही हूँ, वहन, कि जहाँ मुझे रोकना इनका कर्तव्य 
था, वहाँ भी ये मेरा छनन्‍्दानुरोध ही करते रहे । हाय ! अगर इन्होने मुझे इतनी 
स्वतन्त्रता न दी होती तो मेरी दुनिया कुछ और होती । 

४ मेरा जन्म हिमालय के पाद-देश में अ्रवस्थित प्रसिद्ध सिहल देश के कदली- 
बन में हुआ था । यह देश तन्व्राचार का मुख्य गढ है । मेरे कुलगुरु उमाकान्दपाद 
बड़े सिद्ध तान्न्रिक थे। मैने सुना है, उन्होने एक वार नेपाल-राज पर कोप कर 
उस ओर जानेवाले समस्त मेघो की साल-भर तक दवा रखा था। एक वार महा- 
चीन को जाते समय कुछ वज्ञयानी साधकों ने उनका भ्रपमान किया था तो दे 
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इतने कऋुद्ध हुए कि समस्त उत्त रापथ के वद्भयानियों की वाक्‌-शक्ति एकदम लुप्त 
हो ग्रयी थी । एक बार एक चतिक सिद्ध सिंह पर सवार होकर उनसे मिलने श्रायां 
था। आझ्रायं उमाकान्तपाद ने पहाड़ ही हाँक दिया था और पहाड़ की सवारी पर 
बेठकर ही उन्होने चंतिक सिद्ध की श्रगवानी की थी। वह सिद्ध विस्मयमूढ होकर 
लौटा था| वहन, मैंने उनकी सिद्धियों के विपय में इतनी वातें सुन रखी हैं कि 
उनको विस्तारपुर्वक कहें तो एक महाभारत वन जाये। ऐसे महासिद्ध कुलगुरु ने 
जब मेरे माता-पिता से निवेदत किया कि वे कुब्जिका-साधना के लिए मुर्के कुछ 
दिनों तक उनके हवाले कर दें, तो माता-पिता ने गदगद भाव से अनुरोध पालन 
किया। जिन माता-पिता की कन्या कुमारी-पूजन में साधन बनती हैं उनके सात 
पुरुष नीचे और सात पुरुष ऊपर तक कैलाशवास का गौरव पाते हैं। कदली-वन 
में इस सौभाग्य के अधिकारी थोड़े ही लोग थे । गुरु ने मेरी पूजा शुरू की। पहले 
दिन मैं ज़रा मेंपती रही; पर बाद में मेरा संकोच दूट गया । जब गुरु भाव-गदुगद 
होकर मेरा स्तुति पाठ करते थे तो मेरा अन्तर विगलित हो उठता था। मैं श्रपने 
को महाभाग्यशालिनी समभती। गुरु केवल संस्कृत के श्लोक ही नही पढते, वे 
उनका अथं भी समझा दिया करते थे। मैं उन्‍्मत्त की भाँति विद्धुल हो उठती थी | 
गुरु मुझे नित्य नूतन वस्त्र पहनाते थे, आसन पर बेठाकर पैर धो देते थे, चरणों 
को अपने हाथों झ्लक्तक से रंग देते थे, सुगन्धित पुष्प, सिन्दुर और अ्गरुधूप से 
मेरी पूर्णोपचार पूछा करते थे । उनकी प्रत्येक क्रिया में एक अद्भुत गरिमा होती 
थी। वे शान्त भाव से बठकर मेरा घ्यान करते थे श्ौर गदूगद कण्ठ से कह उठते 
थे; 

--ऊे ! बालरूपाँ व त्रेलोक्यसुन्दरी वरवर्णिनीम्‌। 

नानालंकारनम्नाड्ी भद्रविद्याप्रकाशिनीम्‌ ॥॥ 

चारुहासां महानन्दहुदयां शुभदां शुभाम्‌। 

ध्याये. कुमारीं जननी परमानन्दरूपिणीम्‌ ॥ 

४ “मेरा अंग-अंग उल्लास और आत्म-गीौ रव से झालोकित हो उठता था । इसी 
अहंभावना ने मेरा सवं नाश किया | हाय वहन, मैं इसी दारुण साधना की वर्लि 
हो गयी। मैं सिद्धियों के पीछे भागती फिरी! विवाह होते के बाद मुझे अपने 
देवता के समान पति की सेवा करनी थी, पर मैं सिद्धियों के पीछे ऐसी पागल थी 
कि कभी श्मशान को जाती, कभी चण्डिकायतन में रात-भर जप करती, कभी 
नदी-जल में घण्टों खड़ी रहकर अपराजिता पुष्पों को अभिमन्त्रित करती। मेरे 
पति हर तरह से मेरे श्राराम की वात सोचते रहते | मेरा एक प्रतिवेशी बड़ा चण्ड 
था | वह अपनी स्त्री को बरावर पीटा करता और मेरे पति को भी यही करने को 
उत्तेजित करता था। मैं उससे घृणा करती थी । परन्तु ग्राज मै समभती हूँ कि 
बह मेरा वास्तविक हितैपी था। हाय, यदि मेरे पति भी मुझे पीठ देते, मेरी 
पसलियों को तोड़कर गृह-घर्मे के खूंटे में वाघ देते ! * 

“तापसवाला की अआाँखों में भ्राँसू आ बये । चद्धलेखा का हृदय सनाका खा 
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गया। हाय, वह यह क्‍या सुद रही है ? वह भी क्या अपने देवता-तुल्य पत्ति को 
छोड़कर सिद्धियों के पीछे पागल नहीं है ? लेकिन उसने अपने को संभाल लिया। 
वह सिद्धियों के पीछे पागल नहीं है । सिद्धियों को वह तिनके के वरावर आदर 
नही देती | 
"तापसबाला ने कहा, 'मैंते ही बहुन, इनको भिड़ककर वे राग्य-मार्ग की ओर 
प्रवृत्त किया था। इन्होने ग्रनिच्छापुर्वक केवल मेरा मन रखने के लिए साधना के 
दुरारोह पथ पर चढ़ना शुरू किया | हाय, जब मुर्भ होश हुआ तो वे बहुत दर चले 
गये थे । हाय वहन, में उनको पा सकी हूं, पर से मुझे नही पा सके। देखती हो न' 
उनकी अवस्था ? मैं यही तपस्या कर रही हूँ कि वे मुझे पा सकें । यह मूर्ति उनकी 
ही है। यही तक मैं तुम्हें सुना सकती हू। शेप सुनाने का झवसर शीघ्र ही मिलेगा । 
आशा पर ही तो जी रही हूँ ।' 
“दीघंकाल तक वहाँ निस्तब्धता छायी रही । पास के गुहागर्भ से किसी ने 
गदगद कण्ठ से मोहन स्वर में पाठ किया : 
नमामि कुल-कामिनी परमभाग्यसंधायितीम्‌ । 
कुमा रवरचातुरी सफल सिद्धिदान दिनीम्‌ ॥ ' 
प्रवालगुटिकास्नजां_ रजतरागवस्त्रान्विताम्‌ । 
अशेपवरदायिनी भवनभामिनी स्वामिनीम्‌ ॥। 
/तापसबाला ने कहा, 'उठो देवि, अ्मीघवच्न की पूजा समाप्त हो थ्रायी है ।' 
“चन्द्रलेखा उठी, पर उसका हृदय बेठ चुका था" 
मैं साँस रोककर यह लेख पढ़ रहा था। झ्रभी भी चह पूरा नही हुआ था, 
पर मेरे रक्त में फंभा उत्पन्न कर देने के लिए इतना ही प्रयोजन से श्रधिक था । 
एक दीर्घ निःश्वास निकला और दीपक बुक गया ज॑से किसी ने श्रवानक झाकर 
मुझे आगे बढ़ने से रोक दिया हो । मैं पछाड़ खाकर गिर पड़ा । 
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अवश चेतना से अ्रभिभूत मेरा प्रवसन्‍्न चित्त देर तक भटकता रहा। ऐसा जाने 
पड़ता था कि विकटाकृति छाया-मूत्तियाँ मुर्के वाधिकर किसी ग्रज्ञात स्थान को ले' 
जा रही है। रास्ते में वैतरणी का महाभय॑ कर त्तट मिला जहाँ दुर तक केवल नर- 
कंकाल-ही-मरकंकाल फैले हुए थे। अनावृत भयावने नरमुण्डों की कोटर के समान 
आणहीन आँखें मुझे विचित्र भाव से घूर रही धीं। ऊपर नरमांस के भुक्खड़ गिद्ध 


मेनसिह बोला, अरा सुने, बोधा कायस्थ क्या ढ़ रहे है 2?» 
भर फिर दोन चुप हो 
वोधा कायस्थ ३. वद्याषर क्षे वहुत ि और लेखक ए 
पनेकी कहानी इक कार मन्त्री क ही मरे छैनायी थी | )ग्रिनीपर के पमायन 
थे। पृथ्वीराज के सन्देह था कि पज्य की भुत्त बाते 
उहम्मद गोरी को बता दिया करता है। वह महाराज जेयित्कतन्द् के 
। ग्रपने १७ क्षेघा को विद्याघर मन्त्री मे मियु 
तह कह्ली चलता गया। कुछ लोग फहते थे $ वह गगा में " गरगया। विद्या 
पर भन्त्री बाधा को ढाया-लिकाया / उनका आश्रय यह कानक 
भाषाओं जानकार हो कक | 'गन्‍्यकुब्ज से जज विद्यपर का पत्ता कया तो 
वोधा फिर ही गये | तहत दिन भटकते रहने के वे फ़िर मन्जी: के 
थे गये है। मन्त्र उनसे गुप्तचर हा काम भी लेते है बैथा जाये तो 
पिद्याघर मन्त्री या किसी व विश्वास बोधा पर ही । जब 
वाया गये हैं तब से मन्‍्ती की कार्य. उनी हो गयी 2 कह 
है कि केक पढ़ रहे है। निश्चय ही (६ि र मन्‍्त्री सुन हे है मुभे 
अप्वेहल हुआ और उसी प्रकार स्था का अभिनय करके रेहा। बाहर 
विद्यापर से वही क्ागद धुन रहे थे, जिसे पढते-पढते मेरी चेतना 
नहीं ययीथी। मैंने से उधर कान लगा दिये 
अनुमान से मैने समझा कि मे अ्रस्वस्थत्त मनन्‍्त्री 
होगे और पहे लेख उनके हाथ लगा होगा । ठीक कार समभने के लिए ३ बोधा 
रहे होगे। कहाने है का वही अंश ! जिसे पढ़कर 
पक्का लगा था । रानी ने लिक्षा था कि चद्रलेखा भी क्‍्य देवता-तुल्य पति 
क्ष है ? इस वाक्य ने मेरे मत मे गोकी संमावहा ले 
थी। मैं के जाने २* ही गया | मेरी दुबंल ज्ञात हो गयी है| 
अन्‍्त्री भी जाने गये छि., कितनी: लेज्जा के ! वार हृदय कर्म 
किया। इस ते पह्चत होना 3भे शोभा देता है 2 भारतवर्ष को ६ 


॒ रह हर 
के प्रहार से वेचाने का संकल्प करनेवाला ऐसा छुई-मुई सिद्ध हुआ ? घिक | 
पड़ा, वहां भट्ट को भी 
भाषात लगा उन्होने दोघ॑ निःश्वास लेकर कहा, “क्या मतलब 2 
अश्त नही थ। ; वोधा समभते थे। उन्होने भी दीप |. वास लिया आर 
डैछे गम्भीर स्वर के बोले, *छु |» 
विद्याघर के लिए इतना पर्याप्त था । उन्हें मानो पन्‍्तोष हुआ ज॑स वे अपने 
प्रिय शिष्य क मे ले 


व्याख्या मे सन्तुष्ट हो गये । फिर एक दीप नि.श्वास लेकर उन्होंने 
* ” कदाचित पुम जो समझ 
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रहे हो वही ठोक है | इस विचित्र गुह-शिष्य संवाद के बाद थोड़ी देर दोनों मौत 
रहे, ज॑से एक-दूसरे के उत्तर को समभने का प्रयास कर रहे हों। फिर विद्याघर 
ने ही मौन भंग किया । बोले, “ठीक है, झ्रागे चलो ।” 
वोधा ने थोड़ा सावधान होकर पढ़ना शुरू किया। रानी ने आगे लिखा था : 
/ 'हाँ देवि, तुमने ठीक ही समभा है कि तारा मूलतः बौद्ध-साघकों को उपास्प 
देवी है। अक्षोभ्य भैरव को उनके पाश्व॑ में स्थित और पुजित देखकर तुमने जो यह 
शका की है कि वस्तुतः ग्रक्षोम्य बुद्ध को ही वहाँ वोद्ध रूप में स्थान दिया गया है, 
बह भी ठीक ही है | केवल तुम्हारी शं का निरथंक है | वह केवल ऊपर-ऊपर देखने 
के कारण ही चित्त को उत्क्षिप्त कर रही है। तारा देवी न तो बौद्ध देवी हैन 
शाक्‍त देवी ! वे शक्ति के अ्रवां्नन्त स्रोत का प्रतीक है। अनेक ग्रभ्यास के वाद 
साधकों को इस महिमाशालिनी शक्ति के किसी-किसी ऐसे रूप का सन्‍्धान मिलता 
है जो शीघ्र ही सिद्धि देता है। हम सभी शक्ति के रूप हैं। ढले से लेकर पव॑त 
तक सबंत्र एक ही शक्ति की दुर्वार धारा प्रवाहित हो रही है, सिद्धि भी सर्वत्र 
मिल सकती है, परन्तु मनुष्य अपनी दृष्टि से ही देखने का अभ्यस्त है भौर वह 
उसी चीज को सिद्धि कहता है जो उसके काम भ्रा सके । यही देखो, मनुष्य भ्राकाश- 
मार्ग में उड़ने लगे तो वह उसके लिए एक बड़ी सिद्धि है, किन्तु कितने कीड़े-मकोड़े, 
पक्षो भौर पतंग अ्नायास उड़ते रहते है । उनकी दृष्टि से देखा जाये तो उड़ता 
एक सत्यन्त नग्रण्य वस्तु है। जब हम कहते है कि शक्ति का ग्भुक रूप शीघ्र ही 
सिद्धि देता है दो हमारा मतलब यह होता है कि जो सिद्धि मनुष्य की दृष्टि से 
किसी काम लायक है वह सिद्धि प्राप्त होती है। आश्चर्य मत करो देवि, यदि 
बोदध-साधको ने किसी रूप का प्रथम साक्षात्कार किया हो तो उससे शक्ति के मूल 
रूप मे कोई भी परिवतंन नही थ्रा जाता ।' * 

“ घन्य हो आय॑, तुम्हारी इस सुस्पष्ट व्याख्या से मुझे बहुत-कुछ समभ में थ्रा 
गया है, फिर भी मुझे यह नही सुभता कि वौद्ध-साधको ने जिस रूप में शक्ति के 
इस महिमामय रूप का साक्षात्कार किया था, उसे शाकक्‍त-तन्त्र ने ज्यों-कान्त्यों 
क्यों नही स्वीकार कर लिया ? अक्षोभ्य बुद्ध को भ्रक्षोम्य भरव बनाने की क्या 
आवश्यकता थी ? * 

“ “चतुर हो देवि, तुम्हारा अश्न तुम्हारी सुक्ष्म बुद्धि का परिचायक है। एक 
बार तुम्हारे चित्त मे जिस पुर्वापर परम्परा का अंकुर उत्पन्त हो गया है, वह 
सहज ही उत्पादित नही होगा । देवि, मेरे गुर ने बताया धा कि भविष्य में मनुष्य 
इस पुर्वापर क्रम को बहुत महत्त्व देने लगेगा और अखण्ड काल की बात वह एक- 
दम भूल जायेगा। तुम्हारे प्रश्व से लगता है कि वौद्ध-साथकों ने किसी नवीन 
वस्तु का आविष्कार किया था। यही भ्रम है। तारा देवी की उपासना किसी 
विशेष साधक को, किसी विशेष क्षण में सुक भी गयी तो उससे यह सिद्ध नहीं 
होता कि यह विशिष्ट रूप नयी वस्तु है। यही देखो देवि, श्रार्य नागरार्जुनपाद ने 
“'एकजटा देवी' की उपासना भोटदेश के साधकों से सीखी थी। एकजटा की 
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चतुभू जी मूर्ति को ही 'महाचीन तारा' कहते है। महाचीव, भोटदेश का हो 
नामान्तर है। यह बहुत पुरानी बात नहीं है, तथापि लोग इस परम्परा को भूल 
गये है। परन्तु यह सत्य है देवि, कि भाय॑ नायार्ज नपाद को यह साधना भोटदेश के 
अ्रत्यन्च आदिम अधिवासियों के अनुप्ठान से प्राप्त हुई थी ।११ भोटों को यह कहाँ 
मिली, यह पता नहीं है। परल्तु पूर्वापर ऋम खोजनेवाले ग्वश्य इस प्रश्त में उलझ 
जायेंगे। परन्तु सत्य यह है देचि कि तारा अनादयनन्त शक्ति का ही मूर्ते रूप है; मे 
तो वह भोट में उत्पन्न हुईं है, न वौद्ध परम्परा में और ते शाक्ततन्त्र में |, 

“ “हाँ भ्रार्थ / परन्तु इससे तो मेरी बुद्धि और जड़ बन गयी, मेरा प्रश्त और 
भी जटिल हो गया । झ्रापके कथन से तो मालूम होता है कि अक्षोभ्य बुद्ध भी किसी 
भोटदेशीय स्थान पर बंठ गये थे। उस मूल देवता को ही वौद्ध-साधको ने क्यों 
नहीं ग्रहण कर लिया ? ' 

“ग्रमोधवदञ्ञ के श्रथरों पर हँसी दिखायी दी, “भूल रही हो देवि, साधना 
केबल उपास्य को ग्राश्नय करके नही चलती, उपासक भी उसका मुख्य भ्रग होता 
है) णक्ति के उत्तर को बहू अपने सरकारों और मान्यताओं के प्राघार पर ही 
स्वीकार करता है। इसलिए देवि, ग्रक्षोम्य बुद्ध शक्ति-साधको के निकद भैरव था 
शिव के रूप में. उपस्थित हुए है। तोड़ल-तन्च में स्पष्ट ही कहा गया है कि सहा- 
देव ही प्रक्षोभ्य भरव है। समुद-मन्थन से जब विप तिकला तो एकमात्र केवल 
शिव ही भश्रक्षोभ्य बने रहे | इसीलिए महादेव का नाम ग्क्षोभ्य है ।/ बौद्धसाघक 

जिस तत्त्व को अक्षोभ्य दुद्ध कहते हैं वह ह-ब-हू वही वस्तु है जिसे शाकत्-साधक 
भ्रक्षोन्ध भे रव कहते है। भप्रन्तर कहाँ है देवि, अपनी रुचि और संस्कारों के अनु- 
कूल माम देने से अन्तर थोड़े ही झा जाता है ! यही देखो कि एकजटा यद्यपि 
भोट देवी हैं पर थाक्ष्त-तन्तरों मे कहा यया है कि कैवल्यदायिनी होने से तारा का 
नाम एकजदा है--'कैवल्यदायिनीयस्मात्‌ तस्मादेकजठा स्मृता ।” इसमें कोई 
विरोध नही है। बाह्य क्रावरणों के भीतर देखो देवि, तारा वही भुवत-तारिणी है।' 

“चन्धलेखा ने चारोंभोर एक बार दृष्टि दौड़ायी । सारा मन्दिर पुरानी 
स्मृतियों के भार से इतना जज र हो गया था कि यह कल्पता करना कठिन था 

के वह कब के होगा। उसकी सारी दीवारों को छेदकर और छत की छाती 
फाडकर हरी-हरी धास निकल आयी थी । जहाँ कही भी घास नहीं थी, वही हरी 
काई में आसन जमा लिया था। मन्दिर के सासते एक छोटान्सा झलिम्द- 
(वरामदा) जैसा बना हुआ था, जो अब जंगली कबूतरो का आश्रय वन गया था। 
अ्रस्थकार और दुर्गन्‍्थ से उसका माथा भन्‍ना उठा था, कर्पूर-गुद्धिका के प्रकाश में 
हू महाचीन तारा की मूर्ति देख रही थी ) उसे अब भी विश्वास नही हो रहा था 
कि तिव्वत के ग्रद्धें-संस्कृत बोत धर्म की कोई देवी चौद्ध प्रौर शाकतत-तन्त्रों में इतना 
मात पा सकती है । वह आश्चर्य से सोच रही थी कि किस प्रकार मानवर्चत्त 
ग्रहणशील होता है और किस प्रकार वह निविकार भाव से एकदम पग्रपरिचित 
सत्यों का विश्वासी बन जाता है। 
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“अमोघवज्य ने मौन भंग किया; वोले, 'देवि, गोधूलि का समय हो गया है, 
मेरी बतायी हुई विधियों के भ्रनुप्ठान का यही उपयुक्त समय है। तुम जगज्जननी 
के चरण-प्रान्त में बैठकर समाहित हो जाओ। विचलित म होना देवि ! हो 
सकता है कि तुम्हें ऐसा कुछ देखना पड़े जिसका देखना तुम्हे अच्छा न लगे। माया 
को धोखा नही दिया जा सकता। माया धोखा दे सकती है । हो सकता है कि तुम 
धोखे में पड़ी हुई हो; पर माया घोसे में है, यह कभी नही हो सकता । तुम्हारे भीतर 
यदि मोह कही स चित है तो तुम्हें बहुत कप्ट होगा। पर कप्ट से भागकर कहाँ 
जा सकती हो; केवल एक वात याद रखना-- तुम माता की गोद में बंठी हो। 
यहाँ कोई भय नही, कोई शंका नही **'।' 

“इसी समय एक दीर्घेकाय तपस्वी हाँफते हुए मन्दिर-द्वार पर उपस्थित 
हुए। स्पष्ट ही वे बहुत व्याकुल थे, उनके केश बिकीर्ण थे, श्राँखें फंटी हुई थी और 
अधघरोप्ठ नीले पड़ गये थे। मन्दिर-द्वार पर ग्राते ही वे चिल्ला उठे, अमोघ- 
वन्न, श्रमोषवच्च, जल्दी जाओो ! अ्रनर्थ हो गया ।' 

“अग्मोघवज्ञ ग्रवकचाकर उठे, 'क्यों, क्‍या हुप्ना आये, श्राप इतने उद्दिग्न 
क्यो है? 

“नवागत तपस्वी ले कहा, “बड़ा अशुभ संवाद आया है श्रमोध | इसिपत्तन 
(सारनाथ) का पविन्न विहार ध्वस्त हो गया। श्राततायियों ने उसमें आग लगा 
दी है। उनकी निर्देय सेना नालन्दा की ओर बढ़ी था रही है। हाय ग्रमोघ, श्रव 
सद्धमं का क्या होगा ? ' 

“ग्रमोषवज्ञ ने केवल दीर्घ नि.श्वास लिया। नवागत तपस्वी ने इस दीर्षे 
नि.श्वास का उत्तर अपने दीघंतर नि.शवास से दिया। क्षण-भर बाद फिर बोल 
उठे, तुम्हारा कहना ही ठीक था श्रमोध ! सिद्धियो के पीछे पागल होने का यही 
परिणाम हो सकता था। झाज मैं समूचे मगघ में एक भी मनुष्य ऐसा नही देख 
रहा हूँ जो हमारी सहायता कर सके | साधारण प्रजा हमे सिद्ध समभती रही है। 
वह श्रद्धा से नही, भय से हमारी पूजा करती रही है। आज आ्रातयायी के खड़गा- 
घात से सिद्धियों का यह सारा खिलवाड़ टूटकर गिर गया है। जिसका दिखावा 
करके हम पूजा पत्ते थे, उसके ऐसे दयनीय पतन को देखकर यहाँ की प्रजा केवल 
हँसेगी । लेकिन जानते हो अमोघ, झाज मेरी नस-तस में एक अद्भुत विद्रोह की 
आँची वह रही है । आज भी हमारे विहार के ढोगी साधक मन्त्रबल से तुर्कों की 
सेना उड़ा देने की गप्पों पर विश्वास करते हैं। और फिर जले पर नमक यह कि 
इसिपत्तन (सारनाथ) के भयंकर पतन की बात सुनकर कोई पीपल की डाल पर 
डाकिनी बैठाकर हाँकने के लिए हिमालय की ओर चल पड़ा है तो कोई तूँबे के 
भ्भिमन्त्रित जल से प्रलयपुर का दृश्य उपस्थित करने के लिए फारखण्ड के भैरव 
की ओर निकल पड़ा है। मैं चिल्लाकर हार गया कि प्राण देकर भी सद्धमं की 
महिमा को बचाओ, परन्तु सुनता कौन है ! आकर देखो भ्रमोष, सारा विहार 
खाली हो गया है। सिद्धों की सेना का ऐसा मिथ्याभाषों ढोंगी रूप फिर कभी 
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देखने को नहीं मिलेगा । 

“चन्दलेखा ने बाद में जाना कि नवागत तपस्वी का ताम भिसिलपाद है । 
महाचीन के किसी बड़े विहार से वे आये है; श्रनेक साधताथों के प्रौढ़ साधक हैं। 
परन्तु सब करने के वाद भी इस नतीजे पर पहुँचे है कि सिद्धियाँ मनुष्य को कुछ 
विशेष बल नही देती | एक साध।रण किसान, जिसमें दया-माया है, सच-कूठ का 
विवेक है भौर वाहर-भीतर एकाकार है, वह भी बड़े-से-वड़े सिद्ध से ऊँचा है। 
चरिप्-वल समस्त शक्तियों का अक्षय भण्डार है। जिस साधना से यह महान्‌ 
शक्ति-स्रोत सूख जाता है, वह व्यर्थ है । 

“अमोधघवज्य ने फिर तिःश्वास लिया । बोले, हाँ प्राये, गोरक्षताथ ने ठीक 
ही कहा था कि सिद्धियाँ मनुष्य को पशु बला दें, पक्षी वना दें, भ्रजगर बनाए दें, 
प्रेत बना दें, पर वे मनुष्य को मनुष्य बनाने मे तव तक सहायक नहीं होगी, जब 
सके सहज शरीर-पर्मो को ही परम लक्ष्य समझा जाता रहेया। श्रार्य, कयूत्तर भी 
उड़ लेते है, अजगर भी वर्षो घरतो के नोचे सो लेते हैं, जलकुक्कुट भी पानी के 
ऊपर चल लेते है। मनुष्य के लिए ये सव भारी सिद्धियाँ है। पर इससे क्या वह 
धर्म सचमुच प्रतिष्ठित होता है जो समस्त जयत्‌ के पाप और दुःखमोचन को हो 
अपना आदर्श समभत्ता है ? मनुष्य पशु से किस वात में भिन्न है ग्रायं ! केवल 

परदुःखकात रता, अपार करणा, कठोर प्ात्म-दमन भौर ग्रनाविल सत्यनिष्ठा, 
यही क्या मनुष्य की विशेषता नहीं है ? लेकित ग्राज कितने सिद्ध यह बात समझ 
रहे है | 

“प्रिसिलपाद मे उत्तेजित होकर कहा, 'चली झ्मोध, समय नष्ट मत करो । 
भलन्दा का विहार वचनेवाला नहीं है। उसी के साथ-साथ यहाँ लाखों निरीह 
मनुष्य भी वरवाद हो जायेगे। कुछ ऐसा करो कि यह ग्नर्थ रुक जाये। पिद्धों 
की चिन्ता छोड़ो । वे झाज सायंकाल तक ही विहार को अपना घर समझते रहें 
हैं। भ्राज एक भी सिद्ध विद्ार में नहीं दीसेया । आज ढोंग का ऐसा खुला प्रदर्शन 
होगा, जे सा कभी भी नहीं हुप्ा ।' 

“चन्द्रलेखा का हुदय भय से सन्‍त हो सया। उसे ऐसा मालूम हुआ्मा कि उसकी 
चेतना लुप्त होती जा रही है । कपू र का क्षीण प्रकाश औौर ततोधिक क्षोण सोरव 
उसे सेमाल नही सके । वह बेहोध-सी होकर तारा देवी के चरण-प्रान्त में लू दृ दः 
गयी। केवल पव॑त की शिखा से कोई उत्तेजित कठोर नाद रह-रहकर उसकी 
चेवना पर प्राघात करने लगा। यह सब मिव्या है। सिद्धियों के पीछे पागल 
बनने को इस हुवा ने वर्णाभ्षम धर्म को भ्रप्ट कर दिया । कायरी भौर भगोड़ो को 
ध्रपना नेता समभनेवाली जाति की दशा जो होनी चाहिए, वहीं भ्राज इस जन- 
समूह की दशा होगी। निरथंक मन्धों की निरधेक रद देश में प्राण-भविति का 
संचार नही कर सकती । भनुष्य को देवता बनाने के लिए प्रास्मदिश्यास भ्रोर 
दृढ़ संयम की भावश्यवता है। सौगत स्‍ग्लोर भावत-्तन्पो ने मनुप्य को रोड़ ही 
तोड़ दी है । गोरक्षताय ने इस निर्दो्य साधना की सलती को बहुत पहले ही समझ 
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लिया था, पर हाय, किसी ने उनकी सुनी नही । 

“चन्द्र लेखा ने देखा कि आकाश में काले-काले मेघ उमड़ आये है। उसे ठण्डी 
हवा का एक भोका-सा लगा और फिर प्रचण्ड श्राँधी ने उसे उड़ा दिया। वह 
वुन्‍्तच्युत तुलखण्ड की भाँति शून्य में उड़ने लगी । उसने झ्राग मे जलते हुए गाँवों 
की देखा, झधमरे निरीह शिशुश्रों को चिल्लाते देसा, फिर कठोर झाकुतिवाले 
अतुल सैनिकों को । दुःख के मारे उसको छाती फटी जा रही थी, पर वह श्रसहाय 
थी। अचानक एक जगह उसे पृथ्वी का झाकपंण अनुभूत हुआ । उसने देखा कि 
एक विराट्‌ जन-समूह के बीच विद्यु तृगौर तेज:पुंज कोई तपस्वी तिशू ल लेकर कुछ 
समझा रहा है। चन्द्र लेखा को पहचानने में एक क्षण भी विलम्ब नही हुता। ये 
ही भरुरु गोरक्षनाथ भे। चद्धलेखा ने अ्तृप्त नयनों स्षे उस अद्भुत तेज़ोरूप का 
पान किया। उनके सुदोर्घ ललाट से प्रकाश वरस रहा था। ऐसा मालूम होता 
था वे कितती विकट चिन्ता से खिन्‍म हो गये हैं, पर चेहरे पर कही भी किसी 
प्रकार की निष्प्रभता नही थी । केवल आँखों के कोनों में और भृकुटियों के भअन्त- 
राल में एक प्रकार का आकुचन था, जिससे ललाट-देश पर हलकी वलियाँ निकल 
आयी थी। स्वच्छ भस्म का शिपुण्ड इन वलियों को ढक नहीं सका था । वे भावा- 
वेश की प्रवस्था में तो थे, लेकिन किसी प्रकार की उत्तेजना का कोई भी चिह्न 
उनके मुखमण्डल पर नही था। चन्द्रलेखा ने अपने को धन्य समभा, जो इस ब्रह्म- 
चर के उत्स को, तपस्या के उद्गम को, तेज के आगार को और दर्प के मूर्ति मान 
विग्नह को देख सकी । उसे ऐसा लगा, मानो शिव ने ही मानव-रूप धारण किया 
है, पा्वंत्ती के मनोरम हास्य ने ही मोहन वेश में अवतार लिया है, गंगा की पवित्र 
तरंगों ने ही अवचल शोभा धारण की है, महादुर्गा के तृप्त अवलोकन ने ही नवीन 
विग्रह धारण किया है। चद्धलेखा ने इस तपस्या के विग्रह को, तेज के भण्डार 
को, ब्रह्मचयं के विजयकेतन को और वेराग्य के मनोहर रूप को मन-ही-मन प्रणाम 
किया; गअ्रत्यन्त सावधानी से वह मठ के एक पराश्व में छिप गयी श्रौर मन-प्राण 

ढालकर गुरु गोरक्षनाथ की तेजोदीप्त वाणी सुनने लगी। 

विद्याघर ने फिर दी्घ नि.शवास लिया। बोले, “पअ्र्थातु ? * 

बोधा ने दीवे नि.श्वास के साथ उत्तर दिया, ”हुं ! ” 

विद्याघर ने जँ॑से हारकर उत्तर दिया, “हुँ |” 

बोधा ने फिर पढ़ना शु रू किया : 

“चन्द्रलेखा अपनी तन्द्रा-जड़िम भ्रवस्था में भी श्रमोघवज्ञ की वाँसुरो सुन 
रही थी। मनुष्य के कंकाल में से घुटने के नीचे की हड्डी खीचकर उस्तके भीतर 
की चर्वी निकाल दी गयी थी, उसी छिद्व से उस सुरीली वांसुरी की श्रावाज निकल 
रही थी। महाचीन में इस प्रकार की प्रादास्थि-्वशी का प्रचार वहुत अधिक है ॥ 
उस सुरीली वाँसुरी की श्रावाज से दियन्तराल व्याप्त हो यये थे । ग्रिरि-्गह्दर 
के पीछे से वार-वार विचित्र जय-निनाद हो रहा था। घीरे-घोरे आकाश-मण्डल 
से विकटाक॒ृति भूत गौर वैताल उतरने लगे। उनकी घेप्टाएँ बड़ी विकट थीं/ 
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दल, एक-दूसरे में विलीन हो गया। एक निर्मेप में घद्धलेखा में देसा कि मुझ 
गोरक्षनाथ योगियों के सामने सड़े है--बही ज्योति-मूत्ति, वही भ्रस्मलित वाणी, 
बही तेजोमण्डित मुद्रा । बोले : 

“/ 'योगियो, मैंने भगवती के साथ जूकने का संकल्प किया था। भगवती ने कहा 
था--मो रक्ष, तुम माया को नही जीत सकते । तुम माया को मानकर ही माया- 
तीत को पा सकते हो। मैंने भगवती से कहा था, माया को हराया जा सकता है। 
मायातीत कही वाहर नही है। वह हमारे भीतर हो है। वह हमारे रोम-रोम में 
रमा हुआ है। माया उसी के इशारे पर नाच रही है। मैंने कहा था--भगवती, तुम 
हमारे मार्ग से हट जाओ । तुम माया का पक्ष लेकर मुझ्के तंग मत करों। भगवती 
मान गयी थी। तब से मैं माया को जीतने का प्रयास कर रहा हूँ शौर झपने शिप्यों 
से करा रहा हूं । मैने सफलता पायी है, क्योंकि मैंने माया को पहचान लिया है। 
माया हमारे मन में है, हमारी बुद्धि में है, हमारे सम्पूर्ण प्रन्त:करण में है; यह 
हमारी ही सृष्दि है। भ्रज्ञान ही माया है, मूढता ही माया है, ग्रवास्तव को वास्तव 
समभना ही माया है। सारे जगत्‌ को भूलकर अपनो मुक्ति की चिन्ता करना 
सबसे वड़ी माया है। सारा संसार इस माया के जाल में फेंसकर भटक रहा है। 

“ 'योगियो, सारा ससार मूखंता का शिकार वना हुमा है। इस मूर्खता की 
घारा में योगी ओर सिद्ध भी उसी प्रकार वह गये हैं, जिस प्रकार गृहस्थजन। 
कोई शुभ-कर्म के अनुष्ठान और अशुभ-कर्म के वर्जन को ही मोक्ष समझ रहा है, 
कोई वेद-पाठ को मुक्ति का परम सोपान मानकर भूला हुआ है, कोई निरालम्व 
रूप को ही मुक्ति माने बैठा है, कोई ध्यान-धारणा के प्रयोग से ही मुक्ति का फल 
खीच लेने को उद्यत है, कोई मयथ-मांस और विलासिता के द्वारा प्राप्त झ्रानन्‍द को 

ही मोक्ष समझे बेठा है, कोई मूल-कन्द से उललसिंत भगवती कुण्डलिनी के सचार- 
मात्र को मुक्ति समभकर उलका हुआ है, कोई सुलभ दृष्टि-निपात को ही मोक्ष 
मानने में उल्लास अनुभव कर रहा है। ये सव खण्ड-सत्य हैं। मोक्ष तो वह है जब 
सहज ही मनुष्य समाधि लगा सके और उस सहज समाधि के द्वारा ही स्वयं अपने 
मन से अपने मन को देखने लगे ।!* ह है ; 
' “यह कैसे होगा ? क्‍या संसार के इत्तर प्राणियों को मूर्ख समभने से योगियों 
और सिद्धों की मूर्खता कम हो जायेगी ? जब हमारी आँख के सामने लाख-लाख 
निरीह प्राणियों का वध हो रहा है, दुर्दान्त म्लेच्छ सेना नगरों और शस्य-क्षेत्रों को 
भस्म कर रही है, जब अघमरे युवकों, परित्यक्त शिशुओं और लाच्छित बन्धुओ्रों 
के ऋन्दन और आह से वायुमण्डल व्याप्त है, उस समय क्या सहज समाधि सम्भव 
है ॥ योगियो, आज सब-कुछ भूलकर सगठित होने ही आवश्यकता है ।॥ ध्यान- 
धारणा का प्रयोग रक सकता है, मारण-मोहन की विधियाँ स्थगित रखी जा सकती 
है, मोक्ष की चिन्ता मे भटकने का व्यवसाय तब तक बन्द किया जा सकता है । 
वेतन-भोगी सैनिको के वीय॑ की परीक्षा हो चुकी है, गजवनी (ग्रजञनी) से साकल 
(स्थालकोट) तक की प्रत्येक मुठभेड़ में उन्हे पराजित्रु ह पड़ा है। आज 


९ 
“+ 'ग्ोमियों, माया बड़ी विकट ज्षत्र है। वह प्रतिद्वन्द्दी को पायल करने के 
उपाय जानती हैं। परम तत्त्व, जिसके साक्षात्कार को प्रत्येक सम्प्रदाय 
परम पुरुवायं मान रहा है, इस शसेर से बाहर नही है। मै ज्ञोर देकर कहता हू, 


बाह्य उपचारों की भी कता नही है। इस धरीर को प्रगर पुमने नहीं 
पमका तो सिद्धि के लिए भटकना बेकार है। निस्चिल प्रद्माण्ड # छुम परम तत्त्व 
की पोज-सो भेटककर जाओगे। जे रस गरीर को नही बह इस 
वैद्याण्ड को भत्ता क्या जानेगा ? भुजा उठाकर है, इस शरीर के 
पक्र। को समझ लो सोलह आपारो के जान लो, दो लक्ष्यों के हचान लो, पांच 
अाकाशो का अनुभव कर लो। भ़ित्रो, यह विचिग्र घर त इसमें नो दर: 
वाज़े है और गे से भविप्ठित हैं, तो भी यह सिर्फ एक खम्मे पर ही 


टिका हुआ है। # बैछता हू, मित्रो, जो व्यक्ति इतनी-ती कात ह जानता, उसे 
सिद्धि कैसे मिल्रेगी ।2५ प्र था इंतनी-सी बात जान जाये, उसे सारे संसार मे 
भटकते फिरने की क्या आवश्यकता है? योगियों, माया इरन्त है, माया दुरधिग्रम्य 
है। सिद्धियों के पीछे भागते फिरने मे उस क्या माया के जाल में नही उलनभ रहे 
ही? 


/ यह जो हर सम्पदाय में पैतुश्चन्द्र, पंचपविन्न और फ्चमकार की साधना 
पर किये जा रही है, यह हमारे समूचे समाज को निर्वीय और आलसी बना देगी। 
योगियों, जिस समय ग्ृहस्थ भीत ग्रर शंकित है, वेतनभोगी: सैनिक हेतबुद्धि और 
कर्त्तव्य-भ्रप्ट हो यये 8, साधु तरत्कर्म और पर्महीन वन चक्के है, उस समय मैं उन 


लोगो का आज्वान करता हू, जो विश्वास करते है कि नरदेह दल पु है, परम 
पेत्त इससे बाहर नही है और हंठप्वंक उसे पपायाज़ा से ॥ सम्प्र- 
दाय का मैं वि ! जो लोग इस महासत्य मे विश्वास रखते हों, उन्हे 


भोर विहारो के लिए प्राण देने का उपरथुक्त अवसर आ गया है, ग्रनाथों और वृद्धों 
की रक्षा का भार उठाने का उुन्दर समय अ्रनायास मिल ग्रया है, शिशुओं ओर 
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गया दैं। 
४ तुम्हारा स्वर्ग तुम्हारे साथ है। शिव और शरक्तिका सम्मिलन- छत तुम्हारे 
शरीर की प्रत्येक गाँठ में है । बद्बोली साधन के मार्ग में जो लोग बहँक गये है, 
उन्हे मैं लौटने का परामर्श देता हूँ । यह शरीर ही कीम, विपहर भौर निरजन की 
निवास-स्थान हैं ॥7 जो लोग काम-साधना के लिए वाद्य उपकरणों की आश्रय 
लेते है, वे उतनी ही गलती करते है, जितनी निरंजन-साधना के लिए बाह्य तत्वों 
का आश्रय करनेवाले करते है । इतना स्मरण रखें कि आपकी साधना अकेले की 
साधना हो ही नही सकती । समस्त जगत्‌ के सुख-दुःख और हास्य-रोदन आपको 
प्रभावित करेंगे ही। इसलिए आप जलते हुए शस्य- जन्नों की उपेक्षा नही कर सकते, 
टूय्ते हुए मन्दिरों से आँख नहीं मंद सकते, ललकते हुई शिशुओं झ्ौर घिधियाते 
हुए बुद्धों की ओर से कीने नही बन्द कर सकते। आप संगठित होकर ही संगठित 
अत्याचार की विरोध कर सकते है। महें सुन्दरी-साधना, यह महाचीनाचार, यह 
चकऋरपूजा, यहें महाविद्या-सिंद्धि आपको नही बचा सकती । ये सारे आ्राचार आपके 


हन्प 


धर्म की नही वचा सर्कर्ते आ्रापके शरीर को नही बचा सकते। शरीर ही नष्ठ ही 
क ों | 


और भी ) मे वे अमोषव्त के एकदम पास आकर खड़े हो गये । चन्द्रलेखा 

सम्ध्रम से, साध्वस से, लर्जि से झातक से ऐसी हर >बेप्ट बन गयी किए रद 

हिल भी नही सकी । शुे की ओर देखा मभी नहीं | वेंह ज्यों-की-त्यी अवश-्सी। 
"सी पड़ी रही 


थी । उन्होंने ऋमोपव्स की शोर बड़ी स्तिर हँसी हँसते हुए कहा, अब 
नी तुम इस थे ले में प्रमोध ? हमारी आँखों के सामने से साकल 
तक के समस्त विहार और रत्ल-स्तूप विध्वस्त हो गये, मिस्वर तीर्य लुट गया, 
इसिपत्तन मे इईट-से-इट वर्ज गयी। तालन्दा ओर झवब भी जल रही दे. 
और तुम्द्दा री जादूगरी की से अव भी भव्याहर्त गति से चल रही हैं। 
देखो भमोघ, मैंने न्‍री आँखों इस का दुश्य देणा दे । सुतोगे ? | 


#प्रमोध की भाँखों में श्रसू झलक प्राये। बोले, (भाई; एक समय के तुम मेरे 


गुर-भाई हो; किन्तु मैं जहाँ था, उममे अणु-मात्र ऋागे नहीं बढ़ा और गुर की कूपा 
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से तुम साक्षात्‌ महारभरव के रूप वन गये। मैं तुम्हारी सब वात सुनूँगा | परन्तु 
मुझे इतनी स्वाधीनता दो कि तुम्हें मनोतु कूल सम्मान दें सकूं। मेरा मन बार-बार 
तुम्हारा चरण-स्पर्श करने को आतुर हो रह है। मुझे यह अधिकार पाने दो ।/ 

“गुर ने अमोघ को गले से लगा लिया और बोले, 'छिः अमोघ, ऐसा भी कहते 
है ! तुम मेरे वही प्यारे गुरु-भाई हो । परन्तु तुम जिस विचित्र साधना-जाल मे 
फेस गये हो, उसका रहस्य मुझे प्राप्त हो गया है। मैं तुम्हे इसमें भटकने नही दूँगा, 
इससे तुम्हारा ही नही, समूचे भार्यावत्त का ग्रकल्याण है । सुनो । 

#४ “'जालन्धर पीठ के वजन श्वरी-विहार के ग्रदूभुत सिद्ध फेस्कवञ्न का स्मरण 
है न तुम्हे ? सचमुच ही उसके चरणो पर सिद्धियाँ लोटती थी। उसकी दृष्टि 
इतनी सधी हुई थी कि मोहन, उच्चाटन या वशीकरण तो उसके लिए बात-की- 
वात थी । मेरा शिष्य धोरंग वड़ा कठिन-चेता है। वह॒भी उसके सम्मोहन को नही 
काट सका था। मैंने उसके अ्रनेक चमत्कार देखे है। वह पेड़ की टहनी पर बेठकर 
त्रेलोक्य घूम झ्रा सकता था, भू गार की टोटी से अरनायास निकल जा सकता था, 
भूतों, प्रेतों म्रौर यक्षिणियों को बटोर सकता थां, आग पर दौड़ सकता था, तलवार 
पर सो सकता था ! लोक पर उसका घोर प्रभाव था। गुरु की कप से मैं सिद्धियों 
को देखकर कभी अभिभूत नहीं हुआ, पर उसने मेरे ऊपर भी अपने भस्त्र का प्रयोग 
करना चाहा था। मैं उसकी झ्रदुभुत शक्ति का क़ायल था। लेकिन जानते हो 
अमोघ, जिस दिन वच्चे इवरी विहार पर एक सहस््र विदेशी सैनिकों ने 'दीन-दीन' 
कहकर हमला किया, उस दिन फेरुक की विद्या न जाने कहाँ लुप्त हो गयी। 
वशीकरण और मोहन की दुरन्तकला एक सहस्न चित्तों के मिलित जयोन्माद को 
रत्ती-भर भी इधर-उधर नहीं मोड़ सकी ।” 
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यहाँ फिर मुझे कटका लगा। यह सब क्या है ? क्या रानी के मस्तिष्क का सन्तुलन 
नेष्ठ हो गया है ? सचमुच ही क्या वे सिद्धयोगिनी हो गयी है ? हाय, क्या पिजड़ा 
और चिड़िया दोनों से वचित होने जा रहा हूं ? मुझे रानी की एक-एक चेप्टा 
प्रत्यक्ष दीखने लगी । उनका आनन्दोल्‍लसित म्‌ खमण्डल, तरंग-कुद्धिल ग्रलकराजि, 
स्मयमात अधरप्रान्त, काली-काली मसृण घ्रू-लताएँ, श्राकर्ण प्रसारित नयन- 
कोरक, पवित्र-स्विग्ध दृरिवलास, अमृत-स्तावी वाणी--ह्वाय, मैंने रानी को भसत्य 
प्रयत्त से विरत क्‍यों मही किया ! क्‍या वे मेरी मानसिक दुर्वलता के कारण ही 
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पथभ्रष्ट नही हुईं ! यह कैसी दु्वंलता है! कया मैं सचम्‌च विश्वास करता हूँ 
कि नारी की साथंकता इस प्रकार की विकट साधना में सिद्धि प्राप्त करने में है ! 
सचम्‌ च ही क्या वह गंवार पति मुझसे श्रधिक नारी की सार्थकता को नही सम- 
भता जो अपनी धम्में-पत्नी को वलात्‌ अपमार्ग में जाने से रोकता है? मैंने अपने को 
ही वचित किया है और रानी को भी । 
रानी ने जब कहा था कि मुझे सवंत्र स्वाधीनता देनी होगी तो उसी समय 
मैंते क्यो नही समझा कि स्वाधीनता और ग्रनाधीनता में भ्रन्तर है ? रानी साधना 
के लिए प्रस्थान करते समय स्वाधीन नही थी । वे नेय की भाँति, भ्रवनमित की 
भांति, अमर्यादित की भाँति आचरण कर रही थी । इससे विषम पराधीनता श्रौर 
क्‍या हो सक्ती है ? मैने उन्हे स्वाधीन भाव से नही, पराधीन भाव से जाने की 
अनुमति दी थी। हाय, इसका कोई प्रायश्चित्त भी भ्रव रह गया है या नही ! 
ग्रनजान में ही मैने दीर्घ निःश्वास लिया। मेरी शिराएँ सनसना उठी। रानी को 
बचाना होगा, झ्रवश्य बचाना होगा । हाय रानी, तुम कहाँ हो ? अपने ऊपर जो 
संज्ञाहीनता मैने इतनी देर से आरोपित कर रखी थी, वह एकाएक समाप्त हो 
गयी । मै कुछ ऐसे सवेगो से अभिभूत हो गया जितका स्वरूप मुझे आज भी स्पष्ट 
नही हो पाया है। मैं एकाएक उठकर बैठ गया। अचानक असामान्य रूप से मेरे 
मुंह से निकल गया, “हाय रानी ! ”? 
मेरे मचानक उठने से मैनसिंह घबरा गया। वह नीची आँखो को मेरे पैरों 
पर गड़ाकर तन्मय भाव से तलवे सहला रहा था | मेरे अप्रत्याशित उत्थान से बह 
बिल्कुल डर गया और पैरों को जोर से पकड़कर रो पड़ा । चकित मृगशावक के 
समान उसकी बड़ी-बड़ी श्रांखो से श्रविरल अश्र धारा फूट पड़ी । 
रुधे गलेसे उसने कातर भाव से कहा, “रानी से में झ्रापको मिलाऊंगा 
महाराज, घवराइए नही ।” 
में अपने श्रावेश मे स्वयं लज्जित हो रहा। बघेला ने कसकर मेरा सिर 
हथेलियों में दवाया । रो वह भी रहा था। केवल धिग्घी बंधी आ्रावाज़ से इतना 
ही कह सका, “धीरज घरो महाराज ! मेनसिह चतुर है। वह रानी का पता 
जानता है ।” 
मुझे अपने को संभालने मे थोड़ा समय लगा। बाहर विद्याघर मन्‍्त्री ने भी 
मेरी आवाज सुनी । बोले, “चलो बोधा, महाराज की सन्ना लौट झायी है । 
विद्याघर भट्ट के सामने मैं क्या मुँह दिखाऊँगा ! वे फिर एक बार राजाग्नो 
की दुर्वलता से समूचे देश के महादाश की चिन्ता से कया ब्याकुल नही हो जायेंगे ! 
उन्होंने मुझसे क्या-क्या ग्राशाएँ लगा रखी होगी ! हाय, भपने स्वप्नों को इतनी 
ग्रासानी से टूटते देख दुदं ल बुद्ध को कितना झ्राधांत लगेगा ! मैंने सावधानी से 
अपने वस्त्र इत्यादि ठीक किये और इस प्रकार बँठ गया ज॑से कुछ हुआ ही न हो । 
बद्ध मन्‍्त्री के झाने पर मैंने ,स्वस्थ भाव से प्रत्युत्वान और झ्भिवादन किया। 
परन्तु इस वीच मेनसिह कव किस झोर भ्नन्तर्घान ह्वो गया, यह मैंने देखा ही नही । 
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बाद में बेला बता रहा था कि बह पटवास के लीचे से सटाक-से तिकल गया था 
झौर ब्धेला चुप रहे ऐसा इगित से कह गया था । हि 
वृद्ध मन्‍्त्री के आसन ग्रहण करने पर मैं भी वंठ गया; यधासम्भव अपने को 
स्वस्थ दिखाने का प्रयत्न करता रहा | हृदय में जो दुश्चिन्ता थी और संज्ञाहील 
होने की लज्जा थी, उसे संकल्प-बल से दबाने में मुम्दे श्रवश्य सफलता सिली थी 
क्योंकि वृद्ध मन्‍्त्री ने सिर से पेर तक तीत्र दृष्टि से देखकर सन्तोप ही व्यक्त 
किया । थोड़ी देर मौन रहकर बोले, “कुछ चिन्तित तो नही हो बेटा ! “ 
उन्होंने स्नेह का सम्बोधन किया । स्पष्ट ही वे मेरे हुदय के घाव पर शीतल 
उपलेपन देने का प्रयत्न कर रहे थे। मैं परास्त हो गया। पिता के समान स्नेह- 
परायण वृद्ध से कुछ छिपाना भ्रपराध-सा लगा। थोड़ा ब्रीड़ा-विभिश्चित भाव भेरे 
स्वर में श्र गया। मैंने कहा, “हाँ झार्य, इस लेख से मैं विचलित अवश्य हो गया 
हूँ। पर आप चिन्ता न करें; ब्रव मैं पूर्ण स्वस्थ हूँ ।” 
वृद्ध मन्‍्त्री आश्वस्त-से लगे। वोले, “किन्तु यह लेख मेनसिंह की मिला कहाँ ! 
मैं उससे सिलना चाहता हूँ ।” फिर व्घेला की ओर मुंह करके बोले, “तुम उसे 
खोजकर मेरे पास ले श्राना वेटा !  ब्घेला काठ की तरह चुप खड़ा रहा। पर 
विद्याघर को उसकी ओर देखने का अवकाश नहीं था । वे अ्पने-आपमें ही सोये 
हुए ये ! नीचे मुख किये हुए बीले, “जान पड़ता है, इस वृद्धावस्था में भगवान्‌ 
मुझे ग्रहों से ही लड़वाकर सन्तुप्ट नहीं हुए हैं। वे चाहते है कि मैं मन्त्र-तन्त्र, भूत- 
वेदाल, डाकिनी-शाकिनी, ऋड्धि-सिद्धि सबसे उलऋ। जैसी उनकी इच्छा ! बेटा, 
मुझे सिद्धियों की सेना से भी जूकना पड़ेया ।/ बोधा की ओर देसकर बोले, “टीक 
है न वोघा ? ” 
बोघा के बली-कुझ्चित ललाट के नीचे दो चिपटी भ्रखिं मून्य में उल्तक्ी हुई 
थीं । उनमें न कोई भाव था, न राग था, न विरय था, न झावेश था, ने चिन्ता 
घी---शून्य से उलमी हुईं वह दृष्टि भी शून्य ही थी। वे देर तक सिर हिलाते 
हुए केवल 'हुँ' कहकर रह गये / थोड़ी देर के मौन के बाद विद्याधर ने बधेला को 
फिस-फिस करके कुछ उपचार बताये और उठ पड़े। चलते समय कहते गये, 
“मर्नासहु को ले आना । 
वृद्ध के चले जाने के बाद मैं कुछ श्राश्वस्त हुआ, उनकी बातों का श्र्थ समझने 
का अयत्न करने लगा । वर्चला हाथ जोड़कर बोला, “अ्रनदाता, मैनसिह मस्ती 
के पास नहीं जाना चाहता। श्रापकी पाता हो तो वह अकेले श्रापको रानी से 
मिलाना चाहता है। मगर अपराय मातित हों, मैं प्रापफा साथ नहीं छोड़गा ? 
नैदुआ का यह लौण्डा बढ़ा चालाक हैँ । मैं उस पर साया उत्तरदायित्व गद्दी लो 
सकता /7 ः बट 
कलश ने जाने कहा ने मैनसिह था टप्का । नाटक में जिसे प्र # ४ 
५ पट पड उसी तरहू। उसने वबेला की बाते 7४ 
उसने आस तरेरकर वधघेसा की और देखा । बाला कुछ रहें 
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मेनसिह की बड़ी-बड़ी काली आँखें स्पष्ट देखी । उनकी शोभा देखने ही मोग्य थी । 
कान तक फंली हुई कोमल-मसुण भ्रू-लताओं के नीचे किचितु अशंणायित सयस- 
कोरको में एक अद्भुत लावष्यधारा लहरा रही थी। उसने एक ही साथ वरावियों 
की कुटिल ग्नीकिनी वर्षेला पर दोड़ा दी । वर्षेला हतप्रभ हो गया । उसके मुंह से 
आवाज़ नही निकली । वहू सचमुच भभरा गया। उस दुष्दि में एक विजित्र 
तिरस्कार की चोट थी | 
बघेला की ग्रवस्था देसकर मुझे दया झा गयी । मैंने प्यार-भरे स्वर में कहा, 
“मनधिह, बघेला पर क्रोध न करो । उसका कुछ विश्वास हो गया है कि विधाता 
ने मेरी रक्षा का भार उसी को सौंप दिया हैं। तुम क्या सचमुच जानेते हो कि 
रानी कहाँ है ? मुझे छे चलोगे ? वधेला भी चले तो क्‍या हानि है ? ” 
मैनसिह ने मद न नीची कर ली। मेरी सब बातें सिर भुकाये स्वीकार कर 
ली । बोला कुछ नही । थूंगा है क्या ? लेकिन बोल तो रहा था । मैंने फिर दुलार- 
भरे स्व॒र में कहा, “देख भाई मेनसिह, तू मेरा पुर्वजन्म का कोई हितू-मित्र लगता 
है। तूने मेरी इतनी भलाई की है कि मैं जन्म-जन्मान्तर तक उससे ऋण-मुक्त नहीं 
हो सकता। सच बता भाई, रानी को तूने कहाँ देखः है? तूने जो यह लेख मुर्के 
दिया है, उसे पढ़कर मेरा मन कराह उठा है। तू नही जानता कि मेरे सन में क्या 
बीत रही है। रानी के पास मुझे कब ले चलेगा भाई ? ” 
मैंने दुलरावने स्वर में उसे वार-वार 'भाई”' कहा | मेनसिह मुँह से कुछ बोला 
नही, लेकिन उसके रोम-रोम से कृतार्थता का भाव बरस रहा था । एक बार उसने 
फिर ग्रीवा उठायी । उसकी अाँखों से पझ्श्ुधा रा कर रही थी । मैंने प्यार से उसकी 
पीठ थपथयायी । वह सकीच झीर साध्यस में मड़-सा गया । वहुत साहुस बटोरकर 
अत्यन्त मुदू भाव से उसने कहा, “अभी चल सकते हैं।” 
मुझे झौर क्या चाहिए था, तुरन्त खड़ा हो गया । 
“कहाँ चलना होगा ? / 
मंनसिह ने आधा बोलकर, आधा इंगित से जो कुछ कहा उसका शअ्र्थ यह 
था कि यहाँ से दस कोस की दूरी पर नाना गोसाई के मठ में चलना है। सुभे 
आएचय॑ हुआ । पूछा, “नाना गोसाईं जानते हैं कि रानी उनके मठ में है ? ” 
मैनसिंह ने कुछ इस प्रकार हाथ घुमाया जिसका' त्तात्पयं था कि उसे कुछ 
पत्ता नही | फिर उसने फिस-फिस करके कहा, “मेरी माँ के साथ है ।” 
सुझे आइचर्य का एक और घवका लगा। परन्तु अधिक समय नप्ट करना 
उचित न समझकर मैं तुरन्त चलने को तैयार हो गया । वयेला भी सज-धजकर 
संग-रक्षक के रूप में चलने को दैयार हो गया । एक बार उसकी ओर देखकर 
मेनर्सिह हँस पड़ा । फेवल परिहास-सा करता हुआ जनान्तिक में बोला, “मंवार 
कही का, बड़ा वीर बने है ! ” 
बघेला को क्रोप आ्राया। ग्रुर्रोकर बोला, “जा, जा, नेटुआ का लौण्डा 
तलवार लिये फिरे है ! ” 
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लेकिन जब ग्रलहना बघेला सज-धजकर निकला तो वह सचमुच झ्लबेला 
सगता था। गोद से उसमे मूंछे इस प्रकार सजायो थी मानों उनसे प्रिशूल का 
काम लेनेवाला हो । गुलाबी कल्लेदार पगड़ो की आनवान कुछ ऐसी थी कि 
लगता था, उसने गुलावी पहाड़ ही थ्रोढ़ लिया हैं। कसे लेंगोट के ऊपर जांधिया 
झोर उसके ऊपर लटकती हुई कोशवद्ध तलवार ऐसी लग रही थी कि जैसे वबूल 
के पेड़ में विधधर नाग लटक रहा हो । भाला उसका उसके झ्राकार से कम-से-फम 
इयोडा था। वह मनसिह को दिखा देना चाहता था कि असली राजपूत कँसा होता 
है। 
मंगर मंनसिंह भी एक ही था। जब बघेला सज-धजकर प्रकुतोभय मुद्रा में 
सड़ा हुआ तो उसने पीछे से चुटकी ली, “लड़ने चले हो कि दुलहिन ले ग्राने ? 
बानक तो ससुराल जाने की है |” 
बेला कटकर रह गया। उत्तर न सूका । डपटकर बोला, “चुप रह रे नेटुए, 
महाराज न होते तो ऐसा घूंसा लगाता कि सारी नेटुश्रागिरी हवा हो जाती। 
क्यों रे लोण्डे, नहीं जानता जब राजपूत कही चलने को हो तो उसे बिदाने' का 
फल बुरा होता है ? ” 
मेनसिह खिलखिलाकर हँस पड़ा, “जानता हूं, दुलहिन चपतत लगा देती है। 
बधेला भव सचमुच बिगड़ा । कपटकर चाहा कि मंनर्सिह को दबोच ले। 
मगर वह पहले हो सावधान था | सटाक-से निकलकर मेरे सामने झा गया। मैने 
बधेले को डाँदते हुए कहा, "तू परिहास भी नही समझता ? “ 
वधेला क्रोध पी बया | केवल दाँत पीसकर वोला, “पाजी है ! ” 
हम तीनो पैदल ही चले । वध्धेला श्रो र मैनसिंह में एक भड़प इस वात पर 
क्षी हो गयी कि घोड़े पर चला जाये या नही। मेनसिह पैदल के पक्ष में था; वघेला 
को इसमे दोप-ही-दोप दिखायी देता था । जब मैंने मंनसिह का समर्थव किया तो 
बघेला कुछ ऐसा मुरभाया ज॑से जुए में घर-द्वार सव हार गया हो। भाग्य को 
दोप देकर वह मान गया । मनसिह ने दुष्टता-भरी मुस्कान से उसे श्नौर भी आघात 
'पहुँचाया । 
वेचारा बघेला | उसका दावा था कि कभी उसके पूर्वेज इस देश के चक्रवर्ची 
राजा थे। उसका विश्वास है कि वह दित दूर नही जब वघेलों का मौरव-सूर्य फिर 
उदित होगा । वह अपनी प्रत्मेक गति से प्रत्येक व्यक्ति को बता देना चाहता था 
कि चह सामान्य जनों से विशिष्ट है; पर विधाता सदा उसके प्रतिकूल रहे है। 
उसका बाप कभी पृथ्वीराज की सेना में ऊँचे पद पर था । अलहना को माता के 
गर्भ में ही छोड़कर उसने वीरगति पायी। माता के मुँह से वह अपने पिता के परा- 
कम और वश के गौरव की कथा सुनकर बड़ा हुआ । पर हर लड़ाई में धीरगति 
'पानेवाला व्ेला-कुल दरिद्रता की लड़ाई मे न जीत ही सका, न वीरगति ही पा 
सका। माता ने बड़े कप्ट से उसका पालन किया। उसने ही इसे मेरी सेवा में 
खसंगाया। भेरे स्वीकार कर लेने पर वह दर्ष के साथ बेटे को उपदेश देती ययी, 


दे 
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“झनदाता को सेवा में रक्ती-भर भी चूका तो माँ के दूध को लजायेगा, वर्षेता-वंश 
का नाम हेंसायेगा ।/ झलहूना माँ के आदेश का प्रालन करना जानता है। पर 
कठिनाई यह है कि विधाता इस काम में भी उसके विरुद्ध है। उसे बुद्धि नाम की 
वस्तु मिली ही नही है । 
ऊबड़-खाबड़ पहाड़ी मार्ग से दिन-भर चलते रहने के थाद सन्ध्या समय हम 
लोग नाना गोसाईं के मठ के पास पहुँचे। रास्ते में मैंने दो-एक वार मैनपिह से 
बात्तचीत करने की कोशिश की, मगर वह कतरा गया ) सामने ताकने का तो उसे 
साहस ही नहीं हो रहा धा। उसकी अवस्था देखकर मैंने उससे बात करने का 
प्रयल ही छोड़ दिया। वह एक लम्बा व्यवधान देकर कभी झागे, कभी पीछे चला 
फरता। मैं बघेले की प्रटपटी बातों से ही सन्‍्तोष करने लगा । बघेला अपने व श- 
गौरव से वाहर वातचीत नही कर सकता था। उसके पित्ता पृथ्वीराज के चाचा 
कन्ह कनपट्टीवाले को सेना में वड़े पद पर थे। कन्ह चाचा सदा झाँखों पर पट्टी 
बाँबे रहते थे। उनकी प्रतिज्ञा थी कि यदि उनके सामने कोई मूंछों पर हाथ दे वो 
उसका पिर उतार लेंगे। एक वार सचमुच ही पृथ्वीराज के शरणागत सात 
राजकुमारो का इसी अपराध पर मुण्डपात कर चुके थे। पृथ्वीराज के दुःखी होने 
पर चाचा कन्ह ने आँखो पर पट्टी वाँध ली थी) न्ाँखें खुली रहेंगी, न किसी 
को मूँछों पर ताब देते देखें गे। अलहना के पिता उनके सेवक थे । पट्टी वही खोलतें 
थे। दी अ्रवस रो पर यह पट्टी खुलती थी--लड़ाई के मैदान में या अन्त.पुर में ! 
लड़ाई के मैदान में मारकाद की छूट ही थी और भ्रन्त:पुर में मूंछों का प्रश्नही 
नही था । 
जब अलहना आत्म-श्लाघा के साथ ऐसा कह रहा था तो चुलबुला मैनसिंह 
दबी हँसी रोक नहीं सका । बेचारा बधेला कहानी के उसी स्थान को सर्वाधिक 
वीरता-व्यंजक समझ रहा था। अतायास उसका हाथ अपनी त्रिशुलशूलनी मूंछों 
पर चला गया था। मेनसिह को हँसते देखकर कुछ अप्रतिध हो गया, पर भुकुदि- 
तजेन से उत्तर देता हुआ जरा गर्वीले स्व॒र में वोला, “चांचा कन्ह केवल पिताजी 
को मूंछो पर ताव देने का अधिकार देते थे। ये वे मूंछें हैं, जो चाचा कन्ह केः 
सामने भी नही भुकी।” अड़ियल घोड़े के समान रूककर उसने दोनों हाथों से 
मूंछों को उमेठना शुरू किया। फिर यह सोचकर कि कही वह मेरे सामने 
अशिष्टवा तो वही कर रहा है, पिभीत भाव से बोला, “ढिठाई छिमा हो झनन्‍्न- 
दाता, व्ेला-वबंश की सम्पत्ति ये मूंछे ही हैं ।** 
हँसी मुझे भी थ्रा रही थी। लेकिन सैं जानता था कि ऐसे छोटे-छोटे मिथ्या- 
भिमानों पर प्राण देना राजपूतों ने धर्म मान लिया है। इसकी उपेक्षा करनेवाले 
अन्नदाता का सिर भी देर तक घड़ पर नही रह सकता मैंने बैनर्सिह को डाँदा, 
“तू बड़ा नटखट है। वघेला-बंश का सम्मान किया जाता है।” ' 
मनसिह सहम गया। हाथ जोड़कर उसने अलहना से क्षमा माँगी। अलहना 
असनन्‍न हुआ | ज़रा उद्धत भाव से बोला, “भभी मूंछें नही भ्रायी न रे ! जब मूँछ 
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है तब इसका मोल सममेगा |! 
मैनसिह का मुँह 5० लाल हो गयी । अलहना की वह लिड्ठाता तो था, मगर 
ब्यार भी करता था । उसमें एक विचित्र भोलापद था। 

उत्साहित होकर बेला और भी वरकेती गया। कैसे करह चींची ने मुगलों 
की भ्रपार सेना को झकेले हरायीं थो। वीसे हाथी के ऊुम्म तलवार हीं से दो 


जब हम लोगें मठ के पास पहुँचे तो घरती पर सन्ध्या उतर आयी थी। 
चनभूभमि काली तो पहले से ही थी; खवे वह और भी काली हो चली थी। दिन- 


क्षर के धके-मंदि मयूर अलस भाव से तरू-शाखाओं के ताक रहें थे । 
भगों का कुण्ड विश: अपने आवास और लौटने लगा थी चपल 
काक-्सेना भी भरें पड़ती थी सूरयदेवता का ज्रठ रथचक्र बहुते 
धीरे-धीरे पश्चिम से 5 ओर लटकता जा रहा था। के के साथ स्फू ते 
का कोई सम्वस्ध पं चराचर के लुप्त होते ही इस प्रकार हल 
मन्य< हो जरतों 3? हम लोग है थक गये थे । दीर बघेलों यह चाहता 
था कि वह धका नही हैं ६ उसने मे को वाए-वार बुरी तरह ऐंठकर ऐसा बना 
जिया था कि लगता थीं डक मारने को उर्चत दो बिच्छू इह पर रेंग रहे हैं । 
उसके चेहरे पर दिखायी देते ये, परे बह उन्हें दूर करने की परम 
ऋर रहा था । कई बार उसने अपने विशालकाय से उस कर््ये 
पर रखा । हु 
धक तो मैं भी गया था । पर मुझे रानी से प्रिलने की बल दिया 
था । ज्यों-ज्मों ताता गोसाई का मठ गया र्मों मेरे पैरों में तेजी 
आती गयी । मुंके वाले मैर्नासह के धकने के अधिक चिन्ता थी । वर वह वी 
उड़-सा रहा था। सदा आगे बढ जाता था--कई बहाना बनाकर) 
मुभसे बचा करता था | कैसा संकोची है हूं किइसया 
में कही बचे तब-तब वह आकर 
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दवा गया | वह सदा झलहना से झागे सेवा-काय॑ में जुट जाता । मगर भलेमानंत्त 
ने आँख कभी नहीं मिलायी। इसे क्‍या कहें ? लाज, भय या ग्रादर भाव ? कदा- 
चित्‌ तीनों का यह अपूर्व मिश्रण था । कैसा अल्हड़ है, परन्तु कितना सारवान्‌ ! 
नाना गोसाई के मठ तक आते-झाते तो उसका उत्साह सौ गुना बढ़ गया। वह 
फुदकता हुम्ना चल रहा था । 
में समभता था हमे मठ के भीतर जाना है। मैं मन-ही-मन माना गोसाई से 
मिलने की योजना भी वना रहा था। परल्तु मठ के पास झ्राकर मेनसिह ने हाथ 
जोड़कर कहा, “बस दस पय और रह गया है।” मैने जब पूछा कि क्‍या मठ के 
भीतर नही जाना हैं तो उसने भ्रपराधी की भांति सिर भुकाकर कहा, “मेरी 
माताजी के पास चलना है। पास ही रहती है।” फिर थोड़ा ब्यथित-सा होकर 
क्षमा-याचना के स्वर में कहा, “दिठाई छिमा हो, भ्रन्नदाता को वड़ा कप्ट दें रहा 
हैँ” अर 
मैंने दुलार से पुचका रा, “क्या कह रहे हो मैनसिह, तुम्हें श्रपना परमहितू 
सखा समभता हूं । तुम्हारी माताजी के दर्शन से मैं अपने को कृतार्थ समभूंगा । 
पर यह तो बताओ्री कि रानी कहाँ है ? ”” 
भिभक के साथ मैनसिह ने कहा, “वही महाराज ! / ेृ 
मेरी नसों मे विजली दौड़ गयी । बोला, “देर न करो, जल्दी चलों |” 
चारो ओर से ऊँची पहाड़ी से घिरी हुई एक समतल भूमि में मिट्टी के दी- 
तीन कमरे थे, जो फूस से छाये हुए थे । यही मैनर्सिह का धर था। चारों ओर 
जंगली खदिर का घना बेड़ा थां। केवल एक स्थान पर छोटा-सा भ्रवेशद्वार था 
जिसमें बाँस का एक दढ कपाट था। एक व्यक्ति कठिनाई से उससे भीतर जा 
सकता था । फाटक के दोनो और दो भयंकर भवरैले कुत्ते थे । मेनसिह ने ज्यों ही 
किवाड़ खोला , वे भीम-निनाद करते हुए उस पर टूट पड़े । मेनसिंह ने जोर से 
पुकारा, “बाघा, भलुआ, चुप ! ” दोनो कुत्तो ने आवाज से मालिक को पहचान 
लिया। उनकी आँखो में तब भी भ्रविश्वास का भाव था, पर वे दुम हिलाने लगे। 
मेनसिह ने फिर पुचकारा, “बाधा, भलुझ्रा चु चु चु च्‌ ! ” दोनों कुत्ते श्र भ्रागे 
के पैर उठाकर मालिक की गर्देन पर चढ गये--प्यार पाने की आशा में । मे नर्सिह 
ने कहा, “प्रणाम करो, हमारे महाराज हैं ।” कुत्तों ने आगे के पैर फँलीकर घरती 
पर सिर रखकर मुफ्रे प्रणाम किया । मैनसिह ने फिर कहा, “महाराज के सेवक 
अलबेले वीर झलहना है, प्रणाम करो ।” कुत्तो ने फिर उसी प्रकार प्रणाम क्या; 
फिर दोनों ग्रतिथियों को सूंधकर दुम हिलाकर भीतर जाने की अनुमति दी । 
भीतर प्रवेश करते ही पावन शान्ति का अनुभव हुआ । धर के बाहर सर्वत्र 
गोवर से लीपकर तन्दूल-चूर्ण की अभिराम मण्डलिकाओं से' जगमग कर दिया 
गया था। झासमान से उदीयमान चन्द्रमा की हलकी आभा रिमम्रिम-रिमशमिम 
वरसकर शान्त तपोवन को और भी अभिराम बना रही थी। बाहर की ओर 
एक छोटा-सा घर था, जो प्रायः सव ओर से खुला था। उसमें एक छोदा-सा 


ओर द्‌ 
“आइए वीरवर 


फ़िर उसने भ्रलहना 
ज् 'वात्मक ही $ साथ 
भी पैर को दू ।” क्षेल फिर भभराया 
बोला, “चुफ | लेकिन मेन सिह ने बिना 
अजीब उलभन २ 


है हुई कक अप मादकता 
के ही रूप देख हा हे, विग्र भेयवदनुकस्प का 
ही दर्शन कर रहा हू, भगवान्‌ की मनुप्रहेच्छा ही रूप धारण ! 
सनसिह नये है जो ऐस) पहीयसी माता मय स्नेह फता है। चित आगे बढ़कर' 
निर्सिह ने पन्स्पर्श किये | ने जैसे पहचाना प्रेव भी भाव: 
लोक में विचिर' कर रही 4 
मेनसिह >से कहा, “माँ, महाराज, बारे है| माता जैसे नीद से अ्रच्- 
केचकाकर 35 पड़ी | बोलीं, « है?” नसिह इग्रित से दिस दिया और 
भाग यया। ज्के आगे बढ़कर अरण छू लिके वे ऐसी डर ह जैसे साफ पर पर पृ 
गया ही-.... “क्या कर रहे हे रहे श्ट 
अककर अणाम किया । 


प्रतहना योर प्रश्न-भरे उमा में देखा 
ओर दृष्टि वीड़ायी। अलहना का अश्न मेसे » पं 
नेदुए का घर है ?! 
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में चकित और स्तब्घ भाव से उस विचित्र शोभा निकेतन को देख रहा था। मेर्नासह 
की माताजी भीतर प्रसाद का श्रायोजन कर रही थी। मैंने एक वार फिर से उस 
पन्‍्य-भ्रावास को ध्यान से देखा। चारों ओर घना अन्धकार था और उसके भीतर 
शान्ति धनीभूत होकर सिमट गयी थी। मुझको सब-कुछ रहस्यमय लगने लगा। 
मेनसिह का इस समय वहाँ न होना भी मुझे रहस्यमय जान पड़ा। झाजीवन 
सन्देह पर ही लालित राजनीति-सेवी चित्त अज्ञात श्राशकाओो से सिहर उठा। 
चारों ओर ठोस सन्नाटा और ततोधिक ठोस अ्रन्धकार मुभे भीतिजनक लगा। 
इसी समय पूर्व-दिमन्त में चन्द्रमा की उदय-गृढ़ रश्मियों का प्रादुर्भाव देखा ऐसा 
जान पड़ा कि मेरे भीतर की पाप-आशंकाओ को समभकर प्राची दिग्वधू ने श्रपने 
पल पर पड़े हुए भ्रलक-जाल को समेट लिया। दूर के आकाश मे सीमन्त-रेसा के 
समान मनोहर रश्मि-मार्ग दिखायी पड़ा, फिर घीरे-बीरे प्राची दिग्वधू का स्मय- 
मन सुन्दर मुख स्पप्ट हुआ । वे मानो कह रही थी--कुटिलता छोड़ो, जहाँ भरा 
गये हो वहाँ सर्वोत्तम पाने का प्रयास करो । शीघ्र ही लाल-लाल घर्द्रमा का विम्ब 
मानो उछलकर क्षितिज के ऊपर झा गया। अ्न्धकार की शक्ति क्षीण हो गयी । 
मैंने किचित्‌ ग्राश्वस्त होकर श्रलहना की ओर देखा । वह भी चकित ही था । 
परन्तु झाश्चयं की वात यह थी कि मेरे मन में जिस दृष्टि ने क्षण-भर के लिए 
आशंका उत्पन्न कर दी थी, उसी ने सीधे-सीधे ग्रलहना को आश्वस्त श्रौर भाव- 
गदुगद बना दिया था। उसकी डंकमार मूंछें प्रनायास कुक गयी थी श्रौर भाले पर 
कसी हुई मुट्ठी कारण ढीली पड़ गयी-थी । ऐसा जान पड़ता था कि वह इसी 
प्रतीक्षा में था कि मैं उसकी ओर देखूँ और वह कुछ कहे। श्रद्धा के अतिरेक ने 
उसकी वाणी में चंचलता ला दी थी। धीरे-से गदूगद भाव से वोला, “धर्मावतार, 
'नाटी माता साक्षात्‌ भगवती लगती हैं। 
मैंने पुद्धा, “नाटी माता कौन ? ” 
अलहना ने सहजभाव से उत्तर दिया, “नाटी माता ही तो हैं। मनसिह ने 
मुझे भ्पनी माता का यही नाम बताया था। यहाँ लोग इन्हें मादी माता हो तो 
कहते हैं । गा 
मुझ्ते यह नया मालूम हुआ। मैनसिह की माता का नाम “नाटी माता है। 
नाटी माता ! विधित्र नाम है ! यह नाम कँसे पड़ गया ! माताजी नाटी तो नही 
दीखतीं । होगा कोई कारण । 
भसाद का आयोजन करके नाटी माता मेरे पास ग्रादी । प्रव चरद्रमा क्षेतिज 
से काफो ऊपर भा यया था, उसकी धवल ज्योत्स्ता से समस्त वनमूमि जगमया 
उठी धो। नाटी माता को इस बार मैंने स्निग्य ज्योत्स्ता के प्रालोऊ में स्पष्ट देसा। 


चारु चन्द्र लेख / 395 


ने इसे उत्की्ण किया था। मेघ-मेदुर श्रीकृष्ण की गोदी में विद्य दर्गारी किशोरी 
राषा अस्त-व्यस्त भाव से पड़ी हुईं धी ग्रौर उसकी पृष्ठभूमि में आसमान भी 
ज्सो पकार मसृण पहलदार मेघों ग्रौर विद्य तुशिखा से वलयित उत्कीर्ण था। 
नीचे की और यमुना की कल्लोलवती आरा और उसके तट पर लुढका हुआ एक 
पड़ा अकित था। मैने ध्यान से उत्कीर्ण मृत्ति को देखा और समभकने का प्रयत्न 
किया । मूत्ति के तलदेश में उभरे हुए अ्क्ष रो में एक श्लोक भी उत्कीर्ण था। उस 
रलाक ने मूत्ति का अर्थ ग्रौर उद्देश्य स्पप्ट कर दिया | लिखा था : 
गताहू. कालिन्दी गृहसलिलमानेतुमनसा' 
धनोद्घूर्ण मंघैगंगनम भितो मेदुरमभूत । 
भभृश्च॑ धारासारै॑रप्तमसहाया  क्षितितले 
जयत्वडूके भूहून्‌ पटुनटकल: कोपि चपल: ॥॥१8 
प्रव सारा भाव स्पष्ट हो गया । असहाय भाव से गिरती हुई मुग्धा किशोरी 
की आांखें ऐसा बहुत-कुछ कह रही थी जो श्लोक में नहीं भ्रेंट सका । उसमे कातर 
'तार्थता का भाव था। श्लोक मे जो 'पटु मट-कल' शब्द है वह चित्र के श्रीकृष्ण 
की मृत्ति में थोड़ी-सी रेखाओं की वक्ता से खिल उठा था। ऐसा जान पड़ता था 
जैसे अभी-अभी वे कही से कूदकर थ्रा गये है। उत्तरीय का छोर जो हवा में ऊपर 
उठ चुका था, नीचे की और *हकता हुआ भ्रकित था और मयूरपिच्छ के मुकुट में 
भी कुछ उसी फू रती की वक्ता थी। नटनागर श्रीकृष्ण की आँखों में उत्सुकता 
थी। किशोरी की भुकी गाँखों में घु सकर वे पूछ रही थी--चोट तो नही लगी है ? 
१रन्तु सबसे परदुभुतत भाव 'चपल:” पद का था| किशोरी ने केवल चतुर कलावाज 
श्रीकृष्ण की एरती ही नही देखी, कोई चपल भाव भी देखा था। श्लोक केवल 
इंगित करके रह गया था। केवल 'जयतु' पद घोषित कर रहा था कि मुग्धा किशोरी 
इसे चपलता से ऋतरक्त्य हो गयी थी। उत्कीणे मूत्ति' में श्रीकृष्ण के अधरों पर एक 
पेचल स्मिति-रेखा के द्वारा सारे चपल भाव को मूत्तिमान कर दिया था । कवि ने 
शिल्पी को और शिल्पी ने कवि को निखार दिखा था। कसी अपूर्व कला थी ! 
मैं मुग्ध भाव से इस मनोहर शिल्प-कौशल को देख रहा था। ऐसे झाराध्य 
की ग्राराधिका 'नाटी माता” किस भाव से भजन करती है ? मुझे कोई सन्देह नही 
रहा कि जल ले आना सांसारिक कार्यो का उपलक्षण-मात्र है। भगवान्‌ के प्रति वे 
प्रीति-स्विग्ध भाव से श्राकृष्ट है। यहाँ सहायता करनेवाला सहायता करके ग्रपने 
को कृतकृत्य अनुभव कर रहा है श्र सहायता पानेवाली सहायता पाकर अपने 
को कृतार्थ प्रनुभव कर रही है। भगवान्‌ का यह मधुर रूप कितना महनीय है ! 
इसमे एकान्त दैन्‍्य भाव भी नही है गौर बिलकुल उसका प्रभाव भी नही हैं। मैं 
गद भाव से देखता रहा--भुग्ध, चकित, झवाक्‌ । श्रचानक मेरी दृष्टि कोने में 
जीट-छोटे अक्षरों मे उभरे नाम की ओर गयी । नाम था--'नागर नटी” । यह वया 
जप का नाम है, या रूपकार का ? में एक वार शिल्प की चारता भूलकर भिल्प- हे 
कर की चारुता में उलक गया। नागर नटी ! क्या तात्पयं हो सकता है भला ! 
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इसी समय नाटी माता पघारी। मुझे मूत्ति में उत्तकला देखकर वे एक क्षण के 
लिए ठिंठक गयी। फिर हुफुट मधुर वाणी में बोलीं, “प्रसाद प्रहण कर लो 
महाराज !” 
ऐसा जान पड़ा किसी ने रेशम की कोमल, किन्तु सारवती रश्मियों से वघिकर 
मेरी दृष्टि को एकाएक खीच लिया है। कुछ फेपते हुए बोला, “प्रपराघ क्षमा हो 
माता, बड़ी मनोहर मूत्ति है। में इसके बारे में कुछ श्रधिक जानने का प्रसाद पाना 
चाहता हूं ।” 
ताटी माता ने दुलार के साथ कहा, “सब जान लेना। किन्तु झ्राराष्य का 
प्रसाद पहले ग्रहण करो, आराधिका का प्रसाद बाद में ग्रहण करने की झ्रभिलापा 
करो |” ऐसा कहकर ने हँस पड़ी । 
अधिक देर करना उचित नही था । मैंने शान्त्र भाव से प्रसाद ग्रहण किया। 
अत्यन्त साधारण-से पदार्थों में पविश्नत्ता श्लौर गरिमा का अपूर्व शोर श्रसाधारण 
रस भरा था । नाटी माता हाथ में ताल-व्यजन लेकर घीरे-घीरे कल रही थी 
शौर निपुण भाव से देख रही थी कि मैं कितनी तृप्ति से प्रसाद पा रहा हूँ । उनकी 
दृष्टि तृप्त-परितुष्ठ लग रही थी । 
कुछ देर तक मौन रहकर वे स्वयं वोलीं, "मूत्ति के बारे में जानना चाहते हो 
महाराज ? ” 
मैंने मौन स्वीकृति दी | उन्होंने विवा भूमिका के उत्तर दिया, “मूर्ति की 
कहानी तो मेरी ही कहानी हो जायेगी श्नौर वह लम्बी होगी। तुम रानी के बारे 
में इस समय उत्सुक हो। उनसे तुम्हें मिलाना है, इस लिए फिर कभी सुचित्त. भाव 
से इस चर्चा को उठाऊंगी। संक्षेप में महाराज, इतना समभ्त लो कि बहुत भटर्वन 
के बाद मुझे इनका सन्धान मिला है। मेरे भावों मे ही इस विभाव-पुरुप की 
कल्पना की है। भाव यदि सत्य हों तो भ्रभाव स्पष्ट हो जाते हैं भर सारे अभावों 
की भरकर यह विभाव-पुरुष भ्रपना रूप परिश्रह करते है। ऐसा लगती है कि 
बहुत भठकने के बाद मेरे मन में इन विभाव-पुरुष ने ज॑स्ता रूप परिप्रह किया है 
चही मेरी चरिताथंता है |” 
मैने बीच मे ही टोककर पूछा, “मूत्ति क्या आपने ही बनायी है माताजी ? 
माताजी ने शान्त्र भाव से कहा, “जो चाहते हैं करा लेते है। इनका मन 
'रखना वढ़ा कठिन है--जिसके लिए मचल गये वह चस्तु मिल ही जानी चाहिए, 
तत्काल ! अपना मन रखाते है, दूसरे के पूरे सन पर श्रधिका र करके / ज़रा भी 
मन इधर-उधर गया कि पारा चढ़ा | मान तो ऐसा कि नाक का फोड़ा ।” 
भाताजी कुछ भाव-गदगद अवस्था में पहुँच गयी थी। मैने ब्रीच ही में ठोक 
दिया । पूछा, “यह श्लोक, माताजी ? 
उन्हें फठका लगा, वोली, “कह तो दिया बेटा, जो चाहते हैँ करा लेते है। 
रानी को इन्होंने ही यहाँ बुला लिया, नही तो इस निर्धन कुटिया की क्या हिम्मत 
कि राजराजैश्वरी को ग्राश्नय देने की स्पर्दा करे । रानी भी बहुत भटक गयी थी, 
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मात्रा में थी। सरकण्ड ऐसे सजाये गये थे, जिससे एक लहरदार छन्द अपने-आप 
सिल उठा था। वहिर्दार की देहली पर एक दीया जल रहा था, जिसमें प्रकाश तो 
साधारण ही था पर सुन्दरता प्रयत्नपूर्वक जोड़ी गयी थी। दरवाज़ा खुलने पर 
प्रायः सारा घर ही श्रालोकित ही उठा । भीतर भी बसा ही एक छोटा-सा दीया 
जल रहा था । एक तृणास्तरण पर शुश्न चादर ब्रिछी थी। उस पर रानी प्रद्द- 
शायित अवस्था मे दिखायी पड़ी । पास ही एक झौर किशोरी वँठी हुई उनके 
लटियाये केशो का सहला रही थी । 
रानी उस समय तन्‍्द्रा-जड़िम भाव में थी । नाटी माता को उन्होंने नहीं 
देखा | नाटी माता ने चटठपट कपाट बन्द कर दिया। मैं बाहर चुपचाप सड़ा रह 
गया । शीघ्र ही वे फिर बाहरभ्रायी । मुझे इंगित से कहा, “ग्रभी थोड़ा रुकना 
ड्ेगा।” फिर एक काप्ठासन पर वेठने का आझादेश देकर उन्होंने बहुत ही धीरे-से 
भरे कान मे कहा, “जरा बंठो। मैं ग्रभी आयी। 
माताजी के चले जाने पर मैं उदास भाव से काप्ठासन पर बैठ गया । रानी 
को देखा है, पर मिल नही पा रहा हूँ । क्या हो गया है इन्हें ? मैं चिम्त्रित हो उठा । 
इसी समय एक हल्का-सा फोका आया और बाहर का दीया फक-से बुक गया। मैं 
धकार में द्वार पर साँस रोककर बैठा रहा। दो पग झ्ागे रानी है और मिलता 
नही हो रहा है । कैसी विडम्बना हैँ ! नाटी माता का आदेश हम दोनो के बीच 
दुर्लघ्य पर्वत्त वना खड़ा है। हाय रानी, तुम्हें क्‍या पत्ता हैं कि तुम्हारा सातवाहन 
बिल्कुल दो पग की टूरी पर खड़ा है ! रानी नहीं जानती । रानी की सेवा में 
उलभी हुई उनकी सहेली भी नही जानती । मैंने सब ओर से अपने-आरपकों इस 
प्रकार सयत कर लिया कि उन्हे सन्देह ही न हो कि कोई और भी यहाँ झाया 
हुआ है। थोड़ी देर तक निस्तब्धता रही । फिर भीतर कुछ सगवगाहट हुई। मैने 
सरकण्डों के लम्बे पतले छिद्र से भीतर देखने का प्रयत्त किया। उत्कण्ठा-व्याकुल 
चित्त अनौचित्य का हिसाव नही करता मैं चोर की भांति देखने लगा कि मेरी 
दृदयेश्वरी की तन्द्रा भंग हुई या नही । तन्द्रा भंग हो चुकी थी। रानी ने आँखें 
खोली । किशोरी का भुख स्पष्ट नही दिखायी दे रहा था। उसके मुलायम उभरे 


दुए कपोल को दरेरए देकर प्रदीप रश्मियाँ बाहुर ( प्रयास कर रही 
थी । कपोल-देश की इस 7 ने मेरी कल, | शेप इसे 
किशोरी की पूण मर्ति न] ड् ह५ ] निस्सन्देह:« होकर रह 


कली छोगी | 


आज ही नही, केले 
जहां पहुंचना चाहिए वहां स्ड शक्त 
“स्रो क्यों, फीदी 2“ 
पचलेखा $ ऊँध भिच्य- धारणा 
कहा थ। यदि ऐसा जान पड़े 
गाना चाहती ++ .> / तृ भी 


अप्णप्रिया 
भाना | एक बार माताजी) 

4, बह भा चलेगी 2» 

“माताजी कहें को पत्र 

पीढ़ी 2 « हे 


_अमोषक्ध के पाथ जब क- उनके यह हुक को के जप करके ऊँध ध्यान 
फर कह्षफे, खेल अप बार नाली, हो पैशन हुए । २ थे 
थी। उफे--कद्रलेखा, की- उन्होने 'देचान लिया । 

“किसे हेचान जिया दीदी. नद्रलेसा या तुम्हे 2» 
नम्फे डे पेद्रतेसा स् को ! टी बे श 
“पुम्हे हु 7 
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“प्रमोपवद्ध ने विशूल की नोक को भूमि में टिकाकर प्रसिवादन कियाव 
बोले, 'प्रनुपृद्दीत हे भगवर्ति, तुम्हारी शरण में इन्हें छोड़कर निश्चिम्त हुमा। 
फिर मेरी झोर देसकर बोले, 'देवि कल्याण हो, साक्षात्‌ प्रा्दादिनी शक्ति की 
शरण में हो, यही तुम्हारी सिद्धि चरितार्थ होगी । निस्संकोच होकर, छुण्ठा गौर 
दुविधा छोड़कर, भगवती की प्राज्ञा का पालन करना। मुझे पाजा दो ।' भौर पते 
गये। मेरी भाँसो मे भ्ांसू झा गये। सिद्ध पुरपों में ऐसी ममता कम मिलती है। 

“तुम्हारी ग्राँसों मे प्रांसू मा गये, दीदी ? ” 

“हाँ मना ! ” 

“आश्चयं है ! / 

"हाँ मैंना, उस दिन तक चन्द्रलेपा की भौसों से झ्ौधू सूस गये थे ।' 

"“बद्धलेपा की आँसो से ? 

"हाँ रे, मेरी झ्राँसों से ! 

“फिर क्या हुआ ? ” 

“भगवती विष्णुप्रिया माता ने मु पास बुलाया। बड़े प्यार से उन्होंने मेरे 
आँसू पोछे झौर मेरी आँखों की परीक्षा करने लगी। उन्होंने नाटो माता से कहा, 
'यह देख माटी, मनोगमा नाड़ियों की स्थिति साफ समझ में झा रही है। वत्तीस 
लक्षणों को प्रभिभूत करके यह्‌ चिन्मुखी शिरा सूक गयी है। पारद और प्रभ्नक का 
प्रभाव है । सलागनाथ को क्यों नही दीखी यह शिरा ? आारचयं है ! उरा-सी झसाव- 
घानी से झनय॑ हो गया ! ' उनकी वात सुदकर नाटी माता भी मेरी आँखों को 
देखने लगी, परन्तु ऐसा लगा कि मुझे तो नया मालूम पड़ रहा है भोर वे समझ 
नही पा रही है। फिर भगवती ने मेरी ओर देखकर पूछा कि नागनाथ ने मेरी 
आँखों की परीक्षा की थी या नही । मेरे ना कहने पर वे बोली, “उनमें संकोच आा 

गया होगा । वे तुम्हारे शरीर का स्पर्श करने में हिचके होंगे । कुण्ठा झ्रायी भौर वे 
बेचारे डूबे ! यही हुआ्ना करता है ।” नाटी माता ने झ्राश्चयं के साथ पूछा, क्या 
हुआ करता है, भगवति ! 

“भगवती विष्णुप्रिया ने दीघं नि:ःश्वास लेकर कहा, 'गसीम की खोज में लगा 
चित्त प्रायः सीमा की उपेक्षा कर जाता है। यह सोमा है कि उसे मौका पाते ही 
दवोच लेती है। नागनाथ भूल ही गये कि वत्तीस लक्षणों से सम्पन्न सती केवल 
सीमा का विस्फूजित विलास है। उसे वे छू नही सकते, देख नहीं सकते। क्या ही 
श्रच्छा होता कि वे भेद दृढ़ होने के पूर्व ही चन्द्रलेखा की सहायता पा जाते ! सीमा 
भेद को वरावर दृढ करती है। चन्द्रलेखा की मनोगमा नाड़ियों में कठिन गाँठे पड़ 
गयी थीं। उन्होने ग्रुरुूप मे चन्द्रलेखा को वरण करके कुण्ठा को समास्त करना 
चाहा पर वरण क्या एकतरफा होता है, नाटी ? चद्धलेखा की याँठें निरन्तर दृढ़- 
से-दृढत र होती गयीं झौ र नागनाथ निस्सहाय-से होकर सिद्धि-सोपान से लुढक गये। 


यह देखना, नाटी ! ” की 
“नाठी माता ने ध्यान से देखा। फिर प्रश्न-भरी मुद्रा में भगवत्ती विष्णुम्रिया 
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सतादृत नमन झूप मे देखा है, मैना ! मैं मिद्धयोगिनी नही, महा प्रथम नारी हूं। मैंने 
दीरा पाया प्रोर उसे जलती रेती मे फेंक दिया !” 

रानी की भ्रांसें भर प्रायी । सहेली ने प्रौर पास सिसकृकर उत्सुक नेत्रों को 
रानी की आंखों में गड़ा दिया, "फिर कया हुआ दोदी ? 

“फ़िर ? फिर ? फिर मैं प्लिद्ययोगिनी दशा मे पहुंचने तगी। मुन्छे ऐसा लगा 
कि भगवती विष्णुत्रिया कुछ माया जानती है, ये सिद्धयोगिनी को स्‍भातकित करना 
चाहती है। मैंने धीरे-धीरे मन को दूदू करना शुरू किया। लेकिन नाटी माता ने 
भगवती के श्रत्येक वाक्य को उचित गौरव देकर सुना। भगवती बोली, 'देखों 
नाटी, स्त्री-गरीर के वत्तोस लक्षण सहनीय है। पर उसके चिक्त का तेतीसवाँ 
लक्षण उसको प्रभिभृत कर देता है।यह तेतीसवां लक्षण है पूर्ण शरणागति, 
अहुए्ठ आात्मनिवेदन, भ्रविचल श्रपत्तिनिष्ठा। स्प्री-बरीर तो महामाया का 
साक्षात्‌ पाथिव विद्रह है न! पूर्ण शरणागत्ति इसीलिए सीधे नही हो पाती । महा- 
माया का सीमा-वयु बराबर बाधा देता रहता है। इसीलिए स्त्री को एक माध्यम 
खोजना पड़ता है। पातिप्रत धर्म ग्रोर कुछ नही है बेटी, केवल पूर्ण शरणागति का 
दृढ़ सोपान मात्र है। चद्भलेखा की मनोगमा नाड़ो में सूजन आ जाने से यह 
स्खलित हो गयी है। परन्तु महामाया का अनुप्रह विचित्र भाव से श्राप्त होता 
रहता है। इसे बड़ी सिद्धि मिल चुकी है, केवल यह जान नही पायी है। महामाया 
ने पातिब्रत धर्मं के मार्ग की इसकी सबसे बड़ी बाघा को हटा दिया हैं।' 

“चन्द्रलेखा का भरहंकार सतेज हो उठा, उसने बलपुवंक शब्दों को मुखर करते 
हुए छा, क्या मतलव भयवत्ति ?” भगवती ने उत्तर नही दिया। स्नेह से मेरी पीठ 
सहलाती हुई बोली, 'सबका मतलब जाना नही जाता देवि, कुछ अपने-प्राप समझ 
में आ्राता है, कुछ समझना पड़ता है।” माटी माता से उन्होने कहा, 'वाटी, महाराज 
सातवाहन इस समय कहाँ है ?' नादी माता ने कहा, “चम्बल के ऊबड़-खावड़ तट- 
प्रदेश में विकट युद्ध हो रहा है। वे उधर ही कही होगे।' भगवत्ती विष्णुप्रिया 
“ता कुछ सोच में पड़ गयी; वोली, “तब तक नैवेय-विरेचन की क्रिया चले तो 
कसा हो ! ” मैं कुछ समझ नही सकी। माटी: माता ने समक लिया। बोली, “जो 
आशा भगवति ! ! और फिर प्यार से मेरी ओर देखकर बोली, 'देवि, मेरी कुटिया 
पवित्र कर सको तो दासी कुंतकृत्य होगी।' 

“मुझे इस प्रेम-भरी वाणी में सार जान पड़ा। भगवती विष्णु प्रिया की स्नेह- 
मेदुर आँखें मेरी भोर एकटक निहार रही थी। वे खोयी-खोयी-सी लग रही थी । 
अत्यन्त भीगे स्वर मे उन्होने कहा, है भगवान्‌ ! ' यह हारे हुए की पुकार थी; 
कम-से-कम चन्द्रलेखा को ऐसा ही लगा। परन्तु नाटी माता ने उसका प्रथ॑ ठीक 
समभा। बोली, 'महाराज का पता लगाने जा रही हूँ, माता ! तब तक करणीय 


बताने की कृपा हो ।! 
“भगवती विष्णुप्रिया उसी प्रकार देर तक मेरी ओर ताकती रही। फिर स्नेह- 


पैड्ध कण्ठ को साफ करती हुईं बोली, ऊुछ अनुचित कह गयी हूँ तो क्षमा करना, 
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देवि ! ” और उनकी आँखें करने लगीं। चद्ध लेखा सनाका खा गयी । उसका पहं- 
कार इस आँसू की धारा में बह गया । भगवती के चरणों पर वह लोट गयी, उसे 
अपना नग्न अ्नावृत रूप याद झा गया। हाथ जोड़कर बोली, 'दुविवीत हो गयी 
हैं मातः, क्षमा-प्रार्थना के योग्य भी नही रह भयी हूँ । जो ग्राज्ञा हो, प्रस्तुत हूँ । 

“भगवती ने कहा, क्या कर रही हो देवि, भगवान्‌ का स्मरण करो। जो 
मन मे झ्ाये वह लिखकर भगवत्पादशुल में निशछल भाव से समपित कर दो । 
यही तुम्हारी साधना की अ्रश्नि-परीक्षा होगी । ग्रहंकार तब होता है देवि, जब 
मनुष्य अपने को उत्त रदायी मानने लगता है ।' 

“फिर थोड़ी देर भौन रहुकर उन्होने नाटी माता से कहा, 'महाराज' सात- 
वाहन रानी के बिना तूफान से नही जूक पायेगे। रानी महाराज के बिना अपने- 
आपको दलित-द्राक्षा के समान निष्पिष्ट करके परम प्रेयान्‌ को नही दे सकेंगी । 
सती की साधना विकट होती है, वाटी ! तलवार की धार पर दोड़ना पड़ता है । 
थोड़ी-सी भी अ्रहमिका उसे गिरा देती है । कुछ मीन रहकर फ़िर बोली, 'देसो 
साटी, रानी को अपने-भापको पूर्ण रूप से निवेदन करने का श्रवसर दो। यही 
नेवेय विरेचन है। जिस दिन इन्हे लगे कि तवेय में कही कोई दोप है उस दिल 
सम्पूर्ण नैवेद्य महाराज के पास पहुँच जाना चाहिए | उस दिन यदि इनकी एइसठा 
हो तो मेरे पास ले श्रा सकती हो । चाहो तो महाराज से मि्रा सकती हो। इसके 
चित्त मे जो अ्रशेप जगत्‌ को दुःख-मुक्त करने की लालसा हे, वहू महाराज हक 
माध्यम से परमात्मा ही पुरी कर सकते है । मेरी श्रोर देसकर बोली, 'रामी भर 
भाव को छोड़ना पड़ैगा। परम प्रेयान्‌ को ग्रहैतुक श्रात्मस मप प--दे व ता-हु हे पति 
को मध्यस्थता में ! यही मन्त्र है, यही आ्राचार है ! / 

एकाएक रानो को झटका तगा, सहेली को पास सीघकर बीली, "वयों री, 
सू कह रही थी न कि महाराज से मिला करती टै, तुदे उनकी बहुद गया की / । 
चया आज भी महाराज से तेरी मेंट टुई थी ? ” 

“हुईं थी दोदी ! ” 

“बे थक गये हैं मना 2? ” 

“बिल्दुल नहीं दीदी | 

“उन्हें चन्रवेखा की ग्रावश्यकता हैं, सता ? 

“लुम्हारी ग्रावग्यकना है दीदी ! मैं चख वेला की कया छाल 7 

“हां सी, मेरी दी ? 

“सो तो है ।/ 

२5 “महाराज जब बट़ाईट वर जाते तो उन दीन अक सा खजय छरदी 
हा 
अग्रसडदा 45 
/ब्ठनेवा के 
/जुप कर दी दी 4 


११) 
नी कर गकी 2 
ई 


7 
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रानी फिर मौन हो गयी । कुछ क्षण रुकफर बोली, “तू क्या करती है मेना 
महाराज की सेवा नही करती ? कुछ करती दे, कह रही थी ने ? ” 

“कंसे करूँ दीदी ? 

“महाराज को मालूम है कि तू मेरी ससी है ? ” 

“उन्हे कैसे मालूम होगा, दीदी ? ” 

“तुने बताया नही ? 

"मेरे मुंह से तो श्रावाज़ हो नही निकलती दोदी ! जब देखतो हूँ कि महाराज 
दिन-भर के थके-मांदे उदास भाव से विस्तर पर गिर जाते हैं तो छाती फटने 
लगती है। जी में श्राता है कि सब लाज-हया छोड़कर उनके चरणों में लिपट जाऊ 
झ्ौर कह द्‌ कि तुम्हारी रानी की मैं सहेली हूँ । मुक्के सेवा का मझवसर दो, पर बड़ी 
शर्म मालूम होती है दीदी ! मैं श्रलहना से ईर्प्या करने लगी हूँ ।* 

“क्या ? ईर्ष्या ? ” 

“हाँ दीदी, ईर्प्या ।”' 

“तो तू चन्द्र लेखा से भी ईपप्या करने लगी होगी ? ” 

“कही चद्रलेसा मिले तो अच्छा पाठ पढ़ा दूं ।” 

“चन्द्रलेखा से तू बरावर मिलती रहती है रो ! / 

“नही तो ।” 

रानी ने प्रसमं जस का भाव दिखाया। फिर गुनगुनाते हुए दो बार ईर्ष्या 
ईर्ष्या” कहकर चुप हो गयी। मना चुप सुनती रही | विवश भाव से रानी ने कहा 
जे 

डे मैने ग्रपनी सारी चेतना-शक्‍्ति को कान के पास खीचकर कपाद से लगा 
दिया। वातचीत कुछ इस प्रकार चल रही थी : 

“रानी को याद करते है, चन्द्रलेखा को भूल गये ? ” 

“चन्द्रलेखा को मैं क्या जानूँ दीदी ? ” 

“क्यों री, महाराज अस्वस्थ हो गये तो तुने सचमुच पैर दवाये ? 

“सचमुच दीदी ! ” 

“ओर आज तूने उनके पर घोये हैं ? ” 

“देर तक दीदी ! ” 

रानी ने एक झटके से चिल्लाकर कहा, “मना, तू चोर है। तू चदल्दलेखा का 
घन चुराने गयी थी।” 

“बिल्कुल नही, मैं तो अपनी दीदी का धन उनके पास ले झ्नायी हूँ ।” 

“पास ले आयी है ? ” 

“एकदम हाथ में ! ” 

रानी ने व्याकुल भाव से पूछा, “क्या महाराज को यहाँ ले आयी है ? 

“एकदम ! / 

“मैना, तू चोर है ! / 


पार चऋद्धलेस /405 
हैं, दीदी । » 


3महं। को राजी ही 
पे) महाराज की सेवा करने फेस पैन कैसे कियत 2 » 
“तुम नही केर)गी तो के।ई करेगा ही ।! 
गि जैसे ४. का खाकर भावन्तर ग्रायी एकदम 
सीचकर ये हि ) आंखों फर-फर अशुधारा फरने नगरी । क्ोली, 
“भेना, पृ ग्रच्छी लड़की है पच्र लेखा केवल घोसा ही दिया है। 
पेह उनके [३ काम नही का पक । छा ञ्रः महाराज उसे क्षया कर 
सकेंगे ? 
८ कहती है), दीदी ! क्षमा करने कहाँ उठती है ! ति-भर 
अस्‍्वस्थ के वाद का कक उनकी रानी पत्त हम कही है को इस 
फोस पैदल लेने के पेयार ही गये |” 
पदल 2४ 
हां कैदी पेदल ! ? 
पृ नह जानती कि # उन्हे 'सातवाहन” कहती ज्न्हें 
पंदल पत्तीदने के 3 साहस कंछे हुआ ? 
“साहस ! तुम्हारे सा 'हत ही को सीबती हैं । तुम्हे उन्हे घोड़कर 
करने का पाहस हो गया गौर पुमसे मिलाने के लिए उन्हे तप केराने का 
भाहस नही कर सकती 2 
“मना, पे चोर है ।/ न 
हैं, दीदी ! ” राम दे 
“ले आ मेरे > कैरे अपर: प्रव' विश्वास नह) है ।' । 
की १ शॉ एक बे ८ ७62 हा 
जज पर है, है) 9 ८6, ग 
हाँ, दकीढी । 


। “ के [5<एए ६9 
हैं| है महाराज 2 ४ 


वि ध 42 
जी नि पी डा क रा | 
“बुला लाऊ, दीदी 2?” 5 >> अनफअदप--६०-++ 
रानी फ़िर रो भरे हुए स्वर में क्ेली क्या मुँह दिखाऊगी रो? 
इस बार सहेली से लिपट गयी । बोली, 


पधर देखो, 
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दीदी ! ” 
जिधर दिखाया गया उधर मेरी दृष्टि नही जा सकी। पर रानी को प्रांसें 
उधर वेंधी सो वंधी ही रह गयी । उनके नयनाम्बु कपोल-देश पर तेजी से दौड़ने 
लगे। वे मूक, निस्तब्ध-निश्चेप्ट ताकती रही । क्‍या देख रही हैं ? 
बातचीत का विषय कुछ विचिश्र है। यह सहेली कौन है ? मना ! स्पष्ट ही 
जिस वालक को अब तक मंनसिह सममभता रहा, वह यही है। ग्रार्चयं हैं ! क्या 
मेनसिह यहाँ मै ना बनकर बंठा है, या मैना मेरे पास मनसिह वनकर ययी थी ! 
आज मंनसिह का लजीला मुंह, सदा छिपते रहने का स्वभाव, दूर-दूर रहने का 
प्रयत्त--सबव साफ समभ में भरा मये । नाटी माता का सुपुत्र मैनसिंह नागरनटी की 
दुलारी कन्या मना है । मंना मदनावती ! क्या रहस्य होगा भला ? 
इसी समय नाटी माता झायी। मुझे चुपचाप बेठा देस कुछ क्षमायाचना के 
स्वर मे बोली, “ज़रा देर हो गयी बेटा, देखूं ग्रव रानी की क्या ग्रवस्था है ! 
रानी तब भी उसी निश्चल मुद्रा मे बंठी थी । वे निस्तब्ध काप्ठ-प्रत्तिमा की 
भाँति उनकी गोद में लुढ़क गयी। माटी माता ने दुलार से उनके सारे शरीर पर 
हाथ फेरा, फिर धीरे-धीरे गुनगुनाकर गाने लगी : 
“गताहूं कालिन्दी गृह्सलिलमानेतुमनसा 
घनोंद्धूर्णमें घंगंगतमभितो. मेदुरमभूत्‌ । 
भुशं धारासाररपतमसहाया क्षितितले 
जयत्वडके गृक्लान्‌ पटुनटकलःको5पि चपलः ॥। 
धीरे-धीरे रानी और मना ने भी साथ दिया। कलकण्ठ से निकसे हुए श्रद्धा- 
गदुगद संगीत ने वातावरण को भक्तिविद्ध कर दिया। माताजी का गला भरता 
झ्ाया, भरता भ्राया और अन्त में भाव-गद्गद जड़िमा से श्रभिभूत हो गया। कुर्छ 
देर मौन रहने के बाद उन्होंने” मन्दस्मित के साथ कहा, "तेरा नटनागर तो भा 
गया है री ! बुलाद ?/ 
रानी ने ग्रश्नु पूर्ं नयनों को पूरा खोलकर माताजी की ओर देखा । झश्लुगद्‌गद 
कण्ठ से बोली, “बुला दो ।” 
मेना अकचकाकर उठ गयी; जल्दी से बाहुर निकली द्वार पर मुझे देखकर 
उसकी वेसी ही अवस्था हुई जिसकी कल्पना कभी कालिदास ने की थी--वें- 
ययौ-न-तस्थौ ? मैंने स्थिति सँभालने के लिए हँसकर पूछा, “क्यों रे मैनसिह, तू 
चोर है ?” >् 
क्षण-भर के लिए'* ऐसा जान पड़ा कि उसकी साँस टेग गयी। मैने हंसकर 
कहा, “नही भाई, तू मेरा परम हिलू है। चोर तो मैं हूँ जो छिप कर तुम्हारी वात 
सुनता रहा ।” 
दिहमूड मेना निश्चेप्ट पत्थर की मूत्ति -सी खड़ी-की-खड़ी रह गयी। उसकी 
आँखें मेरे मुंह की ओर टेंगी ही रह गयी झौर मुख पर लज्जा की लाल रेखाएँ तो 
जम-सी गयी | स्त्री-वेश मे वह मुख बड़ा ही कमनीय---मनोहर दिखायी दे रहा 
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था । कांतर ग्रपराप-भाव से तो वह झौर भी मोहक लग रहा था। मना की उस 
कातर, जबदी-सी मुद्रा से मै शंकित हो उठा । थोड़ा हँसकर ग्राश्वस्त करता हुआ 
बोला, “हँसी कर रहा था मैना, तू तो मेरे लिए परम हितू मित्र मेनसिंह ही रहेगी 
न! मैं तेरा ऋण चुका नही सकता। मैना, ग्राश्वस्त हो जा। मैं प्रीत हूँ, इतज्ञ 
हैँ, कमाउड़ा हूँ ।/ 
मैना की संज्ञा जैसे लौट झायी । कमल-कोरक के समान सुकुमार करतलों 
को जोड़कर वह मेरे पैरों पर गिर पड़ी । जिस मेना ने बालक-वेश में देर तक 
मेरे पर दवाये थे और धोये थे, वही स्त्री-वेश में उन्हें छूने का साहस नहीं कर 
सकी। पंरों से दूर ही उतने सिर घरती पर रख दिया। ग्राश्चर्य यह कि में भी 
उसकी पीठ धपथपाने का साहस नहीं कर सका। अ्रसहाय भाव से ताकता रह 
गया। ऊपरी आवरण कितना व्यवधान पैदा कर देता है ! मैं यह सोचने को बाध्य 
हो गया कि मानसिक भावों की विविधता के मूल में नाम-रूप का झ्रावरण काम 
कर रहा है। सारी भिभक, कुण्ठा, वनावट श्र जड़्िमा वाहेरी आवरणों से 
चालित हो रही है। हल्के-से प्रावरण-ज्ञान ने चित्त के अतल भाम्भीयं को ग्रान्दो- 
लित कर दिया है। क्‍या कुछ श्र ज्ञान होने पर रहा-सहा भेदभाव भी जाता 
रहेगा ? 
इसी समय नाटी माता की ग्रावाज सुनायी पड़ी । वे रानी से कह रही थी, 
“रानी बिटिया, झाश्वस्त हो जा, णान्‍त भाव से भगवान्‌ का स्मरण कर। तेरा 
क्या है री ? जँसा ये चाहते है बसा कराते है। महाराज को बुला रही हूँ। इन्होने 
ही तो उन्हें यहाँ तक घस्तीटा है, बेटा ! ” 
वे उठी तो मंता को फिर चेतना का दौरा ग्राया। रुधा कण्ठ, कातर नयन, 
ब्रीडा रक्त कपोल, एक साथ ग्रर्दस्कुद विजड़ित वाणी में पुकार उठ, “अपराध 
क्षमा हो महाराज, दासी को सेवा से वचित न होना पड़े ।” प्रौर वह जल्दी भाग 
गयी । 
द्वार खुला । माताजी के आदेश से मैं भीतर गया। वे चुपचाप बाहर चली 
गयी । 
रानी खड़ी होकर प्रतीक्षा कर रही थी ! उन्हें मेरे इतनी जल्दी आ जाने की 
ग्राशा नही थी । मुफ्े देखकर वे एकाएक घबरायी-सी जान पड़ी । मैं ठिठक गया । 
रानो की आँखें मेरे मुंह पर टिक गयी । हाय, प्रथम दर्शम में जो श्राँखें मेरे सारे 
ग्रस्तित्व को फकभोर'सकी थी, वे ग्राज कैसी हो गयी है ! सफेद शंखंवराटिका के 
समान वे उज्ज्वल होकर भी राग-शू न्य थी, पाण्दुर श्रगस्त पुष्प के समान वे 
बकिम होकर भी चांचल्यरहित थी, भ्रनावुत श्‌क्ति-पटल के समान वे चमकदार 
होकर भी भ्राभाहीन थी । केगो में बुरी तरह लटें पड़ गयी थी। भ्रू-युगल म अश्रसयत 
वद्धिहुई थी, ललाट-देश पर वली-रेखाएँ उमड़ झ्रायी धी, कपोल-प्रान्त प्र 
श्यामल बिवर स्पष्ट हो उडे थे, अधरों पर शुष्क झ्राड़ी रेखाएँ निखर आयी थीं, 
पर चेहरे पर आपात मनोहर पाण्डुर प्रभामण्डल भी झालोकित हो रहा था। 
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रानी देर तक मेरी ओर प्रथंहीन, भावहीन, उद्देश्यहीन दृष्टि से देखती रही । वे 
सिफफ देसती रही, देसतो रहो, देपती रही | 

मुझसे नही रहा गया। मैं प्रवावश्यफ ऊनी ग्रावाज में चिल्ला उठा, “राव, 
मेरी प्यारी चद्धसेया ! ” 

रानी की आ्रसो से अविरल प्रश्न पारा ऋड़ने लगी। उनमें वाड़ा चाचल्य 
दिखायी दिया। किर मेरी ओर एकाएक इस प्रकार गिरी ज॑धे कोई निराधार 
सूत्ति मिर रही हो। मेरे गे में उनकी झेनों भू जाएँ आकर लिपट गयी। अश्रु रद्ध 
कण्ठ से वे 'महाराज' कहकर लुड़क पड़ो। पंत पावधानी से उन्हें साला और 
गोद में लेकर बैठ गया। सामने देखा तो नाटी माता के चपल नटवर इसी प्रकार 
राधिका को गोद मे लिये बे5 है। आ्राश्चयं हुमा । 

मुझे नाटो माता को चेतावनी याद भायी। रानी को मसाद-रुप में ग्रहण 
करना होगा। जिसे प्र रहा हूं वह जग न्नियन्ता का असाद है-- उतना ही पवित्र, 
उतना ही महनीय, उत्तनमा ही काम्य ! ससाद अर्थात्‌ परम प्रेयान्‌ का प्रसननता- 
भृवेंक प्रदत्त भोग ! सपना भोग्य ग्रधिकारपृबं क ग्रहण किया जाता है, भगवान्‌ का 
भसाद कृतज्ञता के साथ, परितोप के साथ, निर्सोभ भाव से । सव तो उन्ही का है। 
उन्ही का त्यकत, अनुग्रहपुर्वंक प्रदत्त, सलुब्ध भाव से ग्रहगीय । उपनि पद्‌ में कहा 


रूप में ही रानी को पा पका हैं। तुम्हारा प्रसाद चरिताथ हो, तुम्हें इस प्रसाद के 
माध्यम से पा सके: यही कामना है । 


ब्ध्ँ 
कप 


रानी के केशों को लेटे बुरी तरह उलभी हुई थी । मेना की निपुण उँगलियाँ 
देर तक प्रयत्न करके भी उन्हें सुलभा नही पायी थी। मैने भी पयत्न किया । देर 
पक वे मेरी गोद मे मृंह छिपाये सुवकती रही। स्पष्ट जाने पड़ता था कि उनका 
मानसिक सन्तुलन ठौक हो गया है। परन्तु मैं सोच नही पा रहा था कि क्या कहूँ 
कि उनके स्वास्थ्य पर प्रतिकल अभाव नपड़े । बहुत देर तक चप वेठना भी उचित 
नही जान पड़ता था। मैने उनका मुंह हल्के हाथो से ऊपर उठाया। बहुत घोरे-से 
बोला, “देवि, चन्द्रजेखे ! 
रानी ने जैसे प्रविश्वासपूर्वक मेरी झोर देखा। केदाचित्‌ मैना की कही बात 
उन्हे व्यधित कर रही थी, महाराज रानी का नाम लेते हैं, चन्धलेखा का कभी 
नही ! * मैं ठीक नहीं समझ सका कि उनकी आंखों मे कौन-सी जिज्ञासा थी ? वे 
मुझसे क्या पूछना चाहती थी ? +रउनकी सारो सत्ता उत्सुक श्रोत्रा की भांति उन 
आँखों मे सिमटती आय रही थी। उस करुण मुख को आज भी स्‍्मरण करता हूँ तो 
छात्री फ़टती जान पड़ती है। मैं आंसू नही रोक सका; मैंते इतना तो समझ ही 
लिया था कि रानी अ्रपने को अपने से अलग कर प्रथम उप देखने की साधना 
में काफी अग्रसर हो चुकी हैं। इस द्विघा-विभाजित र्न्या ही उनके 
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सम्तुलन के नष्ठ होने का हेतु है। इसलिए और कुछ नकहकर मैंने स म्वोधन के 
माध्यम से ही विभाजित व्यवितत्व को जोड़ने का प्रयत्न किया । मैंने स्नेहपूर्ण शब्दों 
में कहा, “रामी चन्द्रलेखे | प्रिये ! 

रानी ग्रव और फफककर रो पड़ी । उन्होने प्रपनी मृणाल-कोमल भुजा्रों से 
कसकर मेरा गला पकड़ लिया। 


5 


थोड़ी देर तक रानी उत्ती प्रकार निश्चेष्ट पड़ी रही । ऐसा तो नही लगता था कि 
वे वेहोश है, क्योकि उनके मन के भीतर एक प्रकार का आलोड़न चल रहा था 
जिसके अनुभाव-चिह्न कपोल, चिबुक, अधरोप्ठ और नयन-कोरको में स्पन्दित 
हो रहे थे । वे एक प्रकार के स्वप्नावेश मे थी । वाहर नाटी माता और मना धीरे- 
धीरे बात कर रही थो, जो उस कोठरी मे स्पप्ट सुनायी दे रही थी। बातचीत 
कुछ इस प्रकार चल रही थी । मना ने कहा, "ग्राज दीदी बहुत रोयी है । जब 
से आयी है तब से उनकी आँखो में ग्रॉंस नही दीखे भर अधरो पर हँसी की रेखा 
नही दीखी । आज आंसू तो बहुत मिरे है। क्या होगा माँ ? 

नाटी माता ने उत्तर दिया, “शुभ लक्षण है मना ! भगवती ने कहा था कि 
आँसू न आना अशुभ है, श्राना कल्याणका रक है ।/ 

“भ्राॉसू कल्याणकारक है ?”' 

“हाँ वेटा, इसीलिए वृन्दावन को स्वगं से श्रेष्ठ माना जाता है। स्वगेंवासियो 
की आँखों में आँसू नही है । जहाँ आँसू की मुझता नही है वहाँ पलक नही गिरते । 
स्वर्ग के देवताओं और देवियों के नयन मिनिभेष है । उनके पलक कभी गिरते ही 
नही। वे सुख जानते हैं, ग्रानन्द नही ।' 

“और व॒न्दावन ? ” 

“वृन्दावन में हास भी है और रुदन भी है, मुस्कान भी है ओर ग्राँयू भी हैं। 

वृन्दावन इसीलिए आनन्द-निकेतन है । भगवती विष्ण्‌ प्रिया ने कहा था कि जिस 
दिन रानी के तयमो में अश्र्‌ रेखा दिखायी दे और अबथरो पर स्मित-रेखा तरगरित 
हो, उस दिन समझना कि रानी के अन्तर्जगत्‌ में दुन्दावन ग्वतरित हो रहा है ।” 

“विचित्र मत है ! ” 


“तू मही समकेगी । यह केवल रानो के लिए सत्य है, सबके लिए नही । 
“पहेली है ! "! 
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रानी देर तक मेरी शोर प्रथंहीन, भावहीन, उद्देश्यहीन दृष्टि से देसती रही । वे 
सिर्फ देखती रही, देसती रही, देखती रही । 
मुभसे नहीं रहा गया। मैं ग्रनावश्यक ऊँची आवाज में चिल्ला उठा, “रानी, 
मेरी प्यारी चन्द्रलेखा ! ” 
रानी की झ्रांखों से अ्विरल ग्रश्नु धारा भड़ने लगी। उनमें थोड़ा चांचल्य 
दिखायी दिया। फिर मेरी ओर एकाएक इस प्रकार गिरी जैसे कोई निराधार 
मूत्ति मिर रही हो। भेरे गले में उनकी दोनों भू जाएँ ग्राकर लिपट गयी । अश्न्‌ रद्ध 
कण्ठ से वे महा राज' कहकर लूुढ़क पड़ी। मैंने सावधानी से उन्हें संभाला और 
गोद में लेकर वंठ गया । सामने देसा तो नाटी माता के चपल नटवर इसी प्रकार 
राधिका को गोद मे लिये बढ हैं। ग्राश्चय हुप्ना । 
मुझे नाटी माता की चेतावनी याद आायी। रानी को प्रभाद-रूप में ग्रहण 
करना होगा। जिसे पा रहा हूँ वह जगस्नियन्ता का प्रसाद है-- उतना ही पवित्र, 
उतना ही महनीय, उतना ही काम्य ! प्रसाद ग्र्थात्‌ परम प्रेयान्‌ का प्रसनन्‍नता- 
पूर्वक प्रदत्त भोग ! ग्रपना भोग्य अधिकारपूवव॑ क ग्रहण किया जाता है, भगवान्‌ का 
प्रसाद कृतज्ञता के साथ, परितोपष के साथ, निर्लोभ भाव से ) सब तो उन्ही का है। 
उन्ही का त्यपत, अनुग्रहपुरवंक प्रदत्त, अल ब्य भाव से ग्रहणी य । उपनिपद्‌ में कहा 
है, 'तेन त्यक्तैन भुड्जीथा:, मागूध: कस्य स्विद्धनम्‌ ।/ उसी का त्याग किया हुआ, 
भुक्त-प्रतिदत्त प्रसाद ग्रहण करो, लोभ मत करो | किसका क्‍या पड़ा हुआ है यहाँ ! 
ठीक है भ्रहैतुक श्रनुप्रहीता, ग्रकारण प्रीतिनिर्भ र, दयानिकेतन, तुम्हारे प्रसाद के 
रूप मे ही रानी को पा सका हूँ । तुम्हारा प्रसाद चरिताथर्थ हो, तुम्हे इस प्रसाद के 
माध्यम से पा सकूँ, यही कामना है। 
रानी के केशों की लटें बुरी तरह उन्नभी हुई थी । मना की निपुण उँगलियाँ 
देर तक प्रयत्न करके भी उन्हें सुलका नही पायी थी। मैंने भी प्रयत्न किया । देर 
तक वे मेरी गोद मे मुंह छिपाये सुवकती रही ॥ स्पप्ट जान पड़ता था कि उनका 
मानसिक सन्तुलन ठीक हो गया है। परन्तु मैं सोच नही पा रहा था कि क्या कहूँ 
कि उनके स्वास्थ्य पर प्रतिकूल प्रभाव न पड़े । बहुत देर तक चुप बैठना भी उचित 
नही जान पड़ता था। मैंने उनका मुँह हल्के हाथो से ऊपर उठाया। बहुत धीरे-से 
बोला, “देवि, चन्द्रजेखे ! / 
रानी ने जैसे अविश्वासपूर्वक मेरी ओर देखा । कदाचित्‌ मना की कही बात 
उन्हे व्यधित कर रही थी, 'महाराज रानी का नाम लेते है, चन्द्रलेखा का कभी 
नही !” मैं ठोक नही समझ सका कि उनकी आँखों मे कौन-सी जिन्नासा थी ? वे 
मुभसे क्या पूछना चाहती थी ? पर उनकी सारी सत्ता उत्सुक श्रोता की भाँति उन 
भ्रांखों मे सिमटती श्रा रही थी । उस करूण मुख को झाज भी स्मरण करता हूँ तो 
छाती फटती जान पड़ती है। मैं श्रॉसू नही रोक सका। मैंने इतना तो समझ ही 
लिया था कि रानी अपने को अपने से ग्रलग कर प्रथम पुरुष में देखने की साथना 
में काफी अग्रसर हो चुकी है। इस द्विधा-विभाजिव व्यक्तित्व का दवाव ही उनके 
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सन्तुलन के नष्ट होने का हेतु है। इसलिए श्र कुछ न कहकर मैंने सम्बोधन के 
माध्यम से ही विभाजित व्यक्तित्व को जोड़ने का प्रयत्त किया । मैंने स्नेहपूर्ण शब्दों 
में कहा, “रानी चन्द्रलेखे ! प्रिये ! 

रानी भ्रव शऔर फफककर रो पड़ी । उन्होने अपनी मृणाल-कोमल भुजाओ से 
कृसकर मेरा गला पकड़ लिया। 


5 


थोड़ी देर तक रानी उस्ती प्रकार निश्चेष्ट पड़ी रही | ऐसा तो नही लगता था कि 
वे बेहोश है, क्योकि उनके सन के भीतर एक प्रकार का आलोड़न चल रहा था 
जिसके अनुभाव-चिक्त कपोल, चिवुक, अ्रधरोप्ठ और नयन-कोरको मे स्पन्दित 
हो रहे थे । वे एक प्रकार के स्वप्नावेश मे थी । बाहुर नाटी माता और मे ता धीरे- 
घीरे बात कर रही थी, जो उस कोठरी में स्पष्ट सुनायी दे रही थी। बातचोत 
कुछ इस प्रकार चल रही थी | मना ने कहा, “प्राज दीदी बहुत रोयी है । जब 
से आयी है तब से उनकी आँखों में श्रॉंसू नही दीखे झौर श्रघरो पर हँसी की रेसा 
नही दीखी । आ्राज आँयू तो बहुत गिरे है। क्य होगा माँ ? 

नाटी माता ने उत्तर दिया, “शुभ लक्षण है मना ! भगवती ने कहा था कि 
आँसू न आना अशु भ है, झाना कल्याणकारक है ।* 

“आंसू कल्याणकारक है ? 

“हाँ बेटा, इसोलिए वृन्दावन को स्वर्ग से श्रेष्ठ माना जाता है| स्वर्गवासियों 
की भ्राँखों मे आँसू नही है। जहाँ आँसू की गुरुता नही है वहाँ पलक नही गिरते। 
स्वर्ग के देवताग्रों और देवियों के नयन निनिभेप है । उनके पलक कभी गिरते ही 
नही। वे सुख जानते हैं, आनन्द नही । 

“ओर वुन्दावन ? ” 

“बुन्दावन में हास भी है ग्रोर रूदन भी है, मुस्कान भी है झोर आँसू भी है। 
बुन्दावन इसीलिए झ्ातन्द-निकेतन है । भगवती विष्णु प्रिया ने कहा था कि जिसे 
दिन रानी के नयनों में अथ्‌ रेखा दिखायी दे और अथरों पर स्मित-रेखा त्रगित 
हो, उस दिन समभना कि रानी के अन्तर्ज गत्‌ मे ब॒ुन्दावन ग्रवतरित हो रहा है । 

“विचित्र मत है ! ” 

“तू नही समभेगी । यह केवल रानो के लिए सत्य है, सबके लिए सह ।* 

“पहेली है ! 
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“कुतर्क मे मत पड़ । बात तेरी समझ में नहीं प्रायेगी । जिस दिन भगवान्‌ 
का झनुग्रह होगा उस दिन समझ सकेगी कि सात्विक लित्त के एक-एक प्रश्न -विन्‍्दु 
में प्रानन्द-साग र हिलोरें लेता रहता है।” 

मेता चुप हो गयी | बातचीत भी बन्द हो गयी । मुझे नाटी माता के उत्तर 
से सन्‍्तोष हो रहा था, डिन्‍्तु मना के प्रस्न वस्तुततः मेरे प्रश्न जान पड़ते थे। प्रभी 
तो यही सन्‍्तोप की वात है कि रानी की प्रांसों में जो प्रथ्-रेसा दोसी है वह 
कंल्याणकारक है, उसने मंगल की सूचना दी है । 

कुछ और समय यो ही बीता । घीरे-धीरे रानी की चेतना लोटने के चिह्न 

दिखायी दिये। कुछ क्षणों तक उनके प्रधरा में कम्पन, भ्रू-लतापो में स्पन्द्न स्‍ौर 
नासाग्र-भाग में सकोच-विस्फार के चिह्न प्रधिक स्पष्ट होते रहे। फिर उनको 
प्रांखें खुली । उनमें एक प्रकार को विवश निश्नेप्टता थी। वे पथरायी प्रांसों से 
मेरे मुंह की भ्रोर ताकती रही । फिर उनसे एकाएक दरविगलित प्रश्न घारा वह 
चली। भेरा हृदय फटने को झ्राया । मैंने यधाशकित मृदु भाव से उनके आंसू पोछ 
दिये। उन्हे भ्रच्छा ही लगा होगा, किन्तु विवश कातरता का भाव गया नही। म्राँसू 
की धारा भौर तेजी से बहने लगी। मैं ठीक समझ नहीं पाया कि क्या करना 
उचित होगा। एक बार जी में श्राया कि उठाकर कसके रानी को गले लगा लूँ, 
पर एक विचित्र प्रकार का सकोच बाधक बन गया। बहुत देर तक इस प्रकार 
चलते रहना भी ठीक नही जान पड़ा । बिना सोचे-्समक्ले मैंने उनके कपोल-देश 
पर बहनेवाली प्रश्न धारा को पोंछकर उन्हें उठाकर गले लगा लेने का साहस 
किया। मेरा ऐसा करना कदाचित्‌ भ्रच्छा नही हुआ, क्योकि रानी एक भटके में 
मुझसे ग्रलग हो गयी प्रौर थोड़ी दूर हटकर सामने बँठ गयी । 

उनके चेहरे से स्प८्ट था कि गलती से उन्होने भव तक ग्रपना सिर मेरी गोद 

में रहने दिया,था। उन्होने अपने ग्रग-प्रत्यंग को इस प्रकार समेटा जैसे कोई स्वान 
करके पवित्र बना व्यक्ति तेल चुपड़कर स्नान के लिए तंयार होनेवाले भ्रभ्यक्त 
व्यक्ति से बचता है। फिर कुछ ग्रस्वाभाविक रूप से दुध्त कण्ठ से बोली, “नहीं 
महाराज, चन्द्रलेखा का यह शरीर शिव के पवित्र तेजपारद से सुसंस्कृत है । इसकी 
बहत्तर हजार नाड़ियो में महादेव का वह भीषण तेज प्रवाहित हो रहा है । इसके 
स्पर्श से तुम्हारा श्रमगल होगा | हाय महाराज, इस पविश्रीकृत शरीर-पिण्ड के 
भीतर कंसा दुबंस चित्त क्रोड़ा कर रहा है । चन्धलेखा को विजय, शाप और वर- 
दान एक ही साथ प्राप्त हुआ है । उसकी झजर-भ्रमर काया के भीतर दुबंल प्राण 
प्रौर ततोधिक दु्वंल मन निवास कर रहे है। विरत हो जाझो महाराज, तुम्हारी 
रानी असहाय होकर सिद्धयोगिनी के दूभद्य प्राचीर में कद है। उसे देखो श्लौर उस 
पर दया करो, किन्तु सिद्धयोगिनो के इस शरीर को स्पर्श करके भ्रमंगल को मत 
बुलाओ ॥” ; 
रानी के मुख पर तेज का हल्का-सा भ्रभामण्डल दिखायी दे रहा था जो 
चित्तविका र के धुएँ से रह-रहकर मलिन हो जाता था । उनका मुख्य वक्तव्य मेरे 
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श्रमंगल की झ्ाशंका ही थी । मेरा मन बुरी तरह व्याकुल हो गया। मैने विनीत 
भाव से कहा, “देवि, मुझसे बड़ा प्रमाद हुआ्ना जो मैने तुम्हें अ्रक्षित भाव से रस- 
साधना के कठोर मा पर जाने दिया । मैं तो तुम्हारी ही ग्राश्षा का पालन कर रहा 
हैं । तुमने कहा था, 'राजन्‌, सारी प्रजा अनज्ञान, श्रभाव और विश्यूखलित ग्रात्म- 
चिन्तन से जजंर है । वह बार-बार आ्राक्मणकारियों का शिकार बन रही है। 
युद्ध के घिनौने कुपरिणम सबसे ग्रधिक प्रजा को ही भोगने पड़ते हैं। जहाँ लाख- 
लाख निरीह प्रजा अकारण दुर्देशाग्रस्त हो रही हो वहां सबसे बड़ा पुण्य संकल्प 
उसमे झ्रात्मवल का सचार करना ही है ।' तुमने स्वय इस मन्त्र को जन-जन के 
निकट प्रचारित किया और ग्रपने इस सेवक को इस कार्य के लिए प्रेरित किया | 
तुम्हारे इस श्रादेश का पालन करने में ऐसा उलभा कि मुझे श्रवकाश ही नही 
मिला कि तुम्हारी शोर कुछ अधिक ध्यान दू । रह-रहकर मेरे मन मे यह लालसा 
बलवती हो उठती थी कि तुम आकर देखो कि तुम्हारा सातवाहन मनवचन-कर्म 
से तुम्हारी इच्छा के ग्रनुसार काम कर रहा है। पर देवि, मैं धोखे में था। मंनसिह 
ने तुम्हारे हस्तलेख मुझे पढ़ने को दिये। इस बीच इतना कुछ हो गया और मैं 
अनजान रहा, यह परिताप मेरे चित्त को मथे डालता है । देवि, मुझे इतनी दूर ले 
आकर ग्रव तुम ग्रमगल का भय दिखा रही हो ? त॒म्हारे सातवाहन को अमंगल 
तो अब डरा नही सकता । स्मरण करो देवि, जिस दिन तुमसे मेरा प्रथम परिचय 
हुआ उसी दिन से सबने एक स्वर से कहना शुरू किया था कि मैं जोखिम उठा 
रहा हैं । तुमने भी कहा था। पर जन्म-जन्मान्तर की चिरसंगिनी, मन्त्रदात्री रानी 
चन्द्रलेखा को मैं नही छोड़ सकता । उसी दिन चन्द्रलेखा के साथ मैने भ्रमंगल को 
भी वरा था। चन्द्रलेखा के साथ रहने पर भ्रमगल हतप्रभ रहता है, विछुड' जाने 
पर प्रचण्ड हो जाता हे । मैंने तो स्वेच्छा से उसे साथ लिया है, देवि ! / 
रानी के चेहरे पर बेचेनी के लक्षण दीखे। उन्होने अका रण दायें-बाये दृष्टि 
फिरायी । उद्वेंग का भाव पसीने के रूप में प्रकट हुआ । मैंने बात बदलने के उद्देश्य 
से फिर कहा, “ग्रमर तुम्हारा मन प्रसन्‍न हो देवि, तो एक वात पूछने की ग्रनुज्ञा 
चाहता हूं ।” 
रानी ने दी्घ निःश्वास लिया। कुछ बोली नही, पर चेध्टाम्रों से स्पष्ट लगा 
कि दे प्रइन सुनना चाहती है। भ्रधिक प्रत्तीक्षा किये विधा मैने पूछा, “देवि, मैंने 
तुम्हारे हस्तलेख को पढ़कर एक विचित्र कुतुृहल का झ्ननुभव किया है। यदि चित्त 
प्रसन्‍न हो तो जानना चाहूँगा कि उसमे कोई रहस्य है या नही । मुर्के लगा है देवि, 
कि उसमें कही कोई रहस्थ है जो अक्षरो के घेरे में नही भरा सका है ।* 
रानी के चेहरे पर फिर उद्वेग-चिह्न प्रकट [हुए। ऐसा जान पड़ा कि वे 
मानसिक दृष्टि से भहरा गयी । उन्होने जो कुछ कहा, उसमे परस्पर विरोध था। 
रानी ने कहा, “सत्य क्या है, क्‍या नही है, कौन वत्ायेगा महाराज ? मैने 
जो-कुछ लिखा है उसे मैने प्रत्यक्ष देखा है। महाभाग अमोघवज्य ने एक दिन मुझसे 
कहा था, 'देवि, तुम जो प्रत्यक्ष देख रही हो, वह सत्य नही भी हो सकता है। जो 
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कुछ घटता दिखायी देता है बह हर समय सत्य ही नही होता।' उस दिन मुे यह 
बात पहेली-जैसी लगी। प्रत्यक्ष प्रगर सत्य नही है तो सत्य कया हो सकता है 
जला ! परन्तु महाभाग अ्मोधव्ध के व्यवितत्य में एक ऐसा ग्राकर्षण था कि 
उनकी बात का प्रतिवाद भी नहें] कर सकी । फिर उन्होने मुर्के एक गुहाद्वार पर 
पहुँचाया और कही, 'ददेवि, इसके भीतर जाकर प्रत्यक्ष देखो ४' मैंने ग्रनिच्छापूर्वक 
उनकी आज्ञा मान ली। 

“मैने गुहा के भीतर प्रवेश किया । वर्सॉ,तः वह पर्व त-पृष्ठ पर बना हुमा कोई 
पुराना पहाडी दुर्ग था, जो अरब जंगलों से ढक गया था। पुराने दुर्ग के सप्डहर को 
कापालिक योगियो में गुहा के रूप मे व्यवद्दत किया था। झ्रमोषवद्यपाद ने बताया 
थधा-साव/रण विरवास यह है कि यह गुही भ्रवरीजी की तपोभूमि थी। प्रव भी 
कहा जाता है किये आधी रात को यहाँ पधारते है। उस समय केवल सिद्धन्साधक 
ही वहाँ उपस्थित रह सकते है; ईसा कोई बहाँ नहीं रहें सकता । यदि हठपूर्वक 
कोई रह जाये तो उसकी मृत्यु निर्श्चित है । तुम्हें कोई भय नहीं) बयोरकि तुम 
सिद्धयोगिनी हो। गुदी के भीतर का दृश्य बड़ा ही विचित्र था। नर-कपालों में 
मनुष्य की चर्बी के दीये जेल रहे थे और मध्य भाग के छोटे-से प्रॉगन में के 
विकट वेशवारी तापस बैठे थे जो समाधिमग्नन्से जाने पड़ते थे। बीच में नर- 
कपाल का ही एक कुण्ड बना हुझा था जो ग्रौगन को कुट्टिम प्षमि में मिट्टी से लई 
दिया गया था । इसमे निश्चय ही कण हवन किया गया था, जिसकी चिर्रॉयघ गन 
से सारी गुहा बुरी तरह महक उठी थी । महाभाग झमोधवद्धपाद की झराज्ा से में 
एक कोने में चुपचाप खड़ो हो गयी । बे स्वय मेरे पीछे खड़े हुए । 

इतना कहने के वाद रानी ने एक वार दीर्घ निःश्वःस लिया और ध्यान से 

भरे मुँह की ओर देखा । कदाचित्‌ वे में रे मरते की थाह ले रही थी। फिर बोली, 
"कुछ देर यो ही बीता । फिर तापस लोगों में $छ चाचल्य दिखायी दिया। संत 
तक किसी ने हम दोनो की नही देखा था । फिर एकाएंक उनमे से एक उठी और 
मर-कपाल के प्रदीपो को उकसाया । आँगन में थोड़ा अधिक प्रकाश हुआ ) राल, 


चपचाप स्वागत के लिए खड़े हो गये भत हरि ने तापसो से कहा, सिद्धयोगिनी 
चन्द्रलेखा और महाभाग अमोषवर्त्यपाद उपस्थित हैं, उन्हें श्रासने दो ४ अब साधकी 
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की दृष्टि हम लोगों की ओर फिरी । उन्होंने उसी मण्डल में हमारे लिए भी स्थान 
कर दिया। वहाँ की गन्ध और भी उत्कट थी । यद्यपि मेरा शरीर पारद की विचित्र 
शर्क्ति से जरारोग से मुक्त हो गया था, परन्तु मैंने पहली वार अनुभव किया कि 
मेरी शिराएँं उतनी वलवती नही है जितनी मैंने सोच रखी थी । ऐसा जान पडता 
था कि शिराएँ फटी जा रही है। मैंने योगिराज भत हरि की अ्राज्ञा का पालन 
किथा। कुछ क्षण तक वे समाधि की स्थिति में निस्पन्द दीपशिखा की भाँति 
विराजमान थे। कुछ समय यों ही बीता । 

'पक्र वे मेरी शोर घृमकर बोले, “देवि, तुम प्रत्यक्ष का रहस्य जानना चाहती 
हो ? जो कुछ देख रही हो श्‌ भे, वह वाक्‌-मात्र है। संसार मे जो वुछ दिखायी दे 
रहा है, वह पदार्थ है, कुछ निश्चित पदों का प्र्थ-मात्र है। मनुष्य पदार्थ के जाल 
में फेसकर वास्तविक सच्चाई को नहीं जान पाता। 'वाक्पदीय' मे मैने वाग्देवी के 
तीन उपरले रूपो को ही माना था। मैने कहा था कि वुत्तियाँ त्तीन ही है--पश्यन्ती 
मध्यमा और बँखरी, क्योकि पदार्थ-जगत्‌ इन्ही से बँधा है । 'वाक्पदीय' पद और 
पदार्थ का परिचय करानेवाला ग्रन्थ है। उसके लिए इतना ही पर्याप्त था। पर 
सत्य यह है कि वास्तविक सच्चाई परावाक्‌ का विषय है जो स्पन्दहीन है, श्रचल 
है, अ्रकम्पित है। देवि, यह जो परिदृश्यमान, अनुभूयमान, उपकल्प्यमान जगत्‌ है 
यह भाषा का खेल है। गणित मे, ज्योतिष मे, चिकित्सा से, तर्कशारुत्र से, सन्त्र- 
शास्त्र में, तन्‍्त्र में जी कुछ दीख रहा हे वह माया है | तुम जितना भाषा के द्वारा 
सोच सकती हो वह सब माया है, इन्द्रजाल है, मृगम रीचिका है। मेरे ऊपर विश्वास 
करो देवि, तुम जो सिद्धियोगिनी हो, यह केवल भाषा का दाँवपेच है। सत्य त्तो 
इसकी परिधि के बाहर है--सबको छापकर, सबको व्याप्त करके और फिर भी 
सबसे अलग । जिसे तुम जरा-मृत्यु या रोग समभती हो, श्रमगल और अ्रशुभ 
समभती हो, सब महादेव का घोर रूप है, वह सीमा है। असीम रूप तो अ्रघोर है, 
घोर से भी परे, अतिधोर से भी परे । तुमने जिस श्रशुभ व्यापार पर विजय प्राप्त 
की है वह मिथ्या है, इसलिए तुम्हारी विजय ही मिथ्या है। चाहो देव, तो इस 
मिश्या को प्रत्यक्ष दिखा सकता हूँ । 

“मेरी स्वीकृति की उन्होने कोई ग्रावश्यकता अनुभव नही की! ऐसा जान 
पड़ा कि कही डमरू की गड़गड़ाहुट हुई श्रौर देखते-देखते मेरी आँखो के सामने 

भयंकर मारकाट और कोलाहल का दृश्य उपस्थित हो गया। वह बहुत ही भयकर 
दुश्य था। उस सारी मारकाट और कोलाहल मे मैने देखा, विद्यावर मन्त्री बुरो 
तरह उलभे हुए है और जनपद के अशिक्षित और निह॒त्थे ग्रामीण पुरुष जू क रहे 
हैं। मेरे देखते-देखते दृश्य वदला और गाँव मे रोती हुईं निपूत्ती माताएँ, विधवा 
स्त्रियां, ग्रनाथ बच्चे बड़ी ही दयनीय स्थिति मे दिखायी दिये। एकाएक विद्याघर 
मन्त्री फिर दिखायी दिये। वे जनपद के अरक्षित, श्रनाथ, निरीह प्रजा की रक्षा 
के लिए ग्रोजभरी वाणी में सनिकों को उद्वोधित कर रहे ये। सेनिक फिर एक 
बार सोत्साह लौट पड़े । चम्बल-के बीहड़ों.मे बड़ी ही ऋूरतापूर्ण लड़ाई लड़ी गयी। 
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तुर्क सैनिक बुरी तरह घे रकर मारे गये। सँकड़ों पानी विना कातर चीत्कार करते 
समाप्त हो गये, से कड़ों भूख की ज्वाला से छटपटाकर मर गये । जो बच गये उन्हें 
खदेड़-खदेड़कर मारा मया। एकाएक दृश्य परिवत्तेन हुआ । मैंने प्रपरिचित तुर्के 
देश में मरे सैनिको की पघिधवाओं को छाती पीट-पीटकर रोते देसा, अ्रनणाने भोले 
शिशुश्रों की पथरायी झँसों का भयावना दृश्य देखा । फिर महाराज, मैंने तुम्हे भी 
देखा--धोड़े पर दौडते, हांफत, श्रमसीकरों से स्नात। तुम्हारा चेहरा उदास था, 
मन मुरभाया हुआ था, तुम मेरी वात सोच रहे थे। श्राश्वयं मत करो महाराज, 
मैंने श्पने-प्रापको भी देखा | मेरी देह शिथिल-कलान्त होकर गिर गयी थी, उसमे 
चेतना का कोई चिह्न नही था। उसे कुचलती हुई, रांदती हुई सातवाहनों सेना 
निकल गयी । किसी ने ग्रांख उठाकर उस श्रध॑मृत शवप्राय देह की ओर ताका भी 
नहीं। तुम सबके पीछे थे--कलान्‍्त, थान्त, कातर। मुझे देखते ही तुम घोड़े से कद 
पड़े । तुमने मेरे कुचले हुए मृतप्राय शरीर की उठाया, उसे दुलार से पोछ्चा-स हलाया 
और वड़े प्रेम से अपने घोड़े पर वंठाया । ग्रवानक गिद्धों की मासलुब्धा भीड़ मेरे 
ऊपर मेंडराने लगी। तुमने अपनी तलवार से उन्हे भगाने का प्रथास किया। फिर 
एकाएक किसी ने चिल्लाकर पीछे से कहा, 'छोड़ दो इसे, फेंक दो इस शव को। 
यह अ्रमगल का रूप है ! ' मैं इस विचित्र दृश्य को देखकर काँप उठी! मैंने कसकर 
तुम्हे पफडना चाहा। हाथ उठे नही ! मैं चिल्ला पड़ी--“ब्राहि ! 

“महाभाग अ्रमोधवच्ध ने प्यार से कहा, 'कोई भय की वात नही है, शुभे ! 
ध्यान से देखो, कही कुछ भी नही है।' मैं सचमुच ठगी गयी थी। क्या सब माया 
का प्रसार था ? मैने भश्राश्चर्य के साथ देखा कि गुहा का कही नाम-निशाम नही 
था। महाभाग अ्रमोधवच्च हँसते हुए पूछ रहे हैं, 'क्या देखा है देवि ? ” मैंने उन्हें सव 
सुना दिया । वे हँसने लगे। वोले, 'सब प्रत्यक्ष दृप्ट तथ्य सत्य नही होते, शुभे ! 
इसमें केवल एक वात सत्य है जो तुम्हे प्रत्यक्ष नही दीखी है। तुम राजा के लिए 
ब्याकुल हो, तुम ग्रपनी ध्विद्धियो को बहुत सम्मान नहीं दे रही हो और तुम्हारे 
भीतर श्रद्धा श्रीर विश्वास काम कर रहे हैं ।! इतना कहने के बाद उन्होने यह भी 
बताया कि ये सारी बातें उनकी रची माया थी। मैं इसे प्रत्यक्ष इसलिए देख सकी 
कि भेरे मन में महाभाग अमोघवच्च के प्रति श्रद्धा और विश्वास है। प्रत्यक्ष देखा, 
पर सत्त्य नही था । क्या कहोगे महाराज ? परन्तु मैं ही जानती हूं कि मैने कितना 

सत्य देखा है ! इधर मेरे मन मे शंका के भाव आ गये है । अ्रमोघवज्च कहते थे कि 
मुभमे विश्वास है, पर मैंने देखा है कि मुझमें विश्वास ही नही है । 

“मैं ठीक कह नही सकती कि मैंने जो-कुछ देखा है झ्लौर जिसे भगवती विप्णु- 
प्रिया की श्राज्ञा से लेखबद्ध किया है, उसमे कितना रहस्य है, कितना भाषा का 
खेल है, कितना कल्पित है, कितना तथ्य है। मैं केवल इतना ही कह सकती हूं कि 
मैंने वही लिखा है जो मुझे प्रत्यक्ष दीखा है। 

“अझमोघवज्मपाद की य्याज्ञा से ही मैं भगवती विष्णुप्रिया के यहाँ गयी थी। 
मुभ्छे यहाँ उनके सम्पर्क में आते से निस्‍्सन्देह शान्ति मिली है! मेरा मन अब भी 
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पर बंठा लेना चाहते है। मना कह रही है कि वह मेरे विभाव-पुरुष की ठीक 
कल्पना कर सकती है। वह बड़ी चपला है। उसने मुझे कभी विद्धयोगिनी नहीं 
माना। शुरू-शुरू मे मुझे उसकी ढिठाई अच्छी नही लगती थी, पर उसने मेरा 
अ्रभिमान तोड दिया है| वह प्यार से मेरे गले लिपट जाती है श्रोर वार-वार मु्े 
बोलने को बाध्य करती है। उसने मुझे बताया है कि भगवान्‌ मुर्क जिस रूप मे 
प्राप्त हो सकते है वह क्‍या है। अब तो बह इतनी ढीठ हो गयी है कि धण्टों वकवक 
करके मुझे रुला देती है। वह तुम्हारी सेना में काम करने लगी है, नित्य तुम्हारा 
ही चरित गाती है । गला पकड़कर कहती है, “तुम चन्द्रलेखा नही हो, तुम मेरी 
दीदी हो।' देखोगे महाराज, इस लड़की की ढिठाई ? नाटी- माता से छिपाकर 
उसने एक चित्र बनाया है। मुझसे कहती थी कि तुम बेकार चक्कर में पड़ी हो । 
मैं तुम्हारे परम-प्रेयान्‌ भगवान्‌ का चित्र बना दूंगी और उसने यह चित्र वताकर 
इस मूत्ति के पीछे छिपा दिया ।” 
रानी ने चित्र मिकालकर दिखाया। यह मेरा ही भ्रश्वारोही रूप का चित्र 
था। रानी को धोड़े पर मेरे सामने व ठाकर कुछ इस प्रकार ग्रकित किया गया था 
जिसमे वे अत्यन्त प्रसन्न मुद्रा में दीख रही थी। चित्र दिखाकर रानी हँसी तो 
धवल ज्योत्स्ता की धारा-सी वह गयी। मेरे मन में खट्‌ से लगा--रानी के ग्रन्त र- 
जगत्‌ में वृन्दावन ग्रवतरित हुआ है ! 
रानी ने मन्दस्मित के साथ मैना की और भी प्रशंसा की | बोली, “अब मुझे 
उससे भगमड़ने में रस मिलने लगा है, मुझे उससे ईरप्या भी होने लगी है । जाने उसे 
चन्द्रलेखा नाम से क्यों चिढ़ है ! एक विचित्र बात यह हुई है महाराज, कि मैं भी 
उसे चिढाने में रस लेने लगी हूँ। वह चन्द्रलेखा का नाम नही सुनना चाहती, मैं 
उसे वार-वार सुनाती हूँ ।” 
कसा विचित्र है मन्‌पध्य का स्वभाव ! मुझे रानी की ये बातें बहुत ही प्रिय 
लगी। लगा, मेरा ग्राना कितना अच्छा हुआ ! 
इसी समय बाहर कुत्तो के भौकने की आवाज़ आ्रायी। नाटी माता वाहर 
निकल झायी । पूछा, “कौन है ? ” 
“मैं वोधा हूँ, माताजी ! ” 
“बोधा ? इतनी रात को ? ” 
"हाँ माताजी, खोलिए ।”! 
माताजी के आदेश पर कुत्ते चु प हो गये | मैंने अनुमान से समझा कि वोधा 
भीतर बुला लिये गये है। वोधा के साथ जिस परिचित पद्धति से माताजी की वात 
हुई उससे मुझे प्राश्चयं हुआ । मुझे स्वप्न मे भी ऐसी झाशा नही थी कि वोधा की 
इस परिवार से जान-पहचान होगी। बोघा को झाया देख मना भी वाहर आ 
गयी। वह निश्चय ही मे नसिह के रूप मे वाहर निकली होगी। कुछ भीत-आशकित 
के समान उसने पूछा, “सव ठीक तो है वोधा प्रधान ? ” 
बोधा ने सक्षिप्त उत्तर दिया, “'सव तो ठीक नही है।” फिर थोड़ी देर तक 
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फिसिर-फिसिर बात होती रह 
रानी ने भी बोधा की बात सुन ली । उनमें एकाएंक प्रिवर्त्तन दिसायी दिया। 
बोली, “ये लोग कया कह रहें है, 
मैंने फिर मुदु भाव से उत्तेः दिया, “कुछ होगा देवि, चिन्तित होते की वात 
नही है । अभी माल हो जायेगा । 
रानी की चिन्ता गयी नहीं । वे ऊुर्थ उद्विग्न-सी बनी रही । उन्होने कुछ 
कहां नहीं, पर दो निःश्वास के साथ भगवान्‌ की झोर देसा । जान पड़ता था» 
उनके मन मे झमंगल की झाशकी उभर गायी थी 
बाहर मना प्र्यात्‌ मे नर्तिहँ झोर भलहना गरे-धीरे वात कर रहे थे। कुछ 
स्पष्ट सुनायी नहीं दे रहा था। परन्त, प्रन्तिम वाक्य स्पष्ट सुनायी पड़े । मैतसिह 
ने कहा बेला, मुभी एक घटी का समय चाहिए। केवल एक घटी ! 
झलहना दर्प के साथ बोला, “जाओ मैनसिह, अपना कार्मे देखो। अलहना 


रहा। रानी की ब्याकुलता बढ़ गयी। वे झाश्वस्त नही हो सकी । मेरी झोर देख- 
कर उन्होंने कहां महाराज, मे नांटी माता की आज से इस कोठरी में आव्ड हूँ,। 
परन्तु मुझे भ्राशका हो रही है कि बाहर कुछ गड़वई है। यदि नाटी माता को एक 
क्षण के लिए इधर बुला सके तो कैस( हो 

रानी का स्वर बिल्कुल स्वस्थ था। मुभे ली बार ऐसा अनुभव हुआ कि 
भेरी पुरानी प्रिया चन्द्रलेखा रही है। मु प्रिहास के साथ मैने कहां, “सेवर्क 
सदा आज्ञापालन के लिए प्रस्तुत रहा है 

रानी के शुप्क-शोण प्रवरों पर नर्मे-वरटुल हँसी खेल गयी। उनके नमन-को रके 


* दी माता को लेकर जब में पैटा तो रानी में विचित्र उठ गे के भाव 
दिखायी दिये । वे कुछ देचैन-सी थी । उनके अं गनलंग में चंचलता स्फुरित हो रही 
थी। दृष्टि उनकी तनटठबर कष्ण पर ही निवद्ध थी, परन्तु हर अंग मे अप्रत्याशित 


नाटी माता ने प्यार से उनके सिर पर हाथ रुख दिया । वें चौककर उनकी 

और मुड़ी। फिर एकद उतावली के साथ उन्होंने पूछ “क्या समाचार 

माता ? कौन-से शत्र, चढ़े भा रहे है ? कया महाराज के अनिष्ट की भाएंवा एँ है 
नादी माता के मुख पर कोई विकार नहीं था। सहंज-स्मित के साथ उन्हें 
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कहां, “विद्याधर मः थ्री के पास से बाधा समाचार ले प्राय है कि पुण्डकेशवर प्रपने 
दल के साथ महाराज को पकड़ने के लिए प्रा रहा है| उसके साथ एक सहूछ्त तुक 
निक भी हैं। सब मिलाकर कोई दो या तीन सहेल सैनिक इस झुर्टिया दाना 
वाएव से चढ़े भा रहे है। विद्यापर मन्त्री का दल भी चुपचाप एक प्रोर से ५ तिराध 
करने के उद्देश्य से चले चऋकादे। परन्तु दमरी धोर से प्रतिरोष का कोई उपाय नदी 
हो सका $ | घण्डकेश्वर का किसी प्रकार मद्ाराज के प्रकेले माने का समाचार 
पल गया है और बोधा की किसी प्रकार इस समाचार मिलनवाल [बात का समा 
चार मिल गया हैं । बोघा बड़ा कठिनाई से विद्याघर मस्त्री को समाचार दे मकह 
और प्राणो पर रोलकर शत्र-्सना के वीच से यहाँ पहुँच सके 3] यही समाचाई 
है ॥ ग्राशकाजनक ता € ह्दी 
नाटी माता की बीत सुनकर रानी क्षण-भर के लिए विचलित हो गयी । फिर 
एकाएक रे पड़ी । बोली, “मे ही सब अनयथों की जड़े हूँ । मुर्के प्रात दो माता, 
आज महाराज सातवाहन का ग्रदधगिनी होने का भर माण दें सक । घण्डकेश्वर को 
आ्राज अपने किये का फर्ल भोगना पड़ेगा। में जीतेन्जी उस पापी को इस कुटिया मे 
पैर नही स्वत दे, ग्ि। 
नाटी माता उसी भकार निविकार भाव से दुसेती रही । बोली, ' 'तो तुम भी 
(किसी अनभ की जड़ हा 
उनका भ्रभिश्राय ठीक समझे से नहीं ग्राया | परन्तु ऊँ ब्याख्यान्सी करती 
हुई बोली, “" कौन किसका पअर्निष्ट कर सकता है ! तुम क्या, कोई भी न विसी की 
बनाता है, ने कर्ण द्विगाड़ता है। हमे लोग व्यर्थ ही भपन को कर्सा मानकर 
कष्ट पाते हैं। सेवे उस ली लाधर की लीला है। दस लोग तो निर्मित्तन्मात है। मेरे 
(लए तो यह वर्ड सौभाग्य का दिने जान पड़ता है, बेटी * प्रो तूने री 
सच्ची अद्धगिनी बनने की लालसा प्रकट की है, इससे बड़ा मंगल क्या हो सकता 


है भला ! तुम्हारे ऊपर भगवान्‌ का पनुफ्रह इसी राघ्त ता ग्रानिवाला हैं। आज 


नाटी माता प्रौर रानी की भ्नुमति लेकर में बाहर भागा । बाहर आज शोभा 
का ज्वार आया हुआ था। तारा-खचित शुत्न निर्मल झाकाश के बीच चन्द्रमा ईरसी 
» से झ्राच्छादित सरोवर भ कोई राजद 
तैर रहा हो। कुटिया पर दुग्ध-धवल ज्योत्स्ता का वितान-्सी तना हा था। ईये 


था कि जान पड़ता थासारी वनस्थली आरोपित शवित से सावधान-सी बनी हुई 
प्रतीक्षाकर रही हो | उनके साँसों की दवी हुई धड़कन स्पष्ट सुनायी दे रही 
थी। मैंने वहुते घीरे-घीरे फाटक की ओर पे र बढाया फाटक पर अलहना अपना 
विशाल कुन्त सेभाले सावधान खड़ी था और उसके दोनों ओर दोनो कुत्ते इस 
प्रकार दुवके पं मे कि झ्रव लपके, भय लपके । न जाने उन्हें जावी झाशका की 
बात वैसे मालूम हो गयी थी । ६० खड़े बोधा प्रधान अपनी कौड़ी-जैसी आँखों को 
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दूर दिगन्त में गद्ाये हुए कुछ टोह लेने की मुद्रा में खड़े थे । किसी ने मुझे नहीं 
देखा। मैंने किसी का ध्यान भंग होने नही दिया । बोधा तो समाधि की-सी ग्रवस्था 
मेंथे। 
मैं कुटिया की दूसरी शोर गया। उघर पहाड़ी प्रायः सीधी सड़ी-सी थी। 
मुझे इधर से कोई ग्लाशका नहीं जान पड़ी। सीधी खड़ी पहाड़ी स्वय एक 
प्रश्नतिह॒न्तव्य प्रतिरोध थी। परन्तु उसकी चोटी पर मैंने एक विचित्र बात देखी । 
गुक ग्राग का गोला तेजी से मण्डलाकार चक्कर दे रहा था। इस मण्डल के केन्द्र 
में एक आड़ा उलका-सण्ड कुटिया की ओर भुका हुआ था । मुम्ठे कुछ विचित्र-सा 
लगा | यह क्‍या ? यद्यपि मैं अ्रकेला ही था, फिर भी मेरे मुंह से निकल गया--- 
इसमें कुछ-न-कुछ रहस्य है ! 
पीछे से नाटी माता की आवाज आयी, “मैना है, श्रपनी ग्रामीण वाहिनी को 
इघर पहुँचने कर सकेत दे रही है!” मुक्के श्राश्वय॑ हुआ। नाटी माता कब आा 
गयी ? नाटो माता थोड़ी देर वही खड़ी देसती रही ) फिर बोली, “बेडा कमजोर 
है महाराज, तुम उसी ओर रहो । भाज रानी पूर्ण सहज दीख रही है। वे कुछ 
करना चाह तो बाधा न देना । प्रायश्चित करने दो महाराज, धुल जाने दो उनका 
सारा परिताप, प्राँसू से, स्वेद से, रक्त से | मैं जानती थी कि भगवान तुम्हारी 
मध्यस्थता में ही रानी पर श्रनुग्रह करेगे। ग्राज बिकट संकट के भीतर से उनके 
अनुग्रह को प्रीतिधारा सक्रिप हो उठी है । 
मैने विनीत भाव से उत्तर दिया, "तुम्हारी मध्यस्थता में बह अनुग्रह बहुत 
पहले से क्रिपाणील है, माताजी ! / 
ताटी माता ने प्रतिवाद किया, “ऐसा न कहो बेटा, में श्रथम नारी भगवान्‌ 
के अनुग्रह का माध्यम बन सकती हूं भला ! भगवान्‌ तो तुम्हारी मध्यस्थता में 
मेरे ऊपर अनुग्रह कर रहे है। देख रहे हो इस ननन्‍्ही-सी मेना को ! तुम्हारी हल्की- 
सी कृपा पाकर कितना साहस झा गया हैं उसमें |! इधर की जानपद-जनता को 
उसने बहुत सतेज बना दिया है। तुम्ही तो इसमें निमित्त हो और तुम जानते भी 
सही | कैसी विचित्र लौला हे ? ” 
विचित्र ही तो है ! 
रात कोई एक प्रहर रह गयी होगी, फाटक के पास कुत्ते भरण उठे और 
अलहना ने साधकर अपने भाले से वार किया । टोह लेने के लिए आये हुए शत्रु के 
दो सैनिक फाटक पर काँक रहे थे। भ्रलहना ने दूसरा वार किया । देखते-देखते 
दीनों संनिक ढे र हो गये । अलहना ने दुप्त कष्ठ से जयघोष किया। लड़ाई छिड़ 
गयी । फाटक पर शत्रु-सेना का एक प्रवल रेला आया। वाघा, भलुझ्ना और 
अलहना गुँथ गये । श्र॒लहना को सुविधा थी। राश््ता सकीर्ण था। उसमें एक से 
अधिक सैनिक झा ही नही सकता था । फिर दोनों कुत्ते व्याश्न की भाँति आक्रमण 
कर रहे थे। उनकी भयंकर गुर्राहट शत्रु को शंकालु वना देती थी। झलहना वार- 
पर-वार करता जा रहा था। दूर खड़े निःशस्त्र वोधा प्रधान शान्त निशच॒ल मुद्रा 
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में खड़े थे, जैसे कुछ हो ही नही रहा हो । शत्रु-सेना का दूसरा रेला बहुत प्रचण्ड 
था। उसने खदिर के वेड़े को तोड़कर कुटिया में प्रवेश करना चाहा। मैं नंगी 
तलवार लेकर खड़ा हो गया । सैनिक बहुत शिक्षित नही जान पड़ते थे। उन्हें 
तलवार के घाट उतारने में बहुत वीरता की जरूरत नहीं थी | 
ग्रचानक पीछे से किसी ने ककंश स्वर में आदेश दिया, “पकड़ लो, यही राजा 
है हैं 7 
एक सहस्र सैनिकों ने सोल्लास दोहराया, “पकड़ लो ! ” 
बेडा टूट चुका था। मेरे ऊपर सँकड़ो जवान चढ़ दौड़े। मुझे चिन्ता नही 
हुई। मेरी तलवार का आवत्तं मण्डल भेदना उनके वश की वात नही थी | अ्शिक्षित 
सेनिक बुरी तरह कटने लगे। मैंने चिल्लाकर कहा, “व्यथं प्रण देने का साहस न 
करो। मैं सबको समाप्त कर दुगा। भाग जाओ ।/ 
इसी समय मैने आश्चयं के साथ देखा कि रानी कमर कसके तलवार खीचे, 
सैनिको के भुण्ड मे कूद पड़ी । उनकी श्राँखो से चिनगारियाँ भड़ रही थी | वे तेजी 
से तलवार से वार कर रही थी। श्रदूभुत थी वह शोभा ! कसे हुए कंचु कवन्ध तल- 
वार की भागती हुई गति से वार-बार मरोड़ खाकर शतथा विकुंचित हो रहे थे। 
सिंहनी के समान पतले कटि-देश में बँधा हुआ पल्‍्ला बार-बार विद्रोह करके 
उद्धतफंण नाग की भाँति शन्रुओ को ग्रास करने के लिए व्याकुल हो उठता था। 
मुखमण्डल पर सहस्रो श्रम-विन्दु इस प्रकार सटे हुए थे मानो भयंकर दृश्य से भीत 
होकर तारे चन्द्र मा की योद में चिपक गये हो । 
पीछे से उसी करकंश स्व॒र मे फिर आदेश सुनायी पड़ा, “रानी है। दोनों को 
जीवित पकड़ लो ।” 
रानी ने सुना तो उनकी सारी देह में श्राम-सो। लग गयी। कन्धा ऋकाड़कर 
असंयत केशो को फटकारकर उन्होने इस प्रकार गर्दन॑ घुमायी, जैसे ऋद्ध सिहनी 
शिकार पर टूटने जा रही हो | वे चिल्ला पड़ी, “पापी घुण्डकेश्वर वोल रहा है। 
था जा पापी, आज तेरे पापो का घड़ा भर गया है ।” ह॒ 
रानी मुझे पीछे ठेलकर आगे वढ़ जाना चाहती थी। वे कदाचित्‌ मुझे” 
बचाना चाहती थी। पर वात विल्कुल उल्टी हो रही थी। ग्रावेश में वे ग्न्धाधुन्ध 
तलवार चला रही थी, वचाव करना वे जानती नही थी। मुझे श्रपता ओर उनका 
दोनों का बचाव करना पड़ता था । वे भूल गयी थी कि युद्ध भी शिक्षा चाहता है। 
उनके अचानक था जाने से मेरी कठिनाई बहुत बढ गयी थी। पर वे कुंद्ध-कुब्ध 
अवस्था मे दायें-वार्ये देखे थिना तलवार चलाती जा रही थी । 
मैंने देखा, सामने से शत्रुओ का बड़ा भारी रेला आ रहा है। रानी उसके 
धक्‍्के को सेभाल नही पायी । चोट खाकर वे गिर गयी । एक क्षण रुकता हूँ वीं 
वे कुचल जायेंगी | मैंने मण्डलावत्ते में चक्कर मारकर रानी को कुचलने से वचाना 
चाहा । भगवान्‌ ने मुझमे न जाने कहाँ से शक्ति दी ! मैंने रानी के पास तो किसी 
फो पहुँचने नही दिया, शत्रुओं का शोघ्नता से संहार भी करने लगा। इसी समय 
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बाज की तरह भपदकर बोधा प्रधान भ्राये और रानी को उठाकर कुटिया में ले 


उसकी जयध्वर्नि क्षीण हो आयी थी। ऊुर्ते के दाचित्‌ गये थे । मैंने 
ही शत्रु-सेना को निःशे१ करने का से कलल्‍य लदेवता की स्मरण किया 
और अकेला ही थ गया परूतु आ्राश्चर्यों का ताँता तो अव शुर्र हुआ । विद. 


रेखा की भाँति मैर्तासह न जाने कंत आ्राकरमेरी बगल में डट' गया था। उसने मुझे 
पीछे क स्फे आगे बढने की भ्रयत्न किया ६ पैने रोका, प्पीछे रहो मैनसिह, में ग्रकेला 


मैर्नासह ने कातर भाव से कहा, ' 'मुझे आगे रहने की आस मिले महा: 
राज || ढ़) 
मैने उसे पीछि धकेलकर कही) ' 'ग्राज नही । 
विकट युद्ध हा । मैर्नासह की फ््ती आऔर कौशल देखने ही लायक था। वाह 
कैसा अदुभुत साहस है, कैसी फर्ती 
अ्रचानक बोधां प्रो गरज उठ, 'पीछे महा राज, और पीछे ! 


बोधा प्रधात ने गरजकर आरशी दी, “सावधान ] 
पहाड़ों पर से दाद पृत्थर बरसने लगे। भयंकर गौलावारी थी वह ! शर्त 
के पाँव उखड़ गये । $ ० तक.भागती हैंई शत्र-्सेना पर पत्थरों की वर्षा होती रही । 
वोधा प्रधान ते गरजकर जर्यघोष किया, महाराजाधिराज सातवाहन को ज [९ 

पहाड़ी पर सैकर्डों कण्ठों ने सीहलास दुहराया, ब्जय | पत्थरों का गिरतों 
बन्द हो गया । 

लड़ाई रुक गयी | अलहनोी रत से लथषपथ हो गया था । बह बिल्कुल ऋधमरा 
हो गया था; परन्तु धन्य है यह बीर बालक ही। का 'भाला नहीं मे पाया 

बोधा प्रधान पूरे यु के वास्तविक सेनाप तिये। तलवार और भालों की चोट 
उन्हें भी लगी, प्र वे निःशस्त्र निरीक्षक होकर ही मृत्यु को ललकारतें 

दुरन्‍्त साहस है-- ह। में एक डण्डा कभी नही और तलवारों की घारासार 

वर्षा में घेंसकर रानी की उठा लाये ! बुद्धि और साहस का ऐसा मणिकांचन गोग 
दुलेभ है ! बोधा को पहचाना | 

मैनसिह अर्थात्‌ मना ! कुछ कहते नहीं बनता | बूढ्धि, सेवा, साहस, रोग 
कौशल-- वन्य है मेंना 

और रानी ! आज रानी के रूप मे दुर्गा को ही देख सका हूँ । 

पुर नाटी माता कहाँ हैं. * 


और फिए स्वयं भी पीछे खिसका । लड़ते-लड़ते हम लोग दीवार से संट आये । 


]6 


देखते-देखते कुटिया के इर्द-गिर्द सेकड़ा ग्रामीण दूर-दूर तक से हो गये । सभी 
अपने 'राजा' का दर्श न करने को उत्सुक थे । वे चुपचाप आते, दर्शन करते, प्रणाम- 
लिवेदन करते ओर धीरे-से अपने * स्थान पर खड़े हो जति। अधिकांश 
हाथ में लाठी, वरछा या भाला था। मुझे लगता था कि ये पहले से ही सिखाये हुए 
थे । कुटिया में भाड़ बल्कुल नही हुई परन्तु हू दूर तक खड़ें ग्रामीण युवकों की 
संख्या दोनदाई सी से के नही थी । कुछ थोड़े-्से लोग भेद और ततरता के साथ 
भरी सेवा में लगे थे । आवाज कही नहीं हो रही थी । मुझे; श्राश्चर्य इस बात का 
बोघा और मैनर्तिह नही दीखते थे । नोट / माता का कहीं पता नही था । मैंने एक 
बार पूछा भी कि बोघा और मैनर्सिह कहाँ है! सेवा मं लगे हुए नवयुवकों ने कहा 
कि उन्हे नही मालूम | वे मेरी रक्षा के लिए नियुक्त है। रोने के बारे में पूछने 
पर पता चला कि वे स्वस्थ हैं और भीतर विश्वाम कर रही है । 


र्घ्राः 
थी। ज्योंही मेने रानी के पास जाने की इच्छा प्रकट की, उरेके चेहरे आ्रानन्दोटलीर्स 
से खिल गये । उन्हीने उठने में मेरी सहायता की। उसके कोई विशेष आ्रावश्यकर्ती 
नही थी । में भीतर गया। उस समय दिन निकल ग्राया था। रानी भ्रपनी कोठरी 
मंहीथी। दी-तीने गण स्त्रियाँ उन्हें पेरकर बैठी हुई पंसा कल रही थी । 
देखते ही सबने पूघट खीच लिये भर गीरव देकर भवितपूवेक प्रणास करने 
कोठरी से बार्देर निकल आयी 


रानी सो रही था । सारा शरीर भवस जान था। मैंने ध्यान 
उनके सारे णरीर की देखा, ठोक पता नही चला कि पेट कही लगी दे. या नही । 
मैं चपचाप उनके मिरहाने बैठ गया । झव भी उनकी साड़ी का पहला कमर में कस 
हुप्ता या । कदाजित्‌ सेवा करनेवाली स्त्रियों न उसे गिर करना 

नहों समरी था रानी ने ही मेंता कर दिया हीं । बाला का वह 
इलथलअलान्त रूप बहुत है मनोहर लगता धा। मैने धीरे-धीर दी के ललाट का 
सार्श करके दरोक्षा * । बस्व पड़ी । किए सा लेकर ऋलने लगा । 
धोड़ी देर में रानी की नींद 5५ है घतना पूरी नहीं लोटी घी। थाोरो दर 
तक ये मेरी पं ताकती रह जब उन्दोंने मुर्े पूरी तरद्‌ लिया तो 
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जय हो [” 

बहुत दिनों से रानी के मुख से 'जय-वाणी” सुनने को नही मिली थी। मैंने 
उन्हें लिटा देने का प्रयत्न किया, पर वे बेठी ही रही । केवल क्षीण कण्ठ से पूछा, 
“महाराज कुशलपूर्वक तो है ? ” 

मैंने सोत्साह उत्त र दिया, “देवि, कल्याण-रूपा' महादेवी चन्द्रलेखा जिसकी 
सहाय हों वह घन्य है, उसके लिए कुशल-प्रश्न का कया प्रयोजन है ? तुम तो स्वस्थ 
हो देवि ? ” 

“मैं पूर्ण स्वस्थ हूँ महाराज, मुझे खेद है कि मै शत्रु-सहार मे आपकी पूरी 
सहायता न कर सकी । मैं कब गिर गयी, पता नही । परन्तु भुर्के लगता है कि मैं 
न गिरती तो बुरा होता। हर पाप का प्रायश्चित हो जाना अच्छा होता है। महा- 
राज, मुभमें क्रोध श्रा गया था। यह तपोशभ्र श॒ का लक्षण है । घुण्डकेश्वर की वाणी 
सुनकर मुझे कोघ आ गया । मैं भूल गयी कि यह युद्ध व्यक्ति के विरुद्ध कोष या 
प्रेम के लिए नही लड़ा जा रहा है। जब मैं रणस्थल मे गयी थी तो मुभो युद्ध का 
ठीक-ठीक स्वरूप स्मरण था, पर वहाँ पहुँचकर मैं क्रोध की चपेट मे ग्रा गयी | 
मना को क्रोध नहीं झ्राया, बोधा को तो कभी गाता ही नहीं । मैं ही पथ भ्रष्ट हो 
गयी । 

“मेरे गुरु नागनाथ को रससिद्धि के पहले एक बार क्रोध आ गया था। उसका 
हेतु भी घुण्डकेश्वर ही था। उसने एक बुढिया को पैसा देकर भपने पक्ष में कर लिया 
था। उसमें भी उसने हमारे पुत्रो की सहायता से सफलता प्राप्त की थी। दुंढिया 
योगिराज नागनाथ का भोजन बनाया करती थी 3 वह नित्य भोजन में नमक अधिक 
दे देती थी । जिस दिन रससिद्धि होनेवाली थी उस दिन योगिराज का घेये न टिक 
सका। उनके चित्त में क्रोध का विकार उत्पन्न हो गया। मुभसे उन्होंने अपने 
चित्त-विकार की वात कही थी । उन्होने शास्त्र-विहित अनुष्ठान करके प्रायश्चित 
भी किया था। झाज मुझे लग रहा है कि उनके चित्त का विकार प्रशमित नही हुआ 
था। रससिद्धि के दिन उन्होने कहा था, 'देवि, विध्नवाहिनी तत्पर है, सावधान 
हो जाद्रो ! ” उनके इस वाक्य से प्रकट होता है कि वे पूर्ण क्रोधमुक्त नही हो सके 
थे। उन्हें सिद्धग्स नही मिला। पर पारद का प्रभाव मेरे ऊपर अवश्य पड़ा । 
आज मै झपने को अधिक समभ रही हूँ । ग्राज मुभ्छे मरमोधवज्ञ और भगवती विष्णु- 
प्रिया की बात अधिक स्पष्ट हो रही है । 

“महाराज, क्रोध मूठ अ्रभिमान का चिह्न है, हर काम में अपने को कुछ 
अधिक महत्त्वपूर्ण मानने का परिणाम है। कल युद्ध मे तुम्हारे भ्रविचल धैर्य और 
अपनी क्षुद्र अहर्मिका को देखकर लगा कि अब तक जितने योगी मैंने देखे है उनमे 

तुम श्रे प्ठ हो। मैं ग्राज पूर्ण स्वस्थ हूँ, महाराज ! दो घटी पूर्व तक मैं झन्यस्थ थी, 
दूसरे भाव में स्थित थी; अब मैं स्वस्थ हूं, अपने भाव में झा गयी हूँ ।" 

इतना कहकर रानी उठी और एकाएक मेरे चरणो पर ग्रिर गयी। उनकी 
ग्राँखों से दर-विगलित अश्रुधारा वह चली भर रुघे गले से केवल इतना कह 
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सकों, “अभ्रपराधिनी को क्षमा करो महाराज ! ” ; 
इसके लिए मैं विल्कूल प्रस्तुत नही था। कल की रात्रि कुछ विचित्र रही 
होगी। इसमें प्रतिक्षण मुझे श्राश्च्य हुप्ला है । यह्‌ नया झ्राश्चये है । मैंने रानी को 
उठाकर गले लगा लिया; बोला, “तुम नही देवि, मैं ग्रपराधी हूँ ।” 
रानी की आँखें मीचे कुक गयी । इस वार उनके मुख पर एक अपूर्व प्रभा- 
मण्डल दिखायो पड़ा--स्निग्ध, कोमल, शान्त £! मेरे मन में कितने ही भाव आये 
और गये। मैं निनिभेष उस श्रपुर्व सौन्दययं-माघुरी का पान करता रहा। एक बार 
भगवान्‌ की मूर्ति की ओर देखा--'दयानिधान, इस भाव को स्थायी बनाग्रो। 
तुम्हारा प्रसाद है। देवता, आँधी और तूफ़ान मे तुम्हारी मधुर वंशी की ध्वनि 
सुनायी दे रही है। झ्ाज रानी को नही, तुम्दं पा रहा हूँ । तुम्ही दाता हो, ठुम्ही 
साक्षो हो, तुम्ही दान दो ! * ह 
रानी उसी प्रकार देर तक खड़ी रही । उनका वह रूप आज तक के देखे सभी 
रूपी से विशिष्ट था। उनके निचौहें नयनों मे भ्रन्‌ राग का समुद्र लहरा रहा था। 
उनका सम्पूर्ण मानस तरल होकर मुखमण्डल के प्रत्येक अवयव को हरितकान्ति 
बना रहा था | उनके अघरो में न जाने कहाँ से स्निंग्ध-त्तरल रस की ऐसी धारा 
खेलने लगी थी जो उस समय भी नही दोखी थी जब प्रथम वार उन्होने मुझे वरण 
किया था ! उनमे लज्जा, शोभा, उल्लास और कान्ति का अपूर्व आविभवि हुआ 
था। ४३: 
अवसर देखकर मैंने कहा, “देवि, श्रपराघ क्षमा हो, तुम्हारा यह परम घोर 
योगी सातवाहन सदा झपना धैय न रखने का अपराधी हो सकता है; उसे वीच- 
बीच में क्षमा करना पड़ेगा ।” श्औौर उनके चिब्‌क को हलके स्पर्श से ऊपर उठाया। 
आँखें मिली और हल्की-सी स्मित-रेखा को अधरों पर उकसाकर फिर भुक गयी। 
मैंने कहा, "देवि, यदि आ्राज्ञा हो तो भगवान्‌ के चरणों में साथ-साथ प्रणति- 
निवेदन का प्रसाद चाहता हूँ ।” 
रानी की दृष्टि युगल मूत्ति की ओर गयी । हम दोनों ने साण्टाग्र प्रणाम 
किया। वाहर नाटी माता की सधु र स्तुति सुनायी पड़ी : 
गताहं कालिन्दो गृह्सलिलमानेतुमनसा 
घनद्घोरमेवरंगंगनमभितो मेदुरमभूत्‌ । 
भूश्श धारासाररपतमसहाया क्षितितले' 
जयत्वड्के ग॒ह्लान्पटुनटकंल.को5पि चपल: । हि 
बाहर झ्राया तो दिन बहुत चढ़ श्राया था। कुटिया मे केवल अलहना विश्रास्त 
भाव से सोता दिखायी दिया । नादी माता यथानियम पूजा-पाठ में लगी हुई 
थी। ग्रामीण नौजवानों की वाहिनी कही दिखायी नही दे रही थी । रावी की सेवा 
में जो स्त्रियाँ नियुक्त थी; वे स्नान करके पविश्र बनी हुई नाटी माता के पूजागृह 
के सामने चुपचाप हाथ जोड़कर वंठी हुई थी। वे भक्ति-गद्गद जान पड़ती थी । 
मुझे भाया देखकर उनमें थोड़ी-सी चंचलता दीखी। सबने एकाएक धूंघट खीच 


426 / हुजारोप्रसाद दिवेदी प्रन्यावली-। 


जाता है उसका स्पष्ट अर्थ यही है कि नारी को यह सुविधा प्राप्त है कि बह परि- 
पूर्ण भ्रात्मसमपंण का साधन अ्नायास पा जाती है। रानी व हुत-बहुत सौभाग्य- 
वती है बेटा, उनकी 3 5 भ्रवश्य समाप्त होगी। भ्राज का संकट टल जाये तो मैं 
ठुम दोनों को भगवत्ती विष्णुप्रिया के पास से चलू |” 

मैं नाटी माता की. वात समभने का प्रयत्न कर रहा था। भ्रचानक उनके 
अन्तिम वाक्य से खटका हुआ । मैने पूछा, “भ्राज का संकट प्रभी टला नही है, 
साताजी ? ” है 

नाटी माता ने रुक-हककर कहा, “टल जायेगा। भगवान्‌ की ऐसी ही इच्छा 
जान पड़ती है। तुम विश्राम करो 0 

क्या विश्राम करूं ? भन मे एक नयी आशंका घु मड़ आयी। प्रात:काल से 
ही बोधा और मंनसिह न जाने कहाँ चले गये है। नाटी माता स्वयं पता नही 
कहाँ चली गयी थी। नाटी माता वातों-ही-बातों में कह गयी कि वे भी अपने को 
या नहीं छिपा रही है ! किससे छिपा रही है। क्या नारी अपने को सचमुच 
ही ग्रन्त तक छिपाती रहती है ? बात कुछ उलभी हुई-सी दीख रंही है। विस्तर 
पर पडा हूँ विधाम के लिए । मन भाग-भागकर जाना चाहता है उस ग्रज्ञात संकट 
में, जहां बोधा प्रधान प्रौर मंनसिह---नाटी माता की वह अद्भुत पुत्री मेना-- 
श्रौर कदाचित्‌ वृद्ध और शिथिलगात विद्याघर मन्त्री जूक रहे हैं। यहाँ पड़े रहना 
कितनी बड़ी कायरता है! ये लोग कदाचित्‌ सोच रहे हैं कि संकट में मेरी उप> 
स्थिति अनिष्टकर होगी। पर मुझे क्‍या यहाँ विश्राम करना चाहिए ? मेरे 


धर्म के विपरीत है। | 

नाटी माता विश्वाम करने का आदेश देकर एकदम चली ग्यी। कुछ पूछने 
का अवसर ही नही दिया। परन्तु उनके सहज-प्रसनन्‍्त मुख पर विकार के चिह्न 
श्रवश्य थे। जब उन्होंने कहा कि मै ही क्‍या अपने को नही छिपा रही हूँ, तो 


रीघं: 


निस्सन्देह उनके मुख पर ऐसा भाव झाया था जो एक दीघं-सचित अनुताप की 


को ले जाने के प्रस्ताव के मूल में उनकी स्वयं वहाँ पहुँचने की लालसा भी क्रिया- 
शील थी। क्या यह भी उुराव-छिपाव का ही प्रयत्त था ? थोड़ी देर तक मैं आँख 
/ मूंदकर पड़ा भ्रवश्य रहा, पर मन में भयंकर विचार-कभा बह रही थी। रह-रह- 
कर रानी और मैना, अलहना और वोधा मन की रंगभूमि पर उत्तर आते थे। 
केसा अद्भुत संयोग है ! ला े" 
किसी के प्रवेश की आहट मिली | मैंने धीरे-धोरे आँखें खोली | क्या देख रहा 
हैं ? रानी चन्द्रलेखा मेरे सिरहाने खड़ी है। उनके दुवंल शरीर में आज दुर्वार 
शक्ति आयो दीख रही है। परिपाण्ड्‌ कपोलदेश में नयी आभा है, कोटरशायी 
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दाघ नयनों में विचित्र लीला-विलास है। प्रत्यप वेला में क्रोधोत्पत्ति के कारण 
उनके मन में तपस्या से भ्रष्ट होने का ग्रनुताप था, मेरे प्रति उनके चित्त में नयी 
भावकता-भरी श्रद्धा का गौरव था और पारद के दिव्य तेज के प्रति नयी ग्रनास्था 
को विद्य लेखा कौध गयी थी। इस समय क्‍या कोई और परिवत्त॑न हुआ है ? 

उनमे ग्राज नववधू की मोहक शोभा प्रकट हुई है, असंयत केश संयत हो गये है । 

सीमन्त रेखा में केवल नयी कान्ति ही नही भिखरी है, महीन सिन्दूर-रेखा से वह 
प्रात:कालीन उपा को लालिमा को लज्जित कर रहा हैं। निस्‍्सन्देह आ्राज नवीन 
झरुणोदय हुआ है। 

रानी ने धीरे-धीरे मेरे ललाट को दवाया। करतल पसीने से भीजा हुआ्ना था । 

चित्त में निश्चय कही नये विकार का आधविर्भाव हुआ है। शास्त्र कहता है कि 

भनुष्य के जन्म के साथ-दह्ी-साथ कितने हो शत्रुओ्ों की वाहिनी पीछे पड़ जाती है 
“--कगघ है, लोभ है, मोह है, मद है, मत्सर है। पर क्या इतने ही है? और भी 

इनके छोटे-मोटे सहायक है । सव एक-दूसरे की सहायता करते है। किसी प्रकार 

की चूक हुई कि एक या दो अपना शस्त्र ताने कूद आते है। एक आया तो दूसरा 

और दूसरा श्राया तो तीसरा बिना बुलाये उपस्थित है। छोटी-सी मनुष्य की 

दुर्बल काया और नियुक्त शत्रुओ्रो की इतनी दुरत्यय वाहिनी ! रानी को क्रोध श्रा 

गया था। बाकी शत्रु क्‍या चुप बेंठे होगे ? शास्त्र कहता है, सावधान रहो, फूँक- 

फूंककर कदम रखो, नहीं तो अनर्थ हो जायेगा ! हाय-हाय, आज तक अनर्थ रुका 

नही ! 

सचमुच वया कीई अ्रनय॑ हो गया है ? 

अगर यह गनर्थ है तो बहुत बुरा नही है। रानी का सहज सौन्दर्य लौट भ्राया 
हैं। उनके नयनों में प्राज ज्ञान की किरणें नही है, लीला-विलास की स्रोतस्विनी 
लहरा रही है। मैने आदर के साथ उनका स्वागत किया । उन्होने स्नेहपेशल वाणी 
में कहा, “अब कै प्ता लग रहा है महाराज, स्त्रस्थ तो हैं न ? ” 

“बहुत ठीक हूँ देवि ! तुम्हें इस रूप में देख रहा हूँ, इससे बड़ा सुख क्या हो 
सकता है ! रात-भर द्वितीया के चाँद को पूर्णिमा के चाँद में बदलते देखा है 
स्वस्थ हूँ देवि ! भ्रोत हूँ, कृतकृत्य हूँ ।” 

रानी के मुख पर प्रसन्‍तता तरगित हुई। थोड़ा संकोच उनमे ग्रवश्य दिखायी 
दे रहा था, परन्तु वह इतना कठिन नही था जिसे दुर्भेद्च कहा जा सके। वे कुछ 
कातर-सी जाने पड़ती थी । मेरे मन में आशंका हुई कि कही तपोभग के झनुताप 
का दूसरा दौरा तो नही प्राया है। रानी ने बहुत धीरे-धीरे भ्रपनी बात कही। 
वे तपोभंग के ग्नुताप से कुछ मलान अवश्य थी । माटी माता ने उन्हे बताया कि 
तुम्हें जो क्रोध आया वह चिन्तनीय नही है। पति को संकट में देखकर साधारण- 
से-साधारण स्त्री को जो क्रीघ ग्राता है, वह भगवान्‌ का दिया हुआ भमोघ वरदान 
है ।,फिर पति भी कैसा, जिसने लाखों दलित मनुष्यों के दु.ख-सुख को झपना बना ,- 

लिया है। यह छोघ सात्विक है, यह परमात्मा का ग्राथीवदि है । 
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नाटी माता ने रानी को समझाया था कि जहाँ व्यवितगत सुख-दृःख की लालसा 
नही होती, जहाँ मनुष्य सहस्नो दु.सकातर मनुष्यों को विपत्ति से त्राण देने के लिए 
प्रयत्न करता है, वहाँ न तो ऋष शत्र होता है, न लोभ, न काम, न मोह । रानी 
के परिताप को देखते हुए नाटी माता ने आज उन्हें कुछ हलकी फठकार भी 
बतायी है। कहा है, 'जहाँ तक तुमने झशेप मानवजाति को रोग-जरा-सृत्यु से 
मुक्त करने का सकल्प किया था, वहाँ तक तुमने ठोक ही किया था। परन्तु बाद 
में तुमने श्रपली सिद्धि को व्यक्तिगत अहंकार का विपय वना लिया, वही धुम 
तपोश्रष्ट हो गयी ।' रानी को इससे बड़ा घवका लगा है । उन्होंने नाटी माता से 
पूछा था कि आप कैसे कहती है कि मुझमें अहंकार आ गया था। ध्ज 
रानी को नाटी माता ने बड़े दुलार से समझाया है, 'जानती हो रानी, अहं- 
कार क्या वस्तु है ? अपने को सारे जगत्पवाह से पृथक्‌ समभ लेना ही अहंकार 
है। इस पृथकत्व-बुद्धि पर विजय पाता ही तपस्या है।' भागवत का शलोक सुना- 
कर उन्होने कहा, 'मनुष्य ग्रपने पुत्र -कलत्र के लिए, धन-मान के लिए जो कुछ 
करता है वह तब तक ग्रसत्‌ होता है, जब तक उसमें अपने को सबसे, पृथक 
समभने की बुद्धि बनी रहती है, किन्तु वे सारे प्रयत्त 'सत्‌” हो जाते हैं, यदि सबके 
लिए किये जायें, अपने को जगत्‌-प्रवाह से अभिन्न समझकर किये जायें । मना 
ननन्‍्ही-सी लड़की है पर उसमें ऐसा भाव आ रहा है; तुममें भी आयेगा। भगवान्‌ 
की परिपूर्ण रूप से आत्मसमपंण किये बिना यह बुद्धि नही भ्राती ।' 
नाटी माता की बात को रामी ने जैसा समझा, उसका यही सार था। रानी 
कुछ विचलित जान पड़ती है । उन्हें सबसे मधिक आधात इस बात से पहुँचा है कि 
नन्‍्ही-सी लड़की मना जो कर रहो है, उसे रानी भ्रभी तक कर नही सकी हैं। मैं 
ताटी माता को जितना समभ पाया हूँ, उससे मेरा निश्चित विश्वास है कि उन्होंने 
दीक उसी प्रकार नही कहा होगा, जिस प्रकार रानी के चित्त मे उसकी छाप पड़ी 
है। छाप केवल बाहर की वस्तु का दवाव-चिह्न नही होता; जिस झ्राघार पर वह 
पड़ता है उसके तत्त्व भी उसमें मिल जाते है । 
रानी ने भरे गले से कहा, “महाराज, मेगा आपकी जेसी सेवा कर रही है, 
वैसी मैं भी कर सकू तो अपने को क्ृतकृत्य मानूँगी । मैंने बहुत सोच-विचारकर 
देखा है, मै मैना की तुलना मे अत्यन्त नगण्प हूं । यही देखो न, बेचारी इस समय 
ने जाने कहाँ प्राणो पर खेल रही होगी और मैं यहाँ विश्वाम कर रही हैं ।” फिर 
रानी एकदम भभरा गयी । बोली, “मुफ्र बहुत आदर दे-देकर तुमने मेरो क्षुद्रता 
को बढ़ावा दिया है। महाराज, मुझे दासी की भांति क्‍यों नही झ्राज्ञा देते ? मैना 
घन्य है जो तुमसे डरती है, तुम्हारे ऊपर श्रद्धा रखती है, तुम्हारे लिए आण देतों 
।० 
मुक्के खट-से लगा | क्या क्रोप के तुरम्त बाद, शास्त्रों की शत्रु-सेना में 
अपरिग्रणित, भ्रसूया-्तामक शत्रु ने भी दो आक्रमण नही कर दिया ? परन्तु रानी 
तो कभी इस शत्रु का शिकार नही वनी । मेना तो कभी सोच भी नही सकती कि 
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ऐसा हो सकता है। बहुत सोच-समभकर कवि-कुलगुरु कालिदास ने शकुन्तला की 
एक सखी का नाम 'अनसूया' दिया था। मना को मैनें जितना समभा है वह 
साक्षात्‌ अनसूया है। रानी को क्या हो गया है ? परन्तु दूसरे ही क्षण मैने अपने 
को आश्वस्त कर लिया | यह भी सहज भाव के भ्राने की सुचना-मात्र है । रानी ने 
ताटी माता की बात को ठीक समझा नही है। भगवान्‌ को परिपूर्ण भाव से आत्म- 
समपंण उनके कथन का मूल स्वर होगा, परन्तु रानी उसी को भूल रही है। मैंने 
सँभालने का प्रयत्त किया । 

“गलत समझ रही हो देवि, तुमने इस देश की साधारण प्रजा मे जो आत्म- 
विश्वास संचारित किया है, वही बड़ी बात है। उसी से मेनाएँ बन रही है, बोधा 
बन रहे है गौर आज मैंने सैकड़ो निरीह ग्रामीणों को बनते देखा है। शस्त्र लेकर 
मेदान में जूकना निस्सन्देह बड़ी बात है, पर जूकने की शक्ति देना और भी बड़ी 
बात है । नाटी माता तुम्हारी शक्ति को जानती है, यह तुम्हारा अकिचन सेवक 
भी जानता है। नाटी माता तुम्हें इस साधना-मार्म से हटाकर उसी परिपूर्ण आत्म- 
दान के मार्म मे लगाना चाहती है। उनकी कदाचित्‌ घारणा है कि तुम सिद्ध- 
योगिनी के अ्भिमान मे सहज धर्म को भूलती जाती हो । भगवान्‌ को आत्मसमर्पण 
करने का श्रथ्थ है, प्रेरणा देने की स्थायी शक्ति को पाना । देवि, जो जितना देता 
है, उतना ही पाता है। जितना भगवान्‌ को दिया जाता है उतना सोना होकर 
लौटता है । दातृत्व शक्ति का उत्स है सम्पूर्ण रूप से अपने आपको महाग्रहीता 
भगवच्चरणो में श्रपंण कर देना। नाटी माता ने यही कहा होगा। मैंने, मेना ने, 
बोधा ले और न जासे कितनों ने तुम्हारी प्रेरणा से तुम्ही को सर्वस्व देने का 
संकल्प किया है। तुम्ही भगवत्दपंण का माध्यम वनी हो । देवि, तुम अपने सहज 
रूप में आ जाओ। तुम्ही को श्राश्रय करके यह विराट यज्न पूरा होनेवाला है। 
तुम्हारे इस प्रयत्न में ही सच्ची सिद्धि हे | मैं तो देवि, निश्चित मानता हूँ कि यह 
सिद्धि मिलनेवाली है। नाटी माता की बात ठीक से समझो । 

रानी के मुखमण्डल पर सहज तेज की दीप्ति दीखी । उन्होने हँसने का प्रयत्न 
किया । बोली, “महाराज, मैं झ्ाज भ्रपनी दुबंलताओं को प्रत्यक्ष देख रही हूं, पर 
भेरी सबसे बड़ी शक्ति यह जान पड़ती है कि तुमने मुझे छोड़ नही दिया है। तुम 

भुभ्मे जो गौरव दे रहे हो वह ग्राज तक किसो पत्ति ने किसी पत्नी को नही दिया 
होगा। मैं इसके ग्रनुकुल बन सर्कू, यह प्रयत्न करूँगी । कहकर रानी ने ग्रांखे 
मुका लीं। फिर एकाएक उन्हें ध्यान श्राया कि उन्होने श्रावेश में आकर मेरे 
विश्राम में वाधा पहुँचायी है। बड़े प्यार से मु्के लेट जाने का आग्रह करते हुए 

उन्होंने मुझे पकड़कर लिटा दिया। सहज पल्ली के स्वर में आदेश दिया, “योड़ा 
सो जाओ ।” और धीरे-धीरे मेरा शरी र दवाने लगी । 

“_ मैंने प्रतिवाद नही किया | सेवा पाना भी कभी-कभी परम सनन्‍्तोप और 
आत्म-लाभ का हेतु बनता है। मुक्के ऐसा जान पड़ा, रानी के मृदुल स्पर्य से मेरा 
अन्तरत्तर परम विथाम ग्रनुभव कर रहा है। विचारों को ऋग्यध क्रमणझः क्षोौघर 
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होती गयी । ऐसा जान पड़ा, मन के निभृत पटल पर कोई सुधालेप हो रहा है। यह 
सेवा है या चिरपिपासित किसी ग्रस्त्यामी की बहुप्रतीक्षित तृवाशामक वारियारा 
है? 
झ्ाँख खुली तो सनन्‍्ध्या उतर आयी थी। बाहर ग्रामीण स्त्रियों के प्रतिरिक्त 
कोई नही था । भीतर रानी भी नहीं थी और नाटी माता का भी कही पता नहीं 
था। मेरी रक्षा के लिए कुछ स्त्रियों को छोड़कर ये सब लोग कहाँ चले गये ? मेरे 
मन में आशंका घुमड़ने लगी। स्त्रियाँ मुझे देखकर ऐसी लजा जाती थी कि उनसे 
कुछ पूछने का साहस ही नही हुआ्ना । अ्रलहना तब भी संन्नाहीन-सा पड़ा हुया था। 
स्त्रियों से पूछने के अतिरिक्त झ्लौ र कोई उपाय नही था | साहस करनके मैंने पुछा 
तो उन्होने कुछ बताया ग्रवश्य, परन्तु भाव स्पप्ट नही हुग्ना। केवल इतना ही 
सुनायी पड़ा कि नाना भोसाई की ओर गये है। 
मैने और कोई उपाय न देखकर नाना गोसाई के मठ की ओर जाने का निश्चय 
किया। स्त्रियों ने हाथ जोड़कर कहा कि श्राप उधर न जायें । मैं कुछ आगा-पीछा 
कर रहा था, इतने हो में दूर कुछ कोलाहल-सा सुनायी पड़ा। मैं ध्यान से उधर 
देखने लगा। हो सकता है कि शत्र्‌ फिर अवसर देखकर चढ़े झ्रा रहे हो । मैंने ग्रपनी 
तलवार ठीक की और प्रतीक्षा करने लगा | भीड़ चहुत भारी जान पड़ी। आज 
बड़ी विपम परीक्षा का दिन है। आज गकेले ही इस भरकर शत्रु-सेना से लोहा 
लेना है। रानी नही है, मना नही है, वोधा नही है, अलहना मृतप्राय पड़ा है । ऐसा 
अवसर कम ही मिलता है। गीदड़ो के ऋण्ड में आज सिंह के पराक्रम की परीक्षा 
है। मैंने कुल-देवता का स्मरण किया। जान पड़ता है कि मैना और वोधा को 
प्रशिक्षित वाहिनी शिक्षित जवानों की सेना का मुकावला नही कर सकी है । कौन 
जाने, रानी, मना, बोघा, नाटी माता और उनके साहसी सहायक किस अवस्था 
में हैं! मैने स्त्रियों को भीतर चले जाने को कहा । वे राजी नही हुईं । उन्होने जब 
सुना कि शत्रु-सेना झा रही है तो उनके चेहरे पर भय का चिह्न ब्रिलकुल नही 
आ्राया। उनमें एक प्रकार का विचित्र साहस देखा गया । बोली कुछ नही, परन्तु 
कमर कसकर कुटिया के बाहर इस प्रकार खड़ी हो गयी, जिससे सब ओर का 
रास्ता बन्द हो गया। 
ज़रा संकोचपुर्वक एक प्रौढा ने कहा, “महाराज, नाटी माता की ग्राज्ञा से 
हम लोग आपकी सेवा मे नियुक्त हैं। शत्रु से सशस्त्र युद्ध मे झ्राप निश्चय ही विजयी 
होगे, पर नादी माता की आज्ञा से पहले हमारी परीक्षा होगी। शत्रु हमारे शवों 
पर पैर रखकर ही इस पवित्र मन्दिर मे प्रवेश कर सकते हैं ।” 
उनकी स्खलित लज्जाजड़ित वाणी में एक अपूर्व ओज था। मैंने उन्हे सम- 
भाया, वताया कि मेरा प्रमुख कत्तंब्य है कि स्त्रियों, बालकी झौर देव-मन्दिरों की 
रक्षा करना; उन्हें मेरे कर्ततव्य-पालन में वाधा नही देनी चाहिए । वे कुछ दुविधा 
में पड़ गयी । मैंने प्रादेश के स्व॒र में कहा, “देर न कीजिए, आप लोग भगवान्‌ की 
मूत्ति की रक्षा के लिए भीतर झा जायें। मैं शमु-सेना को देख रहा हूं ।* 
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भरे कठोर स्वर का प्रभाव पड़ा। हि श्रुयाँ सिमदकर पूजा: के पास भरी 
गयीं। बेड़ा कटा हुँशा था, फाटक दूठा हुआ; कुटिया का आ्रौगन बिलकुल खुला 
हुआ । क्लीड़ को देखकर मं मन-हीनमन मे लतिरोघ की याजना बनाने लगा । स्त्रियां 
मे कुछ गुदुरूपुदूए अत रही थी । कदाचित वे मुझे आगे छोड़ने को प्रस्तुत नह ह्ठी 


चुबाऊं । 
झलहना का साहस चर्कित कर देनेवाला था । एक मटके मे वह भेरे आगे 
आकर खड़ा हो गया। भव थी उसके शरीर से रक्त की धारों की बहना पूरी तरह 
झुका नहीं था। पर म्कझ अकेला देखकर ग्रौर शत्र्‌ न्सख्या की विपुलता की अनुमान 
कर बह सीधा तनकर खड़ा ही गया । उसका विशाल कुन्त उसके भी झ्रागे खड़ी 
था। उसने शी क्रतापूर्वक शपने क्रश सयत किये, मूछ मरोडी और भालें को मूठ 
की परीक्षा की । उसकी दिलेरी उसके रोम-र गेम से प्रकट ही रही थी । 

कोलाहल लँमश: निकट प्राता गया। हम दोनो सनन्‍नद होकर कुटिया के 
दोनों सिरों पर डेंटे गये । पीछ स्त्र्याँ भी यथार्शाः तिरोध का प्रयत्त करने 
के लिए तैयार होकर प्रतीक्षा करने लगी । हम लोग आ्रनिवाली विपर्तति की सामना 
करने के लिए पूर्ण सावधान थे (दूर से बड़ी प्रस्पष्ट जय-ध्वर्नि सुनायी पड़ी । 
धीरे जय-ध्वरनि स्पष्ट होने लगी ६ अलहना ने हर्प-गद्‌गद होकर कहा, झ्रपने लोग 


जय-ध्वनि श्री ९ नी स्पष्ट हुई, “र्य महाराजाधिराज सातवाहन की जय ] 
7 


तो सचमुच अपने ही लोग है मैंने म्रजहना को थोड़ा सावधान बने रहने का 
आदेश दिया । कही धोखा हो! परन्तु जैसे-जैसे भीड़ निकट आ्राती गयी दे से- 
चैसे देखा गया कि चमुच अपने ही मे गेग है । भीड़ के आगे-आगे बोधा प्रधान 
और मैर्तासह सातवाहिनी विजय _ध्वजा फहराते प्रसन्‍त-शान्त भाव से चले भरा 
और पीछे मेरे सैनिकों और ग्रामीण नौजवानों की अशिक्षित किन्तु सुपरि 
अआलित चाहिनी बढ़ी चली आा रह मे है। वे लोग नाना प्रकार की आनन्द-ध्वनि कर 
रहे है भौर रह-रहकर विजयोल्लास में गगनभेदी जय ध्वनि करते जी रहे है। 
मै्नासिह और वोधा प्रधान को देखकर ऐसा लगा जैसे हृदय मे ग्राकस्मिक भ्ाल्वाद 
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वालिका के चरणों पर ढरक जाना चाहता है। उसे भागते देसकर मैं धीरे-से हँस 
पड़ा। मेनसिह श्रर्थाद्‌ मैना के ललाठ पर स्वेद-बिन्दु निकल झाये । विवेश-कातर 
दृष्टि को प्रयत्नपुर्वंक दूसरी ओर करके शोभा, शालीनता और तेज का वह प्रत्यक्ष 
विग्रह मेरी झ्ाँखों से ओभकल हो गया । 

बोधा प्रधान ने झ्रागे बढ़कर मेरा अभिवादन किया। संक्षेप में, उन्होंने सुचना 
दी कि धुण्डकेश्वर और तु सेना पराजित हुई है। विद्याघर मन्त्री श्रा रहे हैं । 

बन्दी तु सैनिक उन्ही के साथ हैं। वे नाना गोसाईं के मठ के पास शिविर डाल- 

कर महाराज को प्रतीक्षा करेंगे । 

मैंने पूछा कि रानी श्र नाटी माता कहाँ है ? बोधा कौ कौड़ी-ज॑सी आँखें 
टेंग गयी। उन्होने पुछा कि वे क्या यहाँ नही हैं ? कब से नहीं हैं ? मैंने पूजागृह 
के पास खड़ी स्त्रियों की ओर इंगित करके बताया, 'ये लोग बता सकती हैँ ।! 

वोघा प्रधान उबर गये और तुरन्त लौटकर कहा, “अ्रभी पता लगाता हूँ महा- 
राज [” और उत्टे पाँव लौट गये । ४ 


पा 


विद्याधर मन्त्री और बोधा प्रधान साथ-साथ पहुँचे । उनके साथ मेरे दोनों भतीजे 
भी थे। दोनों वालक सूखकर ककालशेप हो गये थे | वे डरे हुए जान पड़ते थे । 
मुझे देखकर वे रोते हुए चरणों पर लोट गये। मैंने स्वेहपूर्वक उन्हें उडाकर छाती 
से चिपका लिया। उनके बारे में कुछ अधिक जानने के उद्देश्य से मैंने विद्याघर 
मन्त्री की ओर मुख किया। विद्याघर मन्त्री ने विशेष कुछ नही बताया। वे उद्विग्न 
से जान पड़ते थे। मैने अनुमान से समझा कि कुछ बड़ी चिन्ता उनके मन में है । 
बहुत सक्षेप में, अन्यमनस्क भाव से उन्होने जो कुछ बताया उसका साराश 
यह था कि दोनों बच्चों को घुण्डकेश्वर के जाल से बचाया जा सका है, पर वृद्ध 
धीर शर्मा का कोई पता नही चल रहा है। ग्रुप्तचरों से पता चला है कि उन्हे 
गोपादि दुर्ग से कोई दस कोस पूर्व कीओर किसी युफा में छिपाकर रखा 
गया है और उन पर अनेक प्रकार की शारीरिक और मानसिक यातनात्रों द्वारा 
अत्याचार किया जा रहा है। किसी मुसलमान फ़कीर ने इसका विरोध किया तो 
उसे भी बॉधकर आधे मुख वही लटका दिया गया है। कहा जा रहा है कि 
घुण्डकों का एक दल ग्रुफा पर पहरा दे रहा है। बोघा प्रघान को सुचना मिली है 
कि घृण्डकों की सख्या बहुत अ्रधिक तो नही पर गुफा ठीक किस स्थान पर है यह्‌ 
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उनके गुप्तचर नहीं बता पाये है। यहाँ से दस कोस की दूरी केवल अनुमान के 
आधार पर स्थिर की गयी है। 
विद्याघर भन्‍्त्री का विजयोल्लास एकदम लुप्त हो मया था। उनका मन बंठ 
गया था। घीर शर्मा से उनका सहज स्नेह था। उन्हें घीर शर्मा को विषम संकट 
से बचा लेना केवल राजपर्म ही नही, व्यक्तिगत कर्त्तव्य जान पढ़ता था। इन 
बच्चों को विपम यातना की कथा सुनकर वे अत्तन्त विचलित ही गये थे। मेरी 
शिराप्ं में भी एक विचित्र प्रकार की सनसनाहट ग्रनुभव होने लगी। मैंने कर्तव्य- 
निश्चय के लिए वोधा प्रधान की श्रोर दृष्टि फिरायी । 
बोघा की कौड़ी जैसी आँखें उसी प्रकार राग-विरागमून्य थीं । वे स्थिर भाव 
से मन्‍्त्री की ओर बेबी हुई यी । देखतेवाले को ऐसा लगता था कि बोघा प्रधान 
अपने-आपमें ही बिलकुल खो गये हैँ। परन्तु सच बात यह थी कि इस स्थिर 
अचंचल दृष्टि का विपय सब-कुछ था। बीचा सचमुच ही सबकी देख रहे थे ज्यों 
ही मैंने उनकी ओर दृष्टि फिरायी वे मेरी शोर देखने लगे श्रीर श्रश्त को मेरी 
आँखों में पट़कर उत्तर देते हुए बोले, “चलना चाहिए ।” 
मुक्े ऐंसा लगा कि यही तो ठीक उत्तर था, पर में जंसे इत दो शब्दों को 
एकदम भ्ुल ही गया था। चलना चाहिए, श्रवश्य चलता बाद्धिए । परस्तु किये ? 
कहाँ ? 
बोध प्रवान ठसी प्रकार स्थिर खड़े सहे। उत्हंनति मस्ठी की भ्रौर 
हुए कहा, “तावयाद को विश्वाम की आवश्यकता टै । और किट ४ 
प्रदीक्षा किये बिना कंटिया की और बने मये । 
बढ़ी कछिताई से ब्रिद्यायर मत्त्री को विश्ाम करते क किट राजी किया जा 
सुका। ऐसा जात पड़ता था कि बाबा प्रधान ते विलड्ल स्थिर कट लिया था कि 
मुझे ओर विद्यावर सन्‍्त्री को वहाँ छोड़ जायेगे | भर एड़ान्त अत राम विद्या पर 
त्री झ्निच्छापूर्वक विश्वाम करने यये। अवद्ाश वाकद मं बीया प्रधान को 
प्राद्धाई दी दी थी। सर्वत्र श्रतुशायन श्री उठा 
दिखायी देती थी। छटी-यी दस्या इसे समय देद-मिबिर क खूब में बदल अर 
थी। मबर दुटिया #ी दि फ्रती 2क 2८ दादी नदी दे रही थी <<. बट 
लक अंक हक का दुढ़ ढ हिडिस-नु दि बदा देगा क्या उचित हुए 
द४ प्रयधाईद 
उलात कर दिया है? डुदे ठुदा कक विदटिया में मे ब्वी 
बया शाया ? राना श्र ग् हा डे हि 


गे मुह, हे 
रद की 


३१४ 
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बेटी, क्या होनेवाला है, कोई नही जानता, किन्तु क्या करना है, यह बिलकुल २ 
है। विजली की तरह कड़को, सुधाधारा की भांति बरसों भ्रौर ग्रसहाय प्रज 
शक्ति का संचार करो |” 
कसा विचित्त योग है कि जब विद्यायर मन्त्री यहाँ उपस्थित हुए उसी र 
विधि-विधान को 'ग्रप्रतिम तज॑नी' यहाँ से न जाने कहाँ चली गयी । आ्राज ग्रव 
था। विद्यावर भट्ट ही रानी को पुरानी प्रतिज्ञा का स्मरण दिला सकते थे। २ 
ने प्रतिज्ञा की थी, 'ग्रायं, ऐसा हो होगा। दस देश में मिध्या खण्ड-ग्रभिमानों 
चूर्ण करने के लिए चन्द्र लेखा वच्ध के हथौड़े का काम करेगी झौर हतदर्प, हीना 
पराजित प्रजा के चित्त में इतिहास की मंगलमयी प्रेरणा देने के लिए ग्रमृत 
तरह भरेगी ।' हे 
कदाचित्‌ विद्यावर कुछ और समझा रहे थे, रानी कुछ ग्रौ र समझ रही 4 
वागदेवी हेंस रही थी। इतिहास-विधाता '्रू-कुचित करके देख रहे थ। “कर 
काष्ठादि झप्रेण परिणामप्रदायिनी” महाकाली ने उस दिन ग्रट्टहास करके! 
प्रतिज्ञा का तिरस्कार किया था। कितना-कुछ घट गया ! विद्याघर अब भी सिः 
झौर अविचल हैं। उनके भ्रग-अंग से वही दुप्त वाणी ग्रव भी मुसरित हो रही 
जो उस दिन भावोद्दीप्त मुख से प्रकट हुईं थी, “प्रस्मी वर्षों के श्रनेक प्रकार के ग्र 
भवों के भीतर से केवल एक ही वात समझ सका हूँ--शस्त्र-वल से हारना हार 
नही है, आत्मबल से हारना ही वास्तविक पराजय है । बेटी, सारा-का-सारा दे 
विदेशियो से आक्रान्त हो जाये, मुक्के लेश-मातर भी चिन्ता नही होगी, यदि प्रः 
में अत्मविश्वास बना रहे, अपने गौ रवमय इतिहास की प्रेरणा जाग्रत रहे । 
परन्तु, परन्तु *'* 
कुटिया के द्वार पर खड़ा-खड़ा मैं इन्ही विचारों में उलककर खड़ा हो गया 
मैं भूल ही गया था कि बोधा प्रधान को खोजने निकला था। पिछले कई दिनों 
मेरे मस्तिष्क की नसें कुछ दु्बं ल हो गयी हैं। मूल वात को छोड़कर मैं प्राय: व्य' 
की शाखा-प्रशाखाप्रों मे उलभ जाता हूँ । मेरा मन कहाँ-से-कहाँ दोड़ता रहता है 
कदाचित्‌ अ्रन्तस्तल में वहुत-से भाव-प्ृत्र उलझ गये है। यह उचित नही है। * 
प्रगर इस प्रकार उलभा करूँगा तो ये प्राणों पर खेलनेवाले विश्वस्त सहायक उख 
जायेगे। 
मै जब इन्ही चिन्ताम्रों में उलभा हुआ था उसी समय भीतर से कुछ बात 
घौत सुनायी पड़ी। स्वर में उत्तेजना थी ! स्पष्ट ही सेना कुछ कह रही थी 
“तुमने इस बार भूल को हैं वोधा प्रधान ! धीर शर्मा की उत्पीड़त-क्था क्‍या 
विद्याघर भट्ट श्रीर महाराज को सुवानी चाहिए थी ? मैना क्या मर गयी थी £ 
तुम्हे अपनी कूट-बुद्धि पर कुछ भ्रतिरिक्त विश्वास हो गया है। तुमने मुझसे पूछ 
तक नही और मन्त्री से सव कह दिया । 
5. बोधा ने बहुत धीरे से किन्तु दुढता के साथ उत्तर दिया, “ठीक ही किया है 
उत्तेजित न हो। तुम चुपचाप विश्वाम करो ! मैं सव देख लूंगा ।” 
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मैंना भौर उत्तेजित हुई, बोली, " देख लेंगे । बुद्ध मारी गयी हैं ! _ 
बंधा कुर्थ भी (विचलित नही हुए। शी भाव से बोले, “ऐसा समझ लो कि 
भसे पूछे दिना रानी के पथ तुमने महाराज को दे दिये, उसके उर्ते_ मे र्मने 
पूछे बिना यह. समाचार मन्त्री को दिया। चलो एक प्रमाद तुमसे हुआ। एस 
ग्रा। अंव लाभ-हानि बराबर हो गयी । भागे की सोचो 

अब की वार मैली और भी उत्तेजित हुई, “सब बातें कूटनीतिज्ञों को नहीं 
ब्रतायी जाती ४ 

बोधा को पहली वार मैने हँसते सुंता। बोले, “सब बातें अल्हंड बीरों से भी 
नहीं पूछी जाती 

मैंता को और भी ऋष झाया । बहँते बल देकर और कंदाचित आँखे तरेरकर 
चउसने कहा, ' अर्थात्‌ ? 

बोधा ने श्रविचलित होकर कहा, अर्थात्‌ जो हुआ सी ठीक हुआ है, आगे को 
सोचो - 

मैना कुछ वाली नहीं । बोधा की मम्भीरता ने उसे ग्रभिभूत कर दिया । वोधा 
ज्ञ कहा, “नाटीं माता भ्रीर रानी क्षी उसी ओर गयी है, भगवती विप्ण॒त्रिया के 
ग्राश्षम के रास्ते मं उनके विपद्श्रस्त होने की भी आाशका है । मैने अपने आदमियों 
को उनकी रक्षा के लिए भेज तो दिया दैं। पे मुर्के भी जाना चाहिए । तुम थोड़ा 
विश्राम कई लो। मैं उुम्हें समाचार देता रहूँगा। विश्वाम करो मगर सावधान 


मैना ने कहा / कं थकी कहाँ ! में तुम्हारे साथ चलूँगी ।' 


पड़े । 
जान पड़ा कि मैना की इससे सम्तोप नहीं दशा: पर बह हार अवश्य गयी 


उसने कुछ खिसियाने-से स्वर मे पूछा, “अल्हड बीरों को कितनी देर तक विशाम 
करना चाहिए ? ए 


अलते-वलते उसी शान्त भाव से बोधा बोले, ' धकाम-से-कम पाँच घटी (४ 
में द्वार से कुछ दूर बल गया ताकि बोधा की मेरे उपस्थित रहने की आशकी 
न हों। वोचा बाहर आये । मुझे कुछ दर पर ठहलते देखकर कंदार्चित उन्हें सन्देह 
हुआ कि मैने उनकी बातचीत सुने ली है, पर शास्त ही दीखे । 

मुझे देखकर उन्होंने बिनीत भाव मे प्रणाम किया ग्रोर हाथ जोडकर का, 
“महाराज; व मन्त्री वहुत कलीन्त । उनके मन में धीर शर्मा के लिए व्याकु्त 
बेदना है। अपराध माजित हों, उनके विश्राम के लिए आपकी यहाँ रहता आवश्यक 
है । इस बीच मं धीर शर्मा के बारे में निश्चित समाचार ब्राप्त करने का प्रयत्न 
कुखेंगा । तब तक मे चाहता हैं (के बुद्ध की देख-रेख का भार आप हो स्वीकीर 
करे. पे + 

मैने प्रसन्‍त॒ताएवेक स्वीकार कर लिया और पूछा, ल्ादी माताकी वा 


<; 2 
समाचार हैं? 
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बोधा ने कहा, “ठोक ही है। वे रानी के साथ भगवती विष्णुप्रिया के प्रात 
की ओर गयी है। कदाचितु्‌ कर्त्तव्य-द्वन्द् में उनके परामर्श की उन्हें श्रावश्यकता 
है। कुछ चिन्ता न करें। मैं उनकी सु रक्षा की व्यवस्था भी सोच रहा हूँ ।" 

बोधा ने जब चलने की ग्रनुमति माँगो तो मैंने उनसे पूछा कि वृद्ध मन्‍्त्री ने 
कहा था कि धीर शर्मा के साथ कोई फकीर भी वांवकर रखा गया है। वह कौन 
है? 

वोधा ने आकाश की ओर ताकते हुए संक्षेप में उत्तर दिया, “ठीक तो नही 
पता चला, पर नाम उसका सोदी मौला बताया जा रहा है ।” 

“सोदी मोला ? ” 

“हाँ महाराज, ऐसा ही कुछ नाम बताया जा रहा है|” 

सीदी मौला ! मेरे मन में आँधी-सी वह गयी । मैंने म्नुनयपुर्व क कहा, “प्रधान, 
मैं स्रीदी मोौला से मिलना चाहूँगा। तुम मुझे भी साथ से चल्रो | मैं सीदी मोला 
से १हले भी मिल चुका हूं । वह विचित्र फ़कीर है ! ” 

बोधा के चेहरे पर कोई विकार नही दिखायी दिया । शान्‍्त भाव से बोले, 
“दिल्ली मे उसे हाथी के परों तले कुचलवा देने का आयोजन चल रहा है। सुना 
है, वह पकड़ में नही ञ्रा रहा है ।” 

“मगर पकड़ा तो गया है।” 

“घुण्डकेश्वर ने पकड़ा है। उसे झ्राशा है कि सीदी मौला को यदि सुलतान के 
हाथ सौप सका तो उसका मान बढ़ जायेगा। परन्तु उसके पहले वह उससे रसायव- 
विद्या सीख लेना चाहता है। किन्तु भ्रभी ये सारी वातें भ्स्पष्ट ही हैं। कुछ अधिक 
छानबीन को आवश्यकत्ता है ।” 

पाँच घटी के भीतर कुछ समाचार देने का झाश्वासन देकर बोधा प्रधान चले 
गये । मुझे विशेष रूप से वृद्ध मन्‍्त्री की देखरेख का भार दे गये । मैं भी सावधान 
होकर प्रतीक्षा करने लगा | वृद्ध सचमुच बुरी तरह थक गये थे। ऐसा जान पड़ता 
था कि बहुत दिन बाद उन्हें विश्राम का अवसर मिला है। वे एक प्रकार से 
संज्ञाहीन ही हो गये थे । 

मैं चुपचाप वाहर बैठ गया । मन में चिचारों की भा चल रही थी। मैं 
पिछली घटनाओं का विश्लेषण कर रहा था। हमने झ्रव तक क्‍या प्राप्त किया * 
कितना मेरा इसमें व्यक्तिगत है श्रौर कितना नि.स्वार्थ देश-सेवा का ? मुझे ऐसा 

लगा कि जब समूची प्रजा-शक्ति दीघंकालीन निद्रा से उद्बुद्ध हो रही है, मै केवल 
व्यक्तिगत भावावेगो के पीछे दौड़ रहा हूँ। मेरे मन मे ग्लानि श्र निराशा के 
विकार अंकुरित हुए । मैंने दीघे निःश्वास लिया । इसी समय बिजली की चमक के 
समान झचानक मैना ग्राकर सामने खड़ी हो गयी । बह बहुत उत्तेजित जान पड़ती 
थी। उसके चेहरे में लाली दमक रही थी । मेरी झोर देखते ही उसकी आँखें भुकः 
गयी। लेकिन क्ष ग-भर में उसने झपने को संभाल लिया । उसने एक कटठके से झपता 
सिर उठाया और फिर सामने से दृष्टि हटाकर एक झोर पाश्वें में फिरायी ४ 
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मना जिस तरह झ्रायी थी, उसी तरह भमाक से चली गयी । देर तक उसके 
रास्ते पर प्रकाश को एक वकरेसा सिची पड़ी रही। 


8 


विद्याधर भट्ट ने मना की बाते सुन ली। वे उठकर बैठ गये। फिर बाहुर आकर 
उन्होने पूछा कि भ्रभी जो लड़की वात कर रही थी वह कौन है। मैं ग्रसमजस मे पढ़ 
गया। मुफ्े पता था कि मैना विद्याधर मन्त्री से बचती रहती है । उसे कदाचितु 
सन्देह है कि विद्याधर की तीव्र दृष्टि निश्चय हो पहचान लेगी कि वह वालिका 
है। यह रहस्य विद्याघर से छिपा नही रह सकता। परन्तु उनसे कुछ भी छिपाता 
मेरे बस की बात नहीं है। मैं उन्हें धोखे में नही रख सकता चतुर वृद्ध के चित्त-पर 
उसके सच्चे रूप की क्या प्रतिक्रिया होगी, यह ग्रनु मान करना भो कठिन है । इसी 
लिए मैं तुरन्त कुछ उत्तर नही दे सका । 
विद्याधर मन्त्री को मेरी दुविधा ने और भी उस्‍सुक बना दिया । वोले, “महा- 
राज, अपूर्य तेजस्विनी बालिका है यह ! इसने मेरे मोह पर कसकर झ्ाघात किया 
है। मुर्के इसने सोते से जयाया है। जान पड़ता है तुम्हे यह अच्छी तरह जानती 
है। बताझ्नो, शीक्ष वताओ महाराज ! मै इस तेजोवत्तिका से प्रकाश की भिक्षा 
माँगूंगा । सीधी-सी बात को इसने सीचे पकड़ा है। मैं मोह में पड़ा था।” 
मैने विभीत भाव से उत्तर दिया, “बालिका मेरी परिचित है, बहुत तैजस्विनी 
और साहसी है। उसने जो बात कही है उससे मेरा मन भी बहुत ग्रान्दो लित हें 
मैने उसकी प्रशसा ज़रा और बढायी । उद्देश्य था बात को दूसरी झोर मोड़ देना । 
मैने कहा, “झायं, यह लड़की बिल्कुल विजली की भांति तेजोरूपा है; वेसी ही 
चचल, वंसी ही तीब्रगामिनी। रानी चन्द्रलेखा की यह बहुत ही प्रिय सखी है । 
अब इसी महाप्राण वालिका की सेवा का फल है कि रानी अ्रव स्वस्थ हो रही है।' 
विद्याधर ने अधोर भाव से पूछा, “परन्तु कौन हैं ? किस बड़भागी की कन्या 
है ? क्‍या करती है ? यहाँ कैसे आयी ? | 
मैंने विनीत भाव से उत्त र दिया, “गझ्रायं, सव तो मुझे मालूम नही, पर इतना 
जान सका हूँ कि नाटी माता को पुत्री है।*' 
विद्याघर के चहरे पर कुछ व्यस्तता-के चिह्मु दिखायी पड़े | अन्यमतस्क भाव 
से, जैसे प्रपने से ही पूछ रहे हो, कहने लगे, “नाटी माता: विचित्र बात है ! ” 
ऐसा जान पड़ा जैसे कुछ विस्मृत घटना एकाएक उनके मस्तिप्क में बिजली की 
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भांति कोध गयी । मेरी ओर तीत्र दुष्टि से देखकर बोले, “नाटी माता कौन है 
महाराज ? तुम कुछ जानते हो ? ” 
बिनीत भाव से मैने उत्तर दिया, “इतना ही जानता हूँ श्राय॑, कि नाटी माता 
विग्रहवती भक्ति है। उनके दर्शन से चित्त मे सचित विकार और वासना मिश्चित 
रूप से नप्ट होने लगती है । इसी पवित्र माता से इस प्रकार की तेजस्विनी, कान्ति- 
मती कन्या का जन्म हो सकता है। प्रदीपशिखा से ही प्रदीपशिखा प्रज्वलित हो 
सकती हे, कामधेनु से ही नन्दिनी का जन्म सम्भव है, श्रगाध सागर की जलराशि 
से ही लक्ष्मी की उत्पत्ति उचित है, रसनिर्भर मेघमाला से ही विद्य्‌ त-शिखा प्रकट 
हो सकती है।” 
मैने मेना की स्तुति अनावश्यक रूप से बढा दी थी। मेरा उद्देश्य यह था कि 
इस प्रशस्ति-धारा मे वृद्ध मन्त्री का चित्त इस प्रकार बहा दूँ कि वे मेना का नाम 
न पूछ सके। यदि मै एक वार नाम वता दूँ तो कदाचित्‌ चतुर मनन्‍्त्री मेन्सिह के 
बारे मे कुछ सोचने लगे और जो वात मेना ने प्रयत्नपूर्वक छिपा रखी हे, वह प्रकट 
हो जाये । लेकिन वृद्ध भन्‍्त्री की झ्राँखो में कुछ कुतूहल और परेशानी के भाव 
भलक उठे | कदाचित्‌ उनके मन मे मेरी बातो से कुछ सन्देह जाग उठा । वे इस 
मनोभाव को उचित दिशा में ले जानेवाला नही समभ रहे थे । उन्होने मेरी झाँखोर 
में कुछ पढने का प्रयास किया। मै श्रकारण लज्जित-सा अनुभव करने लगा | ऐसा 
जान पड़ा कि बुद्ध मन्‍्त्री को सन्देह हो गया है कि मेरे चित्त में कोई आकर्षण या 
अनुराग क्रियाशील है हाय-हाय, मैने क्या करके क्या कर दिया ! परन्तु वे कुछ 
वोले नही । उनकी चेष्टा से प्रकट था कि वे मैना से मिलना चाहते है, पर न जाने 
क्या सोचकर उन्होने फिर वह बात नही उठायी। उनकी आँखें कुछ रुकी और वे 
मेरी ओर देखे बिना सिर हिला-हिलाकर भरुनगुनाने लगे, “बात तो ठीक हैं। कसद 
कर झाघात करने की आवश्यकता हे । देश की उद्ब॒ुद्ध चेतना का भरपूर लाभ 
उठाना चाहिए 
मैं बड़े असमजस में पड़ गया। क्या कुछ और कहना चाहिए या मौन ही 
सर्वोत्तम उपाय है ? मैं इसी ग्रसमंजस में पड़ा था कि एकाएक परमात्मा मे सहा- 
यता की । हमारे संनिक कुटिया के चारो ग्लोर विखरकर आराम कर रहे थे; उनमे 
कुछ हलचल दिखायी दी। कुछ सैनिक हमारी ओर बढ़ें। उन्होंने हम दोनों को 
प्रणाम किया ओर फिर व्‌ द्ध मन्त्री विद्याधर को ओर उन्मुख होकर अत्यन्त विनोत 
भाव से हाथ जोड़कर खड़े हो गये । वे कुछ कहना चाहते थे और प्राज्ा की प्रतीक्षा 
कर रहे थे । 
मन्त्री ने उनमें से एक को सम्बोधन करके कहा, "क्यों पुण्डीर, कोई नया 
समाचार है ? ” 
पुण्डीर ने कुछ भागे वदकर हाथ जोड़े हुए निवेदन किया, “प्राय, देर से हम 
लोग प्रतोक्षा कर रहे है। एक अत्यन्त आवश्यक वात निवेदन करनो है, इसोलिए 
झ्रापके विश्वाम में बाघा देने को विवश हुए हैं। 
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नन्‍्तरी ने बड़े हो पर के स्वर हा, “मेरा विधाम परमाष्त हो चुका है 
उण्डीर, भ्रव स्वयं में ही विधाम भिल्रेगा । पुम निस्यकोच प्रपती बात कह 


3'डीर ने भ्रत्यन्त विनीत भाव से निवेदन किया, “आर्य, एक विचित्र युप्त- 

चर पकड़ा गया है। वह ऐसी वात ऊरता है जिससे पुननेवालों को 
कोई पहुंचा हुआ सिद्ध है, परन्तु उसकी वातचीत से लगता है कि हमारे महाराज 
#, हमारी सेना के बारे में, प्रभवान्‌ थीर शर्मा के विषय में बहुत-्सी 
गत समय पकड गया, उत्त समय उसने समाधि लगाने का 
अभिनय किया था। हमारे त॑निकों ने उसे श्त्र का पमभकर कन्दी बना 
लिया। बड़ी देर >+ तो वह कुछ वं।चता ही! नही था। जान अइत्ता था बह गूगा 
है। संनिको मे उससे बहुत थेड़चाड़ को, +रन्तु वह यूगा ही बना रहा। फ़िर उसे 
नधिकर यहां तक ले आया गया । उत्त समय प्रायंपाद विश्राम कर रहे ये, इसलिए 
सामने उपस्थित नेही किया। देर पके हम लोग उसका रंग-ढग देखते रहे । 
उऐकाएक वह बोलने | गा किचुप होने का नाम हो 
नही। क्या विचित्र-विचित्र बातें उसमे वतायी हैं! कहता है, मैं कामरूप हो 
आया हैं, गौड़ वेंगाले का भ्रमण किया है, पुरासान और पुकिस्तान तक यात्रा की 
है, पालामुख्ती के पास पत्र किया, भोट देश में भूतों के साथ रातें वित्तायी है। 
और सब कहने के बाद यह भी बत्ताता है कि दिल्‍ली के प्रत्येक अमीर उसका 


चेता है इण्डकेश्वर है भर नह भी कह रहा हैं कि आज धीर 
शर्मा को पृष्य शत में देवी की 7 पन्‍्नेता के लिए व्ति होना पढ़ेगा। अपराध 
क्षमा हो आाय॑ ! विषय में + चित्र बातें कह रह्म है । 


घुनकर क्रोध भी श्रा रहा है और भय भी हो रहा है।” 
पुनकर भेरे देदय में पक-से नगा। ये तो सदी मौत के लक्षण है । क्या सीदी 
पृण्डकेश्वर के पन्‍्दीगृह से निकत् भागे है ? उनके लिए कुछ अचरज की 
वात तो है नही। मैने सीदी मोल के मुँह से सुना है कि के कितने ही वादशाहों के 
बन्‍्दीयहों को पेकमा दे च के है। बीच ही में टोककर मैने अ्थीर भाव से कहा, 
“पुण्डीर, उसका नाम सीदी मोल तो नही है ? ” 
उण्डीर कुछ उत्तर देने जा रहा था कि विद्याधर मन्त्री ने कहा, “महाराज, 
आपका सीदी भोला से परिचय है 2?” 
कहा, “हू भ्राय॑, सीदी मौला को मै जानता है । वेविचचिक साधु है। अगर 
+है व्यक्ति सीदी मौला ही हैं तो उनके मिल ने से लाभ भी होगा, हानि की कोई 
पम्भावना नहीं है। सीदी भौता निभय है। उनका न पो किसी के प्रति राग है, न 
विराय है।” 


विद्याघर भट्ट की आंखे सश्चयं से लग गयी; केत्ते, कुछ तो मैने भी उनके 
बारे में सुन रखा है ।” फिर अण्डीर की और गुँह करके उन्होने भाज्ञा दो, धुण्डीर, 
सीदी मौता को यहाँ ले आर ।” श्रौर उसके पाथी जक वहां के चलने तग्रे तो 
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मन्धरी ने उनमें से एक को रोक सिया। बोले, “तुम्हारे पास बिछाने की चटाई या 
दरी हो तो यहाँ लाकर विद्धा दो । 
प्राज्ञा पाकर वह चला गया भोर एक बड़ी-सो दरी उठा लाया। जब उसने 
उसे विछाकर साफ कर दिया तो मन्ध्री ने झ्राज्ञा दी कि पुण्डीर से जाकर कहो कि 
वह बन्दी को भद्गतापूर्वक सम्मान के साथ ले भ्राये । 
हम दोनों दरी पर बेठ गये। धोड़ो देर बाद तीन-चार सैनिकों ने कन्धे पर 
लादकर मृतबत्‌ पड़े हुए सीदी मौला को हमारे सामने लाकर पटक दिया। हम 
दोनों को ग्राश्चर्य हुआ । सँनिकों ने बताया, “जब हम इस बन्‍्दी को यहाँ ले श्राने 
का उपक्रम करने लगे, तो यह कटे रूख की तरह ऐसे गिर गया जंसे मूर्च्छा भ्रा गयी 
हो। हम लोगों ने इसे कन्धे पर ढोकर ले श्राने का निश्चय किया, लेकिन झअजीव 
पाजी है। यह निरन्तर भारी होता जा रहा है। दो नौजवान इसे ले झाने में एक- 
दम अ्रसमर्थ हो गये । दो ओर लगाये गये । परन्तु जान पड़ता है यह भला आदमी 
भीतर-ही-भीतर कुछ कर रहा है। देसिए महाराज, लोहे से भी भारी है। 
चारों तगड़े नौजवान बुरी तरह हाँफ रहे थे शोर पसीने से तर-ब-तर हो गये 
थे। मैंने ध्यान से देखा तो मुझे कोई सन्देह नही रह गया कि ये सीदी मौला ही 
हैं। यद्यपि इधर दाढी कुछ भ्रधिक बढ़ गयी थी और केश अधिक लटियां गये थे, 
तो भी चेहरे पर उसी तरह की शान्ति थी जैसी मैने पहले देखी थी। मुझ्के सन्‍्देह 
हुआ कि सैनिकों ने कुछ दुर्वाच्य कहा होगा और सीदी मोला झड़ गये होगे। जब 
उन्हें बलपूर्वक खीचा गया होगा तभी उन्होने यह विचित्र समाधि ली होगी । मुमे 
ठीक समभ में वही आया कि क्या करने से सीदी मौला को समाधि भंग होगी । 
उनका सारा शरीर फ़ोलाद का वना हुआ-सा लग रहा था। लम्बवी-लम्बी पतली 
उँगलियाँ लौहशलाका की भाँति तन गयी थी । सारा शरीर कही से भी ऋुकने को 
तैयार नही था । 
विद्याधर भट्ट में आश्चयं से उनके शरीर को नीचे से ऊपर तक देखा । उन्होने 
सीदी मौला के फंले हुए करतल की बड़े ध्यान से परीक्षा की और मेरी ओर 
आश्चयं से देखते हुए बोले, “राजन्‌, महासिद्ध के दर्शन हुए । देखो, दसों उँगलियों 
में चक्र के कैसे अद्भुत लांछन हैं ! ” फिर उन्होने प्‌रों की शोर दृष्टि की। श्रद्धा 
के अ्रतिरेक से उनकी ग्राँखों से ग्रांसू निकल झाये, बोले, “देखते हो महाराज, पैरों 
में ये चक्र और अ्रंकुश, मध्यभाग में मत्स्यरेखा और दाहिने पैर मे त्रिशूल का 
लांछन ! यह तो विचित्र योग है । 
मैंने सहमतिसूचक सिर हिलाया और निवेदन किया, “श्रायं, सीदी मौला 
सचमुच सिद्ध पुर्प है ।' 
विद्याधर भट्ट ने सीदी मौला के ललाद की भी परीक्षा की। उनकी भाव- 
भग्रिमा से ऐसा लगता था मानो वे स्पर्श करने से डर रहे हों, मानों किसी जलते 
हुए लौह-पिण्ड को छूने जा रहे हों। हाथ से स्पर्श किये बिना केवल दृष्टि से ही 
उन्होंने सीदी मौला के पूरे मुखमण्डल की परीक्षा की । फिर देर तक आ्राँख के 
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अन्तिम कोरो को परीक्षा करने रहे, तब बोले, “ग्रदूभुत है, विनिश्र है ! ” फिर 
एकाएक जेंसे उन्हे कुछ दीख गया और बोले, “कौन कहता है कि सीदी मौला 
सजाशून्य है ! सब देख रहे है, सब युन रहे हैं प्रौर सव समझ रहे हैं। देसो महा- 
राज, ध्यान में देसो ये चक्षुगभा नाड़ियाँ बिल्कुल स्वस्थ हैं।” 

5 मैंने सौदी मोला की ग्राँसो पर हाथ फेरा। प्रथम स्पर्श मे पलक 'भी लोहे के 
बने हुए-से लगे, परन्तु दूसरे ही क्षण उनमे मूदुलता झा गयी । 

__तार्य विद्याधर भट्ट ने कहा, “महाराज, ग्राज ग्रहगण प्रसन्न हैं, जो हमें महा- 
योगी के दर्शन हुए है।” फिर सैविको को उन्होने ग्रादेश दिया कि तुम लोग अपने- 
अपने स्थान पर चले जाओ। 

, सबके चले जाने पर हम दोनो चुपचाप सीदी मौला के चरणों के पास बेठ 
मेये। मैन कुछ कहने की इच्छा से आरय॑ विद्याधर भट्ट की ओर देखा। उन्होने इगित 
से कहा, "शान्त रहो ।” 

थोडी देर बाद सीदी मौला के शरीर में शैधिल्य आया। फौलाद की तरह 
तनी हुई शिराझ्रों मे स्पन्दन के लक्षण दिखायी पड़े, पैरों में कम्पम हुआ, तनी हुई 
भुजाएँ शिथिल हो गयी और क्षण-भर से सीदी मौसा उठकर दंठ गये। उन्होंने 
प्रॉंस खोली। किसी प्रकार की अलस जडिमा या तनन्‍्द्रा का भाव उनमें था ही 

नही । व 

बोले, “तुम हो महाराज ! तुम्हारे संनिको ने मुकके वहुत तग किया। मैं तो 
तुमसे मिलना ही चाहता था।” फिर थिद्याधर मन्त्री की श्र देखकर बोले, 

“तुम्हारे मन्त्री विद्याघर भट्ट हैं न ? इनका नाम और यश तो बहुत सुना है, परन्तु 
प्रत्यक्ष देखने का भ्रवस र झाज ही मिला ।/ फिर विद्याघर भट्ट से वोले, “ज्योतिषी 
हो न? भविष्य बताया करते हो ! तुम्हारा मित्र घीर शर्मा आ्राज घुण्डकेश्वर के 

यज्ञ में वलि दिया जानेवाला है। घुण्डकेश्वर चाहता था कि मैं उसे रसायन विद्या 

दे दूं। उस भाग्यहीन को नही मालूम कि विद्या माँगने से नही मिलती, छीनने से 
भी नही मिलत्ती । विद्या तपस्या चाहती है । वह पड्यन्त्र जानता है। मुभी नित्य 
धघमकाता था कि विद्या दे दो, नही तो देवी की वेदी पर बलि चढ़ जाग्रोगे । चढ़ा 
देता तो बुरा नही होता, किन्तु उसमें बड़ी भेदबु द्धि है। मूर्ख यही नही समझ पाया 
कि देवी किसी बाहरी देवता का नाम नही है। वह हमारी ग्रन्तरतर की सत्ता का' 
हो नाम है। देवी उतनी ही दूर तक प्रसन्‍न होती है जितनी द्वर तक उनके निखिल . 

ब्रह्माण्ड मे व्याप्त रूप के साथ हमारे ग्रन्तरतर में विद्यमान सत्ता का सामजस्य 

होता है । मन में तो दृनिया-भर की जडता का जजाल है और चाहता है चिन्मयी 
देवी का प्रसाद ? मैने कहा, 'तू एक बार भुझ्े बलि देकर देख ले, देवी तुझ पर 
कितनी प्रसगन होती है ! ' जानते हो महाराज ! एक दिन ग्रचानक उसके अन्त- 
स्तल मे स्थित भेदबुद्धि ने उसे धोखा दे दिया। उसने एकाएक ग्राधिष्कार किया 
कि मै मुसलमान हूँ प्रीर धौर शर्मा पवित्र ब्राह्मण है, इसलिए बलि केवल धीर 
शर्मा की ही दी जा सकती है | उसके झादमियों ने मुझ्के यज्ञभूमि से दूर ले जाकर 
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पटक दिया। मैंने भी श्वास साध लिया। घुण्डवेश्वर को सन्देह हुआ कि मैं मर 
गया, इसलिए उसने यज्ञक्रिया में वाधक अशुभ लक्षण समझ अपने आदमियों को 
आज्ञा दी कि इसे बहुत दर फेक आओझो। मैं पहाड़ की खोह में फेक दिया गया। 
फिर मेँ वहाँ से किसी प्रकार वाहर निकला । मुझे क्या पता था कि तुम यही हो। 
लेकिन जान पड़ता है, देवी घ॒ण्डकेश्वर से प्रसन्‍न नही हुई है। जान पडता है वह 
घीर शर्मा की वलि नहीं दे सकेगा और उसका आडम्वरपूर्व क रचा हुआ मारणयज्ञ 
व्यर्थ सिद्ध होगा । फिर एकाएक ठठाकर हँसते हुए सीदी मौला ने कहा, “मूर्ख, 
प्रभिचार के द्वारा सिद्धि प्राप्त करना चाहत्ता है ! ” 
विद्याधर भट्ट के मुख पर एक ही साथ अ्रनेक भाव आये और गये। स्पष्ट ही 
वे इस समाचार से उद्विग्न हो गये | परन्तु सीदी मौला इस प्रकार बता रहे थे 
जंसे वच्चो के किसी खेल की बात कह रहे हों। बोले, “मूर्ख, मुसलमानों को बलि 
देने से हिचकता है और ख्‌ द मुसलमानों की बलि चढ़ गया है, इसका उसे पता ही 
नही | दिल्‍ली का सुलतान उसे कभी क्षमा नही करेगा। सुलतान तो सुभे हाथी के 
परी से कुचलवाकर मरवा देता चाहता था, किन्तु इस मूर्ख ने गिडग्रिड़ाकर 
प्राथंना की कि जब तक उसे मुभसे सिद्धि नही प्राप्त हो जाती तब तक मुभे जीने 
दिया जाये । और फिर मुभे तु स॑निको की सहायता से बाँधकर इधर ले श्राया । 
यह जो पव॑त का पिछला ढलाव है न महाराज, उसी में एक झौधी-सी गुफा है। 
ऊपर से वह बड़े कड़ाह जैसी लगती हे, लेकिन उसके भीतर नीचे की शोर अनेक 
छोटी-छोटी कोर्ठारियों है जिनमे किसी पुराने जमाने मे साधु लोग रहा करते होगे । 
मूर्ख घण्डकेश्वर को पता नही था कि मैं इस गुफा में कुछ दिन बिता चुका हूँ । मुझे 
उसके चप्पे-चप्प का ज्ञान है। मै रास्ता भी जानता हूँ ।” 
फिर सीदी मौला ने एकाएक विद्याधर भट्ट की ओर दुष्टि उठायी। बोले, 
“क्या सोचते हो भट्ट ? मित्र को बचाने जाओगे ? या देश को बचाओमगे ? तुके 
सँतिकों ने मुझे वताया कि बहुत बड़ी तुक॑ सेना इस वार उज्जयिती को ग्रास 
करने जा रही है। चम्बल का भरोसा इस बार छोड़ दो। इस बार तुम्हारी रण- 
नीति की प्रत्यक्ष परीक्षा है। जिस समय तुम धीर शर्मा को बचाने के लिए यज्ञ- 
सण्डप तक पहुँचोंगे, तव तक कौन जानता है कि उज्जयिती में इंट-से-ईंट नही बज 
उठेंगी ! एक.तरफ घीर शर्मा को वचाना है, दूसरी तरफ़ देश को बचाना हैं। 
किधर जाओगे ? 
विद्याधर भट्ट स्थिर, निस्पन्द पड़े रहे। ऐसा जान पड़ा कि क्षण-भर के लिए 
उनकी बुद्धि व्याकुल हों गयी । वे एकाएक घबराकर खड़े हो गये । 

- सीदी मौला ठठाकर हँस पड़े, बोले, “तुम्हारी इसी विकल बुद्धि ने तो 
जयित्रचन्द्र का सवेनाश कर दिया। तुमने ठोक समय पर ठीक सलाह नहीं दी। 
देखता हूँ भव सातवाहन की भी ले डूबोगे । / 

इतने दृढ़निश्चयी विद्याघर भट्ट क्षण-भर में काले पड़ गये। ऐसा जान पड़ा 
कि धैये तामक वस्तु उनमे है ही नही। उनके हाथ-पर बुरी तरह कापन लमेत 
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हाथ जोड़कर बोले, “योगिराज, कुछ उपाय बताप्रो ।” 
सीदी मौलाऔर भी जोर से हँसे, “उपाय ! किस बात का उपाय ? यही 
तो मैं पूछ रहा हूं । पहले तुम्हारी इच्छा तो मालूम हो। धीर शर्मा के बचाने का 
उपाय पूछते हो या देश की रक्षा का ? ” 
विद्याधर भट्ट उसी प्रकार कांपते हुए पड़े रहे, कुछ बोल ही नही सके । सीदी 
मौला की निर्भवता और निष्दु रता मुझे भ्र्छी नही लगी । 
मैंने कहा, “योमिराज, श्राप विद्याघर भट्ट को ठीक से नही जानते, इसीलिए 
ऐसी वार्तें कर रहे है। झ्रापसे कम शक्ति-सम्पन्त किसी व्यवित ने भगर यह वात 
कही होती तो वह भट्ट के एक कुटिल दुष्टिपात से भरा गया होता। झ्राप कुछ 
ऐसी वात बताइए जो हमारे संकल्प-बल को दुढ़ करे। हमारे संनिकों ने आपको 
शत्रु का गुप्तचर समभकर पकड़ा था। श्राप जिस प्रकार महामन्त्री के मन में 
द्विविधा और झसमंजस का भाव पंदा कर रहे हैं, उससे तो लगता है उन्होंने 
झापको ठीक ही समभा था। झापको ऐसी वातें नही कहनी चाहिए थी ।” 
सीदी मौला को ज॑से कोई और ही रस मिला हो। हँसते हुए बोले, “कौन 
शत्रु है और कोन मित्र है, इसका मिर्णय तो महाकाल देवता के दरवार में होगा। 
मैं तो इसी वात की परीक्षा कर रहा हूं कि तुम लोग झपने को कहाँ तक समझ 
सके हो ।” फिर विद्याघर भट्ट की श्र उन्मुख होकर उन्होने कहा, “भट्ट, तुम 
कूटनीति के वल पर देश की रक्षा करना चाहते हो। तुम भूल ही गये हो कि 
महा राज सातवाहन की सिद्धि किसी और बात में है।” 
विद्याधर भट्ट उसी प्रकार विवर्ण, श्रीहीन, हतवाक्‌ ! 
सीदी मौला ने और भो क्रूर उपहस किया, बोले, “घीर शर्मा भूख है, किन्तु 
डरपोक नही है । वे लोग उसे पीटते हैं तो श्लोक बोलने लगता है, घसीटते हैं तव 
भी श्लोक बोलता है, बाँधते हैं तब भी श्लोक बोलता है। चुप क्‍यों नही रहते 
बावा ? लेकिन वह तो भ्रजव पोगा है; श्लोक भ्रगर दस शब्द का वोलेगा तो 
उसका अर्थ करेगा पचास शब्दों मे। जीभ उसकी सपासप चलती रहती है; बमभोला 
है । सोचता होगा, सपासप जीभ का कोड़ा चलाकर प्रतिपक्षी को मार गिरायेगा। 
कौन मारता है, कौन गिराता है ! मेरी रक्षा तो उसने कर दी । जब धुण्डकेश्वर 
को पता चला कि मैं मर गया हूँ तो वह थोड़ा विचलित हुआ्ना। कदाचित्‌ बह 
सुलतान से डर रहा था। मुझे तो लौटाना था। सुलतान जव तक मुझे हाथी के 
पैरो से नही कुचलवा देगा, तब तक उसे मारण-रस का पूरा स्वाद नही मिलेगा। 
किन्तु उस मूर्ख पण्डित को उसी मौके पर श्लोक यादआ गया। बिना दाँत के 
पोपले मूह से उसकी जीभ मिर्वाध भाव से घूमने लगी। सपासप श्लोक बोलकर 
उसने व्यास्या शुरू की । बलिदान के पहले मृत्यु हो जाने से कितना अनर्थ होता है, 
यह उसने खोल-घखोलकर समभाया । उसने तो यह भी कह दिया कि यजमान ही 
मर जाता है। धघुण्डकेश्वर मारने से जितना ही सुख पाता है, मरने से उतना ही 
डरता है। धीर शर्मा के श्लोको ने मुझे तो बचा ही लिया। यहाँ से सीधे प्रुवं की 
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ओर वन्यवदरियों के धने जंगल से जो रास्ता निकलता है, वह एकदम गुफा के द्वार 
पर पहुँचता हैं। उस द्वार के दाहिनी ओर बड़ा भारी सड्ड है; पचास हाथ से कम 
गहरा नही है। वही मुझे पटका गया । पता नही धीर शर्मा पर क्‍या बीती ? बीते 
कुछ भी वह श्लोक वोल रहा होगा ।' 
विद्याघर भट्ट स्तब्ध, निस्पन्द ! 
सीदी मोला कुछ पिघले। इस शुप्क काप्ठ में भी दया-माया है। बोले, “तुम 
क्या सोच रहे हो भट्ट ? इतना विचलित होना क्‍या तुम्हे शोभा देता है? तुम 
काल से लड़ रहे हो। काल से लड़नेवाले को कठोर होना चाहिए । तुम तो भहरा 
गये। मुझे शत्र्‌ का गुप्तचर मान लेते तो तुम इतना ग्भिभूत न होते । मैं शत्रु का 
काम ही तो कर रहा हूँ, पर विचारकर देखो, मैं क्या सत्य नही कह रहा हूँ ? मैं 
भविष्य देखता हूं, पर तुम्हारे समान ग्रहों और लक्षणों को मिलाकर नही। मैं 
स्पष्ठ देख रहा हूं कि श्रार्यावत्त नाश के कगार पर खड़ा है; भेदबुद्धि से जर्जर, 
स्वार्थ भर लिप्सा से श्रन्धा, ग्रह-ग्रहीत भारतवर्प महानाश की ओर बढ़ रहा है। 
सहज भाव यहाँ है ही नही । तुम कूट-युद्ध से विजय पाना चाहते हो। मृगमरीचिका 
है यह । इस देश को वह वचायेगा जिसके पास सहज जीवन का कवच होगा, सत्य 
की तलवार होगी, धैय॑ का रथ होगा, साहस की ढाल होगी, म॑त्री का पाश होगा, 
धर्म का नेतृत्व होगा । तुम्हारे पास यह सब नही है। तुममें स्नीधी बात को सीधे 
ढंग से ग्रहण करने की शक्ति नही है । तुम रानी की निष्ठा और राजा के सहज 
भाव का लाभ नही उठा सकते । मगर तुम चाही तो धीर शर्मा को बचा सकते हो, 
चाहो तो स्वयं ग्रपना वलिदान करके इतिहास में कुछ चिनगारी छोड़ जा सकते 
हो । तुममे शक्ति है, पर उसे तुम जानते ही नही ।” 
विद्याधर स्थिर, ग्रचचल ! 
इसी समय विजली की भांति मनसिंह ग्राकर खप-से प्रकट हुआ । आग्ुल्फ- 
लम्बित कंचुक, कसा हुआ कटित्राण, गुलावी पाग, कन्धे पर टिका हुआ विशाल 
कुन्त, वक्षस्थल पर घिपका हुआ कठोर कवच, कमर में कूलती हुईं कोशबद्ध 
तलवार, पीठ पर भूलता हुआ ढाल। जान पड़ा जैसे घने मोहान्धकार को ध्वस्त 
करने के लिए अग्निशिखा ने वीर वेश धारण किया हो, अचंचल विद्यु तू-किरणों ने 
मेघमाला का कंचुक घारण किया हो, झ्रायंभूमि की विजय-लालसा ने सैनिक 
विग्रह ग्रहण किया हो । अ्रहा, कैसा कमनीय मुख है ! उसकी आँखों से स्फ्ल्लिय 
भड़ रहे थे । 
आते ही उसने तीब भरत्संना के साथ विद्याधर भट्ट को सम्बोधित करते हुए 
कहा, “"उठछो आर्य, धीर शर्मा की रक्षा करने का भार मुझ पर छोड़ो । इन वकवादी 
निटल्ले सिद्धों के चक्कर में मत पड़ो। ये विगाड़ना जानते है, संवारना नही 
जानते । जगत्‌-प्रवाह से विच्छिन्त होकर व्यक्तिगत साधना के कंचुक से निरन्तर 
संकुचित होते रहनेवाले इन सिद्धों ने सत्य को खण्डित किया है। ये क्या जानते 
हैं कि देश-रक्षा का अर्थ है व्यक्ति का बलिदान | हम मरणत्रत में दीक्षित है , 
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हम निठल्ले साधकों की ग्रात्मबंचनावली दुनिया के जीब नही हैं। हम अपने को 
प्रतिक्षण, तिल-तिल करके ग्राहुति देनेवाले मृहस्थ हैं। ये सिद्ध इस बीरसाबना 
को नही समझ सकते ।” 

फिर मेरी ओर मुंह करके मंनतिह ने कहा, “महाराज, मेरा धैय॑ समाप्त हो 
गया हैं। उठो, आँधी की तरह बहो, विजलो की तरह कड़को, मेघ की तरह 
बरसो। लाखों सेवक तुम्दारी ग्राज्ञा की बाद जोह रहे है। देश को रक्षा होंगों; 
होकर रहेगी-- झ्राज नही तो कल, कल नही तो परयों। हम क्यों चिन्तित हो २ 
हमे प्रवती पसलियों को जलाकर प्रकाश-शिखा को जला देना है । जलने दो, जलने 
दो इस प्रदीप-शिखा को | मृहस्थ का बलिदान एक पोढ़ी के लिए नहीं होता। 
झानेवाली पीड़ियाँ प्रकाश पा जाये, इतना बहुत है ।” 
- मैनसिह इतना कहकर भीतर जाने को उद्यत हुआ। सीदी मौला एकदम 
लड़खड़ा गये। पहली बार उनकी फकक्‍्कड़ाना मस्ती पर अप्रत्याशित दिशा से 
धक्का लगा था। विद्याधर भट्ट ज॑ंसे नवजीवन पाकर एकदम उल्लसित हो उठे। 
चिल्लाकर बोले, “रुक जा मैनसिह, मैं तुझे बहुत दिनों से खोज रहा हूँ, तू मेरी 
नसों में प्राण-संचार कर रहा हे, तू मेरे चित्त में बिजली दौड़ा रहा है, तू मेरे मृत 
शरीर मे प्राण ढाल रहा है। म॑नसिह, तू कौन है ? मंनसिह, बेटा मैनसिंह, रुक 
जा। 
मन सिंह रका नही । वह एक ओर चला ही गया। सौदी मौला की दथा 
विचित्र थी। ऐसा जान पडा कि अ्थम मेघ-गजेन सुनकर व्याकुल सिहकिशोर 
चकित भाव से देख रहा हो कि लड़ा किससे जाये,चुनीती कौन दे रहा है ? उनकी 
कौड़ी-ज॑सी आँखें जो फैली सो फेली ही रह गयी । विद्याधर भट्ट के सुस्र पर झानन्द 
को त्तरंग-रेखा खिंची और स्थिर होकर झड़ ग्यी। मेरी नाड़ी से श्राँधी का 
प्रालोड़न अनुभूत हुआ । ऐसा जान पड़ा, युग-युगान्तर के पितु-पितामहों का तेज 
नस-नस में मथित हो रहा है। मेरी भुजाओों में वार-बार स्पन्दन होता रहा । 

सीदी मौला चुप ! विद्याधर भट्ट चंचल ! 
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सीदी मौला चले गये। उस दिन वे हारे हुए जुप्रारी-स लग रहे थे। उनकी दुर्भेद् 
फक्कड़ाना मस्ती में पहली बार फटान की लकीौर दिखायी पड़ी थी । ऐसा जान 
पड़ता था कि उनकी दुर्वार वाग्थारा भयंकर मरुभूमि में आकर एक्गएक रुद्ध हो 


गै+ के मूक ही हो गये 
विद्याधर भट्ट में चेतना का ज्वार गया । रह-रहक भुजाएँ फडफ 
उठती। ऐसा ना कि किसी ३ पदृभुत सजीव क। शिराओ के 
ज्डेल दिया है। मेरी भरे र दष्टिफाः करने का पमय उन्हे ता। उन्होने 
3'ण्डीर को 7 संभिको गे पृह-रचना ॥ + रामशं किया, 
एक घटी दोनो मे शवेंक विचा विमर्श चतता /पण्डीर 9 
विश्वास के: पाथ उनकी योजन धन किया | 
इसी थे नहेना कपेला प्रप: -विक्षत को प्च हुग्रा साममे 
पड़ा हो हाथ जे मकरता हु्प्रा बोला, “अ्रपराप | मे 
ही ग्रन्‍्नदाता, # श्रकेला ही पीछे ३५. भोर परचत | जाते 
मय कह है कि पीर शर्मा डड़ाने जा है । ६ की गतिए 
हाडी बर है। जिकी भर लेकर या लेने के भ्राग्रह 
किया, पर उसने गही, चला है । किषर थे पा, कुछ पक्ष पेही चला | 
मुझे लगता $ से भ्रकरेता क छोड़ना पाहिए तो मे सका भनु 
परण करें|! 
विद्याघर घना तो ज्न्मक्त ते चिल्ला पट, “क्या कहा ? चत्ता या? 
मेनसिह अर ? भव गद्घोकी में प्रकेला |ति किश्लेर पक 
पया 2३२) में जीक्नी शावि रित करने हा बालक प्रकेत 
पला गया 2 ९ 
फ़िर पुण्छर की अर उप करके के, '्डीर, प्रकेत्षा पालक ग्रतुशिबिर 
में धेंसा जा है। श्रभी रेण-डका वजाओ। सोचने पारने का सम प्रय 
रहा। टूट पे री शक्ति पेयाक जद एड घृत 3] तो के । भ्रगरः 
पे दे पर कोड भी ते। इस देश की पजय-लातस ) समाप्त हो 
जायेगी। पीडियो तक भावी सन्ताने परोंकी इस १५ ब्रिक्फरेगी | 
धरन्त रण-इका वजाओ। एक थकीभी ढेर हई तो अनभ है। जायेबा |” 
भ्र्वंक सिर भुकाया, “निश्चिन्त र जे को समची 
सेना भे ईंस ग्रातक का का नही कर भकेगी | / पुर्ग्ड 
की तलवा र भरेसा रखे ।7 इत्तना कहकर पुर प्रपनी तत्न निक्ाम 
थी और उल्लासपुक्‍्क उ् में पृमाय क/ एक स्ेसा व भाष से 


न ड। लत ने 
किया | जयघोक # प्राकाण गज / एक घोरे-ना दुकड़ी को $इटिया | पास 
रहने का ४१२ मेष सेना करे तीव्र गति के पीदी गोला के बताये हुए आर के गन्नव्य 
“गन तक पहचने 7 आदेश दिया गया ' पु नाता गोयाह हे गैठ पर यह 
दृष्टि रत्न फा भादेश ईम्रा। मेरे क० पोड़-म पुने हुए जवान कर दिये ग;५ | 

रेप-इंका कजले ही प्रतहना पीषा वनकर पहा ही यया पर मैगी टकझ 
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सावधान करने के लिए मैंने ज़रा जोर से ही कहा, “भलहना, शान्त रही ।' 
अलहगा ठिठक गया। फिर मैंने श्रादेश दिया, “जाकर सैमिकों को श्रादेश 
सुना दो । धीरे-धीरे कहना कि श्रभी मठ से जो लोग निकले गे, वे श्रपने ही लोग 
है। उन पर आक्रमण म हो। इसके बाद कोई झ्राये तो बन्दी बना लिया जाये, 
रक्‍तपात न हो ।” 
ग्रलहना प्रणाम करके चलते तगा, फिर मैंने कहा, “मैं बोधा प्रधान के साथ 
जा रहा हूँ । तुम सावधानी से यही छिपकर देखते रहो । कोई आये तो सैमिकों 
को सूचना दे देना ।” 
गलहना इस ग्राज्ञा से विचलित हुआ्ना, बोला, “अपराध छिमा हो, मै महाराज 
की झकेला नही छोड़गा ।* 
मैंने कहा, “कुछ चिन्ता न करो। यहाँ रहना आवश्यक है ।/ 
ग्रलहना को स्थिति विचित्र थी। वह आगे वढ ही नही सका । कटे रूख की 
तरह परों पर गिर पड़ा, बोला, “माता को आज्ञा है अन्नदाता | फिर आज तो 
मैनसिह को वचन दे चुका हूँ कि प्राण रहते महाराज को अकेला नही छोड़गा ।/ 
मुझे हँसी झा गयी, “बघेला, तू मेरा सेवक है या मेनसिह का ? ”? 
वर्धला के चेहरे पर रोप का भाव उदित हुआ, “चरणों का सेवक हूँ 
अन्नदाता ! मैं उस नेटुए के लौण्डे को चाकरी करूँगा ? ” फिर संभलकर बोला, 
“सेवा का ही तो वचन दिया है श्रन्नदाता ! ” 
बोधा ने सक्षेप करने के लिए कहा, “चलने दें महाराज, कोई हानि नही है। 
यहाँ विशेष प्रयोजन भी नही है।' 
मेरे अच्छा कहने पर बधेला चुपक्माप सेनिकों को सूचना देने चला गया। 
वोघधा प्रधान आवश्यक कार्य से दूसरी श्रोर चले गये। आगे चलकर वे साथ हो 
लेंगे, परन्तु तब तक सैमिकों को जाने दिये बिता ही, थोड़ी दूर रहुकर हम लोग 
अर्थात्‌ मैं और भ्रलहना सेनिकों के पीछे-ीछे चल पड़ेगे, यह स्थिर हुआ । 
नाना गोसाई को कन्धे पर सँभाले हुए तीन सैनिक निकले । एक सँनिक 
पीछे-पीछे चल रहा था। वें लोग जब कुछ दूर चले गये तो मैं श्रलहना के साथ 
उनके पीछे हो लिया। सेनिक बड़ी तीन्न गति से भागे जा रहे थे। उनके पीछे- 
पीछे चलने में दौड़ना पड़ा | लगभग दो घटी तक पहाड़ी भार्य पर दौड़ते हुए हम 
ऐसे स्थान पर पहुँचे जो खदिर के धनच्छाय जंगलों से आच्छादित था | वहाँ 
आकर हम दिझमूढ हो गये । हम ठीक नही संमक सके कि हमारे संनिक नाना 
गोसाई को लेकर किघर चले गये । अलहना ने कई ग्रोर धँसकर रास्ता सोजने का 
प्रयत्व किया, परन्तु सब व्यर्थ हुआ। रात प्रायः बीत आयी थी। उपन्‍काल की 
आभा लक उठी थी। पूर्व दिदमण्डल पाठल वर्ण की किरणो से रंगीन होने लगा 
था। मैं और झलहनः केवल दिड्मूढ़ ही नही थे, किकत्तंब्यमूढ़ भी हो गये थे। 
कुछ विश्वाम के लिए मैने एक स्थान दूँढा । वह भी खदिर वनस्थली के भोतर 
ही था। वहाँ से न किसी को हम देख सकते थे, न कोई हमें देख सकता था । हम 
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लोग श्रान्त-शिथिल भाव से वही वंठ गये। मुझे तन्द्रा का अतुभव हुआ और 
घीरे-धीरे निद्धित भी हो गया। वघेला मुझसे अधिक क्लान्त था, पर वह जगा 
रहा। 

मैंने स्वप्न में देखा--मैनसिह अर्थात्‌ मना भयंकर शत्रु-सेना में श्रकेली घुस 
गयी है। सेकड़ो द॑ त्य-समान घुण्डक और तुकक॑ सैनिक उस पर टूट पड़े हैं। मना 
लड़ रही है--भहादुर्गा जिस प्रकार महिपासुर-वाहिनी में निर्भय अम्लान भाव से 
युद्ध करती थी, उसी प्रकार । उसकी तलवार बड़ी तेजी से चल रही है---काल- 
सपं के फण की भाँति अनवरत, विद्युल्लेखा की तरह वक्र चचल, रामवाण के 
समान अमोघ | फिर एकाएक अभिभूत होती है। सैकड़ों मुस्टण्डे जवान उत्तको 
रोद डालते है, मना पकड़ ली जाती है। मेरे रक्त में प्रभंजन का आलोड़न हुप्ना । 
मैं एक ही झटके में उठकर बंठ गया। मैं चिल्ला उठा, “भय नही है मैंता, मैं 
आ्राया ! ” मै एक भटके में खड़ा हो गया । हाथ तलवार की मूठ पर था । 

मेरा इस प्रकार भ्रकारण चिल्लाना देखकर अलहना डर गया, बोला, "मैं 
हूँ मन्नदाता, भय किस वात का है, क्या सपना देखने लगे थे ? / 

“सपना ही था, पर कितना भयंकर !” मैंने कहा, “झलहना, वहाँ चल 
सकते हो जहाँ मैनासह गया है ? मैं उसी का सपना देख रहा था । चलो बलहना, 
जान पड़ता है मेनसिह संकट मे पड़ गया है।” 

भ्रलहना एक वार भिकका, फिर बोला, “चल क्‍यों नही सकूँगा, किन्तु 
समय लगेगा। कुछ समझ मे नही भ्रा रहा है कि हम लोग कहाँ है ।” 

“ठीक है, रास्ता खोजो । चलना ही पड़ेगा। भ्रभी ! 

अ्लहना तुरन्त अस्तुत हो गया । सूर्योदय हो रहा था। उस्त डुभदय जगल मे 
रास्ता खोजना कठिन कार्य था। देर तक हम लोग भटकते रहे। मार्ग का कुछ 
पता नही ! सूर्य को देखकर हमने दिशा का ज्ञान तो कर लिया, परन्तु उतने से 
श्रागे कुछ नही । 

मैंने निश्वय किया कि पश्चिमोत्तर कोण की ओर बढ़ते जायें, कही-न-कही 
कुछ सन्धान मिल ही जायेगा ) एक पहर तक बीहड़ कानन की छानवीन करने के 
वाद ऐसा लगा कि हम लोग और भी भटक गये है। हम एक ऐसे स्थान पर पहुच 
जहाँ झ्रागे दूर तक फैला हुआ खड्ड था श्ौर उसके ऊपर सीधा खड़ा उत्तुग पवद 
था| कुछ सम में नही आया । 

“अब ?* निराश होकर मैंने श्रपने से ही पूछा । 

“लौट चलें महाराज ! ” अलहना ने निराशा-भर उत्तर दिया । 

शलोट चलें ? ” 

“ही घर्मावतार ! ” 

लौटना कठिन है। लौद नही सकते 'लौटना' क्रिया ही गलत है। कोई 
नही लौटता, कभी नही लौटा जाता। लौदना निरथंक पद है| कौन लौटता है ? 
फहाँ लौटता है ? लौट चलूँ ? पादी-गणित के भकों को मिटाकर सुधारां जा 
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पकेता है, जीवन के अंक कैसे सुधर सकते हैं ? लौटना पड़ेगा ? कैसे ? 

“तुम नही जानते अलहना, बिना सोचे-समक्रे वहुत दुर बढ़ गया हैँ। पीछे 
ग रास्ता मिटता जा रहा है, आगे का पक नही रहा। कहाँ जा रहा हैं, किघर, 
किस ओर ? ” 

अलहना ने दीन भाव से कहा, _अन्नदाता, थोड़ा विशाम कर ले । मैं आ्रास- 
पास की स्थित्ति समझ ल।”? 


हैं। कहाँ उठा ! जिसका भा ही निश्चित पही हुआ, उसका लक्ष्य क्या और 
विश्वाम ही क्या ? विश्राम लक्ष्य के निकट पहुँचने का भरोसा है। * कैसा विश्राम ? 
अलहना, तुमने समझा ही नही ।” 

अलहना निराश, हतबुद्धि ! 

“रास्ता क्या है ? जो लक्ष्य तक ले जाये। लक्ष्य क्या है ? जहाँ मन विधाम 
करे। और कोई विश्राम तो भौतिक शरीर-्यन्त्र को पराजय का नामान्तर है। 
विश्वाम ! ना अलहना, विश्राम भी नही, लौटना भी नही । कुछ और बता है 

सलहना कातर, देयनीय ! केदा चित्‌ उसे सन्देह हुआ कि मेरे मस्तिष्क मे कुछ 
विकार श्रा गया है। 

अबकी वार पलहना ने नये अस्त्र का प्रयोग किया । पहली बार मुझे लगा 
कि अलहना मे भी सोचने-विचा रने की सामथ्ये है। बोला, * अन्नदाता, मैं बुरी 
परह थक यया हैं, थराज्ञा हो तो थोड़ा विश्राम कर लू ।” अलहना जानता था कि 
मैं स्वयं अपने लिए चाहे विशाम की न सोच, पर प्रलहना की क्राना को अस्वी- 
आर नहीं कर सकेगा / धक्के उसकी उपस्थित बुद्धि से सुख भित्रा । मैं रुककर 
विश्वाम कर लेने को भ्रस्तुत हो गया । थोड़ी-सी भूमि साफ करके प्रलहना ने मुझ 
से वेठ जाने का प्रनुरोध किया और स्वयं मुझसे पहले ही बैठ गया घका वह 


मैं भी वैंठकर निरथंक चिन्ताधारा में बहने लगा । थोड़ी ही देर मे प्रलहना 

सो गया । मुझे मसन्नता हुई। मैंने भी प्रपनी ढाल का उपाधान बनाया और प्रधव॑- 

शायित अवस्था मे तेट' गया। वह विच्िय अनुभव था । कब मुझे कपकी झा गयी, 
। 


आँखें खुली तो सलहना का पता ही नही । है 
कहाँ चला गया 2? मुझे अकेला तो पह छोड़ नहीं सकता। मैं व्याकुत्त हो 
उठा। ऊंचे स्वर से उकारा, “अलहना ! ” 


रे ध्क्ज 8 काल है + गर्ल भ्श लेकर 
थोड़ी देर में प्रलहना सी के दोने में पानी भौर कुछ जंगनी हक को 
उपस्थित हुआ । सेव मुझे पता चला कि भलेहना ने सोने रा बहाना-भर िए 
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था। वास्‍्तव में वह मुझे प्रवयार देना चाहुता था। ज्योही भरी ग्रासों भें तस्द्ा की 
काका समा त्याही बहू उठकर प्रासपरास फल-फूल प्रौर पानी की सोज में निकलते 
पड़ा । उसके दस सेया-भाव की जानकारी से मेरी प्राँगें छलद्धला प्रायी। कोई 
नहीं जानता कि स्व में कया मिलता है, प्रधिकनो-प्रधिक यह एफ विश्यसनीय 
कल्पना टै; पर यह जो प्रकुण्ठ सित्त की म्रदेतुफो सेवाबु ति है, इसके सुर के समान 
क्या यह कल्वना हो सफतो हैं ? सवा में हो मुक्ति है। सेवा का ही दूसरा नाम 
सुक ग्रात्मम मपंथ हैं । राया का हो नाम प्रेम है। सेया का ही नाम झानन्द है। 
सवा ! पर किदकी सेवा ? 
प्रलहना ने मेरे पर धाये मोर प्राग्रद किया कि इस वनमूमि में जो कुछ मिल 
सका है उसे ग्रहण करे | मैंने स्वीकार किया । 
कुछ प्राश्यर्ञ ढोफर प्रलहना बोला, “मनन्‍्नदाता, पानो की सोज में में इस 
सइड़ के फिनारे-फितारे कुछ दूर निकल गया था। जान पड़ता है उस पार कुछ 
लोग थ्रान्त भाव से विश्राम कर रहे है। हमारे मंभिक भी हो सकते हैं, सत्र भी हो 
सकते है। दोनो ही प्रवस्थाग्रों मे उनका पता लगाना चाहिए। भाज्ञा हो तो मैं 
कुछ जतन करूं ? 
मुझे एकदम ऋटका लगा । यह वही सइडा तो नहीं है जिसमे सीदी मौला 
को फेक दिया गया था ॥ मैंने स्वयं पता लगाने का निश्चय किया झौर झलहना 
के बताये मार्ग से उत्त श्रोर गया । जहाँ झलहना ने दिखाया, वहाँ कुछ देर तक 
निस्तब्ध सड़ा-सड़ा मैं कान लगाकर सुनने लगा । रह-रहकर सन्नाटा और फिर 
उत्तेजित मनुष्य-कण्ठ की क्षोण ध्वनि भ्रा रही थी। यहाँ तक पहुंचते-पहुंचते वह्‌ 
ध्वमि इतनी क्षीण हो जाती धी कि उससे कुछ भ्रनुमान करना कठिन था । इतना 
तो निश्चित था कि इस खड्ड को पार कर लेने पर मनुप्य-्पद-लाछित मार्ग मिल 
सकता है। मैंने देर तक कान लगाकर सुनने का प्रयत्न किया, पर कुछ समभ में 
नही आया । 
कुछ देर हम यों ही खड़े रहे। फिर मलहना एक ऊँचे पेड़ पर चढ़ गया | उसका 
विश्वास था कि वहाँ से कुछ अधिक सुनायी देगा । देर तक वह वहाँ डटा रहा। 
मध्याकह्ल का सूर्य और भी ऊंचे चढ़कर टोह लेने का प्रयास कर रहा था । 
एकाएक अलहना ने कहा, “अन्नदाता, जान पड़ता है वे लोग इस परत के 
चढ़ाव पर चले भ्रा रहे हैं ।* 
मैने ध्यान से सुना तो सचमुच भश्रावाज ऊपर की ओर चढनेवाले लोगो की 
जान पड़ी | 
ऊपर आ रहे है ये लोग | कदाचित्‌ कही जा रहे है। पहाड़ी रास्ता टेढ़े-मेढे, 
ऊपर-नीचे चलता ही है । ऐसा हो सकता है कि रास्ता इस पहाड़ की चोटी पर से 
हो । जो हो, हमें सावधानी से ठोह लेनी होगी । अपने लोग हो तो क्या कहना ! 
शत्र हो तो बचकर रहना । हमने देखा कि आवाज धीरे-धीरे पर्वत को चोटी की 
झोर घढती भा रही है। यह भी जान पड़ा कि उनमें उल्लास का झोज है। 
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उल्लास-ध्वनि प्रोर ऊपर उठों। और, झौर ! 
परबंतश्ुग पर कई सी मादमी स्पष्ट दिखायी पड़े । जितने ही ऊपर चडुते जाते 
थे, उत्तने हो उल्लास के साथ जयध्वनि फर रहे थे। निस्सन्रेह थे मपने ही लोग थे। 
हनारे प्रोर उनके बीच पन्तर बहुत घोड़ा था, पर कितना दुर्लेध्य ! 
झलहना प्रसन्नता के ग्रावेश में चिल्ला उठा, “अपने हो लोग है सन्‍न॒दाता ! 
मटाराजाधिराज सातवाहन का नाम लेकर जयध्वनि कर रहे है ।* 
ग्रतहना ने पेड की सबसे ऊंची ज्ञाखा पर चठकर सारो शक्ति लगाकर जय- 
घीयष किया-- एफ बार, दो बार, तीन बार ! किसी ने नहीं सुना। यह उतर 
ग्राया 
मेरो नाड़ियो में रक्त का प्रवल वेग झनु भूत हुआ। जिसको जय की घोषणा 
हो रही है वह इस किनारे सहाय खड़ा है। सामने उसी के सेवक प्रानन्दमत्त है, 
पर उन तक ग्रावाज्ध नही पहुँच पा रहो है | कसी विडम्बना हे ! 
ग्रनहना को भय था कि ये लोग झागे बढ जायेगे झौर उनके झन्‍्नदाता बोहड़ 
जगल में भटकते हो रह जायेगे। वह खड्ड के किनारे पहुंचकर चिल्लाने लगा। 
कौन चुनता है ! 
इसी समय ऐसा लगा कि कोई सुन अवश्य रहा है, कोई प्रदृश्य कान । 
संनिक शान्त होकर एक जगह सिमट गये । बीच मे जगन्‍नायक भट्ट का दृप्त 
कण्ठ सुनायी पड़ा। स्पष्ट शब्द कान तक पहुँच नही रहे थे, पर छन्द स्पष्ट था । 
ऐसा लगा कि उनके मुख से वार-बार सुनी कोई कविता है। छन्‍्द और ताल भी 
क्या अद्भुत तत्त्व है ! उनके सहारे मै परिचित शब्द तक भ्नायास पहुँच गया : 
नवनह नीसान बज्जे प्पातें। 
गजे गन के सिघ के गिश्गिराजं॥। 
नवंनह नपफेरि भेरी सभालं। 
तरक्कंत  तेग॑ मनो विज्जुनालं ॥ 
क्रक्के नरं पाल पस्गय पनकक्‍के ॥ 
मनो काल हृत्यं सुबिज्जू भनकके 
मैने समझ लिया कि आज जगन्‍्नायक भट्ट पूरे ब्रावेश मे है। यह प्रवाह देर 
तक चलेगा। इसी बीच कुछ करना चाहिए। मैंने कहा, 'अलहना, थोड़ी देर शान्ति 
है। कविता समाप्त होते ही 'नव॑नद्द नप्फेरि भेरी' का वास्तविक कोलाहल श्रारम्भ 
होगा और फिर तुमुल जयध्वनि में सारी शब्द-शक्ति का भ्रवसान हो जायेगा। 
ग्रभी चिल्‍लाना ठीक है।” 
अलहना प्रस्तुत हुआ। मैने उसके भाले की नोक मे अपनी लाल पगड़ी वाँध 
दी । वह उसे ऊँचे उठाकर हिलाने लगा। सारी शक्ति समेटकर पंसदेना ने जय- 
ध्वनि की---/जय ! महाराजाधिराज सातवाहन की जय [ ” कपाणिद 5 पा 
किसी की दृष्टि पड़ी, फिर भ्रलहना की कण्ठध्वनि कुछ पहुँगी । सँनिकों में या 
भर हुई। सबने इधर ही दृष्टि लगायी। अलहता फिए बरज उठा, “उप 
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महाराजाधिराज सातयाहन की जय ! 

सैंकड़ों दुष्टियाँ एक साथ नीचे की झोर दौड़ी। मैंने पय़ी सिर पर डाल 
लो। झव जान पड़ा से निकों ने पहचान लिया । एक साथ शत-शत कण्ठ की जय- 
ध्यनि ने हमारा स्थागत किया । दूर से विद्याधर भट्ट मे कुछ इशारा किया। स्पष्ट 
समझ में नही प्राया, पर जान पड़ा यही रुके रहने को कह रहे हैं। इंगित से हमने 
भी पूचना दी कि यही रुफ रहे है। पता नही उन्होंने कितना समझा । सेना तुमुत 
जय-निनाद के साथ पाग्रे बढ़ गयी । 

झलहना को अभी इसी मे सन्देह था कि वे सोग पहचान सके हैं या नही । 
उसने कुछ निराशा-भरे स्वर में कहा, “चले गये। हम मार्म नहीं पा रहे है, मह 
समझ हो नही सके। मेनसिह होता तो समझ जाता। मालूम होता है वह इनमे 
नही है। विद्याघर मन्त्री जहाँ रहेगे वहाँ मेनसिंह नहीं रह सकता ।" 

“प्व चले गये ! ” मुझे भी सन्देह हुआ कि लोग हमारी कठिनाई नही समझ 
पाये । समझते तो कोई-न-फोई श्रवश्य रुक जाता । कोई नहों रका, सब चले गये ! 

बाद में मुझे मालूम हुआ कि कूटनीति-विशारद भन्त्री को कुछ भ्रौर ही सन्देह्‌ 
हो गया था और वे गुप्तचरों की व्यवस्था करके सेना को सुरक्षित भूमि मे ने गये ! 
गुप्तचर उस पार से छिपकर हमारी गतिविधि पर दुष्टि रखने लगे। सारा परि- 
श्रम ब्यर्थ गया । 

अपने ही पैरों पर भरोसा रफना है। 

अलहना विपम साहसी है। उसने कहा, “महाराज, थोड़ा यही विश्राम करें। 
मैं खड़्ड पार करके उस किमारे जाऊँंगा। वहाँ रास्ता है ही। मैं अन्नदाता को 
थोड़ा कष्ट दे सकता हूं, पर मेरा विश्वास है कि साहस करने पर कुछ रास्ता मिल 
ही जायेगा :, 

इसी समय देखा गया कि उस ओर कोई पर्व त्त-शंग से हौते-होले उतरने का 
प्रयत्न कर रहा है। वड़ा ही वीहड़ उतार है; जरा फिसला तो सौ हाथ नीचे 
मिरेगा । पर वह छिपकली की भाँति चिपकता हुआ उतरा झा रहा है! 

अलहना के उल्लास में ज्वार चढ आया। चिल्लाकर बोला, “मंनसिह है महा- 
राज, उतर रहा है। मैं भी उतरे ?” आज्ञा की प्रतीक्षा न करके ग्रलहना चल 
पड़ा। 

यह क्या अनर्थ हो रहा है ! मैंने शक्तिति-भर चिल्लाकर कहा, "मेनसिह रुक 
जा, क्यों म्रका रण मौत के गले उतर रहा है ? ” 

कोई सुननेवाला ही नहीं। मैं साँस रोककर इस मरण-प्रभियान को देखने 
लगा। स्पष्ट हो गया, मैनसिंह ही है। वह छिप नही सकता। मेनसिह--मेना 
मैना तू क्‍या कर रही है ? मूर्खे, यह साहस का स्थान है ? मेर्नासह की पाग खिसक 
गयी या उसने जान-बूभकर उतार ली। भोरे के समान काले-घुंघराले केश लहृरा 
उठे । उसने एक हाथ से उन्हें समेटा । कदाचित्‌ अ्रव भी यह मुस्धा ग्रपने को 
छिपाना चाहती है। कंसे छिपा सकती है ? सब छिप जाये, यह अपूर्व देह-प्रभा 
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कह छिपेगी ? 
एकाएक मेनसिह फिसला । गिरा, मिरा, सचमुच मिर गया। धिकक्‍कार है 
मुझे ! मेरे देखते-देसते शोभा भर वीरता का सम्मिलित विग्रह चकनाचूर हो रहा 
है, सेवा को मूक मूत्ति टूटकर सण्ड-सण्ड हो रही है, कान्ति और दुष्ति की स्फटिक 
प्रतिमा टूटकर बिखर रहो है झौर में खड़ा-सड़ा देख रहा हूँ । घिक्‌ ! 
एक छलाँग मे सड्ड के किनारे पहुंच गया और दूसरे ही क्षण कूंद पड़ा। 
संयोग ग्रच्छा था । नीचे एक दृढ़ घिलाखण्ड था। मैं उसी पर गिरा। मैं एक मोटी 
लता से बीच में उलभझ गया था, इससे सीधे नहीं गिरा । शिलाखण्ड पर पिल्छिल 
काई जमी हुई थी। लता की उलभन ने मुझे फिसलने से भी वा लिया । उलभना 
हर समय व॒रा नही होता । 
लगभग उतनो ही ऊेचाई पर उस शोर मेनसिह भी झआ गिरा था। हम दोनों 
बिल्कुल ग्रामने-सामने थे । बघेला मेरे सिर के ऊपर एक कोटर जैसे स्थान पर 
पहुँचकर आगे वढ़ने की सोच रहा था। एकाएक उसने एक ओर मैनतिह को 
भिरते देखा, दूसरी ओर मुर्के कूदते देखा | उसके हाथ-पर फूल गये। वेदना के साथ 
उसने कातर चीत्कार किया, “त्राहि भगवान्‌, त्राहि ! 
मेनसिह क्षण-भर पड़ा रहा। फिर अस्त-व्यस्त झ्वस्था मे उठ पड़ा। मुझे 
उसने देखा हो नही । मैनसिह-- मना ! वस्त्र श्रस्त-व्यस्त, भुजाएँ शिधिल, केश 
असंयत, शरीर क्षत्-विक्षत्त, मन संत्तेज ! मना ही है, लावण्य की पुत्तलिका, शोभा 
की विश्षाम भूमि, कान्ति की मूर्ति, आलोक की झ्ाकेस्पित शिखा । अ्रहा, किमिव 
हिं मघुराणां मन्‍्डनं नाकृतीनाम्‌ ! 
मेनसिह ते अपनी पगड़ी संभाली, वस्त्र ठीक किये, कमर मे कसी हुई रस्सी 
की परीक्षा की। फिर उसने दूसरे किनारे की शोर दृष्टि की। मैं विस्कुल सामने 
खड़ा था। हम दोनो के बीच का अ्रन्तर थोड़ा ही था, पर कितना दुरतिक्रा्य ! 
मैनसिह ने मुझे जो वहाँ देखा तो एकाएक उसे पिश्वास ही नही हुआ, फिर 
चीख उठा, “महाराज, यहाँ क्‍यों झा गये ? 
उसकी भय-व्याकुल श्रा्खें कान तक फेल गयी। ग्रलहना हतबुद्धि होकर 
अगवान्‌ को पुकार रहा था। क्षण-भर में क्या-क्या हो गया, महामाया की झ्घदटित्त- 
घटनापटीयसी महिमा का केसा अदभुत विलास है ! ज्ञान-कर्म-इच्छा रूप मे 
त्रिपुटीकृता सृष्ठि-त्रिकोण यहाँ श्रतायास वन गया है। मैं, अलहना और मैना ! 
मैंनसिह की आंखों में लज्जा, कातरता और उत्साह का समुद्र लहरा उठा। उसने 
एक वार प्रपनी शोर देखा, आँखें कुक गयी; मेरी ओर देखा, सिर घूम गया; 
अलहना की श्रोर देखा, भूजाएं फड़क उठी । 
मैं चिन्तित था, भैना को कैसे बचाऊँ? मैना चिन्तित, महाराज का कैसे 
उद्धार हो उसने रस्सी की फिर परीक्षा की। मेरी शोर देखकर उसने पुरी ताकत 
लगाकर रस्सी फेंकी | चिल्लाकर कहा, “पकड़िए |” है 
मैंने रस्सी पकड़ ली। मैसर्सिह उसे एक किनारे पर ब्ाँधने लगा। सकेत से 
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कहा---उधर भी ! दोनों ग्रोर रस्सी वँंघ गयी, कठोर वन्धन में ! 

फिर ! 

फिर मैनसिह रस्सी पर चलने लगा | मैनसिह--नेटुए का लौण्डा ! 

मेरा श्वास-प्रश्वास वन्द ! मेनसिह चंचल ! अलहना सोल्लास ! 

मैनसिह लीलापूर्वक इस पार भ्रा यया। आकर उसने मेरे पैर छुए । नाड़ियों 
में प्रलय-पूर का आवेग अनुभूत हुआ । 

अलहना जय-जयकार कर रहा था। रस्सी खीची गयी। मेरे झ्राश्चयं का 
ठिकाना नही रहा जब उस किनारे का वन्धन एक ही भटके में सुल गया। वन्धन 
कठोर था पर उधर का नही, केवल इधर का। मैनसिंह ने इसे भो नये सिरे से, 
नयी विधि से वाधा---ऐसा वन्धन जो एक ही कटके मे खुल जाये। फिर ग्रलहना 
की ओर उन्मुख होकर चिल्लाया, “रस्सी पकड़ो वधेला वौर।” 

रस्सी अलहना तक पहुँची | वहाँ भी वाँधी गयी । फिर मेरी ओर देखकर 
मेनसिह बोला, “पकड़कर ऊपर उठ सकेगे महाराज ! ” 

ऊपर उठूं ! उठ सकँगा ? 

“मैना-- मनसिह ! ” श्रद्धातिरेक से मेरी वाक्शक्ति रुद्ध हो गयी। इतना 
उल्लासकर श्नु ग्रह हो तो ऊपर उठना कठिन नही है । 

अवतार-- उतरना । मैनसिह का झवतार हो गया । 

उद्घधार-- ऊपर की श्रोर ले जाना । मेरा उद्धार भी हो ही जायेगा । 

ऊपर उठ सकता हूँ--बहुत ऊपर। सारा सत्त्व उमड़ आया है---ऊ्ध्व॑गच्छन्ति 
सत्त्वस्था: ! 
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मैनसिह--मैना ! अलहना नही जानता, मैं जानता हूँ । झ्ज्ञान की महिमा है कि 
अ्रलहना के चित्त में उल्लास की लहरें पछाड़ खा रही है। जानकारी का प्रभाव है 
कि मैनसिह लज्जा से लाल है---ब्रीड़ा-व्याकुल, स्तब्घ । झौर मैं ? भ्रांचल के दीप 
की तरह भीतर सिर घुन रहा हूँ भौर बाहर तक ्रवगुण्ठित श्रालोक से उद्भासित 
हूं । मैना क्‍या है ? पिछले तोन दिनों से निरन्तर जूक रही है, पर कही क्लान्ति या 
भ्रवसाद का चिह्न नही है। क्या चैतन्यमात्र है? जड़ का सबसे कठिन धर्म है पृथ्वी 
के आ्राकपंण से भहरा जाना | यह जड़ शरीर-धर्म उसमें है ही नही क्या ? क्या 
उसका सारा कल्ेवर अ्ग्निशिखा से ही वना है ? श्रश्निशिखा हो कभी नीचे नही 


थे उसी में तो रही । पक पाता से स्तान करके गयी 
/ भगपती महाराज क्रो स्मरण ही वी। कहता विचिश योग है कि उन्होंने 
नाम जिया पौर प्राप पधारे ! /” पह चते |”! 


त्तया * भ्राइए 

मैंने कहा, * 'पोड़ा हाय-मुंह पफर पविष हो पेता पी ग्रच्चा के होता 2” 

बोषा ने उत्तर दिया, “कोई झ्ात्रि नही है। पहाँ पानी तो कपल इस करने 
में मिलता है। भगवतो के पहाँ कोई पा नही ।/ मुझे मारचय इग्रा। ते भगवती 
फाई बरतने नही रफ़्ती ? 

. रथ के नाम पर पही प्राकृतिक करना है। बहा 3 मनुष्यों के हाथो का 
पम्पक है। ऐक-झे करवीर के फाड़ है, एल कोबरिदार के मे 
कैदी मल्लिका भी उठ प्रायो है परन्तु भ्रपनी प्रान्तरिक जीवन-शक्ति से ही जी 
रही है। बनी बहुत है भ्ोतल प्रीर स्कच्छ है। स्नान के लिए मिट्टी के वत्तेंन 
पहायता त्ेनी पड़ी । बह समान अवल ब्तीर को ही! नही, मन प्र साथ को भी: 
स्च्द-मीततल बनानेवाता था | मैंने स॑निक वेश उतार दिया। कोघा कही चले गये 
थे, थोड़ी देर में लौटे तो नये भभ्र सयोवस्प आर इकूल के चाय | मुझे आश्चयं 
हग्ना। पद्धने पर ते चला कि नाले माता व्यवस्था कर गयी थी 

स्नान से पविप होकर भगवती की उंहा की और पला तो लगा जैसे जड़ रहा 
हैं । इतना लाघय मैंने कभी प्रमुभव नही किया था। जाने पड़ता था, कही कोई 


भार है ही नहीं। भार तो धरती के की नाम है, क्ेक्स चतन्य-मात्र 
र उस णे का प्रभाव ही पडता । त क्या चितृ-शक्ति की कोई शक्तिशात्रीः 
पारा मेसी नस में भवाहित हो रही है ? 
तर विष्णप्रिया की अंधेरी थहा में कप रगुटिका जली और एक क्षण में 
मैने श॑न किये ने हाथ जोड़कर रानी बैठी थी। मुझे देखते ही. 
उठकर खड़ी 7०६ पैर प नही देखा था वह देखना पड़ा। उनकी आँखों 
प भ्रधुघारा ऋर रही थो, केश: राशि विश्वरी हुई थी, शेप हो गयी थी 
गर मुख एक विरि उनश भावना मंडरा रही थी। उन्होने मेरे चरणोर 


पर 
+र अपना सिर रख दिया और उन्हे प्रांसुओं से ही घो दिया। भगवती को प्रणाम 
+ पृव॑ ही मुझे रानी कब्बलेसा का प्रथम प्रणाम स्वीकार करना 
पड़ा। मैने आदरप्वंक उन्हें उठाया भर फिर हम दोनों ने प्राथ-साथ भगवती कैः 
क्रणों ह 


भगवती विष्ण प्रिया ने स्निग्घध स्मित के साथ मनोकाच्छा पृर्ण होने का 

दि दिया। ऊध ही क्षणों मे कप रभुटिका का भकाश क्षोप हो गया और 

फिर बफ गया। गुहा मे फिर उसी प्रकार यन्धकार छा गया | एक' क्षण के लिए 
भगवती का देशंन हुआ से हुआ भगवती की अवस्था निश्चित 

कर भयी होगी, लेकिन चेहरे पर क्या ही विधिक कान्तिमयी शामक शोभा विराज 

रही थी ! उनके पोपले मुंह से नह स्मित रेखा इस श्रकार उद्भासित हो रही थी 

प्रचानक उद्धाटित पम्पुट से लाल भा छिटक रही हो। 


+62 / हुजारोप्रताद द्विवेदी प्रत्याव ली-॥ 


इस व द्धावस्था में उतका गौर मुसमण्डल एक विचित्र प्रकाश से दमक रहा था। 

, बड़े स्नेह से उन्होंने कहा, “बैठ जा बेटा !” झ्ाज्ञा पाकर हम दोनों बेंठ गये । 
भगवती की वाणी से स्नेह उमड़ रहा था, पर नाटी माता की भाँति उस वाणी में 
शिक्षा और ग्रभ्यास का नैंपुष्प विल्कुल नही था। प्राथम के प्राष-ब्याकुल बाता- 
वरण की भांति उस वाणी मे भी प्राकृत प्राणावेग उफन रहा था। भाषा ग्राम्य 
किन्तु भाव स्वर्गोॉय ! अंघेरे में ही भगवती ने कहा, “प्रा बेटा, थोड़ा पास आा 
जा।” जिधर से शब्द भ्रा रहे थे मैं उघर खिसककर गगरे बढ़ा ) भगवती' ने स्नह- 
पुबंक मेरे सिर पर हाथ फेरा, सारे मुखमण्डल को स्पशुपूर्वक सहलाया, फिर सिर 
चूम लिया | एकाएक ऐस। जान पड़ा कि नाड़ियो में रक्त का श्रान्दोलन तीत्र हो 
गया है, मेददण्ड के इई-गिदं विचित्र हलचल दो रही है प्रोर सारा शरीर रीमाच- 
कण्टकित हो गया है । भगवती ने जब हाथ हृदा लिया तो मैंने घीरे-धीरे सिर 
उठाया | अन्धकार में हल्की-सी प्रभा-रेखा दीखी और ऐसा लगा कि भगवती के 
मुखमण्डल से चारों ओर प्रभा-मण्डल छिटक उठा है। मैं अभिभूत की भाँति उस 
अपूर्व तेजोमण्डल को देखता रहा। 

अचानक भगवती का हाथ फिर मेरे सिर पर आ गया। बड़े स्नेह से उन्होंने 
कहां, “तू श्रव जा सकता है बेटा ! चन्द्रलेखा यही रहेगी । तुझे थोड़ी देर बाद 
बुला लूंगी।” में जब उठने लगा तो उन्होने फिर दुलार से कहा, “बुरा तो नहीं 
मान रहा बेटा ? तू कहता होगा कि दौसी माता के पास यहुँचा कि आते ही कह 
रही है, चला जा ! क्यो रे, बु रा मान गया ? ” 
मैंने विनीत भाव से कहा, “नही तो ।” 
माताजी ने जाने क्या स्मफ्रकर कहा, “बनता है ? ” 
मैंने फिर कहा, “नही माताजी, मै सत्य कहता हूँ ।” 
माताजी ने फिर स्नेहपुर्वंक कहा, “तुझे बुरा मानना चाहिए था रे ! 
विचित्र अ्रसमजस में पड़ गया। क्या उत्तर दूँ, कुछ सूका ही नहीं। माताजी 
ने फिर स्वेह-जड़ित स्वर में कहा, “जा बेटा, फिर बुला लूँगी ।” 
बाहर भी अन्घका र था। व्‌ क्षावली की नील-मसूण छाया के साथ मिलकर 
अन्वकार ठोस-सा वन गया था। कुछ समझ मे नही आया कि कहाँ बेढूँ । बोधा 
भरी नही दीखे। अनुमान से जिधर प्रवेश-द्वार था उधर ही चला। वहाँ का 
शिलाखण्ड बैठभे-योग्य आसन था, परन्तु वहाँ अलहना पौर पसारकर सो गया 
था । कई दित से थका हुआ था, निश्चिन्त होने का अवसर मिलते ही गाढ़ निद्रा 
में लोन हो गया था। वहाँ से हटना पडा । कहाँ बेढूँ कुछ समक में नहीं झआाया। 
फिर ध्यान आया, भरने के पास ही बेदूँ | एक बड़े-से महुए के पेड़ की एक शाखा 
भुकी थी, जो धरती को छू रही थी। अनुमान से उसी शोर चला । फिर चुपचाप 
उसी पर बैठ भी गया । भगवती विष्णुत्रिया की इस बात पर विचार करने लगा 
कि वे क्यों कह रही हैं कि मैं वन रहा हूँ । बनावट कहाँ है ! है तो अभ्रचश्य ! 
भरने के पास घीरे-धोरे वातचीत का आभास मिला। कण्ठस्वर बोधा और 


अत्प तक 
को कटशी मे घुरक्षित 
मंगा!/.... करते 


ने तुम्हें परप-विग्रह 


ही गया 
हो।” 


है।” 


दिया ँ | | 
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“उससे गलती होती ही रहती है। देखो न तुम्हें नारी-विग्रह दे दिया है ।” 
“मैं जो हूं सो ठीक हूँ ।“ 

"तो फ़िर विधाता की इस ठीक रचना को भालते से छेदने का अब कोई तुक 
नही है न ! ह 

“महाराज के सामने तो भीगी बिल्ली बने रहते हो, मुझसे शास्तरार्य करना 
हो तो वचनवागीश ! ” 

“अ्रच्छा, अच्छा, तुम जीत्तीं, मैं हारा | श्रव थोड़ी ठण्डी हो जाग्रों तो कुछ 
बात वताऊं ।” 

“तो बत्ताओ्ने, मेरे कारण तुम्हारी कौद-सी योजना खटाई में पड़ गयी ? / 

“छोड़ो भी ।/ 

“नही छोड़ गी, बताना पड़े गा । 

/घुण्डकेश्वर भाग गया है, तुम्हारे कन्बे पर चोट झर ययी । सहा राजाधिराज 
का चक्रवर्ती का अभिषेक रुक गया ।* 

“प्रधान, तुम मुझे बेध रहे हो यों ही मार डालो। मैं तुम्हारों टेढ़ी बार्ते 
नहीं समझ पाती ।7 

“समझो, इसीलिए तो कह रहा हूँ ।“ 

“समझाग्रों ! 

“बहुत अच्छा ) पहले वचन दो कि मेरी बात को ध्याव से सुठोगी--उपेक्षा- 
बुद्धि से नही, भौरव-बुद्धि से । 

“सुन रही हूँ ।” 

“धीर शर्मा को छड़ाने का हम लोगों ने तिहरा जाल फेलाया था। पहला 
यह था कि घुण्डकों में भेद-बुद्धि उत्न्त करनेवाले हमारे सैनिक यज्ञ-भूमि में 
उत्पात कर देंगे और घुण्डकेश्बर यूपकाष्ठ तक पहुंच ही नही सकेगा। घी र शर्मा 
को छुड़ा लिया जायेगा ।” 

“पेद-बुद्धि कैसी होती ? ” 

“संक्षेप में सुनो । महाराज के निकल झाने का समय हो गया है।' 

“ठीक है, और ? ” 

“इसमें श्रसफलता भी होती तो धीर शर्मा बच जाते । किन्तु पहली योजना 

में ही सफलता मिल गयो 

““कंसे बच जाते ? * 

“जैसे तुम वच गयी ।/' 

“ग्र्थातु ? 

“प्रर्यातत्‌ घ्‌ण्डकेश्वर का बलि-परशु ऐसा ढीला था कि वह कसकर चलाते 
ही उखड़ जाता। धीर शर्मा बच जाते । तुम उतावली' करके झपने गंवा र सैनिकों 

के साथ न पहुँच जाती तो घ्‌ण्डकेश्वर पकड़ लिया गया होता। एक तरफ उसने 
प्रपने ही लोगों का उपद्रव देखा, दूसरी ओर तुम्हारे सनिकों का जयघोष सुना तो 


प्र 


उसके के ण्डकेश्वर 
को अवसर मिल ग्रयय / ग्रच्छा हे हुआ नही को महाराज भटकते है रह जाते। 
हमारे जनक) ने तुम्हारे गेंकर पैनिको करे पण्डकेश्कर 3 पमभकर पकड़ 


466 / हुजारी प्रसाद द्वियेदी प्रन्यावली- 


उद्देश्य प्रधान था। उन्होने झ्रारम्भ में मुक्के पंचतन्त्र पढ़ाया। प्रतिदिन वे मुझसे 
राजनीतिक समस्याम्रों के उलभनदार प्रश्न पूछते थे । यदि ऐसा हो तो क या करोगे, 
ऐसी समस्या झा जाये तो क्या मार्ग निकालोगे ? मैं यथावद्धि उत्तर देता । वे मेरी 
व॒द्धि को विकट समस्याझो के शाण-पट्ट पर खरादना चाहते थे। मैं प्रसन्‍नतापूर्दक 
उनका समाघान बताता था। पर यह क्रम अधिक दिन नही चल सका। दुर्भाग्य 
ने मुझे फिर भनाथ बना दिया। एक दिन बिना किसी से कुछ कहे भट्टपाद कही 
घले गये । मैं जेसा अनाथ पहले था, वसा ही फिर हो मया। नगर में हल्ला मचा 
कि रानी ने कुचक्र करके ग़ोरी की सेना बुला ली है; भयंकर रक्तपात होनेवाला 
हैं। बहुत लोग नगर छोड़कर इधर-उधर भागने लगे। मैं भी भाग खड़ा हुमा । 
ग्यारह बर्ष के वालक को चूद्धि ही कितनी ? ” 

मना खिलखिलाकर हेंस पड़ी । बोली, “गाज थी तो उसी बुद्धि का अभ्यास 
करते जा रहे हो ! ” बोधा अप्रतिहत रहे । बोले, “कहा न कि सारे वाक्य-बाण 
लड़कियों के शस्त्रागार में चले गये हैं | ग्रच्छा, सुनती जाड्रो / 

“सुनाइए ।” 

“भय के मारे लोगों का विवेक तो नप्द हो ही गया था, मनुष्य के सामान्य 
धर्मों से भी वे च्युत हो गये थे मैं ग्रगर किसी परिवार के साथ हो लेता तो लोग 
भगाने लगते, मारने पर भी उतारू हो जाते । डर था कि अधिक आदमी हो जायेंगे 
तो सन्देह का कारण मिल सकता है। फिर एक लड़का साथ-साथ चलता रहेगा 
तो उसको छोडकर अपने वच्चीं को खाना देना कठिन हो जायेगा । मैं हर परिवार 
का कोप-भाजन हो रहा था। पेट की ज्वाला जो थो सो तो थी ही, अपमान को 
ज्वाला और भयंकर थी। सबसे अलग मैं खेतों, ज॑गलों और बीहड़ मैदानो के रास्ते 
भागते का प्रयत्न करता रहा । कभी कोई दयालू दो-चार अन्त के दाने दे देता तो 
उसे अपना परम भाग्य मानता । मुर्भे ठोक स्मरण नही कि कितने दिनों तक यह 
झबस्था रही। एकाएक एक जंगली रास्ते पर नाटी माता मिल गयी। और 
आगनेवालों के समान इसमें हड़वड़ी नही थी। वहुत शान्ति के साथ वे चल रही 
थी । उन्हें मैंने विद्याघर भट्ट के घर पर देखा था। वे भी मुझे देख चुकी थी । मुझे 
देखते ही वे पहचान गयी श्रौर आश्चर्य के साथ पूछा कि मैं क्यो इधर श्रा गया। 
सारी स्थिति सम# लेने के वाद उन्होने दीघ॑ निःश्वास लिया। बोली, 'आा बेटा, 

तू भी मेरे जैसा ही ग्रभागा है । वहीं चल जहाँ विद्याधर भट्ट की आज्ञा से में जा 
रही हैं । मुझे भी एक साथी चाहिए था बेटा | तू विपदा का साथी है। श्रा बेटा, 
साथ ही चल ! माताजो की श्राँखों से प्रश्नुधारा भरने लगी। मैं उनकी गोद में 
कद पड़ा, मुझे परम शान्ति मिली । 

बोघा कुछ भाव-गदु॒गद से जान पड़े । वे कुछ देर तक चुप रहे । जान पड़ता 
है मैना की उत्सुकता वढ़ गयी । कहानी सें विलम्व होता देख बह आ्राग्नहपूर्वेक 
बोली, "फिर क्‍या हुआ प्रधान ?” 

“फिर 2 फिर तो मेरे जीवन का नया अध्याय शू रू हुआ । 
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नया ? कैसा नया ? 

“क्या बताऊँ मैना ! मैं उस समय बहुत छोटा था। सब बाते समभ में नही 
आती थी । झ्राज भी कितनी बातों को समझ पाता हूँ । बड़ा हुआ तो जान पढ़ा 
कि पहले जो करता था वह बच्चों का खेल था। क्या और बड़ा होऊँगा तो इस 
समय जो कर रहा हूं यह भी बच्चों का खेल नही जाने पड़ेगा ? शायद सबसे बड़ा 
वह है जो सब-कुछ बच्चों का खेल मानता है।” 

“क्या जाने क्या वात है ! आगे की सुनाझ्ो ।” 

“भ्रन्तिम वार जब मैंने माताजी को अपने गुरु के पास देखा था, वह दृश्य 
भूलता नही | वे निर्मम भाव से उन्हें डाँठ रहे थे; वे रो रही थीं। विलख-विलखकर 
कह रही थी, आप ही मेरे पिता है, श्राप ही मुझे शरण दें, मैं ऊब गयी हूँ । पृथ्वी- 
राज के दरवार से भागकर यहाँ त्रायी, यहाँ और भी कुचक्र है। पिता ! मेरी रक्षा 
करो, मेरे रूप को नष्ट कर दो, मेरे तथाकथित गुणों को नष्ट कर दो। मिट्टी के 

ग्राहक हीरे की उपेक्षा करते हैं। पिता, मुर्झ मिट्टी के ग्राहकों के हाथ से बचाओ |! 

“भरे गुश रो पड़े । माताजी के सिर पर हाथ रख दिया और रोते-रोते बोले, 
'तू नही जानती बेटा, मैं कितना असहाय हूँ । यह देश रसातल को जानेवाला है। 
यहाँ मिट्टी का दाम अभ्रधिक श्राँका जा रहा है, छिलके का मोल बढ़ गया है । पुरुष 
नारी को मास-पिण्ड समझकर भ्‌क्‍्खड़ गिद्ध की तरह उस पर टूट रहा है । नारी 
भय से व्याकुल होकर अपना वास्तविक धर्म भूल गयी है--विधाता ने तुझे दण्ड 
देने के लिए यह रूप नही दिया था, पर मनुष्य की विकृत बुद्धि ने वरदान को 
अभिशाप बना विया है। मै व्याकुल हूँ बेटा, तू मेरा श्राश्रय न खोज । छोड़ दे इस 
पाप-नगरी की । जा, चली जा कही झौर, किसी बड़े की शरण में । भगवान्‌ की 
शरण में जा वेटा ! भगवान्‌ ही श्रशरण-शरण हैं । जिन्हें दुनिया पतित समभती 
है उन्हें भी वही झाश्य मिलता है ( माताजी ने पूछा, 'कहाँ जाऊं? आप ही कोई 
स्थान बता दें ।' वृद्ध मन्‍्त्री को कुछ सृक नही रहा था। व्याकुल थे। बोले, 'तू 
जगम्ताथपुरी चली जा । वही तुझे पतितों के परमात्मा के दर्शन होगे, निराश्नयों 
के झ्राश्नयदाता मिलेगे, दरिद्रों के नारायण प्राप्त होगे। जा बेटा, छोड़ दे इस पाप- 

नगरी को। इस नगरी के बाहर जब तक तू नही निकल जाती तब तक मैं इसका 
सर्वाधिकारी बना रहेगा । ज्यो ही तू पतित-पावन के क्षेत्र में प्रवेश करेगी, त्यों ही 
मैं भी इस पाप-पुरी को छोड़ दूंगा ।' 

“मैना, आ्ागे की कहानी तुम्हारे रोग की ओऔपघ है। लेकिन एक वार देख 

लेने दो कि महाराज के बाहर आने में कितनी देर हे ।' 

मैना ने दीघ॑ मि.श्वास लिया । वोधा उठकर गुहा की ओर गये । थोड़ी ही 
देर में वे फिर लौट थ्राये । जान पड़ता धा वे झ्राश्वस्त थे कि महाराज के वाहर 

आने में ग्रभी देर है । कहानी आगे बढ़ी ; 

“कई दिन बाद हम लोग जगन्‍्नाथपुरी पहुंचे ! माताजी ने भक्ति-भरे कण्ठ 

से उनकी ऐसी स्तुति गायी कि देखते-देखते उनकी कीत्ति-कथा सर्वत्र फैल गयी। 
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मन्दिर के पुजारी लोग उन पर श्रद्धा करने लगे । हमारे दिन अच्छे कटने लगे । 
सन्ध्या की आरतो के बाद माताजी का स्तव-पाठ प्राय: नित्य का नियम हो गया | 
इसी बीच एक अप्रत्याशित घटना घटी, जिसने माताजी का जीवन ही मोड़ दिया । 
जगन्नाथपुरी के मन्दिर मे बहुत देव-दासियाँ थी। प्राय: किसी मनौतो के ग्रनुसार 
गृहस्थ-भकत प्रपनी वासिका या युवती कन्याओं को सजा-वनाकर देंवता को 
समपित कर जाते थे; ये ही देवदासियाँ कहलाती थी । इनका काम नाच-गान के 
द्वारा देवता को सेवा करना था। पर घर्मं हर समय देवता को लक्ष्य करके ही नही 
चल पाता | देवता के भक्त भी कभी-कभी उसके लक्ष्य वन जाते हैं। जो हो, एक 
दिन एक डेढ-दो वर्ष की छोटी बालिका मन्दिर के द्वार पर पायी गयी। उसे पूर्ण 
रूप से सजाया गया था। वह विल्कुल गुड़िया-सी लगती थी । पता नही किस क़ूर 
माता-पिता ने उस दुघमुही बालिका को देवता के चरणों में समपित्त किया था ६ 
उस दित मन्दिर में बड़ा हो-हल्ला मचा था। इस विचित्र देवदासी का क्या हो ? 
वह घमं-सम्मत विधि से समर्पित भी नही थी। परन्तु निस्सन्देह वह देवता के 
उद्देश्य से ही वहाँ डाल दी गयी थी । वह बुरी तरह रो रही थी। देखनेवालों की 
भोड़ लगी हुई थी । घर्मशास्त्री पण्डित उसके भविष्य की व्यवस्था पर शास्त्रार्य- 
विचार में मग्न थे । इसी समय माताजी पहुंची। मैं भी साथ था। उस सुन्दर 
फूल-सी वालिका की देखकर माताजी का हृदय उमड़ झ्ाया । उन्होने गिड़गिड़ा- 
कर पुजारी से कहा कि 'बावा, इस वालिका को मुझे दे दो ।' पुजारी के लिए वह 
ननन्‍्ही बालिका स्वयं समस्या थी। पर जब तक धमं शास्त्रियों का निर्णय नही मिल 
जाता तव तक वह कुछ कर नही सकता था । स्थिति यह थी कि पुजारी मण्डप के 
चत्वर पर उस रोती हुई बालिका को लिये खड़ा था और माताजी और मैं नीचे 
खड़े होकर गिड़गिड़ा रहे थे। माताजी वालिका का रोना देखकर और भी व्याकुल 
हुईं | पीछे से ग्रपार भीड़ चिल्ला रही थी, *दे दो, दे दो ।' कुछ देर में माताजी 
बेहोश होकर गिर गयी । भीड़ ने चिललाकर कहा, *दे दो ।' मैं रोने लगा । पुजारी 
विचित्र ग्रसम॑जस में था । कुछ देर बाद धमंशास्त्रियो का निर्णय मिला, (बालिका 
देवता को समपित है। जो ले, वह उसे देवता के प्रसाद के रूप मे ग्रहण करे ।/ 
पुजारी ने वालिका को देवता के चरणो में लगाया और बाहर झाकर चिल्लाया, 
ले, बालिका को प्रसाद समभकर ग्रहण कर !? माताजी संज्ञाहीन ! पुजारी ने 
फिर चिल्लाकर कहा, 'लेती है कि नही भाग्यहीना ! ? माताजी के कानो में शब्द 
गये। वे उठकर बैठ गयी और आालस्य-जड़ित नयनों से देखने लगी। पुजारी ने 
ऊपर से बालिका को छोड़ दिया! वह बेचारी चीख उठी मैंने बीच में ही पकड़ 
लिया । पुजारी ने ग्राँखे ततेरकर कहा, 'तूने ले लिया, पापण्ड ! ! फिर माताजी ने 
जल्दी-जल्दी उस वालिका को गोद में दवा लिया। उनके वक्षःस्थल से दूध की 
घारा वह चली | मना, तुम्ही वह वालिका हो ।” 


24. 


आकाश का पूर्वी छोर चन्द्रमा की उदय-पूढ रश्मियों से उद्भासित हो उठा ! 
घनच्छाय कपित्थ और खदिर के वृक्षों की शिखाएँ उनकी शुचना-मात्र से दमक 
उठी। ऐसा जान पड़ा जैसे वनस्थली में कुछ नयी भ्राशा की ज्योति प्रकट होने- 
वाली हे। श्रव भी प्रन्वकार पूरे वैभव के साथ जमा हुग्ना था, किन्तु स्पष्ट लग 
रहा था कि श्रधिक देर तक स्थिर नही रह सकेगा । मेरी जड़ता के अन्धकार का 
भी कही अवसान है ? पूर्व दि्मंचल चंचल हो उठा, वृक्षों के भाँभरे पर्दे के भीतर से 
प्राची दिशा-रूपी वधू का मनोहर मुख अब भी साफ नही दिखायी दे रहा, परन्तु 
इतना तो स्पष्ट ही लग रहा हे कि उसने अपने अ्रस्त-त्यस्त चिकुर-जाल को 
समेटना शुरू कर दिया है। प्रसन्‍नता क्या छिपाये छिपती है ? 
मैंने स्थान-परिवत्तेन करता उचित समझा । चोरी-चो री जितना सुन चुका हूँ 
उतने का भार ही दुबंह जान पड़ता है। अधिक क्या सँभाल सकूँगा ? मैना 
युदपोत्तम-क्षेत्र का प्रसाद है, गलती से बीच में ही ले ली गयी । चन्द्रमा ऊपर उठ 
रहा है, न जाने किस श्राशा का सन्देश लेकर) मन जाने केसा-कसा अनुभव कर 
रहा है ! चुपचाप उस झोर खिसक गया जिधर झलहना सो रहा था। प 
ग्ाकाश साफ हो गया। चन्द्रमा कव क्षितिज से ऊपर झ्राया, कब उसने भ्रपनी 
रागाहण शोभा को भाड़ दिया और कब उसकी निर्मल मरीचि-माला श्रशेष 
जगत्‌ को उत्फुल्ल करने के कार्य मे तन्‍्मय हो गयी, कुछ पता नही चला। लाली' 
भड़ गयी, भड़ती ही रहती है, भड़ ही जानी चाहिए । नही भड़े तो दुनिया अँवेरे 
में पड़ी रह जाये। राग की आभा व्यक्ति तक ही सीमित है, ज्योत्स्ना सम्पूर्ण विश्व 
की शामक शोभा है । 
परन्तु श्राज मन ब्याकुल हो गया है। जानता चाहता हे, क्‍यों इतना बड़ा 
आयोजन हुआ, किसके लिए ? किस अनुराग की अरुणिमा ने पूर्द दिश्ववू के मुख 
को लज्जा की आभा से इस प्रकार दीज्त कर दिया ? निखिल भूवन के उपरले 
स्तर पर परिदृश्यमान कोलाहल के अन्तराल में क्या कही दीरी-चोरी प्रीति- 
तरल अनुराग-लीला चल रही है ? अ्रचानक इतना राग, इतनी आभा, इतनी 
दीप्ति क्या यों ही ढरक पड़ती हे ? जिस समय सारा विश्व गाढ़ निद्रा में निमग्न 
है, उसी समय इतना विपुल आयोजन, इतनी विराद्‌ साज-सज्जा क्या सिर्फ़ 
बात-की-बात है ? मेरा ग्रन्तर्यामी कह रहा है, नहीं, व्यर्थ नही है, कही कुछ चल 
रहा है--लोकचक्षु के ग्रमोचर गुपचुप । 
फिर सारा आयोजन कित्तनी देर के लिए ? पलक मारते रागररुण लोला 
समाप्त हो जाती है, लुकाचोरी का खेल खत्म हो जाता है, ग्ननु राग का कुहक 
शून्य में विलीन हो जाता है, क्रीड़ा की इन्द्रधनुवी रंगीवी विस्मृति के म्रतल गह्दर 
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में विलुप्त हो जाती है। इस झपव्यय का भी कोई ठिकाना है? रंग और रूप का 
इतना बड़ा ग्रायो जन सिर्फ कुछ क्षणों में अदृश्य हो जाता है, बच रहता है प्रयोजन 
का रंगहीन, रूपहीन, प्रभावहीन श्रावेग । चर्द्रमा प्रव शूत्र कलहस की भांति 
निर्मल आ्राकाश-स रोवर मे तैर रहा है-- निरीह भलेमानस के समान । 
रानी गुहा से बाहर श्रायी । जान पड़ता था मुझे सोज रही है। उठकर 
उनके पास पहुंचा। श्‌ भ्र कौशेय वस्त्र से श्रागुल्फ ग्रावेष्टित उनकी तन्‍वी अंगयप्टि 
क्षीरसामर में सिली दमनक यप्टि की शोभा को सजा रही थी। ब्रतकर्मित 
देहलता भीने वस्त्र के आवरण फो भेदकर जगमग कर रही थी। यद्यपि उनकी 
श्राँखे भुकी हुई थी शोर सी मम्त से यलपूर्वक खिसकाया हुआ घूंघट ग्राघे लिलार 
तक बढ भ्राया था, परन्तु सहज झन्‌ भाव की वंकिम तरंग-रेखा ग्रावरण का बाँध 
तोडकर मानस-जगत्‌ को चंचल बना रही थी। मेरी ओर उन्होंने देसा और फिर 
ग्राँखें कूका ली। कदाचित्‌ भगवती के सामने मुक्के जी भरकर देखने का साहस 
उन्हें नही हुआ | मैं भगवती के ग्रादेश की प्रतीक्षा में कुछ सुनने की त्राशा रखता 
था, इसलिए बिना कुछ कहे रानी के सामने खड़ा हो गया। रानी श्र भी निकट 
श्रा भयी। बोली कुछ नही। लज्जा-भार से भुकी हुईं श्रांखों से उन्होंने एक बार 
फिर मेरी ओर देखा। 
एक क्षण में मानो भ्रमृत का लेप हुआ, या संजीवन झौवध का सिंचन हुा्रा, 
ये। चन्द्र-किरणों का भ्रभिषेक हुआ, मेरा झग-अ्ंग उल्लसित-सा, श्रनुगृहीत-सा, 
परितृप्त-सा अनुभूत हुआ। रानी के प्रवाल-शोण अघरों पर हल्की स्मिति-रेखा 
दिखायी पड़ी, नयन-कोरकों में चंचल विलास-लीला थिरक गयी भ्रौर कपोलपालि 
पर उल्लास-बन्धुर पुलक-रेखा गतिशील हो उठी ग्राँखें भुकती गयी, हाथ घीरे- 
धीरे ऊपर उठते गये। मैं भी कुछ समभ नही सका । यह सब क्‍या हो रहा है, कैसे 
हो रहा है? क्‍या चन्द्रमा की मरीचिमाला ने हाथो का विग्रह धारण किया है रे 
क्या कमलश्भी गतिशील हो उठी है ? क्‍या प्रफुल्ल दमनक-लता मे प्रवाल-कोर 
की परम्परा उत्पन्न करने की लालसा बलवती हो उठी है ? मैं आश्चर्य-जड़ित 
मुद्रा में खड़ा रह गया। रानी की आँखें और भुकी, किन्तु प्रवाल-शोण झघरों पर 
ब्रीड़ा-चपल स्मिति-रेखा और भी उभरती गयी । रानी के हाथ मेरे मुँह के पास 
थ्रा गये। अस्फूट शब्द कान में पहुंचे--“पान ! ! तो यह पान था ! भम-से पुल्क- 
कम्पन की एक अश्रतिरोध्य ऋकाकुल तरंग शिरा-शिरा मे लहर उठी । मातृकल्पा 
भगवती विष्णु प्रिया के दरवार मे यह कैसा आयोजन हैं ? कदाचित्‌ किसी मंगल 
अनुष्ठान का यह समापन-विधान है। मैंने मंगल-ताम्बूल ग्रहण किया । फिर रानी 
के इंगित के अनुसार भगवती के पास गुहा में गया । 
इस समय गुहा में चन्द्रमा की घवल प्रभा अवाध भाव से प्रवेश कर रही थी । 
जान पड़ता था क्षीर-समुद्र की धारा पालि तोड़कर ढरक पड़ी हो। भगवती के 
तेजोदीप्त मुस्त पर ज्योत्स्ना की घवल धारा सीधे वरस रही थी । ऐसा जान पड़ता 
था कि ज॑से सरस्वती ने वैराग्य का विग्रह धारण किया हो, कामनारहित भक्ति 
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ने ही क्लीरसागर का आश्रय लिया हो, तपस्था की मूत्ति धारण करके परा-विद्या 
ने ही मुहावास का ग्रत लिया हो, झभिचार-साधना से ऊबी हुई करुणा ने ही 
निर्जन-वास का निश्चय किया हो, तथागत की धर्म-देशना मे ही सरस प्रेम-साधना 
फा सकलप किया हो । 
हम दानों ने साथ-ही-साथ भगवती को प्रणाम किया । मुंह से उन्होंने कुछ 
कहा नही, किन्तु उनके रोम-रोम से आ्राशी्वाद की वर्षा हो रही थी। मैंने श्रपना 
भाग्य सराहा । क्षण-भर मौन रहने के बाद बोली, “ममल-ग्रभिपेक तेरा हो गया । 
नाटी की यही साध थी । पूरी हुई । जानकर प्रसन्‍न होगी । जा बेटा, तेरी शक्ति 
लौटा दी इन्होंने। लौलाघर है, सारी दुनिया इन्ही की इच्छा पर चले। पर दुनिया 
है कि अपन रास्ते जाना चाहती है । इनका मन है कि दुनिया को ठग लें, दुनिया 
का मन है कि इनको ठग ले। लुका-छिपी का खेल खेला जा रहा है। माया ऐसी 
कि किसी को जानने नही दें गे कि वह चाहता क्‍या हूँ ! तू जानता है बेटा, कि तू 
चाहता क्या है ? बोल तो, सुनूं भी ।" 
बेढव प्रश्न किया माताजी ने। कंसे बताऊं क्या चाहता हूँ ? कुछ ठीक उत्तर 
नहों सुक पाया। बुद्धिमान का कोशल मौन है। मैं कोई उत्तर न देकर चुपचाप 
उनकी और ताकता रहा । 
भगवती ने स्नेह के साथ कहा, “बता ने बेटा ! तेरी इच्छा ये ही न प्री 
करेगे ! तेरी क्या मनोकामना है ? राज्य चाहता है, घन चाहता है, वैभव चाहता 
है था मेरी तरह इन्ही को चाहता है ? 
फिर क्षण-भर रुककर बोली, (नही बताना चाहता, क्योकि तू नहीं जानता । 
सीधो-मी बात है । कोई नही जानता कि वह क्‍या चाहता है। तुझे नही मालूम, 
रानी को भी नही मालूम । यही होता है बेटा, पता नही कि क्‍या चाहते हैं हम, 
ग्रीर प्रयत्न किये जा रहे है। रानी कहती है कि वह सारे ससार का दुःख दूर 
करना चाहती है, उसके लिए जोय साधने गयी थी। सारे दु.खों को दुर करने की 
जो दवा है, उसे ही क्‍यों नही चाहती भोली ! कहती है, ध्यान में या सपने की 
बेहोशी में उसने माया और गोरखनाथ की बात सुनी है। गोरखनाथ से भगवती 
ने कहा, 'तुम माया को नही जीत सकते ।” गोरख ने कहा, 'ग्रवश्य जीतेगे। कंसे 
जीतोगे बाबा, भूत तो सरसों में हे। यह जो जीतना-हारना है, यही तो माया है । 
माया कही वाहर है ? हम है, यही तो माया है। यह जो कुछ देख रहे हो, चुन रहे 
हो, समझ रहे हो, अनु भव कर रहे हो, सब तो माया है। मैं कुछ कर रहा हूँ, जान 
रहा हूँ, समझ रहा हूं, यह सब तो श्रहँकार का ही रूप है । पर कहाँ योरख, कहाँ 
माया | वात तो इसके मन की है। इसने जो देखा सो इसके अपने मन की बात 
है। मन से तो ससार बनता है बेटा ! वास्तव में रानी चाहती कुछ और थी, 
समभती कुछ और थी। असली माया तो यही है । यदि मनुष्य का जानना और 
चाहना एक हो जाये तो टण्टा समाप्त ! 
भगवती थोड़ी देर के लिए मौन हो रही | ऐसा जान पड़ा, वे ध्यानस्थ हो 
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गयी। उनका बाहरी व्यापार अन्तर्मुख हो मया। वे निवात-निष्कम्प दोपशिखा 
की भाँति स्थिर हो रहीं। हम दोनों हाथ जोड़े उसी प्रकार बैठे रहे। देर वक 
प्रतीक्षा नही करनी पड़ी। उनका ध्यान जल्दी ही भंग हुआ । बोली, “बेटा, तू 
राजकाज का जीव है, मैं तुक्े विशेष कुछ बता नही सकूगी, केवल ग्राशीर्वाद दे 
सकती हूँ । जिस काय॑ में लगा है उसमें तेरी मंगल-बुद्धि बनी रहे। मनुष्य निमित्त- 
मात्र बन सकता है। जो करना होगा वह ये ही करेगे । न व्याकुल होने की ग्रावश्य- 
कता है, न चिन्तित होने की। तेरी वृद्धि निर्मल हो, हृदय सेवापरायण हो, तेरे 
मन में भगवान्‌ का वास हो ! ” 

मैंने विनीत भाव से पूछा, “भगवती, वह मंगल अभिषेकवाली बात नहीं 
समझ सका। यदि अनुचित न हो तो जानने का प्रसाद पाना चाहता हूँ ।* 

भगवती ने प्रसन्नता प्रकट की। उनके मुख से सन्‍्तोप का भाव प्रकट हुप्ना । 
वोली, “यह जो ताम्वूल है न बेटा, यह शिव और शक्ति का युक्‍त प्रत्यक्ष विग्रह॑ 
है। यह गृहस्थ धर्म का साक्षात्‌ रूप है। भगवान्‌ को जब लीला-विस्तार की इच्छा 
हुई तो उनके ज्ञानमय वचिन्मय वपु ने दो दिशाओं में चलकर रूप परिग्रह किया। 
एक तो उनकी विलास-लीला इच्छा के रूप में और दुस री क्रिया के रूप में ग्रभि- 
व्यक्त हुईं। यही कारण है कि ज्ञान, इच्छा और क्रिया-रूप में यह जगत्‌ त्रिधा- 
विभक्त है। तिधा-विभकत होने की सामथ्यं रखनेवाली इसी शक्ति को कोई श्राद्या 
शक्ति, कोई त्रिपुरा, कोई सीता, कोई महामाया कहता है। वात एक ही है। नाम 
उसके बहुत हो सकते है, तत्त्व एक ही है। ज्ञान से निकली हुई दो शाखाएं-- इच्छा 
और क्रिया--यही अधोमुख त्रिकोण है। यही ऊध्वंशाख अ्धोगूल अ्श्वत्य है, यही 
त्रिगुणात्मक जगत्‌ है। इसमें ज्ञान नीचे की झोर पड़ा हुप्ना है। 

“पान के पत्ते में यही त्रिकोष दिखायी देता है। कह सकते हो कि यह 
मानसिक जगतु का एक छोटा-सा प्रतिमान है। यह उस शक्ति का प्रतीक हैं 
जिसने स्यूल जगत्‌ में भारी-कलेवर घारण किया है। और यह जो पूर्गीफल है, जो 
नीचे से दीर्घ और ऊपर सूक्ष्म होता है, वह शिवतत्त्व है। जब क्रिया भ्ौर इच्छा 
दोनों ज्ञान की ओर बढ़ने लगतो हैं तो नर-नारी के पिण्ड में---इस स्थूल काया 
में---चिन्मय शिवत्ततत्व की ज्योति जगती है । शिव और शक्ति की इसी लीला को 
शक्ति-साथक प्रघोमुख और ऊध्वंमुख त्रिकोण में अकित श्री-चक्र कहते हैं, बौद्ध 
साधक वच्च कहते हैँ। परन्तु ताम्बूल ही गृहस्थ का श्री-चक्र है। इसमे केवल 
शिवशवित का लीला-विलास ही नही; उनका तेज भी विन्यह्त है। सदिरराग 
(कत्या) शकित का तेज है, सुधाचूर्ण (चूना) शिवतत्त्व का तेज हैं। सो, ताम्बूल- 
वीटक गृहस्व को भगवान्‌ की श्रादि-सिसुक्षा और समस्त जगतृब्यापी तेजोयोग का 
स्मरण तो दिलाता ही है, संसार में रहते हुए संसार-चक से मुत्त होने के उपाय 
का भी सम रण दिलाता है । इसीलिए श/स्त्रकार इसे गृहस्थ के लिए परम मगलमय 
मानते हैं। यूहस्थी की कोई पुजा इसके बिना सफस नही मानो जाती ) है 

“रानी को मैंने यह रहस्य समकाया है । दूसरों की बात में पड़कर इसने 
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गृहस्थ-धर्मं की मर्यादा भुला दी थी। यह जोग साधने के चक्कर में जा फँसी। 
ताम्बूल नारी-धर्म को ठीक-ठीक व्यक्त करता है। देख वेटा, जिस प्रकार पान 
और सुपारी, चूना और कत्था मिलकर एकमेक हो जाते हैं, उसी प्रकार जब पुरुष 
ओर नारी और उनकी तेजोगरिमा एकमेक हो जाते है, तभी अ्रलौकिक आनन्द के 
हेतु बनते हैं। कैसे वनते हैं ? एक-दूसरे को परिपूर्ण भाव से श्रात्मस मपंण करके । 
गाँठ बाँध ले बेटा, जहाँ परिपूर्ण आत्म-समर्पंण है वही भगवान्‌ श्राप-हूप होकर 
प्रकट होते हैं। जाग्रो बेटा, तुम दोनों का मन एक हो, त्रत एक हो, संकल्प एक हो । 
रानी चन्द्रलेखा को विधाता ने वत्तीस लक्षणों से सदा रकर भेजा है। यह तेतीस्ाँ 
लक्षण ही पारमाधिक लक्षण है--परिपूर्ण श्रात्म-समर्प ण । चद्ध लेखा का सुहाग 
धन्य हो ! मैने श्राज का ताम्बूल लीला-निकेतन के प्रसाद के रूप में दिया है। तुमे 
झ्ौर क्‍या चाहिए बेटा, तेरी शक्ति लौटा दी गयो है, तुझे भगवान्‌ का प्रसाद 
भिल गया है, जो काम परिपूर्ण अपंण-बुद्धि से करेगा वह श्रवश्य सफल होगा ।” 
मैंने शिरसा प्रणाम करके भगवती के श्राशीवंचन को: ग्रहण किया। हाथ 
जोड़कर बोला, “बन्य हूँ मातः, कृतार्थ हें, सफलकाम हूँ, परन्तु जानना चाहता 
हैं कि जानना और चाहना कैसे एक होगे। यदि अनुचित न समझे तो [यह दास 
'कृतकाम होगा। मूढ हूँ मात:, न ज्ञान, क्रिपा, इच्छा के इस रहस्य को समझ पा 
रहा हूँ श्रौर न यही समभ पा रहा हूँ कि मेरा कत्तंव्य क्या है ? 
भगवतो के वली-कुचित मुख पर श्रानन्द की घारा-सी वह गयी । बोली, 
"जानते हो बेटा, भगवान्‌ ने किसी समय ग्र्जुन को बताया था कि सहज कर्म 
ग्रगर सदोप भी हो तो उसे छोड़ना नही चाहिए। फिर बड़े-बड़े पण्डितों ने इस 
सहज-सी वात को तरह-तरह से समझाया है। मनृष्य मे काम, क्रोष, लोभ, मोह 
स्वाभाविक रूप से विद्यमान रहते है। कुछ लोगों ने कहा कि सहज कमे का 
मतलब है सभी मनोविकारों को ज्यों का त्यों स्वीकार कर लेना । भगवान्‌ ने बुद्ध 
अवतार मे अच्छी तरह समझाया कि मनुष्य का सहज स्वभाद इन विकारों को 
छीड़ने का है। परन्तु लोग अपने रास्ते चलते गये श्रौर सहज-साधना के नाम पर 
ऐसी बहुत-सी बातें करने लगे जो मनुष्य को पशु बना देती है। घ॒ण्डकफ साधु त्तो 
यही प्रचार करते हैं कि मनुष्य पश्‌ ही है। पश्‌ [को पशु की तरह से रहना 
चाहिए। वह पाश में बंधा हुझ्ना है। कर ही क्या सकता है ? पशु जब पशु 
की तरह रहने लगता हे तभी पशुपत्तिनाथ प्रसन्न होते है । घुण्डक साधुओं ने इस 
मत को बहुत बड़े तत्त्ववाद का रूप दे दिया है। वे कहते हैं कि पशु किसी का खेत 
चर सकता है, उसे दोष नही लगता । दोप-गुण सब पश्‌पति का है। वही जब 
चाहें तो पाश या वन्‍्धचन खोल सकते हैं । जो चाहो करो, जैसे चाहो रहो, दोप 
कही नही है। इसका फल यह हुमा कि घुण्डक साथु कुछ भी करने में हानि नही 
मानते | मतलब सघे तो वे गोह॒त्या करा सकते है, मन्दिर तुड़वा सकते है, स्त्रियों 
पर बलात्कार कर सकते है, माँवो में आग लगा सकेते है। परन्तु, श्रगर इसका 
साम तपस्या है तो पाप श्र क्या हो सकता हैं बेटा ! मे 


474 / हजारीप्रसाद द्विवेदी प्रभ्थावली- 


“ग्रसल मे वे इच्छा और क्रिया को ज्ञान के अधीन नहीं मानते। मन में 
हजार वासनाएँ उठती है। उनके अनुसार श्रम र आदमी चलने लगे तो वड़ा विकट 
परिणाम होगा । देखना चाहिए, यह इच्छा क्यों उत्पन्न हो रही है और कहाँ से 
जागय्ेगी। श्र इसके लिए ज्ञान की आवश्यकता है। ज्ञान जिसके मूल में है और 
ज्ञान ही जिसकी सम्पत्ति है, वही क्रिया ठीक हो सकती है । भगवान्‌ ने गीता मे 
इसीलिए कहा था, है ग्र्जु न, सभी कम ज्ञान में समाप्त हो जाते है ।' यह ज्ञान 
छोटी-मोटी जानकारी से बड़ा है । शास्त्रों मे इसका प्रयत्न किया गया है कि छोटे- 
से-छोटे काम में मनुष्य को वह मूल वात याद ग्ाती रहे । हम जो भी करें उसके 
पहले हमें यह स्मरण रखना चाहिए कि यह क्रिया और इस क्रिया के करने की 
इच्छा किसी बड़े ज्ञान का परिणाम है और इसी बड़े ज्ञान में इसकी समाप्ति 
होगी। छोटे-से-छोटा काम भी अपने-आपमें पूर्ण नही । उसका आरम्भ बड़ी दूर 
से है और अन्त भी बड़ी दूर तक पहुँचनेवा ला है। इतना-सा ज्ञान मन में बना रहे 
तो धृ ण्डकों के द्वारा प्रचारित तत्त्ववाद प्रपत्ति अर्थात्‌ शरणायति का रूप धारण 
करेगा। यह सही है कि हम लोग निमित्त-मात्र होकर भगवान्‌ की इस लोला में 
सहायक बने हुए है । परन्तु घुण्डक लोग न आदि देखते है श्लौर न अन्त देखते है । 

मुझे बड़ा झ्राश्वयं हुप्ना । मैंने पुछा, '/भगवति, क्या घुण्डकों का भी कोई 
सम्प्रदाय हैं ? और उनका भी कोई दर्शन है ? ” 
भगवती ने कहा, “वे दावा तो ऐसा ही! करते है। देखो, यही घ्‌ण्डकेश्वर 
दिल्ली के सुलतान से मिला | उसकी सहायता लेकर उसने गौ-ब्राह्मणों का नाश 
किया, गाँव-के-गाँव जला दिये, फिर भी वह समभता है कि वह तप कर रहा है। 
और भी बहुतत-से साथु सम्प्रदाय हैं जो स्वार्थ के कारण अनु चित्त कार्य किया करते 
हैं, परन्तु वे मन-ही-मन स्वीकार करते हैं कि वे श्नु चित काम कर रहे है (परन्तु 
घुण्डकेश्वर जब ऐसा काम करता है तो खुले तौर पर स्वीकार करता हैं कि वह 
उचित कर रहा है। इस कायय को वह वीर-साधना कहता है । अपने की वह परम 
पाशू पत मानता है । क्‍यों ऐसा होता है ? क्योंकि अ्रव उसने अपने स्वार्थ मय कार्यों 
को बड़े तत्त्ववाद का रूप दे दिया है। वह भकित को कायरता मानता है, झवसर- 
दादिता को वीरता समभता है, स्वार्थ को परमार्थ कहा करता है। इसलिए उसे 
लोकलज्जा का भय नही है। ऐसे उद्दण्ड लोगों को सममाना-बुझाना भी बेकार 
है। भगवान्‌ ने ऐसे ही लोगों को दुप्कृत्‌ कहा है। ये लोग समभाने-बुकाने से नही 
मानते । इनको दण्ड देने के लिए भगवान्‌ को बार-बार अवतार धारण करना 
पड़ता है । देवता लोग वार-वार पृथ्वी पर ग्राकर धर्म की रक्षा के लिए ऐसे 
दुर्जनों का नाश किया करते हैं ? ” 
“कंस करते हैं मातः ? ” 
“स्वर्ग का देवता पृथ्वी पर भाला-तलवार लेकर नही भाता । जो लोग घमम- 
बुद्धिसम्पन्न है उन्ही को वे सुय्रुद्धि प्रोर सकित देते हैं। यह सुचुद्धि ही देवता है, 
शब्त हो देवता है। तुम्हारे भोतर देवता काम कर रहा हैं। तुम सूच प्र*छी तरह 
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समझे लो बेटा, कि भगवान्‌ तुमको निभित्त बनाकर दुप्टो का दमन करना चाहते 
है। रानों के मन में एक दुविधा थी। यह समभती थी कि इस प्रकार लड़ाई 
लड़ने में हिंसा होती है श्रौर इसीलिए यह पाप है । यह जो कोटिवेधी रस सिद्ध 
फरने के चक्कर में फेसी, उसका कारण इसकी यही चित्तगत द्विविधा है। यह 
अगवाह रास्ता खोजती थी। परन्तु बेटा, धर्म के क्षेत्र मे कोई ग्रगवाह रास्ता 
नही | हर बात का पूरा दाम चुकाना पड़ता है। हो सकता हैं कि सीमित दृष्टि से 
देखने पर ऐसे काम में भी दोप दिखायी दे । मनुष्य का कत्तेव्य है कि जो लोग 
दीन, दुःखी, निरीह व्यक्तियों को कंप्ट पहुंचा रहे है उनका दमन करे। समझाने 
से समझ जाये तो हिसा का मार्ग नही भ्रपनाना चाहिए । न समभे तो मान लेना 
चाहिए कि देवता इनके विरुद्ध ही गये है। विधाता ने मन ५य को सामाजिक प्राणी 
बनाया है। सामाजिक मंगल का उच्छेद करनेवाले विधाता के सहज विधान को 
नही मानते | उनको दण्ड देना मनुप्य का सहज धर्म है। भगवान्‌ ने इसीलिए कहा 
था कि सीमित दृष्टि से जो चीज सदोय जान पड़े वह भी यदि मनुष्य का सहज 
घर्म हो तो प्रवेश्य करणीय है । श्रजत के सन में मोह हो गया था। वह सहज कम 
को भूलने लगा था। 

“देखो बेटा, ठीक से समर लो कि तुम जो लड़ाई लड़ रहे हो, वह विदेशी के 
विरुद्ध नही है, विवर्मी के विरुद्ध नही है, यह उन लोगो के विरुद्ध है जो विधाता 
के सहज विधान को पंगु बनाने का प्रयत्न कर रहे है। तुम्हारी लडाई उन सब 
लोगों से हैं जो मनुप्य के सहज कर्म में बाधक है। सामाजिक मंगल के लिए जो 
सहज प्रवृत्ति है उसी का नाम धर्म है। उसके विरुद्ध जानेवाला अधर्मी है। 
तुम्दारी लड़ाई उसी से हे ) तुम भगवान्‌ के ऊपर एक क्षण के लिए भी ग्रनास्था 
न प्रकट करना | तुम्हारे भीतर जो दण्डनीय को दण्ड देने की बुद्धि उत्पन्न हुई है 
वह उन्ही की प्रेरणा है । जाओ बेटा, भ्रधर्स के विरुद्ध अभियान करो | अधमं से 
जूकना मन्‌ प्य का सहज धर्म है। जूभते-जू कृते मर जाना भी विजय है। चन्द्रलेखा 
को मैंने समझाया है। ऐसा जान पड़ता है कि भगवान्‌ की प्रेरणा इसके चित्त में 
भी आ यय्री है। जाओ, विजयी होगो ! 

इतना कहकर भगवती विष्णु अया भौन हो गयी । ऐसा जान पड़ा कि उनसे 
क्रोई भावावेग इतनी तीब्रता से श्राया है कि वाहर की सव क्रियाएँ उसकी चपेट 
में श्रा गयी है। वे निष्कम्ष दीपशिखा की भाँति स्थिर हो गर्यीं--भीततर से 
प्रज्वलिता, बाहर से नित्तब्ध ) 

हम दोनों चुपचाप बैठे रहे। भगवती उसी प्रकार शान्त-स्थिर मुद्रा में ध्यान 

लोन हो गयी। मेरे मन में कई प्र श्व उठे । ऐसा जाने पड़ता था कि निदनी बातें 
मैंने सुनी है वे एक ही सन्दर्भ की नही है। बीच-बीच में उनका क्रम टूटन्टूट गया 
है। कदाचित्‌ वहुत-सी बातें छोड़ दी गयी हैं। सहज-साधना क्या है ? घ्‌ण्डकेश्वर 
ने सहज-साधना को पश्‌-धर्म के साथ मिलाकर तत्त्ववाद को कैसा रूप दिया है ? 
सहज घर्म क्या सामाजिक मंगल का नाम है या व्यक्ति की मुक्ति का बिधान है ? 
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भगवान्‌ तेरा मंगल करेगे।” 

रानी उठी । ऐसा लगा, उठने में उन्हें प्रयास करना पड़ा । उनकी आँखे श्रव 
भी गीली थी, केश विखरे हुए थे, कपोलपालि आ्राद्द॑ थी, अधर शुष्क थे, वस्त्र 
अ्स्त-ब्यस्त थे। भगवती बोली, “अ्रस्वण्ड सौभाग्यवती है तू । सती के बल से ही 
पृति विजयी होता हे । तेरा ब्नत साथंक है ! ” 

भगवती फिर दुलार से वोली, "जा बेटा, तेरे तप से ही सातवाहन की' विजय 
होगी।” हम दोनों वे भगवती को प्रणाम किया और बाहर निकले । 

मेना वेहोश पड़ी थी। बोधा उसका सिर गोद में लिये बैठे थे । श्रलहना 
दौड़-घूप कर रहा था। कभी पानी ले जाता था, कभी हवा करता था। बीधा 
निःस्तब्ध बेठे थे---अपराधी की भांति, लूटे की भाँति, हारे की भाँति । वीरवेश 
में बहोश मना और भी सुन्दर लग रही थी। वाहुयुगल शिथिल श्यामा लता की 
भाँति ऋूल गये थे, मुँह उपरागग्रस्त चन्द्रभा की तरह घूमिल हो गया था, आँखें 
सन्ध्याकालीन कमल-पुष्प की भाँति मुंद गयी थी । 

रानी ते जो मना को उस अ्रवस्था मे देखा तो एकाएक चिल्ला उठी, "हाय 
बोघा, यह क्या हो गया ? ” फिर उन्होने मेना का सिर अपनी गोद मे ले लिया । 
वे मुदु भाव से उसके मुख पर हाथ फेरने लगी । ऐसा जान पड़ा कि कल्पलता के 
किसलय चन्द्रमा पर सुवा लेप रहे है ।” बोधा भ्रपराधी की भाँति एक ओर खड़े 
हो गये । उनका चेहरा बुरी तरह म्लान था। कौड़ी जैसी श्राँखे फटी-फटी दिखायी 
दे रही थीं! वे कुछ घोल नही सके । उनके ललाट पर पसीने की बूंदें कलक उठी 
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कहाँ भरा पहुँचा हें ! मैने कभी इतना कुछ नहीं सोचा था। एक-एक करके 
घटनाएँ याद श्रा रही है, जैसे किसी मिपुण कलाकार द्वारा निर्मित वित्रपट पर 
अकित चित्र देख रहा हूँ | कैसे यह सव हो गया ? सीदी मौला ने बताया था 
कि भनुष्य जो चाहता है, वह हो जाता है, एकमात्र अनुवन्ध यह है कि चाहने- 
वाले का चित्त सत्त्वस्थ हो। जितना ही अ्रधिक वह सत्त्वस्थ होगा, उतना ही 
अधिक सर्जनशील होगा। मैंने कुछ भी नही चाहा झौर होता गया। क्‍या यह 
किसी भ्रन्य सत्त्वस्थ चित्त की इच्छा का सैल है जिसमें मैं कठपुतली के खेल की 
पुतली की तरह नचाया जा रहा हें ? रानी झचानक मिल गयी। विद्याथर 
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भट्ट ग्रकस्मात्‌ श्रा गये । नाटी माता और मैना मेरी इच्छा से नही, विधाता की 
बनायी योजना से मिल गयी। धुण्डके श्वर अकारण ही शत्रु वन गया । कया यह 
सब नियति का विधान था ? फिर कौन कहाँ चला गया ? सीचता हूँ तो व्याकुल 
होता हूँ । सारे देश को स्वस्थ और स्वतन्ध॒ करने का मेरा संकल्प कितना दुबंल 
सिद्ध हुआ ! मैना मुझसे अधिक समभती है। कहाँ से उसे इतना साहस और 
शौर्य मिला है। इतनी बंधक झनाविल दृष्टि ? उसे कही से राजनीति की शिक्षा 
नहीं मिली, रणनीति उसे विलकुल नही मालूम, ज्ञान-विज्ञान की बातों से तो वह 
चिढ़ जाती है, फिर भी कंसी स्पष्ट ग्राहिका णक्ति है ! 
रानी और मैसा ! मेरी चेतना के दो पाए्व है । रानी मेरी इच्छा का प्रतीक 
है, जेसे एक मिरन्तर प्रवहमान अग्रतिहत गति-मात्र हो। गलत दिशा में गयी वो 
गलती ही की ओर दुर्वार वेग से बढ़ती गयीं; कुप्ठित हुई तो दुर्वार वेग से ही 
कुण्ठोन्मु श्ली वनी रही, मानो इस कुण्ठा का कोई ओर-छोर नही; प्रेमाप्लुत हुईं तो 
इतनी निमग्न हुईं कि कही अपनी सत्ता का ध्याम ही नही । उन्होंने कहा था, 
'राजन्‌, आँघी की तरह वहो, विजली की तरह कड़कों, मेघ की तरह वरसो॥' 
हाय, मैं कया समभता था कि उन्होंने उपदेश के बहाने श्रपता ही रूप समझा 
दिया है ! वेझरँधी की तरह हो वही, विजली की तरह ही कड़कीं, बादल की 
तरह ही वरमी ! रानी मेरी चेतना का केवल गतिशोल पार्श्व है--इच्छा-मात्र ! 
और मैँना ? बहुत मोचकर मैं देख रहा हूँ, मैना मेरी चेतना के उस पार्म्व 
का प्रतिनिधित्व करती है, जो केवल क्रिया-मात्र है। इच्छा वार-वार उससे टक- 
राती है, भुकती है, मुडती है, प्रतिहत होती है, रूपायित होती है। इच्छा गति- 
मात्र है; क्रिपा स्थिति-माच्र है। इच्छा और क्रिया के अनवरत श्ाघात-प्रत्यापाद 
में जो तरंगमाला विकिरत हो रही है, वही मेरा इतिहास है, मेरा जोवन है, मेरा 
समार है। मैं ज्ञाता हूँ, मैं द्प्टा हूं, मे साक्षो हूँ । 
विचित्र परिस्थिति थो। मना रानी की गोद में सजाशून्य पड़ो थो, मैं कातर 
भाव से देख रहा था, बोचा प्रधान को काठ मार गया था, रानी की आँखों से 
प्रविरल प्रश्न,घारा भर रही थी, केवल गलहना व्याकुल भाव से इघर-उमर दौड़ 
रहा था। रानी को भ्श्न,धारा को वात सुनकर एक बार ताटी माता ने कही था 
कि ये श्रांसू कल्याणका रक है । मैं सोच रहा था कि इस समय किसी प्रीतिकर 
कल्याण का प्राविर्भाव हीनेवाला है, पर हुआ कुछ भोर ही । 
एकाएक घुण्डक सेना का प्राक्रमण हो गया, जैसे मेध-शुन्य भाकाश से प्रका- 
नक ग्रोल्ते पड़ने लगे हो। रानो अभ्रसावधान, ग्रलहना व्याफुल, बोधां नि पष्ट, 
मेनसिह नि.सन् | जब तक स्थिति समझ में प्राय, लथ तक प्राशम तीरा का 
बौछार से भर गया। ध्राश्रम चारो और सघन बृक्षो से पिरा था। बुक्षी क्र प्रन्त- 
राल मे तोर मा रहे थे कुछ भी समक में नहीं प्रा रहा था कि कोत उसे दु्ष। 
के प्स्तराल से वाघ चसा रहा है। मन्ुप्री की सस्या बहुत पभिक रही देंगी, 
उयोकि सभी घोर से याण बरस रहे थे । जान पड़ता था, मत्ुघों ने सुपके-अइुपक 


चादर घतद्वलेख / 479 


गहूरी मोर्चावन्दी कर ली थी। जिधर ग्राश्म का द्वार था, उधर में कोई तीर 
नही प्राया। मुम्ते समझने में देर नहीं लगी कि शत्रुभ्रों ने बही हम लोगो को 
एक-एक करके पक ड़ लेने की योजना बनायी है । बह स्थान इतना सेंकरा था कि 
एड से प्रधिक मनुप्य निकल ही नहीं सकता था। तीरों की मार एक प्रकार का 
हाँका भो। हम लोग भयभीत होकर उधर से ही भागते । निश्चय ही वहाँ हमे 
पकड़ लेने की त॑यारी की गयी है । 
प्रलहना सहज बुद्धि से सव समझ गया। वह कपटकर मेरे पास आकर खड़ा 
हो गया । इस विपम परिस्थिति में वही एक ऐसा था जो अपना शस्त्र भूला नही 
था। यद्ययि वह मेनसिह की सेवा में सर्वात्मना लगा हुश्ना का, तथापि अपने हाथ 
का भाला हाथ में ही रखे रहना भूला नही था। बह तनकर खड़ा हुआ तो ऐसा 
लगा कि शिकार पर भपटने से पहले शेर अँगड़ाई लेकर सावधान हो गया हो । 
वोघा प्रधान को जरा देर में होश झ्राया। उन्होंने चारों श्ोर दृष्टि फिरायी। 
ग्रन्धकार तब भी घना ही था | सो-सो करके तीर चसे ग्रा रहे थे । एक क्षण उन्हें 
समभने में लगा। दुसरे क्षण वे सचेप्ट हुए श्रौर फिर तो स्त्रयं तीर की भांति छूटे 
श्रौर वाँस तथा सरकण्डों से वने फाटक तक पहुँचे । उसे भकपटकर उठाया और 
रानी के ऊपर उसे तानकर खड़े हो गये। रानी भी सचेप्ट हुई। भयंकर शोक- 
वेग ने एकाएक उत्साह का रूप ग्रहण किया । उन्होंमे' श्रगायास मना को उठाया 
और भपटकर गुहाय में प्रवेश किया । मना को ग्रह में छोड़कर वे वाहर निकली । 
फिर कुछ सोचकर भीतर गयी । तब भी मना की कमर में तलवार बेबी हुई थी। 
रानी ने नंगी तलवार खींच ली। श्रांचल से कमर कसकर नंगी तलवार लिये जब 
ये वाहर आयी तो जान पड़ा कि गुहाद्वार से साक्षात महिपमदिती दुर्गा ही 
निकल आयी है। भगवत्ती विष्णुप्रिया उस समय भी समाधिलीन थी। बोधा 
गुहाद्वार से चिपके हुए कुछ सोचने लगे। तीरो की बौछार होती रही । रादी को 
देखकर अलहना में उत्साह का ज्वार आाया। चिल्लाकर उसने जयघोप किया, 
“जय, महारानी चन्द्रलेखा की जय !/ रानी ने बढावा दिया, “जय, महाराज 
सातवाहन की जय ! ” केवल दो दुष्त कण्ठों ने बारस्थार महाराज सातवाहन का 
जयधोध किया । 
बोधा प्रधान निश्चेष्ट वने रहे । एकाएक उन्हें कुछ यूक गया। वे तीरों की 
बौछार के भीतर तीघ्रगति से आगे वढ़े । कहाँ जा रहे है? उसी तीब्रता के साथ 
लौटते हुए बोघा प्रधान ने जय-जयकार किया। उन्होने मेरी तलवार मेरे हाथों में 
देते हुए चिन्तित स्वर में कहा, “विषम संकट झा गया है महाराज ! ” उनके 
शान्त-स्थिर मुखमण्डल पर चिन्ता की रेखाएँ स्पष्ट उभर आयी थी। 
तलवार मिलते ही मेरे रक्त में उल्लास-मुखर भभा वह गयी। प्रसु-त क्षात्र- 
दर्षे बाँध तोड़कर वाहर आया ! 
बोधा प्रधान को आश्वस्त करते हुए मैने कहा, “चिन्ता की क्या बात है 
प्रधान ! यह भेरा वाहुदण्ड है और यह है तलवार की धारा। हजारों पापी इसमें 
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बह चुके है, भ्ोर भी वहेंगे । तुम मेनसिह को देखो। मैं शत्रुओं से समझ तूँगा [* 
बहुत समको-सम काने का समय ही नहीं भिला। चारों प्रोर से “मारो, 
'वकड़ लो” का कठोर स्वर सुनायी देने लगा। देखते-देखते गुफा के सामने छीटे- 
से ऑगन में ग्रनगिनत घुण्डक सैनिक उतर आये । रानी क्रुद्ध सर्विणी की भाँति 
फुफकार उठी । उनकी नंग्री तलवार काल-सप के फण के समान झाक्रमणोद्यत 
हुईं। श्रलहना सधे हाथ से भाले के वार करने लगा। मैं भी गुँथ गया। एक तो 
घोर अन्यकार, फिर न जाने कितने मल्लों का जमघट ! कुछ सूक नही रहा 
था। मुझे रानी का अशिक्षित उत्साह सबसे अधिक विन्तित कर रहा था। एक 
बार मैने उनसे रुकने और देखते रहने का आग्रह भी किया, परन्तु उनमें रुकने की 
इच्छा का लेश भी नहीं था। वे महाराज सातवाहन को वचा लेने के लिए बद्ध- 
परिकर थी । लाचार होकर मैंने श्रलहुना को ग्रादेश दिया कि वे उनके पास ही 
रहे। फिर मुझे किसी ओर देखने का अवकाश ही नही रहा । 
ऐसा विकट युद्ध था कि मैं सबकुछ भूल गया । मेरी तलवार तेजी से चलने 
लगी । देर तक शत्रुप्रो को मेरे निकट ग्राने का साहस नही हुआ । उस प्रन्धकार 
में कुछ भी ठीक से समभ में नहीं भरा रहा था। ज्वलन्त अग्नि-शिखा की भाँति 
रानी कभी-कभी भग्रे ग्रवश्य लफ्क जाती थी, पर अलहना कौशलपूर्वक उन्हे 
पीछे कर देता था। मैं अकेला गूंथा हुआ था। मेरी तलवार की चपेट में कुछ 
सैनिक ग्रवश्य श्रा गये। रक्त की धारा से ग्राश्रम की पवित्र भूमि पिच्छित हो 
उठी । 
जिस समय भयंकर कोलाहल झौर नर-संहार चल रहा था, उसी समय मुझे 
भुफा के भीतर से मैता का स्वर सुनायी पड़ा ! वह अ्रव होश में झा गयी थी। वह 
चिललाक र कह रही थी, “प्रधान, द्वार सोलो, मुफे निकलने दो ।/ 
बोधा कह रहे थे, “थोड़ा रुको मै ना, श्रभी वही पड़ी रहो | 
प्रधान के स्व॒र में आकुल ग्मुरोघ था । परन्तु मंता ने घक्का मारकर किवाड़े 
मरिरा दिया। वौस और सरकण्डों के फ़ाटक को टूटते देर नहीं लगी ! बोया ने 
गिड़गिड़ाकर कहा, “दक जा मैना; मेरी अच्छी-भली मैना ! प्रभी सब ठीक 
हुआ जाता है 
योघा के शब्दों का प्र मैंने यह समझता कि वे भपने ढंग से कुछ कर रहे हैं। 
बया कर रहे है, कुछ पता नहा चला। मैता के लिए यह स्थिति प्रसद्य थी । उसने 
कहा, “हट जाप्रों ! ” और वस्ध-वेग से घाहर प्रा गयी। वह निःशस्त्र थी। उसे 
सारी वात समक में भी नही झ्रायी थी | पर इतना उसे समभ में भा गया था कि 
महाराज प्रौर महारानी शत्रुभों से घिर गये हैं। उससे सारी शक्ति लगाकर 
बिल्साकर कहा, "महाराज सातवाहन की जय ! महारानी चद्धलेसा की 
जय ! 
मेरो नसों में जैसे बस एुमड पढ़ा। मैंने भायाज्-में-प्रावाज मिलाते हुए 
कटा, “ऊय !” कोष कपष्ठ से परन्तु उत्माद के साय धलहना ने दृद्रामा, "जय ।/ 
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इसी समय गुफा-द्वार पर कपूर की गूटिका जल उठी। प्रकाश की क्षीण रेखा में 
मैंने देखा, मना उत्तेजित भ्रवस्था में चिल्ला रही है--'“जय ! ” 
जान पड़ा अ्रलहना ब्‌ क चला है। वह अन्धावुन्ध भाला चला रहा था। रानी 
गिर चुकी थीं । मेरा रक्त खौल उठा। मैं कपटकर उस स्थान पर पहुंचा जहाँ 
रानी गिरी थीं। श्रलहना तब भी यन्त्र-चालित की भाँति भाला चलाये जा रहा 
था। एक ही साथ कई सैनिक मुझे और रानी को पकड़ने के लिए कद आये । 
रानी का शरोर लू ढ़ककर मेरे पैरों के पास आ गिरा। मेरे मुंह से कातर ध्वनि 
निकली---“हाय ! ” पीछे से मेना ने जयघोष किया उसकी पग्रड़ी' आग का गोला 
बनकर शत्र्‌-व्यूह पर गिरी। थोड़ी देर के लिए इस आग ने उन्हें विचलित 
किया। तब तक जलते हुए वास और सरकण्डे दनादन श तु-व्यूह पर गिरने लगे | 
मैना के केश खुले थे। वह सनासन अग्निदण्ड फेक रही थी। कोलाहल और 
बढ़ा। ऐसा लगा कि भगवती विष्णुश्रया की समाधि भंग हुई है। वे गुफा के 
वाहर आकर खड़ी हो गयी--शान्त, निश्चल, अस्खलित | एकाएक ग्राश्रम-द्वार 
के पास सूखे बवूल में आ्राथ लग गयी और देखते-देखते जंगल घधक उठा। उस 
प्रलयाग्नि की दीप्त प्रभा में भगवती विष्णु प्रिया की शान्त मनोरम कान्ति लहक 
उठी | उन्होने हाथ उठाकर कहा, “शान्त हो जागो, यह श्राभ्रम है ॥” 
ग्राग की लपटों ने विकराल रूप ग्रहय किया। शश्रुओ्रों के पाँव उसड़ गये । 
मेरी नसों में श्रव भी तूफान का वेग हिलोरें ले रहा था। सारी जीवनशक्ति 
बाहुप्रो में सिमट झायी थी। मैंने अलहना का उत्साह बढ़ाने के लिए कहा, 
“शाबाश रणवाँकुरे, शावाश ! ” प्र तब तक झलहना कटे रूस की तरह मेरे 
चरणों में लोट चुका था। शत्र्‌ टिक नही सके, भहरा गये। मुझ्दे लगा कि ग्लहना 
को खोकर मैं विजयी हुआ हूं । झ्राँखों के सामने अंधेरा छा गया। मैं नि:संत्त 
होकर गिर गया। गिरते-गिरते मंना का करुणप्लुत शब्द सुनायी पढ़ा, “हाय 
दीदी ! ” ये शब्द सन-से मेरी छातो में छेद कर गये। तो रानी भी चल बसी ? 
उस समय मेरे भ्रागे समूचा दिक्चक्राल कुलालचक्र को भांति पूम गया। ऐसा 
जान पड़ा, अन्धकार के कोई भीयण पहाड़ मेरे ऊपर भ्रा गिरा है। मैं प्रपनो ह्ठी 
तलवार की शय्या पर लेट गया। मैं इतिहास वना रहा हैँ या स्वयं बन रहा हूँ । 
मेरा सकलप परिस्थिति से टकरा रहा है। परिस्थितियाँ कठोर हैं, सकत्प कोमल 


। 
ह मैं ठीक कह नही सकता कि मैं कितनी देर तक संज्ञामून्य पड़ा रहा, बीच- 
बीच में मुझे स्वप्न-सा माभातित होता पा। ऐसा लगता पा, मैं किसों ऊप्व॑त्तोक 
की ओोर जा रहा हूँ। दूर प्राकाश मे, रानी घरर्॒लेखा ऊपर की पोर उड़ती जा 
रही हैं, उनके कौसुम्भी वस्त्र हवा में फरफरा रहे हैं, उनझी धाँसें नौय हो घोर 
विवश भाव मे मुझे देस रही हैं। वे नोपे स्‍्राने का प्रथत्त कर रही हैं, पर प्रथलतर 
वायु उन्हें ऊपर ठेले जा रही है। मैं सारी घव्ित लगाकर उन्हें पकड़ने का प्रयरन 
कर रहा है। मैं जितना ही ऊपर उठना चाहता हूँ, धरती का प्राुष॑ घ उतना हो 
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मुझे नोचे की ओर खोच रहा है | रानी नीचे भ्राना चाहती हैं, भरा नही पा रही 
है। मैं ऊपर उठना पाहता हू, उठ नहीं पा रेहा हैं। रानी की कातर आंखों से 
प्राँतू भर रहे हैं, कह रही हैं, आ्रायास न करो हा राज ! मुझे नीचे आने नही 
दिया जा रहा है, कोई बड़ी शक्ति इर्वार वेग से खींच रही है। नहीं हो सकेगा 
अहाराज ! तुम मुझे नहीं कड़े सकोये, मैं तुम्हारे चरपो में नही भरा सकूंगी।! 
में चिल्लाकर कह रहा हूं, 'रानी, रानी, देवी, मैं एम्हे नही छोड़ सकगा। चिन्तित 
नहोदेवि! मैं सवश्य तुम्हें पकड़ सकूगा।” रानी कातर भाव से कह रही हैं, 
“नहीं होगा महाराज ! कोई बड़ी भासे देवी शक्ति मुझे ऊपर लियेजा रही है। 
हाथ महाराज, मैं लौट नही सकती, मैं विवश हैं महाराज !” सनी ट्र-से-दर 
चली जा रही है। मैं लाचार हैं, विवश हैं, कातर हैं । 'हाय रानी, हाय देवी, 
चिड़िया भी गयो, पिजड़ा भी गया ! रानी की करुण आँखें और भी धूसर हो 
उठी है। में ओर भी बल लेगाकर ऊपर उठना चाहता है, और भी । रानी दर से 
हैरतर चली जा रही है। मैं मिर पड़ता हूं, बेहोश हो जाता हें । 

फ़िर मुझे स्व में दिखायी पड़ा । रानी नीचे आ गयी है। कह रही है, 'बड़ा 
पनय॑ हो गया महाराज ! मुझे तुम्हारे चरणों की सेवा का भ्रवसर नही मिल 
रहा है। देखो, ये मु्े फिर खीचे लिये जा रहे हैं ।' मं सारी शक्ति लगाकर 
उठना चाहता हूं, उठ नही पा रहा हैं। 'देवि, मु घोड़ो मत। मैं सेवा लेना नही 
_> देता, देना चाहता हूं । तुम्हें देखता रहें, यही मेरे लिए सब-कुछ है।' रानी को कोई 
सीचे लिये जा रहा है। वे चिल्लाकर ह रही हैं, 'देखो महाराज, ये मुझे नही 
थोड़ रहे ।! रानी की कातर भांखों को देखकर मेरा सारा अस्तित्व उद्बे ल हो 
उठता है। 'कौन तुम्हें ले जा पता है देवि, देखो यह मैं भाया ! कोई मुझे जोर 
से दवा देता है । रानी ऊपर जा रही हैं, मेरा मन हार जाता है। 'हाय देवि, रकों, 
मैं भ्राया ! ! मैं उठने का अ्रयास करता हूं, फिर देवा दिया जाता हूं। रानी करप' 
नेत्रों से ताकती हुई ऊपर चली जा रही हैं, ऊपर, भ्रौर भरी ऊपर | मैं कहता हूँ, 
“देवि, मैं तुम्हें नही घोड़ूगा ।” उठने का अयत्त करता हूं। रानो दर से कह रही 
हैं, 'नही होगा महाराज ! प्रयास मत करो, फोई दुर्वार भक्ति मुझे खीचे लिये जा 
रही है।” मैं रानो के विवश-कर्ण मुत्र को देखकर रो पढ़ता हैं । चिल्लाकर 
कहता हैं, 'पवराप्रो नही देवि 
“रानी, रानी, रानी ! ! दाय, रानी दूर, प्रौर भी द्वार ! में और भी बल व्रगाकर 
उठता हूं, भोर भी । दवाव भोर भी तेजी से प्रनुभ्नत हो रहा है। मे ब्याउुल हू 
प्रोर जोर लगाता हैं । “रानी, रानी, रानी !! भाँति 

मे नेक धांसे सुनी। बेर के वास मेंना सड़ी है। केश बिसरे हुए, मांस 
फेटी-फटो। मेरी दाती पर हाय रसकर पह मुझे उठने मे रोक रही #। मैं तय 
भी स्वप्नायेग को पुद्देलिका से मुक्त नहीं था। तब भी चिल्लाता जा रहा या-- 
रातों, रानो ! ' 

मना भेपन्याजुस, प्रस्त ! है एक ही झटके में उठकर बैठ गया। मेन ने 
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फिर मुझे लिटा देने का प्रथत्त किया। उसके कपोलों पर आँसू की धारा बह 
रही थी। भय के मारे उसकी आँखें धूसर हो गयी थीं । “मैं हूँ महाराज, मैना ! ” 
उसके मुख से प्रचानक निकल पड़ा। मैंने अ्रपने को संभालने का यत्न किया । 
“मना ! रानी कहाँ है ? ” 
“बताती हूँ महाराज ! आप लेट जायें।” 
«.. “मैं कहा हूं ?” 
“लेट जायें महाराज ! सब बताती हूँ ।* 
“बीघा प्रघात कहाँ है ? अ्रलहना कहाँ है ? ” 
“शान्त हों महाराज ! सब बताती हूँ ।* 
मैं फिर लेट गया। आँखें फिर मूंद गयी। मेना ने मेरे ललाट पर कोमल 
आप से हाथ फेरा। वह रो रही थी । 
थोड़ी देर यों ही बीता। मैं जगा था, पर श्रान्त-शिथिल होकर पड़ा रहा। 
फिर बोधा प्रधान झाये। उन्होंने आते ही पूछा, “जगे थे ? 
मैना ने कदाचित्‌ इंगित से 'हाँ कहा । बोधा मेरे सिर के पास आ गये । 
भेना पैरों की ओर चली गयी। बोधा ने मेरी नाड़ी देखी। धीरे-से भ्रपने-आप से 
वोले, “अ्रव ठीक हैं ।' 
कुछ देर दोनों मौन रहे। मना मेरे तलवो की धीरे-धीरे सहला रही थी। 
फिर कातर भाव से बोली, “रानी को पूछ रहे थे।” श्र फफककर रो पड़ी । 
मैं फिर तन्द्रा का अनुभव करने लगा श्र सज्ञाहीन हो गया। 
सज्ञाहीनता की अवस्था कई दिनों तक वनी रही! मुझे बीच-बीच में होश 
था जाता और फिर उसी प्रकार सो जाता। मना सदा सेवा निरत मिलती । 
बोघा प्रधान कभी-कभी दीख जाते | और किसी को मैंने नही देखा । म॑ ना ने मुझे 
कभी बोलने नही दिया। मैं यदि कुछ पूछता तो एक ही उत्तर मिलता, 'लेटे रहें 
महाराज, सब बताती हूं ।' मैं लेटा तो रहा, पर मना ने कुछ बताया नहीं | स्पष्ट 
ही बताने योग्य उसके पास कुछ था ही नहीं। बह ध्याकुल होती है, रोती है, 
सिसकने लगती है । इससे अधिक क्या वता सकती है। मैं भव समभने लगा था। 
रानी चली गयी; दूर, बहुत दूर ! 
रानी क्या सचमुच चली गयी ? प्रतिक्षण भ्रनुभव कर रहा हूँ, वे पास ही 
है, मेरे भीतर ही हैं, मेरे सारे प्स्तित्व को मुखरित क रके विराजमान हैं। उनका 
होना इतने निविड़ भाव से कभी प्रनुभूत नहीं हुआ । मेरे पूरी सत्ता उन्ही से दो 
भरी हुई है । रानो हैं, अवश्य हैं । कही नही गयी हैं । हाय, पर मिल नहीं पा रही 
हैं) इतना सामीष्य, इतनी दूरी ! 
मेरी तन्द्रा-जडिम प्रवस्था कई दिन तक बनी रही | वीच-बीच में सनज्ञा लौट 
धातो थी झौर दीच-बीच मे स्वथ्मावेश की भ्रवस्था झा जाती घी । एक बार प्रसि 
खुलो तो भन्‍धका र मालूम हुप्ना। कदाचित्‌ राधि का समय था। सदा को भांति 
मैं प्राशा कर रहा घा कि मेना सामने दोसेगी । वह नही दिखायो पड़ी। मेरा मन 
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उदास हो गया। मना देवी है। उसके दर्शन-मात्र से चित्त की बलान्ति दूर हो 
जाती है। मैं म्रकारण उससे प्रश्न किया करता हूँ । जानता हूँ निश्चित उत्तर 
मिलेगा, लिटे रहें महाराज, सव बताती हूँ ।! फिर भी पूछता हूँ । उसके दो-चार 
शब्द अ्न्तरतर को स्निग्ध करते है, अन्त:ःकरण को सुधासिक्त करते हैं। इतता 
क्या कम है ? पर आज वह दीख नही रही है । कहाँ चली गयी । 

यह भी पता नही था कि कहाँ हूँ । गुफा यह नही है, महल भी नहीं है, कोई 
पुरानी-सी भोंपड़ी है, दीवारें पुरानी है, फूस का छप्पर.भी पुराना लग रहा है। 
किसी गाँव में हें या कही निर्जन अरण्य में ? मैना कहती है, “सब वताती हूँ । 
कुछ भी तो नही बताया। मैं चुपचाप ताकता रहा । मैना कही पास ही होगी। 
थककर सो गयी होगी। आहा, वेचारी कब से सोयी भी नहीं होगी ! हर समय 
तो जगी रहती है । मेरा मन और भी उदास हो गया। मैं ही उसके सारे कप्टों का 
कारण हूँ । 

वाहर बोधा प्रधान का कण्ठ-स्वर सुनायी पड़ा । बड़े भ्रनुनय के साथ वे कह 
रहे थे, “थोड़ा विश्राम कर ले मैना ! तू क्‍यों इतनी व्याकुल है ? तेरी क्या दशा 
हो गयी है ? भोली, अगर भ्पने को गला देगी, तो महाराज की सेवा कंसे कर 
सकेगी ? श्रभी बहुत-कुछ करना है, भ्रभी से तू इतनी गल जायेगी, तो काम कंसे 
चलेगा ? महाराज तुझे देखकर ही तो वल पा रहे है ।” 

मैना ने क्षीण कण्ठ से कहा, “ठीक तो हूँ प्रधान ! क्या समाचार लाये ? ” 

बोधा हँसे, “समाचार यह है कि ग्रभिषेक की तैयारी पूरी हो चुकी है | तू 
स्वस्थ हो जा और मन्त्रवल से महाराज को स्वस्थ कर दे। विद्याघर भट्ट की 
झ्राज्ञा है कि मेना खूब खाये, खू ब विश्राम करे, खूब सेवा करे |” 

“कर रही हूँ प्रधान ! दीदी के बिना ग्रभिषेक कैसे होगा भला ? 

“मैं क्या जानूँ ! विद्याधर भट्ट जानते है ।” 

मैना ने दी्घ नि:श्वास लिया। पूछा, “घुण्डकों का क्या हुआ ? ” 

बोघा ने दीघ॑ नि.श्वास लेकर कहा, “हुं ! ” 

फिर देर तक दोनों चुप रहे । 

बोघा ने ही मौन भंग किया, “महाराज झाज स्वप्न में वड़बड़ाये तो नही ? 

“नहीं। आज गाढ निद्रा में हैं। तभी तो इधर झा सकी हूँ । माँ ने क्या 
कहा ? वे स्वस्थ हैं न ? 

“माताजी भरा गयी है। वाहरवाली कुटिया में विश्राम कर रही हैं। प्रातः- 
काल इधर भ्रायेंगी । भव तुम थोड़ा विश्वाम करो म॑ैना, मैं यहां हूँ, जाग्रो ।” 

“घुण्डकेश्वर का कुछ समाचार नही वताझोगे ? ” 

“प्रभी कुछ बताने योग्य है नही मना ! घुण्डकों का एक बड़ा दल तो हमारे 
साथ मिल गया है, पर अ्रभी घुण्डकेश्वर का कुछ पता नही चल रहा है। जानती 
हो मैना, घुण्डको में भी दो दल हैं। किसी समय दक्षिण के चोल राजाप्ं ने जैनों 
का भयंकर दमन किया था। ये लोय शव थे। दक्षिण के राष्ट्र कूट लोय जन थे । 
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ठीक जैन धरम में वे दीक्षित तो नहीं थे, पर जैन-मत का वढा सम्मान करते थे । 
लोग उन्हें जैन ही मानते थे । कर्णाठ देश के गंगवंशी राजा भी जैन थे। घालुस्‍यों 
ने शैव-धर्म की प्रतिप्ठा में अपनी राजशक्ति का उपयोग किया घा। तब से शवों 
श्रौर जनों में मनोसालिन्य वना आया है । ग्राज से कोई दो-ढाई सो साल पहले 
तणजौर के चोलों ने कर्भा८ देश के मंगवजी राजाप्रों या उच्छेद किया था | किन्तु 
होयसल वंश के जन राजागों ने फिर से जैन धर्म की प्रतिप्ठा की। होबसलों के 
कुल में ही विश्ववद्धंन हुआ था, जिसे रामानुज चार्य नेवंष्णव घर्म की झोर प्रवृत्त 
किया है। धुण्डकों का प्रथम उत्थान जैन मत के झनुयायियों के दमन के लिए 
हुमा था। चोल राजाग्रों ने उन्हें मठ भादि ही नही दिये थे, प्रस्त-्शस्प्र ते भी 
सुमण्जित किया था। घ॒ुण्डकों ने जैनो झा ही नही, बेंप्ययों का भी दमन किया 
था। आगे चलकर इनका एक दल लिगायतों के प्रभाव से भ्रा गया । 

“यह इतिहास हमारा बहुत सहायक सिद्ध हुमा है। धीर शर्मा ने इग इति- 
हास की सहायता से प्राभड़ सेठ फो अपने पक्ष मे कर लिया है। उन्होंते प्राभष 
को धुण्डकों का सच्चा रूप समझा दिया है। घाट पंसे का सोभों तो है, पर पड़ा 
पमं-भीए है। धृण्डकेश्यर की गतिविधि से प्रव वह पूरी तरह परिधित हो गया 
है। होयसल राजाड्रों के यहाँ कभी उनके पुरसे सग र-गेठ थे। मद वंध्ययों को थी 
ग्रपता प्रात्मीय मानता है। पहले बह धरम में घा। पव बह पीला ७ ला बसे गया 
है । उसने पु णड़कों के दमन के लिए अपनी सारी घनराणि देख को संशय किया 
है। घुण्डकों के साथ एक नीमनावो दल था, जो प्रवते इविडास से प्रन्‍ररिडिव दी 
के वारण, घुण्डफ मतानसयायी हो गया था। प्रयस में के सींग गये राजाधा के 
मानित जन थे । प्रव भी थे घयने दल में अत नियमों ता बालन डरते है 4 4 साथ 

उस दिन भगवती विध्य शिया के प्राश्षम पर थावा बीजन दावे थ। उस दिन 
सबमुद्द शुन दिन या। में सास प्रशिक्षित हैं, वर बड़े धम-बीद 43 5 दि 
इन्द्र बहा गलत बाते बताउर उ्लेजिस किया दपा था। अदणदी विजय! ह। 
देगते है उनसे विधिवत प्रतिकिया हुई वे लोग परदे हरदम बंदर गये है। परा- 
करार प्राय: पकेला पढ़े गया 2ै। गंजाडिद्य वाया झा वडिया रा मटर 
यह प्सल में बगर गे डे टियो राजा डॉ ववयाया है। तीमटादिवी वा ४ बा 
माह है। व जन भा हूँ प्रौर लड़ भा । मुददाद | बडा ने ४व मत्दिर री 
ठोहता बाहर र्यो। होनतायों पष्दड़ो न दिखब हिया | मजिदिट ली दा _ 
पेरा। गाना ही सम सा डि वससनाव जो हमारी घार हा दवे है! 
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बताओ |” 

' अच्छा, ब्रव तुम विथाम करो। मैं देख रहा हैं ।* 

तुम भी तो कई दिन से थके हो, तुम क्यों नही विश्राम कर लेते ? ” 

बोधा हंसने लगे, बोले, “मैं? भरा पाम बोवा है, वोधा ! - चलते-चलते 
सो लेता हूं, सोते-सोते सोच लेता हें, सोचते-सोचते देख लेता हैं।” * 

मेना का मन 3 प्राश्वस्त हो गया था। उसे हंसी श्रा गयी। ज़रा विनोद- 
परिच्छिल स्वर में ही बोली, “और देखते-देखते ? ” 

“देखते-देखते पा लेता हैं।” 

“क्या पा लेते होीट 

“कवच के भीतर कोमल हृदय, तलवार की पार मे श्राणों का प्राकुल सगीत, 
भाले की नोक में वेघक दृष्टि और -.-” 

“और क्या ? ” 

“गऔ्ोर भी वहुत-कु छ। भ्रव जाओ । 

वोधा मेरे पास झा गये। मना नही आयी। विश्राम करने चली गयी 
कैदाचित्‌ । मुझे सन्‍्तोव हुआ, किन्तु चित्त के श्रन्तर्नियूढ़ किसी कक्ष में थोड़ी वेचेनी 
भी अनु भूत हुई 

श्रभिषेक होगा ! किसका अभिषेक ? कसा अभनिवेक ? मनोमोदक खाना 
अ्रच्चा नही है। समा उत्तरापथ ध्वस्त ही गया है, भीतरी विद्वेप से जजर बना 
हभ्ा देश खरस्रोता नदी के तट पर खड़े कूल-दुम की भांति केवल एक घक्के की 
वाट जोह रहा है। जिसकी जड़ में पानी की धारा को जधार लग गयी है, उसे 
बचाने का स्वप्न देखना मनोमोदक से प्रधिक “हत्व नही रखता । यहाँ धर्म के नाम 
पर पाखण्ड चल रहा है, युद्ध के नाम पर टुकड़े छीनने का पोचपन खेला जा रहा 
है, साधना के नाम +र आत्मनिमित मिथ्या कुहैलिका का लु भावना जाल पसारा 
जा रहा है। इस देश के चक्रवत्तित्व का अभिषेक भी एक मिथ्या अभिनय मात्र ही 
होगा। विद्याधर भट्ट उतावले हैं। वे इस देश मे राजवृती साओोज्य की पुनः 
प्रतिष्ठा का स्वप्न देख रहे है। मै निराश हैं। मुर्के यथायंत्ा का अत्यक्ष ग्रनु भव हो 
चुका है। क्षणिक विजयो के अल पर एक महान्‌ सकलप को चीव नही डाली जा 
सकती । बोधा कहते है, अभिषेक होगा । क्या कहना चाहते है वे ? 

वोधा ने अंधेरे में मेरा तलवा पहलाया, त्लाट स्पर्श किया, फ़िर नाड़ी की 


“बोधा हूं महाराज ! कसा लग रहा है ? 

“ठीक हूं प्रधान ! हम लोग कह हैं ?” 

“गोपाद्रि दुर्ग से नहुत दुर नही हैं महाराज ! एक निर्जेव ग्रिरि-उपत्यका के 
जीपं कुटीर में । पास नटों की बस्ती है। वे लोग बड़े विश्वत्त अनुचर हैं। चिन्ता, 
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की कोई बात नही है ।” 

“मुझे क्‍या हो गया है प्रधान ? मैं क्या वोमार हो गया हैं ? ” 

“बीमार ? नही पर्मावतार मस्तिष्क के निचले भाग में चोट आ जाने से 
आपकी सज्ञा लोप हो गयी थी । भगवती के वताये अ्रनुसार उपचार हुप्ना है! अ्व 
पूर्ण रूप से ठीक हो गया है । थोड़ी दुबंलता रह गयी है । बीमार आ्राप क्यों होंगे ? 
पूर्ण स्वस्थ है । 

“मना का क्या हाल है ? 

“बहुत भ्रच्छी है। अभी ग्रवोध वालिका है। बहुत व्याकुल और विचलित 
हो मयी थी, श्रव ठीक हो रही है। कई दिन से सोयी' भी नही | उसे विश्वाम करने 
को कहकर आ्राया हूँ । भ्रभी यही थी ।” 

“तुम कहाँ गये थे प्रधान ? ” 

“मैं? मैं कहाँ जाऊंगा धर्मावतार ! भट्ठपाद का समाचार लेने गया था । 
नांटी माता के उधर भी हो आया । यही आ गयी है । प्रात:काल आपको देखने 
आयेंगी । 

“भट्टपाद कंसे है ? 

“बहुत्त प्रसन्‍न है। उज्जयिनी के युद्ध में विजयी हुए है। धृण्डकों का एक दल 
उनकी सहायता कर रहा है ।” 

“ओर धृण्डकेश्वर ? 

“अ्रभी घ्‌ ण्डकेश्वर वश मे नही आया । आप अभी अधिक न बोले धर्मावतार ! 
दुबलता है।” 

बोधा अभी घ्‌ण्डकों का इतिहास बता रहे थे। कद्याचित्‌ वे मुझे उस बात से 
अ्रवगत नहीं कराना चाहते। परस्तु मैंने सुन तो लिया ही है। वोध! कहते है, 

इतिहास हमारी सहायता कर रहा है। इतिहास क्या है ? इतिहास और देव-योग 
से घटनेवाले जागतिक व्यापार मे अ्रन्तर है । इतिहास मानवीय संकल्पों से बनता 
है । यह ठीक है कि इतिहास वसा ही नही होता जैसा हम चाहते है । जड़ प्रकृति 
मानवीय संकल्पो से टकराती रहती है । केवल संकल्प इतिहास नही बनता 
मानव-चित्त का सकल्प और जड प्रकृति की परिस्थितियाँ संघर्ष निरत है। मानव- 
सकल्‍प बार-वार परिस्थितियों से उलभता है, मुड़ता है, रूप परिग्रह करता है 
ओर इतिहास वना करता है । वोधा कहते है, इतिहास हमारी सहायता कर रहा 
दे । क्‍या हो सकती हे यह सहायता ? इसका एक ही प्र्थ हो सकता है - हमारा 
संकल्प दूसरों के सकल्प से उत्पन्ध परिस्थितियों से टकरायेगा। सकल्प विकृत 
होगा, मुड़ेगा, रुकेगा, बढ़ेगा, नया रूप लेगा। मैं श्रधिक नहीं सोच सका। मुझे 
कुछ शका हुई । कदाचित्‌ मस्तिष्क की दुबंलता दूसरा हेतु हो । इतिहास वन रहा 
है, इतिहास की सहायता से । सवल्‍्य टकरा रहा है, संकल्पजन्य परिस्वित्ति से 
क्या होगा इसका रूप ? 

रानी के बारे मे पूछना व्यर्थ था। मैंने मंना की वात से समझ लिया था कि 


जज 
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रानी अब नही है। श्रव मैंने उनके थिपय में कोई चर्चा न करने का तिश्चय कर 
लिया था। किन्तु बोधा प्रधान मेरे मन की ताड़ गये। बोले, “महारानी के बारे 
में चिन्ता न करें धर्मावतार ! यथासमय वे भी मिल जायेंगी।” 
मुझे यह सुनने की आशा नही थी। एकाएक मैं सन्तुलन खो वेठा। “क्या 
कहा भ्रधान ? रानी जीवित है ? मिल जायेंगी ? कहां है ? 
मैं एकाएक उठकर बैठ गया। 
प्रधान ने मुझे दवाकर लिटा दिया। “चिन्ता न करें महाराज ! यथासमय 
वे झा जायेंगी। अभी थोड़ा घीरज रखें।” | 
मैं ग्रधिक सुनना चाहता था। बोधा भ्रधिक बताना नहीं चाहते थे। अ्रनुनय- 
पूर्वक उन्होने कहा, “बोधा हैँ महाराज ! भ्रापका अनुचर हूं। धृप्टता क्षमा हो। 
अ्रभी आप बहुत दुबंल है। रानी मिलेगी, वे भी व्याकुल हैं। पर भट्टपाद ने ग्राज्ञा 
दी है कि अभी उन्हे यहाँ न ले श्राया जाये ।” 
मैं चुप हो गया। किन्तु ज़ित्त में विचित्र झालोड़न होने लगा। वोधा क्‍या 
ठीक कह रहे है ? मुझे भुलावा तो नही दे रहे ? मैंने कातर भाव से बूघा, 
“भुलावा तो नहीं दे रहे हो प्रधान ? रानी क्या सचमुच जीवित हैं? मैंदा को 
क्या उनके बारे में ठीक-ठीक बात ज्ञात नही है ? ” 
वोधा ने कहा, “ठीक कह रहा हूँ धर्मावतार ! श्रापसे मिध्या कह सकता 
हैं ! मेना अवोध है। उसने क्या कुछ अन्यथा कहा है ? ” 
मुझे सन्‍्तोय हुआ, बोला, “नहीं, उसने कुछ नहीं कहा है ।”” 
वोधा ने आश्वस्त करते हुए कहा, वह नही जानती ।” 
मैंने वाहर अन्धकार का घना आवरण देखा । पुछा, “रात कितनी और रहे 
गयी है प्रधान ? ” 
“आधी बीत चुकी है धर्मावतार ! झाप थोड़ा सोने का प्रयत्न करे ।” 
“ठीक है, तुम भी विश्वाम करो।" 
“कर रहा हूं महाराज ! ” 
वोधा मेरे सिरहाने बैठ गये। मैंने उन्हें ग्रवसर देने के लिए सोने का भान 
किया। वे बैठ-बेठे ही सो गये। मुझे नीद नहीं आयी । विचारों की विरुद्धयामी 
धाराएँ परस्पर को काटठती रही। ग्रांस मूंदकर पड़ा रहा | 
मन में इतिहास की घटनाएँ श्रान्दोलित हो उठी । धर्म का कैसा स्वरूप है ! 
एक धर्म के अनुयायी दूसरे का दमन करते है। शैवों ने जैनों का उच्छेद किया, 
जैनों मे शिवभक्तों को ध्वस्त किया। फिर काल-देवता ने मरहम लगाया। एक 
यह झवस्था झायी कि धुण्डक और नीमनाथी एकमेक हो गये । फिर एक और 
धर्म झ्राया जिसने नीमनाथियों का मन्दिर गिराने का प्रयत्त किया। इतिहास 
फ़िर लौटा । भव घ्‌ एडक भर नीमनाथी शत्रु बनते जा रहे हैं। इतिहास कितनी 
बड़ी शक्ति है ! धर्म कितना बड़ा मूढ्याह है! मेरा मन कहता है, इन धार्मिक 
संधटनो में श्रोर कुछ चाहे हो, घर्मं नही है । धर्म मुक्तिदाता है, घामिक संघटन 
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चन्धन है। धर्म प्रेरणा है, घामिक संघटन ग्रतिरोध हैं। धर्म कोई संस्था नहीं है, 
वह भाजवात्मा की पुकार है। विद्याघर भट्ट कदाचित्‌ धामिक संघटनों को मुक्ति 
के साधन के रूप में व्यवहार करना चाहते है । क्या यह सम्भव है ? क्या कीचड़ से 
कीचड़ घुल सकेगा ? इतिहास इसकी सेंघ में घुसकर क्या फिर विच्छेद नहीं 
पैदा करेगा ? धर्म को किस प्रकार मनुष्य की सामाजिक और राजनीतिक मुक्ति 
के साधन वनाया जा सकता है ? मेरा चित्त व्याकुल है। कुछ सूक नही रहा है । 
प्रात:काल मिकट झा गया। थोड़ी दर से नाटी माता का मनोहर कण्ड 

सुनायी पड़ा : 

“गता5हूं कालिन्दीं गृहसलिलमानेतुममंसा 

घनद्धो रैमें घैगंगनतलमभितोमेदुरमभूत्‌ । 

ध्यनद्धारासाररपतमसहाया. क्षितितले 

जयत्वड के गृछुन्पदु नपुकल: को5पि चपल: ।” 
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कुछ दिनों बाद मै स्वस्थ हो श्राया । वोधा और मैना की अकक्‍्लान्त सेवाओं की 
विजय हुई। भेना झब कम आया करतो थी, पर उसके मौन निर्देश का कड़ा 
पहुरा ज्यों-का-त्यों बना हुआ था। मुझे विश्वास करते रहुने की दुरतिक्रम्य आज्ञा 
मिली थी। में धर की एक निर्धारित सीमा के अन्दर ही घोड़ा-वहुत टहुल सकता 
था | उसके झागे लक्ष्मण की लकौर थी, जिसका लाधना सम्भव नहीं था। दो- 
तीन दिन से दोघा भी नहीं दिखायी पड़े । पूछने पर पत्ता चला कि आवश्यक 
कार्य से वे विद्याघर मन्त्री के पास गये हैं । मना भव प्रसन्‍न थी | नाटो माता भी 
बीच-बीच मे आकर आशीर्वाद दे जाती थी । अधिक समय उनका पुजापाठ में ही 
निकल जाता था । मैं प्रायः अकेला ही घर में पड़ा रहता था। या तो इन लोगों 
ने अ्रव मुझे पूर्ण स्वस्थ मान लिया था या कुछ और तैयारी में लगे थे । 
स्वस्थ तो मैं प्रवश्य हो गया था, पर मुझे ऐसा लग रहा था कि मैं जो भ्रकेला 
पड़ा हुआ हूं, बहू किसी आँधी के पहले को शान्ति का झनुभव कर रहा हैं । वोधा 
ने दो-एक वाक्य कभी-कभी इस प्रकार कहे थे शिनसे मैं आनेवाली झ्लाँधी का 
भाभास पा रहा था। एक दिन उन्होंने कहा घा, 'भट्टूपाद झपको मनुमति लेने के 
लिए प्राेंगे, परन्तु अभी वे झ्ापको पूर्ण विश्राम देना चाहते है ।' एक दिन मेना 
को सम्बोधित करके उन्होंने फहा, 'भभी ही भपने को क्‍यों सपाये जा रही है 
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मैना, शक्ति की परीक्षा का दिन ग्रभी आया नही ।/ परन्तु इससे प्रधिक उन्होंने 
कुछ बताया नही। झव, जब थे भट्टपाद के पास गये हैं तो नि+चय ही कुछ महत्त्व- 
पूर्ण काम है | 
विद्याधर भट्ट को कदाचित्‌ मेरी प्रौपचारिफ ग्रनुम ति-भर चाहिए | चाणक्य 
ने कुछ इसी प्रकार का अमात्य-कार्य किया होगा। भट्टपाद ही योजना बनाते है, 
नीति-निर्धारण करते है ग्रौर काम ग्रारम्भ करते हैं, मुझसे पुछ-भर लेते हैं। एक 
भी ऐसा अवसर नही झ्राया जब उनकी योजना मेरे कारण परिवर्तित हुई हो। 
मुझे उनके प्नुभव और सदिच्छा पर विश्वास है ग्रौर उन्हे मेरी अनुगाभिता पर 
श्रद्धा है। मुझे ऐसा लगने लगा है कि श्रद्धाचचित अनुगामिता ही राजा का 
यथार्थ आदर्श है। प्रभी वह चाणक्य और विद्याघर के व्यक्तित्व को आश्रय करके 
अकुरित हो रही है, कोई दिन श्रायेगा जब वह पूरी प्रजा को आश्रय करके 
पुष्पित-पल्लवित होगी । राजा उस स मय वही कहा जायेगा जो लोक-सेवक होगा । 
सेवाभावना ही कदाचित्‌ उत्तम नेतृत्व का रूप ग्रहय करती है। जिसे ग्रपनी 
व्यक्तिगत प्राप्ति-हानि की चिन्ता नही होती और पूरे समाज का प्भ्युदय ही 
लाभ दिखायी देने लगता है, वही यथार्थ राजा है, वही समाज का नेतृत्व भी कर 
सकता है । कही ऐसा हो सकता कि मै सारी प्रजा के लिए अपने-प्रापको वेलि- 
दान कर सकता ! कहाँ हो पाता है ! मिट्टी का जड़ झ्राकर्पण वरावर नीचे की 
ओर खीचता है। जिसे हम स्वार्थ कहते है, वह मिट्टी का ग्राकर्पण ही तो है । 
पड़ा-पडा मैं यही सब सोच रहा था। भ्रचानक कुछ कौग्मों की ग्रावाज कान 
मे पड़ी । मैने समझा कि प्रातः:काल हो गया । उठकर वाहर निकला तो लगा कि 
कौए भ्रम मे थे। चन्द्रमा के ऊपर सफेद वादलों का आवरण पड़ा हुआ था झौर 
ऐसा लगता था कि पौ फटने का समय हो झ्राया है । कौए चतुर जीव माने जाते 
है, पर इस भुटठपुरे ने उन्हे घोखा दिया था। वे भ्रम मे पड़कर बोल उठे थे। 
सवेरा होने में ग्रभी काफी विलम्ब था, लेकिन मैं जो घर से वाहर निकला, वह 
ग्रच्छा ही हुआ | ऐसी शानन्‍्त निस्तब्धता बड़े भाग्य से ही देखने को मिलती है । ऐसा 
जान पड़ता था कि प्रकृति अत्यन्त सावधान होक र, सुधाभाण्ड के मुख पर कीना 
वस्त्र डालकर छना हुआ अमृत धरती पर उंडल रही है । ऐसी सावधानी की 
क्या आवश्यकता थी, मै कह नही सकता । लेकिन इस भीने आवरण से छना हुआ 
अ्रमृत निस्सन्देह चित्त मे विचित्र प्रकार की प्राण-धारा को उद्देल कर रहा था। 
चन्द्रमा फिसी अलक्ष्य सुन्दरी के वस्त्राच्छादित मुख के समान कंमनीय-मनोहर 
दिखायी दे रहा था और तारिकाएँ उसके आभूषणो में खचित रत्नो की तरह 
ग्रावरण भेदकर जगमगा रही थी। पता नही, अ्रवगुण्ठन से समावृत्त इस घवल 
घारा को चुपचाप रात में ढरका देने का क्या उद्देश्य रहा होगा ! दूर पहाड़ी पर 
सरकण्डो से बने हुए करनटो के छोटे-छोटे कोपड़े और ग्रतीत की समृद्धि की 
गवाही देनेवाले टूटे-फूटे खेंडहर शान्त निद्रा में निमग्त दिखायी दे रहे थे । शान्ति' 
इतनी घनी थी कि कही पत्ता सड़कने का भी शब्द नही सुनायी पड़ रहा था +- 
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दूर तक फैली हुई काली गिरि-श्यंंखला दिमनत के एक छोर से निकलकर दूसरे 
छोर तक सपाट चली गयी थी । 
मैं इस मादक शोभा से ऐसा अ्रभिभूत हुआ कि सब-कुछ भूलकर सामने- 
वाली प्व॑त-श्ृंखला की ओर चल पड़ा । कितना सुहावना दृश्य था! मैं धीरे- 
धोरे भ्रागे बढ़ता ही चला गया । यह भूल ही गया कि मुझे, चुपचाप घर पड़े रहने 
का कठोर अनुशासन मानकर चलना पड़ता है । थोड़ी दुर जाने पर मै एकदम 
ठिठककर खड़ा हो गया । पास ही के किसी खँडहर से बड़ी हलकी ध्वनि में वीणा 
और उसके साथ संगीत की तान सुनायी' पडी | जान पड़ता था, कोई अपने ही 
मन से, यथासम्भव कोलाहल से बचने का प्रयत्न करते हुए, मन्द-मन्द ध्वनि से 
वोणा बजा रहा है श्रौर साथ-ही-साथ गाता जा रहा है। मुझे प्राश्चर्य हुआ । 
मैं खिचता ही चला गया । थोड़ी देर में उस घर के सामने उपस्थित हुआ जहाँ से 
संगीत की मुदु-मन्द ध्वनि आ रही थी। घर वह नाम-मात्र का ही था। अन्य 
खेंडहरों से दूर कोई पुराना टूटा हुआ मन्दिर था, जिसकी छत कदाचित्‌ एकदम 
नप्ट हो गयी थी। ऊपर घास-फूस और जंगली पेड़ों की टहनियों और पत्तो से 
एक कामचलाऊ छत बना ली गयी थी। सामने की भूमि साफ कर लीं गयी थी। 
उस पर गोवर से लीपकर किसी ने बड़ी सुन्दर मण्डनिकाएँ बना रखी थी। चाँदनी 
के घने प्रकाश में ये मण्डनिकाएँ वहुत मनोहर दिखायी देती थी | भीतर हल्का- 
सा दीया टिमटिमा रहा था। घर वैसे चारों ओर से वन्द था, पर बहुत पुराना 
होने के कारण दीवारें सबेन टूटी हुई थी। बड़े-बड़े छिद्रो से भीतर का दृश्य स्पष्ट 
दिखायी दे रहा था । मैंने भीतर काँककर देखा । देखकर अआशचर्य से चकित रह 
गया। बड़े क्षोण मनोहर कण्ठ से कोई हलके स्वर में गा रहा था : 
ध्यान-लयेन पुरः परिकल्प्य भवन्तमतीव दुरापभ्‌। 
विलपति हसति विधीदति रोदिति चलूचति भुञज्चति तापम्‌ ॥ 
प्रतिपदर्मिमभपि तिगदति माथव तक चरणे पतिताहम्‌ । 
त्वयि विमुद्रे मयि सपदि सुबानिधिरपि तुनुते तनुदाहम्‌ ॥ 

[हे माधव, भ्राप दुलंभ है, अतीव दुलंभ, वह (राधा) फिर ध्यान की 
तन्मयता में भ्रापको अपने सामने ही कल्पना करके विलाप करती है, हँसती है, 
विपाद करती है, रोप्ती है, चलती है, प्रसभ्न होती है। वह बिलकुल विक्षिप्त-सी 
हो गयी है । पद-पद पर कहती है, हे माधव, मै तुम्हारे चरणों में पड़ी हूँ, तुम्हारे 
विमुख होने पर ग्रमृत का निधि, यह चन्द्रमा भी मुझे जला रहा है। | 

दीपक के क्षोण प्रकाश में मैंने नाटी माता को भाव-विह्वुल मुद्रा मे गाते देखा । 
सामने वही पदु-तट-कलावाले मटवर नागर की मनोहारिणी मृत्ति थी। नाटी माता 
घुटनों के वल खड़ी थी। उनके घृंघराले केश पीठ पर छितराये हुए थे । ग्रभी भी 
वे गोले लग रहे थे। कन्धे से नीचे सारा शरीर हलके गुलाबी र॑गरके कौशेंय, 
वस्त्र से आब्छादित था। कन्धे पर बायें हाथ में वंणा थी । दाहिने हाथ में कुछ 
भी नही था। कदाचित्‌ उन्होने पहले कुछ ले रखा हो; इस समय बह विल्कुल 
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खाली था। वे बहुत हलके कण्ठ से गा रही थी। जान पड़ता था, वे श्र किसी के 
कानों में यह स्वर पहुँचने नही देना चाहती थी । धीरे-धीरे परन्तु वहुत मनोहर 
भाव-गदुगद्‌ स्वर में वे वार-वार इन्ही पंक्तियों को गुनगुना रही थी। उनका गता 
रह-रहकर रुँघ ग्राता था, पर वे गाये जा रही थी। कई वार इत पक्तियों को 
गाते-गाते वे चिद्दल से विह्वलतर हो गयी । सावधानी वनी हुई थीं। एकाएक 
कातर भाव से उनके स्वर में अव रोह झ्राया, पद बदले । अत्यन्त असहाय भाव प्ष, 
फिर भी सत्तकंता के साथ उन्होने गाया : 
सा-बिरहे तव दीना 

माधव मनसिज-विशिख-भयादिव भावनया त्वपि लीना ! 

सा-विरहे तव दीना ! र 

अन्तिम पद रुक-झककर निकला और वे वीणासहित नटबर नागर के चरण 
मे कुक गयी । कुछ क्षणों के लिए गान रुक गया। मैं मुग्ध, अ्रभिभूत, व्याकुल 
खड़ा देखता रहा । वीणा एक श्रोर लुढ़क गयी । ऐसा जान पड़ा, नाटी माता जो 
नटवर के चरणो मे मिरी सो मूच्छित ही हो गयी । फिर धीरे-धीरे उन्होने सिर 
उठाया-- खोयी-सी, ठगी-सी, उद्‌भ्रान्त-सी उन्होने चारो ओर देखा; कपोलों पर 
दरविगलित ग्रश्नु धारा वह रही थी। उन्होने रोंधे गले को साफ किया और फिर 
खड़ी हो गयी, फिर कुछ पीछे हटी । मूत्ति वराबर सामने की ओर वनी रही। वे 
इस बार अपने को भूल गयी, अपनी सतकंता को भूल गयी । हुतचारी से धिरक 
उठी। भ्रव की वार जैसे उन्हे कुछ मिल गया हो, ताली बजा-वजाकर वे नाचने 
लगी। सतकंता धीरे-धीरे क्षीण होती गयी। हाथ भर पैर से ताल देठी हुई वे 
गा उठी -- 

सचरदघरसुघामधघु रध्वनिमुखरितमोहनवंशमु 
चलितदुगंचलचुलचलमौलि कपोलविलोलवतंसमु 
रासे हरिमिह विहितविलासमु 

स्मरति मनो मम कृतपरिहासम्‌ 
चन्द्रकचा र्मयू रशिख डकमंडलवलमितकेश मु 

भ्रचु रपुरन्द रधनु रनु रजितमेदुरमुदि रसुवेशम्‌ । 

[रास में विलास करते हुए, नरम केलि से मुसकराते हुए भगवान्‌ को मेरा मन 
स्मरण कर रहा है। वसे थे वे श्यामसुन्दर ! मोहन वंशी वजा रहे थे, जिसकी 
ध्वनि उनके झ्रघरामृत के सचार से और भी मनोहर हो उठी थी, दृगंचल और 
मौलिदेश चंचल हो उठे थे और इसी कारण कपोल देश पर भूलता हुआ कुण्डल 
भी हिल रहा था । चन्द्राकार चित्नों से खचित सुन्दर मयूर-पक्षों से उतके केश 
वेष्टित थे, प्रचुर इन्द्रघनुपो से अ्नुरजित सान्द्रस्निग्य मेघमाला की भाँति उनका 
सुन्दर वेश बड़ा ही प्रियदर्शन था। रास में विलास करते हुए भगवान्‌ को मेरा 
मन स्मरण कर रहा है ।] 

नृत्य में बिल्ल होकर नाटी माता उस छोटे-से घर में एक कोने से दूसरे 


क्ज 
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कोने तक मत्तमयूर की भांति नाच उठी । भावावेग के साथ-साथ नृत्य के वेग 
में भी तेज़ी ग्राती गयी और एक ऐसा झवसर भ्राया कि गान एकदम रुक गया । 
केवल ताल और गति की विचित्र उलभी हुई धिरकन ! सारा वातावरण ताला- 
नुग हो गया । नाटी माता के पैर सधे हुए थे, विविध चारियो के उद्ाम और 
बहुविचित्र आवत्त में भी वे सम पर ही झाक र पड़ते थे। उनकी शिक्षित गति को 
देखकर मैं चकित रह गया। कहाँ सीखी उन्होने यह कला ? नृत्य मैंने बहुत देखे 
थे, पर ऐसा तालानुग संचार मेरी कल्पना के वाहर की वात थी। उनके प्रत्येक 
ग्रंग में तालानुग छन्‍्द थिरक रहे थे। एक-एक पेशी ताल पर भूम रही थी; यहाँ 
तक कि बिखरे हुए अ्रस्त-व्यस्त चिकुर भी ठीक अवसर पर वेगपूर्वक उनकी पीठ 
र झाकर भम-से चिपक जाते थे। अंगयप्टि से चिपका हुआ अरुण कौशेय चारियों 


के 


के आवत्ते में बरी तरह चंचल हो उठता था, पर सम पर आते ही विमीत सेवक 
की भांति यथास्थान पहुँच जाता था। कई-कई वार तो वह इस प्रकार मण्डलित 
हो उठता था कि सचमुच ही लगता था कि लाल पाँखोवाला मोर नाच रहा 
हो। कही नुपूर की कंकार नही, किकिणी का क्वणन नही, ककण का रणन नही, 
किन्तु सारा वातावरण एक विचित्र प्रकार के भणत्कार से विद्ध हो गया था। 
उल्लास-चंचल साड़ी जब मण्डलित हो उठती थी तो भीतर की नीली अ्रैंगिया 
शत-शत वलियों में तरग्रित-ब्याकुलित होकर उसे पकड़ने का प्रयत्त करती थी, 
।रन्तु कठोर वन्धन की वेदना से केवल कसमसाकर रह जाती थी। यह विचित्र 
नृत्य केवल ताल-मात्र था--पअंग्र-म्रंग से स्फुरित वितत-सन्तत ताल मात्र ! 

_पारे व्यापार का विशिष्ट कौशल यह था कि नटवर नागर की मूत्ति क्षण- 
भर के लिए भी पीठ की ओर मही झायी। निस्सन्देह इस ग्रीति की राधा स्वयं 
नाटी माता थी। पहले लाल रंग के कौश्रेय को देखकर मेरी समझ मे जो वात 
नही आयी थी, वह भव स्पष्ट हों गयो । यह लाल साड़ी और नीली ग्रमिया 
पैवाभाव की साधना का अंग-मात्र थी। नाटी माता भावमदिर थी | वे नाचती 
गयीं, नाचती गयीं, नाचती गयी । कोई क्लान्ति नहीं, अवसाद नही। हृदय के 
अतल गाम्भीय से निकली हुई नृत्य-मन्दाकिनी क्‍्लान्ति नहीं लाती, विश्वाम ले 
आती है। नाटी माता इस समय सच्चे भ्र्थों मे 'प्रात्माराम” बनी थी । के अपने 
में ही अपना विश्वाम पा गयी थी। मैं कह नहीं सकता कि कितनी देर तक थे 
'मदचकुट चकोरी!' मुद्रा मे रही--केवल एक ही वात मन के उपरले स्तर पर 
भूंजती रही--.. 'नागर नटो ! झ्रादि उनका, अन्त मेरा ! ? झ्ादि देखने का सौभाग्य 
नही मिला, भ्रन्त भी क्या देखना उचित है? ग्रावेश की शिविलता के बाद 
माताजी मुझे देखेंगी तो क्या सोचेंगी ? मैं चोर की भाँति छिपकर नटवर नागर 
को रिभाने की उनकी कला देख रहा हूँ । यह क्या क्षम्य है? नही, प्रादि भी नही 
देखा, भ्रन्त भी नही देखूंगा। नृत्य के इस महनीय रूप को भूल नहीं सकूंगा। 
पहली बार झ्राज समक में आया है कि कासिदास ने नृत्य के लिए वयो कहा था 
कि 'देवानामिममामनन्ति मुनया: क्रास्त ऋतु चाक्षुपम्रु ! ४ सचमुच मैं प्लाज 
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घाक्षुप यज्ञ का प्रसाद पा सका हूं। मैं घीरे-धीरे वहाँ से हट श्राया 
हटना श्रासान नही धा। महाशून्य में व्याप्त समा्टिगत नाद, साधक के 
मनोहर कण्ठ के आरोह-अ्रवरोह की तरंगमाला पर गतिशील विग्रह धारण करके 
महाशून्य के अन्तरतर को कम्पित कर रहा था। विराट शून्य की परिपुर्णता 
निस्सीम गति और संसीम स्थिति (ताल) की मिलनोत्कण्ठा से वार-बार तरग- 
लोल हो रही थी । मानव-क ०्ठ--- त॥ापि सहज मनोहर नारी-कण्ठ की प्रध्यचा 
से निक्षिप्त स्वर-तरंग ने चित्त में न जाने कितने रूपो को उरेह डाला ! यह जो 
सृष्टि में रंगों की घूम है, गन्ध की भरमार है, रूप का समुद्र है, झानन्द का 
हिल्‍्लोल है, वह भी किसी ग्रज्ञात गायक के कण्ठ-स्वर को ग्रद्भूत लीला है। घून्य 
न जाने किस विराट की इच्छा-शक्ति से स्पन्दित हो रहा है ! सीदी मौला ने कहां 
था, इच्छा ही नाद है, गति है, चाचल्य है और उसकी अनुयामिनी क्रिया ही बिन्दु 
है, स्थिति है, जड़ता हैं। सारा चराचर जगत्‌ नाद और बिन्दु का ही विलास है। 
कौन है जिसके कुशल संगीत ने ससार को रूप से, रग से, गन्ध से, ग्रालोक से, 
स्वर से भर रखा है ? कौन बता सकता है, उस विरादू लीलाघर का सन्धान ? 
नाटी माता का शरीर ही छन्दों से वना है । नागर नटी ! किस असमाप्य 
उद्गम-भूमि से भावों के छन्द उठ रहे है ! प्रत्येक संचार भे छन्द है, प्रत्येक क्रिया 
में छन्‍्द है। नाटी माता ने अपने-आपकमें छन्द-पुरुष को ही ढाल दिया है। वे आज 
राघा-भाव में है, चिरन्तन प्रेमिक को चिरन्तन प्रेमिका का झ्ाात्मापंग । एक बार 
उनकी करुण स्वर-लहरी ने बताया-- तव चरणे पतिताइहमु; तो दूसरी बार 
चुपल हिन्दोल की भाँति भटका खाकर कूक उठी--रासे हरिमिह विहित विलास म्‌ 
स्मरति मनो ममकंत परिहासम्‌ । दोनों पराकोटियो के वीच सुखर हुआ लय और 
ताल--देवताग्रो का चाक्ष्‌प यज्ञ, नृत्य ! श्रौर महाशून्य सिहर उठा। हटना 
आसान नहीं था, वार-वार गति मुड़ जाती थी, केन्द्र की ओर। यही क्‍या वह 
विराट यज्ञ है जिसे भगवान्‌ ने कहा था--अपाने जुद्वेति प्राणमु। केन्द्रापगां 
शवित बार-बार भुड़कर केन्द्रानुगा होना ,चाहती,है। समुद्र की कल्लोलमुखर 
तरंगमाला की भांति, वेला पर पछाड़ खा-खाकर लौटना चाहती है। लौट रहा 
हैं, लौदना पड़ रहा है। शिप्टाचार धक्के दे-देकर लौटा रहा है। कहाँ ? किस 
ओर ? यह शिष्टाचार भी एक व्यवधान है, अन्त राय हैं। 
लौटकर झाया तो उप-काल अपने पुर्ग उल्लास पर था। मैना श्ंकित दृष्टि 
से मुझे इधर-उधर खोज रही थी। कदाचित्‌ चुपके-चुपके यह देखने श्रायी थी कि 
उसका रोगी श्रभी सो रहा है या जग गया है। मुझे देखकर उसकी म्‌ गशावक 
जैसी बड़ी-बड़ी आँखें प्रसन्‍नता से खिल गयी और दूसरे ही क्षण कुछ विपाद से 
संकुचित भी हुईं । उसने आ्राँखें झुका ली और भ्रभियोग के स्वर में कहा, “कहाँ 
चले गये थे ? ” 
स्वर में मुदुता भी थी, कठोरता भी थी। उसकी वात अनसुनी करके मैं 
घूमने निकल गया, यह वात उसे श्रसह्मय थी। मैंने मन-ही-मन कहाँं---शासन की 
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ममता भी कठोर होती है, सरले, इतनी भी क्या ममता ! 
सफाई देने का प्रयास करते हुए बोला, “प्रभी थोडा टहलने का जी हुआआा 
मना ! पड़े-पड़े ्रच्छा नहीं लग रहा था (” 
मेंना की ग्राँखें कुफी घी। उसने रोप का भाव प्रकट करते हुए कहा, 
“नही ।” भौर अधभिमान का ऐसा कोंका उसे भ्रनु भूत हुआ कि उसी प्रकार आँखें 
ऋुकाये वह वहाँ से तेजी से चली गयी । मैं कुछ कहें, इससे पहले ही वह निकल 
गयी । 
केवल एक ही शब्द कानों मे गूँजता रहा--'नही । क्या नही ? नही, भर्धात्‌ 
बाहर नही जा सकते, भ्राज्ञा का उल्लघन नही कर सकते, सफाई देने का प्रयत्न 
नही कर सकते। सब नही प्रर्थात्‌ मैं वन्दी हूँ । वन्दी हूँ ? किस वन्धन में हूँ । 
कुछ नही, केवल मैं बन्दी हूं, मना को अधिकार है वह मेरी सारी इच्छाओं को 
“नही के चाबुक से मारकर जिधर चाहे उधर मोड़े । 'नहीं का और दूसरा अर्थ 
वया हो सकता है ? 'नही, कितना मनोहर वन्धन है । संग्रीत्त ही तो है। अभी 
जो संगीत सुन आया हूँ, उसमें व्यक्ति अपने को विलीन कर रहा है। श्रव जो सुन 
रहा हूँ, उत्तमें न्यक्ति अपने को अभिव्यक्त कर रहा है। नही, नही ! कैसा मनोहर 
समीत है ! 
मैंने व्यथित होकर, बल देकर पुकारा, “मैना, सुनती जा ।/ 
मना नही लौटी । मेरे शब्द महाशून्य में एक क्षणिक कम्पन उत्पन्न करके 
विलीन हो गये । मना नही आयी । झभिमान की उसकी सुद्रा चित्त में खड़ी रह 
गयी । गयी पर जा न सकी । मेरे मानस-पटल के ऊपर हाहाका र की भका बह 
गयी और उसमें मना उसी मुद्रा में श्रविचल खड़ी रही। मैं भ्रपने घर में श्रपनी 
शैया पर झा गिरा । कुछ समझ मे नही आया । ऐसी भी क्‍या चिन्ता ! 
लेकिन, निस्सन्देह मेंना का हृदय परास्त हो गया होगा। मेरी कांतर मुद्रा 
देर तक उसे चैन से नही रहने देगी, यह मैं जानता था, जान गया था। वह 
लौटेगी, मिस्सत्देह लौटेगी | लौटी भी | उस समय उसको मुद्रा देखने योग्य थी । 
लज्जा से उसकी ग्रीवा कुक गयी थी, बंकिम भ्रू-लता टूटी हुई प्रत्यंचावाले धनुप 
के समान शिथिल हो गयी थी, अनुतापवश उसके अंधरों पर पपड़ी पड़ गयी थी, 
सारी गअंगयष्टि प्रभजन-लुण्ठिता कोविदारलता की भाँति शिथिल जान पड़ती 
थी। मैना लौट आयी । किन्तु महामाया की क्‍या विचित्र लीला है ! उसके रोप- 
कपायित मुख को देखकर मेरा चित्त मलान हो उठा था; अ्रन्तरतर के अतल 
गाम्भीर्य से बार-बार ध्वनि उठ रही थी कि वह लौट ग्राये, पर उसके आने पर 
मेरे मत में अभिमान का संचार हुआ। मैंने एक वार उसकी ओर देखा और 
विरक्ति से मुँह फेर लिया। अभिमान का आक्रमण अप्रत्याशित रूप मे हुआ्ना, वेग 
से मुझे अभिभूत करता गया। मैंने आँखें वन्द कर ली। देर तक वह खड़ी रही, 
जैंसे कोई महा अ्रपराधिनी हो। देर तक मैं मुंह फेरे, आँखे मूंदे पड़ा रहा, जैसे 
मुझे कसकर वदला लेना हो। मैना का द्रवित होना सत्य था, मेरा मान मिथ्या 
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था। सत्य कातर भाव से सड़ा था, मिथ्याचरण कसकर जमा हुआ था । 

मना मेरे परों के पास भ्रा गयी । उसने अपना सिर मेरे तलवों पर टिका 
दिया । आँखों से श्रविरल अश्रुधारा बहू उठी। मेरी निप्ठुरता बढ़ गयी । मैं उसी 
प्रकार पड़ा रहा। एक-एक क्षण युग के समान वीत रहा था, पर ग्रभिमान ज्यों- 
का-त्यों वना रहा। मेना रोती रही। भ्न्त में मेरी ही हार हुईं। वेदना-रस से 
चित्त की कठोरत्ता धुल गयी। मैंने पर खीच लिया और उठकर बैठ गया। मना 
के ललाट को सहलाया, वचन थोड़ी देर रुद्ध रहे, वहुत देर नही । 

-“- “यों रो रही है मना ? / 

मेत्रा का अभिमान क्या चला गया था ? वह और भी वेय से रोने लगी। 
मैने उसके केशों को सहलाया, मुंह को उठाकर अपनी ओर किया, सान्‍त्वना के 
अनेक वाक्य कहे, पर मना का रोदन और भी बढ़ता गया । 

“नहीं मना, तुमने ठीक ही कहा था, मैं तो यों ही भ्रप्रसन्‍्न होने का अभिनय 
कर रहा था। शान्‍्त हो जा मना, मेरी अच्छी म॑ ना, रोती क्‍यों है पगली, क्‍या मैं 
सचमुच अप्रसनन्‍्न हूँ ? 

मेना का आवेग शिथिल हुआ्न। उसने मेरी ओर देखा, केवल एक क्षण के 
लिए। बड़ी दृदय-भेदी दृष्टि थी वह ! उसका अर्थ मैं पूरा समझ नहीं सका। 
इतना ही समभ पाया कि मैं महाराज सातवाहन हूं, मुझे क्या ऐसा मान शोभा 
देता है ! मेना घीरे-धीरे उठी और विना कुछ कहे वहाँ से चली गयी। क्षमा- 
याचना करने झ्रायी थी या शासन-श्टंंखला को और दुढ़ बनाने ? मना चली गयी; 
अपनी ही दुरब लता से मैंने अपने को वंचित किया | 

एक क्षण में क्या हो गया ! यह चित्र बना रहेगा, चित्त में पत्थर की लकीर 
बनकर रहेगा; व्याख्याएँ होती रहेगी, चित्र मुसकराता रहेगा। एक क्षण मे क्या 
नही हो जाता ! पर यह क्षण क्‍या अपने-आपकमें सीमित है ? आज जो फूल खिला 
है, वह क्या एक क्षण की उपज है ? न जाने कब से विधघात। के दरबार में इस 
एक फूल को खिलाने की योजना बन रही है ! बीज बने, पेड़ बने, फूल बने, फल 
बने, फिर वही क्रम चला, फिर वही, फिर बही। झज इस फूल को खिलाने का 
अवसर मिला है, लाखों वर्ष की तपस्या की यह परिणत्ति है। पर यही क्या झन्त 

है ? और भी झ्रायोजन होगे, और भी, और भी । फूल खिलने की भ्रक्रिया नही 
रुकेगी, प्रकृति के अ्रपव्यय का उत्साह नही रुकेगा। किसलिए, किस महा उद्देश्य के 
लिए ? मैं नहीं बता; सकता। मेरे अन्तर्यामी कहते है, मना का यह निर्व्याज 
आक्रोश-रोदन भी फूल ही है, इसमें भी कोई फल झानेवाला है। यह यही नहीं 
रुकेगा | यह क्षणिक नही रहेगा ! दूर, बहुत दुर जाकर ही वह साथंक होगा । 
अभिमानिनी, तूने मुझे श्राराम दिया है या बेचैनी ? मना के जाने के वाद 
मेरे चित्त मे एक विचित्र प्रकार की छटपटाहद अनुभूत हुई। मैं क्या मेना को 
समभ सका? मैना क्या मुझे समक सकी ? संसार विचित्र है, स्पष्टता कहीं 
नही, सववंत्र आवरण | अ्रनावरण सत्य का रूप कही देखने को मिल सकता है ? 
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हाय-हाय, किस पूषा को हिरष्यमय पात्र से इस सत्य का मुख खोलने का भार 
सौपा गया है ? आय्रो पूपन्‌, सत्य के इस आवरण को अ्रपावृत करो। नीचे से 
ऊपर तक माया का भीनता झ्ावरण पड़ा हुआ है। कौन दावा कर सकता है कि 
उसने जैसा देखा है वही ठीक है ? 
नाटी माता की कुटिया देख आया हूँ, पर मना किघर रहती है ? हाय, मना 
अभिमानिनी बनी ही चली गयी । कहाँ होगी वह ? किधर गयी होगी ? मैं बाहर 
वेचेनी से टहलने लगा । सू्योदिय हो यया था। प्रकृति ते तन्द्रा का जो जाल विछाया 
था, वह सब समेट लिया गया था। मैं धीरे-धीरे फिर नाटी माता की कुटिया 
की ओर चला। झाशा थी मैता वहाँ मिल जायेगी। नाटी साता अब, अन्तिम 
नैवेद्य समपित कर चुकी थीं। श्रव वे सहज भाव से नटवर नागर की स्तुति पढ़ 
रही थी। कण्ठ में कही श्रान्ति या असाधारणता नहीं थी। परिचित मोहन कण्ठ, 
परिचित मोहन स्वर, परिचित मोहन स्तो त--- 
गता$हं कालिन्दी गृहसलिलमानेतुमनसा 
घनद्धोरंमेंघेगंगनतलमशितोमेदुरमभूत । 
ध्वनद्धारासार रपतमसहाया . क्षितितले 
जयत्वके गूल्लन्पटुन॒टकल: कोईपि चपलः ! 
मैं धीरे-धीरे कुटिया के पास पहुँचा। सोच रहा था कि एक बार और 
अनुचित प्रथास करूँ, उचककर देखूँ कि मना है या नहीं । इसी समय एक ग्रामीण 
युवक आया । पत्ते के दोनों में कुछ फूल द्वार पर रखकर उसने माथा टेककर 
प्रणाम किया। फिर चिल्लाकर बोला, “फूल रखे जा रहा हूँ माताजी ! ” और 
चल पड़ा। मुझे देखकर उसे कुछ आाश्चयें हुआ । लगा, पहचानने की कोशिश कर 
रहा है। फिर उसने मुझसे पूछा, “भाप ही महाराज हैं ? ” 

मैंते स्वीकार किया | युवक ने श्रद्धापूर्वक दण्डवत्‌ प्रणाम किया और गद्गद 
भाव से कहा, “धन्य भाग्य जो झ्राज सवेरे-सवेरे महाराज के दर्शन हुए ! ” 

वह हाथ जोड़कर खड़ा हुआ्ना । मैंने उसे ध्यान से देखा--गठा हुआ गौरवर्ण 
शरीर, उभरी और कसी हुईं मांसपेशियाँ, आकर्ण विस्फारित नेत्र और जलता 
हुआ-सा ललाट । कौन हो सकता है वह शुवक ? पहनावे के नाम पर एक घोती; 
जो घुटनों के ऊपर ही झूूल रही है और फटा हुआ साधारण-प्ता मोदा उत्तरीय। 
जैसे गूदड़ी का हीरा हो । 

मैंने पुछा, “तुम कौन हो भाई, कहाँ रहते हो १” 

“नट हूँ महाराज ! छोटी जात का नही, कारुनट हूं। इसी गाँव में रहता 
हैं । लेकिन हम लोगों का गाँव-म्राव तो कुछ होता नही । घूमते-फिरते हैँ । हम 
पुरुष लोग मल्लविद्या और व्यायांम-कौशल से लोगों का मनोरंजन करते हैं भौर 
हमारी स्त्रियाँ नाच-गाकर बड़े लोगों की सेवा करती हैं। आज यहाँ हैं, तो कल 
श्ौर कहीं । और नटों से हुम अलग है। वे छोटी जात के होते हैं, हूम लोग राजपूत 
हैं। नादी माता तो हमारी ही जात की है न महाराज ! उन्होंने हमारे कुल को 
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तार दिया है ।” 

“कारनट हो ? क्‍या कहना है ! कारुनट तो बड़े. वीर होते है ! 

“हाँ धर्मावतार ! वीर तो झौर नट भी होते हैं, पर हम लोग केवल वीरता 
का ही काम नही करते, कलावन्त भी हैं। मेरे प्रपितामह जोधाधिह इक्कीस 
नगाड़ों को पैरों के ताल से वजा लेते थे। उनकी क्षिप्रता और नृत्यकुथलता से 
मुग्ध होकर परम भट्टारक अनंगपाल ने उन्हें कारुनट की उपाधि दी थी। एक 
वार होली के भ्रवस र पर गुलाल पर नृत्य करते हुए उन्होने म्पने प॑ रों से महा राजा- 
घिंराज की मनोवादछ्िता प्रिया की मूत्ति बना दी थी । महाराज प्रसन्‍न भी हुए और 
अप्रसन्न भी । प्रसन्‍न तो उनकी कला से हुए और ग्रप्रसन्‍त इसलिए हुए कि उनकी 
सर्वाधिक प्रेयसी को पं रों से रोौद-रोदकर बनाया गया था। उन्होंने यह भूमि हमें 
दी थी पुरस्कार में, परन्तु यह राज्य की श्रम्तिम सीमा पर थी, जो एक प्रकार 
का निर्वासन भी था। तव से हम लोगों पर अनेक विपत्तियाँ श्रायी, हम कंगाल 
हो गये, लेकिन जैसे-तैसे ग्रपनी विद्या बचाये हुए हैं। सात नगाड़ों पर मैं भी माच 
लेता हूं ।” हि 

॥। बहुत भ्रच्छा | 8 

“हाँ महाराज ! हमारे गाँव का एक आदमी ग्यारह नगाड़ों पर नाच लेता 
है। मैं, महाराज, सात हाथ के बांसों के सहारे दौड़ लेता हूँ । घुड़सवार मुझे नहीं 
पकड़ सकते ।* 

“साधू वीर ! 

“परन्तु महाराज, लोग हमारे ऊपर विश्वास नही करते | वे समभते है, हम 
डाक्‌ है। चोर है। इस अ्पवाद के कारण हमारी जाति भी छोटी होती जाती है। 
नाटी माता की तपस्या से अब हम लोग कुछ लोगों की दृष्टि में उठते लगे है। 
मैनसिह ने हमें सम्मानपूर्वंक जीना सिखाया है। जब नाटी माता युवती थी तो 
कदम्बवास मन्‍्त्री की दृष्टि उन पर पड़ी। वे उन्हें साँभर ले गये। उनके नृत्य॑- 

कोशल पर वे मुग्घ थे । वे बड़े गुणग्राही थे। उन्होंने नाटी माता को खूब पढाया- 
लिखाया। उन्होने ही उन्हे 'कारुनटी' कहकर सम्मानित किया था । परन्तु वीच में 
जाने क्‍या हुआ, महाराज पृथ्वी राज ने कदम्बवास को मरवा दिया । वे 'कारनटी' 
को गणिका' समभने लगे। आप ही बताइए महाराज, भ्रगर कदम्बवास के 
हत्यारे को नाटी माता स्वीकार कर लेती तो कितनी बड़ी कृतघ्नता होती ! 
वे वहाँ से भागकर महाराज जयित्रचद्ध के दरवार में चली गयी । महाराज 
पृथ्वीराज के महल में से निकलना कोई आसान काम नही था। मेरे पिता बताते 
हैं कि किस प्रकार कारुनटों की विद्या ने उस समय काम दिया। एक सौ एक नट 
अजयमेरु दुर्ग की खाई मे साँस रोककर ओधेमुख पड़े रहे और उनकी पीठों से 
वह दृढ़ सेतु तैयार हुआ जिस पर से “कारुनटी” आ्रासानी से पार कर गयी। बाँसों 
के वल चलनेवाले ग्यारह जवान स्थान-स्थान पर नियुक्त हुए थे जिन्होंने कम्धे 
पर, रातों-रात वाँस के सहारे, उन्हें कान्यकुब्ज तक पहुँचा दिया। 
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“महाराज जयिश्रचन्ध्ध गुणग्राही थे। उन्होंने 'कारुनटी” का बड़ा सम्मान 
किया। पिताजी बताते हैं कि उनके नृत्य का जो प्रथम झ्रायोजन किया गया था, 
उसमे प्रा पटवास कमल के पुष्पों से सजाया गया था। ताटी माता ने मयूर नुत्य 
किया था। काम्यकुब्ज में पाँच सी वर्ष बाद इस नृत्य का झ्रायोजन हो सका था। 
विवधिष रंगों के चू्णों की तैयारी को गयी थी। नाटी माता के सथे पे रों का कौशल 
उस दिन हर प्रकार से स्तुत्य रूप में प्रकट हुआ था। उन्होने ग्यारह भ्रामिकाएँ 
सेली घी। प्रत्येक प्रामिका अलग-झलग रंग के चूर्णों से श्लेती गयो। ग्यारहवी 
वार पूरी रंगभूमि रंग-विरंगी श्राभा से दमकते हुए नत्त मान मयूर के रूप में खिल 
उठी थी। महाराज ने उनकी पालकी में कन्धा लगाकर सम्मान किया था । कारुनटों 
की कला उस दिन समूची भारत भूमि मे प्रशसित हुई। लेकिन हमारी तो मौत 
ही झा गयी। ये जो टूटे हुए खेंडहर देस रहे हैं महाराज, वह प्रतिशोध भावना का 
ही फल है । एक-एक घर जलाया गया, रोदा गया, स्त्रियों की लज्जा तक लूटी 
गयी । हमारे सेकड़ों कलाचन्त तलवार के घाट उतार दिये गये। हमारी स्त्रियाँ 
शाकम्भरी-नरेश के ग्रन्त.प्र में नीच कार्य करने को धाध्य की गयी। हम तो 

लुट गये महाराज ! ” 

“प्िव, शिव! बड़ा कप्ट उठाना पड़ा तुम्हें वीरवर ! ” 

“मगर हम दबे नहीं महाराज ! कालिजर की लड़ाई में चौहानों की जो दुम 
दवाकर भागना पड़ा, उसमें हमारे जवानों का बड़ा हाथ था | कठिनाई यह है कि 
कोई भी क्षत्रिय राजा हमें हमारा पु राना सम्मान देने को प्रस्तुत नही । महाराज 
जयिन्नचन्द्र ने पहले तो 'काशनटी” को 'नगर-श्री' की उपाधि दी, पर वाद में 
उनकी डोलकुल की रामो ने उन्हे सताना शुरू किया। कला का सम्मान उठ गया 
है महाराज ! जयिन्नचन्द्र के दरबारियों ने नाटी साता का मोल नही समझा । 
'नगर-श्री' को भागना पड़ा और जगिमचरद् के राज्य की श्री भी साथ-ही-साथ 
भागने को बाध्य हुई। अब तो उनका डोम-पुत्र हरिश्चन्द्र तुकों और पढानों के 
साथ मन्दिर वोड़ता फिर रहा है । हम लोग ग्रवसर देख रहे है । मित्रे तो फल 
ओगदाके छोड़ गे ।/ 

मुझे घक्‌-से लगा। मैने तो यही सुना था कि चन्दावर की लड़ाई मे जयित्रचर्द्र 
के वंश की समाप्ति हो गयी । यह क्या सुन रहा हूँ ? क्या सूहवदेवी का पुत्र ही 

हरिए्चन्द्र है ? वया उसी ने तुर्कों को सहायता दी है ? वह बया उनका सेवक बन 
गया है ? पर मैं संभल गया । बोला, “वीरबर, अब तुम्हे अपमान नहीं सहना 
पड़ेगा । 

युवक ने कुककर चरण छू लिये) बोला, “महाराजाधिराज सातवाहन की 

छत्रछाया में हम दुर्जय दुरतिक्रम्य हो गये है। मंनसिह के इम्रित पर हम दिल्‍ली 
तक घावा बोलने को तैयार हैं। हमारी स्त्रियों में उत्साह का तरंग उद्धेल हो रहा 
है। वे हमसे झागे मरने को तैयार है। नाटी माता में बहुत दुनिया देखी है। 
उन्होंने बताया कि जीविका का साधन बने जाने पर कला अपने ऊँचे आसन से 
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गिर जाती है। श्रव हमने निश्चय किया है कि हम अपनी कला को वेचेंगे नही । 
हम प्राण देकर अपना पुराना सम्मान लौटा लायेंगे। लोग हमारे पुरुषों को डाकू 
समभकते हैं, हमारी स्त्रियों को गधिका। यह कलंक मिटकर रहेगा। महाराजा 
घिराज सातवाहन की विजय-पताका हमारे कन्धे पर लहरायेगी ।” 

युवक के मुख पर निभंय साहस तरंग्रित हो रहा था। वह कुछ पढ़ा-लिखा 

जान पड़ा । मैंने पूछा, “तुम कुछ पड़े-लिखे हो वीरवर ? ”. 

उसने विनयपूर्वक कहा, “सब नाटी माता और मेनसिह का प्रसाद है 
महाराज ! / 

मैंने फिर पूछा, “तुम्हारा नाम जान सकता हूं भाई ?” 

“भम्भल, महाराज ! ” उत्तर मिला। 

“तुम क्या प्रतिदिन नादी माता को फूल दे जाते हो, भम्भल ? ” 

“जब से ग्रायी है, तब से प्रतिदिन ।” 

“कब से आयी हैँ ? 

“यही कोई दस दिन से । झ्राप तो ग्रस्वस्थ हो गये थे घमावतार ! मैनर्सिह 
से हम लोगों को समाचार मिलते रहते थे । हमारी जाति के लोग बहुत चिन्तित 
हो गये थे। परसों रात को उन लोगों ने भैरव बावा की पूजा की थी । उसमे एक 
आ्रादमी की वलि दी जाती है। कई लोग अपने को वलि देने को प्रस्तुत थे। एक 
मनुष्य की वलि लेकर भेरव बाबा रोगी को रोग-मुक्त कर देते हैं। लोगों में होड़ 
मची हुई थी । मैवर्सिहू सवसे झागे था । परसों दिन-भर इसी उलभन में वीता । 
नाटी माता को पता चला तो उन्होंने यह पूजा ही रोक दी। बोलीं, “बलि का 
अवसर झा रहा है। सच्चा वलिदान धमं-कार्य के लिए वलि होने को कहते हैं । 
जो आ्रांदमी कुछ धर्म-कार्य किये बिना अपने को वलि चढ़ाता है, उसका बलिदान 
अधूरा रह जाता है ।' झ्राश्चयं की वात है महाराज कि बूढ़े जम्बल पर भैरव बावा 
का आवेश हुआ तो उन्होने ज्यों-की-त्यों वही बातें कहीं जो नाटी माता ने कही 
थी। झ्रव इस गाँव और इसके आसपास के गाँव के लोग उस अवसर की प्रतीक्षा 
में हैं जव भैरव बवावा का वलिदान का भ्रादेश मिलेगा। मैने्सिह कहता है कि 
जल्दी हो वह श्रवस र आने वाला है ।” 

“्ग्रच्छा ! 

“ग्रच्छा महाराज, अपराध माजित हो वो एक वात पूछूँ ? 

“हाँ-हाँ, पूछो । 

“घुना है भगवती विष्णुप्रिया के आश्रम में जब महारानी चबद्दलेखा जूभकते- 
जूमते गिर गयी तो उनमे महिपमदिनी दश्भुजा दुर्गा का तेज उतर आाया। 
उन्होने शत्रुओओं का सहार किया । कल ही यह समाचार झाया है कि वे विक्रम- 
शिला में श्राकाश मार्ग से उतरी। उनकी दसो भुजाओं में अनेक आयुध थे । 
उनको देखकर डढोमराजा हरिपचन्ध के साथ झायी सुकों की सेना ऐसी भागी कि 
कही उसका पता हो नहीं चला। सुना है वे आकाश-मार्ग से कामझूप से लेकर 
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ज्वालामुखी तक रक्षा कर रही हैं। आप कुछ जानते हों तो बतायें महाराज ! ” 

“क्या मैनसिह ने बताया है, भम्भल ? ” 

“नहीं महाराज, वह बेचारा तो रानी का नाम सुनते ही रोने लगता है। 
परन्तु यह वात तो सब जानते है।” भम्भल के स्वर में ग्रावेश का भाव आया, 
“ग्रव शत्रु की विराट वाहिनी को हम चुटकियों से मसल देगे। साक्षात्‌ महषि- 
मदिनी हमारी रक्षा कर रही हैं ।' 

इसी समय नाटी माता बाहर निकली । भम्भल को डॉँटते हुए उन्होने कहा, 
“क्या वक-वक कर रहा है भम्भल ! तुझे नही मालूम कि महाराज गअस्वस्थ है ? ” 

भम्भल एकाएक घबरा गया। “झपराध हुआ माताजी, क्षमा करें धर्मा- 
वतार ! ” कहकर वह ऐसा भागा ज॑से सामने वाघ दीख गया हो, और क्षण-भर 
में लापता हो गया । 

नाटी माता हँसने लगी । बोली, “बड़ा वाचाल हो गया है। क्या बक रहा था 
महाराज ? ” फिर मेरे उत्त र की प्रतीक्षा किये बिना बोली, “श्रापको बाहर तो 
नही निकलना चाहिए । चलिए, विश्लाम कीजिए ।” 

माताजी को मैने प्रणाम किया और उनके पीछे-पीछे चलने लगा। प्रब मैं 
नाटो माता का इतिहास जान गया था। नाटी मात्ता इस सन्दर्भ मे और भी 
महिमामयी हो गयी । काहनटी, नमर-क्री, नागरनटी, नाटी माता ! आदि उनका, 
अन्त मेरा ! 

नाटी मात्रा हँसती हुई पूछती जा रही थी, “क्या कहता था महाराज; रानी 
दुर्गा के रूप मे अ्रवतरित हुई है! न जाने कौन इन लोगों को ये वातें बताया 
करता है। जंगल में ज॑से दावानल फंलता है, वैसे ही इन लोगों के बीच ये बातें 
फंलती है। दो दिन पहले रानी के चार ही हाथ थे, श्रव सुना है दस हो गये है ! 
कहकर नाटी माता खुलकर हँस पड़ी । मेरी ओर उन्होने देखा नही | मेरी दृष्टि 
उनके लाल-लाल चरणों कीओर थी। इन्ही मनोहर चरणों से किसी दिन 
कान्यकुब्ज मे विचित्र मयूर वना दिये थे---ताल-ताल पर थधिरककर। इन्हीं 
चरणों को झ्राज देखा शून्य की पूर्णता प्रदान करते हुए, ताल और लय के समंजस 
विधान के द्वारा। इन चरणों की महिमा थी कि प्रवल प्रतापान्वित दलपंग्ुर 

महाराज जयित्रचन्द्र ने पालकी मे कन्धा लगा दिया था। श्राज उनसे भी झ्धिक 
महिमामण्डित, उनसे भी अ्रधिक शक्तिपुंज झआनन्दकन्द ने क्या कन्धे पर पालकी 
नहीं उठा ली है ? 
नाटी माता नही जानती कि मैं क्या सोच रहा हूँ ! वे सहजगति से चल रही 
हैं। में कूम रहा हूँ । एकाएक उन्होने मेरी झोर देखा । कुछ घवरायी ग्ावाज में 
पूछा, “उदास हो महाराज ? सब ठोक तो है ? ” 
5 “उदास तो नही हूं माताजी ! ” 

“मना गयी थी न ? या भूल गयी ? बहुत नटखट हो गयी है। परतसों याँव में 
दिन-भर भेरव वाबा की पूजा कराती फिरी। मैनर्सिह बनी आगे-आ्रंगे घूमती 
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रही। मैं कहती हैं, भोली, क्यों अपने को छिपाती फिरती है | तुझे जिसने रूप 
दिया है, वही कारये भी द्वेगा । अभी वहुत भोली है। सेवा में प्रमाद कर रही है न 
महाराज ?” 

“प्रमाद ? मही माताजी, मना ने सेवा न की होती तो क्‍या मैं जीवित 
होता ?” )- 

“मुझे भय लगता है कि उसकी सेवा में मोह है, प्रतिदान की आग्राकांक्षा है, 
इसीलिए उसमे भिभक है, कुण्ठा है। ब्रीड़ा तक तो ठीक है, पर कुण्ठा क्यों 
होगी ? ” 

मैं चुप । 

“है न महाराज ? ” | 

“यह तो वही कह सकता है माताजी, जिसमें मोह न हो, कुण्ठा न हो, किक 
नहो। 

नाटी माता ने घूमकर मेरी ओर देखा; वोली कुछ नही । 
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उस दिन मै बहुत बेचेन रहा। दिन-भर किसी से भेट नही हुई। सन्ध्या समय 
थोड़ा बाहर निकला । मन में वार-बार नाटी माता की वह मुद्रा खड़ी हो जाती 
थी, जब उन्होने पीछे मुड़कर मेरी और देखा था। उस दृष्टि का श्र्थ समभने का 
प्रयत्व करता रहा। कमा वह अपराधी को सावधान करने की दृष्टि थी या बने 
हुएं चोर को ठीक-ठीक समभने के कारण अ्रचरज प्रकट करनेवालौ दृष्टि थी ? 
नाटी माता ने मुझे क्‍या समझा । उन्हे कष्ट हुआ, आश्चय हुआ या दया झायी ? 
मैं देर तक उनकी मौन दृष्ठि का भ्र्थ समभने का श्रयत्त करता रहा ! मन मे 
ग्राया उनसे मिलकर ही अर्थ क्‍यों न समझ लूँ । यदि कही कोई बन्रुटि या विच्युति 
हो गयी है तो उसे अकुरावस्था में ही मसल डालना बुद्धिमानी है। परन्तु मन 
स्थिर नही हो पाया। अनेक विचार आये और गये । 
नाटी माता ने कहा था, “मुझे भय लगता है कि मना की सेवा में मोह है, 
प्रतिदान की भ्राकांक्षा है, इसीलिए उसमें भिभाक है, कुण्ठा है। ब्रीड़ा तक तो 
ठीक है, पर कुण्ठा क्यों होगी ?” मुझे मौन देसकर उन्होने पूछा था, 'है न महा- 
राज ?! क्या उत्त र देता भत्ता ! मुँह से निकल पड़ा, 'यह तो वही कह सकता है 
माताजी, जिसमे मोह न हो, कुण्ठा न हों, भिकक न हो ।” वस इतनी ही-सी तो 
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वात थी । परन्तु माताजी ने घूमकर मेरो ओर एक विचित्र दृष्टि से देखा। उस 
दृष्टि का ग्र्थ नहों समझ पा रहा हूँ । माताजी मे क्या समका। उनके मन में 
चित्र किस प्रकार स्फुट हुआ, किस रंग में, किस रूप में ! हाय, मुझसे प्रपराध 
ही गया क्‍या ? 

मैं बंचनी से टहुल रहा था। झ्राज कही कोई मनुष्य भी नही दीख रहा था। 
निर्जेन सूने प्रान्तर में मेरा मन भरा-भरा-सा लग रहा था। इसी समय भम्भल 
दोस गया। भम्भल ने मुझे; प्रणाम किया और एक ओर चुपचाप खिसक जाने का 
प्रयत्न किया | 

मैंने टोका, “सुनो भम्भल, कहाँ जा रहे हो ? कुछ बातें सुताओ ।” 

भम्भल रुका, लेकिन बोला नहीं । कुछ संकुचित-सा खड़ा हो गया । 

मैंने फिर बढ़ावा दिया, “क्या वात है वी रवर, चुप क्‍यों हो ? उदास हो क्या ? 
चिन्तित दिखायी दे रहे हो । कुशल तो है ? ” 

भम्भल ने हाथ मलते हुए दीन भाव से कहा, “धमर्वितार, आप अस्वस्थ है। 
माताजी ने श्रापसे बहुत वात न करने की आज्ञा दी है ।' 

में समझ गया, बोला, “मैं नही वोलूँगा। मैं तो केवल सुनता रहूँगा। सुननेवाले 
को कप्ट थोड़े ही होता है ! ” 

भम्भल क्षण-भर ठिंठका। सरलता के साथ उत्तर दिया, “होता है 
घमावतार ! 

मुझे भम्भल का उत्तर कुछ विचित्र-सा लगा, पूछा, “कैसे ? ” 

भम्भल बोला, “आज ही देखा है महाराज ! माताजी मैनसिह से कहे जा 
रही थी और मैनसिह चुपचाप रोये जा रहा था बोलता विल्कुल नही था, पर 
कृष्ट उसी को हो रहा था। सुननेवाले को कष्ठ न होता तो बेचारा रोता क्‍यों ? 

सुनकर मुझ पर जो वीती उससे भम्भल की वात की भ्रामाणिकता ही सिद्ध 
हुई। ठीक ही कह रहा है। यह आवश्यक नही कि बोलनेवाले को ही कष्ट हो । 
सुननेबाले को भी कष्ट हो सकता है । यही बात सुनकर मेरे चित्त को कितना कष्ट 
हो रहा है ! मैं वचमुच डर गया कि आगे यह वाचाल युवक न जाने और वया 
सुना दे! मैं क्षण-भर में म्लान हो गया। मैनसिह रोये जा रहा था ! हाय, यह 
कैसा दु.संवाद है ! माताजी को मेरे उस दिन के उत्तर ने कदाचित्‌ सन्देहब्याकुल 
बना दिया था। यह तो विश्वास योग्य नही जान पड़ता कि माताजी इतनी 
निष्करूण, निष्ठूर हो सकती है। 

भम्भल की वाचालता में तरंग श्रायी। उसने आगे कहा, “माताजी से मैनसिंह 
चहुत डरता है महाराज ! उस दिन उसने गाँव में सबसे कहा कि माताजी से मत 
कहना कि भगवती जलकर मर गयी है। उन्हे सुनकर कष्ट होगा। किन्तु गाँव की 
स्त्रियों में से एक मे माताजी से कह ही दिया । वात कैसे छिप सकती है महाराज ! 
हर प्रादमी जानता है कि भगवती विष्ण्‌ प्रिया जलकर मर गयी । मेनसिह वहाँ 
गया भी था। साताजी ने सुना तो वे भी वहाँ चली गयी। सुझ्से कह गयी है कि 
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महाराज की ठीक से सेवा करना । इधर सुनते है घमावतार, कि वड़ी भारी लड़ाई 
होनेवाली है । इस वार योगी लोग हमारी श्रोर से लड़ेंगे। यहाँ से सब नौजवान 
चले गये है। कुछ थोड़े-से लोग रह गये है। मेन सिह उस दिन कह रहा था कि बड़ा 
भर्थंकर संकट भ्रा गया है। इधर महाराज अस्वस्थ हैं, उधर दुप्टों ने उज्जयिनी के 
गाँव-के-गाँव जला दिये हैं, स्त्रियों और बालकों का वध किया है। बूढ़े मन्त्री बहुत 
विचलित हो गये है। महाराज से सलाह नही कर सकते, भगवती विष्णृश्रिया का 
कड़ा निषेष है; उधर दीन प्रजा का हाहाकार सुना नही जाता। भ्रव सुना गया कि 
भगवती भी जल मरी । क्‍या होगा महाराज ? चारों ओर से संकट झा गया है। 
मेनसिह कहता था, कुछ परवा नही, हम शत्रु श्रों को मसल डालेंगे । इसी समय 
माताजी ने उससे जाने क्या-क्या कहा कि वेचारा एकदम मुरभा गया। संकट 
आता है तो सव ओर से आरा जाता है।” भम्भल ने ज्ञानी की भांति उपसहार 
किया। 
भम्भल का अत्येक वाक्य वज्ञ-प्रहार की भाँति मुझे विचलित करता रहा। 
लेकिन झ्ाश्चयय यह है कि मैं एक प्रकार की विचित्र प्रेरणा भी भ्रनुभव करने 
लगा। सारी प्रजा जब विपत्ति के आवत्ते में पड़ो है, उस समय एकान्त निर्जेन में 
अस्वस्यता का भान करके पड़ा रहना क्या उचित है ? मेरे मत में इन परिजनों 
के प्रति क्षोभ का भाव भी उत्पन्न हुआ इन्होने मुे कितना दुबंल झौर मसहाय 
वना दिया है? अ्रभिमान का भाव भी आया। राजा मैं हैं या ये लोग ? इतना 
पड़ा संकट भ्राया है और मुझे जानने भी न देना क्या उचित ग्राचरण है ? 
निस्सन्देह मैना में कठोर मोह काञ्रावरण पनप उठा है! मैं श्रस्वस्थ हैं । कहाँ 
अस्वस्थ हूं ? दीन प्रजा का घन, मान, प्राण सव-कुछ जल रहा है और मैं मुग्घ 
की भाँति, नेय की भाँति, भ्रनजान वना विश्राम कर रहा हैं ! पितृ-पितामहो का 
दिया हुमप्मा यह शरीर किस दिन काम आयेगा ? धिक्‍्कार है मुझे, घिक्कार है उन 
लोगों को जो मुझे इस प्रकार छुईमुई बनाये हुए हैं ! मैं पिछले कई वर्षों से किधर 
बढ़ रहा हूँ ! एक भी काम मैंने क्या ऐसा किया है जो श्रपने बचाव के ग्रतिरिक्त 
कुछ ग्रधिक मूल्य रखता हो ? मैं यहाँ पड़ा हैं । प्रजा भ्रनाथ की भाँति कप्टपा 
रही है। घिक्‌ ! 
भम्भल मेरे मनोभाव को नही समझ सका। उसकी वाचालता झौर भी 
उत्तेजित हुई। कहने लगा, “मैनसिह किसी से कुछ कहे बिना न जाने कहाँ चला 
गया। गया है तो कुछ करके ही लोटेगा | कह रहा था, महाराज को सबसे बड़ा 
समाचार ही सुनाने लोटूंगा | बड़ा वीर है वह ! मेरा मत क हता है महा राज, कि वह 
लड़ाई के मेदान में हो गया है। उसके साथ तीस-पैतीस काथ्नट जवान भी गये 
हैं प्रोर कुछ स्त्रियाँ भी उसके साथ चली गयी हैं। विचित्र बातें करता है। कहता 
है, स्त्रियाँ इस युद्ध में ग्रधिक सफल होगी । मैंने कहा, “करनटों की स्त्रियां तो 
नाच-गा सकतो हैं, वे भत्ता क्या लड़ेंगी ! ” तो डॉटकर बोला, 'तुम चुप रहो। में 
जुप हो गया। विलक्षण बुद्धि है उसकी । कुछ करेगा प्रवश्य ! 
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मैंने टोका, “तुम्हें कुछ पता है भम्भल, लड़ाई कहाँ हो रही है ? उधर जाने 
का रास्ता किधर से है ? 

भम्भल वोला, “सव जानता हूँ महाराज ! माताजी ने बतामे की श्राज्ञा नहीं 
दी, नही तो सब बता देता ।” 

मैंने पूछा, “माताजी ने क्या ग्राज्ञा दी है? ” 

माताजी की भ्राज्ञा की बात के यादआते ही भम्भल को कुछ घबराहट हुई । 
हाथ जोड़कर बोला, “क्षमा करें घर्मावतार, मैं बहुत बात करूँग्रा ती आपकी 
अस्वस्थता बढ़ जायेगी । माताजी ने कहा है कि महाराज से श्रधिक वातें न किया 
करो ।/ 

मैं हंसने लगा । उसकी घबराहट दूर करने के लिए थोड़ी स्तुति करना 

ग्रावश्यक था। मैंने कहा, “भम्भल, जब तुम बाते करते हो तो मुझे बड़ा सुख 
मिलता है। मेरी सारी दुबंतता जाती रहती है। तुम्हारे जैसे युवक से बाते करने 
से ही मेरी अ्रस्वस्थता दूर होगी । तुम लड़ाई के मैदान में क्यो नही गये भम्भल ? 
तुम तो इस गाँव के सबसे चतुर नौजवान हो । मनसिह ने तुम्हें साथ न ले जाकर 
गलती की है ।*' 

भम्भल फिर सुखर हुआ । बोला, “मैं तो जाने को उत्तावला था घर्मावतार 
लेकिन मंनसिह कहता है कि तुम लड़ाई में जाने योग्य नही हो, तुम्हारे पेट में वात 
नही पचती । इस लड़ाई में कम बोलनेवालों की झ्रावश्यकंता है; तुम बहुत बोलते 
हो | तुम यही रहकर महाराज की सेवा करो। मैंने भी सतरोचा कि महाराज की 
सेवा करने का भ्रवसर मिल रहा है तो क्‍यों न उसकी बात मान लूँ! मगर यह 
ठीक नही है कि मेरे पेट में बात नही पचती | मुझे भगवती के जल जाने की बात 
कई दिन से मालूम थी। मैनसिह ने कहा था कि माताजी को मत बतलाना। 
सो मैंने नही बताया। उन्हें तो गाँव की स्त्रियों ने बता दिया । फिर जब उन्होने 
पूछा तो मैंने कह दिया कि वात तो ठीक है, लेकिन वत्ताऊेगा नही ! माताजी ने 
बहुत पूछा पर मैंने एक ही उत्तर दिया, "नही ववाऊँगा |” वे प्रश्न सन्त होकर 
चली गयी; पर मैंने उन्हे नही बताया, नहीं वताया । फिर भी ये लोग कहते है कि 
मेरे पेट में बात नहीं पचती ॥ 

“इन लोगों ने यह भी कहा कि महाराज से मत बतलाना कि रानी जीवित 
है या मर गयी है, सो मैंने श्रापको बताया ? वेसे मुझे मालूम है कि रानी जीती 
हैं और उनमें दशभूजा शक्ति का संचार हुआ है। काशी के पास उन्हें देखा गया है । 
ओदन्‍्तपुरी भें देखा गया है। रानी आकाश से तेज रूप मे उतरती हैं। घीरे-धीरे 
घरती पर साक्षात्‌ महिपमदिनी के रूप में दिखायी देती है। डोम राजा हरिश्चन्द्र 
से उनकी वात हुई है । उसने उनको वड़ी वहन मानकर तुर्कों का साथ छोड़ 
दिया है। लोग उससे बहुत क्षुब्ध थे, पर रानी के कहने पर उसे महाराज 
जयित्रचन्द्र का पुत्र मान लिया है, उसे महाराज की उपाधि दी है। मगर उसका 
राज्य सूहवदेवी के गाँव तक ही सीमित है। कर्दमेश्वर महादेव के मन्दिर को रक्षा 
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उसके ग्रादभियो ने ही की है। लोग कहते है कि यह मन्दिर महाराज गो विन्दचन्द्र 
का बनवाया हुआ है। तु उसे नष्ट नहीं कर सके। सुता है महाराज, कि है तो श्रभी 
लडका ही लेकिन तेजस्वी है। मेनसिह कहता है कि काशी में उसके ताम पर एक 
घाट बना दिया गया है। श्रस्सी नदी का पानी जहाँ गंगाजी में गिरता है वहीं यह 
घाट बना है । हरिश्चन्द्र इस बात से प्रसन्‍न है कि कर्दमेश्वर के मन्दिर को 
पखारता हुआ पानी उसके ही राज्य में गंगाजी में गिरता है । रानी कहती हैं कि 
जात-पत के कारण किसी को छोटा मत समझो । लोगों ते केवल रानी को बात 
मानकर उसे उस घाट का राजा माना है। जात-पाँत केसे भुलायी जा सकती है 
महाराज ! हरिश्चन्द्र तो महाराज की उपाधि धारण करने पर भी डोम ही रहेगा 
न! यह विधान मनुष्य के बदलने से थोड़े ही वदल जायेगा । वह तो विधाता का 
विधान है न | /शथ 
मैंने झ्राश्चयं प्रकट करते हुए कहा, “तुम्हे थे सव बातें कैसे मालूम हुई 
भम्भल ? 
भम्भल ने कुछ छिपाना चाहा । बोला, “नालन्दा विहार के साधु लोग बताते 
है घर्मावतार ! मगर मैं इससे अधिक कुछ नही कह सकता । 
मैं समझ गया कि भम्भल को वुछ्द निपेधाज्ञा प्राप्त है। वात बदलकर ही 
इससे कुछ जानकारी प्राप्त की जा सकती है। भोला भी है भौर वाचाल तो है 
ही ! मैंने बात वदलमे के ढंग पर कहा, “जाने भी दो, यह वताश्रो कि तुम्हे 
घुड़सवारी आती है ? ” 
भम्भल का घेहरा दमक उठा, “घोड़ा तो मेरा बहुत प्रिय जस्तु है धर्मा- 
वतार ! आपका जो वज्न है न, उसकी देख-भाल तो मैं ही करता हूँ । पशु होने से 
क्या होता है महाराज, उसमे मनुष्य से अधिक माया-ममता है। कहता हैं, 
'महाराज के पास चलोगे वच्ञ ! ' तो कान खड़े करके शून्य की झ्ोर ताकने लगता 
है और रोने भी लगता है। मैनसिह ने कहा है कि जब महाराज पूर्ण स्वस्थ हो 
जाये तभी उनके पास इसे ले जाना |” 
मेरा हृदय उछल पड़ा। मैने समझ लिया था वच्च मर गया है। लेकिन वह 
यही है, यह जानकर बडी प्रसन्नता हुई। बोला, “बच्च को देखना चाहता हूं 
भम्भल ! दिखा दोगे ? ” 
भम्भल गल गया, “प्रभो झ्राप अस्वस्थ है महाराज ! वज्य भी अस्वस्थ है । 
अभी तो देखने लायक नही है ॥/' ह 
“बद्ञ ग्रस्वस्थ है ! मैं प्रवश्य देखूंगा भम्भल ! मेरे स्पर्श से वह स्वस्थ ही 
जायेगा ।' ः 
भम्भल थोड़ा हिचका। फिर उसे मेरी वात जेंच गयी । “हो सकता है घर्मा- 
वतार, वह श्रापके स्पर्श से स्वस्थ हो जाये | मगर वह दूर है। उसके पेद में चोद 
लगी थी। खड़ा हो जाता है, पर चल नही सकता | भ्रमोघवद्ञ हैं न, नालन्‍्दा के 
सिद्ध प्रमोधवज्य ! वे कहते हैं कि यह भी वजन है, मैं भी वच्य हूँ । मैं ओर ये दोनों 
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भाई-भाई हैं। उन्होने कुछ उपचार किया, तव से ठीक हो रहा है। मैंने उसकी 
बड़ी सेवा की है महाराज ! यहाँ लाया गया तो उठ भी नही पाता था। मैनसिह 
ने कहा है कि जब तक चलने न लगे, तब तक महाराज को न दिखाझो | उन्हें वड़ा 
कष्ट होगा। मैंने ग्रव उसे खड़ा तो कर दिया है ।* 
मैंने उल्लास के साथ कहा, “कनाउड़ा हूँ भम्भल ! तुमने मेरी यह सबसे 
वड़ी सेवा की है । उसकी जान बचाकर तुमने मेरी जान बचायी है। मै उसे श्रवश्य 
देखूंगा। वह मुझे देखते ही हृष्ट-पुष्ट होकर चलने लगेगा ।* 
भम्भल ने लज्जा के साथ कहा, “ऐसा न कहो महाराज, भ्रापका सेवक हूँ ।” 
“भम्भल, मैं तुमसे बहुत प्रसन्‍त हूँ । ऐसी कोई चीज नही है जो मैं तुम्हें न दे 
सकूँ। मुझे वज्ञ से अवश्य मिला दो | कितनी दूर है वह ? ” 
भम्भल ने कहा, “बहुत दूर तो नही हे, लेकिन रास्ता पहाड़ी है। आपको 
जाने में कष्ट होगा, वह भी नहीं भ्रा सकेगा। मैं कल प्रात'काल भ्रमोघवज्र महा- 
राज से पूछकर उसे ले झाऊंगा ।” 
अ्रमोपवञ्ञ | यह नाम त्तो परिचित जान पड़ता है। रानी के लेखो भें इस 
ताम के एक साधु की चर्चा ग्रायी थी। वे ही हैं ? मैने कुछ और जानने के उद्देश्य 
से पूछा, अमोधवज्ञ से भी मिलना चाहता हूँ भम्भल ! तुम बता सकते हो ये 
कौन है ? ! 
भम्भल ने जीभ काट ली, मानो कुछ ऐसा कह गया हो जो उसे नही कहना 
चाहिए था। निश्चय ही उसे ये सारी बातें ग्रमोपवञ्ञ से ज्ञात हुई है। यही बह 
छिपाना चाहता था, पर बहक में छिपा नही पाया। मैंने उसे इस प्रसंग से हटाने' 
के उद्देश्य से कहा, “तुम मेरी सेवा करने' के लिए हो न भम्भल ! मै तुम्हें कुछ 
काम देना चाहता हूँ ! ” 
भम्भल को इस प्रसंग से इतनी जल्दी मुक्ति पाने को आशा नही थी। प्रसन्न 
हुआ, बोला, “धर्मावतार की आज्ञा हो, इस अकिचन का इससे बड़ा सौभाग्य क्या 
हो सकता है ! / 
मैंने श्रपनी कुटिया की शोर मुंह फिराया। कहा, “चलो, कुटिया तक पहुँचा 
दो, मैं थक गया हूँ । 
भम्भल मुरभा गया, बोला, “मेरे कन्धे पर बेठ जायें घ्मावतार ! मैं ग्रभी 
पहुंचा देता हूँ । 
मैंने उसकी पीठ ठोंकी, “नही वीर, मैं चल लूगा। तुम साथ-साथ चलो | 
- पर भम्भल भ्रड़ गया, “यह कैसे होगा घर्मावतार ! सेवक किस दिन काम 
आयेगा ! इतनी सेवा का अवसर तो मुक्के मिलना ही चाहिए।” ओर पेर पकड़- 
कर रो पड़ा । - 
मैं विचित्र सकट में पड़ गया । कुछ देर उसे समझाता रहा, लेकिन उसने 
हंठ पकड़' लिया । अनिच्छापुरवंक उसके कन्बे पर सवार हुआ । उसे तो मानो राज्य 
ही मिल गया। कुटिया बहुत दूर नही थी। शीघ्न ही हम पहुंच गये। उस समय 
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पन्‍्ध्याकालीन हल्का अन्यकार परवेत-भूमि पर उतर आया था। चटपट मुभे 
लिटाकर वह मेरे पैर दवाने लगा। फिर व्याकुल भाव से पूछने लगा कि भ्रव कैसा 
लग रहा है। 
मैंने उसे आ्राश्वस्त किया, “कुछ चिन्ता की बात नही है भम्भल ! थोड़ा 
हृदय में कष्ट है। तुम सिद्ध श्रमोघवज्न को बुला दो । वे कुछ उपचार कर सकते 
हैं” 
भम्भल विचित्र धर्मसंकट में पड़ गया | कदाचित्‌ उसे भ्रमोघवज्ञवाली बात 
को छिपाने का आदेश था। 
मैंने कहा, “जल्दी करो भम्भल, कष्ट बढ़ रहा है। 
भम्भल हैरान था । फिर आँखें नीची किये जल्दी-जल्दी चला गया । 
भम्भल चला गया तो मुझे थोड़ा मानसिक खेद हुआ । इस भोले नवयुवक 
से मैंने कैसी छुलना का व्यवहार किया। कितना सरल है ! कहता है कुछ नहीं 
कहेंगा', पर सब कह जाता है! श्रद्धा, भोलापन और सहज सारल्य इसके 
चरित्र के मुख्य उपादान हैं! मेनसिह ने कह दिया तुम वाचाल हो, लड़ाई में जाने 
के भ्रयोग्य हो, मान गया । पर माना भी नही। मैने ऐसा निश्छल हृदय नहीं 
देखा। कोई वात छिपा नहीं पाता । विचित्र वातें करता है। रामी के बारे में 
इसने जो कुछ कहा वह तो केवल चकरा देनेवाला है। रानी जीती है, पर आकाश 
में तेज-रूपयी ही दिखायी देती है, धरती पर उतरती है तो साक्षात्‌ महिपमदिनी 
के रूप में ! इन बातों का क्‍या अर्थ हो सकता है भला ! वोधा प्रधान कहते 
है, रानी हैं । क्या तेज रूप में ही हैं ? उनका पाथिव शरीर क्‍या नहीं रहा ? 
वोधा और भम्भल के कथनों का सामंजस्य क्‍या है ? 
मैं इसी प्रकार की चिन्ताओं में उलका था कि भम्भल भदन्त ग्रमोषवद्ध को 
लेकर उपस्थित हुआ्ना। अन्धकार घना हो आया था। स्वच्छ-निर्मेल मभोमण्डल में 
तारावती भसन्‍न भाव से हेस रही थी। सुनी काली गिरिश्य|खला और भी काली 
हो गयी थी। झ्राकाश जागता हुआ-सा दिखायी दे रहा था, वनस्थली सोयी-सी 
जाने पड़ती थी। अन्यकार ही नही, निस्तब्धता भी सूचीभेद्यगली लग रही थी। 
में चुपचाप कुटिया के आँगन में बैठा खोया-खोया-सा सोच रहा था । श्रमोपवच्ध 
और भम्भल चुपचाप नि:शब्द ग्राकर खड़े हो गये । ; 
भम्भल ने खाँसकर गला साफ किया और भयप्रस्त वाणी में बोला, “जय हो 
घमतार ! प्रायं प्रमोघवज्य पधारे हैं ।' हि 
मैं उठफ़र भभिवादन करने को उद्यत हुआ हो था कि अत्यन्त मधघुरवाणा 
में भदन्त प्रमोपवञ्ञ ने कहा, “कल्याण हो, महाराज, उठने का प्रयत्न न करें। 
हृदय-रोग में उठने-बेठने के धायास से कप्ट बढ़ता है ।/ हर 
मन-दी-मन मैं लम्जित हुप्रा । सरल भम्मस ने मेरे द्वदय-रोग के बारे में न 
जाने क्या-क्या बताया है। शान्त स्वर में बोला, “प्रधाम स्वीकार हो पाय॑, मैं 
स्वस्थ हूं, चिन्ता की फोई बात नहीं है। 
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जान परदता या सि सिसोीं किन प्रारुषंण से बुद्ररथा भूभ०(४२ू घोड़े 
प्रायी पो मोर एक प्रशार से निरामाभरो' सिपित भें पड्ो रह पपो भो । घिर 
सुच्डित या, परन्तु प्रसततपुरं रू जुएु रेस ने थो हद दिखे दबे होते तो ४६ ५४४: 
ऐया हाँ दोखता । केचों ने न जाने रूर पढौ से भरना दे रा ए3। पिभा भा। भेह॑ रे 

पर एक विचित्र प्रकार को शान्ति थो, मिंजितता उसमें धह थी धा्त के 
प्रवस्पा में जो पन्तमुख भाष हुमर करता है- भारमन्ये बास्मता पीव: भान-- हुं 
वहाँ दिल्कुल नहीं पा। प्ाँसों में एक ज्योति थी' यो माहुद को भोर छिक्की 
पड़ती पी । 
ममोघवञ्ध की बापो बड़ी ही मपुर भी। उनके पाजध का प्रत्येक शब्द ६७ 
प्रकार उच्चरित होता था मान्रों पएते से ही उनकी भर्मनन्यंधक॑ता तौपन्तैप+कर 
संभाल ली गयी है। कोई भी दो शब्य व्कराकर या छिककर गही ॥क०ऐ थे | 
प्रत्येक शब्द झपती मर्यादा के भीतर ही रहुता भा। एरदीगे रे र तक मे धी वाड़ी, 
हृदय-गति भौर भ्ौसों की परीक्षा फी घोर प्राश्परत सर भें बोते, “कोई मिका९ 
तो नही दीस पड़ रहा है महाराज | सर ग्ंग रमरम हैं। एुप्े १तातित भा गंगी 
होगी, और कोई बात तो नहीं पीणती ।/ 
भम्भल दोया लिये रड़ा घा। एक मार मेरी घोर, एक बा भपदा की भोर 
भयत्रस्त दृष्टि से देय लेता था प्ौर फिर साधभाणी मे पीगे की बाती एकसा 
देता था। भदन्त की बातों से यह प्राश्यरत हुमा । ऐसा थाव पड़ा, एक मु रकार 
भुख पर प्राण-धारा धीरे-पीरे तरगित होगे जगी है। भषत थे धीमा भरत <। 
देने का झ्ादेश दिया । फिर भम्भस फो पास घुतावार कुछ सायात्य पपभार फी' 
बातें बतायी | घीयर फे भीतर के पीरे हे पुफ डियिंया जिका पक र ४७ थे कोई 
झौयधि निकाली प्ौर भम्भल के हाथ में बैते हुए जरा छोर ते बीते, "गोरे मे 
पहले महाराज को पिला देना। परवराष्ों गद्दी, हैं रात को गहीं फूँधा । कोई 
चिन्ता की बात नही है।" फिर भरी झोर रवक र गोले, (बहुत भष रे जया था । 
भदन्‍्त के पही रहने की इच्छा जातवकार भग्भज भ्ौर भी भ १९४ ६भ।। 
जान पड़ता है उनसे बढ़ी रहूने की प्रर्थसा पहुते दी कर भुक! था, पथ '॥%ै 
कम्बल साथ से ध्राया था । इस सरख गुजक को इस मकाद छ्यावु्श करे! 
सारा दोप मेरा ही था, महू सोभकर मुझे स्खानि हुई, १ मु बड़ा गर्तोष 


|, 


। 


बाप 
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हुआ, क्योकि भदन्त यहीं रुक जानेवाले थे। उनसे कुछ बातें ठीक-ठीक जानने का 
अवसर झतायांस मिल गया । भदन्त की आज्ञा से भम्भल एक ओर उनका आसन 
ठीक करमे चला गया । फिर अवस र देखकर मैंने कहा, “क्षमा करें झ्रार्य | कप्ट 
मुझे शारीरिक नही है, मानसिक है ! आपको इस समय जो कष्ट दिया वह उसी 
के उपचार के लिए ।/ 

भदन्त अ्मोघवज्न के मुख पर वड़ी मोहक हँसी दिखायी दी । बोले, “जानता 
हैँ महाराज, जानता हूँ । मै भी आपके दर्शन का अ्रवस र ही खोज रहा था। ग्रभी 
तो ग्राप विश्राम करें । कुछ द॑निक कृत्य मेरे भी रह गये है। उनसे निवृत्त होने में 
थोड़ा विलम्ब होगा, तब तक आप विश्वाम करें। मैं प्रात:काल फिर मिलूगा । 

भदन्त उठ पड़े । मैंने हाथ जोड़कर कहा, “असमय 'में झ्रकारण कष्ट दिया । 
अपराधी हूं झ्राये, क्षमाप्रार्थी हैं ।' 

भदन्त ने स्मितपुर्वक उत्त र दिया, “अब तक दर्शन न करने का अपराधी मैं 
हैं महाराज ! ” फिर स्नेह-सिक्‍्त हँसी हंसकर भ्रभिवादन का उत्त र दिये बिना ही 
चल पड़े । 

प्रात:काल भदन्त ग्रमोघवञ्ञ श्राये, आशीर्वाद देकर बोले, “राजन्‌, मैं आपसे 

मिलने के लिए व्याकुल था। परन्तु नाठी माता के अनुरोध से मैं रुका हुआ था । 
नाटी माता नहीं चाहती थी कि मैं इस अवस्था में आपको कप्ट द*। यद्यपि मैं 
उनकी अकारण दुश्चिन्ताओं को समत नही समभता, तथापि उनके प्रति मेरी 
अग्राघ श्रद्धा है, इसलिए मैं उनकी वात मान गया ! मैंने उन्हें वचन दिया था कि 
जब तक महाराज स्वयं मुझे न बुलायें मैं उससे नही मिलूंगा। आप शीघ्र ही मुझे 
स्वयं न बुला सके इसकी व्यवस्था भी उन्होने कर ली थी। झ्ापके निकट जो भी 
परिचर्या के लिए आता था, उससे कह दिया जाता था कि मेरे सम्बन्ध में महाराज 
फो कुछ न बताया जाये । नाटी माता की आध्यात्मिक साधना का मार्म मेरे मार्ग 
से भिन्‍न है। वह व्यक्तिनिष्ठ होने के कारण मोह के उस आवरण से मुक्त नहीं है 
जो भक्षिति-मार्ग में सात्त्विक मानकर स्वीकार कर लिया जाता है । 

“मैं 'मोह' को 'मोह' मानने का ही पक्षपाती हूँ, सात््विक हो तो, राजसिक 
हो तो । भक्तिमार्य में भगवदर्पण का जो सिद्धान्त स्वीकृत है, वह व्यक्ति को 
सहजवृत्ति ही हो सकती है, कोई सिद्धान्त, साधन या मार्ग नहीं। एक विशेष 
प्रकार के स्नायविक सस्थानवाले व्यक्ति सहज ही भगवदर्षण सिद्धान्त को मान 
लेते है, वे जिस किसी परिस्थिति में हों, इसी रास्ते जायेंगे। बाहरी रूप उनके 
विश्वासों के भिन्न-भिन्न हो सकते हैं। कभी वे गुद को ही सब-कुछ मानकर 
निश्चिन्त हो जाते हैं, कभी किसी ग्रन्य-विशेष पर आस्था रसकर सबकुछ उसी के 
माम ओर भरोसे पर छोड़ देते हैं और कभी किसी इष्ट देवता का ग्रनु चिन्तन करके 
घपने फो सारे दायित्यों से अलग कर लेते हैं। मूलत: ये सब व्यवितवादी द्ोते हैं । 

“नाटी माता पूर्णरूप से ब्यय्तियादी भी नही हैं। उन्हें उपास्य-उपासक-भेंद 
में भरास्था है, उपास्य में प्रास्था है, प्रपने में भी भास्या है। इसीलिए वे न तो पूरी 


.. ७+- कर्ता न 


घार चत्रलेस जा 


भगषदपंण-वुद्धि ते काम से पाती हैं, # पृर्गंरूप से श्रपनी वहिरयामिनी वृद्धि पर 
ही भरोसा कर पाती हैं। के भगवान्‌ पर भरोसा करतो ग्रकश्य है, पर अपनी 
टी 


थक 


मुस्तंदी से समस्त पाह्य वाथक तत्त्वों को समझे गौर पदनुकूल प्रतिकार का 
उपाय सोच | परन्तु यह सब इसलिए नही कह रहा हू कि माटी माता के प्रति 
मेरी श्रद्धा कम है। बहुत भ्रषिक है। मे तो ऐसा समभता हैं कि उनकी बनावट 


पेलने की सहज वृत्ति का अ्रवरोध करके भीतर के चंतन्य के इंगित पर चलने के 
लिए है। इस अयत्त के कारण नाटी माता श्रद्धेय है और नारी जाति को ललाम- 
भैता है। जड़-संस्थान उनके सामने हेपेदप सर्प की भांति भुक जाता है। उनका चित्त 
निरन्तर विजयी होता जा रहा है। जिस दिन वह इस सात्तिक मोह के प्रावरण को 
तोड़ देगा, उस दिन नादी माता जिजगन्मनोज्ञा पञ्तारा से अभिन्न ही जायेंगी ।” 

रस लम्बे वक्तव्य को कहने में भ्रमोपवच्ध को से ्रधिक समय 
नग्रा। वे प्रत्येक शब्द को पील-तोलकर, अ्रथंसीमा की जाँच करके बोल रहे थे। 
इतना कहने के बाद उन्हें कुछ ऐसा जान पड़ा कि के स्वयं संकुचित हो गये । 
फिर शान्त स्वर में पद्चा, “आयास तो नही हो रहा है महाराज ?” 

मैंने कहा, * नहीं आ्ाय॑, मुझे प्रच्छा लग रहा है।” 

भदन्त ने कहा, “तो सुतो राजन ! # अनेक वर्षों से विविध साधना-मार्णों 
में विचरता रहा हैं; यथावुद्धि विभिन्‍न मार्गों में पाये जानेवाले उत्तम पक्ष को 
दृदयंगम करता रहा हूं । मैंने वच्षयान मार्ग की साधना की है; शाक्‍्त आगमों की 


है। माया को +राभूत करने का ढोग रघनेवाले लोग माया के सबसे मज़बत 


हन सिद्ध हुए है। काम-क्रोध को क्षत्रु घोषित करनेवाले उनके ऋतदास पिद्ध 
हैए हैं। सारा समाज गख्ण्ड और मिथ्याचार से भ्रभिभूत हो गया है। मेरे गुर- 
भाई भिसिलपाद पड्त पहले से इस प्रकार की बात कहने लगे थे, पर मैंने उन्हें 


परावर सन्देहवादी /वनाओं से बचते रहने की सताह दो थी। हो घटनाप्रों ने 
मुझे कटका देकर भिसिलपाद की प्रोर पटक दिया दे। एक तो है प्रोदन्तपुरी 
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झ्रोर नालन्दा के महाविहारों का देखते-देखते ध्वस्त होना और दूसरा महारानी 
चन्द्रलेखा के भयत्रस्त चित्त के विक्षोभ से निकली प्रदुभुत सिद्धिकथाग्रों का 
श्रवण । दोनों ने मुझे अधिकाधिक यह सोचने को वाध्य किया है कि व्यक्ति-चित्त 
का परिष्करण केवल झसफल प्रयास ही नही है, अनावश्यक भी है। मैं समाज- 
चित्त के परिष्करण को मान देने लगा हूँ । मैं ग्रौर भिसिलपाद नाना देशों, पवंतों, 
जंगलों के बीच ऐसे नेता के सन्‍्धान में घूमते फिरे है जो समाजचित्त को स्फूत्ति दे 
सके और इन बैयक्तिक साधनाओं की माया भाड़ सके । 

“हमने आपका नाम और यश सुना था । हम दोनों श्रापके दर्शन के लिए 
व्याकुल होकर इधर आा रहे थे। इसी समय हमें सेढ़ी वदी के तट पर विशभ्रान्त, 
विक्षिप्त्राय, स्रस्तकुन्तला, विमना, इलथचरणा महारानी चन्द्रलेखा के दर्शन 
हुए । ऐसा जान पड़ता था, युग-युगान्तर की सिद्धि मार्ग भ्रष्ट, थकित, विश्रान्त 
हीकर सामने स्वयं भ्रा गयी है। हमने पहचानने में रंघ-मात्र की देर नहीं की। 
शरीर के आवरण को भेदकर बत्तीस लक्षणों के सुपरिणाम इस प्रकार झभासित 
हो रहे थे जैसे जलचादर के भीतर दीपक जगमगाया करते हैं। उनकी उस 
अवस्था से हमे कष्ट हुआ | भिसिलपाद अब भी ग्रह-नक्षत्रों शऔरौर शकुन-प्रपशकुनों 
की माया नहीं काट सके हैं। उन्होने दुखी होकर कहा था, देश की ही नहीं, 
महाराजा सातवाहन की भी सिद्धि विश्वस्त है, विक्ष्‌ब्ध है, - दिड़ मूढ़ है। पर मैंने 
उनकी वात नही मानी । हम भी कुछ मानसी सिद्धियों के जानकार हैं। हमने 
रानी के विक्ष॒ब्ध चित्त को संयत करने के लिए झपने मनोबल का प्रयोग किया। 
पता नही हमें सफलता क्यो नही मिली । ऐसा जान पड़ता था, हमारी प्राणशक्ति 
की धारा किसी भयंकर बाधा से टक्राकर चूर-चूर हो जाती है । रानी विचित्र 
प्रकार की बातें करती थीं। उनमें ऊपर-ऊपर से चित्त-विक्षेप का कोई चिह्न 
नही दिखायी दे रहा था। उनकी कल्पनावृत्ति अत्यन्त तीघ्र हो गयी थी। हमारी 
बातचीत का रंच-मात्र पकड़कर वे कल्पना से विचित्र स्वप्न-लोक गढ़ लेती थीं । 

हम देश की वर्स मान जर्ज र अवस्था से प्राण पाने के लिए उनको और झापको 
खोज रहे थे। हमने उनके बारे में बहुत सुन रखा था, पर उनकी इस विक्लेपावस्था 
से हम एकदम निराश हो गये । इसी अवस्था में उन्हें लेकर हम भगवती विष्णुप्रिया 
के श्राश्रम में पहुंचे । हमारा मुख्य उद्देश्य यहू था कि रानी को माताजी की स्नेह- 
पूर्ण छाया में रख दें ताकि वे कुछ स्वस्थ हो जायें। फिर हम झापकी खोज में 
निकलनेवाले थे। परन्तु इस घोच धटनाच क्र बहुत तेजी से घूमने लगा । 
प्रमोपवद्ध ने फिर एक बार मेरी मोर देखकर पूछा, “प्रायास तो नहीं द्वो 
रहा है महाराज ? ” 
क्‍या बताऊं ? प्रमोधवज्य की बातें हथौड़े की तरह मेरी छाती पर चोट कर 
रदो थी, पर साथ ही प्रत्तरतर के देवता कह रहे भे---सव जाव लो, फिर क्‍या 
हुमा, फिर मया हुप्रा, फिर कया हुआ्ला ! मैंने यधासम्भव भ्रपने को संभालते हुए 
कहा, “पूरा सुनना चाहता हूं प्राय ) 


_अर्वचा के उगितपर्‌ पता:  इैगित परे हे हक ४ 
उग भी. ॥ 5४4 ४ ७ 727 १ 
॥/7/0॥ | (॥] 7 7 


हीई (+॥ नाक # हह£ था 


4/थ्‌ ॥॥ +। शक! हे न ध््ल्ल्के 
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वात वतायी, व्यक्ति की भाँति समाज भी माया के पाश में बंघकर 'पशु-प्रवस्था 
को प्राप्त करता है। उसकी स्वतन्त्र इच्छा समाप्त हो जाती है। वह रूढ़ियों, 
आप्त वाक्यो और शास्त्रविधानों के द्वारा चलाया जाने लगता है। व्यक्ति की 
पशुता से कही अधिक भयंकर होती है समाज की पशुता | भारतवर्ष का वतंमान 
समाज इसी पशुता का शिकार है; वह सामाजिक स्वाधीन चिन्तन खो चुका है। 
परन्तु इसके वाद उन्होंने जो-कुछ कहा उससे में वड़ा ही विचलित हुआ्ना था। 
उनका एक-एक शब्द मेरे कानों में गूंज रहा है। इस विकट यातरा.मे वे 
हजार सुरो मे भंकृत हुए है। उन्होने कहा था, 'देखो महाराज, पश्चिम की शोर 
से जो महान्‌ इसलाम भश्रा रहा है, उसे ठीक-ढठीक समभो । उसके एक हाथ में 
अमृत का भाण्ड है, दुसरे में नग्न कृपाण । वह समानता का मन्त्र लेकर श्राया है, सड़े- 
गले आचारों को चुनौती देने का अपार साहस लेकर उद्भूत हुआ्ना है। और रास्ते 
मे जो भी वाघक हो उसे साफ़ कर देने का विकठ संकल्प लेकर निकला है । उसने 
लाखो-करोड़ों को पे रों-तले दवाकर उनकी मास-मज्जा के दूह पर प्रासाद खड़ा 
करने की त्रुटि नही दिखायी हे । विचित्र है उसकी प्राणदायिनी शक्ति, अपूर्व॑ है 
उसका दलितोत्यापन सकल्प ! मैंने वहुत देश देखे है महा राज, ऐसा विचित्र धर्म 
नही देखा | सहस्नो दलितो को उसने तलवार की नोक पर उठाकर ऊँचा आसन 
दे दिया, सैकड़ों जगली जातियों को उसमे एक भटके में रूढियों और परम्पराप्रों 
के मलबे से दूर फेंक दिया । अच रज तो तब होता है महाराज, जब इसके महामन्‍्त्र 
के प्रभाव से कल तक बेर समझी जानेवाली जातियाँ विश्व-नेतृत्त की लालसा 
से मत्त हो उठती है। दोप उसमें भी है, पर सड़ी रूढ़ियो ग्रौर विपाक्त परम्प राग्रों 
के विप से जर्जर समाज के साथ जब उसके द्वारा प्रभावित समाज की तुलना करता 
हैँ तो निराश हो उठता हू। हमारा यह समाज लाखो-करोड़ो को झपमानित करने 
में गव॑ झ्ननुभव करता है । अपमान का फल ग्रपमान ही होगा। जिन्हे हमने प॑ रों- 
तले दवा रखा है, वे ही एक दिन नीचे से हमारा पैर पकड़कर हमे चलने में 
असमर्थ बना देंगे, वन दे रहे हैं। मैं मिराश हूँ । इस किट्टकलुप प्रजा का संशोधन 
कठिन जान पड़ता है। सर्व त्र घुन लगा हुआ्ना है। क्षुद्रता के अहंकार से यहाँ की 
प्रत्येक जाति जजंर है। प्रत्येक सम्प्रदाय ग्न्तविदीर्ण है । छोटेपन में झर्हुकार का 
दर्ष इतना प्रचण्ड होता है कि वह अपने को ही खण्डित करता रहता है। भारतवर्प 
की असंस्य छोटी इकाइयाँ अपने को सण्ड-विदीर्ण करती जा रही हैं। भ्रन्तविदारी 
शक्ति इतनी तोब्र हो गयी है कि यह झ्ाशा करना व्यर्थ है कि यह महादेश कभी 
किसी एक भहान्‌ भ्रादर्श के लिए सीना तानकर सड़ा हो सकेगा। हमारी 
सामाजिक सहति दुर्बल है, विच्छेद-परम्परा प्रबल है, क्षुद्रता का बोझ भयकर है 
मैं व्याफुल होकर तुम्हारे पास पहुंचा हूँ । नही जानता, तुम इसे विपहीन बनाने 
में कहाँ तक समर्थ होगे। सारे पुराने चिन्तन झौर तत्त्वज्ञान इस शतच्छिद्ध पात्र में 
दी रहे है महाराज ! कोर बड़ा प्रादर्श, भ्रत्यन्त बड़ा झादर्श ही इसकी 
ध्षुद्रता को काड़ सकता है। मैं हतव॒द्धि हूं, मुके कुछ सूक नही रहा है। मैं शस्त्र- 


उस की व्यय परम गया हैं, क्षणिक पराणय के) उहेलिका भर रक्षा 
रि भध्याचारितः का रहस्य जान गया € | भविष्य र् महाराज /2 
भयकर िनन्तारो को 7र करक्त ह्थ्ा आा हैं। इस निर्भसे 
पे यह) घुनता ग्रा हैं कि वि भविष्य ऋ है। नपियो श्र धम चियों 
के पवित्र वि था रहे & कवियों के) मनोहर कण) ऐप होने ज रहे 
है, क्षुदा का आर सबको का देक। सेव € जायेगा, सब जने 
बारे ४) भी कहा था, अहाराज, भ्रव पह ऋान्ति के धर्म 

अहॉँ-जहं स्या 3 पैवी हुई जनता ने हद फर इसका कया है, 
भन्‍्ते-मुख्य क) ति इसे अपनाया है तल्लीक और | उहार (लक ग्रौर सारा) 
) चपेट | है, अचु देश इसके ३ पे हो उठ दे। सके 
पगमन की) पपिनामाक से गरस्य तक के जन भाव-विहित हे है । 
पिन्द-तापसनद की बात नही है, # उतना रहा हैं । देश मे है 

त्तोर तक पए आय ३ से अ्रधिक अ्रव पक विज्षर 


सके; शक्ति में 3. दैनि एक” ३ मन्त्र कं पान उस फ्ट। 

कचिक्र रही है २७ मिदटी पे! थे जाने 44 मे बय१८ जय) 
ग ब्ि वुवारि पाराए यहां प्रायी हू. उनके रखक परण) 47 दा थ्र 
कई ग्रित भाती $ फ़्रिके सक्र कक “प्‌ मन्त्र ॥ 4क्षित प्र 
-+8। 

कहे कहां द वह त्र, कहां है उसकी पर ॥) कामा 


पद्चन्त तत दें, जा न्य कप आः. 
है 8 शी जड़के के हक यंग शक $] केक 
हक उप बह गया, अन्यकुज ० उमपगुर कक अध्चर की 2४ 
का विजर को परगना: रत वियर शक, पड़ गूकडम डा 
के में हरा गया महाना+ _- विकय+ 4) का बा लक 
है नाम, ७ ४ विकार + पीया क्र्ण्४८< 
हि (आहत ह। मात तुम्हू श्रम ३) , ,,. पी 
परवान नही गे ४, ३ 
म राजफानी राम्प दी झलक), उनका | ५;./,+ 
__ साल्िनीणी, 
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समका था पर हाय, वे भी ढोंयी साधुओं के चक्कर में पड़ गयीं । मिथ्या तपस्या 
का खोखलापन मैं जानता हूं महाराज ! उससे सावधान रहो | विद्याधर भट्ट इन 
ढोगियों की सेना सजाकर देश का उद्धार करता चाहते है। नही महाराज, वे 
ड्वा देंगे । उनसे बच्चो ! ” 
श्रमोषवर््ध की कातर वाणी से मेरे प्राण व्याकुल हो उछे थे। प्रमोधवरत्ञ की 
वाणी ने मेरे अ्रन्तरतर को मकोड़ दिया था । मुझे श्रच्छी तरहयाद है कि उस दिन 
मेरी शिराएं मनकना उठी थी | केवल रानी ने समझा था। हाँ, रानी ने समझा 
था। पर रानी कहाँ है ? इतने विकट मार्यों से भागता झा रहा हूँ, रानी कही नहीं 
दोखी। हाय देवि, तुमने जो महान्‌ संकल्प किया था वह क्या समाप्त हो गया ? 
कहाँ पडा रह गया वह कोटि-कोटि जीवों को जरा-मरण झौर रोग-शोक से भुक्त 
करने का महान्‌ सकल्‍प ! श्राग्नी देवि, इस अवसर पर और किससे झादर्श की 
याचना करूं ? 
वादल ध्‌मड़ते भा रहे है, काले बादलों के परत-पर-परत इकटठे हो रहे हैं । 
शिव की जटा के समान फंली हुई शिवालक गिरि-शुंखला और भी काली हो गयी 
हैं। घनधोर वर्षा होनेवाली है | 
विद्याघर भट्ट पूरे उत्साह में है। मैं जब उनसे मिलने गया ती वे योगियों सौर 
सन्‍्यासियों की सेना संगठित करने मे जुटे हुए थे । योगियों ने उनका साथ दिया 
है। धर्म को रक्षा के नाम पर उनमे विकट उत्माद का संचार हुआ है। विद्याघर 
भट्ट को आशा हैं कि वे इतकी सहायता से समूची विन्ध्यमेखला को प्राक्रमण-केन्द्र 
बनायेंगे। वे श्रोर कुछ सुनना नही चाहते । अ्मोधवष्ध की बातें सुनकर वे कुद्ध 
व्याश्न की तरह तन गये थे । फ्रोघ-कम्पित स्वर में कहने लगे, “ये बौद्ध सदा से 
इस देश का फोड़ वने जी रहे है । जब कभी विदेशियों का ग्राक्रमण हुआ है तो ये 
उनकी सहायता को दौड़ पढ़े है। ये सदा विदेशियों को अपना त्राता मानते रहे 
है। हार-जीत की बात कायर सीचते हैं, महाराज ! हमे इस देश की रक्षा करनी 
है---इसके समस्त दोप-गुणों के साथ । दोव मैंने भी देखे है, पर प्राण पुरे का 
वचाव चाहता है। प्राण समग्रता का धर्म है। सुधार फिर हो जेंगे, क्रान्तियाँ 
श्रातो-जातो रहेंगी, पर जिसके रहे विना कुछ भी नहीं रह जायेगा, वह हैं हमारा 
समाज । कुल और जाति की सकीर्णताओं झौर मिच्या मूढ़-प्राहों से मुक्ति पाने का 
प्रयत्त बाद में होया । पहला काम पहले करना चाहिए। पहला कतंव्य है शाप- 
रक्षा । इस विपम सकट-काल मे जिसने तुम्हारे चित्त मे इस प्रकार फा संशय 
उत्पन्त करना चाहा है, उसे में देश का भनत्तु मानता हूँ । प्रथम उपचार उसका 
मिर उतार लेता था तुम महाराज, निठल्ते तत्त्ववादियों के कत्तीव विचारों के 
छिकार न बनों। इस समय सिकरके छोड़ो । कसकर लोदा लेना है। लोहा लेना 
ही धर्म है। कया होगा, इसकी बिस्ता करते के लिए यहाँ फायरो भौर क्लीयों की 
प्रभुर सग्या है। उन्हे छोड़ दो! भमोषवरद् मे झकर्मा प्लस तत्ववित्तासियों फी- 
सी बाउें सुनायी हैं। उठों मद्ाराज, ये बातें केडल प्राससियों प्रौर प्रकर्मथ्यों की 
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गयी है। क्मय देदय की इबंसता का गामान्तर & ; हम इस प्रकार सोचने के 
मम्पत्त नही है । कय हर म्राघात करे | परत्वेक के को क्ष पि है । 
अत्पेक चोट का इल्प है। कायर हिसाब क्रिया करते है, २ प्राण की ग्राहुत्ति 
फतह 
विद्यापर भट्ट की बह मैजोद प्त पद्ा याद आत) है तो रोमाच ही थ्राता है 
कितनी सास्पा है उनमे, सा दृढ़ संकल्प | प्रमाषवच्ध 3) + कह रहे थे, विद्यापर 
गेट ठीक कर २३ है । यह हे । 
ममापवस ने बताया था | सपादनक्ष प्रदण में कोई राजा है... ग्रश्नोक 
पलत ४ ३ २ उभी हैं, घावत भी है। बौद्ध इसलिए | बुद्ध के पक स्थानों 
का जीोंड्ार रात है, भिक्षओ्र के बिहासे को दान देते € ४३२ सम के प्रत्येक 


पम्पराय के नपातियों का सेत्कार है, परन्तु भी गाउत है, अक्ति- 
बजा मे हो उनकी सच्ची निष्ठा डै। उद्धगया आये & ! गालन्दा भी गये थे 
प्र उन्होने प्रचुर दान द्दियि। है जहाँ गये & वही तारादेवी का मन्दिर 
पनवा प्राये है । जहां मेदान मे परस्पतो नदी का प्रवेश होता 8 हाँ से कुछ और 
पश्चिम हटकर फ्क्चर प्रदेश 8. बढ़ी उनके) राजपानी ६ । अमोघव उनसे भि 
बुके है ; उनका विश्वास है कि भ्रशोक पेल्ल वीद्ध तीयों के विध्वस से बहुत 
लुब्ध ह। ३ ) प्रतीक्षा में है श्रौर उप त़्स मिलने प दिल्लीः 
पर उत्तर की पस्ाक्रमण कर सकते है | उनकी सहायता ली जा सकती 
ह। 
अैदयाधर भट्ट को प्रमोषवच्च के पह बात्त पसन्द आयी। ऊरहोने कहा, *देख 
महाराज, के गम नही है। # वि से ग्राऊमण करने को कत- 
पकत्प ह | पुम प्रग त देते हो तो अच्छा, नही ३9 ही तो मैं विद्रो 
फैसेंया। तुम है मेरी तलवार लोओऔर मेरा उ“डपात करो | # केता। 
है ही, पुम्हारे हाथों मर जाऊँगा तो मच्छा ही होगा | सही मारना चाहते 
तो श्रान्ञा ईद को रोको भत्ते, या तो इसे मरप-यत्ष में आगे बेढ़ने की आज्ञा दो 
था फ़िर इसे यमराज के झर पहुँचा को । लप पक में धंधआ्रता रहा हू। 
स्व सहा नही जाता । मुझे जलने से | थ॑ की वेकवासों में के भेष्ट करना 
नह । मेरे गुरु ने बताया था विर, यदि तेरा कोई साथ न हे 4 
भी तू उस लक्ष्य पक बढ़ने में ६ जिसे तुमे ठीक पमक लिया है। 
कल पड़ श्रकेता, निहत्था, निरस्त्र । २ न ही तो अ्रपनी पसलियों की 
जता ले । रकना नही, 2" नहीं। बहुत दिनो गुरु की 
को उपेक्षा के है। मृत्यु पर आकर इसकी उपे नही कर 
सकता। मै रह हूं जि, मै' रहा है |! 
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के लिए अशोक चल्ल के साथ व्यूह-रचना की तैयारी करने जा रहा हैं | विद्याधर 
के वलीकुचित मुखमण्डल पर दीप्ति का उल्लास माच उठा। 
तब से मै दौड़ता श्रा रहा हूँ । विन्ध्यमेखला के घने जंगलों के भीतर से, भरी 
नदियों और जलमग्त कान्तारो को पार करता हुआ मैं प्रव की ओर बढ़ता गया 
हैं । नालन्दा, राजमह, विक्रमशिला, संकीर्ण ग्रिरिवरत्मं के पास उफनती गंगा भर 
मिथिला के जलाप्लुत मैदानो को पार करके हिमालय के पाददेश तक पहुँचा हूँ 
और वहाँ से विकट पाव॑त्य प्रान्तो को लॉँघता हुआ आज सरस्वतो की उद्गम- 
भ्रूमि के निकटवत्तों बदरीवन के व्यास सरोवर पर आा खड़ा हुथा हूँ । पैरों में 
प्रभंजन का वेग वाँधकर मैने यह विकट यात्रा की है । 
वर्षा-ऋतु मे कोई यात्रा के लिए नहीं मिकलता। मैं निकल पड़ा हूँ। ग्राज 
भावणी पूर्णिमा है। एक मास पूर्व आता तो द्वैपायन व्यास के इस पवित्र आ्राश्नम 
का कुछ और ही दृश्य होता । आकाश घुमड़ा हुआ है। पर्वंत-भूमि को इस घन- 
घुम्मर छूटा का क्या कहना है ! वरसने लगता है तो ऐसा जान पडता है, ऊपर 
आकाश-रूपी महास रोवर का पर्दा ही फट गया है; गरजने लगता है तो ऐसा जान 
पड़ता है, दिशाएं ही टूटकर चकनाचूर हो गयी है। नीचे से ऊपर तक काले धने 
बादलों के परत-प र-परत जमते जा रहे है। ग्राज जमकर वरसेगा। मेरा मन 
उदास हो गया है । 
मैं ग्न्धाधुन्ध चलता गया हूँ। रास्ते मे किसी दृश्य ने मु्े देर तक नही 
भरमाया है। मैंने इच्छाशक्ति और क्रिप्रा-शक्ति की लगाम अपने हाथ में कसकर 
पकडी है। दृश्य आ्ाये है, मनुष्य मिले हैं, मै दरेरा देकर आगे निकल गया हैं; प्र 
समभने में समय नही नष्ट किया । मुझे: ठीक पता नहीं कि मै कितने दिनों तक 
चला हूँ। ग्राज श्रावणी परृणिमा है। एक महीने से ग्रधिक हो गया है, यह निश्चित 
है। थकान नही ग्रायी ! रह-रह॒कर दो मूत्तियाँ मेरे मानस-पटल पर भनामन्तित झा 
जाती थी-- रानी और मैना । 
रानी का रहस्य मेरी समझ में नही आया। अ्मोघवज्ञ सीधी बात को सीधी 
भाधा में कहने के प्रभ्यस्त है। उन्होने कहा था, “रानी है, पर मिल नही सकेगी । 
मिल भी जायें तो तुम पा नही सकोये । 
विचित्र वात है ! ग्राज व्यास मुनि के ग्राश्म मे जबकि काले बादलों ने धरती 
श्ौर भ्राकाश को एक कर दिया है, रानी की याद झा रही है। एक ऐसे ही सरोवर 
के तट पर किसी दिन कालिदास याद आये थे। गर्बया-ताल की कहानी सुनकर 
रानी में एकदम परिवत्तंन हुआ था । झ्राज तक मैं ठीक नहीं समझ सका कि रानी 
में उस प्रकार के परिवत्तेन का कारण क्या था। कालिदास वाग्देवता के दुलारे थे । 
भ्रोर व्यास ? व्यास कवियों के कवि है। भ्राज उनके ग्राश्रम में ही रानी की याद 
प्रा रही है। कया पवित्र तोर्थों में जाने से सचमुच ऐसा पृण्य होता है कि मनुष्य की 
मनोकामना फलवती हो जाये ? युग-युग से इस देश की जनता का ऐसा ही विश्वास 
है। इस ब्यास-स रोवर में स्तान करने से पुश्र-कामना पूरों होती है, ऐसा विश्वास 
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किया जाता है। पुत्र-का मना ! मैने कभी मन में ऐसी कामना नहीं की । श्रव तो 
कामना का प्रश्न ही नही है । पुत्र-कामना मन में हो भी तो भ्रव सम्भावना कहाँ 
है ?--लत़ाया पूर्व-लूनाया प्रसूनस्पागम: कुत: | लता ही नही रही तो फूल की 
आशा करना पागलपन ' है। व्यास-सरोवर में स्नान करना व्यर्थ है। रानी साथ 
होती तो सोचा भी जा सकता था । 
प्रचानक श्रास मान काला ही झ्राया। मैने रानी की मूर्ति आकाश मे देखी । 
काले मेघों में, ध्यान से देखा, रानी को चिकुरच्छुवि दिखायी दे रही है। हाय, 
वसन्त के पुप्पों की लक्ष्मी आज नील अवग्‌ ठन मे ढक गयी है। रानी ही तो है ! 
रानो-रानी ! रानी स्पष्ट उडती हुई दिखायी पडी ! उनका झ्राकाश-विलुण्ठित 
श्यामल ग्रचल पश्चिम तक फैला है। अस्त-व्यस्त चिकुर-जाल मेघो में विचित्र 
भाव से उलभ गया है। रानी की कान्ति बया छिपाये छिप सकती है ? नील शझ्व- 
गृण्ठन के धन-मेंदुर श्रावरण का भेद करके विद्य त-शिसा की भॉति वह चमक 
रही है। रानी उड़ी जा रहो है--पश्चिम से पूरव की श्र वड़े वेग से | देख रहा 
हैं, रानी को देख रहा हैँ । वसन्‍्त काल में फूलों में वे दीखी थी, परन्तु आज वर्षा- 
काल में क्‍या विचित्र शोभा है उनकी ) नीला अचल और काला चिकुर-जाल 
आ्राकाश मे व्याप्त हो रहा है। देख रहा हूँ, पा नही रहा हूं । रानी उड़ी जा रही है, 
उद्दाम वेग से । मैं चकित हूं, मुग्ध हूँ । सुन रहा हूं, महा राज, श्राँधी की तरह बहो, 
वच्त्र की भाँति टूटो, दावानल की भाँति जलो ! 
जल रहा हूं देवि, जल रहा हूं । वड़वानल की भाँति जल रहा हूं। अ्रन्तरिक्ष 
और धरती के ग्रवकाश को छापकर घनधोर वर्षा के बीच महासमुद्र ही खड़ा हो 
गया है, उसके भीतर जल रहा हूं । बड़वानल की भाँति ही जल रहा हूं । कहाँ जा 
रही हो देवि, थोड़ा रको, थोड़ी देर वात करो ! असहाय हो गया हूँ । 
आ्राश्रों देवि, देपायन मुनि के इस आश्रम मे आझो । रानी उड़ी जाए रही है-- 
नोल-मेदुर अंचल गौ र भी फैल गया है, धन-मेचक चिकुर-जाल और भी विद्धस्त 
हो गया है। रानी ही तो है ! क्या कहा था देवि, “पिजड़ा भी तुम्हारा, चिड़िया भी 
तुम्हारी !” आ्राज यह क्या देख रहा हूँ, पिजड़ा भी गया, चिड़िया भी गयी ! 
लहाछेड वर्षा हो रही है। व्यास-सरोवर छुककर रस पी रहा है। वादल 
चुभड़-घुमड़कर वरस रहे है। विजली लरज-लरजकर चमक रही है। सबने रानी 
की छवि चुरा ली है। रानी सर्वत्र दीख रही है, खण्ड-खण्ड होकर । 
पीछे से किसी के हाथो का रुपर्श भ्ननुभव हुआ । कोई कन्धा पकड़कर भकमोर 
रहा है। 
“भीग क्यो रहे हो महाराज ! चलो कुटिया में ।” 
पीछे घूमकर देखता हूं - सीदी मौला है। आपादमस्तक कम्वल से लिपटे हुए 
सीदी मौला ! 
क्षण-भर तक पथरायी आ्राँखो से देखता रहा । विश्वास ही नही हो रहा था । 
सीदी मौला ठठाकर हंसे, “क्या देख रहे हो ? सीदी मौला हूं, तुम्हारा पुराना- 
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मित्र ! भूल गये क्या ? ” 
सीदी मोला ! 


सचम्‌च सीदी मौला ही है। मना ने एक दिन कड़ककर सी दी मौला की ज्ञान- 
गम्भीर वार्त्ता को वकवास कहा था। कहा था, “इन निठललों की बात मे समय 
नष्ट करना व्यर्थ है।' जो नहीं कही थो वह बात उसकी कुटिल भृकुटियो गौर 
तनी हुई ललाट-रेखाओ्रों से चू पड़ी थी- ठीक सीदी मौला के मस्तक पर । वह 
वात सीघी थी, परन्तु इतनी वेगवती कि सीदी के मस्तिप्क की गहराई में चुभ 
गयी थी, “तुम दायित्वहीन भगोड़े रूँठ लोग समाज का नाश कर रहे हो ॥# उस 
दिन सीदी मौला ने पहली वार हार मानी थी। वे चुपचाप उठकर अन्तर्धान हो 
गये थे । उसके बाद वहुत-कुछ घटित हुआ । सीदी मौला आज दिखायी दिये। उस 
दिन मैने सोचा था, सीदी मौला बुरा मान गये, कदाचित्‌ फिर नही मिलेगे। भ्राज 
ऐसे प्रचानक मिल गये तो आश्चर्य हुआ | जीवन के हर मोड़ पर ये मिल जाते 
हैं। यहाँ मिले हैं तो कुछ निश्चय ही विधि-विधान का संकेत लेकर । 
सीदी मौला मुके घसीटकर अपनी कुटिया में ले गये। वहाँ श्राग जल रही 
थी। मैने हाथ-पेर सेके, कपड़े सुखाये गौर आश्वस्त होकर उनके सा मने वेठ गया । 
इस बोच सीदी मौला कुछ और ही कामों मे व्यस्त थे | उन्होने क्रल उठाया; उसमें 
देर तक कुछ रगड़ा, फिर उसमें पानी. डाला। थोड़ी देर तक उसे श्राम के पास 
रसकर गरम किया। फिर बोले, 'पी लो महाराज, तुम्हारी कक्‍्लान्ति दूर हो 
जायेगी ।! 
मैं पी गया क्षण-भर में शरीर और मन में विचित्र स्फ्त्ति श्रा गयी। ऐसा 
लगा, मेरा शरीर भव स्वस्थ हो गया है; मन में नयी उमंगें लहराने लगी हैं। सीदी 
मौला थोड़ी देर तक चुपचाप एकटक मेरी ओर देखते रहे । क्या देख रहे थे ? 
पता नही, कदाचित्‌ वे मेरे ललाठट की भाग्यलिपि पढ़ रहे थे । 
फिर उन्होने स्वयं मौन भंग किया। बोले, “मुझे यहाँ पर देखकर तुम्हें 
झ्राएवयं हुआ न महाराज ? ” 
* मैंने विनीत भाव से उत्त र दिया, “थोड़ा आश्चर्य तो हुमझ्ना, पर फिर सोचा 
रमते राम लोगों के लिए इसमें नया क्या है ।”” 
सीदी मौला हसे, पर यह हँसी फक्कड़ों का ठहाका नहीं थी, जँसे कही कुछ 
घारा में झकावट भा गयी हो; बोले, “लेकिन तुम्हें यहाँ देखकर मुझे बिल्कुल 
भ्राश्चय नही हुप्ना । मैं तुम्हारी प्रतीक्षा ही कर रहा था।” 
सोदी मौला मेरी प्रतीक्षा कर रहे थे ? मुझे इस बार सचमुच प्ाश्चयं हुमा । 
मेरे इपर ाने की वात तो किसी को मालूम नहीं। केवल विद्याघर भट्ट जानते 
हैं प्रोर हो सकता है कि उन्दोने प्पने पटुशिप्य बोघा प्र पान को भी बताया हो। 
पर सोदी मौला को यह बात कंसे मालूम हो गयी ? प्राश्चयं से मेरी प्रसें प.ल 
गयी। मेरे मन में यद्द प्राश का भी उत्पस्न हुई कि जब बात सीदी मौला तक पहुँच 
घुकी है तो हो सकता दे शत्रु-क्ष को भी मेरे इघर भाने का पता चल गया दूँ । 
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यह कसा विचित्र संयोग उपस्थित हुआ ? सीदी मौला मेरे भुख की ओर उसी 
प्रकार ताकते रहे, मानो मेरे भीतर चलनेवाले अन्तढ॑न्द्र को पढ़ रहे हो। सीदी 
मौला की कोड़ी-जैसी ग्राँखें दूसरी ओर फिरी। बोले, “क्या सोच रहे हो 
महाराज ? यही न कि मुझे कैसे मालूम हुआ कि तुम इधर श्रा रहे हो । बताऊँ ? 
सुनोगे ? ” 

फिर बिना रुके उपसंहार करते हुए बोले, “मैं जानता था।” और ठठाकर 

हँस पड़े । थोड़ा रुककर बोले, “बोधा प्रधान इधर भ्रा गये है और झ्रावश्यक 
तंयारी कर चुके है । अशोक चल्ल से तुम्हें प्री सहायता मिलेगी । तुम्हें आश्चर्य 
होता होगा कि मै कैसे इस व्यूह मे झ्रा फंसा ! कर्मचक्र है महाराज, किसी को 
नहीं छोड़ता । मैं न तुम्हारा मित्र हूं, न शत्रु । दिल्‍ली के वादशाह का भी मैं न मित्र 
हूं, न शत्रु । वह मुझे श्रकारण शन्रु मानते लगा । कहता है मै ताँबे को सोना वना- 
कर दरवारियो को देता हूँ, इस प्रकार उनके लिए विद्रोह करने का साधन 
प्रस्तुत करता हूं । ऐसी वात कभी त्‌मने सुनी है महाराज ? लेकिन दिल्‍ली का 
बादशाह ऐसा ही मानता है। मुर्भे हाथी के पंरो से कुचलवा देगा। इस वार तो 
नही कुचलवा सका । आगे की कौन जानता है ! मैं कहता हूं बाबा, तू अपनी क्यो 
नही देख रहा ! कौन जाने तू कब कुचल जायेगा ! वडे बादशाह से क्‍यों नहीं 
डरता ? सुनता कौत है ! 

“अब नये सिरे से मेरा एक अपराध यह बताया जाता है कि मैने तुम्हारी 

सहायता की है। सो पहले तो अप्रत्यक्ष रूप से शत्रुता का कार्य करता था, ग्रत 
अ्रप्रत्यक्ष रूप से शत्रु ही वन गया हूँ । मुझे मार डालता कोई बात नही थी। न 
जाने कितनों ने कितनी बार मुझे मारने का प्रयत्न किया है, मार नही सके। हर 
बार उनके बुलाने से मृत्यु नही भ्रायी, हर वार मुझे निगल जाने का साहस उसे 
नही हुआ । मारनेवाले हर वार मृत्यु से छोटे सिद्ध हुए, सीदी मौला हर वार मृत्यु 
से बड़ा साबित हुप्रा। अब दिल्‍ली का बादशाह मारने चला है। नही मार 
सकोगे बाबा, क्‍यों झ्रकड़ रहे हो ! अपनी चोटी के बालो को देखो, काल कसकर 
पकड़े हैं। पर सुनता कौन है ! मुझे मारते तो पत्ता भी नही हिंलता । निहगो के 
लिए रोनेवाला कौम पड़ा है ! पर उसने उन लोगो पर अत्याचार शुरू किया है, 
जो मेरे पास आया करते थे। भोली-भाली स्त्रियो और निरीह बच्चों तक को 
उसने जलती संड़ासियों से वेधा है। मेरा मन भी विचलित हुआ है। हाय, इन 
गरीबों ने क्या किया था ! ” 

देखता हूँ, पत्थर भो पसीजता है। सीदी मौला के फक्कड़ाना चेहरे पर 
विपाद का घूम छा गया। बोले, “उस तीन वरस की भोली बच्ची को माँ को 
गोद में रखकर छेद डालमे की क्या झ्रावश्यकता थी ? श्रव भी ये सब अत्याचार 
कहाँ समाप्त हुए है ! सैकड़ों कारागार मे पड़े हुए हैं। यह क्या हो रहा है ! मैं 
अपराधो हूं तो मुझे मारो बाबा ! इस भोले, निरीह, निरपराघ बच्चों ने और 
भले घर की बहु-बेटियों ने क्या अपराध किया था, इन्हें क्‍यों सता रहे हो ? 
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महाराज, मै भागकर नही आया हूँ। मै उन्हें छुड़ाने का संकल्प लेकर चला हूँ । 
बोधा मुझे मार्ग में मिल गये थे। उन्होने प्राश्वासन दिया कि वे मेरी सहायता 
करे मे । जीवन मे पहली बार मैं माया से विचलित हुआ्रा हूँ । बोधा जैसे मनुष्य 
को मैने पहली वारअपना सच्चा मित्र माना है। वोधा के कहने से ही यहाँ 
तुम्हारी प्रतीक्षा कर रहा था। मैं जानता था कि पंचवट जाने के लिए तुम्हें यहाँ. 
आना ही पडेगा । यहाँ का काम तो बना-वनाया है। मैं श्रशोक चल्‍ल से मिल 
चुका हूँ । वे आने ही वाले है ।” 

वर्षा हो रही है। आज जान पड़ता है, इन्द्र का जल-भाण्डागार उलट पड़ा 
है। घोर वर्षा हो रही है। मयूर मत्त हैं, सरोवर मगन है, सीदी मौला उदास 
है। भयकर वर्पा हे । 


20 


वोधा प्रधान आये । उनके चेहरे पर सदा की भाँति एकरस शान्ति बनी हुईं थी । 
उन्होने मुझे वताया कि विद्याघर भट्ट की आज्ञा से वे इधर आये है, उनके साथ 
धीर शर्मा भी थ्रा गये है, जो महाराज अ्रशोक चल्‍ल को अपनी विद्वत्ता से मुग्ध 
कर चुके हैं और भाद्वपद की अप्टमी को होनेवाली शिवा-वलि के अनुष्ठान के 
पौरोहित्य मे नियुक्त हुए हैं । 

सीदी मौला ने सुना तो ठठाकर हँस पड़े । बोले, “बोधा प्रघान ने अशोक 
चलल का उपयुक्त साथी जुटा दिया है। चलल भी बौड़म है, अपनी बुद्धि पर 
उसे कम आस्था है श्रौर सियारों की सूक-बूक पर अधिक । कहता है, जब तक 
देवी का आदेश प्राप्त नही हो जायेगा, तव तक कुछ वचन नही दे सकता | बोधा 
नेधीर शर्मा को जोत दिया हे। घीर शर्मा श्लोक-पर-श्लोक ढोंकता जाता हैं 
ओर अशोक चलल हाथ जोडकर भक्ति-गद्गद होकर सुनता जाता है। अच्छे 
बौड़मो का मिलन हुआ है ! महाराज, भ्रगर झ्रशोक चल्‍्ल तुम्हारे अनुकूल हुप्मा 
तो बोधा प्रधान की बुद्धिमानो के कारण नहीं, बल्कि धीर शर्मा की मूर्खता के 
कारण होगा । जानते हो महाराज, देवी का झ्रादेश कैसे प्राप्त होगा ? श्गालियों 
के माध्यम से १ 

सीदी मौला के चहरे पर फक्कड़ाना हँसी छा गयी थी । पर बोधा ने उधर 
ध्यान नही दिया। शान्‍्त भाव से बोले, “यहाँ से कोई दो योजन पर तारा देवी का 
मन्दिर है। ग्राजकल भ्रशोक चल्‍्ल यही व्रत कर रहे हैं। महाराज को वही चतना 
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होगा । ग्रशोक चलल ने हाथ जोर्डकर प्रार्थना की हैं कि महाराज के स्वागत के 
(लिए उपस्थित नही हो सकते का अपराध माजित हो । झनुष्ठान-विंधि के अनुसार 


केवल बीच-वीच वर्षा का पानी जमा हुआ थी । दन-भर चलकर जद हम मन्दिर 
के पास आये तो सूय॑ पर जाने की अयारी कर चुका था। तव भी 
रोड्डी-योड़ी धूप थी, परन्तु उसमे तीर्बता एकदम नही भी मने एक नंद र्थ 


जो तो वेग से वह रही थी । पहाड़ से मेंदान मे उतरनेवाली नदियों में एक 
प्रकार की घरधराहिंट की ध्वनि हीते। है । इसीलिए लोग प्राय उन्हें 'घर्ध र कहा 
करते है। वोंषीं प्रधान ने बताया कि इसे तदी की भी यहाँ के स्थानीय लोग 


ही उग ग्रानेवाली घासी से ने पर भो थे थी । उसी 
ऊपर उठकर हमें उं इत की काली -्स दोखनेवाली चोटी पर पहेँचे जहाँ तारा 
देवी का छोठा-्सा मन्दिर 

मन्दिर के चर री छोटा-सा प्रागण थीं, जिरे पत्थरों के 
ढोको से घेर विर्ती गया था १ आँगन के भीतर दमनक एुप्पा की क्यारिियाँ थी। 
जहाँ पगडण्डी प्रागण थी वहीं ५ [। द्वार से ही एक सोता 
बहता दिखाय देता था जे र॒कोण * ओर मुड़ गया था । एक 
पत्थर से एक से ) बना लिया गया था जो बहर्ऐे चलाऊन्सी 
ही था। धौर शर्मा रहीपमि ॥ धौत वस्त्र ऊपर उन्होंने एके लाल 
उत्तरीय था। उनको दत भी लाल वे बधानी से दमनके 
पत्र चुन रहें ये प्र 4 पड़ते ही वें उल्लास उठे १ 
पत्रों के दोनों को उन्होंने सीर्ल ग्रेसे एक गुल्म पर रुख दिया फिर दोनों हाथ 
उठाकर पजिंल्लां डे, “जय ही। [घिराजस जय हो 

बोधा प्रधात ने गत से कहां. ग्रे! मगर धीर शर्मा सावधानी 

पूसन्‍्द न थीं कुछ समेत ते हुए, पर बहुत अधिक नहीं । पोपले मुँह से» उल्लास 
गदगद 'भीर्षे बोले, 'प्रतपतु चन्द्रवपुरन रे्द्रचीक !" 


धीर शर्मा बोलें, वग्राज शुभ दि दें | दम रवेप्टित 
मतृमन्दिर मं आपका स्वागत ह तारा की दुलारा पौधा हैं. 
'ददक्षिणामूर्तति सर्दिती ' झे कहां है 

मुदुरभू तनेत्रजलाप्लूतः । 
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“यह कामदेव के नेत्रों से उत्पन्न हुआ, रति की आँखों के जल से सीचा गया 
है। इसे स्वयं शिव ने सवंसिद्धि-प्रदाता कहा है। इसके बिना तारा प्रसन्न नहीं 
होती। 'ज्ञानाणंव' में लिखा है : 

“दमनेत च यो भनन्‍त्री वर्षगध्ये नपूजयेत्‌ 
त्तस्य सांवत्सरी पूजा दमताय भविष्यत्ति 7 

“अर्थात्‌ जो मन्त्रसाधक कम-से-कम एक वार दमनक से देवी की पूजा नही 
करता, उसकी वपं-भर की पूजा व्यर्थ जाती है। महाकाल संहिता में स्वयं 
शिव ने देवी को बताया है---'तस्य वर्षकृता पूजा व्यर्था भवति भामिनि ! 
वीरतन्त्र' मे तो**” 

बोधा प्रधान ने बीच मे ही टोक दिया, “महाराज श्रान्त है आये ! ” 
'वीरतन्त्र' की वात बीच में ही रुक गयी । 

धीर शर्मा ने व्याकुल भाव से कहा, “हाँ-हाँ, महाराज, इस निर्भर में से 
थोड़ा-सा जल लेकर मार्जन कर लें। यह माँ तारा के चरणों को पखारता हुप्रा 
वहता है, 'वचज्जतारा माहात्म्य' में लिखा है : 

“तारा वामांधप्रिमाध्राय स्रोतों कम्मरसंज्ञकम्‌। 
नित्यं वहित यहेवि श्रान्तिक्लांतिहर॑ नृषाम्‌ ) 

"यही भर्भर स्रोत है महाराज ! माँ के बायें चरण को यह वारह महीने 
धोता रहता है। झ्राश्चर्य है महाराज, माँ के चरणों के भीचे दवे हुए शव की यह 
बिलकुल नही छूता । यद्यपि माँ के दक्षिण चरण से ही शव दवा हुआ है भौर वाया 
पैर ऊपर है तथापि वह वाये पैर को छूकर ही वह॒ता है। 'ब्रह्म सहिता' में कहा है 
ने महाराज : 

“ज्वलत्पावकज्वालजालातिभास्वत्‌ 
चितामध्यसंस्थां सुधुष्पा सुखर्वाम्‌ । 
शव दक्षपादेन कण्ठे निपीडूय 
स्थिता वामकेनापभ्रिणाध्रि निपीड्य । हि 

“उसी नोलतारा भश्रगवती का यह मन्दिर है। उन्ही के वाम चरणों का 
प्रकालन करनेवाला यह भर्भर स्लोत है। समस्त मानसिक और शारीरिक क्लान्ति 
को दूर करने की सामथ्यं इसमें है। धन्य हो माता--- ह 

"शरीरेण दूर्वादलश्यामराग.कतं चारुपज्ञोपवीतं दधानाम्‌ ।/ 

वोधा ने फिर बाधा दी, “झ्रार्य, महाराज झ्शोक चलल्‍्ल को समाचार देना 
चाहिए ।! मु 

घीर शर्मा को एकाएक ध्यान आया, “अ्रवश्य, भ्रवश्य, महाराज तर्थ तक 
मार्जन कर लें, मैं श्रभी उन्हे समाचार देता हूँ ।” फिर 'सता सद्भि: संगः कयमपि 
हि पुण्येन भवति' कहकर वे जल्दी-जल्दी मन्दिर की झोर चले गये । 

बोघा प्रधान को सहायता से मैंने कमर स्रोत के पविश्न जल से मार्जन किया । 
पानो सचमुच ही कलान्तिहूर जान पड़ा । उस समय पव॑त-चूड़ा पर सन्ध्या-काल 


रू 
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की अरुण श्राभा उतर आयी थी। दिन-भर के थके पक्षी निस्तब्ध भाव से अपने 
घोंसलों में जाने लगे थे। सामने काली ऊची गिरिश्युखला के श्वृंगदेश मे चिपके 
हुए छुटपुट बादलों पर झ्रझण झआभा झलक उठी थी। ऐसा जान पड़ता था कि 
पवंतराज मे भी भगवती नीलतारा की उपासना के लिए लाल-लाल उत्तरीय 
धारण कर रखा है। मेरा मन एक विशेप प्रकार की गरिमा से भर उठा। ऐसा 
जान पड़ा, मानो कुछ अन्त रतर को आलोड़ित-मथित कर रहा है। इसका कारण 
ठीक समझ नही सका | दमनक पन्नों की भीनो-भीनी सुगन्धि चित्त को विचित्र 
भाव से अभिभूत कर रही थी । 
पता नही क्‍या हुआ कि मैंने सामने नीोलतारा को प्रत्यक्ष देखा। स्वप्न वह्‌ 
नही था, इतना मैं निश्चित रूप से कह सकता हूँ। मैं जाग रहा हूँ, सोच रहा 
हैँ, समझ रहा हूँ, प्रत्यक्ष दर्शन कर रहा हूँ । नीलतारा की मूत्ति अ्तीव खबे थी। 
घघकती चिता की भास्वर ज्वाला मे दाहिने पर से शव को दबाकर वायें पैर से 
दाहिने पैर को लपेटकर वे खड़ी थीं। अपुवं थी वह शोभा ! नीलमणि से गढी 
हुई-सी, नीलोत्पल के रस से सीची हुई-सी, दूर्वादल की नीलमेदुर कान्ति से 
सँवारी हुई-सी वह दिव्य मूत्ति लाल लपटों से घिरी थी। वक्षोदेश पर पचास 
मुण्डों की माला लटकी हुई थी, वाये कन्धे पर काले नाग का यज्नोपवीत पयोधरों 
के मध्य भाग मे चिपटकर दाहिनी ओर की मेखला पर भूल पड़ा था, उसे 
व्याप्र-चर्म का आच्छादन विल्कुल ढक नहीं पा रहा था! ललाट देश पर 
अद्भुत शीभा थी क्योकि त्रिकुटी के ऊपर तिरछी चन्द्रकला शोभित हो रही 
थी। देवी की जटाएँ पिगल वर्ण की थी और केश एक-दूसरे से उलभकर एका- 
कार वेणी के रूप मे गरथ गयें थे | चन्द्रकला के वीच मे लाल रोली का टीका इस 
प्रकार शोभित हो रहा था मानों बाल चन्द्रमा की गोद मे मंगल बेठा हो। कानों 
में जो कुण्डल था उसमे नाग का छुनन्‍्द था। देवी के एक हाथ में नीलकमल था, 
दूसरे मे कपाल, वाकी दोनों हाथों में कत्तंरी और करवाल शोभित हो रहे थे। 
यह वेश जितमा हो प्रचण्ड था उतना ही मनीहर। नीलोत्पल दल के समान 
श्यामल-मनोहर मुख से सुधा-स्निग्ध हँसी भर रही थी । 
मै प्रत्यक्ष नीलतारा का दर्शन पाकर अपने को कृतकृत्य अ्रनुभव कर रहा 
था। मुग्ध, चकित, अवाक्‌ होकर मैं स्तब्ध हो रहा। मुझे पता ही नहीं चला 
कि कव महा राज अशोक चल्ल पधारे, कब उनके राज-पुरोहित ने मुझे चेलोक्य- 
विजयी होने का आशीर्वाद दिया और कव मैं मन्दिर के प्रागण मे उनके साथ 
प्रविष्ट हुआ । कब मै एक छोटे-से साफ़-सुथरे घर में ले झाया गया, इसका मुभ्े 
बिलकुल पता नचला। परन्तु, फिर भो, मैं निःसंज्ञ नही था। मै एक ही मूत्ति 
निरन्तर देखता रहा--भास्वर चिताज्वाला में स्थिर भाव से विद्यमान शव पर 
प्रत्यालीढपदा मुद्रा में विराजमान खर्वकाया यौवनोद्वीप्ता मुण्डमालाधारिणी 
नीलतारा। मैं जिधर देखता हूँ उधर एक हो मूर्ति दिखायी दे रही है। क्‍या मैं 
सम्मोहित हूँ ? मनसा अभिभूत हूँ ? निस्सन्न हें ? ऐसा तो नही लगता। यह 
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देवी-मूत्ति कितनी प्रचण्ड है ! उसके अंग-अंग से क्रिया-शक्ति उच्छल हो रही है 
सारी मूत्ति स्फूतियों से खीचकर, उल्लास से तराशकर, ऊर्जाप्मों से कसकर विद्युतु- 
शिखाग्रों से घोकर बनायी जान पड़ती है । तीन नेत्रों से ज्योति-सी वरस रही है। 
यह क्‍या पौरुष शक्ति का नारी-विग्रह है ? मैं हैरान हूँ । मुझे क्या इस मूत्ति ने ग्रस 
लिया है ? क्‍या हो गया है मुझे ? सामने जो नीलगिरिश्यृंखला दीखी थी, वह भी 
इस मूत्ति से आाच्छन्त हो गयी। ग्रामे-पीछे दायें-वायें सबंत्र उग्रतारा की नील- 
मेदुर मूत्ति ! मेरा आनन्द-विद्धुल भाव क्रमशः भय में वदलता गया। मैंने कुछ 
ग्रनावश्यक वल देकर पुकारा, “बोघा प्रधान ! ” 

“ग्राज्ञा हो धर्मावतार ! / बोधा ने कहा । 

“यह सव क्या है ? मुभे क्या हो गया है ? ” 

“क्या हुआ धमवितार ? सब ठीक ही तो है ।” 

“मैं चारों श्रोर भगवती नीलतारा को ही देख रहा हूँ, मुर्के श्र कुछ भी 
नही दिखायी दे रहा है। मैं तुम्हे भी नही देख पा रहा हूँ । देखो, मेरा मस्तिष्क 
विक्ृत तो नही हो गया ? ” 

वोधा के स्वर में थोड़ी व्याकुलता का भाव दिखायी दिया। बोले, “कुछ 
विकार तो नही दीख रहा है महाराज ! धीर शर्मा को बुलाऊँ ? 

“बुलाओ ।” 

धीर शर्मा श्राये । प्रसन्‍न गदुगद वाणी में बोले, “सत्पात्र देखकर माँ वारा 
प्रसन्‍न होती हैं। अहा, महाराजाधिराज को प्रत्यक्ष दशेन दिया है माता ने ! कैसा 

- देख रहे हैं महाराज ? 'नीलतन्त्र' मे कहा है : 
“प्रत्यालीढपदा घोरां मुंडमरलाविभूपिताम्‌ । 
खर्वा लम्बोदरी भीमा व्याधप्रचर्मावृतां करो ॥ 

“ऐसा ही रूप है न महाराज ? ” 

"हाँ ।” 

घीर शर्मा अव “मन्त्रचूड़ामणि' का श्लोक बोलते जा रहे थे : 

“पीनोन्चत पयोभागा रकक्‍तवतुललोचनाम्‌ । 
ललज्जिद्वा महाभी मा दंष्ट्रा कोटि-समुज्ज्वलाम्‌ ॥ 
नीलोत्पल वसन्माला वद्धजूटा'''” 
- अधघीर भाव से बोघा प्रधान ने बहा, “महाराज श्राशकित है प्राय ! कुछ 
उपचार भ्रपेक्षित है । हि 
धीर शर्मा ने मेरे सिर पर हाथ फेरा ग्लीर देवी के चरणोदक का छीटा प्रखि 
पर मारकर वोले, “आ्राशकित होने की क्या बात है ? भगवती का श्रनुप्रह है। 
ग्राते ही उन्होंने महाराज को अपुवं दर्शन दिये : अब्याक्षेपी भविष्यन्त्या: कारम- 
सिदधेंहिलक्षणम्‌ । समस्त सिद्धियाँ प्राज दासी हो गयी । 

भ्रांखों में देवी के चरणोदक के स्पर्श से तरावट प्रायी | परन्तु तव भी 

नीलमूत्ति भ्ाँसो के सामने वनी रही । धीर शर्मा ने प्राश्वस्त करते हुए कहा, 


चादर चन्द्रलेख / 527 


-“कोई चिन्ता नहीं महाराज, माँ को माया है, उन्ही का ध्यान करें। और मृदु 
भाव से आँखों पर हाथ फेरते हुए बोले : 
“हासव्याजविराजमानकुसुमा चक्षोज राजत्‌फलाम्‌ 
उद्यतकुन्तलकीतव॑ प्रविलसन्‌मतालिमालाकुलाम्‌ । 
स्थाणुस्था रमणीय नूपुरकृतावालामपर्णामह 
काड्चित्‌ कल्पलता नमामि लतितां शेलाधिराजोद्यताम्‌ ॥। ” 

घीर शर्मा बराबर मेरे ललाट पर हाथ फेरते जा रहें थे । फिर मुझे निद्रा-सी 
आ गयी है। वोधा और धीर शर्मा पास ही बे रहे। मुझे केसी निद्रा आयी थी, 
कह नही सकता । मै अनुभव कर रहा था कि मैं सो गया हूँ, परन्तु बोधा और धीर 
शर्मा की फिसिर-फिसिर स्पष्ट सुत रहा था। मुत्ति अब नही दिखायी दे रही थी, 
लेकिन उसकी आ्राभा ग्रव भी ऋलक रही थी । उसे पूर्ण रूप से विलीन होने मे देर 
लगी। धीर शर्मा बहुत दवे स्व॒र में कह रहे थे, "सिद्धपीठ है भाई, मै आया था 
पहली वार, तो मुर्भ ऐसा ही दीख रहा था। तुम्हें कुछ नही दीखा था प्रधान ? ” 

“दीखा भी था और नही भी दीखा था ।” 

ण्सो कैसे ? 

“मै शंकाल हूँ आरा । प्रत्येक बात में सन्देह करता हूँ । प्रथम बार मैं जब 
यहाँ झ्राया तो मुझे बहुत-कुछ वेसा ही दीखने लगा ज॑सा महाराज बता रहे है। 
मैंने तुरम्त इसे किसी सम्मोहत का अभिचार समझ लिया। जितनी ही मु वह 
मूत्ति दीखती थी; उत्तनी ही दृढता से मैं किसी दिखानेवाले की बात सोचता था। 
ग्रन्त में तारा मूत्ति दिखानेवाले के रूप मे बदल गयी ओर फिर वाद में वह 
दिखानेवाला भी तिरोहित हो गया। 

“कैसा था वह ? ” 

“मैं उस आदमी की खोज में हूँ । वह बड़ा मोटा-सा ऋर दृष्टिवाल साधु है । 
उसकी आँखे जुगनू की तरह चमकेती रहती है, उसके गले मे हड्डियों की माला 
है। उसके ललाट पर लाल घन्दत की बिन्दी है। मुझे वह बहुत बूत्त जान पड़त्ता 
है। 

भग्राश्चर्य है | 

“कुछ आश्चर्य नही हैं। महाराज भ्रशोक चल्ल श्रद्धालू है, उन पर वह इस 
प्रकार के जादू का प्रयोग करता रहता है । पर देखिए ! ” 

बोधा ने कुछ इस प्रकार से बात की मानो उन्होने उस आदमी को कुछ दण्ड 
देने का निश्चय कर लिया हो। धीर शर्मा ने पूछा, 'ऊ्गर उसका उद्देश्य क्या 
है?” 

बोघा बोले नही, चुपचाप एक 'हुँ' करके रह गये । देर तक दोनों मौन बैठे 

रहे। मुझे भी अब शाम्ति मिल्लनने लगी। कुछ देर बाद नीलमूरत्ति की ऋरभा भी 
पत्िरोहित हो गयी ! मैंने झाँखें खोली | श्रव सव-ऊुछ शान्त दीखने लगा। धौर शर्मा 
आश्वस्त हुए। उन्होने एक वार फिर देवी का चरणोदक दिया। इसी समय 
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राजपुरोहित भी भ्रा गये । उन्हें पहली वार मैं देख नहीं सका था। बड़े ही सौम्य- 
मनोहर दीख' रहे थे। 
ग्राशीर्वाद देने के वाद उन्होने कहा, “राजाधिराज अश्योक चल्ल ने कुशल 
पूछा है और कहा है कि महाराज कुछ चिन्ता न करें, इस सिद्ध पीठ में माँ तारा 
इस प्रकार का अनुग्रह करती ही रहती है। यह उनकी' प्रसन्‍नता का सकेत है। 
इससे चिन्तित होने की आवश्यकता नही है। महाराज की यदि इच्छा हो तो भ्राज 
श्राथी रात की वलि के वाद, शिवा (प्वग्ालियों) के संकेत में, गुप्ता रूप मे, 
राजाधिराज अ्रशोक चतल के साथ चल सकते है ।” 
राजपुरोहित की बात पूरी तरह से समझ मे तो मुझ नही श्रायी, पर मैंने 
स्वीकार कर लिया। राजपुरोहित मे धीर शर्मा और बोधा प्रधान को भी इसी 
प्रकार का निमन्त्रण दिया। उनके चले जामे के वाद मैंने धीर शर्मा से पूछा कि 
यह कंसा अनुष्ठान है। धीर शर्मा ने शास्त्र-वाक्यों के लम्बे उद्ध रणों के स्लाथ जो 
कुछ कहा उसका भाव मैंने यह समझा कि भगवती नीलतारा की पूजा समाप्त ही 
जाने के वाद निजंन ग्ररण्य मे शिवाप्रों (श्वयालियों) को मांस-खण्ड की वलि दी 
जाती है। वहाँ साघक छिपकर अ्रपनी भनोकामना के भावी फल की सूचना पाता 
है। यह नमित्तिक विधि है। 'कुल-चूड़ामणि' में तो कहा है कि सन्ध्या समय 
एमशान में विल्व वृक्ष के नीचे यह अनुष्ठान करना चाहिए, किन्तु “महाकाल- 
सहिता' मे निर्देश है कि यह रात के समय किया जाना चाहिए। यहाँ का अनुष्ठान 
इसी “सहिता' के वचनों के अ्रनुसार हो रहा है। अ्ंगन्यास, प्राणायाम, जप झादि 
की विशेष विधियों के यथानियम सम्पन्न होने के पश्चात्‌ साधक मद्य ओर मांस 
की घलि निजेन में देता है और 'काली-काली” कहकर पुकारता है। उस समय 
महामाया स्वयं श्यगाली के रूप में उपस्थित होती हैं। निमितज्ञ उस समय छिपकर 
बेठे रहते हैं औऔरौर शिवा की गतिविधि का निरीक्षण करते है। यदि श्युगाली मास 
नही ग्रहण करती तो अश्यु भ होता है। अहण करके बह यदि ईशान कोण की झोर 
मुंह करके रोदन करती है तो शूभ होता है। निमितज्ञ जानता है कि एक ही 
आगाली आये तो काम्य कायं की कैसी सिद्धि होती है, अनेक झायें तो क्या हीता 
है, किघर मुंह करके रोयें तो क्या फल होता है, डरकर भाग जायें तो क्या होने- 
वाला होता है। 
धीर शर्मा ने बड़ी श्रद्धा के साथ कहा, “ “महाकाल संहिता' में इसका बड़ा 
विस्तार है महाराज ! इस अनुप्ठान से पता चल जायेगा कि क्या करना कर्त्तव्य 
है। शिवा साक्षात्‌ शिव्वा होती है। उसकी तृप्ति अश्वेव फलदायिनी होती है। 
ससहिता' कहती है: 
“महर्दश्वरय माप्नोति नि:शे पं भक्षयन्ति चेत्‌, 
अरद्धतु मध्यमा सिद्धिरभक्षे तु बिपद्‌भवेत ।/२५ 
घोर शर्मा 'फेत्कारियी तन्त्र' के कुछ श्लोक बोलने ही जा रहे थे कि वोवा 
प्रधान ने उन्हे स्मरण दिलाया कि प्रनुप्ठान मे जाने के लिए उन्हें सन्ध्या-वन्दन से 
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निवत्त ही लेना चाहिए। शास्त्र वाक्‍्यों का सिलसिला टूट गया। 

धीर शर्मा के जाने के वाद वोधा ने शान्ति की साँस ली। बीले, “बहुत भ्राशा 
यहाँ नही दीखती, महाराज ! 

बोधा से कुछ जान लेना कठिन है। दिन-भर साथ रहे, पर बोले एकदम 
नहीं । कुछ बोलते है तो तौलकर बोलते हैं। मैंठे कुछ श्रधिक जानने के उद्देश्य से 
उनसे पूछा, “ऐसा क्‍यों कहते हो प्रधान ? ” 

बोधा ने दीर्घ निःश्वास लिया | फिर बोले, “दो कारणों से महाराज ! प्रथम 
तो यह है कि अशोक चल्ल का मन भ्रभी स्थिर नही है। ये जय-पराजय, लाभ- 
हानि, शभ-अशुभ की दृष्टि से देखते है। घर मे कोई घुसकर मार-पीट करने लगे, 
बहू-बेटियों का श्रपमान करने लगे तो इस दृष्टि से वात पर विचार नही किया 
जाता | वहाँ एकमात्र कत्तंव्य ही जाता है, प्राणों का पण लगाकर शत्रु से जूकना । 
खेद है महाराज, बहुत खेद है मुझे, ये भ्रशोक चलल इस बात को नहीं सम पाते । 
में जानता नही कि भगवती नीलतारा श्युगालियों के माध्यम से सचमुच कोई 
सकेत देती है या चही । पर देश की दत्तमान अवस्था में उनके संकेत्त की बात 
क्या सचमुच ज्ञातव्य हे ? देवी क्या हमारे आवश्यक कत्तंव्य में कोई और संकेत 
देंगी ? यहाँ तो सकेत स्पष्ट है। दूसरी वात यह हैं कि अशोक चल्ल का दुर्ग 
रक्षात्मक युद्ध के लिए तो ठीक है, पर उनकी छोटी सेना इस विशाल मैदान में 
खो जायेगी । झ्राक्रमणात्मक युद्ध का विचार ही यहाँ व्यथे है ।” 

'“किर क्या सोचते हो ? ” 

“ग्राज के अनुष्ठान का परिणाम देख लिया जाये ! मैं इस ओर से निराश 
हो चुका हूँ । यह सहायता मिल जाये तो अच्छा है, न भी मिले तो सोचना तो 
होगा ही 

“क्या समभते हो प्रधात ? यहाँ सेरा आना व्यर्थ होगा ? ” 

वोधा प्रधान मुस्कराये । वोले, “विल्कुल नही । आपको व्यर्थ ही भयंकर प्राण- 
संकट में डालने का प्रयास भेरे गुरुजी ने नही किया है। आपकी याना की एक-एक 
विकट गति लाख-लाख ग्रुनी शक्ति वनकर हमारी ओर लौटी है। गुरुजी कहते 
है कि अपने प्राणो को शुभ उद्देश्य के लिए संकट में डाल देने से वड़ी कोई पुजा 
नही होती। झ्राप जितनी बार नदी में कूदे है, उतनी वार सहद्न-सहस्न शक्ति- 
धारा हमारे सेनिको में उफनी है ।” 

फिर हँसते हुए बोधा प्रधान मे कहा, “पगली मना तो आपके संकटों की 
कल्पना से ही झ्रसाध्य-साधन के व्रत मे जुट गयी है। सच पूछिए तो महादुर्गा उधर 
ही मैना के विग्रह मे उतरी हैं। भगवती नीलतारा यदि महाशिव की क्रियार्शक्ति 
का विप्रह हैं तो मैना महाराज की क्रिया-शक्ति का विग्रह वनी हुईं है।” 

मैना ! मेरी क्रिया-शक्ति ! 

बोधा प्रधान के साथ दिन-भर चलता रहा हूँ, हजार वार मना मेरी चित्त- 

भूमि में आयी है, हजार वएर मैंने उसके बारे मे पूछना चाहा है, पर वाणी रुद्ध 
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हो गयी है। सुन रहा हूँ, मैना कुछ कर रही है । क्या कर रही है ? कह है वह ? 

वोधा प्रधान चुप है। मैं और सुनना चाहता हूँ । 

व्याकुल भाव से मैंने पूछा, “मना कहाँ है प्रधान ? ” 

प्रधान की स्थिर दृष्टि में चाचल्य आया । बोले, “मना कभी श्रापको अरक्षित 
छोड़ सकती है ? 

“क्या कहते हो प्रधान ? मना मेरी रक्षा कर रही है ! कहाँ, कैसे ? / 

“शान्त हो धर्मावतार, कल ही कुछ पता चल सकेगा। श्रभी तो मैं भी 
विशेष कुछ बताने की स्थिति में नही हूँ । पर मना चल पड़ी है। जल्दी-से-जल्दी 
वह आपकी सेवा में पहुँचता चाहती है। कुछ करके ही झ्ायेगी ।” 

“पहेली बुझा रहे हो प्रधान ? ” 

“दास कभी ऐसा भ्रपराघ नही कर सकता है धर्मावतार ! 

“साफ़-साफ़ क्‍यों नहीं कहते ? 

“जितना जानता हूँ वह इतना ही है महाराज ! कल कुछ अ्रधिक बता सकता 


हर || (80 
राजपुरोहित आये और वात वही रुक गयी । मैना की मूर्ति आँखों के सामने 


घूम गयी। वह चल पड़ी है ! कहाँ के लिए ? 
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शिवा-बलि के अनुष्ठान मे मैं सम्मिलित नही हो सका | उस रात को मेरा मन 
बड़ा ही चचल हो उठा था। मुझे शारीरिक क्लान्ति उतना कष्ट नही दे रही थी, 
जितना मानसिक दुश्चिन्ता । इसका उपचार भी धीर शर्मा ने देवी के प्रसाद से ही 
किया। सुभे गाढ़ निद्रा आ गयी। अर्दधेराति को मुझे जगाना उचित नही समझा 
गया | दूसरे दिन काफ़ी दिन चढ़ जाने के वाद मेरी झ्रांख सु ली । धीर शर्मा उदास- 
से खड़े थे। मेरे बारे में कुशल-प्रश्न पुद्धने के वाद उन्होने संक्षेप मे बताया कि कल 
क्‍या हुआ । कदाचित्‌ उदास होने के कारण ही वे बहुत श्लोक नही बोल सके; थो डे 
तो बोल ही गये। उन्होने बताया, वलि के लिए दो श्यगासियाँ आयी थी। उन्होंने 
बड़े प्रेम से वलि को ग्रहण भी किया । सारा आयोजन अनुकूल निमित्त ही सूचित कर 
रहा था। पर प्रन्तिम समय में कुछ दुनिभित्त दिखायी दिया । राजा प्रशोक चहल 

ने कौपीन धारण करके हाथ में मन्ध-चन्दन-चचित पुष्प लिया । उनकी शिखा सोल 

दी गयी। राजपुरोहित ने राजा की झोर मे सत्यन्त क्षीण स्वर में महाकाल सहिता' 
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के झाठ इलोकों के स्तोत्र का पांठ किया। जब उन्होंने पढ़ा : 
विस्स्तचिकुरे चण्डि चामुण्ड मुण्डमालिनि: 
सहारकारिणी कुद्धे सर्वेर्सिद्ध प्रयच्छ में। 
तो एक शिवा ने मुंह उठाकर देखा और फिर वलि ग्रहण करने लगी । राजपुरोहित 
स्तो च-पाठ करते रहे । सातवाँ श्लोक था : 
अनुग्रह कुर सदा देवि, कुपया मा विलोकय:। 
राज्य प्रथच्छ विकटे, वित्तमायु.सुत्तान्‌ स्व्ियम्‌ । 
ठीक इसी समय दोनों शगालियाँ दक्षिण की ओर भाग गयी | यह दुनिमित्त 
है। राजा अशोक चल्ल निराश हो गये है । 
धीर शर्मा ने हताश स्वर में कहा, “अब क्या होगा महाराज ? * वे मौन हो 
रहे और उनकी सारी मनीवेदना मुखर हो उठी, “श्रव क्‍या होगा, अब क्‍या 
होगा ? ” 
मैं कुछ विचलित हुआ । इसी समय बोधा प्रधान आये । उन्होने धीर शर्मा 
का अन्तिम वाक्य सुन लिया था। उनकी आँखो में हल्का-सा उल्लास था, बोले, 
“युद्ध होगा आये ! अब विकट युद्ध होगा । शिवा ने यही कहां न कि अशोक चल्ल 
-को राज्य नही दे गी। माँगता कौन है भ्राय॑ ! हम राज्य के लिए युद्ध कर ही कब 
रहे थे ! राज्य एक व्यक्ति को नही मिलेगा, मिलेगा तो पूरे देश को मिलेगा, नही 
मिलेगा तो किसी को नहीं मिलेगा । यही तो महाराज की इच्छा है। आप हताश 
क्‍यों हो रहे है ? मुझे तो बड़े शुभ निभित्त का दर्शन मिला है। चिन्ता न करें झायें, 
अशोक चल्ल चाहें या न चाहें, युद्ध होगा, विकट युद्ध होगा। मु्छे शुभ संकेत मिले 
हैं। जय-पराजय की वात ही कहाँ उठती है ! 
बोधा प्रधान आज असाधारण रूप से उललसित जान पड़ते थे। मुझे उनका 
एक-एक वाक्य अथंपुर्ण जान पड़ा | उनके वक्तव्य ने मुझे प्रेरणा दी। मै राज्य के 
लिए युद्ध करना नही चाहता था। रानी चाहती थी रोग, शोक और भय से सारी 
मनुष्य जाति को मुक्त करना। मैंने उसका अपने ढग से भ्रथ कर लिया था। मैं 
चाहता था, प्रजा में आत्मबल का सचार। मैं विश्वास नही कर सकता था कि 
किसी रासायनिक औपध के बल पर यह काम हो श्रकता है, किन्तु रानी ऐसा ही 
विश्वास करने लगी थी, वे अपने रास्ते चली गयी। विद्याधर भट्ट चाहते थे 
विदेशियों को युद्ध और कूटनीति के वल पर पराजित करना हम तीनों के तीन 
लक्ष्य थे जो थोड़ी दूर तक एक रास्ते से चलने पर मिल जाते थे। इसी वीच मिले 
वोधा, विद्याधर भट्ट के अनु गत, मुझे सहायक समभनेवाले । मिली मेना, रानी 
की प्रिय सहचरी, पर उनकी साधना से एकदम असहमतत । वह मुर्के सहायक के 
रूप में नही ग्रहण करती । उसने न जाने कैसे भौर क्यो, अपने को मेरा रक्षक मान 
लिया। वाघा मैंने किसी को नहीं दी । 
मुझे इन विभिन्‍न लक्ष्यों के यात्रियों को साथ लेकर चलना है । कभी-कभी मैं 
स्वयं अपना प्रतिवाद सिद्ध हुआ हूँ । रानी मुझसे भी ग्रधिक सिद्ध हुई हैं। वियाघर 
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भट्ट दृढ़ है, वोधा दृढ़ है, मना भी सुना है, दृढ़ है। विचित्र योग है | राजा स्‍श्रोर 
रानी दोनो ही स्वतोविभक्त है, जो लोग अपने को उनका अनु गत मानते हैं वे 
दुढ है। 
लेकिन सौ धबकों के बाद भी जो वात मेरे सामने विलकुल स्पष्ट है, वह यह 
है कि देश का उद्धार युद्धों से नही होने जा रहा है। इसे आत्मवल चाहिए, 
ऐक्य चाहिए, कर्तंव्य पर स्थिर रहने का मन्त्र चाहिए। सबसे वड़ी बाघा है-- 
राजा की विचित्र कल्पना, झूठे कुलाभिमान का दम्भ, मिथ्या विश्वासों में धर्म- 
भावना । मुझे इस धर्म या उस घर्मं के प्रति आस्था नही है । मैं चाहता हूँ मनुष्य 
के भीतर जो देवता स्तब्ध बैठा है, जो ग्रन्याय के सामने नहीं फुकता, लोभ श्र 
मोह के प्रहारो से जजं र नही होता, शताब्दियों से विरूप परिस्थितियों में भी 
चारितज्य को, दया को, परोपकार को कसकर पकड़ने में आनन्दित होता है-- उत्त 
देवता को उद्वुद्ध करना । शक्तिशाली होने पर दोप और बाधाएँ स्वयं परास्त 
हो जायेगी । ह 
पर मुझे रास्ता नही सूक रहा है। युद्ध केवल साधन है, पर कैसा घृणित 
साधन है ! मैं निरुपाय हूँ । इसी युद्ध के लिए सहायता माँगमे मैं इतनी दूर भाया 
हूँ | परन्तु युद्ध तभी तक ठीक है, जब तक वह अविचाल्य झात्मवल के कवच 
से सुरक्षित है।जो युद्ध राज्य-लाभ के लिए भाड़े के सैनिकों से लड़ा जाता है, 
वह या तो निर्मम हत्या है या अन्धा आत्मघात । बोधा कहते है, युद्ध होगा; पर 
किसी व्यक्ति-विशेप के राज्य-लाभ के लिए नही । क्या विद्याघर भट्ट अपने शिष्य 
के मुख से बोल रहे है ? क्या भट्टपाद श्रौर उनके पट्टशिष्य बोधा ने मेरा मत 
स्वीकार कर लिया है ? मुझे अपनी विजय का पहला आभास वोधा के वाक्यों में 
मिल रहा था। 7 
धीर शर्मा ठीक से समझ नही सके । ग्रशोक चलल से सहायता पाना उनकी 
इस यात्रा का मुख्य लक्ष्य था; उस लक्ष्य की सिद्धि में बाघा पड़ने से वे हताश हों 
गये थे | वोबा की वात से उन्हें श्राश्वयं हुआ । सीधे-सादे पप्डित थे, उन्हें वोधा 
की बात का अर्थ समभ में नही आया । 
आश्चयं से पूछा, “कंसे युद्ध होगा प्रधान ? हम त्तीन ही तो इधर रह गये हैं । 
मै शस्त्र-विद्या में शून्य हूँ; तुम कहते हो, 'मैं कायस्थ का बच्चा तलवार चलाना 
क्या जानूँ ? ! रह गये महाराज, क्या वे भ्रकेले ही झाक्रमण करेंगे ? 
वोधा हँसे; बोले, “घवराओ नही झार्य ! सब हो जायेगा।” 
वोधा के इस उत्तर में मैंने बहुत विश्वास पाया । परन्तु घीर शर्मा भ्रनाश्वस्त 
बने रहे | थोड़ी देर तक वे मीन बेठ रहे, फिर उन्हें एकाएक कुछ स्मरण झाया 
प्रौर त्रिना कुछ बोले ही वे उठ पड़े | निस्सन्देह वे बहुत विचसित हो गये थे। 
घीर शर्मा के चले जाने के बाद बोधा भी थोड़ी देर मौन रहे। फिर वहुत 
निकट आकर धीरे-धीरे बोले, “घर्माववार, इस वीच कुछ ऐसी घटनाएँ घटी भोर 
, मैं कुछ ऐसे घमंसंकट में पड़ा कि धृष्टता फरनी पड़ी । उसके लिए क्षमा माँगने 
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होकर महाराज की ओर दृष्टिपात किया। महाराज अशोक चल्ल ने सारी 
परिस्थितियों से उन्हें श्रवगत कराया | उन्होने वोधा प्रधान का परिचय भी दिया 
और उनसे प्रार्थना की कि इस परिस्थिति में करणीय क्‍या है, यह जानने के 
उद्देश्य से ही वे श्रवधूतपाद को कष्ट देने आये है! 
अक्षोभ्य भैरव ने आँख मूंदकर बड़ी सावधानी से सारी बातें सुनीं। फिर वे 
देवी की ओर मुंह करके बठ गये । देर तक वे भ्ँगड़ाई ग्रौर जमुहाई लेते रहें । कभी 
वे क्षण-भर के लिए श्राविष्ट हो जाते थे भौर फिर तुरन्त अँगड़ाई लेने लगते थे। 
कोई झ्राधी घटी तक यह क्रिया चलती रही । फिर उन्होंने विकट फूत्कार किया। 
वे उठकर खड़े हो गये और देर तक नाचते रहे। एकाएक वे देवी की मूर्ति की 
मुद्रा मे प्रत्यालीडपद होकर खड़े हो गये | उनकी जीभ निकल श्रायी । वे भ्राविष्द 
भाव से धाराप्रवाह बोलने लगे, अरे अ्रधम ग्रशोक, तू मर चुका है। तुकमे रच- 
मात्र भी प्राण-शक्ति नही रह ग्रयी है। तूने अपना वचन पालन नहीं किया । 
तू प्राणों के भय से देवी की उपासना कर रहा है। शाकम्भरी क्षेत्र से तेरे 
पुरखे भागकर आये थे । उन्होने मिथ्याचार किया । वे मरने से डरते थे। 
तू उम्रतारा के क्षेत्र मे रहकर भी वही कायरता दिखा रहा है। तू मरना नही 
जानता तू जीना भी नही जान सकेगा। तू देवी का झूठा उपासक है । सारे देश 
में धर्म पर संकट छाया हुआ है, बहुओं और बेटियों की लाज जा रही है, मन्दिर 
और तीर्थ विध्वस्त हो रहे है, ब्राह्मण और श्रमण अ्ननाथ हो गये है, दीन प्रजा 
प्रनाथ होती जा रही है, झूठे कुलाभिमान और पाखण्ड से धरती कसमसा उठी 
है, लहलहाते शस्यक्षेत्र कपोत-कबुर भस्म से आच्छादित हो रहे है,क्षीर समुद्र में 
महाविष्णु का आसन हिल उठा है ओर तू देवी से पूछ रहा है कि क्या करता 
चाहिए ! मूर्ख, नपुंसक, तू राज्य चाहता है । राज्य उसे मिलता है जो राज्य दे 
देता है। पापण्ड, देवी के मन्दिर वनवाकर तू अपने क्लैब्य को ढकना चाहता है ? 
भाग जा मेरे सामने से; पापी, मूर्ख, नपूसक, दूर हो यहाँ से ! देवी का सच्चा 
भक्‍त थ्रा गया है । निछावर करदे श्रपना सर्वस्व उसके चरणों में | बोल, देवी 
का कोप दूर करना चाहता है तो अभी प्रतिज्ञा कर कि लोभ भर मोह छोड़कर, 
सबकुछ्ध अतु ल-पराक्रम महाराजा सातवाहन को भेंटकर देगा। वुला अपने कीपा- 
ध्यक्ष को, अपने सेनापति को ) देवी के पादमूल में मिश्छल होकर प्रतिज्ञा कर 
कि मनसा-वाचा-कर्मणा तू ग्रन्यथा नही करेगा ।' 
भेरव के प्रत्येक वाक्य से महाराज झशोक चलल को घव्का लगता गया। 
धक्के-पर-धक्के खाकर महाराज चलल विचलित हो गये। झ्रभिभूत की भांति, 
नेय की भांति, अपदार्थ की भांति वे हाथ जोड़कर खड़े हो गये और बोले, सब 
स्वीकार है, सब स्वीकार है, मैं केवल देवी के कोप का प्रसादन चाहता हूँ ।* 
ग्रक्षोम्य भैरव फिर नाच उठे । उन्होंने विकट ताण्डव किया | उनकी जीभ 
पूरी-की-पूरी वाहर निकल भायी । आँखो से सचमुच ही स्फूलिग निकलने लगे। 
वे फिर प्रत्यालीढपद मुद्रा में खड़े हो गये। फिर वोधा की श्रोर देखकर बीले, 
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'अरेझो कायर विद्याधर के चेले, तू प्रतिज्ञा कर कि अशोक चल्ल ने जो-जो 
वचन जिस-जिस को दिया है, उसे तेरा निर्वीर्य भगोड़ा गुरु और मूर्ख महाराज 
सातवाहन पूरा करेंगे। मूर्ख, तूने पुरुषोत्तम क्षेत्र के प्रसाद को सवत्मिना 
स्वीकार न करके अपने महाराज को त़मोगुण के गत में ढकेल दिया है। महा- 
राजाधिराज रानी चन्द्रलेखा से विच्युत होकर मि.शक्त हो गया हे । त्तेरी मूखेता 
और क्लीव आदर्श के कारण ही सातवाहन ब्यथ्थे निष्प्रयोजन भूठी वीरता का 
स्वाग रचता फिरता है। ञ्रा, देवी के चरणो में बैठकर प्रतिज्ञा कर कि अ्रशोक 
चलल के सभी बचनों की रक्षा करेगा, जय-पराजय की घात में बंदकर कत्तंव्य 
से नही कत रायेगा, भगवान्‌ पर पूर्ण आस्था रखकर उनका प्रसाद स्वीकार करेगा, 
विद्याधर के निर्वीयं कल॒क को धोने का प्रयत्न करेगा, देवी के आदेश से प्रजा में 
झत्मवल का संचार करायेगा । भाभ्यवंचित, तू रानी को क्यो नहीं खोजता ? 
तेरे गुरु ने मिथ्या प्रचार के वल पर समर जीतने का ढोग रचा है। भरे झो मूढ, 
देवो न हिन्दुओं की होती है, न मुसलमानो की, न बौद्धों की। जहाँ सत्य है, 
जहाँ पर दु.ख से विचलित न होने की भावना है, जहाँ वीरता है, जहाँ निर्भीकता 
है, जहाँ सहज भाव है, वही तारा का निवास है ।' 
अ्भिभूत की भाँति बोधा ने सव स्वीकार कर लिया। वे उस समय सोच 
ही नही सके कि सातवाहन या विद्यावर की ओर से कुछ वचन देना उनके 
अधिकार के बाहर की वात है । इस बीच अशोक चल्ल ने सेनापति और कोपा- 
ध्यक्ष के नाम आदेशपन्न लिख लिया और देवी के चरणो में भक्ति-भाव से छोड़ 
दिया | अ्रक्षोभ्य भैरव ने और भी उग्र नृत्य किया । उनकी नसों से विविध भाँति 
की ध्वनियाँ निकलती रही । रह-रहकर वे व्याकुल भाव से चिल्ला उठते थे-- 
'जमत्तारिणी, जयगत्तारिणी ! ' अन्त में उनकी छाती तन गयी। ये एकदम 
- धनुपाकार देवी के पादमूल में लुढ़क गये। बोधा प्रधान भय से काततर हो उठे। 
जीवन में पहली वार वे आवेश-जड़ कण्ठ से चिल्ला उठे, 'जगत्तारिणी, 
जगत्तारिणी ! ' भ्रशोक चल्‍्ल मूच्छित हो गये। अ्रक्षोभ्य भैरव भी संज्ञाशून्य पड़े 
रहे। बोधा प्रधलत की हृदयगति रुकने लगी थी । इसी समय गअक्षोभ्य भैरव की 
संज्ञा लौट झ्ायी । वे बिल्कुल सहज भाव से बेठ गये और देवी की ओर मुँह 
करके एक श्लोक का स्तोत्र पढने लगे । कई वार सुनने के कारण बोधा को भी 
बह याद हो गया । आ्रावेश की-सी अवस्था में वे भी भैरव के साथ उस श्लोक का 
पाठ करने लगे। बोधा ने मुझे वह इलोक सुनाया : 
प्रत्यालीडपदा पिताडिप्रशवहृद्‌ू घोराट्रहासा वरा 
खड्गेल्दीवरकर्त्रिखपं रभुजा. हुंकारबीजोद्भवा | 
खर्वा नीलविशालपिड्गलजटाजूटोग्रनागंयू ता 
जाडूय॑ न्वस्य कपालके त्रिजगता हन्तूग्रतारा स्वयम्‌ । 
मुझ्के स्मरण आया कि घोर शर्मा कल इसी श्लोक फो 'फेरकारिणी तप 
में लिखा कहकर पढ़ने जा रहे थे । 
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वोया ने बताया कि उन्होंने प्रत्यक्ष देवी को भूति में से निकलते देखा। 
उनके चार हाथों में से एक में खड्ग था, एक में मीलकमल था, एक में कैंची थी 
और एक में खपंठ था। देवी नीलरंग की थीं; उनके ललाट की आँख से ज्वाला 
निकल रही थी; उनके केश पिंगल वर्ण के थे। आ्ाकृति उनकी छोटी ही थी, 
उसमें चारों श्रोर नाग लिपदे हुए थे, कटिदेश में व्याप्नचर्म जैसे-त॑से भूल रहा 
था । वे प्रत्यालीढ़पदा मुद्रा में खड़ी थी । दाहिना पैर सीधा दण्डाकार जमा हुआ 
याओर बायाँ पर थोड़ा ऊपर उठा था और बंकिम भाव से दाहिने पर स्थित 
हो रहा था। उस पैर की शोभा अद्भूत थी। उसके ऊपर जावक से श्री-चक्र-जंता 
कुछ बना हुआ था और तलवे में साल कमल उभरा था। उसमें नूपूर भी था। 
देवी ने विकट भ्रटभूहास किया और श्रक्षोभ्य भैरव के ललाट को स्पर्श किया। 
उन्होने थोड़ा आगे बढ़कर अशोक चल्ल के ललाट को भी स्पर्श किया। उस 
समय वे भुकी हुई थी। उनकी कटिदेश की मेखला की किकिणियाँ मृदु भाव से 
आन्दोलित हुईं, वायें चरण का नू पुर कनकता उठा और शिथिल श्यामालता के 
समान भूलती हुई वायी भूजाओों पर पिगल केश भूल पड़े । उनके नील कपोल 
पर स्मित की वक्ररेखा इस प्रकार छा गयी मानो घन-मसूण मेघमाला पर विजली 
की रेखा कौध गयी हो । उन्होने दाहिने हाथ के खड॒ग से प्रशोक चलल के ललाट 
का स्पर्श किया और तुरन्त बोधा की शोर भुककर उनके सिर पर खड्ग की घार 
भृदु भाव से रस दी। वोधा को रोमांच हो ग्राया । उन्हें भय लगा, परन्तु तुरन्त 
ही देवी के स्मयमान मुख को देखकर ढादृस भी बंधा | क्षण-भर में यह सब-कुछ 
हो गया। ग्रशोक चलल उठकर बैठ गये। बोधा साथ्वस-बश उठके खड़े हो गये। 
देवी श्रन्तर्घान हो गयी । 
ग्रक्षोम्य भेरव मे अशोक चलल्‍ल को विश्राम करने का झ्रादेश दिया। वे 
उदास मन से एक शोर चले गये। फिर बोधा को दोनो पत्र देते हुए कहा, 'ते 
जा, यधथोचित कर ।' बोघा को जान पड़ा जैसे उनकी संज्ञा लौट झायी हो। 
उन्होंने अपनी स्वीकृति पर विचार किया तो कातर होकर बोले, “प्रभो, मैं विना 
समके-बूके श्रपने ग्रधिकार से वाहर चला गया हैं। आज्ञा हो* तो महाराजा- 
घिराज सातवाहन से निवेदन कहूँ कि वे थ्रीचरणों की सेवा में उपस्थित होकर संब- 
कुछ समकक लें ।' इस पर श्रक्षोम्य भैरव एकदम विगड़ उठे। कड़ककर बोले, 
'पापण्ड, तू समझता है मैं राजाश्ों को अ्रपनी कुटिया में बुलाने के लिए यह सब 
दोंग रच रहा हूं ? जो वचन नूने देवी को दिये हैं, उनका पालन कर, नही तो 
नरक में जा । मैं कुछ भी नही जानता ।” बोधा का मन सनाका स्रा गया | वें 
सचमुच ऐसा सोच चुके थे। वे चुपचाप सिर ऋुकाये बंठे रहे। फिर प्रशोम्य 
भेरष ने प्रसन्‍न होकर कहा, 'विद्याघर की भांति तू भी उत्त रदायित्वों से भागने 
का प्रयत्न करता है ॥ तूने जो स्वीकार किया है, वह सब तेरे प्रधियार के भीतर 
है । तू प्रयोक चल्ल के पास राजा का प्रतिनिधि हो रूर ही तो गाया है । विधापर 
तेरी ही तरह सोचकर कान्यजुब्ज छोड़कर भाग गया घा। जा, ऐसी बातें न 
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कर । तेरा राजा यदि तेरी बातों से मुकरता है तो यह सब तेरा हो जायेगा। तुभे 
अपनी हड्डी-पसलियों को जलाकर वचन पालन करना होगा। जा, यहाँ से जल्दी 
चला जा । देवी में तेरे सिर पर कृपाण की धार रख दी थी । अ्रब भी तुझे डर 
लगता है पापण्ड ? 
निरुपाय होकर बोधा ने प्रणाम किया और मेरे पास झाये। मैंतव भी सो 
रहा था। फिर वे सेनापति और कोषाध्यक्ष के पास गये । उन्हें पत्र दिया और 
उनसे बातचीत करके फिर मेरे पास आये । सेनापति और कोपाध्यक्ष को महा- 
राज अ्रशोक चल्‍ल का आदेश मिल चुका था। उन्होने वताया कि ये दोनों पत्र 
महाराज के पास रहेगे। उन्होने बोधा को आ्राश्वासन दिया कि वे प्रतिक्षण 
महाराजाधिराज सातवाहन की प्रत्येक भ्राज्ञा के लिए भ्रस्तुत है। उन्होने स्वयं 
महाराजा की सेवा में उपस्थित होने का निश्चय किया हे । 
बोधा प्रधान ने जो दो पत्र दिखाये, भूज॑पत्र पर लाल रोली से लिखे हुए थे । 
पत्र के अ्रन्त में महाराज अशोक चलल ने अ्रपने तीन वचनों के न पालन किये 
जाने का भी उल्लेख कर दिया था। एक वचन था, किसी तुके सेनापति के जाल 
से भद्रकाली भै रवी का उद्घार; दूसरा था, उस अज्ञातनामा तु्के सेनापति का 
शिरश्छेदन और तीसरा था, वोधा प्रधान और महाराज सातवाहन को युद्ध में 
सहायता देने की प्रतिज्ञा । यह पत्र लिखकर ग्रशोक चल्‍ल ने तीसरा वचन तो 
पूरा ही कर दिया था। रह गये दो ॥ 
मैने हैरान होकर पूछा, “प्रधान, यह कौन सेनापति है जिसका सिर उतारना 
होगा ? उसका अपराध कया है, कहाँ रहता है ? फिर यह भद्रकाली भरवी कौन 
है ? ये सब बाते जाने बिना इस विषय सें केसे कुछ किया जा सकता है ? 
बोचा प्रधान चुपचाप कुछ सोचने लगे। 
मेरे मन में बहुत-से विचार झाते-जाते रहे । वोधा प्रधान ने बताया है कि 
झक्षोम्य भेरव ने आविष्ट ग्रवस्था मे बोधा प्रधान को इसलिए भी फटकारा हैं 
कि उन्होने पुरुषोत्तम क्षेत्र के प्रसाद को सर्वात्मना स्वीकार नहीं किया। वोधा 
नही जानते कि मैं इसका अ्र्य समभता हूँ । यह प्रसाद मना है। कदाचित्‌ मेरे 
भन भे मना के प्रति ऐसा मोह है जिसे नीलतारा के उपासक श्रक्षोभ्य भैरव जानते 
है और में अपने को उससे छिपाने का प्रयत्त करता हूँ ।(यह मोह ही कदाचित्‌ 
तमोग्रुण का गे है। फिर विद्याघर भट्ट रानी के बारे में मिध्या प्रचार कर रहे 
हैं, यह भी उन्होने जान लिया है । मैं नही जानता । बोधा प्रघान ने जो कुछ कहा 
हे, उससे स्पष्ट है कि ग्क्षोभ्य भैरव उनके भीतर की गढ़ चिन्तनाओ को भ्रासानी 
से जान लेते हैं। वया रहस्य है इसमें ? क्या वोधा प्रधान उस समय ऐसी ही 
कोई बात सोच रहे थे ? क्या देवी की ग्राराधना से मनुष्य ऐसी सिद्धि पा जाता 
है, जो सामने देठे हुए मनुष्य की विचार-तरंगो को पकड़ लेने में समर्थ हो जाये ? 
रानी को खोजने का क्‍या प्रथं है ? क्या रानी जीवित है श्रौर ऐसी जगह चसो 
गयी हैं जो प्रधान को नही मालूम ? मैंने अधिक जानने की इच्छा से बोधा प्रधान 
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से फिर प्रश्न किया, “प्रधान, यह पुरुषोत्तम क्षेत्र का प्रसाद और रानी को खोजने 
की वात सम# में आयी नही, क्‍या तुम्हे इस विपय मे ज्ञात है ? ” 

बोधा प्रधान को उत्तर देने में संकोच हुआ। एक वार मेरी झोर देखकर 
फिर आकाश की ओर देखते हुए बोले, “पुश्पोत्त मम क्षेत्र जगन्नाथपुरी को कहते 
है न महाराज ? ” 

“हाँ, कहते तो उसी को है ।” 

“क्या रहस्य है कुछ समभ मे नहीं झ्राता । फिर कभी पूरी कथा सुनाने की 
अनुमति चाहता हूं । इतना वता दूँ कि एक बार मैंने मैवा को-- जब वह नन्‍हीं- 
सी वालिका थी और मैं दस-यारह साल का बालक था--पुस्पोत्तम तीर्थ मे 
प्रमादवश गोद मे ले लिया था। उस समय पुजारी ने कहा था कि 'मूखं, यह 
प्रसाद तूने वीच ही मे ले लिया ।' यही कदाचित्‌ पुस्पोत्तम क्षेत्र का प्रसाद है, 
जिसकी श्रोर भेरव का सकेत था । मैं बड़ी उलभन में पड़ गया हूं | धमवितार, 
मैंने इस प्रसाद को कभी स्वीकार नही किया--ग्राशिक भाव से भी नही, सर्वा- 
त्मना भी नही । यह क्‍या देवता के प्रति अपराध है ? ” 

“है तो ।/ 

“तो कदाचित्‌ यही अपराध हो ।” 

“प्रसाद तो ग्रहण करना ही पड़ता है प्रधान ! ” 

“यह कैसा प्रसाद हुआआा स्वामिन्‌ ! मेरी तो समभ में नही झाता ।* 

“कभी अपने गुरु से परामशे किया था ? ” 

“कभी नही ।” 

“झौर रानी के खोजने का क्‍या तात्पय है ? ” 

“यह वात भी रहस्य-सी ही लगती है महाराज ! मुझे जितना ज्ञात है, 
उतना वता सकता हूँ । उस दिन झ्राप निःसंज्ञ हो गये तो मैंने आ्रापको सुरक्षित 
स्थान पर पहुँचाया। मैना ने मेरी सहायता की | रानी उस समय संज्ञाशून्य थी ।' 
उन्हें दूसरी बार ले जाने का निश्चय किया था। लौटकर आया तो भगवती 
विष्णप्रिया जल चुकी थी। कहते हैं, जब उन्होने आ्राश्षम में रक्तपात देखा तो 
ऋरेध और करणा से उनके मुंह से निकला--'हे भगवान्‌ १” और उनके शरीर से 

ज्वाला निकली और वे जल गयी। कुछ धुण्डक साधु कही वन मे छिपे ये । उन्होंने 
यह दृश्य देखा तो डर गये। वे ही आगे चलकर भट्टपाद की शरण में झाये। 
उनके ही भीतर घर्म-भाव प्रथम जाग्रत हुआ झौर घुण्डको की संगठित मण्डली में 
दरार पड़ने का कारण हुम्ना । उन्होने ईश्वर से प्रार्थना की, उनका अश्रपराव 
माजित हो । उन्होने ही बताया कि भगवतो के जलते ही रानी और गब्रलहना जी 
उडे | उन्होने रानी को झ्ाकाश में दशभुजा दुर्गा के रूप में उठते भी देखा । मैंने 
भट्टपाद से पूछा था। उन्होने कहा, “कोई हानि नही है, यह बात प्रचारित होगी 
तो हमारे लिए अच्छा ही होगा।' इससे भ्रधिक मैं नही जानता। मैना को यह्‌ 
बात झूठ मालूम हुई। किन्तु मैंने भट्टपाद की वात का श्रर्थ यह समभा है कि 
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रानी जीवित है। कहाँ है, यह वात ठीक-ठीक नही बता सकता।* 
सचमुच रहस्य कया है ! मैं क्षण-भर तक कुछ निश्चय नहीं कर सका कि 
इस विपय में बोधा से और क्‍या पूछूँ । 
मुझे मौन देखकर बोधा ने ही कहा, “मुझ्छे ऐसा लगता है कि रानी जीवित 
है और भट्टपाद ने उनको परिचर्या के लिए कही सुरक्षित स्थान में रखा है। वे 
इस युद्ध में विजय पाने के वाद सारा भेद खोलेगे।* 
“अ्र्थात्‌ युद्ध में मिय्या प्रचार के द्वारा सफलता पाने की दुराशा से भट्टपाद 
ने रानी को छिपा रखा है ? ” मेरे मन मे रोप का भाव झ्राया । 
बोधा ने कहा, “नही धर्मावतार, ऐसा कसे हो सकता है । भट्टपाद बहुत-सी 
बातो से विश्वास करते है। वे शुध लग्न, शुभ अवसर, शूभ विधि, सबका ध्यान 
रखते है । पता नही, इस सम्बन्ध मे वे क्या सोचते हैं! पर और बहुत-सी वात्तें 
भी तो है, जिन पर हमे सोचना है।* 
वोधा मे प्रसंग बदलना चाहा, यह स्पष्ट था | मै समझ गया | बीला, “हाँ, 
और भी बाते हैं। भद्रकाली का कुछ पता लगा ? ” 
बोधा प्रधान भी मेरा मनोभाव समझ गये । मैने उनके मनोभावो को समभने 
का प्रयत्त किया और उन्होने मेरे। वे प्रसन्‍न हुए और हँसकर बोले, “धर्मावतार, 
सेवक ने कुछ पता लगाया है ।” 
मैने उत्सुकतापुर्वक पूछा, “क्या पता लगा प्रधान ? 
वोधा ने कहा, “बड़ी करुण कथा है धर्मावतार ! अक्षोभ्य भेरव मिथिला 
के श्रोत्रिय ब्राह्मण है। श्रोदन्तपुरी के निकट जो नालन्द बिहार है, उसमे देश- 
देशान्तर से आये विद्वान और साधु शास्त्र-चर्चा किया करते थे। पता चला है 
कि वहाँ ग्रष्टोत्तर शत विहार थे। वहाँ बौद्ध और शाक्त आममो के बड़े-बड़े 
विद्वान्‌ और साधक निवास करते थे । जव तुर्क सेनापति बस्तियार ने उस स्थान 
पर अधिकार किया, मन्दिरों और विहारों को ध्वस्त कर दिया और वहाँ के 
विशाल पुस्तक-मन्दिर को जला दिया, तो विद्वान्‌ और साथु या तो मार डाले 
गये या जिसे जो रास्ता युका, उससे उसे भागना पड़ा। नालन्दा का विद्यामन्दिर 
देखते-देखते जन-शून्य हो मया। पुस्तकालय कई दिन तक जलता रहा; हथोड़ों 
को चोट से कई दिन तक मूत्तियाँ टूटती रही । केवल दो साधु वहाँ रह गये-- 
प्रधान ग्राचायं राहुल भद्र और तारापीठ के ग्रनन्य सेवक श्रक्षोम्य भेरव। 
राहुल भद्र बहुत वृद्ध थे | तु्कों ने उनकी झ्ायु को देखकर उन्हे छोड़ दिया, 
परल्तु अक्षोभ्य इतने वृद्ध नही थे वे सारी उथल-पुघल के दोच निश्चल वने 
रहे। तारा का मन्दिर छोटा हो था; तुकों ने उसे सबसे अन्त में तोड़ने का 
निश्चय किया । 
“ग्रक्षोम्य भैरव ने झ्नन्‍्त तक न तो मन्दिर छोड़ा झौर न मूर्ति पर हाभ लगाने 
दिया। वे निहत्ये मन्दिर-द्वार पर जूकते रहे। पर अकेले कहाँ तक जूकते ! 
सेनिको ने उनकी जटा पकड़कर घसीटना शुरू किया। कुद्ध सैनिक उचित- 
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अनुचित का विचार छोड़कर श्रक्षोम्य को घसीटते हुए ग्रोदन्तपुरी की शोर ले 
चले। भ्रक्षोभ्य उस भ्रवस्था में भी प्रतिरोध करते जा रहे थे। वे प्रायः मूच्छित हो 
चुके थे। अचानक एक भाड़ी से एक युवती और एक युवक निकले और दतादन 
इण्डों से सैनिकों पर प्रहार करने लगे। सैनिकों की भुजाएँ टूट गयी, उनके हाथ 
की तलवारें गिर पड़ी झ्रौर वे भूच्छित होकर गिर गये । दो-तीन सैनिक पीछे ये । 
उन्हें इस अप्रत्याशित आक्रमण की आ्राशं का नहीं थी। जब तक वे घटना-स्थल 
पर पहुंचे, तव तक युवक मे तलवार उठा ली | युवती भी तलवार लेने को भुकी । 
परन्तु सैनिकों ने हल्ला बोल दिया। युवक अकेला ही तीन सँनिकों से जूकने लगा। 
युवती ने तलवार उठा तो ली, पर चलाने का उसे प्रम्यास नहीं था। वह दूर से 
ही तलवार भाँजती रही। इसी समय श्रक्षोम्य भैरव की संज्ञा लौट आयी। वे 
उठकर बैठ गये | उन्हे परिस्थिति को समझने में थोड़ा विलम्व हुआ । इस वीच 
युवती करुण भाव से चीख उठी | अ्रक्षोभ्य भरव के हाथ उस युवक का डण्डा लग 
गया। उन्होने वेठे-बेठे ही सैनिकों की कमर पर कसकर डण्डे मारे। वे इधर- 
उधर देखने का भ्रवसर भी न पा सके। लगातार डण्डा चलाते गये। दो सैनिक 
धराशायी हो गये। एक भाग गया। युवक भी भहरा गया। क्षण-भर में पाँच 
मनुष्य मर गये । वच रहे केवल दो | हे 
“भ्रक्षोभ्य ने सिर उठाया तो कुररी की भाँति कातर चीत्कार करती हुई 
उस युवती को देखा। वह गधूर्व सुन्दरी थी। पता लगाने पर उन्हें ज्ञात हुआ कि 
जो युवक मर गया है, वह इसी युवती का भाई था। इन सँभिकों ने गाँव में लूट- 
खसोट की थी झौर इस युवती के माता-पिता और एक भाई को मार डाला था । 
भाई-बहनो ने तय किया था कि वे बदला अ्रवश्य लेगे, चाहे प्राण ही क्यों न चले' 
जायें। इसीलिए वे यहाँ भाड़ी मे छिपे थे। भाई तो प्रण पूरा करके स्वर्ग चला 
गया, वहन बच गयी और अनाथ हो गयी। अ्क्षोभ्य का मन कर्णा और कूतज्ञता 
से भर भया। वे भी रो पड़े। न जाने क्‍यों उनके मुख से उस युवती के लिए 
“भद्रकाली” सम्वोधन निकला। वे बोले, “भद्रकाली, तू भगवती जगत्तारिणी का 
साक्षात्‌ विश्रह है। शोक न कर, मैं जब तक जीवित हूँ, सदा तेरे वित्ता, माता 
और भाई के स्थान पर रहूंगा। तू मेरी माँ है क्योकि तूने मुझ्के प्राण दिया है। तू 
मेरी वहन है क्योकि मैं तेरे भाई के स्थान पर हैं, तू मेरी बेटी है क्योकि मैंने तेरा 
प्तृत्व स्वीकार कर लिया है।' यद्यपि भद्काली का जन्म तथाकथित भअस्पृश्य 
कुल में हुआ था; तथापि अक्षोभ्य ने उसे बड़े स्नेह से पाला और अपने विश्वास 
के भ्रनुसार शाक्त-साधना मे दीक्षित किया। भद्रकाली भैरवी यही युवती है ! 
"कोई छः महीने बाद अक्षोभ्य को फिर विपत्तियो के भँवर में पड़ना पड़ा । 
कहते है कि कोई तुर्क॑ सेनापित भव्रकाली के रूप पर रीक भया और उसने बड़ी 
कऋरता के साथ भ्रक्षोभ्य को पिटवाया। भ्रक्षोभ्य को कसकर बाँध दिया गया भ्रौर 
उनकी श्राँखों के सामने भद्रकाली का अ्रपहरण किया गया। वह रोती-चीखती 
चली गयी। ग्रक्षोम्य असहाय भाव से ताकते रह गये । कई दिन तक किसी को 
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साहस नही हुआ कि वह भअ्रक्षोम्प का वन्‍्धन खोले । अन्त भें, जयदेव नाभक किसी 
ब्राह्मण धनी” व्यक्ति ने उनके बन्धन खु लवाये। क्रोध और विवशत्ता से अ्क्षोभ्य 
काँपते हुए उठ । जयदेव से उन्होने प्रार्थना की कि वे भद्रका ली का उद्धार करने में 
सहायक बने, पर जयदेव ने ग्रपनी असमर्थंता की वात कही । उन्ही दिनो अशोक 
चल्ल वहाँ गये हुए थे । उन्होने कई मन्दिरों की मरम्मत करायी। अक्षोभ्य के 
साधना-स्थान को भी उन्होने फिर से बनवाया झ्रौ र नयी तारा-मूरति की स्थापना 
की। उसी समय अक्षोभ्य को विद्या श्र साधना से प्रभावित होकर उन्होने तुके 
सेनापति के शिरश्छेदन और भद्गकाली के उद्धार के वचन दिये । कठिनाई यह झ्ायी 
कि शभ्रक्षोभ्य उस सेनापति का न नाम वता सके और न यही पता लगा सके कि 
भद्रकाली भरवी कहाँ ले जायी गयी है। झ्रशोक चल्ल ने, वाद में, इस कार्य को 
श्रसम्भव समझ लिया शोर चुप हो रहे। जयदेव नालन्द विहार के बचे-खुचे 
भिक्षग्रों की सहायता करते रहने के कारण तुर्कों के कोपभाजन बने और का रागार 
में डाल दिये गये । हताश होकर अक्षोभ्य इधर चले आये ।” 

बोधा प्रधान इतना कहकर चुप हो गये। उन्होने शून्य में ग्रपनी दुष्टि मडा 
ली। मैने पूछा, “प्रधान, इस वचन के पालन मे तो पुण्य ही होगा, पर अपराधी 
का कुछ पता-ठिकाना भी तो होता चाहिए ।” 

वोधा प्रधान ने सक्षिप्त उत्तर दिया, “हुँ ! 

“तुमने कुछ और बातें नही मालूम की प्रधान ? ” 

“थोड़ी-सी और बातें भी ज्ञात हुई है धर्मावत्तार ! ” 

“क्या ? 

“विशेष कुछ नही | यही कि भद्गरकाली भेरवी कंसी थी ।” 

“कैसी थी ? ” 

“अ्रक्षोभ्य भैरव से कुछ पूछने में डर लगता है धर्मावतार ! वे बहुत बिड़- 
चिड़े हो गये हे। पर मैने साहस करके उनसे पूछा तो मालूम हुआ कि मंद्रकाली 
बहुत सुन्दरी थी। उसका रंग यद्यपि श्यामल वर्ण का है तथापि दयदी बढ़ी-बड़ी 
आँखे, पतले होंठ, शुकतुण्ड नासिका और प्रशस्त लवाद उस खार्खी में छक़ बता 
देते थे । उसके केश एड़ी तक लहराते थे। वह नियमित झूव थे बप्दडवी के था ?हमीं 
प्रध्याय का मधुर स्वर में पाठ कर सकती थी। उवेदुद्धबलायन झी ८ ४ 
सिद्ध थी। वस इतना ही |” 

"इससे तो कोई विशेष सहायता नद्ीी मि्दी दद्प्ट (” 

“हाँ घर्मावतार, किन्तु पता चल द्वी डेरा 

“ग्रच्छा, मुझे ये सब वचन पराठव ढतले दे 27८ 5 

इसी समय महाराजाधिरात्र हाददादन बड़ 26-०2 आन _* 
सैनिकों सहित सेनाध्यक्ष उप्रस्दिद हर । 


बोघा-- तो बने कवि से उसका परिचय प्राप्त किया। 
जेल्हन, महाराजाधिराज पृथ्वीराज के समः- वि भर सस्ता चन्दवलहिय 
( पन्‍्दव रदायी ) का उत था। उसमें योग्य पिता के योग्य उतर होने का गये था । 
हे भ्पने को धन्य पेशेवर कीत्तियायकों से भिन्न पमभता था। इस लिए वह अन्य 
भाटो से भिन्‍न श्र णी का पहनावा भी घारण करता । उसके लम्बे विकुचित 


रंग के मोटे रेशमी टें सैबंधा था श्र उसमें बत्तीस अगुलोकाली छोलसे तलवार 
गाड़े लात रंग के कोश में बंधी लटक रही थी। 

अल्हन कोई ऐसी वात नही कह पाता था जिसमे उसके समय पिता की 
चर्चा न ग्राती हो । श्रथ्ोक पहल के पास उसके श्राने काकारण भी पिता का 
पैन था। उसने बताया कि महाराज रे प्वीराज निरकुश आसक थे। कभी-कभी 
उनके प्रविचारित कार्यों से प्कट उपस्थित हो जाया करता था। हेस्ले प्रवच्त रो 
पर केवल उसके पित्त ही उनकी बाग संभाल सकते थे / कदम्ववास मन्ती की 

नि 


ये शोर पाप को छिप्ाना चाहते थे। भरी सभा में जल्हन के पिता पन्‍्दबलहिय ने' 
उस पाप का भण्डा फोड़ा था। यह केक्ल उन्ही का शौय॑ और साहस था किवे 
4 


जलल्‍्हन में मित्रत्त हो गयी | अनूकल होने के बाद चन्दवलहिय ग्रौर हाहुलीराय 
जैलन्धर पीठ की देवी वच्चे श्वरी के मन्दिर में विजय की प्रार्थना करने गये थे। 

को नेड्ग-सिद्धि प्राप्त थी | कहा जाता है कि उनका खड़्य अपने-प्राप 
पजुच्यह में उप्रकर कृहराम मचा देता था। देवी को अधाम करने का उनका 
; में थे और वह आकाश में काया 
कठकर देवी के गदमूल में भा गिरता था । उस समय उसकी नोक देवी के चरणों 


+260 5. नयी 
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का हल्की स्पर्श बारती थी । परन्तु इस बार वर्धय श्वरी ने उसका प्रणाम स्वीकार 
नही किया । सड्ग ग्रासमाल प्गिरा भ्रौर घरती पर भ्राकर दो टुपड़ी मे वितर 
गया । जल्हन के पिता और हाहुलीराम इसे दु्नि्ित्त से चिन्तित ही उ० । 
जहहन ने ओर भी बताया कि जब उसके पिता झौर हाहुलीराय मन्दिर से 
लौटे तो उनका चेहरा उतर गया था। दंदु लीराय तो वढँ्ते पिचलित थ। उनके 
मुख पर काली छाया उभर ग्राथी थी, पपनियों के तीचे नीली रे (छत्र प्रायी 
थी, भ्से मुरमाय कचनार के समान 
कर दी नि श्वास है थ। दोनों बालकी ने अपने बिता और मामा की प्रवस्थो 
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काम होगा ? ” आविष्ट सेविका ने कहा, “मैं नहों, उग्रतारा रक्षा करेगी । उसी की 
शरण में जाये ।' पुजारी ने कहा, 'विलम्व होगा देवि ! ' 'तो सत्यानाश को जाये! 
पुजारी ने गिड़गिड़ाकर कहा, 'क्षमा करो देवि, क्षमा करो ! * 'कह दे कि हाहुली- 
राय और चन्द अपने उत्तराधिकारियों को उग्रतारा की शरण में भेजें ।' 

दोनों वालक भय के मारे भाग खड़े हुए । परन्तु बाद में पुजारी के कहने पर 
गशोक चलल और जल्हन उमग्रतारा की उपासना के लिए पंचवट प्रदेश को भेज 
दिये गये। हाहुली राय ने भानजे की ही उत्तराधिकारी बनाया था । 

जल्हन ते कई बार बताया कि कदम्बवास और करनादी के प्रसंग में उसके 
पिता चन्द का महाराज पृथ्वीराज से जो मतभेद हुत्ना वह भ्राजीवन बना रहा । 
यद्यपि चन्द स्वामीभकत धर्म का पालन बरावर करते रहे झौर उन्होंने कभी भी 
यह प्रकट नहीं होने दिया कि उनके मन में कोई अन्यथा भाव है, तथापि वे भीतर- 
ही-भीतर अनुतप्त झवश्य होते रहें । जल्हन ने बताया कि यद्यपि उसने करनाटी 
को स्वयं नही देखा था, पर सारा शाकम्भरी क्षेत्र उसके गुणों पर मुग्ध था और 
उसका शाकम्भरी लक्ष्मी के रूप में सम्मान करता था। उसमें रूप ओर लावण्य 
तो था ही, शील और सौजन्य भी उसमें परिपूर्ण भाव से विद्यमान थे । 

जल्हन ने सोत्साह कहा, “घ॒र्मावतर, कदम्बवास गुणों के दास थे। यह उदका 

ही प्रताप था कि देश-देश के कवि, गायक और वाद्य-विशारद' उनके दरवार में 
एकत्र हुए थे। उनके समय में शाकम्भरी भूमि गुणियों से भरी रहती थी । करनाटी 
उन्ही के औौदार्य से वहाँ न जाने कहाँ से खिच आयी थी । मैंने सुना है महाराज 
कि वह तालों की रानी थी । उसके पदविक्षेपों में छुत्द उभरते रहते थे, पैरों से 
वह जैसा चाहती थी वैसा वातावरण वना लेती थी । एक वार कदम्बवास मन्त्री 
ने उसे कठिन नृत्य का भ्रादेश दिया था। कहा था, 'करनाटी, तुम क्या ऐसा नृत्य 
कर सकती हो जिससे आधी सभा रोये ओर आधी सभा हँसे ?” करनादी ने बड़ी 
विनम्नता से उत्तर दिया, “दासी की जैसी झ्ाज्ञा मिलेगी, उसी का शक्ति-भर 
पालन करेगी। केवल इतनी श्राशा रखती हूँ कि उस दिन पहले से किसी को इस 
बात की सूचना न दी जाये ।' मन्‍्त्री ने इस शर्ते को स्वीकार कर लिया । 

“बड़ा भारी आयोजन हुआ । करनाटी ने एक दिन पृर्व से तैयारी की थी । 
किसी को कुछ पता नहीं था । करताटी ने उस दिन अद्भुत नृत्य किया। उसके 
मृत्य का श्रारम्भ एक करुण गीत के साथ हुआ । लोग बताया करते हैं कि वह मान 
उसका स्वयं का रचा हुआ था। श्रत्यन्त कातर भाव से किसी प्रेमी मे किसी 
विरन्तन प्रेमिका को आत्मापंण किया था। करनाठी के कोमल कम्पमान स्वर में 
स्नान करके बह आत्मनिवेदत बहुत ही झ्राद्द होकर निकला । मार्दज्िक ने ताल 
दिया और निपुण कलाकार के पदसंचार से करुणा की सहखंघारा इस प्रकार 
ऊंध्व॑ मुख उत्क्षिप्त हुई जेसे सहस्नरधारायन्त्र से वारिधारा उच्छृवसित हो उठती 
है। गान की प्र वा रह-रहकर करुण कम्पन उत्पन्त करने लगी, सभासदों की आँखें 
गीली हो गयी । स्वयं कदम्बवास इस मोहक मदिर करुण संगीत से प्लाबित 
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उठे । 
“मगर उन्होने झ्ाश्चयं श्रौर कुतूहल से देखा कि तिरस्करिणी (पर्दे) के पीछे 
येठी हुई सभी महिलाएं हँसी से लोट-पोट हो रही हैं। करमाटी की प्रत्येक थिरकन 
जहाँ पुरुष श्रोताग्रों का हृदय मसल देती थी, वही हर महिला-श्रोता मुंह में म्रांचल 
देकर लहालोट हो जाती थी । मुँह का प्रॉंचल महिलाओं की किलकारी को दबाने 
में एकदम झ्समर्थ सिद्ध हो रहा था। इस विचिप्र बात ने भन्‍्त्री को चकित कर 
दिया । पुरुष-वर्ग महिलाओ के भ्रौद्धत्य से थोड़ा चिन्तित भी हुआ । चाचा कन्ह 
तो इतने ऋुढ्ध हुए कि बीच में हो डांट पड़े । उनके हस्तक्षेप्र से नृत्य बीच में हो 
रुक गया। करनाटोी मे निरीह भाव से हाथ जोड़कर क्षमा माँगी। कदम्बवास ने 
अचरज के साथ पूछा, 'यह क्या बात है करनादी ?” करनाटी मे हाथ जोड़कर 
पवित्र स्मिति के साथ कहा, 'वर्मावतार की शभ्राज्ञा थी ।' कदम्बवास हैरान थे। 
उन्हीने सभासदों को जव यह बताया कि आज करनाटी को झाधी सभा को हुँसाने 
ओऔर झाधी सभा को रुलाने का ग्रादेश था तो सभासदो ने करनाटी के जय-जय- 
कार से श्राकाश कम्पित कर दिया। सबने यही समझा कि करनाटी को कोई 
सिद्धि प्राप्त है। कदम्बवास को इस रहस्य का पता तव चला जब वे अन्‍्त.पुर में 
गये । 
“हुआ यह कि जब कदम्वबवास रनिवास में पहुंचे तो उनकी पत्नी चंगदेई ने 
हँसकर उनका स्वायत किया और देर तक हँसते रही / तव भी उन पर उस विषचितर 
नृत्य की मादकता छायी हुई थी । वे स्वभाव से ही गम्भीर थी। मन्दस्मित ही 
उनके अधरो पर टिक सकता था। कदम्ववास ने उसे कभी इस प्रकार खिलकर 
निकलते नही देखा था । चकित होकर उन्होने कारण पूछा । चगदेई ने यह रहस्य 
बताया । बात यह हुई कि करनाटी ने एक लाल रेशमी पट पर दों चित्र बना 
लिये थे। एक था एक बहुत भोड़ी शक्‍लवाला कुबड़ा वौना, जो हाथ जोड़कर 
प्रेमकातर मुद्रा मे बैठा था; दूसरा चित्र था एक अपूर्व सुन्दरी बाला का जिसकी 
भवें क्रोष और घृणा से तनी हुई थी । करनाटी ने अपने चुन्नटदार चोल की वायी 
ओर इसे लटका लिया था । उसे इस सावधानी से सिया गया था कि जब करनाटी 
का बायाँ श्रम महिलाओ की ओर झाता था तो वह फट खुल जाता था। यह 
बात विचित्र चारिका के कारण होती थी। प्रत्येक धिरकन के साथ कुवड़ा बौना 
सुन्दरी के चरणों पर गिर जाता था और तुरन्त सुन्दरी के हाथ उसे घकेलकर 
जलुढका देते थे । हर करुण मूच्छेना के समय महिलामण्डल की ओर करनाटी का 
हाथ भूल जाता था श्रौर उँगलियाँ उस दृश्य का निर्देश कर देती थी । पुरुष-वर्गं 
जहाँ भक्ति के करण झवेग मे वह जाता था वही महिलाग्रों के सामने यह दृश्य 
उपस्थित हो जाता था और सारा करुण तत्त्व हास्यरस का अगर बन जाता था । 
आरम्भ मे एक-दो स्त्रियों ने इस दृश्य को लक्ष्य किया, वाद में कानों-कान वात 
फैल गयी। वे उत्सुकतायूवक प्रतीक्षा करती थी कि कब वह दृश्य उपस्थित हीगा 
और उन्हे अधिक हँँसने का अवसर मिलेगा । नृत्य के आधूर्णन वेग के चढाव के 
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साथ भोडे प्रेमिक का लु ढ़कना भी तेज होता गया। स्त्रियों की हँसी ने बाँध तोड़ 
दिया। इसे समय चाचा कन्ह फ़ोध से तिलमिलाकर चिल्ला उठे । नृत्य बन्द हो 
गया। महिलाएं हँसी से लोट-पोट होती हुई प्रपने-प्रपने घर चली गयी। रहस्य 
जहाँ-का-तहाँ रह गया। 

"दूसरे दिन मन्त्रो ने बड़ी घूम-घाम के साथ सरस्वती भवन का उत्सव 
कराया और श्रत्यन्त सम्मात के साथ करनाटी को “कारुनटी! के लोक-विश्र्‌ त 
विरुद से सम्मानित किया। परन्तु यह सम्मान उन्हे महँगा पड़ा, क्योकि इसी के 
परिणामस्वरूप कदम्ववास की हत्या हुई। 'कारनटी” भागकर कान्यकुब्जेश्वर की 
राज-सभा मे चली गयी। पिताश्रों ने दीघं निःश्वास लेकर कहा था--शाकम्भरी 
की लक्ष्मी चली गयी । ” 

जलल्‍्हून की वाग्धारा भ्रभी भी शिथिल नही हुई धी। वह कुछ और कहना 
चाहता था, परन्तु बोधा ऊब गये थे। उन्होने बीच में ही कह दिया, “दूत आया 
है महाराज ! 

जल्हन को इस बतकटाव से क्लेश हुआ । वह और भी बोलना चाहता था। 
मेरे उत्तर देने के पूर्व ही वोल उठा, “हाहुलीराय को मनाने के लिए पिताजी ही 
दूत भी बने थे। उन्होने मना लिया था, पर देवी की इच्छा कुछ शोर ही थी। जब 
ह्ाहुलीराय के साथ वे दुवारा मन्दिर मे गये तो वहुत स्तुति करने पर भी वे बोली 
नही ।” पिताजी निराश हो गये । हाहुलीराय ने उन्हे मन्दिर मे ही रोक लिया 
और स्वयं सुलतान के पास चले गये। वहाँ से भी उन्हें मिराश लौटना पड़ा। 
पिताजी के प्रयत्नों से वे पृथ्वी राज की शोर उन्मुख हुए। हम दोनों को नीलतारा 
की उपासना की आज्ञा देकर वे लौट गये । पर देवी की इच्छा के विरुद्ध दौत्य की 
सफलता का भी क्या मूल्य है ! 

बोधा को थोड़ा रुकने का सकेत करके मैंने जल्हन से कहा, “निराश हो गये हो 
कवि 7” 

जल्हन को मानो चोट लगी । बोला, “चन्द का पुत्र होकर निराश होऊँगा 
घर्मावतार ? नहीं, मै निराश नहीं हेँ। बात यह है कि जब पिताजी ने नील 

सरस्वती उम्रतारा की उपासना के लिए मुझे श्राज्ञा दी तो मैंने पूछा, 'पिताजी, 
क्या साहस के साथ आक्रमणका री से जूकना धर्म नहीं है ? इसके लिए देवी की 
अनुमति क्यो लेनी पड़ती है ? यदि आक्रमणकारी से युद्ध करमा धर्म है तो देवी 
ऐसा करने की झाज्ञा क्यो नहीं देती ? 

“पिताजी ने दीघं नि:श्वास लिया। बोले, “बेटा, मैं कवि हूँ ॥ कई बार मुभ्झे 
ऐसा लगता है कि मै जो वोल रहा हूँ वह मेरी सोची-समभी बातों से एकदम 
अलग है। कई वार मेरे चित्त में जो उठता है बह वाणी फी ररसी पराड्कर भी 
ऐसी जगह चला जाता है जो चित्तगत झारम्भिक पिघारो से एदगम पिल्‍त दीपा 
है। मैंने कई बार सोचा कि ऐसा क्यों होता है। मुभे ऐशा एंगतां है कि भेरे 
अ्न्तरतर में कोई और बैठा है जो मेरी याणी में छ्दों के पर मौभ देता दे भोर 
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प्रयोजनों की दुनिया से ऊपर--वहुत ऊपर, विपुल व्योम में--उड़ने लगती है। 
ऊपर-ऊपर से मैं भी संसार के भौर दस ग्रादमियों की तरह धन्धे का ग्रादमी हूं । 
परन्तु जब उस देवता का उल्लास मेरी वाणी के साथ मुखर होता है तो कुछ झोर 
हो जाता हूँ) मेरी वाणी में लाख-लाख लोगों की आशा्ं और .समाकांक्षाओ्रं के 
स्वर ऋंकत हो उठते है। यही देवता मेरी वाग्देवी है। वह जनचित्त की समष्टि- 
शत से भिन्‍न और कुछ नही है। जब मेरी वाणी इस समप्टि-शक्ित के स्वर में 
नही वोलती तो मै समभता हूँ, देवी नहीं बोल रही हैं । मेरी वाणी उस समय 
मुर्दा हो जाती है। मैं कुछ कारण नही जानता । इतना जानता हूँ कि देवी नही 
बोल रही है। जन-चित्त की समष्टि-शक्ति ही वह विशेष वात है जो कवि को कुछ 
श्रौर बना देती है । वही शक्तित आाज मौन है। मैं सत्वभुणात्मिका शुक्ल सरस्वती 
का उपासक रहा हूँ। समष्टि-चित्त की ज्ञान-रूपा शक्षित ही यह शुक्ल सरस्वती 
है। समष्टि-चित्त की दो और शक्तियाँ हैं--इच्छा-शक्ति और क्रिया-शर्ति । 
नीलसरस्वती या उम्रतारा क्रिया-शक्ति है। ऐसा जान पड़ता है कि देवी समप्टि- 
चित्त की क्रिया-शक्ति की उपासना चाहती है। बेटा, तू देवी' की पत्थर की मूत्ति 
को सव-कुछ न मान ले। यह तो श्रारम्भ है। इस मूर्ति की उपासना करके क्रमशः 
तू समूचे देश की क्रिया-शक्ति का जाडय नप्ट करने जा रहा है । रुक न जाता 
बेटा, मुभसे जो नही हो सका उसे तुझे करना है । देवी नही चाहती कि एक-दो 
वीर तलवार भाँजकर वीरता का स्वाँग भरें । वे चाहती है, समूचे मानव-चित्त 
की सक्रियता | याद रख इस वात को--देवी ग्रर्थात्‌ समष्टि-चित्त की ज्ञान-शक्ति, 
इच्छा-शक्ति और क्रिया-शक्ति । भगवती नीलतारा की उपासना से तू क्रिया- 
शक्ति के उद्वोधन का व्रत लेने जा रहा है। जा बेटा, देवी तेरा मंगल करे /' 
जल्हन क्षण-भर निश्चेष्ट होकर समाधिस्थ-सा हो गया । फिर बोला, “मेरी 
उपासना ठीक नही चली। श्रशोक चल्ल क्रिया-शक्ति की उपासना करते-करते 
निष्क्रिय हो गये। उन्होने ज्ञान-शक्ति श्रौर इच्छा-शकित को एकदम भुला दिया । 
मैं क्रिय-शक्ति की आराधना कम और ग्रशोक चलल की झ्ाराघना प्रधिक करने 
लगा। समप्टि-चित्त की क्रिया-शवित अब भी निःचेष्ट है। भगवती उम्रतारा 
भ्राज भी विमुख हैं । क्या होगा घमवितार ? ” 
उदास जह्हन का मूंह और भी कमनीय हो झ्ाया । भी तर की वन्ध्य उपासना 
भोलेपन के रूप में हाहाकार कर उठी । 4 
मैंने बोधा को दूत को बुलाने की भाज्ञा दी । जल्हन थोड़ी देर वेसे ही बैठा 
रहा। फिर एकाएक वोल उठा, “मैंने स्वस्त में देखा है महाराज, कि कारुवटी 
तपस्या कर रही हैं। उनकी गोद में भगवती नीलतारा क्रिया-शक्ति के रूप में 
ग्रवतरित हुई हैं। इस स्वप्न का क्‍या श्रर्थय हो सकता है महाराज ?” 
मुझे घक से लगा । मैना--भगवती' उमग्रतारा--समष्टि-चित्त की क्िया- 
शक्ति ? 
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जहहन जित्यि आता है, तरह-तरह के समाचार सुना जाता है ' जब से शर्दि का 
मैत्ी की सन्देश दें गया है, बोवा का दर्शन दुर्लभ हो गया है। जल्हन ही सब 


समाचार सुताया करता है। पर दद््ल्ल लतान की भूत सेना 
१ कहते है, इसी ने नालन्दा जीता (रिवार कीं 
लतान नें वन्दी वेंनी लिया है का दोप हें ने सीदी मीली से 
सा सोना वतवा ्ल्या था (किसी भी समय विंद्री हि सहायता 
लतान को सिंहासन अलग । गया हैं ) 
पास ही कही उसने (जवानी वन है । सबसे थे बात यह से कि 
बह इस पंवि भूमि से विदेशिय बाह थे प्रतिज्ञा लें के 
है । दिल्ली के सुलतानों को वह # नही मार्ते्ी । सब गुलाम है---चिंत्त 
के दरिद्र, आर्चरग अभद्र भी चरित्र के ली बह 
अपने की पर्वित शाही सत्र गे का ने गजनी के बशी शॉर्से्क 
वंशज मार्नेता है। यहाँ तक पता चली है कि (वरद्याधर भे्ट से भी उसने से 
स्थापित किया है 
कि उसे 


दोक प्रामाणिक समाचार तो नदी पिला; पे जल्हन 
बद्याधर भट्ट ने इसे अनुवन्ध के साथ सहायता 
से मैत्री स्वार्पित कर ले। वीर्चो प्रधान वास्तविक परिस्थिति की पता लगाने 
गये, सो गये । शर्जि दे दित से में उनकी प्रतीर्णी मेँ । अशोक चहल के मन्‍्ती 
और सेनापर्ति अति है और नित्य आ्रादेश माँगतें है। अब 3 ठ्नां 
गया है। इस सेरगेये रानी और मेंस बरी बहुत यदि आ रही दे 
पूर्वेक कह. जाता हैं कि राती आकाशमीर्ग 
जनता में आध्मविश्वास की सन्देशा रही दैं। पं 


है, केवल जनता न ऋवदर्तियों को सुना देता कर्सेव्य सम सुना 
६ दस दिल अवस्था में है | | 
ही बताया कि अक्षोम्य मे ईप्नल लेनी बे प्रायः के 
भ्रथम प्रहर में पपलना पसन्द ६ आज नसे मिले का निश्चय किया 
(सिद्ध-पुष्प 5: मार्ग कते हैं। क्षोम्य +े (से मिद्षपुष्प 
(मिलने के लिए, जेट दायी विधियों दिन- कया कै; उतार 
ककया है, नीलपार के नाम का जी किया हैं? प्रस्तुत है? 
जल्हन आए जाये ते पड़गा सूर्यास्त हो" ने जा रही है गल 
उस दिन भ्रोकाश * भाव से पे ये । हिमालय की शोभा 7 
वर्णन करते हुए £ दी री प्रधित्यकामो को काले 
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शिक्षरों से विभक्त देखकर कालिदास ने ग्रकाल सन्ध्या की उपमा ढूँढ़ी थी-- 
बरसात की वह सन्व्या जो अस्त होते हुए धूप की लाल-लाल किरणों से ग्रास- 
मान को लाल पटम्व्र के रूप में क्िता देतो है परन्तु जिस पर काले-काले वादल 
बोच-बीच भें आकर विचिगम्र काहकार्य की शोभा विसेर देते हैँ।भाज वह 
उपमेय तो नही दीख रहा है, पर उपमान प्रत्यक्ष है। लाल-लाल नभोभूमि पर 
काले ओर सफेद, कही-कही धिन्दूरी राग से परुणामित किनारीवाले मेघरूण्डों 
की विभक्ति । कसी विचित्र शोभा है! श्रौर इस शोभा को सौ गुणा बढ़ा देता 
है, पृष्ठभूमि की सुनहरी झ्राभा से सजा गिरिशूंग । किस ग्रज्ञात सुन्दरी ने इस 
वेल-बूटवाली रंगीन चुनरी से शरंगार किया है ? 
में मु्घ भाव से इस शोभा को निहारने लगा। यह जो आ्ासमान में इतना 
राग-रंग बिखर जाता है, वह क्‍या व्यर्थ का आयोजन है ? कौन ढाल देता है 
इत्तनी अनुराग-दीष्ति ? किसलिए ? क्‍या प्रकृति की अज्ञात भाषा में कोई चिरन्तन 
अनुराग-नाटक खेला जा रहा है ? कौन लोग है इसके पात्र ? समझ नही पा रहा 
हूँ। कल देखा था, बच्चे सेल रहें है गुड़ियों का खेल । मिट्टी की घूल से घर बनाये 
थे, सरकण्डों की छाजन, पत्तों की कपाट | मिट्टी की ग्रड़ियों का घर वसाने का 
खेल चल रहा था। बच्चे थे। बड़े होगे तो समभ जायेगे कि यह सब भूंठो 
कल्पना है, खेल है, विनोद है। बड़े होने पर कदाचित्‌ अपनी ही वालबुद्धि पर 
उन्हें हँसी श्रायेगी । एक क्षण वाद विचार आया, कया मैं और बड़ा हो जाऊंगा 
तो इस समय जो कर रहा हूँ, वह भी बच्चों का खेल लगेगा ! 
कौन जाने, 'ओौर बड़ा' होना क्या है ? श्रभी भी मन में यही ग्राता है कि 
और वड़ा' होना बाकी है; जब ही जाऊँगा तो श्राज का सव-कुछ खेल जात 
पड़ेगा। घरीदो का खेल, गुड़ियो का घर बसाना ! इस 'वलाहकच्छेदविभक्त- 
रागा सन्ध्या को देखता हूं तो मन मे प्रश्न उठता है, क्या ज्ञान में कुछ और 
वृद्धि होने पर यह मौन भाषा भी समझ में झाने लगेगी ? हृदय के ग्रन्तरतर से 
पुकार उठ रही है, यह सम्भव है । भापा सीखते-सीखते सीखी जाती है! जिस 
भाषा का बर्थ समझ में नही आया उसका ग्रथं है ही नहीं, यह कंसे कहा जा 
सकता है ! यह ग्राकाश-भरा तारकमण्डल, उल्लासमुखर चचल पवन, उद्धूम 
अग्मिशिखा की समता करनेवाला सन्ध्याकालीन गिरि-कुहर, सबका अर्थ होवा 
चाहिए। समभ मे नही ञ्रा रहा है । कितना समभ पाया हूं ? इस विपुल ब्रह्माण्ड 
में जो कोलाहल सुनायी दे रहा है, वह क्या निरथेक है ? यह जो जय-पराजय की 
विलक्षण महत््वाकाक्षा है, वहू क्‍या ऊपर-ऊपर से जैसे दिखायी दे रही है, वैसी 
ही है ? नही, कुछ गहराई मे और होना चाहिए। जितना दीख रहा है, उतना 
ही सब-कुछ नही है। कुछ श्र है, कुछ और है। पर क्‍या है ? सीमावद्ध मस्तिष्क 
की तरंगें पछाड़ खा-खाकर तीर पर सिर मार रही है-- कुछ भौर है, पर क्या है ? 
जल्हन आया। इस कमनीय-वदन किशीर-कवि को देखकर चित्त श्रकारण 
ग्राक्नादित हो उठवा है। आज उसने विचित्र वेश धारण किया है। सीचे का 
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पंचकक्ष घोत वस्त्र कदाचित्‌ कौशेय वस्त्र है, लाल-लाल कौशेय रेशम । ऊपर 
वायें कन्धे से दाहिने कक्ष को पार करनेवाला उत्त रोय लाल है, पर कौशेय नहीं 
है। कदाचित्‌ प्रतसो को छाल से बननेवाला चीनाशुक है, बहुत महा्घें। ललाट 
पर लाल रोली का तिलक है। सिर पर नोहा के समान दीसनेवाली हल्की टोपी 
है। लाल वह भी है। पंच कौशेय की दाहिनी शोर थोड़ा-सा निकला हुआझा 
उपवीत-मुप्त भी लाल है । प्रकाल सन्ध्या की शोभा के साथ कवि के अद्भुत वेश 
फा विचिश्र प्रनुप्रास साम्य है। तुफ मिल रही है। ग्रच्छा भी लग रहा है। 
जल्हन ने इधर प्रचतित प्रया के प्रनुसार कुककर ग्रभिवादन किया। उसके 
स्मयमान मुख पर प्राज नया प्राक्वाद मुसर धा--“महाराजाधिराज को जय 
ही ! में भगवती नीलतारा का दर्शन करफे श्रा रहा हूँ । आज मैं ब्राह्ममुहत्त में 
ही उठकर स्नानादि से निवृत्त होकर भगवती के मन्दिर मे जाने को प्रस्तुत हुआ । 
प्राश्यर्य है महाराज, ज्यों ही मैंने द्वार पर से प्रथम पग उठाया कि तारस्वर से 
कुबकुट वोल उठा । यह बड़ा शुभ शझुन है। प्रन्तिम प्रहर में स्वस्थ होकर जब 
कुक्कुट तारस्वर मे बोलता है तो राजा का परम कल्याण होता है! कुक्कुट की 
प्रथम ध्वनि हर समय तारस्वर की नही होती। इस क्षेत्र में कुक्कुट प्रायः ही 
रात को बोला करता था; यह भी मन्द स्वर में । वह अशुभ था। मैंने प्रथम वार 
ग्राह्ममुह॒त में उस तारस्वर में बोलते सुना। इस शुभ शक्कु]न से मेरा उल्लास 
चौगुना हो गया | यह बात असत्य नही हों सकती महाराज”! बराहमिहिराचार्य 
को नील-सरस्वती सिद्ध थी। वे जो कुछ कह गये है उसमे तिल-मात्र इधर-उधर 
नही हो सकता। स्वस्थ भाव से प्रात:काल कुककुट का त्तारस्वर से पुकारना केवल 
राजा के लिए नही, राष्ट्र और पुर के लिए भी मगलजनक होता है ।** और भी 
प्राश्चर्य यह है महाराज, कि मैं उस समय सचमुच राष्ट्र, पुर और राजा की बात 
साथ रहा था ।”! 
जल्हन की सरलता-भरी बात से मुझे प्रसतनता ही हुई। हँसकर कहा, 
“कुक्कुट तो प्रात:काल बोलता ही है कवि ! इसमे इतना उल्लसित होने की क्या 
वात है ? ” ४ 
प्राश्य्य से आकर्ण-विस्फारित दी्घ नयनों से देखता हुश्ला कवि बोला, 
“बोलता है महाराज, इसीलिए प्राचार्य ने 'स्वभावविरतानि' कहा है । जैसा 
तारस्वर से भ्राज बोला, वैसा पहले कभी नही वोला था। सब भाषा क्या हमारी 
समभ में ग्राती है ? जिन लोगो ने भगवती नील-सरस्वती को सिद्ध कर लिया है, 
वे कुछ समभते है। वराहमिहिर ऐसे ही सिद्ध पुरुष थे।” फिर थोड़ा रककर 
जल्हन ने मानो उपदेश देते हुए कहा, “कोई भी भाषा निरथंक नही होती 
महाराज ! जो समभ में न झ्राये, उसे निर्थंक नहीं मानना चाहिए। जो लोग 
जान चुके है, उन पर विश्वास करके ही तो हम भाषा का अर्थ जानते है ।* 
मुझे धकू-से लगा। कुछ क्षण पहले मै यही तो सोच रहा था। जल्हन के 
सरल विश्वास पर सन्देह करने का मुझे वया प्रधिकार है? मुभे भी तो लग 
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रहा है कि सब समझ में नहीं आ रहा है। कौन जानता है, अज्ञात भाषाम्रो में 
किसकी कौन-सी इच्छी अभिव्यक्ति पा रही है। 

“हीक कहते हो कवि, सब भाषाएँ समझ में नहीं झातीं, इसीलिए निरवेंक 
नही होती |” 

जल्हन आश्वस्त हुआ, बोला, “भगवती तीलतारा के मर्न्दिर से निकलों 
महाराज, तो एक छोठे-से अऋबरीले दमनक गुल्म की शासों पर शथामा पक्षी की 
जोड़ा तीचरिलु-चिरिल, शब्द करता हुआ चारा बाँट रहा था। यह और भी शुभ 


शकुन है । धर्मावतार | दमनक की शालाप्नों पर इयामा पक्षी का बैठता ग्त्यन्त 
दुर्लभ योग है । यह अगवती नीलतारा का शुभ सकेत है। आज सचमुच वह़े मंगल 
का दिवस है। इसका आरम्भ भी उत्तम हुमा है और अन्त जी मंगलजन्क दोल 
रहा है। परमसिद्ध ग्रक्षोम्य भैरव के दर्शन की ऐसा सुयोग दूसरा नहीं हो सकती) 
प्रस्तुत हों महा राज, ग्रभी शुभ मुहूर्त है है 
मैं प्रस्तुत हो गया । 
अन्धकार में पर्वेतभूमि दुर्गंम हो जाती है। टेढी-मेढी पगंडण्डियों से हैंगे दोनों 
आगे वढे । जल्हँने मार्म दिखाता जा रहा था। में चुपचाप पीछे-पीछे चले रहें 
था। जहहन चुपचाप चल रहा था, इससे मैंने अनुमान किया कि नीलतारा की 
नाम जपता जा रहा है। मैने भी ऐसा ही करना उचित समभा और मन-ही-मर्न 
मीलतारा का नाम जपने लगा । कोई एक घटी तक इसी प्रकार चुलते-चलतें मै 
ऊब गया। फेण-भर में दैने आविष्कार किया कि ऊंपरूऊपसर से मैं 'नीलतारा- 
नीलतारा' कहता जा रहा हूँ, पर भीतर रानी और मैनां का ध्यान करता मी 
रहा हूँ । हर वार मुझ्के लगता था कि देख रहा हूँ कि रानी आकाशमार्ग से उड़ी 
जा रही है। मेरी कल्पना की दृष्टि में उनकी साड़ी का पहला वायुवेग से फहरराती 
जा रहा है, शेवाल जाल के समान चिकुर सम्भार विख॒स्त भाव से पीछे की भोर 
लहराता जा रहा है। वे परिभ्रम से कातर हैं, मुख बिवर्ण है; अधरोप्ठ सूखे हुए 
हैं, आँखे फदी-फटी-सी है । पफिर मेरे सामने आती मैता--रानी की सखी, उर्दीर्सि। 
सलान, श्रान्त | लगता, मैना अपनी प्राणाधिका दीदी की बेलान्ति नहीं दूर तीर 
वा रही है। दंग, श्रान्त-वलान्त रानी की सदा आश्वस्त करने की क्षमता रखनें- 


मुँह में नीलतारा, हुदय मे रानी और मैना ! हे बीसा मिथ्याची है। 
झने मौन भंग किया, “जल्हन, क्षगवर्ती का ध्यान नही कर मी रहा है! 
(चित्त चचल है। कुछ कही । 

जल्हन सरल भाव से बोला, “चित्त की चचलता तो भगवती की ही लीली 
का नाम है धर्माववार ! चित्त चंचल हीता हैं+ इसीलिए भगवती की आराधता 
आवश्यक होती है । पिताजी कहा करते थे कि भगवती की 
की होती है । एक तो जब आराधक का छित्त चंचल हो तो क्गवती की स्मरण 
करना, दूसरी रे भगवती का स्मरण किया जाता हो तो आराधक की 
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चंचल हो जाना । दोनों ही झ्वस्थाओं में भगवती का स्मरण मंगरलजनक होता 
है। पहली अवस्था में भगवती के उस ग्रन्तनिगू ढ़ रूप को उपलब्धि होती है जो 
लाना पदार्यों के भीवर एक-रस होकर विद्यमान रहता है; श्लौर दूसरी श्रवस्था 
में भगवती के उस रूप की उपलब्धि होती है जो विविध व्यक्त पदार्थों में अ्ि- 
व्यक्त हो रहा है। सभी रूप, सभी रस, सभी शब्द उन्ही का तो रूप हैं) मन में 
जो भी व्यक्त रुप प्रतिभासित हो रहा है, वह शव उन्हीं के रूप का प्रतिनिश्रित्त 
करता है। भगवती के नाम का यहां माहात्म्य है महाराज, कि उनके सास के 
साथ-साथ जो भी रूप चित्त में 5दमासित हो, उसी के रूप में वे प्राप्त द्रोली हूँ । 
उनकी आराधना किसी भी अवस्या में व्यव नही जाती । 
जल्हन ने सहज भाव में जो कुछ कद्मा, वह मेटे अखेरवर हो प्रास्दीक्षित 
और मथित करता रहा | नाम-स्मरण के समय जो रूप चिल में .विमानित हद 
है, वे उसी रूप मैं प्राप्त होती हँ। टस विश्वाय में कितनी ध्रास्याट्र ! में दीझ- 
तारा के नाम का स्मर॒प कर रहा हैं और रानी योर मंता खिद् में ददद्ाशिय टी 
रही हैं। क्या भगवती रानी ओर नेता के रूप ने प्राप्त हज आदी 22 27८ अल 
का क्या श्रव॑ दे ? जल्दून जो कह रहा है व झोर्ट बढुढ दी छाद अडी ४ 


उसे कदाचित्‌ कटनेवाला भी नही सम रडा 6, ट72छाख्त ४; ४४ 


अ 
& 


रथ 
है। वह भगवती के उस आाराबक * खिएकर्ट्ा 4446 #7 बट दाद 5 22 
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परन्तु उनका उद्देश्य गुप्त आ्राक्रमण नही था, यह स्पष्ट था क्योकि वे स्वये अ्साव- 
धान दीस रहे थे। मेरे पास से वे चुपचाप निकल गये। उनकी दृष्टि मुझ पर 
नही पड़ी । कारण भी था। मेरा बेठने का शिलासण्ड पेड़ से सटा हुआ था गौर 
उन्होने मेरी छाया प्रगर देसी भी हो तो पेड़ का ही कोई झ्ंग मान लिया होगा। 
थोड़ी दूर जाकर वे एक स्थल पर पत्थर डालकर बैठ गये। वे झ्ब मुझसे कोई 
दस हाथ की दूरी पर थे। मैं चुपचाप उनकी गतिविधि देसने लगा। हाथ मैने 
अवश्य तलचार की मूठ पर जमा लिया था और इस प्रकार सावधान था कि 
किसी भी क्षण किसी झाक्रमण का प्रतिरोध कर सकता था। दोनों व्यक्ति बैठ 
गये । उन्हें रंच-माश्न भी ग्राशंका नही थी कि यहां तीसरा भी कोई हो सकता है + 
वे धीरे-धीरे किन्तु स्पष्ट सुनायी देने योग्य भ्रावाज में बातें करने लगे । 
पहला ही वाक्य मेरे ग्रन्तरतर को झआलोड़ित कर उठा । अ्रन्धकार में छिपा 
हुआ मृग-किशोर एकाएक प्प्रत्याशित भाव से वीणा की प्रथम कार सुनकर 
कुछ इसी प्रकार आ्रान्दोलित हुआ करता होगा। एक ही साथ सैकड़ों भावतरंगें 
उल्लसित हो उठी। प्रथम वाक्य ने भेरे थ्रवणेन्द्रिय को उत्सुक बना दिया, आँखों 
को अ्रधिक दृष्टि-शक्ति पाने के लिए ब्याकुल बना दिया। रोम-रोम से उठी हुई 
उल्लास-तरगों की चोट से आँखो के तन्तुजाल इतने चंचल हो उठे कि आँसू की 
धारा फूट पड़ी । 
पहला वाक्य ! 
शब्द मना के थे। अन्धकार मे भी स्पप्ट भाव से मंनसिह झ्रांखों के सामने 
उललतसित हो उठा। निस्सन्देह इस समय भी मना पुरुष-वेश में ही थी। मना ने 
कहा, “जानते हो प्रधान, जब पहले-पहल महाराज को मैंने देखा था तो रक्त के 
प्रत्येक कण से ध्वनि निकलती जान पड़ी धी-- यही तेरी चरिताथंता है ? सहखन- 
सहस्न जन्मों में भटकती हुई तू इसी निधि की खोज मे थी। ऐसा जान पड़ा जैसे 
समूचा अस्तित्व विगलित हो उठा है । ऐसा क्यो हुआ ? यह क्या तमोगरुण का 
प्रभाव था ? सच मानो प्रधान, यदि यह तमोगुण है तो संसार में सत्तवगुण नाम 
का पदार्थ कही है ही बही ।” 
बोधा प्रधान बोले नही, 'हूँ' कहकर रह गये । थोड़ी देर तक कोई कुछ नही 
बोला। फिर मँना ने ही मृदु केण्ठ से कहा, “ऐसा कैसे हो सकता हूँ प्रधान ? महा- 
राज को मैं कंसे छोड़ सकती हूँ ? भेरव की बात का अर्य केवल इतना ही है कि 
तुम्हारे चित्त में कुछ इस प्रकार का विकार है। मैं इतना अ्रच्छी तरह समझ 
गयी हूँ कि ये तान्त्रिक लोग केवल उतनी वात बत्ता सकते हैं जे 6 50 
के मन में होती है। देखो न, दीदी ने कितना-कुछ लिखा था! पढनेवाले को 
लग -सकता है कि कोई वास्तविक अनुभूति की वात कही जा रही है। परन्तु 
सत्य यह है कि प्रमोघवञ्ध ने उनके ग्रन्तरतर की वासनाओ और बल्पनाओं की 
मानसिक उत्सारणा की थी। लिखने की ओर भ्रवृत्त करना उत्सारण का एके 
कोशल मात्र था। अपने मुंह से कहकर उस बांत को सुनने का अ्रवसर भी देः 


“तो तुम उमभती हो सना, कि अक्षोध्य २७ नेमेरी वासनाओं को ह्ीः 


'अमोपषक्च विफिक् कार के प्ाष ३। $ पाधता के गरा फ्रष्त फत को 
रेहेस्थ के छप मे छिपाया गेही करके उन्होने माताजी 9 कहा थे सन 


कोई से 
गैकषा पान कहा, ७ |, * मौन हो बे । दर मे मूह 
वि विश «गा नेकहा 8 पेब-कुछ देखने-सुननेव ले के 
पर्दे क्षत्रों ने कैहा...0 छ | * वृष-शादइलो के . । में घरती #) भन 
पीड़ा के हर 38... हैं! ता ठीक कह रही महाराज का इस 
पेमोगुक है कोई से गही। (दिज्ना ऐं प्रस ) गयी, पैभीर उत- 
प्यंजक भोके ३ ल्ला कर गया, केस ह्द्य परोत्सिद्ध तड़ाय की भाँति 
पाँध कोड, हुआ। ऐसः यान पड जैसे हैंदय पर 3 ७७ "२ प्विसः 
प्रच/नक- भहर। गयी: है भरुद 7थ, तुम चाक्षी ही), मेरा ह्दय ! 
धा परास्क-से ही गये बड़ी कात्तर वायी: वोले, क्षमा करे 
मैना ! उस जो कह रही हो वह यह त्य है को गह्ाराज करे 3 दिखाने योडक 
"ही रह गया तुम्हें भ॑ पह 4, 7! कक 
फि मेरे मकत के 0 पाप-भाक विद्यमान है स्‍रन्चु जक कह रही के व लगता है 
कवि पह लेक कता है | 
भैत्रा इस तर कभी से पल गयी। उसे वगा कि उससे अधान के हृदय पर 
ञ्र पे कठिन चोट मार दी है। बोली, “बुरा ये ! 
उमने ही को रै-देकर इस | के दीठ बना दिया है । ते भी को 
नही। कहा पे कि इसे इतना पतन चेडाग्रो व कह जाती 
हैं वो हक / भाज बुरा मान गये। लो ” यह भी कई वात 
हैई ! आज ही को "ठीक ग्रवों | असन्‍्नता हुई & ++ ताज ही तुम बस 


मानग 
सा जान पड़ा को मैना की वर्ति से कुतूहल हुमा । कुछ प्रस 
क्षी हुए होंगे, क्योकि उनकी वाणी में शव कातरता नहीं जानें पही। बोलें; ही 
कह रही हो मैना, शीर्ज # प्रसन्नता हुई है: भला * 
पहुँचाकर तुम्हे भसन्‍नता हुई ) और वह पक्ली ठीक अय 8 
«पहले यह बताओ किजो कह रही है ठीक हैनर 
“क्दाचित्‌ ठीक ही दहे। 
म्नही साफ-साफ दीक है 5 
“ले भाई, ठीक हैं । अपनी प्रस॒सतता का कारण तो बताओ 7 
«की समभती भी *' पूरे चट्टान हो जिंस पर प्राण-तत्त्व ने का 
कोई अवसर ही नही है। तयो की ती वीर्तिं ही क्या, निर्ये दूब भी वर्हा 
हार मान है! भगवती विष्णुभिया के प्राश्नम में तुमने सर्द भाव से 
हपोत्तम पत्र के प्रसाद की सुतायी ते मुझे लगा कि कही-त कही 
ग्न्‍रन्तर में भी ब मेशंका बनी रहीं कि 
इस गुढ सार का ठीक पता लगा सेकी यी नही । स' गया 
तर के निर्गूढ निर्भूत छ कमनीय हैं वेग 
सैने उसमे ईर्ष्या की तरग प्रत्यक्ष देखी है। 


"हीक कह रही हैं न प्रधान ! 


4॥ 8-- ] )7 


“भगवान्‌ ने मुंमे नारी-विंग्रह दिया है-- एकदम मुलायम दुर्बल, भंग: । 
हि श्वत 


तुम्हारी ऑर्ची से मैंने उस परे पुछुप-आवरण डाल दिया है--कठोस ना 
। रानी दीदी की मानसिक क्षेप दें ये रो उठा) दुढ सकटा 
(किया कि दीं्द धन को पहुँचा द॑.. ते रायली दो 
सेना में भर्ती करा दिया। दी के घन की देखी जज से 
शेसा जान पड़ी मऊ सारे जर ड््सी रही थी । ऐसा 
जान पड़ा मे जन्म-जत्मास्तर से इसी लक्ष्य ते >चाने के झरना 
आ्रायोजन कर रहे थे। सत्य कहती हूँ शव ॥ वह लोभ 
नहीं था। पी ४ ऐसी लालसा थी; यही भाव था (के अपने को निःशप 
भाव से उडेलर्क द्‌्‌ 

धलमलने भी अपने की ददिया, पर तुमे न्‌्ने दिया हैं. 

दान अनायास सात्विक हो जावा हैं। पे बाधक नहीं है। में 

देती हूँ तो घवप्रह ढुस्क जानी हता दें दगंगाल र्कृ 
धार है। मेरे गाजल में तैरता र बहती हूँ गंगाजत र्क 
घार, आगे बह जीना है फूल । ही अन्तर है । पर दान, 
है । शपथपूद ४ सकती हूं में केवल से है। फूल रोकना चार्वते 
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हो तो रोक लो, हाथ लग्राओ, मेरे दोनों हाथ फेंसे हैं। दीदी के धन पर मैं कभी 
लोभ कर सकती हूं प्रधात ? पर लाचारी इस विग्रह की है। तुमसे कातर प्रार्थना 
करती हूँ प्रधान, मेरी सेवा को मिल वनाओो। इसे राजसदोप से मुक्त करो ।” 

“हुँ!” 

“झाज ही कुछ हो जाना चाहिए। शाह को साधने का काम तुम कर ही 
चुके हो। मैं इन बातों में विश्वास नही करती। मै महाराज की सहायता कर 
सकूगी, ऐसा दम्भ मुभमें नही है। मैं केवल एक वात अनुभव करने लगी हूं, मैं 
जो भी करती हूँ वह मानो महाराज की इच्छा है। केसे मुझमें यह भाव आ गया 
है, यह नहीं कह सकती। पर जवसे माताजी ने मुझे समझा दिया है कि तू 
राजस-भाव से महाराज की ओर न बढ़, तव से मुझे वहुत-सी वातें अनायास 
समभ में झा गयी है। महाराज को रानी दीदी के पास पहुँचाने की साधना इस- 
लिए खण्डित हो गयी कि मेरा विग्रह प्रतिकूल भाव की ओर ले जाना चाहता 
था। माताजी ने बताया कि तू रानी को महाराज के पास पहुँचाने का जतन 
कर। मै ग्रव उसी ओर अग्रसर हो रही हूँ । तुम्हारी सहायता के बिना मैं भटक 
जा सकती हूँ । 

“थोड़ा रुको मेंता ! / 

“एक क्षण भी समय नही है । चली, भगवती नीलतारा के मन्दिर में चलें । 
कल एक वार महाराज का दर्शन करके फिर आ्रानेवाली प्रचष्ड आँधी में अपने को 
बहा दूंगी । 

बोधा प्रघान असमंजस में पड़े जान पड़े । मना उठकर खडी हो गयी । तो वे: 
बड़ें हो गये । फिर रज्जुबद्ध की भाँति मना के पीछे-पीछे चल पड़े । उनकी आँखें 
काम नही कर रही थी, ऐसा जान पड़ा, क्योकि मेरे पास से दोनों निकल गये 
ग्रौर उन्हें रंच-मात्र सन्देह भी नही हुआ कि यहाँ कोई तीसरा भी है। 

तो, फूल रोक लिया गया। अच्छा ही हुआ ॥' मैंने दीव॑ नि:ःश्वास लिया । 

जल्हन अभी तक लौटा नही । मुझे यहाँ विठाकर जो गया, सो गया । क्‍या 
कारण हो सकता है ? कही उसने भी समाधि तो नहीं लगा ली ? 

कुछ क्षण पहले तमोगुण से प्रस्त न होने का उल्लास मुखर हो उठा था। 
अब लगता है, तमोग्रुण का एकदम एक ही भठके में हूट जाना भी बहुत अच्छा 
नही होता | एक बार भ्राकाश कौ ओर देखा, सूना मालूम हुआ; वनस्पत्तियों को 
निहारा, सो गये जान पड़े; पर्वंत-शिखरों की ओर दृष्टि फैरी, बेहोश लग 
रहे थे। 

सहसा जमत्‌ जड़ हो गया है। भगवती उम्रतारा का ध्यान-मन्त्र याद आया 
““जाडयं॑ न्यस्य कपालके त्रिजगता हन्तुग्रतारा स्वयं--समस्त तरेलोक्य की जड़ता 

को कपाल खपंर में न्‍्यस्त करके उम्रतारा स्वयं उसे विनप्ट कर दें। जय हो 
भगवतो उम्रतारा की ! 

समय काटे नही कटता। भ्रत्येक क्षण भारी होता जा रहा है। श्वेत ताराएँ 
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चल रही है, नीलतारा स्थिर हे । कही उसका ओर-छोर नहीं। नीलतारा, 
नीलतारा ! 
चारों ग्रोर घोर निस्तब्धता छायी हुई थी। लोग प्रन्थकार की विकटता 
बताने के लिए उसे सूचीभेद्य कहते हु-- मुच्ीभेय, सुई चुमोने योग्य । परन्तु यह 
निस्तब्घता तो सूच्यभेय्य लग रही थो; सुई भी इसको छेदने में प्रसमर्थ हो सकती 
थी। जल्हन झ्राया नही। कहाँ प्रटक गया, कही कुछ ग्राकस्मिक उत्पात में तो 
नही फेस गया ? चिन्ता होने लगी। पुराने लोगो ने ठीक ही कहा था कि प्रियजन 
का चित्त पापाशकी होता है। मेरे चित्त में प्राशका का घूम छाने लगा। इसी 
समय दूर शिवा की ध्वति हुई, बड़ी घोर ध्वनि ! मन काँप उठा । फिर झ्रचानक 
श्यगालों की आवाज़ के समान “हुक्का-हुप्रा' कर उठी। मैं सोचने लगा कि एक के 
बाद एक, दो प्रकार की ध्वनि एक ही जस्तु ने की या दो विभिन्‍न श्रेणी के जन्तुग्रो 
ने वारी-बा री से शब्द किया | यही उधेड़-बुन मन में देर तक चलती रही । 
मन में इस छोटी-सी वात को लेकर चलनेवाली इस चिन्ता से मुक्के मन-ही- 
मन थोड़ी हँसी भी झायी। यह भी कोई बात-जैसी-वात है। इस ऊहापोह में 
पड़ना वेकार नही तो क्या है ? पर फिर भी यही बात मन में माती-जाती रही । 
जब कोई काम की वात नही होती तो मन ऐसी ही बेकार की बातों में उल्भा 
करता है। तभी जल्हन का पदापंण हुझ्ना । 
जल्हन ने श्राते ही उल्लास के साथ कहा, “सुना न महाराज, शिवा ने पहले 
ऊँचे स्वर में घीर ध्वनि की, वाद में श्रूगाल की तरह बोल उठी ! ” 
जल्हन की वात से मुर्के हेंसी आ गयी । इतनी देर वाद लौटे तो यही समा- 
चार ले आये। यह नही वताया कि जिस काम के लिए गये थे उसका क्‍या हुआ, 
इतनी देर कहाँ ग्रटक गये थे। गाते ही पूछते हैं कि सुना महाराज, शिवा का 
शब्द ! मानों महाराज यहाँ यही सुनने के लिए बेठ हैं । 
किन्तु जल्हन ने फिर जानना चाहा, “नही सुना महाराज ! 
लाचार होकर कहना पड़ा कि सुना है। है 
जल्हन ने कहा, “साधारण वात नही है धर्मावतार ! नीलतारा के क्षेत्र मे 
शिवारुत कभी व्यर्थ नही होता। शिवा का इस प्रकार का शब्द तीन फलो को 
देता है। कल्याण होता है, धन-प्राप्ति होती है और बिछुडे हुए प्रेमी से भेट होती 
है। वराहमिहिराचार्य ने स्पष्ट रूप से इस फल का प्लादेश किया है । उनकी बात 
क्या कभी अन्यथा हो सकती है ? ४० हु 
मन में औत्सुक्य का भाव जाग गया। पर जल्हन की सरलता पर आश्चम 
भी हुप्ना । फिर मैंने पूछा, “भेर॒वपाद की झाज्ञा हुई कवि ? ” 
जल्हन ने और भी उत्साह के साथ कहा, “समाधि में थे महाराज ! ग्रव 
चुलाने की आज्ञा मिली है। पघारें धर्मावतार ! आज सव शुभ-ही-शुभ दिखायी 
दे रहा है।" 
“चलो ! 
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बीधा प्रधान ने ग्रक्षोस्य भैरव का जो रूप बताया था उस पर से मैंने श्रनुमान 
किया था कि अक्षोभ्य भैरव ग्रक्लड़ और शुध्क तान्त्रिक होगे, अभिचार के चल 
पर श्रद्धालुजनों पर आतंक जमाया करते होगे, सम्मोहन श्रौर वशीकरण के 
साथ-साथ अपशब्दों की मार से श्रद्धालु श्रोता को ग्रभिभूत किया करते होगे और 
रहस्यमयी वाणी बोलकर भयत्रस्त भक्‍तजन का चित्त उखाड़ दिया करते होगे। 
परन्तु मेरा यह अनुमान ठीक नही था । बोधा ने उन्हें श्राविष्ट अवस्था में देखा 
था । मैं जब उनसे मिलने गया तो वे सहज भाव में थे। उन्होंने उल्लासपूर्बक 
वर्बृन्ताम्‌-बध॑ंन्ताम्‌! कहकर वरद्धापनिका दी और बड़े आदर और प्रेम के साथ 
मुझे पहले से ही विछे हुए कुशास्तरण पर घिठाया । मेरे प्रणाम करने पर उन्होने 
स्नेह-सने स्वर मे आशीर्वाद दिया | उन्होने मुे राजा के रूप मे नहीं, अत्यन्त 
प्रिय सन्‍्तान के रूप में ही देखा । उनकी बातों में कही ऐसी कोई ध्वनि नही थी, 
जिससे लगा हो कि किसी राजा को सन्‍्तुष्ट करते के उद्देश्य से कही गयी हो । 
स्नेह-मेदुर वत्सल भाव अवश्य उनमे बार-बार ऊपर ग्रा जाता था। सम्माव का 
स्वर उसमें मिला हुआ रहता था| वे प्रायः प्रायुष्मान्‌ कहकर मुर्क सम्बोधन 
करते थे । 
कुशल-प्रश्न के बाद उन्होंने कहा, “यह कंबि बता रहे थे कि महाराज के 
चित्त में कुछ उद्देग है। यह ठीक है आयुष्मन्‌ ? 
मैंने हाथ जोड़कर निवेदन किया कि कवि ने ठीक ही बताया है । 
अ्क्षोस्य भेरव क्षण-भर स्थिर दृष्टि हो मेरी ओर ताकते रहे, मानो कुछ 
पढ़ने का प्रयास कर रहे हों । उनके नीचे के मोटे होंठ एकाघ बार चंचल भी हुए, 
पर बोले कुछ नही। उन्होने श्राँखे झुका ली और क्षण-भर में खो गये-ते जान 
पड़े । थोड़ी देर तक वे निवात-निष्कम्प दीपशिखा की भाँति स्थिर बने रहे। 
जल्हन उत्सुकता के झ्राधिक्य से आँखें फैलाये उनके और निकट' सरक श्राया । मै 
यथाशक्ति स्थिर बने रहने का प्रयत्त करने लगा | थोड़ी देर तक यह विचित्र 
स्तब्घ मौन भाव मुझे अभिभूत करने लगा । रह-रहकर मन में विचार-तर रंग उद्बेल 
हो उठने लगे। रानी का प्रथम साक्षात्कार, फिर उनकी साधना, फिर युद्ध, 
फिर उनके लेख, फिर मैना का परिचय--एक-पर-एक इस प्रकार दिखायी देने 
लगा जैसे किसी निषुण कवि का निवद्ध नाटक अभिनीत होता देख रहा होऊँ। 
ये बातें मेरे मन मे पहले भी उठ चूकी है, पर इस वार तो वे कालक्रम से एक- 
पर-एक सजकर झा रही थी। मैं केवल दर्शक ही नही था, सामने अभिनय करता- 
सा अपने को ही देख रहा था। मगर जो वात सबसे विचित्र और ग्रभिनव थी 
वह यी रानी की चिन्ताजजेर मूत्ति । मेरे मन मे आया, जैसे रानी निराश भाव से 
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मेरो ओर देख रही है । लटियाया हुप्रा चिकुर-जल अस्त-व्यस्त है, परिधान धूसर 
है, भ्रांखें सूजी हुई हैं, चेहरे पर करण रेखाएँ उभर आयी है । रानी का ऐसा 
हताश मुख मेरे भन में कभी नही झ्राया था। मैं उद्विग्न हुआ | यह सव क्या सोच 
रहा हूं ? क्या मेरा ही ममोविकार मूत्तिमाव हो रहा है या किसी विचित 
तूलिका से अज्ञात सत्य उभरता भरा रहा है ? 
एकाएक भेरव की झ्ाँखें खुलीं ओर मन्द-स्मित के साथ उन्होने मेरी ओर 
देखा; फिर बड़े ही कोमल कण्ठ से गा उठे --- 
“यथा प्रसन्न॑मंथुरं शिरोस्ह्रैर्जटाभिरप्येवमभूत्त दाननम्‌ 
न पट्पदश्न णिभिरेव पंकर्ज सश्शवलासंगमपि प्रकाशते ॥। 
यह श्लोक मेरा जाना हुआ था। 'कुमारसम्भव' में कालिदास ने तपोनिरता 
भगवती पार्वती का इस रूप में चित्रण किया है। तपस्या करते समय उनके सुन्दर 
केश लटिया गये थे, फिर भी उनका मुख उत्तना ही मधुर दीखता था जितना 
संवारे केशों के साथ दीखा करता था। कमल का कमनीय पुप्प केवल भौरों की 
मनोहर श्रेणी से सज्जित होकर ही शोभित नही होता, श॑ंबाल जाल में उतभे 
रहने पर भी उसकी शोभा वेसी ही बनी रहती है। 
मेरे मन में धकू-से लगा । क्या भरव ने मेरे चित्त में ग्राविर्भूत रानी के 
जटामण्डित रूप को जान लिया है ? भरव को इस समय यही श्लोक क्यों सूका ? 
क्या इस इलोक को सुनाकर वे भुझे भूलावा देना चाहते हैं ? हृदय की प्तारी 
वेदना उमड़-घुमड़कर इस श्लोकाश मे ही प्रतिध्वनित होने लगी कि 'जटाभिरप्ये- 
वमभूत्तदाननम्‌”। कालिदास तो कल्प-कवि थे, पावंती के लिए उन्हीने जो कुछ 
कहा है उससे मत्यं लोक की यथार्थ प्रोर कठोर भूमि पर विचरण करनेवाला मानव 
अपने-आपको सान्‍्त्वना दे सकता है ? 
भैरव ने क्षणफ-भर मौन रहकर उसी प्रकार मन्दस्मित के साथ कहा, “भगवती 
का यही रूप इस समय मेरे मन में श्राया। कदाचित्त तुम इस देश की विध्वस्त 
राजलक्ष्मी की बात सोच रहे थे, कदाचित्‌ आयुष्मती चन्धलेखा की चिन्ता- 
कातर मूर्ति की वात सोच रहे थे। मेरे मन मे भद्ग काली, की मूत्ति नाच रही है; 
सबका एक ही उत्तर मिल रहा है--'न पट्पदर्श णिभिरेव पंकज सशेवलासग्रमपि 
प्रकाशते । ' कह नहीं सकता आायुष्यमान्‌ कि यही श्लोक मेरे मन में क्यों भा गया । 
भगवती के सहस्रों रूप है, वस्तुतः रूप-माव में भगवती का ही वास है ! फिर भी 
यही इलोक मेरे मन मे क्‍यों श्रा गया ? तुम कदाचित्‌ मुझे सिद्ध समभकर कुछ 
सान्त्वना या आश्वासन की बात सुनने आये हो, पर मेरा चित्त कम कातर नहीं 
है । भगवती का ध्यान करता हूँ तो म जाने कब भद्धकाली मेरे मन में श्रा जाती 
है। न जाने कहाँ है वह ! है भी या नही, कौन जाने ! पर जब-जब उसका ध्यान 
आ्राता है, मन चंचल हो उठता है; ऐसी वेचनी अनुभव करता हूँ कि लगता है, 
पागल हो जाऊंगा। मेरा ग्रजित पुर्व॑-पुण्य अवश्य बहुत क्षीण हो गया होगा, नहीं 
तो मेरी इच्छा का इतना तिरस्कार नही होता । कभी-कभी दृढ़ता के साथ इस 
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जन्म मे कुछ पुष्य पर्ज न करने का श्रयास करता हूँ। छोटो-सी तो इच्छा है, 
भद्गककाली को सुखी देसूं। पर वह भी पूर्ण नही हो पा रही है । बार-बार भगवती से 
प्रायंना करता हूँ, माता, मेरी यह छोटो-सी साथ पूरी करो। पर प्नन्तराय बड़ा 
है। कम छोटा है, पुरा नही पड़ता | तुम्हारी चिन्ता मैं क्या दूर कर सकता हूं ? 
एक ही वात जान पाया हूँ, भगवती की शरण पकड़ना । उनकी इच्छा ही सुस्य है। 
कुछ करा लेती हैं, कुछ कहला लेती है। जब कहला रही हैं कि मधुरता वैसी हो 
है तो ग्रवश्य वैसी ही है । केवल यही सोचता हूँ कि मधुरता का वैसा ही बना 
रहना ठीक है या मधुरता का वैसा ही उपलब्ध होना । जान पड़ता है, सारा कप्ट 
ग्रनुपलब्धि का हो है।' 
मैंने विनीत भाव से पूछा, "प्रायं, महाकवि कालिदास ने इस प्रकार के देवी 
के माधुय॑ को द्रप्टा-विश्वेप को दुष्टि से हो देखा है या द्वप्टव्य की शाश्वत महिमा 
वर्णन करना उद्देश्य है ? ” 

भेरव ने एक झटके से 'ना' कहा। ऐसा जान पड़ा 'ना' का तुरन्त झ्राना 

उन्होंने ग्रावश्यक समझा, पर देर तक बने रहना प्रनावश्यक | थोड़ा-सा विराम 
देकर वोले, “कालिदास तो द्वप्टव्य की महिमा ही बताते है। इस प्रसंग मे द्रष्टव्य 
विभु है और द्रप्ठाअण | शिव का रूप वर्णन करना होता तो भी कुछ ऐसा ही 
कहते। पावंती के मुख से कहलवाया भी है कि, 

“विभूषणोद्भासि पिनद्धभोगि वा गजाजिनाल विदुकूलधारि वा । 

कपालि वा स्यादथवेस्द्रशेवरंं म विश्वमूर्तेरवधायेत्ते बषु: ॥ 
कठिनाई वहां है जहाँ द्रप्टव्य भी अणु है। मैं भद्रकाली को नन्‍हीं वालिका के रूप 
में देखता हूँ। मेरी सीमाएँ ही मुझे बाँध देती है। मन से कहता हूँ, ऐ मेरे मन, 
देवी की वात पर आस्था रख । मन कहता है कैसे रखूँ ? यही टटा हे ।” 

जल्हन मे उतावली के साथ बीच ही मे टोका, “और इस देश की राजलक्ष्मी 
के बारे में आप क्या सोचते है प्रभो ? ” 

“इस देश की राजलक्ष्मी ! ” भरव ने दीध॑ निःश्वास लिया। उन्होने नील- 
तारा की मूर्ति की ओर प्ांखे गड़ा दी, मानो पूछ रहे हो कि भगवती, क्या उत्तर 
दूं? कुछ देर स्तब्घता का वातावरण एकरस वना रहा । भेरव के अंगों मे धीरे- 
धीरे एक विशेष प्रकार की चेतना-धारा प्रवाहित होती-सी जान पड़ी। उन्होने 
भेंगड़ाई ली, कन्ये पर का उत्त रीय धरती पर गिर गया। विकट जूम्भा के साध 
भयंकर भाव से उनका मुँह फैल गया। ऐसा जान पड़ा, चेतना का वेगवान अवाह 
उनकी नसों को कम्पित करता हुआ मासपेशियों को झ्रान्दोलित करने छद्ा । वे 
घुटनों के वल स्थिर हो रहे | अब वे पूर्णतः आ्रविष्ट लगते थे । फ्ल 

साध्वसपूर्वक जल्हन हाथ जोड़कर खड़ा हो गया। मैं खड़ा तो नहीं की एज 
हाथ भ्रनायास जुड़ गये । परन्तु एक ही भरूटके में भैरव जब प्रत्याल&८ुर | 
खड़े हो गये तो मै भी उठकर खड़ा हो गया । सोचने-विचारने बेर हल जे 
मिला । भैरव की शिराझं का तनाव बढता ही जा रहा घा। झसे ९.५ 
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खण्ड-जजं र बना दिया है!” 

थोड़ा रुककर उन्होने और क्रुद्धवस्व॒र में कहा, “और बात-बात में भूमिदान के 
द्वारा नये-नये सामन्‍्तों की सृध्टि करना तीसरा महादोव है। कुछ दिन तक यह क्रम 
पलता रहा तो इस देश में छोटे-छोटे नरपतियों के अतिरिक्त और कोई दिखायी 
ही नही देगा। सातवाहन यह क्रम चल नहीं सकता। तुम जो नही रोकोगे तो 
कोई और भ्राकर इस क्रम को पष्ठ कर देगा, कर रहा है। भारतवर्ष की राज- 
लक्ष्मी के सिर का एक-एक वाल इस बंटवारे की भेंट हो चुका है। सीधा जन- 
सम्पर्क रखनेवाला राजनेता कही रह ही नही गया हे। राजशक्ति बल है, प्रजा 
मूक दर्शक वनी हुई है। राजपुत्रों की झूठी दर्पोवितयाँ अन्त:स 7र-शून्य ढफ बन 
गयी है। घिक्कार है इस दम्भवधिनी, पाखण्ड प्रसारिणी जड़ नीति को ! 

“इस राजनीति के साथ जिस रण-नीति का गठवन्धन हुआ है वह और भी 
भयंकर है। जाने कब से इस देश के शास्त्रकार मौल, भृतक, मित्र और श्रेणी-भेद 
से सेनाग्रों का विभाजन करते झाये है! मौल सेना की बड़ी महिमा गायी गयी 
है। वंश-प रम्परा से प्राप्त धरती का उपभोग करनेवाले लोगो से संगठित मौल 
सेना सामन्तों की ही भाँति जड़ और झ्रविश्वसनीय हो गयी है। भाड़े के सैनिकों 
की भूतक सेना इसलिए बुरी बतायी गयी है कि वह ग्रधिक पैसा पाने पर धोखा 
देती है। पर मौल सेनाप्रों मे यह दोप इन दिनों कम नही है। नरवर्मा के सामन्तो 
को भौल सेना इसलि ए धोखा दे गयी थी कि उन्हें विश्वास हो गया था कि नरवर्मा 

पतन के बाद प्रतिहार लोग उन्हें उनके सब ग्रधिकारों के साथ ज्यों-का-त्यो 
रहने देगे। काश्मीर की भृतक सेना मौलों से अ्रधिक विश्वसनीय सिद्ध हुई। दल- 
पंगुर महाराज जयित्रचन्द्र की सारी मौल सेना हाथी का दाँत ही सिद्ध हुई; 
उण्डरीक ने भूतक तुरुष्कों से अधिक सहायता पायी। सामन्तों की मौल सेना 
आपस में लड़कर ही मर गयी । नालन्दा मे मौल सेनाओो की नपूसकता देखकर 
मेरा मन बहुत क्षुब्ध हुआ था । यह कोई रणनीति है ? 

“मूल राजाश्रों और चाटुकार पण्डितों ने अरि का श्र्थ ही शत्रु हो जाने 
दिया है। कभी पड़ोसी राजा को “अ्रि' कहा जाता था, मित्र वह होता था जो 
'ड्ोसी का पड़ोसी है। किसी समय ऐसा विचार ठीक रहा होगा । परन्तु अभी 
थो तुरुष्क आये है, वे सबके शत्रु है। कितने ही राजाओो को नप्ट करके उनके 
पड़ोसियों को थे खा गये, पर भ्रव भी मूर्खो की समझ में नहीं झ्राया ! मित्र सेना 
अब समूचे देश की सेना है। श्ररि का श्ररि होकर भी तुरुष्क मित्र नही बनेगा। 

गांठ बाँध लो इस बात को! मैं कान्यकुब्ज का उच्छेद देख चुका हूँ; गौड़ का 
दाभव देख चुका हूँ; चौहानों का मर्दंभ सुन चुका हूँ; चन्देलों की पराजय को 
'हानी भी सुन चुका हूँ । मित्र-सेना के नाम पर गाहड़वारों का तुरुष्की को निम- 
न्त्रिद करना कितनी बड़ी भूल थी। समभदार देख-सुनकर सीखता है, इस देश 
की वृद्धि भी जड़ हो गयी है। आँखों के सामने सत्यानाश का ताण्डव चल रहा है 
भोर हम हैं कि समझ ही नही पा रहे हैं। 
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ओझर किसी को बड़ा नहों मानेगा, धरती को वषौती नहीं धरोहर समभेगा, 
सामन्ती प्रथा का उच्छेद करेगा | ऐसा करके ही तू वीर विक्रमादित्य की परम्परा 
का उत्त राधिका री बनेगा ।* 
मेरी नसों में विचित्र ऋनरनाहूट अनुभव हो रही थी । मैं अ्रभिभूत की भाँति 
चुपचाप हाथ जोड़े खड़ा रहा। जल्हन कांप रहा था। 
ग्रक्षोमभ्य भैरव थोड़ी देर तक चुपचाप देखते रहे। वे प्रतोक्षा कर रहे थे कि 
मैं देवी के चरणों में प्रणत होकर शपथ ग्रहण करूँगा। मैं तब भी अझभिभूत खड़ा 
ही रहा. मुझे उस आदेश के पालन के प्रति झनिच्छा नही थी। मैं सोच रहा था 
कि भरव का झ्रावेश समाप्त हो भ्रौर उनकी बातें पुरी हो जाये तो देवी के चरणों 
में प्तिर कुकाकर शपथ ग्रहण करू | एक प्रकार की निष्कियता मुझे दबोचे बेठी 
थी। 
थोडी देर तक मेरी ओर देखकर भैरव. ने मुँह फिरा लिया। वे देवी की शोर 
उन्मुख हुए । उनकी आ्ाँखों में श्रॉसू श्रा गये। फिर एकाएक उचके भ्रीर उत्ताल 
नत्तंत करमे लगे। रह-रहकर उनके मुंह से 'हुँ, हुँ! की ध्वनि निकल पड़ती थी। 
विकट नृत्य था वह ! प्रत्येक चारो से दिक्चक्रवाल कुलातचक्र की भाँति नाच 
उठता था, प्रत्येक पदताल से गिरिभूमि धसकती-सी जान पड़ती थी । उनकी 
आ्राँखो से निरन्तर अश्रुधारा करी जा रही थी। वे हफने लगे श्रौर देवी के पाद- 
मूल में एकाएक लुढक ग्ये। मैं जड़, स्तब्ध, निश्वेष्ट ! 
जल्हन भय के मारे चिल्ला उठा, “वाहि सर्वश्वरी, त्राहि ! ” 
ग्रक्षोभ्य भरव कुछ देर में स्वस्थ होकर बेठ गये । वे फिर सहज भाव में भरा 
गये। उन्होने फिर स्नेह-मृदुल कण्ठ से कहा, “आयुष्मान्‌, देवी को प्रणाम करो। 
शपथ तो तुमने ली नही ।'' 
मैंने भ्रपराधी की भाँति कहा, “समय पर वात भूल गयी। मुभमें स्तब्धता 
आ गयी थी। कुछ पता नही, क्यों मेरा झन्तरतर जड़ीभूत हो गया | यह कहकर 
मैंने भक्तिपूर्वक देवी के चरणों भे श्रपनी साप्टाग प्रथति का निवेदन किया। 
जल्हन ने भी मेरा भ्रनुकरण किया । 
अक्षोम्य भैरव प्रसन्‍त हुए, पर उस प्रसन्नता में उल्लास का वेग नहीं था । 
कुछ क्षण मौन रहकर उन्होने कहा, “साधु आयुष्मान्‌, भगवती तुम्हारा कल्याण 
करेगी ! स््तब्धता भी उन्हीं का विलास हे। तुम्हारे भीतर यह समय पर चूक 
जानेवाली जड़ता कुछ भ्रच्छी बात नही हे । परन्तु देवी की थ्रा राधना का यह वाह्य 
रूप ही है आायुष्मान्‌ ! सच्ची उपासना तो निरन्तर शुभ कार्य की प्रेरणा है । 
निरन्तर अन्याय से जूको, निरन्तर जड़ता से संघर्ष करते जाओ, निरन्तर सड़ी- 
गली मृत्युग्रस्त रूढ़ियों का परीक्षण करते रहो । समय पर तुम चूक गये, यह भूल 
हुई । कदाचित्‌ तुम्हारा संकल्प सैकड़ों वे वाद रूप ग्रहण करे, पर चिन्ता की 
कोई बात नही; निरस्तर शुभ साधना अपने-प्रापमें बड़ा पुरस्कार है।” 
जल्हन को श्रन्तिम वात से चिन्ता हुईं। ग्रिड़गिड़ाकर पूछ बैठा, “क्या कहा 
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प्रभो, महाराज का संकल्प सैकड़ों वर बाद रूप ग्रहण करेगा |” 
भेरव ने डांटकर कहा, “तु अ्रशोक का साथी है न रे ? तुझे चाहिए चट्ट रोटी 
पट्ट दाल। संकल्प कितना वड़ा है, वहीं देखता ? देश के जीवन में हजार-पाँच सौ 
साल कौन-सी बड़ी वात है रे ! छोटे संकल्प का छोटा समय होता है । हजारों 
वर्ष की किट्ट इतनी शीघ्रता से धुलेगी ? देवी संकल्प को देखती है | भ्रभी एक 
युवती युवक-वेश में ग्रायी थो । मै पहचान गया। संकल्प उसका छोटा था, किसी 
महाराज की अहैतुकी सेवा । देवी मे प्रसन्‍न होकर उसके काये के अन्तराय को हटा 
दिया। छोटा-सा संकल्प, छोटी-सी सिद्धि ! ” हे 
भैरव ने सहज भाष से यह वात कही । परन्तु मुझे ऐसा लगा जैसे हृदय का 
कोई मांस-खण्ड ही नुच गया हो । क्या मेरे चित्त में कही सहैतुकी सेवा की वासना 
सचित थी ? यदि थी तो उसका छिल जाना, नुच जाना, कट जाना अच्छा ही 
हुआ । यह ओर वात है कि उस वासना-रूपी मल के साथ कुछ मास-खण्ड से भी 
हाथ धोना पड़ा । 
जल्हन ने ग्रवस र देखकेर कहा, “प्रभो, महाराज रानो चन्द्रलेखा के लिए 
चिन्तित है। उस सम्बन्ध में भी कुछ श्रादेश हो ।” ः 
भेरव हँसे, “भाई जल्हन, तू समभता है कि मैं सारी दुनिया की बात जागता 
हैँ । ता भाई, मैं स्वयं अ्रपनी मर्मवेदना का उत्तर मही जानता। महामाया जानती 
है, सबको भ्राच्छादित करके, सबको प्रन्तर्भुवत करके, सर्वत्र वे व्याप्त है। कभी- 
कभी ऐसा लगता है कि मैं उनके किसी एक पहलू को देख रहा हूँ | क्यो ऐसा होता 
है, कँसे बताऊँ ? कदाचित्‌ उनका माम लेते-लेते किसी पूर्व पुण्य के प्रताप से 
उनकी सत्ता के किसी पाश्व॑ का स्पर्श कर लेता हूँ | वहुत अस्पष्ट होता है वह्‌ 
स्पर्श, पर मेरा मैंपन उससे खो जाता है! कुछ ऐसी वात कह जाता हूँ, जो सोच- 
समभकर नही कह सकता था । इसे मैं महामाया का प्रसाद ही मानता हूँ । जब 
यह भ्रायुष्मान्‌ पधारे तभी मैने महामाया से प्रार्थना की कि कुछ रानी की वात 
चताझ्रो भगवती ! कोई उत्तर नही मिला। मेरे मन में आया कि भंद्रकाली की 
ही वात पुछूं। फिर वही मौन । केवल मन में वही श्लोक झ्राया जिसे सुना चुका 
हूँ । तुमने जब राजलक्ष्मी की बात पूछी तो मुझे ऐसा लगा, देवी कुछ कह रही है। 
इससे श्रधिक में कुछ भी नही जानता ।” " 
भैरव चूप हो गये। देर तक किसी ने कुछ नही कहा । भैरव कुछ सोच रहे 


थे 
इस बीच झाकाश में मेघ घिर आये थे | हम लोगो का ध्याव उधर नही था। 
मेघों की गड़गड़ाहट ग्रारम्भ हुई, भै रव उसी प्रकार घान्त बने रहे । दो-चार मोटी 
वूदें गिरी । भरव तथव ? हम दोनों भी उसी अ्रक्ार बैठे रहे। धीरे-धीरे पानी 
बरसने लगा | पहले वेग कम था, फिर बढ गया । भेरव उसी तरह निस्तब्ध ! 
यद्यवि नीलवारा की मूर्ति एक अर्द्धं-मन्दिराकृति गुफा के बीच थी, पर पानी 
के छीटे वहाँ भी पहुँच रहे थे। भैरव वैसे ही बने रहें। पानी वरसता रहा, हम 
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हुआ, यह क्या कम लाभ है ? 
मना उस समय वालक-वेश में हो थी । पदली छरहरी उँगलियों से फसकर 
उसने भाला थाम रखा था। क्षण-भर के लिए ऐसा लगा कि मदत देवता ने अपने 
युग-युग से लालित पुष्पों के वाण को छोड़ दिया है। लेकिन उसकी श्राँखें बुरी 
तरह #ऋुकी हुई थी। बवाण-विद्ध खंजनशावक की भाँति वे शिकारी के वंकिम धनुष 
पर ही भूल गयी-सी दिखायी दे रही थी | हाय, इनके ग्राद् पंखों में क्या भ्रव चप- 
लता का कभी संचार नही होगा ? 
वोधा का चेहरा सदा की भाँति भावविहीन था। अत्यन्त मृदु भाव से उन्होने 
केवल इतना ही कहा, “पुर्पोत्तम क्षेत्र में प्राप्त, देवता के भ्रयाचित प्रसाद को 
शिरसा स्वीकार करने की ग्नुज्ञा हो धमावतार ! ” 
आँखें उनकी ऊपर नही उठी। मैंने दोनो के सिर पर हाथ फेरकर आशीर्वाद 
दिया, परन्तु मैना का वह ब्रीड़ा-मनोहर मुख जो हृदय-देश पर श्राया सो चिपक 
ही गया । रण-डंका बज गया है, उत्तर से दक्षिण तक भयंकर घमासान में विजली 
की भांति चमक रहा हूँ, पर वह मूत्ति जो चिपकी है वह जम ही गयी है। पीड़ा 
होती है, चाहता हूँ वहाँ से हटा दूँ। न मूत्ति ही हटा पाया हूँ और न पीड़ा से 
मुक्ति ही मिली है। कुछ पीड़ाएँं वेहिसाव मीठी होती हैं। 
मैं चाहता था, जान लूँ कि मैना के अन्तर्जगत्‌ में बया वीत रहा है। कदाचितत्‌ 
मेना के मन में यही इच्छा थी कि वह जान ले कि मेरे अन्‍न्तर्जंगत्‌ में कंसा कुछ 
घटित हो रहा है, पर पुछने' का साहस न मुझे हुआ, न उसे ही। सब इच्छाएँ 
क्रिया मे रूपान्तरित नही होना चाहती। मुभे उस दिन यह विचित्र रहस्य ज्ञार्त 
हुग्ना कि इच्छा के भी इच्छा और भ्रनिच्छा होती है। श्राज हिसाव लगाने बैठा हूँ 
तो स्पष्ट जान पड़ता है, इच्छा वस्तु-स्थिति को जान जाती है तो अ्रकर्मण्य हों 
जाती है। मैं जानता था कि मैना के भीतर क्या घट रहा होगा। यह विशुद्ध 
अ्रध्यंदान में फूल को रोक रखने का दृढ़ संकल्प था, क्योकि फूल की मादक गन्ध' 
ग्रहीता को मोह-ग्रस्त कर सकती थी। मेरे ग्रन्तरतर में यह्‌ जानकारी दृढता से 
विद्यमान थी, परन्तु मैना ने क्यो नही पूछा ? क्‍या उसके भ्रन्तर्यामी भी मेरी ही 
तरह कुछ जान चुके थे ? श्रसम्भव नही है! जो भी हो, ज्ञानवती इच्छा निःसन्देह 
अकमंण्य हो ती है । ज्ञान इच्छा को रोकता है। 
दूसरे दिन जब मैना बोधा प्रधान के पीछे झ्राकर खड़ी हो गयी तो उसका 
उद्देग कम हो गया था । वालक-वेश मे ज्वलन्त भ्रग्नि-शिखा-सी दीप्त लग रही थी 
--पवित्र, तेजो मयी, भ्रसह्य स्पर्श ! भ्राँखें उस दिन भी भुकी थी, पर दोनों 
कपोल सहज लालिमा से दमक रहे थे। मेरे अ्न्तर्यामी अच्छी तरह जाम गये हैं 
कि फूल की मादकत्ा केवल गन्ध मे ही नही होती । उस दिन मैं समऋ नही सका 
कि झाज मैना में कल का भाव एकाएक कंसे अन्तर्धान हो गया । 
समभकने में बहुत विलम्ब नही हुआ । मैंना कत्तेव्य के झ्राद्लान पर सदा की 
भाँति तन गयी थी । उसके रोम-रोम में कुछ थ्रसाध्य-साधन के सकल्‍प का चाचल्य 


घारु चन्द्र लेख / 569 


था। वोधा प्रधान कुछ उद्विन्त थे। उन्होंने बताया था कि अशोक चल्ल के सेना- 
पति और मन्त्री कुछ आगा-पीछा कर रहे है ! वे कहते हैं कि जब तक भद्ग काली 
का उद्धार नही हो जाता और उसके अ्पहर्त्ता का शिरश्छेदन नही हो जाता, तब 
तक अशोक चलल की सेनाएँ महाराज को सहायता कैसे कर सकती है ! बोधा 
प्रधान की सन्देह है कि यह नया पंत्तरा ग्रक्षीभ्य के संकेत पर आरम्भ हुआ है। 
बोघा प्रधान अ्स्वस्ति का भाव अनुभव कर रहे थे। उन्हें लग रहा था कि उनकी 
कट बुद्धि धोखा दे रही है। 
मैना सदा की भाँति स्पष्ठ थी, “मरने दो इन नपुसकों की सेना को । जो 
करना है वही बताग्रो । हम निठल्लों की भाँति बेठने यहाँ नहीं आये है। हम सीधे 
दिल्‍ली पर आक्रमण करेंगे। सोचो तो प्रधान, बुद्ध विद्याधर भट्ट उधर मरने- 
मारने की तैयारी कर रहे है भर हम हाथ-पर-हाथ घरे दब ठे है। अ्रशो क चलल्‍ल की 
सेना जाये भाड़ में । हमें जो करना है, करेगे ।” 
आवेश में मेता का चेहरा तमतमा झाया। उसकी भूकी पलके फड़क उठीं, 
तयन-को रको में ग्राकस्मिक विस्तार हुआ और भूवु टियाँ बकिम भाव से उत्तक्षिप्त 
हुईं। उसने मेरी ओर देखकर रोपपूर्वक कहा, "क्षमा हो महाराज, चलल्‍्लों की 
सेना यहाँ सुरक्षित स्थान खोजकर छिपने के लिए आयी है। इन्हें युद्ध करना होता 
तो दिल्ली और शाकम्भरो की भूमि को छोड़कर रुया सपादल्क्ष वसाने यहाँ 
नही आते । इन्होने भूगोल को धोखा दिया है, अव इतिहास को भी धोखा देना 
चाहते है, परन्तु इस पव॑ त-भूमि के निवासी और तरह के लोग है। वे श्रॉपको 
अधिक अच्छी तरह से पहचानते है। भ्राज्ञा हो तो वे प्राण देने के लिए प्रस्तुत हैं।” 
बोधा के मुख पर न कोई अनुकल प्रतिक्रिया के चिह्न दीखे, न प्रतिकूल 
प्रतिक्रिया के। शान्त भाव से बोले, “हें ! ” परन्तु मुझे ऐसा जान पड़ा मानों 
शिराओं में किसी ने विजली पिघलाकर डेंडेल दी है। मैं कह उठा, “साधु 
मेनसिह, तुमसे यही आशा थी ! ” 
उस दिन बोधा ने घारा को थोड़ी देर रीकने का प्रयास-सा करते हुए कहा 
था, “वचन जो दिया है उसे पूरा करना ही होगा ।” 
अकुतोभय मैनसिह बोला, “उसका भार मेरे ऊपर । अब वताशो आगे क्या 
करना है ? *” 
वोधा चुप । 
मैंने ध्यान से बोधा के भावहीन चेहरे को देखा । कुछ समझता कठिन धा। 
पर ग्रचानक मुम्दे स्मरण हो आया कि बचन मैने नही, बोधा ने दिया है। कही 
उन्हें इस बात का मानसिक क्लेश तो नही हो रहा है कि उनकी नासमभी से गुभे 
बेंधता पड़ा है । मैना उस प्रसंग को जानती है या नही, में कह लही सकता | पर 
वोधा के मन में रंच-मात्र भी ऐसी आशंका नहीं होनी चाहिए कि मैं ४ दिये 
बचनों की उपेक्षा कर सकता हैं। मंनसिह की त्तरतता रे गे परिभित मै । 
कदाचित्‌ उस प्रसंग की सुकुमारता से मपरिचित है 


है. 
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नरेशो की स्वं-मुद्राएँ ढली नही कि लुट गयी । भूतिक सेना सोने की मुद्रा चाहती' 
है। हाय, सोना है कहाँ ? अ्रशोक चल्‍्ल के कोप में स्वर्ण का नाम भी नही है। 
केवल उत्साह के आवेग से सोना नही पैदा किया जा सकता। रौप्य तो केवल 
अपने सीमित क्षेत्र मे ही मान्य हो सकता है। मैन इतना कुछ नही समभती | 
उसने अपने करवट वीरों की सहायता से कुछ पावंतीय सेना बनायी है। वह 
सोचती है कि दिल्‍ली पर चढने के लिए वह पर्याप्त है। बोधा नीति देखते है, 
व्यवहार देखते है । विद्याधर भट्ट से परामर्श लेने की श्रावश्यकता तो थी ही । 

सब है, लेकिन मेनर्सिह वनी हुई मना की वाणी मे रक्त हिल्लोलित करने की 
श्रदूभुत शक्ति है। मेरी बात से उसका उत्साह क्षीण हो गया था । वह कुछ हंताश- 
सी दीखी। उसने ग्रपने रोप को पी लिया। जान पड़ा जैसे बिल में से श्राधा 
निकला हुआ फणोद्धत काल-सपं फिर से बिल से घुसने' जा रहा हो और अपने 
उद्धव फणभण्डल को समेटने मे उसे अयास करना पड रहा हो! उसने अपने 
अ्धर-पुठ को दाँतो से दवाया, मानो फिर से फडक उठने का दण्ड दे रही हो। 
चुपचाप उसने लम्बी साँस ली। उसकी इस मुद्रा मे और भी लावण्य निखर 
आया था। कालिदास ने ठीक ही कहा धा--'किमसिव हि मधूराणा भण्डनं 
नाकझृतीनाम्‌ ! 

बोधा सोने के लिए चिन्तित है। सोचा भिल जाये तो देश के लाखो शिक्षित 
राजपुत्रों की ग्रदम्य वाहिनी वन सकती है। महाराज जयित्रचन्द्र 'दलपगुर' का 
विरुद धारण करते थे। उनके पास जो सेना थी उसका कोई हिसाव नही था। 
घर से निकलकर युद्ध-क्षेत्र तक खडी होने पर इतनी भीड़ होती थी कि सेना पग्ु 
हो जाती थी | सोना उनके पास था, पर सेना पर उसे व्यय करना उन्हे पसन्द न 
था। वे सामम्तों पर आस्था रखते थे। सामनन्‍्ती सेना विदेशी लुटेरो के धक्के 
नही सेभाल सकी ) सेना पिट गयी, सोना लुट गया। विद्याधर भट्ट सामन्‍्ती सेना 
की ही वेतनभोगी सेना कहते हैं। सोना और सेना का सम्बन्ध वे नही स्थापित 
कर पाये । अव पछताते है । सोने का देश मे ऐसा अ्रभाव है कि लोग ताँबे से सोना 
बनानेवाले नकली सिद्धो के पीछे दौड़ रहे है। ऊँगो और खच्चरों पर लादकर 
विदेशी लुटेरे सोना ले गये है। मन्दिरो को तोडकर उन्होने सोने की खोज की 
है। सुना है, दक्षिणापथ के नरेश क्रद्यदेश से पूर्व सुबर्णद्वीप में सोने की खोज के 
लिए अपने भ्रनुचर भेज रहे है। उत्तरापथ तो सोने से एकदम शून्य हो गया है । 
सीदी मौला कहते थे, दिल्‍ली के सुलतान और अ्रमीर भी सोने के लिए ग्ाकुल हैं । 
वोधा हत्ताश है, हाथ सोना ! 

उस दिन बोधा की जीत हुई थी। कूटनीति को और श्रवततर मिलना चाहिए। 
मैना हार गयी थी, अनियन्त्रित वीर-दर्प को अभी शान्त रहना चाहिए। जाते- 
जाते कह गयी थी, “भद्रकाली के उद्धार और उसके अ्रपहर्ता को दण्ड देने का काम 
मुझे दीजिए और भ्रपनी कूटनीति का चक्र चलाते रहिए। इतना काम करने मे तो 
कोई दोष नही हे न प्रघान ! ” उसके स्वर में तीखी चोट थी। वोधा भ्रविचलित 


रहे फाउ न्होने है था। मना तिलमिला गयी थी बोधा 
केहा था, «  होष है ?* पयाम किया क््द्ध 
पैमान उसने ग्रीवा माया और उद्धत गति से चल पड़ी । चलते: 
चलते कहती ), 'शाह भी: है। भयोड़ पननेवाला पही है । प्रधान 
को भय है कि अचन्तोष कोई भी, भी भी दर करस पे। है। हक है। 
उसका असन्तोष बर करें और बह सदा दिल्‍ली के सु; अरसन्तुष्ट रहे, 
रेसका भार भी । मना, मेनसिह ? क्या अपृर्व रपं है! चली पो घरती 
रे अनुराग की) ५.० हलल्‍लोलित ही उठी, वोली तो आकाश मे सिहर 
ठा उस दिन । में २.६ गीकर देखता रहा था | 
पोधा की) तह जीत क्षणिक: थी। आज ऊँर्क्षेत्र के गालक भूमि तक पनघोर 
उद्ध के उन्माद होकर फिरकी #) तरह नाक रह ह। नवार 
हैँ कि भनुष्य कितनी- गैड़ी दर तक पका है| उस दिन भैना का मन तोड़ना 
प्यथं का कि पावित हुआ पगय हम सोना भप्त करने क). योजना 
बना रहे बन दक्षिण श्र के आकाश से धनघोर वाद उमड़े भरा 
रहे थे। #. बुरा मान ऊँछे करने है) पयी होगी । *हे-रहकर उसका 
दप याद हा हे। गयी होगी वह ? 
थाप्र गान्त स्वर के कहा था, भैना दिनो अकारण उत्तेजित 
है, पक नही ॥, केवल एक है) २८ भयाये रहती पहाराज के आना लेकर 
दिल्‍ली पर पढाई कर के । मुझे उसकी भानसिक स्थिति असनन्‍्तुल्रित जान पड़ती 
। भय होते पका वाल-सुलभ पापल्य कुछ अन्थ ने ऊर दे। उसे भ्रभी 
क एक है) रोकता रहा ह। >> वह उत्तेजित होत दे तो कहता हू, ऐसा 
करने से महाराज के भ्रनिष्ट पम्भावना है /? फ़िर हंसक बोले, “इस उद्गत 
सविणी के का यही मन्‍्य रह गया है मेरे प्राप्त ।! 
घुनकर हृदय क लगा था । नया, क्या रानी की भांति उनकी 
सी भी का भ्राखेट बनने रही है ? है भय न! 
32 


सेना का पता चल गया | ज्सने अस«य-साधन किया है | स्वयं सीतीे मौता ने 


[ 


परमाचार दिया। उनकी फकडाना मस्ती उस दिन वधिमा के समुद्र की भांति 
उद्देत्त हो उठ घी। बोचे, * महाराज, मैने मैनसिह-ज॑सा तेजस्वी युवक नहीं देया। 
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है, पर क्या इन मूर्ख गाँजाखोरों की सेना इसे निभा सकेगी ? सुना हे महाराज, 
रानी आपसे मिलने के लिए चल पड़ी है। मूर्खो ते उड़ा रखा है कि वे श्राकाश- 
मार्ग से उड़कर चलो झा रही है ! शाह को इस समाचार से वडी प्रसन्‍नता हुई 
है।” 
सीदी मौला ने प्रश्न किया तो मैंने समझा कि कुछ उत्तर पाना चाहेंगे। 
यद्यपि ये सव समाचार मेरे लिए नये है और मै इसका केवल 'नही' मे ही उत्तर 
दे सकता हूं, पर मुझे थोड़ी आशा बंधी कि वे रुकेगे, पर सीदी मौला का प्रश्न 
केवल उनकी वचन-रचना की शैली-मात्र सिद्ध हुआ । वे सके नहीं, कहते ही गये । 
बोले, “शाह से तुम्हे भिलता चाहिए महाराज ! वह बहुत शिष्ट है, तुम्हारा मित्र 
होने योग्य । इस समय वह तुमसे मिलने को व्याकुल हे । वह उपकार-भार से दवा 
है, उसके ऊपर सकट भी है | और सकट भी ऐसा जो तुम्हारे और उसके ऊपर 
समान भाव से है। तुम दोनों की मित्रता इस समय बहुत आवश्यक और मगल- 
जनक होगी । शाह के यहाँ श्राज उत्सव भी है ।” 
सीदी मौला ने एक वार मेरी ओर कुटिल भाव से देखा, फिर ठहाका 
मारकर हंसे और वोले, “मूर्ख सारी दुनिया की चिन्ता मे घुलते रहते है। सब 
समभते है कि विधाता ने दुनिया को संभाल रखने का काम उन्हे ही सौपा है। 
क्यो चिन्तित होते हो बाबा ? वाव तुम्हारे भरोसे थोडे ही चल रही है ! पतवार 
पकड़कर जो बेठा है उस पर भरोसा रखो । पर सुनता कौन है ? सब समभते है 
कि वे ही ससार को निश्चित दिशा में चलाने के लिए नियुक्त है। ये जो किरात 
हैं न महाराज, इनके साथ चीनो का नाम तुम सुनते श्राये हो । तुम समझते होगे 
कि दोनों एक ही जैसे है, पर दोनो के दो विग्वास है--परस्पर-विरोधी | यहाँ तो 
महाभारत-युग़ से लोग चीनी और किरातो को भाई-भाई मानते भ्रा रहे हैं पर मैं 
मानता हूं कि ये दोनों परस्पर को काटने के लिए कितने व्याकुल है ! किरात 
समभता है कि विधाता कुछ करना चाहता है तो उसे अवसर दे देता है; वे निमित्त 
हैं, करनेवाला कोई और है । लेकिन चीन कहता है कि वह जो चाहेगा वही होगा | 
वही दुनिया को संभाल-सुधा रकर रखने के लिए भेजा गया है। कितनी वार दोनो 
में उन चुकी है। दोनों अपने-अपने विश्वास मे दृढ हैं, पर विधाता न इसकी छुनता 
है न उसकी । वह अपने ढंग से चलता है । बिदेहो 
“गह जो मिथिला है न महाराज, इसका पुराना नाम विदेह है। विदेहा का 
राज्य कभी हिमालय के उस पार तक था । बीच में किरात घुसकर उसे दो टुकड़ों 
मे विभक्त करने मे समर्थ हो गये । उत्तर विदेह और दक्षिण विदेह का सम्बन्ध 
टूट गया। मगर उत्तर विदेहवाले ग्राज तक चीनों से लोहा लेते रहे है। चीनो न 
कितनी वार चाहा कि उन्हें निगल जाये। एक बार शानवश्शी राजाओो ने एक 
लाख सेना भेजी थी ! विदेहों के पास कुल पाँच सहस्र सैनिक थे, मगर लड़ना 
कोई विदेहों से सीखे | चीनों की विशाल सेना से ऐसे जूके जैसे फूर्तीला ५2006 
से जूमता है। विधाता की कुछ झौर ही योजना थी । उद्धत चीनों ते किरातो के 
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है, पर क्या इत मूर्ख माँजाखोरों की सेना इसे निभा सकेगी ? सुना है महाराज, 
रानी'अआपसे मिलने के लिए चल पड़ी है । मूर्लों मे उडा रखा है कि वे आ्राकाश- 
मार्ग से उड़कर चली झा रही है। शाह को इस समाचार से बड़ी प्रसन्नता हुई 
है।” 

सीदी मौला ने प्रश्न किया तो मैंने समझा कि कुछ उत्तर पाना चाहेगे। 
मद्चपि से सव समाचार मेरे लिए नये है श्नौर मै इसका केवल 'नही' में ही उत्तर 
दे सकता हूं, पर मुझे थोड़ी श्राशा बँधी कि वे झुकेगे, पर सीदी मौला का प्रश्न 
केवल उनकी वचन-रचना की शैली-मात्र सिद्ध हुआ । वे रके नही, कहते ही गये । 
बोले, “शाह से तुम्हें मिलना चाहिए मद्वा राज ! वह बहुत शिष्ट हे, तुम्हारा मित्र 
होने योग्य ) इस समय वह तुमसे मिलने को व्याकुल है। वह उपकार-भार से दवा 
है, उसके ऊपर संकट भी है। और सकट भी ऐसा जो तुम्हारे और उसके ऊपर 
समान भाव से है। तुम दोनों की मित्रता इस समय बहुत आवश्यक और मगल- 
जनक होगी । शाह के यहाँ आज उत्सव भी है (” 

सीदी मौला ने एक वार मेरी श्रोर कुटिल भाव से देखा, फिर ठहाका 

मारकर हंसे भौर बीले, “मूर्ख सारी दुनिया की चिन्ता में घुलते रहते है। सब 
समभते है कि विधाता ने दुनिया को संभाल रखने का काम उन्हे ही सोपा है। 
क्यो चिन्तित होते हो वावा ? नाव तुम्हारे भरोसे धोडे ही चल रही है ! पतवार 
पकड़कर जो वंठा है उस पर भरोसा रखो | पर सुनता कौन है ? सब समभकते है 
कि वे ही संसार को निश्चित दिशा मे चलाने के लिए नियुक्त है। ये जो किरात 
हैं न महाराज, इनके साथ चीनों का नाम तुम सुनते आये हो | तुम समभने होगे 
कि दोनों एक ही जैसे है, पर दोनों के दो विश्वास है--परस्पर-विरोधी । यहाँ तो 
महाभारत-युग से लोग चीनो और किरातो को भाई-भाई मानते ग्रा रहे है पर मैं 
मानता हूं कि ये दोनो परस्पर को काटने के लिए कितने व्याकुल है ! किरात 
समभता है कि विधाता कुछ करना चाहता है तो उसे भ्रवसर दे देता है; वे निमित्त 
हैं, करमेबाला कोई झौर है | लेकिन चीत कहता है कि वह जो चाहेगा वही होगा । 
वही दुनिया को संभाल-सुधारकर रखने के लिए भेजा गया है। कितनी वार दीनो 
मे ठन चुकी है। दोनों भ्पने-अपने विश्वास मे दुढ हैं, पर विधाता न इसकी सुनता 
है न उसकी । वह अपने ढग से चलता है । 

“यह जो मिथिला है न महाराज, इसका पुराना ताम विदेह हे । विदेहो का 
राज्य कभी हिमालय के उस पार तक था। बीच मे किरात घुसकर उसे दो टुकड़ों 
में विभक्त करने मे समर्थ हो गये | उत्तर विदेह और दक्षिण विदेह का सम्बन्ध 
टूट गया । मगर उत्तर विदेहवाले आज तक चीनों से लोहा लेते रहे है। चीनों ने 
कितनी वार चाहा कि उन्हें निमल जाये। एक बार शानवंशी राजाशो ने एक 
लाख सेना भेजी थी । विदेहों के पास कुल पाँच सहद्न सैनिक थे, मगर लड़ना 
कोई विदेहों से सौसे। चीनों की विशाल सेना से ऐसे जूमे जैसे फुर्तीला वाज सर्पो 
से जूभता है। विधाता की कुछ और ही योजना थी। उद्धत चीनो ने किरातों के 
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एक गाँव में आय लया दी थी। मर्माहत किरात उत्तर कीझोर से उन पर टूट 
पड़े । विवेह तो जहाँ-के-तहाँ रह गये, पर एक लास चीनी हिमालय की चोटियों 
पर सदा के लिए सो गये । शानवंण का तश्ता ही उलट दिया गया। मदमत्त होकर 
शिक्षा देने चले थे, सुद ही शिक्षा पा गये। क्‍यों फूले फिरते हो बाबा, काल 
चुटिया पकड़े है, उसे देखो ! ” 
सीदी मोौला एकदम चुप हो गये भौर वोलना जो वन्द किया सो वन्द ही कर 
दिया। थोड़ी देर मौन रहकर बिना किसी भूमिका के उठे भौर एक ओर चल 
दिये । गये तो ऐसे गये मानी पहचानते ही नहीं। आगे थे तो आँसें गीली थी, 
जाने लगे तो यूख गयी थी । एक झटके में मोह-ममता को तोड़कर निकल पड़े । 
विचित्र है, सब प्रकार से विश्वित ! 
उस समय सन्ध्या उत्तर श्रायी थो । पश्चिम समुद्र में निमज्जमान सूर्य की 
लाल किरणे तव भी ऊंची मिरि-शृखलागों को छू रही थीं, पर धरती पर धूस रता 
फेल गयी थी। अन्यकार अभी नही हुआ था, पर प्रकाश समाप्त हो गया था। 
रह-रहकर घमगीदड़ों का इधर-से-छघर आना-जाना ऐसा लय रहा था जैसे अत्घ- 
कार मे भ्रपने विश्वस्त प्रुप्तचरीं को ठोह लेने के लिए भेजा हो | शीघ्र ही अन्धकार 
का पूर्ण शासन प्रतिष्ठित होनेवाला है। क्या घटित होने जा रह है ? 
सीदो मौला ने भदुभुत ढंग से बातें की । समाचार देना उनका मुल्य उद्देश्य नहीं 
था, पर एक ही साथ कितनी वातें बता गये । मना का शौये श्रौर आनुगत्य आज 
हृदय कुरेद रहा है। रानी झातेवाली हैं । विद्याघर भट्ट ने नयी सेना खड़ी की है, 
वह भी योगियों की | रानी के नेतृत्त्व में यह सब हुआ है। सुलतान मूत्तियों की 
नाक काठने का झ्रादेश दे चुका है। शाह मर्माहृत भी है, उल्लसित भी है, कुतज्ञ 
भी है, मिलना भो चाहता है। कितनी वातें वे बता गये और अन्त में अ्प्रासगिक 
रूप से चीन-किरात युद्ध की वात कह गये, विदेहों की विजय-कथा भी छुना गये । 
कह गये, काल चुटिया पकड़े है; उसकी झ्रोर देखो । सारी बातें विचित्र हैं। सीदी 
मौला में कुछ परिवर्तेत देख रहा हें। उनके भीतर माया-ममता भी कही है 
अवश्य, पर वुरी तरह दुवकी हुई । 
इसी समय बोधा पधारे। उनके चेहरे पर क्लान्ति के चिह्न उभर झाये थे। 
यह क्लान्ति मानसिक निराशा की थी। मैंने उन्हे सीदी मौला की बाते बता दी । 
आज तक शाह से मे मिल नहीं सका शौर मिलने का झच उपयुक्त समय आ भया 
है, यह वात भी कह दी । वोधा के मुख पर इस समाचार से थोड़ी प्रसन्‍वता दीखी 
किमैना मे शाह के परिवार का उद्धार कर लिया है। ऐसा जान पड़ा कि यह वात 
उन्हे पहले से ही ज्ञात थी । परन्तु गाह से मिलनेबाली वात उन्हे नही जंची। 
कातर प्रार्थना के साथ उन्होने कहा कि भ्रभी नही ) हम यहाँ शाह के समान वचच- 
सम्पन्न नही है। दुर्बंल और सवल की सैत्री निभती नहीं । अशोक चल्ल की सारी 
शक्ति जव तक हमारे हाथ में नही भ्रा जाती तव तक यह मैत्री शोलहीन होगी, 
लोक-चित्त में श्रम उत्पन्न करेगी ) वोबा ने यह भी बताया कि उन्हीने मैना को 
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नियुक्त थी | आनन्द और हुलास के प्रवल वेग से मैं जड़-्सा वन गया। घीर 
शर्मा ने ग्राशीवदि की मार से मुझे विचलित न कर दिया होता तो मेरी जड़ता न 
जाने कंव तक उसी प्रकार बनी रहती । बोधा प्रधान ने धौर शर्मा को उठकर 
प्रणाम किया। उनके प्रणति-निवेदन को देखकर मुझे भी प्रणाम करने की वात 
याद भ्रायी । इस वीच घीर शर्मा कई श्लोक वो ल चुके थे भरी र भ्रव उनकी व्याख्या 
करने लगे थे । मैं मंनसिह को देखने में ऐसा उल्का था कि उन वर्धापनिकावाले 
इलोकीं को ठीक-ठीक सुन भी नही सका। लेकिन इतना स्प्रप्ट था कि वृद्ध आचाय॑ 
बहुत प्रसन्‍न थे। पुण्डीर का ध्यात किसी को नही रहा ! मेनसिह ने हो बोच में 
टोककर कहा, “विद्याघर भट्टपांद का सन्देश लेकर पुण्डीर आगे है घम वित्तार ! /” 
भ्रव मेरी दृष्टि पुण्डीर को ओर गयी । उसने साप्टाग प्रणिपात करके कहा, 
“अन्नदाता की जय हो ! आचाय॑ विद्याधघर भट्ट पद ने विजयी होने कर आशीर्वाद 
दिया है । कुछ बहुत आवश्यक कार्य से उन्होने मुझे भेजा है। जिस दिन भुभ्दे यहाँ 
पहुँचना चाहिए था, उस दिन वही पहुँच सका। मार्ग में कुछ विध्य उपस्थित हो 
गया। पहुँचने पर भी भनन्‍नदा/ता के स्थान का पता लगाना कठिन जान पड़ा । बड़ी 
कठिनाई से थाचाय॑ धीर शर्मा से सम्पर्क स्थापित कर सका। उनके प्रथत्नों से ही 
मनसिह से भेट हो सकी ) यहाँ तक पहुँचने में मुझे वहुत विलम्ब हुआ। विद्याधर 
भट्टपाद का आदेश था कि मैं शी पक्ष ही लौट जाऊं। उनका पत्र बड़ी कठिनाई से बचा 
पाया हूं। इसे स्वीकार करते का प्रसाद हो और मुर्के मधोचित आज्ञा मिले। रास्ते 
में मैंते जो कुछ देखा है उससे स्पष्ट हो यया है कि मेरा गोपाद्ि जाना तुरन्त 
आवश्यक है। भट्टपाद व्याकुलता से मेरी प्रतीक्षा कर रहे होंगे ।'' 
पत्र मैंने ले लिया | मनसिह को झ्रादेश दिया कि वह श्राचायें धीर शर्मा श्ौर 
पुण्डीर के विश्वाम की व्यवस्था करे। उनके चले जाने के बाद मैंने भट्टपाद के 
सुद्राकित पत्र को बोधा प्रधान को पढ़ने के लिए दिया। उन्होने सावधानी से उसे 
खोला; सबन्ध्याकालीन क्षीण प्रकाश में बड़े झायास के साथ पढ़ा ! 
*  विद्याधर भट्ट का पूरा पत्र इक्कषणि शैली में लिखा गया था। उसका ठीक-ठीक 
आशय उनके पट्ठशिष्य बोधा प्रधान ही बता सकते थे। पत्र पढ़कर बोधा प्रधान 
ने बताया कि भट्टपाद बिलकुल प्रस्तुत है। उन्होने अ्रटवी' सेवा का संगठन कर 
लिया है और योगियो के वारह दल उनकी सेना में धर्मेयुद्ध के लिए सैनिक रूप मे 
संगठित हो गये है। यह विचित्र सवाद था, वयोकि वताया गया था कि योग्रियों _ 
की सेना को कोई वेतन नही दिया जायेगा । वे केवल धर्म के लिए लड़ेंगे, परन्तु 
उन्हें अधिकार दिया गया है कि लूट-खतसोट की सम्पत्ति अपने-अपने मरठों के लिए 
रख सकते हैं । इस विचित्र 'धर्मयुद्ध का कोई भयंकर परिणाम हो सकता है या 
नही, यह बात्त कदाचित्‌ सोची ही नही गयी थी । लेकिन पत्र के श्रन्त में रानी 
चन्द्रलेखा के बारे में वहुत ही उल्लासवर्धक समाचार था। बताया गया था कि 
रानी के नेतृत्व में ही योगियो की सेना संगठित हुई है । योगियों ने राती को परम- 
भट्टारिका विमला देवी का प्रत्यक्ष विग्रह घोषित किया है । यह भी लिखा है कि 
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रानी प्रव पूर्ण स्वस्थ है और हम लोगो के पास आ्राने को व्याकुल हैं। विद्याधर 
अट्ट मे लिखा है कि शाह के साथ मित्रत्ता दृढ़ होनी चाहिए। अशोक चलन और 
शाह दोनों की सम्मिलित सेना दिल्‍ली पर आक्रमण कर सके तो बहुत श्रच्छा हे, 
पर यदि किसी कारणवश वे आक्रमण न करना चाहें तो भी उनकी तैयारी चलती 
रहनी चाहिए। उत्तर से दवाव न भी पड़े, केवल दिल्‍ली की कुछ शक्ति उस ओर 
लगी रहे, तो भी हमारा लाभ ही है। पत्र के श्रन्त मे विद्याधर भट्ट ने अपनी सहज- 
गम्भीर शेली में इतना और जोड़ दिया था, “ विद्याधर भट्ट की अपने जीवन का 
अन्तिम श्र निर्णायक धक्का मारने की अनुमति हो । इस बार मातृभूमि के उद्धार 
के लिए वह मृत्यु को वरण करने का सकल्प कर च्‌ का है। वह निष्कण्टक धरित्री 
के शासक के रूप में महाराजाधि राज सातवाहन की प्रतिष्ठित देखकर शान्ति के 
साथ स्व॒र्गं जा सकेगा। यद्यपि इसके पहले भी उसे स्वर्ग जाना पडा तो भी कोई 
हालमि नही है। कम-से-कंम महाराज जयित्र॒च॒न्द्र और प्रमदिदेव के सासने वह 
अपराधी की भाँति पहुँचने की लज्जा से मुक्ति पायेगा ।' 
विद्याधर भट्ट के पत्र में जो नही कहा गया था वह पुण्डीर ने सुनाया । उसने 
बताया कि प्रजा चट्टान की तरह दुढ है, सैनिक श्राँधी की त्तरह टूटने को प्रस्तुत 
है, विद्याधर भट्ट शत्रु पर भपटने के पृर्व घात लगानेवाले सिह की भाँति स्थिर 
ओर सावधान है। उसने और भी उल्लास-भरी वाणी में बताया, “महारानी 
चन्द्रलेखा हमारा नेतृत्व करने को प्रस्तुत है। योगियो ने स्वंतीर्यों के पवित्र जल 
से उनका अ्रभिषेक किया है। सहसो योगियों ने विशूल उठाकर उनके सामने 
प्रतिज्ञा की है कि 'जब तक सारी झायंभूमि विदेशियों के अपवित्र पद-सचार से 
मुक्त नही हो जाती, जब तक वे शस्त्र-त्याग नहीं करेगे, सैनिक संघटन का ऋम 
नही दूटने देगे, भ्रधर्म के विरुद्ध निर्मेंम श्राघात करने से विरत नही होगे श्रीर गौ, 
ब्राह्मण, शिशु, नारी, धर्मस्थान आदि की रक्षा के ब्रतसे पीछे नही हटेगे।” 
महारानी धर्मावतार से मिलने को व्याकुल है। मेरे चलने के वाद वे भी चल पड़ी 
होंगी। न 
मनसिह ने पुण्डीर से जो यह समाचार सुना तो उन्मत्त की भांति चिल्ला 
उठा, “जय ! भहारानीं चद्धलेखा की जय ! ” 
बुद्ध धीर शर्मा भी उसी प्रकार प्रमत्त उल्लास के साथ चिल्ला उठे, “जय, 
महारानी चन्द्लेखा की जय ! 
मेरी शिरापं में उष्ण रक्त का प्र वल वेग ग्रनुभव हुआ । ऐसा जान पड़ा कि 
रक्‍्त का एक-एक कण उन्मत्त भाव से पुकार उठा, “जय, महारानी चन्धलेखा को 
जूस ! 
पुण्डीर मे उपसंहार किया; “जय, महाराज सातवाहन की जय ! 
चार कण्ठों ने साथ-साथ दुहराया, “जय, महाराज सातवाहन की जय ! ” 
परदंत-कन्द राश्रों से मुझे सुनायी पड़ा, ' “जब ? सकल 
भैतर्सिह को जैसे मनचाही वस्तु मिल मयथी हो बहू उल्लास से 


मेनसिह चुपचाप श्रणाम करके एक और चत पड़ा । 
“याकुल भाव है पोषा प्रधान पे पुकारा; “हको मेनसिंह, कहाँ पता पेया, कठे 
पता क्षय 2 ? 


उल्लास-मत्त मे शलायित पीषा को चंचल कटाक्ष 

आहत के हुआ और हेल्की-सी स्मिति-रेखा से हैआ वह पत्र ही गया। 
पोषा अज्ञात नेहेउठे। कुछ कोच गही पके | 

गर्मा और पृण्ड गैर भी अनुमति लेकर पले गये। सबके पले जाने के कद 

भी कोष ४ लोये-से सोच ते रहे। मेड चिन्तित पद देखकर 

बंछा, 'प्रछान न होना चाहिए | चिन्तित होने का क्या 


वोधा विचलित-से दिखायी पड़े। कुछ व्याकुत्त भाव क ही बोले, « बात को- 
पक प्रसन्‍तता क है अन्नद्ाक्त, पर जाने क्यो देदय शंकित ही उठा है! अमा 


जतावली में ऊँछ अनर्थ क कर बैठे ।” 
मैंने आए जह्ेश्य से कहा, ८ 
क्‌ः 


वोधा कुछ अवश्य हुए, पर उनके उसमण्डल् २र चिन्ता की. रेखाएँ 
फिर भी स्पष्ट दिखायी देती रह 
प्न्धकार भ्रक ६ ना हो चिन्ता-निमात थे। मन 
निःसन्देह ऊँच प्राशकाए घुमड़ गै, उन्होने कहा अच भी नही। तक 
मेरे मन में भी नाना पर कार के किस आते-जा; रहे। रानी क्‍या सचमुच श्धर 
ना रही है ? उसके यहाँ तक पह: का उपाय ? क्या के भी अउण्डीर की 
प धीर शर्मा को माध्यम बनाये. दे व चला गयातो उन्हें 
से मेरा स्थान जात होगा ? क्या मै सेम्वन्च मे ऊँछ करेगी: पा प्रधान 
हैं (कि हमे भुप्त वेश में शाह के स्थान पर थे पाहिए, बर यदि रानी 
रैसी बीच आर गयी गे? ग जह क्या सम्भव है? पण्डीर 
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कह रहा था, उसके यहाँ तक पहुंचने में विलम्ब हुआ है। कहीं रानी उसके प्रस्थान 
के तुरन्त बाद ही चल पड़ी हों तो पहुँच भी सकती है। बोधा क्या सोच रहे है ? 
क्या वे भी इसी उ्ेड़-बुन मे है ? हाय ऐसा तो नही होगा कि रानी श्रा जायें और 
मिल न सकें ! 
बोघा चंचल हुए । ऐसा जान पड़ा कि उनके अन्तर्जंगत्‌ की हलचल अब 
बाहर प्रकट होने लगी है। वे सावधान होकर बेठ भये और मेरी ओर दृष्टि करके 
कातर भाव से वोले, “यह स्थान छोड़ देना चाहिए धर्मावतार ! सेवक को आज्ञा 
हो तो वह मना का अनु सरण करे ! जाने क्यों, मन में बड़ा उद्गेग है ! / 
वोघा की वात समभने में वहुत कठिनाई नही हुई। भावावेश में यहाँ कई 
कण्ठों ने जयघोष किया है । शत्र्‌-पक्ष का कोई व्यक्ति अगर सुन सका हो तो यहाँ 
संकट झा सकता है। पर स्थान छोड़ने पर रानी से मिलना कैसे होगा ? 
मनृष्य का चित्त कितना विचित्र है। रानी के आमने की सम्भावना को मैने 
निश्चित मान लिया था। रानी श्रा रही है, व्याकुल भाव से मुझे खोज रही है। 
बोधा प्रधान नही जानते, मेरा श्रन्त रतर जान गया है । फिर भी कैसा ग्राश्चयं हे 
कि रानी के आने की इत्तनी स्पष्ट सम्भावना को मैं बोधा प्रधान से कहने में हिचक 
रहा था ! मै स्थिर बना रहा । 
वोधा प्रधान ने फिर व्याकुल भाव से निवेदन किया, “ग्रपराघ क्षमा हो 
धर्मावतार ! हमें यहाँ से हट जाना चाहिए । शीघ्रत्ता करें, मेरा चित्त उद्दिग्न 


है।” 

उठना पड़ा, किन्तु मेरे चित्त का उद्वंग भी बाँध तोड़ देना चाहता है। मैंने 
उठते हुए कहा, “प्रधान, यदि रानी सचमुच आरा गयी तो ? ” 

“तो वह क्षण मंगल-मुहत्त होगा घर्मावतार ! वे आयेंगी, अवश्य आयेगी, 
पर उन्हें हम खोज लेगे। अभी तो यहाँ से चल देना चाहिए। जब मंगलमय 
भगवान्‌ ने उन्हे यहाँ तक झ्राने का सकल्प दिया हे तो ग्रापको खोज लेने की शक्ति 
भी देगे। हम कही दूर नही जायेगे घर्मावतार ! यदि तत्रभवती घीर शर्मा के पास 
पहुँच जायेंगी तो उन्हें ग्रापको खोजने में कठिनाई नही होगी। जेसा होगा, वेसी 
व्यवस्था हो जायेगी | परन्तु अ्रव देर न करें ।” 

हम दोनों वहाँ से उठे । बोधा के मन में आ्राशंका थी कि शत्र्‌ श्रा सकता हे, 
मेरे मन मे चिन्ता थी कि मित्र आ सकता हे। एक ही परिस्थिति में दो प्रकार 
की प्रबल सम्भावनाएँ दो चित्तों को आश्रय करके उभर झायी थी। कैसी विचित्र 
-हैं मनोरथों की धावमास परिणतियाँ ! 

चारों शोर घने श्रन्धकार से प्राच्छन्त गिरि-म्युखलाएँ, उनके भीतर विभिन्‍न 
सम्भावनाओो से विचलित दो नगण्य मानव ! विपुल अन्धकार में प्रकाश-रेखा की 
खोज चल रही है। 

बोघा प्रधान मैना की वात सोच रहे है, उनका चित्त अ्त्नात झशका से 
उद्विंग्न है। मैं रानी चन्द्रलेखा की वात सोच रहा हूँ, मेरा चित्त कल्पित आशा में 


प् 


| “यावत्री-य 
पढ़त है। लेनी प्रन्धकार # पल रहे ह, सोये-फेये ; 
कर भयकर है। एक गे अस्ावधानी ४ ग्रौर टेइंडी-पसली चर. 
हई । घोर सनन्‍्धकार &. विकेट बन. ९भि है, विषम भार है, सट. है। 
आगे-आरगे चच्त रहे है. # अनुत्तरण कर रह्म ह्‌। जहहें भी 
ने “मे, मुझे भी नही, 7२ पल रहे है। इस गहन अन्धकार अ्रकाश क) 
कोई क्ष' रेखा भी पीस जाती | 
वोधा' भटक गये ३। & भी भटक गया। क्ेत्ने, /क्प्रम ही रहा & 
पमवितार ! हम तो मैक्षक के) ओर पेले आये। फेकेर स्रोत के) पुतिन भा 
पीख / आगे समतक्त भूमि है। घिपने के जह्टे चले थे, ॥)र भी 
प्रक्षित स्थान मे आ गये । ७२ पवित्र । मार्ग नही रहा है ।! 
भाग कहा पक रहा ह | पत्रते जा है हैं, कष्ट पत्त अन्नात भन्तब्य की झ 
उनजाने मार से. तने के पहेली सुझाने 3 4 
है। बोधा कहते हैं, कहाँ ? 


वाष की मद मे ग्राः 
सिवा चारा पही था। पर परात:- 
काँप उठे | कहाँ था फे8 ? 
वयोरा, “डरते गे 

लोग कौन हैं? सब धत्र 


देखो भी को कि ये 
गान लेना जीक और यदि श्रत्र्‌ 
पय रखो। घवराना पी मूखंता का है। नामान्तर है।'” 
स्तब्घ, जज्ीभूत 
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उदात्त था। भक्ष्ति का ४ भाव 
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अ्रचानक भक्ति-भाव में रीडर रस फा सचार हआ्ना। अक्षोम्य भैरव आंधी की 

परह वह था उपस्थित हुए । उनके: जटिल अतत्कृत केश घितराये हए थे, आंखे 

पल थी, वस्त्र अस्त-व्यस्त थे; वे बुरे तरह हाफ रहे ३ । वे एकाएक चिल्ला उठे, 
लें 


, तु धटनाचक्र बड़ी तेजी से चल 'डा। जब तक है उन श्र सोच तब 
पक भरवषाद चिल्ला उठे, “भद्दकाली का अपहत्त। मित्र ग्रया है । मंनसिह, 


बजली के हे मेन क्षोम्य भैरव के पीछे फैपटा और अपने 
अन्त की एक मे ह्‌ पराशायी बन या। ग्रेघा हेल्ले 
से ही कुछ ग्राशंकित जा मेन ! हेकर के 
पक तक शाह कन्दरा- गीलवारा +) घाटे नृत्ति के चरणों 
में लोट गये । भव्रकाली परकटे पक्षी की हि पर पर गयी, “हाथ पित्ता- 


जी, मेरा धुहाग लूट लिय। | ४ 
एक क्षण मैं स्तब्घ पुन्न-सा खड़ा रहा। फ़िर तेजी से शाह के थव की गरर 
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लपका, परन्तु तव तक झारती का दीप बुक गया था। अक्षोभ्य भैरव करुण 
चीत्कार कर उठे, “हाय बेटी ! ” 
देखते-देखते नीलतारा के चरणों में तीन भक्त ढेर हो रहे। प्रौढ वयस्का 
महिला धाड़ें मारकर रो पड़ी और छाती पीटती हुई शव-समूह पर लुढक गयी। 
बोघा का सिर घूम गया। मेरी वाणी को काठ मार गया | केवल यही कह सका, 
+ “हाय मेना, यह तूने वया किया ? तेरे ही हाथों से मित्रधात होनेवाला था ? ” 
एक क्षण में क्या-का-क्या हो गया ! अशोक चल्ल को दिये वचन पूरे हो 
गये। बोधा प्रधान की कूटनीति फलवती हुई, ग्रक्षोभ्य भेरव की नीलतारा- 
साधना चरितार्थ हो गयी, मना की प्रतिज्ञा पूरी हुई, धर्मबन्धन से मेरी मुक्ति 
हो गयी। कह नही सकता कि क्‍या हुआ ! दूर से करुण चीत्कार सुनायी पड़ा, 
“वबचाओ-वचाओ ! ' कण्ठ परिचित जान पड़ा। विजली-सी' कोघ गयी । बोधा 
प्रधान ने भी सुना । यरत्रचालित की भाँति हम दोनों दौड़ पड़े । कुररी की भाँति 
चीत्कार करके कोई चिल्ला रहा था --“वचाओ, बचाओ ! 
शब्द का अनुस रण करते हुए हम दोनों पहुँचे तो मेना रक्त से भीगी हुई एक 
अपूर्व तेजस्विनी महिला की ग्रोद मे गिरी पड़ी है। अन्धकार में केवल शब्द 
सुनायी दे रहा था--वबचाओ्रो !' मना ने अ्रपने भाले से अपने को ही भोक 
दिया था, पर यह महिला कौन है जिसकी गोद में मैना पड़ी है? दुर्भाग्य का 
परिहास वड़ा ही विकट था । यह रानी चन्द्रलेखा थी। मना ने इन्हे पीछे रखकर 
शीघ्र ही लौट आमने का बचन दिया था। मेरी बात से वह समभा गयी थी कि 
उसने कोई बड़ा भ्रनर्थ कर दिया है । प्रायश्चित-स्वरूप उसने अपने को ही समाप्त 
कर देने का प्रयास किया था। रानी मुझे पहचान गयी ! केवल करुण-कातर ध्वनि 
में इतना ही कह सकी---'हाय महाराज ! ' और मैना के शरीर पर पछाड़ खाकर 
गिर पड़ी । 
सहा राज सातवाहन से मिलने के लिए व्याकुल रानी का यही मिलन हुआ | 
उन्हें होश मे लाने में थोड़ा विलम्ब हुआ | फिर |बोधा ने मैना के आहत शरीर 
को उठा लिया और यह कहते हुए कि 'जल्दी महाराज, जल्दी भागिए !” रानी 
को और मुझे घसीठते हुए पव॑त-वनस्थली में घुस गये । रानी पहले से ही थकी 
हुईं थी, श्रव तो उनमें चलने की शक्ति ही नही थी। मैंने उन्हे वलात्‌ पीठ पर लाद 
लिया। धने अन्धकार में विकट वनभूमि के मार्ग से हम लोग भागे। सोचने का 
अवसर ही नही मिला । 


६] 


उपसंहार कह 


कथा का इतना ही अंश अ्रधोरनाथ से प्राप्त हुआ है। पं० व्योमकेश शास्त्री मे इस 
कथा के सम्बन्ध में यह टिप्पणी भेजी थी : 
“भ्रघोरवाथ ने शिल्रा पर उद्टंकित लेख से इस कथा के उद्धार करने का 
दावा किया है। परन्तु दो वातें इसमें चिन्त्य हैं--प्रथम तो यह कि इस पूरी 
(या वस्तुतः अधूरी) कथा में चन्द्रलेखा का लिखा अंश बहुत कम है। वाकी प्रेश 
जो राजा सातवाहन के मुख से कहलाया गया है, किस प्रकार संगत है, यह स्पष्ट 
नहीं होता। इस सम्बन्ध में पूछने पर भ्रघोरनाथ बहुत असन्तुप्ट हो गये थे 
और ज्ञानी के लहऊे में वोल उठे थे कि पत्थर पर जुदी हुई बातें ही सत्य नहीं 
होती, समाधिस्थ चित्त में प्रतिफलित बातें भी इतनी ही सत्य होती है। इसका 
मतलब यह हुग्रा कि कुछ बातें उनके समापिस्य चित्त मैं भी प्रतिफलित हुई थी + 
दूसरी बात यह है कि कथा मैं ग्रनेक प्रसगीं में परवर्तोीं ग्रस्थों की चर्चा की गयी 
है; एक दोहा तो 'विहारी सतसई' का भी ब्रा गया है। अरघी-फारसी के शब्द 
भी प्रचुर मात्रा मे ग्ाये है। 
ऐतिहासिक दुध्टि से कथा मे असंगति नही है। ऐसा लगता है कि किसी ने 
ऐतिहासिक तथ्यों को सोच-विधारकर इसमे पिरोया है। फिर भी उज्जयिनी के 
राजा साववाहन का कोई प्रमाण नही है । सवसे खटकनेवाली बात इसको शैली 
हैं। शिला पर उद्टकित लेख पहले से लिख! गया होता है, परन्तु कथा द॑नन्दिनी 
श॑ली में है। लेखक आगे घटनेवाली घटनाओं से एकदम अपरिचित जान पड़ता 
है। 
अधोरनाथ आधुनिक विचारो के, पुरानी परिपाटी मे शिक्षित, सिद्ध हैं। वे 
भावुक और कल्पनाप्रवण जीव हैं। कथा मे ऐसे विचार मिलते हैं जो आधुनिक 
युग की देन है, पर सर्वत्र उन्त पर पुराने ढंग की भाषा का आवरण है। 
कथा में सांस्कृतिक और धामिक तत्त्व है, पर उन्हें आधुनिक शिक्षाप्राप्त 
व्यक्ति के संस्कार से समावत्त होना पड़ा है। यह एक विचित्र बात है कि हर 
तान्नरिक साधना का मनोवबेशामिक अर्थ इस कथा में खोजा जा सकता है। जित 
बातो का समाधान कथा में नही मिलता उसकी व्यास्या आधुनिक ज्ञान के झालोक 
में हो जाती है। इल्मिशखाँ की समाधि के पास पाये गये अग्निमर्भ मिट्टी के ढेलो 
का रहस्य उस क्षेत्र में पाये गये केरोसिन और पेट्रोलियम की जानकारी से 
समाधेय हो सकता है। सीदी मौला के रसेश्बरी मत को शभ्राधुनिक युग क्के 
इलेक्ट्रॉन और प्रोटोन के तोड़ने के प्रयत्तों से ठीक-ठीक समझा जा सकता है । 

मे मेरे मन में कथा की प्रामाणिकता के विषय में उठी शंकाएँ हैं। परन्तु कथा 
का स्वर विश्वसनीय है। अ्रधोरनाथ के लिए भी यह असम्भव ही जान पड़ता है 
कि इसमें से तथ्य और कल्पना को अलग-अलग करके दिखा दें। वस्तुत: इस 
दृष्टि से कथा मे एक जीवन्त ऐक्य है। साहित्य के शिक्षार्भी के लिए यह बात कम 


महत्त्वपूर्ण नही हैं । 


परिशिष्ट 


ल्‍. दुदनोर--सिलाहब सिद्यद चिखित (493-226) 'ववजह्यते सासिरों 
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चन्द्र अचन्चद 
अन्त पक या. मिक के +« अन्‍ किक नि 
हे आल त्च क ऋा ाधऊऋएर क पहदे हु रूफक | 
# ग्र्ज्डुडल्ड्रा ० जे आन औ+--सई इबन्चद: ह+-+. >> जय 
“*- पुद्ोठन उबन्दे-लद् खंडन के! 
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हम्नीर नन्‍्यस्ड दे र॑ झुडुरिह सदर रकोदरा यो डिल्‍्वत्ते 
आध्य्व सचाररिदस्यत्तु रर रु रपुरो स्तेखरु रास ना थ- 
को गोस्रोरार रत: स रहे सिरे रारंनारुज्प रु स्षा ३ 
--09 ई. हुए योेन्दवन्द्र झा हाशरए (एपिराफिा 
कोंए' को दीरा रे उदुत करनोरोी रझूदि इत्वभरेद को 
नुभापिताइ सी से पट 
म- बेदोबहार' भाइकू 3-6 से तुलनोय । 
$- 'बूहत्कल्प शाष्या मामरू दन-इन्य ही निम्तलिसवित दापणशों से ठुलबोइ-- 
मय एकमसन्दाई फिःहसु छुर तइप चस्सु । कि यह तुमे नितसु से न स्सुरपुम्पों 
अरबों राध्य ॥24540 जद रा दीहपद्ठों सबिरो पुत्तो घ यर॒भो तस्स। 
बूडझा मज्गेलिदा रहमेम दृढ़ थे मणडाम्सि 0२२७८ प्रस्यदझा द नरिदे 
पुय्रायमनमन डोलि खेल चेडा। जद पत्थम सररसा उरस्सरों फरस 
सालाए ॥5560 
9. भन्नवत्तव बीजन्तु, मम बीजस्तु पारदः। प्रनयोगेंलन देवि मुह्युशारिए- 
नाथनेस्‌ ॥--सर्व दर्य नं ग्रह, पृ. 274 ॥॥ 
0. प्रापवोषिमों में 'दारद-पॉचिरातर' से तुलनोंय । 
. 'स्वृतन्त्र-तन्त मे घिल्तमस्ता के रूप में उदुभर का नो शारघ रिश हुभा 
है, उसमें देवी के घसन्तोय ग्रौर रण्डभाष का रहस्य है । 
42. रद्रयामल के झनुसार सो तह कुम्ारिये के नाम इस प्रकार है 
चरच्दती, विधामूत्ति, कालिका, छुतगा, उम्र, मॉलिनो, 
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कलसन्दर्भा, अपराजिता, रुद्राणी, भेरवी, महालक्ष्मी, पीठनायिका, क्षेत्रज्ञा 
और अम्विका । 

3. तुलनीय--'साधनामाला' : श्रा्यनागार्जुनपाईद: भोटेपु समुद्दृतम । 

4. तु०--ताराया दक्षिणे पाश्वें ग्रक्षोभ्यं परिपूजयेत्‌ । 
समुद्रमन्‍्य॒ देवि, . कालकूट समुत्यितम्‌ । 
सर्वे देवा: सदाराश्व महाक्षोभमवास्नुयु: । 
क्षोभादिरहितं यस्मात्‌ पीत॑ हालाहल विपम्‌ । 
अतएव महेशाति. श्रक्षोभ्यं प्रिकीतितः। 

5. तुलनीय--“अहोमू्खंता लोकस्य । क्रेचिद्रदन्ति शुभाशुभकर्म विच्छेदनं 
मोक्ष, केचिद्वदन्ति वेदपाठश्षितों मोक्ष: केचिद्ददन्ति निरासम्ब-लक्षणों 
मोक्ष: इत्यादि +--'अ्रमरौघशासनम्‌, पृ. 8-2 । 

6. तुलनीय--पदूच्र पोडपाधारं ह्विलक्ष्यं न्‍्योमपञ्चकम्‌ । 
स्वदेहे ये न जानन्ति कथथं सिद्ध मन्ति योगिनः । 
एकस्तम्भं नवद्वारं गृह पंचाधिदंवतम्‌। 
स्वदेहे ये न जानन्ति, कं सिद्ध.यन्ति योगिनः ॥ गोरक्षशतक 3-4॥ > 

]7. तुलनीय--अमरीघशासनम्‌',, पृ. 8। 

8. मैं यमुना पुलिन पर घर के काम के लिए पानी लाने गयी थी । उसी समय 
घनघोर उमड़ते हुए मेघो से आसमान सब झौर से काला हो उठा । गरजती 
हुई धारासार वर्पा से मैं ग्रसहाय होकर घरती पर गिर गयी। अचानक 
चतुर नट के समान कलावाज कोई चपल आया और मुझे गोद में उठा 
लिया । उस चपल की जय हो ! 

9. भागवत के इस श्लोक से तात्पर्य जान पड़ता है : यदयुज्यते सु वसुकमवचो 
मनोभिददेहात्मजादिपु नुभिस्तदसत्‌ पृथक्लातू। तैरेव सदूभवति चेत्‌ 
क्रिपतेध्पृथक्त्वात्सवं स्थ तद्भवति मूलनिपेचन यत्‌ ॥ 

20. तुलनीय--प्ृथ्वीराज रासो : इछिनी विवाह प्रसंग । 

2]. मुनि लोग इसे देवताओं का चाक्षुप यज्ञ कहते हैं । 

22. इतिहास के पण्डित महाराज हरिश्चन्दर के नाम से प्राप्त दानपत्रों की 
समस्या सुलभाने में ग्रभी सफल नही हुए हैं। साधारणतः विश्वास किया 
जाता है कि चन्दावर की लड़ाई में गराहईवार राजाओं का झग्त हो यया। 
फिर भी, बहुत वाद तक जवित्रचन्द्र के पुत्र महाराजा हरिश्वद्ध के दाततत 
मिलते हैं। इधर तिब्वती यात्री धर्मस्वामी (जों 232 से 33 तक विहार 
में था) का यात्रा-विवरण प्रकाशित हुमा है, जिसमें लिखा है कि कोई चन्द्र 
नामक हिन्दू राजा तुर्कों की सहायता कर रहा था। चद्ध का हरिश्वन्द 
होना सम्भव है । ० 

23. झशोक चल्ल के दानपत्र बोधगया में प्राप्त हुए हैं। इन दानपत्रों में उन्हें 
सपादलक्ष (शिवालिक) का राजा बताया गया है । 
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24-25. तुलनीय-- ता राभ वित्तसुधाणं व, पष्ठ तरंग । 

26. तुलनीय -ताराभक्तिसुवा्णव, संप्तम तरंग । 

27. हाल ही में पमंस्वामी नामक तिब्बती बौद्ध भिक्षु का यात्रा-विवरण प्रका- 
शित हुआ है। ये सन्‌ 232 ई. में श्राये थे। उन्होंने लिखा है कि नासन्दा 
में 7 मन्दिर, !4 बड़े भौर ६८ छोटे विहार ध्वस्त हो गये थे। सिर्फ एक 
विहार बचा था, जिसमे प्रधानाचार्य राहुल भद्द सत्तर भिक्षुओ के साथ 
रहते थे | चुद्धगपा के राजा बुद्धसेत इनको मदद करते थे, पर उन्हें भी 
भागना पड़ा। तव ओदन्‍्तपुरी के घनी ब्राह्मण जयदेव उन्हे सहायता 
पहुँचाने लगे। उन्हे तुर्कों ने कारागार में डाल दिया। तब भी वे सहायता 
पहुंचाते रहे ! धर्म स्वामी ने भी राहुल भद्र से पढ़ा था | उन्होने उनकी आयु 
90 दर्ष लिखी है । कारागार भे ही जयदेव को पता लगा था कि नालन्दा 
पर दूसरा झ्राक्मण होगा। उनसे सूचना पाकर भिक्ष्‌ लोग भाग गये, पर 
राहुल भद्र और धर्मस्वामी नही भागे। 

28, तुलनीय--- 
कहो तोहि प्रस्ताम मो सिद्धि देवी । प्रकार सुधार विवद्धी सुसेवी ।॥॥ 
ग्रहों मोकल्यो हाहुली पास काज॑ । तित॑ प्रच्छभ माव सा कित्त राज॑ ॥ 
कहो कारन अम्व साराज अम्बी। पहुं पंजली छहि सीस सुलम्वी ॥ 
रहौ आप थटटं दुआं पानि मण्डी। अर कारतं जानि बोली न चण्डी॥ 

'पृथ्वी राजरासो ; छन्द 723-726 
29. तुलनीय--भीवा स्वंति कु कु विवत्ति ता म्रचूडा- 26 
स्त्पक्त्का रुवानि भयदान्यपराणि रात्रौ। ६9 
स्वस्थे: स्वभावविरुतानि निशावसाने 2 
ताराणि राष्ट्रपुरपायिबवृद्धिदानि | 
--वराहमिहिर की “बृहत्संहिता' 88॥24 
30. तुलनीय--उच्चैथों संवर्गमुच्चार्य पूर्व पश्चात्‌ क्रोशेतु क्रोष्युकस्थानुरूपम्‌ । 
या सर क्षेमं ग्राह वित्तस्थ चास्ति संयोग वा प्रोषितेण भ्रियेण ॥ 
ऑफ के आन --बृहत्सहिता', 90॥5 
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